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INTRODUZIONE 

i  A  gran  rivoluzione  operata 

I  dalla  scoperta  di  Colombo, 

■  e  il  conquisto  del  continen- 

te americano  fatto  da  un  pugno  d' intrepidi 
venturieri  abbandonati  a  sé  slessi  e  privi  qua- 

si d'ogni  aiuto  del  loro  governo,  sono  cer- 
tamente i  due  più  straordinari  avvenimenti 

registrali  dalla  storia  :  han  cangiato  la  faccia 

del  mondo,  e  per  effetto  più  diretto  hanno  ele- 
valo al  più  alto  grado  la  potenza  Spagnuola  e 

preparata  insieme  la  sua  decadenza  e  rovina. 
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Fino  alla  fine  del  secolo  XV,  la  Spagna 

(lì^isa  in  molti  slati  indipendenli,  vide  le  sue 

grandi  ricchezze  riccvnic  daìla  natura,  con- 
sumiile  da  intestine  discordie  e  da  settecento 

anni  di  guerra  contro  l'Islamismo. 

L'  unione  delle  due  corone  d'Aragona  e  di 
Casliglia  ,  col  matrimonio  dr  Ferdinando  e 

d'Isabella,  formò  il  complesso  delle  sue  for- 
ze, e  da  quel  momento  la  Spagna  entrò  in 

quella  grande  e  gloriosa  carriera,  della  quale 

gli  annali  dei  popoli  offrono  pochi  esempi; 

la  scoperta  d'America  diede  a  questo  regno 

un'estensione  che  sorpassò  quella  dell'  impero 

dell'antica  Homa,  e  prodigiose  ricchezze,  che 
serviron  di  base  alla  grandezza  e  allo  splen- 

dore di  quella  monarchia  ,  e  contribuirono  a 

render  la  potenza  pi'cdoaiinaute  in  europa. 
Ma  questa  smisurata  estensione  di  potere  fu 

il  segno  della  sua  decadenza  .  Ella  profuse , 

sotto  Orlo  V,  il  sangue  do'  suoi  abitanti  in 

lunghe  e  sanguinose  guern'is'  indebolì,  sot- 

to Filippo  li,  colla  violenta  cacciala  d' un 

milione  d' industri  soggetti ,  e  colla,  coniìjiua 



emigràzìono  d' un'altra  parie  della  popola- 
zione verso  l'America.  La  sete  dell'oro  le  fe- 

ce abbandonare  Pagi'icoltura  e  l'arti  industri, 
che  lenlamenic  il  procurano,  e  tolta  si  diede 

allo  scavo  delle  miniere:  ma  presto  non  pro- 

ducendo più  diche  comperare  Ì  metalli  ame- 
ricani .  cessò  <r  esserne  arricchita .  Allora 

s'accreblwr  gli  errori  dciramminÌs(ra/,ion  co  - 

loniale:  la  metropoli  aggravò  \i('  più  il  gio- 

go delle  colonie,  forzolle  finalmente  a  cor- 

rere all'  armi  per  liberarsene. 
Il  conquisto  foce  nascere  un  sistema  di 

proprietà,  che  dee  richiamare  la  nostra  atten- 
zione. La  bolla  famosa  di  paj>a  Alessandro 

VI,  che  tracciò  sul  globo*/  segiHO  di  iHvlsio- 
ne,  attribuendo  esclusivamente  a  Ferdinan- 

do ,  Isabella  e  loro  discendenli  tutte  le  re- 

gioni scoperte  e  da  scoprire»  ponente  delle 

Azore ,  fu  il  titolo  primitivo  sul  quale  la  Spa- 
gna fondò  i  suoi  diritti  .  Ella  spiegollo  collo 

spirito  feudale  di  <|ucir  epoca  ,  che  confinftva 

col  medio  evo,  ed  i  suoi  principi  reputarono 

d*  aver  assoluto  diritto  non  solo   sulle  terre 



tlie  i  loro  soggetti  scoprivano  ,  ma  allresi  su 

lutle  le  popoliìzioni  naiive,  che  furono  in- 
calzale e  Jislribiiitc  come  animali  bruti. 

Tale  fu  r  origine  dei  feudi  o  encotnlendas  , 

stabiliti  tuttavia  per  protegger  gl'Indiani  dal- 

l'oppressione dei  primi  conquislatori  ;  e  que- 

st'odioso sistema  mollificalo  e  attenuato,  con- 
tinuossi  per  dei  secoli  mal  grado  il  volere 
della  corte  di  Madrid ,  a  cui  V  interesse  dei 

coloni  oppose  lungo  tempo  quasi  insormonta- 

bili ostacoli.  Laonde  le  calamità  degl'  Indiani 
cominciarono  col  conquisto j  ma,  per  quanto 

fossero  grandi ,  scemarono  tuttavia  insensi- 

bilmente fino  al  momento  ,  che  suonò  1'  ora 

dell"  indipendenza  .  INoÌ  esamineremo  la  sorte 
e  le  \  icende  di  questa  razza  perseguitata  ,  con 

lolla  r  attenzione  che  merita  l'infortunio. 

Son  note  le  false  e  stolte  massime  di  quel- 
la amministrazione,  che  privava  i  coloni  di 

ogni  libertà,  e  lino  delle  franchi|^ie  munici- 

pali si  care  agli  Spagnuoli  d'  Europa  :  e  quel- 

l'odioso sistema  dì  proibizioni  e  di  monopo- 
lii  che  rigorosamente  chiudeva  agli  stranieri 

j 
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1' ingresso   dello  colonie,   per  assicurarne  il 
provvedimento  alla  melropoli. 

La  dominazione  del  clero  dislendi;\asi  , 

com' una  vasta  rete,  su  lutto  il  suolo  del- 

l' America.  Mal  grado  degli  sforzi  del  governo 
per  porre  un  freno  al  suo  ingrandimento , 
aveva  alla  fìne  fatto  passare  nelle  sue  mani  la 

maggior  pai-te  della  proprietà  territoriale  . 

"  I  conventi,  dice  l'islorico  Mora ,  possede- 
>i  vano  (]uasi  tutte  le  terre  degli  Indiani ,  ì 

ì>  quali  colla  massima  facilità  le  abbandona- 

»  vano  per  mezzo  di  legati  testamentarii  in 

»  onore  di  qualche  santo  prediletto^  e  quan- 

M  to  alle  proprietà  nulle  città  può  dirsi,  che 
»  almeno  t  due  terzi  eran  caduti  in  mano 

>j  delle  comunità  religiose». 

Quei  flagranti  abusi  sono  innegabili  e  quei 

rimproveri  fondati  ̂   e  luMn  volta  non  è  men 

vero,  che  le  colonie  Spagnuolc  d'America 
presentavano  in  complesso  il  più  magnifìco 

e  stupendo  spettacolo  per  la  loro  estensione 

e  pel  loro  mirabile  ordinamento. Non-si  pos- 
son  mirare  senza  un  senso  di  meraviglia  tanti 
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|>upoIi  ̂ iAl■ii  su  quel  \asto  contiiientt3,  suui- 
iiifssì  al  inedesimo  scettro,  aile  meilesinH; 

leggi,  ni  mudesìmi  usi ,  e  formanti  gt-iiiiLle  e 

poloni*'  ini|)ero  obbediente  ad  un  solo'  impul- 
so :,  la  lin^nn  Spagnuoln  pai'Iala  sopra  nno 

spazio  di  più  di  mille  novecento  leghe  ,  dal- 

l'isole  (li  Chiloè  fino  air  ultima  California  . 

Oli  apologisti  dellji  Spagna  pretendono  , 

rlie  malgrado  degli  esclusivi  inonopolii  con- 
servali da  <piesta  potenza,  la  sua  sollecitudine 

per  le  colonie  riv'elaxasi  per  la  profonda  pa- 

ce di  che  godevano,  e  per  la  facilità  di  for- 

marvi grandi  e  pronte  ricchezze  .  L'  Ame- 
rica Spagnuoln  ,  dicono,  prosperava  sotto  gli 

auspìcii  della  madre  patria,  libera  dai  pericoli 

e  dagli  strazii  delle  guerre  che  lacerano  le  al- 

tre nazioni ,  sviluppaiulo  all'  ombra  di  pace 
profonda  tutti  i  generi  di  felicità  compatibili 

colle  cognizioni  dei  suoi  abitanti,  ed  olTrendo 

hi  fortunata  e  pacifica  imagine  d'  una  grande 
e  opulenta  famiglia . 

Questa  ilgura  è  certamente  seducente,  e 

forse  lino  ad  un  certo  punto  verace  ^  ma  avua 

i 



in  fai  libi]  mente  le  sue  ombre.  1  mali  dei  colo- 

ni doveano  esser  gravi ,  e  gli  abusi ,  onde  si 

dolevano,  veri;  poiché  hanno  alTcrralo  la 

prima  favorevole  occasione  per  liberarsene 
colle  armi  . 

Quanto  al  clero  ,  le  sue  ricchezze ,  la  sua 

dominazione  e  potenza  son  fatti  inconcussi  ; 
ma  la  conversione  e  il  mezzo  incivilimento 

d'otto  o  dieci  milioni  d' Indiani  non  fu  ope- 
ra sua?  E  se  il  suo  dominio  fn  vero  e  so- 

verchio, fu  però  dolce  e  moderato  .  Non  inse- 

gnò egli  a  quei  popoli  selvaggi,  cui  andava 

a  cercare  fra  mille  pericoli  in  fondo  delle 

foreste,  il  cristianesimo ,  clic  consiglia  Pan- 
negazion  di  se  stesso ,  V  oblio  delle  offese  , 

r  amor  del  suo  simile  e  l' immortalità  del- 

l'anima?  Non  ha  egli  fatto  loro  comprendere 
quanto  vi  ha  di  sublime  in  questa  religio- 

ne ,  che  consacra  1'  uguaglianza  ,  versa  bal- 
samo salutare  sulle  piaghe  della  soflerenle 

umanità ,  e  la  sorregge  suH'  estremità  della 
tomba  mostrandole  il  cielo? 



Tutle  If  selle  crìslianc  hanno  maggiore  o 

minore  tendenza  al  proselilìsnio  ̂   hanno  i 

loro  eonqui-iti  ,  dei  quali  i  martiri  son  gli 

eroi  :  ma  se  paragonansi  gli  effelti  dell'  in- 
Iroduzione  del  cristianesimo  in  America  per 

parie  del  clero  cattolico,  alle  opei-e  dei  rais- 

stonarii  metodisti  protestanti  nell'isole  del 
Mar  del  Sud,  fa  meraviglia  la  differenza  del- 

l' esito . 

Il  fallo  pili  rilevante  elio  si  mostra  da  lai 

paragone,  è  il  seguente  :  Humboldt  ,  il  cui 
nome  fa  autorità,  ha  ritrovalo,  che  da  cento 

cinquanta  anni  la  popolazione  originaria  del 

Messico  e  della  maggior  parte  delle  altre  con- 

trade deirAnierica  Spagnuola  ha  fatto  nota- 
hile  aumento ,  e  la  sua  morale  e  material  con- 

tlizione  è  sensibilmente  migliorala  :^  d'  altron- 

de apparisce  dall'  unanime  relazione  dei  viag- 
giatori ,  che  in  venti  o  venticinque  anni  dì 

apostolato  i  missionari  Inglesi  v  Americani 

son  giunti  quasi  intei-amcnte  a  distruggere  la 
popolazione  di  molte  isole  del  Mar  del  Sud . 

1'^    tulli    uUribuiscono    (piella    spaventevole 

^ 
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(iistruzione  al  passaggio  dalla  vita  primilìva  di 

quegK  isolani ,  vita  piena  d'abbondanza  e  di 
letizia  ̂   ad  una  vita  austera  e  monotona ,  che 

senza  poter  estirpare  dai  loro  cuori  i  vizii 

natii,  Iki  di  più  dato  loro  l'ipocrisia  •  I  me- 
todisti dovevan  portare  i  loro  dommi  severi 

e  inespressivi  sotto  i  ghiacci  del  polo,  e  re- 
nunziare  a  vederli  fruttificare  nei  climi  ar- 

denti. 

Il  clero  cattolico  ha  seguito  in  America 

principi i  affatto  opposti  :  colla  moderazione , 

coir  indulgenza  y  coli'  immedesimarsi  alle  de- 

bolezze^ ai  gusti  e  alle  passioni  de'  suoi  neofi- 
ti >  colle  feste  e  colle  pompe  religiose ,  ani- 

mate da  giuochi  analoghi  al  clima  e  ai  gusti 

degl'  Indiani ,  ha  fondato  il  suo  impero  sopra 
di  loro ,  come  col  suo  zelo  a  proteggerli  e  a 

difendere  i  loro  interessi .  D'altronde  il  cle- 
ro y  malgrado  della  sua  potenza ,  è  stalo  il 

primo  a  dare  il  segno  dell' indipendenza  sa- 
crificando COSI  le  sue  ricchezze  e  il  suo  stalo 

all'amor  della  patria. 



Per  oUii  Jinni  di  continuo  soggiorno 

AintTÌca  ho  seguilo  le  varie  vicende  di  que- 
sta rivoluzione,  nella  qu&le  ho  anche  avuto 

parte,  avendo  assai  giovine  comandato  navi 

delle  repubbliche  di  Guayaquil,  del  Perù  e  del 

Chili .  Divenuto  quindi  armatore  e  mercante  , 

sono  stalo  in  grado  di  conoscere  i  capi  dei 

governi  e  i condottieri  degli  eserciti  indipen- 

denti ,  e  d'avere  con  <^ssi  più  o  meno  intime 
relazioni.  Fui  dunque  leslimone  degli  avve- 

nimenti di  quel  tempo  ,  mislo  di  grandezza 

e  di  delitti,  di  fatti,  di  cose  e  d'uomini  pro- 

digiosi-, nel  quale  quella  terra  che  da  tre 
secoli  non  aveva  udito  il  suono  delle  armi, 

ha  prodotto  subitamente  guerrieri  di  sublime 

zelo,  che  correvano  a  pugnare  e  morir  per  la 

patria,  ed  uomini  politici  i  cui  sforzi  passio- 
nati pel  trionfo  della  libertà  non  erano  forse 

che  illusione,  ma  almeno  nobile  e  gloriosa 

illusione,  perchè  morivano  anche  per  lei. 

Se  in  questo  lungo  dramma  si  soti  vedu- 
ti taKoltii  ignobili  cahecUli  gittarsi  su  questa 

rivoluzione,    come  sopra    una  preda,    per 

J 



disputarsela  e  carpirsela  fra  loro ,  e  non  aspi- 

rare al  potere  ̂   che  per  saziare  la  lor  cupidi- 
gia, non  è  men  vero  che  i  veri  capi  e  le 

moltitudini  furono  pure^  e  mostrarono  eroica 

devozione  alla  patria  •  Bolivary  Sucre ,  Balcas- 
se  e  tanti  altri  morirono  poveri  dopo  aver 
sacrificato  le  loro  fortune  alla  causa  delF  in* 

dipendenza-,  O' Higgim^  RiK^ada^ay  La  He- 
rù  y  Santa-^Jrux  ^  son  noti  per  nobile  disin- 

teresse, e  San-Martin^  dopo  aver  disposto  del- 

ie miniere  del  Perù ,  non  riporto  altro  da  Li- 
ma che  la  bandiera  di  Pizarro ,  decretatagli 

dalla  pubblica  riconoscenza . 

Dirò  i  principali  particolari  della  vita  di 

tutti  questi  personaggi,  come  dei  capitani 

CanteraCy  Valdès  y  Espartero^  Comha  y  ecc, 

che  difesero  gloriosamente  F  infelice  e  dispe- 
rata causa  della  madre  patria .  Parlerò  pure 

di  quegli  officiali  francesi ,  che  andarono  a 

porgere  all'  America  indipendente  l' ajulo  del 
loro  coraggio  e  della  loro  esperienza  ̂   gli 

ammiragli  della  nostra  marina  come  Roumìu, 

Rosamel  y  Di  Moges  ,  La  Suite  ,  Casy  ,   ecc  ̂  



gli  ufìziali  superiori  Bruatf  Turpin,  Cham- 
brepraseó  altri  ,sui  quali  al  presente  riposa  in 

parte  la  i^peranza  della  nostra  potenza  niarit- 

tiraa,  troveranno  pur  luogo  in  quest'opera, 
al  pari  dei  legittimi  omaggi  al  carattere,  che 

dimostrarono  agli  occhi  di  quei  nodelli  popo- 

li ,  i  quali  avean  preso  a  modello  la  nostra 

rivoluzione,  e  pei  quali  il  solo  nome  di 
Francese   formava  un  titolo  di  raccomanda- 

La  storia  degli  avvenimenti  della  gnerra 

dell'  imiipendenza  d'  Jmerua  ,  è  stata  compi- 
lala su  documenti  forniti  da  molli  condottieri 

e  capi  del  due  eserciti^  e  formerà  una  suc- 
cessione di  capitoli  (li  molto  interesse.  Ho 

avuto  relazione  colla  maggior  parte  degli  ufi- 

zialì,  che  spatriati  di  Francia  per  vicende 

politiche,  andarono  a  cercare  asilo  in  Ame- 
rica a  prezzo  del  loro  sangue;,  racconterò  le 

varie  sorti  dei  Brantzm  ̂   d' Jlbe  ̂   l  tei.  So- 
yei;,  Ilaìdelf  Sonia mjm, Beauchùf ^  Boitckurd , 
ed  altri . 

j 



Farò  la  relazione  del  mio  viaggio  a  Cho- 

co ,  contrada  qaa$i  sconosciuta  sulle  rive  oc- 
cidentali della  Colombia. 

Finalmente  dedicherò  alcune  pagine  al  com- 

mercio ,  dando  notizie  precise ,  che  potranno 

giovare  agli  armatori  europei^  nelle  opera- 
zioni che  dirisreranno  verso  contrade ,  le  cui 

immense  ricchezze  si  rivelano  ogni  giorno  in 

seno  della  pace .  Terrò  pure  rapido  discorso 

dei  lidi,  dei  portile  dei  venti  dominanti, 

bramando  di  nulla  obliare  dì  quanto  possa 

scorgere  i  naviganti  nelle  loro  intraprese . 





CIP.  1. 

■  ■  JvB^lglV— TJ- 

l'iniliarcai  a  Manilla,  iti  qualità 
I  di  seconda  lao^oU-nenle,  sulla  na- 

I  ve  a  tre  alberi  la  Rìla ,  ap|i<irtciivn  • 

TàiBi.  Bri  »b«  dfii.  cuu  tea  q«H  porlo  e  destinali  per  San- 

Blas,  nella  Nuova  Spagna.  La  composizifme  di'llo  fiato 
«i(7(/f/tofif  e  della  ciurma,  offriva  un  bizzarro  uii»ru;;;lio  di 

uumioi  di  tulle  le  naziooi .  Il  capitano,  don  Andn-a  Palme- 

ro,  era  Spa;:nuolu:  ma  è  nolo,  ette  in  Spa;;na  i|ii'.'«te  fon- 

ziooi  sono  spessi)  di  puro  nome;  il  capitano  veramente  è  il 

rappresentante  dei  pruprielarj ,  e  talora  il  medesimo  pro- 

prietario. La  direzione  del  maneggio,  il  vero  ̂ oierno  della 

nave  é   fra  le  mani  del  primi  piloto:  quiiidi  il  vero  nosiro 
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capitano,  il  pritm  officiale  (Idia  nave,  don  Filipiio  Peiì^i, 

eraSpagnuolo;  et' inglese  Itirlinrilson,  giovine  fri^ìatodi'lle 
più  amabili  'jualiià ,  ed  eccellente  marinaro ,  era  primo  Itio* 

goteoenle.  Fra  i  niiiriniiri,  v'erano  degl' Inglesi ,  degli  An> 
{{Io-Americani,  dei  Portoghesi,  (te^lì  Oliindesi,  degW  Spa- 

gnuoli,  dei  Messicani ,  alcuni  Francesi ,  molti  lailiani  di-Ile 

Filippine  e  fino  dei  Lascari  del  Gange.  Avevamo  per  pas- 

seggieri ,  don  Afonzo  Morgado,  don  Giovanni  Babely,etft; 

altri  Spagnuoli. 

Gravi  avarie ,  e  la  perdita  del  timuuc  a  cagione  d' un'  ar- 
renamento  ci  costrinsero  a  ricoverarci  nel  piccol  porto  di 

Saloniagué  sulla  riva  occidentale  di  Lu^on  ,  per  risarcire  il 

navilio;  ma  questo  vtllagj^io  non  presentando  alcun  mezzo, 

fu  d'uopo  far  venire  da  Manilla  gli  operai  e  i  materiali  ne- 
cessari ,  talché  la  nostra  fermata  si  protrasse  per  più  di  Ire 

mesi .  Siccome  dovevamo  traversare  lutto  l' Oceano  Pacifico 
senza  mai  approdare ,  ed  erano  i  nostri  viveri  roosumati, 

occorse  comprare  nuove  provvisioni,  le  quali  furono  im- 

barcate in  lanla  copia, cbe era  quasi  impossibile  di  trovare 

da  metter  piede  sulla  coperta  .  Lo  schifo  ed  ì  bordi  eran  pi(>- 

iii  di  gabbie  di  galline ,  e  le  minori  barchette  di  polii  d' In- 

dia, d'anitre,  di  capponi,  di  frutte,  di  legumi  d'ogni  sor- 
ta; avevamo  capre ,  porri ,  distrati;  insomma  il  nostro  d;i- 

vilio  rassembrava  assai  all'arca  di  Noè. 

Uopo  aver  salpato  da  Saloniagué  e  giralo  il  capo  Bogeri- 

dot,  drizzammo  il  nostro  camminn  verso  le  Bubuyane  e  le 

Basci,  gruppi  di  isoielle  e  scogli  situati  tra  Formosa  e  la  pun- 
ta settentrionale  di  Lu^on  .  Quivi  dovemmo  solTriru  una  di 

quelle  orribili  tempeste  dei  mari  della  Cina,  chiamate  lìfotiù 

Per  la  prima  volta  fui  testimone  di  quel  tremendo  spetta- 

colo, che  fece  nell'animo  min  si  profonda  impressione  da 
non  poterne  mai  peidere  la  memoria. 

_lj 



r TIAGGIO    IN    AHKRICi  e: 

Era  la  sera  A'  un'  ardente  giornata  di  Iu-^ìh  ;  i»  stara  di 

guardia .  Il  deto  era  stato  à'  iiu'  ammirabile  serenità  :  solo 

uaa  picrolanubeneraoiide^^ìiivanisì  ient.iinonte  nfll'altno- 
gfera,  cbe  pareva  inunubile  e  soiiiiesa  sul  nostr»  t-apo  .  A 

puro  a  poro  ioffriDdìla ,  si  distese  ra[)id;iBiciitt' ,  e  a>aiiti  la 

Dott»  oipmc  lutto  )' orizzonte  mnie  uu  velo  fmieren.  Il 

Qierrurìo  ilrl  barometro  toàlo  ahbiissò:  piena  raliiia  ri'{;na- 

va  nell'aria  e  nelle  onclc;  ma  quel  profondo  silenzio  ,solo 
interrotlu  dal  moto  del  naviglio  e  dalle  grida  degli  augelli 

marini,  ri  ciii  «olo  frelloloso  e  disii;:uale  rivelava  inquietu- 

dine, era  irislu  foriero  della  tempera j,  che  presagiva  vicina. 

Ci  preparaiutno  a  quella  guerr.i  lerribile  cogli  elementi . 

Prendemmo  tutti  i  provvedimenti  solili  in  tali  rasi,  e  posta 

la  nave  alla  rai^pa  atli'udemino  la  sorte.  Il  turbine  sreso 

dalle  nubi  fece  da  prima  sollevare  le  onde,  i  venti  raddop- 

pi.irono  il  loro  furore  .  i  lampi  rischiara v.mo  l'oriz/onle,  e 

quindi  l'eco  dell'  oceano  risjKjndeva  al  fragore  venuto  dal 
seno  delle  nobi ,  e  (o  scoppio  del  tuono  empieva  gli  spazi 

d'orrende  minaccie:  Ìl  mare  si  fece  allora  spaventevole  :  da 

tutte  le  parti  si  sollevava  ,  e  le  sue  onde,  testé  d' im  bel  ver- 

de di  smeraldo,  ora  erano  livide  e  nere  ;  mnnLigne  d' acqua 

correndo  l'uoa  dietro  r  altra  fin  da' confnii  dell'orizzonte, 
assalivano  furibonde  i  fianchi  ilei  naviglio.  La  notte  venne 

ad  accrescer  l'orrore  dello  spettacolo,  coprendolo  di  tene- 
bre solo  riscbiarate  a  brevi  intervalli  dai  ra^gi  della  luna , 

il  cui  pallido  e  lugubre  disco  appariva  fia  le  nere  nubi  e  fra 

l'onde ,  cbe  ,  sorgendo  furiose ,  ad  ogni  momento  niìnacria- 

vano  d'ioghiottirri.  Spettacolo  pieno  dì  grandezza  e  di  poe- 
sia veduto  dal  lido;  na  noi  v'eravamo  in  mezzo  ! 

Quando  la  bumura  fa  giunta  al  massimo  grado  di  fie- 

rezza, no'  onda  moriruoM  *Ì  «carin'i  sulla  nave  gettando  in 
mare  Ire  tioinìni  dal  castello  di  prua ,  i  quali ,  non  potendo 
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dar  loro  soccorsu,  miserameli  le  perirono  :  allagato  il  ponte, 

rt.\sl.iu]mo  tiilti  coperti  d' acqua  ;  e  come  la  non  scolavn  con 
bastante  prestezza  per  li  canali,  i  margini  furono  infranti  a 

colpi  di  magli:  finalmente  la  nave  drizzossi  un  poco. 

In  questo  pericolo,  gì' Indiani ,  che  formavano  la  ma|f- 
giiir  parte  della  nostra  ciurma  ,  compresi  di  terrore  si  mo- 

strarono all'alio  sbigottiti;  ricovrati  sotto  vento  dell'albero 
maestro  e  del  palÌ»cberuio  o  sotto  il  castello  di  prua,  seni^ 
bravano  rassegnati  a  soffrire  il  fatale  destino  :  seduti  e  stret- 

ti gli  uni  con  gli  altri ,  opponevan  la  forza  d'inerzia  agli 
i>rdini  loro  dati,  e  non  senza  molta  faticasi  potevano  strap- 

pare dal  loro  ricovero  per  costringerli  a  lavorare  alle  ma- 

novre o  alle  trombe;  giacché  l'acqua  penetrava  copiosa- 
mente nel  bastimento  ,  quantunque  di  recente  risarcito. 

Tuttavia  la  nave  resisteva  assai  bene,  mal  grado  dello 

inaudito  furore  del  vento,  furore  tale  che,  presentandogli 

il  volt»,  sì  sotTfìvun  dolorisi  acuti  ,  come  se  fosse  punto  da 

mìgliaja  di  apilli . 

Il  secondo  giorno  di  quella  tempesta,  e  nel  momento 

della  massima  furia,  due  uQziali  del  bastimento  vollero  as- 

solutamente volger  la  nave,  e  farle  prendere  il  vento  in  pop- 

|>a.  Ricbardson  ed  io  mostrammo  il  pericolo  di  quella  ope- 

razione in  tale  stato  :  ma  uno  di  quelli  ulìziali  essendo  no- 

stro supi-riore,  fu  d'uopo  ubbidire. Ricbardson,  un  sotto- 
pilota portoghese,  due  marinari  inglesi,  uno  americano  ed 

io,  fummo  incaricati  d' attaccare  una  vela  sul  contro  staglio 
di  trinchetto,  eia  ciurma  fu  distribuita  in  diversi  posti, 

accinta  ad  eseguire  l'opra  ,  e  fu  messo  un  buon  timoDÌere  al 
timone.  Quando  tutto  fu  pronto,  avvertii  il  primo  uSziale 

Pena  ;  ma  appena  pronunziato  il  comando  di  volger  il  ti- 
mone al  vento  ,i  tristi  nostri  presagii  si  verificarono.  La 

nave  troppo  grave  e  lenta  uè'  suoi  moti  doo  potendo  correre 



quanto  Tooda,!!  mare  scagliuwisi  sopra  eoo  v 

ruppe  la  finestra  della  camera  di  poppa  dalia  pirte  m 

e  il  flocco  fu  strappato  e  fallo  a  pezzi  dal  tciiIo:  Ta 

tolse  via  la  navicella  die  avevamo  attaccala  a  poppa,! 

seco,  la  ruota  del  lìiuoueed  U  timoniere; 

la  camera,  ove  penetrò  per  la  finestra  dopo  aretla  ralla; 

e  tulio  allora  fu  confusione  e  scompìglio.  I  poswgtie 

mastro ,  i  domeslk'ì  corsero  fuori  della  i-amera ,  ote  a 

vano  :  molti  m-irinari ,  sfiagellali  dall'  onda  e  i 
corsia  solto  vento  ,  giltaruno  alle  (^ida  cagioMi 

delle  ferite  e  contusioni  ricevute .  L'ansia  «  3  li 
rivano  in  volto  di  quasi  tutti  gli  uomiai  deUa  t 

credevano  esser  giunti  alt'  estremo  del  btaie  p 
lunatamente  la  nave  ,  di  noi  più  saggia ,  ra 

che  si  voleva  darle  ,  e  da  se  slessa  girò  al  \tala  : 

cbe  ta  aita  e  gli  uomini  da  lei  porUti  periraBa. 

riavutici  dal  Tiero  spavento,  ci  affrelIamBO a  0 

meglio  possìbile  con  assi  e  coltrici  to  i>parco  et 

sinistra,  e  mettemmo  una  sbarra  Ubera  io  tei 

portata  vìa  al  limone.  1^  procella  dorò  óaqn 

tiuui,ueì  quali  i  venti  solDarono  da  talli  t  patii  deVoi 

ionie  .  Cinque  uomiui  sparirooo,  due  fdroMI  piÉ  o  ■ 

gravemente  feriti  o  pesti  :  perdemmo  toUo  levciecn 

mo  privi  della  m3g«ior  parte  degli  atlraixi.  J 
capre ,  i  laccbini ,  le  gabbie  dei  polli ,  e  qnaM  loUe  le  f 

visioni  prese  a Salomagué,  ciw  ingombravano  b  coperte  j^ 
erano  stale  portate  via;  resistettero  alla  procHla  i  f 

li .  Si  può  credere  clic  in  mezzo  a  quel  tnuporale  omi  Irai- 

tossì  di  cibo;  alcuni  biscotti  furono  1'  aoico  nuthmeiilo  par 
tulla  la  sua  durala  .  Finalmente  trovaniBo  teniì  pkk  co- 

stanti :  risarcimmo  i  danni ,  e  facemmo  f  eia  a  leiaale  Ira  i 

paralleli    dì   Ireulolto  a  quaranta  gradi,  vcnoilidi  M 



^lessico  .  Il  ̂ ia^^ìo  non  presentò  più  altro  caso  notevole  p 

ik';.'no  ildl'utlenzion  del  k'tlore. 

Cresce  sulle  coste  della  California  un'  erl)a  dì  specie  afTal- 

t»  particolare  ( /'iirif.s  jjifianleus.,  diiaiiiata  dagli  Spagimnli 
purras  de  mar^  perchè  infatti  è  funnala  di  lunghi  steli  dirit- 

ti,  aventi  air  estremità  inferiori' una  specie  di  nodiida  cui 
piirtunn  le  radiehe,  che  la  fissano  al  suolo  :  alcuni  porti  della 

(California  ne  sono  talmente  ingombri,  che  per  enirarvi  le 

barelle  son  costrette  ad  aprirsi  un  canale  tagliandole  a  mi* 

sura  che  s'avanzano  .  Oneste  piante  marine  hainio  spessn 
cinque  o  sei  braccia  e  più  dì  lunghezza;  il  loro  incontro  è 

sicuro  inilizio  della  vicinanza  del  lido,  i  vtìnti  e  le  correnti 

Airaseinandole  in  alto  mare;  s'  incominciano  a  scorgere  a 
dugenlu  leghe  da  terra  ,  e  crescendone  il  numero  ammano 

ammano  deirappres^arvisi,  fan  preparare  ad  approdarvi  . 

L'incontro  di  questi  vegetabili  dell'Oceano  era  utile  altra 
Tolta,  quando  i  nocchieri  stabilivano  imperfeltanionte  la  lon- 

gitudfne ,  massime  dopo  lun^'a  navigazione  ;  noi  sono  oieno 

al  presente,  a  cagione  delle  folte  nebbie  ,  che  ropron  fre- 

quenti le  rive  della  California  ,  stendendosi  molte  legiie  nel 

mare  ;  ciò  che  impedisce  agli  ulìziali ,  privi  per  molli  giorni 

della  vista  del  Sole  ,  di  fare  le  necessarie  operazioni  per 

stabilire  con  precisione  il  sito  della  nave  ■  Quindi  le  pairtu 

rie  mar  ponno  considerarsi  come  tante  naturali  vedette , 

poste  in  quelle  marine  a  protezione  dei  naviganti . 

L'isola  di  Guadalupé  fu  la  prima  terra  da  noi  veduta  sul 
lido  americano;  e  di>po  averla  riconosciuta  ,  la  Itila  driz- 

zò il  corso  verso  il  capo  San-Lucar  .  Nel  tragitto  la  ciurma 

era  stata  talvolta  esircilata  all'opre  del  cannone  e  della 
moschetterìa ;  infatti  noi  eravamo  armali  da  guerra,  e  ci 

studiavamo  d' insegnare  agi'  Indicmi  il  maneggio  dell'armi  ̂  
per  essere  almeno  in  grado  di  respingere   una  sorpresa: 
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Kide  eranu  siale  dHirAotte  le  p«li  degli  ̂ ààaB  :  i 

maDdavano  la  tujoovra  .  allrì  b  —ittrtHril,  b  I 

o  l'arremb^i^^u.  TulUvu,  maJ  pjJu  M  —te»  wfrtì» 
terriero  ,  ebbi  presto  ea^iaot  di  loiptCti  ,  the  le  dfaif»* 

stzioni  della  Do»lra  rium*  dm  fuJiMiq  lr«pfw  «nitte . 

AvevaniO!«apulo  da  una  uve  da  Bai  iMaMntoraacdfo 

dì  Lima  falto  dall' «errilo  del  gmecale  Sja-MwtM  e^tt 

lo  di  Callao  e  d'alni  poni  del  Perd  fallo  daVarmiti  GU- 

liaoa  governata  da  lord  Cucbrane  ̂   e  temevamo  4"  lacMtTJ- 

re  ÌDinrno  alle  cn»te  del  l*p$si<*o  corsali  o  mavì  <U  | 
delle  nuove  reptibblirhe Americane.  T«l«  t 

ad  andare  a  prender  navelle  a  Mauilao  prima  di  rerarri  a 

Sao-Blas .  Avevamn  in  i  i«ta  il  capo  Sao-lJicar  .  quando  la 

vedetta  aDiiunziò  una  vela.  Falli  Sibilo  mili  gli  affralì 

del  combatlimenln.  ugnano  reeoaii  al  poftoasiCgBalo.AB* 

drea  Palmero ,  il  qiule  era  sialo  ofiziale  dei  dragoni  nazio- 

nalì  di  Guadalasara  al  tempo  delta  prima  ptem  Mìa  sot 

levazlone  messicana ,  si  mise  il  suo  elmo  di  duro  euow 

ornato  di  piastre  d'»ri:entn,  indosM»  !a  vesta  ,  si  cn»e  di 
grande  sciabola ,  e  in  «inesf  apparalo  pmenlosoi  sol  ponte  : 

era  i)uolla  mostra  (Eiierriera  burlesca  ,  perrli«  tutti  i  su'ii 

atti  e  la  voce  medesima  rivelavano  il  terrore,  nod'  era  com- 
preso .  ÌJi  comparsa  di  quella  nave  metteva  citiarameule 

paura  ali*  animo  suo .  Fra  una  bella  e  graziosa  gulella ,  cbe 
alla  figura  ,  alla  foima  e  agli  attrezzi  aveva  tutte  le  appa- 

renze di  corsale  .  Prima  d'averla  riconosciuta  , Palmero  nel 
suo  spavento  gridò  :  •>  Lascia  prendere  il  veolo  !  ••  In  fatti  si 

volser  le  vele  e  la  nsve  correva  col  vento  in  poppa ,  ma  la 

goletta  ci  avea  trapassali  senza  cambiar  cammino  :  vedendo 

allora  di  non  dover  aver  più  paura,  alzammo  coraggiosa- 

mente la  bandiera  e.  la  fianunadi  nave  da  guerra Spagnno- 

li,  che  salutammo  d'una   cannonala.  Il  preleso  corsaro, 

I 



j^  LAFOSD    DI    Ll'BCT 

senza  dc^tinre  di  far  il  niiniiiio  movimento;  e  ridendosi 

senza  faliu  della  nostra  jii(tanza,  drizza  la  bandiera  dejili 

stati  uniti  dell'  America  Setlenlrionnle ,  sestiìtandu  Iratiiiuil- 
lameDle  il  viaggio  verso  il  golfo  di  Cortèi  . 

Riavutici  da  questo  timore,  serrammo  il  vento  per  dirigerci 

verso  MasalUo:  scorgemmo  le  isole  dei  Cervi  fuori  ili  quel 

seno,  che  non  fireseolavano  allo  .«guardo  altro  che  misera- 

bili raiKkox  o  capanne  ili  pastori ,  armonizzando  col  tristo  e 

desolalo  aspetto  di  quell'isole  coperte  di  massi,  di  selvatica 
vegelatione  e  di  lunghe  spiagge  sabbiose  e  deserte . 

Restammo  in  panna  a  gran  distanza  dal  lido  giudicando 

prudente  di  mostrarci  il  meno  possìbile  ;  spedimmo  la  liar- 

clielta  a  Masatlan ,  e  ailendemmo  il  ritoruo  .  Tornò  a  gioi^ 

no  .  Non  avea  trovato  altro  sulla  spiaggia  rbe  una  pìccola 

guardia  di  soldati  Spagniioli ,  il  rapo  dei  quali  era  partito 

per  Rosario  ,  città  lontana  dodici  leghe  dentro  terra  ;  non  di 

meno  con  piacere  apprendemmo  che  tutto  era  tranquillo ,  « 

in  spezie  cbe  uiun  corsale  dei  sollevali  era  comparso;  ciò 

rbe  era  l' essenziale  :  allora,  perfettamente  sicuri,  spiegam- 
mo le  vele  per  San-lìlas. 

In  tutta  questa  costa  si  leva  tutte  le  nere  dalla  riva  il  ven- 

In  di  terra,  espira  assai  regolarmenle  nella  notte;  verso 

poi  le  undici  della  mattina  sorge  insensibilmente  dal  lato 

opposto  ,  e  spira  dal  mare.  Questo  alternare  favorisce  mi- 

rabilmente la  navigazione  dei  bastimenti,  che  vanno  lungo 

ta  costa, sapendone  profittare.  Noi  noi  trascurammo,  e  cosi 

giungemmo  alle  Tre  Marie  ,  gru|>po  d' isuletle  sassose  rim- 
petto  a  San-Blas,  una  delle  quali ,  e  la  piti  considerabile  , 

San  Giorgio,  ha  dieci  miglia  di  lunghezza,  e  possiede,  dica- 
si, un  buon  ancoraggio  . 

1  nostri  sguardi  volgevansi  ansiosamente  alla  costa  ,  ove 

dovevamo  approdare  per  riposarpi  dalle  fatiche  ed/ille  noie 

1 
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di  langa  navigazione;  ed  erano  massime  rìvoltr  ad  un  enor- 
me scoglio  di  forma  rotonda,  alto  più  di  venti  piedi,  arido 

e  privo  d'ogni  vegetazione ,  e  tutto  imbiancato  di  sterco 

d'uccelli  marini .  Sorgeva  dinanzi  a  noi  come  uno  spettro 
bianco  ;  era  Piedra  Bianca  de  Mar ,  che  natura  sembra  aver 

gettato  d*  avanti  alia  baia  di  San-Blas  per  indicarne  V  in- 

gresso. 
Sul  finir  del  giorno  profonda  calma  ci  sorprese  in  quella 

vicinanza;  e  lasciammo  cader  l'ancora  per  attendere  il  ven- 
to di  mare  del  giorno  dopo  •  La  mattina  tutta  la  ciurma  era 

in  moto  a  ripulire  e  nettare  il  naviglio,  la  coperta,  la  bat- 

teria ,  per  fare  V  ingresso  nel  porto  in  modo  orrevole  e  de- 
cente. Finito  il  nostro  apparato,  movemmo  col  vento  in 

poppa  e  con  tutte  le  vele  spiegate;  e  presto  scorgemmo  Pie- 
dra  Bianca  de  Tierra^  altro  scoglio  gigantesco  situato  presso 

la  riva  ,  tre  leghe  distante  da  Piedra  Bianca  de  Mar.  Verso 

le  due  gettammo  T ancora;  e  ripiegate  le  vele  salutammo 

la  piazza  con  tredici  colpi  di  cannone  :  ella  si  contentò  di 

rendercenecinque.il  capitano,  i  passeggieri  e  molti  ufficiali 

scesero  a  terra;  io  restai  in  mare  per  ormeggiare  il  b<isti- 

mento,  e  vigilare  allo  sbarco  del  carico. 

Molte  navi  spagnuole  erano  in  rada,  fra  le  quali  la  i/a- 

ria, di  Manilla,  appartenente  a  don  Alonzo  Morgado  ,  no- 

stro passeggiere  :  al  nostro  arrivo  le  loro  barchette  eran  ve- 
nute a  trovarci,  e  i  nostri  ufiziali  non  rimasero  poco  stupiti 

sentendo,  che  un  bastimento  inglese ,  entrato  in  porto  col 

pretesto  d'avarie,  si  dava  quasi  apertamente  ai  contrabban- 

do. La  presenza  di  quell'intruso  sembrava  loro  un  vero 
scandalo;  è  noto  in  fatti  con  quale  rigida  severità  gli  stra- 

nieri erano  esclusi  dal  commercio  dell'  America ,  che  la  Spa- 
gna erasi  riserbato,  e  che  presto  doveva  perdere  per  passare 

in  altre  mani;  perchè  quella  impolitica  esclusione  gravante 

K XII.  a 
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4ulle  colonie  eccitò  pure  la  cupidigia  dell'Inghilterra,  indu- 
cendola a  sostenere  la  causa  delPindipendenEa  per  farla 

volgere  a  suo  vantaggio . 

Due  soli  porti  su  tutta  la  costa  occidentale  del  Messico 

erano  aperti  al  commercio  (  babilitados  ) ,  Acapulco  e  San- 

Blas.  Erano  al  mondo  poche  città  mercantili  ove  si  facesse- 

ro negozii  tanto  considerabili,  poiché  n'eran  subietto  le  più 
preziose  merci ,  i  più  ricchi  metalli .  Sì  crederebbe  da  ciò 

che  quei  depositi  le  rendessero  città  floride ,  ornate,  abbel- 

lite dalle  arti  e  dal  lusso,  che  suole  accompagnar  la  ricchez- 
za :  giudicherassi  nel  seguente  capitolo . 
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ti POEMID  abilissimi. 

L la  città  di  San-Blas  doq  è  situata  sulla  riva  del  mare  , 
ma  lootana  almeno  quattro  leghe  .  Prima  dunque  parlerò 

della  rada  e  del  porto.  La  rada  è  difesa  a  tramontana  da  un 

monte  chiamato  el  Morrò  ̂   che  forma  una  penisola  a  po- 

nente del  porto  interno  chiamato  el  Poso  ;  le  sue  eminenze 

son  cinte  di  fortificazioni  che  signoreggiano  la  rada  e  il 

porlo;  sulla  spiaggia ,  a  ponente  dell'ancoraggio,  Ison  due 
nitrì  (oriì ^  los  Borregas  (gli  Agnelli),  e  lo$  CastUlos  de  la 

Playa  (  il  castello  della  spiaggia) ,  il  fuoco  dei  quali,  incro- 
ciato con  quello  del  Jforro^ difende r ingresso  della  rada. 

A  tramontana  della  marina,  e  fuori  della  rada,  corre  il  fiu- 

me di  Sant'Yago  (San  Giacomo),  fiume  d'assai  lungo  cor- 
so, che  sarebbe  bastante  a  mantenere  attiva  navigazione 

intema  ;  ma  gì' impacci  della  sua  foce,  ingombra  da  un  bau- 

co,  sul  quale  non  è  che  dodici  piedi  d'acqua  ad  alta  marea. 

L 
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e  i  perìroli  die  presenta  il  lido  vìl-ìdo,  tolgono  tutti  i  yan- 
taggi  che  porgerebbe  quella  comunicazione  fluviale;  (inde  i 

primi  Spagnuoli,  the  stanziarono  in  quelle  cunlrade,  )iref(«- 

rirono  il  presenle  sim.  Il  porto  inlenio  di  San-Blas  è  Tormalo 

da  quello  cbe  chiamano  Estero  Salado,  e  l'entrata  è  slrct- 
lissima  e  appena  praticabile  dalle  navi  . 

Farò  qui  osservare  un  errore,  nel  quale  son  caduti  moltrl 

viaggiatori, che  mal  informati  pretendono  rhe  il  Sant-Vagal 

sbocca  a  Sao-Blas.  Questo  tlume  comincia,  é  vero,  con  1'  Esta>f 
roSalado;  ma  la  ̂ ua  vera  foreè  situala  molte   miglia  a  tra*-] 

monlano  di  San  Blas.  Si  legge  nei  trattati  di  geografia:  »San-l 

••  Blas,portodÌa)aree  arsenale:era)aprlncipal  sede  dell'aio»  I 
"  ministrazione  della  marina  nel  vicereame  della  Nuova  Spa- 1 

•>  glia  sul  Grande  Oceano  »  .  È  dunque  sperabile  di  vedere  1 

no  vero  slabilimenlo  marittimo,  magazzini ,  cantieri  di  co- 

struzione, arsenali,  o  qualche  cosa  di  simile.  Ecco  veramente  | 

quello  cbe  ri  si  trova  :  sopra  una  spiaggia  arenosa ,  che  segni  I 

la  sinuosità  della  riva,  soreono,a  maggiori  ominori  distan» 

ze,  baracche  forniate  di  rami  d'  albero,  le  cui  commettitu-  ̂  
re  Roii  ben  chiuse  di  fuori,  foderale  internamente  da  stojs  Ì 

attareate  alle  parete  e  intrecciate  dì  giunchi  e  di  foglie  d)  * 

palma.  Alcune  di  queste  baracche  eran  decorate  del  nome  i 

d'Arsenale,  di  Magazzino  Reale  o  di  Dogana;  intorno  a  Ì 

queste  fabbriche  si  vedono,  sparse  o  riunite  all'ombra  dei 
catti,  delle  palme,  degli  aloè,  dei  limoni,  altre  baracche 

ugualmente  miserabili  e  minori  ;  ivi  abitano  i  commessi  al- 

le dogane,gli  operai  del  porto  e  del  arsenale;  le  altre  in  Gne 

servono  di  bettole  o  di  osterie.  Non  vi  ha  ruscello  d'acqua 
dolce  su  questa  marina  ;  per  trovarne ,  si  fa  una  buca  nella 

rabbia  a  qualche  distanza  dal  lido  ,  e  messovi   un  barile 

sfondato  da   una  parte,. si  ba  cosi  un  acqua  appresso  a 
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poco  potabile,  che  diviene  eccellente  dopo  un  mese  di  na- 
vigazione. 

Ho  detto  che  San-Blas  è  situata  a  quattro  miglia  dal  li- 

do. La  città  è  fabbricala  sulla  cima  d' uno  scoglio,  dirupato 
quasi  a  picco  da  tre  lati ,  ed  alto  più  di  cento  trenta  piedi , 

che  domina  da  tutte  le  parti  i  vicini  piani.  La  campagna,  che 

si  distende  fra  il  porto  e  la  città,  forma  parimente  una  bas- 

sa pianura  sabbiosa ,  di  quando  in  quando  paludosa  e  co- 

perta di  folli  cespi  e  d*alta  vegetazione  composta  di  limoni , 
di  una  specie  di  peri,  di  cedri,  di  ieotiscbi,  di  palme  di 

varie  specie ,  di  carrubi,  di  tamarindi ,  di  mangli .  Non  vi 

è  strada  formale,  ma  un  sentiero  segnalo  dalle  tracce  dei 

muli  a  traverso  al  bosco  ;  appressandosi  a  pie  del  poggino- 
lo^ la  via  si  fa  scabrosa  e  malagevole,  e  vie  più  chiusa  di 

alberi  e  di  cespugli. 

Arrivando  in  cima  del  monte ,  la  prima  cosa  che  si  pre- 

senta air  occhio  è  la  casa  o  palazzo  del  governatore ,  deco- 

rato del  pomposo  titolo  dì  Palacio^  solo  notabile  per  la  sua 

bella  situazione  ;  costruito  sulla  vetta  perpendicolare  del 

masso,  domina  tutta  la  contrada  air  intorno,  e  giunge  la 

vista  fino  al  mare.  ' 

Questo  monticello  fu  testimone  d*nn  fatto  assai  tragico. 
Nel  1811 ,  nella  prima  guerra  delF  indipendenza,  il  curato 

Uerinos,  uno  dei  luogotenenti  di  Morellos,  allora  capo  del- 
la sollevazione  messicana ,  era  stato  investito  del  comando 

di  quella  provincia.  Sofferte  molte  sconOtle ,  giunse  a  San- 
Blas  incalzato  dalle  squadre  reali ,  che  cercavano  di  por 

mano  sulla  sua  persona  ;  ed  egli ,  per  fuggire  la  sorte  che 

r  attendeva ,  gettossi  dati*  alto  dello  scoglio,  e  il  suo  capo 
fo  fatto  in  pezzi. 

La  facciata  della  casa  del  governatore ,  guarda ,  dalla 

parte  della  città ,  sopra  una  piazzetta  formata  da  un  lato  da 

u_. 
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uDa  caserma  a  due  piani,  e  dall' allro  da  una  fila  di  case. 
La  gran  via  separa  questa  piazzetta  dalla  piazza  principale, 

ove  si  trovano  dei  magazzini  e  la  chiesa ,  la  quale ,  atter- 

rata da  un  terremntu,  piii  non  preseatava  cbe  un  mucchio 

di  ruine.  Scendendo  da  questa  piazza,  s'  entra  nella  grande 
strada  cbe  c<Hidure  alla  volta  di  Tp|)Ìc:  é  la  sola  regolar- 

mente formata ,  e  (iancheggiala  di  case  di  pietra  di  tristo 

aspetto,  il  resto  della  città  si  compone  di  capanne  di  rami 

e  di  fronde ,  miserabili  al  pari  di  quelle  che  si  vedono  sulla 

marina ,  A  San-Blas  non  v  i  è  acqua ,  ne  pozzi ,  ne  fontane , 

né  cisterne;  gli  abitanti  son  costretti  d'andare  a  cercarla 
lontano,  e  la  migliore  viene  da  un  piccolo  seno  chicmato 

Entmada  de  la  Aijuada,  situato  quattro  o  cinque  miglia  a 

mezzogiorno  della  baju  di  San-Blas ,  e  lontano  circa  una  le- 

ga dalla  città  ;  è  formato  dallo  scolo  dell'acqua  d'un  pedule 
ove  sorge. 

Dall'alto  dello  scoglio,  ov'è  fabbricata  San-Blas,  t'occhio 
»i  stende  sopra  una  campagna  piana,  di  tristo  aspetto,  perchè 

ÌDculta ,  generalmente  boscosa  e  in  parte  coperta  di  stagni , 

dai  quali  esalano  pestiferi  vapori,  che  per  sei  mesi  rendono 

la  città  quasi  inabitabile;  e  nel  resto  dell'anno  quel  sog- 
giorno è  intollerabile  non  solo  ai  forestieri,  ma  anche  ai 

paesani  che  dovrebbero  esserci  avvezzi . 

La  stagione  asciutta  comincia  nel  mese  di  novembre,  e  fi- 

nisce d'aprile;  é  la  state  di  quei  paesi  .  Allora  San-Btas  » 
una  vera  fornace;  veramente  gli  eccessivi  calori  del  giorno 

»oo  temperati  dal  vento  marino,  il  quale  cominciando  a 

girare  verso  le  undici,  cresce  continuamente  lino  alle  tre 

u  alle  quattro,  e  quindi  cala:  sono  alcune  ore  di  refrigerio 

all'estremo  afT.mno,  all'intera  atonìa  del  corpo  e  dell'ani- 

mo ,  in  fine  si  respira,  e  all'  ombra  la  tcm|)eratura  è  an- 
che piacevole  ,  ma  al  sole  e  sempre  ardente  .  La  stagione 
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pioTOsa  comincia  nel  mese  di  maggio  e  fioisce  d'ottobre  . 
La  pioggia  cade  allora  a  torrenti  ;  pare  che  le  cateratte  del 

cielo  sieno  aperte  ad  un  nuovo  diluvio  ;  V  atmosfera  è  semr 

pre  coperta  di  nubi,  e  ogni  giorno  si  ode  la  folgore  con  tre- 

mendo fragore;  di  che  non  abbiamo  alcun*  idea  nei  nostri 
dimi  temperati  •  La  pianura ,  che  nella  precedente  stagione 

era  quasi  asciutta ,  presto  si  cuopre  d' acqua ,  e  San-Blas 
rassembra  un'isola  in  mezio  all' inondazione  •  Si  credereb- 

be che  le  piogge  tropicali  dovessero  moderare  i  calori  ; 

non  è  cosi,  li  rendono  anzi  più  soffocanti  ;  ed  ogni  giorno 

esalano  folte  nebbie  mefitiche  ,che  vanno  a  spandere  a  gran 

distanza  febbri  della  più  ria  natura ,  giustificando  ampia- 
mente la  detestabile  fama  del  clima  di  San-Blas* 

Gli  stranieri ,  che  per  qualche  tempo  han  sofferto  quel 

tristo  soggiornò ,  domandano  come  si  possa  patire  d'abitar- 

lo neppure  per  sei  mesi  dell'  anno  :  ma  che  ?  L' ardente  sett 

dell'oro  non  fa  ella  sfidare  tutti  i  pericoli  7 
Si  facevano  allora  inmiensi  affari  a  San-Blas  :  la  gente  di 

mare  rigurgitava  d'oro,  i  mercatanti  facevano  grandi  avan- 
zi, gli  operai  guadagnavano  spesso  quattro  o  cinque  piastre 

per  giorno  e  più  ancora  in  certe  professioni  che  richiedono 

molta  intelligenza;  le  sete  della  Gina,  le  tele  dell'Oriente,  il 

tè ,  le  spezìerie  e  una  quantità  d'  altre  ricche  merci,  v'  arri- 
vano dalle  Filippine  per  esservi  depositate  e  quindi  distri- 
buite in  tutta  la  parte  settentrionale  del  Messico:  e  queste 

contrattazioni  davano  origine  ad  enormi  fortune  •  Giò  non 

bastava  a  dar  molte  attrattive  al  clima  più  orrendo  ? 

Quando  cooìiocia  la  stagion  delle  piogge,  e  ordinariamen- 
te senza  attenderle,  gli  abitanti  chiudon  le  porte  delle  case 

togliendo  seco  le  robe  più  preziose,  e  partono  a  frotte  ,  i 

più  sulle  mule,  gli  altri  a  piedi,  traendo  verso  Tepic ,  città 

dell'  intemo,  onde  parlerò  poco  appresso.  Non  resta  a  San- .J 
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Blas  cbe  il  governatore,  alcuni  impiegati,  il  volgo,  poca 

numero  il'operuì,  di comoiessì di  dogana  e  di  soldati.  Gif 
ufTicijili  della  milizia  ed  anclie  più  fra  i  sergeuli  abbandona- 
no  la  città, per  essi  più  terribile  del  fuoco  nemico;  talché  Ih 

popolazione ,  che  nell'asciutta  stagione  ascende  a  più  di  Ire 
mila  abitanti,  si  riduce  a  tre  o  quattro  cenlo  persout'. 

io  non  fui  teiilìmone  di  (|uella  periodica  euiijO'azione,  cbe 
dicesi  presentare  il  più  curioso  aspetto  ;  ma  come  noi  vi 

giugnemmo  nel  mese  d'ottobre,  cioè  al  line  della  slagion 
delle  piogge,  fui  presente  al  suo  ritorno,  e  quello  spettaco- 

lo, tranne  i  cammelli,  può  dare  assai  perfetta  idea  delle  ca- 

ravane  del  deserto  d'Arabia. 
Lik  popolazione ,  che  era  partila  in  frolla ,  tornò  appresso 

a  poco  nel  medesimo  modo,  arrivando  per  lo  menu  nidlo 

spazio  di  due  o  tre  settimane:  io  m'andava  a  porre  al- 

l'estremo della  citta, sopra  un'eminenza  da  cui  si  scopre  U 
campagna;  vedeva  la  via  tortuosa  fra  le  sinuosità  del  ter- 

reno, quanto  la  vista  poteva  scorger  lontano,  lunghe  Gledi 

muli  carichi  di  bagagli, uomini  acavaiio  ed  a  piedi  seguirne 

le  tracce,  avvicinarsi  alla  città  e  farci  ingresso  quasi  solen- 

ne in  mezzo  alle  congratulazioni  degli  sventurati,  che  v'erau 

rimasti,  e  cbe  agevolmente  riconosc-evansi  al  volto  pallido  « 
al  corpo  entìato,  sembrando  ancora  Iremor  di  febbre  . 

Mercatanti  dell'interno  vengo»  talvolta  a  San-Blas,ma 

in  piccol  numero,  e  s'alTrettano  di  ripartire  al  più  presto; 
lunlo  i: insalubrità  del  clima  fa  loro  paura.  Basta  infatti 

bagnarsi  attraversando  un  marese,  esporsi  al  sole  o  al  se- 

ren  della  notte,  per  essere  assalilo  da  febbri  maligne,  che  uè- 

cidono  il  malato  in  pochi  giorni  o  il  fan  languire  per  molti 

mesi . 

I  molti  forestieri,  clie  si  sono  stanziati  a  8an-6las  dopo 

la    ricognizione     dell' iiidipeudeuza    del    Messico 

■
J
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attentamente  seguito  questo  sistema  di  periodica  emigra- 
zione ;  i  più  hanno  anzi  casa  a  Tepic,  da  cui  spandono  le 

loro  relazioni  per  entro  il  paese  • 

Alla  cessazione  delle  relazioni  privilegiate ,  ctie  passava- 

no sotto  il  dominio  Spagnuolo ,  tra  le  Filippine  e  San-Blas , 
i  mercanti  di  questa  città  crederono  certa  la  loro  ruina  ; 

ma  non  fu  così.  Se  persero  il  monopolio,  la  libertà  com- 
merciale e  r  estensione  degli  affari  hanno  ampiamente 

compensato  la  perdita;  e  malgrado  dei  pericoli  del  clima, 

San-Blas  ha  visto  la  sua  popolazione,  massime  da  alcuni 
anni,  crescere  notabilmente.  Il  cerchio  delle  sue  mercantili 

operazioni ,  che  s'estende  in  tutto  il  Messico  settentrionale  e 

occidentale,  s'  è  tanto  dilatato,  che  ha  fatto  d'uopo,  per  la 
rapidità  delle  comunicazioni  coir  Europa,  di  stabilire  un 

uiizio  di  posta  da  questa  città  a  Tampico  a  traverso  a  de- 

serte contrade;  ed  alcuni  viaggiatori  più  intraprendenti 

cominciano  anche  a  seguir  questa  via  per  evitar  le  lentezze 

e  i  pericoli  della  lunga  navigazione  dal  Capo  di  Horn. 

Sbarcato  il  carico  della  Rita^  quasi  tutta  la  ciurma  scese 

e  rimase  a  terra;  soli  restarono  in  nave  alcuni  marinari  sot- 

to la  direzione  d'un  nostr'uomo;  nulladimeno  il  sabato 
tutta  la  gente  recavasl  in  barca  per  polire  le  gomene,  senza 

di  che  sarebbero  intignate  ;  poiché  non  vi  ha  mare  più  ri- 
pieno di  vermi  di  quello  che  bagna  il  lito  occidentale  del 

Messico, 

Gli  ufiziali  delle  navi ,  e  i  forestieri  che  non  prendevano 

albergo  in  casa  particolare ,  alloggiavano  in  una  locanda 

tenuta  da  dona  Vicente  e  dalle  sue  due  figlie,  la  sola  al- 
quanto polita  nella  città.  Io  mi  vi  stanziai ,  e  non  tardai 

molto  ad  esser  presentato  ai  principali  abitanti  cogli  auspi- 
ci! del  signor  Morgado . 

  I 

Xfl. 6 
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li  goveroatore  era  allora  un  ufiziale  di  marina,  llaliiinn 

d'urigiue,  chiamato  don  Giovanni  Qiiarlara,  il  quale  tenu- 
^  a  ili  quando  in  quando  conversaziiini,  alle  quali  era  ioviUi- 

1(1,  rome  presso  il  comandante  ilell'arsenale  don  Eugenio 
Corlez  (1) ,  ora  ritirato  nel  Chili  sua  patria,  dopo  esspre  sta- 

lo ammiraglio  al  soldo  della  repubblica  messÌL-ana  .  Quelle 
riunioni  erano  mera  sciiui;  il  vero  fine  era  il  jjiiioro.  Si 

gìuocava  ai  dadi ,  e  più  sovente  al  moiiU  ,  giuoco  di  cario 

ben  noto  in  Spagna,  di  dove  è  stalo  portato  in  America. 

ITamini ,  donne,  donzelle,  vecchi  e  sacerdoti  s' all'oliavano 

iulorno  al  verde  tappeto  che  ricoprivasi  d'oro  ,  perchiì  ap- 
pena vi  si  vedevano  le  piastre  ;  la  trista  e  sconcia  passione 

scurgevasi  a  Torti  segni  e  sgradevoli  su  tulli  quei  volti, che 
attendevano  ansiosi  le  sorli  della  cieca  fortuna .  Il  furor  del 

giuoco  era  penetrato  in  tulle  le  condizioni  fino  a)le  più  inti- 

me: nei  mercati ,  sulte  pubbliche  piazze,  alle  porle  del  Cor;- 
podi  Guardia  non  si  vfdova  altro  che  giuncare  al  moate; 

veramente  quei  giuochi  erano  proibiti  dalla  polizia;  ma  la 

polizia  stessa  giuocavn.  In  breve  ,  la  funesta  passione  era 

generale,  e  nelle  coudizioni  più  elevate  porgeva  cagioni* 

alla  dislruzioue  delle  più  solide  fortune  in  molli  anni  di  pe^ 

nose  fatiche  adunate  .  Nei  luoghi  pubblici  i  biliardi  erano 

frequentatissimi,  e  vi  si  giuocavn no  considerabili  somme.  Le 

pugne  dei  galli,  diverlinieulo  grato  agi' Indiani,  dava  pure 
(h'casione  a  numerose  scommesse  ;  le  corse  dei  tori ,  che 
ngiialniente  attraevano  gran  concorso  di  quei  paesani,  non 

avevano  per  line  che  la  cupidigia,  vi  mostravano  la  loro 

destrezza  ed  agilità  senza  correre  gran  periglio,  poiché  le 

corna  dei  tori  eran  sempre  segate  ,e  vi  si  accomodavano 

delle  palle  di  cencio. 

(I)  L'ammira^! io  Corlt^i  ditcrnile  ila  Ferdin 
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Nulla  è  meno  variabile  dei  carattere  Spagnoolo  ;  le  usan- 

ze di  questo  popolo  immutabile  sì  sod  religiosamente  con* 

servale  in  questa  remota  parte  di  mondo,  tranne  le  sole 

alterazioni  dipendenti  dalla  ragione  del  clima  ;  del  resto  i 

medesimi  usi  e  pregìudizii,  la  stessa  longanimità  e  inOessi- 

bile  perseveranza,  ma  con  minor  gravità,  più  brio,  gioia- 
lità  e  correntezza  ,  tratti  piacevoli  e  distintivi  degli   antichi 

coloni  Spagnuoli . 
I  costumi  erano  come  in  Spagna ,  esternamente  inrormati 

di  pratiche  monastiche,  tutti  composti  di  segni  di  devozio- 

ne ;  ma  in  sostanza  erano  a  San-Blas  quello  che  possono 

essere  in  un  porto  di  mare,  e  al  ventunesimo  grado  di  lati- 

tudine. Per  Tarsene  un'idea,  basta  gettare  uno  sguardo  sulla 

composizione  d'ella  popolazione.  L'alta  aristocrazia  locale 
comprendeva  il  governatore,  il  comandante  deir  arsenale , 

il  comandante  d'un  brick,  il  comandante  e  gli  ufiziali  delle 
truppe  del  presidio ,  T amministratore  e  gF  impiegati  della 

dogana,  due  medici  dello  spedale,  e  il  direttore  della  po- 
sta ,  che  tutti  ricevevano  massimi  stipendi  ;  i  mercatanti , 

che  facevano  sommi  guadagni ,  i  capitani  e  gli  uGziali  dei 

bastimenti  delle  Filippine ,  che  avevano  il  segreto  di  far 

fortuna,  benché  si  abbandonassero  alle  più  folli  prodigalità. 

Si  potrà  concepirne  un'idea  col  sapere,  che  ognuno  di  loro 
aveva  diritto  sulla  nave  al  possesso  di  uno  spazio  (port  per* 

mis)  di  tanti  piedi  cubi ,  cioè  alla  facoltà  d' imbarcare  senza 
spese  una  data  quantità  di  merci.  Appena  la  nave  era  al* 

l'ancora,  gli  ufiziali  sbarcavano  coi  loro  bagagli  e  merca- 
tanzie ,  e  non  tornavano  a  bordo  che  per  la  partenza  .  Oltre 

le  loro  provvisioni ,  che  sempre  correvano,  ricevevano  una 
fortissima  compensazione  di  soggiorno  a  ragione  del  loro 

grado  ;  lo  stesso  era  dei  capi  e  degli  uomini  della  ciurma ,  che 

venivano  a  terra  ;  e  come  tali  operazioni  duravano  almeno 
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tiM  aiiuo  e  spesso  anche  due,  ne  derivava  la  lapìdUsinia  cir- 

rolazione  del  danaro,  di  che  prolilla^aao  tulli  coloro  che 

avevauo  qualche  cosa  da  vendere:  male  caravanc,  ohe  sul 

finire  del  verno  tornavano  da  Tepic,  ronducevano  sempre 

a  loro  seguilo  una  moUitudioe  di  giovinette  di  questa  cillà, 

Iratle  come  uno  sciame  d'api  o  di  vespe  a  si  ricca  oiesse. 
Queste  donzelle  avevano  la  tariffa  per  ogni  menomo  Tavo- 

re;  e  maravigliosamente  sapevano  spremere  i  loro  appas- 

sionati ammiratori,  sendu  impareggiabili  a  farli  passare, 

fino  all'ultimo  inlento,  per  lulti  i  gradi  di  speranza  e  di  ti- 
more; era  una  mirabile,  ma  cara  successione  dì  balli,  di 

feste,  e  di  presenti.  V'erano  ammaliatrici  per  tutte  le  con- 

dizioni, dall'alto  impiegato  lino  all'ultimo  marinaro.  La 

beltà  e  l'accortezza  decidevano  di  loro  sorte,  e  può  dirsi 
rtie  i  migliori  lucri  della  bisca ,  della  mercatura  e  dei  pub- 

blici impieghi,  venivano  a  spandersi  ai  piedi  dì  quelle  bru- 
nette Armide. 

In  ninna  parte  del  mondo  si  è  forse  fatto  sì  poco  conio 

del  grave  e  santo  sagramenlo  del  matrimonio  :  non  conob- 

bi in  quel  tempo  a  San-Blas  che  piccolo  numero  di.  consorzi 

legittimamente  formati  ;  tranne  la  liglia  di  dona  Vicenle  , 

mia  albergalrice,  maritata  ad  un  mercante,  e  il  direttor 

della  posta,  Indiano  di  Manilla, tutti,  dal  governatore  fino 

al  sergente,  vivevano  in  concubinato;  e  quell'uso  é  difficile 
a  togliersi ,  tanto  le  zittelle  vi  stavano  attaccate ,  per  fart 

come  fecero  te  loro  madri  :  ma  in  appresso  vi  è  stalo  miglio- 

ramento, dovuto  alla  communione  cogli  stranieri,  la  quale 

ha  modificalo  quegli  usi  moralizzando  il  bel  sesso. 

Io  era  slato  accollo  in  quasi  tutte  le  più  notevoli  cate, 

ed  una  volla  accoltovi ,  basta  per  sempre  ;  non  si  dee  atten- 

dere particolare  invilo.  Frequentava  dunque  Uille  le  lerlullai 

colla   premura  tt  coir  ardore   della    mia  età.  I  viaggiatori 
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zìooe ,  alla  coraleizi  é: 
farsi 

di  quelle 
colli  dalla   padi 

Entrammo  io  ma  sila  jhhì  «aitt«  jftaBingta  4m 

candele  che  tì  jpwfc^aMi  fMira  ei  ìMtitii  lan*:  i 

della  cer&  %'>ra  adam  ismM  e  rwrlaÉi»  jfle*  «Usm-:  T  afi* 
partameoto  era  parìmcaie  ptn^ M  iiMi  e  di  imi— ini^: 

m'inganno.  Te  n'era  mat^  mA» .  <ÌKr  w^yaiiiya  a  fàs  ìMi 
arazzi  e  i  più  rìerbi  fresi:  ■■  n  ryfciii  di  iiginCTi>  ̂   aiuiMe  a 

due  file  in  ooa  parte  defla  «ala«  kr  «k  anfiM»^  adii^  ̂ y»-  : 

le  più  eran  vezzose,  moite  Mk*.  e  latte  <!mì  pm  %  «mm»  di 

grazia  •  In  generale  eraa^  orante;  4à  «fotAn  it^^em-Ara  VckÌp^ 

fia  si  cara  a  lord  Bfrw:  Beri  eifidK  ̂ ^rgi-^aa^  «ifer  ft%ir% 

fronti  ornate  di  magnifici  e  ifirafidi  firn  «  e  i   M  fm^mi 

tatti  calzati  d^elegaoli  scarpette  di  Mi»:  afnme  ateiani^ctt 
accolla  le  mode  brìlaonìribe.  mifif  Y0tn€wTjm40$  tfMn  br* 

grazie  native,  die  oy   riwimlirjia  IVilKr  wSU  /^|f€»»  jkt 
nVifcrf . 

I  gioochi  cX  tncnte  wm  tardaroMo  a  éHffgnà.  \  ifwl  te- 

gno  molte  signore  lasriarooo  le  loro  §edìe  per  wbìni  ai  fjao- 

calori ,  e  non  vidi  senza  aieravislia  fascioBe  di  dieci  a  so- 

dici anni  giaocare  ona  pia^a  e  fia^i  os  dvIUfAs^  nm  fran- 

chezza da  stupire  •  Il  giuoco  infalli  fa  parte  delf  ednraziooe 

delle  giovani  ;  e  le  sue  combinazini  e  i   snoi  miilen  , 
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l'arle  di  tenere  e  ili  dare  le  carie  con  garbo,  é  loro  ìdcuI- 

cala  di  buon'ora,  e  fra  tulli  gl'iosegnameuti  .ipprendon 
«luesto  con  maggior  prontezza  e  fucilila  ;  diresti  rlie  fìn  dal- 

la cuna  abbian  succhialo  la  propensione  a  questo  pericolo- 

so sollazzo,  elezione  degli  animi  privi  d'istruzione  .  D'al- 
tronde non  ignorano  a  lungo  che  la  riunione  dei  due  sessi 

intorno  alle  tavole  del  giuoco  favoreggia  gli  atTari  del  cuo- 

re, e  tulle  le  passioni  leitgon  gran  luogo  a  San-Blas. 
Mentre  seguitavano  le  partile,  le  persone  ,  che  non  vi 

prendevano  parte  ,  TortnavaDO  diversi  crocchi  in  luezzu  ad 

una  nube  di  fumo.  Anche  le  donne  fumavano,  e  quesl'  uso 
che  ci  sembra  si  ributtante  ,  non  ha  però  nulla  di  spiace- 

vole presso  una  donna  leggiadra;  d'altronde  è  mestieri, 
giugnendo  in  remote  contrade,  spogliarsi  del  vecchio  uomo 

e  secondar  le  abitudini ,  perchè  non  le  cambiano  per  piacere 

a  noi .  M'è  più  volle  accaduto ,  entrando  ìu  una  sala ,  dì  ve- 
dermi da  giovine  e  bella  donna  presentare  con  vaga  gra- 

zia un  sigaro  acceso  dalle  sue  fresche  e  vermiglie  labbra  . 

Si  benigna  cortesia  era  sempre  slimata  una  delle  più  gentili 
cure. 

Tosto  i  suoni  della  chitarra  chiamarono  a  sé  l' attenzione. 
La  cara  e  immacolata  vigucla,  lasciata  agli  Spagnuoli  dagh 

Arabi, e  portata  dai  conquistatori  in  America,  avea  sem- 

pre il  dono  d'allettare  gli  uditori,  quantunque  il  gradito 
strumeutu  fosse  talora  discorde,  ed  il  cantore  con  voce  na- 

sale ne  accompagnasse  i  concerti:  ma  la  voce  delle  donne 

era  per  solito  pura  e  melodiosa;  cantavano  con  molto  gusto 

delle  seguitlìllas ,  e  delle  tonoflillas,  le  quali,  beoctié  alquan- 

to antiche,  non  eranomeoo  piacevoli,  massime  a  noi  stra- 

nieri. La  conversazione  degli  uomini  era  frivolissima  ,  ca- 

dendo sui  loro  alTari  o  d' interesse  u  di  cuore  ,  Come  l' arri- 

vo d'un  naviglio  o  l'abbandoDD  d'uo  amante;    poi  venivan 
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le  mormorazioni ,  e  bisogna  confessare  che  gli  Spagnuoli , 

con  la  lor  gravità ,  sono  in  questa  materia  inesauribili  ;  san- 
no egregiamente  dir  male  del  prossimo  :  naturalmente  di- 

leggiatori,  accortamente  trattano  Tarme  dell' ironia,  prof- 
ferendo con  imperterrita  serietà  le  cose  più  lepide .  La  coii- 

vei  sazione  delle  signore  era  molto  segreta ,  piena  di  confi-        > 

denza  e  di  misteri ,  dei  quali  mi  asteneva  di  alzare  il  velo  :        ' 

ma  il  loro  spirito  brillava  talvolta  d'arguzie  ingegnose  e 
piacevoli,  onde  ciarlare,  mormorare ,  dileggiare,  fumare, 

danzare ,  e  giuocare  al  monte ,  erano  le  principali   occupa- 
zioni di  quelle  conversazioni.  Ad  intervalli,  servitori  quasi 

sempre  Indiani,  in  veste  e  calzoni  bianchi,  facevan  girare 

;;ravi  vassoi  di  argento,  pieni  di  limonate,  d'aranciate,  di 
ponci,  di  generosi  vini  e  dì  delicati   liquori;  mentre   altri 

servitori  d'ambi  i  sessi,  riuniti  alla  porta  della  sala,  guac-        f 

davano  a  collo  teso  quello  che  v'accadeva,  godendo  dello        i 
s|)ettacolo  della  brigata,  onde  sembravan  dividere  i  piaceri  :        i 

talvolta  si  movevano  per  venire  a  dire  famigliarmente  alcu- 

ne parole  ai  loro  padroni  o  prevenire  i  loro  desideri  ;  non 

di  rado  si  vedevano  mescolati  alla  conversazione  e  dire  an- 

che  qualche  spiritosaggine,  sempre  presa  in  buona    parte  , 

specialmente  se  era  dì  buona  stampa  •  È  noto  che  gli  Spa-        | 
gnuoli  sono  ottimi  padroni,  trattando  i  loro  servitori  con 

massima  benevolenza,  e  vivendo  con  essi  quasi  in  stalo 

di  perfetta  uguaglianza:  il  servitore  fa  parte  della  famiglia, 

i'  non  è  rado ,  come  in  Affrica  fra  i  Mori  e  fra  gli  Arabi , 
dì  vedere  i  padroni  lasciare  le  loro  facoltà  ai  servitori  o  agli 
schiavi  • 

A  mezzanotte  ci  ritirammo  ;  però  le  tertullas  si  prolungau 

sovente  più  di  quest'ora .  Per  me  fu  un  momento  doppia* 
mente  penoso  :  lasciava  una  dolce  ed  amabile  compagnia 

per  andare  a  ritrovarne  un'  altra   ben  differente  ;  parlo  dei 
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mustichi  e  dei  maringneni ,  trislo  e  doloroso  scambio  dei 

piaceri  die  aveva  provato .  Questi  terribili  insetti  son  la 

disperazione  dei  forestieri  e  degli  stessi  abitanti;  sono  un 

vero  Qagello.  Gli  slagni  cbe  circondano  San-Blasne  produ* 

cono  miriadi,  che  assalgono  ostinatamente  tutte  le  creatu- 
re. Quando  la  sera  tornava  a  casa  ,  cercava  di  fumare  e  di 

scuotere  con  violenza  le  tende  noi  quartiere  per  discac- 

ciarne il  nemico  :  inutile  rimedio  !  appena  era  coricato  ̂   i 

loro  tristi  ronzii  m'annunziavano  il  principio  del  supplizio  e 
davan  il  segno  della  battaglia  •  Non  bisognava  pensare  a 

dormire,  ma  a  difendersi;  il  loro  acuto  strale  penetrava 

la  pelle  ovunque  restava  scopertale  il  musticario  (specie di 

zanzariere)  ond'era  cinto  il  mio  letto,  era  un  mobile  quasi 
inutile:  bisognava  vedere  o  piuttosto  sentire  gli  schiaffi  cbe 

mi  dava  per  schiacciare  il  mio  tremendo  ed  invisìbii  nemi- 
co;  ahimè!  non  faceva  che  aggiunger  nuovi  dolori  a  quelli 

che  già  sentiva.  Intanto  verso  il  mattino  la  stanchezza  po- 
neva (ine  al  supplizio;  ai  primi  raggi  del  sole  i  mustichi  si 

ritiravano,  ed  io  allora,  stanco  dal  combattere  ,  cadeva  in 

letargico  sonno,  che  si  prolungava  molto  avanti  nella  mat- 
tinala, quando  ì  miei  doveri  mei  concedevano. 

»^h  ■^^^■*  ■■■i* 



GAP.    III. 

Razzb  diverse  C05DIZI07II inferiori— Diveetiventi. 

Passiotib  pel  ballo  — Improvvisatori  — L'ISTINTO  poe- 

tico—Caxti  POPOLARI  —Violenza  delle  passioni— Ge- 

losie —  Ammazzamenti  —  MACHETE—  HEXENES-  Mare 

ABBONDA>TE  DI  PESCI  —  MEROS  —  VAGRES  —  DEVILFISH 

TARTARDOnB  —  TRIGLIE  —  PELLICANI  —FREGATE  . 

L le  classi  iuferiori  amano  appassìonalameote  il  ballo,  e 
le  donne  furentemente.  Queste  classi  si  compongono  di  di- 

verse razze,  efletto  del  mescuglio  del  sangue  degr  indiani , 

dei  Negri  di  Panama  e  di  Costa  Ricca ,  e  degli  Europei  ; 

onde  le  gradazioni,  quantunque  distinte,  variano  air  infi- 

nito, or  Indiani  ed  i  Negri  di  razza  pura  appartengono  na- 
turalmente a  questa  categoria. 

Si  radunano  sul  lido  di  San-Blas  per  abbandonarsi  ai  pia* 

ceri  ;  ed  io  amava  d'  andarli  a  vedere  ;  era  per  me  un  cu- 
rioso e  dilettevole  studio  dì  costumi .  Il  sapateo  era  il  loro 

ballo  più  grato;  ed  è  senza  fallo  cosi  nominato,  perchè  se 

ne  nota  la  misura  a  colpi  di  piede  più  o  meno  forti  e  fret- 

tolosi battendo  il  suolo .  Per  renderlo  più  romuroso,  1'  oste 
presso  il  quale  ballavasi,  toglieva  la  porta  della  taberna  dai 

gangheri ,  la  distendeva  sulla  sabbia,  e  tosto  la  moltitudine 

\  i  si  radunava  d'intorno  :  preparato  cosi  lo  spettacolo,  un  a- 
mericano  sceglieva  nella  raunanza  una  più  o  mcn  bnma 

\ii. 
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bellezza ,  e  tutti  e  due  andavano  a  porsi  sulla  porta  cobsìq- 
dando  al  suono  di  due  discordi  chitarre  lascivissima  dan- 

za .  Molti  degli  spettatori  accompagnando  con  la  voce  la 

musica,  il  tutto  componeva  un  orchastra  ed  un  armonia  af- 
fatto diabolica.  I  cantori  improvvisavan  parole  degne  della 

circostanza,  o  aventi  dì  mira  i  danzatori;  talvolta  gittavano 

anche  arguzie  satiriche  contro  gli  spettatori.  Ad  intervalli 

il  ballerino  arrestavasi  e  faceva  alla  sua  compagna  un  com- 

plimento spesso  ben  composto,  oppure  una  dichiarazione 

alla  quale  ella  doveva  rispondere;  ma  era  necessario  che 

tutto  si  dicesse  nel  modo  più  indiretto ,  poiché  il  linguag- 

gio ,  se  non  l'azione,  era  almeno  ricoperto  del  velo  del  pu- 
dore ;  onde  cercavano  giri  di  parole  e  figure  per  ceprimere 

i  loro  pensieri,  e  spesso  stupii  nelT udirle  piene  di  graziose 

e  gentili  immagini.  Guai  a  colui  che  s' imbrogliasse!  era  (i- 
schiato  senza  pietà;  ma  quando  la  replica  era  vivace ,  mor- 

dente e  spiritosa,  l'adunanza  strepitava  d'acclamazioni  e 
di  plausi .  I  vincitori  in  questo  genere  erano  poco  numero- 

si, ma  certi  d'ottenere  i  suffragi  della  bellezza,  giacché  le 
più  leggiadre  danzatrici  gli  cercavano  con  favore.  Vi  è  dun- 

que un  istinto  poetico  ben  manifesto  fra  quei  mezzo  sel- 
vaggi. 

I  balli  si  prolungavano  a  notte  molto  inoltrata  ;  ma  era 

raro  di  veder  finire  la  festa  placidamente;  qualche  atto  di 

violenza  eccitala  da  gelosia,  veniva  quasi  sempre  a  finirla  . 

Allora  comparisce  il  ftKuliete  (coltello),  egli  uomini  e  le 
donne  se  ne  servono  con  uguale  destrezza  e  furore .  Quasi 

tutte  le  donne  del  volgo  a  San-Blas  portano  ad  uno  dei  cin- 

toli delle  calze  una  specie  di  trincetto  da  calzolai;  con  que- 

sto stromento  dicono  di  segnare  in  viso  i  loro  amanti  infe- 

deli .  Quanto  agli  uomini,  portano  il  coltello  alla  cintola,  e 

spesso  né  fan  sentire  l'acuta  punta  ai  rivali  ed  alle  infedeli. 
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Nella  nòstra  dimora  a  San-Blas  passavano  poche  domeni- 

che senza  alcuno  di  questi  tratti  ;  non  guarivano  le  passio- t 

!  .  -  ..  .    :  .  .  I 
ni  con  fare  spargere  il  sangue;  anzi  risorgevano  qualche 

tempo  appresso  con  maggior  violenza. 

Quest'esito  delle  danze  sulla  spiaggia  non  sono  runico 
loro  difetto  :  il  divertimento ,  quando  appunto  era  sul  più 

hello,  venia  spesso  interrotto  dall'invasione  dei  mustichi:  i 

tra  essi  ve  n'  è  particolarmente  di  una  piccola  specie  chia-  ì 
mata  hexeties^  che  sul  far  della  sera  cadono  a  sciami  addos- 

so agl'uomini  ed  agli  animali;  e  ci  vuol  gran  fatica  a  libe- 
rarsi da  quei  turbatori  della  festa,  avanti  alle  case  della 

spiaggia  s' accendono  delle  legne  verdi  o  delle  spighe  sgra- 
nate di  formentone  per  discacciare  col  denso  fumo  quegli 

ospiti  molesti. 

Dedicava  ì  non  brevi  momenti  d'ozio  alia  pesca  e  qualche 

volta  alla  caccia.  Avendo  ritrovalo,  ufficiale  d'un  basti- 

mento spagnuolo,  il  Felice  di  Manilla,  un  compagno  d' infan- 
zia; esso  ed  uno  dei  suoi  colleghi  divennero  il  mio  abitua- 

le consorzio,  i  fedeli  e  grati  compagni  dei  mìei  divertimenti. 

La  mattina ,  prima  che  il  vira  son,  o  venticello  di  mare, 

avesse  reso  la  marina  agitata,  noi  partivamo  per  gettarvi 

la  scorlicaria .  Vi  sono  poche  parti  di  mare  popolate  di  sr 

grande  varietà  di  pesci ,  e  molti  d'eccellente  qualità;  \\f$Èé' 
ro$  o  snerluzzo  pesa  talvolta  fln  150  libbre;  le  triglie  vi 

sono  in  gran  copia ,  ma  la  gente  de^  paese  non  né  mangia , 

perchè  crede  quel  cibo  cagioni  malattie  cutanee  :  vi  si  trova 

una  prodigiosa  quantità  di  vagren ,  pesci  che  hanno  spine 

sui  dorso  e  sull'ali ,  e  la  cui  puntura  è  velenosa;  come  pu- 
re razze  di  smisurata  grandezza,  chiamate  dagli  abitanti 

mantct-raya  e  dagli  Inglesi  demi  figh ,  che  devono  il  loro 
nome  alla  forza  che  bando  di  ravvolgersi  sugli  uomini  e  su- 

<rlianim0li  che  cadono  in  mare,  e  slrìngerii  nei  giri  del 
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loro  corpo  per  divorarli.  Il  pesce  cane  e  la  tartaruga  appa- 
riscono pure  abbondauli  io  quelle  acque. 

i  più  fra  questi  pesci  non  eran  facili  a  prendere  .  Mentre 

r  acque  erano  alquanto  chiare ,  le  triglie  saltavano  le  reti 

come  pesci  volanti ,  e  spesso  ritirammo  la  nostra  scorticaria 

in  pezzi ,  rotta  dalle  tartarughe  e  dai  pesci  cani. 

Partimmo  la  sera  per  Piedra  Bianca  de  Mar,  della  quale 

ho  già  parlato,  e  vi  passammo  tutta  la  notte  a  pescar  colla 

lenza  ;  e  ne  riportammo  dei  meros  di  straordinaria  grossez- 

za .  Ci  divertimmo  anche  a  lanciar  il  rampone  al  devil  fish 

(pesce  diavolo] ,  ben  degno  di  questo  nome  per  la  diabolica 

fatica  che  ci  costava  :  la  sua  pelle  è  si  dura  e  grossa ,  che 

resiste  quasi  sempre  al  rampone,  il  quale  si  spuntava  sen- 
za potervi  penetrare;  tuttavia  alcuna  volta  vi  riuscimmo; 

ma  appena  T animale  si  sentiva  ferito,  fuggiva  con  tanta 

velocità  tirandosi  dietro  la  barca ,  che  eravamo  costretti 

dì  gettarci  tutti  frettolosamente  sul  di  dietro  per  farle  con- 
trappcso e  impedirle  di  sommeggersi  :  per  quanto  grande 

fosse  il  nostro  ardore  e  la  nostra  perseveranza,  i  nostri 

sforzi  continuamente  fallirono;  quando  si  rompevan  le  cor- 

de ,  quando  eravamo  costretti  a  tagliarle  in  fretta  noi  stes- 

si ,  per  evitare  d' esser  tratti  troppo  oltre  in  mare  o  gettati 
sugli  scogli. 

Talvolta  le  nostre  spedizioni  eran  dirette  contro  i  pelli- 

cani, uccelli  noti  come  simbolo  della  tenerezza  patema  :  im- 
mobili sulla  punta  degli  scogli  del  lido,  i  pellicani  tenevano 

renorme  becco  piegato  sul  petto  da  nasconderlo  interamen- 

te; e  visti  di  lontano,  i  loro  corpi  rassembravano  un  grosso 

ammasso  sormontato  d' una  sferoide ,  tanto  la  testa  pareva 
perfettamente  rotonda.  Il  petto  è  coperto  di  folte  piume 

formanti  una  specie  di  corazza ,  e  quando  eravamo  costret- 

ti di  tirar  loro  d'avanti,  la  grossa  munizione  scivolava  senza 
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penetrare  alla  pelle;  ma  il  colpo  faceva  far  loro  tuttavia 

un  capitombolo,  e  cercavano  allora  di  fuggire  a  nuoto;  noi 

gli  inseguivamo  gagliardamente  in  barca,  armati  di  due,  ed 

alle  volte  anche  di  quattro  remi  >  però  nuotavano  con  tanta 

celerità ,  che  spesso  non  gli  potevamo  raggiugnere  senza 
molta  fatica . 

Quesf  uccello  pescatore  ha  il  volo  grave  e  lento  ;  giunge 

però  ad  elevarsi  tanto  da  portare  ai  suoi  nati ,  in  cima  ai 

moniiceliì  ove  fa  il  nido,  il  frutto  della  sua  pesca,  che 

conserva  in  una  gran  borsa  formata  da  natura  sotto  il  bec- 

co :  ma  questo  dono  non  è  stato  fatto  senza  disgustoso  ag- 

gravio a  quei  pesanti  augelli .  La  fregala  è  il  loro  flagello  ; 

ed  è  per  essi  un  vero  pirata ,  che  gV  incalza  e  gli  spoglia 

impunemente ,  senza  pietà  e  senza  rimorsi,  perchè  sem- 
pre pronto  a  rifarsi  da  capo .  Mentre  il  pellicano  pensa  ad 

osservare  attentamente  i  santi  doveri  della  paternità ,  por- 

tando il  pasto  ai  suoi  Agli,  Taglie  fregata^  che  sta  in 

aguato  e  lontana  in  vista  fra  le  nubi ,  osserva  le  penose 

mosse  del  suo  avversario  ;  e  quando  il  vede  giunto  ad  una 

certa  altezza,  scagliasi  sovra  di  lui  colla  velocità  del  dardo, 

e  volteggia  con  tutta  Tarte  d'un  vecchio  corsale .  Da  prima 
si  vede  volare  continuamente  sotto  del  pellicano ,  e  lenta- 

mente inseguirlo,  ma  sempre  col  costringerlo  ad  alzarsi  dav- 

vantaggio, contentandosi  d' opporsi  a  tutti  i  tentativi  che 
^li  fa  per  discendere.  Finalmente,  quando  è  giunto  a  me* 

diocre  altezza,  la  fregata  gli  gira  d' intorno ,  molestandolo 
fortemente  e  forzandolo  sempre  a  sollevarsi,  finché  il  povero 

pellicano ,  ridotto  a  non  poter  più  difendersi  né  prolungare 

il  volo  a  cagione  del  peso  che  porta ,  si  risolve  ad  allegge- 

rire il  fardello  gettando  via  una  parte  de*  pesci  contenuti  nel- 
la borsa:  tanto  voleva  la  fregata,  che  scagliandosi  sui  pesci , 

L_. 
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destramente  gli  aflTerra  prima  ohe  tocchino  Ponde;  poi  ri- 

dale tranquilla,  e  si  libra  nell'aere  divorando  la  preda. 
I  pellicani  semt>raTano  ben  conoscere  il  pericolo  ;  pren* 

davano  saTiamente  le  loro  misure ,  ma  senza  poter  sfuggire 

al  loro  fato:  movendo  ,  s'inalzavan  dall'acqua  a  tratti  suc- 
cc^nivi .  costeggiando  la  terra  a  tre  o  quattro  piedi  dai  lido, 

e  astenendosi  dal  sollevare  il  volo  per  tema  di  non  esser 

veduti  dal  nemico:  non  affrettavano  il  volo  se  non  quando, 

lasciate  le  sinuosità  della  terra ,  sorgevano  al  disopra  dei 

monticelli  ;  e  le  fregate  cogliendo  questo  momento,  comin- 

ciavano quella  serie  di  maneggi  strategici  che  abbiamo  nar- 
rato, e  quasi  mai  non  inseguivano  invano  la  preda: 

A  che  sostìensi  dunque  con  impegno 

(ihe  le  bestie  mancanti  son  d'ingegno? 
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GAP.  IV. 

pARTE^iZA  DA  Sa?ì-BlAS  PER  TbPIC  —  MODO  DI  VIAG- 

GIARE —  TRISTO  ASPETTO   DELLA    CONTRADA    —   R.\N- 

CHOS—  Banani  —  Febbrik.ndbhicde  —  Fecondità 

DEL  SCOLO  E  AVVENIRE  DI  QUEL  PAESE  —  VICINANZA 

ALLE  MONTAGNE  E  CASlBIAMi^NTO   D'ASPETTO  E   DI  CLI- 

yA—  Ospitalità'  creola  —  Pasto  inmc^no  -r  TOR- 
TILLAS  —  Cinto  e  ciiitaore  —  Rialti  ifjBàsicAM  e 
siti  magnifici. 
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arte  del  carico  della  Rita  apparteneva  al  signor  Mor- 

gado,  il  quale  era  anche  padrone  d'un^altra  nava  carica  per 
suo  conto  che  trovavasi  allora  in  rada  ;  le  sue  merci  erano 

state  sbarcate,  ma  senza  affrettarsi  a  venderle;  risolse  d'an- 
dare a  Tepic  ove  sperava  di  trarne  miglior  profitto  che  a 

San-Blas,  ed  anche  di  prolungare  il  viaggio  fino  a  Guada- 

laxara  se  Tepic  non  gli  presentasse  uno  spaccio  ragionevo- 

le. Morgado,  che  mi  portava  affezione,  mi  propose  accom- 

pagnarlo, e  s' incaricò  di  fare  approvare  quesf  accordo  dal 
capitano,  che  egli  medesimo  doveva  far  tal  viaggio.  Nulla 

mi  poleva  esser  più  grato ,  e  sollecitamente  accettai. 

Partimmo  pochi  giorni  appresso.  Ognuno  di  noi  aveva 

una  buona  mula ,  e  la  nostra  compagnia  componevasi  di 
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servitori  e  di  mulattieri.  Una  mula  fu  carica  di  alcune  prov- 

visioni, necessaria  precauzione  sovra  una  via  priva  d*  al- 
loggi ,  che  non  offriva  alcun  soccorso. 

La  nostra  piccola  carovana  lasciò  San-Blas  verso  le  tre 
doppo  mezzogiorno  ;  il  paese  attraversalo  per  quattro  ore 

di  cammino  serbava  il  carattere  della  zona  che  cinge  il  li- 

do: e  una  pianura  uguale  ed  estesa,  senza  ondulazioni,  e 

piena  di  cespugli  e  dì  paludi  ;  dì  tratto  in  tratto  s' incontra- 
no alcune  triste  rancherias^  specie  di  tmute  isolate,  i  cui 

abitanti  non  meritano  il  nome  di  coltivatori,  |)ercbè  la  loro 

unica  occupazione  si  riduce  alla  cura  del  greggie  •  Tuttavia 

intorno  ad  ogni  rancho  sì  vede  ordinariamente  un  piccolo 

spazio  di  terreno  cìnto  di  siepi  d'  agavi  e  coltivato  a  fru- 
mentone ;  un  gruppo  di  bananieri  adombra  quelle  rustiche 

abitazioni,  che  altro  veramente  non  sono,  che  umili  capan- 
ne con  tetto  acuto  ed  alto,  la  cui  costruzione  è  povera  al 

p<irì  di  quella  delle  case  di  San-Blas. 

Il  tristo  aspetto  di  quelle  contrade  inspira  mesti  pensie- 
ri,  ed  i  volti  sparuti  dei  vari  abitanti  che  incontrammo  non 

le  rendeva  più  ridenti  ;  la  febbre  vi  regna  sovranamente  per 

sei  mesi  delPanno,  e  gli  altri  sei  sono  adoperati  alla  guari- 

gione dei  malati.  Tal  clima  è  dunque  poco  adatto  ad  attrar- 

re coloni  agricoltori  ;  per  altro  quelle  terre  sono  di  prodi- 

giosa fertilità,  e  quando  il  Messico  sarà  liberato  dall'anar- 
chia^ Tagricoltura  sMncaricherà  di  sanarle;  e  San-Blas  di- 

verrà allora  un  deposito  mercantile  dei  più  ricchi  e  dei  più 
floridi  deir  universo. 

Verso  la  sera  giugnemmo  ad  una  Ola  dì  colli  che  ser- 

vono di  primo  gradino  alle  alte  montagne  che  dovevamo 

varcare  per  arrivare  a  Tepic.  A  mano  a  mano  che  ci  eleva- 

vamo, il  paese  cambiava  d'aspetto  e  di  carattere  ;  gli  inestri- 
cabili boschi  sparivano,  si  moltiplicavano  i  campi  coltivati. 

-.-  J 
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riiiolo  si  copriva  d'alberi  pili  sottili  e  pili  graziosi  di  for- 
ma, sotto  dei  quali  V  aria  circolava  liberamente.  Dopo  po- 

chi minuti  di  salita,  giuDgemruo  ad  ud  villaggio,  ove  dove- 

vamo passar  la  ootte  ;  era  composto  di  quaranta  o  cin- 

quanta capanne  fatiti  di  rami  d'albeni,  sparse  cnn fusamen- 
te intorno  ad  una  chiesa  fatta  dei  medesimi  materiali,  la 

quale  rimembrava  perfellamente  la  prima  età  del  cristiane- 

simo. La  maggior  parte  dei  nostri  ricevè  ospitalità  da  va- 

ri] abitanti;  il  capitano,  Morgado,  io  e  due  servìlori  fummo 

accolti  da  un  ìtGCfììHailo  (proprietario  di  terre)  dei  più  ric- 

chi del  villaggio;  tuttavia  la  sua  casa,  quasi  priva  dei  mo- 

bili più  indispensabili,  era  ben  lontana  dal  presentar  l'im- 

magine dell'opulenza;  ma  quella  buona  gente  era  avvezza 
a  farne  senza,  e  la  cordiale  accoglienza,  che  ricevemmo  dal- 

la famiglia,  ci  fé  presto  obliare  cotal  mancanza. 

Al  momento  del  nostro  arrivo  apparecchiavasi  il  pasto 

della  sera;  il  i/HÌsado  (manicaretto  di  porco |  bolliva  in  una 

gran  pentola  di  terra,  posta  nell'ingresso  sopra  alcune  pie- 
Ire,  e  alcune  fantesche  indiane  preparavano  le  lorlillas  di 

formentone  .  Come  questa  specie  di  cereale  forma  la  base 

dell'  alimeuln  del  popolo  in  lutto  il  Messico  ,  il  lettore  scu* 
sera  i  particolari  da  cucina,  nei  quali  sou  per  entrare  sulla 

sua  preparazione.  Si  lascia  rinveoire  il  granone  per  venti- 

quattro ore  nell'acqua  di  renere,  o  acqua  saturata  di  cal- 

ce; poi  si  lava  nell'acqua  chiara,  stroliiiandolo  per  farli 
escire  la  buccia  esteriore,  e  quindi  le  donne  lo  schiacciano 

sopra  una  pietra  con  uno  spianatoio ,  bagnandolo  sempre  un 

poco.  Ondila  pietra,  chiamata  mei  ale ,  e  il  mobile  pili  in- 

dispensabile della  casa.  Quando  la  pasta  è  ben  preparata, 

e  la  piastra  di  [erra  su  cui  deve  cuocere  la  tviiìUa  é  calda 

abbastanza  ,  la  massaia  prende  un  pezzo  di  pasta ,  e  facen- 

dolo passare  destramente  e  prontamente  da  una  mano 
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Dell'  altra  l'assalliglia  come  un  foglio  di  carta;  allora  si  n 
tesulla  piastra  rovente^  e  la  cottura  di  quella  speciedi  dal 

da  0  Focaccia  é  sì  perfetta ,  come  se  fosse  fatta  iu  una  f 

della.  La  tortiUa  ,  tosi  preparata,  è  un  sano  e  grato  alimei 

to ,  che  fa  le  veci  di  pane  ìli  quasi  tutta  V  America  Messici 

na;  e  la  mancanza  dei  più  necessarii  uleusilì  domestici  i 

tale,  ohe,  a  difetto  di  cliucchiai ,  s'  usa  uà  pezzo  di  questa 
focaccia  ripiegata ,  per  mettere  il  cibo  io  bocca  .  Si  fa  pure 

con  la  farina  di  granone  della  polenta,  mescolata,  quando 

é  fredda  e  soda,  con  latte  o  grasso ,  o  con  certi  niaoicarelti 

fatti  di  polli,  di  manzo  e  d'altre  carni. 
Noi  dividemmo  lieti  il  modesto  villo  della  famiglia,  reso 

più  sostaozidso  dall'aggiuitta  d'alcune  delle  noslre  provvi- 
sioni ,  e  più  animato  da  alcune  bottiglie  di  vino;  un  ponce, 

fatto  in  un  piatto  di  terra  sbreccato,  venne  a  por  fine  a) 

baudietlo,  e  ad  accrescer  la  gioia  dei  convitati,  come  quella 

d'alcuni  vicini,  the  la  curiosila  aveva  certamente  chiamati. 

Il  suono  d' una  vecchia  chitarra  accompagnò  alcune  roman- 
ze castigliane  ugualmente  vecebie,  e  probabilmente  porta- 

tevi sotto  il  regno  di  Carlo  V,  e  terminò  la  serata.  Noi  an- 

dammo a  cercare  riposo  su  dei  calrés ,  specie  di  tetti  che 

r  ospitalità  dei  nostri  albergatori  volle  assolutamente  ceder- 

L'i,  malgrado  della  nostra  resistenza;  e  quel  riposo,  che  al- 

cuni insetti  turbarono,  fu  per  lo  meoo  rispettato  dagli  intol- 

lerabili moscuilos,  già  fatti  più  rari  all'altezza  ove  ci  trova- 

La  mattina  dopo,  tutta  la  nostra  gente  era  riunita  e  pronta 

a  partire,  ma  non  potemmo  ricusar  d'accettare  la  cioccolata 

preparata  per  noi.  Questa  bevanda  è,  com'è  noto,  d'uso 

universale  in  tutta  l' America  ;  il  povero  e  il  ricco  ne  fanno 
uguale  uso.  Al  momento  di  dividerci  da  quella  buona  gente. 

Morgado  volle  loro  lasciare  qualche  segno  di  riconoscenza  , 
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aia  ilurò  [ulta  la  falk'a  di'l  iiioiiild  <i  Targlii^lu  accettare  ;  e 
gli  abitanti  che  avevano  dal»  alhcrgo  ai  noi^lri  mulattieri  si 

mostrarono  al  pari  generosi.  FinalmeiUo  ci  separaiumu  co- 

me veccliì  amici,  cuii  scambievole  rincrescimento  e  con  la 

promessa  di  rivederci  al  ritorno. 

La  via  da  noi  seguila,  volgov.tsi  attraverso  una  (ila  di 

colline,  che  grad.itamcntL'  elevavaii-<i;  i  villagjji  si  facevano 

più  numerosi,  e  ijuantuntgue  miserabili  al  pari  di  quello  do- 

veavevamo  passata  la  precedente  notte,  bastarono  per  ani- 

mare mirabilmente  la  contrada;  verso  la  sera  c'inoltram- 
mo nella  montagua,  ed  allora  la  natura  vesti  un  carattere 

più  severo  e  maestoso. 

In  non  prenderò  a  fare  al  lettore  ima  minuta  descrizione 

di  tutte  le  cose  rlie  risvegliarono  la  mia  attenzione^  sarebbe 

reuilere  ta  mia  narrazione  lunga  e  monotona:  mi  strjgoerò 

a  dire,  che  arrivammo  tardi  tu  un  piccolo  casale  mancante 

di  tutto,  ove  ci  convenne  appresso  a  jioco  slare  al  sereno. 

La  mattina  seguente.,  partiti  avanti  giorno,  seguitammo  a 

lalire  per  aspro  e  dirupato  sentiero.  Ora  ascendevamo  in 

mezzo  a  folte  foreste  di  magnifici  <ilbert,  fra  i  quali  erge- 

Tansi  giganteschi  cedri ,  che  portansi  Guo  a  San-Blas  per  la 

costruzione  dei  navigli ,  ora  lungo  precipizii  o  torrenti.  Fi- 

nalmente ,  di  buon'ora,  nella  mattinata,  giugnemmo  sulla 
cima  delle  montagne. 

Il  celo  era  di  maravigtiosa  serenità  ;  la  più  profonda  cal- 

ma regnava  su  quelle  cime,  e  l' aura  mattutina  spandeva  per 

l' aria  soave  freschezza  .  Il  suolo ,  spoglio  à'  alla  vegetazio- 

ne, concedeva  all' occhio  di  spaziarsi;  la  contrada  da  noi 
l>ercorsa  presentavasi  ai  nostri  piedi  qual  magnifìco  pano- 

rama, e  l'Oceano  pacifico  limitava  da  lungi  l'orizzonte. 

Gl'immensi  spazìi  che  aveva  sott' occhio,  m'immergeva- 
no in  una   vaga  e  indescrivibile  contemplazione,  perché 
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l'ampiezza  dette  distanze  ò  rome  la  lontananza  ile' secoli- 

A  me  fi'  intorno  la  terra  cospersa  di  liori  coprivasì  di  fre- 
sca e  impareggiabile  verzura;  di  tratto  in  tratto  sorgevano 

iRonlagne  di  bigio  e  piillido  macigno,  tutte  vestite  <lì  ma- 

gnifici muschi  di  vivi  colori ,  e  un  sole  tropicale  scaldava  di 

sua  viva  e  pura  luce  il  maraviglioso  spettacolo. 

Fu  duopo  però  d' involarci  a  quelle  aOezioni ,  e  prosegui- 
re la  via.  Allora  eravamo  sul  primo  rialto  delle  Cordiglie- 
re ^  che  si  stendono  su  quasi  tutto  il  Messico  ;  camminam- 

mo alcune  ore  a  traverso  d'  una  solitaria  contrada  ,  placida 
e  soave  come  un  dipinto  di  Oaudio  ;  e  fìnalmente  scorgem- 

mo da  lontano  Tepic ,  fondata  in  ineizn  ad  una  bassura  dd 

riatto  die  forma  una  hella  valle,  cinta  di  montagne  vulca- 
niche. 
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X  epic,  come  rjuasi  tulle  le  ritta  (lell'Anipriea  Spaijnno- 
l3,  è  ralibrieala  sr>pra  una  piaotn  regolare.  Dalle  fminenze 

da  cui  disecndevamo  per  arrivar  nella  valle ,  seorf^enimo  le 

8DC  vie  tirate  a  linea  retta .  La  città ,  tutta  bianca  e  circon- 

dala d' alberi ,  stendeva  il  suo  grazioso  grembo  sopra  un 
monte  formato  a  ripiani.  Giardini  e  passeggi  irrigati  da  dd- 

merosi  ruscelli,  viali  d'alti  pioppi  elevati  nell'aere,  campi 
diiusi  ad  arte  e  coperti  ili  ricotte,  poderi  isolati,  ville  ce- 

late in  mezzo  at  bosclietti;  tutto  annunKiava  ia  natura  cul- 

la succeduta  alla  natura  selvaggia. 

Seguivamo  una  strada  mirabilmente  costrutta,  benché 

poco  larga,  cbe  attraversava  una  contrada, ove  tutto  respi- 

rava rdicilà  e  abbondanza ,  e  i  rivolgimenti  di  un  vago  fiu- 

me che  serpeggiava  nel  piano,  accrescevano  ancora  la  gra- 

zia del  prospetto  che  aveva  soll'occbio.  Era  ben  lontann 
da  immaginarmi,  che  i]uel  sito  remoto  ed  ignorato  del  mon- 

do possedesse  si  leggiadra  città. 
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Le  «le  «Inde  erano  rreqneatete ,  e  la  maggior  piazta  è 

belliMtma  e  rirrnodaUi  di  portJrì ,  sotto  dei  quali  si  radan»- 

no  kIì  ozJOM  e  gli  zerbioL 

Scendemuo  Dilli  presso  an  mercante  amico  dì  Morgado, 

il  quale  nseodo  a\  \  i>alo  del  nostro  arrivo ,  ì  oostrì  appar- 

tameuli  erano  preparala 

La  casa  di  don  Agostino  Alvarez ,  presso  il  quale  eravfH 

aioalb^iaU,  era  orrevulissiiua :  egli  teneva  ano  dei  primi 

po«tÌ  nella  città ,  tanto  per  la  rìcchezia ,  quanto  per  la  per- 

sonale reputazione  rbe  godeva  :  tuttavia  iion  a^eva  l'onore 
di  notiTarsi  fra  i  Gitackupinot ,  Spagnuoli  nati  in  Europa  , 

rbe  avevano  la  preferenza  su  tulli  gli  altri  abitanti,  e  si  da- 

vano aria  di  superiorità  e  dì  disprezzo,  che  i  Creoli  all'or- 
rasione  rendevano  loro  generosamente.  La  casa  di  don  A- 

go^tinu ,  come  quella  dove  fui  accolto  di  poi ,  era  perii  am- 

mobiliala semplicissimafflente  ;  le  camere  da  dormire  conte- 

nevano un  letto  o  calrè,  venuto  dalla  Cina  o  da  Gunlimala^ 

sulqnitle  slendevansi  alcune  stoje  di  Manilla,  ed  era  cir- 

condata da  uno  zanzariere  di  velo  verde,  perchè  quantun- 

que i  tnuslichi  Steno  più  rari  a  Tepic  cbe  a  San-Blas ,  vi  fan- 

no lahuila  apparizione,  specialmente  nei  mesi  di  novembre 

e  di  dicembre  :  d' altronde  vi  si  seguono  gli  usi  di  tulli  ■  pae- 
»i  tropicali.  Una  tavola  fatta  in  paese  o  venuta  dalla  Cina, 

due  seggiole  coperte  di  cuojo  ,  un  piccolo  specebiu,  cattivi 

ritraiti  cinesi  d'idoli  o  di  bonzi ,  e  Immagini  di  santi ,  me- 
ravigfiali  di  trovarsi  in  si  profana  compagnia,  ne  compie- 

vano la  mobilia  .  In  sala  v'  era  una  gran  tavola  coperta 

d'un  tappeto,  delle  si>gginle,  e  per  i' illuniinazioRe  una 

gialla  di  vetro  attaccata  al  soDìtIo,  fornita  d'alcuni  lampion- 
cini di  latta  ;  il  pavimento  è  ordinariamente  coperto  di  gra- 

lìose  slDJe  di  paglia  di  vari!  colori.  Nella  maggior  parte 

delle  case  vi  é  un  cortile,  o  per  dir  meglio  un  giardino 
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ornato  di  fìnrì,  iiilonio  a)  qiiale  gira  un  porticato  dì  legtio, 

coperto  con  una  tenda  clic  risponde  talvolta  sulla  via; 

quivi  le  signore   amano  di  passare  una  parte  della  gior- 

Liata. 

P'  Quando  poteva  lil>eriimi>nte  disporre  del  tempo,  tu'ar- 
frettava  di  metterlo  a  profitto  per  fare  più  intima  conoscen- 

za d'  una  ciltà,  it  cui  aspetto  m'aveva  sedotto;  infatti  la 
«uà  regolarità  e  politezza,  le  sue  bianche  casette   assai 

ijfeeo  costruite,  il  bel  passeggio  cbe  in  parte  circondata,  i 

Bivi  di  viva  acqua  che  scorrono  lunghesso  le  vie,  e  massi- 

ttiaineute  la  gtojatità  dei  suoi  abitanti,  ne  fanno  il  più  deli- 

fioso  soggiorno.  La  sua  popolazione  si  fa  ascendere  a  dodi- 
cimila abitanti,  ma  inqucl  numero  vi  devono  essere  almeno 

tremila  Indiani  ;  credo  cbe  questa  novcrazione  non  abbia 

nulla  di  esagerato,  giudicando  dalla  frequenza  della  gente 

che  gira  per  te  sue  vie. 

La  piazza  del  mercato  m'oOersc  un  curioso  spettacolo: 

era  piena  d'Indiani,  che  dai  \icini  villaggi  vanno  a  portar- 
vi ogni  maniera  di  derrate,  pollame ,  salvaggiume ,  pesce  e 

magnifici  frutti  dei  tropici  ad  arte  disposti  a  piramide,  e 

fiorì  di  mirabile  splendore  e  freschezza  ;  tutto  allettava  gli 

sguardi,  annunziando  pure  una  terra  feconda  e  ferace,  ed 

un  popolo  operoso  e  solerte. 

Il  di  seguente  era  domenica.  Nei  giorni  di  lavoro,  a  Te- 
pic,t  mercatanti  stanno  assiduamente  nei  loro  banchi  o 

magazzini,  gl'impiegati  negli  ulizij  e  gli  operai  nelle  oflici- 
;  ma  in  quel  paese  ortodosso  la  domenica  è  atlentamen- 

santificata.  Fin  dal  mattino  la  città  prende  l'aria  di  fe^ 
;  si  vedouo  andar  per  le  vie  gli  abitanti  ben  vestili  nel 

tornar  dalla  messa  devotamente  e  di  buon'ora  ascoltata  a 
cagione  del  caldo  ;  e  vanno  quindi  di  casa  in  casa  a  visitare 

;glt  amici  :  a  mezzo  giorno  tornano  alta  propria  abitazione 

ma 
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e  desJRiino  nll'  una.  Dupo  desinare  si  dorme  fino  alle  tre  o 

alle  quattro  ;  allora  si  ripara  il  disordine  dell'  aMODciumeit- 
to,  0  si  rifa  da  capo  e  verso  le  quatlru  si  va  verso  la  chiesa 

di  Santa  Croce  per  assistere  al  vespro:  questa  cliiesa  è  fuori 

delta  città  in  amena  situazione,  e  vi  si  giugne  per  un  bel 

viale  coperto  di  fresche  ombre  e  serpeggiante  nel  seno  dì 

una  lieta  valletta.  È  questo  il  luogo  di  riunione  di  tutta  la 

popolazione;  vi  si  ritrovano  gli  auiìci,  e  gli  amanti  nou 

mancano  mai  :  ci  vidi  molte  donne  leggiadre  pei  loro  gra- 

ziosi ornamenti ,  e  bei  giovani  a  cavallo  col  loro  pittorico 

abito  nazionale ,  i  cui  sguardi  esprìmevano  un  linguaggio 

che  m'era  facile  intendere.  Ahimé!  all'età  di  venti  anni  iu 

era  condannalo  alla  parte  di  neutrale  ed  impassibile  spetta- 

tore. Quanti  fortunati  non  invidiai  !  quanti  sguardi  e  sospi- 

ri non  ho  inteso  passando!  —  sguardi  e  sospiri  forse  inijaD- 

nevoli,  perché  l'amore  è  fidente;  si  crede  alla  sincerila  del- 

l'amata  come  alla  luce  del  sole,  al  sa|)ure  dei  frulli,  al 
profumo  della  rosa  lìoritu. 

La  popolazione  creola  generalmente  é  bella  ;  lo  donne  so- 

no alquanto  pallide  e  gli  uomini  nerastri,  ma  gli  uni  e  le 

altre  oolahili  per  l'armonia  delle  furnie  e  le  grazie  naturali. 
Esse  venivano  abbellite  da  un  vestire  decoroso  e  magnifico, 

del  quale  non  posso  astenermi  di  favellare;  e  le  persone 

eleganti ,  che  forse  fino  al  presente  hanno  tetto  queste  pa- 

gine nojandusi,  mi  presteranno  un  poco  più  d'attenzione. 
Le  signore  cominciavano  a  seguire  le  mode  europee,  ma 

trovai  i  giornali  di  mode  di  Parigi  e  di  Londra  multo  ritar- 

dali. Quegli  stranieri  ornamenti  erano  ben  lontani  dall'  e&- 
■er  loro  cosi  favorevoli ,  come  la  baschina  e  la  mantiglia 

che  volevano  ripudiare:  non  di  meno  questo  abbandonn 

non  era  generale;  molle  di  loro,  o  per  meglio  dire  l'im- 
mensa pluralità ,  era   rimasta  fedele   all'  antico  elegante 
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costume ,  ed  anche  fra  le  più  calde  per  la  riforma  rinnova- 

zione non  era  intera  ;  era  un  uso  misto,  miscuglio  de' due 

generi  d'abbigliamento:  non  si  vedeva,  per  esempio,  un 
cappello;  tutte  le  teste  avevano  per  unico  ornamento  bei  ca- 

pelli neri  ricadenti  sulle  spalle  per  lunghe  treccie,  ornati  di 

freschi  fiori,  e  ravvolti  a  un  bel  pettine  di  tartaruga  o  di 

argento  dorato;  le  vesti,  ordinariamente  di  seta,  di  mus- 

solina o  d'alcun  altro  panno  leggiero ,  erano  solo  notabili 
pel  loro  taglio  più  o  meno  curioso;  si  vedevano  molti  sciai- 
li  di  velo  della  Cina,  ma  il  reboso  era  il  più  generalmente 

portato:  e  una  leggiera  ciarpa,  a  volte  d'un  solo  colore, 
bianco  o  turchino,  ma  più  sovente  di  colorì  misti:  calze 

di  seta  tasparenti,  scarpe  di  raso  calzanti  i  più  bei  piedini 

del  mondo ,  belle  catene  d' oro ,  e  pendenti  e  braccialetti , 
e  infine  un  ricco  ventaglio ,  che  le  signore  adoperano  con 

grazia  inimitabile,  compivano  il  vestimento.  Ma  stava  per 

obliare  la  cosa  più  preziosa  ,  lo  scapolare ,  dal  quale  ambi 

i  sessi  non  si  dividono.  Quanto  alla  baschina  e  alla  manti- 

glia ,  e  inutile  favellarne  ;  sarebbe  la  nojosa  descrizione  di 
cosa  che  tutti  conoscono. 

Le  donne  di  condizione  inferiore  portano  vesti  d'indiana 
di  vivo  colore  uguale  o  rigato,  scarpe  di  pelle,  e  il  reboso 

vergato  di  bianco  e  turchino,  e  talvolta,  ma  di  rado,  di 

rosso  e  di  bianco  ;  e  1'  acconciano  graziosamente  sul  capo , 
come  le  signore  spagnuole  la  mantiglia. 

Le  donne  indiane  son  vestite,  d'  una  gonna  assai  corta , 

rossa  o  bruna  ,  e  d'  una  specie  di  tonaca  aperta  sul  petto  ; 

la  testa  coperta  d'  un  cappello  di  feltro  o  di  paglia.  Sempre 
con  le  gambe  nude,  portano  scarpe  ,  ma  solo  in  città,  giac- 

ché appena  sono  in  campagna,  se  le  levano  per  non  consu- 

marle. Gr  Indiani  dei  due  sessi  sono  notevoli  per  un  difet- 
to generale  di  conformazione:  camminano  tutti  coi  piedi  in 
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(lenirò ,  u  per  meglio  dire ,  i  loro  piedi  sodo  torti  in  dentro , 

nel  modo  il  |mi  niauiresto  e  dispiacevole  a  vedere. 

L'abito  degli  uomini  indicava  allora  a^ai  perfettamente 
le  varie  lor  cundizioni. 

I  tìuachupinoti  (nativi  di  Spagna),  eiie  formavano  Turi- 

siorrazia  del  paese,  erano  vestili  all'europea ,  con  abito, 
pastrano,  stivali,  mantello,  cappello  di  feltro  o  di  seta^ 

come  presso  di  noi  ;  ed  in  casa  indossavano  vesti  da  esmera 

di  tela  cinese,  o  stavano  nell'arnese  Irasturato  delle  colonie, 

cioè  veste  e  calzone  bianco  o  d'anchina,  e  capello  di  jia- 
^lia .  È  cosa  assai  curiosa  e  poco  nota ,  che  molte  vesti  da 

uomo  indossale  ne)  Messico ,  nel  Verù  e  nel  Chili ,  sono  fat- 

te a  Canton ,  in  Cina ,  ove  i  marinari  e  i  traiTicanti  le  com- 

prano per  portarle  in  America  come  oggetti  di  speculazio- 

ne: none  dun(|ue  niiiraviglioso,se  il  taglio  o'è  un  poco  «n- 
tiquato. 

Ma  io  devo  richiamare  l'attenzione  del  lettore  al  bell'abi- 

to nazionale.  E  mi  ristrignerò  a  solo  descrivere  quello  usato 

neir  andare  a  cavallo ,  perchè  T  abito  portato  in  citta  era  il 

nii-desimo,  tolte  le  (.'ose  necessarie  al  cavaliere. 
La  maiKja,  che  non  è  altro  che  la  veste  indicala  col  nome 

di  poncho  nel  resto  dell'America  Spagnuola,  forma  la  parte 
essenziale  e  caratteristica  di  i{uel  vestire.  La  maruja  può  pa- 

ragonarsi ad  una  pianeta  sacerdotale  il  doppio  larga  ;  ed  è 

formata  d'un  pezzo  di  panno  fabbricalo  in  paese,  rigato  a 
varij  colori,  con  una  apertura  net  mezzo  per  infilarvi  la  le- 

sta: il  coulorno  dell'apertura  è  sempre  guarnito  di  frange  u 

di  ricchi  ricami  di  seta  d'oro  e  d'argento.  Ci  vuole  multa 
arte  per  portare  quella  veste  cosi  semplice  di  forma  e  cosi 

ricca  nelle  sue  parti.  L'u  cavalier  messicano  montalo  sul  suo 
destriero  e  ben  avvollo  nella  manijn ,  è  una  figura  piena  di 

nobiltà  e  di  artistica  bellezza:  la  lesta  è  coperta  d'un  cappello 
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bruDO  di  vigogna,  a  larga  tesa  e  di  forma  bassa  e  rotonda, 

coDlornato  d'un  ricco  filo  d'oro  o  d'argento,  guarnito  di 

nappe,  o  di  pendagli;  l'abito  di  seta  o  di  velluto,  paonazzo, 
castagno,  turchino  o  rosso  vivo,  corto  e  stretto  al  corpo  e 

alle  braccia,  brilla  di  galloni,  di  ricami,  di  cordoncini,  e 

d'una  moltitudine  di  bottoni  rabescati  d'oro  o  d'argento; 
le  brache  sono  ugualmente  ricche  ,  di  velluto  o  di  seta  ̂ 

gallonate  ai  fianchi,  aperte  alla  legatura,  e  guarnite  d'una 
o  due  file  di  bottoni  come  quelli  della  veste;  la  vita  è  sem- 

pre avvolta  con  una  cintura  di  crespar  vermiglio  della  Cina, 

ornala  di  tralci  d'oro  o  d'argeùto;  le  gambe  son  coperte 
della  uosa  messicana,  fatta  di  pelle  di  cervo  diligentemente 

polita,  screziata  d'una  quantità  di  bizzarri  o  graziosi  disegni 
a  seconda  della  fantasia  dell'artista,  e  fermata  con  legaccioli 

d' oroo  d'  argento:  finalmente  un  nero  stivaletto  aperto  dal 
lato  estemo,  colle  rimboccature  di  marrocchino  rosso  o 

giallo,  rotonde  a  guisa  di  ventaglio  ;  enormi  sproni  d' argento 
massiccio,  e  staffe  dello  stesso  metallo,  che  incastrano  il 

piede,  forniscono  il  vestimento  del  cavalìer  messicano.  Qual 

figura  farebbero  a  petto  a  lui  i  nostri  più  illustri  Figari  di 

teatro?  Certamente  ben  trista,  perchè  quelle  magnifiche 

vesti  non  posson  portarsi  fuorché  nella  patria  delle  miniere 

dell'  oro  e  dell'  argento. 
Non  dimenticherò  in  questo  inventario  due  cose,  che  ne 

formano  l'essenziale  e  indispensabile  compimento,  ma  non 
ho  creduto  in  coscienza  doverle  comprendere  nel  numero 

degli  oggetti  d'  ornamento  :  primieramente  un  bello  stilet- 
to, fatto  elegantemente,  che  ponsi  nella  uosa  della  gamba 

destra  per  prenderlo  al  bisogno  più  facilmente  ;  quindi  una 

sciabola,  che  non  partesi  mai  dal  cavaliere  ;  quest'  arme  non 
è ,  come  presso  di  noi ,  sospesa  alla  vita  con  un  cinturino 

o  balteo,  ma  si  tiene  orizzontalmente  dalla  parte  sinistra 

L.. 
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delia  sella,  nude  rimane  snllo  la  sinistra  coscia;  e  stim 

quest'uso  più  comodo  e  più  favorevole  alla  difesa  .  La  bai 

datura  dei  cavalli  non  è  meno  ricca  :  morsi  d' argento  ,  brìi 

glie  di  seta  o  d' argento ,  ricche  selle  alla  spagnuola ,  alti 

dietro  e  d'avanti  in  modo  da  cin{,'er  bene  il  cavaliere,  e 
naimente  una  pelle  di  cervo  ben  lavorata  che  copre  le  bisac 

eie  e  le  gambe,  e  scende  fmo  a  terra.  Questo  vestimento  non 

e  altro  die  quello  degli  Andalusi ,  ornato,  abbellito,  arric- 

chito e  aumentato  colla  manga  ;  e  supera  certamente  di  lus- 

so le  suntuose  vesti  orientali,  ungheresi  o  polacche. 

La  manga  é  portala  universalmente;  quella  degli  uomini 

del  voIj{o  è  fatta  d'  una  semplice  coperta  comune,  e  il  loro 
vestilo  è  Tornilo  con  una  camicia  bianca  <i  colorita  di  gros- 

so panno  di  cotone,  con  calzoni  corti  retti  da  una  cintura 

di  seta  o  <li  cotone  colorita ,  con  abito  di  tela  o  dì  velluto 

di  cotone  nero  o  verde,  colla  uosa  messicana  pili  o  meno 

lavorata,  con  stivaletti  aperti  e  senza  calze  ,  e  talvolta  col 

cappello  di  feltro. 

I  poveri  Indiani  portano  l'abito  di  calicò,  i  calzoni  corti, 

la  camicia  ,  il  cappello  di  paglia,  e  in  fine  l'indispensabile 
mango. 
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GAP.  VI. 

Consorzio  a  Tepic  —  I  scoi  piaceri  —  Indiani  —  Cupa 
AGITAZIONE  DEGLI  ANIMI  PER  EFFETTO  DEL  SOLLEVAMENTO 

—  ROMERIA  —  Cerimonie  religiose  —  Potere  del  Clero 

—  Il  PULOUE. 

L le  tertulles  di  Tepic  sodo  allegre  ed  animate.  Come 
giovine  e  forestiere,  v'era  accolto  colla  più  amabile  corte- 

sia ;  tutte  le  porte  ra'  erano  aperte ,  e  spesso  nella  stessa 
serata  visitava  cinque  o  sei  diverse  case.  Per  altro  erano 

le  medesime  cose  che  a  San-Bias,  la  medesima  semplicità 
negli  appartamenti  e  la  medesima  affabililà  di  maniere  ; 

giuocavasi  al  monte,  si  ciarlava,  si  fumava  da  uomini  e 

donne  ;  poi  la  chitarra  ed  il  canto  :  onde,  per  non  ripetere , 

non  né  parlerò  più. 

Spesso,  verso  le  quattro  o  le  cinque,  quando  il  caldo  era 

passato,  salivano  a  cavallo  per  correre  le  vicine  campagne, 

che  son  delizioze  e  ben  coltivate.  Gl'Indiani  formano  quasi 
soli  la  popolazion  dei  villaggi .  Son  uomini  apparentemente 

miti,  sommessi  e  inoffensivi;  e  tuttavia,  gli  avvenimenti 

seguiti  al  Messico  mostravano  quanto  fosse  facile  d'  infiam« 
mare  una  popolazione,  naturalmente  si  pacifica  e  semplice. 
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1  curali  esercilavauo  uno  assoluto  impero  sopra  di  loro;  e 

quei  curali,  tulli  imlicci,  nienlrele  altre  dignità  della  chiesa 

appartenevano  quasi  tutte  agli  Europei,  si  dichiararono  » 

favore  della  prima  sollevazione  onde  frappoco  favdltTÒ: 

molti  mossero  alla  testa  del  loro  greg^'e,  e  gl'Indiani,  hen- 

ché  mancanti  d'ogni  istruzione  militare,  mal  armati  e  eoo- 
dotti  da  capi  inesperti  di  guerra,  rivelarono  gran  carattere 

per  la  perseveranza  e  sofTerenza  mostrate,  quando,  dopo 

sanguinose  e  reiterate  sconfitte,  dovettero  eedere  alla  supe* 

fiorita  delle  armi  e  delta  disciplina.  In  questo  tempo  era 

tornala  la  calma;  il  viceré  vittorioso  aven  saviamente  bao- 

dito  r  intero  oblio  del  passalo  ;  ma  mi  fu  agevole  di  preve- 

dere, dalla  cupa  agitazione  che  dominava  gì'  animi,  le  nuo- 

ve procelle  che  s'  apparecchiavano. 
L'n  abitante  della  città,  col  quale  avea  contratto  alquan- 

ta amicizia,  m'offerse  di  condurmi  ad  una  romeria  o  festa 

d'  un  villaggio  siltialo  sulla  vìa  di  San-Cristoval  ;  accollai 

con  gran  piacere  l' offerta,  e  la  seguente  domenica  it  vidi 
giugnere  di  buon  mattino  alla  porta  di  don  Agostino  Al- 
varez  con  buon  cavallo  condotto  a  mano  da  mi  servitore 

indiano,  lo  fui  subito  preparalo.  Dopo  tre  ore  di  cammino, 

arrivammo  in  un  villaggio  costrutto  in  fondo  d'una  cara 
valletta  irrigata  da  piccolo  lìume;  le  casette  degf  Indiani , 

sparse  o  raccolte,  orano  circondale  da  boschetti  d'alberi 
che  ne  toglievan  la  vista.  Scendemmo  al  presbiterio,  ove 

trovammo  il  curato  in  compagnia  d'  una  dozzina  dei  suoi 
confratelli  del  vicinato  e  di  molti  creoli  o  anzi  Americani, 

poiché  di  queslu  nome  amavano  fin  d'allora  d'esser  fre- 
giali. Presa  la  cioccolata,  andammo  alla  chiesa,  la  quale 

era  ornata  di  ghirlande  e  di  fiori ,  di  mazzi  e  di  palme ,  e 

il  suolo  era  ricoperto  d'erbe  e  di  fiori  odoriferi. 
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Ncir  entrare  fu  grande  la  mia  meraviglia:  vedeva  una  mol- 

titudine d' Indiani,  uomini  e  donne,  portare  specie  di  fantocci 
grossolani  ed  informi,  altri  assai  grandi,  altri  assai  pìccoli , 

fatti  d'un  pezzo  di  legno  tagliato  in  modo  da  figurare  il 
corpo  e  la  testa,  e  ricoperto  di  cenci,  di  nastri,  di  treccie 

di  giunco,  di  fiori  e  d'orpelli  ;  erano  i  loro  fetisci,  ì  lari 
domestici,  i  santi  della  famiglia,  che  portavano  in  gran 

pompa  alla  chiesa  per  farli  benedire;  alcuni  di  quegli  idoli 

avevano  forme  indeterminabili:  un  ciottolo,  una  conchiglia 

avvolta  di  bende  e  ornata  di  fiori,  oppure  un  frutto  un  cep- 

po o  altre  cose ,  che  tutte  però  chiaramente  indicavano  gli 

avanzi  delle  antiche  messicane  superestizioni ,  ed  in  ogni 

caso  un'evidente  idolatria. 
Tutti  quegr Indiani  eran  politamente  forniti  di  vesti,  di 

calzoni  di  tela  di  cotone  a  righe ,  e  di  camicie  assai  bian- 

che ;  le  donne  e  i  fanciulli  erano  pur  ben  vestiti ,  ed  un  co- 

ro di  pulcelle  circondava  V  altare;  le  loro  voci ,  a  oìancan- 

za  d'organo,  si  mescevano  ai  canti  religiosi  con  un'armo- 

nia, che  era  ben  lontano  dall' aspettarmi. 

Al  momento  dell'  elevazione,  un  drappello  di  giovani  In- 
diani andò  ad  unirsi  alle  donzelle,  e  cominciarono  insieme 

una  serie  di  posizioni ,  di  passi  misurati ,  d' atteggiamenti 
gravi  e  regolari  in  principio,  che  finirono  poi  in  smorfie  e 

contorsioni,  ed  anche  in  salti  e  saltacci. 

E  stato  detto ,  che  gli  Spagnuoli  in  America  ballavano 

davanti  all'altare  ;  è  errore,  le  danze  sono  un  privilegio  de- 
gl'Indiani.  Per  altro,  i  popoli  dell'antichità,  Ebrei,  Egi- 

ziani ,  Greci  e  Romani,  ballavano  avanti  alle  loro  divinità; 

è  pur  noto,  che  David  ballò  al  cos(»etto  dell'  arca. 
Poi  venne  la  processione  colle  sue  vergini ,  i  suoi  angeli 

e  stendardo  spiegato,  sul  quale  era  rozzamente  dipinta  (cer- 

io da  qualche  rustico  artista)  l'immagine  di  Nostra  Donna 
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di  Guadalupa,  palroaa  del  Messico.  All'uscir  di  chiesa  x 

Indiano,  vestilo  d'armatura  antica  di  cartone  dipinto, 
pessimamente  fatta  ,  montò  »ovra  un  cavallo  stato  condotto 

nell'atrio,  e  ponendo  fieramente  mano  alla  spada,  la  brandi 
più  (iato  sopra  la  testa  e  andò  a  mettersi  in  mezzo  al  cor- 

teggio, ove  parve  occupare  il  posto  d'  onore:  tutti  gli  sguar- 

di si  rivolsero  verso  di  lui  ;  neppur  l'incenso  non  gli  mancò , 
perché  rappresentava  San  Giacomo. 

RilorDanimo  lìnalmente  al  presbiterio,  ove  trovammo  la 

tavola  apparecchiata;  il  pasto  fu  abbondanti-  e  animalo  di 
letizia,  e  quando  i  vapori  del  vino  cominciarono  a  rendere 

i  convilali  più  espandivi,  osai  dimostrare  al  mio  vicino,  sa- 

cerdote d'intelligente  aspetto,  la  mia  gran  meraviglia  d<'lle 
pratiche  profane  e  veramente  pagane  da  me  vedute.  —  È 

una  necessità,  mi  disse,  è  bisognato  fare  agl'Indiani  qual- 

che concessione,  che  d'altronde  non  altera  in  nulla  né  la  fe- 
de né  il  domma ,  che  sono  le  cose  importanti  ;  il  resto  sarà 

opera  del  tempo:  quando  saranno  più  illuminali,  ciò  che 

non  può  mancar  d'accadere,  queste  traccie  delle  vecchie 
superstizioni  spariranno  da  sé  ;  intanto  siamo  costretli  a  tol- 
lerarle. 

Il  breve  colloquio  avea  richiamalo  sopra  di  me  gli  ssuar- 

di  dei  convitati,  e  presto  m'accorsi  che  la  mia  qualità  di 
Francese  era  divenuta  se^no  deiratlenzìon  generale:  mi  fi^ 

rono  fatte  mille  domande  intorno  alla  Rivoluzione,  alla  Re- 

pubblica, all'  Impero  e  all'Imperatore;  intorno  alla  libertà, 
ai  diruti  del  popolo,  alla  stampa,  ai  dazìi,  alle  camere, 

alla  giustizia,  al  giuri;  mi  trovava  mollo  impacciato  a  ri- 

spandervi, e  comprendasi  che  a  vent'  anni  la  mia  suppellet- 

tile d'idee  e  di  cognizioni  in  queste  materie  astraile  era 
mollo  scarsa ,  Ittita  via  cercai  di  tirarmene  fuori ,  e  come  i 

miei  uditori  non  erano  parimente  molto  valenti ,  coll'aìiito 

J 
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(le  vapori  del  vino  arrischiai  dei  ragionamenli  rassomi- 
gliaDli  a  quelli  di  alcuno  che  debba  farla  da  medico  suo 

malgrado,  e  credo  cbe  col  favore  di  quella  oscura  argomeu* 

tazioue,  ed  ecco  percM  vostra  figlia  è  muta^  potei  passare 

per  UD  oracolo. 

Tosto  comiuciaroD  essi.  Mi  raccontarono  lungamente  e 

eoo  calore  le  gesta  degli  Hidalgo,  dei  Morellos,  dei  Mata- 

moros  e  degli  altri  eroi  della  prima  rivoluzione  ;  Analmen- 

te,  cacciato  ogni  ritegno ,  gridarono  a  gara.  Mueran  los  Go- 

do8  y  viva  la  independencial  Muoiano  i  Goti ,  (sopranno- 

me dato  agli  Spagnuoli  d'Europa  al  tempo  della  rivoluzio- 
ne, )  e  viva  r  indipendenza  ! 

Appena  fu  un  po'  calmato  questo  fervore  andammo  a  vi- 
lùtare  grindiani  cbe  si  abbandonavano  ai  loro  giuochi  e  ai 

loro  monotoni  balli  nazionali ,  di  che  parlerò  alti'ove.  1  no- 
stri venerabili  sacerdoti,  quantunque  generalmente  in  stato 

d*  assai  palese  eccitamento ,  incontrarono  ovunque  omaggi 
e  rispello;  andavasi  loro  attorno,  baciando  iorp  le  mani  o 

il  lembo  della  tonaca  ;  ma  presto  la  campana  dei  vespro 

venne  a  far  diversione.  Volgemmo  di  nuovo  verso  la  chie- 

sa, e  confesso,  che,  nella  mia  età,  me  ne  sarei  volentieri 

astenuto ,  se  la  curiosità  non  mi  ci  avesse  chiamalo.  Benché 

fosse  ancora  di  pieno  giorno,  vi  mirai  con  stupore  mia 

moltitudine  di  candele  accese^  ogni  Indiano  portava  la  sua, 

e  la  metteva  ritta  in  terra ,  disponendole  tutte  in  forma  di 

triangolo,  uno  degli  angoli  del  quale  guardava  T altare.  Si 

sa  che  il  triangolo  é  stato  presso  molti  popoli  un'  allegoria 
della  divinità,  e  gli  antichi  Messicani  avevano  pure  la  lor 
Trinità. 

Dopo  la  sacra  funzione,  ricominciarono  i  balli  ed  i  giuo- 
chi a  lume  delle  torcie:  si  formarono  delle  brigate,  ed  i  più 

dei  noslri  sacerdoti  non  mancarono  di  mescolarvisi  e  far 

   j 
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cadere  il  discorso  snlF  inesaurìbile  tema  deirultima  guer- 

ra ,  onde  rimembravano  con  piacere  i  fatti  più  gloriosi.  — 

Tulli  quegr Indiani  parevan  avidi  di  cogliere  le  parole  df  lo$ 

padren. 

M'era  agevole  scorgere,  da  quello  cbe  vedeva  e  sentiva, 
che  la  pace  allora  dominante,  non  era  cbe  vana  tregua  ;  gli 

accenti  di  libertà  e  d'indipendenza  erano  su  tutti  i  labbri; 
e  se  avevano  penetralo  in  quel  remoto  villaggio ,  cbe  dove- 

va essere  del  resto  del  Messico  ?  Non  so  quaPidea  quei  scia- 

gurati Indiani  potevan  formarsi  di  quelle  magicbe  parole; 

ma  al  lampo  dei  loro  sguardi ,  per  solilo  impressi  di  cupa  e 

trista  apatia,  era  facii  vedere  il  profondo  effetto  cbe  ne  ave- 
vano risonino.  Devo  pur  dire,  cbe  le  copiose  libazioni  di 

vino  (V Afjnardimte  e  di  pulque  contribuivano  ad  alimentare 
il  sacro  fuoco. 

La  sera  tornammo  a  tavola,  e  il  pasto  prolungossi  fino 

alla  mezza  notte;  allora  fu  tiralo  un  fuoco  d'arliflzio,  cbe 
diede  il  segnale  della  ritirata. 

In  lultii  questa  giornata,  tranne  gP intervalli  del  mangia- 

re e  doirudirio  divino,  los  padres,  nome  che  danno  gl'In- 
(liani  ai  loro  preti,  ebbero  sempre  il  sigaro  in  bocca;  ciò 

mi  pareva  assai  profano,  ma  era  l'uso  universale,  poicbè 
uomini ,  doiuie  ,  faiiriulli ,  preti ,  tulli  fumavano. 

Il  giorno  appresso,  di  buon'ora  ,  prendemmo  commiato 
dal  nostro  onpiU* ,  che  volle  per  forza  accompagnarci.  Fatta 

metlrr  la  sella  alla  mula,  eseguilo  danno  de  suoi  compa- 
gni, fere  con  noi  quaMi  due  le{;lie,  quantunque  paresse  un 

poro  arroMNire  dell'orgia  del  giorno  avanti,  della  quale 
lioiiarlanienle  mcuhomhì;  e  prese  questa  occasione  per  ab- 

Imiidonartil  a  (Minllden/e,  e  dirmi  dei  segreti,  di  che  volen- 

Iteri  Tavn*!  dJiipeimalo.  -  -  La  popolazione  (  diceva  )  era  di 

nuovo  per  correre  ali* armi ,  il  irionfo  della  palria  non  era 
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dubbioso;  era  una  causa  bella  e  nobile  a  difendere,  fareb- 
be onore  e  profitto  a  coloro  cbe  la  sostenessero  ;  in  breve , 

mi  propose  di  restare  fra  loro  promettendomi  magnifico 

stato  neir  esercito  della  rivoluzione.  —  Mi  ristrinsi  ad  au- 

gurargli buona  ventura,  facendogli  osservare,  che  io  aveva 

impreteribili  doveri  da  adempire  sulla  mia  nave,  dai  quali 

non  potea  liberarmi.  Cosi  ci  lasciammo  senza  rancore  e  cor- 
dialmente. 

.._  1 



CAP.    VIL 

TlACOfO  D%  Tbpic  a  Gcadalalaka. 

1 I  di  seguente  dal  mio  ritomo  a  Tepic ,  Morgado  venne 
fln  dal  mallino  a  trovarmi  per  dirmi  cbe  era  costretto  a  re- 

carsi a  Guadalaxara  ;  e  dimandommi  se  fossi  contento  di  Ean 

re  il  viaggio  con  lui:  io  consentii  lietamente.  —  Vado,  mi 
disse,  a  fame  la  proposizione  al  capitano,  e  spero  che  non 

vi  troverà  ostacolo.  —  Il  consenso  di  Palmero  non  si  fece 

aspettare,  e  non  di  meno  mi  fu  facile  scorgere,  nel  corso 

della  giomata,  dalle  sue  fredde  e  riservate  maniere,  che 

quella  concessione  gli  era  stata  strappata  pei  riguardi  che 

doveva  ai  mercatante  l^lorgado,  la  cui  onorata  reputazione        • 

dilatavasi  dalle  Filippine  alle  Indie,  alla  Gina  ed  al  Messico.        1 
I 

e  che  in  mille  occasioni  poteva  esserli  utile  come  armatore 

e  padrone  di  molte  navi.  Credei  allora  di  dover  dire  a  Pah  | 

mero ,  che  se  giudicasse  a  qualche  cosa  utile  la  mia  presela  I 

za  sulla  nave,  renunziereì  subito  al  viaggio;  ma  egli  mi 

rispose,  eh'  io  poteva  liberamente  disporre  d'un  buon  me* 
se.  Fu  dunque  convenuto  che  io  partissi  con  Morgado,  al 

quale  io  era  d'altronde  divenuto  utile,  per  vigilare  una  in- 
iiiiilà  di  particolari  delle  sue  operazioni. 
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Due  giorni  appresso  ci  volgemmo  ognuno  in  direzioni 

opposte  ;  Palmero  per  tornare  a  San-Blas ,  e  noi  per  anda- 
re a  Guadalaxara. 

Dovevamo  correre  una  distanza  almeno  tripla  di  quella 

da  San-Blas  a  Tepic,  e  per  una  vìa  anche  più  mancante,  ss 

è  possibile,  di  soccorsi  ;  —  vi  troveremo  appena,  ci  diceva- 
no ,  del  granone  per  li  muli.  —  Quindi  era  slato  mestieri 

di  provvederci  di  quanto  era  necessario  per  vivere. 

La  nostra  comitiva  componevasi  di  tre  mulattieri,  due  dei 

quali  creoli  ed  uno  indiano,  e  di  due  servitori  di  Morgado. 

Per  le  prime  due  ore,  il  nostro  cammino  si  diresse  a  traver- 
so alle  belle  campagne ,  che  circondano  Tepic,  e  formano 

una  continua  pianura  dovunque  perfettamente  coltivata. 

Dalle  falde  d'una  montagna, che  ci  convenne  salire,  in 
cima  alla  quale  giugnemmo  per  una  profonda ,  cupa  e  bo- 

scosa gola,  lo  spettacolo  era  interamente  cangiato.  Ai  casa- 

li, ai  lieti  ed  animati  villaggi,  succedeva  profonda  solitudi- 
ne; rientrammo  nel  deserto.  La  strada ,  o  per  meglio  dire  il 

sentiero ,  girava  in  mezzo  alle  sinuosità  della  campagna  ;  e 

Ano  in  vicinanza  di  Guadalaxara  non  trovammo  più  traccia 

di  via  costrutta  dair  arte  dell'  uomo. 
Provava  una  viva  impazienza  di  trovarmi  in  una  contra- 

da, che  pareami  certamente  dover  far  mostra  ai  mici  occhi 

de'  suoi  tesori:  quando  fui  giunto  alla  cima  della  montagna 

che  ascendevamo  da  più  d' un'ora,  vidi  che  bisognava 
molto  togliere  da  quella  illusione.  Quanto  V  occhio  poteva 

mirare  lontano  non  scorgemmo  che  una  pianura  senza  con- 

fini, priva  d'ogni  vegetazione,  il  cui  suolo  era  unicamente 
composto  di  pezzi  di  masso  ;  solo  a  lunghi  intervalli ,  alcu- 

ni cespi  di  sterili  arboscelli  apparivano  in  quel  deserto,  non 

per  dare  varietà  a  quella  veduta,  ma  per  accrescere  la  sua 

desolazione.  Verso  sera ,  trafelati  dal  caldo  e  oppressi  dalla 
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fatica,  dopo  si  lango  e  monotono  viaggio,  vedemmo  ad 

00  tratto  apparire  airorizzonte  dinanzi  a  noi  il  profilo  d*  una 
fabbrica  isolata;  era  il  rancho,  dove  dovevamo  trovare  al- 

bergo e  passare  la  notte.  Ahimé  !  non  era  che  un  miserabi- 

le casolare  tutto  in  rovina ,  i  cui  abitatori  avevan  V  impron- 

ta della  più  profonda  miseria  e  della  più  disgustevole  sudi- 

cezza  :  e  pure  eran  creoli!  Tutta  la  loro  ricchezza  consiste- 
va in  alcune  greggie  che  allevavano  in  quelle  campagne  di 

erba  si  rada;  non  avevano  nulla  da  offrirci,  neppure  acqua, 

dimeno  acqua  bevibile:  ricorremmo  alle  nostre  provvisioni, 
che  però  la  stanchezza  non  ci  permise  di  manomettere;  il 

riposo  era  il  nostro  primo  bisogno ,  ma  invano  il  cercam- 
mo nei  diversi  cantoni  ove  successivamente  andammo  a 

posarci ,  ora  sopra  una  panca ,  ora  sopra  un  monte  di  foglie 

di  granone  ;  insetti  d'ogni  genere  ci  cacciavano  via  imman- 

tinente :  onde  assai  prima  dell*  aurora  eravamo  alzati  nel 

cortile ,  assai  frettolosi  d' abbandonare  si  tristi  luoghi  e  di 
seguitare  il  viaggio. 

Nella  prima  parte  dei  mattino  il  paese  ci  presenta  le  me- 

desime cose;  ovunque  squallore ,  difetto  di  vegetazione  e 

suolo  arido  e  sassoso  :  tuttavia  verso  il  meriggio  scorgemmo 

alcuni  vecchi  alberi  soKtari  e  stentati ,  coperti  di  bigio  mu- 

Schio ,  e  le  cui  nude  barbe  avanzavano  fuor  del  terreno  : 

a  poco  a  poco  altri  alberi  più  vigorosi  e  più  giovani  si  fece- 

ro più  numerosi ,  massime  in  una  specie  di  valletta ,  o  anzi 

declività  di  suolo  ,  ove  la  natura  sembrava  riprendere  un 

po' di  vita;  e  insensibilmente  ci  ricomparve  ornata  di  tutte 
le  sue  ricchezze.  La  terra  avea  il  manto  ricoverto  di  verzu- 

ra  e  di  fiori  ;  i  liquidambari ,  ed  altri  alberi  di  quei  paesi , 

i  cui  frutti  pendono  a  grappoli,  ci  offrivano  la  loro  ombra; 

ed  il  calore  era  assai  più  mite  che  sugli  infuocati  e  nudi 

sassi  fra  i  quali  avevamo  viaggiato. 

I 
I 

j 
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Il  saoDO  d'una  campana, che  udimmo  di  lontano,  venne        j 
ancora  a  rìconforlarci;  raddoppiammo!  passi,  e  poco  appres- 

so ci  trovammo  in  mezzo  ad  un  lieto  villaggio  indiano,  ove 

risolvemmo  fermarci  :  scaricate  le  mule ,  ci  adagiammo  su 

verde  erbetta  a  pie  d'alcuni  begli  alberi  per  prendere  il  ci- 
bo del  mattino. 

S' appressarono  alcuni  abitanti  ;  la  curiosità  sembrava 
vincere  in  essi  la  naturale  ritrosia;  venne  pure  il  parroco, 

giovine  d'aperta  (ìsonomia  affabile  e  lieto,  pregandone  di 
riposarci  in  casa  sua  ;  ma  noi  stavamo  troppo  bene  a  quel- 

le ombre  per  abbandonarle,  e  tutto  il  nostro  apparecchio 

era  d'altronde  compito:  costretti  a  rifiutare  le  offerte  cor- 

tesi ,  l'esortammo  a  dividere  la  nostra  colazione,  ed  egli 

accettando  ,  noi  gli  promettemmo  d' andar  poi  a  visitare  la 

canonica .  L'animo  del  nostro  giovine  curato  era  di  qualità 
vivace,  allegra,  spiritosa  ed  alquanto  molteggiatrice;  ci 

raccontò  molti  particolari  delle  ultime  guerre  in  modo  af- 

fatto curioso,  e  non  era  poco  il  saper  rallegrare  un  sogget- 
to si  tristo  :  da  alcune  parole  sfuggitegli ,  supponemmo  che 

egli  avesse  preso  parte  a  quegli  avvenimenti;  ma  egli  ne-  ! 
gollo,  indicandoci  colla  mano  molti  Indiani,  che  potevan  I 

mostrar  con  orgoglio  le  cicatrici  delle  riportate  ferite ,  e 

facendoci  scorgere,  che  quasi  tutta  la  popolazione  di  quei  \ 

remoti  cantoni  avea   preso  parte  ad  una  guerra  la  cui  sede i 

era  stata  però  si  lontana .  I 

Un  caso  ben  frivolo  venne  ad  interrompere  la  conversa- 

zione .  Morgado  era  fornito  d'  una  cucinetta  da  viaggio 
fatta  venire  da  Londra ,  che  conteneva  tutti  gli  arnesi  ne- 

cessari a  preparare  il  pasto.  Gì' Indiani  consideravano  quel- 
le lucide  bagattelle  colla  maggiore  attenzione  ;  ma  alla  vi- 

sta dei  fuoco  prodotto  dagli  zolfanelli  fosforici ,  dei  quali 

non  avevano  alcuna  idea ,  e  d' una  caffettiera  alla  Belloy  e 

  j 
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dello  spirito  di  vioo  inGammalo  che  fece  bollire  il  cafl%,  le 

grida  d'ammirazioDe  sorsero  da  tulle  le  parti,  e  special- 
meote  i  fanciulli  non  polevau  calmare  la  loro  sorpresa . 

Quella  curiosità  oon  aveva  nulla  d*  importuno;  un  caratte- 
re ineffabile  di  dolcezza  e  di  modestia  era  impresso  su  tutti 

i  volti. 

Il  curato  ci  rammentò  la  nostra  promessa ,  e  noi  il  se- 

guimmo subito  .  L'aspetto  del  presbiterio  era  grazioso  ; 
non  era  altro  che  una  semplice  casetta,  pulita,  bianca  ed 

elegantemente  costruita ,  circondala  di  begli  alberi  e  d*  un 
giardino  pieno  di  legumi  e  di  Gori  magnifici ,  che  sembra- 
va  essere  asilo  di  felicità  :  dentro  non  era  meno  notevole 

r  ordine  e  la  minuta  nettezza  della  semplice  e  modesta  mo* 
bilia  . 

Entrati  nel  salotto,  non  fummo  poco  meravigliati  al  ve- 

dere apparire  una  giovine,  la  cui  chiara  bellezza  ci  fece  di- 
mentichi di  tulle  le  cose  che  avevano  richiamata  la  nostra 

ammirazione  ;  le  sembianze ,  la  voce,  Io  sguardo,  tutti  i 

suoi  alti  esprimevano  la  squisita  grazia  di  che  era  debitrice 

alta  sola  nalura.  —  Es  misobrina. — È.  mia  nipote,  ci  dis- 

se il  giovin  curalo. — Nipote  certamente  poco  canonica, 
di  cui  si  trovano  al  più  dei  modelli,  ma  non  cosi  seducen- 

ti, in  quasi  lutti  i  presbilerii  del  Messico  e  delf  America 

gpagnuola.  Per  altro  il  contegno,  il  linguaggio  e  tutte  le 

apparenze  dello  zio  e  della  nipote  palesavano  la  più  per- 
fetta convenienza ,  ed  esprimevano  il  più  rigido  decoro  \ 

massime  la  giovine  nipote  aveva  nelle  sembianze  qualche 

cosa  di  degno  e  di  maestoso  ,  che  contrastava  coir  abban- 
dono e  r  amabile  gioialilà  del  felice  zio .  Alcuni  rinfreschi  ci 

furono  graziosamente  offerti  dalla  bella  giovine,  innanzi 

alla  quale  rimasi  in  estasi  ;  ma  tutto  finisce ,  ed  io  fui  tolto 

alla  mia  contemplazione   dalla  voce    dei  mulattieri,  che 
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81 venivaDO  ad  avvisare  esser  compiti  gli  apparecchi  della 

partenza  •  Ci  dividemmo  con  rammarico  da  quelle  nuove 

ed  amabili  conoscenze ,  promettendo  bensì  di  rivederci  al 

ritorno .  Solo  al  partire  sapemmo  che  il  villaggio  cbiama- 
vasi  San-Thomè-de-Xalisco. 

Nei  tragitto  che  ci  rimaneva  da  fare  ̂   la  grata  figura  che 

avevamo  veduta  sì  presto  sparire,  fu  materia  del  nostro  dì- 

scorso;  e  la  sua  rimembranza  ci  accompagnò  ajutandoci 
almeno  a  dimenticar  V  ore  che  corsero  velocemente .  Giu- 

gnemmo  la  sera  sul  far  della  notte  ad  un  casale,  ove  fummo 

alloggiati  da  un  buon  vecchio  indiano ,  la  cui  premurosa 

famiglia  mise  a  nostra  disposizione  tutto  quello  che  posse- 
dea  ;  ma  noi  eravamo  poco  inclinati  a  profittar  delle  offerte; 

accettammo  solo  alcune  melarance  ,  ed  un  ramoscello  di 

banani  portato  di  verso  la  marina. 

Il  giorno  seguente  ritrovammo  la  medesima  contrada 

sassosa  ed  arida  ;  e  verso  sera ,  dopo  aver  camminato  in 

mezzo  a  coltivazioni  di  muguey ,  scorgemmo  «davanti  a  noi, 

danna  eminenza,  Santa-Maria-del-Oro,  ove  dovevamo 

pernottare. 

Sanla-Maria-del-Oro  ha  titolo  di  città, ma  non  è  vera- 

mente che  un  grosso  borgo  popolato  di  creoli  e  d' Indiani  ; 

0  deve  il  nome  alle  miniere  d'oro  che  si  è  lungamente  cre- 

duto esser  ne' suoi  contorni ,  ma  che  si  cercarono  indarno. 
Gli  abitatori ,  delusi  nelle  loro  speranze ,  volsero  allora 

gli  occhi  verso  F agricoltura^  e  quantunque  il  suolo  fosse 

ben  altro  che  fecondo,  trovarono  nella  cultura  del  maguey 

ì  soccorsi  che  formano  oggi  la  loro  sola  ricchezza.  Tutto  è 

in  questo  borgo  e  nei  suoi  contorni  tristezza  e  desolazione; 

la  maggior  parte  delle  case  sono  in  massima  rovina;  quelle 

de'  creoli  circondano  Timmensa  piazza,  che  è  in  mezzo  del 
borgo  ;  la  chiesa  ,  fabbricata  in  mezzo  al  cimitero ,  è  nella 

^ 
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uoica  via  la  quale  conduce  alla  campagna  ;  il  resto  è  com- 

posto di  casuccie  isolate  abitate  dagP  Indiani . 

Santa-Maria  possedeva  un  meson,  cioè  un  albergo  dMnfl- 
ma  qualità  ,  o  per  meglio  dire  una  di  quelle  osterie  solo 

praticate  dai  mulattieri:  ci  fu  d'uopo  però  d'accettar  quel- 

l'asilo. In  quella  si  remota  parie  di  mondo,  l'arrivo  di  due 

forestieri ,  e  massime  d' un  francese,  era  un  avvenimento  ; 
onde  ,  quando  verso  la  sera  ci  posammo  per  respirare  libe- 

ramente sul  banco  di  sasso  posto  alla  porta  del  nostro  tu- 

gurio ,  non  tardammo  a  veder  comparire  successivamente 

a  tutte  le  Gnestre  della  piazza  teste  di  donne  che  volgevan 

gli  sguardi  verso  di  noi  ;  i  loro  lìgliuolini  s' avvicinarono 

come  tanti  scimmiotti ,  e  il  bel  sesso  segui  l' esempio  ;  gli 
uomini  imitarono  le  donne, cosicché  presto  fummo  circonda- 

ti dalla  folla  come  una  mostra  di  Gera  .  L'alcade  vedendo 
quella  riunione,  aperta  la  folla  venne  diritto  a  noi,  e  con 

aria  composta  e  magistrale  ci  domandò  chi  fossimo  ;  ma 

quando  sul  passaporto  vide  il  nome ,  in  tutto  il  paese  notis- 
simo, di  Morgado,  Mi  casaes  totad^  Usted,  senor  ,  la  mia 

casa ,  signore,  è  tutta  vostra  ,  gli  disse  ;  basso  complimento 

che  per  lo  meno  annunziava  i  riguardi  succedere  troppo 

d'appresso  all'  arroganza . 
Appoco  appoco,  come  si  avanzava   la  notte  ,  la  folla  si 

disperse,  ed  ognuno  tornò  al  suo  alloggio,  e  Morgado  si  r- 
tirò  nella  camera  a  lui  preparata .  Per  me ,  io  preferii  di 

passar  la  notte  sul  sedile  di  pietra  ov'era  assiso;  ravvoltomi 
nel  mantello  ,  e  sospeso  il  mio  coltello  da  caccia  alla  cinto- 

la, mi  stabilii  al  sereno  .  La  posizione  non  era  molto  co- 

moda; e  malgrado  della  fatica  del  giorno,  mi  fu  impossibile 

di  conciliarmi  il  sonno  ;  verso  le  due  del  mattino  presi  il 

partito  di  passeggiar  sulla  piazza ,  e  di  lì  mi  diressi  verso  la 

strada,  ov'era  la  chiesa,  per  arrivare  alla  campagna .  Le 
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stelle  brìlbvaDo  dal  fimumeDlo  .  U  luna  nel  «no  iiiJis;siore 

splendore  spandeva  riva  e  dolce  diiarezza .  cbe  iUmiìBava 

quella  passeggiala  ootUirna . 

CanimìDava  leotameDle  e  pacìGcaiDeDte  in  preda  a  dob 

so  quali  vaghe  faotasie.  quando,  giunto  alTiogresiso  del 

cimitero ,  udii  distintamente  dei  fremiti  :  al  nkooMsto  cbe 

torceva  gli  sguardi  dalla  parte  onde  venivano .  vidi  improv- 
visamente, con  sentimento  che  è  facile  indovinare,  una 

testa  di  morto  venire  verso  di  me .  ruzzolando  sul  suolo 

come  per  im|iedìrmi  il  fiassaggio  :  confesso  cbe  quelfap- 

parìzione  al  momento  m*  intimorì ,  e  la  mia  prima  mossa  fu 
di  gettar  gli  occhi  in  dietro  per  assicurarmi,  ad  ogni  evento, 
della  rìtirata  ;  ma  colf  animo  certamente  turbato  dal  fascino 

che  cominciava  a  impadronirsi  di  me ,  fui  stranamente  sor- 
preso in  vedere  air  angolo  della  piazza  una  mano  che  mi 

faceva  de*  segni ,  come  per  cbiamarmi  e  invitarmi  a  toma- 
re  indietro. 

Un  gelo  rapido  aveva  percorso  tutto  il  mio  corpo  ;  tutta- 

via richiamai  il  mìo  coraggio ,  e  snudata  la  spada  mi  sca- 

gliai su  quella  testa  che  mi  ruzzolava  sempre  d*  avanti ,  e  le 
lanciai  un  colpo  sì  ben  assestalo  che  doveva  spaccarla  in  due 

parli  ;  ma  Tarme  mi  saltò  via  di  mano,  e  restai  stupefatto 

in  preda  alio  spavento  :  corsi  subito  per  riprendere  la  mia 

scimitarra ,  quando  nel  momento  che  m' abbassava  per  ri- 
coglierla,  un  grosso  topo  usci  dalla  testa  di  morto,  passan- 

domi tra  le  gambe  come  per  buriarsi  di  me.  Il  mistero  era 

scoperto  ;  il  topo  aveva  eletto  domicilio  in  quella  testa  dalla 

quale  non  poteva  sprigionarsi,  e  la  faceva  ruotolare  ne^  suoi 
sforzi  per  uscir  fuori . 

Mi  rimaneva  da  conoscere  la  causa  de'  gemiti  che  aveva 
uditi .  Essendo  allora  nel  cimitero,  montai  sul  muro  cbe  ne 

chiudeva  il  recinto ,  e  saltando  nella  strada  d' onde  parevan 
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venire  i  Iciiueiili,  poco  mancò  cbe  non  cadessi  addosso  ad 

un'  ludiano  briaco ,  che  smaltiva  il  pulque  a  ciel  sereno ,  e 

ad  intervalli  mandava  fuori  quei  gemili  che  m' avevano  spa- 
venta to  . 

Recuperali  allora  lutti  gli  spirti  seguitai fierainente  \aaaa 

passeggiala,  e  arrivalo  all'angolo  della  piazza,  vidi  od 
bando  ma  ause  ri  Ito  del  seiior  atcade  ,  afSsso  alla  CRDtonala 

della  via,  da  una  parte  slaccato  dal  muro  e  dall' altra  alLac* 
calo  ancora  ,  cbe  da  lontano ,  mosso  dal  vento ,  poteva  pa- 

rere i]iie]la  mano  amica  che  mi  faceva  i  cenni ,  che  con 

tutte  l'altre  circostanze  avevan  fatto  una  certa  impressione 
suir  animo  mio. 

Qualunque  sia  la  rutilila  di  questo  piccolo  accidente ,  ba 

creduto  doverla  raccontare:  e  servirà  a  provar  la  saviezza 

di  quel  precetto  dato  da  Berquin  ai  fanciulli  ,  che  in  tutte 

le  coae  soprannaturali  e  in  tulle  le  apparizioni  spaventose 

bisogna  andar  dritto  al  segno  ,  e  riconoscere  arditamente  la 

causa  dell'illusione  dei  nocttriseusì .  Darò  pure  il  consìglio 
alle  madri  di  famiglia  di  non  spaventare  i  loro  figliuoli  con 

racconti  di  spiriti  ;  ne  resta  sempre  quiilcbe  cosa  allorché, 

adolescenti ,  occorre  loro  un  avvenimento  in  apparenza  so- 

prannaturale . 

Il  giorno  di  poi  dovemmo  attraversare  un  paese  sempre 

tristo,  arido  e  deserto  .  Quella  contrada  è  nota  col  nome 

del  paese  di  Xalisio,  parola  che  significa  in  indiano  cotk- 

tra<ia  sferiVe,- e  conservò  il  medesimo  carattere  per  le  due 

lunghe  giornale,  cbe  scorsero  prima  d'arrivare  al  Equitlao. 

Gl'Indiani  dei  villaggi,  però  assai  radi.  Ira  Santa-Ma- 
ria-del-Oro  ed  Equìllan  ,  parlano  un  linguaggio  particolare, 

cbe  non  ha  alcuna  relazione  con  quegli  dei  loro  vicini,  e 

differisce  affatto  dagli  antichi  dialetti  ;  credesi  che  quei  pae- 

sani sieuo  i  discendenti    degli  antichi  Sciscimequi,  torme 
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barbare,  che  Nudo  de  Gusman  cacciò  o  forzò  a  sottomet- 
tersi, quando,  disobbedeodo  agli  ordini  di  Gortez,  si  trasse 

a  settentrione  e  fece  da  se  il  conquisto  del  Mechoacan ,  del 

paese  di  Xalisco,  di  Sinaloa  e  della  Sonora. 

Equitlan  è  villaggio  indiano  assai  belto ,  situato  in  con- 

trada tutta  romantica.  Nói  vi  albergammo, e  il  giorno  ap- 

presso giugnemmo  di  buon  ora  a  Guadalaxara . 

Io  viaggiava  con  un'  uomo  opulentissimo ,  con  un  famo- 
so mercatante,  che  aveva  capitali  locati  in  immense  intra- 

prese alle  Filippine ,  neir India  ̂  nella  Gina,  alle  Molucche 

e  su  tutta  la  riva  occidentale  del  Messico;  si  comprende, 
cbe  non  fummo  coslretlì  di  ricorrere  alle  Posadas  o  alle 

Fondas  di  Guadalaxara ,  ebe  si  dice  per  altro  esser  ben  te- 

nute come  quelle  del  Messico  :  il  noslro  alloggio  era  pre- 

parato in  casa  di  don  Andrea  Naffarondo ,  uno  de*  suoi  cor- 
rispondenti, ove  fummo  accolli  con  massima  cordialità. 

Le  nostre  stanze  erano  pulite  e  comode,  e  le  attenzioni 

onde  fummo  ricolmi,,  ci  consolarono  delle  fatiche  e  delle  pris^ 
vazioni  per  noi  sofferte. 

/ 

/ 
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GAP.  Vili. 

(ir  AD.\i..\XARA  —  Popolazione— Edifizi  —  Uiiese  —  Cor- 

«A   ALLE  DAIIRANCAS    DEL     RIO  -GRANDE,  O   IIIO  DE  SaN 

VAGO  . 

G uadalaxara  deve  la  sua  fondazione  a  Nimo  de  Gd- 
sman  ,  che  ne  fece  il  luo^o  principale  dei  suoi  conquisti,  il 

centro  delle  sue  operazioni,  dopo  averla  elevata  sulle  mine 
di  Tonala  ,  celebre  cillà  azleca  . 

Rispetto  alla  popolazione  ,  la  Puehla-de-los-Angeles  tie- 
ne il  secondo  grado  Ira  le  città  messicane,  perchè  novera 

più  d'ottanta  mila  abitanti;  ma  in  questo  numero  vi  sodo 
almeno  sessanta  mila  Indiani .  A  lilessìco ,  in  cento  ottanta 
mila  abitanti  vi  sono  trenta  sei  mila  Indiani.  G uadalaxara 

possiede  cinquanta  mila  abitanti,  quantunque  Ilumlxildt 
non  ne  conti  che  venti  mila  ;  ma  fra  quei  cinquanta  mila 

abitanti  vi  sono  quasi  trentasei  mila  Creoli  :  onde  Guada- 
laxara  è  veramente  la  seconda  città  del  Messico . 

Ella  è  stata  sempre  considerata  come  T  emula  e  la  rivale 

di  Messico,  a  cagionedella  sua  importanza ,  dei  suoi  mona- 
menti,  delle  sue  istituzioni  e  dei  vantaggi  di  sito. 
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Altra  volta  il  Messico  era  diviso  per  i^ amministrazione 
in  tre  gran  divisioni,  o^una  delle  quali  aveva  la  sua  aih 

(liencia  real  :  quella  di  Messico  pel  centro ,  quella  di  Guali- 

niala  pel  mezzogiorno ,  e  quella  di  Guadalaxara  pei  setten- 

trione del  vicereame.Gualimalas'èresa  indipendente  col  no- 
me di  Repubblica  Centrale;  Guadalaxara  volle  pure ,  nel 

1822,  erigersi  in  Repubblica  di  Ponente^  ma  il  general  Bra- 
vo infrenò  quelle  voglie  ambiziose  . 

Al  mio  entrare  in  città  restai  ammirato  del  suo  aspetto 

di  grandezza  e  d^  opulenza .  Le  strade ,  regolarmente  ta- 
gliate e  larghissime, son  tutte  flancheggiate  di  case  ben  co- 

struite, vaghe  e  spesse  volte  sontuose  ;  molte  sono  rivestite 

di  vivaci  pitture ,  e  quasi  tutte  hanno  terrazze  e  balconi 

di  ferro  lavorato,  carico  di  dorature  di  gusto  eccellente  . 

Tutto  ciò  è  ad  un  tempo  grande  e  piacevole  •  Vaste  e  sim- 

metriche piazze,  circondate  di  belle  case  con  portici ,  e  or- 

nate di  fontane  zampillanti  pure  acque  neir  aere,  accre- 

scono magnificenza  alla  vista  ;  e  Guadalaxara  sarebbe  an- 

che in  Europa  collocata  nel  numero  delle  nostre  più  belle 
città . 

Le  vie  son  tutte  irrigate  da  rivoli  di  chiara  e  limpida 

acqua ,  che  viene  in  città  per  un  mirabile  acquedotto  di 

quattro  o  cinque  leghe  ,  monumento  degno  dell'  antichità; 
e  trae  V  origine  dalla  falda  di  un  monte  di  forma  perfetta- 

mente conica,  che  s'  inalza  isolato  al  pari  di  piramide, in 

mezzo  d'  una  pianura  coperta  di  bellissima  verzura ,  di  po- 
deri, di  casali,  di  villaggi. Oltre  di  questo  acquedotto  ve  ne 

sono  molti  altri  minori,  destinati  a  portare  nei  varii  quar- 

tieri le  acque  del  piccolo  fiume  Tonala  ,  che  ha  preso  o  da- 
to il  nome  alla  antica  città  azteca. 

M'  atfrettai  a  visitare  i  principali  monumenti.  La  catte- 

drale è  certamente  il  più   degno  d'  attenzione,  malgrado 
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della  sua  bizzarra  arcbileltura:  e  se  la  sua  costniiioiie  sem- 

bra essersi  voluta  francare  dalle  regole  dell'  arte ,  T  edìfi- 
zio  è  noo  di  meno  maestoso  per  la  sua  mole:  massime  den- 

tro è  assai  osservabile  per  li  suoi  ornamenti  capricciosi  e 

leggeri ,  e  per  le  pitture  ,  fra  le  quali  si  ammirano  quadri 

di  Murillo  ̂   di  Velasquez  ,  di  Zurbaran  e  degli  altri  gran 

maestri  della  Scuola  spagnola.  Gli  arredi  erano  allora  di 

una  impareggiabile  ricchezza;  non  si  vedeva  altro  che 

lampade  ,  candelieri.^  ostensori!  e  vasi  d*  argento  d*  ogni 

maniera;  ed  alcuni  d*  oro  e  ricchi  di  pietre  preziose. 
La  chiesa  di  san  Francesco  è  quasi  ugualmente  magnifr- 

ca ,  e  costrutta  eziandio  sopra  più  regolare  disegno.  Ve  ne 
sono  molle  altre  tutte  bellissime. 

.  Il  palazzo  del  governo,  vasto  e  di  nobile  architettura , 

sorge  sopra  una  vaga  piazza  piantata  d*  alberi ,  che  forma 
piacevole  passeggiata. 

Aveva  ammirato  i  mercati  di  Tepic,  ma  non  possono  stare 

punto  a  confronto,  per  T ordine,  per  la  varietà,  profusione 

ed  eleganza  ,  con  quelli  di  Guadalaxara.  L'  eleganza  parrà 
una  parola  strana  ris|>elto  a  un  mercato  ;  nulladimeno  è  la 

vera  espressione ,  perchè  nulla  è  più  grazioso  di  quelle 

provvisioni ,  tutte  senza  eccezione,  ornate  di  ghirlande  e  di 

mazzi  di  fiori  disposti  con  uguale  arte  e  gusto  :  è  una  ve- 

duta incantevole  ;  e  la  mia  passeggiata  al  mercato ,  era  una 

delle  più  grate  distrazioni. 

Dopo  la  rivoluzione ,  Guadalaxara  ha,  dicesi ,  molto  mi- 

^Miorato.  Ella  deve  alla  sua  lontananza  dal  campo  delle  tem- 

peste politiche  r  essere  stata  il  refugio  di  molte  famiglie  ric- 

che e  amanti  del  riposo  ,  e  la  sua  popolazione  è  notabil- 

mente cresciuta  :  è  d*  allroode  città  letterata  ;  ha  sei  stam- 
perie ,  delle  quali  una  inglese  e  una  americana ,  e  vi  si  pub- 

blicano molli  giornali. 
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Il  clima  <>  ti'Iebre  per  lu  salubrìlà;  e  la  campa^'na  per  la 

I  bellezza  ;  da  <]ualuti(|ue  parie  si  volga  il  piede  fuur  di  lillà , 

ai  ammirano  siti  e  vedule  varie,  tbe  ad  o|{dì  momeolu  si 

.presentano  all'  occhio. 
La  società  di  (ìiiadalaxara  era  assai  più  delicala  di  qtian- 

,to  avessi  fino  allora  vedulo  uel  Messico ,  e  può  slare  al  con- 

tfronlo  con  lutle  quelle  delT  America  spagDuola.  QuhdIuii- 

que  nelle  Teriultas  dominasse  il  dolce  ubbandono  delle  riu- 
Dioni  creole  ,  il  tuono  di  squisita  urbanità,  il  buon  gusto  di 

abbigliameulu  delle  signore,  la  franca  cordialità  de^li  uo- 

mini, e  la  sunluo^ità  delle  suppellettili,  tutto  mostrava  che 
io  mi  trovava  in  un  centro  di  civiltà. 

Una  sera  la  conversazione  volse  intorno  alle  famose  ca- 

dute del  Rio  Grande ,  Los  Barrancas  del  UÌo  Graitde  ,  e  se 

.ne  raccontarono  le  meraviglie  :  le  cadute  del  Niagara  non 

erano  nulla  in  paragone.  Si  formò  tosto  una  brigata  per  an- 

dare a  vederle,  e  due  giorai  appresso  partivamo  in  nume- 

ro di  otto  o  nove  persone  a  cavallo  sul  far  dell'  alba  ,  per- 
chè dovevamo  fare  quattro  o  cinque  leghe  per  arrivare  al 

fiume,  e  tante  per  tornare,  ciò  che  formava  una  buona  giur- 
iialn  di  cammino. 

Il  Rio  Grande  è ,  dopo  il  Rio  del  Norie  e  il  Rio  Colo- 

irado,  i)  più  gran  linme  del  Messico ,  poiché  ha  cento  ses- 

santa cinque  leghe  di  corso  nel  rialto  e  nel  pendio  occiden- 
tale della  Gordigliera  ;  e  il  suo  corso  attraverso  a  quelle 

moniagne,  dalle  quali  discende  colla  velocità  di  furioso 

torrente ,  è  veramente  un  curioso  e  straordinario  fenomeno. 

Quando  fummo  giunti  a  una  lega  e  mezzo  o  a  due  leghe 

dalle  sue  rive ,  udimmo  un  sordo  roniorc  che  cresceva  e  di- 
ventava più  chiaro  a  misura  che  audavamo  innanzi  ;  era  la 

(ice  formidabile  del  Duuie.  Migliaja  d'  uccelli ,  fuggenti  con 
grida  di  spjvenLu  ,    ci    annunziarono  pure   la    vicinanza 
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ééf  JaénaHn  tormle.  Pmln  ritmino  $a9e  9»  rive  ,  ed 

io  riaiai  eomprem  di  ttapore.  S' inumgìni  un  fiame,  die  ii 

fntìifM  da  «elle  ptu  plerale  dHle  vette  dell*  Alpi  per  m 
tango  e  oon  iolermlUj  declìvio  di  pili  di  sessaoU  Icgbe  . 

Egli  s'apre  ìrapptoo^meare  il  passaselo  a  traverso  del  SQO- 
lo,e  roma  riMt  una  rooirnua  «stala,  la  pio  maraviglioM 

Cane  che  sia  al  moodo  sens^  rallenUre  il  rafmio  tfmo 

■Uro  che  ad  almae  leghe  dal  in.-ire,quando  ̂ ange  nei  pit- 

ai  liitora)) ,  uve  preode  il  nome  di  Rio-Tulotlan. 

Hi  venivano  le  vertigini,  al  vedere  in  Tondo  d'  un  abi^ 
M  di  più  di  dui^renlo  piedi  le  acqae  ̂ bnlzare  e  precipiUnti 

nia^gbiando  Tra  gli  sn^ti.  No  '.  io  non  dimenticherò  giam- 
mai quel  sultlinie  s|ietl3colo ,  e  il  profondo  sentiioento  dì 

amniiraxione  e  di  terrore  che  mi  suscitò. 

Di  li  atid  imnio  a  vedere  il  Si^tn  di  Gunnanutìlan.  Pri- 

ma d'  arrivarvi ,  vedevamo  correre  il  fiume  incassato  fra 

rive  srnscese;  1'  udivamo  mug;^iar  con  furore  ,  ed  un  tre- 
nieiido  rumore  lontano  ,  simile  allo  scoppio  continuamente 

rinnuoiato  del  tuono  mi  colpiva  di  stupore. 

Tulio  ad  un  tratto  il  fiume  ci  scomparve  dagli  ocrbl.  (Jm 

nebbia  cbi.ira,  formata  dui  vapori  dell'  acque,  s'  inalzava 

Mipra  unii  v.-ille  che  copriva  d'un  velo  trasparente  ,  in  mil- 

le (luise  hllellendo  i  raggi  del  sole.  L'  indomilo  torrente  si 

precipitav;:  dall'  allo  d'  uno  scoglio  perpendicolare  di  pili 

d*  ottanta  piedi,  andando  ad  infrangere  ìt  volump  delle  sue 
acrfue  cimlr»  tre  rocce  piramidali ,  e  più  lungu  mostran- 

do ai  nostri  ocelli  meravigliati  una  conca  d'  acqua  chiara  e 
Iratiqoilla  come  in  un  vaso  di  cristallo  ;  variando  quindi  dì 

fomiH  ,  si  divideva  in  mille  minori  braccia,  le  rinujva  di 

nuovo  e  spariva  in  fondo  agli  abissi ,  uscendo  poi  fuor  del- 

la ti-rra  bollente  di  rabbia  ,  per  serpeggiare  graziosamente 

fra  vafthe  isole  coperte  d'  alberi  niaeslosi . 

] 
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in  fondu  itila  valle,  Don  lungi  dalla  ciidula  di  Guanacual- 
lan,  una  povern  Taniìglia  indiana  avva  fabbricalo  la  sua 

wodcsla  ca|>anna.  lo  la  reputava  avvi>nUir»sa  per  essere 
stala  eiella  fra  mille  ad  assistere  di  conlinuo  al  Diaguìfìco 

spettacolo  ;  ma  non  pnlci  fare  a  meno  di  comoiuovermi  alla 

visla  di  <|UL'llii  miseia  capanna,  pensando  quanto  fossero 

sterili  ed  inipotenlì  gli  sforzi  dell'  uomo  il  paragone  di  ijue- 
gli  (iella  natura. 

11  Rio  Grande  attraversa  il  lago  Chapala  ,  il  più  gran  la- 

igo  del  Messico ,  che  ha  trenta  sei  leghe  di  lunghezza  e  da 

quattro  a  nove  di  larghezza;  e  nella  maggior  parte  di  sua 

etrconferenza  confina  con  montagne  a  picco,  dirupale  esel- 

|vaggie,e  con  scogli  che  presentano  aspetti  inlinilamenle 

Pittorici  :  ma  ()uando  i  monti  s'  allonlauano ,  lasciano  sulle 
sue  prode  ammirabili  piani ,  sui  quali  oalura  ha  versalo 

lutti  i  suoi  doni.  La  na>igai[ìone  non  é  mollo  frequente  sul 

lago,  perchè  non  é  akuua  lìllà  importante  sulle  sue  riv:?  ; 

Chapala  non  è  altro  che  un  borgo  ,  ma  dicesi  nmllo  ricco. 

Il  mìo  soggiorno  a  Guadalaxara  non  durò  più  dì  dodici 

giorni.  Avrei  da  dir  mollo  intorno  ai  costumi  ed  agli  U5i  de- 

gli abitanti  ;  ma  c^nie  Dell'America  spagnuola  la  gocielà  ha 
sempre  sembianze  uniformi,  serbo  questi  particolari  per  al- 

cune città  ov'  abbia  dimorato  piti  lungamente,  tlomunque 
a ,  il  poco  tempo  da  me  passalo  a  Guadalaxara  cutilernl- 
sempre  nella  memoria  fra  i  più  dolci  momenti  di  mia 

fTita;  questa  ciKÀ  m'  aveva  sedotto,  e  nella  mia  grovenile 
intasìn  desiderava  di  slanziarmici;  ma  unavore  segreta  mi 

rammentava  e  la  madre  e  la  patria. 

Fu  à'  uopo  alfìn  dì  partire ,  e  dire  addìo  a  quella  cara  cit- 
k  ed  ai  suoi  amabili  abitatori;  il  giorno  della  partenza  Mor- 

[ado  riceve  una  specie  d' ovazione  ;  più  di  trenta  persone  a 

cavallo  l' accompagnarono  per  alcune  leghe  fuori  della ciltà. 



■J-ì  LAFOS  D   DI   i.inr,  V 

Non  iiliuserò  della  pazienza  del  lettore  a  raccontargli  le 
tribolazioni  del  nostro  ritorno  ,  in  tuLto  simigliatili  a  quelle 

doll'anduta;  dirò  tuttn  via  ,  che  non  diniL-nlicava  d'  andare 
a  visitare  il  giovane  curato  di  San  Thomè  e  la  sua  sobrma  ; 
ma  aliiiiic  !  quando  vi  giuugemmo  erano  assenti  aoibedue. 

Uiposatici  due  giorni  a  Tepic,  seguitammo  il  cammino 
[ter  San-Blas.  Al  mio  arrivo  Pulmero  invilomini  ad  allog- 

giare da  lui, quando  non  fossi  di  servizio  sul  naviglio;  ed  io 

accettai  1'  ull'erla,  della  quale  però  protiltai  di  rado. 



CAP.  IX. 

-  Otto  01  PRSCB  CANE.— Monte  n 
>EB  l'    InSALriRI  TA 

RB  ~  Stoi    pauticoi 

Mkstobk  come  LCoao  temeste. 

X  min  assenza  erano  giunle  molte 

i  aS^n-Blas;  il  Tiberw,  brigan- 

Blinn  itijilese  npparlvnente  all'aleman- 
D  Virraout,  col  quale  in  seguito  feci 

ronosconza  iu  America,  e  la  cui  nave  veniva  da  Giiayaquil 

carica  di  caccao,  ci  annunziò  la  sollevazione  di  quel  paese 

contro  gli  Spagnuoli  e  la  fondazione  della  repubblica  di 

Guayaquil  :  egli  aveva  imbarcalo  molli  passeggieri  Spa- 

gauoli  implicati  negli  avvenimenti  che  fuggivano,  e  fra  gli 

altri  don  José  Maria  Calvo,  della  famiglia  Ansualegui ,  una 

delle  più  potenti  di  Guayaquil,  Rodrigues  padre  e  figlio  ,  e 
molli  altri. 

Una  goletta  del  Perù,  chiamata  la  Proxerpina,  giunla  da 

Lima,  annunziò  il  blocco  di  tutta  la  spiaggia  per  parie  ilella 

armata  di  lord  Cochiane  ,  e  lo  sbarco  dell'  esercito  solleva- 
lo, sollo  il  governo  del  capitano  San-  Marlin,  che  faceva 
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fW  Mk  kCfl  CMlilaito  a  qwfc  Wr  arbitn»  :  na  Mri  ■»- 

4tlÌM>  iMBf*  fMi  Bbcri  Cwiigli—i,  che  pnsm  A  lara  »- 
tonfvaB»  i  WÈigÈO  M  capriecia,  ToleraDo  laUatia  filMBW 

#  >MW*riaiia  loleU^npalaodo  «rceUeole  pcrgr^veN» 

S  dm  f«McaievaDo  frvdrare  gti  altri  :  Unto  è  rm  ck«  te 

^•Miea,  e»iM  «  ogni  oecasÌDae,  il  pk  è  semitre  la  pJim 

Ut  «ra  ifMppa  fcktfaoe  per  «ppatsionanoi  a  qudle  tilo- 

pte^  tUé  latte  quelle  questioni  non  avevano  allora  aliro  «a- 
tvre  al  Miri  ocdii;  ed  avendo  rilfovalo  i  miei  due  amici 

Otitiall  ilH  Fflice^cite  era  ancor  nella  rada,  ripresi  con  e»- 

•I  r  anUcu  UMi  di  vita.  1^  pesca  e  la  caccia  oicuparuno  tut- 

ti I  BMtrJ  iizii  f  «  dfsgrazialiiiaeotc  uun  dc  maticaviuno.   I 



I,  A  F  0  S  »    Il  I    t,  e  B  e  Y  y"> 

eros  ei  pellicani  erano  a  vicenda  scgnu  delle  nostre  perae- 

■Dzioni;  alcuna  voUa  uiidnvamo  alta  caccia  dei  coniali  nei 

Msdii  l'Ile  cirrondano  San-  Blas,  e  ne  prendevamo  in  gran 
liOopia;  altre  volte  restavamo  sulla  spiarla  o  nei  paduli 

leir  Ai^'uada  ,  alla  posta  dei  germani  d'  assai  bella  spezie, 
l'idei  quali  facevamo  grande  strage. 

Verso  i[uesto  tempo  mancnvaino  nel  naviglio  d' olio ,  che 
raci  indispensabile.  Lo  mescolavamo  col  catrame  per  spai- 

'  mare  il  sotto  della  nave ,  alfine  di  preservarla  dai  vermini  ; 
questa  operazione  doveva  frequentemente  ripetersi ,  e  I'  olio 
era  estremamenle  raro  a  San-Blas.  Proposi  di  farne  coi  pe- 

^iftci  cani  che  spesseggiavano  nella  baja  di'll'  Aìguada.  Fa- 

'Cemmo  perciò  una  rete  di  corda  di  scandaglio  ,  e  andam- 

mo a  gettar  la  nostra  rezzuola.  Ogni  gettata  di  rete  ci  frut- 

tava cinque  o  sei  di  quei  pesci  ;  ma  ci  era  impossibile  di  ti- 

rarli fuori.  Molte  volte  dovemmo  lasciar  la  preda:  le  cnda- 

^1e  che  davano  eran  sì  forti  che  ci  avret>ber  lirato  giù  ,  e 

^oi  non  avevamo  alcuna  voglia  di  andare  in  loro  compa- 

gnia. Pensammo  di  mettere  forti  stanghe  di  argano  a  tra- 

verso alla  rczzuola  per  servirci  d'  appoggio,  e  poi  cim  pa- 
I      rancbini  appiccali  a  forti  alberi  tiravamo  a  riva  la  rezzun- 

>la  ;  allora  due  uomini  posti  nella  scialuppa ,  armati  di  mano- 

velle e  di  lance;  ammazzavano  i  pesci  cani,  ed  aprendone 

^  ventre  ,  esiraevano  il  fegato  che  lasciavamo  colare  a)  sole 

velie  botti.  In  tal  guisa  ne  ammazzavamo  quanti  volevamo  ; 

perchè  i  loro  corpi ,  gettati  in  mare ,  erano  immantinente 

divorati  da  altri  che,  ade^^cati  da  quella  preda,  crescevan 

di  numero  in  modo  maraviglioso:  così  potemmo  fare  una 

buona  provvisione  d'  olio.  Quest'olio  ,  come  tutto  1'  olio  di 

llpesce,  non  asciuga,  onde  non  può  servire  alla  ptttura;ma 

I  li  mescola  col  catrame  che  rende  più  Ouìdo,  o  collo  smal- 

0  che  rende  più  elastico. 

ri 
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Iiilanlo  la  niurte  aveva  mietuto  mulli  dei  iiuatr 

Blas ,  don  Juao  Babeli  e  il  suo  compagno  di  via{j{;io ,  il  se- 

condo passegijiero  ,  il  mastro  delia  ciurma  don  Manuel  Re- 

yes  ed  alcuni  marinari  europei  venuti  da  Manilla,  eran  ite- 

rili; molti  altri  soiTersero  terribili  malattie.  Io  Tui  Ira  quc- 

itli,  le  felibri  pestilenziali  di  questa  regione  nou  mi  rispet- 

tarono. Devo  però  confessare ,  che  passai  molte  notti  sulta 

spiag{;;ìa  a  veder  ballare  le  ragazze  del  paese  ,  ir  cbe  il  se- 

reno, si  terribile  in  quei  climi  a^li  Europei,  fu  la  causa 

delle  mie  prime  febbri  :  una  ricaduta,  più  pericolosa  anco- 

ra ,  fu  l'effelto  d'  un  imprudente  caccia  ai  girmuiti  fatta  in 

pieno  sole  ne^^li  stagni  dell'  Aiguada.  Quelle  malattie  sono 
spaventevoli ,  e  si  rivelano  con  tale  dolore  ai  v  isceri  ed  al- 

la testa,  da  render  quasi  folle. 

Alla  mia  ricadula  ,  io  dormiva  con  alcuni  compagni  in 

casa  del  capitano.  Ci  levavamo  spesso  la  notte,  ansiosi  di 

cenar  dell'  acqua  per  bagnare  le  asciutte  labbra.  In  una  di 
quelle  notti ,  uno  de  miei  compagni ,  chiamalo  Sunico  ,  e 

me  ,  e'  iuconlraaimo  presso  la  brocca  che  stava  sulla  line- 
stra  ;  nel  momento  che  eravamo  per  prenderla  ,  mi  cascò 

addosso  e  va^d'i  svenuto  ;  Sunico  ,  dal  suo  stato  di  debolez- 
za e  dalla  oscurila  impedito  di  fare  attenzione  a  quel  die 

accadeva  ,  tornò  a  letto,  ed  io  restai  disteso  sul  pavimen- 

to; fino  alla  mattina  non  fui  rialzalo.  Allora,  credendomi 

morto  0  per  morire  ,  fui  portalo  allo  spedale.  Fortunata- 

mente un  giovane  Indiano  delle  Filippine  che  mi  servi- 

va ,  vi  porlo  il  mio  letto  ed  ogni  giorno  veniva  a  mutarmi 
ed  assislurmi.  Restai  tutta  una  settimana  fuori  ili  me. 

Finalmente  tornai  al  senso  della  vita  ;  apersi  gli  occhi, 

ma  a  rrella  gli  richiusi,  all'aspeltu  del  funebre  apparalo 
che  mi  circondava.  Tullavia  ruccolsi  gli  spìriti ,  ed  invo- 

cala tutta  la  mia  costanza  ,  volsi  di  nuovo  gli  sguardi  sulla 
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■paventosa  veduta  che  m'  avea  si  dolenlemeDte  colpito.  Uo 
cadavere  nudo,  eoo  una  croce  di  bambù  sulto  stomaco  ̂  

giaceva  dinanzi  a  me,  ste  .so  opra  una  ielle;  amai]ca,un 

altro  cadavere  ;  a  dritta,  un  malato  che  gettava  orrende 

grida,  e  s'  agitava  a  pie  del  mio  letto  negli  ultimi  spasimi 
della  morte;  ed  uoa  piccola  candL'la  nera,  posta  sul  piuo- 

lo  che  formava  uno  de'  predi  del  mio  letto,  illuminava  col 
suo  tristo  lume  queir  orribile  spettacolo.  Credei  ad  un  trat- 

to d'  essere  in  fondo  all'  inferno,  e  preso  da  un  moto  terri- 
bile di  spavento,  raccolsi  tutte  le  mie  forze  per  saltare  in 

terra  ;  ma  trafelato  dallo  sforzo  che  faceva,  ricascai  sve- 

nuto in  quel  canile,  ove  finii  coli'  addormentarmi  traoquil- 
lameote.  Il  giorno  di  poi  stava  molto  meglio  e  non  aveva 

quasi  più  febbre. 

Quello  straordinario  sforzo  aveva  egli  prodotto  la  salu- 

tare rivoluzione ,  oppure  l'aveva  io  fatto  al  momento  che 

quella  operavasì  ?  K  cosa  ili  competenza  dell'arte,  ed  io 
m'  asterrò  da  risolverla. 

Potei  allora  esaminare  il  luogo  ove  mi  trovava  ;  era  un 

gran  corritojo  fornito  da  ciascuna  parte  di  letti  formati  con 

quattro  pinoli  fitti  in  terra  ,  sui  quali  era  slata  dislesa  una 

pelle  secca  di  bove  col  pelo  voltato  di  sotto.  Era  lo  spedai 

militare,  e  il  malato  che  v'  era  messo  ,  se  non  vi  portava 
niente ,  non  riceveva  altro  che  la  pelle  sulla  quale  stende- 
vasi;  onde  i  più  non  avevano  altro  addosso  che  una  catti 

iperta  in  cui  si  ravvolgevano,  la  quale  lasciava  i  lo* 

ro  corpi  affatto  scoperti  al  menomo  accesso  febrile  che  ri- 

sentissero. No ,  io  non  provai  (p^mmai  piò  profondo  senti- 
mento di  scoraggìmento ,  giammai  più  acuta  e  più  dolorosa 

isperazione  mi  comprese  1'  anima.  Ahimè  !  il  mio  primo 
-pensiero  fu  verso  la  mia  povera  madre  :  mi  misi  a  pianger- 

a  deplorare  il  suo  dolore  ,  quando  sapesse  che  il  figlio 
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da  lei  taoto  amato  ,  a  cui  aveva  rivolto  si  tenere  rarezie  , 

era  stata  abbandonato  qnasi  senza  soccorso  in  terra  stra- 

niera ed  in  luogo  cosi  ributtante. 

Mi  vestii  come  potei ,  non  volendoci  restar  più  a  lungo  , 

e  lasciandomi  andare  carponi, mi  spin^'eva  con  piedi  e  con 

mani ,  perchè  le  gambe  non  facevano  il  loro  uffizio  ,  e  pò- 

tei  cosi  arrivar  nella  strada.  II  dire  dove  andava  ,  sarebbe 

diffìcile  :  tutto  quello  cbe  io  voleva,  era  dì  fuggire  dell'or- 
renda stanza. 

Il  soldato  di  [.'[lardra  [  un  Guchinungo,  Messicano  ]  mi 

domandò  dove  andava,  e  ,  caso  singolare  ,  io  non  potei  rr- 

spond  erli  che  in  francese.  M'  accorsi  allora  che  nella  ma- 

lattia m'  era  uscito  dalla  memoria  quanto  sapeva  di  spa- 

gnuolo  e  non  mi  ricordai  d'una  sola  parola  per  esprimer- 
mi. Uabla  christiatto  (  parla  cristiano  ) ,  mi  disse  il  feroce 

soldato,  e  dandomi  il  calcio  dello  schioppo  nel  petlo  ,  mi 

stese  per  terra.  Qiicst'  atto  di  fredda  barbarie,  questa  cal- 
ciata di  schioppo  a  un  moribondo  ,  è  qualche  cosa  di  si  e- 

norme,  che  si  durerà  fatica  a  crederlo.  Alcuni  servi  dello 

spedale  dovetter  venire  ad  alzarmi  e  riportarmi  nel  letto  : 

la  natura  aveva  fatto  il  suo  ultimo  sforzo.  Alla  visita  del  me- 

dico lo  pregai  di  lasciarmi  partire;  ma  egli  non  volle  mai 

concederlo  :  sol  mi  promise  ,  che  se  fra  cinque  o  sei  giorni 

io  stessi  bene  ,  mi  metterebbe  in  libertà.  Mi  manlenne  la 

parola  ;  ed  uscito  da  quel  luogo  infame ,  mi  recai  alla  spiat;- 

gia  presso  un  doganiere  ,  la  cui  moglie  mi  prestò  ogni  sor- 

ta di  cure  e  d'attenzioni.  Ivi  linii  di  guarire,  senza  serbar 
altro  di  quella  terribile  malattia  che  gran  magrezza.  Pre- 

sto seppi,  che  il  nostro  degno  capitano  don  Andrés  Palme- 

ro,  men  fortunato  di  me ,  avea  soggiaciuto  al  micidial  clima. 

Appresso  a  poco  in  quel  tempo  giunse  a  San-Blas  una  dih 
ve  americana  venendo  da  Cadice,  con  merci  apparlenenli 

_J 
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a  mercataDti  di  questa  città  ;  e  il  capitano, scontento  de' suoi 

oflziali ,  s' era  visto  costretto  a  sbarcarli  :  avendo  bisogno 

d'altri  per  ricondurre  il  naviglio,  m'  offerse  d'imbarcarmi 

come  luogotenente.  Io  i'  avvertii ,  che ,  non  parlando  ingle* 
se,  mi  sarebbe  difDcile.  di  comandar  la  guardia  sui  basti- 

mento ;  ma  questo  ostacolo  nulla  trattenne,  e  mi  rispose  che 

in  poco  tempo  potrei  farlo ,  e  il  suo  maestro  di  casa  essen- 

do di  San  Domingo,  col  suo  ajuto  e  con  un  po'  d' intendi* 

mento  saprei  dopo  otto  giorni  tanto  d' inglese  da  coman- 

dar la  manovra.  Onde  fatti  i  nostri  apparecchi ,  m' imbar- 
cai come  luogotenente  sul  bastimento  a  tre  alberi  ameri- 

cano, di  quattro  cento  tonnellate,  il  Mentore^  col  capitano 

Georges  Gardner.  L' altro  ufiziale  era  un  allievo  del  capita- 

no ,  imbarcato  con  lui  fin  dall'infanzia  ,  e  non  lardai  ad  ac- 
corgermi che  quel  giovine  era  un  lusinghiero,  ed  era  stato 

la  causa  dello  sbarco  de'suoi  compagni,  ai  quali  attribuiva 

r  intenzione  d' aver  voluto  portar  via  il  bastimento. 
Dissi  addio  ai  miei  due  compagni,  ai  miei  due  amati  com- 

pagni di  brigata ,  che  non  doveva  più  rivedere  :  seppi  più 

tardi  che  eran  morti  ambedue ,  Quesnel  di  malattia  ,  e  l'al- 
tro assassinato  in  una  piccola  nave  che  comandava  su  quel- 

la marina.  Presi  ugualmente  commiato  dall'  eccellente  Ri- 

chardson ,  che  m' avea  sempre  mostrato  tanta  amicizia ,  ed 
a  cui  dovea  il  mio  imbarco.  Ahimè  !  la  nostra  separazione 

doveva  esser  parimente  eterna,  perchè  molti  anni  dopo  pe- 
ri in  una  tempesta. 

Credei  di  potermi  astenere  dal  prender  congedo  da  Pena, 

al  quale  doveva  il  mio  grazioso  soggiorno  allo  spedale  ; 

mentre  comprendesi ,  che  con  vero  dolore  io  mi  divisi  dal- 

la famiglia  del  buon  doganiere  che  m'avea  largite  tante  cu- 
re ,  e  dal  mio  povero  Pepito,  dal  bravo  Indiano  che  nella 

mia  malattia  mi  die  tante  prove  d'affetto  e  d'attaccamento  ; 

j 
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gli  lasciai ,  partendo ,  qualche  segno  di  mia  grata  ricordan- 
za ,  che  forse  mitigarono  V  amarezze  del  suo  dolore*  Molti 

anni  appresso  ebbi  la  consolazione  dì  ritrovarlo  a  Manilla , 

domiciliato  e  attorniato  da  giovane  famiglia ,  godendo  in 

modesta  condizione  tutta  la  sommi^di  felicità,  che  deve  o 
dovrebbe  toccare  ai  cuori  ben  fatti. 

Noi  prendemmo  un  carico  di  sevo  ,  che  doveva  avere 

smercio  vantaggioso  a  Guayaquil  o  a  Lima.  Siccome  doveva- 

mo scorrere  V  oceano  Pacifico  ,  ebbi  V  avvertenza  di  do- 

mandare ad  ufiziali  della  marina  spagnuola  ragguagli  in- 

tomo alla  navigazione  di  questo  mare,  ai  venti  dominanti, 

secondo  le  stagioni,  sulla  riva  occidentale  del  Messico,  del 

Gfaoco  ,  di  Panama ,  del  Perù  e  suir  ingresso  del  fiume  di 

Guayaquil  ;  e  vedrassi  in  seguito  ,  che  V  avvertenza  non  fu 
inutile. 

-o^Oc^' 



CAP.   X. 

PARTB5ZA  DA  SaH-BLìIS  —  CaUR  PBOPOSTDB — ÌL  MEU- 

TORE  SI  DIBIGB  TIMO  ACAPTIXO— La  EADA,  IL  POSTO  B 

LA  CITTA*  —  Sua  DECADB9ZA  —  COHCHnrrTTBB  Sn.  SCO 

ATTE5IBB  —  llfSALUBBITA*  —  DbSOLASITB  AOTTTO 
COITTRADA. 

I I  primo  Febbraio  diernsio  alle  Tde  eoo  booD  veoto  di 
tramontana,  che  favoriva  il  eammino  del  navìglio;  ma  dopo 

due  giorni  di  navigazione  volse  a  levante,  poi  a  mezzo- 
giorno ,  e  finalmente  ci  trovanuno  in  profooda  ealma . 

Niente  ai  marinari  è  più  doloroso  di  questo  stato  :  temon  la 

calma  quasi  al  pari  della  tempesta  ;  avvezzi  alla  vita  attiva 

e  faticosa ,  ai  vigorosi  contrasti  cogli  elementi ,  passano  le 

giornate  in  mortale  inerzia  ;  la  nave ,  senza  moto  e  qoast 

senza  vita ,  non  va  né  avanti  né  indietro  ;  le  distrazioni  che 

sempre  si  cercano  in  nave  per  abbreviare  il  tempo ,  perdo*' 

no  d'attrattiva , ad  un  solo  pensiero  conversi  gli  animi,  tat- 
ti gli  sguardi  fissi  nel  mare  per  cercar  di  scoprire  qnalcbe 

leg{{iera  ruga  sul  Tacque,  e  l'impazienza  vince  alla  fiae  i 
più  impassibili.  Questo  stato  durava  da  quattro  giorni,  al- 

lorché un  debole  venticello  di  levante  venne  ad  intervalli  a 

soffiar  negli  attrazzi  ;  e  il  capitano  Gardner  decise  subito  di 

profittarne  per  giugner  nel  porto  d'Acapulco. 
Quella  parie  del  lido  messicano  non  tardò  a  mostrarsi  a 
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Doslri  occhi,  e  benché  il  suo  aspetto  non  avesse  nulla  di 

dilettevole,  la  saiuLimmo  tutti  con  le  lizze.  Triste  monta- 

gne senza  verzura  o  vegetazione  ergevansi ,  quali  gigante- 

schi colossi ,  dalle  prode  del  mare  ;  ma  allorché  se  ne  alloD- 

tanavano  ,  la  riva  ornavasi  di  lieti  boschi  di  cocchi .  Que- 

st' albero  é,  come  é  noto,  interamente  marittimo;  e  trovasi 

difTuso  su  tutte  le  isole  e  spiaggie  del  mar  del  Sud  e  l'acqua 
salata  sembra  essere  il  suo  naturale  alimento, e  dicesi  Gno, 

che  quelli  che  crescono  a  qualche  distanza  dal  lido  non  pro- 

durrebbero frutti ,  se  non  fossero  impregnati  dair  aria  salata 

che  vien  dal  mare;  io  la  credo  esagerazione. 

Finalmente,  iH7  Fehbrajo,  quando  il  sole  maestoso  sor- 

geva dal  balso  della  CordìgUera  d'Anahuac,  ci  vedemmo  di- 
nanzi il  porto  di  Acaputco;  e  ci  adoperammo  per  entrarvi 

da  uno  dei  due  ingressi  onde  comunica  col  mare.  Il  suo  in- 

gresso è  pericolosissimo  nei  mesi  di  luglio  e  d' agosto  ,  oei 
quali  vi  soffiano  terrìbili  uragani  da  mezzogiorno  a  ponen- 

te; ed  in  tutta  la  stagione  invernale  fìerissimi  venti,  ooti 

col  nome  di  papayos,  han  fatto  fare  più  naufragi  alle  navi 

che  frequentano  quelle  marine  .  Questa  baja  forma  il  porto 

più  bello  e  più  sicuro  di  tutta  la  riva  del  Messico  ;  è  im- 

mensa, e  si  avanza  per  più  di  tre  leghe  dentro  terra  eoa 

una  larghezza  di  circa  una  lega:  vi  é  per  lutto  eccellente 

ancoraggio  e  sicuro  da  tutti  i  venti ,  perché  circondalo  da 

ogni  parte  da  montagne,  che  la  chiudono  quasi  affatto  to- 
gliendo fìno  la  veduta  del  mare  :  tutte  le  sue  apparenze  sono 

triste  e  severe,  e  spirano  profonda  malinconia;  la  spiaggia 

contigua  olTre  l'immagine  del  caos;  il  calore  poi  è  eccessi- 
vo ,  perché  è  rinchiusa  io  una  stufa,  e  quale  stufai  a  sedici 

gradi  dall'equatore;  di  più  la  sua  insalubritàé  spaventevo- 
le, e  nel  verno  rapisce  con  celerilà  le  ciurme  più  sane  e  {riù 

rigogliose . 
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La  baja  d'Acapulro  fu  probabilmeolo  rorinata  daqnalrhe 

lerremota:  i  monti  che  la  circondano  son  vulcanici,  e  l'iso- 
la elle  sta  suir ingresso  e  ne  divide  le  due  burelle  ,  è  tutta 

eoDiposta  di  lave  e  di  basalti . 

All'entrar  nella  rada  non  si  scorge  né  il  falil)ricato  né 

l'ancoraggio  vicino  a  lui;  solo  da  presso  sì  scopre  ad  un 
tratto  quella  città  si  celebre  nei  fasti  della  mercatura. 

È  assai  credibile  cbe  questa  città,  quando  era  l'umporìo 

dei  tesori  dell'  India  e  del  Messico,  abbia  visto  circolare  nel 
proprio  seno  tante  ricchezze ,  quante  Genova  e  Venezia,  i 

cui  nionuuienti  gridano  la  passala  grandezza;  (|iiivi  non  ne 

resta  il  menomo  vestigio,  ed  invece  delle  ruiue  di  lìurente 

città ,  si  ha  sotto  gli  occhi  un  misero  borgo . 

Al  mio  arrivo  la  città  d'Acapulco  era  aOTatto  decaduta; 

Alcuni  anni  d'interruzione  ai  viaggi  dei  famosi  galeoni  eran 
liastati  a  produrre  una  rapida  rivoluzione  :  tanto  è  vero  che 

quando  il  commercio  s'allontana  da  un  porto  o  da  una 
città ,  la  lascia  in  uno  slato  incerto  e  precario ,  e  soggetto  a 

subile  vicende.  Nella  maggiore  prosperità  di  Acapulco  vi  si 

noveravano  fino  a  quattro  mila  abitanti ,  e  questa  somma 

ascendeva  lino  a  dodici  mila  nel  tempo  dell'arrivo  dei  ga- 
leoni .  Ma  dove  tanta  nenie  potesse  alloggiare  è  assai  diffi- 

cile a  coni  prendersi,  poiché  il  numero  delle  case  non  eccede 

cinquanta  o  sessanta,  non  contando  le  baracche  di  rami 

d'albero  al  pari  suntuose  di  quelle  di  San-Blas.  U'ediGzi 
pubblici  non  vi  è  che  una  chiesa,  la  quale  non  farebbe  trop- 

po onore  ai  nostri  minori  villaggi.  Per  spiegare  ìl  mistero 

fa  d'uopo  pensare,  cbe  Acapulco  fosse  al  tempo  della  Bua 
prosperità,  non  tanto  una  città  quanto  una  fiera  che  attraes- 

se da  tutte  le  parti  del  Messico,  all'arrivo  dei  galeoni, una 
moltitudine  di  mercanti  e  di  speculatori . 

Acapulco  ba  fatto  intanto  una  grave  caduta.  La  indipen- 
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denza  del  Messico  l'ha  affatto  rovinata;  al  presente  la  i 
popolazione  riducesi  a  quindici  o  venti  famiglie  di  creoli. 

»  cinquanta  o  sessanta  famiglie  che  discendono  da  lodìaoi 

di  Manilla ,  e  ad  alcuni  Neri  o  Indiani ,  formando  io  lutto  d& 

novecento  a  mille  abitanti .  La  maggior  parte  delle  case  non 

«on  altro  che  rovine,  e  il  castello  di  San-Diego,  fabbricalo 

fiopr'una  penìsola  all'ingresso  del  porlo,  cade  parioieote  in 
rovina;  quivi  si  trovano  i  magazzini ,  le  carceri  e  Ireola 

pezzi  d'artiglieria,  i  quali,  se  tirassero  tutti  ad  un  tempo 

produrrebbero  certamente  l'intera  rovina  del  forte. 
Il  clima  è  orribile  ;  ciclo  infuocato,  soffocanti  calori, 

senz'aria,  onde  la  circolazione  è  impedita  dai  monti.  Nel 
178i  fu  pensato  al  ri/iiediu  di  questo  quanto  mai  grave 

danno,  perchè  è  diffìcile  comprendere  l'esistenza  d'una 
città ,  i  cui  abitanti  non  potessero  respirare;  un  viceré  fece 

far  dunque  un'apertura  nel  monte  dalla  parte  del  mare, 
perchè  il  vento  marino  potesse  penetrare  fino  in  città.  Vane 

fatiche!  Acapulco  è  rimasta  tuttavia  un'orribile  stufa, 
un'  intollerabile  stanza  .  Quando  viene  la  stagione  delie 
pioggic,  la  popolazione,  come  a  San-Blas  e  per  lutto  il  li* 

do,  fugge  dentro  terra  per  evitare  le  febbri  e  la  morte:  non 

restano  in  città  se  non  alcuni  impiegati  [che  preferirebbera 

andare  altrove,  ma  vi  sono  ritenuti  dai  doveri  del  loro  qQ- 

zio),  alcuni  soldati  senza  ufiziali,  e  pochi  miserabili,  che 
non  stimano  tanto  la  vìlii  da  cercare  di  conservarla. 

Nulla  compensa  stato  sì  tristo.  La  campagna,  tranne  al- 

cuni alberi  intorno  alle  case,  è  alfetta  di  sterilità:  né  ru- 

scelli, né  erbe  ,  né  fiori,  uè  ombre;  per  lutto  un  terrr«no 

Econvolto,  strane  vedute,  valli  calcinate,  che  rivelano  la 

terra  Iravagliatii  da  fuochi  sotterranei.  M'avventurava  tal- 
volta  attraverso  a  quelle  triste  contrade,  e  ad  ogni  passo 

umpre  meglio  scorgeva  quanto  ha  di  sinislro  la  sua  luguj 
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natura.  Nelle  vallate  c^me  sulle  eminenze  calcava  le  lave , 

le  scorie,  avanzi  vulcanici  d'ogni  maniera;  sulla  marina, 

il  grido  dei  gabbiani  e  il  flotto  uniforme  dell'  onde  che  ve- 
nivano a  infrangersi  negli  scogli  nerastri ,  rompevano  solo 

il  silenzio  di  quelle  solitudini.  Il  mare  stesso  è  deserto  ;  non 

una'  vela  appariva  all'  orizzonte ,  e  nel  porto  non  v'era  al- 
tro che  il  nostro  bastimento  e  un  baleniero  americano. 

Quale  sarà  la  sorte  di  questa  città  ?  Può  ella  sperare  un 

giorno  di  risorgere  e  prosperare?  Il  credo;  e  malgrado  dell' 
orribile  clima  ,  Acapulco  farà  immensi  progressi  in  ricchez- 

za, e  popolazione,  quando,  col  tempo,  il  commercio  di 

Asia  e  d'America  vi  si  fermerà  stabilmente.  La  sua  situa- 

zione a  mezzo  a  Ila  riviera  occidentale,  che  le  permette  di  fa- 

re il  più  vasto  commercio  lìttorale  del  mondo  ;  il  suo  ma- 

gniflco  porto  ,  il  più  sicuro  del  Messico  ,  e  al  quale  può  so- 
lo paragonarsi  sulla  proda  americana  quello  di  Coquimbo 

nel  Chili;  la  sua  vicinanza  a  Messico,  distante  solo  ottanta 

leghe;  tutto  fa  presagire ,  che  Acapulco  diverrà  un  giorno  un 

gran  deposito  marittimo  del  commercio  delle  Indie,  dellaCi- 

na,delle  Filippine,  dell'Australia  e  delle  Isole  delMaredelSud. 
Tal  cambiamento  avverrà,  quando  sarà  costrutta  una  via 

carreggiabile  da  Acapulco  a  Messico,  la  quale  serva  al  tra- 

sporto del  commercio  d'  Europa  attraverso  al  continente 
Messicano.  Si  ha  quella  di  Vera  Croce  ;  non  trattasi  dunque 

d'altro  che  di  continuarla  fino  a  Acapulco,  cioè  d'  eseguire 
intorno  a  settanta  leghe  di  strada.  Ma  prima  di  tutto  fa 

d'  uopo  che  sia  riformato  il  sistema  doganale,  e  che  le  merci « 

abbiano  passo  libero  da  Vera  Croce  ad  Acapulco  ;  e  mas- 

simamente fa  d'uopo  ,  che  un  savio  governo,  capace  di  ap- 
prezzare e  di  eseguire  cosi  grandi  concetti ,  governo  stabi- 

le e  regolare,  venga  a  por  line  alla  lunga  e  sanguinosa  a- 
nan  bla  ,  che  da  venti  anni  desola  il  Messico. 

xir.  li 
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Ora  voglio  ehMUBare  seriaiiKnte  i'  attediione  del  lettore 
su  questa  contrada  :  è  vero  ,  io  T  ho  poco  praticata  in  per- 

sona ,  ma  essendo  vissuto  in  iotiinità  con  mo  Iti  uomini»  che 

iì  lianno  avuto  considerabii  parte  negli  avvenimenti  della 

rivoluzione  messicana  ^  o  hanno  esercitato  alte  funzioni  in 

quel  paese  ,  ho  ottenuto  da  molti  di  loro  note  e  documenti 

più  o  meno  curi(»i,  che ,  aggiunti  alle  mie  proprie  osserva- 

zioni e  ad  un  carteggio  prolungato  Ano  ai  pia  recenti  av- 

venimenti ,  mi  concederanno  di  trattare  il  soggetto  con  tut- 
to r  interesse  che  merita. 



CAP.  XI. 

SoBTB  dbol'  Indiani  —  Schiavitù*  personale  ed  ENCO- 
MIENDAS  —La  coeona  s'  impadronisce  di  tutte  le  ter- 

re —  Sequestrazione  deul'  indiani  nei  loro  villag- 
gi —  Tutela  degl'  indiani  considerati  come  in  stato 

d'  infanzia  ~  Il  clero  si  fa  difensore  dbgl'  indiani. 
Conversioni— Analogie  tra  le  superstizioni  messi- 

cane E  il  cristianesimo—  Testatico  degl'indiani— 
Alcadi  —  Carattere  e  fisonomia  degli  indiani. 

I I  conquisto  del  Messico  operato  dal  Cortes  e  dai  suoi  com- 
pagni produsse  i  più  tristi  frutti  sulla  sorte  degli  Indiani  : 

tutti  furono  spogliati  delle  loro  proprietà  (  fu  principio  fon- 

damentale di  legislazione ,'  che  nissuno  poteva  posseder  le- 
galmente ,  e  che  il  sovrano  era  padrone  del  suolo  )  ;  i  pJA 

potenti  furono  trucidati  ;  una  inflnilà  gettata  nelle  miniere; 

il  resto  fu  riunito  intorno  alle  chiese:  la  schiavitù  personale 

restò  ordinata  col  nome  di  encomiendas.  Furon  divise  le  ter- 

re e  gli  uomini ,  che  ebbero  per  padroni  i  capitani  ed  i 

fidati,  che  s'  eran  distinti  nel  conquisto  ,  e  quindi  i  favo- 
riti alla  corte  ,  i  monaci  i  legisti  noti  col  nome  di  licencior 

dos.  »  Il  semplice  soldato  di  fanteria  ebbe  68  varas  quadra- 

li to  di  terra  (  circa  un  acre)  per  fabbricarvi  la  casa,  2760 

»  per  r  orto,  15,086  pel  pomario  ,  188,556  per  la  colti- 
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n  vazione  dei  granì  d'Europa,  e  iK,8SG  per  guelfa  dH 
a  granone.  Ebbe  iriollre  il  terrt-no  necessario  pel  nianleui- 

»  menU)  di  tO  poni,  20  capre,  100  pecore,  5  ravnili 

"  e  20  bovi  o  vacche,  — Il  snidalo  di  cavalleria  ebbe  dop- 

I'  pio  terreno  per  le  sue  provvisioni  e  stissislenze ,  e  quiii- 

»  tuplo  pel  resto.  i> 

GÌ'  Indiani  non  erano  più  considerali  che  un  vile  bestia- 

me! Questi  modi  erano  degni  d'  un  tempo  in  cui  impassi- 
bilmente disputavasi  se  quei  dis;;raziati  fossero  esseri  uma- 

ni ,  e  in <'ui,  secondo  le  consuetudini  dei  monarchi  aztechi , 

»'  impie{.'avaoo  a  mìgliaja  come  bestie  da  soma  ai  trasporti 

d'  ogni  natura.  Quando  Corlez  volle  rifabbricar  Messico, 
cento  mil.i  Indiani ,  chiamati  per  servitù  al  lavoro ,  giunse- 

ro da  tutte  le  parli  del  Messico;  tre  anni  dopo  la  distruzio- 

ne Tenocblitlàn ,  la  novella  metropoli  conteueva  trenta  mi- 

la abitauLi,e  quìndici  anni  dopo  ne  conteneva  ottanta  mila. 

li  fanati>inio  religioso  ,  che  ha  fallo  spandere  tanto  saa- 

gue  ,  ha  pur  prodotto  grandi  cose  :  il  suo  ardore,  come  bo 

già  fatto  notare ,  unito  alla  sete  dell'  oro ,  fu  il  maggiore 
stimolo  del  conquislo.  Gli  Spagniioli consideravano  gli  India- 

ni idolatri  e  nemici  della  fede.  Per  la  profonda  loro  igno- 

ranza ,  li  confondevano  con  gli  Arabi  d'  Affrica,  loro  anti- 
chi signori  ,  e  Corlez,  nella  sua  corrispondenza  ,  come  la 

maggior  parte  degli  storici  del  conquisto ,  indicavano  sem- 
pre r  imperatore  o  i  Cacihi  dì  quelle  contrade  col  nome  di 

tullano  ,  e  i  loro  soggetti  con  quello  di  Stori. 

Malgrado  degl'  ordini  della  corte  e  della  protezione  del 
clero  ,  gli  Indiani  doveltern  soffrire  a  lungo  anche  dopo  i| 

conquisto,  grandi  rigori:  fu  loro  applicato  il  sistema  feu- 
dale allora  si  comune  in  Europa  ;  furono  sottoposti  al  tri- 

bolo o  testatico  ,  ai  lavori  delle  strade  e  dei  pubblici  edilì- 

2i  :  teaaeslratì   nei  loro  villaggi  senza  comunicazione  col 
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I        bianchi  ;  addetti  alla  mt/a,  servitù  che  obbligavali  a  lavora- 
re alle  miniere:  varii  provvedimenti  però  furon  presi  per 

alleviare  il  peso  di  questa  servitù  ;  non  dovevano  stare  che 

per  breve  tempo  a  sì  penoso  travaglio.  Finalmente  gli  In- 
!        diani  furon  legalmente  considerati  (a  causa  della  debolezza 

I        del  loro  intelletto  )  come  ih  stato  d' infanzia  ,  e  sottoposti  a i 

i         perpetua  tutela:  non  poterono  contrattare  avanti  a  notaro 

per  somma  maggiore  di  cinque  piastre,  uè  deporre  avanti 

\        ai  tribunali  •  Dimentìcavasi  nel  sottoporre  quei  disgraziati  a 

;         simile  degradazione,  che  avevan  saputo  governarsi  da  sé 

j         per  dei  secoli  ! 

Il  clero  sdegnavasì  d'un  ordine  di  cose  cosi  opposto  ai 
principj  del  cristianesimo  :  per  mala  sorte  quello  zelo  non 

era  del  tutto  senza  interesse.  I  sacerdoti  negarono  Tassolu- 
zione  a  coloro  che  la  chiedevano  o  tenevano  encomìendas  ; 

giungevano  fino  a  bandire  anatemi  dal  sacro  pergamo  con- 
j  tro  coloro  che  autorizzavano  cosi  crudeli  ingiustizie:  ma  i 

loro  sforzi  furono  vani  per  dei  secoli  ;  e  malgrado  del  rispet- 

;  to  e  della  pubblica  venerazione,  che  circonda  vali,  la  cupidi- 
gia trionfò. 

L'umanità  riprese  però  i  suoi  diritti;  e  dopo  due  secoli 
di  servitù,  nel  1720  tutte  le  encomiendas  furono  abolite, 

tranne  quelle  stabilite  a  favore  dei  discendenti  di  Cortez;  fu 

I        resa  la  libertà  agli  Indiani,  poterono  possedere,  fu  tolta  la 

i        mita;  il  tributo  notabilmente  diminuito;  poterono  entrare 
I        nel  sacerdozio  ed  esercitare  alcune  funzioni  municipali;  in 

j        breve  furon  sottratti  alPautorità  deMoro  signori  feudali,  ma 

I        per  cadere  sotto  quella  del  clero.  I  servi  furono  tramutati 

in  serventi.  I  preti  ed  i  frati,  che  avevano  con  tanto  ardore 

I        sollecitata  la  loro  libertà,  contribuirono  a  non  lasciar  loro 

fare  alcun  progresso  nella  civiltà  ,  assoggettandoli  alla  più 

I        severa  disciplina  monastica,  ma  per  ottener  tale  intento,  fu 
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^  a  ìatm  cdlo  pcvìlif  a . 
t  tn  rmtàa  Mobbii  eie 

L'A^Hfa  fon  «caccaU  te  Messìran  i 
mmaie  h  cobAm  cello  Sfirilo  Sasu»  :  b  Caere  imiirnìriiii 

éhtamt  b  vergìBe  Xarb .  FìnalBMDtc ,  per  laa  delle  pìA 

tfn>c  CHatiiBazkwu ,  (o  verificalo  rbe  it  mito  ddla  Craa 

ovilabiiloio  molte  coDtrade,  come  [ter  esempio,  nelTisob 

éiOaand  esolle  riie  d«irYuca(ao,oie  questo  se^tMen 

«e*Cfalo  coMe  dh  aiti  delb  piegfia ,  allegoru  delU  fecoo- 

4ilj .  OvelulctMil,  a  legisbbMv  degr  iDdiuii ,  era  rappre- 
•oMjIa  eoa  Teste  coperta  della  rroee.  Non  è  meno  rurtoso 

I  riinnrare  in  queir  aotko  rullo  IradizìoDÌ  inloroo  alla  ma- 

in  dd  itcsere  duisdo  decaduta  dal  suo  stato  prìmilivo  dj 

Teltciti  e d* ioDocenza :  inlorno  a  uo  diluvio  universale,  od 

qoak  ma  iola  famiglia  s'era  salvata  sopra  ana  zattera;  la 

Morb  d'aaediGiio  piramidale  elevato  dall'orgoglio  de- 
(liiioBiai  e  dbtrulto  dalla  rollerà  de^li  dei  ;  cerimonie  dì 

aMazioae  aule  alla  oascita  dei  fanciulli;  piccoli  idoli  di  fa- 

rina di  fn-aoooe  distribuiti  io  particelle  al  popolo  riunito  nel 

leoipto;  dk-faiarazioni  confidenziali  de*pecca(i  fatti  dai  pcnì- 
teolì  :  pelle^iuaggi ,  associazioni  religiose  analoghe  a  quelle 

de'  nostri  conienti:  un  Giano  a  due  faccie,  come  quello  dì 
Uoma  antica.  Sì  %ede  come  quelle  singolari  similitudini  reo- 

doserò  facili  le  conversioni  :  ma  non  vi  si  guardava  cosi  da 

ricino  ;  le  conversioni  si  facevano  a  torme;  v'era  io  questo 
ai»  meravigliosa  emulazione  ;  questo  vescovo  si  glorùva 

d'aver  battezzato  quatlrocenlo  mila  ludiauì,  quello  lUi  mi- 
Uooe .  Lo  splendore  e  la  pompa  delle  cerimonie  catlolicbe 

placevaiio  d' allronde  agi'  Indiaoi  :  e  non  sì  andò  pia  ia  la  • 

J 
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]}erchè  quel  popolo  era  si  niile  e  sommesso,  che  sareb[>L> 

stiiU  crudcUà  a  Tolcrli  far  comprendere  misteri  superio- 

ri alia  sua  inleiligcnza,  reputata  sì  debole  cti^  era  esente 

dal  comparire  avanti  l'inquisizione  :  fu  pur  dispensato  da) 
giorni  (li  digiuno.  Vennero  riuniti  in  piccoli  villaggi  cbia- 

Bialt  pHi-lAos^  dai  quali  non  era  loro  permei^so  d'escire,e  la 
cui  interna  economia  era  affidata  ad  uno  di  loro  col  nome 

di  golieniadovillo;  Ai  distribuito  a  ciascuno  di  questi  pueblot 

uii  territorio  più  o  meno  vasto ,  indicato  col  nome  di  fowh 

legali.  Una  parte  di  quel  territorio  era  coltivalo  in  comune 

per  provvedere  ai  bisogni  della  comunilii,  l'altra  distribuì- 
vasi  a  vita  tra  le  famìglie  per  la  loro  sussistenza  particola* 

re:  la  legge  non  concedeva  che  T usufrutto  dctle  terre;  on- 

4e  non  potevano  trasmettersi  per  testamento ,  ma  dovevan 

passare  alla  morte  del  possessore,  nelle  mani  del  magi- 
strato ,  che  ne  faceva  la  nuova  distribuzione  . 

In  tRtto  questo  è  facile  riconoscere  ta  mano  e  il  potere 

idei  clero  regolare ,  cbe  cercò  d' istituire  una  società  civile 
■enza  la  sua  base  fondamentale ,  la  proprietà,  e  volle  crea> 

re  in  America  tanti  monasteri,  quanti  formava  villaggi  df^ 

suoi  catecumeni.  Per  altro  i  parrochi  erano  i  naturali  pro- 

tettori delle  loro  greggie,  ardenti  e  zelanti  iu  ogni  occasio- 

ne a  difenderle ,  a  proteggerle  contro  ogni  iagiustizia ,  ciò 

cbe  però  non  gì'  impediva  d'applicar  loro  pubblicamente  la 
frusta  sulla  porta  delle  chiese  per  la  unenoma  infrazione  alla 

disciplina  monastica,  per  mancanze  al  divino  uRìziu,alla 

predica  ,  alla  confessione,  e  altri  delitti  di  simil  genere. 

Ho  detto  che  gì'  Indiani  erano  stati  sottoposti  al  paga- 

mento d' un  tributo ,  per  verità  moderato  :  era  uno  stimo- 
lo giudicato  non  senza  ragione  necessario  per  astringerli  al 

lavoro.  La  riscossione  del  tributo  era  affidala  ad  un  alca- 

de  mayor ,  incaricato  inoltre   dell'  iuumiutstraziooe  della 
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di  mestieri  transigere.  Milioni  d'Iodiani  erano  slati  baltez- 

tati  :  ma  quegl'  incoslaoli  neoQli  non  erau  cristiani  fuor  cbe 
di  nome,  e  non  era  maraviglia  a  vederli  tornare  frcquen- 

lemenle  a  loro  culto  primitivo .  I  preti  scopersero  allora 

singolari  analogie  tra  l'aDtica  idolatria  e  il  cristianesimo  . 

L'Aquila  d'oro  venerata  dai  Messicani  come  simbolo  na- 
zionale fu  coufusa  collo  Spirilo  Santo  :  la  Cerere  messicana 

divenne  la  vergine  Maria.  Finalmente,  per  una  delle  pia 

strane  combinazioni ,  fu  verificato  che  il  cullo  della  Croce 

era  ttlabililoin  molte  contrade,  come  per  esempio,  nell'isole 

di  Cozumet  e  sulle  rive  dell' Yucatan ,  ove  questo  segno  era 
veneralo  come  divinità  della  pioggia  ,  allegoria  della  fecoD- 

dità .  Quetzalcoail,  il  legislatore  degl'  Indiani ,  era  rappre- 
sentato con  veste  coperta  della  croce .  Non  é  meno  curioso 

il  ritrovare  in  queir  antico  culto  tradizioni  intorno  alla  ma- 

dre del  genere  umano  decaduta  dal  suo  stalo  primitivo  di 

felicità  e  d'innocenza  ;  intorno  a  un  diluvi»  universale ,  o^ 

quale  una  sola  famiglia  s'era  salvala  sopra  una  zattera;  la 

storia  d'un  edilizio  piramidale  elevato  dall'orgoglio  de- 
gli uomini  e  distrutto  dalla  collera  degli  dei  ;  cerimonie  di 

abluzione  usale  alla  nascita  dei  fanciulli;  piccoli  idoli  di  fa- 

rina dì  granone  distribuiti  in  particelle  al  popolo  riunito  nel 

tempio;  dicfaiaraiioni  confidenziali  de'  peccati  fatti  dai  peni- 
tenti ;  pellegrinaggi ,  associazioni  religiose  analoghe  a  quelle 

de'  nostri  conventi:  un  Giano  a  due  faccìe,  come  quello  dì 
Roma  antica .  Si  vede  come  quelle  singolari  similitudini  reo. 

dessero  facili  le  conversioni  ;  ma  non  vi  si  guardava  cosi  da 

vicino  ;  le  conversioni  si  facevano  a  torme;  v'era  io  questo 
Dna  meravigliosa  emulazione;  queslo  vescovo  si  gloriava 

d'aver  battezzalo  quattrocento  mila  Indiani,  quello  un  mi- 
Uooe.  Lo  splendore  e  la  pompa  delle  cerimonie  cattoliche 

piacevano  d' altronde  agi*  Indiani  :  e  non  si  andò  più  in  la  ; 
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perchè  quél  popolo  era  si  mite  e  sommesso  ^  che  sarebbe 

stata  crodeltà  a  volerli  far  compreadere  misteri  superio- 
ri alla  sua  ìQtelligenza,  reputata  si  debbile  che  era  esente 

dal  comparire  avanti  V  inquisizione  :  fu  pur  dispensato  dai 

giorni  di  digiuno .  Vennero  riuniti  in  piccoli  villaggi  chia- 

mati pnddos^  dai  quali  non  era  loro  permesso  d*escire ,  e  la 
cui  interna  economia  era  affidata  ad  uno  di  loro  col  noHie 

di  gobemadomllo  ;  fii  distribuito  a  ciascuno  di  questi  pueblos 

un  territorio  più  o  meno  vasto  ̂   indicato  col  nome  di  fondo 

legali*  Una  parte  di  quel  territorio  era  coltivato  in  co/nune 

per  provvedere  ai  bisogni  della  comuniti,  T  altra  distri  bui- 

!  vasi  a  vita  tra  le  famiglie  per  la  loro  sussistenza  particola- 

i  re:  la  legge  non  concedeva  che  T usufrutto  delle  terre;  on- 

!  de  non  potevano  trasmettersi  per  testamento ,  ma  dovevan 

I  passare  alla  morte  del  possessore,  nelle  mani  del  magi* 
I  strato ,  che  ne  faceva  la  nuova  distribuzione . 

I  In  tatto  questo  è  facile  riconoscere  la  mano  e  il  potere 

Hei  clero  regolare,  che  cercò  d'istituire  una  società  civile 
senza  la  sua  base  fondamentale ,  la  proprietà,  e  volle  cre»> 
re  in  America  tanti  monasteri ,  quanti  formava  villaggi  dei 

suoi  catecumeni  «  Per  altro  i  parrochi  erano  i  naturali  pro- 

tettori delle  loro  greggie,  ardenti  e  zelanti  in  ogni  occasio- 
ne a  difenderle,  a  proteggerle  contro  ogni  ingiustizia^  ciò 

che  però  non  gP  impediva  d'applicar  loro  pubblicamente  la 
frusta  sulla  porta  delle  chiese  per  la  menoma  infrazione  alla 

disciplina  monastica,  per  mancanze  al  divino  uffizio,  alla 

predica ,  alla  confessione,  e  altri  delitti  di  simil  genere. 

Ho  detto  che  gV  Indiani  erano  stati  sottoposti  al  paga- 

mento d'un  tributo,  per  verità  moderato:  era  uno  stimo- 
I        lo  giudicato  non  senza  ragione  necessario  per  astringerli  al 

lavoro.  La  riscossione  del  tributo  era  affidata  ad  un  a/co- 

:        de  mayor^  incaricato  inoltre  dell' amministrazione  della 
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giustizia,  (Iella  polizia,  dulia  Diilizia  ,  ec.  Le  sue  I 

erano  graliiite  ,  e  (|uin(li  iiiblto  care ,  cnine  si  é  detto  di 

quelle  (ii'i  Dx^mbrì  <1'  una  d«;lle  nuslre  usseiiiblee  rappre- 
aenlalive  ;t;;  ed  erano  lemporarie,  non  durando,  cbc  uinque 

anni  :  onde  coloro  cUe  o'  erano  iuvoslili  avevano  gran  cura 
di  mellere  il  tempo  a  protìUu  per  far  furluna;  cosa  assai 

facile ,  perchè  s'  erano  allribuìlo  il  aionopolio  del  cummer- 

do  cogl'  Indiani  nella  loro  giurisdizione.  Prima  di  recarsi 
al  loro  posto,  non  onietlevano  di  provvederti  a  Messico 

ut(ni  genere  di  tnercaiixie  ordinariauiente  inservibili,  gua- 

ste u  a  vii  prezzo  :  e  al  loro  arrivo  forDiv.iuo  ai  loro  ani- 

mioistrali,  cappelli,  vesti ,  biancheria  ,  uleuiìili ,  mobili,  sel- 

le, liardature,  armi,  cavalli  e  bestiami  ;  insomma  quanto 

era  lor  necessario;  vendevano  a  respiro,  e  sempre  a  prezzi 

eccessivi.  Spirato  il  termine,  gì'  Indiani  erano  convenuti, 
se  non  pagavano  ,  colla  più  barbara  severità,  e  il  tribunate 

ov'  eran  chiamati ,  il  giudice  clie  doveva  proferir  la  senteo- 

ta,ei'alo  stesso  akade  mayor!  Con  questo  semplice  e 
spedilo  procedere  giungevano  ad  accumulare,  ne)  breve 

tempo  di  loro  amministrazione,  ricchezze  da  cento  cinquan- 
ta mila  fmo  a  un  mìlìime  di  franchi . 

in  iieguito  furono  tolti  gli  alcadì,  soitiluendo  loro  dei 

lUddelvgali,  ai  quali  fu  severamente  vietato  II  commercio, 

ma  trovarono  modo  di  rifarsi  con  altre  concussioni ,  e  la 

«urie  degl'ludiani  non  si  cangiò. 

l'no  dei  primi  alti  della  rivoluzione  fu  di  [lorli  in  stato 
di  perfetta  uguaglianza  coi  hiauihi;lep(ir£Ìoiii  di  terra  che 

(l'i  fi  nnta  come  nei  m*.  (Uron  dlKUfM  al  cmpMio  ili  Luigi  XV1U  le 
diapniiiuii)  ilclla  carta  elio  vuluva  ronrcilcrne;  e  iiusiido  >i  giiiiiiie  hII'  irti- 
nito  liiliiriiD  iilff  rijtitìuiii  KratiiUe  ilei  à'/mUilì,  11  TaliejrgiK)  •H.'lani'i.  •  Cumc 
uritliiliii  1011  irii|>|io  r»ie.  ■ 
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go4evasìo  A  vita  ,  furuuo  loro  concesse  in  perpetuo  e  per 

eredità:  alla  lioe  eraa  liburi;  ma  qiial  uso  uomini  ilcgra- 

datj  (la  Ire  secoli  d'  avvilimento  potevano  far  di  quei  beni  '! 
Siccome  il  Messico  ba  imitata  la  sua  costituzione  da  quella 

degli  Siali  Uuilt  ̂   una  delle  più  democratiche  del  mondo, 

i  suffragi  sono  universali; gì' Indiani  volano  ;  sono  elettori 
come  eli^ibili:  ma  quivi  il  potere  sacerdotale,  ancora  forte 

io  quel  paese,  sì  manifesta;  i  parrorbi  conducono  jiroces- 

sionalmente,  come  io  Fiandra  ,  i  loro  parrocchiani  all'  ele- 
zioni, ove  ei  depongono  uu  voto  obbligato. 

Tuttavia,  malgrado  del  poter  clericale  ,  ì  germi  d'indi- 

pendenza son  cresciuti  fra  gì'  Indiani  ;  essi  bauno  proposto 
e  tentato  di  formare  un  sistema  di  governo  puramente  in- 

diano, nel  quale  soli  avrebbero  avuto  parte.  Nel  1K2£ 

uu  Indiano  delle  province  settentrionali ,  imitatore  d' Itur- 
bido  ,  sollevò  i  suoi  paesani ,  e  alla  loro  testa  si  fece  pro- 

clamare imperatore  col  nome  di  Juan  ile  la  Baiulera;  fu 

d'uopo  far  muover  milizie,  e  quell'improvviso  sovrano 
fu  preso  e  a(ipìccato  dopo  otto  giorni  dì  regno.  Questo  non 

impedì  llemandez  de  Cuemavaca  dal  tentare  noi  1829. 

un'altra  sollevazione,  la  quale  ebbe  la  medesima  sorte  e 
il  medesimo  line.  Ma  questa  volta  la  forma  repubblicana 

era  stata  preferita  alia  imperiale. 

Quei  teulativ)  degl'  Indiani ,  quand'anche  Si  rinnovellas- 
sero,  non  potrebbero  esser  coronati  dal  successo;  ei  soD 

troppo  deboli  ìnLellettualmente  e  tìsicamente  per  poter  com- 
battere con  eflicacia  culla  razza  bianca  e  colla  mista,  la 

quale  ,  dopo  proclamata  1'  indipendenza,  cresce  ogni  anno 
rapidamente, mentre  la  razza  bronzata,  vagante,  indolente, 

senza  vigore  e  senza  attività,  cala  rapidamente;  sol  nei 

villaggi  d' Indiani  inciTìliti ,  le  Dascile  sorpassano  dì  molto 
le  morti. 
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Ecco  come  intorno  a  questo  favella  il  Mora  nella  sua  ito- 

ria  del  Mrmco .  "  Se  1'  uguaglianza  è  stala  senza  elTetlo  per 

•  gì'  Indiiini ,  ciò  dimostra  la  dil!ìcolià  di  riparare  in  pochi 
I  giorni  r  abiezione  di  molli  secoli .  Per  altro  ,  se  non  ban 

>  prolittato  dei  vantaggi  che  il  novello  ordine  offriva  loro , 

<  hanno  perù  migliorato  di  condizione  :  pongono  a  prezzo 

>  il  loro  lavoro ,  e  non  son  forzati  a  lavorare  ;  sono  aio- 

'  messi  in  tulli  i  Inogbi  d' istruzione  ;  in  breve,  non  v'  ha 

<  per  essi  esclusione  d'alcuna  specie:  se  non   hanno  taoto 
potere  tiuanto  le  altre  condizioni  in  società  ,  se  soffrono 

'  più  di  quelle,  non  possono  però  rimproverarle  diesKre 

■  esse  la  cagione  di  quelle  soQereuze.  Assuefalle   a  pochi 

>  bisogni  e  senza  desiderio  di  cercare  il  superfluo,  senza 

I  cure  né  previsioni ,  non  agognano  altro  che  il  puro  ne- 

'  cessano  ai  bisogni  del   momento;  qualche  ruzzo  alimen- 

■  lo  e  meschine  vesti  lor  bastano;  e  se  il  possono  proca- 

>  rare  col  lavoro  d'  un  giorno,  si  riposano  il  resto  della 
>  settimana  :  se  viene  la  malattia  ,  mancano  gli  alimenti , 

'  il  ricovero  ,  gli  aiuti  del  medico  e  della  medicina  ,  ed 

I  ogni  mezzo  di  procurarli  :  allora  muoiono  a  centinaia  , 

I  senza  che  né  il  governo,  né  ì  particolari  possan  bastare  a 

I  soccorrere  un  intero  popolo  in  preda  a  lutti  i  bisogni . 

I  Tranne  questi  difetti ,  indivisibili  dalla  condizione  e  dal 

•  carattere  loro,  gì'  Indiani  son  forniti  di  qualità  le  più 
I  stimabili.  La  loro  costanza  e  rassegnazione  a  sopporta- 

le più  dure  fatiche  sono  veramente  eroiche:  qualunque 

I  sia  r  avversità  che  gli  opprime,  non  si  odono  mai  pronun- 

ziare una  parola  d' impazienza  ;  questa  rassegnazione ,  la 

•  gravità  delle  loro  pene  ,  le  loro  prolungale   sofl'erenze, 

>  l'umiltà  e  la  dolcezza  del  loro  caraltere,  destano  in  loro 
•  favore  i  più  alTelluosi  sentimentielapiùcaldacompasdio- 

'  ne.  La  fedeltà  e  la  costanza  della  loro  amicizia  sorpassaoo 
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M  tutto  quello  che  si  potrebbe  immaginare.  Sospettosi 

n  per  carattere  e  per  V  oppressione,  che  si  è  lungo  tempo 

N  aggravata  sopra  di  loro,  non  son  facili  a  contrar  ami- 

M  cizia  fuori  della  loro  razza  ;  ma  quando  vi  si  sono  ab- 

M  bandonati ,  nulla  può  rompere  la  fedeltà  delle  loro  af- 
M  fezioni.  » 

Gr  Indiani  del  Messico  formano  una  classe  simile  a  quel- 

la de'  nostri  villani  in  Francia  e  nel  resto  di  Europa,  e  la  ; 
parte  fatta  ad  essi  dalle  leggi  nello  stato  sociale ,  avanti  e  I 

dopo  la  rivoluzione ,  non  consente  quasi  loro  d' elevarsi  so-  j 
pra  a  quella  condizione.  Oppressi  dagli  oltraggi  e  dalle  ves-  j 

sazloni  d'  ogni  maniera  dopo  il  conquisto  ,  il  loro  carattere  ; 
primitivo  ba  dovuto  risentirsene.  La  diffidenza,  il  ritegno ,  1 

la  doppiezza  ne  formano  il  principal  distintivo,  e  non  po- 
teva quasi  essere  altrimenti  per  le  violenze  e  V  ingiustizie  i 

da  questo  sciagurato  popolo  in  tre  secoli  d' oppressione sof-  ; 
ferte  ;  quindi  pone  mistero  nelle  sue  menome  azioni  ;  non  ba 

DÒ  Tespansione  né  la  franchezza  dei  popoli  cbe  banno  rotto 

le  loro  catene;  in  loro  l'astuzia  tien  sempre  il  luogo  della 
audacia.  Serii  e  taciturni ,  le  passioni  sembrano  aver  per- 

duto in  essi  r  impero  ,  e  non  poter  mai  alterarne  V  impas- 

sibilità ;  ma  se  rompono  il  freno ,  se  escono  da  quella  apa- 

tia ,  il  loro  impetuoso  furore  prende  allora  un  tremendo  ca- 

cattere.  Sotto  uno  aspetto  stupido  ed  abbrutito ,  banno  giu- 

stezza nelle  idee  ;  i  loro  fanciulli  mostrano  anzi  più  preco- 

ce intelligenza  di  que'  degli  Europei  ;  ma  mancano  di  genio 

e  d'  immaginazione.  Notabilissima  è  la  loro  attitudine  al- 

le arti  d'imitazione,  e  sono  eccellenti  in  tutto  quello  cbe 
richiede  pazienza  ed  attenzione.  Hanno  conservato  il  gusto 

della  pittura  e  della  scultura ,  ma  si  risentono  dell'  aspra 

durezza  dell'  opere  dei  loro  antenati  :  la  loro  disposizione 
alle  arti  meccaniche  ha  fatto  speciale  meraviglia  agli  stra- 
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Qieri ,  e  qm-U'  aUilmJine  poireltbe  un  gierno  diveiiìrc,  nel 
Messico,  funte  ili  gran  potenza  arligiiiDa.  Non  inancaDO 

di  coraggiu  ,  come  T  lian  mostralo  nello  guerre  dell'  indi- 
pcndeDza  ;  ma  io  credo  che  il  loro  vigore  non  possa  para- 

gonarsi a  quello  degli  amichi  Messicani  ,  che  si  oDerivano 

in  olocausto  sulle  ruine  della  loro  patria.  Hanno  carattere 

particolarmente  impresso  di  probiida  mestizia;  tristi  i  loro 

balli,  i  canti  monotoni  e  lugubri:  diresti  che,  dopo  tre- 

cent'  aoni,  portassero  ancora  il  lutto  dei  loro  antenati.  Il 
dotto  Clavigero  ,che  ha  meglio  illustrate  le  anticbilà  mes- 

sicane,  r  HimiholdI ,  il  Robertson  ,  il  Washington  Irwing, 

e  tutu  gli  scrittori  di  primo  grado  ,  sono  ugualmente  d'ac- 
cordo nel  fare  osservare  l'evidente  rassomiglianza  tra  lo  raz- 

ze dell'Asia  Orientale ,  i  Monguli ,  i  Mantsciù  ,  e  lutti  ì  po- 

poli dell'America;  i  nativi  del  Canada  ,  della  Florida  ,  del- 
la Luigiana ,  del  Messico  ,  del  Perù  ,  del  Brasile ,  tutti  han- 

no il  medesimo  carattere  indelebile  e  Id  medesima  Qsono- 

mia  ;  la  sola  razza  Garaibi  forma  eccezione.  Hanno  larga 

fronte,  il  pomello  delle  gote  riulto,  il  taglio  degli  occhi  vol- 

to inverso  le  tempie  come  i  Ciuesi  ed  i  Tartari  ;  i  capelli 

neri  e  lisci  ;  poca  o  punta  barba  ,  labbra  grosse,  corpo  di 

statura  minore  dell'ordinaria, ma  traverso,  ben  fatto  ed  av* 
veuente;  piedi  e  mani  singolarmente  jiiccole ,  pelle  di  color 

di  bronzo,  e  grand'  espressione  di  dolcezza  e  di  rassegna- 
zione ,  cha  fa  strano  contrasto  al  complesso  della  loro  fred- 

da ,  impassibile  e  severa  fìsouomia. 

lo  non  posso  resistere  al  desiderio  di  riferire  l' immagine 
che  Coxe  fa  degli  Indiani  ;  i  lettori  me  ne  sapranim  buon, 

grado  ,  come  pregevole  per  fedeltà  d' immagini  e  per  soave 

eleganza  di  stile.  «  È  nell'  Americano  indicibil  freddezza  ̂  
'1  che  respinge  da  se  qualunque  familiarità  ;  straniero  alle 

»  nuelre  speranze,  ai  timori,  alle  allegrezze,  ai  dolori ,  dì 
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>i  rado  la  lagrima  Itagna  i  suoi  occhi  e  il  sorriso  abbella  le  j 

»  sue  sembianze  :  o  il  sole  verticale  lo  scaldi  de*  suoi  raggi  nei  | 
n  piani  del  fiume  delle  Amazon! ,  o  il  verno  etemo  V  avvol- 

»  ga  dei  suoi  geli  nelP  Oceano  Artico ,  ovunque!  medesimi 

»  occhi  neri  e  penetranti ,  il  medesimo  volto  immobile  o 
»  severo  sfidano  la  scienza  del  fìsonomista.  « 

s^j'?>'"^  >«»7  ic=-i-:-.  .-* 
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Origitir  dei  popoli  dell*  America  —  Vestigia  d* un'an- 
tica civiltà  ESTINTA  —  Rovine  di  citta  antiche  sul- 

le RIVE  DEL  RiO-GiLHA  B  NELL'AMERICA  SETTENTRIONA- 
LE— Procedimento  del  genere  umano  in  America  — 

Invasione  dei  Toltéchi  ,  dei  ScisciMécai  e  degli  AstA- 
COI  NEL  Messico  —  Sacrifizii  umani  —  Piramidi  — 

Mo!vuMENTi  —  Antichità'  —  Rovine  di  PALENCA. 

Vallar  era  dunque  T origine  dei  popoli  dell'America? 
Onde  venivan  le  razze  che  popolarono  il  Messico  ?  Invano 
si  cercò  di  scoprirlo;  la  loro  cuna  rimane  celata  sotto 

la  polve  dei  secoli ,  e  quindi  la  scienza ,  inutilmente  tentali* 
do  di  sollevare  il  velo  che  la  nasconde,  è  ridotta  a  spigola- 
re  nel  campo  sterile  delle  congetture .  E  stato  dunque  sup- 

posto ,  che  il  naufragio  d' alcune  giunche  Giapponesi  o  Ci- 
nesi avesse  recato  i  primi  elementi  di  quella  popolazione  ; 

ma  gli  studii  osteologie!  avendo  dimostrato  grandissima 
diflerenza  tra  la  conformazione  del  cranio  degli  Americani 

e  quello  delle  razze  mongole ,  è  svanita  la  congettura  che 
presentava  maggiori  probabilità.  Vi  sono  nel  mondo  fisico 
e  nel  mondo  morale  ben  altri  misteri  che  confODdoDO 

r  umana  ragione  ,  e  sarebbe  forse  pari  saviezza  a  ricercare 
r origine  delle  piante,  che  vegetano  nelle  medesime  zone, 

\   
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stanza.  Io  cilerò  un  sul  fatto ,  quantunque  fuori  del  cerchio 

del  mio  soggetto.  L'  isola  di  San  Giovaoui ,  alla  foce  del  Qu- 
me  San  Lorenzo  ,  tia  jiiù  di  quaranta  legbe  di  lunghezza  e 

quattro  o  cinque  di  larghezza.  Nel  1820  era  coperta  d' una 

folla  e  impenetrabile  selva  d'abeti;  un  Incendio  ,  suscita- 

tovi per  negligenza  d'alcuni  pescatori  che  vi  avevano  ap- 
prodato, dilatossi  e  durò  per  più  settimane,  divorando  lut- 

to r  alta  vegetazione  dell'  isola  :  negli  anni  seguenti  si  vi- 

dero nascere  e  crescere  nuove  piante,  ma  non  d'aheli  ;  gio- 
vani querce,  folle  al  pari  di  quelli,  coprono  e  aduiulirano 

tutta  la  superfìce  dell'  isola.  Come  spiegare  1'  origine  di 
questa  nuova  vegetazione  !  Per  qual  prodigio  la  terra  ne 

aveva  per  dei  secoli  celati  i  germi  nel  seno? 

Si  trovano  in  una  moltitudine  di  monumenti  Americani , 

Dei  geroglifici,  sui  vasi  e  sulle  urne  antiche,  figure  d'uomini 
con  nasi  aquilini  di  smisurata  lunghezza.  Quella  eccessiva 

protuberanza  era  ella  emblema  di  forza ,  indicava  guerrieri 

oppure  non  era  altro  che  capriccio  d'artisti  ,  o  finalmente 
esisteva,  in  secoli  dimenticati,  una  razza  le  cui  fisonomie 

«"ano  uniformemente  decorate  di  quel  siugulare  orna- 
mento ? 

Tutto  infatti ,  in  America ,  porta  l' impronta  d'  una  antica 
civiltà,  estinta  in  una  epoca  sconosciuta.  Razze  civili ,  i  cui 

Domi  sono  obliali,  scomparvero  dalla  faccia  del  mondo, 

forse  per  qualche  cataclisma ,  per  qualche  fenomeno  di  na- 

tura ,  0  per  gli  strazi  dei  conquisfi.  Che  è  stata  del  popo- 

lo, che  fece  quelle  città  ,  che  scavò  quei  canali ,  che  inalzò 

quegli  eilifizi,  che  fortificò  quei  campì,  che  coslrusse  quelle 

immense  file  di  fortificazioni  fatte  a  muro,  che  scolpì  riuelle 

statue  colossali,  che  il  viaggiatore  incontra  nel  mezzo  delle 

foreste,  in  seno  ad  immense  salìludìnt  sulle  rive  del  Missurì 
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dtfltt  Culombla  e  dell'Ohio,  nel  Messico,  nel  l'eli 
Chili  e  (ino  oeir  isola  di  Pasqua?  Ove  sono  gli  abitatori 

di  quelle  ̂ Tandi  cillà .  le  cui  vestigia  si  ritrovano  in  mez- 
zo al  deserto  ?  Chi  ha  eostruito  qtiei  colossali  moanmeotì 

Imnularit,  cretti  alla  giuria  degli  eroi,  i  cut  nomi  soii  pu- 

re scomi>arsi  neir  eternità  '! 
Nel  Ì773  alcuni  religiosi  spaijnuoli  scopersero  di  là  dal 

Rio-GiDia  ,  die  si  getta  nel  Itio-Colorado  ,  le  rovine 

d'una  cilt^  la  cui  costruzione  difTeriva  interamente  dair  ar- 

rhilottnra  aztéca;  diiitendevasi  per  piti  d' una  lega  ,  e  la 

campagna  all'  intorno  era  coperta  di  rrantumi  di  vasi  di 
terra  colta  perfettameitte  inverniciata,  vestiti  di  vìvi  colori 

e  vagamente  ornati;  vi  si  ammirava  una  casa  quasi  intatta 

composta  di  Ire  piani  e  distribuita  in  più  quartieri  :  la  lan- 

gÌKiza  di  questa  fabbrica  era  di  quattrocento  quaranta- 

cinque piedi ,  e  la  larghezza  dugento  sellautatre;  le  mura 

principali  avevano  quattro  piedi  di  grossezza  .  Molle  altre 

città  simili  sono  «tate  trovate  nelle  contrade  al  presente  ahi* 
late  dai  selvaggi . 

Il  dotto  aliate  Clavigero  ha  spiegato  i  geroglifici  messica- 

ni, e  gettato  delb  luce  sull'origine  storica  dei  popoli  nativi, 
che  abitavano  il  Messico  al  tempo  del  conquisto. 

Il  genere  umano  avrebbe ,  secondo  le  sue  investigazioni , 

seguito  appresso  a  poco  in  America  il  medesimo  movimen- 

to che  io  Europa  al  principio  dell'  era  nostra  .  1.'  invasione 
sarebbe  seguita  da  setteDlrlone  a  mezzogiorno  :  a  barb.iri 

coD([uìslatori  sarebbero  succeduti  altri  barbari,  che  li  spin- 
gevano e  cacciavciDo  dal  territorio  prima  invaso  da  essi, 

Per  altro  é  da  supporre  ,  che  in  quelle  violenti  invasioni 

parte  dei  vinti  dovesse  per  mille  ragioni  restare  unita  al 

suolo  e  mescolarsi  coi  vincitori ,  poiché  gli  uni  e  gli  al- 

tri avevano  almeno  on  principio  di  civiltà . 
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La  prima  invasioDe  si  pone  in  mezzo  al  settimo  secolo  . 

Il  famoso  libro  divino  Theo-Arnoxili ,  pone  T  arrivo 
dei  Toltechi  nelF  anno  648  dclF  era  nostra  :  recavano  seco 

coltura  ,  calendario,  arti  agrarie  e  leggi;  eressero, dicesi, 

la  maggior  parte  delle  piramidi ,  e  il  loro  culto ,  dolce  ed 

umano  ,  non  offriva  agli  dei  altro  che  frutti  e  fiori .  Dopo 

cinquecento  ventidue  anni  furono  discacciati  dagli  Sciscìmé- 

cfai,  che  si  sostennero  soli  otto  anni,  e  furonoa  vicenda  caccia- 

ti dagli  Anabualtécbi ,  i  quali  sembrano  aver  dato  il  nome 

alIMna/iuoc,  da  cui  per  altro  furono  discacciati  diciolto 

anni  appresso  dagli  Acolubàni  :  a  questi  successero  ,  nel 

1196  ,  gli  Aztèchi,  i  quali  portarono  seco  quella  feroce  e 

sanguinaria  religione ,  cbe  faceva  rosseggiare  gli  altari 

d'umano  sangue ,  stabilita  da  loro  sulle  ruinc  del  mite  e 
pacìfico  culto  dei  ToUécbì.  Si  vedono  in  fatti  assai  sovente  , 
nei  manoscritti  geroglifici  Aztécbì,  guerrieri  indicanti  colla 

lancia  antìcbì  Teocali ,  e  tenenti  nelF  altra  mano  una  tor- 
cia :  è  T  atto  del  vincitore  ,  cbe  stermina  fino  al  culto  del 

vinto . 

Chi  narrerà  la  storia  e  i  costumi  di  quei  primi  abitatori, 

costretti  ad  abbandonare  la  terra  dei  padri  loro?  Cbi  ci 

descriverà  i  loro  feroci  vincitori,  e  gli  avvenimenti  cbe  ban 

seguitato?  Chi  ritroverà  le  vestigia  del  passaggio  di  quei 

popoli  venuti  dal  Settentrione ,  incalzandosi  e  rovesciando- 

si gli  uni  sopra  degli  altri  per  arrivare  nel  Messico  ,  e  quin- 
di fino  agli  ultimi  confini  di  queir  immenso  continente, 

seguendo  di  valle  in  valle,  di  monte  in  monte,  la  giogaia 

delle  Cordigliere  fino  alla  sua  estremità  australe?  In  fatti 

quella  giogaia  servi  di  strada  ai  conquistatori  ;  poiché  è  da 

notare,  cbe  la  civiltà  trovata  dagli  Spagnuolisu  tutta  la  ri- 
va cbe  guarda  T  Asia ,  non  era  su  quella  opposta  cbe  guarda 

r  Europa  e  l'Affrica. 

XTT.  16 
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Al  tempo  ieiV  arrivo  di  Cortei  erano  trecento  ventic|uat- 

iru  anni  che  gli  Asterhi  dominavano  l'Anahaac  ;  e  Messicn 
era  fiibhricata  da  cento  novaototto  anni,  (ili  Aztechi , popo- 

lo guerriero  ,  avevano  minacciato  l' iudipeodcnza  dì  tatti 
fiì  stali  coatigai  ai  loro  territorio.  Questo  bellicoso  rarat- 

tere  era  forse  imposto  a  iiuel  popolo  come  dovere  relifposo 

per  sodisfare  alle  necessità  d'nn  barbaro  culto  che  richie- 

deva migliaia  d'  noiane  vittime  :  quindi  gì'  intensi  odi) ,  dei 
quali  Cortez  seppe  si  accortamente  giovarsi. 

Tranne  quelle  abominevoli  pratiche  ,  è  innegabile  che  i 

Tollechi  e  %\\  Aztechi  erano  popoli  assai  culti  :  i  monumen- 

ti e  massime  le  piramidi  loro  abbondantemente  il  dimoerà- 

no.  in  Tatti  le  ruJne  di  quei  monumenti ,  onde  il  suolo  mes- 

sicano è  da  un  canto  ali'  altro  per  cosi  dire  coperto  ,  il  loro 

aspetto  di  grandezza ,  la  maestosa  mole  e  1'  ordine  d'  archi- 

teltura  indicano  l'alto  inlellelto  de'popoU,che  gliinalzaro- 
no,  ed  alcuni  ili  quei  monumenti  rivelano  la  loro  «islenca 

mollo  avanti  all'  invasione  Tolteca  del  64^^. 

La  maggior  pnrie  di  essi  rimembrano  l' architettura  egi- 
ziana di  più  pcrretLa  creazione  ;  le  piramidi  son  costruite 

collo  slesso  sistema  :  questa  causa  di  solidità  unita  alle  g^ 

(fantesche  proporzioni  dei  materiali  adoprali ,  doveva  a»* 

cicurar  loro  una  conservazione  per  lo  meno  uguale  a  quel- 

la delle  piramidi  della  terra  dei  Faraoni,  e  (ultavia,  come 

elle  sono  in  uno  stai»  di  ben  più  avanzala  decrepitezza  ,  é 

ragione  il  concludere,  che  la  loro  antichità  sia  per  lo  maa- 

co  uguale. 

Quelle  piramidi  son  tulle  perrellameole  orientate  ,  ìnsi- 

gui  per  li  geroglilici  che  le  coprono  ,  la  politezza  e  regola 

rità  del  taglio  delle  pietre,  che  le  compongono.  Sì  chiede, 

vedendo  il  loro  colossale  volume,  con  quali  mezzi  mecca- 

nici si  è  potuto  giungere  a  muovere  si  enormi  massi  :  e  & 
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stupore  il  pensare,  che  tutti  quei  gran  lavori  furono  ese- 

guiti senza  il  soccorso  d' animali  da  tiro  ,  di  bovi  muli  o  ca> 
vaili ,  che  quei  popoli  non  conoscevano  ,  ma  solo  a  Torza  di 

braccia. 

La  piramide  principale  è  quella  di  Cbolula,  che  si  reputa 

la  più  antica  ed  è  la  più  notabile  per  la  grandezza  delle  sue 

proporziuni.  Cholula ,  sì  celebre  al  tempo  di  Cortez  ,  era  la 

città lanla,  la  Boou  messicana,  come  Tezcucu  u'  era  1'  A- 
tene  e  Tlascalà  la  Sparla  .  Clic  sono  divenute  queste  cit- 

tà che  figurarono  tanto  ?  Al  tempo  del  conquisto  ,  Cortez 

stimava  la  popolazioue  di  Tlascalà  trecento  mila  abitanti  : 

le  altre  due,  da  quei  die  si  scorge  nei  racconti  del  conqui- 

sto, dovevano  ognuna  contenere  per  lo  meno  cento  mila 

abitanti.  Prcsenteiiiente  se  ne  contano  a  Tlascalà  men  di  tre- 

mila, a  Gliolula  sedici  mila,  e  Tezcuco,  antica  rivale  di  Mes- 

sico ,  é  uu  meschino  villaggio  di  cento  cinquanta  case. 

La  piramide  di  Cholula  non  é  ben  conservata  ,  tempo  e 

negligenza  l' bau  danneggiata  :  la  strada  da  Messico  a  Ve- 

ra- Croce  passa  anzi  sopra  un  dei  suoi  lati.  L' enorme  mo- 
le si  scorge  da  lontano  ,  ma  rasscmbra  meglio  ad  un  monte 

che  ad  un  monumento.  La  base  é  il  doppio  dì  quella  delle 

egiziane  piramidi;  ma  l'  altezza  ,  che  non  sorpassa  cui- 
quantaquattro  metri ,  è  mollo  inferiore.  Una  scala  assai 

danneggiata  conduceva  incima  dell'  edilìzio,  ove  s'  ergeva- 
no gli  altari  degli  idoli  dagli  Spaguuoli  distrutti ,  alzandovi 

incambio  una  piccola  cappella  di  vaga  forma. 

Oel  1 778  ,  facendosi  la  strada  da  Messico  a  Vera-Croce , 
la  quale,  come  ho  detto ,  passa  attraverso  alla  piramide  , 

una  frana  di  terreno  fece  scoprire,  nel!'  interno  di  quella 

mule,  un'ampia  tomba  con  pareti  di  pietra  e  dì  mattoni, 
ove  erano  duecadaveri,  idoli ,  vasi  e  diversi  utensili;  crede 

che  l'interno  del  monumento  racchiuda  altre  tombe. 
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Le allre  principali  piramidi  sono:  le  due  pirauniilidi  T( 

tihuaoan,  otto  leghe  fuori  di  Messico,  alle  cini]uant^cin' 

qiie  e  ([uaranidcinque  melri ,  dedicate  al  sole  ed  alla  luna  , 

e  circondate  ila  più  cenliaaia  d'altre  piccole  piramidi  po- 
ste a  Ilio  come  le  strade;  la  piramide  di  Papantla  ,  la  forma 

della  quale  differisce  affatto  dalle  costruzioni  di  questo  ge- 

nere ,  ppf  essere  a  palclii  sovrapposti  e  per  le  scale  e  le  nic- 

chie ond'  è  ricoperta;  la  piramide  di  Tehuautepec,  nelTistmo 

di  questo  Dome  ,  che  ha  setlanladue  piedi  d'  altezza  ;  quel- 
la di  San-Christovat  di  Tehuantetcc  in  vicinanza  della  prece- 

dente; quella  d'  Altamira,  prodigiosa  mole  che  a' alza  iso- 
lata in  mezzo  ad  una  sterminata  pianura;  e  multe  altre  di 

minore  importanza. 

Dentro  dei  (raca/i  v' erano  sempre  piramidi .  I  tendali  si 

componevano  d' un  recinto  murato,  assai  vasto  per  conte- 
nere diversi  ediGzi,  case  perii  sacrificatori,  giardini,  pri- 

gioni  per  le  vittime  ;  net  mezzo  sorgeva  la  piramide  ,  coro- 

Data  d' idoli  spesso  giganteschi  e  d'  altari  ;  il  popolo  sparso 

di  fuori  poteva  cosi  dilettarsi  nell'orrendo  spettacolo  .  Que- 
sti edifizii  servivano  spesso  lf^  fortezze  ;  tanto  orano  di 

solida  costruzione.  Nell'assedio  di  Messico,  gli  abitanti 

opposero  la  più  valida  resistenza  nel  gran  li'ocali. 

Fra  la  moltitudine  d' antichi  monumenii  che  ad  ogni  passo 

s' incontrano  sul  rialto  del  Messico ,  è  notabile  la  fortezza  o 
palazzo  di  Milla  vicino  ad  Oiaca,  decoralo  di  greche  e  di 

mosaici,  nei  quali  fa  stupore  di  ritrovare  i  graziosi  disegni 

che  s'  ammirano  nei  vasi  etruschi;  l'acquidotto  e  le  rovioe 

del  palazzo  e  della  città  d' Otumha:  le  furtilìcazioni  milita- 
ri dì  Xuochicalco  e  la  fortezza  di  Tiaxcallan  ;  i  bagni  di 

Montezuma;  i  ponti  di  Pablo-Millau,  di  Chilmillam,  diChal' 
co  ed  altri:  quanto  agli  utensili,  alle  urne,  alle  statue  ,  se 

I 
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ne  |iuù  vedere  a  Londra  luagnilica  mostra  nel  museo  mes- 

iirano ,  formato  per  le  cure  di  Bulloch . 

Ma  fra  lutlc  le  anlichìtà  messicane,  le  più  sorprendenti  e 

straordinarie,  quelle  la  cui  apparizione  ha  levato  maggior 

grido  in  Riiropa,  sono  senza  contrasto  le  rovine  di  Culbua- 

ràn,  indicate  pure  col  nome  di  rodine  di  Palenca  .  Quelle 

imiDciise  rovine  dimostrano  l'esistenza  d' un'antica  città 

grande  come  Parigi ,  i  cui  avanzi  stavano  obliati  e  nascosti 

da  molli  secoli  in  mezzo  aduna  folta  e  cupa  foresta  dello 

stato  (li  Chìapa. 

Verso  la  mela  del  passato  secolo  ,  le  relazioni  degl'Ia- 
diani  annunziarono  quelle  rovine  ,  che  chiamavano  col  no- 

me di  C'ojKU  da  Pìfilra.  case  di  pietra,  le  quali  coprivano 
uno  spazio  di  selle  o  otto  leghe  :  i  loro  raccouli  giunsero  Q- 

DO  al  viceré  ,  e  ■' attenzione  puhhlica  per  qualche  teu)|io  vi 
fQ  richiamati!  ;  magli  Spagnuoli  erano  più  solleciti  di  trovar 

miniere  che  di  scoprire  le  più  venerande  antichità. 

Per  altro  nel  t7H(J  il  re  Carlo  111,  principe  istruito,  che 

aveva  attinto  in  Itnlìa  sua  patria  il  gusto  delle  arti  e  delle 

scienze,  diede  ordini  al  viceré,  il  quale  incaricò  il  capitano 

Antonio  del  Biodi  tale  esplorazione.  Ltu-Ca^os  dePi></ra, 

come  dicevan  gì' Indiani,  erano  infatti  sepolte  in  mezzo 

d'una  quasi  impenetrabii  foresta;  la  pronta  e  vigorosa  ve- 
getazione di  quelle  contrade  aveva  coperto  la  maggior  par- 

te dei  monumenti,  e  fu  d'uopo  disseppellirli.  VeriGcossi 

die  quelle  rovine  occupavano  uno  spazio  d'otto  leghe,  a 

pie  d' una  Ola  di  culliue  che  dividono  lo  Yucatan  dallo  sta- 
to  di  Guatimala ,  e  si  distendevano  con  una  punta  verso  il 

fiume  Micol ,  ove  avevano  ancora  mezza  lega  di  larghezza. 

Antonio  del  Rio  fece  abbattere  i  boschi  per  cercare  i  mo- 

numenti; ne  scoper^^e  molti ,  ne  fece  disegni,  e  mandò  la  sua 

rulaziunu  al  viceré,  accompagnandola  d'un  certo  numero 
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d' idoli  :  mi  quella  scoperta  ebbe  assai  mescbina  arcoglìea- 

za  :  irritò  il  clero  ,  e  l'arcivescovo  di  Messico  dicliiaró  cfae 

quei  segni  dell'  amico  culto  potevano  risvegliare  l<!  natie 

superstiziuui  degl' Indiani  :  la  relazioue,  d' altronde  assai 
imperretla  ,  del  capitano  del  Rio  rimase  dunqne  sepolta  ne- 

gli archivi ,  e  solo  quaranta  anni  dopo  ,  nel  tK22,  ne  com- 

parve a  Londra  la  traduzione  inglese  ;  e  poi  Warden ,  anti- 

co cougole  degli  Stali-L'uili  in  Francia, ne  puhblicó  a  Pari- 

gi la  traduzione  Francese,  la  quale  destò  l' attenzione  dei 
dotti. 

Ne!  1806,  il  re  Carlo  IV.  ordinò  nuove  ricerche,  che 

vennero  aflìdale  a  Diipais ,  capitano  nelle  milizie  coloniali , 

il  quale  ani  a  sé  don  Juan  Ga^Ianeda,  valente  disegnatore. 

Le  loro  fatiche  svelarono  l' esistenza  d'  un'  immensa  cit- 
tà ,  la  cni  salda  e  maestosa  costruzione  poteva  attraversare 

trenta  secoli,  e  i  cui  monumenti  ditTeriscono  pel  carattere 

da  tutti  quelli  che  sono  sulla  faccia  del  globo  ,  anche  dalle 

costruzioni  azieche  del  Messico  ,  le  quali  son  sempre  a  cie- 

lo scoperto ,  meulre  a  Culhuacàn  o  Palenca  tutti  gli  edilizi 

son  coperti  ;  dunque  tutto  annunzia  che  quel)'  antica  cit- 
tà appartenne  ad  una  civiltà  anteriore  a  quella  dei  Toltécbi, 

e  degli  Aztèchi  loro  sucocssori. 

1  manoscritti  di  Dupais  e  i  disegni  di  Ostaneda  erano 

Inviati  a  Madrid,  quando  surse  la  rivoluzione  otesaicMia  ;  e 

rimasero  alla  dogana  di  Messico  ,  ove  furono  scoperti  oel 

1838  da  Baradére  ,  che  ne  ottenne  )a  cessione  dal  governo 

a  condizione  di  tmbblicare  tanto  preziosi  manoscritti  lo 

Francia  ,  come  fece  alcuni  anni  appresiio  ,  aggiungendovi  le 

sne  osservazioni  e  quelle  di  Farcy  ,  d'  Alessandro  Lenoir  e 
di  Warden.  Poscia  queir  antica  città ,  che  Jomard  ha  con 

ragione  chiamata  la  Tebe  messicana  ,  abbandonata  nel 

grembo  del  Messico,  come  Memfl  fra  le  sabbie  della  Libia  o 
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Palmira  nei  deserti  di  Siria, quella  famosa  metropoli  è  ;)re- 
seolemeDle  se^oo  alle  esplorazioDi  dei  viaggiamoli ,  che  ti 

liaono  comunicato  intorno  a  quei  magniGci  avanzi  della 

passata  grandezza  pregevolissimi  particolari. 

Nella  sua  tornata  del  31  marzo  1826  la  Società  Geogra- 
flca  di  Parigi  aveva  messo  a  concorso  V  esame  delle  rovine 

di  Palenca  e  de!le  contrade  air  intorno  ,  offerendo  una  me- 

daglia d"  oro  di  2,400  franchi  al  viaggiatore,  che  ne  facesse 
ana  descrizione  più  perfetta  e  più  esatta  di  quelle  che  si  e- 

rano  avute.  Il  termine  del  concorso  era  fissato  al  primo  gen- 

naio 1850  ;  ma  fu  prorogato  per  molte  successive  delibe* 

razioni  fino  al  principio  del  1839.  Il  programma  ,  pubbli- 
cato dalla  Società  di  Geografia,  richiamò  T  attenzione  dei 

dottie  degli  artisti  :  Nebel,  artista  alemanno  ,  che  trovavasi 

a  Messico  nel  1850,  recossi  V  anno  seguente  a  Palenca  ;  il 

dottor  Corroy  ,  domiciliato  a  Tabasco  ,  andò  a  visitare  quel- 

le rovine  ;  e  don  Juan  de  Galiudo  ,  dello  stato  di  Guatima- 

la ,  vi  cominciò  le  sue  numerose  ed  importanti  esplorazio- 
ni ;  non  aveva  ricevuto  nessuno  incarico  dal  suo  governo  , 

e  per  solo  amore  di  scienza  e  per  illustrare  le  antichità  del 

suo  paese  ,  segui  con  zelo  il  corso  di  sue  ricerche.  La  sua 

prima  memoria  scritta  in  mezzo  alle  rovine  di  Palenca  fu 

diretta  alla  Società  di  Geografia  il  27  d'Aprile  1851  ;  pre- 
senta la  descrizione  dei  principali  monumenti  già  esaminati 

dall'autore,  ed  è  accompagnata  da  alcuni  disegni  e  da  un 
frammento  di  vocabolario  della  lingua  maya ,  quella  degli 
antichi  abitatori ,  che  si  conserva  ancora  nel  vicinato. 

Waldeck  andò  Tanno  seguente  a  Palenca,  e  diresse  alla 

Società  di  Geografia ,  il  28  agosto  e  il  primo  novembre 

1832,  i  primi  appunti  sulle  sue  ricerche  e  sui  numerosi  edi- 

fizii,  dei  quali  aveva  Tatto  le  piante,  misurate  le  parti  e  di- 

segnato tutti  gli  ornamenti .  Questo  artista  era  andato  d'Eu- 
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ropa  al  Messico  nel  182.'!;  e  dopo  essere  slato  addello  t\ 
ad  una  compagnia  inglese  formala  per  lo  scavo  delle  minie- 

re, s'era  dnto  allo  studio  delle  antichità  e  dei  monuiuenli 
del  paese.  Dopo  il  suo  ritorno  in  Europa  mostrò  alla  Socie- 

tà di  Geografia  uoa  quantilà  di  liei  disegni ,  cbe  porgono 

alta  idea  dello  stato  a  cui  aotichissimameule  giunsero  If 
arti  a  Palenca. 

Dipoi  Stephen  ,  minislro  degli  Stali-Uniii ,  e  Federig') 

Catberwood  ,  viaggiatore  inglese ,  visitarono  insieme  nel 

d840  le  rovine  di  CopAn,  di  Quiriguà,  di  Quiche,  e  di  Pa- 

lenca  :  e  pubblicata  la  relazione  del  toro  viaggio  :  e  le  (avo- 

le che  vi  hanno  unite,  risgnardano  tn  parte  ì  monuoienli 

già  visitati  dal  colonnello  Galiudo. 

Quest'ultimo  viaggiatore  fece  pervenire  alla  Società  ili 
Geografia,  nel  principio  del  1840,  dodici  lettere  o  memo- 

rie, accompagnale  di  disegni,  di  verJQcazioni  geografiche, 

di  documenti  riguardanti  la  popolazione  ,  la  stutistk-a  ;  r  co- 

stumi, le  antichità;  le  sue  ricerche  abbracciano  una  grandi* 

estensione  di  paese  tra  lu  baia  di  Campécbe  e  quella  di  Hon- 

duras; e  questo  nuovo  lavoro  fruitogli  da  parte  della  So- 

cietà di  Geografìa  ima  medaglia  d' incoraggianiejito  ;  ma  co- 
me le  sue  memorie  giunsero  dopo  la  spirazione  del  concorso 

aperto  sulle  amichila  di  Palenca,  la  Società  non  poteva  più 

occuparsi,  sotto  quest'ultimo  aspetto,  delle  memorie  e  delk- 
ricerche  di  Galiudo.  fiv\  mese  di  settembre  del  1H4I  è  stata 

annunziata  la  sua  funesta  morte.  £ra  uomo  d'onorato  ca- 
rattere, zelante  del  bene  del  suo  paese,  e  mescolavasi  con 

ardore  nei  pubblici  avvenimenti:  fu  vittima  dell'anarchia 
che  allora  sconvolgeva  quella  contrada. 

Le  rovine  di  Palenca  destano  un  sentimento  di  tristezza 

e  d'ammirazione;  tulli  quei  vestigi  d'  amichila,  o  ritti  o  che 
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il  piede  calpesta ,  rammentano  un  popolo  grande  e  potente, 

che  ha  pur  calpestalo  quel  suolo .  Che  è  mai  divenuto  ? 

Nel  centro  della  città  sì  vede  una  mole  di  figura  pirami- 
dale formante  un  parallelogrammo,  e  composta  di  tre  corpi 

posti  a  scarpa  gli  uni  sovra  gli  altri;  la  lunghezza  di  quel- 

Tedificio  è  di  più  di  trecento  quaranta  metri,  cioè  più  d'un 
quarto  di  lega;  T altezza  è  di  sessanta  metri  ;  le  mura  hanno 

quattro  piedi  di  grossezza  ;  la  copertura  è  falta  di  lastre 

cosi  grosse,  da  stare,  dice  Dupaix  ,  a  prova  di  bomba  *,  le 
porte  sono  di  pietra ,  e  nulla  indica  che  sieno  state  mai 

guarnite  di  ferramenti  :  un  lucido  intonico  ricopriva  tutto 

r  edifizio,  sormontato  da  una  torre  di  quattro  piani,  alta 

settantacinque  piedi  ;  una  grande  scala  stava  in  fronte  della 

facciata  rivestita  di  geroglifici ,  d' ornamenti  di  stucco  e  di 
personaggi  alti  sette  o  otto  piedi ,  le  cui  sembianze  differi- 

vano affatto  dal  carattere  delle  fisonomie,  che  si  trovano  su 

i  monumenti  aztechi ,  prova  evidente  che  tali  costruzioni 

sono  state  elevate  da  un  altro  popolo.  LMnterno  deir edifi- 

zio non  aveva  minore  magnificenza ,  e  sotterranei  non  visi- 
lati  si  prolungavano  sotto  la  sua  estensione.  Da  ogni  parte 

scoprivansi  acquidotti ,  sepolcri ,  colonne,  capitelli ,  statue 

colossali,  idoli,  vasi,  bassi  rilievi;  finalmente  rottami  di 

ogni  spezie  dimostravano  l'alto  grado  di  civiltà,  al  quale 
eran  giunti  quei  popoli  •  Sopra  uno  di  quei  monumenti  fu 

ritrovata  l'impronta  di  quella  croce,  della  quale  ho  già  fa- 
vellato, la  cui  scoperta  porse  occasione  a  strane  congetture, 

almeno  nel  Messico  e  in  Spagna  :  è  una  croce  latina  sor- 
montata da  un  gallo  a  due  code  e  circondata  da  diversi 

ornamenti;  a  pie  della  croce,  dalla  parte  sinistra,  si  vede 

una  donna  avente  in  braccio  un  fanciullo  testé  nato ,  che 

presenta  a  un  sacerdote  situato  dalla  parte  opposta  ;  ciò  in- 
dica, dicesi,  che  quello  era  T  emblema  della  fecondità. 

XII.  1 7 
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r  ■v^  o  abbiamo  rapido  s^'uardo  su 

I  iiinnumentiroslruUi  d.i  {loiioli ,  dei 
ì  quali  perfino  il  nomee  perduto:  000 

i  restano  cbe  gli  avanzi ,  ed  es$i , 

eccitando  la  noslni  ammirazione,  Irislamenle  rammenlaDo 

la  fragilità  dulie  umane  grandezze  e  la  vanità  delle  nostre 

effimere  glorie .  Ora  «ianio  per  contemplar  monumenti  beo 

attrimenli  degni  d'eiritar  entusiasma  ,  perchè  elevati  dulia 
mano  della  natura;  intendo  parlare  della  Cnrdiglifra  (kilt 

Andes ,  di  qtiella  catena  di  gigante»clie  montagne,  cbe  fan 

parere  giuoctii  infantili  i  nostri  piU  superbi  monumenti , 

tanto,  ci  sorprendono  le  loro  colossali  proporzioni  ;  und'  é 
che  gli  antichi  popoli  ̂   per  trovare  abitanti  paragonabili  a 

disi  maestosa  grandezza  ,  supposero  le  montagne  già  abita- 

le dai  Tilan' ,  da  raz/.e  di  giganti .  Queste   IradiEioni   cono 

.J 
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uDìversali ,  si  ritrovano  ovunque  ,  nelle  Tavole  nostre  ,  co- 

me in  quelle  d' India  e  d' America . 
Se  col  pensiero  trascorrasi  la  immensità  delle  contrade 

attraversate  dalle  giogaie  della  Cordigliera,  vedrassi,che 

colle  due  estremità  ella  tocca  quasi  i  due  poli,  ed  è  senza 

fallo  la  maggiore  e  la  più  maestosa  armatura  del  globo , 

com'è  la  più  curiosa  per  la  costruzion geologica,  per  le  ve- 
dute, per  li  fenomiui. 

1/ altezza  di  quelle  montagne  è  assai  disuguale;  in  certe 

parti  la  vera  sua  elevazione  non  supera  quella  delle  Alpi , 

dei  Pirenei  o  degli  Appennini;  mentre  in  altre  parti  aggua- 

glia quella  delle  più  alte  montagne  del  mondo.  »  La  parte 

)i  più  aita  è  tra  V  equatore  e  il  i^  45  di  latitudine  austra- 
»  le.  Solo  in  questo  breve  spazio,  dice  Humboldt ,  si  trova- 

»»  no  monti  che  superano  i  3847  metri  d' altezza  .  >» 
Le  Andes  si  scorgono  dal  mare  a  si  enormi  distanze ,  che 

i  naviganti  non  potendo  credere  alla  verità  della  loro  appa- 

renza, le  prendono  comunemente  pcrnlibi.  Duhaut-Cilly  ha 

fatto  a  questo  rispetto  ui.'ossorvazione  essenziale,  che  credo  di 
dover  qui  referire  ;  ed  è,  che  vedute  col  canocchiale,  delle 

linee  d'ombre  partono  dalla  cima  di  quelle  montagne,  e 
discendono  verticalmente  nel  mezzo  e  obliquamente  dai 

due  lati  come  gli  spigoli  d*un  ventaglio,  e  guardandole  at- 
tentamente non  vi  si  scorge  alcun  movimento  di  forma ,  ciò 

che  non  accade  delle  nuvole  per  quanto  tranquilla  sia 
r  atmosfera . 

Su  quattro  punti  diversi  queste  montagne  formano  enor- 

mi masse, sul  cui  dosso  sostengono  pianure  di  varia  am- 

piezza: questi  sono  i  rialti;  tre  dei  quali  rinvengonsi  nell'emi- 
sfero australe,  ed  uno,  quello  del  Messico,  nel  boreale.  Ma  è 

ben  da  notare,  che  i  rialti  a  mezzogiorno  dell'istmo  di  Pa- 
nama sono  incomparabilmente  minori  di  quello  del  Messico  ; 
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i  primi  non  sono  allro  elio  lunghe  vallale  o  (Iirii()ali  burroni, 

rlie  rompono  )<i  Coriligliera  in  varie  ilireziunt ,  la  profondila 

dei  quali  varia  dai  sette  agli  ollorenlo  inelrì  ■  La  cuiilinuì- 

là  degli  elevati  piani  essendo  cosi  frequentemeole  intvrrotta  t 

tjli  abitanti  del  Perù  non  possono  viaggiarvi  se  non  conbes- 

lie  da  soma.  Nel  Darien ,  nel  Cboc»  ed  a  Panama  la  immensa 

giogaia  sembra  interrompersi ,  abbassandosi  ad  un  tratto,  e 

le  più  elevale  cime  di  essa  ivi  non  passano  i  dugento  metri; 

ma  nel  Messico  si  rialza,  e  il  suo  allungato  dorso  forma  un 

solo  ampissimo  rialto  ,  che  dà  a  quella  contrada  un  aspetto 

alTatto  singolare . 

Il  suolo  del  Messico  è  composto  d'  alte  e  dì  basse  ter- 
re. Queste  si  distendono  sul  Udo  orientale  ed  occidentale, 

quelle  occupano  la  maggior  parie  del  territorio  ,  sull'  allo 
del  quale  son  posle  le  più  importanti  e  più  popolate  cit- 

tà. L'  elevazione  del  rialto  é  dì  1^200  a  3<XX)  metri 

sopra  il  livello  dell'  Oceano  ;  e  la  sua  figura  é  tanto 
più  singolare  ,  che  non  é  iulerrotta  per  traverso  da  alcuna 

valle  come  nel  Perù  ed  altrove  ;  ei  forma  un  piano  senza 

cimlìni ,  parallelo  nella  sua  maggiore  estensione  all' orìi- 
zoute,  con  pendenze  generalmente  assai  miti  formate  da  una 

successione  di  valli ,  elle  disrendono  come  a  scala  fino  ai 
mari  Atlantico  e  Pacifico. 

I.a  Cordigliera  del  Messico,  che  dopoGuatimala  si  pre- 

senta riunita  con  una  larghezza  proporzionata  al  ristringi- 

menlo  dell'  istmo,  s'  allarga  ad  un  tratto  verso  il  19  di  1»- 

tiludine  prendendo  il  nome  di  Sierra- Madre  ̂ ind'ìcazioDe 
metaforica  derivala  senza  dubbio  dalle  due  diramazioni  Ìd- 

ferìorj,  le  quali ,  formatesi  in  questo  puuto  ,  dilungaosi  a 

levante  ed  a  ponente  per  andare,  degradandosi ,  verso  tt 

settentrione  del  Messico  ;  quivi  la  Cordigliera  si  riabca  ai 

un  trailo,  e  giunge  ud  un'  alle/za  uguale  a  quella  delle  più' 
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grandi  monlagne  ;  cilo  per  esempio  il  picco  di  Sant-Eiia  ? 
che  è  elevato  5512  metri  ! 

Il  rialto,  quantunque  riunito ,  si  divide  pero  in  molti  im- 
mensi  bacini  o  vallale  lunghe  venti ,  quaranta  e  cinquanta 

leghe,  e  solo  separate  tra  loro  da  piani  inclinati  di  medio- 
cre altura  ,  o  al  più  da  colline  superiori  appena  dugento 

metri  al  livello  delle  medesime  valiate.  »  In  generale ,  dice  1 

M  Humboldt,  il  rialto  messicano  è  tanto  poco  interrotto  da  i 

M  valli ,  e  la  sua  pendenza  è  si  mite ,  che  fino  alla  città  di  j 

n  Durango ,  140  leghe  lontano  da  Messico ,  il  suolo  è  con-  i 

»  tinuamente  elevato  da  1700  a  2700  metri  sul  livello  dell'        j I 
I 

»  Oceano;  altezza  pari  a  quella  del  San-Gottardo ,  del  Gran 
n  San  Bernardo  e  del  Monte  Genisio  nelle  Alpi  Europee  ;  » 

Si  può  scorrere  ovunque  il  rialto  in  vetture  ;  e  per  dare  più  \ 

perfetta  idea  della  sua  figura ,  basterà  dire  ,  che  la  dìstan-  | 

za  di  84   leghe,  che  divide  Messico  da  Yera-Groce ,  scorre  | 
per  56  leghe  sul  rialto  o  piano  superiore  ,  e  per  18  leghe  1 i 

soltanto  nella  rapida  e  continua  pendice  che  conduce  sul  li-         . 

do  ;  e  dalla  parte  opposta ,  la  via  che  si  dirige  verso  Aca-        i 
pulco  per  una  estensione  di  76   leghe  ,  ne  ha  60  sul  rialto 

superiore  ed  il  resto  sulle  pendici.  1 

Da  questa  disposizione  del  suolo  ,  che  ho  dovuto  minu- 

tamente spiegare,  si  comprende  che  il  Messico  deve  presen- 
tare innumerevoli  contrasti  per  vedute  ,  variazioni  di  siti 

•  di  climi ,  e  come  presso  a  romantiche  ,  fertili  e  popolose 

vallate  si  trovino  deserti,  inaccessibili  vette,  nevi  e  climi 

glaciali,  che  fan  contrapposto  alle  contrade  littorali  arse  dai 

raggi  perpendicolari  del  sole  de'  tropici. 
Il  lido  sui  due  mari  del  Messico  è  formato  da  una  con- 

tinua pianura  più  o  meno  ristretta  dalle  montagne  ;  quivi  la 

riva  è  generalmente  coperta  di  vigorosa  vegetazione ,  di 

folte  ed  impenetrabili  Corcsle  ,  che  s'estendono  fino  ai  primi 



t";4  LA  FONO   DI    LIKCY 

^T:i<lì;ii  della  Conli^liera.  Quelle  baise  lerre  son  chia- 

mate lierras  calientes,  terre  (\  Ide  ;  le  pendici  delle  moDla- 

gne  soQ  delle*  tierras  templadas ,  terre  temperale  ;  e  sul  rìaW 
lo  sono  le  tierras  frias ,  terre  fredde;  nomi  derivanti ,  co- 

me si  vede  ,  dalla  ualura  del  clima. 

Sul  lido^  nelle  tierras  calientes^  la  naiura  fa  mostra  di  lut- 

tala  sua  magnilicenza  vegetale;  là  crescono sponlaneamen- 

le,  senza  attenzioni  e  senza  cultura  ,  il  banano,  frullo  si 

prezioso  alla  sussistenza  dell'  uomo  nelle  regioni  equa- 
toriali, il  cotone,  r  indaco,  la  canna  da  zucchero,  la  vai- 

niglia  ,  il  caffè  ,  la  cocciniglia  ,  il  caccao,  tulli  ricchi  e  pre- 

ziosi prodollì ,  che  diverranno  un  giorno  V  oggetto  di  gran- 

di coltivazioni  e  di  florido  commercio;  ma  al  presente man- 

can  le  braccia  ;  vi  sono  appena  sei  o  otto  abitanti  in  ogni  le- 

ga quadrala.  In  quelle  solitarie  campagne  liltorati  una  ca- 

panna e  poche  piante  di  banani  bastano  a  tutti  i  bisogni 

deir  uomo ,  e  nelle  città ,  ove  il  lavoro  si  paga  a  prezzo  ec- 

cessivo, la  mercede  d'  un  giorno  basta  alla  sussistenza  di 
una  settimana.  Illittorale  del  Messico  è  tutto  favorevole  alla 

rcltura  del  cotone,  come  la  Luigiana  e  il  Brasile,  e  a  quella 

dello  zucchero ,  come  la  Giammaica  e  San-Domingo  ;  la 
prima  era  mollo  antica  presso  i  popoli  aztechi ,  e  quella 

del  caccao  ,  della  vainiglia  e  della  cocciniglia  eravi  nativa. 

Questa  contrada  è  chiamala  in  agricoltura  ad  alti  destini,  ma 

prima  richiede  esser  liberata  dair  insalubrità ,  e  dalla  febbre 

gialla  che  tutti  gli  anni  la  visita. 

L'abate  Clavigero  afferma,  cbe  quella  terribile  malattia  chia- 
mata nel  paese  el  vomito  nrj/ro, mostrovvisi  la  prima  volta  nel 

Miii;  per  altro  la  sua  presenza  none  slata  ben veriGcata, 

come  il  suo  periodico  e  regolare  ritorno,  se  non  dopo  il  1793. 

Ix  stragi  della  febbre  gialla  furon  tali ,  che  più  volte  é 

stato  proposto  di  radere  al  suolo  la  città  di  Vera-Croce  e 
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trasportarne  gli  abitanti  a  Xalapa;  e  dopo  proclaoQata  V  in- 

dipendenza faceva  si  grandi  stragi  fra  i  soldati  della  guar- 
nigione, che  il  governo  della  repubblica  propose,  nel  1829, 

nel  1830,  e  nel  185o,  di  cominelterne  la  difesa  ad  una 

schiera  particolare  di  Negri  e  d'  uomini  di  colore  ;  tuttavia 
non  si  credè  poter  confidare  alla  loro  fedeltà  la  chiave  del 

Messico.  In  somma,  liUorale  è  parola  di  terrore  agli  abi- 

tanti del  rialto,  i  quali  non  vi  discendono,  se  non  quando 

non  possono  fare  a  meno  :  invano  natura  versa  i  suoi  be- 

nefizi nelle  feconde  pianure  ;  Tludiano  e  il  Messicano  pre- 

feriscono le  loro  elevate  e  salubri  montagne  ai  ricchi  ricol- 

li, che  potrebbero  attendere  dalla  cultura  delle  terre  basse. 

I  forti  calori,  uguali  a  quelli  del  Senegal ,  si  fan  sentire 

sul  littorale  nel  mese  di  maggio  ;  e  sono  immancabilmente 

accompagnati  dalla  febbre  gialla ,  la  quale  prosegue  senza 

interruzione  le  sue  stragi  per  tutta  la  stagione  piovosa  ,  e 

principalmente  nel  luglio  e  nell'agosto;  la  febbre  non  co- 
mincia a  cedere  che  neir  ottobre,  quando  i  venti  di  tramon- 

tana vi  portano  il  loro  soffio  salutare.  Quella  crudel  malat- 
tia è  più  terribile  e  più  distruttiva  sulle  prode  del  Messico  , 

che  in  qualunque  altro  luogo  del  mondo  ;  numerose  espe- 

rienze sembrano  provare  che  non  è  epidemica,  ma  solo  en- 

demica ;  le  sue  cagioni  fino  al  presente  sono  ignote,  quan- 

tunque sembri  dimostrato  che  sono  neir  ammosfera.  Il  con- 

gresso di  Vera-Croce  fece ,  son  pochi  anni ,  la  pubblica  of- 

ferta d'una  ricompensa  di  100  mila  piastre  (  525  mila  fran- 
chi )  a  chi  trovasse  il  preservativo  o  il  modo  curativo  per 

quella  malattia  ;  da  quel  tempo  si  è  presentata  una  molti- 

tudine di  ciarlatani,  che  hanno  imbrogliato  il  soggetto  an- 
zi che  schiarirlo;  tuttavia  ,  un  medico  Inglese  ha  ofierto  di 

guarire  ottanta  malati  su  cento  per  mezzo  dell'  aspirazione 
di  diversi  gassi  esalati  da  varie  piante  ad  un  certo  grado  di 



calurt;  ;  cliiedeva^  che  i  mainili  ai  quali  iIov(^\a  porgere  le 

sue  riire  gli  fossero  aFQdali  all'apparir  del  morbo  ;  c4ie  doo 
funsero  attaccati  da  altre  croniche  malattie  ;  cbe  gli  (osse 

couiDiessa  la  veolilazìone  e  la  dispo$izìoDe  del  casauiL'nlo 

destinalo  a  servir  di  spedale  ,  e  cbe ,  ripetuta  1'  esperìeoM 
Ire  volle  di  seguito  con  successo  ,  gli  fosse  destinato  il  pre^ 

mio.  I|:noro  qual  sia  stato  l' effetto  di  tale  esperimento  affat- 
to recente. 

Il  senlimenlo  prodotto  nelV  animo  dall'  aspetto  della  or- 
renda nialatlia  ,  della  cri^  e  della  line,  é  forse  uoa  delie 

jttù  operose  cagioni  delle  sue  stragi  :  il  modo  più  eflìcace  di 

evitare  la  febbre  gialla  è  di  fuggirla ,  di  non  restare  nel  luogo 

deir  infezione,  e  d'  abbandonare  il  lido  o  imbarcandosi  o 
facendosi  trasportare  io  luogo  più  allo  :  è  noto  ,  che  giun* 

geodo  alla  regione  ove  cominciano  a  crescere  i  lecci  (  e  il 

conline  segnato  dalla  Provvidenza  al  morbo  )  non  è  più  da 

temere  il  suo  attacco.  Quando  Builoch  giunse  a  Vera-Cro- 

ce, la  maialila  infieriva  in  orrenda  guisa;  egli  restò  in  bar- 

ca, e  commise  una  vettura  tirala  da  quattro  buone  mule^ 

ove  fece  subito  portare  i  bagagli  :  e  quando  tutto  fu  pron- 

to ,  sali  in  vettura  e  andò  via  di  galoppo  senza  arrestarsi 

lino  a  Xalapa. 

Il  littorale  é  soggetto  anclie  a  febbri  eudeoiiche  e  per  lo 

pili  mortali,  che  vi  fan  grandi  stragi  ;  sono  in  certi  tempi 

violente  all'  estremo ,  e  attaccano  massimamente  i  foreslivrì 
elle  non  sono  acclimatati. 

A  partire  dalle  basse  contrade  del  lido ,  il  terreno  andan- 

do sempre  a  salire,  le  varie  sedi  delle  piante  sì  sua-edono 
ì  cordine  della  loro  zona  vegetale.  Perebé  qui  la  temperatura 

non  dipende  dall'  altezza  del  polo ,  ma  dall'  elevazione  per> 
]iendÌcol.ire  del  suolo  sopra  il  livella  del  mare.  Cosi  in  una 

città  del  rialto  fabbricata  in  cima  d'  una  delle  più  emiaeiili 
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monlagoe  del  Messico  ,  quantunque  a  pochi  gradi  dall'  e- 
quatore ,  si  ha  la  temperatura  di  Russia. 

Le  basse  terre  hanno  V  altezza  media  di  500  metri  sopra 

r Oceano,  ed  una  temperatura  di  2d  a  50  gradi,  del  termo- 
metro centigrado  ,  che  però  sale  spesso  a  45  e  48  :  è  questo 

il  clima  dcir  India.  —  Le  terre  situate  nel  declivio  ,  alte  da 
1200  a  1 700  metri ,  hanno  la  media  temperatura  di  18  a  20 

gradi ,  e  godono  di  perpetua  primavera  ;  air  altezza  di  800 

metri  comincia  a  crescere  il  leccio  ;  in  questa  regione  cre- 

scono il  melarancio ,  il  melagrano ,  il  cedro ,  V  ananasso  , 

ecc. —  La  temperatura  del  rialto  delle  Herras  frias  è  ben 
lontana  da  rassomigliare  a  quella  del  lido  riarso  dai  calori 

dei  tropici  ;  quelle  terre  sono  alte  2400  metri ,  e  la  loro 

temperatura  è  di  16  a  17  gradi.  Vi  si  gode  il  clima  della 

Francia  meridionale  ,  della  Grecia,  dell  Italia;  ivi  cresco- 

no la  vite  ,  r  olivo,  il  gelso  ,  il  fico,  e  tutti  i  cereali  del- 
l'Europa. 

Cosi  in  poco  tempo  salendo  dalla  marina  in  cima  al  rial- 

to ,si  può  scorrere  tutta  la  scaia  della  vegetazione;  dal  coc- 

co che  cresce  in  riva  del  mare,  fino  all'abete  che  copre  le 
vette  delle  montagne;  e  sopra  alcune  più  alte  cime,  bassi , 

come  abbiam  dello ,  la  temperatura  delle  contrade  polari. 

Generalmente  il  clima  del  Messico,  rispetto  all'altezza 
del  suolo ,  è  molto  più  freddo  che  non  sembrerebbe  indi- 

care la  sua  latitudine  ,  e  le  montagne  vulcaniche  di  quella 

regione  si  copron  d'abeti  come  le  Alpi  delta  Norvegia.  Le 
province  settentrionali  del  Messico,  già  chiamate  internas  ; 

quelle  che  sono  tra  il  50"%  e  il  58™®  grado  soffrono  di  quel- 

la disuguaglianza  di  stagioni,  che  notasi  nel  resto  dell'  Ame- 
rica Settentrionale  :  in  quelle  contrade  i  verni  russi  succe- 

dono alle  stali  etiopiche. 

xii.  18 
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AOaiCOLTUVA  —  ABDORB  DBI  privi  001VQVI9TAT0RI  PB<B 

PAVORIRLA  —  TRAMUTAMBUTO  B  MIGRAZIONE  DBLLB  RAB* 

ZB  B  DBLLB     SPBCIB  ~  PiAUTB  NDTRITITB    DBL  MBMICO — 

Il  grano,  il  grarorb,  l'  olito,  la  vitb  —  IL  MAN- 
GUEY,  V  AGAVE  AMERICANA, 

Fi ino  dai  primi  momeDti  del  conquisto ,  quei  fieri  Spa- 

gnuoli  che  s*  eran  bagnati  nel  sangue  degr  Indiani ,  posero 

straordinario  ardore  a  favorire  l^  agricoltura  :  Gortez  ,  nel- 
le sue  lettere  air  imperatore  Carlo  V.  non  cessa  di  chiedere 

piante  e  semi  da  giardino  ,  e  propone  di  non  lasciar  parti* 

re  alcuna  nave  da  Siviglia  per  l'America  senza  piante  d^  Eu- 
ropa :  ei  forni  dunque  agP  Indiani  i  nostri  semi ,  i  nostri 

animali  domestici ,  la  cultura  del  gelso  e  dell'  olivo,  in  com- 
penso certamente  delle  crudeltà  da  lui  esercitate.  Onde  i 

conquistatori  si  lasciano  dietro  ,  involontari  o  consapevoli, 

qualche  riparazione  ai  mali  cagionali  all'  umanità:  un  ci- 
riegio  carico  di  frutti  ornava  il  carro  di  Lucullo ,  che  ritor- 

nava a  Roma  dalla  guerra  d'  Armenia  ;  ed  i  nuovi  e  sco- 

nosciuti frutti,  che  Cristoforo  Colombo  portò  d'America ,  non 
furono  uno  dei  minori  ornamenti  del  suo  trionfo. 
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Gli  aoiaiali  e  le  piante  sod  proprie  del  suolo  che  le  ha 

viste  nascere  ;  ed  ogni  specie  ha  ricevuto  V  organizzazione 

analoga  alla  zona,  ove  dee  vegetare,  rinascere  e  maturare  • 

La  palma  non  può  crescere  nei  nostri  climi  temperati ,  ed 
è  stato  tentato  invano  di  naturalizzare  il  cammello  nelle 

nostre  province  meridionali  ;  egli  si  rende  fievole  e  perisce 
a  Giava  e  in  America  :  vuole  la  sabbia  del  deserto  •  Non  è 

alcuna  pianta  i  cui  organi  sieno  tanto  flessibili  per  accomo- 
darsi a  tutti  i  climi  ;  la  fragola  cangia  di  forma  cangiando 

contrada  :  il  solo  uomo  ha  il  dono  d'acclimatarsi  per  tutto, 

soffrendo  però  un'  intera  metamorfosi  appresso  alcune  ge- 
nerazioni :  vi  sono  però  delle  razze  che  attengono  pia  for- 

temente al  suolo,  e  il  Lappone  muore  di  nostalgia,  se  è  tolto 

ai  suoi  glaciali  deserti. 

La  tramutazione  delle  razze  e  delle  specie  s*t)p6i*a  con  mez- 
zi violenti;  le  guerre  e  le  migrazioni,  che  portano  gli  uomini 

da  una  estremità  air  altra  del  globo,  conducono  seco  le  pian- 

te sociali ,  le  quali ,  come  gli  animali  domestici ,  ne  seguono 

i  passi ,  e  accompagnanli  fedehnenle  nelle  loro  corse.  11 

maggior  numero  delle  piante  che  adornano  i  nostri  giardini 

vi  sono  state  recate  in  tal  guisa  :  le  magnifiche  dahlia,  che 

coi  loro  vivaci  colori  adornano  i  nostri  passeggi ,  vengono 

dal  gran  rialto  del  Messico ,  come  molte  altre  varietà  d*  am- 
mirabili fiori  ;  i  frutti  deir  Armenia^  della  Siria,  della  Persia 

foron  portati  in  Europa  dietro  ai  conquistatori  ;  il  granone , 

pianta  cotanto  utile ,  e  fondamento  della  sussistenza  dell'  uo- 
mo e  degl  animali ,  era  ignota  nel  Messico  avanti  Tinvasio. 

ne  tolteca  ,  e  Cortez  trasse  seco  il  grano ,  e  V  orzo ,  il  caval- 
lo e  il  bove ,  che  vi  si  son  propagati  • 

Le  piante  sociali  vivono  per  tribù  in  certi  graditi  terreni, 

come  i  Tartari  vivono  nel  centro  deir  Asia ,  e  le  razze  Cel- 
tiche e  Germaniche  al  ponente  delP  Europa  ;  cosi  a  Panama , 
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ove  la  giogaia  delle  Ande,  è  quasi  inlcrroUa  daircslre- 
mu  abbassare  dei  monti ,  tale  ostacolo  sembra  opporsi  alll 

migrazione  di  certe  piante  del  Messico ,  che  |iiii  non  si  tro- 

vano a  mezzogiorno  dell' istmo. 

L'anatomia  e  la  geografìa  vegetale  sono  possenti  aiuti 
della  geologia  :  senza  gli  sludi  osleologici,  ai  quiili  era^i  dv 

dicalo,  Cuvier  non  avrebbe  potuto  riconoscere  l'origiue 
degli  animali,  dei  quali  ritrovava  gli  avanzi  nelle  visoere 

della  terra;  e  senza  la  geografia  vegetale,  cniae  è  stala 

compresa  da  Mirbil  e  da  Ilumboldl,  sarebbe  iiiipussibile 

riconoscere  la  forma  primitiva  del  globo,  e  sapere  se  dopo 

i  cataclismi  la  sua  superlicie  s' è  spontaneamente  coperia 
di  vegetabili,  o  se  i  vegetabili  si  sono  sviluppali  sopra  \m 

sol  pimi»  per  spandersi  successivamente  sulla  superricie  del 

mondo;  se  la  N<itura  nel  corso  de' secoli  degrada  le  specie 
vegetali,  rome  degrada  e  riduce  in  polvere  i  monumenti  e 

gl'imperi;  se  i  graminacei  cbe  servono  preseotemetile  alia 

SDSSislenza  dell'uomo  ban  sempre  serbato  le  medesime  for> 
me:  e  se  non  ve  ne  sono  state  altre  specie  a  noi  ignote. 

Nel  Messico  la  gradazione  della  cultura  delle  piante  uu* 

iritive  può  stabilirsi  nel  modo  seguente  : 

Quantunque  1'  altezza  assoluta  della  cultura  de'  graoJ 

d'Europa  possa  rigorosamente  dirsi  a  1200  metri,  qulsi 
solo  a  !2  o  5  mila  metri  ti'  altezza  Tassi  in  grande  estensio- 

ne, ed  è  questa  l'altitudine  del  rialto.  La  produzione  è  dal 
20  al  1  fio  per  1  di  seme  ,  A  3  mila  metri  le  vicende  atmos- 

feriche distruggono  spesso  le  raccolte,  A  5530  metri  il  fru- 

mento non  viene  più  ,  ed  é  surrogalo  dall'  orzo  ;  a  3(J0O  me- 
tri cessa  qualunque  cultura  . 

La  cultura  del  granone  comincia  dai  lidi  marini  e  s'esten- 

de lino  all'  altezza  di  2400  metri  ;  pid  oltre  cessa  di  prodM^< 
re .  (ìli  Europei  tniv.irono  stabilita  questa  cultura,  il  ni 
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prodotto  è  prodigioso ,  sendo  stimalo  di  500  per  i  ;  e  nelle 

terre  basse  si  fanno  anco  due  ricolte  per  anno:  per  altro 

tali  raccolte,  comunque  straordinarie,  non  servono  sempre 

al  coltivatore ,  il  quale  non  giugne  mai  a  conservarle  due 

anni  ;  elle  son  divorate  da  un  insetto  chiamato  ̂ or^ojo.  Nel- 

le alte  terre  il  prodotto  è  minore,  ma  invece  può  conser- 
varsi molti  anni. 

L'olivo ,  la  vite  ed  il  gelso  v'  erano  stati  introdotti ,  ma  il 
governo  spagnuolo  fu  sollecito  a  vietarne  la  cultura,  per 

conservare  alla  metropoli  il  monopolio  della  vendita 

dell'olio,  del  vino,  dell'acquavite,  ec:  nondimeno,  eransi 

potuti  conservare  come  oggetti  di  curiosità  e  d' ornamento 
nei  giardini.  Alcune  contrade  coltivavano  anche  la  vite  in 

grandi  vigne  per  far  vino,  e  quello  di  Passo-del-Norte ,  nel- 

la provincia  di  Durango,  era  il  più  celebre.  Dopo  T indi- 
pendenza ,  sono  slate  fatte  prove  per  dilatare  quella  impor- 

tante coltivazione  ;  ma  le  attenzioni  che  richiede  la  pianta  e 

le  preparazioni  per  ottenere  il  vino  dal  grappolo ,  son  an- 
cora poco  conosciute.  Tuttavoltaè  assai  credibile,  che  in 

tempo  poco  lonliino ,  il  vino  sarà  uno  dei  principali  oggetti 

deir  agricoltura  del  Messico;  e  per  le  sue  qualità  avrà  mag- 

gior simiglianza  coi  vini  di  Madera,  d'Alicante  o  diXereS) 
die  coi  nostri  vini  di  Borgogna  e  dì  Bordò. 

Fra  i  prodotti  del  rialto  non  devo  dimenticare  l'agave 
americana  o  manguey ,  da  cui  si  estrae  il  piUque,  bevanda 

grata  agi'  Indiani  per  tutto  il  Messico,  fuorché  nelle  province 

settentrionali,  ove  la  pianta  da  cui  s'  estrae,  non  vegeta,  è  un 

liquore  chiaro  e  limpido  come  l'acqua  di  vivo  sasso,  ma 

d'  orrendo  sapore  agli  stranieri  che  non  vi  sono  avvezzi ,  a 

cagione  dell'  insoifribile  puzzo  di  carne  marcia .  Massime 
quando  è  vecchio ,  inebria  come  i  nostri  vini  più  gravi , 

(r  altronde  è  slimato  sano.  Si  fa  coi pulque  anche  un'  acquavite 
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fortissima.  La  piaata  da  cui  eslraesi  il  pulque  è  dì  molto 

varielà :  alla  forma  ed  all'aspetto  l'agave  aniericana  ra^ 

sembra  all'aloè,  e  ì  dotti  la  poogooo  nel  numero  delle  gi- 

glìacee:  per  avere  uà' idea  precisa  di  sua  struttura,  s'imma. 
gioì  un  mostruoso  carciofo ,  alto  sette  o  otto  piedi .  Le  sue 

foglie  son  contoruale  di  spine,  e  finiscono  in  punta  acuta 

formandu  come  tante  docce  cbe  conducono  1'  umido  delle  ru- 
giade fino  a  pie  della  pianta;  e  per  questa  ra;;ione  anche  i 

pili  aridi  terreni  son  atti  alla  sua  cultura.  Lo  stelo  che  soi^ 

gè  di  mezzo  al  mamjuey  il  sovraita  come  un  piccolo  albero, 

incima  del  quale  cresce  un  vago  fiore  di  bel  colore  ama- 
ranto . 

II  tempo  della  fioritura  è  quello  della  vecchiezza;  il  flMm- 

gueìj  cessa  allora  di  produrre  ;  ma  è  sempre  utile  anche  do- 

po la  morte:  tagliata  la  pianta,  s'adopera  ad  infiniti  usi; 
le  foglie  servono  a  coprir  le  capanne ,  gii  steli  a  far  travi  e 

puntelli;  dalle  foglie  stesse  si  traggono  fili,  the  servono  a 

cucire  o  a  fare  tela  comune  ;  le  punte  che  sono  incima  alte 

foglie  ,  son  convertile  in  aghi  o  chiodi  :  e  la  radica  produce 

dei  filamenti,  onde  si  fanno  corde  e  gomene  stimate  |>«r 

sulidilà  e  durata  ,  che  T  umido  e  il  tempo  sanno  appena  al- 
terare. 

Nella  stagione, che  l'umore  è  più  abbondante, si  fa  la  rae- 
colla  deipulqw;  allora  si  taglia  lo  stelo  a  pie  della  pianta, 

e  il  liquore  che  ne  geme  si  raccoglie  in  vasi  sei  volte  per 

giorno:  é  prodigiosamente  abbondante,  poiché  la  pianta  è 

una  vera  fonte  vegetale ,  che  non  cessa  d  i  gettare  per  due , 

tre,  qnattro  e  fio  cinque  mesi:  una  pianta  gagliarda  può 

dare  pid di  sette  bottìglie  d'umido  il  giorno,  o  intorno  a 
mille  nel  tratto  di  cinque  mesi.  Un  ettaro  dì  terra  piantalo 

d'agave  ne  contiene  tremila;  ma  in  questo  numero  sole  du- 
genlo  cinquanta  annualmente  pomosi  incidere  e  fi-ultano; 
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le  altre  si  tagliano  successivamente  d'anno  in  anno  per  dodi- 
cesimi ,  come  i  boschi  che  si  dividono  in  tagli  regolari .  Que- 

sta cultura  è  tanto  più  ricca ,  che  non  teme  le  vicende  at. 

mosferiche  ;  è  fonte  di  grande  agiatezza,  ed  anche  di  cospi- 

cue fortune  agl'Indiani  che  vi  si  dedicano:  Humboldt  cita 

r  esempio  d' un  indiana  di  Gholula  che  lasciò  ai  suoi  figli 
piantate  di  manguey  stimate  il  valore  di  400,000  franchi  ; 

ma  i  prodotti  si  fanno  aspettare ,  le  nuove  pìantazioni  non 

danno  ricolto  che  dopo  cinque  anni  nelle  terre  più  pingui , 
e  nelle  più  sterili  dopo  diciotto  anni  soltanto. 

Il  pulque  raccolto  in  otri  o  in  vasi  di  terra  si  può  dare  in 

consumo  subito  dopo  la  fermentazione ,  ma  per  solito  s'  as- 

petta che  invecchi .  Il  consumo  n'  è  inunenso,  e  la  rendita 

delle  gabelle  ,  per  l'ingresso  di  questa  bevanda  nelle  città, 
è  un  ramo  d  i  cospicua  entrata . 

In  tutte  le  città  del  Messico ,  nei  minori  villaggi ,  e  fin 

tulle  strade ,  si  troiano  pulquerias,  o  bettole  di  pulque,  che 

sono  il  convegno  de'  briachi  e  di  mala  gente .  Nelle  vicinanze 

si  vedono  vaste  pianure  coperte  di  piantate  d'aloè,  in  drit- 
ta linea  disposte;  sono  le  vigne  del  Messico:  ma  la  loro  bi- 

gia e  pallida  vegetazione  è  ben  lontana  dal  presentare  I'  as- 
petto delle  nostre  ridenti  vigne  :  e  vi  sono  per  questa  pian- 

ta, come  presso  di  noi  per  le  viti,  terreni  famosi  ;  i  più  ce- 
lebri reputansi  quelli  di  Cholula  e  di  Toluca  ,  e  i  bevitori 

esaltano  speciahnente  il  pulque  di  Hocotitlan . 

•  M*    ■       k     ■-    «^«a  «^fc  *«-^?a*«a««I^HMr«aaMMK^«W»  «^B*    ̂ -i^^d 
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(V.  *  -  ̂fe'Jir.T?]   Mxix  minami,  i  {«ir  «jt.t a   m 

!«.»:»  A  TI  Ir  •  L  L'A'y  *<.  »V  0 — t^A'jU'Jm  PKEsCr 

f**!^  v:«:2j!i— h.ii^A  IpIllx  Mi«:rmz  rem   caf^a 

L •a  pffjLZVà  delle  A  ode  racchiude  faocfai  sotlemaei,  po- 
etivi dalla  natura  per  la  rormazione  dei  preziosi  metalli, onde 

quelle  fiK^nla^e  poss^ioo  considerarsi  come  la  sede  e  la 

grande  officina. 

Dal  ̂ Jbili  fino  al  settentrione  del  ̂ lessico  quei  fuochi  sva- 

porano per  più  di  cinquanta  crateri  irulcanici  ardenti  :  ma 

in  que<«lo  paese  vjIì  cinque  sono  accesi,  e  quantunque  le 
loro  eruzioni  cadano  sempre  accompagnate  da  convulsiooi 

proprie  dì  quei  tremendi  fenomeni,  i  vulcani  del  Messico 

sono  intinitaraenle  men  formidabili  di  quelli  del  Perugie  cui 

fiamme  ascendono  fino  alle  nubi,  le  cui  ceneri  ricoprono  le 

città ,  ed  il  cui  tremendo  mugghio  si  fa  udire  ad  immensa 
lontananza . 

1  monti  ardenti  del  Messico  sono  n  Citlatepelt  e  il  Popo- 

catpetl ,  o  vulcani  di  Perote  e  di  Messico  ;  questo  serve  di 

segnale  ai  bastimenti,  e  fra  questi  due  monti  vulcanici 

(!ort(*z  diresse*  il   cammino  delle  sue  genti  al  tempo  della 
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prima  iovasiuue.  Comi.-  se  nulla  dovesse  uiiincare  ul  niae- 

slosu  carattere  (li  quel  conquisto,  1' OriEaba  faceva  allora 
eruzione  :  DÌuro  Ordaz ,  uno  de  più  inlrepidì  luogoleueoti 

di  Curlez,  sali  al  cralere  in  mezzo  ad  una  pìofigia  di  ce- 

nere, di  Tuoco,  di  sassi  e  d'ardenti  lave  :  e  queir  atto  di 

ceraifgio  desto  alla  amniìrazionc  negl'  Indiani  compresi  di> 
terrore.  Gli  altri  tre  vidc^i  sono  :  quello  di  Colima  ,  che 

serve  di  faro  sui  liti  dell'  Oceano  l'acilico ,  come  il  Citlate- 

pelt  su  quelli  deli' Atlantico  :  il  piccolo  vulcano  di  Tustla  ;  e 

tìoalmente  qutullo  di  Joniltu ,  silunto  presso  d'  Agnascara 
nella  provincia  di  Valladolìd  :  questo  fece  la  sua  prima  es- 

plosiime  nei  l7o9  ,  e  come  questo  fenomeno  fisico  è  il  più 

fitraordiiiariu  cbe  presenti  l' istoria  del  globo,  riputiamo  che 
[  nostri  lettori  lesKPranno  con  piacere  il  curioso  e  inleres- 

sanle  racconto  che  Uumlioldl  ci  ha  lasciato  di  quel  notabile 

Bvvenimeolu. 

i>  Fino  alla  metà  del  secolo  decimo  ottavo,  dice  Hum- 

boldt ,  interi  campì  dì  canne  da  zucchero  e  d' ìndaco  si 
distendevano  fra  due  ruscelli  chiamati  Cuitimba  e  Saa- 

i>-  Fedro  ;  campi  irritanti  ad  arte  ,  che  appartenevano  alla 

M  tenuta  di  Jorullo  ,  una  dulie  più  grandi  e  delle  più  ric- 
die  del  paese.  Nel  mese  di  giugno,  si  udi  un  sotterraneo 

comore;  inu^^hi  tremendi  furono  accompagnati  da  ter- 

remoti ;  seguitando  per  cinquanta  o  sessanta  gioroi ,  im- 

mersero gli  abitanti  nella  tristezza.  Dal  principio  di  set- 

tembre, tutto  sembrava  annunziare  perfetta  tranquilli- 

tà ,  quando ,  nella  notte  dal  28  a  20 ,  orrendo  sotterra- 

neo fracasso  di  nuovo  manifestossi.  Gì'  indiani  spaventati 

fuggirono  nei  monti  d'Agnasarco;  e  un  terreno  di  tre  a 
quattro  mila  metri  quadrati ,  chiamato  col  nome  di  Mal- 

paytì  sollevossi  io  forma  dì  vescica  :  si  distìnguono  an- 

corai limili  dì  tale  sollevamento.  iiJtìalpays,  ai  contorno, 
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•   ■■■  tipIÉiillllTÌIIWlIli  fili   Ili  rwlìllllBi 
4Hfa  fiwiri  itilwili  Ciiyijii  AJbnJ*.-  — I«<M. 

-  ilc«*tra;fi 

•  Uf  «  yezri  diauagao  «ragfati  «  pnifisww  iMiifii  «- 
«  trameno  a  fodla  oube  di  eeoeri  Blmnioate  da  ■■  faso» 

•*  raleanicn  fosu^liaole  a  mare  agitalo.  La  crosta  dHb  Id^ 

«  r»riiiidHÌ>ipTwgoofani;i  Jne  SmuctUÌ a  |»pdpi 

■-  lima  Klle  featorv  infiamnale  annealaado  r  alaàii 

«  4eirÌDCMdio,  edenuiuai  di  fango  riveUTano  Jatowi 

>  de  razione  d'  aciiue  sollMTaDe«.  Migliaja  di  piccoli  emà, 
»  IntU  inliauimali ,  cop^isero  iJ  piano .  ed  io  maxaaA  o- 

■  tk  URO  »>sai  pili  grande  degl'aJlriditraue  il  ToIramdtJ»' 

■'  niUo.  Dopo  il  1 7(ì(),  le  eruzioui  son  dit  f  oule  |iia  tare  ;  • 

•I  gt'  lodiaoi ,  fuggili  Selle  e  olio  le;:he  lontat»^  s*  avTo»- 
•>  zaroDu  a  puro  a  poco  a  quel  Ireniendo  speltacolv: 

■>  loroali  pre««o  A'  Agnssarco ,  scesero  ad  ammirare  i  glabi 
•I  di  fuoco  iancUtr  da  una  ìnlìnilà  di  grandi  e  pìrctfle  boc^ 

w.  ch«  vulcaiitctie  ;  allora  le  ceueri  coprivano  i  letti  drile 

n  case  di  QueriHaro ,  lonlano  iu  lioea  reità  più  di  quarao- 

n-  tolto  legiie.  Presenteuieole  il  }talpags  comiuciaa  riveslir- 

n  li  di  vegetazione ,  ma  è  sempre  sensibile  il  calore  dH 
■>  suolo.  '• 

l,e  miniere  d'oro  e  d'  argento  chiuse  in  quelle  roonU- 
gne,  furono  sempre  i  veri  fonti  della  ricchezza  dei  )lessicu 

•  furono  aloieno  quelle  rhc  ecciiarooo    al  più  alto  grido 

r  allenzione  e  la  cupiili^^ia  degli  Spagnuoli. 

<  Gli  antichi  Messìicani  conoscevano  l'arte  di  fondere  i  me- 

talli ,  ed  avevan  condotta  ad  alta  perfezione  l' arte  di  lavo* 

rarli  ;  1'  abilità  degli  orelici  messicani  destò  la  più  grande 
e  più  Itela  sorpresa  negli   Spagnuoli.    Quando   la    nobillà 



messicana  ebbe  giurato,  a  ricbiestadlMontezuma^fedellà  a 

Carlo  V  t  i  dooi  che  olTerse  ìd  quella  occasiooe  furono  im- 

mensi. (  Vedi  it  Corlez,  Kel.  a  Carlo  V.  ] 

La  copi.t  dei  nielalli  prndotli  dalle  miniere  messicane  è 

stata  prodigiosi):  dal  conquisto  fino  ;illa  rivoluzione  ,  è  sla- 

to coniato  alla  zecca  del  Messico,  per  più  di  lOmila  milio- 

ni di  piastre  in  monete  d'  oro  i:  d'  argento  ;  e  aggiungen- 
dovi 1  4  mila  milioni  coniati  a  quella  di  Lima,  si  vede  cbe 

(la  fabbricazione  è  ascesa  nello  spazio  dì  dugento  ottanta 

cinque  anni,  dal  l.j25al  )81U,  alla  somma  euorme  di  75 
mila  milioni  di  franctiì  !  !  ! 

Tanta  quantità  di  moneta  cangiò  in  Europa  tutte  le  con- 

dizioni dei  commercio,  le  relazioni  degli  stati  Ira  loro  ,  il 

progresso  della  loro  potenza,  e  lìn  la  vita  sociale  e  il  rispet- 

tivo valore  della  proprietà.  Il  danaro  non  restava  in  Spa- 

gna ,ma  era  divìso  tra  le  Razioni  artiere,  cbe  provvedeva- 

no Cadice  e  Siviiia  degli  oggetti  lavorati,  che  loro  mancava- 

•Do  per  sovvenire  ai  bisogni  delle  immense  possessioni  di  là 

dall'  Atlantico  ;  e  alla  line  gli  stati  commerciali  non  conser- 

vavan  neppure  i  segni  della  ricchezza  ,  che  passava  nell'  In- 

dia ,  nella  Cina  e  in  tutta  1'  Asia,  ove  le  merci  si  pagavano 
a  danari  contanti. 

Lo  scavo  delle  miniere  del  messico  fu  cagione  per  molti 

privati  di  prodigiose  fortune,  alcune  delle  quali  superiori  a 

-quelle  di  molti  principi  d'  Europa:  il  conte  di  Valenciana 
possedeva  per  più  di  !23  milioni  di  franchi  di  proprietà  ter- 

ritoriali ,  e  le  sue  miniere  di  Guanaxuato  gli  davano  la  ren- 
dita annua  di  circa  (}  milioni  e  mezzo  di  franchi  ;  un  uomo 

oscuro ,  chiamato  Zembrano ,  trasse  dalle  ricche  miniere  di 

oro  di  Guaritauiey  il  valore  di  50  milioni  di  piastre,  olSO 

milioni  di  franchi:  il  conte  della  Regia  aveva  nel  1771 

retrallo  in  poco  tempo  dalla  sua  miniera  della  Biscaoia  un 
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capilale  di  25  mttiaai  dì  Erandii  :  eì  fece  dc»Bo  *l  re  di  Sfa- 

-glia  Carlo  UI  di  dae  Tascdli  di  fila ,  wm  dei  ̂ aali  A  ■^atè 
dodici  canooni ,  e  poàoa  presiogli  5  miliooi  di  friecfti  -4* 

fica  gli  faroD  mai  resi.  Il  roarrbrse  dd  AparUdo ,  e  AiU 

altri,  poswderano  ricrhezze  per  più  A'  un  milktoe  di  nn- 

PersoM  lesié  poTcre,  arli^ani,  frali,  operai.  sfiejso»T»» 

Vsn  parie  a  quei  ma^ìflci  favori  d'  una  capriròosa  tmi^ 
Da ,  e  improvvisaineale  arriccbivaDO  :  un  sempliee  oy<ralo 

minalore,  Anlooio  de  Zejiada,  scoperse  nel  177^(  le  £ssm>> 

se  miniere  di  Catorce ,  e  guadagnò  nel  primo  anno  del  tny 

viziato  5  milìoDi  di  francbi  :  oel  1 7K5  ,  un  frate ,  Il  padre 

Flores  ,  fu  anche  più  fortunato  in  <|uelle  medesioie DÙnian, 

poirbé  in  tre  anni  guadagnò  IK  milioni  di  franchi  :  no  m^ 

lattiere,  poscia  capitano  Zugniga,  diventato  padrone  dele 

miniere  di  Sanla-Anna  e  di  San-Antonio  .  aveva  fallo  laato 

cospicua  fortuna  da  poter  distribuire  liberalmente  'iiì  w^ 

boni  di  franchi  agi'  istituii  di  beuebcenza  e  di  pietà,  sema 
essere  angustialo  da  queir  allo  dì  veramente  reale  muiUfl- 

cenKd.  Molli  di  quei  prediletti  dalla  cieca  Dea  facevano  inva- 

dile prodigalità;  uno  di  loro,  Fedro  Medeltin  ,  Speodeta 

per  una  feslicciuola  la  minuzia  di  5  milioni  e  meizo  di  fhui- 

cbi!  11  bel  sesso  aveva  eziandio  larga  parte  al  prodotto  il 

più  netto  di  quelle  miniere  ,  senza  favellare  di  quella  ,(^ 

gli  adoratori  della  donna  dì  ijitmìri  lasciavano  sul  tavoli- 

no del  giuoco.  1  più  asaennali  comperavano  possessioni  e 

kanetuloA  nel  paese,  oppure  si  ritiravano  io  Spagua  a  g<y 
dere  le  loro  riccbez/e. 

Nel  tempo  della  guerra  dell'  indipendenza  le  acque  erano 
penetrate  nei  sotterranei  delle  miniere,  i  pozzi  erano  ripie- 

ni, erano  accadute  frane,  e  i  lavori  non  potevano  ricomin- 

ciarsi senza  enormi  spese.  L;i  rrudila  era  quasi  nulla,  i|uandu 
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**  nel  1821  tulle  le  speranze  risorsero.  La  celebrila  che 
diede  Humlioldl  alle  miniere  del  Messico,  fece  nascere  in 

lughìilerra  una  moltitudine  dì  disegni  :  fuvvi  una  vera  Tre- 

nesia  ;  e  malgrado  della  hen  nota  prudenza  de^'l'  Inglesi  , 
quesUi  volta  pagaron  tributo  alla  in  esperienza  ed  ;illa  cupi- 

»4igia  :  i  lavori  furono  affidati  ad  uomini  inetti.  Non  havvi 

wmo  d'  industria ,  die  ricbieda  maggior  complesso  di  co- 

ignizioni  ;  facevau  d' uopo  per  ciò  di  uomini  consapevoli  ad 
un  tempo  di  geometria  sotterranea ,  di  geologia  ,  di  mine- 

ralogia ,  di  chimica  e  di  meccanica ,  e  vi  furoai  inviali  scm- 

Iplici  
mercadanti  

! 

Trovarono  le  miniere  colme  d'acqua;  e  fu  cagione  di 
^avi  perdite  :  bisognò  votarle ,  riparare  e  rifare  gli  antichi 

IsTOFi.  Knormi  macchine  a  vapore,  costale  cospicue  somme 

»  Inghilterra , furono  portatesi  Messico;  ma  come  tulli  ■ 

trasporti  sì  fanno  a  schiena  di  muli ,  convenne  lasciarle 

Illa  spiaggia. 

Finalmente  nel  1824  formossi  la  compagnia  Anglo-Mes- 

caoa,  la  quale  mise  a  proGtIo  i  falU  de'  suoi  predecessori. 

V  ardore  e  l' intelligenza  che  mostrò  e  mostra  ogni  giorno, 

Ca  sperare  che  avrà  presto  ristabilito  le  miniere  nell'aulico 

(«tato :  olla  ba  fatto  enormi  spese  d'  ogni  maaiere ;  ma  nel 
t858  i  prodotti  son  saliti  ad  I  miUone  e  1 15  mila  marchi  i 

qoasi  la  metà  di  quanto  producevano  nel  iHOH  :  non  tutte 

le  estrazioni  della  compagnia  si  fanno  per  1'  Europa;  da  a\- 
cani  anni  gran  parte  delle  verghe  passa  direttamente  a  Cal- 

cutta ed  a  Canlon. 

Montveran  pensa  tuttavia  ,  che  la  diminuzione  della  ren- 

dita delle  miniere  in  tempo  della  guerra  dell*  indipendenza 

sia  slata  di  tre  quarti  per  1'  argento  e  della  metà  per  V  oro. 
Presentemente  le  terre  più  rinomate  per  ricchezza  metal- 

lica son  quelle  dd  rialto  centrale  delle  Cordigliere,  trai 

di 

t 
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questi  ultimi  tempi  sod  quelle  di  Zacalecas,  di  Gunnaxuato 

e  (li  Calorre  ,  le  quali  sole  somministravano  altra  volta  la 

metà  (lei  preziosi  metalli  di  tutto  il  Messico.  Le  altre  prin- 

ripalimine  sono  quelle  di  Itolanos  ,  nello  stalo  di  Guadala- 

xara  ;  —  di  Sombrerette  e  di  Fresnillo  ,  nello  stato  di  Za- 

catecas; —  di  Real  -  del -Monte,  nello  slalodi  Messico; — 

del  Dottor  e  di  San-Christoval ,  nello  slato  di  Queretaro  : — 

di  Valenciana,  nello  stato  di  Guanaxunto  ;  —  di  Guansa» 

mey ,  nello  stalo  di  Duraogo. 

Ma  la  pili  ricca  vena  metallica,  e.  per  cosi  dire,  ancor 

vergine;  porche  le  cave  di  Moris  e  di  Jesus-Maria,  nello 
stato  di  Chihuahua  ,  sono  appena  noie  ,  e  fino  al  presente 

non  sono  state  fatte  serie  e  perseveranti  ricerche  per  coDO- 

sccrne  e  verilìcarne  il  prodotto.  Non  di  meno  ,  cunfjhiellure 

di  somma  ponderazione  ,  rondate  su  fatti  ben  verificati  e  so 

massimi'  geolot>irhe  saldamente  fissate  ,  sembrano  dimo- 
strare ,  die  ta  principale  ricchezza  metallica  del  Messico  si 

trovi  in  i|uelle  regioni.  Gli  strati  nuDerali  dell'  oro  sodo  po- 
sti generalmente  sulla  pendice  occidentale  dalla  Cordigliera, 

tra  i  fiumi  Tolotlan  e  Giiha;  vi  si  trovano  frequentemente 

pezzi  d'  oro  puro  (  prpitas  ) ,  che  pesano  fin  dodici  libbre,  e 
quelli  che  arricchiscono  molti  gabinetti  di  storia  naturale  in 

Europa,  e  particolarmente  quello  di  Madrid  ,  vi  sono  stali 

portali  da  quelle  contrade. 

Dupo  la  rivoluzione  ,  gran  parte  di  quei  preziosi  metalli 

usciva  di  contrabbando  per  fraudare  il  dazio  del  quindici 

e  del  diciotlo  pt-r  cento  imposto  alla  loro  estrazione.  La  le- 
gislatura messicana  del  1S2I  crede  rimediare  al  disordine, 

abbassando  il  dazio  a  tre  per  cento  ;  subilamenle  tutto  il 

danaro  sconparve  dalla  circolazione  ,  e  nel  ì&'i'i  la  dogana 
indicò  r  estrazione  di  Gfì  milioni  di  piastre,  o  546  milioni 
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dì  franchi,  senza  contare  la  quantità ,  sempre  grande ,  che 

usciva  di  conlrabbando.  »  La  sola  nazione  messicana,  dice 

10  scrittore  dal  quale  tolgo  questi  particolari ,  ba  potuto 

soffrire  senza  soccombere  simile  dissanguamento  ,  del  qua- 

le ogn'  altra  sarebbe  morta,  e  in  vece  di  tosto  raccogliere 
il  primo  frutto  deir  indipendenza ,  invece  di  veder  circolare 

11  0 12  milioni  di  piastre ,  che  prima  partivano  per  la  me- 

tropoli ,  fu  d'  uopo  al  Messico  ricorrere  alla  carta  mone- 
tata !  »  Onde  la  patria  dell  oro  e  delF  argento  venne  ad 

imitare  i  nostri  assegni;  e  perchè  screditati,  subito  dopo  la 

loro  comparsa ,  cercossi  sollecitamente  d'  estinguerli. 

-Nl*<«<- 
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X  migliori  porli  del  Messico  si  trovano  sull'Oceann  Pa- 
rifico; quelli  di  Muoterey  nella  California,  di  Mflzallan 

nello  stalo  di  Siiialoa  ,  e  di  San-Blas  ,  sono  preseolementc 

assai  frequentali  dalle  navi  americane  ed  inglesi, che  faniin 

il  commercio  dell'  India  e  la  jiesca  della  balena  :  quello  di 
Acapulco  ,  oade  tio  |;i3  parlalo  ,  è  senza  contrasto  il  più 

grande  e  più  bello  dell'  Oceano  pacifico  ;  e  questa  riunione 
di  favorevoli  circostanze  ,  porge  occasione  a  pensare  ,  cbe 

quando  il  Messico  sarà  liberato  dalle  civili  e  politiche  di- 

scordie, gli  sguardi  di  quella  novella  nazione  si  volgeranno 

verso  la  Cina  ,  l' loilia  e  1'  Arciiielago  ludiano,  per  trovar 
esito  ai  suoi  prezioiti  metalli  ìncaniliio  delle  derrate  del- 

l'Asia, delle  quali  il  Messico  diverrà  allora  il  naturale  depo- 
sito. 

La  riva  orientale,  è  lontana  dal  presentare  gli  stessi  van- 
taggi. Il  porlo  di  Vera-Croce  merita  appena  tal  nome  ;  k 
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noto  che  Gortez  paragonavalo  ad  una  tasca  senza  fondo . 

Dopo  i  primi  tempi  del  conquisto  si  è  tentato ,  ma  invano , 

di  scambiarlo  su  quella  proda.  Tutto  il  provvedimento  del 

Messico  si  faceva  già  da  questo  cattivo  porto  ;  ma  al  presen- 

te Matamoros ,  Alvarado  ,  Tampico  e  Soto  -  la  -  Marina  di- 
vidono tal  beneQzio  ;  tultavia ,  le  principali  estrazioni  si  fan 

sempre  da  Vera-Croce  e  da  Tampico  ;  ma  ninno  di  questi 
porti  presenta  la  menoma  sicurezza  alle  navi,  perchè  tutta 

la  spiaggia  orientale  del  Messico  può  considerarsi  come  una 

lunghissima  secca  o  banco  d'  arena,  formato  dai  venti  ali- 
sei e  dair  acque  che  scendono  dal  rialto  ,  di  cui  gV  impe- 

tuosi venti, che  per  più  mesi  sconvolgono  il  golfo,  accresco- 
no anche  i  pericoli. 

Sarebbe  assai  difficile  verificare  al  presente  il  vero  stato 

del  commercio  del  Messico  ,  per  V  immenso  contrabbando 

che  si  fa  dalle  spiaggie  e  dai  confini  del  Texas,  di  Guatimala 

e  di  Honduras.  (  1  j.  La  gravezza  e  instabilità  dei  dazii  n'  è  la 
causa  principale  ;  non  avendo  sui  lidi  bastante  navilio  na- 

zionale ,  non  è  permesso  il  commercio  di  scalo  e  littorale  ; 

il  dazio  d' introduzione  ascende  spesso  per  certe  merci  al 
cento  e  dugento  per  cento  del  loro    valore;  i  termini  a 

(t)  Antichi  trattati  tollerayano  lo  stabilimento  degl' Inglesi  sul  lido  di  Yu- 
oatan  pel  taglio  del  legno  di  canpeggio  ;  al  presente  han  preso  possesso  di 
un  vasto  territorio,  e  ne  hanno  estesi  i  confini.  Sono  assoluti  signori  di 
tutta  la  parte  meridionale  delle  rive  del  golfo  di  Honduras  ,  del  territorio 
dei  Mosquitos,e  di  tutte  le  contrade  che  producono  il  legno  da  tintura.  La 
popolazione  della  loro  colonia  cresce  ogni  anno  ;  vi  hanno  la  città  di  Balise, 
che,  col  suo  territorio,  non  conta  meno  di  cinque  a  sei  mila  abitanti,  la 
maggior  parte  venuti  dalla  Giammaica  ;  e  vi  hanno  due  forti  e  una  truppa 
di  millecinquecento  a  milleottocento  uomini,  che  Tanno  presidio  sui  posti 

della  marina  ;  e  quantunque  il  taglio  dei  legni  da  tintura  e  d' altri  sia  un 
notabile  oggetto  mercantile  ,  la  principale  e  più  florida  industria  delia  co- 

lonia è  sempre  stato  il  frequentissimo  contrabbando  col  Messico  ,  con  Gua- 
timala e  con  la  Terra  Ferma. 

XII.  2() 
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pagare i  ilazii  san»  ciitremamente  brevi,  mentre  non  sl^ 

mai  vendere  a  eontauti  ;  non  v'  é  deposito  in  nessun  pori»  , 

e  il  contrabbando  vi  si  moKiplira;  In  mancania  d'  uptià  e 

d'  ordine  nell'  amiti inìslraxione  ,  e  la  lotale  corruziooe  dei 
commessi  al  ritiro  delle  gabelle  doganali ,  producono  e  man- 

tengono le  fraiidolenli  introduzioni,  talché  non  é  temerario 

il  valutnrip  due  terzi  della  consumazione.  Insomma ,  il  pre- 

sente governo  messicano  é  essenEÌalmeme  fiscale,  e  inbe- 

vnto  delle  antiche  e  nu'schine  idee  spa^'auole;  non  move  al- 

tro che  colle  sue  constit'tudini ,  delle  quali  direniu  due  soie 

parole. 

Il  grado  assai  Imperfetto  dcH'ìndusiria  delia  Spagna  non 
le  consentiva  dì  {irodurre  gli  oggetti  artiliciati  oecessarii  al- 

le sue  immense  colonie  ,  ond'cra  costretta  a  comprare  di- 
fuori le  provvisioni  lor  dcsiinate.  I  guadagni  falli  dai  mer- 

catanti dì  Cadice  sulle  merci,  cbi<  portavano  in  America,  erano 

del  HIOjiI  150  per  cento,  e  di  200  a  2,-iO  per  cento  a  ven- 
dersi nelle  colonie  :  spesso  ancbe  passamano  si  eccessiva 

somma  per  certi  og^eiti  poco  noli.  I  dazi!  d' entrala  e  d' usci- 
ta erano  enormi ,  perchè,  giusta  le  idee  del  governo,  che 

non  aveva  alcuno  riguardo  al  vantaggio  e  all'  interesse  del 

cunsumalore ,  e  die  sucrilìcava  gì'  interessi  e  le  afTezioni  dei 

popoli  d'un  gran  continente  agl'interessi  d'alcune  città 

marittime,  l'elevazione  del  dazio  s<ipra  una  quantità  limita- 

ta d' orsetti  era  di  più  facile  riscossione  . 
La  presente  amniinistrazione  del  Messico  non  ba  in  nulla 

mutato  l'assurdo  sistema:  non  ha  ancora  potuto  persua- 
dersi, che  la  moderazione  dei  dazi)  è  fonte  di  ricchezza, 

perche  favorisce  maggiore  consumazione:  veramente  le 

dogane  sono  la  sua  principale  e  quasi  unica  rendita  ;  ed  ella 
ne  abusa. 
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I  metalli  preziosi,  primo  oggetto  di  cambio,  son  grava* 
tididazii  di  scavazione,  di  monetazione  ,  di  circolazione  e 

d'estrazione:  l'antico  governo , che  considerava  quei  me- 
talli come  Tunica  ricchezza  ,  gli  teneva  gravati  di  tutti  quei 

dazii;  e  i  Messicani,  che  hanno  avuto  si  fatale  retaggio 

dalla  metropoli,  non  hanno  mutato  altro  che  poco  e  len- 
tamente tal  condizione  di  cose.  S  onosi  diminuiti  i  dazii 

d'estrazione ,  ma  si  son  lasciati  in  vigore  quelli  riscossi  in- 
ternamente, e  si  sono  anzi  cresciuti . 

li  simile  si  è  fatto  per  la  coccinìglia,  altra  fiata  prodotta 

solo  nel  Messico .  Lo  stato  d' Oaxaca  ha  recentemente  im- 
posto quattro  piastre  per  arro&a  (21  franco  per  23  libbre 

spagnuole)  su  questo  ricco  prodotto,  senza  pensare  che  j 

progressi  della  chimica  e  la  sua  applicazione  alla  tintura 

rendevano  ogni  giorno  più  inutile  1'  uso  delia  cocciniglia ,  e 
che  tale  prodotto  ha  terribile  concorrenza  non  solo  in  Gua- 

timala,  ma  anche  nel  mezzodì  della  Spagna,  ove  alla  fine  si 

coltiverà  con  successo ,  e  massimamente  in  Egitto ,  ove  il 

bascià  s'occupa  coli' usata  sua  perseveranza  a  dare  grande 
aumento  a  quella  cultura . 

La  vainiglia  è  un  altr' oggetto  d' estrazione ,  come  le  pel- 
li, il  legno  da  tingere,  lo  zucchero,  i  salumi,  il  cotone  e 

alquanta  scialappa ,  lana  e  caccao  ;  ma  l' enorme  spesa  dei 
trasporti  a  schiena  di  muli ,  rende  si  alto  il  prezzo  di  quel- 

le derrate,  allorché  giungono  sulla  riva  del  mare,  che  è  lo- 

ro difficile  d' entrare  a  concorso  con  simili  generi  delle 
circonvicine  contrade . 

ìje  dogane  del  Messico  produssero  nel  1 837  la  somma  di 

9,133,337  piastre,  ciò  che  suppone  un  introduzione  di 

22,833,842  piastre,  prendendo  il  dazio  medio  a  25  per 

cento .  Tutto  induce  a  credere ,  che  l' estrazione  deve  essere 
ns:]iale  o  pur  superiore  ;  perchè ,  quantunque  alcuni  generi 
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9Ìcno  di  dinìcile  esito ,  e  spesso  non  se  ne  faccia  la  vem 

altro  cbe  a  scapito ,  essi  sono  tutlnvia  in  pnco  numero ,  e^ 

i  più  vanno  ad  altìssimi  preziEÌ.  Onde  é  da  reputare  1'  estra- 

zione ad  ugual  somma,  la  quale,  unita  a  quella  dell'intro- 
duzione ,  porla  il  cambio  generale  de!  commercio  del  Mes- 

sico a  4o,fìiK),0tlU  piastre,  o  intorno  a  2'2i>mÌlioDÌ  di  frun- 
chi  :  ai  quali  è  da  aggiungere  il  prodotto  del  commercio  dj 

contrabbando,  valutato  53,9<H),0(X>  piastre,  0  Kia  niiliooi 

di  francbi:  la  somma  delle  permutazioni  mi-rciintili  può  dun- 

que portarsi  a  7S,5itO,Ot_H!)  piastre,  o  intorno  a  ó!)^  milio- 
ni di  francbi . 

Il  ramo  \iìii  vitale  di  tutte  le  civili  nazioni,  l' rudusiria, 
è  assai  imperfetta  nel  Messico,  quantunque  il  tempo  corso 

dopo  r  indipendenza  fosse  bastato  per  darle  grande  impul- 

so .Tuttiivia  negli  ultimi  anni,  fmo  al  iHiì,  sono  state  fat- 
te prove  con  successo:  le  antiche  fabbriche  di  panno  di 

Messico  e  dì  Querctaro  sono  stale  perfezionate,  e  ne  sono 

state  stabilite  delle  nuove  in  queste  due  città  ,  come  a  SaD 

Luis  de  PotosiaLéon,a  Tlascalà  e  altrove.  Sono  stati  eretti 

meccanismi  come  nella  Luigiana  e  nella  Giorgia  per  estrar- 

re il  senio  dal  cotone ,  non  che  filatoi  per  filarlo  a  Xalapa, 

a  Mescilo,  a  Cordova;  seghe  e  cartiere  meccaniche,  fabbri- 

che di  tappeti  di  cotone  misto  con  seta ,  di  pelli ,  di  maioli- 

che, di  stoviglie  e  di  vetri:  alcuni  francesi  hanno  parioien- 

te  stabilito  molte  fabbriche  di  cappelli  e  d' orologi  ;  ma  l' in- 
dustria più  generale  e  più  diffusa  è  la  fattura  dei  panni  di 

cotone  presso  gl'Indiani ,  per  mezzodì  telai  a  casa  lon; 
quella  del  sapone,  e  fmalniente  quella  dei  sigari .  Humboldt 
stimava  nel  18&Ì  il  valore  della  fabbricazione  nel  Me( 

8  militmi  di  piastre  :  ma  é  credibile  che  sia  almeno  raddl 

piato  d'allora  in  poi. 

I.'  industria  veramente  nazionale  è  quella  dei  meta 
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non  solo  è  grande  V  estrazione  delle  oìinìere ,  ma  anche  la 

fabbricazione  dei  varii  ornamenti .  Presentemente  molte  cit- 

tà del  Messico  ̂   ed  anche  un  gran  numero  di  villaggi  popo- 

lati da  Indiani ,  hanno  fabbriche  d'oreQceria  e  di  gioielli , 

nelle  quali  s'  eseguisce  ogni  genere  di  lavori  di  rara  perfe- 

zione: vison  pure  delle  fabbriche  di  filo  d'  oro  ed'  argen- 
to da  ricamare,  industria  di  remota  antichità  in  quella  con- 

trada ,  ed  oggi  perfezionata  pel  miglior  gusto  e  purità  nei 

disegni.  Come,  altra  volta,  gì'  Indiani  sono  anche  odierna- 
mente eccellenti  neir  esecuzione  dei  quadri  di  piume  nel  tes- 

sere le  amoc^^  nei  lavori  di  legno,  nei  ricamile  nella 

costruzione  delle  sete.  L' industria  indigena  la  più  perfetta 
è  nella  provincia  di  Mechoacan ,  ed  è  noto  che  fu  favorita 

dal  celebre  vescovo  di  Ghiapa ,  illustre  e  zelante  protettor 

degl'  Indiani. 
Questo  sarebbe  il  luogo  di  fare  alcune  considerazioni  sul 

famoso  divisamento  di  canalizzare  V  ismo  di  Panama.  Tal 

pensiero  nacque  col  conquisto  :  Gortez  ne  concepì  la  prima 

idea,  e  il  governo  spagnuolo  in  diversi  tempi  se  n'  occupò. 

Humboldt,  nella  sua  beli' opera ,  ha  trattato  molti  particolari 

di  questo  soggetto; ma  solo  dopo  l'emancipazione  dell'Ame- 
rica vi  si  è  pensalo  con  serietà  :  compagnie  inglesi ,  france- 

si e  americane  si  son  anche  applicate  agli  studii  preparato- 

ri per  r  esecuzione  dell'  impresa ,  la  quale  avrebbe  infatti 

immensa  efficacia  sulle  relazioni  mercantili  dell'  Europa  col 

lido  occidentale  d' America,  coli' Arcipelago  Indiano  ,  colla 
Cina  e  coli'  isole  del  Mare  del  Sud  ;  i  vantaggi  sarebbero 
incalcolabili,  poiché  il  canale  abbrevierebbe  S,000  leghe  il 

viaggio  che  le  navi  son  costrette  a  fare  intorno  al  Capo  di 

Horn.  Ma  il  disegno,  teoricamente  si  seducente  9  è  ,  secon- 
do molti ,  assai  difficile  ad  eseguire;  e  ciò  per  tre  ragioni 

che  brevemente  esporremo. 
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1."  Quella  parte  del  mar  delle  Aatill^,  che  comiacia 

golfo  di  Honduras  e  fluisce  a  quello  dì  DarieD  ,  è  assai  peri- 

colosa per  le  furiose  tempesle,  e  perle  lerribili  malattie,  che 

domioano  da  sei  a  otto  mesi  dell' anuo  sulle  prode  circo - 
staoti:  queste  cause  ne  allontaneranno  sempre  i  graodì  ca- 

pitalisti. Pare  A'  altronde  provalo  ,  che  un  canale  di  grande 
capacità,  attn  cioè  alla  onvigazione  dei  bastìnient),cbe  sol- 

cano l'altomare,  sarebhe  ìnese^'uibile  ;  il  mezzo  di  conimu- 
nicazioae  richiederebbe  dunque  scaricamenti ,  alleggi  e  tut- 

te le  spese  di  commissioni  e  di  magazzinaggi,  che  accompa- 

gnano tali  operazioni,  senza  parlare  degli  aumenti  delle  as- 

sicurazioni in  que'  mari  procellosi  ed  a  tali  disianze.  D'al- 
tronde imporla  assai  poco  alla  mercatura  ,  che  merci  volu- 

minose ,  le  quali  sono  il  principale  oggetto  delle  specula- 

zioni ,  giungano  due  o  tre  mesi  più  presto  o  più  lardi  ;  bth 

standole  che  la  provvista  ,  una  volta  regolata  e  determlBa- 

ta  ,  segua  il  suo  regolare  e  periodico  corso.  t'inalmeDte>IS 
spese  d'esecuzione  del  canale  sarebbero  certamente  eccw> 

sive  a  causa  dell'  altezza  dei  prezzi  del  lavoro  in  paese  spo- 
polato, ove  la  mercede  del  minore  operaio  è  di  7  o  S  fran- 

chi per  giorno  ;  ed  è  più  che  credibile  ,che  I'  impresa  non 
renderebbe  mai  il  frutto  del  capitale  spesovi. 

2."  Non  è  al  mondo  contrada  più  esposta  di  queaU  alto 

azione  dei  fuochi  sotterranei ,  e  dove  sieno  più  vulcani  at- 

tivi :  terremoti  d'  estrema  violenza  vi  si  rinnovellano  quasi 
periodicamente  ogni  venticinque  o  trenf  anni  ;  leggasi  la 

descrizione  di  quello,  che  nel  settembre  del  1811  sconvolse 

da  cima  a  fondo  la  provincia  di  Costa-Rica ,  lulle  le  città  e 

le  campagne  della  quale  furono  straziate  e  subissate ,  e  più 

altro  non  offrono  all'  occhio  pauroso,  che  un  monte  di  kh 
vine  e  di  frantumi.  Credasi  forse  che  il  terribil  fenoueiio 

rispettasse  il  canale  /  E  gì'  imprenditori  ban   posto   DflU» 



VIAGGIO   IN   AIIIERIC\  ì^^ 

loro  previsioni  i  restauri  che  sarebbe  mestieri  di  fargli  ugni 

quarto  di  secolo  ? 

3.^  Il  canale  ,  potendo  eseguirlo  ,  diverrebbe  un  pomo  di 
discordia  per  le  grandi  potenze  marittime,  che  tenterebbero 

d' impadronirsi  di  quel  passo  importante  ;  sarebbelo  pure 
fra  gli  stati  limitrofi:  la  sua  esecuzione  sarebbe  dunque  una 

vera  calamità  pel  paese,  che  attraversasse,  esponendolo  al- 
la straniera  dominazione  o  a  perpetui  contrasti. 

Nel  1841  s'  è  presentata  una  compagnia  inglese  per  fare 
una  strada  ferrata  attraverso  air  ismo  di  Panama  ,  e  dicesi 

che  le  sue  offerte  sono  stale  accolte  dal  governo  del  paese  ; 

ma  r  esecuzione  di  tal  disegno  sembra  problematica  al  pari 

di  quella  del  canale.  La  strada  ferrata  non  servirebbe  ad  al- 

tro ,  dicono  i  suoi  contrari! ,  che  al  trasporto  de*  viaggiato- 

ri diretti  alla  riva  occidentale  d'America,  il  viaggio  da 

Suez  essendo  più  corto  per  le  communlcazioni  dell'  Inghil- 
terra coir  India. 

Si  possono  parimente  addurre  molte  ragioni  a  favore  di 

queir  importante  via  di  communicazione,  e  prego  il  letto- 

re a  sospendere  il  suo  giudizio  ,  perchè  esporrò  tutti  i  van- 

taggi deir  intrapresa  in  un  capitolo  particolare ,  quando  ra- 

gionerò degli  stati,  che  compongono  la  repubblica  dell'Ame- 
rica -  Centrale. 



CAP.  XVH. 

E  o  rERBdS  Filli! 
o  TERRAS  CÀUEyTES  -  LlGBl  E  «le 
OKL  HBSSICO— 1.10*IDAZIONI  B   TBABOGCAH-BNTI  —II.  OE- 

f  RIHA  d'  ani):ire  piti  olire,  nnn  |KM90 
asienerniì  dut  «Iure  un'  idea  generale, 
beDclié  ÌD&DÌUiiiieiite  succinta  ,  del- 

l' antica  divisione  amminislrativa  del  Ifrrilurìo  messicano. 

Il  Messico  comprendeva  cinque  gT'^ndi  divisioni  : 

l."  II  Vecchio  JUcssieo  ,  nel  centro,  ov'  erano  le  provìNW 
di  Messico,  della  Puella ,  di  Vera-Croce,  di   Oaxaca  ,  di 

Valladolid,  di  Zacalecas,  di  Guanuxuato  e  di  Giiadalaxara. 

Il  selleulrione  del  Messico  ,  cliiamaln  col    nome  di  pro- 

vincia» ìRtemas,  Tormava  due  separati»  divisioni,  ognui» 
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delle  quali  aveva  il  suo  governator  generale  sotto  gli  ordì- 
oi  dei  viceré. 

99  Le  provineias  intemas  del  oriente  eompreudevano  quel- 

le de  Santa  •  Fé  ,  dì  Durango ,  di  Cbibuahua ,  di  San  -  Luis 
de  Potosi  e  del  Texas. 

3^  Le  provineias  intemas  del  occidente  formavansi  della 
Sinaloa ,  della  Sonora  e  delle  due  Galifornie. 

4*  Il  Yucatan,  capitanalo  generale  che  estendevasi  su  tut* 

ta  la  penisola  di  questo  nome. 

5®  li  Guatemala^  capitanato  generale,  composto  delle  Pro- 

vincie di  Guatemala,  di  San- Salvador,  di  Nicaragua  e  di 
Costa  -  Rica. 

La  popolazione  era  allora  valutata  intorno  a  6  milioni  di 

abitanti  ;  ora  passa  i  7  milioni.  L'  estensione  del  territorio 
é  si  vasta ,  cbe  Humboldt  fa  notare ,  che  tirando  una  linea 

sulla  carta  da  Messico  a  Filadelfia ,  la  distanza  é  uguale  a 

quella  da  Messico  a  Monterey  in  California.  La  popolazio- 

ne, come  comprendesi ,  é  assai  disugualmente  distribuita  su 

queir  immensa  superficie  ;  assai  rara  a  settentrione  nelle 

provineias  in(enia«,  accumulasi  sul  rialto,  ove  in  alcuni  pun- 
ti  pareggia  quelle  delle  più  popolose  parti  della  Fiandra  e 

della  Lombardia.  La  provincia  di  Guanaxuato  é  popolata 

come  i  nostri  dipartimenti  di  second'  ordine ,  conta ,  cioè  , 
da  cinquecento  cmquanta  a  seicento  abitanti  per  lega  qua- 

drata ,  quella  di  Messico  ne  ha  un  po'  meno  ;  quella  della 
Puebla  ne  ha  dugentocinquanta  ;  ma  nelle  province  setten- 

trionali e  sul  littorale  non  si  noverano  più  di  sessanta ,  qua- 
ranta ed  anche  sei  soli  abitanti  per  lega  quadrata  come  in 

Siberia.  La  popolazione  media  ,  per  lutto  il  Messico ,  é  di 

sessanta  persone  in  ogni  lega  quadrata. 

Ho  indicato  brevemente  la  divisione  territoriale  ,  ma  la 

natura  ne  ha  segnata  un'  altra  ben  altrimenti  distinta  , 

XII.  21 



:kt-^  L^t  09È^  mi  LtmCT 

^  mmA*^  :  ̂   ̂ luotJiiiifiKr  ìi^  aU^a  pi  fsv 

fitf'^ii^  é  ktMv;  ̂ MM  gTWftff  dert  evi  fiLmmMm  1 

riPiM  <:  i|i«^^  OMK'Jn^j  .  9  «tr»w>iiB»ia  pier  li 

^^  mm^StMn  «n  pMM  41  4oe  o  treccalo  leehr  f 
M;  dU^  W  K'^tebXlrt  iOfira  altare  pari  a 
Ulr  «  b  cy^tf  a4a  tit^  abbiasi  Citlo  roMiscere  cai 

f ulVi  anelli irwio  «  4  tierra»  friu  :  i  littorale .  cte  i 
i^trMU  m^r^  <r  kr  a»r«Ume  da  aoibidoe  i  lali«  è  ck 

^y^  4|tte>>  4i  ivrrnM  t^itmU*.  Vi  ha  la  nu 

U¥piAp  ira  qfMO^r  due  crjDtrad«  si  prossiiBe  ;  cfiaa  «  e  prò- 
duzkiDÌ«  Ifllt/^  é  diferio.  Gli  abilanli  dd  rìako  maoMia 

iì^mstióf^H  wl  lilUrtrakc .  e .  co»  anche  pia  stnoa  «  AMBÌoa 

aiilì|ialfa  nuoifeMa  tra  gli  abitanti  dei  due  di»  ;  qQdK  dri 

rblUi  rifiiproirerano  qo«i  del  littorale  di  leggerezza,  di  Tee- 

utentz  ,  d"  «fleoiniinati  costumi ,  d"  indolenza  «  ere.  ;  e  qaei 
d<'l  littoraitff  non  mancano  di  redarguire  i  loro  vicini  degli 

o|»|KHlì  difetti* 
Il  rialto ,  che  gT  Inglesi  indicano  col  nome  si  proprio  ed 

«Hiprera vo  di  TafpU  -  /yind  ,  gode  ,  come  ho  già  detto ,  del- 

Va  temfieratura  deir  Europa  meridionale  ,  e  in  alcuni  pan- 

li  iMÙ  ecceUi  prova  tulle  le  asprezze  d'un  clima  iperboreo* 
Il  rialto  produce  impareggiabile  copia  di  granone ,  di  gra- 

no, di  vino  ,  e  la  maggior  parte  delle  piante,  degli  alberi, 

<|pi  frulli  e  dei  legumi  dei  nostri  climi.  I^  pia  numerosa 

popolazione  é  sul  rialt^i  del  vecchio  Messico ,  ove  si  vedo- 
no immense  pianure  coperte  di  quasi  contigui  villaggi  ;  i 

quali  hanno  tulli  il  medesimo  aspello ,  formati  di  piceole 

ra<»(*lle  polite  e  vaghe ,  circondale  di  giardini  e  di  verzieri  ; 
nel  mezzo  si  vede  sempre  una  piazza  più  o  meno  vasta  ,  cbe 
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la  domenica ,  dopo  la  messa,  si  cangia  in  una  sorl.i  di  mer- 
cato ,  ove  i  coltivatori  vanno  a  far  le  permute  delle  loro 

derrate ,  e  vendere  e  comprare.  La  popolazione  aborìgena 

concentrandosi  nel  vecchio  Messico,  e  massime  sul  rialto, 

i  villaggi  son  popolati  quasi  solo  di  collìvalori  Indiani  ;  la 

quale  razza  tiene  nel  Messico  il  luogo  che  presso  di  noi  oc- 

cupano i  contadini. 

Il  littorale  (  tierras  calientes  ]  è  ìnGnilamenle  men  popo- 

lato a  cagione  delle  febbri  inlermilteuti ,  della  febbre  gial- 

la ,  e  degli  eccessivi  calori  del  clima  ;  e  si  distende  tra  le 

Cordigliere  e  il  mare  sovr'  ambe  le  coste  orientale  ed  oc- 
cidentale ,  In  larghezza  che  più  o  meno  dipende  dalla  vici- 

nanza delle  montagne.  La  terra  havvi  una  fecondila  mera- 

vigliosa :  vi  crescono  le  magnifiche  piante  dei  tropici ,  e  vi 

si  coltivano  parimente,  (per  ora  con  poca  estensione)  i  pre- 

ziosi prodotti ,  che  un  di  formeranno  la  ricchezza  della  re- 
gione ,  come  la  canna  da  zucchero ,  il  cotone  ,  la  vainiglia , 

la  cocciniglia  e  V  indaco. 

Il  Nuovo  Messico  presenta  un  carattere  differente  affatto 

da  quello  del  Vecchio  :  le  culture  son  tutte  intorno  alle  cit« 

tà  e  ai  villaggi ,  poco  numerosi  bensì ,  ma  quasi  tutti  assai 

popolati.  Le  popolazioni  vi  s' accumulano  per  poter  resiste- 

re alle  aggressioni  degl'  Indios  Bravos  o  dei  selvaggi  Co- 
manci ,  dei  Ghichiméqui  e  specialmente  dei  feroci  Apaci  o 

Moqui,  che  vanno  ancora  a  recare  il  guasto  in  quelle  con- 
trade ,  ed  a  cui  gli  abitanti  portano  mortale  odio  e  fanno 

guerra  d'  eslerminio. 
Il  suolo  del  Nuovo  Messico  e  di  grande  fertilità  ;  e  rac- 

chiude miniere  di  prodigiosa  ricchezza  :  ma  V  immensa 

amplitudine  del  territorio  manca  di  popolazione  ,  e  la  mag- 
gior parte  del  suolo  viene  abbandonata  alle  greggie,  che  vi 

si   propagano  con  maravigliosa  prontezza.  Ivi  si  vedono 
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quelle  kacimdas  di  ̂ entì ,  trenta  e  [in  cinquanta  legt 

giro;  piccolissima  parte  ò  ile^tiniiia  alla  cultura  del  graoo- 

ne  ,  lutto  il  restante  è  liosclii ,  terre  inculte ,  slagni  e  pra- 

terie, nelle  quali  scorrono  innumerevoli  mandre  ,  distinte 

in  ganadiìi  mayor  [  bovi ,  vacche  e  cavalli  )  ,  e  in  ganados 

menor  ;  cioè  montoni  e  capre)  ;  ed  ogni  capo  dì  bestia  è 

se|>nalo  con  ferro  rovente  del  marchio  del  proprietario.  La 

kacimtlas  è  la  residenza  del  padrone  e  più  spesso  del  suo 

amministratore 0  mandatario  ;  e  per  solito  un'  immenso  fab- 
bricalo con  cortili  circondati  di  rimesse.  Le  terre  lontane 

dal  centro  della  possessione  sono  affittate  a  conduttori  noti 

col  nome  di  Itancheros  ,  i  quali  ne  siibaflìllano  ancora  mi- 

Mori  porzioni  a  piccoli  colonii  chiamali  l'arlrrof .  Costoro 
son  sempre  a  cavallo  per  guardare  le  Diandre  ;  e  fra  ̂ si 

levarono  gì'  indipendenti  queir  eccellente  cavalleria  leggie- 
re, che  si  potentemente  contribuì  alloro  successi  nelle  guer- 

re di  venturieri  o  giurrilleros.  Al  tempo  della  guerra  molle 

di  quelle  hacienda^  furono  convertile  in  fortezza  dall'una  o 

dall'altra  parte,  a  norma  della  bandiera  che  il  padrone  se- 

guiva. 
Il  rialto  superiore  del  Messico  sembra  essere  stalo  in  remth 

lì  secoli  interamente  coperto  dalle  acque;  fu  allora  un  im- 

menso lincino  d'acqua  dolce,  sollevato  incima  delle  montagne 

ov'  era  iocass;ito  a  ̂t-ilX)  melri  sopra  il  livello  del  mare.  La 
valle  di  Mopio  formava  una  suddivisione  di  quella  parte  del 

rialto,  e  la  metropoli  d'  Anabuac  sorgeva  in  mezzo  ad  es- 

sa cinta  da  un  lago  che  s'è  allontanalo  :  questa  valle  ha  18 
leghe  di  lunghezza,  13  di  larghezza  ,  67  di  circonferenza 

e  94"i  di  superfìcie;  23  leghe  quadre  della  medesima  son 

coperte  dall'  acqua  del  lago.  [In  recinto  dì  scabrose  mon- 
t^ignc  circondala  come   un    muro  circolare,  e  i  due  gran 

J 
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vulcani  di  Popocalpeti  e  di  Utaccihuali  la  chiudono  a  mez- 

zo giorno . 

Dopo  il  conquisto  ,  V  aspetto  di  quella  contrada  ha  sof- 

ferto gran  cangiamenti  :  Messico  non  è  più  ,  com'  abbiam 
detto ,  in  mezzo  del  lago,  quantunque  la  sua  situazione  sia 

precisamente  quella  dell'  antica  Tenochtitlàn  ,  ma  si  sono 
ritirate  le  acque  ;  il  lago  di  Tezcuco ,  che  comunicava  colla 

città  ,  n'è  lontano  una  lega ,  e  quello  di  Ghalco  due  leghe. 
La  diminuzione  delle  acque  per  evaporazione  e  assorzione 

fu  continua  e  lenta  nei  secoli  precedenti  al  conquisto  ,  e  gli 
antichi  Messicani  T avevano  notata  nei  loro  annali. 

Air  arrivo  di  Certez ,  nella  valle  di  Messico  non  v'  erano 
più  che  cinque  laghi  occupanti  i  quattro  quinti  della  pianu- 

ra che  avevano  in  tempi  più  remoti  coperta  dell'  acque. 
Udo  di  essi ,  vasto  e  navigabile  ,  circondava  Tenochf iMàn  , 

metropoli;  egli  è  scomparso  ,  e  più  non  ne  avanzano  che  le 

dighe  o  argini  che  serpeggiano  attraverso  a  campagne  a- 

sdutte.  L'  aspetto  della  vaile  è  affatto  cangiato ,  massime 

dopo  la  distrazione  dell'alta  vegetazione,  di  cui  gli  Spagnuo* 
lison  per  tutto  dichiarati  nemici,  avrebber  voluto  che  quel* 

la  contrada  fosse  nuda  e  senza  virgulti  come  i  piani  della  Ga- 

stiglia,  ma  non  l'hanno  interamente  ottenuto,  perché  la  gran 
fecondità  del  terreno  ha  loro  opposto  invincibile  ostacolo. 

Per  farsi  un'  idea  della  valle  di  Messico ,  s' immagini  un 
piano  di  70  leghe  di  circonferenza  circondato  da  alte  mon* 

tagne  basaltiche;  dì  forma  perfettamente  ovale ,  ha  un  dia- 
metro di  i8  leghe  di  lunghezza  e  di  12  di  larghezza,  e  una 

superficie  di  244  leghe  quadrate.  Si  bella  pianura  è  coper- 
ta di  città ,  di  borghi  e  villaggi ,  e  di  ricche  culture  ;  e  la 

popolazione  è  si  frequente  ,  come  nei  piani  di  Lombardia. 

Era  quello  il  centro  e  la  sede  della  civiltà  azteca ,  ed  è  pa- 
re il  centro  della  ricchezza  messicana. 
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La  vallali!  rontiene  ancora  cinque  teghe  ;  ma  invece  di 

coprire  i  quadro  quiiili  (  ÌJti  leghe  quadrale }  della  super- 

fìcie del  suolo, cume  al  leuipo  di  Cortez  ,  noD  n<^  occupano 

altro  che  la  decima  parie  ,  o  22  leghe  quadrale.  Trecento 

anni  haslarono  ad  operare  quel  cangiamenlo. 

1  laghi  giacciono  a  differcDli  livelli  e  son  come  digrada- 

li  gli  uni  sotto  degi'allri  ;  il  lago  di  San-Chrisloval  é  più 
allo  del  lago  di  Tescuco  ,  e  cnsi  di  seguito  fino  al  lago  di 

Zampango  ,  il  quale  e  pure  7  o  8  metri  superiore  al  lago  di 
Tescuco. 

I  ruscelli  che  discendono  dalle  montagne,  e  le  acque  ca- 

denti dal  cielo  non  hanno  altro  deposito  che  i  laghi ,  il  fon- 

do dei  quali  è  anche  di  continuo  rialzato  da  interramenti  o 

depositi  d'  alluvione;  onde  vanno  soggetti  a  periodici  gon- 
fiamenti ,  che  accadono  ordinariamente  ogui  venticinque 

anni  e  cagionano  spaventevoli  danni.  Messico  fabbricata  nel- 

la parte  più  bassa  della  valle  ,  è  quindi  esposta  di  continuo 

ad  iiimiìnenle  distruzione:ed  è  di  più  minacciata  dalla  pros- 

simità del  lago  di  Tescuco ,  situato  una  lega  e  mezza  distan- 

te, ed  allo  6  metri  più  del  suolo  di  quella  città. 

Gli  Aztechi  avevano  staliilito  un  sistema  idraulico  per 

salvare  la  loro  metropoli  dall'  inforlunio,  che  più  volle  era 

stato  per  inghiottirla.  Setlantacìnque  anni  avanti  1'  arrivo 
degli  Spaguuoli  una  terribile  inondazione  mise  interamen- 

te sotto  acqua  la  loro  città  ;  e  il  re  Muniezuma  I.  fece  a  lor 

costruire  una  diga  di  due  leghe  e  mezza  ,  larga  60  piedi , 

per  servir  di  riparo. 

Dopo  il  conquisto,  Messico  sofferse  molte  di  quelle  di- 

■grazie  ;  ma  dal  ÌCnìfì  al  KiSi  la  città  rimase  inondala  ptr 

cinque  anni  contìnui;  non  si  correvano  le  sue  vie, che  in  bar- 

ca ,  rovinò  un*  iufìniià  di  case  ,  cessò  il  commerciu ,  la  niì<- 
terra  fu  estrema. 
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L'aDDO  seguente,  il  viceré  propose  di  Irasferire  la  sua  me- 

tropoli nei  piaoo  di  Tacuba  ;  Filippo  HI  n*  approvò  il  dise- 
gno ,  ma  fu  abbandonato  per  le  rimostranze  del  cabildo 

(  municipio  j ,  il  quale  espose  ,  che  il  valore  delle  proprie- 

tà abbandonate  s'eleverebbe  a  più  di  200  milioni  di  franchi. 

Veut'anni  appresso,  nel  1654,  furono  impresi  i  gran  lavo- 
ri dei  desolile  emissario  aperto  a  guisa  di  profondissima  fossa 

destinato  a  dare  sfogo  alle  soverchie  acque  nelBio-Paouco  : 
è  uno  dei  più  giganteschi  lavori  idraulici,  che  sieno  slati  mai 

eseguiti  ;  costò  31  milione  di  franchi  ;  la  costruzione  durò 

centotrentacinque  anni  ,  poiché  non  fu  Guita  prima  del 
1789. 

Gli  efletti  di  tale  operazione  sono  stati  però  funesti.  La 

città  è  stata  ,é  vero,  liberata  dalle  inondazioni ,  non  però  in 

un  modo  assoluto  ;  ma  la  diminuzione  delle  acque,  e  la  dis- 

truzione degr  alberi  e  dei  boschi  per  opera  degli  Spagnuo- 
li ,  hanno  alterato  e  mutato  i  principii  di  fecondità  della 

valle  di  Messico.  «  Il  suolo  delie  campagne ,  dice  Humol- 

»  dt,  s*  é  prosciugato  e  ricoperto  di  carbonato  di  soda  ,  ed 
»  i  contorni ,  che  al  tempo  dei  conquisto  e  molto  appresso 

M  eran  vestiti  di  bella  verzura ,  sono  al  presente  coperti  di 

)*  uno  strato  di  sale  erilorescente.  La  fertilità  del  piano  ben- 

>i  che  ragguardevole  ancora  nella  parte  meridionale  ,  non 

M  è  più  si  grande  come  quando  la  città  sorgeva  in  mezzo 

»  del  lago.  » 

Non  si  creda  però  che  la  contrada  sia  aflTitta  di  sterilità; 

il  suolo  ha  potuto  perdere  di  fecondità ,  V  aspetto  é  forse 

più  spogliato,  ma  non  é  men  delizioso.  I  contorni  di  Mes- 

sico presentano  per  ogni  dove  le  più  ridenti  e  graziose  ve- 
dute ,  tranne  i  terreni  a  ponente  dei  lago  di  Tescuco ,  ove 

le  emanazioni  saline  arrestano  la  vf^etazione:  altrove  la 

campagna   è  per  ogni  parte  leggiadra;  popolosi  borghi  , 
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villaggi,  casali  isolati  richiamano  ed  alleltan  lo  sguardo  do- 

vunque si  volga  ;  le  montagne  son  coperte  di  cedri  e  d' altri 

alberi  d'aspetto  maestoso  e  d'una  mi>ltiludine  d'arboscel- 

li,  che  s' adornao  di  lìorì  d'  impareggiabìl  bellezza  :ovun- 

({ne ,  acijne  scorrenti  o  tranquille  ;  frutto  <!'  Europa  commi- 
ste a  quelle  del  Messico,  e  quasi  lutte  di  delizioso  sapore  ; 

chiatte  coperte  di  terra  e  ridotte  in  guisa  d' isole  ondep- 

gianli  vestile  d'erbaggi  e  di  liuri  ,  e  popolale  d'ogni  gene- 

re di  pollame  e  d'  augelli  di  belle  e  variate  piume  ;  ville 
quali  più  quali  meno  splendile,  fra  cui  iiutimsi  Las  Cticbas, 

San  -  Auguslin  ,  San-Augel.  In  mezzo  a  quel  grazioso  pae- 
se vedesi  presso  la  cUlà  il  celebre  pellegrinaggio  di  Nostra 

Donna  di  Guadatupa  e  la  non  meno  celebre  cappella  di  No- 

stra signora  di  Los-Remedios,  inalzala  nel  luogo  slesso  ove 
Cortei  rilirossi  quando  Tu  costretto  a  sgombrar  Messico  n* 

la  »oche  triste  {  nella  trista  notte  ). 

Messico  é  fabbricata  nel  medesimo  silo  di  Tenuchtitlào  , 

ma  la  presente  città  è  mcn  vasta  dell'  antica  metropoli  della 

Anahuac  ;  prima d'  arrivare  al  sublmrgo  di  Saul'  Ippolito, 
si  cammina  mezz'ora  sulle  rovine  della  cìtlà  degli  Aztechi. 
Quantunque  questa  da  Ire  secoli  sia  stala  atterrata  da  cinta 

a  fondo,  le  statue,  gì'  idoli  ,  gli  avanzi  dei  monumenti  ab- 
bondano facendo  il  menomo  scavo  ;  si  sono  cosi  scop4>rti 

preziosi  avanzi  d'  arctiiteliura  azieca.  Le  principali  strade 
di  Messico  sono  anzi  stale  tracciale  sulla  direzione  dell'  an- 
ticiie  strade  di  Tenochtitlàn  ;  onde  la  strada  di  Tacuba  non 

é  altro  clic  1'  antica  strada  di  Tlacoifàn  ,  per  la  quale  Cortes 
fece  ingresso  nel  1520.  La  cattedrale  e  fabbricata  sulle  ro- 

vine del  gran  Teucàli  ;  la  strada  d'  Izlapalapàn  é  precisa- 

mente costruita  sull'  antica  diga  ove  Cortez,  nel  secondo 
assedio  ,  fece  tanti  prodigi  di  valore  :  il  palazzo  del  duca  di 
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Monleleoni ,  discendente  da  Montezum,è  posto  nel  sito  del 

palazzo  di  quel  sovrano. 

Entrando  in  Messico ,  l'aspetto  della  città  è  grazioso  al 

pari  di  quello  delle  campagne  onde  s' esce  :  grandi  e  belle 
contrade  fornite  di  marciapiedi ,  e  lunghe  quanto  si  può 

vedere,  t'annunziano  tosto  una  splendida  metropoli.  Le  ca* 
se  a  tre  piani ,  coi  balconi  dorati,  ornate  al  di  fuori  di  pit- 

ture a  fresco ,  e  coperte  da  terrazze  piene  di  fiori ,  o  per 

meglio  dire  da  veri  giardini ,  danno  a  Messico  un  singolare 

carattere.  Il  gusto  de'  fiori ,  di  che  ho  già  parlato ,  è  univer- 

sale; Creoli,  Indiani,  tutti  s'abbandonano  con  ardore  a 
quella  dolce  ed  innocente  passione  ;  le  minori  botteghe  ,  le 

provvisioni  cheportansi  ai  mercati ,  le  fronti  del  bel  sesso, 

le  chiatte  galleggianti  sui  laghi,  tutto  è  coperto  di  fiori,  fe- 
stoni ,  ghirlande  ,  mazzetti ,  corone. 

Il  suolo  sul  quale  è  fondata  Messico  è  estremamente  pa- 

ludoso ;  ma  a  forza  di  cure  e  travaj^li  si  è  dato  alle  sue  fon- 
damenta la  necessaria  solidità. 

All'  aspetto  lieto  e  vivace  della  città  non  si  penserebbe 
che  fosse  passata  per  venti  anni  di  rivoluzioni;  le  vestigia 

ne  sono  scomparse ,  e  diOìcilmente  s'  immaginerebbero  gli 
abbellimenti  che  ha  ricevuto  negli  ultimi  tempi  .  Senza  far 

torto  agli  abitanti,  i  molti  stranieri ,  che  si  sono  stanziati  a 

Messico  potrebbero  forse  pretendere  a  tutto  1'  onore  o  alla 

m^issima  parte  dei  tanti  miglioramenti  d'  ogni  maniera  fatti 
in  quella  metropoli.  Non  si  noverano  a  Messico  meno  di 

3,000  Inglesi,  altrettanti  Americani  settentrionali ,  1200 

Francesi  ;  poi  Alemanni ,  Italiani ,  Svizzeri ,  ecc.  ;  e  tutti  co- 
storo sono  ardenti  promotori  di  qualsivoglia  progresso . 

Al  tempo  della  grande  prosperità  di  Messico  ,  i  suoi  abi- 

tatori mostravano  in  c^sa  un  lusso  inaudito  ,  lusso  vera- 

mente un  po'grossolano;  profusione  di  candelabri,  di  vassoi, 

MI. 

o-i 
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di  vasellami,  dj  lumiere,  di  tavole  di  sodo  ur^cntu 

prezioso  metallo  ,  e  l' oro  ezi;indio ,  lisplendevano  per  ogni 
par(e  :  Lullo  ({ueslo  é  un  poco  cangialo;  e  le  nuiaerose  stim- 

me  levale  dalle  rivoluzioni  alle  borse  dei  privati,  hanno  po- 

tenlemeute  contribuito  a  aiutare  quegli  usi;  e  Torse  a  van-> 

tatfgio  del  bon  gusto  ,  perctié  ic  si  vedono  men  preziosi  iiWr 

talli  vi  si  mirano  molli  più  mobili  lomodi  rd  eleganti,  bit' 

t{li  specchi,  piani-Torli  dei  migliori  autori  di  Londra  e  di 
Parigi ,  bronzi  preziosi ,  orologi,  riahi  candelabri,  ec.  «r. 

La  parte  pili  popolata  della  cillà  si  distende  da  EramonU-T 

Da  a  mezzogiorno  per  uno  spazi"  di  più  d'  una  lejja.  Ntiii 

ha  né  forlilìeazioui  né  mi|ra  ,  ma  solo  il  reciuto  d'  una  To«- 
sa  per  assicurare  la  risco-isionu  delle  gabelle,  Tra  cui  quella 

del  pulqiie ,  bevanda  fermentata  ,  che  timto  piace  agi'  India* 
ni ,  rende  annualmente  da  0  a  7  milioni  di  franchi. 

La  piaca  mui/or,  la  gnm  piazza  ,  è  forse  una  delle  più  bel- 

le e  più  vaste  del  mondo.  Il  palazzo  del  presidente  dt'lla  ra- 

pubblicn  adorna  un  de'  suoi  lati  ;  quel  edificio  è  meno  co- 

spicuo per  ordine  d'arcliite(tura,cbe  per  la  viislìlà  e  la  per- 
fetta armonia  della  mole  ;  oltre  gli  appartamenti  ilei  presi- 

dente, coiilicne  aiicbir  gli  uTIizi  della  segieleria  di  stalo  u 

d'alcune  altre  ammini^itrazionr,  una  prigione  e  ta  stampe- 
ria de!  governo.  La  zecca  merita  di  esser  notata  :  nei  liei 

giorni  del  Menico  vi  è  stato  conialo  annualmente  (  nel  1 713) 

per  più  di  :2l)0  milioni  di  Tranchi  in  piastre  ;  nel  tW)8  la  cc- 

niatura  era  di  13o  milioni  di  franchi  ,  presentemente  varta 

da  5t>  a  ii-i  milioni  ;  la  somma  delle  monete  d'oro  e  d'ar- 
gento uscite  da  questa  oflicina  dopo  il  secolo  \VI  si  reputa 

di  7  mila  milioni  !  ! 

Lacaltedrale  è  un  magnitico  edifizio,la  coslruziune  del 

quale  è  durata  novanta  quattro  anni.  Erano  prima  in  que- 

sta chiesa  iauoensc  ricchezze,  fra  le  quali  due  statue  della 
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Trrgffie  d'  orn  soda  ,  ornale  di  dtani.-tiìli  ilH  vatoredi  molli 
niiìoni;  le  f^nlo  venti  cliii.>se  di  quelli)  metrpooli  eriino  ti- 

Unalmenlc  splendientì  d' oro  ,  d'ar^jenlo  e  di  eemme:  ma 

tslln  è  srompano  per  li  bisogni  di  sUKo;  non  fi'i  conserralu 
Mtro  cbe  il  iiet-essnrio  ,  e  il  servizio  é  ancora  multo  magni'- 

rt  coi  soli  avanzi  dì  queir  antico  splendore  ! 

Vi  (>  in  Messico  un  iiran  numero  di  bei  rabbrirdti  die  pu- 

rebbem  fì(;urare  nelle  più  beile  metropoli  iT  Europa.  Il  Co- 
Kseo,  o  lenirò  ,  è  piccolo  e  mal  coslruilo  ;  \\  fumano  si 

Voniini  che  le  donne  ,  coiire  in  hiltì  i  tealrl  d'  AnitTÌca,  e 

qucslc  talora  si  dilellano  a  gettarsi  da  un  palco  all'  altro  dei 
rpezzi  di  sigaro  accesi ,  dìTerlimcnlo  che  potrebbe  costar  lo- 

0  rarissimo.  Le  decorazioni  son  delcsiabili ,  e  (^i  attori  non 

o:  ana  voll.i  quando  al  pubblico  piaceva  un  attore,  ri- 

*eteva  prove  de'  suoi  sufTrap  men  clamorose,  ma  assai  più 

solide  dei  nostri  applausi;  narrasi,  cbe  un'attrice  niollo  iic- 
ella  agli  spettatori,  Tu  salutala,  mentre  recitava  ud  bel 

K2Z0  della  sua  parte,  con  una  piagì,-ia  di  pìaslre  ,  e  in  un 
nomente  ne  fnron  gettate  più  di  tre  mila  (  t6,500  franchi  i  ! 

Il  gusto  dei  Mp!>sicani  è  molto  miglioralo  nella  scelta  del- 

e  loro  carrozze;  prima  erano  innumerevoli,  grossolane,  pe- 

lli ,  grottesche:  seinbrevan  venire  dagli  s|Higli  di  Tilìppo 

:  invece  di  cristalli ,  avevano  tendine  ;  fnni  invece  di  ti- 
relle di  cuoio  verniciato  ;  od  eran  sempre  tirate  d.i  unite  coi 

Knnacchi  e  cariche  di  sonagli.  Le  livree  erano  ugualmente 

Mrane.  Al  presente  vi  son  meno  cocchi,  ma  son  più  politi, 

leggiadri  ed  orrevoli ,  e  vengon  quasi  tutti  di  Francia ,  o  di 

Inghilterra;  le  livree  pure  sono  di  miglior  gusto.  L'  usanr.a 
ili  passeggiare  a  cavallo  e  universale  ;  prodigioso  il  numero 

lei  cavalli  e  vilissimo  il  prezzo. 

Vi  sono  passeggi  assai  belli  ;  l' Aìamnla  poi  non  lia  nulla 

ktK  la    pan>ggi  in  tulta  1'  America  Meridionale:  è  un  lungo 
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quadr.ilo ,  ciato  d'  un  palancalo  di  legno  tinto  di  verde  ;  nel 
mezzo  ài  mira  una  superba  fontana  con  molle  alirc  dai  lati. 

La  genio  a  piedi  entra  per  i)uatlro  porle  posle  ai  quallro 

angoli;  la  gente  in  carrozza  passa  dai  lati.  Questo  passeg- 

gio va  a  riunirsi  a  quello  di  Bnenarolti ,  ed  ambedue  si  di- 

stendono dalle  arcate  di  Chapoltepèc  lino  all'  Accordada.  Il 

passeggio  d' IztaciUco  ,  clie  si  cbiama  anche  /a  Dif/iia ,  è  Trs- 
queutalissimo  e  graziosissimo,  lunghesso  un  canale  sul  qua- 

le corrono  numerose  barche,  i  cui  remiganti  sono  per  «^ 
lito  coronali  di  rose  e  di  liori  :  tutlo  contribuisce  ad  atleta 

tare  i  sensi  e  la  vista,  e  presenta  l'aspetto  più  gaio  e  rideole. 
Il  pare  è  il  loco  ove  più  abitualmente  concorrono  i  cava- 

lieri, icorchi,  la  galanteria  messicana;  è  un  doppio  viale  cbe 

si  estende  dalla  città  fino  al  canale  di  Chalco ,  su  cui  si  vedon 

vagare  le  famose  chiatte  simili  ad  isole  artificiali  formate  cU 

rami  e  di  zolle  erbose  ricoperte  di  terra  vegetale,  ove  coiti- 

vansi  liori  ed  erbaggi  e  si  conducono  da  un  luogo  air  allro 
come  le  barche. 

Chiipuilepéc,  di  cui  ho  già  parlato,  è  un'antica  villa  d«i 
viceré,  costruita  du  Galves;  ella  però  non  fu  mai  (inìla,  ■ 

ora  ciide  ìli  ruioa.  La  sua  situazione,  che  domina  la  etiti 

e  la  campagna,  è  bellissima;  forlunalamcnte  i  giardini  non 

sono  siali  distrutti  e  sono  ammirabili  ;  la  vegetazione  v'  tiA 
slraordiniirio  rigoglio,  e  vi  si  vedono  enormi  cedri. 

L'  acqua  non  è  abbondante  a  Messico,  ed  i  ricchi  la  fan- 
no venire  dui  vicini  villaggi  ove  sono  fonUme.  l'el  restodel> 

la  popolazione  l'  acqua  viene  per  acquidolti  perfetlatneottt 
costruiti  con  i  mattoni  ,  come  sono  quello  di  ChapuUqièc, 

la  cui  acqua  6  appena  be\  ihtie,  e  quello  di  Santa  Fé,  la  cui 

Hcqna  è  men  ciilliva. 

Il  clima  é  generalmente  salubre ,  quanlunque  in  certi  tem- 

pi sienvisi    anTacciate  epidemie  che  tiun  cagionalo  gravi 
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danni.  Nel  1 787  fecero  perire  da  TCDttcinqtie  in  venliseUe  mi- 

11)  persone,  e  sene  seppellivano  cenlosessanla  per  giorno  :  in 

titlo  ìnffirlLinio,  lui  te  le  condizioni  detterà  prove  di-ll'u- 
■nanilà  e  rarità,  cbe  anima  quella  popola/ione  ,  le  strade  e- 

faiio  piene  di  viveri ,  di  bevande  ,  di  medicine,  di  vesti , 

di  tiianclu-ria  :  così  i  inalali  trovavano  abbondantemente  e 

a  luro  mano  tutto  quello  di  cui  avevan  bisogno.  Le  precau- 

liooi,  e  le  cure  piiì  diligenti,  furono  porte  singolarmenta 

ai  poveri.  —  Il  vaiuolo  produsse  gran  guai  nel  Messico  ne) 

1770,  e  tolse  nove  mila  abitanti  alla  melnipoli;  ina  nel  1804 

slcuni  va.scelli  della  manna  reale  si>a{;nuola  ebbero  ordine 

di  portar  la  vaccina  nelle  colonie  d'  Anienca.  »  Per  ta  pri- 

■  ma  volta  ,  dice  Humboldt,  vider  gì'  Indiani  quei  meilesi- 
■  mi  vascelli  ,  che  contenevano  strumenti  di  strage  e  di 

>•  morte ,  portare  alla  sofferente  umanità  un  germe  di 

»  sollievo  e  di  consolazione  1  >i  II  malia zaliuatl  è  una  ter- 

ribile malatlin  ,  la  quale  non  s'  allacca  altro  ,  che  a^V  In- 
diani e  fa  di  essi  orribile  strage  ;  non  comparì.sce  che  circa 

lina  volta  per  secolo ,  e  ancora  non  gli  ha  visitati  dopo  il 

1 736  —  Il  flatii  fa  pur  molte  vittime  ,  ma  è  piuttosto  ma- 
lattia spagnuohi  cbe  locale  ;  gli  Spagouoli  ee  ne  dolgono 

nelle  quattro  parli  dol  mondo. 

I  niercalT  di  Messico  oITrono  agli  stranieri  l'immagine  dì 
un  vero  bazar, per  varietà,  bellezza  e  freschezza  di  fruite 

erbaggi,  fiori  e  derrate  d'ogni  maniera  di  che  son  pieni. 
Non  vi  si  vede  circolare  moneta  di  rame  ;  i  più  pìccoli  pa- 

gamenti si  fanno  a  moneta  d'  argeuto  di  trenta  centesimi. 
Le  pulqiieries  ,  case  od  nslerie  dove  si  vende  il  pulijue  , 

snn  st'mpre  piene  d'  Indiani ,  cbe  vanno  a  sommergere  la 
loro  malinconia  infondo  ai  boccali ,  o  per  dir  meglio  a  rad 

doppiarla  ,  perchè  l' ebbrezza  medesima  presso  quei  popoli 

é  (risia  e  grave.  Le  botteghe  ove  si  vendono  1'  altre  cose 



necessarie  al  soslentanic-iito  del  volgo,  le  (/«('(/««■l'ns,! 
fissai  riiriose  a  vederle  ;  ivi  si  può  arquistare  la  vera  idea 

della  singolare  ij^iene  delle  umili  condizioni.  Lcmfstizassono 

botteghe  di  panni  vecchi,  e  vi  si  vedono  talora  in  mostra l« 

magnìfiche  ve>li  dei  majos  messicani,  coperte  di  dorature  e  di 

leggiadri  ricami.  Le  merci  d'Ruropa si  vendono  in  magazzini 
chiamati  caxone»,  i  quali  sono  perreltamente  provvisti  di  luUi 

(  noslrì  oggolli  di  lusso  e  di  moda  piA  eleganti  e  più  nuovi. 

Vi  sono  due  biittt'glic  dì  libri  Trancesi  e  molle  d'  inglesi 
Vi  si  pubblica  un  intinilàdi  giornali:  una  compagnia  ingle- 

se stabili  nel  Ì8:£U  una  bella  stamperia  a  Messico  ,  aggiun- 

gendo presto  un  giornale  stampato  della  grandezza  del  T*!- 

mes  di  Lomlra  ;  il  prezzo  d'associazione  e  d'annunzii  era 
moderatissimo  per  acquistar  soscrittori ,  ma  venne  presi») 

ana  compagnia  rivale  di  Americani  di  Nnova-Vorca,  la 

quale  stabili  pure  ima  magniTtca  stamperia  ed  un  giornale, 

die  dava  gratuito:  a  poco  a  puco  gli  antagonisti  acrorditti» 

si,  i  prezzi  son  dtveoriti  come  dovevano,  e  le  due  impreM 

sussistono  quantunque  non  facciano  gran  guadagno. 

La  popolazione  di  Messico  é.  di  dngento  mila  sbitaiMif 

compresa  la  guarnigione  :  gì'  Indiani  sono  un  po'  meno  del- 
la metà  di  questo  numero  ed  abitano  generalmente  due  se- 

parati quartieri ,  Tenticas  f  Tlatemtcax.  Il  primo  contiene 

cinquemìta  fami^jlie  e  il  secondo  tremila  ;  il  resto  s'  adopera 
in  servigio  d^'li  abitanti. 

A  Messico  le  basse  condizioni  sono  nell'ultimo  grado  di 
Abitazione  ;  ebbrezza  e  indolenza  corrompono  quelle  poche 

buone  qualità  che  p'itrebtiern  avere.  L' immoralità  non  è  in 

altro  luogo  maggiore  e  più  ributtante;  le  donne  s'abbando- 
nano senza  ritegno  a  tutte  te  loro  passioni,  si  prestano  a  tu^ 

ti  i  vizii;  ed  è  senza  Tallo  più  pericoloso  camminare  di  notte 

per  le  vie  di  quella  città,  che  viaggiare  per  tutto  il  Me; 

À 



V  I  AGGI  O    I!f    AMBRICA  175 

Propriamante  parlando  ,  non  vi  sono  mulatti  nell*  interno 
del  Messico  ;  i  Xegri  restano  sul  litlorale  e  non  abitano  le  ter- 

re alte.  La  razza  che  forma  la  piaga  del  paese  è  dunque  quel- 

la dei  meticci  delle  grandi  città ,  chiamati  Leperos.  Sono  ve- 

ri lazzaroni  di  Napoli ,  al  pari  di  essi  quasi  interamente  nu- 

di,  e  solo  avvolti  in  una  coperta ,  che  si  cingono  alteramen- 

te. Ovunque  si  trovano  coricati  o  sdraiati ,  riuniti  a  bran- 
chi cercando  il  fastidio  che  gli  divora ,  vivendo  di  poco  e 

consumando  a  non  far  nulla  il  tempo  ,  che  ai  loro  occhi  non 

ha  altro  prezzo  se  non  di  lasciarli  gustare  tranquillamente 

le  delizie  dell'  ozio. 

La  razza  creola ,  chiamata  los  blancas ,  lo$  espanoles,  for- 

ma nel  Messico  il  migliore  consorzio.  Dal  seno  di  essa  sor- 

gono i  magistrati ,  gli  avvocali,  gli  ufiziali  dell'  esercito.  Si 

trovano  in  questa  condizione,  massime  sull'alture  tempe- 
rate, vaghe  ed  amabili  donne  e  piene  di  vezzi  :  dico  sulle 

alture,  perchè  nelle  terre  calde  le  donne  mulatte  pareggiano 

spesso  in  astuzie  e  lusinghe  le  creole  bianche,  e  l'une  e  le  altre 
hanno  maggiore  ardore  e  fortezza  delle  donne  abitatrici  del- 

le nostre  contrade  ;  è  questo  il  loro  particolare  carattere . 

Molte  fra  di  esse  hanno  dato  nell'ultime  guerre  prove  di 
coraggio  e  di  zelo,  e  si  sono  esposte  ai  maggiori  pericoli 

per  salvare  le  loro  famiglie  e  spesso  anche  i  loro  amatori. 

Le  creole  fumano  graziosamente  il  lor  cigarillo ,  ciò  che 

dà  loro  un  aria  leggiadra ,  languida  e  spiritosa.  Forse  il  let- 

tore riderà  ,  ma  non  vi  ha  cosa  si  gaia  come  una  creola  va- 

gheggiata che  fuma  ;  i  suoi  grandi  occhi  neri  languidamen- 
te si  chiudono,  per  evitare  il  fumo  che  spande  con  amabile 

dbinvollura  ;  poi  si  rianimano ,  e  sta'  certo  che  ne  seguita 
una  viva  risposta  e  piena  di  spirito. 

D' altronde  il  Cinese  fuma  foppio  per  coodliarsi  idee  ed  in- 
gegno; il  fumo  del  tabacco  sale  pure  al  cerreHo,  eccitandolo. 



CAP.    XVIII. 

pBWCIP.tLI  citta' DBL  MIMICO— L*  priBLA  —  V'naA-Cno- 
CB  — GUA^IAIUATO  —  OUKBeTAHD  —  GUADAIAIAHA  — 
flAXACA  —  ZaCATBCAS  —  CuiBUAUllA  —  VaiìLIADOUD  - 
DURAKCll '— SaLAPA— SAK-Luii  —  POTOSI 

I.  ulte  le  ciUà  considerali  ìli  ilei  Messico  sorf^uiio  sul  n.il- 

lo;  sun  nunienisu  e  belle  ,  goneialnu'tile  ben  Tubbricale  e 

ben  situale,  (ili  Spagiiuuii  luro  Tondaluri  le  liuiino  Lulle  dise- 

gnate con  piauta  regolare. 

I.A  PL'EnLA,35  o  50  leghe  a  levatile  ili  Mc:4sicu,  sullii  tia 

dalla  melropoli  a  Vera-Croce,  liene  il  primo  posto  .  Iluni- 

bolflt  pretende,  cbe  sia  la  cillà  piiK'onsiderevole  deirA.m«- 

rint  dupo  Messico  e  Avana  ;  ma  a  me  sembra,  che-  Lima, 

Buenus-Ayres  ,  e  Torse  anclie  Sanlingo  del  Chili,  abbiaito 

beo  allra  imporlauza  e  maggiore  popolazione  ,  senza  par" 

lar  di-Ile  loro  ricchezze. 

Si  slima  la  popolazione  della  l'uebla  8(1  mila  abitanti  , 

ma  j  due  lerzi  sodo  Indiani.  Quando  il  viaggiatore  ingk-sv 

Bullt>ch  giunse  al  Messico  nel  )H'2.''i,  n^in  s'  aspettava  di  tro- 
var sul  rialto  cosi  s|ilenilida  cillà  ;  ei  rim:ise  stupito  delU 

bellezza  delle  sue  vie,  larghe  e  retti  linee  liancheggiale  di 

case  munite  di  balcoui  dorali  e  di  (erranze  dipinte  a  Trtuco 
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come  in  alcune  città  d' Italia  ;  fu  specialmente  meravigliato 
della  magnificenza  e  della  ricchezza  delle  chiese,  la  qviale, 

dopo ,  è  alquanto  diminuita  ;  ma  la  Puebla  è  non  dimena 

un'assai  bella  cillà  .  ed  é  certamente  la  seconda  del  Messi- é 

CO.  Ella  è  il  centro  della  cultura  deJf  agant  e  della  fattura 

del  pu/^tie,  poiché  quanto  la  vista  può  scorger  lontano  ,  ve- 

donsi  le  sue  campagne  piantate  di  questi  vegetabili ,  dispó- 
sti regolarmente  per  file.  Questa  città  è  pur  nominata  per  le 

pasticcerie  e  i  dìdce% ,  o  canditi  e  confetti.  Vi  sono  alcune 

manifatture,  ma  poco  importanti  ;  alcuni  Inglesi  però  vi  han- 

no stabilito ,  nel  i839 ,  una  bella  fabbrica  di  panni  la  qua- 
le dee  prosperare. 

La  Vera-Croce,  70  leghe  a  levante  di  Messico,  è  fab- 
bricata sul  luogo  slesso,  ove  sbarcò  Cortez  nel  1S19  !  Fu 

fondata  dal  conte  di  Monterey ,  primo  viceré  del  Messico. 

Non  ne  dirò  altro  che  due  parole  :  vi  si  va  per  far  fortuna , 

e  si  fugge ,  quando  è  fatta.  Costrutta  sopra  una  spiaggia  ar- 

dente ,  arenosa  ,  paludosa ,  trista  e  malsana  in  estremo  gra- 
do, questa  città  non  ha  altro  di  dilettevole  alla  vista  che  le 

casse  di  piastre,  e  le  verghe  d'oro  e  d'argento  che  vi  circo- 

lano ;  intanto  ella  manca  d'  acqua  potabile  ,  ed  i  mustiqui , 

gli  scorpioni  e  tutti  gV  insetti  divoratori  e  molesti  de'  tro-  1 
pici  vi  abbondano.  Le  strade  son  ben  disegnate,  e  le  case  ( 

ben  fatte;  ma  tutto  è  tristo  e  lugubre,  e  diresti  che  i  suoi  a- 
bitanti  vestono  avanti  il  loro  proprio  lutto.  Vi  sono  i2  o  15 

mila  abitanti ,  i  quali  fanno  assai  presto  fortuna ,  quando 

posson  resistere  al  micidial  clima  e  alla  febbre  gialla. 

Vi  sono  dei  passeggi  ed  un  teatro  sempi*e  deserti ,  e  spe- 
dali che  noi  son  mai.  Non  v'  è  d' altronde  nulla  da  vedere 

o  degno  di  curiosità,  né  monumenti,  né  stabilimenti,  né 

industria  ;  é  solamente  un  deposito  mercantile ,  ed  uno  del 

più  ricchi  del  mondo,  destinato  a  diventare  anche  inaggiore 

M».  £5 
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quando  il  Messico  sarà  slanca  deiranarchi»  ;  allora  ve- 

Urassi,  iioD  ostante  l' tnsaluhrilà,  accorrervi  la  jmpolazio- 

De,  perchè  l'uomo  alTronla  tutto  per  acquistare  lesori. 
Vera-Croce  é  città  Turie  e  baluardo  del  Messico ,  col  suo 

castello  (li  Sani-Jean  d'Ulloa  reputalo  inespugnabile ,  Uno  al 
1839. 

fiDAKAxUATO  ,  fra  tramantana  e  puuente  di  Messico,  è  il 

centro  dello  scavo  delle  miniere  :  se  ne  coniano  venti  princi- 

pali nel  suo  lerriloriii,e  le  più  considerabili  sono  net  sobbor- 

ghi ,  una  fra  le  quali ,  la  ì'alenciana ,  è  delle  più  celebri  del 
Messico.  La  città  si  dìslenile  irregolarmenle  sui  fianchi  di 

due  monti  scoscesi ,  ciò  che  non  h  i  impellilo  dì  farvi  due 

belle  piazze  e  magoìrielie  ctiìese  ,  che  risplendevano  di  ric- 

chezza ,  ma  che  hanno  ̂ ìuhito  hi  sorle  comune.  Le  case  so- 

no graziose  e  ben  fabbricale  ,  e  v'  è  un  leatro  assai  più  bel- 
lo di  quello  di  Messico.  Vi  si  pubblicano  due  giornali  ,  uno 

dei  quali  appartiene  alla  Com,ia;;DÌa  Ani^lo-Mussicana  ,  che 

ha  stabilito  in  questa  città  lii  sede  delle  sue  opcrazioui  mi- 

nerali. La  popolazione  della  città  ha  molto  variato:  era,  di- 
cesi, altra  volta  di  9(>,l>t)U  abitanti  ;  ma  pei  saccheggi  che 

dovette  soffrire  nella  guerra  dell'  iudijiundeuza  ,  e  per  l'ab- 
bandono delle  miniere  ,  la  popolazione  discese  a  20  mila; 

presentemente  reputasi  di  SU  mila  indivìdui. 

QuESBTARO,  a  Iramoutuna  dì  Messico,  è  il  Manchesler 

del  Messico ,  vale  a  dire  una  città  merrautile  ed  arlìera  ;  vi 

sì  fabbrica  una  grau  parte  dei  panni  comuni  per  uso  delle 

condizioni  inedie  e  del  volgo,  che  si  portano  per  lutto  il 

Messico.  La  città  è  perfellamenle  fabbricata  ,  come  quasi 

mite  quelle  del  paese,  e  v'  è  molta  operosità:  pochi  pub- 
blici edifizii  merìlano  attenzione  ,  tranne  nn  magnilico  Se- 

cquìdottu,  opera  degna  dei  Romani.  La  popolazione  diQue- 

retaro  è  di  45  mila  abitanti ,  dei  quali  W  mila  operai. 
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GiTADALAXARÀ ,  fra  Iramofitana  e  levante  di  Messico  ,  è 

una  grande  e  bella  città  con  superbe  piazze,  belli  edifizii  , 

università  di  studii,  zecca,  un  collegio  e  cattedrale  di  biz- 

zarra arcliitetlura.  I  contorni  sono  piacevoli  y  ed  i  passeg- 

gi cbe  attorniano  la  città,  coperti  d'ombre  e  ornati  di  fon- 
tane zampillanti ,  non  contribuiscono  poco  ad  abbellirla.  Vi 

si  vede  un  acquidotto  lungo  14  miglia.  Vi  si  pubblicano 

quattro  giornali.  La  popolazione  non  fu  valutata  da  Hum- 

boldt a  più  di  20  mila  abitanti  ;  ma  nello  stato  presente  su- 

pera i  30  mila. 

Oaxaca  ,  tra  mezzogiorno  e  levante  di  Messico,  in  in* 
diano  Hìmxyacac,  è  una  città  di  30  mila  abitanti ,  ed  una 

in  tutto  il  Messico  di  quelle  il  cui  soggiorno  è  reso  ptA  gra 

lo  dalla  giovialità  della  sua  buona  ed  eccellente  popolazio- 
ne. La  città ,  di  vaga  architettura ,  è  fabbricata  di  pietre 

verdi ,  che  le  danno  un  leggiadro  aspetto.  Le  campagne  che 

la  circondano  sono  magnifiche  ,  il  clima ,  dei  più  temperati 

a  cagione  dell'abbondanza  delle  pioggie  che  vi  cadono, 

dal  mese  di  maggio  fino  a  quello  d'ottobre. 

Zac ATECAS,  a  settentrione  di  Messico,- è  la  sede  degli 
scavi  minerali  più  importanti  dopo  quelli  di  Guanaxuafo»  È 

una  città  cupa  ,  e ,  per  eccezione ,  mal  fabbricata  ;  sonò  le 

strade  sudice  e  strette;  ma  ha  una  zecca  famosa  per  la  perfe- 
zione dei  lavori  del  suo  conio.  Giudicasi  la  sua  popolazione 

di  25  0  30  mila  abitanti  ;  ed  il  villaggio  della  Vela-Grande , 
che  forma  un  sobborgo ,  ne  ha  6  mila. 

Chihuahua,  a  tramontana  di  Messico,  è  una  grande  e 

bella  città  con  una  delle  più  belle  chiese  del  Messico ,  un 

magnifico  palazzo  del  governo,  un'  immensa  piazza  circon- 
data di  portici ,  vaghi  passeggi ,  ricche  miniere ,  e  delizio- 

so paese.  Novera  30  mila  abitanti. 
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Vallarolio  ,  fra  Iraiiionlana  e  punenle  di  Messico  ,  si- 
tuala in  un  clima  ijelizioso  ,  è  una  cillà  assai  vaga  :  presso 

Ì3  quale  si  vede  uno  dei  più  belli  acquidoUi  del  Messk'u.  Uà 
m  mila  abitanti. 

DcRA.MiO ,  a  tramontaDa  dì  Messico  ,  e  le  allre  cillà  del- 

la (irovincta  di  questo  iioaie  iTano  nulla  iivaiiti  lu  scitperta 

delle  ricche  miniere  d'oro  (li  Guariaampy;  al  presente  ,  Du- 
rango  è  una  Tra  le  città  messicane  ,  che  attendono  mi^jlin- 

re  avvenire,  per  la  sua  situazione  in  niL-Kzu  a  grandi  nc- 

cbez/i!  metalliche  e  pur  la  fecondità  del  suo  territorio  ali- 

bondevole  d'  ogni  sorta  di  derrate  :  le  sue  frutte  e  massime 

le  pesi-he,  sono  le  più  pregiale  del  Messico  ;  se  ne  portano 
ben  lungi  i  bestiami ,  e  le  mule  ne  sono  rinomate  e  cerche. 

Il  clima  è  assai  tenq)erato  ,  e  tutto  vi  chiama  la  populaKÌo- 

ne  ,  che  non  può  far  altro  che  prosjierare  in  fecondo  ter- 
reno ed  atto  a  ricompensar  largamente  le  fatictiedelsuocul 

tore.  Durango  é  una  città  quasi  nuova  ,  graziosa  e  vaga.  Le 

fabbriche ,  i  giardini ,  ̂W  abitanti  eccellenti ,  che  accolgo- 

no i  forestieri  collii  più  cordiale  ospitalità ,  ne  rendono  gra- 

to il  ijoggionio  .  La  sua  zecca  è  un  magnifico  ediBzio,  co- 

struito da  quel  famoso  Zembranu  clic  scoperse  e  scavò  tan- 

to prusperamenlL-  le  miniere  del  vicinato  ,  e  guadagnowi 

l.'iO  milioni.  La  popol^izione  di  Durango  e  slimala  di  Si 
mila  abitami. 

Xalapa,  a  levante  di  Messico  ,  su  la  via  da  Vera-Croce 

a  Messico ,  e  città  nota  e  celebrala  per  delizioso  clima  e  bel- 

lezza di  silo  ,  fertilità  di  suolo ,  bontà  di  cielo.  Nella  sua  po- 
pcdazione  di  12  mila  abitanti  domina  grande  agiatezza, che 

trae  origine  dal  pass.iggio  delle  merci  e  dalla  fecondità  del 

suolo,  È  slata  intrapresa  presso  questa  città  una  gran  cul- 
tura di  vigne ,  e  recentemente  vi  sono  stali  fatti  vini  ,  dipoi 

portali  io  Europa  in  bottiglie  per  saggio;  ma  la  cuusumazioue 
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lucilie  baslerà  certamente  per  liingbi  anni  a  quii  nuvello 

ramo  d' industria  messicana.  In  quesla  proviiuia  cresce  la 
sclulappa  ,  sostanza  vegetabile  tanto  'itile  in  medicina. 

S.1N-LDIS  DB  PuTOsi ,  fra  tramontana  e  levante  di  Messi- 

co ,  è  una  piccola  ed  amena  città  ,  ben  fabbricata  e  assai  ric- 

ca di  miniere  d'  argento.  Il  suo  territorio  é  ancora  quasi  in- 
leramenle  popolalo  di  selvai^gi  ,  e  non  contiene  in  (ulto  più 

di  oU  mila  abitanti  ;  1:2  mila  dei  iiuali  appartengono  alla 
ciMà. 

Evvi  inoltre  una  niultitudine  di  città  ,  la  cui  popola- 

zione pas^  i  10  Olita  abitanti  ;  fra  le  quali  nominerò  Cam- 

peggio e  Mèrida  nella  penisola  di  Vucatan,  San  -  Geda  -  de- 

Batopilas,  San -Juan-  del  Rio  ,  Saltillo  e  Santa-  Rosa  -dè- 

Cosiquiraclii  nella  provincia  di  Durangu;  les  Almos  ,  Villa- 
fuentes,  Culiacàn  e  Rosario  in  quella  della  Sonora  :  Cbolula 

in  quella  della  Puebta  ̂   ed  un'infìnilà  di  altre. 
Vi  sono  parimente  sul  rialto  del  Messico  villaggi  popolali 

come  quelli  iM  Belgio,  da  5,(i  e  lìn  10  mila  abitanti. 



CAP.  XIX. 

I.A  Califorkia  —  Sfidi 

Ceuilla— L*  Si\«i.oA, COLDMIKAMIKTO  ■ELICI 

^  ASSO  a  dire  br(!VÌ  parole  intorno  alla 

feCalifornia.  Questa  contrada  spira  In- 

lleresse,  perché  il  gran  nomedì  Cor- 

dmZuITKo  df^ii  s^gnÙ^r    lez  va  urlilo  alla  sua  scoperla  ,  eci 
ella  fu  la  sede  liolle  sue  ultime  imprese  almeno  in  Ame- 

rica fi);  essa  dcslù  anche  attenzione  a  causa  dei  majinifici 

i  I  I  Corlci  fi)  come  luIgnUrio  all'  aHtiiio  d'Alberi ,  nel  iht!.  e  fb  qa^li, 
■he  nel  coiislgliu  di  guerra  lenulo  ti  Furie  delC  Imprralore  opinA  cairlro  la 

rilirala ,  r  guareiill  colla  tua  lesta  II  successo  Carlo  V,  sbigottilo  dall'  «norrni 
larditi.'  soITcrtc  ,  [ireterì  li  rilirala ,  e  dkde  l'urdiiic  d' imbtrcinl. 
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racconti  che  la  figurarono  per  più  anni  una  terra  di  mara- 

viglie ,  coperta  di  splendide  città,  piena  di  ricchezze ,  d*  oro, 
di  perle ,  di  diamanti ,  e  di  quanto  poleva  accendere  la  fan- 

tasia già  si  infiammabile  degli  audaci  venturieri,  che  aveva- 
no eseguito  il  miracoloso  conquisto  del  Messico. 

La  California  è  compresa  nel  Messico ,  ma  la  natura  V  ha 

divisa  distintamente  col  golfo  di  Cortez  e  col  Rio  -  Colorado. 

E  certo  eh' ella  imiterà  Guatemala  e  il  Texas  gridando  la  sua 

indipendenza ,  appena  l' agricoltura  e  la  popolazione  vi 
avranno  fatti  progressi.  La  ricchezza  del  suolo ,  la  varietà 

del  dima ,  r  estensione  delle  marine  ed  i  magnifici  porti 

la  chiameranno  un  giorno  a  prender  posto  fra  le  nazioni , 

le  cui  rive  son  bagnate  dalP Oceano  Pacifico.  Forse  anche 

tale  avvenimento  non  è  si  lontano  quanto  si  crede,  perchè 

le  armi  impugnate  dal  capitano  Urrea,  al  principio  deli 841, 

si  riferivan  più  presto  ali*  intera  indipendenza  del  paese , 
che  ad  una  sollevazione  federale. 

Le  tradizioni  dì  Cristoforo  Colombo  erano  fortemente  im- 

presse neir  animo  di  Cortez  ;  aveva,  commesso ,  fisso  in  pen- 
siero che  sulle  rive  del  Messico  vi  fosse  uno  stretto  dal  qua- 

le si  potesse  passare  alle  Indie  Orentiali  ed  al  paese  delle 

Spezie.  Nelle  sue  lettere  favellava  a  Carlo  Y.  della  speranza 

di  trovar  presto  il  segreto  dello  stretto ,  el  secreto  del  estrecho  ; 

e  r  imperatore  ,  dividendo  le  sue  speranze ,  gli  ordinava  di 

andare  a  cercare  il  passaggio.  Cortez  fece  visitare  i  lidi  del 

mare  del  Sud ,  cominciando  da  Panama ,  a  Cristoforo  de 

Olid  ,  mentre  un'altra  spedizione  scorreva  la  riva  opposta 

dell'  Atlantico.  Nella  lettera,  scritta  sopra  dì  ciò  a  Carlo V. 
il  15  ottobre  i524,  cosi  diceva  :  »  Io  pongo  immense 

»  speranze  su  queste  navi,  e  confido  ,  coli'  aiuto  di  Dio  ,di 
»  sottomettere  a  Vostra  Maestà  più  regni  e  paesi,  che  non  ne 

n  sonostati  scoperti  fin  qui.  Possa  la  mia  impresa  prosperare, 
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»  percfic  Vostra  Maeslà  ollenga  tale  profitto  ì  Io  credu  die  . 

■>  lemiiiiala  questa  spedizione ,  ella  potrà  farsi  padrona  di 

•  liitl'i  l' tiitiverso,  quando  le  piacerà.  Noo  mi  resla  da  espl»- 
•I  rare  altro  die  il  lido  situalo  tra  il  lìume  di  Paouco  e  la  Fin- 

n  rida ,  die  è  slato  visitalo  da  Ponce  de  Leon,  e  ri^lir  poi 

•<  a  settentrione  della  Florida  lino  ai  Bacalaos.  lo  sod  per- 

»  suasu  rbe  su  quella  riva  vi  sia  uno  stretto  di  eomuùca- 
•>  ziune  col  mare  del  Sud  >• . 

Corlez  mandò  successivamente  più  spedizioni  :  quella  di 

Grìsalva ,  nel  1534,  scoperse  la  California  :  ma  tulle  quelle 

rbe  sì  succedelleni  soCTersero  tante  disgrazie  ,  che  Corlez 

risolse  di  tentar  da  sé  la  fortuna ,  che  gli  era  stala  si  l>eni- 

;.'na.  Pcnelrò  net  golfo  della  California ,  che  al  presente  por- 

ia  il  suo  nom? ,  vìsilonoe  ì  lidi  e  iip|irodò  a  Culiacan  ,  |H>rl» 

della  riva  orientale  del  golfo;  e  disponevasia  continuare  le 

sue  ricerche  ,  quando  gli  ordini  della  corte  il  richiamarono 

in  Spagna. 

I.'  anno  seguente  vide  cominciare  la  maggiore   illusione 

t'be  abliia  mai  invasa  l' umana  credulità ,  e  che  non  ha  f 
nella  istoria,  se  non  nel  famoso  Kl  Durado  di  Gualtieri  Bah 

Per  farne  comprendere  il  maraviglinso  ma  veritiero  pri 

cipio,  il  lettore  mi  deve  concedere  di  raccontargli  il  v 

di  Cabepti  de  Vaca,  uno  dei  più  straordinari,  onde  1' 
della  gcograQa  farcia  menzione. 

Panlilo  Narvaez  era  stato  mandato  da  San  Domingufl 

conquistare  la  Florida  con  500  Spagiiuoli.  Sbarcati,  fun; 

quasi  subito  sterminati  dai  nativi.  Soli  quattro  uun 

vurono  ,  Alvaro  Nimex  ,  soprannominato  Cabepa  de  Vaca  . 

Caslillo ,  Olranlese  il  nero  EsEevaiiico.  Dopo  avere  errato 

per  molli  anni  attraverso  alla  Luigiana  e  a  lutto  il  Mes 

itellcnl rionale  ,  giunsero  sul  lido  di  Culiacan.  Si  dura  f|g 

ca  a  comprendere  quel  prodigioso  viaggio  di  3,000  h 
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eseguito  da  quatlro  solitarj  venturieri ,  certamente  senz'ar- 
mi ,  senza  soccorsi  e  senza  mezzi  di  sussistenza ,  tra  popoli 

selvaggi  e  nemici.  Riguardaronsi  tali  uomini  come  dotati  di 

qualche  dono  soprannaturale  non  potendo  intendersi  come 

avesser  potuto  sfuggire  a  tanti  pericoli.  Inoltre  Cabega  de 

Vaca  accompagnava  la  relazione  del  suo  viaggio  col  raccon- 

to di  cose  meravigliose;  d'avere  attraversato  magnifiche 
contrade,  visto  città  molto  più  belle  e  più  ricche  di  Messico , 

e  popoli  carichi  d'oro.  Il  maraviglioso  esercitò  sempre  gran- 

de impero  sugli  Spagnuoli;  e  T indole  dell'animo  loro  si 
compiace  di  quanto  esce  fuori  delle  vie  volgari ,  di  quanto  è 

eccentrico,  cavalleresco,  avventuroso.  I  racconti  di  Cabeya 

de  Vaca  confermati  d'altronde  dai  suoi  tre  compagni,  non 
destarono  il  minor  dubbio  sulla  loro  veracità,  e  la  fama  del- 

le maraviglie  ila  essi  scoperte  fu  accolla  e  diffusa  per  ogni 

dove.  E  come  non  credervi ,  quando  risuonava  ancora  la  fa- 

ma della  caduta  dell'impero  di  Montezuma ?  Erano  soli 
quindici  anni,  che  Messico  aveva  dovuto  soccombere  contro 

le  forze  di  Cortez,  e  tutta  quella  generazione  era  stata  testi- 

mone delle  prodigiose  ricchezze,  che  tal  conquisto  avea  fat- 
to cader  nelle  mani  dei  vincitori. 

Queste  novelle  giunte  fino  al  viceré  Merdoc^a  ,  ordinò  che 

si  mandassero  molti  religiosi  verso  le  province  del  Setten- 
trione per  conoscere  la  veracità  di  quelle  relazioni ,  e  per 

predicare  al  tempo  stesso  la  fede  fra  gF  Indiani. 

Il  padre  Ni^a,  francescano  ,  fu  fatto  capo  della  missione; 

e  parti  accompagnato  da  alcuni  Indiani  convertiti ,  alcuni 

dei  quali  parlavano  i  dialetti  del  Messico  settentrionale  ,  dal 

nero  Estevanico  che  doveva  fargli  la  guida  ,  e  da  un  mo- 
naco suo  amico. 

Senza  seguirlo  nel  suo  viaggio ,  mi  ristringerò  a  dire  che 

la  carovana,  giunta  a  Guliacan  sulle  rive  del  golfo  di  Cali- 

XII.  24 
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fornia  ,  penetrò  dentro  terra  ,  e  dopo  più  giornaln  di  cftj 

mino,  incontrò  Indiani,  i  quali  l' inTormarono  »  die  quattro 

"  giornate  più  oltre,  all' estremila  delle  Cordigliere,  (ru- 
"  verebbe  una  vasta  pianura  i  cui  abitanti  portavano  vesti, 

IP  avevano  vascllaiui  d'oro  e  portavano  ornamenti  dì  que- 
»  sto  metallo  al  naso  e  alio  orecchie  »  .  A  questo  racconto 

Nica  non  esitò  d'andare  avanti ,  dopo  aver  mandato  Este- 
vaitico  alle  scoperte  in  altra  direzione.  Giunse  cosi  in  una 

certa  città  da  lui  chiamata  Vampa,  ove  si  fermò  fmo  a  Pa- 

squa. Presto  un  avviso  dì  Eslevanico  recogli  la  nuora  di 

una  grande  scoperta  :  il  nero  aveva  ricevuto  ra^iguagli  d'un 

paese  chiamato  Cebolla  o  Cibolla ,  ov'  erano  sette  grandi 
città  colle  case  di  pietra  colle  porte  ricche  di  pietre  inrchine, 

ì  cui  abitanti  erano  perfettamente  vestiti  e  sommessi  alle 

autorità:  tre  Indiani  vennero  a  confermare  colla  loro  tesli- 

monian/a  la  fedeltà  dei  racconto.  Il  padre  Nìi;a  risolse  subi- 

to d'andarvi  a  predicare  il  Vangelo  ;  e  parti  accompagnato 

dal  suo  seguito  d'  Indiani.  »  Dopo  più  gioroi  di  cammino  , 
»  giunse  presso  un  deserto,  ove  trovò  una  città  assai  popo- 
»  lata ,  i  cui  abitanti  portavano  vesti  di  coione  e  collane  di 

»  pietre  turchine  i'  .  Egli  seguitò  la  sua  via,  e  dopo  aver 

camminato  cento  venti  leghe  per  quelle  terre,  intese  d' esse- 
re ancora  lontano  quindici  giornate  da  Cibolla,  cioè  altre 

centoventi  leghe;  lìnalmente  scoperse  la  città  situata  nel 

piano,  che  gli  parve  più  ijrande  di  Messico  ;  le  case  eran  di 

pietra  e  di  tre  piani ,  con  tetti  a  terrazzo.  Aiutato  dai  suoi 

Indiani ,  il  padre  Nica  eresse  un  monumento  di  pietre  sor. 

montato  dalla  croce  ,  e  prese  solennemente  possesso,  a  no- 
me della  Spagna, delle sfftfcilfà  e  del  paese  di  Cibotta  ,  t  d*i 

regni  di  Tonteac  d'Acus  e  di  Morata.  Dopo  questa  magnifica 
scoperta  ,  il  reverendo  padre  non  aveva  da  far  altro  che  ri- 

posarsi sotto   i  suoi  allori;  e  infatti  ,  rivolti  i  passi ,  giunse 

A 
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alla  città  di  Conipostclla  nel  Nuovo  Messico ,  d^  onde  man- 
dò al  viceré  la  pomposa  descrizione  dei  suo  viaggio  e  delle 

sue  scoperte. 

Questa  novella  mise  tutte  le  teste  in  ardenza  ;  non  si  so- 

gnò altro  che  oro,  argento ,  perle,  diamanti  ,  rubini ,  tur- 
chine, smeraldi,  poiché  il  racconto  del  padre  francescano 

ne  luccicava  ;  Gortez  e  il  viceré  risolvettero  tosto  di  fare  il 

conquisto  di  quel  magnifico  paese ,  ma  ognuno  di  loro  volle 

operare  de  sé.  Gli  armamenti  si  successero  senza  interruzio- 

ne per  molti  anni ,  ma  lutti  quegli  aurei  sogni,  generati  nei 

celebro  malato  d'  un  monaco  ignorante ,  non  condussero 
ad  altro  gli  arditi  venturieri ,  che  primi  si  posero  a  quelle 

perigliose  intraprese ,  che  a  far  loro  trovare  la  morte  imma- 
tura invece  dei  cercati  tesori. 

L*  unico  frutto  delle  spedizioni  mandate  per  sessanta  an- 
ni in  cerca  di  si  bella  chimera  ,  di  quelle  città  ,  di  quei  re- 

gni immaginarti,  che  erano  spariti  per  sempre ,  fu  la  reco- 
gnizione dei  lidi  della  California  e  la  colonizzazione  reli- 

giosa di  quella  contrada.  L'  atto  del  consiglio  delle  Indie 
del  167^  commise  ai  Gesuiti  il  governo  spirituale  della  con- 

trada ;  quindi  ,  dopo  la  loro  espulsione,  successero  a  loro 

i  frati  Domenicani  e  Francescani ,  che  hanno  anche  al  pre- 
sente il  governo  delle  missioni. 

La  Sonora  e  la  Siualoa  ,  province  che  si  distendono  lun- 

go il  golfo  di  Gortez ,  formano  colle  due  Galifornie  una  re- 

gione a  parte  ;  infatti ,  al  momento  della  costituzione  fede- 
rale ,  efan  riunite,  e  componevano  un  solo  stato  col  nome 

di  Esiodo  del  intemo  del  oriente  ,  stato  interno  orientale.  La 

Sonora  è  una  delle  contrade  più  favorite  dalla  natura  ;  fer- 

tile terreno,  variate  produzioni,  clima  anunirabile  ,  minie- 

re d*  oro  e  d"  argento ,  niun  favore  le  manca.  La  Sinaloa 

possiede  i  medesimi  vantaggi  in  minor  grado  *,  ma  ambedue 
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m.inrano  d'  esUn  ai  loro  prodotti ,  e  quelli  che  loro  giungo- 

no il'  Eitropii  girnado  il  c,ipi>  llorn  ,  o  ddll'  India  e  dMia 
Cina  allraverso  ì  mari  del  Sud  ,  hanno  prezzi  eccessivi.  I 

vìlla^'fji  nelle  due  province  son  r;iri  e  popola  [issimi  ;  per 

la  vìi'tiianza  degli  In'lìos  bravos.  Noverano  molte  rillà  ,  co- 
me Ciilican  ,  el  Rosario  ,  ios  Alamos  ,  Uoslimuri ,  Sonora , 

Harispe ,  che  hanno  pili  di  dieci  mila  abitanti. 

La  Culiruniia  si  divìde  ìndue  partì  ben  dislinte:  la  Bassa 

California  ,  chiamala  pure  col  nome  di  Vecchia  Calìrornìa , 

è  quella,  che  forma  la  penisola  di  lai  nome,  divisa  dal  con- 
tinente dal  golfo  di  Coricz  ;  questa  parte  fu  colonizzala  la 

prima  ;  e  V  Alta  CaliforDia  ,  la  quale  non  lo  fu  che  nel  1 763. 

Le  due  conlrado  sono  alTatto  diverse ,  quanto  la  prima  è  a- 

rìdn  ,  slerile  ,  montuosa  ,  priva  d'  acqua  e  di  verzura  e  ar^ 

sa  dal  sole  dei  tropici ,  tanto  l'altra  è  feconda,  irrigala, 

temperala  e  abbondante  d'  ogni  sorte  di  prodolli  e  di  siti 
iiiagnirici, 

1  Francescani  governano  le  missioni  delia  Bassa  Califor- 

Illa  ;  i  Domenicani,  a  loro  assai  superiori  per  cognizioni  ed 

atlivilà  ,  sono  incaricati  di  quelle  della  Nuova  California  , 

onde  questa  contrada  è  giiinla  ad  assai  maggiore  prosperila. 

Il  numero  degl^Iniliani  dìslirhuilt  nelle  missioni  delhi  Bassa 

California  è  repulato  ili  vcnli  mila  ,  mentre  se  ne  annove- 
rano più  del  (loppio  neir  Alta  California. 

Ecco  r  ord  namento  stabilito  in  queste  missioni  sotto  la 

direzione  dei  Gesuiti  ,  corporazione  abile  e  dotta,  le  cui 

istituzioni  sono  stale  (|iiasi  senza  alterazione  serbale. 

Fu  destinala  ad  ogni  missionario  la  provvisione  di  oOOa 

SOO  piastre.  I  padri  dovevan  comperare  bestiami ,  semi  e 

provvisioni  d'ogni  maniera,  pcusarc  al  manlenìmento  ilei 

rullo  e  a  nutrire  i  loro  neolìli.  Gì'  Indiani,  che  andavano  ad 
asiielere  al  divino  ufficin,  riccvevaDo  la  mattina  una  distri- 
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buziooe  d'atolè  o  frumeDlone  collo  ,  ridollo  in  pasla  falla 
cocere  in  foruo  ;  a  mezzogiorDo  si  dava  loro  il  pozoli^  me- 

scuglio  di  carne  fresca,  di  frumenlone,  di  legumi  o  di  frul- 

lo ;  davasi  indislinlamente  quella  pielanza  a  luUi  gl'Indiani 
che  si  presentavano  per  farsi  islruire;  qual  sistema  pareva  lo- 

ro piacere  a  meraviglia.  Con  quelle  seduzioni  gastronomiche 

la  fede  moUiplìcò  i  conquisti. 
Gr  Indiani  converlili  furono  riuniti  intorno  alle  chiese  in 

villaggi,  che  presero  il  nome  di  missioni ,  ed  il  monaco  che  li 

serviva  fu  al  pari  loro  giudice,  arbitro, comandante  spiritua- 
le e  temporale.  Tulli  i  catecumeni  eran  vestiti  ugualmente  di 

panno  grossolano  e  forte,  fabbricato  a  Durango  nel  nuovo 

Messico;  insegnavasi  loro  la  religione,  il  canto,  la  musica  , 

e  a  lavorare  la  terra,  i  cui  prodotti,  appartenevano  ad  essi , 

tranne  la  decima  per  mantenimento  del  culto. 

Il  missionario  nominava  fra  gl'Indiani  più  intelligenti  il 
gavernadorcillo ,  capo  del  villaggio  o,  se  vuoisi,  gonfalo- 

niere; un  altro  incaricavasi  del  mantenimenlo  e  del  servizio 

della  chiesa;  un  terzo  aveva  la  vigilanza  morale  e  religio- 

sa ,  osservava  ai  costumi,  e  sludiavasi  di  far  ripetere  a  cia- 

scuno le  preghiere  e  il  catechismo.  Alcuni  soldati  erano  ad- 

detti al  presidio,  ed  ognuno  di  loro  figurava  persona  impor- 
tante, e  in  assenza  del  missionario  diveniva  suo  sostituto. 

Ecco  le  importanti  particolarità,  che  fornisce  Duhault>Cilly 

intorno  a  quei  mìliti,  che  tali  erano  infallo,  perchè  ne  ave- 
vano il  titolo ,  il  soldo  assai  lucroso  di  300  piastre  annue,  e 

perchè  i  regolamenti  reali  gli  rassomigliavano  in  tutto  alla 
altre  milizie. 

n  II  servizio  dei  soldati  californesi ,  dice  Duhault-Gilly  , 

»»  assai  attivo,  perchè  sono  adoprati  come  staffette  e  com- 
»  missionari! ,  non  rassomiglia  punto  a  quello  del  soldato 

n  europeo.   Non  fanno  mai   V  esercizio ,  e  sono   soltanto 
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»  tenuti  a  far  la  giiardia  nelle  missioni  :  la  loro  più  coni 

■  funzione  è  di  Tar  da  guardie  di  dognna  ;  o  quelli  che  su- 

■  no  commessi  a  questa  vigilanza  sanno  trar  parlil»  dal  lo- 
•  ro  stalo  favorendo  il  cunlrabbando. 

»  Queste  {;enii ,  quantunque  divise  in  artiglieria ,  caval- 

li leria  e  fanteria,  sono  ugualmente  armale.  0;;ni  snidato 

»  deve  avere  più  eavalli,  che  son  nitlrili  sul  terreno  del  {jo- 

"  verno.  Oneste  truppe  non  hanno,  proprìamenle  parlau- 

II  do,  divisa;  l'abito  nazionale  vi  supplisce.  Tali  uomini 
a  occupano  in  società  grado  diverso  dai  nostri  soldati  eu- 

II  ropei,  e  per  questo  rispetto  rassomigliano  più  ai  j^ianniz- 

M  zeri  turchi,  che  a  qualunque  altra  milizia.  Ne  sono  stati  ve- 
w  duti  ambire  la  man»  della  figlia  del  loro  comandante,») 

H  ottenerla.  Assistono  a  tutte  le  feste  fatte  dai  loro  ulizi^li , 

■  scambiando  con  essi  gentilezze,  e  stando  ovunque  a  loro 

tt  pari.  Avrebbero,  una  paga  furtissiuia,  ritirando  quanto  è 

>•   loro  dovuto  :  ma  questo  non  è  loro  mai  accaduto  Di'-  sol- 

■  to  il  governo  spagnuolu,  né  sotto  quello  del  Messico ,  e 

w  ve  ne  sono  di  quelli  ai  quali  é  dovuto  più  di  venti  anni  di 

b  soldo.  Ricevon  soltanto  la  razione  assai  regolarmente,  e 

•9  son  vestiti  di  tempi»  in  tempo  con  panni,  tele  e  cnliari 
»  che  somministran  (e  navi  a  titolo  di  dazi.  <> 

l'rocuravasi  di  dare  istruzione  ai  ligll  degl'Indiani,  e  aiiin- 
davansi  da  tutte  le  missioni  a  Loreto,  ove  maestri  venuti 

dal  Messico  insegnavano  loro  la  lingua  spagnuola ,  lej^igere, 

scrivere  e  il  canto.  Per  altro  t'amnre  della  libertà,  più  for- 
te dei  vincoli  della  civiltà,  spingevati  spesso  a  disertare  e 

andare  a  ritrovar  Los  GattiVes,  gl'Indiani  insomniessì  in 
mezzo  alle  loro  foreste.  È  anche  accaduto  che  villaggi  e  mis- 

sioni si  sieuo  interamente  sollevate,  dando  multo  da  fare  ai 

missionarii,  i  quali  però,  a  forza  di  prudenza,  giugueva- 
Do  a  raccogliere  lo  sparso  e  ammulinalo  gregge. 

gregge.  ^^^ 
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Nella  Bassa  California  si  noverano  Iredici  missioni  e  ven  . 

luna  neir  Alta,  dirette  da  cento  trentaseUe  ecclesiastici.  De. 

pò  r  indipendenza  messicana  il  numero  dei  neoGli  è  alquan- 

to diminuito  ;  ma  gran  numero  d' Europei  è  andato  a  stan- 
ziare in  quella  contrada,  e  la  popolazione  creola  derivante 

dal  mescuglio  degli  Spagnuoli  coir  Indiani  è  notabilmente 

cresciuta  •  Roquefenille  giudicava  quella  popolazione  nel 

1817  di  mille  trecento  persone,  e  Duhault-Gilly  nel  1827, 
di  tre  mila  cinquecento  ;  presentemente  ;  secondo  gli  ultimi 

ragguagli,  passa  quindici  mila.  È  una  bella  generazione;  gli 

uomini , grandi  e  ben  fatti,  hanno  bella  fisonomia  e  nera  e 

folta  barba  ;  sono  una  specie  di  centauri ,  sempre  a  cavallo  a 

guardare  le  mandre,  a  fare  le  loro  visite  e  fino  ad  ascoltare 

la  messa  ;  onde  sono  i  migliori  cavalieri  del  mondo. 
Avanti  la  rivoluzione  tutto  il  suolo  delle  due  Galifornie 

apparteneva  al  governo  od  ai  missionari, che  non  ne  aliena- 

vano la  minima  parte. S'erano  però  formati  in  diversi  luoghi 
dei  poderi, chiamati  Rancherias;  ma  i  possessori  non  li  gode* 

vano  altro  che  a  titolo  dì  tolleranza,  potendo  essere  spoglia- 
ti da  un  momento  air  altro  delle  loro  terre  ed  anche  della 

casa  da  loro  abitata  e  fabbricata  :  un  decreto  del  governo 

messicano  del  1829  ha  cambiato  si  tristo  sistema  ;  le  proprie- 
tà dei  ranchos  sono  state  dichiarate  inalterabili  e  ereditarie 

nelle  mani  dei  loro  possessori  come  le  terre  delle  missioni  ; 

rispetto  a  quelle  del  governo,  sono  state  poste  in  vendita  , 

e  molti  forestieri  domiciliati  a  Monterey  hanno  intrapreso 
notabilissime  coliìvazioni. 

La  pesca  delle  perle,  che  si  fa  sulla  riva  bagnata  dal  golfo 

dì  Cortez,  non  è  più  qual  era  una  volta;  la  tartaruga  che 

fornisce  il  guscio  e  V  ostrica  che  produce  la  perla  hanno  u- 

gualmente  diminuito  ;  tuttavia  queste  sono  ancora  abbon- 
danti; sì  trovano  perle  assai  grosse ,  che  hanno  la  forma  di 
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una  pera,  ed  avrebbero  uà  prezzo  iac^liinabile  se  avi 

maggior  cliiarezzu  ,  se  aveiseni  quello  die  gli  abitaiili  clita- 

maiio  Buen  OrimU;  perchè  spesso  lianno  niaccbic  che  ne  al- 
leraDo  la  qualilà.  Vi  sono  anche  niollf  perle  nere  di  valore 

molto  inferiore  chiamate  EÌiltias  ,  vedove.  S'era  Toruiala  a 
Londra  una  compagnia  per  intraprendere  lineila  pe^ca,  ina  i 

suoi  lentalivi  sono  stilli  iurrulluosi  per  l'eccelso  dello  spese 

e  per  la  non  riuscita  delle  ojieraztoui  d'iminorgerc  e  solle- 
vare la  campana  da  marangoni. 

Il  commercio  più  inipotlanle  del  paese  consiste  nelle  pel- 
le di  cervo  e  di  bove.  Vi  sono  immense  torme  di  cervi  di 

grandezza  assai  superiore  a  quelli  d'Europa  ;  e  la  loro  car- 

da è  cosa  di  gran  momcjilo  pergl  'Indiani  e  per  multi  creoli, 
ai  i)uali  non  solo  le  pelli ,  ma  il  grasso  loro  por^e  sicuri  e 

nttli  guadagni.  Quei  cervi  vanno  a  branchi  di  quaranta  u 

cinquanta;  sono  di  color  bruno  o  nero  ,  e  le  loro  corna  ,  i 

cui  rami  soli  tondi,  hanno  quattro  o  cinque  piedi  d'  aitczsa. 

Sun  certamente  dei  più  belli  animali  d'  .Vaierica  ;  e  corrono 
velocemente  piegando  indietro  la  testa  e  appoggiando  le  cor- 

na sul  dorso:  il  cavaliere  più  veloce  non  potrebbe  raggiun- 

gerli al  corso  ;  e  gli  abitanti  del  paese  usano  diverse  astu- 

zie per  prenderli.  Il  cervo  dopo  aver  bevuto,  età  cli<<  acca- 

de spesso,  si  fa  grave  e  corre  diFIlcilmenle  ;  allora  il  cava- 

liere in  agguato  l' insegne  e  presto  il  raggiugiie  col  suo  ter- 

ribile l(iso[\  J.  Qualche  volta  gì'  Indiani  volano  il  collo  d'un 
cervo  e  si  pongono  iji  capo  la  sua  testa  colle  corna  ;  cosi  in- 

bacuccati.  si  nascondon  fra  l'erba  iinilando  i  moli  del  rervn 

[  I  lÈ  oalocbcll  la*o  i liccio)  couitale  In  una  ninla  ili  |ictlr  InirccdiU, 

l'uii  uiiiiodu «coryilo iiiriiiido.  I  nnllil delle CRmp«K"i'il'A'"'^>'i<'«  l'adopnw 
tao  «mmiribll  dMIret»  p«r  ragglungeri'  e  gcllarc  in  riTM  gU  siiimali  inv- 
gulii;e  nell<!  guerra  dui/ indi peudenn  l'adupenii'ciiocuii  lucLeMOCoetrt 
le  genti  iliagiiuale. 
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cbe  pasce  ,  quegli  «mimali  attratti  dalla  presenza  d' un  loro 
compagno  di  pascolo ,  s' accostano  e  cadono  subilo  sotto  le 

frecce  degl'  Indiani  celati. 
Gli  orsi  sono  frequenti  nei  monti  ;  e  ve  ne  sono  di  prodi- 

giosa grossezza,  che  fanno  talvolta  notabili  danni  alle  greg- 

gie.  Vi  é  molta  cacciagione  d'ogni  maniera,  e  lontre  ,  nei 
(lumi  e  nei  piccoli  seni ,  ma  meno  abbondanti  che  nelle  mag- 

giori latitudini,  ove  ogni  giorno  diminuiscono  perchè  osti- 

natamente inseguite  dagl'Indiani,  che  ne  vendon  le  pelli  a« 

gli  Americani  e  agi'  Inglesi.  Quelle  pelliccie  hanno  sicuro  e 
lucroso  esito  a  Macao  ed  a  Canton. 

Tutto  il  commercio  della  California  si  fa  aMonterey,  la 

quale  non  è  più  un  villaggio,  ma  una  vaga  città  di  quindici- 

mila abitanti ,  fra  i  quali  si  vedono  molti  Inglesi  e  Americani 

e  pochi  Francesi  ;  è  la  sede  del  governo  ,  dell'  amministra- 
zione  superiore  ,  e  il  quartier  generale  dello  stato  maggiore 

generale  della  milizia.  Gli  edifizj  novellamente  coslruiti  por- 

gono a  questa  città  un'aria  di  gioventù  e  di  novità,  che  al- 

letta e  innamora,  quanto  l'amabile  ospitalità  dei  suoi  abi- 
tanti :  vi  si  pubblica  uu  giornale  spagnuolo  ed  uno  inglese. 

Prima  tutti  i  prodotti  della  California,  depositali  a  Moute-^ 

rey,  erano  poi  spedili  a  San-Bias,  donde  si  rispedivano  a 
loro  destino  ;  presentemente  si  fauno  con  bastimenti  allesti- 

ti dai  mercatanti  di  questo  porto  spedizioni  dirette  a  San* 

Blas,  a  Lima,  a  Valparaiso,  all'isole  Sandwich  e  lino  nella 
Cina . 

Quel  paese  è  certamente  chiamato  il  Bovian  ad  un'alta 
prosperità  :  è  ugualmente  favorito  dalla  ricchezza  del  suolo 

e  dalla  marittima  situazione  ;  le  sole  braccia  gli  mancano  : 

gli  abitanti  nativi ,  vo'  dire  i  creoli ,  sdegnano  le  fatiche  del- 

l'industria, e  la  loro  indolenza  è  quasi  invincibile;  onde  gli 
operai  forestieri  son  sicuri  di  trovare  in  quella  remota  parte 

I 

j 
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di  «riodo  certi  mezzi  di  iworui  jfibi.lBpodMa— invito  ìb- 
dipcadgftle  e  dMre .  perrbé  fl  dima  è  qvdhi  di  Fi 

ìji  (jBÌH'tfnie  Doo  banno  da  lodarsi  dd  ̂ t^ 

DO.  fl  q>iale  §i  coodore  i^erso  di  loro  apprcstso  a  poco  cooie 
avef  a  fallo  la  Spagna ,  e  manda  loro  da  Mcstsko  ì  ̂ Tcraa- 

lori  e qoa»!  lolli  gT impiegati.  Costoro,  oniramcale  occupa- 

ti a  prorarare  la  loro  prìTata  fortnna ,  hanno  sempre  Ira- 
smralo  gT  interessi  dd  paese ,  die  dovevano  ammmislfaffe. 

Le  fpe»e  del  gOTemo  per  manlenimenlo  ddla  milizia  ,  de- 

gli ufiziali  rìdili  e  d* allrì  impiegali,  banno  spesso  passalo  la 
vtmma  dì  97,0fKi  piaslre ,  mentre  le  rendile  dd  paese  non 

aseeodooo  a  50,000.  Tale  condizione  di  cose  e  la  lontanan- 
za ddle  doe  Califomie  dai  centro  del  governo  ,  dovevano 

offrire  icusa  ed  esca  seducente  ad  ignobili  e  cupide  ambizio- 

iiL  Infatti  varii  tentativi  d*  indipendenza  sono  slati  fatti  da 
alcuni  anni.  \el  iS29  parte  ddla  guarnigione  di  Monterey 
si  ribellò  :  Don  Jose  Maria  Echandia  ,  comandante  generale 

e  capo  politico ,  fece  i  più  pronti  e  più  efficaci  provvedi- 

menti. Senza  capo  e  senza  deliberato  disegno,  i  sollevali  fu- 
ron  presto  ridotti  al  dovere,  e  gli  agitatori  come  alcuni  dei 
loro  fautori  furon  presi  e  dati  in  mano  al  governatore .  Il 
nsolo  ddlHSI  non  ebbe  miglior  successo;  era  stato  eccitato 

da  due  Caliromiesi,  e  caldamente  sostenuto  da  alcuni  fore- 

stieri ,  che  si  videro,  per  la  prima  volta  mescolarsi  negli  af- 
fari del  paese.  Nel  1836  gli  Americani  settentrionali ,  giunti 

in  gran  numero  nelle  Califomie,  altri  dal  Messico,  altri  dal 
fiume  Colombia  o  dair  isole  Sandwich ,  si  prevalsero  della 

scontentezza  dei  Californiesi, e  proposero  loro  d'aiutarli  a  li- 
berarsi dal  Messico,  sperando  dModurli  più  tardi  ad  abban- 

donarsi air  Unione  Americana.  Il  diségno  trovò  molti  ade- 

renti, e  l'ordine  dato  dal  governatore,  dopo  una  dispu- 

ta ,  d*  arrestare  don  Juan  Baulista  Alvarado ,  preposto  alle 
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dogane ,  fu  il  segDO  della  sollevazione.  Alvarado  polè  fug- 

gire ,  e  raccolti  50  o  60  Rancheros  e  25  cacciatori  america- 
ni, si  rese  padrone  della  spiaggia ,  e  comunicando  con  tre 

bastimenti  americani  che  erano  in  rada ,  e  ottenutane  polve- 

re e  palle,  alla  testa  di  85  uomini  mise  l'assedio  a  Monte- 
rey,  ove  il  governatore,  pieno  di  fiducia  nelle  sue  forze,  re- 

stava inoperoso.  Alvarado  non  lardò  a  sedurla  guarnigione, 

e  il  governatore  abbandonato  fu  costretto  a  cedere  la  città 

e  il  forte  senza  sparare  un  archibugio*  I  sollevati  divenuti  pa- 

droni ,  si  divisero;  alcuni  volevano  darsi  airUnione  Anglo- 

Americana  ,  gli  altri  restar  uniti  al  governo  federale ,  ma  co- 

stituendosi in  repubblica  indipendente  dal  Messico.  L' ultimo 
partito  prevalse.  Il  governo  centrale,  informato  degli  avve- 

nimenti ,  in  parte  approvolli  ;  nominò  un  nuovo  governator 

generale  provvisorio,  fece  alcune  concessioni  e  tutto  tornò 

all'ordine.  Verso  la  metà  dell'anno  scorso  (1841)  è  stato 
fatto  un  tentativo  d'indipendenza  dal  duce  Adania;  egli  si  è 
pronunziato ,  come  si  dice  nel  Messico  (  pronunciamienlo  , 

doè  dichiarazione  di  sollevazione]  ;  ma  minacciato  da  for- 

ze superiori ,  s' è  ritrattato ,  e  n'  è  stato  libero ,  secondo  l'uso 
presentemente  invalso  nel  paese,  dopo  una  severa  ammo- 

nizione del  presidente  della  repubblica. 

Da  ciò  è  facile  prevedere,  che  la  California  sarà  un  gior- 
no indipendente  ;  ma  presentemente  la  sua  popolazione , 

che  non  passa  i  15  mila  abitanti ,  senza  però  contare  gf  In- 
diani delle  Missioni ,  è  troppo  debole  per  poter  aspirare  per 

lungo  tempo  ad  emanciparsi. 



GAP.  XX 

E  DELLA  POPOLAZIO:iE— GACItL'Pl 

I  0  NON  ho  ancora  partalo  delle  diver- 

~  se  classi  della  popolazione  de)  Messi- 
co, perche  ho  pensato  che  lo  sludiu 

dell'indole  delle  varie  caste  e  classi  della  società,  conto 
quello  dello  stalo  dellii  pubblica  opinione,  dovessero  im- 

Diediatamenlc  prorodere  la  storia  della  rivoluzione  niessìc»- 

na  ,  della  quale  son  per  narrare  i  principali  fatti. 

Al  momento  dcllii  rivoluzione  ,  la  popolazione  del  Messi- 

co componcvasi  di  sette  classi,  che  Humboldt  distingue  cosi  : 

ì."  I  bianchi  nati  in  Spagna,  chiamati  col  nome  di  ga- 

cbiijnnos  o  ch(tjU-lonn. 

3."  I  creoli,  bianchi  di  razza  europea  nati  nel  Messico. 

5."  I  mcO'rri,  li^li  di  bianchi  e  d'Indiani. 
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4.^  1  mulatti^  figli  di  bianrlii  e  di  neri. 

5.^  Gli  zambos  ,  figli  di  neri  e  d' Indiani. 
6,^  GV  Indiani  di  razza  nativa. 
7.0  I  Neri. 

La  metropoli  non  conteneva  più  di  due  mila  cinquecento 

bianchì  Europei ,  o  gacbupinos ,  ed  in  tutta  T  estensione  del 

Messico  il  loro  numero  totale  era  reputato  di  settanta  o  ot- 

tanta mila,  vale  a  dire  erano  la  sola  settantesima  parte  del- 

b  popolazione.  Formavano  V  aristocrazia  del  paese ,  qua- 

lunque fosse  il  loro  grado  nella  sociale  gerarchia  ;  trattava- 

no i  creoli  e  tutte  le  altre  classi  con  superba  alterigia  ,  te- 

nendole indistintamente  a  un  massimo  grado  d' inreriorità. 
I  bianchi  privilegiati  non  erano  tuttavia  il  fiore  della  nazio- 

ne spagnuola,  n'erano  anzi  spesso  la  schiuma  e  la  fec- 
da;  erano  generalmente  uomini  accorsi  a  far  fortuna ,  che 

non  appartenevano  al  suolo ,  e  V  abbandonavano  appena 

fatta.  Peraltro  deve  dirsi  ugualmente,  che  qne' gachupinos 
imperiosi  e  superbi  si  distinguevan  talvolta  per  generosità  % 
nobiltà  di  sentimenti. 

I  creoli  erano  uomini  pieni  d'intelligenza  e  forniti  di  fe- 
lici disposizioni  per  le  arti  e  per  le  scienze  ;  gloriavansi  di 

noverare  fra  loro  molti  celebri  pittori ,  come  Henriguez  Ya- 

lezo ,  Pelaez  e  don  Juan  Patricio  ;  indolenti ,  voluttuosi  e 

e  senza  istruzione,  desideravano  tutta  volta  d'acquistar  co- 
gnizioni, amavano  ed  onoravano  i  dotti ,  e  Uum))oldt  si  lo- 

da dell'accoglienza  fattagli  e  dell'aiuto  prestatoglL  Uomini 

deditissimo  merito  sono  usciti  da  quella  classe  :il  generale  La 
Union  ,  che  tenne  gloriosamente  il  supremo  comando  degli 

eserciti  spagnuoli  nelle  guerre  della  rivoluzione ,  come  pu- 

re il  ministro  generale  O' Parili ,  Lardizabal ,  e  molti  altri 
celebri  uomini  di  stato,  erano  Messicani  creoli,  il  poeta 6o- 
rostiza  ,  al   presente  ambasciatore  a  Londra ,  è  autore  di 
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molle  belle  oominedie  ^  fra  le  qnali  citerò  quella  iotMoUta , 

huluifjfncia  para  f<x/ci#.  che  fece  tanta  ìmpreasioiie  a  Ma- 

drid dopo  il  rilomo  di  Ferdinando  VII  da  Cadice,  era  Vc»- 

«icano.  Una  fi^rnora  dona  Inez  de  la  Cruz ,  s*era  pare  resa 
celebre  fra  le  predilette  dalle  muse.  I  creoli  sooo  gruidì  e 

ben  fatti  della  pers^ina,  vigorosi ,  atti  a  lutti  gli  eserriiidci 

corpo  ,  e  son  tenuti  a  ragione  per  gli  uomini  più  compiti  e 

più  ospitali  d'America. 
I  mulatti  erano  notabili  per  V  audacia  e  il  Tigore  del  loro 

carattere  ,  f>er  V  accorgimento ,  attività  e  destrezza  in  lolli 

gli  esercizi  del  corpo.  »>  Fomiti  di  carattere  ardente  e  ven- 

»  dicatìvo  ,  gli  uomini  di  colore,  diceva  il  vescovo  di  Me- 

•  choacan  nella  memoria  diretta  al  re  nel  1799  ,  erano  in 

»  uno  stato  di  continua  irritazione  contro  i  bianchi;  cdao- 

»  zi  dee  far  meraviglia,  che  la  loro  irritazione  non  li  spin- 

M  ga  più  spesso  alla  vendetta. 

Ilo  favellalo  degl'Indiani  inciviliti;  era  una  classe  pacifi- 
ca ,  sobria ,  sommessa  emaliconiosa,  ma  ignorante ,  stupida 

e  schiava  dei  parroclii.  Il  loro  numero  ascendeva ,  come  ho 

già  detto  ,  a  !2  milioni  e  500  mila. 

I  Aeri  erano  in  piccolissimo  numero  nel  Messico ,  non 

contandosene  più  di  0,700;  i  quali  serbavano  il  loro  caral- 

tere  laborioso  ,  lieto  ,  umano  ed  affezionato. 

La  rivoluzione  ha  fatto  cader  la  barriera  che  divideva  le 

caste  ;  ed  in  poche  generazioni  deriverà  dal  loro  mescuglio 

una  razza ,  che  avrà  la  sua  marca  uniforme  e  propria.  Tale 

efTetto,  si  è  già  osservato  in  alcune  città,  ove  il  mescuglio  è 

maggiore ,  come  a  Acapulco  ;  ove  la  popolazione  ba  tutti  t 

distintivi  della  (isoiiomia  dei  Malesi ,  perchè  in  quella  cit- 

tà v'erano  molte  famiglie  di  Manilla  ,  che  si  sono  unite  a 

quelle  dell'  altre  caste. 
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V'era  ancora  un'altra  classe  nella  società,  la  quale, 
formata  della  maggior  parie  delle  varie  caste,  merita  par- 

ticolare attenzione  ,  ed  è  mestieri  far  conoscere  il  posto  che 

teneva  nella  gerarchia  sociale ,  specialmente  per  la  parte  , 

che  ha  presa  nella  rivoluzione  del  Messico.  La  religione  era 

il  più  forte  mezzo  del  governo  ,  il  clero  esercitava  il  mas- 

simo potere  sulla  popolazione,  dedita  solo  alle  opere  ester- 
ne del  culto;  laonde  diretta  la  religione  con  esterne  pratiche 

e  non  con  la  morale ,  nelle  classi  inferiori  del  popolo  do- 

minava fanatismo  ed  estrema  intolleranza.  Or  se  riflettesi , 
che  le  ricchezze  dei  monaci  non  ritornavano  in  nessun  ca- 

so alle  loro  famiglie,  non  farà  meraviglia ,  se  con  tali  mezzi 

il  clero  messicano  giunse  ad  acquistare  immense  ricchezze  : 

gli  apparteneva  la  quarta  parte  del  territorio  (1).  Stima van- 

si  i  suoi  beni  250  milioni  di  franchi ,  ed  inoltre  aveva  e- 

normi  somme  ipotecale  su  beni  particolari  :  alcuni  conven- 

ti possedevano  haciendas  d' immensa  estensione ,  sopra  al- 
cune delle  quali  contavansi  fino  20mila  capi  di  besliame 

grosso,  30  mila  tra  pecore  e  capre  ,  e  600  bestie  da  lavoro  ; 

molti  monasteri  eran  padroni  di  dieci  o  dodici  di  quei  va- 
sti possessi,  l  quattro  quinti  delle  proprietà  della  ciltà  della 

Puebla ,  popolata  di  80,000  anime ,  appartenevano  a  per- 

sone di  mano  morta  ,  vale  a  dire  a  conventi ,  confraterni- 
te ,  capitoli  o  ospizii.  Il  clero  superiore  aveva  enlrate  prò. 

digiose  ;  V  arcivescovo  di  Messico  ,  650,000  franchi  ;  quel* 
lo  deUa  Puebla  550,000  ;  quello  di  Valladolid  ,  500,000  e 
cosi  del  resto. 

(  1  )  MORA  :  RivoluMioni  del  Mestico, 



Ma  6v  il  clero  supcriurc  mostrava  magnifico  faslo  , 

fcriore ,  composto  dì  mulatti^  di  zawbos  e  d'Indiani,  era 

Della  più  profonda  miseria.  I  parrocbi  d'una  inlinilà  dj  vil- 

laggi noD  avevano  elle  o  o  6()0  franchi  d'entrala  ,  che  ne 
rappresentano  100  o  130  in  Francia.  Onde  nel  clero  delle 

campagne  la  rìvuluzioDc  trovò  non  solo  ardenti  proniotorh 

ma  eroici  difensori ,  come  presto  vedremo  ,  e  molti  vescovi 

creoli  secondarono  1'  impulito  con  tutti  gli  sforzi.  Il  clero 
comprendeva,  in  numero  pari,  IO  mila  tra  vescovi,  cu- 

rali e  frali ,  o  ■Ì,(MH)  suore. 

Messicani ,  fervidi  promotori  dell' Indipendenza  ,  uomini 
die  avevano  fortemente  esclamato  contro  gli  abusi  dei  mo- 

naci ,  contro  le  loro  ricchezze  e  la  loro  licenza  ,  sono  pre- 

sentemente succeduti  agli  Spa^'nuoli  nella  maggior  parte  del- 

le parrocchie  e  delle  superiori  dignità  della  chiesa.  Ma  que- 

sto clero  vuol  egli  permettere,  che  si  tocchino  le  sue  immen- 

se haciendiis  e  le  proprietà  che  possiede  nelle  città  e  nei  vii. 

laggi  ?  Ne  fa  e^li  miglior  uso  ?  Ha  egli  posto  freno  alle  pas- 
sioni ed  alla  cupidigia  che  rimproverava  a  igucgli  ai  quali  è 

succeduto  ?  Nò  certamente;  io  ho  veduto  nuovi  uomini,  ma 

gli  ahusi  medesimi  ;  e  non  posso  astenermi  dal  pensare  , 
che  la  ricchezza  dei  conventi  e  delie  confraternite  sia  una 

delle  piaghe  del  Messico. 

Questo  stalo  di  cose  è  troppo  violento  per  poter  durar 

hingamente,  ed  il  clero  messicano  dovrebbe  temere  di  non 

sembrare  un  giorno  al  popolo  troppo  ricco  ;  che  la  sua  ca 

dnla  sarebbe  Infallibile  .  Ha  un  solo  mezzo  per  evitarla  : 

mettersi  egli  medesimo  alla  testa  del  progresso  ,  procurarci 

un'  importanza  fondata  su  solida  base  ,  e  fare  uso  vantag- 
gioso di  site  ricchezze  ,  proteggendo  le  arti  ,  e  stendendo 

la  mano  in  aiuto  agli  sforzi  dell'industria  nascente. 
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LAGNANZE  DB6LI  AMERICANI— CaUSB  DELLA  RIVOLUZIO- 

NE—L'InQCISIZIONB— ESCLUSIONE  DEI  CREOLI  DAGLI  IMPIE- 

GHI PUBBLICI  SUPERIORI  —  MONOPOLI  —  PROIBIZIONE  DEL 

COMMERCIO  FORESTIERO— TRIBUTO  O  TESTATICO  DEGL* IN- 

DIANI—MANCANZA D*  OGNI  DIRITTO  E    D'0G7<I  FRANCHIGIA 

MUNICIPALE  —Ragioni  a  favor  del  governo  spagnuolo 

—Tutte  le  colonie  moderne  son  soggette  ad  ugual 

sistema  di  proibizionb^l'  amministrazione  era  pater- 
na—facilita di  procurarsi  fortuna— profonda  pace 

goduta  dalle  colonie  in  tre  secoli— esenzione  dal 

servizio  militare  ,  tributi  insignificanti— fatiche  a- 
POSTOLICHE  DEI  RELIGIOSI  PER  DIFFONDERE  FILA  gJ  IN- 

DIACI LA  CIVILTÀ*  E  LA  FEDE— MONUMENTI  ED  OPERE  ESE- 
GUITE IN  AMERICA  DALLA  SPAGNA. 

Mi i  resta  al  presente  da  esaminare,  prima  di  giungere 
ai  fatti  della  rivoluzione  ,  le  cause  che  la  promossero.  Farà 

forse  meravigliare  eh'  io  ponga  in  primo  luogo  V  Inquisizio- 
ne; e  non  di  meno  é  innegabile  che  ne  fu  la  più  forte  cau- 

sa morale  e  segreta.  Fra  gli  odiosi  mezzi  adoperati  dal  go- 

verno spagnuolo  noti  ve*n*é  certamente  un  altro  ,  che  gli 
abbia  recato  cosi  grave  danno ,  poiché  gli  dava  per  aperti 

nemici  tutti  coloro  che  amavan  le  lettere  o  pretendevano 

amarle  ;  e  tale  generazione  era  numerosa  e  potente  per  la 

sua  intellettuale  autorità  sul  resto  del  popolo ,  in  tutte  le 

Xlf. W 
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L'unclizioiii  e  Ìd  lulU  i  gradì.  ViTiinii-nte  l' In<)UÌsizi(ine  miti 
ura  più  qncl  Iribuiiate  sanguigtio  i  cui  furori  Tecppo  impal- 

lidire l' iimaiiilà  ;  iii:i  era  d' ostacolo  alla  dilTusionc  delle  co- 

^{iiizìoni  e  all'incremento  ifeirmiiana  ragione  :  nessun  libro 
poteva  penelrar  nel  paese  scnz;i  prima  passare  sotto  i  situi 

ocelli ,  e  non  sdegnava  di  adoperare  i  più  illeriti  mezzi  per 

scoprir  le  contravvenzioni  :  ninno  ardiva  comprare  libri 

classici  senza  esporsi  e  perderli  ,  a  visite  domiciliari  degli 

inijuisitori  ,  a  processi  col  loro  odioso  tribunale;  e  gli  uo- 

mini più  istruiti  dovevano  attendere  ogni  momento  d'esser 
sepdlli  vivi  nelle  carceri  inqnisitorialJ.  Ognuno  avc^a  orro- 

re ili  quella  moltitudine  di  denunzie,  tendenti  a  fare  di 

lui  popolo  dolce  ed  umano  una  progenie  di  spie  ,  perchè  bi 

Inipiisizione  voleva  rivelazioni  :  onde  formavansi  ipocriti  e 

falsi  devoti ,  e  pooevaiti  la  religione  in  (guerra  coi  senlimen- 

(i  più  miti  e  più  onorevoli,  colle  relazioni  di  liducia  e  ài 

intimità.  Ma  paveulavasi  più  di  lutto  l'invasione  dell'ìdm 

lilosofìclie;  certe  opere  erano  severamente  proibite,  l' io- 

Introduzione  d'alcune  altre  solamente  tollerata  ;  e  qualcba 

volta  nim  si  ponevano  in  circolazione  prima  d'aver  ruperlo 
cerle  pagine  mal  git^liile  con  uno  strato  di  nero  ìncliioslro. 

L'  [ni)uisizione  aveva  i)iieirtncarico  ;  e  l'eseguiva  a  oiera- 
vìglia  per  zelo  ,  ed  assai  male  per  inlelletlo  :  impediva  sp»- 

cìalmenle  l' introduzione  di  libri  atti  ad  Insegnare  al  pnpoki 

i  suoi  diritti ,  e  a  dileguare  l'i^ooran/.a  ed  il  fanatismo.  So 
^dconn  giungeva  a  liberarsi  da  quei  severi  provvedimenti 

inquisito riali ,  doveva  nascondere  a  tulli  i  suoi  libri ,  eziaft- 

dio  ai  suoi  maggiori  amici ,  quando  fossero  stati  dì  timida 

coscienza:  in  un  momento  dì  debolezza  potevano  lasciarsi 

spaventare  dalle  pene  minacciale  contro  quelli  che  non  d«- 

nunitiassero  i   possessori  di  libri   proibiti ,  e  da  un  istante 
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air  allro  il  possessore  poteva  vedersi  processato  dalT  infles- 
sibile tribunali*. 

Dopo  questo  primo  torto ,  quello  che  suscitava  maggiore 

scontentezza  ,  era  F esclusione  dei  creoli  dal  partecipare  ai 

pubblici  imfiieghi  superiori.  Erano  tutti  conferiti  ad  Europei; 

ed  un  viceré  nativo  Americano  ,  il  marchese  di  Casafuerte*, 

Peruviano,  è  V  unico  paesano  asceso  a  superiore  dignità  il. 

Gli  impieghi  inferiori  erano  aperti  ai  creoli  ̂   ma  non  gli 

ottenevano  che  in  piccol  numero  o  li  dovessero  a  loro  mo- 

nto, o  ricorressero, per  ottenerli, a  quelle  odiose  vie  di  ve- 

nalità troppo  comuni  alla  corrotta  corte  di  Madrid.  Final- 
mente ,  negli  ultimi  tempi ,  come  totlo  vendevasi  in  corte , 

le  cose  eran  giunte  a  tale  che  ̂ V  impiegati  arrivavano  dalla 

Spagna.  1  creoli^  che  si  giudicavano  uguali  di  merito  e  so- 

vente superiori  di  moralità  ,  d' intelletto  e  di  fortuna  ai  lo- 

ro rivali ,  sofl'rivano  in  silenzio  quella  esclusione,  che  feriva 
il  loro  orgoglio  ed  i  loro  interessi  ;  ma  i  sentimenti  repres- 

si  non  facevau  altro  che  accrescere  l'odio  agli  Spagnuoli. 
li  monopolio  eccitava  universali  lagnanze,  massime  nelle 

dtlà  marittime, che  ardentemente  desideravano  di  vedere  i 

loro  porti  aperti  al  commercio  straniero.  Comprendevasi , 

die ringhilterra  e  la  Francia  industriose  nazioni,  potessero 

riservarsi  simili  privilegi  ;  ma  la  Spagna,  priva  d' industrie  e 

d^opiGcii,  poteva  ella  avere  la  medesima  pretensione  ?  Era 
chiaro ,  che  il  lucro  di  quel  commercio  e  il  prodotto  delie 

miniere  passavano  infine  in  mano  degli  stranieri ,  e  che  i 

mercanti  spagùuoli  non  erano  altro  che  i  loro  fattori. 

(  1  )  Un  discendente  di  Coloabo  e  on  diirendenle  di  Montczuma  Turono 
vicoré  del  Messico. 
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Da  un  altro  lato  la  Spagna ,  non  potendo  provveder  le 

colonie  da  se  ,  né  consumare  i  loro  prodoKi ,  apriva  neces- 

sariamente la  via  al  contrabbando  ,  il  cui  maggior  male  era 

d' alterare  la  moralità  delle  popolazioni ,  che  s'abbandona- 
vano a  quel  guadagno.  I  produlti  non  polendo  uscire  se  non 

furtivamente,  o  restare  senza  valore  in  mano  dei  loro  padro- 

ni, l'agricollura  non  riceveva  alcun  incremento  e  il  popolo 
rimanevaoellamiseria,  mentre  avrebbe  potuto  farsi  ricco  e 

felice  colta  libertà  del  commercio.  Erano  siali  presi  i  più  op- 

pressivi provvedimenti  per  assicurare  quel  monopolio;  oi>- 

de  fu  dato  l'ordine  d'estirpare  gli  olivi  e  le  vili  per  conser- 

vare alla  Spagna  la  vendita  esclusiva  dell'olio  ,  del  vino  e 

dell' aniuavite  ,  benché  molle  zone  fossero  egref^lamente  a- 
dattale  a  quella  cultura  nel  Messico  e  altrove.  Fu  proibito 

lo  scavo  delle  miniere  di  ferro  in  molti  luoghi  sì  abbondan- 

ti ,  per  conservare  la  vendila  ai  ferri  della  Biscaglia.  Furo- 

no prese  risoluzioni  dirette  o  indirette  contro  lo  stattilimcD- 

lo  delle  manifatture  ,  cbe  non  permettevano  loro  di  suss^ 

stere.Son  note  quelle  leggi  crudeli  che  vietavano  l' ingresso 
nelle  colonie  spagnuole  a  lutti  i  forestieri ,  e  colui  che  aves 

la  disgrazia  di  violarle  ,  era  gettato  in  fondo  delle  Diiaier* 

per  Goirvi  i  suoi  giorni. 

Finalmenle  il  testatico  o  tributo  degl'  Indiani,  il  quale  era 
stalo  sboliloera  stato  poi  ristabilito;  e  qui'sta  imposizione, 
contro  la  quale  ia  voce  di  Las  Casas  aveva  esclamato  con 

tanta  veemenza,  era  di  5  in  (ì  piastre  per  ogni  maschio  dagH 

otto  ai  cinquanta  anni  ;  vale  a  dire  che  ima  famiglia  com- 

posta di  cinque  persone  di  quel  sesso  e  di  quella  età  pagava 

mO  franchi  per  anno;  eccessiva  contribuzione,  che  fu  uno 

dei  primi  impulsi  alla  sollevazione  dei  paesani. 

Apparisce  da  quanto  abbiam  detto  nei  precedenti  capito- 
li, che  i  sovrani  di  Spagna  dopo  aver  debolmente  contribuito 
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alia  scoperta  e  podusoB»  ai  lyiiyijla  ed  ̂ mvwt^  Uhmi/k, 

dopo  aver  risposto  cotTìBgralìbHiìBe  agfi 

gì  di  Colombo  e  di  Cortes  ̂   xgmtmmm  la 

tale,  cbe  totti  i  cooqiwtati 

tenevano  ,  non  aDa  nazioi 

na.  Da  qaesta  maswna  derfraroso  tatti  di 

varono  soli'  America,  rrpntTdn  i  re  di  avere 
to  so  tutte  le  terre,  die  cooifoirtavaa»  i  Utm  wc^gi  tli 

qoalmiqiie  concessione  di  terre  fitfta  ai  pvìvati .  fa 
rata  come  condizìoiiale  e  ii  nrjaJt  in  certi 

Da.  Quindi  i  possedìmeati 

vi  d*an'infinità  di  diritti  ,  e 
nicipaii  agli  Spagnooli  si  care,  e  ddTeserciiìo  di  km^  li- 

berti ;  e  questa  fii  la  cassa  e  F* 
DistrazicNie,  die  gravò  soUe 

Tali  erano  i  |Mindpali 

almeno  cbe ,  ai  loro  occhi , 

saria  diflBrile  il  negare  fitti  anfeticL  Ma  mim  vi  en  pmn 

da  dir  qualche  cosa  in  fivor  defla  Spogaa  ?  Xanlfi»  a  far* 
ad  esaminare. 

È  da  notare  primieraoieote,  che  wmMm:  k:  atlre 

d' Europa  airtiandonavano  a  se  sti«M;  le  lw%  ̂ ^^Amm 
centi ,  la  Spagna  vegliava  atteaUmnilf!;  Tthc  mmt.  <r  iai  da 
principio  creov^i  le  amminHtraiimni  e  tmém^  re«B%<are.Sì 

rimprovera  alla  Spagna  t  mifer  wipinliD  tftsémmfm  min- 

stria  ,  die  tentasse  introdursi  ma  mm  tmtà  iUmmà ,  cioè 
che  vietava  la  creazione  di  mumibiimt.  txr^  :  nn  totle  lo 

metropoli  non  fanno  altrettanto  Ci^le  kiro  tnlUtme  ?  Se  si 

dovessero  prendere  litteralnMile  le  rìcriwnazioni  delle  op- 

poste parti ,  non  vi  sareirfie  co»  ù  éUBtìle  a  cocnprende* 
re  come  la  verità  :  forse  noi  non  CorziaaM  i  nostri  pos- 
sedi  menti  oltremarini   a  comprare  unicamente  i    nostri 
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prodolti  7  Forse  le  mede^ììiac  proibizioni  non  sodo  s 

u);ni  leui|Hi  applicale  alle  colonie  inglesi,  francesi,  iiluode' 

si,  e  non  sussislono  ancora,  almeno  in  parie?  È  sialo 

rappresentato  il  suo  dispulisnio  coi  più  cupi  colori.  L'  ani- 
tnìnislrazione  in  America  ,  quantunque  as^olula  ,  era  pa- 

lerna  e  seguiva  le  atiìludiiii  dell'Austria  ;  nulla  lurbava  il 

colouo  nell'esercizio  della  sua  pacilìcu  ìnduslria,  io  uos- 
iua  luu;40  era  più  facile  di  procurarsi  agiatezza  e  spessii 

volle  badiali  fortune;  d' altronde  il  dispotismo ,  di  cui  non 

l>relendo  fare  1'  etofiio,  ha  naturai  freno  nel  suo  proprio  ia- 
leresse:  la  sovranità  ,  assolula  o  no,  non  si  esercita  uLil- 

mcnte  cbe  sulla  proprietà;  non  si  comanda  se  non  a  colo- 

ro che  ban  qualche  cosa ,  e  r  autorità  perdei  suoi  diritti 

su  coloro  cbe  non  hanno  nulla  ;  quindi  il  governo  aveva 

interesse  manifesto  a  prologgere  i  suoi  soggetti  nelle  colo- 

nie, non  a  liranoeggiarli. 

Lamenlavasi  la  severa  proibizione  dei  forestieri  nelle  co- 

lonie. Specialmente  g|'  Inglesi  si  rammaricavano  da  due  se- 
coli di  quella  eoormitii,  e  nessuna  nazione  gridava  più  f»r> 

le.  InfaUi,  perchè  gli  Spagnuoli  non  avevano  scoperto  l'A- 

merica per  essi  '!  perche  s'ostinavano  a  non  voler  divìdere 
con  essi  il  frutto  delle  loro  preziose  miniere?  Al  presente  gli 

Inglesi  le  scavano  soli;  si  sono  impnd  renili  di  tutto  il  com- 

mercio dcH'Auicrica  meridionale,  e  son  divenuti  padroni 

di  quell'immenso  mercato  ;  lutto  e  dunque  per  lo  meglio. 
I  coloni  spagnaoli  non  conoscevan  tributi,  o  almeno  quel- 

li che  pagavano  erano  iusignilicanti.  Efao  lìberi  dal  servi- 

ciò  militare  terrestre  e  marittimo;  e  per  dei  secoli  nulli) 

turbò  Ui  profonda  pace  nella  quale  vivevano. 

II  clero  abusò  certiunenle  del  suo  potere  e  della  sua  au- 

torità; ma  è  la  sorte  dell'umana  natura;  imperi,  rorporik- 
Eioni  ,  conquistatori,  lutti  abusano  dei  favori  della  forlunit. 
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ChS .  te»  jtl*  j^tPHiuui  iftKi  Ciiii:*im!«i  *  Hte  io:\^tr^  ì*j»*"' 

desia»  <^ri>.  p;niav:iiiii  «i  nu^bfsiiiàL  jìt^sa  ̂   )^òkiii,«  a^ 

al mtét^mn  ioipiil^o  .«e  foniàivaif»  m  o.oK^iiWNSk^  iui»r.%iv»f 

Tale  en  ̂ ^^kI  i *?&>  iai^r.>  A«f  !Sijt*ri^  a ,.  <\%»i^  >ìv^a 

coloBiale  •  q'iia^*>  zM  jacù.-iy  e  i  ■l'xkreì  pi>;«^vi  tumiv.»  <si^ 

gaito  di  piò  xran«ii»:  e  li  S^Kiaa  ̂ .>te^ji  Jirt^  <\)iu  MMiHu«^tt* 

lì  d*  or^a^io  cbs^  «i  «^sCh^hI^tj  ; 
»  Dai  sani  lidi  dóve  appar  T  aurora 

»  Fioo  alle  piagge  do\  e  il  m»!  trti^munt  j    t     '^  . 

> 

(1)  Il  conte  di  !FIoriJa  Bianca  aifTa  orxilMto  un  smìtK»  <ii  <tvrieii  «la 

un'estremità  ali' altra  d^irAmerka:   takbè  una  lettera  dì  Buhh4  A^iv» 
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Le  calamità  che  nello  spazio  di  mezzo  secolo  hanno  suc- 

cessivamente oppresso  questo  popolo ,  facendolo  discendere 

dal  grado  che  occupava  nel  mondo ,  ispirano  il  sentimento 

provato  per  la  grandezza  divenula  infelice  ;  e  quando  vedo 

gli  scrittori  americani  ricorrere  ali*  esagerazione  per  giustifi- 
care gli  oltraggi  che  fanno  alla  Spagna ,  io  provo  il  mede- 

simo sentimento  di  sdegno  e  d' orrore  ,  che  a  vedere  fi^l 
snaturati  calpestare  le  sante  leggi  di  natura  e  oltraggiare  gli 

autori  dei  loro  giorni. 

Si  è  presa  troppa  abitudine ,  da  un  secolo  in  qua ,  ad  av- 
vilire la  Spagna  ;  si  dimentica  quanto  ha  fatto  di  grande  ; 

si  dimentica  che  quando  V  Europa  era  ancora  oppressa  dal 

giogo  della  barbarie  e  della  feudalità ,  ella  dava  il  primo 

segno  di  libertà  ,  e  creava  il  primo  codice  nei  suoi  fueios 

d'Aragona  e  di  Na varrà. 

arrivava  regularmeiite  a  MonCercy  in  California,  dopo  aver  Tatto  due  miln 
seicento  leghe  ;  dlstania  da  Parigi  a  Pechino 
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iluando  le  colonie  spagouole  alzarono  nel  .18iO  T  inse- 

gna dell'  indipendenza ,  si  congratulavano  vicendevolmente 
per  la  moderazione  che  avea  accompagnato  si  grande  av- 

venimento ,  ottenuto  ,  dicevano ,  senza  scossa,  senza  resi- 
stenza e  senza  spargimento  di  sangue. 

Non  erano  allora  che  al  principio  del  mutamento ,  e  quei 

segni  di  si  benigna  natura  dovevan  prendere  tosto  ben  al- 
tro carattere;  e  nella  lunga  istoria  che  seguitò  in  quella 

guerra  crudele  di  venti  anni,  se  si  sono  mostrati  nobili  ca- 

ratteri, se  uomini  come  Bolivar,  San-MariiB ^ Sacre,  Balcars, 

XII. 
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Rivadavia ,  baooo  lasciato  oomi  degni  del  rispetto  e  della 

rieonoscenxa  dei  loro  cittadini ,  se  alti  sublimi  di  sacriGzi, 

d'amor  di  patria  e  di  zelo  hanno  eccitato  T  ammirazione , 

è  giusto  indignarsi  al  vedere  quella  moltitudine  d*  oscuri 
e  indegni  ambiziosi,  che  vengono  ad  ora  ad  ora  a  contende- 

re e  carpire  T autorità,  che  solo  agognano  per  appagare 

la  loro  bassa  e  spregievole  cupidigia. 

La  bella  e  nobile  causa  della  libertà  e  delP  indipendenza 

caduta  in  simili  mani ,  ha  fatto  pensare,  che  la  popolazione 

del  Messico  e  generalmente  quella  d'America  non  fosse  ma- 
tura per  quel  cangiamento ,  e  che  la  rivoluzione  sia  stata 

precoce ,  quantunque  dovesse  in  un  tempo  più  o  meno  pros- 
simo consumarsi. 

Da  ventanni,  che  T anarchia  divora  l'America,  direb- 
besi  che  i  nuovi  stati  indipendenti  ancor  ncir  infanzia,  fos- 

sero destinati  a  morire  nelle  convulsioni  dell'  agonia  ;  ma  le 

nazioni  non  muoiono;  l'ordine  nascerà  dal  disordine,  e  si 
vedrà  il  Messico  e  le  altre  colonie  spagnuolo  raccogliere  il 

frutto  deir esperienza  caramente  acquistata;  comprende- 

ranno la  necessità  di  ricorrere  ai  progressi  sociali ,  a  quelK 

della  civiltà,  delle  cognizioni ,  del  lavoro,  della  felicità  do* 

mestica  e  della  pubblica  pace  ;  si  stancheranno  d' esser  zim- 
bello di  quelle  brighe  politiche ,  che  si  succedono  come  una 

fatale  palengenesia  a  vantaggio  d'alcuni  tristi, e  a  danno  del 

loro  riposo,  della  loro  prosperità  e  fors' anche  del  loro  av- 
venire come  popoli  indipendenti. 

Altri  conflitti  le  attendono  :  la  pace,  la  dolce  figlia  dei 

cielo  ,  non  ha  lascialo  il  suo  celeste  soggiorno  per  prende- 

re stanza  per  sempre  sulla  terra  ;  e  prima  d' un  mezzo  se- 

colo ,  quando  i  popoli  dell'  America  saranno  divenuti  po6- 
senti  e  fortemente  ordinati,  avranno  da  trattare  grandi  in- 

teressi coir  Europa;  la  politica  muterà  di  sede  colie  relazioni 
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sostegni  della  solleTazìone. 
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Il  surccssore  di  Rranciforle ,  Jose  Iturigariiy,  abliaod^H 

Dossi  a  lati  vessazioni,  che  sollevò  ud  turbine  di  lagnanze  e 

di  sconlenlezze  da  un  estremo  all'altro  del  Messico;  la  di- 
rezione delle  miniere  di  Guanaxualo  diresse  sopra  di  ciò  al 

re  una  veemente  memoria,  rhe  finiva  con  questa  fase  pro- 

fetica :  «  Quando  i  nostri  figli  leggeranno  l' istoria  dei  ma- 
il li  sotto  i  quali  gemiamo ,  non  oseranno  crederla,  e  grrde- 

••  ranno;  Era  dunque  venuto  a  governare  statue  di  mar- 

•1  Bili  Iturigaray  i*  e  aggiungeranno  con  Tacilo  ,  et  qund  pat- 
»  ii  xunt  vieriti  »  . 

{]na  delie  fonti  più  abbondanti  di  speculazione  dcll'am- 
mioisIrazioD  di  Madrid  era  il  provvedimento  del  mercurio 

per  le  miniere ,  quello  della  carta  per  le  manìl'allurc  dei  si- 
gari ond' erasi  attribuita  il  monopolio,  come  il  contrabbai^ 

do  per  mezzo  di  navi  inglesi.  Iturigaray  aveva  interesse  in 

quelle  scandalose  operazioni ,  che  si  facevano  aperlamenle 
e  a  notizia  di  lutti. 

La  nuova  dell'invasione  della  Spagna  per  parte  deir«~ 
sercito  francese  nel  1808,  giunse  nel  Messico  verso  il  me» 

d'agosto  di  queir  anno,  e  vi  produsse  il  medesimo  eflietto 

che  nell'altre  colunie:  due  deputati  della  giunta  di  Sivilia 

arrivarono  poco  tempo  dopo  per  far  riconoscere  l'autorità 

di  quella  assemblea  ;  ma  quasi  nell'islesso  momento  la  giun- 
ta delle  Asturie  ,  residente  a  Oviedo,  scrisse  al  viceré  proi- 

bendogli di  riconoscere  la  giunta  di  Sivilia:  i  creoli  pnitit- 

taronu  di  quel  contrasto,  e  col  prelesto  di  fedeltà  al  laro  so- 
vrano ,  stabilirono  un  consiglio  a  Pauacan ,  grosso  borgo 

alcune  leghe  distante  da  Messico,  i  cui  membri  sì  misero  to- 

sto in  comunicazione  con  Iturigaray  ;  il  quale ,  vedendo  av- 

vicinare il  pericolo,  e  conoscendo  la  necessità  di  fare  oblia- 

re le  sue  concussioni  ,  porse  orecchio  alle  loro  proposte  ; 

laonde ,  come    la  colonia    restava  senza  unione    con  la 
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metropoli,  fu  stabilito  ad  esempio  della  Spagna,  la  quale  io 

mancanza  delf  autorità  aveva  formato  giunte  provinciali , 

di  formare  nel  Messico  una  giunta  coloniale  composU  a 

metà  dì  creoli  e  d' Europei. 

Quella  semplice  parificazione  sollevò  gli  ultimi ,  che  pre- 

sero tosto  forti  provvedimenti.  Nella  sera  del  losettembrt 

/'oudiVfncta  (  tribunale  superiore,  cbe  esercitava  una  specie  di 
vigilanza  sulle  operazioni  del  viceré ,  adunosòi  unitamente 

all'arcivescovo,  ai  capi  delie  primarie  autorità,  delle  corp^ 
razioni  e  dei  più  cospicui  abitanti ,  e  dichiarò  la  d«>'po»i2ii>* 

ne  d' Iturigaray  :  un  capitano  di  milizia,  incaricato  ^tut^ 
guir  r  ordine ,  arrestò  il  viceré  a  letto  e  il  fece  gettare  nelie 

carceri  delf  inquisizioni ,  ove  pochi  giorni  apprendo  mori  in 
avanzatissima  età. 

L'  udienza  avea  nominato  Fedro  Garrihat/  nuo>o  Tìcere; 
vecchio  senza  vigore  e  senza  istruzione,  quindi  kw  ioaUiUf 

dal  trovarsi  adattato  alia  situazione  negli  avvenimenti  cht^ 

s' apparecchiavano. 

L'circi vescovo  di  Messico,  Lizana  ,  fu  investito  di  quelle 
funzioni  dalla  reggenza  di  Cadice  ;  scelta  anche  più  tiisjr»' 

ziata.  Lizana  era  un  altro  vecchio  infermo  ,  cachettico  e  i- 

netto,  che  s'era  inmiaginato  di  poter  calm^ire  coi  suoi  bandi 
la  popolare  effervescenza,  che  da  ogni  parte  sorgeva.  I^  «oa 

notoria  incapacità  costrinse  la  reggenza  a  levargli  il  mandi)ti>» 

Le  corti  voiler  tentare  un  altra  formai  di  governo.  Furo- 

no aboliti  i  viceré,  sostituendo  loro  uà' audiencia  fytrtrwh- 
tiva^  udienza  governativa.  Queir  assemblea  non  presentava 

né  unità  d' azione ,  né  segreto,  né  la  necessaria  concordia 
in  circostanze  si  gravi  ;  talché  F  autorità  restò  senza  forza 

per  quasi  due  anni. 

Conosciuta  la  poca  eflQcacia  della  sua  nuova  foggia  di 
amministrazione ,  la  reggenza  di  Cadice  nominò  un  nuovo 
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viceré  ;  e  la  scelta  cadde  sul  duce  Vènègas  il  quale  avea  dato 

provo,  nella  guerra  della  Penisola ,  d'attività  e  di  coraggio. 
Sbarcato  a  Vera  Croce  nel  settembre  del  1810,  trovò 

tutto  il  Messico  sollevato  ;  il  pretesto  era  la  conservazione 

della  colonia  al  re  Ferdinando  :  il  verace  fine ,  V  indipen- 

denza ,  era  fin  d'allora  palesato  dair universale  degli  abi- 

tanti. L' impulso  venne  dai  creoli ,  che  stolta  politica  tene- 

va lontani  dagli  aflari  e  in  uno  stato  d' umiliante  soggezio- 
ne; e  dirigevano,  segretamente  quel  moto  gli  uomini  pia 

cospicui  del  paese  ,  vescovi ,  auditori ,  ufiziali ,  preti ,  ri»- 
dii  possidenti,  legisti  ed  una  gioventù  ardente  ed  entch 
riasta. 

Vènègas  afl*rettossi  a  rivolgere  un  bando  agli  abitanti  ; 
ma  quantunque  pieno  di  moderazione  e  di  promesse ,  non 

ebbe  virtù  di  rimuovere  il  pericolo  che  soprastava.  Quello 

fu  il  vero  principio  della  guerra  delP  indipendenza ,  la  qua* 

le  può  dividersi  in  due  parti  distìnte:  una  dal  1810  al  1819, 

tempo  nel  quale  il  viceré  Apodaca  giunse  a  pacificare  il  pae- 
se; e  r  altra  dal  1820  sino  alla  finale  liberazione. 

Iturrigara ,  canonico  di  Valladolid ,  uno  dei  congiurati, 

aveva  svelato  a  letto  di  morte  la  cospirazione,  che  doveva 

prorompere  ;  e  subito  il  corrègidor  di  Queretaro  e  un  gran 

numero  d' abitanti  di  quella  città  furono  carcerati. 

Quegli  arresti  afl*rettarono  la  manifestazione,  che  non  do- 
veva accadere  fino  al  1^  novembre. 

Una  squadra  di  soldati,  partito  da  Messico,  aveva  ordi- 

ne d'assicurarsi  della  persona  di  Hidalgo  parroco  di  Dolo- 
res ,  cospicuo  villaggio  a  tramontana  di  Guanaxuato ,  del 

corrègidor  don  Domingo  Dominguès ,  come  dWbassolo 

d'Allende  d*Aldama,  tutti  e  tre  capitani  del  reggimento  di 
milizia  della  regina. 
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All'appressarsi  di  quelle  genti  (  il  1 0 seltembre del  1810] 
Hidalgo  fece  suonare  a  stormo ,  che  propagossi  lontano 

di  villaggio  in  villaggio  ;  chiamò  all'armi  la  popolazione, 

promise  agl'Indiani  T abolizione  del  tributo,  e  innalzò  l'an- 

tico stendardo  degl'  imperatori  del  Messico ,  sul  quale  ave- 
va fatto  ricamare  V  immagine  della  Madonna  di  Guadalupe, 

segno  d'alta  venerazione  nel  paese.  L'incendio  si  dilTuse 
con  terribile  celerità  ;  in  pochi  giorni  Ilidalgo  si  vide  alla 

testa  di  più  di  quaranta  mila  uomini ,  e  in  quel  numero  si 

trovavano  molti  reggimenti  di  milizia,  che  eran  passati  dal- 
la sua  parte  con  armi  e  bagagli ,  uflziali  e  soldati. 

Alla  testa  di  quelle  genli  mosse  verso  Guanaxuato,  città 

di  settanta  mila  abitanti ,  centro  delle  più  ricche  miniere 

del  Messico.  Trovò  gli  abitanti  preparati  a  difendersi  sotto 

la  direzione  dell'  intendente  Riana  ,  che  fu  uccìso  combat- 
tendo. Hidalgo  animava  i  suoi  soldati  colla  speranza  del 

bottino  ;  trassero  avanti  gridando  mueran  los  Gachupinos  ̂  

morte  agli  Spagnuoli  ;  e  malgrado  della  fortissima  resisten- 
za giunsero  a  impadronirsi  della  città  che  fu  data  al  sacco, 

dove  gì' Indiani  commisero  i  più  orribili  eccessi  che  il  loro 
capo  non  tentò  di  reprimere.  Hidalgo  voleva  compromette- 

re tutti  i  suoi  partigiani  coli' enormità  dei  delitti;  e  fu  an- 
che troppo  fedele  a  questo  sistema,  che  ha  coperto  il  suo 

nome  d' infamia.  Il  bottino  fu  immenso ,  e  l' Indiano  meno 
favorito  ebbe  di  parte  3  in  4  mila  franchi  ;  la  loro  povertà 

era  si  grande ,  che  ignoravano  il  valore  delle  monete  d*  oro 

state  loro  distribuite  ,  e  dicesi  che  davano  i  quadrupli  d'oro 
(  83  franchi  )  in  cambio  di  quattro  reali  (2  franchi,  50  cen^ 
tesimi  ).  Hidalgo  mosse  quindi  alla  volta  di  Yalladolid ,  ove 

entrò  senza  resistenza.  In  questa  città  fu  proclamato  capi- 

tano supremo,  verso  la  fine  del  mese  d'ottobre.  Nel  breve 

spazio  di  sei  mesi  il  suo  esercito  s'accrebbe   d'immensa 
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moltitudine  d'iodiani,  allettati  dalla  speranza  del  saccheg- 
gio e  della  promessa  deir  abolizione  del  tributo  che  pagava- 

no fino  dal  conquisto;  alcuni  erano  armali  di  scuri,  di  scia- 

bole, di  picche ,  altri  eran  muniti  d'arnesi  d'agricoltura, 
dei  quali  stavan  per  fare  stromenti  di  strage. 

Hidalgo  era  creolo,  e  godeva  di  molta  autorità  per  sé  e 

per  la  sua  famiglia.  Dell' età  di  circa  quaranta  anni,  il  suo 

aspetto  nota  vasi  per  carattere  di  risoluzione  e  d'ardire.  Era 
amante  del  fasto.  Dopo  che  fu  proclamato  primo  capitano, 

non  comparve  più  in  pubblico  se  non  rivestito  di  magniflea 

divisa  turchina  con  mostre  e  bavero  rosso ,  coperto  di  ric^ih 

mi  d' oro ,  e  stretto  il  corpo  d' una  cintura  nera  riccamente 

ricamata;  portava  sul  petto,  sospesa  ad  una  catenella  d'oro, 
r  immagine  della  Madonna  di  Guadalupe ,  che  decorava  pu- 

re le  sue  bandiere  turchine  e  bianche ,  colori  dell'antico  im- 
pero da  Anahuac 

La  distanza  che  divide  Valladolid  da  Messico  è  di  otbii>- 

ta  leghe ,  Hidalgo  ,  pieno  di  speranza  ,  mosse  il  suo  esercì 

to  e  giunse  a  Toluca  ,  città  ragguardevole  solo  dodici  leghe 
lontana  da  quella  metropoli  dove  avea  numerosi  fautori. 

Vènègas  trovossi  nella  più  trista  condizione,non  poteva  di- 

sporre che  d'un  piccoi  numero  di  genti  disperse  a  grandi  du 
stanze,  ed  era  eziandio  costretto  a  invigilare  gli  scontenti  del- 

la metropoli.  Una  brigata,  condotta  dal  capitano  Caileja ,  oc- 

cupava Queretaro ,  la  cui  numerosa  popolazione  non  celava 

le  sue  disposizioni  alla  rivoluzione. Tre  mila  uomini,  coman- 

dati dal  conte  della  Gadena,  erano  a  San-Luìs-Potosi,  no- 
vanta leghe  lontani  da  Messico  ;  non  rimanevano  altro  che 

quattro  reggimenti  d'assai  scarso  numero  per  difendere  gh 
approcci  della  città  ,  il  viceré  gli  diede  al  governo  del  bri- 

gadiere Torquato  Truxillo ,  suo  ajutante  di  campo ,  che  andò 

ad  accamparsi  a  Ixtlahuaca  ove  fu  rafforzato  da  cinquecento 
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uomini  della  milizia  e  da  una  squadra  recentemente  forma- 

ta e  composta  di  neri ,  dal  canto  suo  V  arcivescovo ,  a  ri- 

chiesta del  viceré ,  aggiunse  i  fulmini  spirituali  a  quei  mez- 

zi di  difesa  ;  e  scagliò  una  bolla  di  scomunica  contro  i  ri- 

belli che  furono  dichiarati  eretici,  e  un  decreto  dell* autori- 

tà civile  ordinò  che  tutti  quelli  presi  coli' arme  alla  mano 
fossero  subito  moschettati. 

Troxillo  aveva  occupato  un'  altro  sito  in  una  stretta  che 
protegge  la  metropoli  a  otto  leghe  di  distanza ,  quando  fu 

improvvisamente  sorpreso  dai  sollevati,  i  quali,  dopo  mol- 

ti furiosi  assalti  gli  presero  T artiglieria,  gli  uccisero  trecen- 
to uomini  e  forzaronlo  a  ritirarsi  scompigliato  alla  volta  di 

Messico. 

Yènègas ,  uscito  dalla  città  ,  accampossi  sopra  un  monte 

che  domina  il  villaggio  d'Aculeo  e  la  contrada  air  intorno. 
Hidalgo  inoltrò  Ano  a  Quaximalpo  ,  cinque  sole  leghe  fuori 

di  Messico,  intimandogli  lo  stesso  giorno,  10 ottobre  1810, 

d' arrendersi ,  ma  lasciò  passar  l'ora  della  fortuna ,  e  trascu- 
r6  i  suoi  favorì  restando  ventisette  giorni  inoperoso.  1  regii 

ebbero  tempo  di  ravvisarsi  ;  e ,  ordinati  molti  corpi  franchi, 

raggiunsero  il  viceré ,  e  le  genti  che  erano  a  San-Lui^Po- 
tosi  vennero  pure  avanti  per  rannodarsL 

Hidalgo  preparossi  allora  alla  ritirata:  e  già  era  partito 

Ilsuo  antiguardo ,  quand' egli  fu  assalito  da  Calleja.  Questi, 
avendo  riunito  diverse  squadre  d'Europei  e  di  creoli  alle 
genti  di  Potosi ,  le  sue  forze  ascendevano  a  dieci  mila  uomi- 

ni |  con  treno  considerabile  d'artiglieria  •  Gl'Indiani  indisci- 
plinati opposero  debole  resistenza  ;  e  dandosi  alla  fuga,  per- 

sero più  di  dodici  mila  uomini  uccisi ,  feriti  o  prigioni.  Quel- 

la battaglia  d'Aculeo  fu  data  il  7  novembre  1810,  e  fino  da 
quel  momento  la  stella  della  sollevazione  cominciò  ad  of- 
fuscarsi 

XII.  28 
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Hidalgu  si  rilrasse  precipitoso  vei^u  Guanai 

incalzato  da  Calleja,  capitaDo  o|ieroso  ed  intrepido  quanUi 

iTudeie,  che  raggiunselo  a  Cruces ,  presso  Querelare»  ;  i  sol- 

levati furono  nuovamente  battuti,  e  quella  moltìtutline  si 

dilTusc  in  tulli  i  versi ,  ostinatamente  inseguita  ;  ne  Tu  fatto 

orrendo  macello,  e  tutti  quelli  elie  furon  presi  furon  passuti 

fra  le  armi  o  furon  loro  tagliate  le  orecchie,  il  più  crudele 

oltraggio  die  si  potesse  far  loro. 

1  sollevati ,  appena  giunti  a  Guanaxualo,ne  furono  tosta- 

mente scacciati  dagli  Spagnuoli  che  v'entrarono  quasi  nel 

tempo  stesso  ,  e  ne  fecer  di  nuovo  un'orrenda  strage. 
Malgfiido  di  quelle  ripetute  sconfìlle  e  di  quelle  immeniie 

perdite,  l'esercito  della  rivoluzione,  ancora  forte  di  oltin* 

ta  mila  uomini,  si  volse  a  Guadalaxara,  157  leghe  a  lr»> 

montana  da  Messico;  ove  Hidalgo  si  fortitìcù  e  alzò  batto- 

ne coll'arliglieria  fatta  venire  da  San-Blas ,  poiché  la  i 

autorità  sk'iidevasi  ancora  su  S  delle  più  grandi  ] 
del  Messico. 

Nel  suo  movimento  di  ritirata  ,  Hidalgo  a 

il  sito  di  Calderon  ,  5  leghe  fuori  di  Guadalasara  ;  un  £ 

dirupato  e  profondo  ,  ei|  un  ponte  la  cui  testa  fu  difcs 

trincee ,  olVi  ivano  mezzi  d' arrestare  il  nemico  e  d'  assio 
re  la  ritirata.  Hidalgo  lasriovvi  il  suo  retroguardo  e 

dato  da  AUende,uno  dei  primi  capi  della  rivoluzione, 

leja  ,  proseguendo  i   suoi  successi ,  V  assali  ;  disperata  f 

resistenza;  due  volte  le  file  dei  regii  furono  rotte;  ma  \ 

reggimento  della  riserva  ristorò  il  combattimento;  lo  si 

timento  si  mise  tosto  nelle  file  degl'Indiani,  che  abbai 

narono  il  campo  di  battaglia ,  sul  quale  lasciarono  i 

loro  munizioni ,  90  pezzi  d' arliglierie  e  monti  di   cadavèl 

La  perdita  di  questa  battaglia  fu  fatale  alla  causa  dell'  I 

dipendenza  ed  al  suo  capo:  Calleja,  dopo  la  vittoria, 4 
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senza  ostacolo  io  Guadalaxara.  Hidalgo  si  ritirò  a  Zacate- 

cas,ove  trovò  artiglieria,  e  quindi  a  San-Luis-Potosi,  d'on- 
de proponevasi  di  raggiungere  il  Texas  per  formarvi  un  no- 

vello esercito,  lasciandosi  le  spalle  protette  da  forti  squa- 

driglie, che  dovevano  interrompere  le  comunicazioni  all'e- 

sercilo  spago uolo  ed  arrestarlo  nel  suo  cammino.  D'altroi> 
de  le  popolazioni  delle  contrade  che  attraversava  gli  erano 

favorevoli,  r  immensa  loro  pluralità  essendo  composta  di 

creoli  e  d' Indiani. 
11 21  di  marzo  Hidalgo ,  dopo  aver  passata  la  notte  a  SaU 

UUo,  lasciò  questa  città  seguito  dal  suo  stato  maggiore, coid- 

posto  di  circa  sessanta  ufiziali ,  e  da  una  squadra  di  caval- 
lerìa di  scorta;  il  piccolo  esercito  fermossi  ad  un  casate 

diiamato  Acatila-de-Bejan  ;  ma  appena  posato  il  piede  si  vi. 
de  circondato  da  una  schiera  comandata  da  Elisondo  Busta- 

mente  uno  degli  uPiziali  della  sollevazione  sul  quale  Hidal- 
go credeva  poter  maggiormente  fldare  ,  che  commise  quel 

tradimento  per  ottener  grazia.  Cinquanta  dei  suoi  uflziali 

furono  subito  passati  fra  Tarmi,  e  Hidalgo  fu  mandato  a 

Cbinhuahua  città  ragguardevole  di  là  da  Saltillo:  il  potere 

del  clero  fece  protrarre  il  processo  quasi  per  quattro  mesi  ; 

ma  Analmente,  il  21  di  luglio  del  1811,  Hidalgo  fu  moschet- 
tatole mostrò  negli  estremi  momenti  il  più  eroico  coraggio , 

unito  ai  sentimenti  più  religiosi. 

Levando  V  insegna  della  rivoluzione ,  Hidalgo  avea  di- 
dhiarato  nei  suoi  bandi,  che  prendeva  le  armi  per  difendere 

le  ragioni  di  Ferdinando  YH  e  la  religione ,  in  pericolo,  per 

r  elevazione  al  soglio  di  Spagna  d*un  fratello  delP  Impera- 
tore Napoleone. 

La  scusa  non  illuse  alcuno ,  ma  di  questo  mezzo  il  clero 

si  valse  per  prolungare  la  formazione  del  processo,  colla 

speranza  di  salvarlo. 



fSO  LAFOND  DI   LUBCT 

Quanto  ai  mezzi  ch*ei  mise  in  opra,  dimostrano  cbe  lo 

spirito  rfToiuzionario  può  stare  sotto  la  berretta  d*an  par- 

roco come  sotto  il  berretto  rosso  d' un  Giacobino.  Hidalgo 
fu  un  rivoluzionario  in  zimarra  ,  quasi  tutti  iiìi  atti  del  qua- 

le furono  contaminati  d'orribile  crudeltà,  e  un  condottiero 

il  quale ,  tranne  il  coraggio ,  non  mostrò  alcun*  intendimen- 

to, alcun*  istinto  militare. 
Egli  tollerò  i  più  orribili  eccessi;  fece  anzi  di  più,  eccì- 

tolli  o  per  compromettere  e  obbligare  irrevocabilmente  i 

suoi  partigiani ,  o  per  ispirare  terrore  nei  suoi  nemici ,  o 

per  animare  i  soldati  colla  speranza  del  saccheggio.  Lecoo- 

trade  che  furono  la  sede  della  guerra  vennero  intieramente 

straziate  colle  contribuzioni  o  coi  saccheggi  dalle  sue  torme 

indisciplinate.  Si  carpivano  le  mandre  ,  le  raccolte  e  i  mcK- 

bili  stessi ,  carceravansi  i  sospetti  o  si  trucidavano  ,  e  spes- 
so ponevansi  alla  tortura  :  veramanle  gli  Spagnaoli  non  e- 

rano  che  fedeli  imitatori ,  di  quegli  eccessi  ;  da  una  banda 

e  dall'altra  erano  le  medesime  gesta;  le  città  messe  a  coi>- 
tribuzione  a  vicenda  da  ambe  le  parti ,  ed  i  prigioni  spieta- 

tamente scannati. 



GAP.  xxm. 

Rivalità*  tra  i  capi  della  sollevazione— Anabchia— 
Rayon  e  ?iouinato  primo  coMANDA?fTB— Mezzi  dei  sol- 

levati— Privazioni  degli  spagnuoli  —  Morellos  s'  im- 

padronisce d'oaxaca  e  trae  a  MESSICO— Sconfitta  di 

CENTO  MILA  INDIANI  A  PUBNTE-DE-CASTILLON  PER  PARTR 

DI  SETTEMILA  EUROPEI— BbLLA  DIFESA  DI  QUACTLA-DB- 

AM1LPAN— ACAPULCO    PRESA     DALLE    GENTI    DI  MORELLOS 

—Morellos  E  nominato  primo  capitano— Ardore  dei 

sollevati—Alcune  donne  prendon  le  armi  e  si  fanno 

CAPI  Di  partigiani— Il  congresso  di  chilpango  dichia- 

ra l'  indipendenza  del  MESSICO — Il  capitano  calleja 

SUBENTRA  A  VÈNEGAS  PER  VICERÉ— CrUDBLTA'  ED  ORRIBILI 

RAPPRESAGLIE  UÀ  AMBE  LE  PARTI— II  CAPITANO  HUMBERT, 

FRANCESE ,  GIL'GNE  NEL  MESSICO—  MORELLOS  È  PRESO  A  Tl- 
PICUILO— SUO  CARATTERE— Sua  MORTE. 

L 
la  presa  e  la  morte  d'Hidalgo  non  avendo  abbattuto  il 

coraggio  dei  sollevati,  si  presentarono  nuovi  capi;  quelQ 

die  ebbero  maggiore  autorità  e  tennero  il  primo  posto  for 

roDO  il  curato  Morellos ,  Rayon  e  Yillagran.  Tuttavia  regna. 

Ta  poca  concordia  tra  la  maggior  parte  dei  capi,  il  cui  nu- 

mero tutti  i  giorni  cresceva ,  e  che  esercitavano  un*  autori- 

tà spesso  dubbia  sulle  bande ,  che  comandavano  ;  non  v'era 
né  disegno  né  unità  nelle  loro  operazioni  ;  ognuno  faceva  la 

guerra  separatamente,  e  il  solo  odio  degli  Europei  era  il 

grido  d' unione  e  il  segno  della  comune  inimistà;  V  ambizione 
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e  la  cupidigia,  le  gare  e  l'urgoglio  arrestavuDO  costi 
Lalmenlc  il  trioafo  della  più  bella  causa,  prolungando  inu- 

Lilmeute  relTusioDe  del  sangue  umano.  Villagran  ,  animo  so- 

djzioso  ,  non  temeva  di  lasciare  i  suoi  fratelli  d'arme  senza 

soccorsi  e  d'abbandonargli  ai  colpì  del  nemico,  per  liberar- 
ni  dai  concorrenti  cbe  gli  davano  ombra  ;  Itayon,  non  ctio 

trovare  nei  suoi  compagni  d'arme  leale  ajuln,  si  vedeva 

<'ireondato  d'odiose  rivalila,  massime  per  parte  del  coIod- 
nello  Rosaiaz;  Buslamcnte,  turbolento  orgoglioso,  semi- 

nava il  disordine  io  tutte  le  imprese  alle  quali  partecipava, 

e  si  videro  fino  dei  capi ,  come  il  curato  Verdusco  e  Salar* 

uno ,  assalirsi  vicendevolmente  e  spargere  il  sangue  dei  Uv 

ro  soldati  per  saziare  l'  odio  e  le  vendette  scambievoli,  hi 

mezzo  a  quell'anarchia  ,  un  istinto  di  conservazione  fax 

sentire  alla  fine  il  bisogno  dell'unità  del  comando  pel  s(0> 
4XSS0  delle  operazioni  comuni  ;  e  ne  fu  investilo  Rayon  ; 

ma  lit  sua  autorità  ,  spesso  sprezzata  ,  ebbe  breve  durata. 

Vèuègas  aveva  raccolto  a  Messico  forze  bastanti  per  op- 
porsi ai  nemici  in  aperta  campagna  ;  ma  questi ,  dotti  daW 

r  esperienza ,  non  davano  più  battaglie,  ma  usavano  col 

massimo  successo  il  sistema  delle  bande.  Padroni  dei  posi 

principali,  della  campagna  e  delle  miniere  d'oro  e  d'  ar* 
gento ,  possedevano  i  mezzi  cbe  cominciavano  a  oiaacart 

ai  loro  nemici. 

L'autorità  governativa  mancava  ;  e  Rayon  compresane  tu 

necessità  d'accordo  coi  principali  capi  convoco  e  stabili  una 
giunta  a  Zitaqueru.  Per  promulgare  i  suoi  atti  occorreva  tua 

stamperia, e  mancava:  un  Indiano  incaricossi d'incidere  ca- 
ratteri mobili  di  legno  ,  e  fu  fatto  un  torchio  ;  ma,  mai^ 

caodo  l'inchiostro,  fu  scambiato  coli' indaco.  Con  qoeslv 
mezzo  arrivossì  a  pubblicare  un  giornale,  V Illasdrador m^ 

cionaly  e  i  decreti  della  giunta. 
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La  maggior  parte  dei  capi  erano  parrocbt  canonici ,  dot- 
tori di  teologia,  che  si  movevano  alla  testa  dei  loro  greggie* 

Colui  che  rendevasi  più  cospicuo  per  attività ,  coraggio  ed 

ngegno ,  era  il  curato  Morellos  ;  il  quale  era  giunto  a  rac- 

cogliere un  esercito  di  sette  mila  uomini ,  con  cui  occupava 

tutto  il  lido  del  mar  PaciGco  a  conGne  colle  province  di 

Messico ,  di  Valladolìd  e  di  Guadalaxara. 

Da  Mixteca  ,  dove  aveva  stabilito  il  suo  quartier  genera- 
le e  la  sede  delle  sue  operazioni ,  diresse  verso  Oaxaca , 

metropoli  della  provincia  di  quel  nome,  una  squadra  di  geiv 

ti  che  sMmpadroni  di  due  milioni  di  piastre  e  di  mille  bai* 

lette*  di  cocciniglia,  soccorso  che  gli  servi  per  alimentare  la 

guerra. 

La  giunta  formata  da  Rayon ,  costretta  a  cercare  ricove- 

ro da  una  città  all'altra  ,  s'  era  alla  fine  discioita  ;  e  Morel- 
los propose  ai  principali  capi  di  convocare  un  congresso,  che 

riunisse  le  facoltà  necessarie  per  dirìgere  t  pubblici  aOarì  e 

dare  alle  militari  operazioni  T  unità  e  V  impulso  onde  avo- 

van  bisogno.  Infatti  fu  convocalo  il  congresso ,  che  si  ra- 
dunò a  Apatzingan. 

Morellos,  proseguendo  i  suoi  successi,  s'im padroni  suc- 
cessivamente di  molte  città ,  e  V  insigne  vittoria  che  otten- 

ne contro  l'esercito  regio  a  Tixtla  gli  11  agosto  1811 ,  gli 
concesse  di  volgersi  colla  massima  parie  delle  sue  genti  dal- 

la parte  di  Messico. 

In  questo  mentre  faceva  assediare  Àcapulco  da  una  sctt»- 

ra  separata,  e  s'  impadroni  in  persona  del  sito  d'Izucar 
die  cinse  di  fortificazioni,  dal  quale  !  regii  tentarono  invano 

due  diverse  volte  di  sloggiarlo  nei  primi  mesi  del  1812. 

Ma  avendo  il  viceré  ricevuto  notabili  rinforzi  d'Europa, 
Morellos  trasferì  il  campo  delle  sue  operazioni  a  Quantl»- 
de.  Amilpan ,  che  fece  ugualmente  fortificare.  Assediato  dal 
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e  la  cupidigia,  le  gare  e  l'urgoglio  arrestavano  cosi  fa- 
talmenle  il  trionro  della  più  bella  causa,  prolungando  inu- 

Ulmenle  l'elTusioDe  del  sangue  umano.  Vilingran ,  animo  se- 

dizioso ,  non  Icmeva  dì  lasciare  i  suoi  fratelli  d'arm»  senza 

«occorsi  e  d'abbandonargli  ai  colpi  del  nemico,  per  liberar- 
Ili  dai  concorrenti  cbe  gli  davano  ombra;  Rayon,  non  che 

Uovare  nei  suoi  cooipagrii  d'arme  leale  ajuto,  si  vedeva 

circondalo  d'odiose  rivalità  ,  massime  per  parte  del  coloD- 
nello  Rosainz:  Buitamente ,  turbolento  orgoglioso,  semi^ 

nava  il  disordine  in  tutte  le  imprese  alle  quali  partecipava, 

(■  si  videro  fino  dei  capi ,  come  il  curato  Verdusco  e  Salar* 

sano ,  assalirsi  viceodevolmenle  e  spargere  il  sangue  dei  lo- 

ro soldati  per  saziare  1'  odio  e  le  vendette  scambievoli  tn 
mezzo  a  queir  anarchia  ,  un  istiulo  di  conservazione  fece 

sentire  alla  fme  il  bisogno  dell' unità  del  comando  pel  suo- 
<£SSo  delle  operazioni  comuni;  e  ne  Tu  investilo  Rayon; 

ma  la  sua  autorità  ,  spesso  sprezzata  ,  ebbe  breve  durata. 

Yèni^gas  aveva  raccolto  a  Messico  forze  bastanti  per  op- 
porsi ai  nemici  in  aperta  campagna;  ma  questi ,  dodi  daW 

r  esperienza ,  non  davano  più  battaglie,  ma  usavano  col 

massimo  successo  il  sistema  delle  bande.  Padroni  dei  pasi 

principali,  della  campagna  e  delle  miniere  d'oro  e  d'  ar- 
geato  ,  possedevano  i  mezzi  cbe  cominciavano  a  maocarv 
ai  loro  nemici. 

L'autorità  governativa  mancava  ;  e  Itayon  compresane  la 

necessità  d'accordo  coi  principali  capi  convocò  e  stabili  una 
giunta  a  Zitaquero.  Per  promulgare  i  suoi  atti  occorreva  una 

stamperia,  e  mancava;  un  Indiano  iucaricossi  d'incidere  ca- 
ratteri mobili  di  legno  ,  e  fu  fatto  un  torchio  ;  ma ,  maD- 

cando  l' incbiostro  ,  fu  scambialo  coli'  indaco.  Con  questo 

mezzo  arrivossi  a  pubblicare  un  giornale ,  l' Iltusdrador  ito- 
Clonai,  e  i  decreti  della  giunta. 
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La  maggior  parte  dei  capi  erano  parrocbi  canonici ,  dot- 
tori di  teologia,  cbe  si  movevano  alla  testa  del  loro  greggie* 

Colui  cbe  rendevasi  più  cospicuo  per  attività ,  coraggio  ed 

ngegno ,  era  il  curato  Morellos  ;  il  quale  era  giunto  a  rac- 
cogliere un  esercito  di  sette  mila  uomini ,  con  cui  occupava 

tutto  il  lido  del  mar  Paciflco  a  conGne  colle  province  di 

Messico ,  di  Yalladolid  e  di  Guadalaxara. 

Da  Mixteca  ,  dove  aveva  stabilito  il  suo  quartier  genera- 
le e  la  sede  delle  sue  operazioni ,  diresse  verso  Oaxaca , 

metropoli  della  provincia  di  quel  nome,  una  squadra  di  geiv 

ti  cbe  sMmpadronì  di  due  milioni  di  piastre  e  di  mille  bai* 

lette^  dì  cocciniglia,  soccorso  cbe  gli  servi  per  alimentare  la 

guerra. 
La  giunta  formata  da  Rayon ,  costretta  a  cercare  ricove- 

ro da  una  città  all'altra  ,  s'  era  alla  fine  discioita  ;  e  Morel- 
los propose  ai  principali  capi  di  convocare  un  congresso,  cbe 

riunisse  le  facoltà  necessarie  per  dirigere  i  pubblici  aOarì  e 

dare  alle  militari  operazioni  Punita  e  V  impulso  onde  ave- 

van  bisogno.  Infatti  fu  convocalo  il  congresso ,  cbe  si  ra- 
dono a  Apatzingan. 

Morellos,  proseguendo  i  suoi  successi,  s'impadronì  suk- 

cessìvamente  di  molte  città ,  e  l' insigne  vittoria  cbe  otten- 

ne contro  l'esercito  regio  a  Tixtla  gli  11  agosto  1811 ,  gli 
concesse  di  volgersi  colla  massima  parte  delle  sue  genti  dal- 

la parte  di  Messico. 

In  questo  mentre  faceva  assediare  Àcapulco  da  una  schia- 

ra separata,  e  s'  impadroni  In  persona  del  sito  d'Izucar 
die  cinse  di  fortìGcazioni,  dal  quale  !  regii  tentarono  invano 

due  diverse  volte  di  sloggiarlo  nei  primi  mesi  del  1812. 

Ma  avendo  il  viceré  ricevuto  notabili  rinforzi  d'Europa, 
Morellos  trasferì  il  campo  delle  sue  operazioni  a  Quantl»- 
de.  Amilpan ,  cbe  fece  ugualmente  fortificare.  Assediato  dal 
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copnaDO  Calleja  ,  eccilò  tanto  coraggio  negli  abitami ,  die 

potè  sosteucre  quattro  mesi  d'ai^^eilio,  ove  mostrò  il  pili 
raro  inlendiniento. 

La  diresa  di  Quantla ,  die  I  regii  avevano  presentata  co- 

me una  Ecunfillji ,  fu  invece  un'  opera  militare  delle  più  il- 
lustri e  pili  gloriose. 

Oliando  Morellos  andò  con  5  o  G,'XM)  uomini  ad  rwru- 

parQuanlla,  era  spalleggialo  da  un' immensa  riunione  di 

ludiiiDi ,  elle  alcuni  fanno  ascendere  a  cento  mila.  S'erano 

ac(.-amp<iti  a  Piien(-de-C<islelloD,  due  leghe  da  Guadalax»- 
ra  ,  con  numerosa  artiglieria,  ma  loro  mancavano  esperii 

capi,  e  non  era  in  quella  moltitudine  né  ordine  né  disciplw 

uà.  Il  viceré  C:il1eja  parli  da  Messico  cnnlni  1  sollevati ,  con 

7,00(1  uomini  d'eccellente  milizia  europea  ,  ed  uD  lerrìbilo 
assalto  contro  quL-lla  confusa  molliludìnc  la  mise  in  grande 

Kompiglio;  presto  la  terra  fu  sparsa  di  cadaveri ,  fu  fat- 
ta gran  copia  di  prigioni  e  presa  tutta  rarligUeria. 

Tornalo  trionfante  a  Messico  ,  Calleja  credè  di  pmlV 

sbrigarsi  pur  di  Morellos ,  e  pari)  per  andarlo  a  slojgìari  ; 

ma  un  villaggio  che  il  duce  sollevato  aveva  coperto  di  trl»- 

oc(>  e  d' artiglierie  in  vicinanza  della  città  ,  fu  il  primo  tot' 

glio  per  l'esercito  assalitore  :  una  pioggia  di  metraglìa  neò 
la  morte  nelle  sue  liU',  e  quivi  peri  il  colonnello  Casa-Bul), 

c(im:ind.mte  d'  un  corpo  di  cerne,  milite  fra  i  più  cospirili, 
famoso  per  colossale,  fortuna, ornato  delle  piò  nobili  e  delle 

più  am^ibili  4iu.ilil£i ,  cbc  per  la  sua  moderazione  fu  coiD- 
planto  dalle  due  parli. 

Costretti  da  quella  micidiale  accoglienza  a  cambiare  il  di- 

segno d'assalto,  gli  Spagnuoli  volsero  i  loro  sforzi  contro 
Quanlla  ;  ma  ga;,'l  iarda  mente  respinti  in  cinque  o  sei  assal- 

ti, furott  costretti  a  cambiare  l'oppugnazione  in  seiuplicf 
assedio  . 
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Gli  assediali  aspettavan  l'arrivo  di  Rayoo  ,  che  doveva 
venire  a  rannodare  con  essi  le  sue  genti  o  fare  una  diver- 

sione: ma  quel  divisamento  non  potè  eseguirsi.  Dopo  lungo 

aspettare ,  le  malattie  epidemiche  e  la  carestia  avendo  fat- 
to grandi  strazzii  nel  suo  esercito,  Morellos  pensò  a  sloggiar 

da  quel  sito. 

Verso  mezza  notte  la  guarnigione  prese  tacitamente  le 

armi ,  e  seguila  da  quasi  tutti  gli  abitanti  assaltò  il  nemico 

GOD  terribile  fuoco  ;  e  passandogli  addosso  ,  andò  a  campo 

sulla  ripa  d'un  torrente,  ove  Morellos  collocò  le  sue  batte- 
rìe ;  gli  Spagnuoli  corsero  ad  inseguirla  ,  ma  folgoreggiati 

dalle  artiglierie  dovettero  renunziare  alT  assalto ,  e  tornare 

a  Messico  per  risarcire  le  loro  perdite. 

I  numerosi  e  chiari  successi  di  Morellos  richiamarono  so- 

pra di  lui  gli  sguardi  dell'  esercito  e  delle  popolazioni  del 
Messico,  e  il  congresso  gli  conferì  il  supremo  comando:  fu 

nominato  primo  capitano  degli  eserciti  nazionali;  felice  scel- 

ta ,  che  contribuì  al  successo  dell'  imprese  dei  sollevati,  ben- 
ché gli  ordini  del  primo  duce  venissero  talvolta  delusi. 

Alla  fine  del  1812,  e  nel  1813,  gli  affari  dei  sollevali 

prosperavano  in  tutti  i  luoghi.  Una  schiera  di  Morellos  si 

era  impadronita  d'Acapulco  dopo  quindici  mesi  d'assedio; 
il  generale  Guadaloupa-Vitoria ,  che  doveva  aver  si  gran 

parte  in  questa  guerra ,  occupava  tutta  la  campagna ,  le  cit- 

tà e  ì  piccoli  porti  del  lido  orientale ,  le  tierras  calientes  del- 

la provincia  di  Vera-Croce  ;  il  giovine  Terran  copriva  coi 

SQoi  partigiani  tutta  la  provincia  delia  Puebla  ;  il  Coss,  pre- 

te, il  Rayon  ,  il  curato  Matamoros,  il  general  Liceaga,  era- 
no signori  delle  province  di  Zacatecas  ,  di  Guadalaxara 

e  di  Guanaxuato;  Bravo  aveva  ripreso  la  fortezza  di  Quan- 

Ua-de-Amilpan ,  che  occupava,  e  di  cni  cresceva  i  modi  del- 
la difesa  ;  Osurno,  Maister  e  Gurrero  ,  il  quale  di  pastore 
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doveva  divenir  generale  e  presidente  della  n 

revano  il  mezzogìnrno  delle  province  di  Messico  e  di  Oaxa- 

ca  ,  una  di  quelle  la  cui  popolazione  era  più  divota  alla  ri- 
voluzione. 

Tulle  le  citlà  del  Messico  erano  allora  come  (ante  prì^o- 

DÌ,  dalle  quali  dod  era  lecito  allontanarsi  senza  correre  il 

rischio  di  cadere  fra  le  mani  dei  sollevati.  Neppur  Messico 

faceva  eccezione  alla  regola  ,  quantunque  quella  inetropoK 

fosse  rcutro  di  riunione  delle  maggiuri  forze  dei  regii  ;  queU 

la  grande  cillà  era  aperta,  e  volendola  almeno  circondare 

d'un'  apparenza  di  difesa  ,  scavossì  attorno  del  suo  Feclmo 
un  simulacro  di  fossa,  cbe  il  fratello  di  ftomolo  ; 

potuto  saltare  a  pie  pari. 

L'n  certo  Lelgon  o  Leison,  che  due  anni  prima  avev 

liuto  a  Nuova  Jorca  un  circo ,  ove  faceva  giuochi  d'  e 

brio  e  d'  equitazione  ,  esercitava  allora  a  Messico  la  mede- 

sima industria  .  Trasportato  da  bello  zelo  per  la  causa  de- 

gl' Indipendenti,  passò  dalla  loro  parte  e  Comiò  un  corpo 
di  ussari  dt-tla  morte  ,  che  presto  divenne  il  terrore  degli 
Spagnuoli  ;  questi  ussari  portavano  una  veste  nera  adorna 

di  leste  e  d'ossa  di  morto  ;  e  lutti  avevano  immensi  bafll. 

Questa  truppa  ,  che  stava  sempre  d'intorno  a  Messico  ,  in- 

traprendeva te  provvisioni ,  e  spingeva  l'ardire  lino  ad  an- 
dare a  levare  le  sentinelle  dei  posti  avanzati  della  capiuls. 

Il  fervore  eraii,  come  scossa  elettrica,  comunicato  a  tal* 

le  le  condizioni  ;  e  giunse  a  tale  ,  che  si  videro  donne  pren- 

der le  armi ,  salire  a  cavallo  e  farsi  capi  di  partigiani  ,  elK 

non  erano  né  i  meno  attivi,  né  i  meno  intraprendenti.  Quan- 

do alla  fine  del  1  $15  il  generale  spagnuolo  Garcia  s'im- 
possessò della  città  di  San-Mignel-el-Grande,  fece  moschet- 

tare due  di  quelle  donne ,  le  quali ,  couduceado  baude,  à 

erano  abbandonate  a  colpevoli  eccessi. 
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Il  danaro  abbondava  fra  i  sollevati,  mentre  le  genti  spa- 
gnuole  ,  prive  di  communicazioni  coir  Europa ,  erano  mai 

pagate  e  jual  vestite  ;  quindi  la  diserzione  cominciò  subito 

nelle  loro  file ,  e  si  videro  non  solo  soldati  ma  uliziali  fino 

al  grado  di  capitano  passare  a  torme  dalla  parte  del  nemi- 

co ,  che  accoglievali  con  premura  e  dava  loro  subito  im- 

piego. 

Morellos,  lasciato  il  lido  del  mar  Pacifico  ,  s'avvicinò  a 
Messico ,  e  quindi  gettossi  nelle  province  di  levante  ,  ove 

ebbe  molti  successi:  il  più  notabile  e  particolarmente  più  u- 

tìle ,  fu  la  presa  di  Orìzaba  ,  ove  s' impadroni  d'  un  valore 
di  più  di  GO  milioni  di  franchi  in  piastre  e  in  derrate. 

Fin' allora  la  sollevazione  s'era  coperta  d'  un  velo  di  ze- 

lo per  l'amatissimo  Ferdinando  ;  esempio  di  fedeltà  ,  pre- 
tendeva aver  preso  le  armi  per  conservargli  il  Messico  : 

ma  alla  fine  del  1815,  il  congresso  riunito  a  Chilpango  mi- 

se fine  all' ipocrita  commedia  ,  gridando  l'indipendenza  del 
Messico  e  promulgando  una  costituzione  repubblicana  ;  ed 

alcuni  mesi  appresso  istituì  un  potere  esecutivo  di  tre  per- 
sone. In  quei  tempi  di  guerra  la  vera  autorità  era  in  roano 

della  forza  militare ,  e  gli  atti  del  nuovo  potere  non  erano 

rispettati ,  se  non  si  confacevano  ai  capi  che  disponevano 
della  milizia. 

I  generali  di  Venegas  seguitavano  a  combattere  con  per- 
dite maggiori  dei  successi  contro  i  loro  avversarli.  Nel  1814 

il  viceré  fu  scambiato  dal  generale  Calleja  ,  il  quale  ,  fin  da 

princìpio  della  guerra  ,s'  era  reso  notabile  per  vigore ,  co- 

raggio ed  attività  ,  ma  eziandio  per  atti  d'orribile  crudeltà. 
Le  sanguinose  vendette,  che  disonorano  questa  guerra,cre- 

scevano  da  ambe  le  parti  d'atrocità;  io  mi  ristrignerò  a 
narrare  un  solo  esempio  di  quei  tragici  fatti ,  che  troppo 

spesso  si  rinnovellavano.  Il  7  di  luglio  1815  ,  all'  hacienda  di 



Puniiiran,  sellecenlu  uiiniini  caddero  io  potere  degli 

gnuoli  e  furono  mosi'lxHtati  imaiunlìnenle  ;  il  giorno  ap- 
presso, Mortllos  fece  dare  la  morie  a  cinquecento  ufizinli 

e  sotdiiU  spagDUoli ,  cadcili  in  suo  {lulere  a  Acaputcu  e  da 

due  anni  prigioni,  dei  quali  pochi  giorni  avanti  aveva  pro- 

posto il  eambio  .  Malamoros  ,  uno  dei  luogotenenti  genera- 

li di  Slorellos,  antico  prete  pavenlalissimo  dagli  Spagnnoli, 

cadde  in  loro  potere  con  seicento  uomini:  suliiio  Murellos, 

propose  cambi  dì  prigioni ,  olTerse  riscatli ,  proruppe  in  mi- 
narcie  ;  ma  nulla  potè  salvare  lo  sventurato  Matamoras ,  che 

lo  spietato  Llanos  il  fere  moschettare  con  tutti  i  suoi 

gioni.  Le  vendette  furon  terrìbili  ! 

Mnrellos  doveva  a  vicenda  sparire  ben  presto  dal 

sanguinoso,  dove  avea  tenuto  si  gran  parie,  che  tanti 

rebbe  slata  gloriosa  ,  se  non  l' avesse  macchiata  con  alti  A 
orribile  barbarie  :  gli  eccessi  dei  suoi  nemici,  diccsi ,  giosti» 

fica  vanii,  come  se  le  crudeltà  utili  o  inutili  potessero  maìKilh 

slilicarsi  !  Il  general  francese  Ilumbert ,  il  quale,  dicitaseW 

anni  avanti,  sotlo  il  diretlorio ,  avea  acquistalo  tin  certo  no- 

me pel  suo  sbarro  nella  baia  di  Banluy  in  Irlanda, era  sbarca- 

to  alla  fine  d'ottobre  del  18I5sul  lido  di  Tampico,  coi)  mo- 
nizioni da  guerra  che  conduceva  a  Puente-del-Rey  ,  luogo 

tra  Vera  Croce  e  Xalapa.  Appena  Morcllos  fu  ìnformalodet 

suo  arrivo  ,  si  mosse  scortato  da  debole  schiera  di  cavalla 

ria  per  imdare  a  sorprendere  quel  convoio  :  ma  entrando  ÌB 

Alacama,  fu  assalito  da  forze  assai  superiori  e  costretlOl 

fuggire  :  nuove  genti  sopravvenute  gli  tagliarono  la  ritirala 

a  Tcpecuilco,  e  fu  preso  e  coiidoltua  Messico. 

Horellos  ,  tiglio  d'un  legnaiuolo  ,  fu  prima  soldato  e 

giunse  al  grado  di  sergente  in  un  corpo  d'artiglierìa  ;  lascia- 
ta la  milizia ,  abbracciò  lo  slato  ecclesiastico.  Affidatagli  uoi 

cura  Della  provincia  di  Guaoaxuato,  adempieva  ai  doveri 
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idei  suo  slato  cud  zelo  e  diligenza,  iiuatiilo  proruppe  la  rivo- 

ilozione  :  la  sua  inlima  umicizia  rou  Hidalgo ,  e  tnassime  il 

■no  esempio ,  il  mossero  come  1'  iiiimi>nsa  pluralità  del  cle- 

niessicano,  e  divenne  uno  de'  più  adivi  e  piti  utili  luo 
tnenli  di  quel  capitano  :  eletto  ul  supremo  comando  do- 

la morte  ri'  [lidal;;o  ,  prelese  ammogliarsi  con  una  gio- 
■ane  e  bella  creola.  Fra  tolti  i  duci  de'  sollevati  Horellos  fu 

legli,  che  nelle  guerre  dell' indipendenza  mostrò  il  più  ve- 

race ingegno  militare:  fu  uomo  d'iiiiprevcduti  compensi , 
cbe  egli  sol  conosceva  ,  un  vero  capo  di  parte,  e  sul  cam- 

po di  balla-^lia  un'eroe  :  la  fortuna  gli  fu   talora  sinistra  ,  e 
offerse  duri  inforlunii;  ma  seppe  sempre  risorgere  più  forte 

ipiù  intraprendente.  Si  noverarono  più  di  quaranta  fazioni , 

iu  o  meno  ìmporlanti  ,  nelle  quali  fu  vincitore,  e  dove  e- 

pose  sempre  la  sua  persona,  n  Se  cosini  fosse  venuto  dalLi 

mia  parie  ,  diceva  il  viceré  Calleia  ,  l'avrei  fatto  mare- 
sciallo di  campo  n  . 

Era  uomo  di  profonda  persuasione,  ed  illustrosst  per  si»- 

ero  ardore  alla  causa  da  luì  abbracciata  ;  ardore  che  sape- 

va far  dividere  a  coloro  che  l' allorniavauo  :  ma  1'  ho  già 

lello,  lasciò  pure  fama  fatale  di  crudeltà  :  l'atto  spagnuolo 

l'accusa  gli  rimproverò  d'aver  fallo  morire  ad  Anlequer» 
inauro  utiziali  superiori,  dei  quali  era  slato  arcellato  il 

ambio  ,  d'  aver  fatto  trucidare  a  sangue  freddo  il  generale 
iarravia  e  il  comandante Musitu,  cbe  olTriva  5{H)niìla  fran- 

ili io  riscatto  della  vita  ,  d'  aver  fatto  passare  per  le  armi 

ma  moltitudine  di  prigioni ,  d' aver  fatto  coniar  moneta  , 
arso  citlà  e  villaggi ,  passale  a  lil  di  spada  inoffensive  po- 

polazioni y  e  professato  inline  massime  religiose  indegne  di 
cattolico. 

Nel  Gor  dell'età  ,  il  suo  aspetto  un  po'  cupo  rivelava  la 
irle  tempra  del  suo  carattere  ;  avendo  nelle  maniere  tanta 

J 
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geniplicìtà,  quanta  pompa  ed  osleulazione  appariva  n 

(irede  cesso  re  :  moslravasi  affabile,  zelante  e  pieo  di  solK^rì- 

Uidine  pel  semplice  soldato,  e  nolavasi  specialmente  per  ra- 

ra goDtrosilà.  Agli  ainhiziosi  non  fa  d'uopo  di  danaro  ,  ma 
d'uomini. 

Appena  il  congresso  messicana  fu  informato  della  presa 

di  Morellos ,  scrìsse  al  viceré  Calleja  minacciando  le  |ÙA 

sanguinose  rappresaglie, se  Tosse  fatto  perire;  aia  non  sic» 

ramno.  Morellos ,  condotto  a  Messico  ,  fu  messo  in  gioA* 

eIo  ;  i  membri  del  clero  corsero  nella  sua  prigione,  edcÉK 

bero  dal  prigioniero  una  pubblica  dichiarazione  dei  suoi  dfr 

Miti ,  o  almeno  una  dichiarazione  cbe  fu  pubblicata  in  sm 

uonie:  in  cambio  ,  il  clero  gli  ottenne  il  favor  di  non  «$• 

ter  mutilato.  Accusato  d' eresia ,  giustiGcossì  ;  degradato  per 
ffisersi  ammogliato,  venne  condannato  a  morte  come  ribet 

le:  mala  simpatia  cbe  destava  nella  maggior  parte  della 

popolazione  cagionando  vive  apprensioni,  non  osossi  dì  ̂ a^ 

Io  morire  a  Messico,  e  fu  mandato  a  San-Christoval,  di- 
stante sei  leghe  da  quella  città  ,  ove  fu  moschettato  di  dì» 

tro  rome  traditore. 

Subito  dopo  la  sua  morte  11  viceré  pubblicò  (  il  !^  dh 

cembrelKlS)  un  indulto  generale  ;  ma  i  sollevali  erano 

allora  meno  inclinati  che  mai  ad  approliltare  diqaell'a 
di  clemenza. 

*«»*?(»«  «aw  I 
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AlfARCUIA  FRA  1  SOLLBTATl—MUTAZIONB  DI  STATO  DEL 

CAPO  MlBR  -  T  -  TbRRAN  ;  DISCIOGLIB  IL  CONGRESSO  DI  TE- 

HUACAN—Lb  GENTI  REGIE  PROFITTANO  DI  QUELLE  DIVISIONI 

ED  OTTENGONO  RAPIDI  VANTAGGI— RIPRESA  D*  AGAPCLCO  B 
DI  TBHUACAlf  SEDE  DEL  CONGRESSO— MORTE  DEL  CAPO  SOL- 

LEVATO MoRALfes— Capitolazione  di  R^ivon  b  di  fer- 

RAND— Guada LOUPA  <  Vitoria  e  Bravo  sono  respinti 

nelle  montagne— Il  vigere  Calleja  fe  scambiato  da  A- 

PODAC A— Proclama  generale  indulto 

I ntanto  la  morte  di  Morellos  fu  tosto  il  segoo  delie  di- 
scordie, che  sorsero  fra  gl'iudipendeoti.  I  meriti  e  il  vigore 

di  quel  condottiero  avevano  mantenuto  la  subordinazione, 
ì  suoi  ordini  erano  eseguiti  o  i  suoi  consigli  con  deferenza 

ascoltati:  e  il  congresso  ,  al  quale  dimostrava  grande  rispet- 

to ,  aveva  almeno,  sotto  la  sua  protezione,  un'  ombra  d'au- 
torità. Dopo  la  sua  morte  nessuno  tardò  ad  agire  per  suo 

proprio  conto  ;  ognuno  nel  suo  territorio  abbandonavasi  ad 

atti  d' onnipotenza ,  istituendo  o  degradando  le  civili  autori- 
tà ,  levando  balzelli  e  soldati ,  senza  accordare  aiuto  e  so- 

stegno  agli  altri  condottieri ,  fuorchò  a  certe  condizioni;  il 
minore  di  quei  cabeeillas ,  disponendo  arbitrariamente  dei 
mezzi  della  contrada  ove  comandava,  mostrava  superbe 
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semliianze  di  grandezzn,  poco  d'accordo  colla  sua  Dii 
Bllssima  origine  o  rolla  sua  aoclie  più  modesta  educazione , 

e  abbandonavasi  seuza  freno  alle  sue  Jnclinuziour.  Quei  ca- 

pi di  df^niocrazifl  erano  veramenle  piccoli  prìncipi  Teudali 

del  medio  evo.  Un  atto  d'estrema  violenza  porse  la  norma 
del  loro  rispetto  per  la  legalità  ,  atto  che  non  contribuì 

co  alla  decadenza  della  causa  della  libertà  e  di'll'indi 
(lenza. 

Il  congresso  riseilevn  a  Tebuacan.  Don  Manuel  H!^ 

Terran  ,  giovine  di  venti  anni ,  che  già  da  due  anni  Caceva 

con  successo  la  (guerra  nella  provincia  della  Puebla  ronw 

capo  di  banda  ,  era  slato  nominato  crdonnello  della  guar- 

dia del  congresso  ,  eletta  gente,  reputata  la  più  bella  e  mH 

gliore  srliiera  dell'  esercito  messicano.  Quel  coniando  era 

un  posto  d'  onore  desideratissima  ;  e  il  congresso,  avendo 
giudicato  opportuno  di  porre  alia  lesta  di  quella  schiera  un 

capo  più  sperimentato^  tale  risoluzione  eccitò  in  eslrcaio 

grado  il  furore  di  Terran. 

Il  18  dicembre  presentossi  alle  porle  della  Naia,  ov'era 
adunalo  il  congresso,  e  pose  sentinelle  a  tulli  i  passi  per 

impedire  l'uscita  ;  e  trattosi  avanti  in  mezzo  al  recinto, 
con  ferma  voce  annunziò  ai  membri  di  quella  illustre  w 

Bemblea,cbe  erano  suoi  prigioni.  Sbigottiti  da  quella  improv- 

visa dicliìarazione ,  i  padri  coscritti  persero  la  parola  ,  ciù 

che  per  im  corpo  deliberante  é  segno  di  massime  angiH 

slie.  Tuttavia,  dopo  alcuni  colloqui,  l'audace  giovane, 
imitatore  di  Cromvello  o  di  Napoleone ,  consenti  a  render 

loro  la  libertà  ,  ma  a  patto  che  partissero  (osto  dalla  città 

senza  potere  adunarsi  altrove. 

Le  genti  regie  probtlarouo  di  quei  disordini  per  ripren- 

dere il  vantaggio:  ed  ottennero  generalmente  in  tutti  i  pun- 
ii  rapidi  e  decisivi  successi ,  o  che   sembravano  almeno 
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annunziare  il  prossimo  fine  di  quel  dramma.  Acapulco  fu 

presa  ,  con  molte  altre  città  occupate  dai  sollevati ,  e  Tebu- 

acan ,  testé  la  sede  del  congresso ,  investita  da  quattro  mi- 

la nomini ,  fu  costretta  a  capitolare  )  e  il  presidio  era  co- 
mandato da  Mier  y  Terran. 

I  capi  della  sollevazione  ,  inseguiti  e  incalzati  dall' infa- 
ticabile Calleja  e  dai  suoi  generali  LIanos ,  Fucntos ,  Linan, 

Bustamente ,  e  massime  dal  valoroso  Santa-Cruz  ,  vedeva- 

no i  loro  sbigottiti  soldati  sbandarsi,  e  più  non  avevano  sol- 

to  il  loro  governo  che  genti  da  ripetute  sconfitte  abbattute, 

le  quali  non  formavan  più  altro  che  bande  di  venturieri  : 

Horalès ,  uno  dei  più  audaci  di  quei  capi ,  era  stato  preso 

ed  ucciso,  come  Herrera  Rayon ,  costretto  a  capitolare ,  a- 

Teva  resa  la  fortezza  di  Caperò  ,  che  da  diciotto  mesi  di- 

fendeva ;  e  Ferrand  si  era  arreso  ai  regii  con  due  mila  uo- 

mini che  comandava.  Guadaloupa-Vitoria  rimaneva  quasi 
solo  con  alcune  forze  più  rispettabili  nei  contorni  di  Vera- 

Croce,  d^onde  erasi  invano  tentato  di  scacciarlo  fin  da  prin- 

cipio della  guerra,  ed  allora  (  Luglio  1816  ]  s'era  gettato 
con  cinquecento  uomini  nel  forte  di  Palmia ,  dieci  lege  a 

mezzogiorno  di  Vera-Croce ,  ove  da  sei  mesi  difcndevasi 
contro  tremila  Spagnuoli.  Bravo  occupava  ancora  il  forte 

sito  di  Quantla-de-Amilpan ,  a  mezzogiorno  di  Messico , 

con  mille  cinquecento  uomini  ;  ma  ben  tosto  i  piccoli  por- 

ti del  lido  orientale,  dai  quali  riceveva  soccorsi,  essendo  sta- 
ti occupati  dalle  genti  regie  ;  fu  astretto  per  mancanza  di 

armi  e  di  munizioni  a  gettarsi  tra  le  montagne. 

Qualunque  fosse  la  diminuzione  di  forze  dei  sollevati,  le 

bande  die  tenevano  la  campagna,  non  combattevano  con  mi- 
nore ostinatezza  ;  nelle  province  seguitava  il  trucidarsi  a 

vicenda  ,  e  le  parti  gareggiavano  di  crudeltà.  Si  può  citare 

on  violento  sconlro  seguito  a  Paria ,  alla  fine  del  1817,  fra 

XII.  50 
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Ireniila  indipendenti  comandati  da  Warner  e  gii  Spagouoli 

condotti  da  Santa-Cruz  ;  la  pugna  ,  cominciata  alle  due  do* 

pò  il  meriggio ,  non  fluì  altro  che  il  giorno  dopo  alla  mede- 

sim'ora  ,  senza  che  la  notte  avesse  potuto  dividere  i  com- 
battenti. 

In  tali  circostanze ,  al  viceré  Calleja  successe  Apodaca  ; 

il  quale,  appena  arrivato  a  Messico  (  gennajo  1817  ) ,  ban- 
di un  indulto  che  fu  il  compimento  di  quello  pubblicato  dal 

suo  predecessore  il  22  dicembro  1815.  L'indulto  non  con- 
teneva alcuna  eccezzione  ;  i  capi ,  i  soldati ,  e  tutti  coloro 

che  avevano  direttamente  o  indirettamente  preso  parte  nel- 

la rivoluzione,  erano  invitati  a  posare  le  armi  e  sottomel- 
tersi  con  uguale  Gducia  :  gli  uni  avevano  facoltà  di  prender 

soldo  neir  esercito  regio  serbando  i  loro  gradi  ;  gli  altri  ol- 

teuevano  terre  ,  concesse  dal  governo  in  perpetuo  a  loro  e 

alle  loro  famiglie,  ma  coloro  che  nel  termine  dì  sessanta 

giorni  ricusavano  di  sottomettersi  a  quelle  condizioni ,  er^ 

no  dichiarali  ribelli  e  abbandonati  a  tutto  II  rigor  delle  leg- 
gi. In  tale  occasione  fu  pubblicato  un  patetico  bando. 

Quel  pezzo  d'eloquenza  ebbe  mediocre  successo;  ma  te 
maniere  (oncilianti,  afiabili,  moderate  e  piene  di  bontà  del 

nuovo  viceré  n'ebbero  molto  più;  e,  per  usare  lo  stile  del 

bando,  ricondussero  all'ovile  un  gran  numero  dì  pecore 
smarrite. 

•>>^cWCW^«^^.• 
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MlKA  —  SU\  PARTE?rZA  DA  LIVERPOOL— ARRIVO  A  BALTI- 

MORA—Vi  FORMA  UNA  IVCOVA  SPEDIZIONE— APPRODAMEMD 

A  PORTO  AL  PRINCIPE— Ritorno  nel  texas  e  nella  lui- 

61ANA— Partenza  e  sbarco  a  soto-la-marina— V'inal- 
za UN  forte— Stato  delle  parti  nel  messìco— Mossa  di 

MINA— Combattimento  di  teotillo  e  presa  del  fortb 

DI  PiNOS— Mina  arriva  al  forte  di  sombrero  ,  ove  si 

unisce  agl'indipendenti— Presa  del  forte  di  soto-la- 
marina  per  parte  degli  spagnuoli  ,  e  distruzione 

delle  navi  che  avevan  condotto  mina  nel  messico- 

mina  assalisce  e  batte  le  genti  rfgie  comandate  dal 

colonnello  castagnon— cannoni  caricati  colle  pia- 

STRt!— Infruttuosa  aggressione  della  citta'  di  leosi— 

Il  generale  linan  si  muove  contro  mina— Prende  d'as- 
salto IL  forte  di  SOMBRERO— Prigioni  e  malati  truo- 

dati — Gli  altri  forti  degli  indipendenti  son  presi- 

Mina  ,  ERRANDO  fra  LE  MONTAGNE,  RACCOGLIE  MILLE 

QUATTROCENTO  UOMINI  E  MUOVE  CONTRO  GUANAXUATO— È 

COSTRETTO  A  CONGEDARE  LA  SUA  TRUPPA  INDISCIPLINA- 

TA—RlCOYRATOSI    AL  VENADITO,  t  PRESO  E  MOSCQRTTATO. 

L D  questo  tempo  apparve  io  campo  un  nuovo  personag- 
gio che  doveva  tenervi  illustre  parie,  al  pari  drammatica  e 

§ventorata  ;  e  come  è  un  episodio  dei  più  interessanti  della 

rivoluzione  del  Messico ,  lo  racconterò  con  qualche  diffu- 
sione. 



f36  LAFOND   DI  LURCY 

Xavier  Mina ,  giovine  studente  di  Logrono  nel  i808,  e 

nepote  del  tanto  famoso  Espoz-y-Mina ,  lasciò  i  banchi  del 

collegio  al  momento  deli'  invasione  della  Spagna  per  parte 
dì  Napoleone ,  e  fu  nella  sua  patria  il  primo  a  dare  il  segno 

della  resistenza  air  occupazione  francese.  Benché  giovine  , 

si  rese  chiaro  per  la  sua  attività  e  per  la  savia  direzione  che 

seppe  dare  alla  guerra  delle  bande  ;  ma  preso  pugnandodai 

Francesi  nel  1809,  al  princìpio  dì  sua  carriera,  fu  condot- 
to nel  castello  di  Vincennes ,  ove,  dicesi ,  trovò  ufìziali  che 

corressero  i  suoi  pensieri ,  e  compirono  la  sua  educazione. 

L' ingresso  dei  collegati  in  Parigi  nel  1814  gli  rese  la  li- 
bertà. 

Mina  attendeva  certamente  di  ricevere  chiare  prove  di  ri- 

conoscenza dal  suo  sovrano  per  aver  sofferto  sei  anni  di 

prigionia  per  la  sua  causa  ;  ma  il  grado  di  luogotenente  co* 

lonnello,  del  quale  gli  venne  diretta  la  nomina,  fu  V  unico  se- 
gno verace  che  ricevè  della  gratitudine  di  Ferdinando.  Era 

poco  per  tanta  ambizione  ;  quindi  si  vide  bentosto  prender 

parte  alla  sedizione  costituzionale  di  Pamplona. 

Nel  181 7  Mina  recossi  in  Inghilterra  col  pensiero  d'inva- 
dere il  Messico.  Il  governo  inglese ,  concedendoli  una  belh 

pensione ,  s' era  mostrato  più  generoso  dì  Ferdinando.  Poco 
dopo  il  suo  arrivo  a  Londra  una  società ,  composta  princi- 

palmente d' Inglesi,  somministrogli  i  mezzi  d'eseguire  lasoa 
gigantesca  intrapresa.  Fu  noleggiata  a  Liverpool ,  una  nave 

sulla  quale  furono  imbarcate  settecento  casse  d'armi  e  di 
oggetti  di  corredo  per  due  mila  fanti  e  cinquecento  cava- 

lieri ,  e  poco  dopo,  accompagnato  da  tredici  uflziali  polae- 
chi  e  spagnuoli  e  da  due  inglesi  fece  vela  per  Baltimora  , 
ove  divisava  levar  soldati. 

Pochi  giorni  dopo  il  suo  arrivo  in  quel  porto  la  spedizio- 
ne inglese  fu  abbandonala ,  e  furon  fatti  nuovi  contralti  con 
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Americani  per  V  armamento  della  fregata  la  Cleopatra  ,  del 

brigantino  il  Nettuno  e  d' una  goletta ,  come  per  V  imbarco, 
armamento  ,  corredo  e  soldo  di  dugento  volontari!. 

11  cambiamento  operato  nei  disegni  prima  formati  a  Lon- 

dra ha  dato  occasione  a  pensare  che  Mina,  dopo  d'essersi 
accordato  col  governo  inglese  per  eseguire  la  sua  impresa, 

avesse  abbandonato  quella  protezione  per  deferire  air  in- 

fluenza americana ,  che  probabilmente  gli  faceva  migliori 

patti*  Sembra  confermarsi  tale  supposizione,  perchè  il  con- 

sole inglese  afi'rettossi  ad  informare  il  gabinetto  spagnuolo 
di  quanto  accadeva ,  oflerendo  di  far  andare  a  vuoto  V  ar- 

mamento di  Baltimora  ;  si  sa  che  scrìsse  con  questo  dise^ 

goo  al  governo  degli  Stati-Uniti,  il  quale  rispose  che  trat- 

lavasi  d^  una  operazione  mercantile,  nella  quale  non  poteva 
mischiarsi;  e  scrisse  nel  medesimo  modo  a  Oniz,  ministro 

spagnuolo. 

Fomiti  gli  apparecchi  col  nolo  delle  navi ,  Mina  fece  ve- 

la senza  avere  eseguita ,  altro  che  in  parte ,  la  leva  divisa- 
fa  ,  a  cagione  del  caro  degP  ingaggi ,  e  per  la  difficoltà  di 

trovar  uomini  disposti  ad  avventurarsi  in  una  impresa  il 

cai  scopo  era  un  mistero ,  che  pur  presagivasi  dover  pre- 
sentare gravi  pericoli. 

Assalito  da  furiosa  tempe&ta  nelle  acque  dell*  isola  d' Hai- 
ti, giunse  a  Porto  al  Principe  colla  sua  nave  disarborata, 

e  la  goletta  fu  gettata  alla  spiaggia.  Riparati  quei  guasti ,  re- 
cossi a  Galveston  dalla  parte  del  Texas  e  quindi  alla  nuova 

Orléans ,  per  raccogliervi  alcuni  dei  tanti  venturieri ,  che  le 

politiche  procelle  avevano  da  alcuni  anni  gettato  in  quella 

regione  dietro  a  de  Lafìtte  ,  a  d' Aury  e  ai  generali  Lalle- 
mand  e  Rigaud  ;  alcuni  uomini ,  benché  in  scarso  numero, 

iTeran  già  uniti  a  lui  a  Baltimora  e  a  Porto  al  Principe.  Po- 
tè in  fine  accrescere  alquanto  la  sua  piccola  truppa;  la  quale 
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compunevasi  quusi  ìiilcrauicutu  di  soldati  di  diverse  i 

noni ,  eccilali  dal  coraggio  della  disperazione  ed  illusi  da 

pensieri  d'ambizione,  pensieri  che  dovevano  troppo  pr<«ta 
ed  in  modo  fatale  svanire.  Finalmente  giunse  il  colonnello 

americano  Perry  dall*  interno  della  Luigìana  eoo  un  cculi- 

najo  d'uomini  ruliusli  ed  intrepidi,  clie  fecero  ascendere  il 
numero  di  quella  piccola  schiera  di  spedizione  a  quallro- 

cenlocinquaata  uomini. 

Mina  perse  tempo  su  quei  lidi  tentando  di  mettersi  in  co- 
municazione con  Guadaloupa  Vitorìa  o  con  qualche  altro 

capo  potente  del  Messico;  Qnalmenle  spiegò  le  vele  ,  e  dopo 

sofferta  una  nuova  tempesta  senz'essere  arrestato  da  quel 
sinistro  augurio,  cLe  avrebbe  fatto  retrocedere  un  Romano, 

seguitò  il  viaggio  e  sbarello  il  15  aprile18l7  a  SoIo-la-M> 

rina ,  piccola  città  sul  fiume  Sautauder,  diciotlo  legbe  st> 

pra  la  sua  foce.  Il  colonnello  la  Garza ,  comandante  di  q1le^ 

la  città ,  avendo  pochi  soldati  io  suo  potere  ,  si  ritirò  sen- 

ta opporre  alcuna  resistenza. 

Mina  s'  occupò  subilo  di  far  costruire  un  forte  a  Suto-tA- 
Marina  per  servirgli  di  deposito,  di  base  alle  sue  operaziiv 

ni,  e  di  ricovero  ,  occorrendo.  Pose  un  mese  e  mezzo  io 

quei  lavori ,  e  la  perdita  di  tempo  sì  prezioso  fu  cagione  di 

Tiulente  conlese  ,  che  sorsero  tra  lui  e  il  colonnello  Perry , 

per  le  quali  questi  abbandonò  l' impresa ,  menando  set» 
cinquanta  de  suoi  più  prodi  soldati  ;  essi  seguitarono  il  Ik 

do,  sperando  di  poter  cosi  arrivare  nel  Texas  e  nella  Ln^ 

giana ,  ma  giunti  presso  Matagorda  furono  assalili  dal  pr^ 

sidio  spagDuolo  d'un  piccolo  forte  vicino  a  quella  città, cta 
quasi  tulli  trucìdolli  ;  e  il  colonnello  Perry  ,  per  sottrarsi  a 

tal  sorte,  si  fece  andare  in  aria  il  cervello  con  una  pistole^ 

tata  ,  mentre  un  soldato  spagnuolo  stendeva  la  maoo  snOi 

redini  del  suo  cavallo.  Le  predizioni  del  misero  coIoddcBB 
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intorno  airinulìlità  del  forte  anche  Iroppo  presto  verifica- 
ronsi. 

Il  2  di  giugno  ,  quaranta  giorni  dopo  lo  sbarco,  Mina  , 

avendo  lasciato  da  cento  cinquanta  uomini  comandati  dal 

maggiore  Sarda  nel  forte  di  Soto-la-Marina ,  si  mise  Anal- 

mente in  cammino  alla  testa  della  sua  piccola  schiera  ,  ri- 
dotta allora  a  trecento  venti  combattenti. 

È  qui  necessario  esaminare  qual  fosse  allora  la  condi- 
zione del  Messico. 

Dopo  la  morte  di  Morellos  ,  alla  fine  del  1815,  la  causa 
della  rivoluzione  avea  declinato.  La  sollevazione  era  sen^ 

pre  armata ,  ma  non  v*  era  né  V  entusiasmo  né  V  ardore  dei 
primi  giorni.  I  reali  erano  signori  di  quasi  tutte  le  città  ; 

tolta  la  marina  da  Tampico  a  Vera-Croce  era  lìbera,  e  que- 

sta sola  comunicazione  porgeva  molta  forza  alla  regia  au- 
torità. 1  corrieri  e  le  provvisioni  traghettavan  lo  spazio  che 

divide  la  metropoli  dal  mare  colla  semplice  protezione  di 

una  scorta  di  cento  uomini ,  mentre  nel  1815  ci  volevano 

mille  cinquecento  uomini  e  cannoni  per  valicarlo.  Quella 

causa  guadagnava  ogni  giorno  fautori,  come  tutte  le  case 

ciie  trionfano  ;  la  bontà  e  naturale  equità  del  viceré  Apod^v- 

ca  avevano  particolarmente  contribuito  a  quell'esito.  La 
metropoli  e  le  città  provinciali  manifestavano  il  loro  zelo 

formando  corpi  franchi,  che  quasi  tutti  prendevano  il  titolo 

di  fieles  ,  fedeli  ;  quindi  vi  erano  los  fieles  de  la  Gorda^  cor-  ; 
pò  celeberrimo  di  cavalleria;  los  fieles  de  Guadalaxara,  ecc.  i 

Le  città  che  erano  state  spogliate  e  saccheggiate ,  ed  eran  le 

più ,  si  mostravano  più  zelanti* 

Ma  se  i  reali  eran  padroni  delle  citCà,  gP indipendenti , 

malgrado  delle  loro  perdite ,  dominavano  sempre  la  cam- 
pagna  e  sorprendevano  le  comunicazioni  con  piccole  bande         | 

forti  per  solito  dai  cinquanta  ai  cento  cinquanta  uomoni,         : 
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alcune  delle  quali  però  ne  contavano  mille  ed  anche  pM. 

Guadaloupa-Viloria  si  manteneva  continuamente  fia  dal 

principio  della  guerra  nella  provincia  di  Vera  Croce;  Osiir> 

no  e  Guerrero  ,  in  quella  di  Messico  ;  e  Rayon,  che  aveva 

abbandonato  la  causa  reale,  occupava  il  forte  di  Coperò, di 
cui  aveva  conservato  il  comando  ;  erano  inoltre  padroni  di 

tre  altri  forti ,  quello  di  Sombrero ,  di  los  Remedios  ,  chia- 

mato anche  di  San-Gregorio  ,  e  quello  di  Xauxilla,  OT*e- 
rasi  ricovrata  una  pretesa  giunta  di  governo  istituita  dai 

padre  Torres.  Queir  assemblea ,  composta  di  tre  persone , 
non  volendo  certanoiente  lasciarsi  da  lui  vincere  di  Gortesbi 

Taveva  proclamato  supremo  capitano  di  tutte  le  genti  mes- 

sicane ,  ma  capitano  in  partibus  infedelium  ;  da  Innga  pei- 
za  r  autorità  di  quelle  giunte  ,  costrette  a  fuggire  di  città  io 

città ,  di  villa  in  villa ,  ed  a  vivere  sotto  la  protezione  di 

tale  o  tal  altro  capo  ,  era  caduta  nel  massimo  avvilimento. 

Le  forze  dei  sollevati ,  in  milizia  regolarmente  ordinata , 
erano  reputate  di  dieci  mila  uomini  al  più  ;  ma  le  bande  • 

le  popolazioni  sollevate  potevano  fornire  moltitudini  im- 

mense ,  potendo  eccitarle. 

In  mezzo  a  tale  stato  di  cose  improvvisamente  compar- 

ve il  giovine  Mina  colla  sua  truppa  ,  al  pari  di  lui  temera- 

rio. Alla  prima  nuova  di  quella  invasione  il  viceré  s*  en 
studiato  di  mandare  incontro  al  nemico  molti  corpi  di  mi- 

lizia comandati  dal  generale  Linan  e  dai  colonnelli  Anni- 

nan  ,  Ordofìez  ,  Orantia  ,  Concha  e  Bustamente ,  i  quali  da 

varii  ponti  furon  diretti  contro  il  campo  mobile  di  Minale 

d'altra  parto  il  governatore  delle  province  orientali  inter- 
ne, Aredondo  ,  ricevè  ordini  e  parti  da  Monterey  con  due 

mila  uomini  e  artiglieria. 

11  primo  scontro  accadde  il  1 5  giugno  alla  hacienda  di 

Peotillo,  ove  il  colonnello  Armiiian  si  era  posto  con  seicento 
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ottanta  uomini  di  fanti  europei  e  mille  cento  cavalieri  creo- 

li. Assaliti  con  massimo  impeto  dai  treceuto  prodi  di  Mina, 

quelle  tanto  superiori  genti  furono  al  primo  scontro  disper- 

se e  volte  in  fuga  ;  il  19  di  giugno  la  fortezza  di  Real-de- 

Pinos,  difesa  da  trecento  uomini,  fu  presa  d'assalto,  e  il 
S4,  Mina  giunse  al  forte  di  Sombrero  ,  ove  si  riunì  ai  patri- 

otti;  avendo  perduto  nel  suo  cammino  di  dugento  venti  le- 

ghe, trascorse  in  ventidue  giorni ,  trentanove  uomini,  e  re- 

itandogliene  dugento  sessantanove,  fra  cui  venticinque  fe- 

riti. 
Moreno,  che  comandava  Sombrero  in  assenza  del  padre 

Torres,  accolse  Mina  e  i  suoi  compagni,  e  accettò  i  loro  ser- 
vigi; molti  indipendenti  andarono  ad  offrire  il  loro  aiuto , 

e  fra  essi  trovavasi  il  padre  Mier ,  autore  d' una  storia  dei- 
fa  rivoluzione  stampata  a  Londra,  che  per  molti  anni  è 
stato  in  Francia. 

Mentre  Mina  otteneva  un  chiaro  successo  a  Peotillo ,  il 

suo  forte  di  Soto- la-Marina  cadeva  in  potere  degli  Spagnuo- 
li  (  il  15  giugno).  Di  cento  cinquanta  difensori  lasciati  nel 

forte  non  ve  ne  restavano  più  di  trentanove  ;  venticinque 

eraoo  stati  presi  nel  foraggiare  ,  e  gli  altri  eran  morti  o  di- 

sertati. Mina  avea  parimente  lascialo  nella  baia  di  Soto-la- 

Marina  le  tre  navi  americane  che  Tavevan  portato  nel  Mes- 

sico, ove  restavano  per  ogni  evento;  il  15  di  giugno  le  for- 

ze navali  spagnuole  uscite  da  Vera-Croce  le  assalirono  e  le 

presero  ;  la  sola  goletta  potè  fuggire. 

Appena  giunto  a  Sombrero  Mina  mise  il  tempo  a  proflt- 

to  e  mostrò  che  i  suoi  offerti  servigi  non  erano  vane  paro- 
le, li  colonnello  don  Felipe  Castanoo  scorreva  il  Baxio  alla 

testa  d' ottocento  uomini,  che  si  davano  in  preda  ai  più  or- 
ribili eccessi ,  cacciando  a  morte  i  prigioni  malgrado  delf 

espresso  divieto  del  viceré  ,  e  trucidando  donne  e  fanciulli. 

XII. 51 
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CoDiro  dì  ciislui  Mina  risiiisc  di  (hil'  le  sim  prime  ] 

L'scilo  da  Sombrero  con  quattrocenlo  uomini^  raggiuDiMflo 
u  San  Julian-de-tos-LIjiios  e  pienamente  sconfisselo  ;  tre- 

cento quaranta  Spagnuoli  caijderu  sul  (-airipn  di  battaglia, 

dugttiiUi  venticinque  furono  falli  prigioni ,  e  Castaòon  is- 

lessu  mori  di  sue  ferite  il  giorno  appresso  alla  rotta  ;  i  pa- 
triolti  ebbero  otto  soli  uomini  uccisi  e  nove  feriti.  UH  eOet- 

ti  di  quel  combuttimetito  furono  meravigliosi ,  e  compren- 

desì  appena  come  quattrocenlo  uomini  possano  averli  pro- 

dotti; né  è  meno  notabile  cLe  Caslanon  ,  mancando  di  me- 

tractia,  ordinò  di  caricare  i  cannoni  a  piastre.  Forse  ò  1» 

prima  volta  che  sieosi  u^alt  in  guerra  tali  projclti ,  né  viii 

poteva  accadere  fuorcbè  nel  Messico. 

Dopo  si  cospicua  fazione  Mina  recossi  a\V  hacienda  ilei 

conte  de)  Jarral  ;  creolo  atTezionato  alla  Spagna  ,  clic  eoa* 
sacrava  le  sue  immense  ricchezze  alla  difesa  della  sua  cau- 

sa. Egli  era  fuggito;  ma  trovussi  nelle  cantine  per  un  milio- 
ne e  mezzo  di  franchi  in  piastre.  Mina  mandò  quella  somma 

a  Sombrero  |ier  metterla  a  disposizione  del  (governo  e  quel 

governo  era  il  padre  Torres ,  con  cui  ebbe  alcuni  giorot 

dopo  il  primo  incontro.  Non  poteva  mancare  d'esser  bene 
accollo  :  il  monaco  generale  in  capite  fecegli  infatti  pro- 

messe mdgniliche  ,  che  non  dovevano  mai  avverarsi  ;  pro- 

mise di  mettere  a  sua  dispoaizioDe  ottomila  uomini ,  arnri, 

munizioni ,  rapitali ,  ecc.  ecc. 

1  successi  ottenuti  da  Mina  inquietavano  il  viceré;  llqni- 

)e  raccolse  un  corpo  di  cinquemila  uomini,  dandone  11  co- 

mando al  generate  Linnn  ,  che  sollecilossi  a  fare  i  suoi  ap- 
parecclii  per  prendere  il  forte  di  Sombrero ,  ove  suppODen 

die  fusse  chiuso  Mina.  Ouesti  dal  canto  suo  credeva  die 

Leon  ,  grande  e  bella  città  di  quindici  mila  abilantti 

fosse  seuza  guarnigione,  e  tentò  di  farle  una  sorpresa  per 
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impadronirsene  ;  cotal  preda  eccitava  di  continuo  la  sua  cu- 
pidigia;  perchè  dai  bastioni  di  Sombrero  si  poteva  scorgere 

quella  città  ,  che  non  è  lontana  più  di  cinque  ie^he.  Mina 

parli  dunque  con  quattrocento  uomini  ed  un  pezzo  d'arti- 

glieria, persuaso  d* entrarvi  senza  ostacolo;  ma  Linan  vi 
aveva  mandato  il  giorno  avanti  milizie  comandate  da  Ne- 

gretle  ,  duce  spagnuolo  del  pari  abile  e  valoroso.  Mina  perse 

OD  quarto  de' suoi  soldati;  perse  ancora  di  più  ,  poiché  vide 
scemare  il  prestigio  onde  le  sue  gesta  precedenti  V  avevano 

fin'  allora  circondato. 

Pascal  de  Linan  ,  uno  degli  ultimi  sostegni  della  Spagna 

nel  Messico ,  condottiero  di  singolarissimo  valore  ed  inge- 

gno ,  era  nel  1808  semplice  soldato  d'un  reggimento  di  Spa- 
gna. Entrò  più  tardi  nella  servidumbre ,  servitù  della  casa 

del  re;  ma  salì  successivamente  fino  ai  primi  impieghi ,  e 

n'esci  ad  un  tratto  rivestito  del  grado  di  maresciallo  di 
campo,  col  quale  passò  nel  Messico.  I  creoli,  suoi  detrattori, 

pretendono  che  non  sapesse  né  legger  né  scrivere  ;  ed  han 

forse  voluto  dire  che  era  poco  letterato,  com'è  possibile; 

ma  il  difetto  d'istruzione  non  vietavagli  di  mostrare  supe- 
riore intelligenza  di  guerra  ,  gran  coraggio  e  prodigiosa  at- 

tività. Sventuratamente  quelle  qualità  erano  oscurate  da  a- 
Lroce  carattere:  Linan  fu  uno  dei  più  feroci  carnefici  del 

Messico;  anima  senza  pietà  ,  versò  il  sangue  come  se  non 

dovesse  mai  sentire  rimorsi,  e  si  dice  che  la  sua  trivialità 

e  la  villania  del  suo  linguaggio  e  dei  suoi  modi  potevano 

sol  paragonarsi  alla  sua  ferocia. 

Linan  andò  con  tremila  cinquecento  uomini  e  dieci  pezzi 

d'artiglieria  a  porre  V  assedio  a  Sombrero.  Deviato  il  ru- 
scello che  alimentava  la  piazza,  presto  mancando  i  viveri, 

e  non  avendo  più  ogni  uomo  altro  che  venticinque  cartuc- 

ce,  fu  d'  uopo  capitolare;  ma   Linan  rigettò   qualunque 
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proposi  ziune , 

zione.  Il  colonnello  Young,  che  comandava  gli  AmericaRl, 

propose  d'  aprirsi  il  passaggio  coli'  armi  alla  mano  ; 
reno  si  oppose . 

Il  18  agoslo  fu  dato  l' assalto;  il  valoroso  Yoanj 
sulla  roUa  :  la  piazza  non  polendo  più  direndersì ,  il 

dio  sgnmbrolla  la  notte  seguente,  abbandonando  alla  loro 

misera  sorte  i  Terili ,  fra  i  quali  Irovavansi  settantadneuS- 

ziali  americani.  Tutto  Tu  passalo  a  lìt  di  spada  por  ordina 

del  feroce  vincitore ,  clie  poi  fece  saltare  id  aria  il  forte. 

Quella  resa  non  appagò  che  mediocremente  Linan  ;  egli 

non  appetiva  la  caduta  di  quelle  mura ,  ma  la  cationi  4t 

Mina,  che  sperava  trovarvi  rinchiuso  ;  ma  Mina  avevjÉ  ll^ 

scialo  il  forte  per  andare  a  raggiugnerc  II  padre  Torres,  a 

cui  affidavasi  con  tutto  il  candore  di  un'anima  giovane  è 
schietta,  e  da  cui  tuttavia  non  ottenne  die  vane  promessa. 

Quando  Linan  seppe  che  Mina  teneva  la  campagna ,  (ti* 

vise  dal  suo  esercito  il  colomtello  Oraotia  ,  imponendogli 

d' andar  dietro  ai  suoi  passi,  di  seguirlo  come  l'ombra  se- 
gue il  corpo,  e  di  non  abhandonar  le  sue  traccie,  QuchAno)) 

fosse  caduto  in  suo  potere;  rerossi  quindi  subitamente  vtf- 

so  il  forte  di  los  llcmedios,  piazza  talmente  fortificata  dalU 

natura  e  dall'arte,  che  riguardavasi  come  l'antemurale  del- 

l'indipendenza.  Situata  in  cima  d'un  monte,  dodici  legbe 

a  mezzogiorno  di  Guanaxuato,  dominava  le  immense  pia- 
nure del  Baxio,  la  più  ricca  e  la  più  bella  contrada  del  Bfe» 

sico. 

Indebolito  per  la  perdila  dei  suoi  soldati  e  dei  suoi  m^ 

gliori  ufìziali ,  isolalo  e  quasi  senza  sostegno  in  un  paeM 

sconosciuto ,  disingannalo  delle  fallaci  promesse  del  padn 

Torres,  Mina  errava  uelle montagne  accompagnato  da  qiMr 

si  dugento  uomini ,   allorché  incontrò  in  mezzo  a  qtiellt 
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solitudini  una  ventiiih  di  soldati,  tristo  avanzo  di  quel  corag^ 

gtost  Tenturieri  seguaci  di  sua  fortuna  ,  che  avean  potuto 

fuggir  da  Sombrero  ;  presto  un  famoso  partigiano  di  quelle 

contrade  venne  a  porsi  sotto  i  suoi  ordini  con  dugento  cin- 

quanta cavalieri.  Alla  testa  di  qtiella  piccola  truppa  diqua^ 

il  cinquecento  uomini .  Mina  esegui  alcune  ardite  intrapre* 

se,  prese  molti  posti  fortiflcati ,  benché  fosse  costretto  ad 

Biritaire,  con  rapide  ed  accelerate  mosse  ,  la  caccia  concer- 

tata dèlie  genti  regie,  il  cui  cerchio  ristringendosi  ogni  gior- 

no intorno  a  lui ,  sembrava  annunziare  la  sua  prossima  fl- 
06.  In  quella  estremità  Mina  dimostrò  eroico  carattere  ,  il 

quale,  non  che  lasciarsi  abbattere  dair avversità,  aumentò 

(fattività  e  d' ardimento. 

San-Miguei-el-Grande  è  una  ragguardevole  città ,  popo- 
lata da  quattordici  mila  abitatiti ,  ove  poteva  Sperare  di 

IroTare  soccorsi  ;  non  tardò  ad  assalirla  ,  ed  era  in  procinto 

d' impadronirsene,  quando  la  comparsa  delle  genti  d'Orai^ 
tla  fece  svanire  V  audace  impresa. 

Stanco  d'esser  cosi  incalzato ,  attese  a  pie  fermo  il  suo 
(crudo  avversario;  era  appiccata  la  battaglia,  quando  alcuna 

donne,  spaventate  dairavvicinarsi  d'alcuni  cavalieri  reali , 
mt^ro  il  disordine  nel  suo  retroguardo ,  che ,  preso  da  pa- 

nico timore  ,  si  diede  alla  fuga  e  V  abbandonò  ;  Mina  non 

avendo  più  intorno  che  soli  dugento  cinquanta  uomini,  sì 

aperse  il  passaggio  colla  spada  alla  mano,  e  giunse  con  essi 

al  forte  di  Xauxilla ,  ove  risedeva  II  simulacro  del  governo 
rivoluzionario  del  Messico. 

Non  potendo  attender  nulla  da  uomini  senza  autorità,  ri» 

tornò  alle  sue  montagne,  e  potè  rannodare  mille  quattrocen- 

to uomini ,  coi  quali  divisò  d'andare  a  Guanaxuato  ,  città 
popolata  anche  allora  da  cinquanta  mila  abitanti.  Per  quel- 

l'atto d' ardimento  impadronendosi  della  sede  delle  più 
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ricche  miniere  del  Messico,  non  dubitava  di  non  veder  presto 

accorrere  sotto  le  sue  bandiere  una  moltitudÌDe  d^aonuDi 
intraprendenti  e  arditi:  ma  sventuratamente  gli  eccessi,  ai 

finali  si  davano  in  preda  le  sue  nuove  leve,  Io  indussero  a 

(Dugedarle  ;  in  questa  mossa  i  suoi  licenziosi  soldati  arsero 
le  macchine  delle  ricche  miniere  di  Yalenci«ina  •  Non  avendo 

più  seco  altro  che  cento  quaranta  fanti  e  sessanta  cavalieri, 

la  maggior  parte  uflziali ,  fra  i  quali  trovavasi  Moreno  an- 
tico comandante  del  forte  di  Sombrero ,  Mina  si  volse  ver» 

il  rancho  di  Venadito ,  sperando  di  trovare  in  quelle  inao- 
cesse  montagne  momentaneo  asilo. 

Era  domenica,  e  udì  la  messa  in  una  rustica  cappella 

ufiziata  da  un  prete  di  Silao ,  vicina  città  •  Quel  prete  fece 

conoscere  a  Orantia  il  passaggio  del  fuggitivo,  la'cui  traccia 
fu  tosto  seguita  e  conosciuto  il  ricovero  ;  immantinente  il 

capo  regio  fece  le  sue  disposizioni  colla  massima  precisio- 

ne; tutti  i  passi  di  quella  dimora  erano  ai  primi  albori  per- 

fettamente chiusi  dalle  genti  spagnuole ,  e  Mina  fu  arresta- 

to mentre  s'era  gittalo  nel  borro  d*un  torrente  che  scorre- 
va dietro  la  casa  del  fido  amico,  presso  il  quale  erasi  ricovra* 

to  ;  e  la  sua  sciabola  essendosi  rotta  nella  caduta ,  non  potè 

opporre  resistenza  alcuna  al  dragone,  che  s' impadroni  della 
sua  persona  •  Molti  dei  suoi  compagni ,  di  lui  più  fortunati, 

trovarono  salute  nella  fuga  ;  soli  venticinque  furono  presi , 

fra  i  quali  Moreno,  la  cui  testa  fu  spedita  a  Messico.  Con- 

dotto prima  al  Silao  e  quindi  a  Irapuera  ,  Mina  fu  presta- 

mente trasferito  al  quartier  generale  di  Linan  presso  le  mu- 
ra di  los  Kemedios,  ove  fu  moschettato  avanti  al  forte. 

Aveva  allora  ventotto  anni. 

I  trasporti  di  gioja,  che  si  videro  fra  i  reali  di  Mession 

alla  saputa  di  quelle  novelle,  mostrarono  assai  la  grandeza 

dei  timori  destati  dalP  ardito  giovane  che  era  perito  ;  il 

I   
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viceré  Apodaca,  d'accordo  coir  arcivescovo  ,  rese  solenni 

grazie  a  Dio  per  quel  felice  avvenimento  ;  salve  d'artiglie- 
ria furon  tirate  nel  tempo  della  cerimonia  ,  alla  quale  as- 

sistevano tutte  le  dignità  civili ,  militari  ed  ecclesiastiche  ;  si 

decretarono  decorazioni  dette  d'onore  al  generale  Linan  e 
al  colonnello  Orantia,  e  il  dragone  che  aveva  arrestato  Mi- 

na ricevè  perpetua  pensione,  finalmente,  quando  la  corte  di 

Madrid  fu  informata  del  fatto ,  onorò  il  viceré  Apodaca 
del  titolo  di  conte  di  Venadito. 

Il  24  d'Aprile  Mina  pose  il  piede  sul  territorio  del  Mes- 

sico ,  da  cui  le  tempeste  l'avevano  per  due  volte  allontana- 
ta, visse  sulla  funesta  terra  cento  oltantatrè  giorni  dal  suo 

sbarco  fino  alla  morte. 

Si  può  riconoscere  in  quella  vittima  dell' ambizione  mol- 
ta audacia  e  rara  intrepidezza.  Ma  quali  speranze  la  sua  e- 

sperieoza  poteva  porgere  del  successo  della  sua  impresa  7 

Qual  cognizione  aveva  egli  degli  uomini  e  delle  cose  ?  Cer- 
tamente, non  r  aveva  acquistala  nel  collegio  di  Logrono  né 

sulle  strade  maestre  dalla  Navarra,  dove  aveva  guerreggia- 

to dietro  le  siepi  e  le  fosse  ,  alla  testa  d' alcuni  banditi ,  spa- 

vento dei  loro  propri  cittadini.  L'istruzione  che,  dicesi,  aveva 

acquistata  nelle  torri  di  Yincennes  in  sei  anni  che  v'era  sog- 
giornato, non  poteva  essere  altro  che  teorica ,  e  ci  vuol  ben 

altro  sul  campo  di  battaglia  ;  gli  spiriti  guerrieri  non  basta- 
no quando  non  sono  soccorsi  dalla  pratica  ;  Morellos ,  che 

DOD  avea  detto  altro  che  messe ,  fini  con  acquistarla  in 

quaranta  combattimenti.  E  certo  grande  e  nobile  pensiero 

voler  camminare  sull'orme  di  Cortez  e  conquistare  un  un- 

pero  con  un  pugno  d'  uomini  ;  ma  per  riuscirvi,  è  mestie- 
re d'avere  il  suo  intelletto  ed  il  favore  delle  medesime  cir- 

costanze. Solo  può  dirsi  che  Mina  non  fu  secondato  ;  i  capi 

creoli,  mirando  in  lui   uno  Spagnuolo  gli  porsero   poco 
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aiuto.  L'im|)resa  Tu  d'allroDde  concepita  ed  eseguita  in  uo 
momento  che  la  popolazione  era  affaticala  da  una  guer- 

ra di  sette  anni.  Non  parliamo  degli  sbagli  di  Mina  ;  io 

questo  breve  racconto  si  è  potuto  comprendergli* 

Fornito  di  favorevole  aspetto  ,  vivace ,  animato  e  spiri- 

toso ,  piccolo,  ma  perfettamente  proporzionato  ,  i  modi  di 

Slina  esprimevano  una  bontà  e  una  grazia  naturale,  che  gli 

conciliavano  le  simpatie  di  tatti  coloro  cbe  gli  si  appressa- 
vano, e  in  quella  guerra  si  feconda  in  misfatti  non  si  può 

rimproverargli  alcuno  atto  da  far  gemere  V  umanità.  ' 

D'altronde  una  visibile  fatalità  sembra  aver  seguito  la 
sorte  degli  uomini  usciti  dalle  bande  di  Spagna  nelle  guerre 

imperiali  ;  solo  dalle  circostanze  crebbe  la  loro  reputazio- 
ne ,  e  poscia  la  loro  ignorante  e  sfrenata  ambizione,  cbe  non 

scorgeva  nulla  più  d'impossibile  ,  produsse  la  loro  perdita,  • 
come  appare  da  I.ascy ,  da  Porlier  ,  da  Mina  e  da  tanti 
altri. 

Poco  dopo  la  morte  di  Mina  la  fortezza  di  los  Remedios 

fu  presa  da  Linan  ;  e  gli  orrori  di  Sombrero  furono  scolo- 
rata copia  di  quelli  che  vi  furono  consumati. 

Reslava  solo  da  arrendersi  il  piccolo  forte  di  Xauxilb, 

che  fu  consegnato  dal  suo  comandante.il  congresso,  che  vi 

teneva  le  sue  adunanze,  era  fuggito,  errando  sul  lido  della 

provincia  diValladolid ,  inseguito  dalle  reali  milizie,  che  al- 
la fine  ne  presero  il  presidente. 

Gli  altri  membri  di  quell'assemblea,  oppressa  dall'arro- 
;,'ante  tirannia  del  padre  Torres  che  abbiamo  veduto  pren- 

dere il  titolo  di  primo  capitano  degli  eserciti  indipendenti , 
osarono  di  deporlo  e  di  nominare  in  sua  vece  il  colonnello 

Arago,  fratello  del  nostro  grande  astronomo,  che  era  sta- 
to primo  aiutante  di  campo  di  Mina. 
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Torres ,  seguitato  dalla  cmhrersale  indignazione ,  6ni  la 

miserabile  vita  sotto  il  ferro  d'un  pairiotta  ,  viitinaa  deDe 
sae  fraudi  nel  giuoco. 

La  causa  dell*  indipendenza  pareva  perduta,  le  rivalità 
e  r  anarchia  divoravano  le  speranze  del  paese.  Liceaga,  uno 

de*  più  validi  sostegni  della  causa  nazionale ,  mori  assassi- 
nato da  Boria,  altro  capo  di  parte;  EH-Guiro,  il  più  valo- 
roso venturiero  della  provincia  di  Guadalaxara,  fu  preso 

e  fucilato.  ITuerta  ,  invidioso  di  Vitorià,  l'abbandonò  vil- 
oienle  a  tórte  superiori.  Tutto  sembrava  annunziare  il  pie- 

no trionfo  della  causa  reale,  quando  sorsero  improvvisi 

avvenimenti  a  cambiare  la  farcia  delle  cose: questi  avveni- 

menti formano  la  seconda  parte  della  rivoluzione  messica- 

na, ed  io  gli  esaminerò  nei  seguenti  capitoli. 

*  ■yjiSft'^^A^'^i-' 

xn.  o2 
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La  ConTB  DI  »ADRID  Pt!ff9\  DI  TRA!«rffRIRE  II.  RK  FrR- 

DINAXDO  NEL  .MESSICO— COSPIRAZIONE  CONTRO  LA  COSITITC- 

ZIONE  A  MESSICO — fiLl  SCONTENTI  INCARICANO  ITIRBIDO  DI 

ESEGUIRE  INA  SOLI.LVAZIONE  CONTRO  IL  Nl'OVO  ORDINE  DI 

COSE— ITURBID')  PROCLAMA  A  IGUALA  L*  INDIPENDENZA  DBft. 

MESSICO— PlAN  D'  IGIALA— OrESTO  AVVENIMENTO  TORNA 

IR  FORZE  ALLA  SOLLEVAZIONE  AVVILITA— Al'ODACA  fe  DE- 

POSTO i.ALL*  0L:GAHCIIIA  di  MESSICO  ;  IL  GKNRRALB  NOVEL- 

LA fe  NOMINATO  IN  SUA  VECE— II  NUOVO  VICERÉ  o'  DONAJ¥ 

ARRIVA  A  VERA  CROCE— RICONOSCE  L*  INDIPENDENZA  MESi- 

tlCANA— Si  IMSCE  AD  ITURBIDO  E  MUOVE  CON  1  SSO  A  MESSI 

CO  ,  DOPO  AVER  SOSCRITTO  IL  TRATTATO  DI  CORDOVA— CON- 

VOCAZiO.NE  DEL  CONGRESSO — PaRTI  NEL  SUO  SENO — VIOLEN- 

ZE DI  ITURBIDO  Si  fa  GRIDARE  IMPERATORE— SCONTFJ^TEZ- 

Z\  ECCITATA  DA  QVEL  SUBITANEO  INALZAMENTO  — FtCESSI, 

SACCHEGGI  E  PRODIGALITÀ'  D*  ITURBIDO:  SCIOGLIE  IL  COH- 

GHESSO— SaNTANA  ,  GUERRERO.  VlTOUIA  ,  KEGIIETTE  PREN- 

DONO LE  ARMI  E  GUIDANO  LA  UFPUKBLICA— CONVENZIONC 

DI  CASAMATA  — TaDUTA  E   DEPOSIZIONE  l/lIUiiBiDO 

C lostretti  a  rkovrarsi  Ira  le  faaci  delle  più  solìtarit 
montagne,  i  capi  della  sollevazione  ,  rimaslì  coir  anni  iu 

mano,  erano  sbigolliti,  ma  non  avevano  perso  la  sperania 

d'eseguire  più  tardi  la  loro  gloriosa  impresa.  Per  quanto 
trista  fosse  la  loro  situazione,  trovavano  sempre  modo  di 

comunicar  tra  loro  e  d'eccilariìi  nell^  loro  speranze.  Quello 
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Statosi  protrasse  fin  verso  la  mela  del  Ì820,  tenì|)0  della 
rivoluzione  di  Cadice  e  del  rislahiiìmento  del  sistema  costi- 
tuzionale. 

Il  luogotenente  generale  Apodaca  era  da  tre  anni  viceré 

del  Messico.  Una  parte  della  corte  a  Madrid  avvisò  di  tra- 

sferire il  re  Ferdinando  nel  Messico  ̂   come  suo  padre  Car- 

lo IV  ne  aveva  formato  il  disegno  per  sé  al  avvicinarsi  del- 

l'esercito francese  nel  1808  ;  una  lettera  di  Ferdinando  VII, 
del  24  dicembre  18:20  ,  non  lascia  sopra  di  ciò  alcun  dub- 

bio. Un'altra  parte  voleva  mandare  nel  Messico  un  infante; 
ma  Ferdinando  VII  rifiutò  per  non  abbandonare  il  titolo  di 
re  delie  Indie. 

L'esecuzione  del  primo  divisamento  richiedeva  altr' uo- 
mo di  Apodaca  ;  uomo  onesto  e  schiettamente  buono  ,  giu- 

sto ed  umano  ,  ma  irresoluto,  mancante  d'istruzione,  tate 
insomma  che  la  |>ìù  leggera  difficoltà  doveva  fare  smarrire. 

V'era  dunque  urgenza  di  provvedere  alla  poca  capacità  del 
viceré,  e  le  persone  più  cospicue  della  metropoli  si  raccol- 

sero in  giunta ,  composta  di  picciol  numero  di  membri,  che 

dovevan  proporre  quello  che  paresse  loro  più  adattato  alle 
circostanze. 

Quell'adunanza,  coperta  di  gran  mistero,  segui  nella 
casa  professa  di  Messico  ;  e  subito  decise  ,  che  la  costituzio- 

ne non  sarebbe  riconosciuta  nel  Messico  :  ma  ,  non  volendo 

assumere  la  responsabilità  d'una  risoluzione  opposta  alfe 
volontà  delle  Corti  e  del  governo  di  Madrid ,  decise,  che  la 

costituzione  fosse  proposta  al  viceré,  che  questi  l'approvas- 

se, ma  che  parte  potente  vi  s'opponesse,  di  guisa  tale  che  il 
disegno  concertato  e  convenuto  avanti  sembrasse  effetto  di 

circostanze  forzate  e  d'  una  specie  d' aperta  opposizione  del 
paese.  In  breve,  \oievansi  manifestare  alle  Corti  i  sentimen- 

ti poco  costituzionali  della  popolazione,  e  mostrar  loro,  che 
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per  forza  maggiore  si  prendevaDu  delle  risoluzioni  < 

la  ouuva  forma  dì  governo  imposta  al  Messico. 

Chi  sarebbe  incaricato  d'eseguire  la  nuova  crociata^ 
troia  libertà?  Ci  voleva  un  uomo  intelligeute  ed  alliro, 

zelante  e  potente;  ed  eravi  allora»  Messico  un  culoDoello 

chiamalo  Don  Agostino  Ilurbido,  nativo  del  paese,  il  quab 

iu  più  circostanze  avea  dato  prove  del  suo  zelo  per  la  me- 

tropoli, e  del  suo  coraggio  ;  ma  era  al  tempo  stessa  famoso 

per  gli  eccessi  e  le  rapine,  ali  e  quali  s'era  dato  in  preda  nel 
territorio  del  Basic,  nella  provincia  di  Valladulid-de-Mn- 
rhoacao.  Sovra  di  lui  si  misero  gli  occhi  per  far  sollevare 

il  popolo  contro  ta  <usLiluziune. 

Il  culonnello  Amtgo,ìl  cui  zelo  per  la  costituzione  era 

ben  noto,  comandava  una  schiera  di  genti  stanziale  tu 

Messico  e  Acapulco;  e  non  dubitandosi  della  sua  oppotiikh 

De,  gli  fu  tolLu  il  comando  conferendolo  a  Iturbìdo  ,  il  qot- 

le  fu  parimenle  incaricalo  di  scortare  fino  ad  Acapulco  OD 

curicu  di  mezzo  milione  di  piastre  apparieueute  ai  mercan- 
ti di  Manilla. 

Verso  la  fine  di  febbraio  del  18S1,  Iturbido  parti  da 

Messico  con  quei  capitali  e  col  suo  reggimento .  Giunto! 

Iguala  [il  24  febbraio],  dispose  le  sue  genti  inquadrato 

alle  porle  della  cilla,edopo  averle  arringate  in  recedi 

gridare:  Slitcra  la  costìfucion  ,  come  aveva  promesso,  pro- 

clamò r  indipendenza  del  Messico  ;  e  il  giorno  appreiìSD 

pubblicò  un  bando,  cbe  dichiarata  le  massime  costilueoR 

il  nuovo  governo. 

Quel  bando  ,  nolo  col  nome  di  pian  il'  Iguala  ,  avendo 
poi  servito  di  base  all' ordinamento  del  paese  e  dì  pretestu 
a  nuove  rivoluzioni ,  é  necessario  di  farne  conoscere  le  prin- 

cipali disposizioni . 
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sligione  cattolica  mantenuta. —  Il  Messico  indipen- 

iirEuropa. — li  governo  monarchia  costituzionale» — 

na  offerta  a  Ferdinando  VII,  e,  rifiutando,  agi* in- 
)i  fratelli  ;  questi  non  accettando ,  la  nazione  cbia- 

I  soglio  un  principe  di  qualche  casa  regnante  •  — 

ne  delle  caste  ;  ogni  persona  eligibile  agP  impie- 
]ooservazione  delle  immunità  e  dei  privìlegii  della 

—  Sicurezza  delle  proprietà. —  Coservazione  dei 

impiegati  nei  loro  uffizi  •  —  Formazione  d'  una 
[ovcrnativa  provvisoria,  preseduta  dal  viceré  Apo- 

lli governo  avrà  ai  suoi  ordini  un  esercito  detto 

'e  Garanzie;  le  quali  garanzie  erano:  i^  la  religio- 

'  indipendenza  ,  5^  V  unione  degli  Spagnuoli  e  degli 
ini . 

lisegno ,  che  aveva  T  evidente  fine  di  conciliare  gli 

interessi ,  non  poteva  mancare  d' esser  favorevoV- 
iccolto  da  tutte  le  parti  ;  il  clero ,  il  governo  e  le 

3  vate  della  società  vi  trovavano  sicurezza;  in  falli 

ccolto  con  gioia ,  e  queir  improvviso  avvenimento 

ettrico  impulso  a  tutto  il  paese  .  Massime  la  rivolo- 
3  comprese  tutto  il  valore,  erialzossi  più  ardente  e 

ì  che  mai  ;  vide  le  sue  file  accresciute  d*  una  molli- 

li persone  che  eranle  state  contrarie  e  s*  eran  tenute 
disparte;  molti  ufiziali  generali,  i  più  cospicui  del- 
0,  spedirono  il  loro  assenso  a  Iturbido ,  e  fra  essi 

i  Negrette  e  Bustamente  ;  questi  condusse  mille  ca- 

Pedro  Gelemino  Negrette ,  da  prima  luogotenente 

^llo,  lasciò  il  servizio  marittimo  per  entrare  nel- 

0  terrestre ,  ove  ottenne  il  grado  di  brigadiere 

medio  tra  quello  di  colonnello  e  di  maresciallo  di 

;  e  non  tardò  ad  essere  annoverato  fra  gli  ufliciali 
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getienili  di  (iriaio  mt-riln  pvi  calore,  ìnEellelta  e  belle  ̂  

Ulà.  In  quel  mii^firo    tempo,  ìu  cui  l'amor   dj  parie  Hiceva 

cuuinicUere  laulì  (nìsfalti , e{;lj  porse  l'esempio   <li  mudcr»- 

zioiie  e  d' umaoità;  il  suo  matrimonio  con  una  giovane^ 
la  coufermollu  in  quei  senlinienli,  e  Tu  nel    piccol  r 

di  coloro  che  seppero  meritar  la  slima  delle  due  parlìJ 

Iturbido,  dopo  tenuto  un  cnlloquio  a  San-Juau-dvI-Riu 

col  Niellerai  Guailuloupa-Viloria,  l'uomo  più  polente  Tra  gli 
tadipenilcnti ,  congregò  ,  il  primo  di  maggio  18121 ,  ì  rajii 

dell'esercito,  i  quali  approvarono  il  prospetto  (l'lguala,e 

quasi  tutte  le  città  ne  imilaron  l'esempio.  Sia  il  viceré  ri- 

cusò d'approvarlo, difGdando  giustamente  d'Iturbido,  cb« 
aveva  tradito  la  sua  Gducia. 

I  medesimi  Spagnuoli  polenti  di  Messico ,  che  foriDarabo 

ima  specie  d' oligarchia  spesso  fatale  ai  viceré,  e  che  ava- 
Tan  voluto  armare  Iturbido  contro  la  costituzione,  stim»- 
rono  necessario  di  concertarsi.  Nuovamente  minacciati 

d'esser  condotti  alla  guerra  civile  che  credevano  per  seat- 
pre  sopita,  si  raccolsero  per  deliberare  iiiloruu  ai  mezzi  di 

evitarla.  Fu  primieramente  riconosciuto  ,  clie  il  carattere  b 

r  ingegno  del  viceré  Apodaca  non  erano  pari  agli  avveDÌ> 

menti  che  si  preparavano;  »  Ci  vuole  in  questo,  estremo | 

»  dicevano  i  coloni  legitlimi:ili ,  un  uomo  d' un' altra  tm- 

<•  pra  n .  Formarono  dunque  l'ardito  e  difììcile  disegno  <1Ì 
spogliarlo  della  sua  autorità  ,  ed  in  piena  adunanza  tu  i^ 

cuo  che  quel  disegno  fosse  immediatamente  eseguito. 

Alle  due  del  mattino,  riuniti  gli  iiliziali  del  reggiimnla 

dei  Quattro  Ordini  e  del  battaglione  di  marina,  genti  nelle 

quali  Apodaca  poneva  tutta  la  sua  fiducia ,  si  mossero  io  u- 
lenzio  alla  volta  del  palazzo  del  viceré,  che  fu  sorpraso  f 

letto  e  gettato  dalle  fìiiestre  nella  strada  senz'  altra  ceriflVK 
Dia  ;  e  nel  medesimo    tempo  le  campane  clic  sonavano  a 
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distesa  e  i  lamburi  che  battevano  a  raccolta  annunziarono  alla 

popolazione  il  grande  avvenimento  seguito.  E  tosto  un  oo- 
meroso  corteggio  percorse  le  vie  alla  luce  delle  torce, 

proclamando  il  nome  dì  Novella  per  nuovo  viceré. 

Quella  vigorosa  risoluzione  impedì  nel  momento  che  Mes- 
tico non  cadesse  fra  le  mani  degP  indipendenti ,  ma  non 

flrenò  i  progressi  della  sollevazione  •  Nevella  era  un  ufizials 

generale  d'  artiglieria,  molto  stimato  per  la  sua  capacità  e 

per  l'affezione  alla  Spagna;  e  subito  dopo  la  sua  nomina 
pubblicò  un  bando,  che  esortava  tutti  gli  ordini  a  sostene- 

re la  causa  della  madre-patria  .  n  Bravi  veterani  (diceva) , 
»  cittadini  fedeli  la  cui  lealtà  è  stata  provata  da  undici 

»  anni  di  travagli  e  di  costanza ,  difensori  della  Spagna, 

»  conservate  questa  preziosa  unione  pegno  certo  della  vLt- 

»  toria  n  .  Le  esortazioni  furono  sostenute  da  forti  prov- 
vedimenti ;  fu  riunito  un  corpo  di  sei  mila  veterani  e  di 

quattro  mila  uomini  di  cerne  perfettamente  ordinate  e  di- 

sciplinate ;  e  tal  forza  era  bastevole  per  assicurare  la  di- 
fesa della  metropoli. 

Intanto  Ilurbido  traevasi  a  Messico  con  diciotto  mila  uo- 

mini ,  disposto  ad  assalirla;  e  non  si  sa  quello  che  sarebbe 

seguito,  senza  F improvviso  avvenimento  che  venne  a 

eaogiare  la  situazione. 

Un  nuovo  viceré  ,  O'Donojn  ,  nominato  dalle  Corti ,  era 
sbarcato  a  Vera-Croce  menando  seco  ottocento  uomini  di 

milizia  europea ,  imbarcati  air  Havana. 

Ai  primi  momenti  del  suo  arrivo  diede  ordine  d'  aprire 
le  porte  di  Vera-Croce,  che  il  capitano  Davila  teneva  chiu- 

se fino  dal  7  di  giugno  1821  ,  allorché  i  sollevati  avevan 

tentato  d*  insignorirsi  di  quella  città  introducendovi  di  not- 

te una  quantità  d' uomini  armati  ;  ma  fortunatamente  erano 

stali  respinti  dagli  abitanti  ai  quali  sperano  unite  le  ciurme 
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delle  navi  mercaotili  spagnuole  ,  che  si  trovav. 

porto.  Tosto  0'  DoDoju  fere  ai  Messicani  un  baodo ,  che  da 
se  solo  produsse  una  rivoluzione:  Si  dichiarava  allamenle 

proiettore  della  emancipazioDe,  e  coni>ratuIavasi  coi  po- 

poli intorno  al  bell'avvenire  che  s'erano  apparerclilato. 

O'DoDoJu  non  aveva  tardato  a  vedere  cbe  la  causa  della 
Spagna  era  irretraltabiluienle  perduta  ,  e  non  cercò  più  che 

a  trarne  il  miglior  partito  a  vantaggio  del  suo  paese.  Ou^ 

linguaggio  dalla  parte  d'un  viceré  spagnuolo  produsse  t- 
vunquc  strana  sorpresa,  e  fu  diversamente  interpetrato  a 

seconda  dcgl'  interessi  e  delle  passioni.  Io  non  pronunzìerò 

la  mia  opinione  su  quell'atto  importante  ;  mi  rrstrigoerò  a 
ricordare ,  che  scrittori  il  cui  uome  inpone  rispetto  lian  peo- 

salo,  che  se  l'indipendenza  fosse  stata  accolta  e  dichiarala 
sinceramente  dulia  Spagna  in  quel  tempo ,  e  si  f'isse  Gu  di 

allora  legata  alle  sue  antiche  colonie  con  buoni  trattati,  U 

perdita  dì  quelle  possessioni ,  non  che  esserle  nocevolCf  1> 

iarebbe  stata  in  vece  vanlaggiusa,  perciiè  allora  avreèbt 

potuto  ollcnere  assai  larglie  concessioni. 

Poco  tempo  dopo  il  suo  arrivo ,  O'  Donoju  ricevè  ana 
depulnziooe  dal  municipio  e  dal  capitolo  ecclesiastico  delta 

PUelila-de-loj-Angeles ,  inviatagli  da  Iturbido  e  dopo  I* 

ronrt'rcnze  tenute  dal  viceré  coi  deputali,  s'Joultròper 

l'interno  e  giunse  a  Cordova:  Iturbido  altendevalo  in  questa 
ciìtà  ;  e  quivi  fu  concluso  tra  loro  quel  famoso  trattatoli 

mi  priiicipal  fuiidamculu  era  la  ricognizione  dell' indipen- 
denza del  Messico  eia  sua  perpetua  emancipazione.  Le  di- 

Terse  stipulazioni  di  quel  trattato  enmo  in  somma  quelle 

del  pruspulto  d' Iguala  ;  stabilivano  la  creazione  d' una  jfii» 
la  composta  degli  uomini  più  commendevott ,  formata  per 

nominare  una  reggenza  di  tre  perstine,  che  dovevano  eoo* 

Tocare  un  congresso  investito  del  polere  legislativo. 
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Ilurbidoe  O'Donoju  si  mossero  verso  Messico,  ove  questi 
oiteune,  dod  senza  fatica,  da  Novella  la  ricognizione  delle 
sue  facoltà.  Il  4  settembre  1821  formossi  uoa  reggenza  dì 

cinque  membri  e  una  (jiunta  di  trentasei  persone  cospicue  ; 

cileno  si  riunirono  immantinente  aTacubaya,  due  leghe  fuo- 

ri di  Messico  ;  O'Donoju  era  membro  della  reggenza,  Itur- 
bido  presidente  ,  a  cui  fu  concesso  lo  stipendio  di  600,000 

franchi.  Il  27  di  settembre  ,  egli  fece  il  suo  ingresso  solen- 

ne nella  metropoli,  scortato  dalle  nuove  autorità  e  da  quin- 
dici mila  uomini  di  milizie  indipendenti:  il  di  seguente  le 

milizie  spaguuole  ebbero  ordine  di  lasciar  Messico  e  recarsi 

a  Toluca  ;  le  squadre  delle  cerne  furono  licenziate,  ed  ogni 
via  di  resistenza  fu  cosi  distrutta. 

La  parte  d' O'Donoju  stava  per  farsi  più  malagevole  ;  ed 
é  lecito  il  dubitare,  che  la  concordia  potesse  durare  a  lungo 

tra  lui  e  Iturbido  :  ma  egli  morì  il  di  otto  d'ottobre  del 
1831  dopo  breve  malattia,  quattro  giorni  dopo  arrivato  a 
Messico. 

I  deputati  al  congresso  istituito  col  trattato  di  Cordova  si 

raccolsero  finalmente  a  Messico  verso  la  fine  d'ottobre:  l'as- 
semblea conteneva  fin  da  principio  semi  dì  discordia;  era 

in  tre  parti  divisa,  i  borbonici ,  i  repubblicani  e  i  fautori  di 

Iturbido.  Il  modo  dell' elezione  dei  deputati  fu  la  prima  fa- 
ce di  discordia  accesa  nel  suo  grembo:  i  vergognosi  ma- 

neggi, la  corruzione  e  le  violenze  che  si  erano  usate,  furo- 
no altamente  rimproverale  dalla  parte  repubblicana,  alla 

testa  delia  quale  apparivano  i  generali  Guadaloupa  Vitoria 

e  Bravo.  Accusati  di  cospirazione  ,  furono  arrestati  e  carce- 
rati, ed  infine  liberali ,  ma  Iturbido  dovè  presto  pentirsi  di 

queir  irreparabile  fallo. 

Sarebbe  troppo  noioso  qui  raccontare  i  particolari  degli 

atti  di  discordia,  che  sì  manifestarono  fin  dal  principio  della 

xir.  do 
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sessiune  Ira  ti  cuogreiijìu  e  il  goveri)o,e  si  prolurigurouu 

con  nuova  amare/za  per  lulla  la  sua  durala. 

Stanco  di  quella  opposizione,  Ilurbido  volle  con  grande 

e  slrepìtosa  risoluzione  scuotere  ludi  gli  animi  ioipadro- 

uendosi  dell'autorità  cbe  ogni  giorno  gli  si  disputiiva  e  che 

Ha  dalla  sua  partenza  da  Messico  per  Ai-apulco  agognava.  Po- 

nendo nel  prospetto  d' Iguala  l' articolo ,  »  che  la  corona  del 
»  Messico  sarebbe  oITcrla  a  Ferdinando  VII,  m  sapeva  bene, 

che  le  Corti  non  avrebbero  mai  lasciato  a  Ferdinando  abban- 

donare la  Spagna,  e  se  la  parte  cortigiana  a  Madrid  ne  a- 

veva  il  segreto  disegno,  sarebbe  stalo  della  massima  diffi- 

coltà eseguirla  pubblicamente  con  saputa  e  alla  tisla  di  tut- 

la  la  nazione  spagnuola  :  onde  contava  su  quella  im|M)ssl- 
bilità  permettersi  nelle  veci  di  Ferdinando.  Il  18  Maggio 

1822,  dopo  la  rivista  fatta  verso  sera,  le  milizie  solutarouo 

il  duce  col  (itolo  d'imiieralnre,  e  il  volgo  uni  u  quelle  ac- 
clamazioni le  sue  voci.  Il  giorno  appresso  fu  adunato  il  con- 

gresso ,  e  proclamò  Iturbido  imperatore  ereditario  del  Mes- 

sico colla  pluralità  di  settanta  selle  voli  in  novanta  quattro 

votanti;  quindici  deputati  si  dicbiararono  contrarti,  cre- 

dendo, che  dovessero  consultarsi  le  prinvince,  e  due  si  ri- 
tirarono senza  volare  ;  ma  il  numero  legale  dei  deputati  en 

di  cento  sessantadue  ;  ne  mancavano  dunque  sessantotto,  1 

quali,  temendo  gli  efi'etti  di  quegli  avveuimenti,  ed  eHeo- 
dosi  s.'mpre  mostrali  contrari  a  Iturbido,  erano  per  pnt- 
deuza  fuggiti  nella  notte  precedente.  Se  fossero  ritnaftti 

coruggiosameule  al  loro  posto  ,  è  iudubitalo  che  l' ambizio- 
so tentativo  sarebbe  fallito. 

L'elezione  d'Ilurbido  fu  accagionata  al  rilìulo  fatto  dal 
la  Spagna  dì  riconoscere  il  trattalo  di  Cordova;  il  re  Ferdi- 

nando perdendo  allora  t  suoi  diritti ,  il  congresso  tomaia 

nei  suoi ,  cioè  poteva  eleggere  un  imperatore.  In   qaella 



VIAGGIO   IN   AMEBICA  259 

occasione  pubblicò  un  proclama,  ontoso  modello  di  bassez- 
za per  le  ridicole  espressioni  eie  vili  adulazioni  che  dava  al 

nuovo  potente;  fece  anche  di  più,  decretogli  solennemente 

il  titolo  di  Grande. Non  mancava  più  altro  che  inalzargli  una 

statua  d'  oro.  Ma  la  pubblica  opinione  era  lontana  dall'  esser 
favorevole  al  nuovo  imperatore  :  quella  eccessiva  ambizio- 

ne ,  quel  improvviso  e  si  poco  meritato  inalzamento ,  era- 
no uno  scandalo  pubblico,  che  stupiva  e  indignava  ad  un 

tempo  ;  ognuno  domandava  a  qual  titolo  e  per  quali  emi- 

nenti servigi  quell'uomo,  non  ha  guari  oscuro,  ardiva  di 
venire  a  cignersi  del  diadema  e  assidersi  nel  soglio  di  Mon- 

tezuma  :  si  ricordavano  le  sue  dilapidazioni  e  i  suoi  sangui- 

nosi e  crudeli  eccessi ,  quando  alla  testa  del  reggimento  di 

oerne  di  Xalisco  ,  che  comandava  pei  regii ,  aveva  portato 

la  rovina  e  la  desolazione  nella  provincia  d'  El  lìaxio.  La 
corona  era  il  premio  del  suo  tradimento  ,  del  suo  cangia- 

mento di  parte,  oppure  un  compenso  al  disprezzo,  onde  la 

sua  notoria  immoralità  copriva  la  sua  persona  !  ! 

Per  sostenere  il  suo  governo  Iturbido  si  attenne  a  due 

massime,  che  credeva  d' inféillìbile  efletto  :  milizia  e  danaro. 

Studiossi  quindi  d'ottenere  Tafl^ezione  delT esercito;  icapì, 
gli  uGziali  ed  i  semplici  soldati  trovavan  dritto  alle  sue  pre- 

mure e  massime  alle  sue  liberalità.  Ma  per  seguitar  quel  si- 

stema ci  volevano  capitali,  e  molti  capitali;  ed  ei  procuros- 
seli  con  mezzi  che  non  tardarono  a  disgustar  tutti  gli  animi. 

Furono  da  prima  basse  estorsioni ,  monopolii,  vendite  dì 

favori ,  di  grazie  ,  d'ufizii ,  ecc.  ;  quindi  la  proibizione  di 
estrarre  i  metalli  preziosi,  che  indignò  tutti  i  gran  mercanti 

e  i  capitalisti;  la  difl^usione  di  carta  monetata  fino  alla  som- 

ma di  quattro  miglioni,  cosa  inaudita  nel  paese  dell'oro,  la 
qual  carta  fu  dichiarata  rappresentare  il  terzo  del  prezzo  di 

qualunque  oggetto;  ond'era  avvilita  e  screditata  fin  dalla 
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sessione  Ira  il  congresso  e  il  governo,*  sì  proluugurouo 

con  nuova  amaretta  per  lulla  la  sua  durata. 

Stanco  di  quella  opposizione,  llurbidn  volle  con  grande 

«  strepitosa  risoluzione  scuotere  lutti  gli  animi  impadro- 

nendosi dell'autorità  clie  ogni  giorno  gli  si  disputava  e  che 
fìa  dalla  sua  partenza  da  Messico  perAcapulcoagognava.Po- 

DCDdo  nel  prospetto  d' Iguala  l'articolo ,  i<  che  la  corona  del 
u  Messico  sarebbe  offerta  a  Ferdinando  VII,  m  sapeva  bene, 
che  te  Corti  non  avrebbero  mai  lasciato  a  Ferdinando  abban- 

donare la  Spagna,  e  se  la  parte  cortigiana  a  Madrid  ne  a- 

veva  il  segreto  disegno,  saretiiie  stalo  della  massima  diril- 

colta  eseguirla  pubblicanieute  ton  saputa  e  alla  ̂   ista  di  lut< 

ta  la  nazione  spa^^nuola  :  onde  contava  su  quella  impossi* 
bilità  per  mettersi  nelle  veci  di  Ferdinando.  Il  18  Maggio 

1S22,  dopo  la  rivista  fatta  verso  sera,  It;  milizie  salutarono 

it  duce  col  titolo  d' imperatore ,  e  il  volgo  uni  a  quelle  ac- 
clamazioni le  sue  voci.  11  giorno  appresso  fu  adunato  il  con- 

gresso ,  e  proclamò  Iturbìdu  imperatore  ereditario  del  Mes- 
sico colla  pluralità  di  settanta  sette  voti  in  novanta  quattro 

volanti  ;  quindici  deputati  si  dichiararono  contrarli,  cre- 

d<;ndo,  che  dovessero  consultarsi  le  prinvìnce,  e  due  si  ri- 
tirarono senza  volare  ;  ma  il  numero  legale  dei  deputati  era 

di  cento  sessantadue;  ne  mancavano  dunque  sessantotto,  i 

quali,  temeuilu  gli  elTelli  di  quegli  avvenimenti,  ed  esaev- 

dosi  s>mprc  muslrali  contrari  a  Iturhido,  erano  per  pm- 
deuza  fuggiti  nella  notte  precedente.  Se  fossero  rimasti 

coraggiosamente  al  loro  poslo  ,  è  indubitato  che  l'ambizio- 
so tentativo  sarebbe  fallito. 

L'elezione  d'Ilurbido  fu  accagionata  al  rilluto  fatto  dal 
la  Spagna  di  riconoscere  il  trattato  di  Cordova  ;  il  re  Ferdi- 

nando perdendo  allora  i  suoi  diritti ,  il  congresso  tornara 

nei  suoi,  cioè  poteva  eleggere  un  imperatore.  In  qoella 
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occasione  pubblicò  un  proclama,  ontoso  modello  di  bassez- 
za per  le  ridicole  espressioni  e  le  vili  adulazioni  che  dava  al 

nuovo  polente;  fece  anche  di  più,  decretogli  solennemente 

il  tìtolo  di  GRANOE.Non  mancava  più  altro  che  inalzargli  una 

statua  d'  oro.  Ma  la  pubblica  opinione  era  lontana  dalP  esser 
favorevole  al  nuovo  imperatore  :  quella  eccessiva  ambizio- 

ne ,  quel  improvviso  e  si  poco  meritato  inalzamento ,  era- 
no uno  scandalo  pubblico ,  che  stupiva  e  indignava  ad  un 

tempo  ;  ognuno  domandava  a  qual  titolo  e  per  quali  emi- 

nenti servigi  quell'uomo,  non  ha  guari  oscuro,  ardiva  di 
venire  a  cignersi  del  diadema  e  assidersi  nel  soglio  di  Mon- 

iezuma  :  si  ricordavano  le  sue  dilapidazioni  e  i  suoi  sangui- 

nosi e  crudeli  eccessi ,  quando  alla  testa  del  reggimento  di 

cerne  di  Xalisco  ,  che  comandava  pei  regii ,  aveva  portato 

la  rovina  e  la  desolazione  nella  provincia  d'  El  Bcixio.  La 
corona  era  il  premio  del  suo  tradimento  ,  del  suo  cangia- 

mento di  parte,  oppure  un  compenso  al  disprezzo,  onde  la 

sua  notoria  immoralità  copriva  la  sua  persona  !  ! 

Per  sostenere  il  suo  governo  llurbido  si  attenne  a  due 

massime,  che  credeva  d' infallibile  efletto  :  milizia  e  danaro. 

Stodiossi  quindi  d'ottenere  Tafl^ezione  delT esercito;  icapi, 
gli  ufiziali  ed  i  semplici  soldati  trovavan  dritto  alle  sue  pre- 

mure e  massime  alle  sue  liberalità.  Ma  per  seguitar  quel  si- 

stema ci  volevano  capitali,  e  molti  capitali;  ed ei  procuros- 
seli  con  mezzi  che  non  tardarono  a  disgustar  tutti  gli  animi. 

Furono  da  prima  basse  estorsioni ,  monopolii,  vendite  di 

favorì ,  di  grazie ,  d'ufizii ,  ecc.  ;  quindi  la  proibizione  di 
estrarre  i  metalli  preziosi,  che  indignò  tutti  i  gran  mercanti 

e  i  capitalisti;  la  diO^usione  di  carta  monetata  Ano  alla  som- 

ma di  quattro  miglioni,  cosa  inaudita  nel  paese  dell'oro,  la 
qoal  carta  fu  dichiarata  rappresentare  il  terzo  del  prezzo  di 

qualunque  oggetto;  ond'era  avvilita  e  screditata  fln  dalla 
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sua  apparizione.  Se  la  creazione  di  questi  assegni  produsse 

grande  sconlenlezza  ,  la  contribuzione  pagabile  in  vasi  sa- 

cri,  che  Iturbido  volle  dai  conventi ,  la  spinse  tosto  agli  e- 
stremi.  Richiedendo  al  popolo  un  imposizione  uguale  a  tre 

giornate  di  lavoro  ,  indi<j:nò  contro  di  sé  le  classi  lavoranti; 

(ìnalmenle  ,  non  potendo  più  contare  sui  mezzi  d'  un  paese 
rovinato  da  dodici  anni  di  guerre  e  di  rapine ,  contrasse 

dalla  casa  Daniele  Smith  e  C.®  di  Baltimora  un  prestito  di 
ottanta  milioni  di  franchi  senza  saputa  e  senza  consenso  del 

congresso.  Questo  trattato ,  che  avrebbe  forse ,  eseguen- 
dosi ,  ritardata  la  sua  caduta ,  non  ebbe  effetto  ,  perchè  gli 

avvenimenti  ne  precedettero  la  conclusione. 
Tutti  gli  antichi  tesori  del  Messico  non  avrebber  bastato 

a  queir  uomo  d' inaudita  prodigalità ,  non  per  generosità 
naturale  ,ma  per  proprio  interesse.  Ignorava  T  arte  di  dari 

con  delicatezza ,  e  faceva  chiaramente  comprendere  ,  che  i 

suoi  doni  erano  il  prezzo  dei  servigi  resi  a  talvolta  da  ren- 
dere; usava  con  poco  discernimento  quel  modo  disonorevole 

ed  immorale  per  farsi  fautori ,  i  quali  veramente  gli  furono 

fedeli  e  devoti  secondo  V  importar  delle  somme  che  aveva- 

no ricevute.  Oltre  il  danaro  necessario  ad  Iturbido  per  com- 
perare amici ,  ne  aveva  anche  bisogno  per  pagare  la  sua 

polizzia,  sospettosa  e  terribile,  dicesi,  e  più  oppressiva  di 

quella  dell*  antica  Venezia. 
Iturbido  ardì  presentare  al  congresso  un  sistema  giudi- 

ciario  ,  che  poneva  a  sua  discrezione  la  vita  dei  cittadini  • 

Propose  la  formazione  di  nuovi  Tribunali  peggiori  dei  tri- 

bunali rivoluzionari!  della  repubblica  francese,  i  quali  ave- 
vano almeno  alcune  forme  legali  ;  secondo  il  suo  disegno , 

doveva  esservi  in  ogni  luogo  principale  di  provincia  un 

tribunale  composto  di  due  ufiziali  e  d' wi*  avvocato  per 
giudicare  i  ca^piratori^  gli  omicidi  ed  i  ladri.  Il  congresso 
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indignato  rigellò  fortunalamcntcsimil  disegno  ,  dichiaran- 
dolo »  atlentatorio  alla  libertà  dei  cittadinL 

Presto  applicò  a  quella  assemblea  il  sistema  di  cui  voleva 

farla  complice,  attentando  alla  libertà  dei  suoi  membri;  in  un 

sol  giorno  ne  fece  mettere  in  prigione  quattordici  col  basso 

pretesto  d'  una  cospirazione  ,  e  per  liberarsi  dagli  altri ,  di- 
chiarò di  sua  privata  autorità  la  dissoluzione  del  congresso. 

Ma  come  bisognava  a  Iturbido  un'  apparenza  di  rappre- 
sentazione ,  formò  una  giunta  istituente  di  quarantacinque 

membri  ;  e  quella  servile  assemblea  non  temè  di  consecra- 

re  la  sua  riunione  con  un  furto  appropriando  di  suo  arbi- 

trio ai  bisogni  dello  stato  il  danaro  spedito  da  alcuni  mer^ 
calanti  a  Vera  Croce  ,  che  Iturbido  si  era  dato  cura  di  far 

ritenere  a  Perote  ;  oltre  quella  infame  estorsione,  la  giunta 
decretò  Tabacco  di  circa  dodici  milioni  di  franchi. 

Tutte  queste  violente  come  impolitiche  risoluzioni  dove- 
van  produrre  ì  loro  frutti  ;  ed  era  facile  allora  calcolare  la 

durata  del  regno  di  quel  preteso  imperatore  ,  e  di  prevede- 

re, che  la  flne  di  quelle  saturnali  s'approssimava.  Iturbido 
parti  per  Xalapa.  Il  generale  Santana  comandava  a  Vera 

Croce;  ed  avendo  avuto  qualche  disputa,  rispetto  al  servi- 

zio ,  col  generale  Etchevarria  ,  che  comandava  quella  divi- 
sione, r  imperatore  gli  fece  significare  di  comparire  avanti 

alla  sua  persona.  Santana ,  fidando  nelle  sue  antiche  rela- 

zioni d'amicizia  con  Iturbido, senza  esitare  si  presentò;  ma 
fu  accolto  con  minacciose  parole  e  privato  del  suo  grado. 

Santana  ,  senza  perder  tempo ,  salito  a  cavallo  tornò  a  Ve- 

ra Croce,  e  fatte  prender  le  armi  alla  guarnigione  arringol- 

la  ordinandole  d'inalzare  sui  bastioni  il  vessillo  della  repub- 
blica. Presto  fu  raggiunto  dal  generale  Guadaloupa  Vitoria , 

che  certamente  si  ricordava  della  sua  prigionia  a  Messico , 

e  dai  generali  Bravo ,  Negrette ,  Guerrero  e  dallo  stesso 
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Etchevarria.  Vitoria  fu  nomioalo  supremo  duce  dell'esercito 
della  repubblica,  e  le  cillà  e  province  del  Messico  si  uni- 

rono a  quella  causa ,  abbandonanilo  qnelia  dell'  imperatore. 

Una  convenzione  fra  i  diversi  capi ,  nata  col  nome  d'oett 

de  Casa  A'ucrn  ,  dichiuró,  che  malgrado  dello  scioglimeoto 
del  congresso  pronunzialo  da  llurbido  ,  queir  assemblea  l^ 

prenderebbe  le  sue  funzioni ,  ed  in  fatti  si  riunì  alcuni  m»-. 

si  dopo  a  Messico  ;  e  l' imperatore  ,  vedendo  la  sua  cum 
perduta,  depose  addì  16  marzo  iii2^  in  mano  del  congrw» 

so  l'atto  dì  sua  renunzia  ,  che  fu  alteramente  rifiutato, 
Il  perché  ,  disse  il  congresso,  sarebbe  riconoscere  in  lai  H 

■  diritto  alla  corona  ■  —  Il  suo  regno  era  durato  dieci 

mesi  e  quattro  giorni. 

Quel  tentativo  monarchico  sarà  egli  l' ultimo  7  Sarebbe 

forse  troppa  temerità  l'asserirlo,  ed  è  credìbile,  rhe  gB 
avvenimenti ,  che  presto  si  succederanno  ,  scioglieranno  il 

problema.  L'ìnulzamento  d'un  soglio  costituzionale,  sai 

quale  undasse  a  sedere  qualche  prìncipe  d'una  famiglia  n- 

gnanle  d'  Europa,  sarebbe  forse  il  solo  mezzo  di  por  Ods 
alla  degradazione  morale  e  politica  di  quel  paese,  di  salvario 

dall'invasione  forestiera  rendendogli  il  riposo  ,  la  prosp^ 
fila  e  la  felicilà  che  ha  goduto  per  tre  secoli,  sotto  il  domi* 

nio  di  quelli  che  chiamò  suoi  oppressori. 

£  non  si  stimino  queste  riflessioni  troppo  arrischiate;  ap- 

partengono ai  due  gran  capitani  che  hanno  dato  la  libertà 

air  America  meridionale  :  A  Bolivar ,  che  mori  vìttima  del- 
r  ingratitudine  dei  suoi  cittadini:  Aoì  abbiamo  conquidalo 

r  mlipendmza ,  diceva  ,  a  costo  di  tulli  gli  altri  nostri  ÓfM 

polili'i e  sociali:  A  San-Marlìn,  il  Washington  Australe,  il 
Cincinnalo  americano ,  il  quale ,  deponendo  la  suprema  at>- 

lorilà  in  mano  del  primo  congresso  peruviano,  e  lascian- 

do  le  sue   alle  funzioni  per  dare  m.t;^^ior  forza  all'unHi 

A 
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gOTernativa  :  Sciamava  :  Ho  osservato  la  sacra  promessa  ch$ 

ho  fatto  al  Perù ,  ho  visto  ì  suoi  rappresentanti  riuniti,  (  Il 

generale  aveva  allora  qiiaranla  quattro  anni.  ) 

Queste  idee  dì  monarchia  costituzionale  dominano  anco- 
ra io  tutta  r  America  Spagnuola  fra  gli  uomini  eletti  e  fra 

le  moltitudini  ;  noi  il  dimostreremo  più  innanzi  riprenden- 
do questo  interessante  argomento. 

Rispetto  a  Iturbido  ,  non  fu  altro  che  un  ambizioso  vol- 
gare, la  cui  cupidigia  appetiva  tutto, e  la  cui  ignoranza  non 

dubitava  di  nulla.  Come  un  uomo  di  tal  tempra  sarebbe 

egli  stato  animato  da  quella  generosa  ambizione  ,  che  aspi- 
ra a  un  gran  nome ,  a  una  fama  gloriosa  e  senza  macchia  7 

Egli  mosse  da  venturiero  al  conquisto  della  corona  ,  sen- 

za conoscere  né  il  poso  né  i  doveri  che  impone  ;  per  giu- 
gnere  allo  scopo  delle  sue  mire  politiche  abusò  di  tutto  ) 

violò  al  cospetto  de' suoi  cittadini  i  diritti,che  avevano  con- 
quistali a  prezzo  del  loro  sangue  ;  minacciò  la  loro  indi- 

pendenza e  le  loro  proprietà  ;  col  suo  stolido  orgoglio  si  fe- 

ce istrumento  della  sua  perdita,  e  passò  come  quelle  meteo- 
re che  vengono  a  spaventare  gli  uomini  col  loro  splendore 

e  con  quello  della  loro  caduta. 

Il  congresso  si  mostrò  generoso.  Destinò  al  cessato  impe- 
ratore la  pensione  di  125,000  franchi ,  ma  con  ingiunzione 

d*  abbandonare  il  suolo  messicano  e  d'andare  a  vivere  In 

Italia.  L'ii  maggio  1825  s'imbarcò  a  Antigua  (  città  fon- 
data da  Cortez ,  che  non  è  più  altro  che  una  bicocca  in  ro- 

vina, tre  leghe  a  tramontana  di  Vera  Croce  ) ,  sul  naviglio 

Inglese  il  Raiding ,  che  doveva  portarlo  a  Livorno  ,  scor- 

tato dal  vascello  di  fila  in<2Ìese  il  Tamar.  Sono  quei  riguar- 
di onde  r  Inghilterra  non  è  mai  avara  per  gli  uomini  dai 

quali  spera  poter  trarre  un  giorno  qualche  partito  ,  e  pre- 

sto vedrassi  l' effetto  delle  sue  mire. 



GAP.  XXVII. 

Il  congresso  C0>FERI9CB  il  potere  BSBCI7T1V0  AI  GB- 

NERALI  VITORIA,  BRAVO  E  >'EGRETTB~-NUOVE  UIVISIOXI — 

Il  CONGRESSO  ,  CHE  doveva  RI>'.>0VELLARS1  PER  LA  COSI- 

VE>iZIO>E  1)1  CASOIATA,  VUOLE  PEHPETUARSI — QUELLA 

PHETENS10>'E  fe  l'origine  DEL  GOVERNO  FEDERALE— ItUE- 

BIDO  LASCIA  LIVORNO  E  ARRIVA  A  LONDRA— II  CONGRESSO 

DICHIARATO  FUORI  DELLE  LEGGI  NEL  CASO  CUE  RIMETTA  IL 

PIEDE  Sl'L  SUOLO  MESSICANO— ItI'RBIDO  S' IMBARCA  A  SOK- 

TIIAMProN— Suo  ARRIVO  A  SOTO-LA -MA RINA— ARRESTATO  , 
È  CONDOTTO  A  PADILLO  E  CONDANNATO  A  MORTE  DAL  CON- 

GRESSO DELLA  PROVINCIA  DI  TAMAULìPAS— SUO  CARATTE- 

RE B  SUA  MORTE. 

Il .1  congresso  conferì  il  potere  esecutivo  provvisorio  a  tre 

capitani  :  Vitoria ,  Bravo  e  Negretle  ;  i  due  pi  imi  avevano 

resi  immensi  servigi  alla  causa  nazionale  ;  T ultimo  ,  fuggi- 
tivo dal  reale  esercito,  era,  come  ho  già  detto  ,  uomo  di 

sommo  merito  ;  ma  ,  nominando  tre  soldati  ad  esclusione 

degli  altri  cittadini ,  il  congresso  dava  un  funesto  esempio 

di  cui  il  Messico  per  sua  disgrazia  ha  lungamente  soDerto , 

e  del  quale  ancor  soflre. 

Gravi  dissensioni  non  tardarono  a  sorgere  nel  nuovo  go- 

verno. La  convenzione  diCasamata  prescriveva  la  convoca- 

zione d'un  nuovo  congresso,!  membri  del  congresso  in 
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funzione,  sosteauli  dairautorUà esecutiva, non  erano  punlo 

disposti  a  cedere  il  luogo  ;  intanto  i  deputati  di  molte  delle 

più  considerevoli  province  dichiararono,  che  volevano  im- 

periosamente la  formazione  d' un  nuovo  congresso  ;  ma 
non  si  ebbe  riguardo  alcuno  ai  loro  reclami  :  allora  le  pro- 

vince formarono  giunte ,  ordinarono  governi  e  si  dicliia- 

ran^ono  indipendenti.  Quella  fu  T  origine  del  governo  fede* 
refe  ,  il  quale  ,  dopo  molti  ostacoli  alla  fine  prevalendo  ,  fu 

decretato  il  3i  gennaio  e  promulgato  il  2  febbraio.  La  sua 

costituzione  fu  modellata  fedelmente  su  quella  degli  Statì- 

Uniti-deir-America-Settentrionale  ,  senza  che  i  nuovi  Licur- 

ghi  s'occupassero  nulla  della  differenza  di  costumi ,  d'usi  e 
di  carattere  che  passava  fra  i  due  popoli ,  né  di  quella  del- 

le loro  cognizioni  e  massime  della  loro  istruzione  politica. 

La  religione  cattolica  fu  dichiarata  sola  religion  dello  stato; 

ma  la  macchina  del  governo  fu  la  stessa  a  Messico  e  a 

Washington  :  un  presidente  ,  un  senato ,  una  camera  di  rap- 
presentanti ;  e  stati  tutti  sovrani,  indipendenti  gli  unì  dagli 

altri ,  avanti  ognuno  le  loro  assemblee  rappresentative ,  e 

solo  uniti  dal  vincolo  federale.  Finalmente,  per  strano 

spregio  d' ogni  scienza  governativa  ,  prendendo  la  forma 
repubblicana  si  conservarono  tutte  le  consuetudini  e  i  fon- 

damenti del  governo  monarchico. 

Certamente  i  legislatori  furono  dominati  dagli  impulsi  lo- 

cali ed  obbedirono  loro  servilmente ,  senza  pensare,  che  a- 

priyan  la  porta  a  tutte  le  ambizioni ,  e  senza  occuparsi  del- 
le triste  conseguenze  che  dovevano  nascere  da  uno  stalo 

di  cose  si  poco  adattato  ai  bisogni  del  Messico,  al  quale  oc- 
correva un  governo  gagliardo  e  fortemente  sostenuto  dallo 

interesse  comune  contro  gF  interessi  privatL 

Cosi ,  uno  degli  stati ,  quello  di  Guatimala  ,  non  tardò  a 

dimostrare  tutta  la   fragililà  del  legame ,  che  univalo  agli 

I 
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Miri,  dii'tiiar.inilo  la  sua  iDdipendenzii,  che  b.-i  poi  cunser<'a- 
ta  ;  e  continue  rivoluzìimi ,  imprese  veramente  a  profitto 

d'alcune  persone,  son  venule  a  distruggere  il  bene  fallo 
dagli  SpagDUoIi  in  ([uel  vasto  impfru,  e  ad  aggravare  II 

male  anzi  che  eslinguerto. 

(ìli  Spagiiuoli  occupavano  ancora  il  castello  di  San  Gb- 

vajini  d'  Tlloa  in  faccia  di  Vera-Croce.  Il  capitano  Lccor, 
die  Ti  comandava ,  fece  per  sei  giorni  fulminare  le  balltaii 

contro  tacillà,  colla  scusa  di  qualche  scontentezza,  dislm^ 

gelido  un'  infinità  dì  case.  Queir  imprudente  aggressione  eb- 
be triste  conseguenze  per  gli  Spagnuoli  ;  ecittò  conlm  di 

loro  l'odio  e  lo  sdegno  della  esacerbala  popolazione,  clN 
cliiesc  altamente  la  loro  cacciata  dalla  terra  del  Messico:  ri- 

goroso passo  al  quale  doveva  necessariamente  condurrei! 

rivoluzione  ,  e  che  presto  avverossi. 

Il  cessato  imperatore  giunse  al  principio  d'agosto  del 
18:25  a  Livorno  ,  accompagnato  dalla  sua  numerosa  lana- 
glia  e  da  un  seguito  di  venticinque  persone.  Rilirato  in  uu 

villa,  s'occupò  più,iiiccsi ,  di  tener  pratiche  con  alcuni  po- 

Icntali  d'Europa,  che  della  compilazione  delle  sue  memo- 
rie ,  che  sono  state  di  poi  pubblicale-  Dopo  sei  mesi  di  dW 

mora  in  quel  luogo,  abbandunulla  misteriosamente  ad  DQ 

trailo  per  rerarsi  in  Inghilterra.  Si  son  semjire  ignoratele 

segrete  ragioni  dì  quella  subita  risoluzione,  ma  non  sareb- 
be difficile  indovinarle  :  Mina  e  lturl>Ìdo  partirono  da  Lo» 

dra  ,  e  furono  l'  uno  e  l'altro  spiuli  dalla  medesima  aiaiw 
verso  il  loro  comune  e  fatale  destino. 

Il  28  d'aprile  18S4,  il  congresso  americano  avendo  la- 

pula  la  presenza  d'Ilurbidu  a  Londra,  fece  un  decreto  di- 
cliiaranle,  che  »  se  Agostino  Iturbido  viene  a  riporre  ìl 

H  piede  sul  suolo  messicano,  sarà  dichiaralo  traditore  e  po- 
B  Ilo  fuori  delle  leggi  ■  . 
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Iturbido  imbarcossi  a  Sonthampton  colla  sua  famigliai! 

di  11  maggio  1824,  sul  brigantino  inglese  lo  Spring;  e 

dopo  una  navigazione  di  due  mesi  sbarcò  a  Solo-la-Marina, 

ov'era  pure  sbarcato  Mina.  Il  colonnello  polacco  Benesky  , 

amico  e  aiutante  di  campo  d' Iturbido,  che  aveva  già  mil^ 
tato  ne!  Messico,  fu  spedito  a  terra  per  conoscere  Tumore 

degli  abitanti  e  mettersi  in  comunicazione  coir  autorità.  ̂  

nesky  ebbe  un  colloquio  col  generale  la  Gazza ,  che  comici- 

dava  in  quelle  parti  ed  aveva  grandi  obbligazioni  a  Iturbi- 

do; e  sembra,  che  informato  dei  disegni  del  cessato  imp^i- 

ratore  ,  promettesse  il  suo  aiuto. 

Prima  della  sua  partenza  da  Londra,  Iturbido  aveva  ,  il 

24  febbraio,  scritto  al  congresso  una  lettera  assai  ambigua, 

ma  dalla  quale  si  scorgeva  chiaramente  il  pensiero  di  ri- 
comparire suir arena  politica  del  Messico.  La  lettera  fluiva 

cosi  :  u  Per  me  è  dolce  il  manifestare  il  vivo  desiderio  di 

n  servir  la  mia  patria,  e  d'oflrirle  col  più  profondo  rispetto 

»  armi ,  munizioni ,  vesti ,  danaro  ,  ecc.  »  Ma  dov*era 
dunque  la  fonte  di  quel  Pactolo  ?  A  Londra  certamente. 

Il  congresso  rispose  a  quella  comunicazione ,  facendo 

pubblicare  il  decreto  del  28  aprile ,  che  poneva  Iturbido 

fuori  delle  leggi . 

Il  17  di  Luglio  ,  Iturbido  aveva  spedito  un*  altra  lettera 
al  congresso,  nella  quale  asseriva  la  purità  delle  sue  inteiu 

zioni ,  e  una  grida  al  popolo  messicano  ;  quando  gli  sì  pre- 
sentò innanzi  T  aiutante  Gastillo ,  ed  arrestollo,  da  parte 

del  generale  la  Gazza,  che  ,  fattolo  salire  in  legno  insieme 

col  colonnello  Benesky,  lo  condusse  a  Padillo,  sede  del 

congresso  dì  Tamaulipas.  Per  via  ,  il  generale  la  Gazza  e- 
spresse  ,  dicesi ,  a  Iturbido  con  accenti  ì  più  patetici  il  suo 

dolore  d'essere  incaricato  di  si  trista  commissione;  certo 
è,  che  adoprossi  e  favellò  con  ardore  per  ottener  una 
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gospcnsionca  favore  del  sua  disgrazialo  prigione;  ma  ilei 

gresso  fu  inesorabile  ;  adim.ito  a  mezzogioruo  ,  all'  una  a- 
veva  pronunziala  la  sua  sentenza  ,  che  non  era  altro,  che 

l'applicazione  del  decreto  del  !^8  d'aprile.  Alle  sei  llurbido 
fu  condono  sulla  pubblica  piazza  di  Padiilo  ;  e  mori  da  sol- 

dato, ricusando  che  gli  si  bendassero  gli  ocelli  ;  e  perclié 

Insistevasi ,  beudossi  da  se.  Bcncsky  fu  pur  condannato  a 

morte,  ma  gol  deportato  ;  quindi,  uel  1828,  llumbulilt 

scrisse  al  presidente  della  repubblica  per  far  liberare  quel- 

rufGciale  dalla  pena  ,  favore  facilmente  ottenuto. 

Quando  la  mo^'Iie  d'IlurbJdo,  clic  era  rimasta  coi  figli 

sulla  nave  che  l'aveva  condotta  a  quelle  rive ,  seppe  il  fa- 
tale line  di  quella  impresa  ,  fece  tagliare  le  gomene  e  dare 

frettolosamente  alle  vele  per  gli  SUti-Unili  ;  ma  i  suoi  ter- 

rori erano  vani  ;  il  congresso  anzi  mostrò  la  sua  umanità; 

destinando  alla  sciagurata  vedova  una  pensione  di  40,000 
francbl 

Iturbido  ,  nato  net  1700  nella  provincia  e  nei  contorni 

di  Valladolid  ,  aveva  soli  trenta  quattro  auuì  quando  mori, 

suo  padre,  facoltoso  possidente  ,  gli  fece  dare  nel  collegio 

di  quella  città  tutta  l'educazione,  che  vi  si  poteva  ricevere. 
Aveva  finiti  i  suoi  studi,  quando  sorse  la  rivoluzione ,  e  di- 

cesi che  llidalgo  gli  facesse  proposizioni  ;  ma  e^>li  preferi 
di  seguire  la  causa  della  Spagna  ,  e  militò  nel  reggimento dt 

Xalisco ,  ove  si  fece  presto  notare  pel  gran  coraggio ,  come 

pure  per  la  ferocia.  Salilo  rapidamente  di  grado  in  jjrado  al 

comando  di  quel  corpo ,  le  atroci  crudeltà  di  cui  si  rese  cq1> 

pevole  nel  Baxio,  suscitarono  si  vive  e  si  concordi  querelCf 

che  fu  deposto  dal  generale  Calleja,  esso  pure  si  celebrs 

per  atti  di  barbarie;  e  non  potè  ottenere  la  sua  riabllatlo- 

ne,  se  non  per  mezzo  di  numerosi  protettori,  dei  quali 

sollecitò   l'aiuto  con  ardore  e  istancabililà;  ma  la    sua 

A 
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ainosa  natura  ripreseti  Tanlaggio,  ed  egli  acquistò  la 

i  fama  d' uomo  col  cuore  di  bronzo  che  non  concesse 
grazia  né  quartiere  a  nessuno. 

^1  i817  e  nel  1818  Iturbido  abiti')  a  Messico  ,  ove  il 
'orpo  stava  di  presidio  ;  ma  la  sua  reputazione  non  a- 
lovvi ,  e  il  suo  abituale  consorzio  prouava  poco  a  Ca- 
della  sua  moralità. 

a  uomo  di  bella  statura ,  ben  fatto  e  robusto  della  per- 
:  i  capelli  bruni ,  le  fedine  rosse  e  la  bianchezza  della 

igione  gli  davano  più  l'apparenza  d'un  Tedesco,  che 
3  Spagnuolo.  Era  d' origine  Basco  ;  suo  padre  era  nato 
provincia  di  Guipuscoa  ,  e  si  sa  che  il  fisico  di  quei 

anari  diileriscc  alFatto  da  quello  degli  Spagnuoli.  Non 

lava  mai  nessuno  in  viso  ,  ed  il  suo  aspetto  rendevasi 

almente  notabile  per  lo  sguardo  feroce  che  caratterizza 
Te. 

j 



CAP.  XXVIII. 

Carattere    delle    gc e r re  del  secondo  PBKioiM>—Pa«- 

ftlDE^iZA  DI  GUADALOUPA-VITORIA—ReSA  DEL   VASCELLO  L' 
ASIA— Creazione  del  navilio  messicano — Capitolazio- 

ne  DI  SAN  GIOVANNI  d'  CLLOA— CONGRESSO     DI  PANAMA — 

Tentativi  della  spagna— Congiure—Fazione  dei  to»- 

CKINOS  E  SUOI   disegni  E  SUO   POTEliE— La  PARTE    SCOZZE- 

SE—COSPI  RAZIONE— CONTRASTO  TRA   LE  DUE  FAZIONI. 

0 ra  comincia  nuovo  ordine  d^avveaimenli. 
Gli  spagnuoli  non  possedevan  più  altro  nel  Messico  che 

il  castello  di  San  Giovanni  d'Ulloa.  Alle  guerre  soslenule 
dagli  Americani  per  ottenere  fine  si  glorioso  ,  stavano  per 

succedere  altre  guerre  suscitate  dalPambizione  e  dallo  studio 

di  parte  ;  però  ,  quanto  le  prime  furono  ordinate  e  crudeli, 

tanto  le  seconde  notaronsi  per  carattere  di  moderazione; 

più  non  sì  commisero  quelle  crudeltà  orribili ,  che  fecero 

fremere  T  umanità;  alle  generali  stragi,  ai  deliberati  assas* 
sinii  successero  gr  indulti ,  le  riconciliazioni ,  i  trattati  ;  i 

c<ipi  non  furono  più  condannati  per  solito  se  non  ali*  esilio, 
ed  anche  a  momentaneo  esilio,  dal  quale  erano  sovente 

richiamati  o  per  indulgenza  o  per  nuovi  rivolgimentL  Se  i 
combat timenli  furon   continui   è  raro  che    fossero    assai 
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sangnioosi ,  e  talvolta  rassembrarono  a  quelle  battaglia  dei 

Guelfi  e  dei  Ghibellioi  dMlalia  narrate  da  Guicciardini,  il 
cui  esito  era  un  uomo  schiacciato  nella  mischia. 

Il  primo  perìodo,  finito  colla  cacciata  delle  forze  9pa- 

gnuole ,  aveva  durato  dodici  anni  ;  il  secondo  ,  comincia- 

to collo  stabilimento  della  repubblica  federale ,  dura  anco- 
ra dopo  quindici  anni  di  contese  ;  contese  suscitate  da  una 

turba  d'ambiziosi ,  tutti  escili  dalle  file  dell' esercito,  che 
compariscono  a  vicenda  con  maravigliosa  rapidità ,  e  dei 

quali  le  variazioni  del  caleidoscopio  possono  sole  fornire 

ridea*  La  morte  d'Iturbido ,  anzi  che  trattenerli,  destò  in 
vece  neir  animo  dei  più  meschini  cabecilli  brame  di  poten- 

za che  han  voluto  appagare,  e  che  non  hanno  avuto  altro 

effetto  forche  la  rovina  e  lo  sconvolgimento  della  loro  mise 

ra  patria.  U  Europa  e  il  mondo  incivilito  assistono  ancora 

a  quelle  triste  querele  ,  che  sembrano  non  poter  finire  cb« 

colla  dissoluzione  della  nuova  repubblica  o  colla  sommis- 

sione ad  una  autorità  forte ,  che  non  può  essere  altro  che 

ri  dispotismo. 

Il  10  ottobre  1824  ,  il  generale  Guadaloupa  Yitoria  era 

stato  eletto  presidente  delia  repubblica  e  il  general  Bravo 

vicepresidente ,  dal  senato  e  dalla  camera  dei  deputati  ;  la 

durata  delle  loro  funzioni  doveva  essere  di  quattro  anni, 

giusta  le  disposizioni  della  costituzione  federale. 

L'anno  1825  fu  notato  da  molti  avvenimenti  di  grande 
importanza:  primieramente  la  ricognizione  deirindipeu^ 

deoza  del  Messico  da  parte  dell' Inghilterra  e  poco  dopo  da 
quella  degli  Stati-Uniti  ;  la  presa  della  fortezza  di  San  Gio- 

vauni  d' Ulloa  ;  il  congresso  di  Panama  ;  la  resa  del  vascel- 
lo VAsta. 

L'apparizione  dell' ^5ta,  vascello  di  fila  spagnuolo  di 
settantaquattro  cannoni ,   accompagnato  dalla  corvetta  la 



Costartela ,  avevai  dalo  inquietudine  sui  lidi  dell; 

Illa;  quando  ,  il  27  d'aprile  ,  si  vide  .ipfiarirc  nell;i  baia  dì 
Monterey  una  corvetta  con  bandiera  parlamentariii ,  Il  cni 

officiale  annunziò  d'essere  iDciirlcalo  dal  comandante  della 

flottiglia  ,  della  ciurma  e  dei  soldati ,  d' ofTrire  quei  legni  al 

guveruo  messicano  !  L'islesso  giorno  fu  soscrìtto  un  Iral- 
lat»  fra  il  comandante  di  Muuterey  e  quello  daW  Asia:  il 

governo  del  Messico  doveva  pagare  80,000  piastre  di  soldo 

dovuto  alla  ciurma ,  e  gli  nomini  cbe  ricusassero  di  restam 

agli  slipendii  della  repubblica  potevano  sttraversarne  ti 

territorio  per  condursi  sulla  riva  orientale  e  imbarcarsi. 

Questo  fatto  ,  che  senza  spesa  e  senza  coraballere  pone- 

va in  mano  del  govcrnr>  messicano  quella  forza  navale,  fo 

accolto  con  trasporti  d'allegrezza;  ed  era  infatti  di  laolo 

ma^'gior  mumenlo  ,  perché  San  Giovanni  d' l'Iloa  resisteva 
ancora. 

Quelle  navi  furono  spedite  ad  Acapulco,  ove  dimoraroM 

lungo  tempo  ;  e  tìnalmenie  fecero  vela  per  girare  il  capo 

Horn  ;  r.-lst'a  prese  ìl  nome  A' el  Conijreso-Mexicano ,  > 
recossi  a  Vnlparaiso  per  vittovagliarsi  e  munirsi  di  risem 

e  di  ciurme  ;  il  loro  soggiorno  nel  Chili  fu  lungo,  e  quaD^ 

giunsero  a  Vera  Croce,  il  forte  d'Ulloa  avea  già  capitolato. 
Siccome  le  cause  della  resa  di  quelle  forze  navali  son  po- 

co note,son  per  narrare  alcuni  particolari  che  raccolsi  sui 

luoghi  slessi  dell'avvenimento,  del  quale  fui  pur  testimo- 

ne.Nel  1823  la  Spagna  aveva  mandalo  nell'  America  Meri- 
dionale Y Asia  e  il  brigantino  V  Aquìleu  {V  Achille  ]  .Queste 

due  navi ,  che  sarebber  basiate  por  distruggere  tutte  le  for- 

ze navali  dei  sollevati,  composte  di  vecchi  bastimenti  mer- 

cantili armati  da  guerra,  non  furono,  per  iuperizia  dei  e»* 

pi  ,  di  alcuna  utilità  alla  causa  regia,  neppure  per  vittov»- 

gliare  la  fortezza  di  Caliau,  lu  quale,  difesa  dal  capIUH 
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Rodil,  era  in  quelle  regioni  T  ultimo  avanzo  della  potenza 

spagnuola. 

.  Dopo  la  battaglia  d' Ayacucho  ,  che  decise  il  trionfo  del- 
r  indipendenza  nel  Perù  ,  il  generale  La  Hera,  uno  dei  co- 

mandanti superiori  dell'esercito  spagnuolo,  recossì  col  bri- 

gadiere Garcia  Gamba  nel  piccolo  porto  d' Islay,  ove  s' im- 

barcarono s>u\V  Aquilcs.  L'armatella,  composta  delF /Ls/a 
deir  Aqiiiles  e  della  Comtancia ,  fece  subito  vela  per  le  Fi- 

lippine ,  e  approdò  air  isole  Marianne  ;  V  Asia  e  la  Camtan- 

eia  andarono  ad  ancorarsi  nella  baia  d'Umatac,  e  gli  ufi- 
ziali  generali  passeggieri,  come  gli  stati  maggiori  delle  na- 

vi ,  scesero  a  terra. 

Le  ciurme  erano  state  rinforzate,  per  riparare  le  per- 
dite soflerte  nella  navigazione,  con  marinari  chiliani,  e 

messicani;  i  quali  persuasero  i  marinari  spagnuoli,  che  era- 
no mal  pagati  e  mal  nutriti,  che  non  potevan  far  meglio 

che  andare  a  trovare  gf  indipendenti  e  vender  loro  le  navi; 

e  ravviso  fu  accolto  ,  perchè  le  ciurme  non  avevano  alcu- 
na Gducia  nei  loro  stati  maggiori.  Segui  una  sollevazione 

suirA<!i'a  ;  gli  uGziali  e  i  principali  personaggi  furono  to- 
sto sbarcati ,  e  fu  costretto  un  piloto  a  diriger  le  navi  alla 

volta  di  Monterey.  VAsia  e  la  Costanciu  solamente  aveva- 

no avuto  parte  a  quel  movimento;  ma  alcuni  marinari  chi- 

liani  dMWquiles^  che  correva  V  alto  mare,  ne  seguirono  Te- 
sempio  conduccndolo  a  Yalparaiso,  ove  fu  dato  al  governo 

del  Chili.  Il  danaro,  Targenleria  e  le  robe  dei  capitani  La 

Hera  e  Gamba  ̂ Ij  trovate  su  quella  nave,  furono  confi- 
scate dai  rivolu/ionarii,  che  venderono  pubblicamente  a 

Yalparaiso  quello  di  cui  non  voller  servirsi. 

(I)  Doa  A.  Garcia  Gamba  è  stato  poi  governatore  g;?ncrile  delle   isole  Fi 

lìppine,  e  più  volt"  m  uistro  in  Spagna. 

XII.  53 
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Il  goverao  messicano ,  dopo  yna  preda  si  importai 

pensò  a  creare  un  navilìu  ;  e  il  cougresso  deliberò  ta  som- 

ma di  1l>,0OO,<AK)  dì  rranciii  per  la  costruzione  ili  quattro 

o  ciiii)iie  fregate  e  d' alcuni  altri  bastimenti ,  di  cui  l' occu- 

pazione di  San  Giovanni  d*  L'Iloa  per  parie  de^li  S|>agniiolÌ 
faceva  conoscere  la  necessità. 

Il  largo  assedio  di  questa  fortezza,  lungo  tempo  tiieflì- 

cace  f'i  alia  fine  rigorosamente  ristretto;  e  il  21)  novembre 

1823,  il  general  Coppinger  ,  che  la  comandava  ,  risolse  or- 

mai di  capitolare.  Questo  fatto  fu  udito  con  letizia  e  il  pre- 

sidente Vìtoria  ,  in  una  grida  pubblicata  in  tale  occasione, 

cosi  s' esprimeva  :  »  lo  v'annunzio  con  indicibile  coulenlo, 
»  che  dopo  trecento  quattro  anni  lo  stendardo  di  CastigHt 

H  é  scomparso  dai  nostri  lidi  •> .  La  carestia  aveva  prodot- 

ta la  resa  della  piazza  :  da  alcuni  mesi  le  piccole  forze  na< 

vali  del  Messico  ,  unite  a  quelle  della  Colombia  ,  stringe- 

vano il  forte  da  presso  e  gì'  impedivano  di  ricever  dal* 

r  Avana  soccorsi  di  viveri,  d'uomini  e  di  munizioni:  la 
penuria  fu  estrema  ;  in  due  mesi,  più  di  trecento  uomini 

moriron  di  fame  ;  e  quelli  che  ancora  vivevano  ,  eran  tal- 

mente rilìnili  da  L>sser  toro  quasi  impossibile  di  fare  il  ser- 

vizio. In  si  triste  circoslanze  il  generale  Coppinger  s' era  de> 

cisu  a  trattare.  Il  presidio  fu  trasportato  all'Avana;  esti- 

masi più  di  dieci  milioni  l'arredo  d'artiglierie  e  di  muai- 
zinni ,  e  i  nove  piccoli  bastimenti  abbanitonati  dagli  Spt- 

gnuoli. 
Il  pensiero  del  congresso  di  Panama,  concepito  da  Boti- 

var,la  cui  esecuzione  era  stata  d'anno  in  anno  dilTcrila, 

elTetluossi  alla  fine  il  ̂ ■i  giugno  1823:  e  vi  assistevano  i 

deputati  degli  Stati-L'niti ,  del  Messico  ,  del  Perù ,  della Co> 
lombJa  e  di  Guatimala.  U  line  di  quella  federazione  era  di 

Creare  una  politica  ed  interessi  americani ,  senza  però  che 
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fosse  in  opposizione  colla  politicai  cogli  interessi  d'Euro 
pa;  ma  gli  strazii  del  clima  divoratore  si  fecero  presto  sen- 

tire: il  plenipotenziario  degli  Stati-Uniti,  Audisson ,  morì 

di  febbre  gialla ,  come  due  segrelarii  del  commissario  bri- 
tannico. Il  congresso  allora  afTretlossi  a  sciogliersi,  e  dopo 

ventitré  giorni  di  sessione,  soscrisse  ,  il  1 5 Luglio, nn  trat- 
tato di  perpetua  unione  e  confederazione  ,  il  quale  non  ha 

impedito  né  le  rivoluzioni ,  né  le  dissoluzioni,  ne  le  guerre 

da  stato  a  stato.  Il  congresso  aveva  fissato  di  riunirsi  Tan- 
no seguente  a  Tacubaya  nel  Messico ,  ma  la  riunione  non  è 

mai  seguita. 

Tutto  sembrava  propizio  al  governo  messicano:  la  Fran 

eia,  al  principio  del  182U,  aveva  mandato  un  ministro 

a  Messico;  i  Paesi  Bassi,  la  Svezia,  la  Danimarca  e  V  Olan- 

da si  disponevano  a  seguirne  V  esempio  ;  V  erario  si  ristora- 

va, le  rendite  erano  triplicate  dopo  il  iS25,  e  all'apertura 
della  sessione  del  congresso  ,  il  2  gennaio,  il  messaggio  del 

presidente  offerì  un  prospetto  rassicurante  pel  presente,  e 

e  pieno  di  liete  speranze  per  T  avvenire. 

Tuttavia  la  Spagna  dava  ancora  gravi  inquietudini.  V 

ammiraglio  Laborde,  che  comandava  la  stazione  delTA va- 
na ,  aveva  fatto  alcune  dimostrazioni  sulle  rive  del  Messico, 

ed  era  corso  voce  che  avesse  seco  sei  mila  uomini  che  do- 

vea  sbarcare  a  Panuco,  il  cui  fiume  comunica  con  Tampi- 
co.  Quei  supposti  disegni  indussero  il  presidente  Yitoria  a 

trattare  colla  Colombia  d'eseguire  in  comune  una  spedizione 
contro  risola  di  Cuba  ;  ma  altre  cure  impedirono  le  due  re 

pubbliche  d'  eseguire  la  rischiosa  intrapresa  ,  ed  i)  Messico 
tosto  ebbe  tante  occupazioni  presso  di  sé  da  non  pensare  a 

portar  fuori  la  guerra.  È  d' altronde  credibile ,  che  V  assal- 
to di  Cuba  non  fosse  altro  che  immaginario ,  per  indurre 
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gli  S)>iigniK)lì  il  direnderf   quella  colonia  ed  impiegarvi 

furzc  che  polevitii  mandare  nel  Messico. 

Gli  S|);ignu(ili  perù  non  avevati  perdulo  ogni  speranza  ; 

tenevano  pratiche  che  dovevano  ]iro!>lo,  secondo  t^Sii ,  ren- 

der loro  l'autorità  e  la  potenza.  Il  miinacn  Arenas  presen- 
lo§si  iiudticenicnte  al  looiandanle  della  città  di  Messico, 

Mora ,  rivehuidogli  che  slava  per  prorompere  una  cougiara 

d' inrallibil  successo  :  esortandolo  per  suo  interesse  ad  aiu- 

tare l' impresa  che  gli  frutterebbe  gradi  e  ricchezze.  IlorA 
fingendo  di  |>orgere  orecchio  a  quelle  proposizioni ,  fissò 

una  conterenza  pel  di  seguente  ;  ma  agenti  appostati  pre- 

sero Arenas  ,  che  fu  messo  in  segrete,  e  le  sue  carte  ca- 

^ionaron  l'arresto  di  un  gran  numero  di  persone ,  dì  pre- 
ti,  ed  anche  di  capitani,  che  si  erano  resi  cospicui  nelU 

guerra  dell'  indipendenza  ,  come  Etchevarria  e  Negretle.  Il 
12  di  giugno  Arenas  fu  moschettalo  ,  fuori  delle  porte  del- 

la città  ,  sul  ponte  di  Chapultepee  ,  per  evitare  ì  clamori 

che  avrebbe  poliito  eccitare  la  vista  di  un  monaco  condan- 

nalo da  no  tribunale  civile.  Restò  esposto  per  un'  ora  coD 

nn  cartello  fonlenente  questo  motto  :  J'radilore  della  pa- 
tria ;  dopo  di  che  fu  consegnalo  ai  monaci  di  San-Diego, 

che  il  seppellirono  chetamente. 

Due  grandi  fazioni ,  gli  Esrocfses  ed  i  Yorckmng  ,  di»i- 

devano  allora  e  sempre  dividono  il  Messico  ;  esse  traeva- 

no i  loro  uuuti  dalle  logge  massoniche  di  quei  due  riti,  av» 

si  radunavano.  La  loggia  di  Yorck  era  stata  fondata  da  al* 

cuoi  anni  dal  ministro  degli  Stati  Uniti,  Poinsctt. 

Gli  Escoeeses  (  gli  Scuzzessi  )  sostenevano  la  massima  dd- 

r  unità  nazionale  e  del  concentramento  ,  ed  avevaDO  ptf 

fautori  il  clero  massimamente,  le  alle  dignità  della  cbiesB} 

la  gran  proprietà  ,  leste  si  fortemente  costituita  suUu  il  go« 

verno  spagnuolo  e  che  conservava  allora  una  gran  parte  dd 
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suolo ,  i  più  ricchi  capitalisti ,  e  non  pochi  duci ,  deputali 

e  seoalori.  Questa  parte,  che  aveva  per  sé  le  cognizioni  e 

il  numero  nelle  condizioni  elevale  ,  faceva  mostra  dì  soste- 

nere i  principii  d'ordine  ,  di  pubhiica  morale,  di  modera- 
zione ,  di  giustizia  e  particolarmente  di  religione  ,  che  con- 

siderava a  ragione  come  il  fondamento  di  ogni  ordinala 

società.  Era  V  aristocrazia  messicana  ;  e  fra  i  suoi  principali 

personaggi  si  scorgevano  Gomcz-Pcdrazza,  Arellaga,  mo- 

naco e  senatore  potente,  i  generali  Guadaloupa-Vitoria , 
allora  presidente  della  repubblica ,  Guerrero  ,  Giiltìerez- 
Estrada  e  Goroztiza  ,  che  furono  tulli  e  tre  minislri  degli 

affari  stranieri ,  e  (inalmenle  Sanlana  il  quale ,  in  maleria 

di  fede  politica,  professò  sempre  il  più  intero  ateismo  e 

cangiò  bandiera  a  seconda  dei  suoi  interessi. 

I  Yorckiììos  erano  una  fazione  elevata  contro  gli  Escoce- 

$e$  per  difendere  il  sistema  federale.  I  suoi  principali  capi 

erano  il  dottor  Gomcz-Farias ,  il  generale  Bustamente  (  uo- 

mini dei  più  moderali ,  che  non  seguivano  se  non  di  lonta- 

no le  traccie  del  loro  parlilo  j ,  il  ministro  Alaman,  i  gene- 
rali Mejia  e  Urrea,  e  molle  altre  persone  di  ogni  grado  e 

condizione,  massime  fra  gli  abitanti  deir interno;  i  quali , 

sotto  colore  di  difendere  gF  interessi  locali,  non  erano  scon- 

tenti di  sostenere  una  causa  che  conducevali  a  fare  una  par- 
te sulla  scena  politica  ,  certo  ristretta  ,  ma  dove  potevano 

aspirare  ad  ufizi ,  ad  onori ,  a  dignità  ,  anche  a  quella  del- 

la presidenza.  Questa  parte ,  meno  potente  e  men  nume- 
rosa fra  le  persone  istruite  di  quella  dei  suoi  avversari , 

suppliva ,  come  tutte  le  minorità ,  alla  forza  verace,  che  le 

mancava,  colla  violenza  e  col  rigore.  Come  questa  parie  an- 
noverava fra  i  suoi  gli  uomini  che  avevano  reso  maggiori 

servigi  alla  causa  dell'  indipendenza  ,  faceva  mestieri  usare 
grandi  rispetti  verso  di  lei;  ella  profiUavane,  e  spesso 
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signoreggiò  il  governo  rolle  sue  violenze  e  colle  sue  Turi- 

boQde  accuse  contro  i  membri  del  confjrcsso  ,  contro  mini- 

stri ,  generali,  ere. ,  che  appellava  agenti  della  Spagna. 

Tali  accuse  e  la  cospirazione  di  Arenas  finirono  con  ec- 

citare le  severe  risoluzioni  meditale  contro  gli  Spagnuoli  ; 

la  prima  fu  la  toro  esclusione  da  tutte  le  funzioni  civili  ed 

ecclesiaslidic.  Molle  province  si  dichiararono  anche  più  ri- 

gorosamente contro  ili  loro  ,  quella  di  Xalìsco  ,  mossa  dal- 

le eccitazioni  dei  yorch'nos,  decretò  l' espulsione  di  tutti  gli 
Spagnuoli  che  negassero  di  giurare  la  costituzione.  Questa 

risoluzione,  che  doveva  sancirsi  dal  congresso, Tu  discussa 

a  Messico  e  approvala  dalla  camera  dei  deputati;  ma  il  se- 

nato rigellolla  ,  e  tale  rilìulo  contrihui  ad  accrescere  le  tur- 
bolenze e  le  dissensioni. 

Il  5  gennaio  ìSiH,  nel  momento  in  cui  il  presidente  Vi- 

loria  aveva  aperto  la  sessione  del  congresso ,  manifestossì 

una  cospirazione,  di  mi  faceva  parie  il  vice  presidente  Bra- 
vo. E^li  abbandonò  il  suo  poslo  per  andare  a  mettersi  alU 

lesta  dei  cospiratori  riuniti  a  Tulazingo  ,  piccola  città  25  le- 

ghe distante  da  Messico  :  era  loro  disegno  di  rinnovellare  il 

governo  con  persone  della  parie  dei  yorrh'nos  II  generale 
Guerrero,  eomiindanle  rlella  provincia  ,  mosse  alcune  genti 

e  costrinse  i  generali  Bravo  e  Barragan  capi  dei  congiurali, 

alla  resa  ;  i  quali  condotti  a  Messico,  furono  condannali  al- 

la deportazione  all'isole  Chiloc.  Si  sbarcarono  però  soIh- 
uienle  sui  lidi  di  Guatimata. 

1/cspulsiune  degli  Spagnunli  era  ctime  dilTerita;  ma  i 

più  ricdii  fra  loro  avevano  prevenuto  simile  risoluzione 

fuggendo  da)  paese  colle  loro  ricchezze:  e  come  quasi  liilli 

i  capitali  erano  in  loro  mano  ,  ne  nacque  una  maraviglìosa 

scarsità  di  danaro  emassiroa  angustia  all'  erario  dello  stato. 
E  giunse  a  tale,  che  il  governo  ,  per  ragione  di  economia. 
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ordinò  di  disarmare  il  navilio,  le  cui  ciurme  non  erano  pa- 
gale da  dicioUo  mesi:  il  navilio,  che  marciva  nei  porti, 

i'omponevasi  del  Congreso  ̂   l'Asia^  di  7if  cannoni,  di  Ire 
fregale  o  corvette,  la  Liberdade  il  Tepeyac ^  ili- Ai  e  il  3/o- 

rellos  di  24,  e  d'alcuni  brigantini. 
Mentre  le  due  parli  ostinate  stavano  a  fronte ,  era  per 

seguire  r  elezione  dtl  presidente  e  del  vice  presidente.  Gli 

$cozzesi  o  moderali  favorivano  il  ministro  della  guerra  Go- 

mez-Pedrazza;  i  yorckini  volevano  il  general  Guerrero.  Il 
presidente  Viloria  secondava  il  primo  candidato ,  e  voleva 

cacciare  gli  esaltati  dagli  uflzi. 

Il  general  Santana ,  che  doveva  mostrare  tante  figure 

diverse  in  queste  ri\oluzioni ,  era  della  parte  esaltala,  e 

s'era  dichiarato  fra  i  più  ostinati  nemici  degli  Spagnuoli  : 
fu  rimosso  dalle  sue  funzioni  ;  ma  in  vece  di  obbedire , 

prese  le  armi  secondo  T  usato  ,  e  s'im;)adroni  della  provin- 
cia della  Puebla.  Il  congresso  adunato  dichiarò  Santana 

fuori  delle  leggi,  se  non  posava  le  armi  ;  e  quel  decreto, 

aiutate»  dalla  presenza  del  general  Rincon  alla  testa  di  (]uat- 

tro  o  cinque  mila  uomini ,  die  fìne  per  allora  ai  divisamen- 

ti  di  Santana,  il  più  sfrenalo  tra  i  faziosi  di  4|uello  s\entu- 

rato  paese. 

mM:^ 

j 
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SOLLEVAZIOME  DEL  7»i)  .<VOVEMBRE— S.«CCO  DELLA  CITTA*  — 

GOMEZ-PEDR  \ZZA— <ilFRRERO— SCA  MORTE— BcSTAXE.fTS 

PRESIDENTE— Sa^TANA  ,  PRE.SIDE!>fTE~$OLLEVAZIO?rE  A  FA- 

VORE DFLLA  DITTATURA— Le  STRAGI  DEL  COLERA  SOSPE!«- 

DOXO  (^rELLE  DELLA  GUERRA— II  CAPITANO  BRAVO— II  TB- 

XAS  ;  SITA  DICHIARAZIONE  D'  INDIPENDENZA— Sa^ìTA^TA  MCO- 
VE  CONTRO  I  SOLLEVATI— È  BATTUTO  E  FATTO  PRIGIOTTB 

>LLA    BATTAGLIA  DI    SAN-JACINTO — RITORNO    DI    SAXIAXA 

A  VERA  CROCK— Presidenza  di  bdstamente— Strettfzzb 

dell'  ERARIO  ,  E    VESSAZIONI     CONTRO  I  FRANCESI — LaRGO 

ASSEDIO  DI  vEiiA- CROCE— Spedizione  dell'  ammiraglio 

baudin — Capi  COLAZIONE  del  forte  d'  ulloa  e  presa  di 

VERA-CHOCB  IFEDìRALI  PRENDONO  LE  ARMI — COMBATTI- 

MENTI IN  MESSICO— Le  province  SETTENTRIONALI  SI  GO- 

VERNANO SKPAHATAMHNTE— L'  VUCATAN  SI  DICHIARA  IN- 

DIPENDE.NTE— SaNTANA  S'  I3IPADRONI8CE  PER  FORZA  DEL- 

L'AUTOUITa'-RiFLI.SSIOM   GENFRALI. 

i^a  metropoli  era  rassicurata  da  quella  ribellione, 

quando  il  30  novembre  1828  alle  sette  di  sera,  due  batta- 

glioni di  cerne,  due  compa^mie  di  artiglieria  ed  ufiziali  di 

diverse  squadre  presero  tacitamente  le  armi ,  avendo  alla 

testa  il  general  Lovato  ,  i  colonnelli  Tolsa,  Garcia  e  San- 
tiago ,  e  il  marchese  della  Gadena  :  quella  truppa  ,  forte  di 
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ottocento  uomini,  recossi  verso  il  convento  dell' Acordada 
(trasformato  in  carcere  di  stato),  e  liberati  prima  i  prigio- 

ni, s' impadroni  del  parco  di  artiglieria  ,  che  le  fu  abban- 
donato senza  difesa. 

Una  cannonata  tirala  alle  nove  della  sera  sulla  gran 

piazza  per  ordine  del  presidente  Guadaloupa  Yiloria  an- 
nunziò il  moto  sedizioso  ;  sonossi  a  raccolta  nelle  caserme , 

le  milizie  andarono  a  porsi  in  battaglia  intorno  al  palazzo, 

e  la  notte  passò  cosi  stando  sulle  difese. 

La  mattina  del  1®  dicembre  il  presidente  fece  intimazio- 
ne ai  ribelli,  appuntare  i  cannoni  intorno  alla  piazza  ed 

occupare  le  torri  della  cattedrale.  Regnava  il  terrore  per  la 

dttà  ;  gli  usci  e  le  finestre  chiuse  ;  gli  Spagnuoli  poi  non 

ardivan  mostrarsi.  Cosi  passò  la  giornata ,  e  fece  sorpresa 

▼edere  il  presidente  dar  tempo  alla  ribellione  di  consoli- 
darsi. 

Solo  il  3  appiccossi  il  combattimento  alle  sei  del  mattino, 

le  durò  senza  cessare  fino  alle  selte  di  sera;  sì  tirava  per  le 

strade  a  metraglia ,  si  faceva  fuoco  dalle  terrazze  ;  e  il 

combattimento  non  cessò  neppure  del  tutto  se  non  a  notte 
avanzata. 

Non  era  per  altro  ancor  nulla  deciso  :  ma  il  4  la  fortuna 

dicbiarossi  pei  sollevati.  In  mezzo  al  combattimento  che  ri- 

cominciò alle  cinque  del  mattino  ,  i  ribelli  avendo  concita- 
to il  volgo  colla  promessa  del  sacco  della  città  ,  migliaia  di 

leperos  (  i  lazzaroni  di  Messico) ,  ai  quali  furon  date  le  ar- 

mi ,  sì  scagliarono  sul  Parian  ,  bazar  della  città ,  saccheg- 
giandolo da  cima  a  fondo.  Era  un  orrendo  spettacolo  il 

Tedere  quel  volgo  furente  e  coperto  di  stracci  contendere 

sacchi  di  danaro,  panni  e  suppellettili  preziose  e  scannarsi  ; 

fu  detto  che  persone  ben  vestite ,  ufiziali  e  preti  eziandio 

presero  parte  al  saccheggio,  che  s'estese  a  molte  case  di 

XII.  36 
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banca  e  di  commercio  messicane  e  straniere;  dure  latU  II 

aiìUe,  e  vi  furono  commessi  tulli  gii  eccessi,  si  quali  pu6 

abbandonarsi  il  vuigu  licenzioso  in  tin.i  cHtà  presa  d' assalto. 
Perirono  almeno  ottocento  persone  tra  ronibaUiutcìito  e 

■accheggio  ;  più  di  cinquecento  fiiniiglie  doviziose  persero 

quanto  possedevano  ,  e  gran  nunieru  di  FiarK-esi  furono 
vittime  di  quel  deplorabile  avveuiiucnto. 

Il  3  la  città  era  come  un  cam[io  di  Iiattaglia  C(>t»ertu  di 
ruiue  e  di  cadaveri.  In  mezzo  alla  costeruazione  che  aucora 

regnava,  i  capi  dei  ribelli  stabitirono  una  ijiunla  provviso- 

ria composta  del  general  Lovato,  Zavala ,  ecc.,  alla  coi 

Lesta  misero  ri  generale  Guadaluupa  Viloria  coni<;  presiden- 

te, la  cui  condotta  in  questo  stremo  fu  debole  o  equivoca. 

La  giunta  fece  riaprire  le  botleglie,  alzare  alle  iineslre  pie- 

cole  bandiere  bianche  in  segno  di  pace,  e  pubblicò  una  gi>> 

da  nflla  quale  congratula  vasi  coi  Messicani  di  un  avvfini- 

mento  che  immergeva  la  patria  nel  pianto  e  nel  duolo. 

Appena  se  ne  sparse  la  nuova  fra  le  province,  eccilovif 

Tiiissimo  sdegno  ;  noD  trattossi  di  altro  che  di  prendere  l< 

anni  e  di  muovere  contro  la  metropoli  :  ma ,  come  io  FrM- 

eia  al  tempo  della  Gironda  ,  tutte  quelle  dlmosIrazioDÌfjil- 

liruno  dinanzi  all'audacia  ed  alla  violenza. 

Che  volevano  dunque  i  sollevati  ì  Certamente  il  saccheg- 

gio. ,  perchè  il  loro  amore  di  patria  non  andava  più  in  U. 

Ma  i  loro  caiii  pretendevan  disporre  dei  voti  del  cougresw 

per  le  prossime  elezioni  della  presidenza;  tuttavia  questa 

volta  la  loro  speranza  rim;ise  delusa.  Il  general  Gumez-Pe- 

drazza  ministro  della  guerra,  favorito  d^gli  scoszeti  o  nia- 

deratì,  fu  nominalo  presidente,  e  il  general  Guerrero  vi- 

cepresidente ;  questi  apparteneva  o  credeva  appartenere  sì 

yorckini^  poiclié  fra  tanti  ignorami  ambiziosi  cabecUU  ttl 

pullulavano,  eru  ccrtamenle  uno  dei  più  illitterati. 
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A  tale  novella  il  general  Santana,  che  era  F  anima  della 

cospirazione  manifeslatasi ,  lasciò  La  Puebla  alla  testa  di 

OD  corpo  di  esercito,  e  mosse  alla  volta  di  Messico ,  facen- 

dosi precedere  da  una  grida,  nella  quale  dichiarava  T ele- 
done seguita  contraria  alle  brame  del  popolo.  Il  congresso 

ubbidì ,  e  Guerrero  fu  nominato  presidente  ;  ma  Guerrero 

non  era  altro  che  uno  strumento  fra  le  mani  dell'  ambizio- 
so Sanlana. 

Nel  tempo  della  breve  amministrazione  di  Guerrero  la 

Spagna  fece  V  ultimo  sforzo  per  riconquistare  la  più  bella 

delle  antiche  sue  possessioni  ;  ma  la  spedizione  di  Baradas 

(agosto  1829] ,  mal  concepita  e  mal  condotta ,  non  fece  al- 

tro che  dimostrare  alla  Spagna  che  il  conluseote  d'Ameri- 
ca era  per  sempre  perduto  per  lei. 

Guerrero ,  in  questa  occasione  come  io  tutto  il  corso  del- 
la sua  amministrazione ,  diede  tante  prove  della  sua  piena 

ioettitudiuc  ,  che  prima  della  Gne  dell* anno  1820  fu  d'uo- 
po scambiarlo.  Infatti  Guerrero  non  era  altro  che  un  pa- 

store coperto  d'illustre  divisa,  che  meglio  sapeva  condurre 
pecore  che  reggere  una  nazione  ;  la  guerra  ed  il  suo  corag- 

gio r  avevano  spinto  nella  carriera  che  percorreva  ;  e  colla 

istruzione  sarebbe  divenuto  un  uomo  cospicuo,  ma  sven- 
toratamente  appena  sapeva  leggere. 

U  congresso,  dopo  la  deposizione  di  Guerrero,  affret* 
tossi  a  dichiarare  la  sua  elezione  nulla  e  illegale,  e  quella 

di  Gomex  Pedrazza  sola  legittima  ;  questo  duce  era  allora 

a  Parigi,  e  in  sua  assenza  il  generale  Bustamente ,  che  ave- 

va ottenuto  maggiori  voti,  fu  supplicato  d'assumere  l'aa- 
torìtà ,  dopo  una  dimostrazione  della  milìzia  di  Xalapa  in 
sao  favore. 

Intanto  Guerrero ,  poco  contento  del  procedere  del  con- 
gresso ,  si  era  ritirato  nella  provincia  di  Yalladolid ,  ove 
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essendo  stato  raggiunto  dai  suoi  parlìgiani , 

di  ribellione;    e   il  general   Bravo,  speditogli  contro,  : 

batté  e  lo  Teee  prigione,  e  il  mìsero  Guerrero  fu  moschet- 

talo il  14  rebbraio  ISol ,  a  Gunju. 

Santana ,  mirando  con  orchìo  poro  benigno   qnaoM 

cadeva  ,  Taicva  le  sue  disposizioni,  e  si  preparava  i 

zio  a  raceogliere  il  sanguigno  retaggio  di  Guerrero. 
Erasi  creduto  die  la  morte  di  Guerrero  consolidasse  i 

torità  ili  Buslameote  almeno  fino  alle  prossime  elezioni,  ( 
dovevano  accadere  nel  mese  di  settembre  1852;  ma  la 

condotta  di  molti  agenti  (li  Buslamente  ,  massime  quellj 

Lucas  Alamun  ,  ministro  degli  alTari  stranieri,  avendM 

scitato  grande  scontenta,  Santana  giudicò  il  momead 

vorcvolc  per  appagare  le  brame  delle  sua  ambizione.^ 

La  guarnigione  di  Vera-Croce,  comandata  da  Saoll 
e  ascendente  a  Ire  mila  uomini ,  si  pose  io  sollevazioM 

governo  centrale  fere  allora  partire  un  corpo  di  oM 

condotto  da  Calderon  per  cinger  di  largo  assedio  la  g 

Dtgione  ribelle,  nel  tempo  stesso  cbe  il  general  Teraa  i 

gevasi  a  Tarapico,  ove  il  general  Mojitezunia  erasi  dichia- 

ralo pei  sollevati.  L' insalubrità  del  clima  di  Vera-Croce  &• 
ceva  orrenda  strage  delle  milizie  di  Calderon.  Santana  ̂  

malgrado  dei  consìgli  del  colonnello  Arago  (1),  capo  de) 

suo  stato  maggiore,  usri  dalla  città  per  combattere  le  m^ 

lizie  del  governo  ;  ma  sofferse  sì  piena  sconfìtta  cbe  fu  co- 

stretto a  fuggire  e  ritornar  quasi  solo  in  città  ,  dopo  atei 

perduto  i  tre  quarti  delle  sue  genti.  L' indolente  CalderoD 
ricadde ,  dopo  quella  vittoria ,  nella  sua  apatia,  e  vide  llen> 

(I)  niuitre  rrancvie  del  qaalc  atiliiam  (;ÌA  psriarn,  rhe  mori  poscia lOA- 

gulmEiilc  genorale,  per  olTelIu  delle  futicliv  tolTerle  iivlln  guerra  del  Tml' 
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maticamente  i  suoi  vittoriosi  soldati  decimati  dalla  febbre 

gialla;  e  fioalmente  quando  le  slragi  della  malattìa  ebbero 

ridotto  il  suo  corpo  di  milizie  a  cinquecento  uomini ,  si  ri- 

tirò ,  e  Sanlana  s' inoltrò  verso  Messico. 
Si  cominciarono  pratiche  fra  i  competitori ,  e  fu  soscrit- 

to  tra  Santana,  Bustamente  e  Pedrazza  un  trattato  ,  secon- 

do il  quale  questi  fu  riconosciuto  presidente  fìno  alle  pros- 

sime elezioni ,  e  le  genti  del  triumvirato  fecero  ingresso  in- 

sieme nella  metropoli.  Finalmente,  nel  mese  d'aprile  del 
4852,  Santana  fu  nominato  alla  presidenza,  segreto  fine  da 
molli  anni  della  sua  ambizione. 

Poco  dopo ,  una  sollevazione  novella  afQisse  pure  il 
Messico.  Il  colonnello  Escalada  avvisò  ad  un  tratto  di  far 

proclamare  a  Valladolid  Santana  dittatore;  accolto  il  suo 

concetto  in  molte  città,  il  general  Duran  si  mise  presto  alla 

testa  di  quel  movimento.  Santana,  non  potendo  approvare 

disegni  tendenti  a  farlo  assoluto  sovrano,  mosse  contra  i  ri- 

belli. A^eva  fra  le  sue  genti  una  schiera  comandata  dal  gè* 

aerale  Arista,  amico  di  Duran ,  che  propose  a  Santana  di 

pronunziarsi  a  favor  della  dittatura  e  di  un  governo  centrch 

le ,  sostituito  al  governo  federale.  Al  rifiuto  di  Santana,  Ari- 

sta passò  colle  sue  genti  dalla  parte  di  Duran,  e  i  due  con- 
dottieri si  impossessarono  della  persona  del  presidente,  che 

giunse  però  a  fuggire  e  tornò  a  Messico. 

Il  congresso  fece  severe  disposizioni  contro  i  centralisti, 

che  dirigevano  tutti  quei  moti  ;  quindi  esiliò  per  sei  anni 
Bustamente  e  una  trentina  dei  suoi  fautori. 

Duran  e  Arista  andarono  verso  settentrione ,  ove  cagio- 

narono orribili  danni;  gli  abitanti  al  loro  approssimarsi  fug- 
givano nei  boschi  e  nelle  montagne.  Santana  avendo  al  fine 

radunato  cinque  o  sei  mila  uomini,  trasse  contro  di  loro; 

ma  nel  momento  che  i  due  eserciti  stavano  per  venire  alle 



*>^fi  LJlFOItD  DI    LCRCT 

mniii,  inanirestossi  il  colera  cbe  li  coslrìiise  a  separar- 

si. Quel  flagello  era  comparso  a  Tanipico.  Fece  orrende 

stragi  :  sì  dice  ihe  a  Messico  di  cento  cinquanta  mila  abi- 

tanti ne  mietesse  ventìci[]()ue  mila,  e  che  nelle  altre  città 

togliesse  il  terzo  e  il  quarto  delta  popolazione.  Le  milizia 

d'ambe  le  parli  soUrivano  orribilmente  ;  quelle  di  Saiilana 
furono  in  cinque  giorni  ridotte  alla  mela  del  loro  numero. 

Allora  coQolibesi  la  necessità  della  riconciliazione,  e  i  sol- 
levati si  sottomisero. 

Verso  la  fine  dell'  anno  il  general  Bravo  di  bel  buovo  si 
soljcvò  ,  volendo  far  prevalere  una  forma  di  governo  onda 

era  egli  inventore.  Il  general  Yitoria ,  spedito  contro  il  lues- 

licano  Licurgo,  lo  battè;  e  Bravo  si  sottomise  a  cmdixio- 

ne  di  comervare  tutti  i  suoi  impieylii,  ciò  cbe  gli  fu  gra^ 
ziosamente  concesso. 

Il  congresso,  dopo  la  rivoluzione  eseguita  da  Santaoa  a 

nome  delle  massime  di  libertà,  aveva  adoperato  nel  senso 

di  quelle  massime  dichiarando  l'abolizione  dei  monasteri; 

provvisione  che  suscitò  la  scontentezza  del  clero  e  dell' ari> 
stocrazia.  Sanlana  segui  la  parte  degli  scontenti ,  e  il  5t  di 

maggio  1854  dichiarò  la  dissoluzione  delle  enotere  legisla- 

tive. Tali  riforme  parevano  infatti  troppo  ardite  per  quel 

paese  :  Saotiina  fece  riaprire  i  conventi ,  e  la  parie  a  lui 

divota  prese  ormai  per  divisa;  ÌMiijiime  e  Sanlana. 

Lo  stato  degli  affari  nella  provincia  del  Texas  ecciUva 

in  quel  mentre  (1855)  la  viva  sollecitudine  del  governo  me»* 

sicano.  Fino  dal  I8l!£,  per  le  turbolenze,  che  agitavano  il 

Messico  ,  una  truppa  di  venturieri  dell'  America  SelIeutrJu- 
nale  si  stabili  nel  Texas ,  per  atti  regolari  e  per  concessioni 

(atte  da  questo  stalo  e  da  quello  di  Coahuila  ;  altri  ventu- 

rieri colombiani  vi  si  erano  ricoverali  dopo  la  presa  di 

Gartagena  fatta  dal  generale  spagniiolo  lUurilIo  ne)  1816,  « 
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dae  anni  appresso ,  sette  o  otto  cento  uomini  d'Europa, 

vecchie  reliquie  delle  guerre  dell'  impero ,  erano  andati  sot- 
to la  scorta  dei  generali  Lallemand  e  Bigau  a  rondare  su 

quelle  rive  il  famoso  Campo  d'Asilo  ;  ma  le  milizie  spedite 
dal  viceré  costrinsero  i  nuovi  coloni  ad  abbandonare  i  loro 

nascenti  possessi  (1]  . 

L'estrema  fecondità  del  suolo  del  Texas,  la  bellezza  e 
salubrità  pel  clima,  attrassero  e  Cssarono  successivamente 

in  questa  contrada  una  numerosa  emigrazione  americana 

dall'Arkansas ,  dalla  Luigiana  e  dai  Natches  ;  la  quale  ere- 
iciuta  notabilmente  negli  anni  seguenti,  fini  col  formare  nel 

1829  un  consiglio  governativo,  proclamando  Tìndipendenza. 

Questa  rivoluzione,  della  quale  parleremo  più  oltre  in 
modo  particolare ,  era  stata  evidentemente  preparata  dal 

governo  americano  o  da'  suoi  agenti,  e  il  generale  dell'  Unio- 

ne, Long,  vergò  l'atto  costituente  l'indipendenza. 
In  appresso  il  novello  stato  vide  aumentare  rapidamente 

U  sua  popolazione ,  e  i  suoi  accrescimenti  destarono  ì  più 

vivi  timori  nel  Messico.  Quella  usurpazione  del  suo  terri- 

torio per  parte  degli  Americani  Settentrionali  rivelava  ab- 

bastanza le  loro  mire  d'invasione  per  l'avvenire;  e  dimo- 
strò la  necessità  di  opporvi  uno  ostacolo.  —  Questa  fu  pure 

una  delle  cause  che  produssero  il  rovesciamento  del  siste- 

ma federale:  fu  decisa  l'unità  territoriale  del  Messico;  e  i 
centralisti  trionfarono ,  ed  i  pretesi  slati  sovrani  ritornaro- 

no province  come  prima* 

<1)  Ho  canosciutoa  Guayaquil  il  piemontese  Salasa,  ufDziale  superiore 

Dell'esercito  francese,  che  a\eva  accompagnato  il  general  Rigau  nel  Teias 
come  capo  di  stato  maggiore .  Egli  mi  raccontò  tutte  le  disgrazie  del  rom- 

po di  Asilo,  e  l'abbandono  in  cui  i  generali  Lallemand  e  Rigau,  capi  del- 
l'impresa ,  lasciarono  i  coloni.  Salasa  prese  stipendio  in  Colombia  ed  abita 

•ocora  Quilo,  ove  s'è  ammogliato  ed  è  direttore  della  zecca. 



Nel  183o,  il  prcàìdeote  Saulaoa  ,  lasciaodo 

Barragaii,  vicepresidente,  le  cure  del  govcroo ,  si  mise  alla 

lesla  d'un  corpo  d'esercito  di  sei  in  selle  luila  uomiui  de- 
stinati al  conquisto  del  Texas.  Le  sue  prime  operazioni  fu- 

rono fortuDale,  nienlre  1*  esito  finale  fu  ad  un  (ratto  pregiu- 
dicalo dalla  sua  propria  imprudenza.  Trovaudosi  il  18  dì 

aprile  nei  cunlurni  dì  Harrìsbourg  colla  maggior  parte  del- 

le sue  geDli,  il  duce  texisno  Houston  sorprese  un  corriere 

del  nemico,  dal  quale  inlese,  cbe  Santana  era  inoltrato  veiv 

so  San-Jaciuto,  lasciando  io  dietro  il  suo  principale  corpo 

di  esercito.  Houston  ai  volse  rapidamente  incontro  al  ne- 

mico ed  ebbe  con  lui  un  primo  combattimento ,  il  quale  ri- 

cominciò il  dì  seguente  e  fini  culla  piena  sconfitta  dei  Mes- 

sicani .  Inseguito  a  tutta  possa ,  Santana ,  a  cui  era  caduto 

il  cavallo  dopo  una  corsa  di  cinque  legbe,  entro  in  una  fo- 
resta e  ricoverussi  Ira  le  folte  foglie  di  una  quercia;  ma  fa 

scoperto  e  fatto  prigione.  La  prima  condizione  impostagli 

fu  d' alluDlunare  il  suo  esercito  forte  ancora  di  sei  mila  uo- 
mini,  cbe  poteva  distruggere  quello  texiano,il  quale  non 

aveva  più  di  due  mila  cinquecento  combattenti!  Tanta  ta 

dunque  la  debolezza  del  messicano  impero ,  popolato  di  set- 

te milioni  di  abitanti,  che  fu  tenuto  a  bada  ila  un  pugno 

di  venturieri,  cbe  non  potè  sottomettere.  I  Texiani ,  dopo 

aver  ricoperto  Santana  d'oltraggi,  finirono  cui  metterlo  in 
libertà  a  patto  di  prender  mai  le  armi  contro  di  loro,  e  dì 

fuvorire  le  pratiche  perchè  il  Ilio-dei- Norte  fosse  loro  con- 
cesso a  confine. 

Grande  fu  l'umiliazione  di  qnitll' ambizioso,  cbe  i  suoi 

amici  presentavano  come  continuatore  d'Iturliido,  pronto, 
se  avesse  vinto  il  Texas,  a  muovere  in  trionfo  alla  volta  di 

Messico  per  furvisi  coronare.  Ma  la  prigionia  gli  era  stala 

fatale;  la  sua  reputazione  era  diminuita,  e  giugneva  un 
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competìlore  di  FraDcia  per  disputargli  T autorità.  Era  que- 

sti Taatico  presidente  Bustamente,  che  sbarcò  a  Vera-Croce 

(1836),  meotre  Santana ,  dopo  tornato  in  libertà,  reca- 
vasi a  Washington  per  conferire  col  presidente  deir  Unione 

intorno  alle  relazioni  dei  due  stati ,  che  erano  allora  in  as- 
sai mala  concordia. 

Il  popolar  favore  e  la  potenza  di  Santana  era  dileguata 

col  prestigio  della  sua  ̂ reputazione  militare,  ed  egli  cono- 

scendo tali  disposizioni,  risolse,  tornato  dagli  Stati-Uniti, 

ne!  mese  d'aprile  1837,  di  ritirarsi  nel  suo  possesso  di  Man- 
go-de-Clabo,  presso  Vera-Croce,  ove  sembrava  aver  ri- 

nunziato per  sempre  ai  pubblici  affari .  L' evento  mostrogli 
che  in  quel  momento  aveva  preso  il  più  tt|^!partito  ;  per- 

chè nelle  elezioni  fatte  in  seno  del  congreà^^  .die  elevaro- 
no alla  presidenza  Bustamcnte,  Santana  non  ottenne  altro 

che  cinque  voti! 

Tutte  quelle  brighe,  quei  ri  volgimentr  iti  autorità,  quel- 

le vicende  di  parte,  quelle  continue  sollevazioni  che  com- 

pariscnno  con  trista  e  monotona  regolarità ,  anzi  che  desta- 

re la  minima  simpatia,  non  spirano  altro  che  pietà  e  disgu- 
sto, e  quei  racconti  renderebbero  il  mio  oOicio  e  quello 

del  lettore  troppo  penoso ,  se  fosse  mestieri  di  diffondersi 

in  quei  fastidiosi  particolari ,  ond'io  abbrevierolli . 
Ecco  come  un  ingegnoso  scrittore  definisce  il  meccani- 

smo di  quelle  sollevazioni . 
»  È  noto  che  le  sollevazioni  nel  Messico  son  divenule 

»  cosa  usuale  e  come  un  fatto  ordinario  della  vita  ;  a  poco 

»  a  poco  si  sono  stabilite  in  questa  materia  forme  perfet- 
n  tamente  fisse ,  dalle  quali  e  convenuto  di  non  dipartirsi. 

»  Il  loro  procedere  è  semplice,  e  di  rado  pericoloso  a  colo- 

»  ro  che  T intraprendono. —  Il  prt'mo  alto  di  una  rivo- 
»  lozione  si   chiama  el  pronunciamiento •   Un  ufiziale.di 

I 
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'f  qualunipie  grado,  da  qaellodi  loogotenente  fino  aqorlk»  di 

u  generale,  si  pronunzia  cootro  il  govenio ,  eootro  m' isti- 
»  tiizione  che  gli  dispiace;  radaoa  il  soo  drappello,  te  sua 

»»  compagnia ,  il  suo  reggimento ,  il  qaale  ordìDjràoKiite 
n  si  affretta  a  mettersi  a  sua  disposizione .  Si  scrire  allora 

»  in  due  o  tre  articoli  lo  scopo  del  movimento.  —  D  fe- 

n  tondo  atto  si  chiama  el  grito ,  il  grido  ;  quando  il  sog- 
»  getto  ha  qualche  importanza  il  grido  prende  il  nome 

)»  d'el  pian.  —  Al  terzo  aito  i  sollevali  e  i  faolori  del  go- 
>i  verno  stanno  a  fronte;  si  scaramuccia;  si  tenta  •  —  Al 

»  quarto  atto  sì  viene  alle  mani;  ma  secondo!  perfezio- 

o  namenti  introdotti  dai  Messicani  nell'arte  di  fare  la  gner- 
n  ra  e  le  rivoluzioni ,  ciò  fassi  con  grande  riserva  e  a  ri- 
n  spettosa  distanza;  vi  e  però  un  battente  e  nn  ballalo; 

>»  se  il  capo  della  sollevazione  è  battuto,  si  $pronunzia^  se 

>»  è  battente  trae  a  Messico .  —  Al  quinto  aito  il  vincitore 
»  qualunque  sia,  fa  il  suo  ingresso  trionfale  nella  metropoli, 

»  mentre  il  vinto  s*  imbarca  a  Vera-Croce  o  a  Tampico 
»  con  tutti  gli  onori  di  guerra  »>  •  Cosi  è  seguito  in  una  mol- 

titudine di  occasioni  che  passo  sotto  silenzio. 

Si  erano  fatti  bandi  per  invocare  T  amore  dì  patria  dei 

Messicani  ed  esortarli  a  far  nuovi  sforzi  per  vendicare  1*  in- 
giuria sofferta  nel  Texas.  Fu  cominciato  un  accatto  forzato 

di  t(),(MM),000  di  franchi  per  continuare  vigorosamente  la 

guerra  ;  ma  la  mancanza  di  mezzi  impedi  di  volgere  contro 

quel  paese  forze  assai  importanti  per  ottenere  Tesilo  desi- 
derato. Si  ricorse  allora  al  blocco  marittimo;  le  forze  navali 

del  Messico  partirono,  e  sorpresero  alcune  navi,  che  si  reca- 
vano dalla  Luigiana  al  Texas  con  armi  e  munizioni.  Il  go- 

verno deir Unione  rese  la  pariglia,  e  una  corvetta  ameri- 

cana s' impadroni  a  colpi  di  cannone  d'un  brigantino  messi- 
cano, che  mandò  a  Pensacola.  Tuttavia  quel  cominciamento 
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di  ostililà  non  ebbe  seguito,  e  d'ambedue  le  parli  furono 
rese  le  navi  prese;  ma  la  buoua  concordia  fra  i  due  slatine 

fu  turbata,  e  gli  Americani  stanziati  nel  Messico  sofferse- 
ro una  moltitudine  di  molestie  per  parie  del  governo  e  del 

popolo  con  accatti  forzati  e  saccheggi ,  e  gli  stranieri,  par- 
ticolarmente Francesi,  furono  pure  esposti  alle  medesime 

vessazioni,  alle  medesime  violenze. 

Il  governo  francese  chiese  risarcimento  pei  suoi  nazio- 

nali ;  e  le  vessazioni  erano  divenule  talmente  gravi  e  nu- 
merose, che  egli  dovette  intervenirvi.  Il  capitano  Basoche  fu 

mandato  sui  lidi  messicani  con  forze  navali  per  sostenere 

i  reclami  del  Deffaudìs,  seco  imbarcato.  Questo  diplomatico 

chiese  pei  Francesi  la  facoltà  di  fare  il  commercio  a  minuto, 

la  deposizione  dei  funzionari  che  avevano  ordinalo  contro 

i  nostri  paesani  esecuzioni  illegali ,  ed  inoltre  600,000  pia- 
stre di  compensazione  a  loro  favore. 

Fu  notiGcato  il  blocco;  ed  allora  i  mercatanti  Francesi, 

temendo  gli  eccessi  del  volgo  ,  diressero  ai  consoli  T  inven- 

tario delle  loro  proprietà  ascendenti  a  11,000,000  di  pia- 
stre: dal  canto  suo  il  congresso  mise  in  deliberazione  di 

cacciare  tutti  i  Francesi. 

Le  pratiche  abortirono  :  DeOaudis  tornò  in  Francia  e  il 

governo  risolse  di  mandare  nel  Messico  nuove  forze,  com- 
messe al  governo  delT  ammiraglio  Baudin;  il  quale,  partilo 

da  Brest  il  primo  settembre  1858,  arrivò  due  mesi  dopo  da- 

vanti a  Vera-Croce,  ove  fu  raggiunto  dalla  fregata  la  Creo- 
la^ comandata  dal  principe  di  Joinville. 

La  febbre  gialla  faceva  orribili  stragi  suir  armata  bloc- 
cante; la  quale  ragione  indusse  il  presidente  a  prolungare 

le  pratiche:  d'altra  parte  i  mercatanti  Americani  e  Inglesi  si 
lamentavano  dei  rigori  del  blocco.  Tali  considerazioni  mos- 

sero il  governo  britannico  a  mandare  sui  lidi  del  Messico 
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un'armata  sotto  il  governo  dell' ammiraglio  Packenham, 

per  proteggervi  gl'interessi  dei  suoi  soggelti. 
Il  ministro  degli  affari  stranieri ,  Cuevas,  s^  era  recato  a 

Xalapa  per  seguitare  le  pratiche  ;  ma  dod  voleva  far  allro 

che  guadagnar  tempo,  e  profiltonne  per  gettare  cinqueceolo 

uomini  di  rinforzo  nel  castello  d'Ulloa,  comaDdato  dal  ca- 
pitano Ri  neon.  Fu  d'uopo  allora  risolvere  T  assalto  a  viva 

forza  (27  novembre  1838)  :  esso  fu  bello  e  glorioso,  e  do- 
po alcune  ore  di  combattimento,  il  capitano  Riocon  veden- 
do le  sue  muraglie  cadere  sotto  i  colpi  delle  artiglierie  ed  i 

soldati  pronti  a  salire  all'assalto,  inalberò  bandiera  parla- 
mentaria e  soscrisse  il  giorno  slesso  la  sua  capitolazione, 

con  cui  abbandonava  quella  fortezza,  e  si  obbligava  a  ri- 

durre la  guarnigione  di  Vera-Croce  a  mille  uomini.  Le  sne 

genti  portate  a  terra  raggiunsero  quelle  dei  generali  San- 
lana  e  Arista  accampati  a  poca  distanza. 

Quando  le  ostilità  furono  annunziate  al  congresso  messi- 

cano un  sol  grido  levossì  da  lutti  ì  banchi,  da  tutte  le  tri- 
bune :  Morte  ai  Francesi  !  Morte  ai  forestieri  !  Tosto ,  in 

mezzo  al  tumulto,  dichiarossi  la  guerra  ai  Francesi,  e  il 

giorno  dipoi,  udita  la  resa  di  San  Giovanni  d^Ulloa,  gli 
sdegni  si  suscitarono  anche  più  ardenti. 

Il  presidente  Bustamente  pubblicò  in  quella  occasione  no 

bando  notabile  per  le  ridìcole  vantazioni,  ond'era  ripieno, 
come  per  l' enfatico  stile.  Il  giorno  slesso  le  camere  decre- 

tarono la  cacciata  dei  Francesi ,  assegnando  loro  il  termine 

di  quindici  giorni,  del  quale  la  maggior  parte  non  proGtta- 

rono  ;  partirono  in  numero  di  mille  a  mille  dugento  per  re- 
carsi sull'armata  assediante. 

Bustamente  avendo  ricusato  di  ratificare  la  capitolazione 

dei  28  novembre,  l' ammiraglio  Baudin  vi  rispose  il  S  di- 
cembre collo  sbarco  a  mano  armata  nella  città  di  Vera-Croce 
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per  demolirne  le  difese ,  entrandovi  dopo  breve  fazione  , 

in  cui  il  general  Santana  rimase  ferito  e  Arista  prigione.  La 

relazione  di  Santana  al  presidente  fu  un  modello  di  millan- 

terìa: prelese  d'aver  costretto  col  suo  valore  i  Francesi  a 

rimbarcarsi.  L' ammiraglio  Baudin  ne  cbiese^e  ne  ottenne  la 
pubblica  ritrattazione,  quando  fu  soscritto  il  trattato  il  9 

marzo  seguente  a  Xalapa. 

In  questo  mentre  la  parte  federale  era  in  piena  solleva- 
zione per  tutto  il  Messico.  11  dottor  Gomez  Farrias,  uscito 

dal  ritiro  ove  si  teneva  celato ,  dirigeva  quel  movimento , 

che  prima  manifestossi  a  Tampico  coir  aiuto  delle  milizie 

della  guarnigione  comandate  dal  colonnello  Montenegro. 

I  generali  Andrade,  Urrea  e  Mejia  formarono  corpi  di  mi- 
lizia, onde  presero  il  governo  per  difesa  della  federazione,  la 

quale  presto  prevalse  nelle  più  cospicue  città;  e  queir  im- 

pulso si  dilatò  fino  a  Messico,  ove  all'approssimarsi  dell'e- 
sercìto  federale  i  corse  all'armi  gridando  :  Viva  la  Federa^ 
zione!  Per  dodici  giorni  si  combattè  per  le  vie,  ed  alla  fine 

i  sollevati  assediarono  Bustamente  nel  suo  palazzo  :  egli  : 

comparso  al  balcone,  gridò  più  fiate:  5t,  miei  amici  avrete 

la  federazione;  ma  come  le  promesse  non  si  verificavano  as- 
sai prontamente,  tirossi  col  cannone  a  palla  e  a  metraglia  sui 

palazzo  del  presidente,  ora  in  rovina  per  cagione  delle  ter- 
ribili scosse  che  dovette  soffrire;  finalmente  i  sollevati  vi  si 

stanziarono ,  ed  era  pieno  il  loro  trionfo ,  quando  seppero 

che  erano  incominciate  pratiche  tra  Bustamente  e  Santana, 

che  accingevasi  a  trarre  alla  volta  di  Messico.  Allora  i  sol- 

levali, senza  più  differire,  s'accomodarono  col  presidente, 
e  subito  bandissi  un  indulto  generale,  solita  fine  di  tutte  le 

imprese  rivoluzionarie  del  Messico. 

Santana  era  stato  di  nuovo  nominato  presidente ,  e  Busta 

mente,  abbandonando  il  maneggio  degli  affari,  era  andato 
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a  prendere  il  comaodo  delle  squadre;  e  reoossi  rapida- 

mente a  Tampico,  stanza  e  sede  del  federalisoia.  Il  capita- 

no Mejia  ne  usci  alla  lesta  dì  una  parte  delle  schiere  ,  e  fu 

battuto.  Urrea ,  che  era  entrato  nella  piazza ,  fu  costrello  a 

sgombrarla,  dirigendosi  a  passi  frettolosi  Terso  riotemo, 

per  riunirsi  al  capitano  federale Lemos,  che  giogneva  dalla 

California  ;  ma  furono  ambedue  incalzali  e  dispersi  prima 

d' aver  potuto  riunirsi.  Bustamente  e  Arista ,  che  gOTona- 
rono  quelle  operazioni ,  mostrarono  il  senso  di  moderazione 

che  notasi  in  quelle  guerre  civili ,  ed  il  sangue  fu  rispar- 
miato ! 

Appena  tornata  la  calma,  Santana  rinnovò  la  proposizio- 
ne di  assalire  il  Texas,  ma  il  suo  fine  era  di  tenere  occupato 

il  temuto  rivale  Bustamente  e  lontano  dalla  metropoli.  Quel- 

la astuzia  non  illuse  alcuno ,  e  gli  amici  di  Bustamente  accu- 
sarono Santana  di  non  bramare  altro  che  autorità,  e  di  non 

estendere  le  sue  mire  oltre  il  suo  privato  interesse.  D*  altra 
parte  i  fautori  dì  lui  presidente,  disgustati  del  suo  intolle- 

rabile dispotismo,  r abbandonarono  senza  cercare  di  ritar- 
darne la  caduta. 

Bustamente  fu  nuovamente  eletto  presidente,  ed  uno  dei 

primi  atti  della  sua  ammìoistrazione  fu  la  restituzione  della 

libertà  della  stampa,  che  il  suo  predecessore  aveva  abolita. 

Alla  fine  dell'anno  e  al  principio  del  1840  la  guerra  rì- 
vile,  che  credevasi  spenta,  mostrossi  più  ardente  sotto  la 

direzione  del  generale  Canaies,  comandante  le  milizie  fede- 
rali ,  e  più  pericolosa  per  la  lega  formala  dai  federali  col 

Texas.  Quei  trattati  porgendo  maggior  gravità  agli  avveni- 

menti, il  general  Santana  parli  per  prendere  il  comando  del- 

l'esercito;  ma  ammalatosi  fu  scambiato  dal  generale  Gua- 
daloupa  Vitoria ,  che  ricomparve  allora  in  campo  dopo  si 

lungo  oblio.  La  guerra  stremava  le  ultime  entrate  di  uo 
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paese  già  derelitto;  allineavano  (in  le  armi  e  le  munizioni , 

perchè  le  fabbriche  d'anni  e  le  armerie  non  v'erano  più  che 
di  nome; come  dunque  continuare  le  imprese?  Una  risoluzio- 

ne ben  altrimenti  odiosa,  che  fecesi  in  mancanza  di  ogni  al- 

tra più  savia  disposizione,  fu  la  tassa  d'un  reale  a  testa  per 
ogni  abitante  di  qualunque  età  e  sesso.  1  federali,  fidando 

suir  aumento  di  scontento  e  di  disafiezione,che  quel  nuovo 

testatico  non  poteva  mancar  di  produrre,  accrebbero  i  loro 

sforzi  ed  in  molli  incontri  ottennero  vantaggi  cospicui  sui 
loro  nemici. 

Al  principio  del  184!  la  provincia  della  Sonora,  quella 

di  Chihuahua,  e  la  maggior  parte  delle  province  settentrio- 
nali, non  riconoscevano  altri  capi  che  il  generale  Arista,  e 

le  Galifornìe  si  studiavano  di  rendersi  indipendenti.  Al  mez- 
zo giorno  loYucatan  si  dichiarava  per  la  federazione.  Ellys, 

viceconsole  di  Francia  a  Tabasco  ,  accusato  d'essersi  dimo- 
strato parziale  ai  centrali ,  fu  cacciato  dalla  città  dagli  abi- 

tanti nel  mese  di  luglio  i8-il,  e  costretto  a  ricoverarsi  a 

Gampéche;  ma  il  capitano  Cosmao,  inteso  quell'atto  di  vio- 
lenza, scrisse  alle  autorità  di  Tabasco,  le  quali ,  dopo  le 

debite  riparazioni,  ristabilirono  il  viceconsole  (1). 

Fra  tutte  le  province  del  Messico,  loYucatan  era  quella 

ove  la  federazione  aveva  messo  più  profonde  radici,  la  figu- 

ra geografica  del  suo  territorio ,  che  forma  una  grande  pe- 
nisola separata  dal  Messico  dalla  giogaia  delle  Andes,  la  sua 

popolazione  di  250  mila  bianchi,  e  di  450  mila  Indiani  ci- 
vilissimi, rendevano  lecita  tale  predilezione  e  raborrlmento. 

(1)  Etiys,  sostenendo  il  centralismo,  Taceva  il  suo  dovere  ;  perché  la  sud- 
divisione degli  stati  messici  li  in  stati  indipendenti  lascia  ogiii  agevolezza 

air  Unione  Americana  Settentrionale  di  trarli  a  sé,  ed  airinghilterra  d*  im- 
por  loro  la  sua  mercantile  dominazione. 

J 
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!  che  i  suoi  abìlaoti  in  ogni  tempo  provarono  per  le  idee  di 
contralizzazione  e  di  unità  governativa.  Lo Yucatan  sotto  il 

domìnio  spagnoolo  formava  an  governo  che  non  dipendeva 

se  non  indirettam3nte  dai  Messico,  ma  direttamente  dal  capi- 
tanato generale  dì  Gualimala^suffraganeo  di  quei  vicereame; 

i  suoi  preziosi  legni  attraevano  nei  porti  di  Campécbe, di  Si- 

sai,  dì  Carmen  e  della  Laguna  gran  copia  di  navi  dall'Europa 
e  dairAmerìca  Settentrionale,  necessarie  a  quel  trasporto  di 

merci  naturalmente  così  voluminose.  Le  relazioni  d' Inte- 

resse con  quei  forestieri  avevan  formato  intimi  legami,  no- 
velle idee ,  novelli  bisogni,  maggiore  operosità ,  industria  e 

ricchezza;  onde,  quantunque  il  suolo  di  quella  provincia  sia 

naturalmente  ingrato  e  poco  fecondo,  i  suoi  abitatori  pos- 

seggono maggiore  agiatezza  e  maggiore  intelligenza  dei  lo- 

ro vicini.  Quella  condizione  di  cose  e  quella  disposizione  de- 

gli animi  favorivano  i  sentimenti  federali,  ma  destavano  pa- 

rimente pensieri  d' indipendenza ,  di  cui  l'esempio  del  Te\as 
eccitava  ed  affrettava  la  manifestazione.  Lo  Vucatansi  dichia- 

rò infatti  stalo  sovrano,  e  poco  tempo  appresso  le  province 

di  Chiapa  e  dì  Tabasco  furon  sul  punto  di  rìstrignersi  alla 

sua  causa;  ravvicinarsi  di  forze  considerevoli  trattenne  solo 

la  consumazione  dì  un  atto ,  che  forse  sarebbe  stato  per  il 

Messico  il  segno  d'  una  intera  dissoluzione.  Rispetto  allTu- 
catan,  egli  ha  perseverato  nella  sua  separazione,  senza  la- 

sciarsi sedurre  dalle  preghiere  ne  intimorire  dalle  minaccìe; 

pretende  dividere  i  suoi  interessi  da  quelli  di  un  paese  avvi- 

lito dalle  brighe  ed  afflitto  dall'anarchia. 
Poco  tempo  appresso  a  quella  separazione,  una  nuova  ri- 

voluzione surse  pure  nel  Messico,  quasi  a  giustìfìcareYuca- 

tan  del  suo  proponimento.  Santana,  pei  |)erìodici  rivolgi- 

menti che  i  suoi  disegni  d'innalzamento,  dovettero  cosi 
spesso  soffrire,  andava  a  cercare  un  ricovero  in  mezzo  alla 
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solitudine;  e'riliravasì  in  campagna,  dichiarando  di  volere 

vivere  ormai  lontano  dagl'impacci  e  dalle  noie  dei  pubblici 
affari.  Ma  i  suoi  messi  slavano  in  agguato,  invigilando  e 

preparando  gli  avvenimenti  cbe  potesserj  favorire  i  divisa- 
menti  della  sua  insanabile  ambizione. 

Bustamente  era  uomo  dabbene,  onesto  e  leale ,  animato 

da  ottime  intenzioni  pel  suo  paese ,  ma  debole  ed  incapace 

di  sovvenire  ai  bisogni  sempre  crescenti  del  tesoro.  Fu  ri- 
corso a  un  dazio  addizionale  del  quindici  per  cento  su  tutte 

le  merci  introdotte  dai  porli  neir  interno ,  provvisione  che 

non  produsse  gli  effetti  dal  poco  savio  governo  sperati , 

perchè ,  fino  dal  quel  momento,  gli  arrivi  e  quindi  T  entrate 

della  dogana  prestamente  diminuirono.  Quella  mal  accorta 

risoluzione,  che  scontentò  veramente  Talta  mercatura  ,  fu 

una  scusa  che  parve  bastante  e  affatto  ragionevole  al  poco 

scrupoloso  Santana  per  correre  air  armi.  Egli  sì  tolse  dalle 

dolcezze  dell'ozio  per  andare  di  nuovo  ad  insanguinare  ed 

avvilire  il  suo  paese:  d'accordò  con  due  altri  ambiziosi  in- 
feriori, i  generali  Cortazar  e  Valencia,  che  comandavano 

a  Zacatecas  e  a  Yalladolid ,  mosse  alle  volte  di  Messico  ,  e 

le  forze  riunite  dei  tre  congiurati  assediarono  quella  sventu- 

rata metropoli  ;  che  fu  di  nuovo  per  due  giorni  bombarda- 

ta. Il  debole  Bustamente  capitolò,  e  Santana  fece  il  suo  trion- 
fale ingresso;  nel  medesimo  giorno  il  congresso  chiamollo 

presidente  della  repubblica ,  e  aggiunto  alla  bassezza  V  ol- 

traggio, dichiarò  Bustamente  incapace  di  governare.  Per  di- 

mos!rare  la  sua  gratitudine,  il  nuovo  presidente,  nel  ban- 

do usato  che  pubblicò  in  queir  occasione,  cosi  s'espresse 
favellando  dei  suoi  cittadini. 

n  Che  è  una  nazione  che  non  può  mantenere  una  piccola 

H  armata  per  impedire  i  miserabili  abitanti  del  Texas  di 
»)   venire  ad  alzare  il  loro  stendardo  a  fronte  di  quello  del 

xu.  58 
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»   Messico  e  che  non  può  soccorrere   un  paese  minaccialo 
"  da  esecrabili  venturieri  ?  » 

Si  cerU: mente,  é  grande  sventura  per  ana  late  nazione  ; 

Hia  a  chi  n*  é  debitrice,  se  non  a  quella  turba  d^  ignoranti 
(*  cupidi  ambiziosi  ;  che  si  sono  successivamente  impadro- 

niti del  governo  dei  pubblici  affari;  senza  possedere  ninna 

(ielle  qualità  necessarie,  senza  comprendere  la  grandezza 
e  la  santità  dei  doveri  imposti  da  tale  uflicio  ? 

Basta  gettare  io  sguardo  sullo  stato  dell'  entrate  di  quel 
misero  paese  per  conoscere  a  che  termine  inesperti  uomini 
lo  hanno  ridotto. 

Avanti  la  rivoluzione  l'entrata  del  Messico  era,  sotto  Fam- 
ministrazione  spagnuola,  di   20,000,000  di  piastre 

Nel  1825  l'entrata  era  scesa  a  . .  5,499,000 
Nil  1825  ascendeva  a   13,164,000 

Nel  1830  a   7,540,000 

Nel  1839  a   6,240,000 

Benché  nel  1825  l'entrata  fosse  più  che  raddoppiata  do- 

po il  1823,  le  s[)e$e  crescevano  coll'istessa  ragione  e  il  solo 
esercito, eoniposto  di  Irentadue  mila  uomini  in  armi, assorbi- 

va 9,()0O,()(J0  di  piastre.  I  bisogni  del  tesero  sono  ordinaria- 
niente  di  13  in  15,000,000  di  piastre  annue,  ma  come  le 

rendite  non  giungono  quasi  mai  a  pareggiare  le  spese,  è 

stato  mestieri  ricorrere  ad  accatti  finché  si  è  potuto  usare 
questo  rimedio  ornai  esaurito. 

L'antico  governo  aveva  lasciato  un  debito  di  36,000,000 
di  |)iastre  ;  il  nuovo  l'aveva  accresciuto  d'un  presto  di 
20,000,000  di  piastre  preso  dalla  casa  Barclay,  Herring  e  C. 

di  Londra, — d'un  presto  di  16,500,000  piastre  preso  dalla 
casa  Goldsmith  della  stessa  città, — e  finalmente  divari  altri 

presti  ottenuti,  che  fanno  ascendere  la  somma  totale  del  de- 

bito a  un  po'  più  di  100,000,000  di  piastre,  o  a  530,000,000 
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ili  fniBi'Iiì  ! — D'iillruiide^  il  cambio  ilellu  borsa  di  Loni)!'ci 
dimostra  assai  chiaramcnle  colle  ciTre  lo  stato  di  progres- 

siva (leciiileiiza  (Inlla  furluna  del  Messico.  Nel  1S:2S,  leni|)0 

di-Ila  magj;ìor  prosperità  di  quel  paese,  i  capitali  metisicani 

al  sei  per  cento, si  esitavano  da  47  u  48  '/.  a  48  U;  nel  mese 

di  luglio  del  t  M±  erauo  scesi  da  2fi  l*  ̂ 7  "/•  a  28  'k  ;  ed  ora, 
ottobre  1842,  a  54  e  53. 

Tale  è  la  sorle  che  l'aaibiiiioiie  e  1'  anarchia  hanno  pri)- 
curala  a  quel  misera  paese  ove  tulio  corre  ad  una  piena 

dissoluzione,  mentre  coli' ordine  e  rolla  concordia  diveni'Ii- 
bi^  un  vero  l'nraOiso  terrestre. 



CAP.  XXX. 

PaRTZIII*   04    ACAPCLCO-^ASmiVO  A    CO^KHASrA—TUC- 

k  X  lunga  digressione  che  ho  fatto  sul 

iMessico  ,  terra  di  fisiche  e  politiche 

rivoluzioni, spero  non  lorràal  letto- 

re di  ricordarsi,  che  la  nave  il  Mentore^  sulla  quale  era  in»- 

barcato,  aveva  Tatto  lungo  soggiorno  ad  Acapulco.  H  capita- 

no Gnrdocr  aveva  formato  una  vasta  speculazione  mercan- 

tile con  molli  mercanti  Spagnuuii  di  Messico,  i  quali  pre- 

vedendo le  sventure  ond' erano  minacciati,  desideravano 
mettere  al  sicuro  buona  parte  delle  loro  facoltà:  ma  per 

nascondere  i  loro  disegni,  ricorsero  al  capitano,  il  quale 

fu  incaricato  d'una  grande  speculazione  d'indaco,  che  do- 
veva comprare  sui  principali  mercati  di  Guatimala.  Noi 
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dunque  facemmo  vela  pel  porto  di  Conchagua,  ove  gettam- 
mo r  ancora  dopo  alcuni  giorni  di  navigazione.  Ila  buono 

attacco  e  T^ancoraggio  è  sicuro;  non  vi  si  temono  altro  che 

i  venti  meridionali,  che  sono  talvolta  assai  violenti  neir in- 
vernata (  stagione  delle  pioggie  dal  mese  di  aprile  a  quel  di 

settembre), e  soffiano  burrascosi.  Se  la  nave  non  sta  ben  fer- 
ma ara  un  poco  coir  ancore;  ma  come  non  vi  sono  scogli  da 

nessuna  parte,  non  può  soffrire  gran  danni. 

Conchagua  ora  appartiene  alla  repubblica  di  Guatimala , 

nota  anche  col  nome  di  repubblica  dell' America-Centrale  ; 
ma  repubblica  di  nome ,  perchè  quel  governo  è  in  piena 

dissoluzione  ad  ogni  stato  componente  la  federazione,  si  è 

dichiarato  indipendente  e  sovrano. 

Questo  villaggio  è  stato  onorato  del  nome  alquanto  am- 

bizioso di  Porto-delP-Unione  ;  scorgesi  sulla  sinistra  quasi  in 

fondo  alla  baia  ,  in  mezzo  a  folte  boscaglie  di  robusta  ve- 
getazione, ed  è  composto  di  cinquanta  o  sessanta  misere 

casuccie  formate  di  legno  e  di  terra,  coperte  di  rami  di  pal- 
ma ,  le  più  alzate  alla  rinfusa  nel  bosco  secondo  il  capriccio 

dei  proprietari  :  son  vere  capanne  da  selvaggi  ;  alcune  for 

mano  una  specie  di  piazza  quadra',  in  uno  dei  lati  della 
quale  si  vede  la  chiesa  costruita  di  niateriali  della  stessa  na- 

tura di  quelli  adoperati  nell'altre  fabbriche,  e  rammenta  i 
tempi  primitivi  del  cristianesimo. 

Le  autorità  locali  si  componevano  di  un  alcade  e  d' un 
ricevitor  di  dogana  ;  una  ventina  di  stracciati  uomini  for- 

mava il  presidio,  avendo  alla  testa  un  ufiziale,  la  cui  figu- 

ra stava  in  perfetto  accordo  coi  poveri  disgraziati  che  ave- 

va rinsigne  onore  di  comandare  •  La  popolazione  di  Con- 

chagua non  supera  forse  i  cinque  o  sei  cento  abitanti  ;  me- 

scuglio  di  meticci  e  d'indiani  che  hanno  addosso  V  insegna 
della  miseria,  e  nei  loro  sparuti  volti  quella  delle  malattie 
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che  ne  tormentiino  la  vila  e  ne  abbreviano  i  giorni .  Il  clima 

è  molto  caldo,  Paria  umida  e  grave;  per  quattro  o  cinque 

mesi  dell'anno  vi  piove  a  torrenti  e  quasi  senza  cessare,  e 
quando  la  siccità  succede  al  diluvio,  il  terreno  esala  vapo- 

ri che  ogni  mattina  si  condensano  in  forma  di  folti  nebbio- 

ni, producendo  su  tutto  il  liUorale  febbri,  dalle  quali  i  pae- 
sani medesimi  possono  con  gran  fatica  liberarsi. 

La  terra  si  veste  della  magnifica  vegetazione  dei  tropi- 

ci ;  alcuni  tratti  sono  stati  sgombrati  dai  boschi  che  li  co- 
privano per  darli  alla  coltura  del  banano  e  del  granone,  e 

tutto  il  resto  forma  una  macchia  folta  e  intricata .  Si  trova 

poco  indaco  a  Conchagua,  perchè  le  navi  forestiere  di  ra- 
do vi  approdano,  ma  i  paesani  vendono  gusci  di  testuggine 

che  raccolgono  sul  lido  e  d^  intorno  a  Realejo. 
Non  si  può  sperare  di  veder  la  misera  popolazione  dì 

queir  ardente  e  pernicioso  clima  intenta  a  grand' industria. 
Tuttavia  alcuni  Indiani  hanno  telai  estremamente  semplici, 

coi  quali  tessono  panni  di  cotone  che  si  vendono  nel  paese; 

e  fanno  anche  brande  o  amache  assai  vaghe  di  filo  .  Le  sole 

barche  da  noi  vedute  nel  porto  erano  piroghe  rozzamente 

formate  di  tronchi  d'albero.  Si  trova  dMnlorno  a  Concha- 
gua  in  gran  copia  T  albero  che  dà  V  acaju,  quello  che  dà  la 

tinta ,  grandissima  varietà  d'uccelli  con  magnifiche  piume, 
e  molto  pollame  che  acquistammo  a  vilissimo  prezzo. 

Conchagua  ha  un  assai  molesto  vicino,  un  vulcano  col 

quale  gli  abitanti  difDcilmente  si  assueHinno;  e  benché  le 

sue  eruzioni  sieno  rare,  hanno  lasciato  tremendi  ricordi. 

Tutte  le  mattine  la  cima  del  monte  ov'è  il  cratere  si  copre 
di  fosco  e  denso  fumo,  e  nella  notte  se  ne  vedono  uscire 

chiarori ,  fiamme,  e  più  di  rado  masse  di  fuoco  come  quel- 

li de' fuochi  arlifiziali. 



V  I  A  G  G  I  O  I  N    A  xM  E  R  I  e  A  305 

Il  capitano  non  potè  acquistare  a  Conchagua  che  una 

piccola  quanlilà  d'indaco  ;  e  quantunque  i  nìolti  corrispon- 
denti dei  suoi  soci  avessero  fatto  ̂   sotto  la  savia  direzione 

d'uno  di  loro,  una  provvisione  considerabile  di  quella  mer- 
ce in  diversi  punti  del  lido,  conìe  Realejo ,  Leon,  Grenada 

e  Nicaragua,  egli  divisò  di  recarsi  a  San-Michele  ,  grosso 

borgo  o  piccola  città  delT  interno  ,  distante  quattordici  le- 

ghe, famosa  per  la  sua  fiera  d'indaco,  ove  avrebbe  polla- 
to, gli  si  diceva,  acquistarne  quanto  desiderava  .  Gardner 

sapendo  ch'io  aveva  fatto  un  viaggio  a  Tepic  e  neir  interno 

del  Messico,  durante  il  quale  m'era  occupato  d'alTari  mer- 
cantili, e  che  le  mie  cognizioni  degli  usi  e  della  lìngua  del 

paese  potrebbero  essergli  utili,  m'invitò  ad  accompagnar- 
lo, ed  io  sollecitamente  accettai. 

I  nostri  apparecchi  furono  presto  forniti.  Non  v'  è  strada 
tracciata  tra  Conchagua  e  San-Michele  ;  le  carrozze  non 

si  conoscono  ,  e  quivi ,  come  in  tutto  il  resto  del  Messico  e 

del  Nuovo  Mondo  ,  i  muli  servono  al  trasporlo  delle  merci 

e  dei  viaggiatori.  Il  mestiere  di  mulattiere  procura  ricchez- 

za e  reputazione,  perchè  suppone  gran  probità  in  coloro 

che  r esercitano.  Nei  tempi  che  l'America  era  si  prospera, 
massime  verso  gli  ultimi  tempi  del  governo  spagnuolo,  af- 

fidavansi  con  tutta  sicurezza  ai  mulattieri  prodigiose  som- 

me, centinaia  di  casse  di  piastre  o  d'once  d'oro,  ed  un  at- 

to d'improbità  da  parte  loro  era  cosa  inaudita. 
II  capitano  a\endo  noleggialo  cinque  mule  per  noi  e  per 

li  nostri  familiari ,  partimmo  di  buon'ora,  e  non  avevamo 
ancor  fatto  cento  passi  quando  ci  trovammo  già  in  mezzo  a 

profonda  solitudine:  il  sentiero  da  noi  seguito  penetrava 

ora  tra  folli  cespugli ,  ora  tra  selve  d'alta  e  magnifica  vi- 
goria ,  di  quando  in  quando  interrotte  da  praterie  naturali 

cosperse  allora  di  vaghi  fiori,  dove  rare  erano  le  terre  eulte 
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eie  abitazioni.  Dopo  quattro  giorni  di  cammino  ci  fef- 

nianmio  a  Aijtias  CalìetUes^  podere  isolalo  ,  che  deve  il  Do- 

me alle  vicine  fotili  d' acqua  calda  ;  vi  trovammo  pure  ab- 
bondantemente acriua  Tresca  e  frutte .  Dopo  due  ore  di  ri- 

poso, seguitammo  il  cammino  per  un  paese  sempre  disu- 
guale, montuoso,  scosceso,  rotto  da  fiumi  male  incassati, 

che  volgevano  le  rare  acque  sulta  ghiaia,  ma  cbe  non  ha 

tjuari  nella  sta{:ion  delle  pìo{,<gìe,  erano  impetuosi  torrcQ- 

li  :  fu  d*  uopo  passarli  a  guado,  e  non  senza  pericolo. 

Verso  la  sera  giugnemmo  a  Aguas  /'Via*,  altra  hacieuiia 
cosi  chiamata  per  le  sue  fuoti  di  acqua  talmente  fredde, 

che  le  dicono  mortali  bagnandovisi  senza  precauzioni.  Do- 

veamo  passarvi  ta  notte  ,  e  vi  fummo  accolli  da  indiani , 

buona  gente  di  dolci  costumi ,  di  maniere  obbliganti  ed  af- 

fettuose: vi  trovaniino,  contro  l'usato,  provvisioni  d'ugni 
maniera,  abbondanti  e  a  buon  prezzo,  salvag^iume,  pesce, 

porco  fresco,  banani,  aranci,  poponi,  angurie,  palate  dol- 

ci i  ma  non  v'era  pane,  e  dovemmo  conlcntiirci  di  quelle 
fucaccie  [lortilìas]  di  granone,  usale  per  lutto  il  Messico. 

Dal  porto  (ino  ad  Aijuas  Calientes  non  vi  sono  che  nove  le- 
ghe ,  piccolo  tragitto  in  America,  onde  arrivammo  dì  buona 

ora  alla  hacienda.  Avevamo  avuto  tempo  di  preparare  il 

pasto  e  mangiare,  allorché  nella  serata  vedemmo  giiinjiere 

un  gran  numero  di  viaggiatori  spagnuoli,  creoli,  meticci, 

3!ambi  ,  indiani;  cresciuto  il  loro  numero  nella  nottata, alla 

flne  ingombrarono  la  casa,  la  cucina,  le  rimesse,  i  cortili 

e  il  giardino,  Quella  turba  rccava^ii  alla  Qera,  cbe  nella 

asciutta  stagione  fassi  il  15  d'ogni  mese,  la  quale  attrae 

gran  frequenza  d'abitanti  da  veiilicintine  leghe  all'intor- 
no. La  hariemia  ove  ci  trovammo  è  situata  all'incrociatura 

di  multe  vie,  e  la  sua  breve  dislanna  dalla  città  ne  fa,  spe- 

zialmente in  quella  stagione  dell'  anno,  uu  luogo  di  fermata 

I 

jà 
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o  di  riposo;  e  divenne  in  qaelP  occasione  un  vero  ospizio 

dì  caravana.  Tanta  frequenza  di  genie  ci  tenne  desti  quasi 

tutta  la  notte  ;  era  infalli  un  curioso  spettacolo  quella  mol- 
titudine riunita  a  mucchi  animali  al  lume  delle  (orcie;  amici 

e  vicini  s' abbandonavano  alla  letizia:  quelle  fiere  sono  vere 
feste  che  seguitano  nella  città  per  tutta  la  durata  delle 

medesime.  In  quelle  rare  e  solenni  occasioni  quella  gente  si 

allontana  dalle  sue  abitudini  di  sobrietà  e  dalla  naturale  in- 

dolenza abbandonandosi  con  ardore  ai  piaceri  della  mensa: 

la  mensa  è  qui  una  metafora,  perchè  i  commensali  di  quei 

notturni  conviti  erano  la  maggior  parte  assisi  in  terra  in  at- 
teggiamenti pili  0  meno  accademici. 

I  diversi  mucchi  di  meticci  e  d'Indiani  attraevano  spe- 
cialmente la  mia  attenzione.  I  loro  volti ,  per  solito  si  pla- 

cidi, sì  impassibili,  s'accendevano  per  effetto  del  frequente 

bavere  d^acquavita,  che  appassionatamente  amano.  Tutti 
avevano  in  mano,  o  almeno  a  loro  disposizione,  il  machete^ 

che  non  abbandonano  mai, e  di  cui  fanno  sovente,  in  segui-  ' 
to  a  queir  orgie,  un  uso  pericoloso.  Il  machete  è  una  lama 

di  sciabola  senza  fodero,  che  il  meticcio  porta  sempre  sotto 

il  braccio;  in  viaggio  gli  serve  por  difendersi  da  gli  assalti 

degli  animali  pericolosi,  e  per  tagliare  i  rami  d'albero  che 
impacciano  ordinariamente  i  sentieri,  in  quel  paese  ,  ove  la 

vegetazione  ha  forza  così  prodigiosa.  Se  V  ebbrezza  toglie 

gl'Indiani  alla  loro  flemma  natia,  i  giuochi  di  sorte  gli  ap- 
passionano anche  di  più.  In  quasi  tutte  le  brigate,  ma  spe- 

cialmente in  quelle  composte  solamente  d' Indiani ,  ì  giuochi 
di  earte  avevano  interrotto  le  libazioni.  Esaminava  al  lume 

delle  f orcie  quegli  nomini  di  color  di  rame,  coi  capelli  neri 

e  stesi  ,  cogli  sguardi  più  o  meno  foschi  ed  accesi,  secondo 

che  fossero  favoriti  o  maltrattati  dal  caso;  si  vedeva  dipinta  , 

sa  tutti  quei  volti  con  terribile  violenza  la  smania  della 

  I 
ini.  TO 
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trisla  e  sozza  passione  che  dominavali:  era  uno  spettacolo 

veramente  diabolico  e  degno  del  bulino  di  qualche  moderno 

Callotta.  Aveva  inteso  dire  sovente,  che  la  passione  del  giuo- 

co era  spinta  fra  gì'  Indiani  a  sì  allo  grado,  che  si  giocava- 
no qu;indo  non  avevano  più  danari ,  ì  calzoni ,  la  camicia, 

il  cappello,  infine  tntlo  quello  che  avevano  addossa  ;  cre- 
deva che  vi  Tosse  esagerazione  in  tali  asserzioni,  ma  li  fui 

testimone  della  pura  verità  del  fatto  ;  vidi  un  Indiano ,  che 

dopo  aver  perduta  la  cravatta  di  seta,  si  giuoco  il  cappello, 

poi  la  camicia,  lìnalmenle  il  necessario  vestimento,  che  fu 

consej^nalo  non  senza  cipiglio;  ed  il  vincitore  trionfante, 

carico  delle  spoglie  opime ,  si  ritirò  in  disparte  ,  senza  dub- 

bio per  mettersi  fuori  del  tiro  del  terrìbil  machete^  sola  co* 

sa  che  non  avesse  giuncala  colui  che  i  rigori  della  fortuna 

avevan  ridotto  alto  stato  di  Adamo,  mnno  la  foglia  di  lieo. 

Per  buona  sorte  ai  faceva  nolle;  ma  il  giorno  dopo  il  pove- 
ro sciagurato  come  fece  il  suo  ingresso  nella  citlà  di  San 

Michele  !  Era  l' ultimo  dei  suoi  pensieri  ;  non  è  cosa  rara  il 

vedere  indiani  trascorrere  le  strade  d'una  citlà  atfatto  nudi, 
senza  oETendere  gli  occhi  più  pudìchi,  tanto  é  frequente, 

quello  spettacolo. 
Noi  partimmo  sul  far  del  giorno  lasciando  gli  atleti  an- 

cora alle  mani  ;  molli  però  avevan  ceduto  al  sonno,  e  ripo- 

savano in  altitudini  talvolta  strane,  in  mezzo  alle  reliquie 

dell'  orgia  uollunia.  La  strada ,  o  per  meglio  dire  il  scutiero 
da  noi  seguito,  saliva  verso  i  monti;  tulta  quella  scoscesa 

ed  toculta  regione  presentava  siti  maravigliusi,  perché  la 

naiura  non  fa  mostra  delle  sue  subtimi  bellezze  nei  prati , 

ma  negli  erti  monti,  accanto  ai  precipizi  e  ai  torrenti.  Pres- 
so la  citlà  i  boschi  diradansi,  sicché  scoprimmo  le  rive  del 

mar  l'aciliro,  verso  il  quale  scendevamo  sul  ftauco  della 
Cordilliera;  la  terra  coprivasi  di  vaga  verzura  e  di  ricche 
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collivazìonì  d*  indaco  ,  di  granone  e  di  canne  da  zucchero  ; 
isolati  possessi  scorgevansi  di  lontano  sotto  il  folto  degli 

alberi  ;  finalmente  ci  s'aperse  davanti  agli  occhi  una  pianu- 
ra ove  mirammo  la  città  di  San-)]ichele  di  cui  ci  erano  state 

tanto  vantate  le  grandezze.  3Ia  ohimè  !  ella  ci  rimembrò 
neir  entrarvi  il  verso  di  La  Fontaine  : 

>»  Qualche  cosa  lontan  ,  nulla  è  d'appresso.  » 

San  Michele  è  un  borgo  d' intorno  a  mille  dugento  o  cin- 
quecento abitanti,  quasi  tutti  Indiani;  le  sue  strade,  ben- 

ché regolarmente  tracciate ,  son  fiancheggiate  da  miserabili 

capanne  ;  non  \i  sono  in  tutta  la  città,  giacché  le  si  dà  que- 

sto nome,  più  di  venti  case  di  pietra,  le  quali  sono  in  ge- 
nerale sopra  una  vasta  piazza,  ove  tutto  era  disposto  per  la 

fiera  che  doveva  cominciare  il  giorno  dopo  al  nostro  arrivo. 

Avemmo  però  V  occasion  di  conoscere  che  in  quella  bicocca 

si  trattavano  in  quel  tempo  considerabili  affari.  Le  contrat- 

tazioni consistono  quasi  interamente  in  indaco ,  noto  gene- 

ralmente in  commercio  col  nome  d' Indaco  Guatimala  ;  e 
Agguaglerebbe  quello  del  Bengala,  se  fosse  fatto  con  miglior 

cura.  Non  é  posto  in  casse  come  quello  delF India,  ma  in 

balletle  di  pelle  di  bue  di  150  libbre  V  una.  Gli  Indiani  il 

portano  alla  fiera,  e  IL  vendono  a  piastre,  che  servono  loro 

a  comprare  le  poche  cose  di  cui  necessitano ,  in  spezie  tes* 
sutì  inglesi  ed  acqua  vita. 

Da  alcuni  anni  la  popolazione  diSan-Michele  é  molto  cre- 
sciuta; questa  città  é  fra  il  piccol  numero  di  quelle  che 

I*  indipendenza  ha  fatto  prosperare,  ed  ha  acquistato  gran- 
de importanza  mercantile  divenendo  un  assai  cospicuo  mer- 

cato, ove  gr  Inglesi  e  gli  Americani  vanno  a  comprare  V  in- 
daco, che  fanno  trasportare  sui  muli  fino  a  Balize ,  Qorido 

possesso  deir Inghilterra  sulla  riva  dell'Atlantico,  del  quale 
avrem  presto  occasione  di  favellare.  Molte  case  mercantili 
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itiglrsi  vi  si  suno  anche  dì  reeenle  slaRzÌiile,e  ì  capì  di  quel- 
le mercature  fanno  la  prima  fìgtirn  nel  paese,  quella  cioè 

rhe  l'opulenza  procura  :  e  rod  mancino  di  provvedersi  di 

quel  rom/br/)Che  gl'Inglesi  cercano  ovunque, e  san  procac- 
ciarsi anche  nelle  più  remole  cotilrade  e  nelle  più  povere  di 

soccorso. Quel  bisogno  d'agiatezza  contribuisce  pedo  meno 

ad  accelerare  i  proj^ressi  della  civillà  facendo  nascere  l' in- 
duslria  e  la  ricchezza  sua  fedele  rompa{{na;  ed  ba  trasfor- 

malo il  tristo  e  misero  bor^jo  di  San-Micliele  in  una  città 

piacevole  e  prospera. 

11  vile  prezzo  dell'  Ìndaco  a  questo  mercato ,  allora  poro 
frequentato  dai  forestieri,  indusse  Gardner  a  fare  rompre 

mollo  più  ronsÌderaI>ili  che  non  avea  da  prima  divisato,  pa- 

ssandole pur'.e  in  denaro,  e  parte  in  mandali  al  suo  corri- 
spondeote  di  Nicaragua,  don  Jean  Matralla.  Per  mandarlo 

sul  lido  opposto,  fece  un'ardita  risoluzione,  che  gì'  Inglesi 
e  gli  Americani  suoi  paesani  hanno  poscia  imitala.  In  vece 

d'imbarcare  l'indaco  nel  suo  bastimento,  e  far};li  girare  il 
Capo  Horn  ,  divisò  di  farlo  trasportare  per  terra  dalla  costa 

del  mar  Pacifico  ad  uno  dei  porti  più  vicini  dell'  Atlantico, 
e  quivi  imbarcarlo  per  gli  Stali  Uniti.  Questo  pensieri)  mi 

porse  alla  stima  dell'attitudine  mercantile  di  Gardner,  e  ri- 
velava intelletto  e  vigore  di  vuluulà.  La  contrada  che  do- 

vevano attraversar  quelle  merci  era  stala  fin  allora  rara- 

e  nte  visitata,  e  non  v'eran  sentieri  altro  che  quasi  impra- 

ticabili e  noti  solo  agl'Indiani  ;  ma  Gardner  non  esitò  un  mo- 

mento, appena  vide,  consultali  i  principali  abitanti,  che  l'e- 
secuzione del  suo  disegno  non  era  impossibile.  In  tal  guì» 

raddoppiava  il  frullo  del  suo  viaggio,  facendo  due  carichi 

invece  di  uno  ;  ho  sapulo  dipoi  che  il  successo  aveva  sorpas- 
sato le  sue  speranze. 
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Per  regolare,  invigilare  e  saldare  si  grande  speculazione, 

era  necessario  il  concorso  diMatralla  di  Nicaragua  ;  era  ur- 

gente il  concertarsi  con  lui,  e  Gardner,  deposto  il  suo  indaco 

presso  un  haciendado  di  San-Michele,  soUecìtossi  a  lasciare 

questa  città,  ove  avevamo  passato  otto  giorni ,  e  tornammo 

a  Conchagua  per  la  medesima  via  dianzi  da  noi  seguita. 

Fatte  immantinente  le  disposizioni  della  partenza,  facem- 
mo vela  per  andare  a  Realejo,  ove  giugnemmo  la  sera  dopo. 

L*  isola  di  Cardoma  protegge  T  ingresso  dell  immensa  bnja 

di  Realejo;  isola  formata  d'una  massa  di  rocce  vulcaniche  so- 
vrapposte nelle  più  strane  guise,  tutte  nere  ed  arse  da  fuochi 

sotterranei.  L'aspetto  di  quel  desolato  terreno  spira  involon- 
tariamente profonda  mestizia  ;  su  nulla  si  riposa  lo  sguardo 

affaticato  da  trista  monotonia,  e  non  vi  si  scuopre  la  meno- 
ma traccia  di  vegetazione  :  tuttavia  affermasi  che  contiene 

innumerevoli  branchi  di  capre  selvagge. Ma  di  che  vivono? 

Il  villaggio  di  Realejo  usurpa  evidentemente  il  titolo  di 

città  :  si  compone  di  alcuni  magazzini  circondati  di  cattive 

tettoie  coperte  di  rame  di  palma ,  e  d'  un  cento  di  capanne 
che  possono  contenere  cinque  o  sei  cento  miserabili.  Uguale 

aspetto  di  desolazione  a  quello  che  notasi  nell'  isola  di  Car- 
doma ,  si  mostra  pure  intorno  a  Realejo;  dicesi  che  questo 

luogo  fosse,  treni' anni  sono,  molto  più  florido,  e  che  l'in- 
salobrilà  ed  i  terremoti  ne  abbian  fatto  partir  gli  abitanti. 

Tre  leghe  più  a  tramontana  si  trova  l'antica  Realejo,  che 
contiene  tre  mila  abitanti ,  ove  le  navi  più  non  approdano 

da  cento  cinquanta  anni,  facendosi  tutti  i  trasporti  con  bufi- 
la, barche  o  piroghe  del  paese.  Questa  città  fu  fondata  nel 

i534  da  alcuni  venturieri  compagni  d'Alvarado;  il  sito  è 
bene  scelto  e  deliziosissimo  ;  le  vie  sono  assai  diritte  e  fian- 

cheggiate di  c^se  costrutte  con  antico  gusto  Spagnuolo,  ma 

cadenti  in  mina  ;  e  son  bagnate  da  rivoli  che  scendono  dai 
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vicini  monli  per  andare  a  gettarsi  nel  fiume  di  Reaiejo.  Io 

vi  feci  molti  viaggi  colle  nostre  barcbe  per  caricare  V  inda- 
co depositatovi  dal  capitano.  Egli  aveva  fatto  come  ho  già 

detto  altre  compre  di  quella  merce  a  Leon,  a  Granada  e  a 

Nicaragua  ;  e  bisognando  affrettarne  le  spedizioni,  il  capi- 
tano me  ne  commise  la  cura,  dandomi  le  sue  istruzioni  e  le 

sue  lettere.  L'indaco  di  Leon  doveva  essere  spedito  a  Rea- 
iejo, e  quello  deirallre  città  al  porto  San-Juan  neir  oceano 

Pacifico,  ove  sarebbesi  recata  la  nave  per  riceverlo.  Quel 

viaggio  in  una  regione  poco  conosciuta ,  della  quale  vanla- 
vasi  la  bellezza  ,  allettava  mirabilmente  i  miei  desiderii  ;  e 

sollecito  a  fare  le  mie  disposizioni,  partii  da  Reaiejo- Viejo 
accompagnato  da  un  nero  spagnuolo,  nostro  marioaro,  che 

doveva  farmi  da  servitore,  e  da  due  condottieri  di  muli  che 

avea  presi  a  nolo. 

Reaiejo  era  il  porto  di  Leon,  città  ragguardevole  neir  io- 

terno,  verso  la  quale  mi  dirigevo.  La  strada  è  assai  beo  co- 

struita, ma  cominciava  a  guastarsi  per  mancanza  di  manu- 

tenzione :  il  suo  tortuoso  giro  sale  verso  la  cima  delle  col- 
line, le  cui  pendici  vanno  a  finire  quasi  sulla  riva  del  mare: 

a  mano  a  mano  che  noi  salivamo ,  la  natura  abbellivasi, 

r  aria  si  faceva  più  pura,  più  fresca  la  vegetazione ,  più  fe- 

conda la  terra.  Tutta  questa  contrada  è  perfettamente  irri- 
gata ,  da  ogni  parte  sorgono  acque;  ed  in  quei  climi  la  loro 

abbondanza  è  cagione  di  fecondità.  A  mezzo  giorno  della 

baia  di  Reaiejo  si  contan  fino  a  cinque  o  sei  fiumi ,  che 

dopo  un  corso  di  sei ,  otto  e  fin  dodici  e  quattordici  leghe, 

vanno  a  gettarsi  nel  mare:  son  fiumi  in  miniatura;  il  fiume 

di  Tosta,  che  scende  dal  vulcano  di  Telica,  è  il  più  consi- 

derabile. Giungemmo  a  mezzodì  a  Chinandagua,  vago  bor- 

go di  tre  0  quattro  mila  anime,  fabbricato  sul  pendio  me- 

ridionale d*  una  collina,  le  case  del  quale  non  sono  altro  che 

L 
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tuguri,  ma  sod  polite  e  vaghe ,  e  circondate  di  giardini;  e  la 

sua  popolazione  par  prospera  ed  agiata.  Nei  contorni  diChi- 
.nandagua  si  raccoglie  in  maggior  abbondanza  una  specie 

di  gomma  conosciuta  col  nome  di  carana^  che  al  presente  è 

oggetto  di  considerabile  commercio,  dì  cui  gi'  Inglesi, sem- 
pre ben  accorti ,  sì  sono  da  lunga  pezza  assicurato  il  mo- 

nopolio. 
Tutto  questo  paese  è  fertilissimo  e  popolatissimo  ;  par 

d' esser  nel  centro  della  civiltà,  in  una  delle  più  floride  con- 
trade di  Europa;  i  villaggi,  i  casali,  i  poderi  isolati  si  suc- 

cedono contìnuamente ,  e  da  ogni  lato  siti  pieni  di  grazia  e 

e  di  leggiadria  m'allettavan  lo  sguardo. 
Ci  fermammo  alcune  ore  a  Cbichigualpa,  gran  villaggio 

indiano  situato  a  pie  del  vulcano  di  Telica ,  che  vedeva  co- 

ronarsi di  fumo  ;  avrei  bramato  d'andare  a  fargli  una  vi- 
sita, ma  ci  volevano  due  ore  di  cammino  per  arrivare  alla 

sua  cima,  e  dovetti  con  grande  rincrescimento  contentarmi 

di  vederlo  da  lontano.  Per  altro  la  distanza  pareva  si  bre- 

ve, che  poteva  contare,  per  cosi  dire,  gli  alberi  sorgenti  sul 

flaoco  del  monte,  e  ben  distinguere  certamente  la  loro  di- 

versa natura.  Il  mìo  crudel  mulattiere  mi  distrasse  da  quelle 

contemplazioni  per  forzarmi  a  dividere  il  suo  pasto ,  du- 
rante il  quale  trovai  mezzo  però  di  lasciarlo  solo  almeno 

tre  o  quattro  fiate.  Ma  era  ostinato  al  pari  di  me,  e  mi  trat- 
tava a  presso  a  poco  come  uno  scolaro  che  fa  vacanze.  Era 

già  notte,  quando  abbandonammo  quel  lUogo,  e  il  vulcano 

illuminava  talora  il  suo  nero  fumo  dì  qualche  chiarore  ros- 

sastro, che  richiamava  la  mia  attenzione.  Sarei  stato  vera- 

mente lieto  di  vedere  un'eruzione;  ma  quando  dimostrava 
questa  brama  a! mìo  conduttore  Manuel,  ei  mi  rispondeva 

con  un  gran  segno  dì  croce. 

I 

I 

I 

I 
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Er<i  assai  tardi,  quando  a  [traversa  Dimo  il  bnr^o  di  C 

salguaro,  e  i  soli  cani  s' incaricarono  di  farci  accogli«DH9 

i  loro  latrali  ci  accompagnarono  anzi  assai  lontani  dall'oW 
lime  case.  Questo  è  quanto  posso  dire  di  quella  locaìiià  {  sti- 

le d'ulìzio  ). 
Alle  undici  di  sera  era  a  Leon,  ove  per  riposarmi  da  no 

tragilto  di  dodici  leghe  mi  convenne  assueraroii  al  letto  dei 

nostri  mulattieri,  vale  a  dire,  senza  anRtiologia,  dormire 

alle  slelle,  accanto  alle  nostre  mule,  sovra  le  nostre  coperte, 

colle  selle  per  guanciali.  Fu  lutto  quello  clic  potemmo  ot- 

tenere dai  nostri  ostieri;  eravamn  arrivati  tardi,  e  lutti 
erano  a  letto. 

Il  giorno  dojio  mi  recai  dal  depositario  dell'  indaco,  e  po- 

cliì  minuti  essendo  bastali  per  regolar  con  luì  l'affare  della 

spedizione,  mi  affrettai  a  percorrere  la  città ,  eli'  è  veramen- 
te piacevole  e  in  delizioso  sito,  in  mezzo  a  vaste  pasture 

verdi  e  fresche.  Un  fiumÌcello,che  scende  dai  monti, spande 

fresctiezza  e  salubrità  in  tutte  le  vie,  perfettamente  dlrtlle 

e  contornate  di  belle  case  di  pietra,  con  niartiaptedi  fatti  al 

livello  del  suolo.  Le  case  sono  ornato  di  ringhiere,  spesso 

coperte  di  dorature,  e  belle  d'ornamenti  assai  più  seducen- 
ti, vu}jlio  dire  di  graziose  e  leggiadre  donne;  te  quali  go- 

dono di  tale  reputazione,  e  molte  ne  vidi  che  pienamente 

giusti llcavanla.  In  mezzo  alla  città  è  una  bella  piazza  cir- 

condata di  portici,  sopra  un  lato  della  quale  è  il  vescovado 

e  la  cattedrale,  edilizio  mollo  antico,  la  cui  costruzione  si 

ripule  dal  teoipo  dalla  fondazione  della  città  per  opera  di 

Alvarado  nel  1 52ó  :  e  Francisco  Fernandez  de  Cordova  fun- 

ne  architetto.  [iaiV Atanieda ,  delizioso  passeggio  si  scorge 

il  lago  di  Leon,  e  le  sue  chiare  e  limpide  acigue  come  il  cri- 

stallo, le  sue  barche  colle  vele  e  le  sue  pittoriche  rive.  Que- 

sto lago,  che  non  ha  meno  di  quindici  leghe  di  lunghezza  e 
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trentacinque  di  giro,  comunica  per  mezzo  del  fiume  di  Ti- 
pitapa  col  lago  di  Nicaragua,  e  daglisi  anche  il  nome  dì  lago 

di  Managua.  Manuel  s*  era  dato  briga  di  provvedermi  l'al- 
loggio come  pure  il  desinare,  che  però  divideva  con  lui  e 

coi  nostri  servitori  senz' altri  complimenti:  il  desinare  era 
eccellente,  ci  furono  favoriti  con  profusione  ottimi  pesci  di 

mare  e  di  lago,  polli  e  frutta  deliziose  d'ogni  maniera.Con- 
fesso  che  malgrado  delle  mie  tenui  voglie  gastronomiche,  la 

sua  memoria  mi  sarà  sempre  presente  alla  mente  e  carissi- 
ma al  cuore  !  !  !  Sentimenti  di  calda  riconoscenza  che  non 

meriterebbero  certamente  T approvazione  di  Brillat-Savarin 
e  di  lutti  i  grandi  ammiratori  delP  arte  alimentaria. 

La  città  diLeon  era  appena  conosciuta  avanti  la  rivoluzio- 
ne ;  per  altro  elfèal  presente  una  delle  città  più  importanti 

d' America,  quantunque  abbia  molto  sofferto  nei  combatti- 
menti seguiti  fra  le  parti  fino  per  le  sue  vie  e  nelle  sue  piaz- 

ze. Più  volte  è  stata  saccheggiata  e  guasta  ;  ma  si  felice  n'é 
il  sito,  si  fertile  il  suolo,  che  è  risorta  come  per  miracolo. 

Metropoli  dello  stato  di  Nicaragua,  è  una  delle  più  floride 

città  della  Repubblica  Centrale,  e  la  più  ragguardevole  dopo 
Gualimala  e  San-Salvador. 

I  viaggiatori  e  i  geografi  son  caduti  in  strane  contradizio- 
ni ,  rispetto  alla  popolazione  di  questa  città.  Thompson  e 

Balbi  le  danno  trentotto  mila  abitanti  ;  don  Domingo  Juar- 

ros  e  Baìily,  sette  mila  circa  ;  ma  Stephen  sembra  essere 

stato  più  prossimo  al  vero  concedendotene  trenta  mila.  Re- 
gna frattanto  grande  agiatezza  fra  gli  abitanti ,  agiatezza 

che  ha  principalmente  origine  dalla  ricchezza  agricola  del 

paese. 
La  mattina  seguente  eravamo  alzati  air  aurora  dovendo 

fare  ventidue  io  ventiquattro  leghe  per  andare  a  dormire  a 

Managua.  Era  un  forte  tragitto,  ma  in  America  si  percorrono 
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distanze  si  grandi  assai  frequenlemeote  ̂   se  non  comoda- 
mente. In  tutto  quel  lungo  cammino  avemmo  sempre  le 

acquér  del  lago  a  sinistra,  e  qualche  volta  la  via  si  dirigeva 

pero  re  intere  lungo  le  sabbie  delle  sue  rive.  AttraTersammo 

Pueblo-Nuevo ,  villaggio  presso  del  quale  si  vedono  sparse 
le  ignobili  e  poco  monumentali  rovine  deir  antica  città  di 

Leon, che  un  terremoto  fece  con  tutti  gli  abitanti  sparire  nel 

1628.  Sono  piccoli  casi  assai  comuni  in  quel  paese,  ai 

quali  bisogna  di  necessità  avvezzarsi.  Humboldt  dice,  io 

qualche  punto  della  sua  magnifica  opera,  che  non  vi  è  luogo 

sopra  la  terra  si  pieno  di  frequenti  vulcani  quanto  questa 

parte  d*  America  ;  lungo  la  strada  che  io  doveva  percorrere 
ve  ne  son  cinque,  gli  uni  dagli  altri  poco  lontani:  i  vulcani 

di  Telica,  di  Momotambo ,  di  Lindiri,  di  Managua,  di  Nica- 
ragua. 

Facemmo  la  prima  fermata  a  Nagarote,  borgo  assai  tri- 

sto sulla  riva  dell'acque,  ove  ci  fu  data  assai  buona  cola- 
zione, da  noi  ben  guadagnata,  perchè  avevamo  fatto  otto 

leghe.  Dopo  Nagarote  il  paese  muta  d' aspetto,  ed  è  afTallo 

privo  d'alberi,  di  vegetazione  e  d'abitanti:  e  quantunqut 

la  strada  seguili  lungo  il  lago,  s'entra  in  una  profonda  so- 
litudine fino  a  Monstarès,  villaggio  ove  facemmo  la  seconda 

fermata  e  una  dormita  di  due  ore.  Non  dirò  altro  del  resto 

della  via  fino  a  Managua,  perchè  la  scorsi  di  notte;  ma 

credo  che  la  contrada  da  me:  attraversata  serbi  uguale  ca- 

rattere. Vi  arrivammo  a  mezzanotte ,  e  il  nostro  alloggio 

non  fu  più  grato  di  quello  di  Leon  ;  ma  non  aveva  tempo 

da  pensare  a  quelle  meschinità;  io  dormiva  scendendo  dal 

mulo ,  e  non  pensava  ad  altro  fino  al  giorno  dopo. 

Managua  è  una  grossa  borgata  indiana ,  sudicia  e  mal 

fabbricata ,  ma  ricca  ;  e  giudico  che  la  sua  popolazione  pos- 

sa slimarsi  quattro  mila  anime;  è  formata  d'una  sola  strada 
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che  si  distende  lungo  la  riva.  L'origine  di  Managua  ripetesì, 

dicono,  Gn  dal  conquisto.  Io  vidi  il  nostro  detentore  d'in- 
daco, e  fermammo  di  stare  insieme  il  di  seguente  per  ripo- 

sarmi ed  esser  testimone  delle  sue  disposizioni  intorno  alla 

spedizion  della  merce.  Quella  giornata  passò  come  si  passa 

in  mezzo  ad  un'  onesta  famiglia ,  in  una  contrada  celebrata 
pei  dolci  ed  amabili  costumi  della  sua  ospitale  popola- 
zione. 



GAP.  XXXI. 

Episodio— Don  juan    matralla— Sua   morte— Sua  fi- 

glia DONA  LUISA—InCONTRO  INASraiTATO  DRL  PADRE  Alt-  1 

SBLMO— Il  curato— Il  funerale— Arrivo  a  Nicaragua. 

I, 1  corrispondente  del  capitano  a  Nicaragua  era,  come 
si  sa,  don  Juan  Matralla,  mercatante  nato  da  una  famiglia 

genovese  stabilita  a  Cadice,  che  abitava  da  lunga  pezza  Gua- 

limala  ,  ov'  era  assai  stimato  ed  aveva  molta  influenza. 
Camminavamo  per  una  contrada  solcata  da  valli  e  da 

monti,  veramente  poco  alti,  ma  scabrosissimi  e  malage- 

voli a  salire.  Quantunque  fossimo  nell'  asciutta  stagione, 
le  nostre  mule  duravano  spesso  le  più  grandi  fatiche  ad 

uscire  dai  neri ,  profondi  e  densi  fanghi  che  frequente- 

mente incontravamo  in  fondo  alle  vallale,  nei  quali  entra- 
vano fino  al  petto  ;  alcuni  rami  gettati  su  quei  pantani  per 

facilitare  il  passo  ai  pedoni,  spesso  non  servivano  ad  altro 

che  a  ferire  le  povere  bestie ,  o  per  lo  meno  ad  inpacciarne 
i  moli. 

Quelle  paludi,  più  inestricabili  di  quella  di  Lema ,  dove- 

vano la  loro  origine  alla  robusta  e  folta  vegetazione,  che 
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cuopriva  il  suolo  e  conservava  una  continua  umidità  in 

quelle  bassure,  prive  di  pendenza  per  lo  scolo  delle  acque. 

Talvolta  la  foresta  ci  si  apriva  davanti  in  forma  di  magnifici 

viali  da  fare  invìdia  ai  nostri  parchi.  La  vainiglia,  coi  suoi 

bianchì ,  neri  o  purpurei  fiori ,  ed  i  suoi  odorosi  baccelli , 
cuopriva  con  migliaia  di  festoni  i  rami  dei  grandi  alberi;  il 

maestoso  seibo,  il  sassofrasso,  colle  corolle  di  vario  e  sfu- 

mato colore  al  pari  dell* ali  delle  farfalle,  la  magnolia  con 
bianco  fiore,  dilettavano  lo  sguardo  coi  colori  diversi  delle 

loro  foglie;  i  kakatoes,  ed  altri  pappagalli  di  tutti  i  colori , 

migliaia  d'uccelli  di  belle  piume,  animavano  coi  loro  lieti  gri- 
di quelle  meste  solitudini;  ma  talvolta  anche  un  serpente 

uscito  dai  rovi  faceva  rizzare  le  orecchie  ai  nostri  atterriti 

muli  ;  le  grida  del  giaguar  risuonavano  di  lontano,  e  quelle 

dei  furiosi  saini  annunziavano  la  tigre  salita  sugli  alberi  di- 

sperata di  vedersi  assediare.  Di  quando  in  quando  attra- 

verso a  qualche  apertura  del  bosco,  vedevamo  alcune  ca- 

succie  d'Indiani  circondate  di  piccola  cultura  di  granone  e 

d'alcune  canne  da  zucchero;  quei  buoni  paesani  sospende- 
vano per  solito  i  loro  lavori  per  veder  passare  la  nostra 

piccola  caravana  ;  allora  i  condottieri  fermavansi,  e  gr In- 

diani s'affrettavano  ad  offrirci  la  cAica,  bevanda  rinfre- 
scante formata  di  granone  fermentalo,  o  il  guarapo^  che 

fanno  col  sugo  della  canna  da  zucchero ,  o  alcune  frutte 
delle  loro  coltivazioni. 

Eravamo  giunti  ad  uno  dei  passi  più  aspri  e  selvaggi  di 

quelle  montagne ,  quando  ci  parve  scorgere  di  lontano  sulla 

cima  d' un'  erta  roccia  una  giovine  che  sembrava  sorretta 
da  una  donna  di  colore:  accelerammo  il  cammino. Non  era 

illusione,  era  veramente  una  giovane  i  cui  segni  d'  angoscia 
e  di  violenta  agitazione  reclamavano  imperiosamente  pronto 

soccorso.  Io  non  indugiai,  e  seguito  da  due  bravi  mulattieri, 
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corsi  a  galoppo.  Giunti  a  portata  di  voce  udimniu  le  grida 

della  mulatta  che  chiamava  aiuto,  mentre  porgevaloallasua 

padrona.  Lo  scoglio  pareva  ioaccessibile  dalla  parte  nostra; 

Dondimcno  scesi  a  terra  ,  e  attaccandoci  ai  sarmenti,  a^i 

alberi  e  air  asprezze  del  suolo,  arrivammo  a  salirlo.  Funi- 

mo  allora  compresi  di  stupore  alla  vista  d'una  creola  d'egre- 
gia bellezza  ,  che  dibattevasi  per  acuto  dolore  in  pn)ciuto 

di  perdere  il  senno;  tuttavia,  appena  ci  vide,  fece  uno  sforzo 

in  sé  stessa,  il  nostro  aspetto  sembrando  tornarle  vigore,  e 

giuntele  mani  in  alto  compassionevole,  a  me  rivolta  scia* 

mó:  ••  Ah  !  signore,  vi  supplico,  salvatemi  ti  padre!  »  E 

dopo  quello  sforza  cadde  svenuta. 

L' iniagine  che  aveva  sotl'  occhio,  il  luogo  selvaggio  e  de- 
serto ove  accadeva  il  fatlo  tanto  drammatico,  quel  si  acuto 

e  giusto  dolore,  m' intenerirono  fino  nel  profondo  del  cuore: 

ma  DOD  v'era  tempo  d'abbandonarsi  a  vane  considerazio- 

ni ;  la  voce  ilell'umauilà  mi  dettava  che  bisognava  fare. 
Solleciti  prima  intorno  a  lei,  la  mulatta,  secondandoci,  ci 

dissc,cbe  il  padre  della  sua  padrona  era  stato  scagliato  |>er 

uno  sbalzo  del  muto  in  un  precipizio  accanto  a  quel  masso 

dall'altra  parte,  e  che  t  due  servitori  che  s'erano  allentati 

a  scendervi  non  s' erano  riveduti  ;  linalmente  ella  riapri  gli 
occhi  e  subito  gridò  :  »  Ah  !  di  grazia ,  lasciatemi  e  salvate- 

lo ,  vi  prego  !  »  E  accennava  col  gesto  e  col  guardo  l' orri- 
bile precipizio ,  che  non  si  polca  guardare  senza  ribrezio  : 

l'abisso  non  mi  sembrava  tale  da  rendere  la  sua  preda. 
I  nostri  compagni  di  viaggio  ci  avevan  raggiunti  ;  io  li  man- 

dai a  prendere  le  funi  dei  bagagli  e  le  cigne  dei  muli,  ed 

attaccatele  fortemente  agli  alberi  noi  scendemmo  nella  vo- 

ragine, in  fondo  alla  quale  però  non  potemmo  gìugnere 

senza  incredibili  sforzi  e  con  pericolo  della  vita;  era  biso- 

gnalo r  adoperare  le  azze  per  aprirci  il  passaggio  attraverso 

J 
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ai  pruni  e  ai  cespugli  •  Arrivali  io  fondo  al  precipìzio  , 

fummo  spettalori  del  più  orrendo  spettacolo:  vedemmo  il 

corpo  del  padre  orribilmente  mutilato  ;  il  servitore  mulatto  i 

giaceva  morto  presso  di  lui,  F altro  servitore  indiano  era 

gravemente  ferito ,  il  mulo  del  padrone  era  morto  sul 

fatto,  e  già  le  sinistre  grida  degli  avvoltoi  che  volavano  so- 

pra l'abisso  annunziavano  che  si  disponevano  a  calare  sui 
corpi  di  quelle  misere  vittime. 

Il  servitore  indiano  ebbe  tanta  forza  da  darci  contezza 

della  catastrofe:  il  mulo  del  suo  padrone  seguiva  lo  stretto 

sentiero  attraverso  alla  montagna,  quando,  impaurito  dal- 

l'improvvisa  vista  d'un  giaguar ,  fece  un  salto  ,  e  rotolò 
col  suo  cavaliere  di  macigno  in  macigno  fìno  infondo  al- 

l'abisso: i  due  servitori,  scesi  subito  a  terra,  e  attenendosi 
ai  rami  degli  alberi,  ai  cespugli  ai  sarmenti,  tentarono  di 

scendervi  per  salvare  o  soccorrere  il  loro  padrone  ;  ma 

dalla  furia  trascurarono  senza  dubbio  ì  dettami  della  pru- 

denza, e  sdrucciolarono  quasi  nel  medesimo  tempo  vìttime 

di  zelo  e  d' affetto ,  cadendo  il  mulatto  privo  di  vita  vicino 

al  suo  padrone  ,  e  l'Indiano  coperto  d'orrìbili  ferite.  Dem- 

mo con  prestezza  sepoltura  al  primo  ;  e  l'indiano,  credendo 
che  volessimo  ugualmente  seppellire  11  suo  padrone,  dichia- 

rò che  egli  non  l'abbandonerebbe  :  ma  noi  avevamo  risoluto 

di  far  tutt'  i  nostri  sforzi  per  restituirlo  alla  figlia  ;  tuttavia 

noe  prima  di  molte  ore,  di  fatiche,  d'affanni  e  di  perìcoli 
potemmo  portare  in  cima  al  monte  il  servitore  fedele  e  il 

corpo  sfigurato  del  suo  signore. 

Quello  che  segui  non  mi  si  cancellerà  mai  dal  cuore  e  dal- 

la iii6DM>ria  :  nulla  di  più  compassionevole  della  disperazio- 
ne di  quella  tenera  figlia  ;  si  gettò  sul  cadavere  mutilato  del 

misero  padre,  volgendoli  le  più  pietose,  le  più  appassionate 

note.  No,  il  dolore  non  trovò  mai  più  affettuoso  linguaggio! 
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e  il  senlimeiilo  dell'  amor  filiale,  seDiimenlo  sì  saato^ 
sublime,  doii  maniTestossi  mai  più  caldo,  più  ardeate!  Temei 

per  UD  niomenlo  che  la  sua  ragione  si  smarrisse,  perché  nel 

delirio  ripeteva  a  quegli  che  fu  suo  padre  le  immagini  di 

Telicilà  eh'  eran  soggetto  de'  toro  ragìonamenli  poche  ore 

prima.  Ahimè  !  aon  v'era  consolazione  per  tale  dolore  ;  le 
nostre  lacrime  si  unirono  alte  sue,  e  le  vidi  cadere  dai  duri 

volli  hrouzali  degli  altri  lestimoui  di  quello  spettacolo  di 
desolazione. 

Finalmente  Iitsognò  pensare  a  lasciare  quei  luoghi  lugu- 

bri, ma  la  misera  orfanella  era  impolente  a  fare  qualunque 

moto  ;  e  alle  pene  opprimenti  dell'  animo  s'  univano  i  biso- 
gni Osici,  perchè  da  venti  quattro  ore  non  aveva  preso  al- 

cun alimento,  lo  mandai  uno  dei  nostri  servi  alla  scoperta , 

il  quale  dopo  un  ora  tornò  a  dirmi  che  aveva  veduto  a  poca 

disianza  dalla  strada  alcune  capanne  di  Indiani:  e  noi  ri- 

golvenimo  d'  andarvi  a  passare  la  notte  e  portarvi  il  defila- 
to, la  figlia,  r  indiano  malato  e  i  nostri  bagagli. 

Scorgemmo  le  due  casuccie  in  uno  spazio  voto  della  fo- 

resta; ed  erano  deserte  d'abitatori,  ciò  che  non  ci  tolse  d'en- 

trarvi :  quest'uso  è  d'  altronde  comune,  l'ospitalità  india» 
non  avendo,  per  cosi  dire,  contini.  Ma  non  ci  davano  altro 

che  ricovero;  erano  prive  di  viveri;  non  v'era  né  granone, 
né  polli,  nulla  di  quanto  ogni  menoma  capanna  é  per  solilo 

provveduta:  vi  trovammo  sole  alcune  radiciie  salvaticbe 

colte  nei  boschi,  e  due  scimmie  uccise  da  quei  paesani  a 

colpi  di  freccia. 

Lo  stato  di  dona  Luisa  (aveva  saputo  il  nome  della  bella 

giovane  mia  protetta]  mi  cagionava  i  più  vivi  timori  :  ar* 

di'nte  febbre  la  divorava,  il  suo  delirio  avea  insieaie  qual- 
che cosa  di  terribile  e  di  compassionevole,  ed  io  mi  trovava 

in  un  deserto  privo  dei  più  necessari  soccorsi  per  aiutarla!! 

^ 
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Abbandonarla  alla  sua  sorte  era  Impossìbile;  sarebbe  stato 

un  niisfatlo,  e  temeva  d'  esser  costretto  a  prolungare  la  mia 
dimora  In  quei  luoghi.  L'aveva  collocala  meno  male  che 
potesse  in  una  delle  capanne  col  suo  schiavo,  che  le  porgeva 

le  più  attente  cure,  ed  io  vegliava  sopra  di  lei  come  un  fra- 
tello sulla  sorella. 

Prevedeva  per  altro  che  quello  stato  dovea  avere  un  ter- 

mine, essendo  troppo  violento  per  potere  a  lungo  durare: 

la  calma  e  il  riposo  dovevan  produrre  un  salutare  cambia- 
mento. Avrei  dunque  presto  dovuto  pensare  a  farla  vivere 

unitamente  ai  miei  buoni  compagni  di  viaggio,  che,  come 

me,  non  avevan  voluto  abbandonarla.  Tutte  le  nostre  prov- 

I  visioni  erano  pochi  biscotti,  cedri ,  zucchero,  cioccolata  ed 
i  acquavite;  cose  che  in  quel  paese  «si  trovano  ovunque,  e 

pareva  che  gr  Indiani  che  abitavano  quelle  capanne,  fossero 

assai  miserabili,  poiché  trovammo  la  loro  dimora  si  spo- 
gliata di  sussistenze. 

Uno  dei  mulattieri  parti  inoltrandosi  nei  boschi  per  cercar 

di  portare  qualche  provvisione.  Dopo  un'ora  tornò  accom- 
pagnato dalla  famiglia,  della  quale  avevamo  violato  il  do- 
micilio; ma  i  nostri  selvaggi  ospiti  non  parvero  scontenti 

di  quella  occupazione  fatta  senza  cerimonie.  Quella  famiglia 

componevasi  d'un  vecchio,  di  due  giovani,  di  due  pur  gio- 
vani mogli,  e  di  tre  piccoli  fanciulli. 

Portavano  seco  una  yguana  colle  sue  uova,  che  ci  offer- 
sero con  premura  ed  ingenuità,  facendoci  notare  che  vi  era 

da  fare  un  eccellente  pasto  per  tutti  ;  a  cui  potevamo  ag- 
giungere,  al  bisogno,  le  due  scimmie  sempre  attaccate  alla 
parete  della  capanna,  che  noi  avevamo  rispettate  coir  altre 

poche  cose  che  conteneva. 
Quelle  ospitali  offerte  mi  allettavano  poco  ;  il  solo  aspetto 

della  yguanamì  rabbrividiva, perchè  è  un  orrendo  animale. 

XII.  41 
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Area  tre  piedi  di  lunghezza,  la  sua  cresta  rossa  si  (iroNI 

gava  su  luUa  V  esli>nsioDe  d^lia  spina  dorsale,  tutto  iusieme 

aveva  qualche  cosa  d'analogo  al  coccodrillo,  o  piuttosto  a 
(]uei  fanliistici  animali  rappresentati  dai  Cinesi  nelle  loro 

pitture,  e  dagli  Orientali  all'  ingresso  dei  templi  e  delle  ca- 
verne sacre  alla  morte.  I  ntiei  compagni  di  vijiggio  mi 

parvero  aver  minor  antipatia  di  me  per  la  yguana;  e  fecero 

le  loro  disposizioni  da  cucina  per  prepararla,  senza  obliare 

le  scimmie.  Io  poi,  assicuratomi  dello  «tatù  della  giovane 

malata,  che  mi  parve  migliorare  sensibitmente,  e  ordinatale 

una  tazza  di  cioccolata  che  le  Tu  subito  fatta,  presi  lo  schiop- 

po per  ammazzare  alcuni  uccelli,  piccioni  salvatici  o  tortore, 

che  aveva  veduto  volare  in  gran  numero  sul  confine  del  bo- 

sco ;  inralti,  dopo  due  oje,  portai  la  mia  carniera  molto  me- 

glio fornita  che  non  aveva  speralo,  avendo  ucciso  una  die- 

cina di  piccioni  salvatici,  una  lepre,  più  pappagalli  e  un  pavi 

o  pavone  salvatico,  la  cui  carne  è  eccellente.  Al  ritorno  alle 

capanne,  ci  accingemmo  a  fare  arrostire  una  parte  della 

mia  cacciagione,  e  gl'Indiani  ci  diedero  botri  e  varie  radiche 
per  cundizinnarla.  NJuno  volle  assaggiare  la  lepre,  poichò 

in  tutto  il  Messico  e  in  Giiatimala  quest'animale  è  reputato 
immondo,  e  pretendesì  che  cagioni  mortali  malattie. 

Preoccupalo  dalla  trista  condizione  di  Dona  Luisa, i 

trascuralo  i  nostri  Indiani;  ora  che  cominciava  i 

rarmi,  e  prevedeva  che  sarebbe  possibile  di  continuare  il 

cammino  ,  feci  loro  maggiore  attenzione.  Tutte  le  persone 

rompoucnti  quella  famiglia  erano  perfettamente  nude  ;  noD 

avevan  altro  sul  corpo  che  monili  di  vetro  colorato  intor- 

no al  collo  ricadenti  sul  petto  ,  e  gusci  verdi  di  vainiglts 

appesi  alle  orecchia:  gli  uomini  portavano  intorno  alle  re- 

ne uua  cigna  di  scorza  d' albero  destinata  a  nascondere 
quello  che  in  niun  luogo  sì  mostra;  per  le  donne  quel  velo 
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del  pudore  era  ornalo  di  foglie  e  di  bei  fiori.  Si  vede  che 

neppure  io  fondo  alle  selvaggie  foreste  la  galanteria  non 

perde  mai  le  sue  ragioni,  ma  dove  va  ella  a  riporsi  !  Quan- 
to ai  bambini  ;  il  loro  unico  ornamento  appariva  nei  loro 

lunghi  e  bei  capeglì  neri  disciolti  sulle  spalle;  gli  uomini 

gli  avevano  tagliati  a  mezzo ,  e  la  barba  spelata  ;  il  vecchio 

non  aveva  un  solo  capello  bianco.  D'altronde  è  noto,  che 
gr  Indiani  conservano  la  loro  nera  ed  ìspida  capigliatura  fi- 

no all'età  più  provetta.  Erano  tutti  armati  d'archi  e  di  frec- 
eie.  Le  loro  sembianze  erano  quelle  comuni  a  tutte  le  ame- 

ricane razze;  statura  piuttosto  bassa  che  alta  testa  un  po' 
grossa ,  occhi  ritorti  verso  le  tempie,  ed  i  pomelli  delle  go- 

te rilevati  come  presso  i  Mongoli;  infine ,  un'aria  di  dol'- 
cezza  e  pure  di  timidità  spirava  dai  loro  volti  olivastri  o 

meglio  fuliginosi.  In  pochi  momenti  si  erano  assuefatti  con 

noi,  e  parevan  sensibili  alla  sventura  che  deploravamo;  mas- 
sime le  giovani,  prendevano  calda  parte  al  dolore  e  alla  sa- 

lute di  dona  Luisa  :  s' offersero  da  se  medesimi  per  renderci 

HO*  infinità  di  buoni  uffici  ;  tagliavano  legna ,  andavano  a 
prender  acqua  fresca  con  grandi  zucche  lunghe  ;  poi  quella 

poivera  gente  preparò  una  lettiga  di  ramoscelli  per  traspor- 
tare 4a  nostra  cara  malata  ,  protestando  che  volevano  soli 

incaricarsi  di  quella  cura.  Fortunatamente  il  suo  stato  pre- 

sto le  concesse  di  seguitare  il  viaggio  ;  la  giornata  avanzan- 

do ,  noi  non  avevamo  un  momento  da  perdere ,  fu  d' uopo 
partire,  e  ci  mettemmo  per  via  • 

Dona  Luisa  volle  che  la  lettiga  a  lei  preparata  servisse 

ài  trasporto  del  corpo  del  padre;  e  ricusò  di  salir  sulla  sua 

mula,  dicendo  di  volerlo  seguire  a  piedi,  finché  le  sue  forze 

reggessero.  Io  l'aiutai  a  adempiere  il  pio  ufficio  imitando- 
la, il  sostegno  del  mio  braccio  essendole  necessario,  li  no- 
stro cammino  io  quelle  solitudini  pareva  qualche  cosa  di 
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lugubre  e  di  solenne,  e  il  silenzio  delle  si.-lve  lion  s'  ufTai 
ai  nostri  incili  e  dolenti  (lensivri  ;  presto  levatasi  la  luna ,  il 

suo  lume,  da  prima  pallido  e  incerlo,  diffuse  i  raggi  d'ar- 
gento in  mezzo  alle  ombre  Irasparenli  del  bosco  ;  fìiiafaien- 

te  scor;,'entmo  il  villaggio  di  Galenga,  ote  eravamo  atleti 
avendo  avuto  cura  di  mandare  un  uomo  ad  avvigare  11 

curalo  de)  nostro  arrivo. 

La  chiesa  era  illuminata  e  celebravasi  1'  ufizio  dell 

ra;  dona  Luisa  volle  che  vi  Tosse  portalo  il  padre,  l'n 
naco  ,  assorto  in  pie  meditazioni ,  era  prostrato  a  pie  degli 

altari;  attesi  lunga  pezza  in  dispaile  che  avei^se  fìnilo  le  sue 

preghiere,  e  poi  accostatomi .»  Venite  ,  padre,  gli  dissi, 

Il  a  invocare  le  benedizioni  del  cielo  sopra  uno  Spngnuolo 

"  cb'é  morto  ìd  viagfjio  per  un  f.itale  infortutiio;  ilegna- 
»  (evi  pure  di  concedere  le  consolazioni  della  religione  alla 

•I  sua  misera  figlia,  die  qui  vedete  "  .  A  quelle  parole  il 

monaco  alzò  la  lesta,  e  gettato  indietro  il  cappuccio  scoper- 

se il  suo  nobilissimo  aspetto  ;  l'alta  statura  ,  l'austera ,  gra- 

ve e  degna  sembianza  mi  compresero  d' ammirazione.  Pro* 
cedendo  verso  dona  Luisa  ,  dimandolle  chi  fosse,  u  lo  sono 

>•  l'unica  figlia  di  don  Juan  Mutralla,  del  quale  ecco  qui 
»  le  misere  spoglie  ». —  Appena  prolTerite  queste  parole, 

il  monaco  mise  un  grido  che  rintronò  nelle  volte  della  chie- 

sa: volle  appressarsi  al  corpo  die  gli  si  presentava,  ma 

cadde  svenuto.  La  commozzione  di  dona  Luisa  fu  sifone, 

die  credei  eh' ella  pur  si  svenisse,  e  non  ebbi  altro  tempo 
che  di  sostenerla  e  diiamar  soccorso;  il  parroco  e  molle 

persone  corsero  immantinente,  porgendo  tulle  le  cure  al 

monaco  ,  che  al  Une  richìamaron  al  senso  della  vita  ;  i  suoi 

sguardi  si  volsero  subito  alla  donzella,  die  turbala  all'uKi- 
iiio  segno  e  presa  da  fremito  convulsivo,  gridò  :»  Dioi 

H  mio!  n  d  rtiraio  de  mi  padre!  Dio  mio!  è  il  rilraltodi 

:ji 
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M  mio  padre  !  — Si  figliuola  mìa!  disse  il  monaco,  si,  sod 

M  suo  fratello  »  .  Le  aperse  le  braccia ,  ed  ella  vi  si  gettò 

piangendo  .  » — Si,  povera  fanciulla  ,  io  sono  tuo  zio  ,  tu 
»  non  hai  più  altri  che  me  sulla  terra,  e  io  ho  gli  ordini 

>»  sacri  !  Dio  mio ,  perdonatemi,  che  o[;gi  mi  rincresce  d'  es- 
M  sermi  dedicato  al  vostro  servizio  e  a  quello  degP  infelici» . 

Il  dolente  caso  m'aveva  tanto  sconvolto  la  mente,  che 
appena  badai  al  nome  pronunziato  da  dona  Luisa  ;  quando 

fui  un  po'  più  tranquillo ,  me  lo  feci  ripetere ,  e  intesi  con 
immenso  stupore ,  come  si  può  immaginare ,  che  don  Juan 

Matralla  era  il  corrispondente  del  capitano  Gardncr  ,  quello 

appunto  che  andava  a  cercare  a  Nicaragua. 

Quella  doppia  riconoscenza  fece  almeno  diversione  ai  no- 

stri tristi  pensieri.  Il  curato  aOTrettossi  ad  offerirci  ospitalità, 

che  grati  accettammo .  Dona  Luisa  passò  la  notte  piangen- 

do, e  il  suo  zio  pregando  ;  io  invano  cercava  riposo  . 

La  trista  cerimonia  del  giorno  seguente  doveva  rinnuo- 

vellare  tutti  i  dolori;  e  il  degno  curato,  per  un  sentimento 

che  ben  s'intende,  ne  sollecitò  l'apparato ,  e  celebrossi  sen- 
za pompa.  Io  sosteneva  dona  Luisa ,  che  si  reggeva  convul- 

sivamente al  mio  braccio  ;  sentiva  le  sue  arterie  battere  con 

estrema  violenza,  mentre  le  lagrime  e  i  singulti  stavano 

per  soffocarla.  Si,  lo  confesso  ;  avrei  in  quel  momento  dato 

anche  la  vita  per  alleviare  l'amarezza  dei  suoi  dolori.  Tut- 
ti i  nostri  compagni  avevano  voluto  assistere  quella  funzio- 

ne. Dopo  che  la  mortale  salma  fu  resa  alla  terra ,  tutti  s' ac- 
costarono ia  dona  Luisa,  dimostrandole  il  loro  rincresci- 

mento e  il  loro  affetto  in  modo  si  degno  e  convenevole ,  che 

mi  fece  stopire .  Non  stimava  infatti  di  trovare  in  quella 

remota  parte  di  mondo  ed  in  uomini  inculti ,  avvezzi  a  du- 

riHÉnii  Titp)  Masi  tanto  compassionevoli  e  sublimi  ;  i  nostri 

•ilf)||gl,:l9ÌaDdio  preodevano  espressa  parte  al  comune 
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dolore.  Fo  d'uopo  presto  dividerci;  i  nostri  mulattieri 

coDtinuare  il  viaggio ,  e  gl'Iodiani  per   tornare  alle  loro 
selve. 

Il  padre  Anselmo  volle  die  accettassimo  le  offerte  del 

curato  che  esorlavaci  a  prolungare  presso  di  luì  la  nostra 

dimora;  la  sua  otiptlalilà  e  naturale  benevolenza  s'erano 

rese  maggiori  udendo  che  la  {<iovane  malata  era  l'unica  fi- 

glia dell' npnienlo  don  Juan  Matralla,  e  suo  zio  il  padre 

Anselmo  ,  provinciale  dell'ordine  dei  Cappuccini ,  ecclesia- 
stica dignità  che  in  America  uguagliava  quasi  quella  di  ve- 

scovo . 

Dopo  tanto  soffrire,  lo  stato  di  dona  Luisa  rìHiieileva 

imperiosamente  alcuni  giorni  di  riposo,  lo  era  molto  incer- 

to, non  sapendoa  qual  partito  appigliarmi.  Le  pene  di  quel- 

l'angiolo  di  bella  e  di  dolcezza  m'avevano  profondamente 

intenerito;  eli' era  infalli  una  donna  e^^regìa,  e  quel  carat- 

tere di  bontà,  quL'ila  pia  rassegnazione,  quella  soa va  armo- 
nia di  forme,  mi  rimembravano  le  perfezioni  cheavea  de- 

siderale. Ella  sembrava  parimente  sensibile  alle  cure  che 

le  porgeva ,  al  mio  zelo ,  a  quanto  aveva  fatto  per  lei  e  per 

lo  suo  misero  padre;  nelle  parole  e  negli  sgoardi  era  espres- 
sa profonda  riconoscenza.  Ella  aveva  diciassette  anni,  io 

n'aveva  venti  ;  l'impulso  che  mi  traeva  verso  di  lei  era  ir- 
resistibile e  credo  diviso;  ma  io  comprendeva  tutto  il  rispet- 

to dovuto  alla  terribil  sventura  da  lei  soflerta:  abbaodo- 

narrai  ad  aliri  sensi  sarebbe  stalo  sacrilegio ,  e  nascosi  il  se- 

greto net  profondo  del  cuore.  A\eva  inoltre  altri  do\erÌ  da 

osservare  verso  il  mio  espilano,  che  mi  aveva  dato  una 

commissione  d'alta  importanza;  e  non  doveva  tradire  la 
sua  fiducia,  abbandonando  la  cura  dei  suoi  interessi. 

Il  padre  Anselmo  dal  canto  suo  sollecilavami .  n  Voi  siete 

n  un  degno  giovane,  mi  diceva;  avete  fatto  Dna  buona 

9 

:à 
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u  azione,  Dio  vi  ricompenserà;  ma  non  ci  abbandoitnle , 

"  vi  prego,  iiercbè  questa  giovine  Ila  bisogno  delle  voslre 

u  cure  quuuio  delle  mie .  »  Come  resistere  a  pregbtere 

espresse  ìn  tal  guisa  e  da  uomo  di  tal  carattere?  Io  presi  un 

partito  che  mi  parve  conciliare  i  miei  doveri  con  quelli  del- 

l'umanità ,  perchè  con  questo  consiglio  formai  la  risoluzio- 
ne di  rimanere.  Scrissi  subito  al  capitano  Garduer  per  in- 

formarlo della  morte  del  corrispondente  che  io  andava  a 

trovare  a  Nicaragua,  dello  stato  della  sua  unica  figlia,  degli 

aiuti  e  delle  cure,  die  aveva  avuto  la  sorte  di  porgerle. 

L'avvertiva  che  sarei  restato  presso  di  lei  fino  alla  sua  pros- 
sima guarigione;  ma  che  sapendo  la  casa  mercantile  di  Ni- 

caragua diretta,  assente  il  padrone,  <la  un  commesso  di 

molta  capacità ,  gli  aveva  scritto  al  pari  di  dona  Luisa  per 

raccomandargli  i  nostri  interessi.  InGnegti  chiedeva  nuove 

islruzioni  dicendogli,  che  sarebbero  puntualmente  esegui- 

le. Spedii  la  mia  lettera  perespresso  procuratomi  dal  curato. 

La  riunione  d'uno  zio  e  <I'una  nipote,  che  non  s'erano 
ma!  veduti;  il  mio  incontro  in  mezzo  alle  foreste  ed  in  si 

drammatiche  circostanze,  avevano  qualche  cosa  di  si  stra- 
ordinario e  romanzesco,  che  la  mia  curiosila  intorno  alle 

cause  di  quegli  avvenimenti  era  assai  naturale  e  scusabile  ; 

ma  il  doloroso  stato  dei  principali  attori  del  fatto  ni'  ispira- 
va rispettosa  riservatezza  a  cui  mi  guardava  hene  di  non 

mancare:  essi  mi  diedero  preslo  da  sé  gli  schiarimenti  che 

desiderava ,  e  non  ardiva  di  domandare. 

Don  Juan  Malralla,  oltre  il  vasto  commercio  che  faceva, 

«ra  uno  dei  più  ricchi  hacìmdadoK  di  quelle  contrade  :  pos- 

sedeva presso  Sau-Marcos,  borgo  vicino,  considerabili  ter- 

r  re  ariìllate  a  Indiani  che  si  davano  alla  cultura  dell'inda- 

co,- era  ugualmente  proprietario  a  Niodo,  villaggio  situato 

dodici  o  quattordici  leghe  distante  da  San-Uarcos,  d'una 
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bella  possessiunc  coltivala  parimoiile  a  iadarlii  e  Gclii  d' in- 

dia [Ij;  e  lutti  gli  anni,  al  Icnipo  delle  rìcolte,  v'andavi 
jier  qualche  lempn  a  risedere  per  invigilare  ai  suoi  interessi. 

Eali  tornava  colla  liglia  da  Sau-Marcos.  Per  alleviare  il 

lungo  cammino  ,  le  prillava  di  suo  fratello,  il  padre  Ansel- 

mo, elle  aspettava  a  mementi,  avendo  annunzialo  il  suo 

prossimo  arrivo  a  Nìndo  ,  di  dove  dovea  accompagnarli  a 

Nicaragua.  Don  Juan  gli  offriva  ricovero  dalle  persecuiioni 

alle  quali  i  sacerdoti  spagnuoli  d'ogni  grado  erano  allora 
esposi)  nelMessico.  Eran  gemelli ,  ed  egli  non  aveva  veduto 

da  diciollo  anni  quel  Trattilo,  clfera  |ier  lui  un  altro  se  ales- 

so ;  e  sperava  di  Iratlenerl  o  senza  dividersi  più  da  lui.  Lo- 

dava r  animo  suo  nubile  e  generoso ,  l' altezza  di  carattere, 
la  sincera  e  savia  pietà, le  somme  eo[{nizinni  e  la  pratica 

del  cuore  umano.  11  piidre  Anselmo,  prima  di  prendere  gli 

ordini  sacri,  era  slato  uomo  di  mondo:  l'educazione  da 
lui  ricevuta  in  Francia  e  in  Italia  ne  avevano  eslese  le  idee; 

aveva  militalo  in  Spagna  facendosi  onoralo  nome  nella  car- 

riera dell'armi,  che  non  tardò  per  altro  ad  abbandonare 
per  seguire  coi  suoi  fratelli  nelle  colonie  Spagnuole  quella 

della  mercatura  ;  ove,  acquistale  immense  ricchezze,  \Kr  la 

profonda  amarezza  cagionatagli  dalla  tragica  morie  d'uno 
di  loro  nel  Perù,  entrò  nei  chiostri.  Il  nobile  aspetto  di 

quell'uomo  cospicuo,  la  sua  dolcezza,  la  rasseguazione  che 

attingeva  dai  sentimenti  religiosi  uniti  alla  più  alla  lìloso- 

lia,  m'ispirarono  vivo  alletto. 

Riposatici  due  giorni  al  presbiterio,  lo  sialo  di  dorìu  Lui- 

sa parendo  men  grave,  il  padre  Anselmo  divisò  che  pote- 
vamo partire.  Preparala  una  lettiga  per  la  cara  maiala  ,  ci 

<  1'  Ho  gli  ilf trn ,  (-he  la  corrinlglia  ìi  «lue»  sul  Sfa  d' India ,  cilucaiiopc 
che  >uoIp  multi>  cure  e  pnraaiionì. 
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divideaituo  dolenti  dal  nostro  ottimu  parroco,  che  volle  ac- 

compagnarci per  uua  parte  del  cammino.  Seguimoio  a  tra- 

verso ai  boschi  un  seolieroclie  abbreviava  la  via,  ravvici- 

DaDdoi-ì  a  Nindo. 

Dopo  alcune  ore  di  viaggio  ,  usciti  della  foresta,  improv- 

viso spettacolo  venne  subito  a  richiamare  i  mìei  sguardi  :  il 

paese  aveva  interameiite  cambialo  d'aspetto.  Alle  cupe  fo- 
reste successero ,  come  per  incauto ,  raaravigUose  vedute  ; 

non  era  più  la  natura  aspra  e  selvaggia  ,  ma  ridente ,  pie- 
na di  Qoridezza  e  di  grazia:  la  campagna  che  ci  si  parava 

davanti  era  coperta  dì  villaggi ,  di  casali  e  di  poderi,  ove 

eollivavasi  con  gran  frutto  e  quasi  senza  fatica  l'indaco,  il 

fico  d' india  ,  il  cotone ,  la  canna  da  zucchero  e  la  vainiglia. 
Quella  parte  dello  stato  di  Guatimala  clte  si  distende  tra 

Hassaya  e  Nicaragua,  sulle  rive  meridionali  del  lago  di  que- 

llo nome  e  di  quello  di  Leon ,  è  generalmente  amena  e  fu- 

€onda,  mentre,  per  strano  contrasto,  ma  frequente  in  Ame- 

rica ,  la  contrada  contigua ,  che  cuiiGna  coli'  oceano  l'acifi- 
co,  e  iuculta,  abbandonata  alle  secolari  foreste  e  abitata 

da  ludiani ,  che  hanno  slimato  meglio  restar  fedeli  alle  lo- 

ro antiche  e  barbare  consuetudini ,  che  a  cogliere  i  bene- 
ficìi  della  civiltà  .  La  parte  di  questa  contrada  compresa 

fra  i  h'^hì  e  il  mare, forma  una  specie  d'istmo  il  cui  suolo, 
é  stato  profondamente  tormentato  dai  fuochi  sotterranei  ; 

la  sua  bizzarra  e  svariata  configurazione  annunzia  che  sia- 

mo nella  patria  dei  vulcani  ;  ma  se  questi  hanno  scouvoUo 

lu  terra,  l'hauno  altresì  fecondata,  dando  origine  ai  gran  la- 
ghi di  Leon  e  di  Nicaragua,  ed  a  molti  altri  più  piccoli  la- 

ghi, lutti  pregìevoli  per  rammtrabilc  trasparenza  delle  lo- 
ro ac<|ue.  Quello  di  Massaya  mostravasi  dinanzi  ai  nostri 

occhi;  e  deve  il  nome  alla  città  di  Massayu,  che  vedevamo 

n 
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dislesa  soiropposta  riva,  due  legbc  a  poomle  di  Ntodo. 

UaTomo  per  arrivare. 
Al  nostro  avttdaarsi  i  serritorì  corsero  li 

tro  alla  loro  padronrina  ed  al  padre  Anselmo  ;  saperaoo  il 

deptoratrìl  oso.  Ooóa  Loi>a  parve  9eit>ibile  alle  loro  dimo- 

ftrazlooi  di  adeUo  ;  ma  la  vUla  di  quei  bei  luoghi  le  runi- 

menlò  Iroppo  rorlefocntc  dcdci  e  crudeli  merocirìe  ,  rhe  ac- 

rreltbero  il  suo  dolore  ,  e  alTretUrcno  forse  il  mio  fìne.  Fn- 

rono  cbiamali  i  nii^tiuri  medici  di  Nicaragua  e  di  Granada  ; 

aia  die  pnleva  la  loro  problemalica  Kìenza  ?  che  potevano 

le  esortazioni  religiose  del  padre  Anselmo  e  lulle  le  mie  M- 

ocre  cure  !  Era  scorcalo  il  dardo  fatale,  e  nulla  polev] 
varia. 

Finch'  ella  pol^  uscir  fuori ,  io  l' accomapgnava  lat¥ 
solo,  più  »pc»so  col  suo  zio;  sorreggeva  i  suoi  tremuli  passi 

Delle  nostre  passeggiale,  ora  in  riva  del  lago,  le  cui  onde  ve- 

nivano a  perdersi  ai  nostri  piedi,  ora  sfitto  capanni  di  ver- 

zura  ,  onde  volavano  via,  al  suduo  dei  nostri  passi,  mi- 

gliaja  d'augelli  di  splendide  piume,  ora  per  sentieri  ove  ta 
vainigliii,  la  magnolia ,  il  geranio,  i  cedri,  gli  aranci,!  gliìag 

gùioli,  i  sassafrassi,  i  lauri  ne  uiolcevano  co)  profumo  dei 

loro  lìori.  Quelle  maf^ifìcenze  della  ereazione,  quella  natu- 
ra animala  e  ridente  invitavano  alla  vita!  Ohimè!  ella  do- 

veva morire  !  !  !  Tutte  le  cose  chef  attorniavano,  avevano 

per  quell'anima  giovine  e  sensibile  una  vaghezza  indicibile. 

un'iuBnila  dolcezza;  ella  favellavamt  di  riconoscenza, men- 

tre i  nostri  orchi,  incontrandosi,  s'abbassavano  ad  uu  tratto, 
le  nostre  voci  tremavano,  ed  io  sentiva  le  sue  mani  scolersi 

fra  le  mie.  In  iunglii  e  mesli  momenti  di  silenzio  ci  abban- 

donavamo alle  nostre  triste  riOessioui;  ci  studiavamo  di  ce- 

lare l'uno  all'altro  nei  più  profondi  nascondigli  del  cuore  i 
sentimenti  da  noi  provati;  il  rivelarli  sarebbe  stata  prula- 
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nazione  in  quei  supremi  niomenti,  e  gucli'  angelo  li>rreDo  ne 
portò  presto  il  segreto  agii  angeli  celesti. 

L*  ora  non  giunse  tlie  troppo  presto.  Era  iJi  sera  un  poco 
dopo  r  imbrunire  ;  e  m»i  la  riDiembransta  non  si  toglierà  dal 

mio  cuore:  uncor  la  vedo  sul  letto  lugubre  abbandonarmi 

4a  mano,  clic  io  bagnava  di  lagrime  amare,  mentre  «.'olio 
sguardo  mi  dava  uo  eterno  e  dolente  addio.  Tosto  la  bel- 

l'anima diessi  ad  altri  pensieri,  e  il  venerabile  zio  le  aperse 
le  porle  del  rido  in  mezzo  ai  gemiti,  alle  pregliiere  e  ai 

singulti  d'una  moltitudine  di  gente  che  empieva  la  casa. 

Così  mori  sull'alba  della  vita  quella  vittima  soave  di  fi- 
fe liale  pietA. 

E  vano  il  dire  quello  seguito,  il  ragionare  della  mia  di- 

Bperazione.  Mi  tardava  d'abbandonare  funesti  luoghi  a  cui 
malediceva.  Il  padre  Anselmo,  che  mi  guardava  con  solle- 

citudine tutta  paterna,  mi  disse  che  dovevamo  partire  per 

Nicaragua,  e  questo  solo  pensiero  alluviù  il  mio  desolalo 
cuore. 

Aveva  per  altro  ricevuta  una  lellera  dal  capitano, che  ap- 

'  provava  il  mio  soggiorno  nella  famiglia  del  suo  corrispon- 

dente, autorizzandomi  a  protrarlo  lino  till' arrivo  del  navìglio 
al  porto  di  San  Giovanni  del  Sud  f  porto  di  Nicaraijua  sul 

'mar  Pacifico),  di  cui  mi  darebbe  avviso. 

Partimmo  (loctii  giorni  appresso  per  condurci  a  Nicara- 
gua, passando  per  tiranada.  La  strada  ci  scorse  prima  a 

Lindiri  grossa  borgata,clie  si  mostra  sul  dorso  di  un  monte 

coronato  da  un  vulcano.  Dicesi  cbe  gli  abitanti  per  procu- 

'ftrst  l'acqua  sono  costretti  a  discendere  in  fondo  a  un  orri- 
bile precipizio  coi  lati  perpendicolari  ove  non  si  va  altro  che 

eoll'aiulo  di  bambù,  nei  quali  si  fa  un  incastro.  Alle  donne 
è  commessa  si  pericolosa  cura;  ma  ci  sono  avvezze  Itn  dalla 

prima  infanzia,  e  di  rado  vi  segtJon  disgrazie. 
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Due  leghe  più  tà  di  Lindiri  trovammo  Massaya,  rba  ' 

(-udì  geograiì  rappresentano  rome  un  inpseltino  viilaggìo 

ili'  è  veramente  una  città  di  venti  mila  anime  almeoo^  po- 

polazione composta  d'Indiani  e  d' ateune  famiglie  creole  o 
spBgnuole.  SiluHta  in  margine  del  Ingo  di  IJndiri,  è  appog- 

giata ad  un  monte,  celebre  pel  suo  vulcano,  il  quale  faceode 

eruzione  al  tempo  del  conquisto,  dai  compagni  d' Alv. 

fu  chiamalo  cui  lerribil  nome  d'/»/ÙT>io  de  Miissatfa. 
Da  Massaya  a  Granuda  vi  son  quattro  leghe  sole,  adravì 

so  d'un  paese  di  rara  magnifìcenzii  e  di  fecondità  maggiore 

d'  ogni  espressione  la  maggior  parte  delle  terre  produce  fin 

quattro  raccolte  di  granone  l'anno;  la  cimna  da  zucchero 
può  ta(;1iarvisi  undici  mesi  dopo  la  piuntazione,  e  quindi 

somministra  per  venti  anni  due  raccolte  annue,  mentre  al- 

trove non  dura  più  di  quattro  o  cinque  anni.  È  quivi  OD 

centro  di  produzione  d'indaco;  e  quasi  tutti  gli  abitanti  di 
Massaya  si  danno  n  quella  ricca  coltura,  fonte  di  loro  pro- 

sperila. I  soli  slati  di  Nicaragua  e  di  San-Saivador  produco- 

'  no  r  indaco  messo  in  commercio:  eh' è  il  più  bello  d'  Ame- 
rica ;  e  Iteriholt,  quando  scrisse  il  suo  trattato  delle  tiate,  il 

pose  nel  primo  posto,  anche  sopra  agi'  indachi  del  Bengala. 
La  fattura  di  questi  è  stata  di  poi  perfezionala,  assicurando 

loro  la  preferenza;  ma  quando  quei  metodi  saranno  stabiliti 

a  Guatimala,  la  differenza  sparirà. 

Granada  è  un'amena  città,  siluata  in  riva  del  lago  di  Ni* 

caraguii,  poco  lontana  da  un  vulcano  che  porta  il  suo  no- 
me. Vi  sono  graziosissimi  passeggi  ;  lungo  il  lago  le  strade 

suo  ben  tracciate,  e  per  tuli»  ornate  di  fontane  e  di  vive 

acque,  che  rendono  una  grata  freschezza.  Le  case.,  con  ter- 
razzini dorati,  son  quasi  tutte  interamente  ornale  di  pitture 

a  fresco  come  a  Messico;  ma  invero  quelle  pitture  sonoes»- 

guite  in  mudo  da  mostrare,che  le  belle  arti  non  sono  mollo 
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favorite  in  quella  rillà:  rappresentano  soggelU  religiosi  o 

allegorici.  Gli  aliitanli  van  superbi  della  loro  bella  cbiesa, 

solo  pregtabile  per  la  ricchez/n  degli  ornamenli.  Gratiada  è 

porto  freq  Ilenia  lissimo  del  lago  di  Niciiragua,  ove  si  vedono 

oavi  eoi  ponti,  come  per  solcar  1'  allo  mare  ;  le  tempeste  e 
le  procelle  vi  snn  frequentatissime  e  pericolosissime  in  que- 

sto piccolo  mare  interoo.  Granada  è  divenuta  negli  ultimi 

tempi  un  deposito  mercantile  assai  considerabile ,  e  riceve  le 

cocciniglie  e  gì'  indaclii  destinali  alle  colonie  inglesi  del  lido 

opposto:  i  bastimenti  attraversano  ti  lago,  e  quindi  Irava- 

aano  temerci  sulle  piroghe  die  scendrmo  il  fiume  San-Juan; 

quindi  son  caricate  sulle  navi  cbe  le  portano  a  Balise  o  alla 

Giamaiaca,  ed  anche  direttamente  in  lugbillerra. 

Tra  Granada  e  Nicaragua  ci  fermammo  nel  vagoborgbeKo 

di  Nand»Imé,  il  quale,  cinto  di  giardini  e  di  pnmarj,  sem- 
bra uscir  fuori  da  un  canestro  di  Qori.  Non  vi  sodo  cbe  tre 

mila  abitanti  ;  ma  tutti  felici ,  se  almeno  gli  agi  e  la  ricrhez- 

za  procurano  la  felicità. 

Tuita  quella  contrada  da  Massaya  a  Nicaragua  è  popo- 
latissima.  Senza  coniar  Leou,  che  ba  trenta  mila  abitanti  , 

ma  che  é  situata  fuori  della  zona  onde  parlo,  le  città  pili 

notabili,  vicine  due,  tre  o  quattro  leghe  l' una  dall'  altra,  so- 
no Menagua ,  popolata  da  dodici  mila  abitanti;  Massaya  , 

da  venli  mila;  Granada,  da  dieci  mila;  Nandalmé  da  Ire 

mila  ;  finalmente  Nicaragua,  da  ventimila,  ecc ,  ecc. 

Arrivammo  a  Nicaragua  la  sera  assai  tardi,  m:i  eravamo 

attesi,  e  il  padre  Anselmo  mi  fece  accoglienze  in  casa  del  suo 

defunto  fratello  con  premure  ed  attenzioni,  che  avevano  l'u- 

Dico  scupo  di  farmi  comprendere  i  sensi  d' alTeziooe, cbe  mi 
portava,  dei  quali  ogni  giuruo  mi  dava  novelle  pruovc.  Nel 

tempo  di  mia  dimora  a  Nicaragua  non  mi  abbandonò,  e  nei 

lunghi  colloqui ,  che  tenui  con  queir  uomo  insigne,  raccolsi 
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noa  aioltiludiue  dì  diK-umeiii)  di  rm  (uro  uso  ta  t[ 

razione ,  acrordaiidnli  «"nn  quelli  raccollì  di  poi.  E  f|uaiHlo , 
slrnn  tempo  d<>|>n,  lasciai  Nicaragua.  promUi  di  manlnerf 

corrispondenza  eoo  quel  de^o  sac«'dote^  la  quale  se  non  e 
stala  lauto  frequente ,  onie  avrei  desiderato ,  in  mezxo  Jgli 

avveniineoti  della  mia  avventurosa  carriera,  1'  abbiamo  al- 
meno per  molli  anni  coiitinuat;i. 

La  dita  di  Nicaragua  é  creazione  del  conigitist.tlure  Alva- 

rado:  è  a$3ai  mal  falibricata,  e  vi  si  vedono  iatere  strade 

Tormate  di  vere  capanne ,  ma  in  vicinanza  dei  porto  gii  edi- 

Tizi  sono,  la  lua^jgior  parte,  coslrudi  di  pietra,  iiell' antico 
stile  siiagnuolo.  Nicaragua  è  il  principale  deposilo  sul  la- 

go;  v'  è  rivaitlà  mercantile  fra  questa  città  e  Graoada;  e 
come  ambedue  trafìicano  su  cose  della  stessa  natura,  ci  na- 

sce gran  concorrenza.  Nicaragua  non  ha  moDuinoiitt  e  poclii 

passeggi;  ma  i  suoi  giardini  e  te  verdi  campagne  doviiin- 

samtfote  coltivate  possono  dì  leggeri  consolarla  di  tal  diret- 

to. Il  suo  porto  è  anche  più  frequentato  di  quello  di  Grana- 

da ,  e  gli  abitatori  godono  bella  reputazione  di  gè  nte  probii 

e  sicura  negli  affari,  e  di  dolce  e  pìaccvol  consorzio;  io  fui 

in  grado  di  persuadermene  nel  mio  soggiorno  per  l'amabile 
accoglienza  cbe  ricevei  in  tulle  le  loro  UTtuJIas. 

Il  nome  di  Nicaragua  m' impone  l'obbligo  di  parlare  in 
modo  alquanto  esteso  del  canale  divisato  per  la  riunioDeib 

due  Oceani ,  impresa  che  ha  viviimente  chiamata  a  sè4 

tenzionu  dei  mondo  mercantile.  Dirò  intomo  a  questo  I 

ai  particolari  nel  seguente  capilido. 

••i-r^MBI*ÌSÌ«< 
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Dei  VALII  PROPONIMENTI  PER  APRIRE  UNA  COMUNI  CAZ'.ONB 

TRA  IL  MAUP.  ATLANTICO  K  IL  PACIFICO  PER  L' ISTMO  DI  TE- 

IHINTKPEC  PER  OTELLO  D;  PANAMA  E  IL  RIO  DI  CIIAGRES 

PER  QUELLO  DI  DARIBN  E  PER  IL  LAGO  DI  NICARAGUA— DI- 

SEGNI D::LL'  INGHILTERRA  SULL*  ISTMO  DI  NICARAGUA. 

I, I  pensiero  di  aprire  una  comunicazione  tra  Toccano 
Ailanlico  e  Toccano  PaciQco , risale com'ho  già  dello  al  lem- 
po  delia  conquista,  e  Cortez  fu  il  primo  a  pensarci.  Appena 

ebb'  egli  scoperte  le  spiagge  del  mare  del  Sud,  suppose  che 
vi  fosse  naturale  comunicazione  tra  lidi  si  vicini,  e  la  fece 

diligentemente  cercare.  Dieci  anni  soli  dopo  la  presa  di  Mes- 

sico, nel  i 528,  già  persuaso  delT inutilità  di  tali  ricerche, 

mandò  alla  corte  di  Madrid  memorie  destinate  ad  esporre 

gT immensi  vantaggi  di  quella  comunicazione,  e  a  inoltrare 

la  possibilità  di  formarla  col  mezzo  dei  fiumi  e  del  corso  delle 

acque  che  si  dirigono  a  levante  e  a  ponente  verso  i  due  mari. 

Il  gran  numero  di  disegni  depositati  appresso  e  in  diversi 

tempi  negli  archivi  di  Madrid,  rivelano  almeno  Timporlanza 

che  sempre  si  è  attribuita  alT  esecuzione  di  quelT  impresa  ; 

lutti  gli  animi  ardenti  seguirono  infatti  con  veemenza  un 

pensiero,  che  ha  in  se  qualche  cosa  di  grande  e  di  sublime; 
..j 
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ma,  spczialaienle  dopo  la  formazione  dei  possessi  rngtee 

lili  di  Hoodiiras  e  dei  Mosqilitos ,  il  bisogno  d' aprire  questa 
Dovella  via  al  commercio  è  stalo  più  vivamente  seulitu,  e  la 

posjìbililà  dell"  eseeuzioDe  s'è  accreditala. 

Ipuuli,  ai  quali  gl'iagegneri  ei  geografi  si  sodo  prtnci- 

palmenle  rivolti ,  sono  in  numero  di  cimiue  :  l' istmo  di  "^ 

liuanlepec ,  l' istmo  di  Panama ,  l' istmo  dì  Darieu,  la  pn 
eia  di  Clioco,  e  rmalmcnte  il  las»  di  Niearrigua. 

Il  passaggio  per  1'  istmo  di  Tciiuanlepec  aveva  sedi^ 
Corlez,  che  credè  trovarvi  il  scyrefo  della  sLrellu  ̂   segno  delle 

sue  ardenti  e  indefesse  ricerebe:  e  infatti,  a  primo  aspeUo, 

sembra  tiD  sistema  d'interno  incanalamento   potersi  1 
mente  esegnìre  su  questo  punto. 

Sotto  il  sedicesimo  paralello,  il  Bio-Guazacualco  si  { 

nel  mare  delleAnlille ,  mentre  dalle  opposte  pendici  le  a«-que 

del  Rio-Ckamulapa  vanno  a  perdersi  in  quelle  dell'oceano 
Pacifico;  un  intervallo  di  sole  sei  leghe,  attraverso  alle  fo- 

reste di  Tarifa,  divide  i  due  Qumi,  che  si  suppone  facile  a 

valicare  con  un  canale  di  congiunzione.  Nel  1 745,  due  abi- 

tasti d' Oaxaca  presentarono  al  viceré  una  memoria,  per 

rìcliìamare  la  sua  attenzione  sopra  un  disegno  d'incanala- 
mento, di  cui  dimostravano  la  facilità;  ma  solo  nel  ÌHiìi  il 

gabinetto  di  Madrid  mando  due  esperti  ingegneri  in  quei 

luoghi,  per  verificare  i  modi  di  esecuzione  e  la  natura  del 

suolo:  e  riconobbero,  che  malgrado  delle  difticoUà  presen- 

tale da  un  terreno  assai  montuoso ,  sarebbe  passibile  d'  ot- 
tenere nelle  valli  trasversali  livelli  bastanti  per  farvi  un  Cig- 

nale. E  qui  dobbiamo  ammirare  la  tenta  circospezione  dulia 

Spagna:  solo  dugei:lo  settantasei  anni  dopo  che  la  mente  di 

Cortez  ebbe  destato  T  attenzione  intorno  a  cosi  importante 

disegno,  ella  risolse   d'  esaminare  te  v'era  da  far  qiuiklu 

À 
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cosa.  Per  governi  tanto  prudenti  ba  scritto  il  La-Fontaine 

questi  versi  : 

Deliberar  pretende  ? 

La  corte  a  consigliar  s'appresta  ognuno; 
Ma  se  di  fare  intende, 
Più  non  ritrova  alcuno. 

In  sostanza ,  se  le  opinioni  intomo  alla  possibilità  del  pas- 

saggio sono  state  sempre  discordi,  la  Spagna  aveva  certa- 

mente buone  ragioni  per  non  affrettarsi  a  scbiarirle.  Il  viag- 

giatore inglese  Robinson  pretende ,  che  V  incanalamento  è 

facile  e  ben  eseguibile,  e  si  studia  di  dimostrare  la  facilità 

deir  esecuzione  ;  ma  Pitman,  uomo  assai  intelligente,  pre- 
tende il  contrario  :  Humboldt  confessa  cbe  il  Guazacualco 

forma  una  via  mercantile  naturale,  cbe  fln  dal  tempo  delle 

guerre  dell'impero  serviva  al  trasporto  dell'indaco;  ma 

aggiunge  »  che  la  costruzione  d'un  canale  attraverso  al- 

n  l'istmo  di  Guazacualco  presenta  troppe  difGcoltàa  cagio- 
>»  ne  della  moltitudine  di  cateratte  che  richiederebbe.  » 

L' imprudente  esperimento  d' una  colonia  sulle  rive  del 
Guazacualco,  fatto  alcuni  anni  indietro,  ha  dato  trista  solu- 

zione a  queste  questioni.  È  noto,  che  i  magnifici  disegni  for- 
mati nel  1829  e  1850  da  Lainé  di  Yillevécue  e  da  Giorda- 

no, non  ebbero  altro  effetto  che  la  morte  di  dugento  de'  no- 
stri miseri  paesani,  i  quali  andarono  a  perir  di  miseria ,  di 

malattia  e  di  cordoglio  su  quelle  spiagge  ardenti,  febrifereed 

appestate. L'insalubrità  dei  paesi  bagnati  dal  Guazacualco  fu 
dimostrata  da  si  fatale  esperienza ,  e  fu  pure  allora  ricono- 

sciuto, che  il  flume  era  accessibile  alle  navi  fino  a  sole  dieci 

leghe  sopra  la  foce  ;  più  oltre  la  sua  profondità  non  com- 
porta che   le  piroghe   del   paese:   bisognerebbe  dunque 

XII.       '  43 
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incannlnre  la  suii  parte  superiore  cou  iiuincnsi  e  coslosH 

vnri.  TiiUi  quegli  ìncouvpnienli  lian  Tatto  giuilìrare,  i-be  late 
ilivisaiiitfiilii  già  »i  vaulalo^  cui  faceva  sorgere  tatile  speran- 

ze, sia  afT'iKu  ineseguìbile. 

Il  taglio  (luir  istmo  di  PaDama  non  ha  nieDo  orctipato 

gli  atiiaii.  È  infatlì  il  punto  nel  quale  i  due  mari  più  si  av- 

vicinano, divisi  solo  da  uno  spazio  di  veulì  due  leglie;  pre- 

tendesi  pure,  che  da  Cruces,  punto  culminante  dell'istmo, 
si  si'orgono  ì  due  mari,  ̂ iò  che  suppone  [dice  Humboldt  I 

l'altezza  assoluta  di  duecento  novanta  metri  :  per  utlru  non 
è  stala  Tatla  alcuna  livellazione;  si  crede  solo,  che  dal  lido 

lino  a  Cruces  vi  sìa  una  dilTcrenza  di  livello  valutata  da  sel- 

tanla  aoltanla  metri,  ed  i  viaggiatori  non  son  punto  d'ac- 
cordo iotoruo  alla  vera  configurazione  del  suolo.  Il  libera- 

tore Bolivar  aveva  eccitalo  gli  sludi  intorno  a  questo  ta- 

glio ;  ma  non  Imnuo  ancora  prodotto  alcuuo  efrello.  Sì  pen- 
sava di  poter  stabilire  la  comunicazione  per  lo  Uume  di 

Chagres  ;  ma  la  sua  foce  ,  ingombra  da  un  banco,  non  roo- 

cede  l'iiigressu  die  a  navi  di  poche  tonnellate.  l>et  resto, 
e  protetto  da  un  castello  in  rovina,  fabbricato  sopra  uno 

sco^'lio,  al  cui  piede  si  distende  un  miserabile  villaggio  di 
capanne  dì  bambù ,  abitalo  da  neri  e  da  mulatti  :  il  caldo 

v'é  ostrenio  ed  il  clima  mal  sano.  Si  sale  in  due  giorni  il 
liume  per  quattordici  leghe  con  caicchi^  barchetlì  sonili 

formali  di  un  sul  tronco  di  albero ,  e  cosi  arrivasi  al  vil- 

laggio di  Cruces  ;  quindi ,  il  tragitto  di  sette  leghe  die  resta 

da  percorrere  lino  a  Panama,  si  fa  a  schiena  di  mulo  in  un 

giorno.  Tutta  la  contrada  è  montuosa ,  e  la  sua  disposizioue 

geodetica  non  sembra  favorevole  alla  formazione  d'un  ca- 
nale ;  il  suolo,  quantunque  poco  elevato,  presenta  tali  ostaco- 

li, che  su|iponendo  jiossìbile  di  stabilire  sul  dorso  principale 

^ 
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UD*  sìslema  convenevole  dì  caleraUe ,  non  si  farebbe  se  non 
con  enorme  spesa  di  tempo  e  di  danaro  (1). 

Ecco  frallanlo  T  opinione  d'Humboldt:  »  Io  penso  rbe 

»  si  debba  abbandonar  la  speranza  d'un  eanale  di  sette 
»  metri  di  profondità  e  di  ventotto  metri  di  largbezza ,  il 

»  quale,  simile  ad  un  passo  o  ad  uno  stretto,  attraversi 
»  da  un  mare  air  ahro  e  riceva  le  medesime  navi  che  fan- 

»  no  vela  dall'Europa  alle  grand* Indie  .  L'elevazione  del 
»  suolo  forzerà  V  ingegnere  a  ricorrere  a  gallerie  soiterra- 
»  nee  o  a  un  sistema  di  chiuse.  Onde  le  merci  destinate  a 

«>  passare  l'istmo  di  Panama  non  potranno  trasportarsi  che 
»  in  battelli  piatti ,  incapaci  di  solcare  il  mare  •  Occorre- 

»  rebbero  deposili  a  Panama  e  a  Porto-Bello.  Tutte  le  na- 

»  zionì  che  volessero  commerciare  per  questa  via  diver- 

»>  rebbero  dipendenti  da  quella  che  fosse  padrona  dell'istmo 
»>  e  del  canale»  —  il  viaggiatore  Robinson  aggiunge  a  que- 

ste riflessioni;  che  »  Quand'anche  il  suolo  si  prestasse  ad 
»  una  larga  incanalazione ,  altre  impossibilitasi  presente- 

»  rebbero  sulla  marina ,  per  le  arene  che  s' accumulano 
»  sulle  spiagge  della  baia  di  Panama,  le  quali  chiudereb- 

»  bero  presto  la  bocca  del  più  bello  e  del  più  largo  ca- 
»  naie  »  • 

L' istmo  di  Darien ,  la  cui  larghezza  fra  i  due  mari  non  è 

che   di  circa  venticinque  leghe,  era   pur  sembralo  ofl'rìre 

(1)  L' ingegnere  francese  Morcll  studia  presentemente  in  quei  luoghi,  per 
conto  d'una  compagnia  inglese  ,  il  disegno  d'un  canale  da  Chagres  al  vil- 

laggio di  Cruces ,  e  quello  d' una  strada  ferrata  da  Cruces  a  Panama  e  a  un 
altro  punto  del  mar  Parilìco.  Il  governo  della  Nuova  Granata  ha  dichiarato, 
che  le  compagnie  francese  e  inglese,  le  quali  si  disputavano  il  taglio  del- 

l'istmo di  Panama ,  hanno  mancato  ambedue  ai  loro  contratti  lasciando  spi- 
rare il  tempo  Gssato  senza  aver  osservate  le  condizioni  imposte.  Laonde 

novelle  offerte  saranno  ricevute  per  parte  degli  speculatori  d'ogni  paese, 
che  offriranno  suflScienti  sicurtà.  {Corriere  degli  Stati  Uniti,  \9  ottobre 
184:2.) 

I 
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mezzi  favorevoli  allo  siabilimento  il' tuia  roiminic 

un  mare  all'  altro  :  iaralli,  in  questa  parie  d' America  il 
go  delle  Ande  è  del  lutto  interrotto ,  e  il  suolo,  peri 

mente  unito,  si  presta  alla  cuslruzione  d'un  canule  rlw 
riunire  la  baia  di  Cu)>iaco  al  Rio-\aipi:  ma  questo  fiume 

nella  maggior  parte  del  suo  rorso  è  navigabile  per  le  stile 

piroghe, e  bisognerebbe  eseguire  grandi  lavori  per  scaraib 

lo  e  reuderlo  accessìbile  ai  bastimenti  :  l'insalubrità  drì  cfr 

ma  può  inoltre  considerarsi  come  invincibile  ostacolo  al- 

l'esecuzione di  tal  disegno  ,  a  cui  da  lungo  tempo  si  è  re- 
Bunziato. 

Il  Cboi'O  e  una  regione  bassa  umida  e  palustre  ;  quasi 

sempre  vi  piove,  ed  il  suo  clima  è  eslremameute  insalu- 

bre. 11  suolo ,  coperto  di  cupe  e  folle  foreste,  è  abitato  di 

Indiani  quasi  selvaggi  :  la  sua  altezza  é  forse  di  ottanta  me- 

tri, e,  come  a  Darien,  il  giogo  delle  Curdìllìerc  v'è  affiUlo 
interrotto.  Parlerò  più  oltre  di  questo  paese  che  lirt  Irascor» 

so.  Il  sistema  d'incanalazione  non  vi  e  da  crearlo,  poiché  vi 
esiste  fino  dal  1 788.  »  Verso  questo  tempo,  dice  Iluuiboldl, 

»  un  attivissimo  monaco,  curato  del  villaggio  di  Novità,  fece 

■I  scavare  dai  suoi  parroroliiani  un  piccolo  canale  nel  bur- 

»  rone  della  Maspadiira.  Per  mezzo  di  questo  canale,  na- 

u  vigabile  ,  quando  le  piogge  sono  ^ibbonduntì ,  le  canoe 

»  cariche  di  caccao  son  passate  da  un  mare  all'altro  », 
Questo  concile  unisce  il  Rio  di  San- Juan  alUio-Qtiito;ma 

non  è  navigabile  che  in  certi  tempi ,  né  servibile  cbe  per 

piccoli  trasporti  interni,  i  quali  son  bene  scemali  d'impor- 
tanza dopo  la  rivoluzione  americana.  La  lunghezza  di  que- 

sta via  Quviale,per  l'AIrato,  il  Quito,  e  il  San-Juan,  è  di  set- 
lantacinqutì  leghe  dal  golfo  di  Darien  fino  al  porto  di  Chi- 
ramhira. 

3 
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Ora  parlerò  del  fassaggio  pel  lago  di  Nicaragua.  I  rag- 

guagli che  sono  stato  in  grado  d'  ottenere  nei  luoghi  mede- 
sioii ,  quelli  che  ho  raccolto  di  poi,  e  attinti  da  fonti  i  più 

pregevoli,  mi  consentono  di  parlare  utilmente  di  questa  via 
di  comunicazione. 

La  larghezza  deir  istmo  in  questo  punto  è  minore  che  in 

Ghoco,  e  molto  maggiore  che  a  Panama  e  a  Darien  ;  ma  la 

distanza  viene  abbreviata  per  lo  spazio  che  occupa  il  gran 

lago  di  Nicaragua ,  il  quale  comunica  col  golfo  del  Messico 

per  un  canale  naturale,  navigabile  appellato  il  flume  di  San- 
Juan.  Per  stabilire  una  comunicazione  fra  i  due  mari  non  si 

tratta  che  d'eseguire  un  taglio  nella  lingua  di  terra,  larga 
quattro  o  cinque  leghe,  che  divide  il  lago  del  mar  Paciflco, 

dove  il  suolo,  quantunque  elevato,  è  generalmente  interrot- 
to, e  bagnato  da  torrenti  che  rendono  agevolissima  e  poco 

costosa  r  esecuzion  d'un  canale.  11  lago  di  Nicaragua  è  dun- 
que runico  punto,  ove  la  congiunzione  dei  due  mari  sia  ve- 

racemente eseguibile,  ed  è  il  solo  altresì, intorno  al  quale  le 

persone  dell'  arte  ed  i  viaggiatori  sieno  andati  d'  accordo. 

Devo  alle  savie  ricerche  di  Jomard  e  d' Eyriès  la  cogni- 
zione d' un  disegno  d' incanalamento  estratto  da  due  memo- 

rie di  Martino  de  la  Bastide ,  impresso  nel  1 791  separata- 

mente, e  nella  storia  compendiata  del  mar  del  Sud,  da  La- 

borde.  L'autore  di  quelle  memorie  dirette  alla  corte  di  Ma- 

drid, cerca  di  far  conoscere  gì'  immensi  vantaggi  che  il 
mondo  mercantile  potrebbe  ritrarre  da  quella  impresa,  e  di 

dimostrare  la  facilità  offerta  per  V  esecuzione  dal  lago  di 

Nicaragua.  La  sua  opinione  è  divisa  da  Humboldt,  da  Pi- 
tman,  da  Robinson  e  de  Stephen  ;  lo  è  pure  da  Mahèlin  e 

da  Cochelet.  Questi,  che  ha  reso  il  suo  nome  popolare  in 

Egitto,  è  stato  lungo  tempo  console  generale  nel  Messico,  e 

Mahèlin,  che  ha  esercitato  le  medesime  funzioni  a  Guatimala, 

) 
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Asrt^ì  potalo  indicare  quelle  differenze  per  far  vedere, che 
n/fff  \  ì  è  forse  una  sola  carta  esatta  di  Guatioula  ;  ma  ho 

UtnnUt  di  nojare  il  lettore. 
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Il  lago  di  Nicaragua  è  uno  dei  più  grandi  laghi  del  globo; 

ba  quarantacinque  leghe  di  lunghezza,  e  venticinque  di  lar- 

ghezza, e  dugento  di  superficie,  la  profondità  è  di  settan- 
tacinque piedi,  e  comunica  pel  fiume  di  Tipitapa  col  lago  di 

Leon ,  che  ha  quindici  leghe  di  lunghezza  e  dodici  nella  sua 

maggiore  larghezza.  La  bellezza  delle  rive  del  Nicaragua 

non  ha  uguale  ;  la  natura  vi  mostra  una  pompa  ed  una  ma- 
gnificenza che  ban  fatto  dare  a  tutta  la  provincia  il  nome 

di  Paradiso  di  Maometto;  la  riva  settentrionale  del  lago, 

verso  San-Miguelito  e  Paternal,  è  aspra  e  selvaggia,  ma 

piena  di  siti  pittoreschi  ;  la  riva  meridionale ,  verso  Nicara- 
gua e  Granada,  è  popolatissima  e  doviziosamente  coltrvata; 

la  sua  faccia  è  cospersa  d*  isole  e  d'isolotti  formanti  gruppi 
di  piccoli  arcipelaghi^  ove  la  vegetazione  rivela  il  suo  lusso 

e  le  sue  ricchezze.  La  più  notevole  di  tali  isole  è  quella  di 

Omatepè,  formata  di  due  alti  monti,  riuniti  da  angusto  ist- 

mo, sovr'  uno  dei  quali  è  un  vulcano ,  le  cui  eruzioni  solle- 
vano violentemente  le  onde ,  e  producon  tempeste  pari  a 

quelle  più  terribili  dell' Oceano. 
Il  lago  comunica  coir  oceano  Atlantico  per  mezzo  del  fiu- 

me San-Juan  (  San  Giovanni  ),  il  cui  corso  è  di  trentadue  le- 

ghe a  cagione  delle  sue  numerose  sinuosità,  €  la  cui  navi- 

gazione è  stata  poco  studiata  fin  qui,  sendo  le  relazioni  fat- 
tene piene  di  contradizionì.  Humboldt,  che  mi  piace  citare , 

perchè  il  suo  nome  fa  autorità,  dice  che  la  massima  altezza 

del  punto  del  passaggio  delle  acque  è  di  quarantatre  metri, 

e  che  la  media  profondità 'di  quindici  e  mezzo  a  diciassette 
piedi  è  bastante  per  le  navi  di  quattrocento  tonnellate.  Que- 

sta profondità  vi  à  ella  generalmente  nel  corso  del  fiume  7 

Sì  può  ella  facilmente  ottenere  per  mezzo  di  lavori  idraulici 

in  alcuni  punti?  Le  opinioni  son  ben  discordi,  e  novelli  stu- 
dj  sarebbero  necessarj  per  togliere  le  incertezze. 
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S«condn  aknm  3  Rio-Saa-Jn»  é  p^rfellainpnle  a 

bile  alle  navi  ette  »>b'ai]o  il  aure,  etl  uno  de^ii  uomini  di 
tioalinala  più  ra^enardevoli  per  inlellello  e  cogniziODÌ, 

Garcia  (ìraDado».  il  quale  mi  ha  dato  ecrelleotì  noie  inlor- 

M  al  paese,  mi  ba  aBermato.  rhe  sao  padre  a%'eva  falla  co- 

■Imire.  IreDl'anDÌ  »ono.  una  nave  .  il  Sampton  ,  die  naviga- 
T*  nel  ̂ flfo  del  .Mes$i<-n  e  nel  lago.  Fmalmente  Stepbeii,  mo- 

derno tia^alore  inlellìgenlissimo ,  didiiara  asseverante- 

mente,  che  te  ac4|ue  del  San-Joao  sodo  assai  profonde  per  ri- 

cevere grandi  djvì«Iì;  e,  gtiellu  che  sembra  conreni]:ir  1* as- 
serzione, è  la  spedizione  diretta  da^r  Inglesi  verso  la 

dell'ultimo  secolo,  in  quelle  acque,  spedizione  di  cui 

parleremo. 

Secondo  altri,  in  quattro  punti  del  fiume  vi  sarebbe'' 

e'  acqna,  e  grossi  scogli  a  fior  d'acqua  chiamati  nel  paese 

coi  nomi  di  Raudatfi  di  3lachuca  ,  di  CaslUlo-Vitjo,  H'd 
Toro  e  de  la  IWu.  Non  sarebbe  per  nitro  un  ostacolo  da  <f 

^erar  di  vincere .  Presontemeoio  i  piloti  del  paese  traspw 

laao  sulle  piroghe,»Dche  in  tempo  di  9ÌccÌlà,fin  dieci  tonnel- 

late di  merci.  D'altronde  non  sareblie  impossibile  il  totflien- 
almeno  in  parte  i  Uaudaìes^  che  ingombrano  il  corso  del  tiii- 

me,  e  con  lavori  dì  chiuse  si  potrebbe  aumentare  ìl  vobinw 

dell'acque  ritenendo,  nel  letto  del  San-Juan,  il  Rio-Colorado 
ed  alcuni  altri  rmmicelli  che  se  ne  sviano  per  andare  a  get- 

tarsi ili  mare,  1'  uscita  dei  quali  fu  favorita  dagli  Spagnuo- 
li  dopo  la  spedizione  inglese. 

Uscendo  dal  lago  pel  San-Juan  si  ha  a  sinistra  il  forte 

Sao-Carlos;  otto  leghe  più  basso,  il  forte  vecchio  (  Castillo 

Vifjo)  ;  pili  oltre  si  trova  sulla  riva  destra  la  foce  del  Rio- 

Sarapiqui,  che  serve  al  trasporto  delle  derrate  della 

provincia  di  Costa-Rica;  (ìnalmente  il  Sno-Juan  ,  priuit4l 

perdersi  in  mare  si  divide  in  due  principali  rami:  quello 
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meridionale,  che  prende  il  nome  di  Rio-Colorado,  e  quello 
settentrionale,  che  mette  al  porto  San-Juan.  Questo  porto  , 
uno  dei  più  vasti  di  tutto  il  Gualimala,  è  assai  sicuro ,  ma 

esposto  ai  venti  boreali,  e  disgraziatamente  assai  mal  sano, 

come  quelli  d'Onsoa,  d'izabai  ed  altri  del  litlorale;  le  febbri 
intermittenti  vi  fauno  grandissime  stragi ,  e  coloro  che  ne 

sono  attaccati,  muoiono  in  pochi  giorni;  i  forestieri  vi  fanno 

brevissimo  soggiorno,  solleciti  di  fuggire  da  quelle  rive  pe- 
siilenzialL  II  porto  dì  San-Juan  deve  quella  specie  di  sicu- 

rezza che  gode,  rispetto  al  suo  fondo,  a  una  lunga  penisola 

montuosa  e  boschiva,che  difendelodai  venti  tra  mezzogior- 
no e  levante  e  da  levante,  senza  per  altro  munirlo  da  quelli 

terribili  di  tramontana  ;  non  vi  è  poi  il  menomo  stabilimen- 
to marittimo,  niun  mezzo  per  le  navi,  e  tutto  è  nel  maggiore 

abbandono:  i  governi  di  quel  paese  non  se  n'occupano; 
hanno  ben  altri  pensieri  !  Tutto  è  tristo  e  squallido  su  quella 

riva,  che  potrebbe  divenir  si  ridente,  e  non  vi  si  scorgono 

che  alcuni  miseri  ranchos  abitati  da  pastori  più  miseri  an- 
cora. 

Certamente  appartiene  al  genio  mercantile  di  cangiare  un 

giorno  la  faccia  di  quei  luoghi;  ma  se  la  Spagna  non  s'è  af- 
frettata ad  aprir  quel  passaggio  -  >»  che  basterebbe  per  at- 

»»  trarre  prima  o  poi  i  padroni  dell'  oceano  verso  quel  pun- 
»  to  del  globo,  che  natura  ha  destinato  a  far  cangiare  la 
»k  faccia  del  sistema   mercantile  delle   nazioni  -  »  è  assai 

credibile,  che  i  governi  americani  bene  avvisali  non  saranno 

più  pronti  ad  agevolare  con  temeraria  celerità  un'impresa, 
la  cui  esecuzione  potrebbe  tornar  loro  fatale. 

Padrona  di  tult'i  passi  dell'oceano,  di  tutt'i  siti  che  lo 

dominano,  l'ingtiilterra  comprende,  massime  dopo  che  si  è 
ftabilila  sul  lido  di  Jocatan  e  dei  Mosquitoa,  che  manca  un 

fregio  alla  sua  corona,  e  che  il  possesso  deflMstmo  di  Nica 

xti.  44 
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ragua  compirebbe  per  lei  il  domioio  di  tulle  le  vie  marit- 

time della  terra.  Non  è  sol  d' ora  eh'  ella  getta  gli  afidi 
sguardi  su  quelle  contrade  ;  si  sa  con  qual  lenta,  teDaoe  e 

tranquilla  pazienza  ella  prosegue  V  esecuzion  dei  disegni 

della  sua  politica  d'invasione.  Nel  1780  pubblicossi  a  Lon- 
dra, sugli  appunti  dei  colonnelli  Hudson  e  Lée  e  del  capi- 
tano Smith,  una  descrizione  delle  spiaggie  di  Honduras  e  di 

Guatimala;  e  Tidea  che  vi  si  presentava  delle  riccbeize  di 

quelle  regioni  eccitò  lale  ardore,  che  il  governo  risolse  di 

tentar  T  invasione  del  flume  San  Juan  e  di  formarvi  un  pos- 

sedimento ;  laonde  fu  data  una  forza  navale  al  governo  del- 

r  ammiraglio  Nelson ,  che  non  è  da  confondere  col  grande 

ammiraglio,  il  quale  fece  vela  da  Plymouth,  e  presto  giunse 
sui  lidi  dì  Honduras. 

L'ammiraglio  riscontrò  la  foce  del  San-Juan,  ed  entra- 
tovi, lo  salì.  Arrivato  in  vicinanza  del  forte  vecchio  (Ca- 

stillo-Yiejo  j ,  innanzi  d'aver  passato  le  secche  dìMachuea^ 
ricevè  si  cruda  accoglienza  dagli  Spagnuoli,  i  quali  avevano 

alzalo  batterie  sulle  due  sponde,  che  fu  costretto  a  retroce- 

dere  a  tutta  fretta,  dopo  aver  perduto  molta  gente.  Al  suo 

ritorno,  per  giusMGcarsi  di  quella  rotta  agli  occhi  del  suo 

governo,  dichiarò  bella  sua  relazione,  che  dopo  aver  ri- 
salito il  fiume  aveva  incontrato  (senza  parlar  delle  palle) 

(/uaranta  cateratte^  le  quali  aveano  sole  fatto  ostacolo  al  suo 

successo!  L'assurdo  racconto,  che  per  interesse  della  sua 
gloria  inventò,  ebbe  tuttavia  favore,  perché  ninno  pensò  a 

verificare  l'esattezza;  e  di  poi  i  marinari  rimasero  persua» 
si,  che  la  navigazione  del  San-Juan  fosse  impraticabile.  Solo 
da  circa  venti  anni  ha  cominciato  a  cessar  T illusione;  e 

d' allora  in  poi  l' Inghilterra  ha  dato  pure  più  speciale  atten- 
zione ai  suoi  possedimenti  di  Balize  e  di  Mosquitos,  desti- 
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nati  certaroeote  da  lunga  pezza  ad  aiutare  i  provvedimenti, 

che  reputasse  opportuno  di  prendere  contro  Guatimala  :.  i 

suoi  divlsamenti  sembran  giunti  a  maturità,  ed  han  comin- 

ciato a  ricevere  esecuzione.  Il  1^  di  giugno  1842  il  vice  am- 
miraglio sir  Carlo  Adams  ha  dichiarato  il  blocco  di  porto  San- 

Juan  di  Nicaragua  !  Quali  son  dunque  le  ragioni  di  si  rigo- 

rosa risoluzione  7  Quali  sono  le  lagnanze  dell' Inghilterra  ? 

S'ignorano; e  probabilmente  non  ve  n'è  alcuna  verace:  ma 
è  noto  che  i  pretesti  non  mancano  mai  in  tali  occasioni  (1). 

L'Inghilterra  vuol  profittare,  come  nell'India,  delle  triste 

divisioni  degli  stati  dell'  America  Centrale  e  del  loro  inde- 
bolimento per  imporre  la  sua  volontà.  Un  prossimo  avve- 

nire il  farà  conoscere,  e  niuno  stupisca  quando  udirà  che  la 

bandiera  britannica  sventola  sulle  rive  del  Nicaragua  e  su 

quelle  del  San-Juan. 
Forse  ,  anche  quegli  stati ,  al  presente  divisi  e  in  preda 

dell'anarchia,  si  riuniranno;  il  comune  pericolo  ristringerà 

nuovamente  il  federale  legame  ;  i  disegni  dell'  Inghilterra 
troveranno  allora  resistenza  più  forte ,  e  i  governi  di  quei 

paesi,  per  quanto  indolenti  e  malaccorti  si  pensino,  saranno 

almeno  scorti  dall'  istinto  di  conservazione. 

Il  i2  luglio  e  il  i®  agosto  1825,  alcuni  anni  avanti  la 
presidenza  del  capitano  Morazan,  il  congresso  federale  della 

repubblica  dell'America  Centrale  fece  due  decreti  per  ban- 
dire un  libero  concorso  all'esecuzione  del  canale.  Le  case 

Barday,  Herring,  Richardson  e  C*  di  Londra,  Aron  e  Pal- 
mer di  Nuova  Jorca,  furono  le  prime  a  far  proposizioni  per 

ottener  la  concessione  d' aprirlo  ;  e  venner  preferite  quelle 

(f  )  fteclami  di  mercanti  Inglesi,  che  ascendono,  dicesi ,  quasi  a  90.000  lire 
(  500,000  franchi).  Il  governo  di  Guatimala  gli  ha  riconosciuti  ;  ma  nascerà 
presto  una  nuova  cawa  di  minaccia. 



d' Aron  e  Palmer  :  nu  qurslì  mercalaDli  noo  IroTaroBO  il 
danaro  Decef^sarìo  per  lanla  impresa ,  e  rorooo  costretti  a 

renuDzianri.  Il  capilaoo  Venreer .  plenipolenziano  del  re  di 

Olanda  al  congres^  di  Panama,  conobbe  il  dottor  Larraia- 

bal .  io^  ialo  della  repubblica  dell*  Amenca  Centrale  al  coo- 
;^resso  :  e  dopo  aver  preso  informaziooi  intorno  al  disegno 

di  aprire  il  canale,  fece  la  proposta  al  suo  gOTemo  d* im- 
prenderne r  esecuzione.  Fu  accolta ,  e  il  capitano  Verveer 

Tu  mandalo,  al  principio  del  I8M,  aGualimala.  Tosto  i  se- 

gretari di  stato,  degli  affari  stranieri  e  deir  entrate,  e  il  se- 

natore don  José  Mariano  Mendoz,  furono  incaricali  di  trat- 

tar con  lui.  Il  congresso  federale  fece  un  decreto,  che  sta- 

biliva il  modo  dell'  apertura  dei  canale:  e  il  dottor  José  Sa- 
cassa  fu  nominato  plenipotenziario  in  Olanda  per  prosegui- 

re Taffare  con  quel  governo.  Il  re  era  talmente  persuaso  del- 

r  importanza  di  quel  disegno  pel  commercio  in  generale,  e 

per  quello  dei  suoi  stati  in  particolare,  che  sembrava  deciso 

a  prendere  coi  suoi  capitali  proprìi  il  quarto  delle  azioni 

che  si  formassero.  Le  pratiche  erano  in  pieno  fervore^  quan- 

do surse  la  rivoluzione  del  Belgio;  la  quale  aggravò  le  dif- 

ficoltà economiche  dell'  Olanda,  e  trattenne  V  esecuzione  di 

un  disegno,che  richiedeva  grandi  capitali  e  grandi  anlicipa- 

ziooì.  Tuttavia  il  capitano  Verveer  era  ritornato  a  Guati- 

mala,  promettendo  l'aiuto  del  re  Guglielmo.  La  legislatura 
dì  quella  repubblica,  a  insinuazione,  dicesi,  di  Morazao, 

mossa  da  basse  gelosie  o  da  puerili  timori,  rifiutò  di  ratifi- 

care il  trattato  coir  Olanda,  privandosi  cosi  dei  cospicui  ca- 

pitali, che  avrebber  potuto  rendere  quel  paese  il  più  fiorente 
del  mondo. 

Intanto,  nel  1837,  meglio  compresi  i  veraci  interessi  del 

paese  rbe  governava ,  Morazan  ottenne  dal  governo  fede- 

rale la  somma  di  40,000  franchi ,  e  fece  studiare  quella  via 
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di  comuoicazione  dair  ingegnere  inglese  Baily,  che  compi  il 

lavoro  nel  1840.  Ho  udito  da  Machèlin,  che  T  estremila  bo- 
rea occideutale  del  lago  di  Leon  era  il  punto  seguito  per 

congiungere  V  oceano  Pacifico  al  lago  di  Nicaragua. 

Il  francese  Chèron  ,  cognato  di  Dumartray,  dello  stabili- 
mento del  quale  bo  già  parlato,  ba  fatto ,  solo  e  senza  aiuti 

un  importantissimo  lavoro,  ove  riunisce  l'oceano  Pacifico, 
al  lago  di  Nicaragua  con  un  canale  di  comunicazione,  cbe 

sboccherebbe  al  porlo  della  Couleuvre.  In  tale  disej^no  il  ca- 

nale sarebbe  mollo  più  lungo  che  in  quello  di  Baily,  ma  di 

più  facile  e  meno  costosa  esecuzione ,  poiché  il  terreno ,  se- 

condo gli  sludi  da  lui  fatti,  ofi're  pochi  ostacoli,  e  presenta 
ovunque  una  superfìcie  quasi  piana. 

Non  credo  dover  parlare  degli  altri  disegni  che  sono  stati 

formati,  e  mi  ristringerò  a  fare  osservare,  che  Guatimala 

dev'esser  difficile  nella  scella  degli  accollatarii  del  canale, e 

por  da  banda  l'argomento  d'umanilà  per  consullare  T in- 

teresse della  sua  indipendenza.  L' Inghilterra  e  gli  Stali  U- 
niti  son  potentati  cbe  hanno  troppo  interesse  a  rimpadronirsi 

di  quella  via  di  comunicazione,  per  loro  concederla  senza 

immense  sicurtà;  ma  T  Olanda,  il  Belgio,  e  la  Francia  non 

posson  destare  uguali  timori,  e  questi  tre  stati  dovrebbero 

eseguire  insieme  l'impresa  col  fine  dell'utilità  generale.  Si 

certamente,  col  fine  dell'  utilità  generale,  perchè  V  esecuzio- 

ne di  quell'impresa  gigantesca  aumenterebbe  le  relazioni  fra 

i  popoli  ;  tutta  la  riva  occidentale  d'America,  le  isole  del- 

r Oceania,  la  Nuova  Zelanda,  l'Australia,  sarebbero  ravvi- 

cinate all'Europa,  e  la  civiltà  ne  cangerebbe  tosto  la  faccia; 
ma  allora  pure,  come  dice  il  savio  ed  illustre  viaggiatore  col 

suo  eloquente  linguaggio  —  »  grandi  cangiamenti  si  fareb- 

»  bero  allo  stato  politico  dell'  Asia  Orientale  ;  perchè  quel- 
»  la  lingua  di  terra  ,  contro  la  quale  si  rompono  le  onde 

  j 
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n  dell'oceano  Ailaotico^è  da  più  secoli  il  baluardo  delPìD- 
»  dipendenza  della  Cina  e  del  Giappone  »  —  La  profeiia  di 

Humboldt  si  é  verificala.  L'Inghilterra  ha  imposto  alla  Cina 
r  apertura  di  quattro  porti  al  suo  commercio,  la  cessione  del- 

r  isola  di  Hong-Kong  e  V  occupazione  provvisoria  delle  iso- 

le di  Chusan  e  di  Kolong,  fino  all'intero  pagamento  di  ooa 
compensazione  di  21,000,000  di  dallerì. 



GAP.  XXXIII. 

GuATiMALA— Fondazione  della  repubblica— Discordia 

DELLE  PARTI— Il    PRESIDIENTE  MORAZAN— CaRRERA— Hu- 

POL  AZIONE— Commercio. 

T  ? 
JLi  aotica  presidenza  di  Gualimaia  faceva  parte  del  vice- 

reame  del  Messico:  aggregala  alla  confederazione  messica- 

na nel  1822  se  ne  divise  nel  1823  dopo  la  eadula  d'iturbido 
e  si  eresse,  il  22  novembre  1824,  in  repubblica  federale  coi 

tilolo  di  Repubblica  dell'America  Centrale.  Cinque  slati  com- 
posero la  nuova  repubblica: Gualimaia,  Honduras,  San-Sal- 

vador,  Nicaragua  e  Costa-Rica. 
Gualimaia,  metropoli  dello  stato  più  capace  e  possente,  fu 

sede  dei  governo  centrale,  e  dal  congresso  incaricalo  di  di- 

scutere gr  interessi  generali  del  paese.  La  più  perfetta  con- 
cordia regnò  fra  il  governo  e  i  privali;  lutti  gareggiarono  di 

generosità,  sacriflcaroiio  i  loro  privati  interessi  agi' interessi 
comuni,ela  nuova  repubblica  ordinossi  coi  più  fausti  auspi- 

ci. L'ambizione  produsse  tosto  turbolenze  e  disordine.!  no- 
bili, e  con  essi  i  preti  ed  i  frali,  si  dolsero  dei  loro  privilegi 

perduti,  e  chiesero  la  centralizzazione  per  riconquistarli,  al- 
meno in  parte.  I  plebei  sostennero  rigorosamente  la  massima 

della  federazione,  per  conservare  la  parte,  che  avevano  nei 

pubblici  affari.  La  discordia  delle  parti  si  convertì,  dal  1826 



^ri2  LAFOND   DI   LURCT 

al  18!29,in  sanguinosa  e  spesso  atroce  guerra  civile. Vinsero 

i  federali,  e  V  autorilà  consolidossi  infine  sotto  il  governo 

d'  un  solo  capo  pien  di  valore,  ma  mancante  del  civile  co- 
raggio, cosi  necessario  agli  uomini  che  vivono  in  mezzo  alle 

rivoluzioni  e  voglion  dirigerle.  Morazan,  nato  di  padreCor- 
so,  nella  provincia  di  Honduras,  era  slato  per  qualche  tempo 

segretario  del  municipio  di  Teguecgalpc.  Intraprendente,  al* 
livo  e  fervido  come  tutti  gli  uomini  del  paese  dei  suoi  mag- 

giori, osò  mirare  air  autorità,  e  pensò  con  un  poco  di  sa- 
viezza e  di  costanza  di  poter  conservarla.  Fallisi  numerosi 

fautori  neir  esercito  e  nelle  condizioni  medie ,  e  cintosi  di 

alcuni  intelligenti  ed  esperti  stranieri,  cercò  specialmente 

di  seguire  i  consigli  d' un  ufiziale  francese,  il  colonnello  Ra- 
vul,  capo  del  suo  stato  maggiore.  Nel  1829,  dopo  una  grao 

vittoria  ottenuta  contro  i  centrali,  trasse  a  Guatimala,  e 

si  impadroni  senza  resistenza  del  generale  comando  della 

repubblica. 

Divenuto  presidente,  Morazan  fu  costretto,  per  conservar- 
si in  autorità,  ad  accostarsi  alla  parte  che  dicevasi  libera,  e 

ad  usare  tutto  il  suo  tempo  a  combattere  i  suoi  nemici  o  a 

schivare  le  loro  intraprese.  Occupato  dal  bisogno  d* invigi- 
lar senza  posa  ai  suoi  personali  interessi,  trascurò  gP  inte- 

ressi più  cari  del  paese,  e  la  parte  nobile  potè  a  ragione  rim- 

proveragli d'aver  lasciato  in  abbaniluno  le  strade  e  i  cana- 

li, di  non  aver,  cercato  d'agumentare  T industria,  aprir  nuo- 

ve vie  al  commercio,  spandere  i  benefizi  dell*  istruzione,  e 

fortificare  la  repubblica  d'istituzioni  civili  e  sociali, che  sole 
possono  assicurarne  la  prosperità. 

Nel  4^37,  il  cholera  fece  grandi  stragi  tra  la  popolazione 
indiana  di  Guatimala  ;  il  popolo  esacerbalo  non  sapea  a  chi 

attribuire  i  mali  che  soffriva,  e  T  animo  suo  incerto  e  per 

plesso  era  preda  offerta  a  tutti  i  brigatori,  che  non  manca- 
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rono  d'alimenlare  e  d' accrescere  con  celali  maneggi  V  uni- 
versale scoDlenlo.  Un  giovine  meliccio,  appellalo  Raffaele 

Carrera ,  nalo  in  bassissima  condizione ,  tamburino  nelle 

schiere  federali,  poi  guardiano  di  porci,  ma  uomo  di  braccio 

e  di  vigore,  aveva  a  sé  rivolli  gli  sguardi  dei  nemici  del  go- 
verno. Incitato  segretamente  da  essi ,  ed  animalo  dalla  sua 

propria  ambizione  e  dal  disfavore  che  s^era  procurata  T  au- 
torità, giunse  a  formare  una  piccola  banda,  che  infestava  coi 

suoi  ladronecci  i  contorni  di  Guatimala.  Il  suo  coraggio  a 

tutta  prova,  solo  mezzo  che  avesse  di  destarne  nel  popolo, 

accrebbe  la  sua  truppa  di  tutti  gii  scontenti.  I  nemici  di  Mo- 

razan  allora  secondaronlo  più  palesemente,  gli  dieron  con- 

sigli ,  ed  ei  prese  il  titolo  di  protettore  della  religione  e  dei 

diritti  del  popolo  ! 

Coloro  che  tenevano  il  governo,  avevan  distrutto  i  con- 
venti, dispersi  i  frali  e  conQscati  i  beni  ;  colui  che  T ambiva, 

protesse  il  clero,  e,  mercé  della  costui  influenza,  acquistò 

numerosi  aderenti  nella  parte  detta  servile^  composta,  com'è 
noto,  di  tutta  la  nobiltà  e  dei  più  ricchi  possidenti.  Carrera 

battè  più  volte  le  milizie  federali  ;  la  sua  importanza  crebbe 

e  dilatossi  rapidamente  :  nelle  Ole  dei  suoi  nemici  entrò  la 

discordia;  ognuno  di  essi  volle  regolarsi  da  sé  ed  anche  im- 
porre agii  altri  la  sua  volontà;  e  Morazan,  abbandonato  da 

tutti ,  fu  costretto  a  reounziare  al  comando  per  lasciarlo 

nelle  mani  del  suo  felice  avversario,  dell'età  appena  di  ven- 
titré anni. 

I  nobili,  fra  i  quali  Aycinena,  Batres  Pavon,  ecc.  ecc.,  te- 

mendo di  svelarsi  prima  d'aver  la  certezza  del  successo , 
non  avevan  voluto  servirsi  del  giovine  meticcio  che  per  op- 

porle a  Morazan  ;  ma  Carrera  non  contentossi  d' esser  loro 

istrumento.  S' ei  non  ha  preso  il  titolo  di  presidente  o  go- 
vernatore, si  è  attribuito  il  generale  comando  delle  forze 

1 1.  fc  -  Il  -■ XII  *S 
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dello  sialo  <Ji  Gualimala,  e  fa  incurvare  alla  sUii  ferrea  vo- 
lontà lulli  coloro  che  avevan  pretesò  governare  in  siki 

nome. 

Se  r  educazione  e  la  pratica  degli  uomini  e  delle  cose 

avessero  coltivato  il  suo  spirito  e  rattagli  comprendere  la 

dignità  del  comando  e  i  bisogni  d'uno  stalo,  se  gli  avesser 
fallo  pregiare  le  istituzioni  atte  a  tendere  un  pòpolo  poten- 

te e  felice,  egli  sarebbe  sialo  un  uomo  cospicuo.  Lo  è  d'al- 

tronde per  r  intrepido  suo  coraggio,  e  per  Tallo  grado ch*é 
giunto  ad  ottenere  ;  perchè  non  è  Cerio  volgare  uomo  colai, 

vhe  di  guardiano  di  porci  s*é  fatto  capo  dei  suoi  cittadini: 

per  quanto  bassa  sia  la  condizione  d' un  potK)lo  nel  cammi- 

lìo  sociale,  V  uomo  ch*è  surlo  per  governarlo,  ha  spesso  a- 
vuto  bisogno  di  somma  costanza,  di  fiero  vigore,  ed  ha  sem- 

pre il  merito  d'aver  saputo  Ispirar  fiducia  alla  moHitodine, 
che  gli  ha  commessi  i  suoi  deslinié  Sfa  o  no  tirannico  il  suo 

governo,  Carrera  esce  fuori  dell'  orme  comuni^  Io  noi  pa* 
ragorterò  ai  suoi  compelitori;  tuttavia,  se  mi  si  dimandasse 

la  mia  opinione  intorno  alla  differenza  che  può  passare  Ini 

tifi  e  Morazan,  direi,  che  tnaoca  a  Morazan  la  destrezza  di 

Carrera,  e  a  Carrera  l'esperienza  è  l' educazione^ per  poco 
accurata  che  sia,  di  Morazan  ;  e  ad  ambedue  V  allo  studio 

deHe  co|!nizioni  che  vuole  la  vita  pubblica ,  e  il  soggiorno 

iV  alcuni  anni  in  Europa ,  liei  quali  molto  avrebbero  veduto 

ed   appreso  nel  consorzio  degli   uomini  politici  dell'eli 
nostra. 

Dopo  aver  passali  due  anni  nel  visitar  4a  Colombia,  il 

Perù  e  il  Chili ^  Morazan  si  è  Hroesso  alla  testa  de4la  sua 

parie,  che  s'è  novellamente  sollevala  nello  sialo  di  Costa- 

Rica,  con  aperta  intenzione  d'impadronirsi  diGuatiniala  e 
ricostituire  la  repubblica  federale.  I  suoi  Cauteri  sperano  che 

profitterà  dell' esperienza  «caro  prezzo  acquistata,  e  darà  al 
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SUO  paese  utili  istituzioni,  ritraendolo  per  sempre  dallo  sta- 

lo d' auarcbia  ove  è  caduto. 

È  molto  difficile  indicare  la  somma  numerica  della  popo- 

lazione della  repubblica  deirAraerica  Centrale,  non  essendo- 

vi De  registri  di  nascite  e  di  morti,  uè  censo;  nulla,  in  bre- 

ve, che  possa  aiutare  a  verificarla.  Non  si  può  dunque  sti- 
mare che  per  approssimazione.  Ora  è  reputata  due  milioni, 

ora  due  milioni  e  mezzo,  distribuiti  nel  modo  seguente. 

Un  milione  e  cinquecento  mila  Indiani; 

Quattro  io  cinque  cento  mila  Meticci  e  Mulatti; 
Due  in  trecento  mila  Bianchi. 

Il  couuuercio  presente  d'introduzione  consiste  principal- 
meot€  in  mercanzie  inglesi,  come  lanifici,  minutaglie,  bam- 

bolerie  e  io  spezie  coloni  lavorati,  che  gl'Inglesi  introduco- 
no dalla  loro  colonia  dlBalize  pel  valore  di  molti  milioni. 

Cinque  o  sei  navi  francesi  di  Bordò  e  deir  Uavre  \i  portano 

annualmente  per  circa  due  milioni  di  mercanzie, come  vini, 

seterie,  lanifici,  vetrami,  oggetti  d' industria  parigina,  mode, 
ecc.  Gli  Americani  settentrionali  somministrano  mobili,  fa- 

rine, tele,  cordami  e  gran  copia  di  ea/ico^n' comuni,  cbiamati 
tucuyos^  che  fanno  gran  competenza  ai  calicoUi  inglesi. 

Le  mercanzie  d'  estrazione  sono  primieramente  indaco  e 
cocciniglia,  e  secondariamente  zucchero  ,  vainiglia,  caccao, 

tabacco,  cafie,  riso,  legni  da  tinte  e  da  ebanista,  e  alquanto 

cotone,  gomme,  balsamo  detto  del  Perù,  ecc.;  il  totale  valore 

è  di  sei  a  otto  milioni  al  più. 
Si  comincia  ad  attendere  in  Guatimala  air  educazione  dei 

filugelli,  e  il  conte  di  Maillè  ha  stabilito  presso  San-Salva- 

doruna  bigattiera, che  in  Europa  varrebbe  più  d'un  milio- 
ne .  In  questo  stato  il  gelso  cresce  senza  cultura ,  i  filugelli 

nascono  e  fanno  seta  continuamente,  ed  è  agevole  il  farvi 

cinque  o  sei  allevatore  per  anno. 
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Il  commercio  é  molto  scemato  dopo  1*  orìgine  delle  di- 
scordie civili  ;  ma  potrebbe  dìvemr  floridissimo,  se  la  pace  e 

la  pubblica  tranquillila  richiamassero  in  quelle  ricche  con- 

trade la  popolazione  bianca,  che  vi  porterebbe  V  industria  e 

vi  tornerebbe  in  onore  T  agricoltura ,  vera  ricchezza  delle 

unzioni.  Due  cause  specialmente  posson  condurre  questa  fe- 
lice rivoluzione  mercantile. 

i^  L' esecuzione  tanto  bramata  del  canale  di  congiaozto- 
ne  dei  due  mari  ; 

2^  La  prodigiosa  recondita  del  suolo,  che  (Mrodurrebbe 
merci  native  per  pagare  le  merci  straniere,  e  faciliterebbe 

così  i  cambi.  Ma  al  presente  quella  terra  cotanto  fertile,  data 

ìli  preda  air  indolenza  e  air  ignavia,  giustifica  appieno  le 

severe  parole  che  pronunziò,  non  ha  guari,  il  vice  preaideo- 
te  della  repubblica ,  don  José  del  Valle:  »»  Tutto  è  ricco, 

>f  tutto  è  magnìfico,  quando  si  volge  lo  sguardo  sui  nostri 

»  paesi;  tutto  è  povero  e  miserabile,  in  vece,  nella  nostra 

»  contrada ,  quando  si  esamiiìa  lo  stato  delle  nostre  arti  e 
»  della  nostra  industria  » . 

<«^S#i3^ 
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PI5SIER0  D' INVASIONI  DELL' INGHILTERRA- OrIGIKI  DEL 

«OTRR?rO  llfGLCSE  Di  HONDURAS— BaLIZR— SCHIAVITÙ*  TE- 
LATA—COMMERCIO— COXTRABBANDO  . 

D. 'evo  compire  quello  che  ho  dello  nel  precedenle  capi- 

tolo su  Gualimala,  con  alcuni  ragguagli  intorno  alla  situa- 
zione degli  Inglesi  in  questa  parte  del  continente  americano. 

Il  blocco  delle  spiag^ie  della  Repubblica  Centrale,  fallo  dalle 

forze  Britanniche  governate  dall' ammiraglio  Adams,  conci- 
lierà  loro  interesse.  È  evidente  che  la  richiesta  fatta  dal 

console  inglese  d*una  compensazione  per  vessazioni  com- 
messe contro  i  soggetti  della  Gran  Brettagna,  non  ha  servito 

ad  altro  che  a  velare  un  pensiero  ostile,  e  che  il  possedi- 

mento di  Balize  è  la  causa  principale  di  quell'apparecchio 
di  forze;  T  America  Centrale  mirando  a  ragione  con  occhio 

inquieto  i  rapidi  progressi  fatti  tutf  i  giorni  da  vicini ,  per 

li  quali  tutf  i  modi  d'ingrandimento  son  buoni.  Non  con- 
lenti di  avere  rilenuto  il  territorio  di  Balize,  che  non  fu  loro 

concesso  dai  re  di  Spagna  se  non  per  tagliarvi  il  legno  di 

acaju  per  trentanni,  e  sotto  colore  di  sanare  il  paese  dibo- 
scandolo, gr  inglesi  vogliono  eziandio  appropriarsi  le  due 

antiche  province  di  Matagalpa  e  di  Choutalès,  le   quali 
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verauieflie  ooo  sono  mal  siate  sottooieste  dagli  Spa^nuoli, 

ma  apparlengoDo  geograficamente  agli  stali  di  Nicaragua  e 
di  Honduras. 

Per  giungere  a  col^i  Qne  conservando  un'  apparenza  di 

legalità,  hanno  Immaginalo  un  re  del  paese  abitalo  dagl* In- 

diani chiamali  Mosquilos,  e  dato  quel  titolo  al  capo  d'una 
delle  mille  tribù  che  lo  popolano.  Dopo  averlo  sedotto  col 

dono  d'alcuni  oggetti  artificiali  e  inebriato  di  rum  e  dV 
cquavile,  T hanno  indotto  a  mettersi  sotto  la  loro  protezio- 

ne, e  a  fare  un  testamento  a  loro  favore,  col  quale  cede  e 

lascia  alla  regina  Vittoria,  per  occuparsi  alla  sua  morte,  lutto 

il  paese  di  cui  il  prelendon  possessore. 

Gli  stati  d' Honduras  e  di  Nicaragua,  e  il  governo  cen- 
trale medesimo  sollo  la  presidenza  del  capitano  Mor^zan , 

protestarono  contro  tale  usurpazione,  alla  quale  credono  po- 

ter dar  fine,  quando  una  potenza  europea  ne  faccia  la  domata 

da  al  governo  della  Gran  Brellagna. 

Ma  il  governo  della  Gran  Brettagna  ha  trovato  un  modo 

facile  d' impedire  ogni  domanda  di  tale  natura,  facendo  sor- 
gere o  mancare,  a  grado  del  suoi  Interessi ,  le  rivoluzioni 

neir  America  Centrale.  Gli  Slati  Uniti  ne  hanno  Iroppo  fe- 

delmente seguito  Pesempio,  e  i  popoli  spagnuoli  d'America, 
zimbello  ai  due  brigatori,  non  voglion  comprendere  che  la 

sola  unione  può  loro  permettere  di  conservare  l'indipen- 
denza. 

Devo  pur  notare  la  politica  doppia  dell'  Inghilterra.  Ella 
ha  pensalo  di  poter  accreditar  consoli  presso  quella  repub- 

blica e  far  trattali  di  commercio  con  lei;  ma  quando  è  stala 

chiamala  a  sgombrare  Balize,  ha  risposto  che  avea  un  trat- 
talo colla  Spagna,  che  la  repubblica  non  era  siala  da  quella 

potenza  riconosciuta,  e  che  dovea  dirigersi  alla  corte  di 
iMadrid. 
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Gli  serillori ,  i  viaf^gìatori  e  i  geografi  della  Gran  Brella- 
glia  hanno  un  modo  di  fare,  che  non  è  inutile  di  conoscere. 

Snaturano  sempre  il  nome  d'un  paese,  e  tutte  le  volte  che 
possono  <,  danno  un  nome  inglese  ad  un  luogo  che  spesso 

n'ha  già  due  :  il  nome  primitivo  dì  quel  popolo,  e  il  nome 
imposto  dalla  nazione  che  Tha  scoperto.  1  loro  geografi  han 

pur  Tabitudine  d'allargar  sulle  carte,  per  mezzo  di  segni  co- 
lorata, il  territorio  appartenente  alla  Gran  Brettagna. Cosi  il 

territorio  loro  concesso  sul  lido  di  Honduras  non  conteneva 

altro  che  il  sito  dei  magazzini  e  delle  case  d' abitazione^  e 

tutte  le  carti  inglesi  gli  danno  presentemente  un'estensione 

di  più  di  sedici  milioni  d'ettari.  Poi  i  geografi  delle  altre 
nazioni  copiano  servilmente,  e  il  territorio  dilatasi  a  grado 

degli  usurpatori. 

Uno  scozzese  chiamato  Wallace,  cacciatore  di  bovi  seU 

vaggi,  cercò  un  ricovero  sui  bassi  scogli  e  sui  massi  che  ren* 

dono  scabri  i  lidi  dell'  Jocatan,  e  stanziovvisi  per  dar  la 
caccia  ai  galeoni  spagnnoli  destinati  a  portare  in  Europa  il 

prodotto  delle  miniere  del  Messico  e  del  Perù,  e  per  specn« 

lare  sui  legni  da  tinta  o  da  ebanista,  che  crescono  nel  golfo 

di  Honduras  o  nella  baja  di  Cam  peggio.  Verso  la  mela  del  se* 

colo  decimo  settimo  i  pirati  eran  giunti  a  formare  una  stazio- 

ne fissa,  da  cui  gli  spagnuoli  tentarono  nel  1659  e  nel  1678 

di  diacacciarli.  Protetti  dall'Inghilterra,  si  resero  Signori  di 

Campeche  e  delta  penisola  d' Yucatan ,  che  furon  presto  co- 
^tretti  ad  abbandonare  nel  4680. 

Verta  quel  tempo  il  celebre  dottor  Gibbons  potè,  dopo 

molti  vani  tentativi,  far  costruire  una  scrivania  con  pezzi  di 

legno  duro  e  pesante,  che  suo  fratello  aveva  portati  dal 

golfo  d' Honduras  in  Inghilterra  per  zavorra  d'un  bastimen- 
to che  comandava.  Il  bel  colore  del  legno,  e  la  ricca  varietà 

delle  sue  macchie  eccitarono  ammirazione,  e  l'uso  dell'  acajù 
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presto  fecesi  generale.  Copiose  richieste  indiiiseru  i 

neri  inglesi  a  ricominriare  le  loro  corse  dentro  al  pad 

poterono  estendere  ihiniilalaDienle  iicerrliin  dvltii  l 

eulazioDe.  Finalmente  la  corte  di  Spagna  risolse  uel  1^ 

di  patteggiare  con  essi,  concedendo  loro  lu  facoltà  dì  Inala- 

re il  legno  in  un  determinato  conline,  ma  senza  dare  il  dn 
ritti)  di  formarvi  stabilimenti  fìssi. 

Ecco  il  titolo  sul  quale  l' Inghilterra  fonda  i  suoi  diritti, 

e  l'origine  del  suo  stabilimento  d'Honduras,  situalu  nella 

provincia  di  Yucataii  tra  i  paralleli  17  e  IO*  di  latitudine 

Mtlefitrionale,  e  !H)"  50'  e  92°  5(V  di  longitudine  a  poDenla 

del  meridiano.  Balizc  n'é  il  luogo  principale. 
1  lidi  di  Honduras  [Ij  son  contornati  da  una  roroi 

scogli  a  fior  d' acqua,  e  sparsi  d' isolotti  e  di  secche,  che! 
rendfmi»  le  virinnnEe  pericolose.  Vi  sono  piloti  incaricali  di 

guidare  le  navi  per  attraversare  un  passo  assai  diffìcile,  il 

solo  per  cui  s'arrivi  a  Ualìzc.  Questa  cillà,  assisa  sopra  im 
musso  sabbioso,  é  composta  di  molle  file  di  case  bianchi', 
assai  pittoricamente  raccolte  io  folle  veriure;  le  sue  largJ 

strade  s'intersecano  a  angoli  retti,  e  la  sua  perfetta  r 

rità  rivela  l'imitazione  dell'architettura  spagnuola;  le  C 

liauno  un  gol  piano,  e  son  costruite  di  legno coperlo  d'  un 

intonaco  di  calcina.  Tre  soli  edilÌEJ  meritano  d'esser  notali: 
il  palazzo  del  governatore,  una  vasta  caserma ,  e  la  catte- 

drale. La  città  e  situata  alla  foce  della  Balize,  alla  quale  ili) 

nome;  il  liume  la  divide  in  due  parli  quasi  tignali,  che  co- 

municano insieme  con  un  ponle  di  legno.  I  suoi  conlomi, 

quasi  sempre  sommersi,  non  lianno  potuto  ancor  coltivarsi. 



I 

L'iiriiua  (li  finite  nun  e  bevibile ,  e  ijiieMii  piovntia  :<i  raico- 
,(lit'  in  cisterne  per  servire  a  lutti  gli  usi  dutneslici.  Umido  il 
cliniii  :  In  station  delle  [lioggie  dura  quattro  o  cinque  mesi, 

«  la  temperatura  e  variabilissima. 

Balize  ha  otto  in  nove  mila  abitanti  ;  mille  cinquecento  o 

illue  nula  sono  Europei,  gli  altri  e  finn  tutti  i  soldati  del  pre- 

«idio  sono  di  razza  nera;  e' vengono  dalla  Giamaica,  o  son 

Irvali  sulla  costa  alTrirana.  Quali  modi  gl'Inglesi,  zelanti 
fautori  del  dritto  di  visita,  savi  e  dotti  lìlantropì,  tanto  bra- 

iDost  il'atioliru  la  schiavitù  nei  paesi,  che  producono  zuc- 
chero, per  assicurarne  il  monopolio  al  loro  immenso  im- 

pero dell'Indio,  quali  modi,  diceva,  hanno  usato  per  toglie- 
re i  neri  dalla  loro  patria  ?  Quelli  adoperati  dai  negrieri  spa- 

gnunli  0  porto^'hesi,  ed  un  altro  ancora  ch'è  stato  loro  mol- 
to pili  utile  :  correr  dietro  ai  negrieri ,  e  trovar  cosi  i  cari- 

chi beli' e  Uìtli .  Essi  distribuiscono  e  classano  le  persone 
sfrondo  le  loro  qualilà  Tisiche,  come  farebbero  i  possessori 

di  schiavi:  descrivono  alcuni  col  nome  d'ingaggiali,  e  gli 
adoperano  alla  cultura  della  terra:  fanno  di  quelli  che  han- 

no alla  flalura  e  bella  presenza,  soldati  che  appellano  grave- 

mente gmtiluoinini  della  regina  jQueen'  s  geollemen  ],  gli  ali- 
mentono,  gli  vestono,  e  danno  loro  le  bastonale  come  ai 

Roldati  bianchi.  Ma  quando  è  sul  punto  di  finire  il  termine 

di  selle  anni  fissalo  al  loro  soldo  ,  la  recidiva  in  un  fallo 

raddoppia  il  termine,  e  li  ritiene  per  altri  sette  anni  agli  sti- 

;pendi  dell'Inghilterra  ! 
Il  commercio  di  Balize  e  molto  più  considerabile  che  la  sua 

popolazione  non  farebbe  pensare.  Olire  le  estrazioni  de'Ie- 

jigni  da  tinta  e  d'acnju,  il  cui  valore  ascende  a  più  di  quindici 
iDilioRì  di  franchi,  favvisi  un  commercio  di  contrabbando, 

'Che  ha  perduto  la  sua  importanza  dopo  l'emancipazioDe del- 

l'America  ,  ma   che  può  ancor   valutarsi  3OO,iH>l),0O0   (ti 

L. 
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ptSSENixi  ornai  «'oni|)iU>  il  iiualru  cjiricu 

^d' iiidiici)  !i[iifgiim[uo  te.  vele  lasciali- 

~  (lo  le  spiu^ge  di  Gualìuiala  |ier  i  lili 
di  Guayaqml ,  ove  il  ca|tÌlano  Garner  voleva  approdare  af- 

fine di  compire  il  cartro  della  iia\e  con  «accao,  salsa  pari- 
glia, e  china  di  Loxa ,  e  vender  il  sevo  che  aveva  preso  a 

Mn-Blas.  Aprimmo  dunque  le  vele  volgeodo  il  capo  a  mez- 
zogiornu,  e  tra  mezzogiorno  e  levatile,  per  passare  di  qua 
oall  isole  Gabpa^'os  ;  ma  il  veiilo  essendo  ìolinitanieole  de- 

Itule,  non  lardammo  ad  esser  impacciali  dalle  calme,  che 

c'impedirono  di  proseguire  il  viaggio. 
Slanco  dì  quella  immobililà,  il  capitano  chiamò  un  gior- 

no lutti  gli  ufiziali  nella  sua  camera,  e  contro  1"  usato  ci  di- 
mandò il  iioslro parere.  Doveva  egli  avvicÌDarsi  al  lido,co- 

»le88iarlo  fino  al  golfo  di  Panama,  ed  ivi  profittare  di  tutti 

L 
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i  venticelli  per  giiigiiere  •>  bordi  curii  a  Gitnyiiijuil  ''  i 
duveva  prendere  lu  bordala  di  uie2zogiunio,e  seguitar  fusi 

finché  fossimo  tiiunll  iii  venli  variabili  Ira  i  {iradi  25a  ■"M" 
meridioDali,  per  loruaru  ai  lidi  dol  Perù  navigando  a  la- 
vante? 

Il  capìUmu,  roniluiidusi  suir  aulorilà  dell'autore  aiiieiica- 

nu  de  Lauo,  inclinava  a  quest'iitlìnio  parlilo,  lo  credei  invf - 
ce  di  dover  ciinsi{iliare  a  seguire  il  primo,  per  la  stagione  in 

cui  ci  trovavamo;  alle  teorie  di  deLanu  opponeva  la  scienz» 

pratica  di  molti  ntiziali  spagntioU  di  gran  meritorie  ìslruzio- 

ni  che  mi  avevano  dalo,  e  specialmente  un  piccolo  IraltAln 

dì  don  Eugenio  Corlez  su  i  venli  e  sulle  correnti  dei  lidi 

del  mare  del  Sud,  trallato  che  destinava  alla  sUimpa,  e  che 

m'avea  concesso  di  copiare.  Finalmente  rappresentai  al  ca 

pitano.  che  s' esporrebbe  avviciniindosi  ai  lidi  del  Perù  ail 
esser  visitalo  dalle  navi  palriolle,  e  che  il  suo  carico  essen- 

do spagnuolo  poteva  essere  arreslalo.  A  ((uesle  parole  il  ca- 

pitano, il  cui  orgoglio  veniva  leso,  dimentico  dei  servigi  non 

interessati  che  io  gli  aveva  reso  ,  e  delle  prove  d'attacca- 
mento che  gli  aveva  dato  esponendo  la  mia  salule  agli  ol- 

traggi d'un  clima  meridionale  senz'alcunn  speranza  di  ri- 
compensa, e  coi  solo  fine  di  far  riuscire  una  s|>eculazioHi' 

che  gli  doveva  esser  olile,  mi  disse  con  collera:  .1  Siele  voi 

»  che  mi  deounzierele  ? — Basta,  capitano,  gli  risposi,  hs- 

»  sta.  Andiamo  a  Guayaquil,  e  sbarcatemi.  Che  mi  serve  de- 

li dicarmi  a  voi,  se  devo  andar  sospetto  d'un' azione  infji- 

)'  me  '!  Questo  pensiero  non  vien  da  voi ,  amo  pensarlo  » 
InraUi  gli  era  stato  insinuato  dal  luogo-tcnenle  Kennedy  , 

mio  collega.  Molti  anni  dopo,  ritrovato  il  capitano  Gar- 

dner  a  Valparaiso,  comandante  della  Sabina  di  Nova  Jorca, 

presentommi  subito  ai  suoi  ntiziali,  e  innanzi  a  loro  mi  rese 

piena  giustizia.  Kennedy,  da  lui  allevalo   e  mantenuto  per 
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quindici  anni,  l'aveva  abbandonalo  dopo  avergli  dalo  vivi 
dispiaceri. 

Ho  spesso,  nella  mia  vita  avventurosa,  reso  servigi  ad 

amici,  ed  anche  a  persone  colle  quali  aveva  poco  intima  re- 

lazione; r ho  sempre  fatto  senza  pretensione;  la  più  nera  in- 
gratitudine mi  ha  qualche  \  olla  punito  del  mio  disinteresse  ; 

ma  son  sempre  ricaduto  e  son  pronto  a  ricadere  nel  medesi- 
mo fallo.  Bramo  piuttosto  che  sia  cosi,  e  dormo  più  tranquillo 

sapendomi  vittima  deir  ingratitudine  altrui ,  che  se  sapessi 

gli  altri  vittime  del  mio  egoismo.  Ma  non  posso  astenermi 

dal  deplorare  ancora  la  condotta  del  capitano  Gardner  verso 

di  me;  ella  fu  cagione  del  mio  lungo  soggiorno  in  America, 

mi  privò  della  mesta  sorte  di  rendere  gli  ultimi  uflicj  alla 

mia  cara  madre,  e  di  ricevere  la  sua  benedizione.  Quando 

tornai  io  Francia  ella  non  era  più  !  Non  ritrovai  neppure  il 

mio  giovin  fratello.  Ohimè  !  Egli  è  morto  come  suo  padre, 

sotto  il  vessillo  tricolore,  servendo  la  patria.  (1) 

Il  capitano  fece  vela  ad  ostro,  e  fu  lungo  il  nostro  viag- 

gio. Finalmente  le  cime  dell*  Ande,  dai  nostri  sguardi  avida- 
mente cercate  tutte  le  mattine  avanti  il  levar  del  sole,  ci  ap- 

parvero coperte  di  neve  in  fondo  d'  un  cielo  azzurrino  ;  an- 
nunziandoci, che  eravamo  intorno  a  cinquanta  leghe  vicin» 

ai  lidi  del  Perù.  Navigavamo  dunque  con  prudenza  per  ti- 

more d' esser  incontrati  da  qualche  nave  deir  armatella 
chiliana,  che  bloccava  quelle  spiagge  per  impedire  agli 

(1)  Gabriele  Lafond ,  entrato  nella  milizia  di  diciassette  anni ,  capo  di 

brigata ,  aiutante  del  principe  Murat  nell'  esercito  d' Italia ,  decorato  ai 
campo  di  Boulogne,  ispettore  delle  riviste ,  mori  a  Varsavia  nel  i807,  in  età 
di  trentatre  anni. 

Gioachino  Lafond ,  flglioccio  del  re  di  Napoli ,  luogotenente  nel  19»  legge- 
ro, mori  a  Verdun  dalle  fatiche  della  guerra  del  Belgio  nel  1831 ,  in  età  di 

venticinque  anni. 
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Si>n^iiuoli  d'ÌDlrodurre  sucrorsi  Ìii  Lima,  allora  assedialii 
diiirescrcito  rlcl  caiiiUinoSan-Marlin.Ma  in  vano:  un  belmal- 

lÌDo  tirDr^ii'iiimo  un  briganlinu  <la  (guerra  che  veniva  vemit 

di  nnr.  It  lemp<>  era  slato  assai  ctiiaro  nella  nolle  ;  ma  pochi 

mouR'dli  (irinia  del  i^'iornn  una  folla  nebhia  ci  aveva  nasco^ìii 

la  sua  vicinanza.  Un  t-ol|m  di  cuniiune  assicura  la  bandjen 

inglese,  e  ci  Tece  credere  per  un  muiuenlo  die  fusso  iiavi^ilin 

di  quella  nazione.  Tuttavia  it  capitano  Garduer  diibitAndo 

a  ragioni*  della  sua  naziaiialilà ,  volle  speritucniar  la  tot 

corsa  con  quella  del  navi^^lio ,  prese  subito  la  linea  del  vea- 

lo,  per  fiigtiirgli ,  se  fosse  possibile,  con  queir andauieulu.  Il 

brigantino  si  avvicinava  ,  quantunque  il  Mentore  fosse  mul- 

to veliero;  e  come  si  trovava  al  sopravvento,  noi  lasciam- 

mo pog^iiare  a  vento  largo  e  alzammo  ad  un  tempo  tulle  le 

nostre  bonnelte.  Il  brigantino  avvicinavasi  ancora,  pervhr 

egli  pure  aveva  rinforzato  le  vele,  e  quando  fu  certo  ette 

noi  cercavamo  di  schivarlo,  alzò  la  bandiera  chiliana  t>ci 

tirò  un  colpo  di  cannone,  la  palla  del  quale  venne  a  cadérti 

in  una  gomena  del  A/mferr.  La  fuga  più  non  era  possiliile, 

la  velocità  del  brìgaotiuo  era  superiore  alla  nottra  ;  o^ni 

resistenza  tornava  vana.  Che  fare  senza  aniglieria,  con  do- 

dici uomini  di  ciurma,  contro  cento  cinquanta  uomini  e  veo- 

tidiie  pezzi  di  eannone?  Calmare  o  illudere  coloro  rhec'ÌD- 
se^iiivaoo,  sommellendocidi  buon  grado.  Il  tirigantiiio  po- 

teva arrestarci  e  l'ondnrri  in  un  porlo  del  Chili  o  del  Penk: 

e  quando  pure  fossimo  stali  più  lardi  rilasciati ,  quale  risarà 
cimento  avrebbe  potuto  compensare  le  nostre  perdite?  E 

quando  tale  risarcimento  sarebbe  stato  concesso  e  pagato  7 

Gli  amici  e  i  protettori  del  diritto  di  visita  veramente  rauo* 

vono  a  riso  quando  parlano  di  rìsarcimenlo  pei  danni  sof- 

ferti da  una  nave  illegalmente  arrestala.  Interrofjhino  le 

persone  stesse  che  sono  siati'  |iìù  liberalmente    risarcite  >' 

^ 



Domandino  qaando  ̂   oxiit?  <o«t'*  <cit:  N:-  o<i*ss?  i  r  v-r- 

cimenli  ?  La  risp'isla  «ara  [2cjf!'ai»f  :  i  :  i.  r  ? ."  i  :  >c:b.-  :  1 1 

altri  dopo  la  loro  raina  e  *iu?.>cor*.  >'«!i:-^  >fr:  ■?  r-^p.-j  --ti , 
palleggiate;  fale  sarrifizù  Aite.  *  i  pf»!c«f  g,ir.' .  per  e*  :'jr^ 

la  ritenzione quantanqne  «rorta  rh-»  ira,  »*  dxi  ibb-is^i  -jte 
mai  i  voslri  interessi  per  Li  «p«ncLr.i  rò^  .t  f  y^.^  r.|¥  ;^  >  [j 

diplomazia  del  vostro  p^ies?  ̂ i  fii-i:-:  la-'^  pfci-*r  ji.;*'.».j, 

quand'anche  il  vostro  pa<?s?  h*s*»  U  n»:-<ra  NH:i  Friihrij, 
perchè  presso  di  noi  il  s«n^c:«*£t':  j^^c^r^  trVcfra  .  e  «iimo 

deboli  a  forza  di  gla!»tizii  e  di  'fipi'^. 

Alzammo  bandiera  amenrana  e  ri  B»cti»mmo  le  p  jnr.  j.  li 

capitano  falla  allestve  la  lancia,  ̂ of^  nLiciarmi  'Lii  bri^sn- 

tino  chiliano.  »  lo  non  v'andrò,  dì  •&?!•  ̂   voi  non  ripa- 
rale pubblicamente,  innanzi  a  13. Li  I.1  ri-irati.  rin^f^irìa 

che  m' avete  fatto  !  —  Io  eoo  po«<o  fjrf  >  isoanzx  a  t.itLi  1 1 
ciomia,  mi  rispose  il  capitano.  temeriH  lix  dare  a  q^i^lruU'ì 

dei  miei  marinari  fidea  di  veod^rmL  L'iccnnrir^i  «liq-ie- 

sta  commissione  non  é  ima  prova  die  h«>  friocii  io  v:>i  '  — 
Dimque  in  presenza  di  Kennedy  e  di  M^am^f.  fi  cero  r^if-^.»^ 

i-he  m*ha  accompagnato  nelle  mie  zite.  Dite  k>ro  <fat»  %:;i  \i 

pentite  d^  aver  dubitalo  di  me.  —  Armcis^to.  •»  v^^/'l-ir  1 
anzi  un  testimone  di  piò.  Il  capitano  fi»fe  rfaLimare  li  b'rrm  s- 

no  Kennedy,  il  maestro  di  naie  e  ManaH.  d>r««do  kro:  «  Ir: 
un  momento  dMrritazione  ho  oflevi  Laf'ic  L  ou  0  in  Fi>  mai 

dubitalo  della  sua  lealtà  ;  gtieoe  dooLindo  4<TKa  innanzi  a 

voi,  e  gIMncarico  d'andare  sol  briz^ntino  rfìHli-'i  1^7  r:rt^ 
vare  al  suo  comandante  che  la  noftra  nave  e  ;im->ri*:^r.)  r 

proprietà  americana  ».  Questa  rif^mifAk^  mip^r^^  hì-.A:.- 

le.  »  Capitano,  gli  dissi,  io  vi  rinjrazìo  4*i\^  m.-ior^r 

ninne  che  avete  di  me.  lo  son  pronto,  e  ̂ 'ar*if^r</  r.;-!^ 

guiró  con  premura  e  circospezione  f  ir.rarirr>  rh^  mi  li'.- ̂
r-  - 



Appena  fummo  enlrali  nella  lancia  ,  un  secondo  e 

cannone  tirato  a  palla  ci  dimostrò  che  avevamo  preso  il  pia 

savio  partito.  Il  brigantino  sempre  s'avvicinava;  e  quaodu 
ci  fu  appresso,  si  mise  in  panna  e  aspettò  la  nostra  laocia 

che  aveva  veduta,  lu  salii  prontamente  la  nave.  Kra  un  bri* 

gantino  da  guerra  assai  bello  e  in  oltinio  assetto  ;  t<li  iifi- 

ziali  e  la  ciurma  erao  forestieri ,  quasi  tulli  Inglesi.  Si  ve- 

deva pero  fra  i  marinari  qualche  viso  nero  o  neraslro  che 

indicava  origine  americana. 

Un  ufiziale  di  mezzana  statura,  di  capelli  rossi ,  ili  colore 

acceso  e  sguardo  feroce,  comandava  la  mannvra  in  tuono 

breve  e  severo.  Il  comandante  passeggiava  sul  dietro  delta 

nave  ,  ud  il  suo  nobile  e  degno  aspetto  faceva  anche  meglio 

discernere  la  durezza  dei  modi  dell'  ulìziale  cbe  pareva  fi- 
siTe  il  suo  seconda.  Andai  diritto  a  lui;  mi  dnmandù  in  in- 

{(lesc  di  dove  venivamo,  chi  eravamo  e  dove  andavamo. 

Io  parlando  molto  meglio  Spagnuoto  che  inglese,  gli  rispo- 

si in  Spagnuolo .  n  Come  mi  parlate  in  Spagnuolo  se  siete 

Americano  setleolrionale  /  mi  disse  egli  subito. —  Coman- 

dante, io  son  francese,  secondo  della  nave  il  Metitorf  ;  mi 

sono  imbarcalo  a  San-Blas.  Il  mio  capitano  ha  creduto  che 

il  vostro  naviglio  fosse  comandato  da  Americani  meridio- 

nali ,  e  che  io  spiegherei  loro  meglio  nella  loro  lingua  quello 

che  desiderasser  sapere. —  »  Tutto  ciò  mi  sembra  strano, 

disse  r  utiziale  di  pelo  rosso  accostandosi  a  noi;  bisogna  vi- 

sitar questa  na\e  e  rmpadronirccne  se  parrà  proprietà  spa* 

gimola  o  portare  merci  spagnuole  » .  Il  comandante  esita- 

va; ma  l'ufiziale  gli  disse;  ><  Comundanle,  io  assumo  que- 
sto incarico,  se  me  Io  permettete  ;  perché  per  vostro  interet* 

se,  e  per  quello  della  causa  che  (lifendiamo,  noi  dobbisDI^ 

fare  il    maggior  male  posgibde  al  commercio  spagnuolo-;^ 

i   
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spagouolo.  —  Aodate  dunque ,  Robertson ,  e  visitate  atten- 
tamente le  carte  di  quella  nave. 

Fummo  ritenuti,  finché  non  fu  partila  la  lancia  che  por- 
lava  il  luogotenente  Robertson  ;  ma  potemmo  lasciare  il 

brigantino  poco  dopo  di  lui.  Salendo  sul  Mentore^  Robertson 

aveva  già  V  aria  d' esserne  padrone.  La  nostra  nave  era  si 
bella  e  ben  tenuta,  e  pareva  sì  acxoncia  per  farne  una  cor- 

vetta da  guerra,  che  adescò  air  istante  la  sua  cupidigia.  Il 

capitano  Gardner  si  stupi  di  quella  visita  ;  ma  Robertson  non 

gli  lasciò  tempo  di  riflettere.  »  Capitano,  voi  venite  da  San- 

Blas  e  da  Guatimala  ? — Sì,  signore. — Voi  avete  carico  spa- 

gnuolo? — No,è  mio. — Dove  aud  ite? —  A  Guayaquil. —  Sa- 

pete che  è  porto  spagnuolo  ? —  Il  so  — E  bene  !  non  é  indi- 

pendente—  M'importa  poco;  io  vado  a  cercarvi  del  cac- 
cao,  e  non  degT  Indipendenti  o  degli  Spagnuoli. — Le  vostre 

carte? — Scendete  nella  camera,  e  ve  le  mostrerò  » — 
Scesero,  e  presto  Robertson,  risalito  sulla  coperta,  disse 

ad  alta  voce  : — La  nave  è  di  buona  preda:  metà  della  ciur- 

ma ed  un  ufìziale  si  preparino  a  passare  sul  Galvarino — Era 

questo  il  nome  del  brigantino  da  guerra  della  repubbli4.*a 
del  Chili,  che  scorreva  fuori  di  Callao  sotto  il  comando  del 

capitano  Stary.  Il  capitano  Gardner  Irovavasi  in  fortissima 

agitazione.  Era  sicuro  d'  esser  reclamato  dalle  navi  da  guer- 
ra degh  stati  Uniti;  ma  quanta  perdita  di  tempo  e  di  danaro 

non  doveva  temere  I  La  sua  grande  speculazione  d*  indaco 
attraverso  a  Guatimala,  priva  delle  cure  che  doveva  por- 

gerle al  tempo  presunto  del  suo  ritorno  agli  Stati  Uniti,  non 

poteva  andar  fallita  a  cagione  di  quei  ritardo,  e  rovinar  lui 

e  i  suoi  armatori  ?  Ebbe  per  altro  tanto  impero  sopra  di  sé 

per  nascondere  i  timori,  che  il  tormentavano ,  e  rivoltosi 

parimente  alla  ciurma  ed  agli  uomini  armati  del  briganti- 
no, disse  guardando  Robertson:  »  Protesto  qui  contro  la 

XII.  47 
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e  il  brigantino,  ci  spedi  subito  una  gran  lancia  con  diciolto 

marinari  armati  e  due  uGziali.  Uno  di  loro  ci  disse,  che  ci 

avevano  scorto  da  lungo  tratto,  che  avevano  invigilalo  il 

brigantino,  e  che  al  comandante  della  Peacock  sembrando 

riconoscere  alla  bianchezza  delle  nostre  vele  una  nave  ame- 

ricana, aveva  manovrato  per  venire  a  darci  soccorso,  se  ne 

avessimo  bisogno,  e  Taceva  tirare  di  tempo  in  tempo  colpi  di 

cannone,  perchè  pensava  che  noi  avessimo  osservato  il  suo 

naviglio. 

La  cosa  cangiò  ad  un  tratto  d'aspetto.  Il  comandante  della 

Peacock  spedi  un'  altra  lancia  con  un  uflziale  per  conoscere 
quello  che  era  accaduto,  e  recossi  sul  Galvarino  per  parlare 

col  capitano  Stary,  il  quale  da  onesf  uomo  convenne  che  il 

Mentore  non  poteva  essere  arrestato.  —  Si  scorge ,  che 
»  La  ragion  del  più  forte  è  la  migliore  >> 

In  mare  adunque,  e  prima  d'arrivare  sulle  spiagge  del 
Perù  io  conobbi  la  prima  volta  il  luogotenente  Robertson, 

che  ha  fatto  più  tardi  una  certa  figura  nella  marina  chiliana 

e  peruviana.  La  profonda  scelleratezza  di  costui  deve  attac- 
care al  suo  nome  eterno  obbrobrio  ;  ma  siccome  la  sua  storia 

non  è  conosciuta  neppur  da  coloro ,  che  son  vissuti  con  lui 

nelle  guerre  dell'indipendenza,  credo  d'esser  grato  al  let- 
tore a  narrarla;  e  gli  farà  attendere,  spero,  pazientemente 

il  nostro  arrivo  a  Guayaquil.Gi  lasci  dunque  vogare  a  piene 

vele,  dopo  aver  reso  grazie  air  aquila  americana  del  bene- 
fizio fattoci  di  strapparne  dagli  artigli  del  condore  chilìano. 
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STORIA  D'  li\  PIRATA 

Il  COMANDANTE  ROBERTSON— MARTELLINO— La  QIINTANIL- 
LA— Lr  congreso— La  diligente— Il  comandante  bil- 
LARD— Pericolosa  sitlazion  del  congreso— Teresa 
MENDEZ— Sottrazione  a  callao  di  pil'  di  1(),W)0,(XM)  di contanti. 

J^  Scozzese  Robertson,  cominciò  la  sua  scabrosa  carriera  dair esser  aspi- 
neeo  guardia  marina,  nella  marina  militare  d'Inghilterra.  Più  lardi  im- 
ircosi  come  ufìziale  sul  brigantino  i7Ga/rarmo  1;  comandato  dal  capita- 
)Guìse,  die  era  corso  al  primo  sognale  della  rivoluzione  del  Chili  per  con- 
crare  la  sua  persona  e  il  suo  brigantino  armato  da  guerra  ali  i  causa  del- 
ndipendcnza  Robertson  militò  nella  marina  chiliana,  e  irovossi  alla  pre- 

di Lima;  alcuni  anni  appresso  passò  in  quella  del  Perù.  Nel  18«,  coman- 
ndoun  brigantino  di  guerra  chiliano,  approdò  ad  Arauco,  sul  lido  del 
li»  ,  con  una  parte  dei  suoi  marinari ,  e  sorprese  di  notte  Benavidès  capo 
una  torma  di  banditi,  che  infestavano  tuttala  provìncia  della  (onrezione. 
na\idès  potè  fuggire  insieme  col  suo  compagno,  l' Italiano Martc^llino,  che 
ferito, e  di  cui  presto  riparleremo:  ma  quasi  tutta  la  loro  banda  cadde potere  di  Robertson. 

Robertson  era  bravo  fi  uo  a  II*  eccesso;  il  suo  impetuoso  e  appassionato 
•altere  flacevalo  sovente  feroce  e  crudele.  Aveva  media  statura,  capelli »i ,  guardatura  truce  ,  e  quantunque  le  sue  fattezze  non  fossero  alTalto  de- 

mi, il  suo  aspetto  era  ributtante  ;  il  sorriso  che  quasi  sempre  gli  scorre- 
»ul  labbro,  dava  alla  sua  Ugura  qualche  cosa  della  Jena ,  che  freme  di 
cere  alla  vista  della  sua  preda.  Robertson  fece  impiccare ,  senz'  altra  for- 
dl  processo ,  i  sessanta  o  settanta  prigionieri  della  truppa  di  Benavldès 
espiazione  dei  loro  delitti ,  e  provò  strano  piacere  a  vcderii  sospesi  ai 
ni  degli  alberi,  ove  gli  aveva  fatti  attaccare. 

iile  ̂̂ ^"^'^'^  ̂ "    P"    com»n'Ì4ia  .ial  ca|MiBno   SUry,  r  Rolierlsun  |»rinio  luogo- 
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Robcrison  cessò  di  scr\ire  il  Chili  per  audare  a  stabilirsi  nel!*  isola  deMrta 
(Iella  Morha  ,  ireota  leghe  a  nieizogioroo  della  baja  della  Conceiione.  Ivi, 

non  a\(*iidu  >vvo  atfru  che  un  servitore  e  due  donne  destinate,  sceoodo  Ini, 

a  fli\piiire  le  prime  origini  d'una  nuova  popolaiione,  sembrò  voler  far  av- 
verare il  sogno  dì  Robinson,  del  quale  p^r  alcun  tempo  prese  anche  II  io- 

nie. Si  pretine  allora  che  volesse  fare  della  Mocha  una  specie  di  rifùgio  e 

d'  asilo  per  alcuni  arditi  venturieri  che  avesse  raccolto,  per  andare  eoo 

essi  a  catturare  le  na\i  dirette  per  V  Europa,  carirbe  d'oro  ed'  argento.  U 
sua  condotta  ha  troppo  tiene  giustificato  la  sapposiiione. 

La  banda  di  Benavides  avendo  ottenuto  indulto  dal  governo  del  CkiD 

dopo  la  mone  del  suo  capo,  Martellino  tornò  a  Valparaiso.  Io  era  allora 

nella  casa  Dul)ern,  Rejo  e  C**,  e  ci  era  indiriuata  una  goletta  di  Goayaqoil, 

da  Luzarraea,  che  n'era  padrone,  fatta  chiamare  per  memoria  di  fimi- 
glia  le  Quattro  Sorelle.  Martellino  essendo  ottimo  marinaresco,  potè  otte- 

ner servizio  su  quella  goletta ,  e  siccome  i  capitani  Spagnuoli  della  costa 

d'America  preferivano  allora  per  nocchieri  i  Genovesi  o  1  Veneiiani,  gli 
fn  concesso  tate  impiego. 

Martellino  possedendo  insinuante  destrezza,  entrò  In  grazia  allo  Spa- 
gnuolo  che  comandava  le  Quattro  Sorelle,  GiunU  a  Guayaquil»  la  golttla 
fu  destinata  a  portare  sui  lidi  del  Messico  un  carico  di  Caccao.  Luzarraga 

pensando  che  un  soldato  di  Benavides  non  potesse  mai  disciplinarsi ,  voleva 

sbarcar  Martellino;  ma  in  America,  gli  Spagnuoli  che  militavano  soflo  la 

bandiera  dell'  indipendenza  ebbero  sempre  intima  simpatia  pei  loro  paesa- 
ni e  per  tutti  quelli  che  avevan  combattuto  nella  parte  contraria .  Ort 

Martellino  pretendeva  d'essere  stato  con  Benavides  l'anima  della  parte  re- 
gia nel  mezzogiorno  del  Chilk ,  e  non  si  attribuiva  altro  torto  che  V  indomita 

perseveranza  a  sostenere  le  parti  della  Spagna.  Martellino  vinse,  il  proprie- 

tario delia  goletta  lasciossi  persuadere:  ma  il  nocchiero  delle  Quattro  So- 
relle non  si  ristrinse  ad  essere  uomo  stipendiato  ;  egli  prese  per  marinari 

uomini  sulla  sicurezza  dei  quali  poteva  conlare,  e  quando  fu  giunto  verso 

la  foce  del  fiume  di  Guayaquil,  concepì ,  e  col  loro  ajuto  esegui  il  disegno 
di  far  soffrire  al  capitano  e  ai  marinari  a  lui  ben  aflTetti  il  trattamento  che 

la  sua  destrezza  aveva  a  lui  fatto  evitare.  Sorprese  fra  il  sonno,  le  vittime 

di  Martellino  non  poterono  fare  alcuna  resistenza  ,  e  furono  sbarcate  sema 

pierà  Martellino,  signore  della  goletta ,  si  diresse  verso  l'isole  Chiloe,  che 
il  luogotenente  colonnello  Quintanilla  conservava  ancora  alla  Spagna.  Là 

Martellino  fu  nominato  capitano  di  fregata  della  marina  spagnuola,  e  parti 

con  qoe>(a  nave,  armata  da  guerra  col  nome  della  (^nfani7to,  per  anda- 

re a  correre  i  lidi  del  Chili  e  del  Perù  contro  il  commercio  degl'  indipen- 
denti. Martellino  avendo  udito  che  Robertson  risedeva  nella  Mocha,  risolfi 

di  sbarcare  in  quell'isola  per  sbramar  la  vendetta,  che  aveva  giuralo  di 
fare  solTsrnefice  dei  suoi  compagni.  Sorpreso  adunque  il  suo  nemico,  git- 
koUo  carico  di  ceppi  neUa  stiva  del  suo  naviglio  ;  Robertson  dovette  allora 
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tllort  a  vicenda  espiare  i  suoi  mi^falfi.  e  se  si*hivò  la  morte,  fli  per  patire 
maggiori  tormenti  ed  amiliazioni.  Ma  la  sua  stella  non  dovea  esser  spenta 

i)  tosto;  la  tempesta  venne  iu  soccorso  del  marinaro  ! ...  La  goletta  es- 

sendo in  procinto  di  venire  inghiottita  dall'onde  furiose,  e  tutta  la  espe- 
rienza di  Martellino  e  della  sua  ciurma  venendo  meno  per  liberarla  dagli 

scogli,  nei  quali  pareva  andare  ad  infrangersi,  alla  flne,  non  sapendo  qual 

protezione  infocare  ,  e  il  perìcolo  essendo  sempre  più  imminente  ,  si  ri- 

corse all'uomo  carico  di  catene ,  a  Robertson  ,  scongiurandolo  e  suppli- 
candolo di  salvar  gli  altri  e  se  stesso.  Robertson  riprese  il  suo  posto  natu- 

rale; sali  dalla  stiva  al  governo  ,  e  mercé  dell'abilità  del  suo  comando,  il 

perìglio  poco  durò,  e  tornò  la  calma  nell'animo  di  tut|i  quei  miserabili , 

poch'ore  avanti  si  timorosi.  Fugli  dato  allora  per  ricompensa  una  mezza 

libertà  ;  potè  passeggiare  sul  ponte  ,  vedere  il  moto  delle  nubi  e  dell'  onde 

e  meditare  a  piacere  i  mezzi  di  ricuperare  la  perduta  libertà.  L'ora  della 
liberazione  non  doveva  tardare  a  venire.  Giunto  sui  lidi  dei  Perù,  parte 

del  quale  era  ancora  in  potere  degli  Spagnuoli ,  potè  salire  sopra  una  nave 
inglese  che  lo  condusse  nel  Chili;  ma  nel  suo  orgoglio  non  obbliò,  prima 

.di  partire,  di  scrivere  a  Martellino  che  non  si  considerava  obbligato  ad 

alcuna  riconoscenza  verso  di  lui ,  perchè  doveva  la  vita  alla  sua  ignoranza 

e  alla  sua  paura ,  non  alla  sua  generosità  ;  e  finiva  coi  dichiarargli  che  se 

la  sorte  li  rìconducesse  giammai  a  fronte,  la  morte  d'  ano  di  loro  sarebbe 
l' effetto  dell'  incontro. 

Robertson  avvisando  di  riprendere  stipendio  nell'  armata  navale  del  Perù, 

nella  quale  era  capitano  di  fregata ,  s' imbarcò ,  sul  Conyreso ,  brigantino 
da  guerra    peruviano  comandato  dal  capitano  Young.  Il   Congreso  era  a 

Vaiparaiso  nei  mentre  della  tremenda  tempesta  nella  quale  naufragò  l'Au- 

rora ,  di  cui  parlerò  più  tardi,  insieme  con  diciotto  altri  grossi  navigai  ;  il  ' 
Congreso  ne  scampò  con  la  perdita  di  tutta  la  sua  alberatura  gettata    in          | 
mare,  ciò  che  salvollo  dal  naufragio. Appena  potè  rifar  vela,  percorse  le          ! 

spiagge  dei  Perù  in  traccia  della  Quintanilla  e  degli  altri  corsali  spagnuoli,  i 

che  il  capitano  Young  sapea  esser  usciti  da  Chiloe.  Ad  Arica  t7  Congreso  scorse  ' 
taVigief  nave  francese  che,  sotto  il  governo  dei  capitano  Telemaco  Guilhem, 

era  itati  presa  dalla  Quintanilla  e  armata  da  guerra  da  Martellino.  Il  con- 

greso te  n'  impadroni  ;  ma  quasi  nello  stesso  momento  comparve  la  corvetta 

da  guerra  francese  la  Diligente  comandata  da  Billard  ;  il  quale  credè  d'  a-  ! 
ver  diritto  di  richiedere  la  Vigie  al  capitano  Young,  che  gli  rispose  la  na-  | 

ve  da  lui  posseduta  esser  di  buona  preda ,  e  se  d' altronde  pensava  poterla 

reclamare ,  doveva  dirigersi  al  governo  spaguuolo  ;  perchè  egli  l'aveva  pre- 
sa agli  Spagnuoli.  Il  Congreso  e  la  corvetta  francese  costeggiando  il  lido  in- 

contrarono  la  Quintanilla  ,  seguita  dalla  Maquena ,  ultima  preda  da  lei 

btla  ;   la  Haquena  non  potendo  fuggire ,  gettossi  alla  spiaggia  e  fu  arsa 

dalla  sua  ciurma.  Ma  la  Quintanilla  sostenne  il  fuoco  del   Congreso  ̂   ben- 
ché ritirandosi  Qno  nel  seno  di  Guilca  ;  allora  i7   Congreso  si  accluse  ad 
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a«»*Miare  la  ̂ wniaHilia,  e  il  comaiidaole  Billard  Tolle  dal  canto  suo  al- 
feoere  restituzione  dalla  Quiniamlia  Io  uo  momento  di  calma  il  Canjwu 

fu  «piato  dalle  correoti  «i  presso  alla  spiaggia ,  che  fu  costretto  a  gettar 
r  accora  qaasi  fra  gli  Kogli  :  allora  molle  scialuppe  spagnoole  parliiono 

dalla  cala  per  (eotare  d' impadronirsi  dei  Cimgreto  ;  ma  due  cannonale  li- 
rate  a  metraglia  mostraroao  loro  prontamente  l' inutilità  della  prora. Tal- 
la^ia  la  situazione  del  Consreso  di^eni^a  ̂ ìt  più  pericolosa:  già  laciar- 

ma  e  lIì  ufìziali  s'  eran  g«*tiati  nelle  barche  per  fuggire  al  doppio  pericalo 

dei  frangenti  e  degli  Spagnuuii.  che  cominciavano  ad  occupar  l'eminenieda 

cui  si  disponevano  a  far  fuoco  su  coloro  che  tentassero  d'  approdare. 
In  queir  estremo  momento  il  comandante  Yoong  fece  chiedere  ajolo 

alla  Diliyente^  Bilia  ni  rispose  che  la  Francia  non  essendo  in  guerra  coUa 
Spagna,  non  poteva  soccorrere  il  brigantino  peruviano  che  trovavasi  sotto  il 

fuoco  dcisii  Spagnuuii ,  senza  infrangere  la  neutralità  assicurata  fra  le  due 

nazioni,  ed  era  costretto  a  limitarsi  a  mandar  le  ̂ ue  barche  per  ricefcre 
la  ciurma  del  Congreso.  Robert^n  avendo  giurato  di  non  cader  vivo  In 

le  mani  di  Marfelliuo,  suo  mortalissimo  nemico,  rimase  sul  naviglio  col 

capitano  Youug,  ambedue  pronti  a  darsi  la  morte  se  la  nave  fosse  getta- 
ta alla  spiaggia.  Tuttavia  speravano  ancora  che  una  lieve  breiza  terrestre 

potesse  salvarli;  e  la  speranza  non  fu  delusa,  perchè  presto  la  brezza  tanto 

ardenteiiienie  bramata  venne  a  ritemprare  l'animo  loro  e  ralTrescare  il 
volto.  Allora  richiamarono  tutf  i  marinari  che  erano  nelle  barche,  spie- 

garono ad  un  tratto  tutte  le  vele ,  tagliarono  le  gomene  e  la  nave  hi 

salva  ! .  .  .  Ed  erd  ben  tempo ,  perché  il  nemico  aveva  un*  altra  volta 
spedite  le  sue  scialuppe  per  assaltare  le  b'irche  del  brigantino  e  «loelle 

delia  corvetta  francese,  che  sotto  gli  ordini  di  Bruat  e  di  La  Gatinais  ave- 
vano accolta  la  ciurma  del  Congreto.  Robertson  non  respirando  in  certa 

guisa  altro  che  vendetta  ,  non  si  ristette  a  ciò ,  ma  volle  anche  tentare, 

d*  accordo  col  capitano  Young  ,  d' impadronirsi  della  Quinianilla  rimasta 

nella  cala.  Uomini  risoluti  s'  offersero  per  eseguire  il  disegno,  e  partirooo 
ben  armati  con  due  scialuppe  ;  ma  il  momento  fU  male  scelto ,  la  notte 

divenne  sì  oscura  e  il  mare  tanto  agitato ,  che  fu  loro  impossibile  di  tro- 

var r  iii{:resso  della  cala  ;  finalmente  caddero  sotto  vento  ,  e  il  giorno  se- 
guente le  correnti  gli  avevan  portati  in  faccia  alle  spiagge  di  Camana,  oìfc 

furono  ripresi  dal  Congreso.  Questo  brigantino  seguitò  il  viaggio  senz'osta- 
colo lino  a  Lima ,  e  Robertson  dovette  ancora  per  questa  volta  sospendere 

i  suoi  pensieri  di  rappresaglia  e  di  vendetta. 

Quando  fu  partito  il  Congreso  il  comandante  Billard  significò  a  Martel- 

lino che  non  lo  lascerebbe  uscir  della  cala  prima  d' aver  dato  tutte  le  sodiiCi^ 
zioni  dovute  perla  presa  della  ̂ igie.  Martellino,  vedendosi  asse<iiato, spe- 

dì un  messo  a  Àrequipa  per  far  cono>i'ere  il  suo  stato  al  luogotenente  g^ 
nerale  don  Juan  Marlinés,  che  comandava  la  provincia  per  gli  Spagnuoll. 

Il  generale  scrisse  al  comandante  Trancese,  che  a  nome  del  viceré  del  Perii 
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egli  s' incaricava  di  comporre  l' afTare  della  Vigie,  e  quindi  dicliiaravalo 
responsabile  della  ritenzione  della  goletta ,  la  quale ,  diceva  egli,  aveva  una 

commissione  da 'eseguire.  Il  comandante  Biilard  non  credè  giusto  di  rite- 
nere più  a  lungo  la  goletta.  Martellino  partì  dunque  la  seguente  notte;  ma, 

spinto  dalla  sua  tracotanza  ,  scagliò  alcuni  colpi  di  cannone  sulla  corvetta 

francese  sperando  che  il  suo  veloce  corso  1' assicurasse  dall' esser  raggiunto 

dd  quel  naviglio,  clic  d'altronde  era  ancora  ancorato.  Ma  non  sapea,  o  a- 

Tet  dimenticato,  che  la  Diligente  era,  com'è  ancora,  una  delle  migliori 
veliere  della  mai  ina  francese.  In  quel  momento  era  di  guardia  uno  di 

quelli  ufìziali  che  sanno  prendere  al  bisogno  una  risoluzione  spontanea. 

Bruat  durò  poca  fatica  a  mostrare  al  comandante  Biilard  ,  che  era  sa- 
lto su  al  rumor  del  cannone ,  che  si  poteva  tagliar  le  gomene  e  far  vela 

ad  un  tratto.  Infatti  al  primo  Gschio  tutta  la  ciurma  fu  sulla  coperta  ,  e 

quasi  subito  la  corvetta  salpò.  Il  vento  essendo  debole,  si  apprestarono  re- 
mi da  galera  e  fu  inseguita  la  Quintanilla  per  tutta  la  notte;  raggiunta 

nella  mattinata,  colia  ciurma  ubbriaca  che  manovrava  assai  male ,  al  pri- 

mo colpo  di  cannone  il  corsaro  s'  arrese. 

Trèhouard  ebbe  ordine  d'andare  a  prender  possesso  della  QuinlanilUi: 
quando  fu  .nalito  su  quella  nave,  Martellino  fece  una  mossa  dal  suo  banco 

di  guardia,  rome  se  avesse  voluto  far  trucidare  i  Francesi  che  vi  avevano 

messo  il  piede;  ma  la  prontezza  di  animo  e  il  coraggio  di  Trèhouard  re- 

sero il  divisamento  impossibile.  Martellino  e  la  ciurma  passarono  sulla  Di- 
ligente che  li  ricondusse  a  Yalparaiso ,  e  posò  i  capi  prigioni  sulla  Maria 

Teresa,  comandata  dall'ammiraglio  Ro*ameI. 
La  goletta  ebbe  successivamente  per  comandanti  :  prima  .lourdan,  allora 

luogotenente,  ora  capitano  di  vascello;  poi  Cazy,  uno  degli  aiutanti  di 

campo  dell'ammiraglio  ed  ora  egli  pure  contrammiraglio;  e  finalmente 

ebbe  per  proprietario  Telemaco  Guiihem  ,  a  cui  fu  data  dall'  ammiraglia 
Rusamel  come  parte  del  risarcimento  dovutogli  per  la  perdita  sofferta  nel- 

r  aCbre  della  Vigie ,  affare  che,  per  dirlo  di  passaggio,  non  è ,  credo,  an- 
cor terminato  col  governo  spagnuolo. 

Quanto  a  Robertson,  egli  tornò  agli  stipendj  nella  marina  del  Perù,  e 

quando  il  duce  Rodil  comandava  le  fortezze  di  Callao  per  la  Spagna,  ebbe 

frequenti  occasioni  d' illustrarsi  con  sbarchi  o  con  attacchi  contro  la  piaz- 
za. Ma,  dopo  la  resa  dei  forti ,  per  ordine  del  capitano  Bolivar  fu  chiuso 

nelle  casematte  o  prigioni  di  Callao,  per  ragioni  politiche.  Robertson  a ve\ a 

la  meDte  troppo  feconda  d' astuzie  di  guerra ,  per  languir  lungamente  in 

quell'  orride  carceri ,  e  l' occasione  apparentemente  più  lieve  bastogli  per 
eseguire  il  suo  ardito  pensiero  di  fuga.  Un  secondino  andato  a  portare  il 

cibo  al  prigioni  egli  rovesciollo  con  un  pugno ,  passò  fra  le  sentinelle  e 
Bsd  della  cittadella  di  corsa.  Liberato  dalla  prigione ,  si  diresse  verso  la 

spiaggia  e  gettossi  io  mare  come  suo  più  sicuro  rifugio  ;  e  potè  giungnere 
a  nuoto  sopra  una  nave  mercantile  straniera. 

xn.  48 
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mestizia.  Infine  di  grado  in  grado  i  pensieri  mondani  assorbirono  tii'- 

t'i  pensieri  religioni,  e  presto  ad  onta  del  luogo  ove  si  trovava,  il  suo 
spirito  fu  divorato  da  insaziabile  sete  di  fortuna  e  di  gloria.  Con  que- 

sti pensieri  nell'animo  attese  ansiosa  il  termine  del  lutto  stabilito,  per 
tornare  nel  mondo  con  più  jRrdentc  brama  di  lusso  e  di  dominazione. 

Dell'età  di  ventidue  anni,  il  suo  colore  pallido  e  quasi  olivastro  pa- 
reva indicare  che  sangue  indiano  circolasse  nelle  sue  vene  ;  ma  i  be- 

gli occhi,  la  statura  avvenente  e  inchinevole,  tutta  la  delicatezza  del- 

le forme  rivelavano  il  legnaggio  Spagnuolo,  ella  senti\asi  gl'istinti  delle 
due  razze:  altera  come  una  figlia  dell'Andalusia,  avea  l'astuzia  e  la  forza 
di  volontà  d'un  Tndiana. 

La  prima  volta  che  Robertson  vide  Teresa  Mendez  fu  nella  chiesa  di 
Lima  della  Merced. 

Protestante,  o  meglio  d' un'  indifferenxa  religiosa  che  rassomigliava 
molto  air  ateismo ,  il  pirata  contemplava  con  ammirazione  affatto  mon- 

dana ,  le  splendide  cerimonie  del  culto ,  i  candelabri  d'  argento  dorato ,  gli 
altari  ornati  dei  più  preziosi  metalli  ;  le  sue  orecchie  erano  inebriate  dal 

canto  inspirato  eil  armonioso  della  casa  del  Signore  e  dal  mormorio  degli 

augelli  che  svolazzavano  in  gabbie  d'argento  sospese  a  candelieri  di  cri- 

stallo ;  i  profumi ,  gì'  incensi ,  V  aspetto  di  quella  moltitudine  fervente  e 
raccolta  ,  tolto  rende  vaio  assorto  in  un  estasi  inetrabile,  e  come  diceva 

egli  stesso,  preparava  l'anima  sua  a  qualche  grande  rivoluzione.  In  quel- 
1*  ammosfera  di  poesia  e  d'illusione  la  Mendez  comparve  a  Robertson.  Il 
pirata  si  credè  allora  presoda  un  sogno;  nuovi  sentimenti  lo  deruinarono; 

la  sua  incredulità  si  commosse  ;  e  andò  turbato  e  smarrito  a  prostrarsi  a 
pie  degli  altari  prssso  a  colei  che  cominciava  ad  amare. 

D' allora  in  poi  Robertson  non  abbandonò  più  le  traccia  di  dona  Te- 
resa e  le  espresse  la  sua  passione  ;  la  Spagnuola  comprese  d'  aver  trovato 

in  costui  uno  schiavo  d'un  attaccamento  senza  limite.  Pose  in  opra  tutte 

le  astuzie  della  natura  e  dell'arte  per  accrescere  la  passion  di  colui  che  già 
reputava  come  11  suo  più  sicuro  istrumento,  e  quando  giudicò  inalterabile 
Il  suo  Impero,  manifestossi  senza  ritegno,  e  gli  svelò  francamente  i  suoi 

pensieri  e  I  suoi  disegni.  >  Robertson,  diss'ella,  voi  volete  unire  la  vostra 
sorte  alla  mia  ;  dunque  sappiate  che  lo  son  risoluta  di  non  conceder  que 

sto  favore  se  non  a  colui  che  saprà  col  suo  coraggio  e  colla  sua  sagacia  in- 
oalzarsi  sopra  I  suoi  simili  e  formarsi  da  sé  il  destino.  Se  la  potenza  vi 

fogge,  vi  ristori  la  fortuna,  e  ci  procuri  a^  ambedue  una  vita  comoda  e 

doviziosa,  corrispondente  al  vostro  amore  ed  alla  min  ambizione.  Il  tempo 

è  propizio  alle  vostre  brame,  tempo  di  rivoluzione  che  fa  elevare  l'ardire 
e  trionfare  il  vigore ,  che  sconvolge  i  destini  e  non  risparmia  se  non  i  più 

forti.  Movete  dunque  a  sì  nobile  scopo ,  ove  vi  attenderò  con  lutto  l' amore 

che  può  II  vostro  cuore  desiderare  !  —  Si ,  rispose  Robertson  ,  tu  l'avrai 
questa  fortuna ,  e  sarà  vasta  quanto  i  tuoi  desideri.  Immensa  quanto  il  mio 
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Bluure  ;  lu  l'avrai,  ic  duveiisi  anche  carpirla    al  fonde  degii   «bissi  ̂  
raiiocila  (Irgli  uuiuini ,  se  ilavesei  porUrls  ai  luui  (jiedi  lirillanu  d'  H 
gio  (li  gloria,  0  macchiBla    dì  sKni;ue!  .  .  .  •  Tali  TuroDo   t    cou 
Robertson  e  dunaT«rpsa  Meiideit 

Una  sera  prcndi'vamo  il  lè  a  Cailao  dal  capilaoo  (Il-I  [urlo  Ym 
abbiamo  («iluln  coniandanle  del  Congreio. 

Robertson  ed  alcuni  altri  uflziali  slavano  inlorno  alla  tastila  ,  diicnirea- 

(lu  de^li  aHari  correnti  .  Mottcggiaiano  Ruberto»  del  &uo  mal  atveolun- 

io  amore  allorcbù  uno  degli  ubiiali  cosi  a'  es|iresse  :  ■  Il  comandanta 
non  utierra  la  mano  di  Teresa  cbe  quando  airi  guadagnalo  i^li  ipalUni 

d'ammiraglio,  0  acquisMto  una  gran  rorlutia.  Per  divenire  «mmiraEllv 
Hirà  cosa  lungo,  tmrcUe  In  guerra  con  la  Spagna  e  lìnila,  ma  si  pn»cnU 

uii'oceaMune  Tavorctale.  C'è  in  rada  un  brigaDiino  mercantile  inglese  ioit 
sono  almenu  S,(IOU,rM)l)  di  piastre.  Il  suo  capitano  é  partita  slaniuUina  p«t 

Lima  a  cercare  le  sue  spcdiiicini  ;  rapisca  il  brigantino ,  e  Tet(»B  IXendet 

irtth  sua  • .  Robert^n  non  prese  parte  allo  sclierzo ,  rimase  penuisa  e  pat- 

ti prima  di  noi. 

Egli  aveva  immantinente  concepito  il  disegno  d' impadronirsi  del  Pt- 
rm-iano ,  di  cui  aie»  cliieslo  il  nome.  A  ciù  concertotsì  con  alcuni  Iti' 

glesl ,  e  marinai  del  Congruo  e  nella  nolle  salili  su  (]uel  naviglio,  mina*- 

cìaron  di  morte  l'ulltiale  e  la  ciurma,  e  aggrediti  quelli  die  riHuUilM 

di  seguirli,  levate  l'ancore  uscirono  dalla  baja  e  corsero  in  allo  mait. 
Robertson  possedeva  dunque  ,  per  dritto  di  conquista,  una  nave  e  |iiii  di 
1U,(IINJ,IK)U  di  Trancbi;  ma  non  li  possedeva  Mio,  e  questo  turbavo  la  sua 

allegrpt».  Una  doitina  di  complici  averan  drillo  di  rivendicare  la  bira 

pane  della  ricca  predo  e  il  duodiceslnio  della  Mimma  non  Mrebbe  par» 

bastBDtca  Robertson,  ami  la  sola  idea  di  dividerla  l' umiliava.  Il  plraU 
trovandosi  omal  inoltrato  nplla  via  del  delitto,  volle  sbrigarsi  da  quelli  cbe 

r  impacciavano,  ^li  cercù  nuovi  complici  per  disfarsi  del  primi  ;  ma  h« 

quelK  si  trovarono  due  uomini  il  cui  carattere  gli  mostrò  chiaramente  cbe 

non  iiotrcblie,  dopo  il  ralla,  disfarsi  ugualmente  I  loro.  Erano  due  Irlan- 

desi che  ri>al(-ggia>in  d'astuiia  eoa  Ini;  ed  ebbe  presta  occasiunc  di  pet- 
suadersi  della  verità  delle  sue  previsioni. 

Dopo  esser  rimasto  alcun  tempo  a  traniunlaua  di  Lima ,  non  iapendu 

troppo  a  qiial  partilo  appigliarsi,  volle  maudari;  un  dì  quei  due  alla  ìpUf' 

già  per  far  acqua,  eolla  scusa  che  il  briganlinu  non  n'era  assai  pruvvf- 

dulo  pel  viaggio  che  andavano  ad  intraprendere  ;  ma  l' astuzia  non  toifl, 
e  i  due  Irlinde^ii  gli  manifestarono  chiaramente  la  loro  ocnialcua  ■  li 

loro  pretensioni.!  Mandandoci  a  terra,  voi  vorreste  ̂ odcrsolu  della  OHM 

camunai  tna  ricordatevi  che  noi  ci  eonslderlamo  legati  tiiiii  e  iK  «I 
nodo  indissolubile.  Noi  itcnnsenliarno  vulenllerissimo  a  diiTurrl  del  ibM 

dalla  ciurma  ;  ma  a  patto  che  noi  staremo  sempre  insieme  a  sorte  uguMt 
per  la  vita   e  per  la  morte  •  I  Allora  convennero  di  lasciar  poggian  • 

À 
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andare  a  O'TaUi^ove  senza  fallo  axrebbcr  trovato  modo d' eseguire  il  loro 
disegno;  ma  l'accordo  per  Robertson  non  era  sincero,  e  giurò  in  cuore 
di  sottrarsi  più  presto  che  potesse  al  patto  impostogli.  Arrivati  a  O'TaUi  , 
persuase  ai  suoi  compagni  che  bisognava  andare  a  prondere  alcune  donne 

per  andare  a  stabilirsi  sopr*  un  isola  dell'arcipelago  delle  Mariane ,  a  tra- 
montjina  di  Saypan  ;  avendone  scelta  una  prediletta,  nella  quale  avrebber 

potuto  render  varaci  le  più  bell'immagini  di  felicità  e  di  contentezza;  schia- 
vi Indiani  li  libererebbero  dalle  fatiche  del  lavoro,  e  vi  godrebbero  ,  senza 

passare  il  deserto,  tutt'i  prodigiosi  beni  della  terra  promessa.  L'animo  dei 
marinari  è  molto  accessibile  all'idee  più  romanzesche  ;  in  mezzo  a  sempre 
nuovi  pericoli  e  alla  mortale  monotonia  del  mare ,  aman  distrarsi  con 

immagini  liete  ,  con  sogni  di  felicità  senza  limiti.  Tu  diresti ,  nell'  ascol- 
tarli,  che  non  pensassero  ad  altroché  all'ingenua  letizia  della  vita  pasto, 

rale ,  salvo  però  a  bramare  la  loro  mobile  e  pericolosa  prigione  e  la  vita 
aingoiare  poco  tempo  dopo  aver  provata  la  terra  ferma  e  la  vita  comune. 

William  §  Georges,  i  due  complici  di  Robertson  non  s'ingannarono  ri- 
spetto a  Uè  sue  intenzioni,  e  secondarono  il  suo  divisamento,  esercitando 

però  la  vigUanza  che  credevan  prudenza  d'  osservare.  Robertson  cominciò 
dunque  dal  distribuir  danaro  ai  miserabili  che  si  trattava  di  perdere,  esor- 

tandoli a  procurar  donne  che  volesser  seguirli.  Poi  dopo  due  o  tre  giorni 

d' ebbrezza  e  di  tripudio  ,  quando  non  li  vide  più  in  grado  d'  esser  consa- 
pevoli del  loro  stato,  li  fece,  imbarcare  per  amore  o  per  forza»  e  quasi  senza 

loro  saputa  stif olii  nella  scialuppa  che  lasciò  attaccata  dietro  la  nave ,  e 
quando  furono  lontani  da  terra  ,  tagliò  il  cavo  e  abbandonoUi  in  mezzo 

air  oceano  senz'acqua,  senza  viveri,  senza  vele,  alla  misericordia  di  Dio. 
Robertson  possedeva  tanto  impero  su  tult'  i  suoi  marinari ,  che  potè  an- 

cora porsuadtre  a  coloro  che  aveva  dovuto  conservare  pei  bisogni  delle 

manovra,  d'aver  agito  in  tal  guisa  solo  per  interesse  comune  ,  perchè  gli 
Domini  da  lui  abbandonati  eran  ubbnachi  che  da  un  momento  all'  altro 
potevano  cimentare  la  sicurezza  dalla  nave,  o  rivelare  il  segreto  da  cui 

dipendeva  la  loro  fortuna  e  il  loro  riposo.  Dopo  quest'  episodio  il  brigan- 
tino seguitò  a  navigare  a  T  P.  per  V  isole  Mariane ,  ove  giunse  in  assai 

buona  concordia  ;  ma  quivi  quattro  uomini  che  non  conoscevano  i  disegni 

dei  loro  compagni  vollero  che  si  scegliesse  un'  isola  per  eseguire  i  bei  di- 
visamenti  di  Robertson ,  serbando  però  il  brigantino  in  una  caletta  per 
andare,  occorrendo,  a  cercar  di  donne  o  di  merci  di  cui  non  fossero  assai 

provvisti,  sulle  spiagge  delle  Filippine  o  del  Giappone,  o  nell'isole  Caro- 
line. Robertson  non  poteva  consentire  a  tale  proposizione,  ed  allora  la  di- 

scordia produsse  le  più  violenti  querele ,  e  furono  fino  in  procinto  di  tru- 
cidarsi ,  ma  Georges  e  William  giunsero  a  far  trionfare  la  volontà  di  Rot>er- 

I  on.  Tornata  la  pace,  visitarono  motte  isole  a  tramontana  dell'  arcipelago 
delie  Mariane,  e  finalmente»  fermandosi  in  una  di  esse,  vi  deposero  il 

loro  te<oro  sotterrandolo;  e  dopo  aver  fatto  segnali,  con  alberi  tagliati  , 
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per  rkcDO'Cerc  <Uilo,  anJaronn alt' i.wlc  S«ndwich  per  provTcìlcrsid 
gli  oggctli  necfisarl  ai  Mungili  di  quella  lila  Dov«lla.  Serbarono,  nel  Tl*g. 

già,  i<a  veni!  mila  |)i«^lre  io  oro,  rhc  erano  stale  trovale  ̂ til  lirì^anliKi 

jiriHlalu  iiHla  camera  del  rapllauo.  Eccoli  (luni|ue  t  risolcarc  i  mari ,  Inr- 
nando  da  iramonlana  Tra  :w  a  40°  di  laltludine. 

V"  è  f  gli  liiBogno  di  dire  l' inlcniiniie  di  RuberUion  e  del  suoi  due  enis- 

pllrl  versogli  altri  loro  facj?  Quando  II  b'iganlino  fu  in  vi&ii  di'll'lsdadi 

Wahou,  Il  pirala  promosse  uo'itrgia,  e  i  quaTiru  d  i  strazi  a  ti ,  che  pure 
erano  stali  lebllmoni  dei  modi  adoperali  n  pentliione  di-i  Ioni  anlichi  coia- 

pagni  si  lasciarono  prendere  alla  medesima  esca  '.  In  poch'  isLanlI  furoiM 
immersi  nella  più  lurida  ebbre iis  ;  allora  i  rre  rapì,  rbe  ormai  non  ■■ 

«ranno  più  alito  the  a  dltpu'nre  insieme  l'otEgeito  di  iur  rupìdinla,  fi 

asMiìruiio  tenia  diflìrolLi,  e  poi ,  ilopo  averli  rìnehiiisi  nell'apiiarlamenbi 
dell*  ciurma ,  inchiodarono  sopra  di  loro  il  coperchio ,  e  Gnaimcnle ,  fo- 

rala la  nate  nella  santa  barbara  ,  e  tegliate  le  corde  delle  vele  di  gabbia 

e  i  corridori  delle  «archie,  Roberlion  t' imbarrA  nella  lanci*  con  gli  altri 
due  uomini,  e  la  nave  Tu  abbandonala  iiuni  bara  ondeggiante  sopr'un 
Immenso  iiepolcro  I .    . 

Tultavio  la  nave  essendo  legi;eri»ima,  non  andA  «iiliilo  al  Tondo,  e  fa 

■  lempo  inconlraU  da  Dna  nave  baleniera  che  rdceolse  una  delle  i|naiiio 

Tittime,  l'altre  essendo  morie  di  fame.  Un  solo  sopravvisse  a  si  Iremrnd* 

agonia;  ma  sol  dopo  un'anno  giunto  sulla  m  ed  esima  nate  aWah'iu.  rie- 
conio  ijuanlo  gli  era  ai:caduIo. 

Io  raccolsi  all'  isole  Sandwich  queste  noiiiie ,  elie  m' Inieretstvano  lanhi 
più  per  eitsere  stato,  dirò  cosi,  testimone  del  rapimenlo  del  brigantino! 

Cailao ,  e  per  aver  saputo  a  Wahou  che  Robertson  e  i  suoi  due  eooipa^ni, 

T'erano  approdati  dop'aver  abbandonato  il  brigantino,  dicendo  d'avtf 

fatto  naufragio  con  una  nave  mercantile  e  d' emersi  salvali  nella  land*. 
La  spiegazione  assai  verisimile,  fu  creduta,  e  lauto  più  aRetoInteute.  tbà 

Robertson  aveva  una  specie  d'  esterno  decoro  che  gli  lonrilinva  la  più  as- 
aolul*  fiducia.  Non  tardarono  a  ripartire  sopra  una  nave  baleniera  per 

tornare  in  Europa;  ma,  giunti  a  Rio-Jeneiro,  vi  si  fermarono,  e<l  uno4i 
loro,  non  si  sa  come  scomparve  per  sempre  ;  fu  ficorge». 

Robertson  e  William  s'  Imbarcarono  a  Rio  Janeiro  ̂ ^opra  una  nave  carira 
di  deportali  clic  andata  alla  Nuova  Olanda ,  ed  aveva  approdalo  a  Rio  per 

fornirsi  di  viveii.  Soggiornali  qualche  leiupo SIdue),  fecero  varj  tculatiii 

per  rapire  piccole  nati  di  cotta,  afan  di  tornare  nell'isole  Mariane  a  cer- 
care il  tesoro,  ma  i  loro  Ifnljiivi  rurono  nenta  successo,  e  rimasero  in 

quei  paese  Anche  non  ebber  trovalo  il  modo  d'eseguire  il  loro  proiioni' 
mento.  Finalmente  partirono  per  llobarlowu  ,  metropoli  di  Van  Dli^men. 

William  t  Robcrtion  sembravano  risululi  a  viterc  in  buon' aimonl*  i 
mn  chi  non  s'avvede  liie  costoro  scamiiievolinrnto  menliiann?  Ve  nnv 
sialo  in  cui   il  delilip  porta   seco   tali   tormenti  e  tali  augosde , 
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poCrebbe  in  qualche  guisa  offririo  io  speflacolo  alla  loggia  drgli  Spartani  i 

quali ,  per  disgustar  dall'  ebtnma ,  oe  preseaiavano  V  immaKiiie  uml- 

liaols  ai  loro  fanciulli.  Con  fatica  s' immaginano  due  animi  avviliti ,  che 
meditano  la  morte  T  uno  deiP altro,  facendo  di  quel  no  desiderio  la  loro  piò 

cara  brama  ;  si  direbbero  due  belve  selvagge  la  cui  ferocia  è  trattenuta  da 

terrore  !  Così  vive>  ano  William  e  Robertson  ,  andando  sempre   armati ,  e  | 

consultando   a  vicenda  con  ansia  dolorosa  ogni  loro  sguardo  per  appren-  j 

dervi  il  loro  destino ,  e  V  intenzioni  dei  loro  istinto  omicida.  Può  dirsi  che  | 
quei  due  uomini  facevano  anticipata  espiazione  del  delitto  il  cui  frutto  era  ; 

loro  fino  a  quell'ora  sfuggito. 
A  Hobartown  Robertson  conobbe  nn  vecchio  capitano  inglese  chiamato 

Tonison  ,  padrone  d'  una  piccola  goletta  che  gli  serviva  a  far  la  pe^ca  dei 
lupi  marini  nello  stretto  di  Basse  e  nei  vicini  isolotti.  Tomson  menava  vita 

assai  miserabile ,  il  mestiere  di  pescatore  non  essendo  molto  proficuo  ,  on- 
di  pjrse  orecchio  alle  pro^ioiiziooi  di  Robertson.  Trattavasi ,  ben  si  vede , 

di  dirigere  la  goletta  verso  l' isola  ov'  era  sepolto  il  tesoro.  Com'era  venuto 

possessore  di  quel  tesoro,  per  quale  ragione  l'aveva  deposto  in  un  isola 
deserta?...  Bisognava  rispondere  a  tutte  le  domande,  a  tutti  gli  argo. 

menti  di  Tomson  ;  ma  che  cosa  costava  a  Rot)ertson  l' inventare  un  ro- 

manzo che  non  lasciasse  alcun  dubbio  nell'  animo  di  colui  che  proponevasl 

d'ingannare?  Non  era  altro  che   un'occasione  al  pirata  d' esercitare  la 
forza  della  parola  e  della  Immaginazione.  Tomson  fu  pienamente  illuso  da 

tutte  le  menzogne  colle  quali  volle  Robertson  distruggere  i  suoi  sospetti  ; 

accettò  dunque  intieramente  le  proiHMizioni  fattegli ,  credendo  di  mettersi 

io  un'eccellente  altare  destinato  ad   arricchirlo,  o  almeno  a   migliorare 
sensibilmente  la  sua  condizione.  Tomson  decise  dunque  di  partire  con  Ro- 
berbon  e  con  William  ;  concluse  un  nolo ,  prese  due  mariuarì  del  paese,  e 

presto  fecero  vela  tutti  e  cinque  su  quella  miserabii  goletta  per  l' isole  Ma- 
riane ,  do|K>  aver  tuttavia  preso  le  spcdizioui  per  andar  alla  pesca   delle 

perle  negli  arcipelaghi  della  Polinesia. 

La  loro  navigazione  fu  lunga  e  difQcile  mancarono  speiso  di  viveri  e 

d' acqua ,  e  solo  con  massime  pene  poterono  procurarsene  uttU*  i»ole  th» 
tro\avan  |ier  vìa,  essendo  la  maggor  parte  abitate  da  inospiti  Indiani' 
Dovettero  sostenere  molti  comtMttimenti,  furono  piò  volle  ìum^mU  dalW 
piroghe,  menarono  in  somma  in  tutto  il  loro  viaggio  la  plÀ  lrl«(«  la  |4è 
misera  e  la  più  pericolosa  vita  che  si  possa  immaginare,  iS^«•M4v  imtm' 

travano  qualche  nave,  cercavano  d'ottenere  aknni  viveri,  c«l  UUAtt  di 
licscatorì  di  perle  e  d' informi  animali  marini.  Lo  giorni  mmt$^UM  pr«' 
curata  acqua  vite,  di  coi  da  lungo  tempo  mancavano,  U^iertt  iàk  aboM 

dell'  inflda  bevanda ,  che  un  sonno,  pari  a  quello  di  morte  sopilli ,  tranne 
Robertson  che,  sperando  profitUre  di  queir  ocrasioife,  /era  temperato  in 
guisa  da  conservare  tutta  la  chiarezza  di  mente  e  tutti  la  forza  della  sua 
iudomita  risoluzione.  U  goletu  era  si  |»lccola  ,  rba  negli  ardenti  climi 
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ore  li  trovavano  alsvan  lempre  giornn  e  noilc  sulla  coperta 

rogare  nel  sdu  miserabile  camerino.  Ruberison  quivi  era  dunque  in  farcii 

del  sol'  uomo  che  duicsav  temer  tiulla  >i?rra  ;  ilei  solo  etiore  cbe  poleue 

lurbarlii  nel  godimealu  ili  sue  rapine  e  potesse  ranimenlar|{liene  la  im- 
pura arigloe.  Morto  William,  il  deliltn  trlonrivi  senza  parlrcipaiioaf  di 

inquleludine,  senza  l'Importuno  pensiero  di  divisione  e  di  cumpllriii  ̂  
bcslava  meno  per  decidere  il  pirata  al  più  vii  iradimeuto.  Quando  11  ge- 

DiD  del  mele  ispirava  l'anima  sua,  non  era  mal  indarno  !  .  .  .  willian 
cadde  nell'onde,  e  lo  sriaguralu,  apreudosi  eoi  peso  del  corp«  1'  aUND 

rbe  l'ingbloitiva  ,  gettò  1'  ultimo  grido  di  rabbia  .  che  deMù  air  imprav- 
v[<o  U  capitano  Torason  I  La  golena  era  senza  lancia  ,  la  notte  OMUr*,  ■ 

il  mar  agliaio  ;  la  saheus  di  William  era  impossibile  ,  e  bencbe  Hoberl- 
fon  fingesse  di  volerlo  soccorrere ,  Tumsun  non  dubilù  che  non  perl««« 

vidima  del  suo  inramo  compagno  '. 

Dopo  la  più  pericoluta  navigazione,  glunwro  allìne  all'isole  Hariaoe: 

Morsero  più  volte  ti  iteli' arcipelago  prima  di  deciderti  a  sbarcare  sovr*  al- 
cuna di  esse ,  perchè  Robertson  aveudu  potuto  aci'orgirrsì  che  TomMP 

avea  penetrato  parte  del  sua  segreto,  cominciava  a  dillidare  di  lui.  Infadl 
uno  di  guui  raomentt 

i  vìllimi  d' una  per- 
ni delle  piaiirc:  ma 

laro,  non  seppe  tlitttl 

onte  deiruola  av'm 
a  tram  un  lana  di  TI- 

I    poteva    eeer   trakni 

William  s'era  in  viaggio  confidato  con  Tomioti,  in 

In  cui  temeva  con  (anta  raftione  d'esser  prima  o  p« 
Bilia,  e  gli  aveva  promesso  di  divider  con  lui   la  m 

corno  William  non  era  altro  che  un'ignorante  marie 
n^  la  latitudine,  ai  la  longiludine ,  e  neppure    li  n 

deposto  il  preiiuso  tesoro;  si  ricordava  solo  ch'era 
nìan  e  di  Sejpan,  iadiiio  incerto    che  quasi    i 

■occorso  a  Tomson.  La  goletta  Irovandusi  presso  Tiuian ,  or'  erana  andati 

a  Tur  acqua  ,  Turono  visitali  dal  capituao    d' una    nave   spagnuuia ,    a  col 
distera  ch'erano  pescatori  d'animali  marini. 

Robertson  aveta  In  cuore  una  Tonte  inesausta  d'iniquità  e  d'Inramte; 

il  sospetto  cbe  aiea  concepiti)  di  Tornson  gì' Imponeva  l'obbliga  d'un  nuo- 
va delitto  !  La  via  del  sangue  richiede,  a  cbi  v'entra  ,  di  percorrerla  Ano 

in  Tondo ,  e  se  la  Tatalità,  vi  si  mesce  ,  come  nello  vita  del  pirata  ,  ella 

prolungasi  ail'inlinlto,  e  sembra  allargarsi  quanto  più  alcun  ti  ('inol- 
tra !  II  vecchia  Turoson  doveva  andare  a  ragglugnere  [  suoi  eonsorti  ,  poi- 

ché era  divenuto  conlidente  ̂ '  uno  di  loro.  Non  abbiamo  cbe  prinio  Im- 
pulso di  qucU' agilaiione  inrernale  Tu  amore!  amore  che  solleva  un  oo- 

nio  ordinario  dandogli  nobili  pensieri  e  generose  inspirazioni  ;  ma  the 

può  uguaiinenti!  uime  nel  caso  nostro,  condurre  un  carattere  condltH 

alle  più  mostruuse  e  alle  più  sanguinorie  stravaganic,  se  sia  venefico  11 

soDio  spiratogli  in  cuore.  Una  donna  al  pari  tenera  e  pura  avrelibe  po- 
tuto di  Robertson  Turmare  un'eroe  ;  Teresa  Uendei  lo  Tece  assassino!  .  , 

Nel  momento  d'abbandonare  l'ancoraggio  di  Tinian,  ov'erano  appro- 
dati ,  Robertson  par  la  più  Trlvola    cagione  allacci!   iiuerela    col    capiUM 

:d 
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Tomsoo  e  io  un  acceifo  di  furore  auii  che  no  simultto,  geUollo  iu  ma- 
re !  .  .  .  Ma  TumsoB  bob  doveva  a  quel  pericolo  soggiacere;  e  potè  a 

fona  di  coraggio  o  per  fortuna  arrìTare  a  spiaggia ,  e  quindi  alla  nave 

spagnuola  che  gli  afea  Tisitati:  fatta  la  sua  relaiione  al  capitano,  questi 

pensò  di  dover  tosto  inseguir  la  goletta,  giacclié  in  ogni  caso  ne  doveva 
derivare  una  bene  considerabile  riccbezia ,  se  la  rivelazione  di  Tomson 

fosse  v«ra,  ed  in  caso  contrario  la  presa  di  pirati  e  di  gente  facinorosa. 

Dopo  molli  giorni  di  ricerche ,  scoperse  la  goletta  nascosta  in  un  picco- 
lo porlo  di  Seypan.  Alla  vista  delia  na\e  spagnuola  Robertson  era  fuggito 

a  lerra  e  scomparso  fra  i  monti ,  ma  attorniato  come  una  t>elva ,  presto 

fu  preso  dalle  genti  del  capitan  Pacheco,  che  stavano  in  agguato  sulla 
spiaggia  al  momento  in  cui  tentasse  di  rimettere  il  piede  nella  lancia  della 

goletta ,  presa  a  nome  del  governatore  dell'  isole  Mariane.  Robertson  fu 
rinchiuso  in  una  capanna  coi  ferri  ai  piedi,  e  il  capitano  signiOcogli  che 
d  preparasse  a  rispondere  suir  assassinio  e  su  tutte  le  dichiarazioni  di 

Tomson.  Nel  medesimo  giorno  il  pirata  fu  introdotto  nella  camera  di  con- 

siglio ,  e  in  presenza  degli  ufiziali  il  capitano  Pacheco  intorrogollo  su  quel- 

lo che  foiae  venuto  a  fare  nell'isole  Mariane,  e  sulle  cause  del  suo  ten 
tativo  d' assassinio  contro  nella  persona  del  capitano  Tomson.  Io  rife- 

rirò in  sostarne  questo  strano  interrogatorio ,  sì  adatto  a  compiere  il  ri- 

tratto di  colui  che  ne  fu  l'oggetto .  »  Per  quello  che  io  vengo  a  fare  in 

queste  perti,  rispos'egli,  è  il  mio  secreto,  e  non  vi  devo  render  conto  al-  | 

CUBO  per  questo.  Quanto  a  Tomson ,  non'  è  altro  che  un  vecchio  insensato, 

che  s'è  bettutoin  mare  a  posta  per  aver  diritto  d'accusarmi.  Io  ho  no- 
leggiato la  sua  nave ,  ed  egli  deve  condurmi  dove  mi  parrà.  Questo  è  tut- 

to quello  che  vi  dirò,  perchè  non  essendo  la  vostra  nave  da  guerra,  non  , 

v'appartiene  la  vigilanza  dei  mari;  la  vostra  pretensione  di  giudicarmi  è 

un'usurpazione  d'autoritÀ  .—Riflettete,  disse  Pacheco,  voi  siete  in  mio 
potere,  la  vostra  vita  ci  è  nota,  e  vi  saprò  costringere  a  confessar  tutto  e  ' 
a  insegnare  il  posto  dove  avete  nascosto  il  tesoro  rubato  nel  Perù.  — Non  i 

fate  minacce,  sarebl>ero  inutili,  e  io  le  disprezzo.  Fate  di  me  quel  che  \i  ' 
pare.  —  lo  vi  do  due  ore  per  pensarci .  — Le  mie  intenzioni  non  cambiano 

in  si  poco.  Io  soB  sempre  preparato  a  morire.  — Se  voi  morirete,  mori- 
rete di  morie  infame,  io  vi  farò  perire  sotto  una  frusta.  —La  frusta!  a 

me»  capitano  di  vascello,  da  voi,  che  non  siete  che  un  capitano  mercan- 

tile !  .  .  .  —Si  ;  ma  un  capitano  spagnuolo  che  tratta  i  sollevati  america- 

ni come  pirati.— La  guerra  è  stata  regolarizzata  ;  l'indipendenza  è  stata 

rirenoeciula  dall'Inghilterra,  di  cui  son  soggetto .  — Non  lo  è  stata  dalla 

SpàfiDa;  voi  siete  mio  prigione.  Io  sono  incaricato  d'una  commissione  dal 

goveroalore  dell'ifole  Mariane,  non  esitate  dunque  di  più  a  rivelarvi  il 
luogo  ov'é  riposto  il  vostro  te^ro  ».  Robertson  non  rispose  più.  Fu  ri- 

condotto alla  sua  capanna ,  sempre  coi  ferri  ai  piedi  e  guardato  a  vista. 
Benché  Tomioo  non  avesse  ricevuto  che  indicazioni  insuRìclenti  da  parte 
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di  William  intorno  al  luogo  che  celava  le   casie   del  danaro,  dopo   a\'«r 

raccolti  tutt'i  suoi  ricordi  e  (utfele  induzioni  cheaveTa  potuto  fare  dalla 

j  confessioni  di  William  e  da  alcune  parole  sfuggite  anche  a  Robertson,  afe 

Ya  indicato  più  specialmente  risola  d'Agrigan,  che  era  veramente  la  da- 
!  positaria  del  tesoro.  La  nave  dunqu<^  fece  vela  per  Agrigan ,  e  andò  a  get* 

tar  r  ancora^nella  miglior  cala  dell*  isola.  In  quel  viaggio ,    che  durò  piò 
di  due  giorni,  non  si    potè  stra|)pare  da    Robertson    nna   sola  parola;  il 

!  vecchio  Tomson  eccitava  Pacheco  ,  insisteva  nella  grande  probabilità  della 

sue  indicazioni  ;  Pacheco  di\ide>a  le  idee  di  Tomson.  Quando  furono  per 

approdare,  invitò  di  bel  nuo\o  Robertson  ad  arrendersi  di  buona  voglia! 

allora  questi  chiese  si  facessero  cadere  i  suoi  ferri,  e  promise  di  guidarli 

egli  stesso  allo  scopo.  A  questa  dichiarazione  fu  messo  in  una  lancia ,  do- 

po avergli  però  legate  le  mani.  Quando  fu  in  terra,  tergiversò,  mosCran- 

!  do  di  non  raccapezzarsi ,  e  asserì  che  bisognava    levar   l'ancora  e  indar 

I  più  oltre;  poi,  mentre  a^visavasi  intorno  air  opportunità  di  quella  ope- 
I  razione,  il  pinifa  seppe  fuggire  fra  i  cespugli;  ma  Pacheco,  natilo  della 

Discaglia,  si  mise  a  seguirlo, e  in  poch*istanti  lo  prese  Roberson  era  nel- 

l'eccesso dell' esacerbazìone ,  vomitava  le  più  orribili  bestemmie,  gettava 
urli  come  una  tigre  incatenata,  e  a\rcbbe  \oluto  rodere  coi  propij 
denti  i  suoi  implacabili  carceratori  che  venivano  a  mandare  in  f^mo  la 

sua  intrapresa  nel  momento  del  trionfo  deGnitivo .  Ed  infatti  aveva  ben  la 

cagione  costui  della  sua  violenta  dsperazione;  aver  sacrificata  la  >ila  e 

sacriGcata  l' anima  ad  un  solo  pensiero ,  ad  un  pensiero  di  Ibrtuna  e  di 
amore,  e  quando  a^eva  acquistato  quella  fortuna  colla  morte  di  tutti  co- 

loro che  gliela  disp':(a\ano  ,  quando  la  donna  che  gli  axeva  cagionato 
quella  vita  iufcrnalc  stava  per  deliziarlo  con  tutta  la  somma  di  beatitudi- 

ne che  le  attribuiva ,  venir  ad  inciampare  in  un  miserabile  ostacolo,  nau- 

fragar in  porto,  morir  al  momento  di  vigere  com'avea  sempre  sognata  la 
\ita!  Era  T eternità  deir inferno  cumulata  in  un  punto  solo!  ?  ! 

Onde  in  tanto  estremo  Ti-idignazione  di  Robertson  eccedè  i  confini  del- 

la sua  consueta  prudenza ,  e  dich  arandosi  senza  più  autore  di  tutti  i  de- 

litti ond'  era  accusato ,  sembrò  darsi  come  vantatore  d' infamie  e  oggetto 
di  spavento  e  di  terrore  !  .  . . 

Tuttavia  Robertson  non  confettava  nulla  intorno  al  tesoro,  e  le  minacce 

«li  Pachei'o  divenivano  più  violente  a  misura  che  le  provocazioni  del  pirata 

divenivano  più  ingiuriose.  La  notte  passò  senz*  alcun  altro  incidente ,  le 
non  che  Robertson  tentò ,  più  fiate  e  sempre  in  vano,  di  sfuggir  colla  mor- 

te ai  tormenti  che  T  attcnde\8no  ;  volle  anche  un'  altra  volta  in  ̂ itasua 

mettere  a  pruova  l'  umana  cupidità ,  e  cercò  di  sedurre  alcuni  marinari 

ai  quali  sforzavasi  d'avvicinarsi;  ma  Pacheco  e  Tomson  avevan  prefisto 
r  insidia,  e  due  marinari  inglesi ,  che  avevan  pario  conversare  con  lui,  fu- 
ron  messi  nei  ceppi,  men  por  punizione  che  per  prudenza.  11  capitano  fece 

altresì  conoscere  la  condotta  del  pirata  verso  i  suoi  complici,  e  quindi  la  sorte 

L   
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che  aitcncleva  i  mispri  che  si  lasciassero  adescar  dal  guadagno.  Ali*  aurora 
Robertson  fu  sollecirato  di  nuovo  a  risiiondcrc  alle  domande  di  Pacheco,  e 

come  seguitava  in  disdegnoso  silenzio,  fu  spogliato  diMle  sue  vesti  e  le- 
gato ad  un  cannone,  e  due  robusti  uontini  coniinciaronn  a  flagellarlo. 

Soirrì  i  venticinque  primi  colpi  con  coraggio  e  rassegnazione,  ma  quan- 
do vide  accingersi  a  raddoppiare  il  supplizio ,  gridò  grazia,  e  promise  di 

nuovo  una  Tranca  e  piena  conrpssione.  il  pirata  chiese  alcuni  momenti  di 

riposo,  avendo  bisogno  di  prendere  un  po' di  cibo  e  di  rinvigorirsi  con  una 
forte  bevanda;  perche  si  sentiva  svenire,  ed  infatti  i  traiti  contorti  del  volto 

rivelavano  profondi  dolori  morali  e  tìsici,  un'ansia  angosciosa  alterava  tut- 
ta la  sua  flsonomia,  stava  adunque  alla  fìnc  per  cedere  e  confessar  tutto  .  i 

Preso  un  bicchiere  di  rum,  e  si  giacque  sul  ponte,  e  dopo  un*  ora  dichia-  j 
rò  d' esser  pronto  a  partire.  La  lancia  era  allestita  ;  Pacheco  e  Tomson 
cominciavano  a  sperare  ;  ma  il  pirata  ebbe  ribrezzo  di  così  miserabil  fine, 

d'una  vita  sì  tragica  :  l'orgoglio  vietogli  il  pentimento,  e  nel  momento 
d' entrar  nella  barca,  la  respinse  con  un  calcio  violento,  e  si  lasciò  sdruc- 

ciolare tra  la  nave  e  la  lancia.  Un  marinaro,  buon  palombaro,  precipi-  ' 
fossi  dietro  a  lui;  ma  Robertson,  le  cut  forze  centuplicava  il  furore,  fu  | 

per  strangolarlo  ,  e  con  gran  fatica  1'  ardito  marinaro  potè  liberarsi  dagli 
artigli  della  sua  convulsa  agonia.  Così  perì  queir  uomo  esecrando ,  in  cui 

le  grandi  qualità  non  mancavano  affatto ,  che  sembrava  anzi  possedere  il  ! 

germe  delle  facoltà  più  elevate  e  più  rare,  e  che  un'insaziabile  brama 
di  fortuna ,  di  dominazione  e  di  folle  amore  aveva  reso  la  più  vile  anima 

e  la  più  mostruosamente  snaturata  !  Il  pirata  portò  seco  il  «>uo  prezioso  se- 
greto ;  i  S,Ot)U,UOO  di  piastre  furono  come  sepolti  con  es<o,  perchè  Pacheco 

e  Tomson  ebbero  un  bel  girare  l'isola  d' Agiigan  per  tutt' i  versi,  senza 
Scoprir  mai  nulla  !  . .  . 

Il  governatore  Médiuilla  rimase  indignatissimo  contro  Pacheco,  quando  ' 

al  ritorno  della  nave  a  Guaham,  intese  l'esito  della  cosa;  rimproverogli  la 
sua  crudeltà;  il  goternattre  opinava  che  a  forza  di  perseveranza,  di  dol- 

cezza e  d'astuzia  si  sarebbe  potuto  ottenere  da  Robertson,  quanto  decide 
ravasi 

Médinilla  condusse  sull'isola  d'Agrigan  seicento  lavoranti  che  la  percor- 
sero in  tutte  le  direzioni,  e  ̂ i  scavarono  «arie  fosse;  ma  tutte  le  fatiche 

tornarono  Inutili,  il  pirata  aveva  sepolto  il  tesoro  in  terra  conte  seppel- 

liva il  segreto  nel  cuore.  L' uno  e  l' altro  erano  invisibili  air<*occhio 
altrui  !.. 

Ed  ora  che  bo  finito  la  drammatica  istoria,  mi  resta  a  darle  it  carat- 

teri d'  autenticità ,  indicando  da  qual  fonte  ho  attinto  tutt'  i  ragguagli.  Ho 
già  detto  chi  io  era  nel  Perù,  al  Callao  ,  la  notte  stessa  in  cui  Robertson 
tolse  il  brigantino  inglese  il  Peruviano,  Il  giorno  avanti  presi  seco  il  té  in 

c^sa  del  comandante Toung,  capitano  del  porto;  si  parlava  dell'imprudenza 



r LAFU.fM   M  tURCr 

ime  CIMI  coapkun  ̂ n|>rt  mia  n«** 

mnrtanllle, rhc  aiesippent  uii«  rliirnit  ili  dodici  uuinini  Nel  tHJB  osrft- 

do  «ir  itole  Stnilwick,  i  idi  ti  ■tirliiaro  inglcw,  rhe  «oln  ■'  en  Mlvaio  4ll 
tirigaridno  bllii  soiiiuiPrEere  dn  RuberUoii  allv  viste  di  Wahoii.  Pib  Urti 
conobbi  ■  Manina  II  leichfo  Tumpton,  d>«iui  rlpeM  ■  uiirU  V  liliirikdcl 

anni  inrirluTil  :  Hnilmcnte ,  nel  tii'ii ,  ijnusi  nell'  Unle  Hiritiiae  «ri  mnl 
D«l  (|uall  luti'  i  giorni  Tedvi*  il  goternalure  HedinilU,  cb'  erivl  ■ni-on  tu 
runxliuic,  vii  stsvveroiuml  li  icracitA  di  luKi  quei  TaUi.  II  g n verna tiiir cua- 

dulrvasi  si'in|>rc  che  runte  ilalo  si  mal  cuiidullu  l'aSan  ,  il  4]uale,  Mrnnili» 
lui  e  a  norma  delle  suo  Isiruiioni ,  «vretibe  puiutu  ai  racilmratt  ruiidunf 
a  bvne.  Il  espilane»  don  Andr^  Gairia,  che  non  ba  guari  ara  goTarnatcn 

Hptlitiugi^rierdk  dell'  UulnFilliipiiie,  conosce  il  Tatto  al  pari  di  me.  lu  nuii 
cito  (|Ufs(o  larir'  pru<c  della  >erità  della  mia  namiiunf,  fé  non  prr  rra- 

dcr  crisliioal  Tcro,  che  laivolia  le  lu  ieri  Minili  oppari-niu  nelle  luw  di 
quetlo  uiundo  kI'  ranno  perdere. 

La  fantasia  di  coloro,  clic  ago)!naiio  Ini  paraggi  ab  ili  riccheize,  ti  «Ioghi 

duni|ue  a  sua  V'1);Iìb  !  Un  lano  dell'  isola  di  Agrigan  cala  »n  ICHiru  di 
2,IXiO,U(ill  di  piastre,  u  di  IO,iau,t>()u  tranehi.  !  È  una  ̂ «paru  rtie  varrebbe, 

*e  non  più  ,  quanlo  quella    d' una  nitn.era  d' oru  u  d'  arKciiio  ! 
L'isota  d'  A^rlgaii,  una  dHIp  Hartanne  ,  è  situala  alla  laxiudinc  scUrn 

Irionate  di  IS°  V,  e  alla  lonijiludine  orientale  del  maridiaiiu  di  Parigi  d' 
143°  ir.  {  Oiiionario  di  Mac  Curthg  ) 
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CAP.  XXXVI. 

La  COLOMBIA— Aiuto  nl  araTOKE  kbl 

TtgoiL— RiroLDiioifB  o:  onMaJA  citta'— il 
NEH  A  LE  seca*— BALtO— MlIATWTttBA- 

^L  comandaDle  della  fregala  ameri- 
^cana  ri  aveva  liberati,  come  hr>  giit 

detto,  dagli  artigli  degl'indipenileiiti 
li  di  Robertson  ,  che  valeva  farci  le  prime  vittime  dei  suoi 

Dssassioii.  Dopo  che  il  capilaBO  Gardoer  ebbe  ringrazialo  il 

mMlro  ardito  prolettore,  e  gli  ebbe  dato  una  lettera  espri- 
meote  tutta  la  nostra  gratitodioe  per  la  sua  coDdolla  verso 

di  Doi ,  ci  dirigemmo  alla  volta  del  Ptlado ,  •  riscontrammo 

i|uelIo  scoglio  pelato,  il  cui  nome  indica  assai  la  sterile  ed 

«rìda  sua  natura  [I).  Dal  Pelath  veleggiaouno  a  iramoiilana 

(l)Gtl  tragli  e  gì'  iBOlolti  della  co«tt  del  Perù  ton  bianchi  glalliitri:  qaesto 
rolort  nun  I  lor  naiurale  ;  ma  derìda  dalto  (tarm  dagli  nccelli  marlai  che 
Ti  «1  pOMno  io  lauto  Duroero,  liccbè  II  loro  foorio  ehiaioata  guano  ,  ha 

molli  |iitdf  d'ailctui  Quello  eooclo  6   oggetto  d'una  speda    d'tndaslria 



^  *r      SJ    J  .    :.Tft  .  ? 

*An  v^    ••mort  *  vuifUi  ir*: 

'flirti.  *    >'.»•«   ti  hi-J'Jk^   d  ìj 

!.»•  i..'.'.\  t  <^ui»«truL  V*U  iiu;^  ^nrA 

«.C    «V  uuCi^i  a  uu«  S4r^a  t  ygiàTT  odi 

fc***.  */A^ÀJU  f^  VX»  en  iiir%  <^ 

f^fi.:.  ̂ rf>  ̂ IbUSi^kio  j0aU^^^J€  «  beai»  ̂   sMtm^Ia 

•:  p^^zi  4i  iJi^'/U-.  rii*  «monatto 

p^rliff  fi  ttypn»^9  stanti  da  Sdiara. 
fan^tf  dal  lid/#  ̂ T#;d^«aoo  (rovara  di 

^oi  11  U^iarum/i  do;K>  a%er  kro  cfferto  i  aostrì  A<iiigi  e 

lodiraia  fa  loro  r^ra  fituazione.  Tornali  alla  aaTe.  ci  aa- 

«'o^Ummo  alquariUi  più  al   lido,  e  TollaoHM»  la  prva  tra 

tunt-MuHUt;  %\  f«  d4l  eooCin^nt^  io  pk^Je  barrbe  a  rMr-fbcrio  ptr  im- 
*l»'triMrUf  Kif  IM'i,  «/«^  «iff'nd^  «I4  tre«  eloqui  pia»tre  per  baeci  ai  roa- 

U'iffii .  fhe  r  ««loprr»no  rome  «ugo  «Sri  più  ralorori  e  de'piv  efficaci.  Aft- 
niu't  lfi«li«if  f  furino  la  r»rri«  ó^uU  iK-rrlli  rbe  lo  prodocoBo  per  mnu»  d 
ri^f  J  oim)**  ropfofi  crii  %ro(('f  :  «;  rome  a  rarctagìoDe  vi  etenpre  aMi^Maa- 
tf  ,  ìmU'ftì  \h  tpìr  i'hu  \ni*^U$ìi\  t  perticbe,  e  quiodi  V  aliane  r  pmdooo 
furitr  fjirrhirUfk  di  mare  «luaoU;  «uno  le  maglie  della  relè  :  pi-i  le  pelaDii 

«•  le  M'.irio  per  farne  pro%tiftioni. 
hi  qii>'-fi  uff  imi  tempi  il  guano  e  italo  oggetto  di  grandissime  ̂ pemla- 

fioni  ;  non  e  lia«(ato  il  farne  irafliro  oel  paese,  alcuni  men-aoli  firaiicc>i 
hanno  romiir^to  dal  Ko^arno  peruviano  il  prinlcsio  «(elusilo  di  fame  T  a- 
■(raxiona.  brandi  ra|»ifali  iKino  Mafi  collocati  in  questa  impresa,  la  quale 
pero  non  po'ra  fruttare  «r  non  quando  saprassi  in  Europa  adropar  confa- 
nlentatneiiti;  quello  concime  ,  e  usare  le  irrigationi  richieste  a  prodorra  N 
itto  effetto. 
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levante  e  grecale,  verso  V  ìsola  di  Sauta-Clara  ó*  Amorta" 
jado  (1}.  Giunti  alle  viste  di  queir  isola  ,  era  ben  risoluto  di 

far  valere  presso  del  capitano,  ciie  non  accolse  le  mie  indi- 

cazioni rispetto  air  isole  di  Galapagos,  le  positive  Informa- 

zioni che  aveva  ricevute  a  San-Blas  per  entrare  nel  fiume 
di  Guayaquil. 

Il  golfo  di  Guayaquil  ha  una  vasta  estensione;  a  tramon- 

tana è  limitato  dalla  punta  occidentale  dell'  isola  dellaPu- 
na ,  e  a  mezzogiorno  dalla  spiaggia  di  Tumbez  che  si  pro- 

lunga a  libeccio  fino  a  Cabo-Blanco  ;  in  fondo  del  golfo  è  la 
foce  del  fiume  di  GuajaquiL  Generalmente  si  crede,  che 
Francisco  Pizarro  nel  15^6  sbarcasse  a  Tumbez;  ma  è  da 

osservare,  die  V  antica  Tumbez ,  o  la  Tumpis  di  Garciiaso^ 

residenza  del  cacico  Luzana  Capaz ,  era  posta  nel  medesimo 

sito,  ove  oggi  trovasi  Guayaquil,  la  quale  ha  preso  il  nome 

dei  fiume  sulle  cui  rive  é  stata  costrutta.  I  due  fianchi  dell'  1- 
sola dair.4mor^q;ado  presentano  assai  buoni  passaggi;  ma  le 

spiagge  dell'isola  delta  Pufia  e  di  Tumbez  son  piene  di  ban- 
chi di  sabbia  pericolosissimi.  Il  banco  di  Mala ,  che  trovasi 

verso  il  lido  delta  Puna,  cinge  l'isola  fino  al  villaggio  prin- 

cipale dell'  isola ,  ove  si  prendono  i  piloti.  Questo  banco 
dividesi  dalla  parte  occidentale  in  altri  tre  banchi  circolari 

che  sembran  fasciare  il  banco  principale  e  l' isola.  Fra  l' uno 

e  r  altro  di  questi  banchi  v'é  un  passaggio  di  quattro  o  cin- 
que braccia  di  profondità  ;  il  canale  si  trova  adunque  tra  il 

banco  di  Mata  e  la  spiaggia  meridionale  del  golfo  ,  onde  per 

passarvi  bisogna  tenere  necessariamente  il  corso  a  greco  le- 
vante, con  sei  e  sette  braccia  di  fondo  di  fango. 

(1)  \\  nome  di  Amortajado,  che  vuol  dire  tepoUo ,  è  stato  dato  a  que- 

st' itola  perché  rappresenta,  da  qualunque  parte  si  guardi,  la  figura  di  un 
uomo  giacente  sul  dorso,  vestito  di  tonaca  da  monaco  La  testa  coperta  col 

cappuccio,  le  gambe  ed  i  piedi  rilevati  sono  perrettauiente  distìnti  e  feri> 
Kon  la  ran tasta  di  tutt'  i  viaggiatori. 



Air  ingresso  del  golfo,  presso  la  riva  io  faecia  a  Toaibei, 

la  terra  é  bassissima  e  assai  palustre ,  ma  ud  poco  più  ah 

stante  dal  lido  è  bastantemente  elevata.  L'estremità  occi- 

dentale deli'  isola  della  Puiia  è  rotonda ,  di  media  elevazio- 
ne,  e  la  terra  del  continente  dileguasi  a  maestro  tramoB- 

tana.  Alia  Punta-Arena,  sul  lido  della  Puiia,  a  mezza  via 
dal  villaggio,  è  a  volle  una  stazione  di  piloti,  che  di  G 

seorgon  le  navi  e  van  loro  incontro  sa  miserabili  piro- 

ghe .  Tuttavia  è  prudente  d*  andarli  a  cercare  al  villag- 

gio della  Pufia  con  una  barca  fornita  di  vivo-i  e  d*  acqua , 
d'  una  vela  e  d' una  tenda ,  che  concedano  d*  attendere  il 
secondo  Cusso,  qualora  il  primo  non  fosse  sufflciente  per  far 
arrivare  alio  scopo .  La  tenda  serve  a  difender  la  ciurma 

dair  aria  notturna  ,  sempre  pericolosa  sotto  V  equatore  : 

sarebbe  anche  t^ene  munirsi  di  fazzoletti  di  seta  per  ripa- 

rare ii  vello  dai  moschili  che  vi  pullulano  come  a  Sao- 
Bias. 

Itimontammo  Anodi  faccia  all'esl  remila  del  banco  di  Ma- 
la, presso  rancoraggio  della  Puna;  perchè  essendo  mancalo 

il  vento  non  potemmo  arrivarvi  colla  stessa  marea.  Allora 

spedimmo  a  terra  una  barca  in  traccia  d'un  piloto:  trovan- 
dosi lutti  assenti ,  solo  dopo  ventiquattro  ore  ne  potemmo 

prendere  uno  che  scendeva  da  Guayaquil.  Il  villaggio  della 

Puna,  ove  si  trova  una  chiesa  ed  una  caserma  in  rovina,  è 

composto  d'una  quarantina  di  famiglie  di  piloti,  di  doga- 

nieri ,  d' alcuni  coltivatori ,  e  dei  proprietarii  della  piccola 
quantità  di  gregge  sparse  per  V  isola.  Situalo  nella  parte 

elevata  della  punta  di  terra,  ha  nel  centro  un  borro,  onde 
esce  acqua  eccellente  .  Si  può  sbarcare  lungo  la  spiaggia 

quando  è  alta  marca;  quando  è  bassa,  il  fondo  ha  da  sei  a 

olio  piedi  d'altezza,  ed  allora  si  sbarca  sul  margine  d'un 

fosso   presso  la   punta  dell'  isola ,  che  serve  di  sbarcatoio 
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'ale.  Il  sito  ov^  è  fabbricato  il  villaggio  sarebbe  mollo  ac- 
0  a  farvi  fortiflcazioni ,  se  dovessero  servire  a  qualche 

perchè  è  per  cosi  dire  alla  foce  del  fìnme,  e  di  là  dal 

lei  cannone  non  v^è  più  ancoraggio.  Non  si  trova  qua- 
lla  in  questa  borgata  senza  farlo  chiedere  innanzi  : 

ivendo  quest'avvertenza,  si  posson  sempre  ottenere 
tli ,  banani  od  a  volte  anche  ostriche,  legne,  acqua, 

he  pollame  e  delle  giovenche  che  sMmbarcano  nel  pas- 

3.  La  vegetazione  intorno  al  golfo  è  robusta;  e  comin- 

o  alquanto  fuori  di  Tumbez,  si  distende  a  tramontana 

Litta  la  lunghezza  del  hdo  flu' oltre  il  golfo  di  Panama, 
a  della  Puna  è  molto  boscosa  e  ripiena  di  praterie , 

cascolano  alcune  mandre.  Le  case  della  Puna  sono  ap- 

0  a  poco  simili  a  quelle  di  tutto  il  littorale  o  anche  di 

paesi  caldi,  vale  a  dire  costrutte  su  pinoli  di  legno  e 

mbù  ,  e  coperte  di  foglie  di  vigiao  o  di  palme, 

pilota  essendo  venuto  ,  ponemmo  alla  vela  colla  ma- 

i  flusso  e  con  brezza  di  mare ,  ed  entrammo  nel  cana- 

^  conduce  air  isola  Verte;  canale  assai  difQcile,  perchè 

parte  settentrionale  di  quest'  ìsola  la  corrente  sì  divide 
\  rami,  che  impacciano  il  corso  delle  navi ,  e  possono 

erle  sui  banchi  d' arena  e  sulla  punta  di  Mandinga  , 
ra  il  vento  non  abbia  forza  bastante  o  il  pilota  non 

a  dominarlo  ;  onde  in  questo  sito  fa  d' uopo  deviare 
o  coir  ancora.  Tuttavia ,  siccome  la  brezza  era  regola- 

i  passammo  facilmente ,  e  presto  ci  trovammo  di  fac- 
Punta  Piédras ,  la  sola  punta  di  scoglio  che  si  trovi  in 

o  Gpme ,  sulla  quale  è  costruito  un  forte.  Le  navi  era- 
lora  obbligate  a  far  rivedere  una  bulletta  presa  alla 

,  sulla  quale  era  scritto  il  nome  del  pilota  ,  che  spesso 
lava  il  suo  secondo. 

X!I.  SO 
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La  marea  cominciò  a  mancare  verso  le  nove,  e  noi  ave- 
vamo ancora  da  fare  due  leghe  per  giugnere  a  Guayaquil  : 

ma  la  brezza  era  buona,  il  nostro  naviglio  corrìlore  eccel- 
lente, e  sempre  inoltravamo.  In  tutto  quel  tragitto  il  fiume 

non  è  più  largo  d'  un  quarto  di  lega,  e  spesso  anche  assai 

meno;  le  rive  son  coperte  d' impenetrabili  foreste  dì  man- 
gli,  intersecate  da  una  moltitudine  di  rami  di  fiumi  che  for- 

mano una  massa  di  piccole  isole ,  le  quali  o  prima  o  poi  fi- 

niranno col  riunirsi,  perchè  gli  alberi  ne  invadano  sempre 

più  il  letto.  Fu  a  Cruces,  ov'  era  una  batteria  di  sei  canno- 
ni da  ventiquattro,  che  nel  1816  il  commodoro  Brown  di 

Buenos-Ayres  restò  si  fatalmente  incagliato  sulla  riva  col 

suo  corsale  il  Carnicero,  a  dispetto  dei  consigli  e  deire9p«- 

rienza  del  suo  piloto ,  che  solo  per  forza  il  condusse  di  fac- 

cia a  Guayaquil ,  volendo  dissuaderlo  dalla  funesta  risolu- 

zione d' avvicinarsi  al  forte.  Brown  si  proponeva  di  sloggia- 
re il  presidio  e  di  smontare  i  cannoni,  e  poi  smantellare  il 

forte  per  non  esserne  molestato  dopo  aver  taglieggiato  Gua- 

yaquil. Ma  sventuratamente  le  previsioni  del  piloto  doveva- 

no anche  troppo  veriGcarsi  :  scemò  la  marea ,  e  la  nave  re- 

stò sul  fango;  allora 41  presidio  vedendola  a  riva  neir im- 

possibilità di  nuioovrare,  scagliossi  contro  di  lei,  e  facil- 

mente impadronitosene  saccheggiolla  *,  molti  uomini  della 

ciurma  furono  trucidati  ;  Brown  s' era  spogliato  per  gettarsi 
in  mare ,  e  fu  trovato  nudo  ,  nascosto  nella  Santa  Barbara 

e  ravvolto  nella  bandiera  di  Buenos-Ayres;  finalmente,  do- 

po molti  pericoli  nei  quali  rischiò  più  volte  la  vita,  fu  con- 
dotto dal  governatore  e  quindi  in  prigione ,  onde  presto  uscì 

per  una  convenzione ,  ove  cambiò  la  sua  libertà  con  quella 

dei  prigioni,  che  riteneva  nella  sua  armatella,  allora  gover- 

nata dal  capitano  Francese  Bouchard ,  del  quale  avremo  oc- 
casione di  riparlare. 
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La  città  presenta  un  aspetto  assai  pittorico ,  e  di  sera  la 

sua  veduta  fassi  maravigliosa  per  la  gran  copia  dei  lumi  e 

dei  fuochi,  che  splendono  di  tratto  in  tratto  ambe  le  rive  del 

fiume.  Una  lancia  ci  si  accostò  quando  gettavamo  V  ancora; 

ma  gli  ufiziali  che  portava  essendo  ubriachi,  si  contennero 

si  male  verso  di  noi,  che  rischiarono  d* esser  vittime  della 
violenza  del  nostro  sdegno.  Tale  arrivo  ci  porgeva  assai 

trista  opinione  del  governo  del  paese.  Uno  di  quei  stolidi 

giovani  si  chiamava  Ullague,  ed  era  allora  sotto  luogotenente 

nella  marina  di  Guayaquil  ;  desso  più  tardi ,  sostenuto  da 

Bodriguez,  tentò  una  restaurazione  a  favore  degli  Spagnuo- e 

li,  e  fece  ribellare  sei  scialuppe  cannoniere,  che  stanziava- 

no nel  fiume  es'  ancoravan  al  largo,  in  guisa  da  parer  piut- 
tosto destinate  a  contener  la  popolazione,  che  a  difenderla 

dairappressar  del  nemico.  Il  di  seguente,  dopo  aver  ricevuto 

la  visita  della  dogana  e  del  porto,  e  dato  il  nostro  manifesto, 

venimmo  ad  ormeggiarci  un  poco  al  di  sopra  della  Dogana. 

Mi  sia  qui  lecita  una  piccola  digressione ,  che  forse  non 

sari  priva  d'interesse,  intorno  alla  causa  della  rivoluzione 
di  questo  paese  e  ad  alcuni  dei  suoi  avvenimenti.  Nel  1820 

Guayaquil  annoverava  nella  sua  guarnigione  un  battaglio- 

ne di  cerne  deirinterno,  i  cui  officiali  erano  tutti  America- 
ni ;  uno  di  loro ,  soprannominato  il  Cacico ,  discendeva , 

dicesi,  dagli  antichi  Incas  di  Quito;  ed  Escovedo,  d'Are- 

quipa ,  che  più  d*  una  volta  Incontreremo  nelle  rivoluzioni 
del  Perù,  comandava  una  compagnia  di  milizia  peruviana. 

Questi  due  ufiziali  insieme  con  don  Manuel  Loro ,  uomo  ri- 

soluto e  ardito,  e  con  Manuel  Antonio  Luzarraga ,  Bisca- 
glioo  assai  intelligente ,  piloto  (1  )  sulla  goletta  P  Alcausé ,  di 

(1)  In  Spagna  il  piloto  è  i'  ufiiiala  erudito  del  bastimeoto ,  che  indica 
il  corso  e  Da  i  ealcoK  nautici. 

I 

J 
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cui  erano  com  propri  etari  i,  cuncepiruno  i  primi  l'idea  d'I 
rivoluzione.  Nella  noUe  del  7  ottobre  1820,  Escovedr»  e  il 

Cacico,  cogli  uomini  che  avevun  potuto  trarre  dalla  loro, 

sorpresero  il  general  di  marina  Otero,  che  con>aridava  a 

Guayaquil ,  valoroso  soldato ,  nel  quote  solo  la  età  aveva 

spento  il  vigore;  e  mentre  Loro  e  Luzarraga  Tacevan  guar- 

dia eolla  loro  goletta  dalla  parie  del  fiume,  altri  congiurali 

occuparono  la  caserma  d'  arli-)lieria  ,  comandala  da  un  ufi- 
ziale  spagnuolo.  1  loro  provTedimenti  Turono  cosi  ben  con- 

certati,  tulio  fu  si  bone  previsto,  che  la  mattina  seguente 

Guayai]uil  destossi  indipendente  senza  aver  pagalo  la  sua 

libertà  con  una  gola  goccia  di  sangue,  e  senza  avere  gpa- 

rato  un  fucile.  La  mattina  del  di  otto  tutti  i  capi  della  sol- 

levazione si  riunirono  da  don  José  Willamil ,  luercalanle, 

che  era  anima  e  ceiitrn  di  tutte  le  operazioni.  Gli  abilaoli , 

che  vedevano  la  Colombia  quas' indipendente  ,  e  il  general 

San-Klarlin  e  l' esercito  chiliano  alle  porle  di  Lima ,  non  Te- 
cero  uè  tentarono  alcuna  resistenza;  tuttavia,  per  meglin 

assicurare  il  successo  e  prevenire  qualunque  stimolo  di  con> 

(rorivuIuzioRe  ,  i  principali  Spngnuoli,  dei  quali  temevasi  la 

potenza,  Turooo  gettati  sulla  goletta  e  spediti  al  quartiere 

dell'esercito  liberatore  del  Perù,  lilscovedo  si  fece  capo  su- 
premo  politico  e  militare  della  repubblica  di  Guayaquil ,  la 

quale  prese  |ier  insegna  bandiera  bianca  con  una  stella  tur- 

china nel  mezzo.  Sia  l'autorità  d'Escovedo  ,  eh'  era  uomo 
«enza  stabilità  ,  non  tardò  a  sembrare  più  oppressiva  e  più 

iutollerabile  dì  quella  del  generale  spagnuolo,  eh'  er^i  stalo 
abbattuto.  L' arbitrio  d'un  uomo  senz' intelletto  è  la  più 
dura  di  tutte  le  tirannie.  In  tal  congiuntura  il  cahido  ,  o 

consiglio  municipale,  convocò  i  deputati  di  tutte  le  borga- 

te,  e  r  effetto  della  loro  prima  riunione  fu  di  deporre  Esco- 

vcdo  ,  che  fu  invialo  ai  quarlicr  generale  del  protettore  del 
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Perù.  Felice  paese,  almeno  a  questo  rispetto  ,  ove  gii  abusi 

d'  aulorilà  possouo  reprimersi  senz' effusione  di  sangue  ! 
Fu  formala  una  giunta  di  tre  membri,  preseduta  dal  dot- 
tor Olmedo ,  che  in  questo  momento  è  ambasciadore  della 

Colombia  in  Inghilterra  ;  gli  altri  due  erano  Ximenes  e  Roc- 

c^.  Don  Manuel  Luzarraga,  compagno  di  Loro,  fu  nomi- 

nato capitano  del  porto  e  comandante  della  marina  di  Gua- 

yaquit  col  grado  di  capitano  di  fregata:  costui  era  un  uo- 

mo che  sapeva  piegarsi  a  tutte  le  occorrenze  e  accomodar- 
si a  tutte  le  forme  di  governo.  I  due  Francesi  Poncher  e 

Soumastre,  che  trovavansi  allora  a  Guayaquil  ;  furon  fatti 

luogotenenti  di  marina  e  comandanti  delle  scialuppe  can- 
noniere. 

Guayaquil ,  unica  e  sola  città  di  tutta  la  repubblica  ,  non 

poteva  seriamente  pretendere  di  costituirsi  indipendente 

senza  esser  ricca  come  Amburgo  o  Brema.  La  sua  situazio- 
ne costringevala  a  riunirsi  alla  repubblica  del  Perù  ,  oppure 

a  quella  della  Colombia.  Fino  allora  dipendeva  dal  vice- 
reame di  Lima  per  la  giurisdizione  militare  ,  e  da  Quito  per 

la  giurisdizione  civile.  Come  in  tutte  le  occasioni  difficili , 

io  cui  più  risoluzioni  contrarie  sono  ugualmente  possibili , 

gli  animi  si  divisero  in  tante  frazioni  quanti  erano  i  conce- 
piti divisamenti,  ed  ogni  fautore  faceva  valere  argomenti 

ugualmente  speciosi  a  favore  del  suo  disegno.  Quanti  desi- 

deravano che  Guayaquil  si  riunisse  a  Lima  mostravano  que- 

sta città  come  il  più  naturale  e  il  più  considerabile  smer- 
cio dei  suoi  prodotti;  la  riunione  era  come  la  condizione 

della  sua  vita  mercantile.  Quelli  che  dimandavano  la  riu- 

nione di  Guayaquil  alla  Colombia  dimostravano  inconcus- 
samente che  la  sua  situazione  territoriale ,  al  pari  del  suo 

interesse  politico ,  la  destinavano  ad  essere  il  porto  più  me- 

ridionale di  quella  repubblica  nell'oceano  PaciGco.  V  erano 
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infine  gì* indipendenti,  eiiiam.ili  fautori  della  piccola  re- 
pubblica, che  si  ostinavano  a  voler  fare  di  Guayaquil  uno 

stalo  particolare  vivente  di  libera  e  propria  vita.  Quelle  tre 

parti  avevano  scelto  distintivi  colori  :  il  rosso  e  il  bianco 

rappresentavano  l'opinione  favorevole  alla  riunione  colPe* 
Tù  ;  il  rosso  e  il  giallo,  quella  della  riunione  colla  Colum- 

bia ;  e  finalmente  gV  indipendenti  elevavano  colore  bianco 
e  turchino. 

Guayaquil  rassembra  alquanto  a  Lima  per  Tamor  dei 

piaceri  e  della  frivolezza  :  quelle  si  triste  divisioni ,  che  po- 

tevano divenir  tanto  funeste ,  non  tolsero  ai  balli  di  spie- 

gare tutti  ì  loro  prestigi ,  edanzi  ne  accrebber  T ardore  ren- 

dendoli più  vìvaci,  massime  per  chi  era  indifferente  spet- 

tatore di  quel  contrasto.  Le  tre  parli  si  discemevaoo  dai  co- 
lori degli  ornamenti  femminili,  e  quindi  facevasi  la  più 

buffa  propaganda  e  la  più  feconda  di  bizzarri  discorsi  che 

possasi  immaginare.  Ma  questa  non  era  altro  che  la  piccola 

commedia  annunziante  più  grave  affare. 

Guayaquil,  colla  sua  popolazione  diventi  mila  abitanti, 

e  coir  esercito  che  appena  conlava  due  mila  soldati,  non 

si  sentiva  in  grado  d'opporre  efficace  resistenza  all'assalto 
degli  Spagnuoli  ;  i  quali  già  minacciavano,  sotto  il  coman- 

do del  presidente  di  Quito,  Aymerich,  di  distruggere  quel- 
la nascente  repubblica  che  non  aveva  neppur  la  forza  che 

dà  r  unione. Novelle  genti,  venute  dalla  Colombia  per  Cho- 

co  sotto  il  governo  del  general  Sucre ,  stanziaronsi  a  Ba- 
baoyo  nella   parte  superiore  del  fiume ,   allo  sbocco  della 

!  strada  di  Quito  .  Ognuno  di  quelli  invasori  non  mancava 

d'assicurare  della  purità  delle  sue  intenzioni,  pretendendo 
di  non  adoperar  le  sue  forze  altro  che  al  trionfo  della  vo- 

i  lontà  dei  Guayaquilesi  ;  ma  nel  medesimo  tempo  il  general 

Sucre  teneva  pratiche  nella  città,  e  formava  nuove  leve  per 
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coinbaltere  gli  Spagniiolì  e  sostenere  i  Colombiani;  e  già  il 

colonnello  Moralès,  nominato  comandante  e  commissario  , 

per  tranquillare  la  città,  faceva  scavare  una  larga  fossa  dal 

lalo  boreale  di  Ciudad  Yieja,  facendola  guernire  di  pezzi 

d' artiglieria. 

In  tale  condizione  di  cose  stava  Guayaquil  quando  v'  en- 
trammo. La  famiglia  alla  quale  fui  parlicolarmenle  racco- 
mandato da  Calvo,  era  di  parte  Spagnuola  e  stavasi  allora 

fuori  d' ogni  consorzio.  Siccome  io  era  sulla  nave  il  solo 
che  conoscesse  la  lingua  spagnuola  ,  andava  a  terra  tutfi 

giorni  per  scaricare  il  sevo  che  avevamo  proso  a  San-Blas, 

o  per  imbarcare  il  caccao  cbe  il  Mentore  caricava  per  Gi- 
bilterra. Cosi  conobbi  successivamente  la  maggior  parte  dei 

Francesi  che  allora  abitavano  Guayaquil  :  Drinot ,  di  Saint- 
Maio;  Poncher,  Soumastrc,  Drouet,  antico  ufiziale  del 

Gongreso  dt  Buenos- Ayres,  comandante  della  goletta  mer- 
cantile la  Golondrina.  Vi  conobbi  pure  un  giovine  ufiziale 

dei  lancieri  dell* Impero,  ctie  avea  testé  fatto  parte  della 
gloriosa  spedizione  del  legno  corsaro  la  Rosa ,  e  il  suo  co- 

mandante, il  valoroso  llelingroth,  povero  esule  che  mori 

lungi  dalla  sua  patria.  Tutti  costoro  mi  consigliarono  di  far 

causa  comune  con  essi  e  di  prender  soldo  ;  ed  io  acconsen- 

tendo, Soumastre  s' incaricò  di  presentarmi  a  Luzarraga. 
Il  giorno  di  nostra  visita  incontrammo  il  colonnello  Mo- 

rales ,  il  quale  avendo  appreso  dal  nostro  colloquio  cir  io 

sapeva  farle  di  levar  piante,  m'assicurò  di  pronto  successo 
e  raccomandommì  a  Luzarraga  nel  modo  il  più  favorevole. 

A  questa  io  sembrava  un  po' giovane,  ma  buono  tuttavia 
per  fare  il  sotto  luogotenente  di  marina.  Come  non  si  trat- 

tava di  meno  che  di  levare  le  piante  dell'  Estero^Salado  e  di 
stabilirvi  batterie  volanti  per  difendere  il.  passo  di  la$  Cru' 
cesato  reputai  V  incarico  grave  assai  e  la  raccomandazione 



«JO  LAFnKUDILOHCT 

del  coloDuello  Moralés  assai  favorevole  perchè  mi  fosse 

dio  di  porre  il  grado  di  luogotenente  per  espressa  condi- 
zione del  mio  assoldaniBnlo.  Kssi  credettero  convenevole  di 

trasmellere  la  mia  proposizione  al  governo,  e  nelPaltender 

risposta ,  mi  recai  alla  nave  per  dire  al  capitano  del  J/rri. 

(ore  quanto  accadeva,  perchè  più  non  contasse  sopra  di  me. 

Partendo  da  Liizarraga  incontrai  Willaniil,  che  si  con- 

^atulò  meco  della  mia  risuluiione ,  e  ni'  invitò  ad  un  gran 
ballo  che  Taceva  ad  onore  del  generale  Sucre,  giunto  la  mat- 

tina medesima  a  Guayaquil.  Willamil  e  il  comandanle  del 

|H)rto  abitavano  nella  medesima  casa ,  e  i  loro  appartamenii 

riuniti  formavano  ampie  sale  assai  favorevoli  allo  sviluppo 

delle  feste  che  preparavano.  Essendo  troppo  affalirato  per 

sperare  molto  piacere  da  quella  riunione,  rinffraziai  Wil- 

lamil del  suo  cortese  invito  e  mi  disposi  a  gustare  un  po'di 
riposo;  magli  nfuiali  delle  navi^  i  cui  capitani  andavano 

al  ballo,  vennero  a  trovarmi  fino  sul  Mmlorf  per  pregami 

d'accompagnarli  a  terra  come  guida  ed  interpelrc.  lascili- 
tomi  vincere  dalle  loro  preghiere,  noi  partimmo  di  lietissi- 

mo umore. 

I  marini  inglesi  e  americani  hanno  una  maniera  di  gu- 
stare i  piaceri  della  vita  che  sembra  rabbia:  diresti  che  si 

propongano,  quando  arriva  l'ora  della  letizia,  di  riacqui- 
stare tutto  il  tempo  perduto  e  di  raccogliere  in  un  sol  punto 

le  sensazioni  piacevoli  ulie  la  vita  abituale  lor  non  concede, 

Essi  cercano  le  illusioni  e  le  follie  nella  più  disordinata  e- 

brielà,  nei  (/rorj{,  nei  ponci  e  nel  runime,  nei  quali  liquori 

non  si  saziano,  sì  affogano.  I  miei  compagni  non  fecero  cc- 

cezzione  alta  regola,  ed  anzi  mi  costrinsero  a  soltometter- 

mici;  in  breve,  in  pochi  momenti  perdemmo  tulli  la  ragio- 

ne. Come  quasi  lulle  le  orgie,  la  nostra  doveva  lìnire  COS' 

una  battaglia;    solo  ella  non  appircossi  Ira   noi.  Passando 

A 



VIAGGIO   IM   AMERICA  401 

presso  la  caserma  del  battaglione  di  Guayaquil,  situata  sul 

porto,  la  sentÌDella  gridò  :  Chi  vive  !  invece  di  risponderle  , 

noi  preferimmo  di  tirar  via  senza  far  molto  e  di  darle  un 

pugno  che  T  atterrò.  Quel  disgraziato  fece  grida  di  dolore  e 

noi  senza  indugio  fuggimmo  ;  ma  fummo  inseguiti  fln  sotto 

le  flnestre  del  comandante  di  marina  dov**  era  il  balio.  I  cu- 
riosi ed  i  tapadas  si  ingegnavano  di  farci  fuggire;  i  soldati 

accorrevano  in  ajnto  dei  loro  compagni  :  allora  quei  tras- 

corso d'  alcuni  uomini  senza  ragione  divenne  la  causa  di 
fiera  zuffa;  come  sempre  accade  in  un  paese  ove  sorde  osti- 

lità non  attendono  altro  cbe  la  più  leggiera  occasione  di 

manifestarsi.  1  marinari  inglesi,  visto  il  periculo  dei  loro 

ufiziali,  li  difesero  gagliardamente  e  dettero  tali  pugna  agli 

Spagnuoli  da  lasciarli  sul  posto;  ma  questi,  armali  di  ba- 

jonelle,  resistettero,  e  alla  fine  rìmaser  padroni  del  campo. 

Noi  fummo  condotti  a  calci  di  schioppo  nella  prigione  della 

caserma,  ove  potemmo  a  nostro  bel  agio  smaltire  1"  ebbrez- 
za e  riflettere  ai  suoi  iocoaveoieoti.  Dopo  due  o  Ire  ore  es- 

sendo alquanto  dilegualo  il  vapore  del  ponce ,  noi  cono- 
scemmo il  nostro  stato  ;  e  il  nostro  primo  pensiero  fu,  per 

vero  dire,  pensiero  di  stupore  e  di  fuga  :  anzi  che  dì  pen- 
timento. La  porta  del  nostro  carcere  nun  essendo  tropp^i 

salda,  spingendoci  scambìevoloiente  contro  di  essa,  in  pli- 
che scosse  la  rovesciammo;  ma  perché  si  compisse  la  nostra 

fuga ,  bisognava  far  ristesse  della  porta  d*ÌDgreséo.  ciò  che 
non  era  di  sì  facile  riuscita.  AI  aiomeiito  della  nostra  av- 

ventura era  aperta  ;  marofiziale,  svegliato  senza  dubbio 

dal  nostro  romore,  presto  la  rhiuse,  e  ci  vedemmo  ridotti 

a  fare  la  ritirata  nel  cortile  della  caserma,  armati  dei  frao- 

tomi  della  porta  atterrala.  Allora  fu  battuto  a  rarrofla ,  e 

neir  istante  tutto  il  battagtiose  fu  io  piedi.  La  CKtstra  Mlua- 

zione  non  dava  speranza  ;  inforao  a  reuto  cioquanta  uomicii 

XIK  SI 
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si  sraglianinn  supra  di  noi  ed  allri  si  misero  alle  lìncsln 

godere  4li  quello  strano  spettacolo,  chi  con  torcie  e  chi  con 

fucili.  Noi  facemmo,  o  almen  (eatammo  di  fare  buona  resi- 

stenza ;  ma  le  nostre  armi  di  legno  non  potevano  vanlac^io- 

fiameutc  combattere  contro  quelle  di  ferro.  Per  altro  ci  diri- 

gemmo verso  la  porla,  andando  avanti  e  indietro ,  e  ri^jua- 

dagnando  terreno  a  passo  a  passo  ;  e  già  speravamo  di  rag- 

giugnere  il  punto  dei  nostri  sforzi,  quando  tutto  ad  un  trailo 

ci  sentimmo  presi  pel  cullo  e  sospesi  lungo  le  mura  a  molli 

pollici  d'altezza,  net  compassionevole  stato  dell'eroe  di 
Cervantes,  se  non  clic  rustichi  e  maligni  sciiernitori  faceva- 

no le  veci  di  Dulcinee  ;  i  soldati  die  siavuno  alle  finestre  a- 

vean  finito  col  prender  parte  alta  misdiia  ,  e  ciò  nel  modo 

più  risoluto  e  bizzarro,  gettandoci  addosso  t  loro  Inrduoli, 

die  ci  avrebbero  infullibihnente  strangolali  se  gli  ulìtiali  non 

avessero  avulo  pietà  di  noi.  Intanto  noi  eravamo  in  balia 

dei  vincitori  ;  e  siccome  non  v'  era  più  carcere,  e  si  trattava 

di  raffrenarci,  fummo  l'un  dopo  l'altro  fatti  passare  nella 
stanza  di  guardia  degli  ufficiali,  ove  fummo  messi  al  cepoiln 

campana,  ̂ ecie  di  supplizio  die  consiste  nello  stare  a  sede- 

re colle  ginocchia  in  allo  ,  un  fucile  sotto  i  garetti,  e  sollo  il 

fucile  i  polsi  legiili  insieme  con  una  correggia  in  modo  die 

vanno  a  raggiungere  la  parte  davanti  delle  gambe  :  e  nn  ge- 

nere di  legatura  militare  buono  al  pari  d'ogni  altro,  che 
sgrava  il  carceriere  da  ogni  vigilanza.  Sul  far  del  giorno  of- 

fersi all'  ufiziale  d' andar  con  lui  da  Willamil ,  i>er  fargli  tulle 
le  riparazioni  e  tutti  risarcimenti  che  richiedesse;  io  uii 

scusai  lilla  meglio  che  fomnii  possibile,  attribuendo  alla  na- 
tura del  clima  la  folle  ubbriacbezza  che  ci  avea  tratto  a  si 

grave  cimento.  Alla  line ,  dopo  molti  colloqui,  e  dopo  aver- 
gli promesso  di  mandare  due  artigiani  per  riparare  il  danno 

effettivo  da  noi  cagionato,  e  forse  egli  stesso  temendo  di 

A 
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Sbarco  dal  mentore;  commissione  di  levare  la  pian- 

ta dell'estero  SALA DO^ImBARCO  SUL  VENTUROS.— SO- 

CIETÀ' DI  GDATAQUiL— Viaggio  nel  choco. 

p oco  dopo  questo  accidente ,  sbarcai  dal  Mentore  col 
consenso  del  capitano  Gardner;  noi  ci  lasciammo  nel  mi- 

glior modo,  mentre  io  credei  dovergli  dire,  partendo,  che 

la  buona  concordia  era  stata  sempre  turbata  nella  sua  nave 

dal  suo  protetto  Kennedy  ;  ed  infatti  avendolo  ritrovato  pia 

anni  dopo  a  Valparaiso,  comandante  la  nave  americana  la 

Sabina ,  spontaneamente  mi  confessò,  che  pur  troppo  ave- 

va avuto  più  d' una  volta  occasione  di  verificare  la  giustei- 
za  della  mia  opinione. 

Io  non  tardai  a  ricevere  la  mia  nomina  e  V  ordine  d^  an- 

dare a  levar  la  pianta  deir£'5fero-5a/a(/o,Guayaquil  giace  in 

terreno  piano,  e  sulla  riva  d*  un  fiume  che  le  concede  d'e- 
stendere le  sue  relazioni  nelP  interno  verso  Quito  e  sue  di- 

pendenze. La  parte  più  antica  della  città  è  stata  fabbricata 

presso  un  monticello,  chiamasi  Ciudad^Viqa ^  ed  è  divisa 

dalla  città  nuova  per  mezzo  di  due  fossi  sui  quali  si  trova- 
no ponti  di  legno;  alcuni  boschetti  di  cocchi ,  disseminati 
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come  ad  arte  dalla  natura,  le  danno  bellissimo  aspetto.  L' al- 
tra parte  è  fondata  in  una  prateria  di  terreno,  talmente  fan- 

goso, che  è  stato  necessario  costruire  i  fondamenti  delle  ca- 

se con  fortissime  travi  d'ottimo  legno;  onde  son  tutte  fab- 
bricate su  palafitte.  Gu<ìyaquil  è  mollo  più  lunga  che  larga , 

ed  è  principalmente  costituita  di  tre  o  quattro  strade  paral- 
lele al  fiume;  ciò  che  non  toglie  che  non  abbia  pure  le  sue 

strade  traverse  e  alcune  piazze  interne.  Tutte  le  case  hanno 

un  solo  piano  e  son  contornate  di  portici ,  talché  si  può 

scorrere  tutta  la  città  al  coperto  fuorché  per  attraversare  le 

vie.  Le  case  son  fatte  di  legno,  di  bambù  e  d'argilla,  e  co- 
perte di  tegole.  I  quartieri  hanno  quasi  lutti  larghi  terraz- 

zini coperti  di  tende  di  traliccio  rigato  per  difenderli  dal 

caldo;  le  tende,  agitate  dal  vento,  servono  al  tempo  slesso 

di  ventilatori:  T esterno  delle  case  è  per  altro  di  meschina 

apparenza  ;  e  son  quasi  tutte  coperte  di  grossolane  pitture, 

che  la  pioggia  cancella  o  confonde  nel  modo  più  spiacevole 

air  occhio.  I  pubblici  edifizi  consistono  in  alcune  chiese,  nel 

calvido  o  casa  del  comune,  nella  caserma  di  cui  ho  già  par- 

lato, nelle  carceri  e  nella  caserma  d'  artiglieria.  Le  strade 
son  larghe  e  tagliate  a  angolo  retto,  ma  mal  selciate,  cre- 

scendovi Ferba  in  molte  parti  ;  in  generale  sono  mal  tenu- 

te, e  quindi  assai  sudice  in  tempo  di  pioggia. 

Verso  il  centro  della  città  é  il  molo,  che  ha  forma  di  fer- 

ro di  cavallo,  e  da  un*  estremità  all'altra  v'  é  praticabile  uno 
scalo,  il  cui  rialto  è  formato  dalla  gran  quantità  di  gusci 

d*  ostricbe  che  si  mangiano  a  Guayaquil.  Il  molo  é  comune- 
meote  il  luogo  della  passeggiata  della  sera  :  fuvvi  per  un 

momeDlo  Pidea  d'abbellirlo  con  una  piantata  d'alberi;  ma 
tale  pensiero  venne  presto  abbandonato  dal  timore  di  parare 

la  brezza  che  la  sera  raffresca  le  abitazioni ,  e  d' accrescere 
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j]  numero  dei  vntsliehi ,  dei  marinijueni  e  d'allri  insetti 

Nei  quartieri  più  poveri,  come  quelli  del  lerreno  \ 

stre,  le  casuccie  son  formate  di  tavole  di  bambù  spiasalff 

senza  ci'ineiito  negl'intervalli,  ed  invece  di  tep:olc  i  tetti  son 
coperti  di  Togliedi  rùjao.  Il  vigao  è  una  specie  di  banano  sel- 

vaggio che  fa  sulle  rive  dei  Gumi.  L'adoperano  pure  a  Gufl' 

yaquil  per  foderare  l'interno  delle  piroghe  e  delle  barche 
che  servono  al  trasporto  del  caccao.  Siccome  quelle  foglie 

conservano  sempre  la  loro  elasticità,  se  ne  servono  anche 

per  le  navi  di  lungo  corso;  sì  mettono  prima  sul  granajn, 

nell'interno  delia  stiva,  bambù  spaccati  e  spianali,  poi  si  ri- 

coprono d'un  letto  di  foglie  di  vigao,  e  mercè  di  tale  pre- 
cauzione è  assai  raro  che  le  mercanzie  contenute  nella  nave 

s'alterino  o  si  guastino.  La  natura  delle  abitazioni  di  riua- 
yaquil  fu  loro  ben  favorevole  al  tempo  del  bombardamento 

di  quella  città  fatto  dalle  ̂ ialuppe  cannoniere,  e  poscia  <Iat- 

l'ammiraglio  Guise,  le  palle  che  avrebbero  abbattuto  mura- 

glie d)  pietra,  facevan  soltanto  dei  buchi  d'  ugnai  diametro 
alla  loro  grossezza. 

Guayaquil  presenta  aspetto  marittimo  e  mercantile.  Il 

porto  cui  navigli  ancorali,  il  movimento  delle  balnai'  cariche 

(li  mercanzie ,  le  grosse  piroghe  scendenti  dalla  parte  supe- 

riore del  fiume,  cariche  di  caccao,  di  frutte,  d'aranci,  di 

banani  o  d'ananassi,  le  porgono  una  certa  idea  d'agiatei- 
za  e  di  dovizia. 

Non  è  il  menomo  lusso  neh'  architettura  delle  chiese  :  tot* 
tavia  quella  del  convento  di  San  Domingo  cassai  pittoresca. 

Tranne  alcune  difTereiize  che  formano  la  sua  singolarità, 

Guayaquil  rassembra  a  tutte  le  città  dell'  America  spagnuo- 
la  :  Lima ,  Santiago  del  Chili ,  Messico,  Quilo  hanno  fra  loro 

io  sostanza  molla  simiglianza,  ciò  che  non  toglie  che  ognuna 
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non  abbia,  per  T attento  osservatore,  immagine  propria  e 

particolare  carattere  ;  l' indolenza  dei  paesi  equatoriali  e  la 
mollezza  dei  climi  umidi,  cagionano  costumi  differenti  da 

quelli  degli  abitanti  de' rialti  delle  Cordigliere* 
V  Estero'Salado  ^  di  cui  doveva  levar  la  pianta  per  co- 

struirvi le  batterie  nei  luoghi  reputati  accessibili ,  é  uno  sta- 

gno d'assai  grand' estensione ,  che,  situato  dietro  V  isola 

della  Puna,  segue  V  estremità  dell'  isola  Verte,  e  va  a  finire 
nelle  praterie  dietro  la  città,  presso  i  monticelli  ove  confina 

la  Ciìidad'Viqa.A  maestrale,  i  piccoli  fossi  che  dividono  Ciu- 

dad-Vieja  da  Guayaquil  comunicano  coir  Estero-Salado  ; 

ma  sono  tanto  poco  profondi  che  si  considera  tutta  la  pra* 

teria  palustre  di  Guayaquil  come  una  penisola  anzi  che  co- 

me una  propria  isola.  V Estero -Scdado  è  un  braccio  di  mare 

appresso  a  poco  della  medesima  grandezza  del  fiume  Gua- 

yaquil :  com'  esso  ha  foce  nel  mare ,  ma  dall'  altra  parte  del- 

l' isola  della  Puna ,  ed  è  assai  profondo  perchè  le  grosse 

barche  possano  risalirlo  fin  alla  sua  curva.  Il  lavoro  ond'era 

incaricato  aveva  per  fine  d' assicurare  da  qualunque  ag* 
gressione  il  tergo  della  città ,  fortificando  il  passo  che  con- 

duce sAV Estero'Salado.  Partii  con  una  ventina  d'uomini  e 

dovevano  raggiungerci  alcune  piroghe.  L' alcade  di  Gruces, 
piccolo  borgo  di  mezza  dozzina  di  casucce,  situato  al  pas^o 

dei  monti,  doveva  provvederci  di  quanti  ausiliari  potesse, 

come  d'ajuti  d'ogni  maniera.  Già  eravamo  provvisti  di  bi- 

scotto e  d'acquavite,  di  tutti  gli  arnesi  e  strumenti  neces- 

sarii  alla  nostra  operazione ,  e  infine  d'  una  tenda  di  tela 
leggera  per  difenderci  dai  mustìchì,  che  nel  momento  era- 

no i  soli  nemici  da  paventare.  Le  rive  dell'  Eslero-Salado 

dalla  parie  del  piano  son  coperte  d'erbe  e  di  canne:  e  un 

terreno  palustre  talmente  molle  che  i  mìei  uomini  v'  affon- 
davano fino  alla  cintura;  e  qualche  volta  non  ci  potevamo 
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aprire  il  pas^uggio  senza  le  scurì,  quando  il  Tan^o  IfO 

denso  non  concedeva  di  servirci  delle  noslre  piro^ihe.  Que- 

ste acfiue  son  piene  di  renili  e  di  cocrodrilli.  Le  opposte  ri 

ve  godono  di  più  vì^jorosa  vegelazione  ;  e  vi  si  trovano  man- 

{jli  e  alberi  ùì  palo-batsa  ̂   alt>ero-zalIera  o  albero-ao^ihero, 
le  mi  largite  foglie  nissomigliann  a  quelle  del  platano,  eO 

il  ctii  legno  acquista,  quando  é  secco ,  tanta  leggerezza  rbt 

l'adoperano  a  fare  zattere  sulle  quali  si  fanno  lecase:deMe 

lungamente  resistono,e  concedono  d*  avventuriirsi  assai  Iud- 
lano  per  mare.  Cosi,  per  esempio,  lutto  il  sale  di  Secura, 

più  a  mezzogiorno  di  Payla,  viene  a  Guayaqiiil  sopra  zat- 
tere di  questo  legno, 

Passammo  le  due  prime  notti  nelle  piroghe,  non  avendn 

scoperto  ancora  verun  sito  acconcio  a  riposarvi.  La  gente 

che  ci  accompagnava  prese  fortunatamente  alcuni  pesci, 

perchó  non  vi  erano  provvisioni  per  lutti,  ed  tu  non  aveva 

ancorii  ritrovata  la  borgata  di  Criices,  di  dove  ci  dnvevao 

esser  mandali  hanani.  Passammo  il  primo  giorno  assai  bene; 

l'ecciliizione  e  1"  incoraggiamento  al  comune  lavoro  ci  fecem 

dimenticare  i  morsi  dei  mustictii,  gli  ardori  del  sole  e  il  nt- 

ro  e  fetido  loto  di  quello  stagno,  ma  la  notte  non  ri  lr»t« 

così  rassegnali ,  quando  tutti ,  assisi  e  ristretti  nello  due  no- 

stre piroghe,  fummo  divorati  e  tolti  al  sonno  dai  marimpu- 

ni  e  da  ogni  genere  d' insetti,  e  tememmo  ad  ogni  istiuite  cbii 
un  enorme  caiman,  specie  di  coccodrillo ,  venisse  colla  sua 

larga  zampa  u  rovesciare  la  nostra  fragile  hitrcn  ,  ciò  rbe 

avrebbe  potuto  condurci  a  divenire  sienipliceBiente  la  preda 

di  quei  mostruosi  animali  viventi  in  i)UL-irimpuro  soggioruo. 

Le  due  notti  che  passammo  in  si  truce  condizione  fonino  cer- 

tamente le  più  terribili  di  mia  vita.  Dopo  sì  diabolicii  pruo- 

va,  gli  oeclii  ci  iisciviin  fuori  dalla  lesta  ed  eravamo  gor.- 

finti  come  palloni:  non  ci  voleva  altroché*  un  gran  eoraggioj 
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oM*ambiiìooe  e  Tela  di  venlì  aooi  per  perseverano  in 
le  impresa. 
sdendo  la  grao  qoanUlà  di  palo^ndsos  cbe  avevamo  da- 
i ,  disegnai  di  far  costruire  due  batterìe  Telanti  sopra 

(re  di  qoel  legno,  diTisamento  che  cominciammo  subito 

seguire.  Nei  giorno  stesso  atterrammo  già  una  ventina 

>eri  e  taglianuno  tanti  sarmenti  da  formare  una  larga 

Ta,  sulla  quale  facemmo  una  spianata  cbe  ci  consenti 

ormire  un  po'  più  tranquilli  ;  finalmente  arrivarono  dal 
o  di  Cruces  alcuni  uomini  avvezzi  in  quegli  stagni.  Ogni 

io  ci  venivano  spediti  rami  caricbi  di  banani ,  grasso 

o  carne  secca:  ma  in  si  meschina  porzione,  tanto  per 
morire  di  fame.  Potei  pure  ammazzare  alcuni  uccelli  a* 

liei,  lodole  marine,  chiurli,  ibi-grigi,  e  belle  garze  bian- 
e  questa  caccia  ci  diede  un  supplemento  di  provvisioni 
veramente  non  fu  superfluo. 
uando  fui  stanziato  in  modo  alquanto  migliore,  levai  la 

ta  di  tutte  le  parti  superìorì  deir  Estero;  stabilii  rimpet- 

due  punti ,  che  mi  parvero  più  accessibili  alle  aggres- 
i  nemiche,  due  batterie  volanti,  capaci  di  contenere  V  una 

Itra  quattro  cannoni  da  sei  o  da  otto;  le  quali  furono 

di  doppia  fila  di  paUhbaUas  incrociati  gli  uni  cogli  al- 

e  legati  insieme  da  sarmenti  e  traverse  di  durissimo  le- 
;  ergemmo  un  parapetto  con  regoli  di  mangio  guarniti 

imbù  spianati ,  e  V  intervallo  fu  ripieno  di  zolle  di  terra, 

so  le  due  prime,  nascosta  nello  stagno  dietro  un  cespu- 

d* altieri ,  una  terza  bolsa  fu  il  fondamento  d'una  caset- 
che  costruimmo  per  fare  da  corpo  di  guardia  e  da  caser- 

Una  capanna  coperta  di  terra ,  formata  su  palafitte  e  si- 

ai  in  luogo  appartalo,  quantunque  in  vista  del  corpo  di 

"dia,  servi  di  polveriera,  circondata  da  doppia  fila  di  p  i- 
ite  per  difenderla.  Finalmente,  dopo  venti  giorni  di  dura 

SII.  %2 
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pd  ingrahi  fulicii,  lasciati  alcuni  u>itniiii  di  ̂ unrdia  all'Etili* 
Inmammo  a  Guayaqiiil  a  render  conio  dei  iioslri  lavori  e 

cercare  l' arinamenlo  necessario  alle  due  ballerìe,  ricevei  le 
congrnlulaxinni  della  giunla  e  del  colonnello  Moralt^s  per  la 

maniora  onde  aveva  adempinlo  all' incarico  aflìdalomi;  ma 
come  in  appresso  il  general  Sucre  conlenne  gli  Spagnuoli, 

(liii  non  pen^ossi  ad  armare  le  ballerie  che  ci  erano  costale 

tanto  pene  e  fatiche.  Il  [{iorno  dopo  il  mio  ritorno  a  (ìuaya- 
quil  fili  assalilo  da  si  violenta  febbre,  clic  rischiò  di  farsi 

mortale;  ma  fortunatamente  fu  tronca  a  tempo,  e  dopo  quin- 

dici Q:iorni  ricuperai  la  salute. 

Drinnt  ricevè  il  comando  del  brigantino  da  guerra  il  !>«- 

itiroso^  ed  io  ne  fui  nominalo  primo  luo[;otenenlo.  Tralla- 

vasi  di  condurre  un  messaggero  nel  Chocu  per  chieder  mi- 

lìzie al  governo  della  Colombia;  onde  prendemmo  pociiriiir- 

tna  per  potere  imbarcare  un  maggior  numero  di  soldati.  Il 

I  Vii  rum  so  portava  venti  cannoni,  e  quantunque  avesse  Diol- 

l' apparenza,  era  costrutto  di  debole  legname:  ci  sliuliam- 
uio  di  melterlo  in  grado  quanto  prima  ili  correre  il  mari>: 

lii  ciurma  consisteva  in  una  trentina  d'uomini ,  oltre  il  co- 
mandante ,  il  primo  e  il  secomio  luogotenenle,  una  gnardi.i 

marina,  un  nocchiero,  un  secondo  nocchiero,  im  capitana 

d'armi,  un  commesso  munizioniere  e  un  pilota  di  l'ayla. 
Mentre  apprestasi  il  Venturoso,  prima  ili  lasciar  Guaya- 

quil  mi  sarà  certamente  concesso  A'  indicare  alcuni  partico- 
lari omessi  nella  mia  prima  descrizione,  che  son  pur  neces 

sari  per  acquistare  perfetta  idea  di  questa  cillà  e  dei  cosi», 

mi  dei  suoi  abitanti.  Al  tempo  onde  parlo,  la  società  infìua- 

yaquil  era  degna  di  tutta  t' attenzione  dell' osservatore  ;  il 

sentimento  d' indipendenza  ,  l' intima  persuasione  di  poler»i 
liberare  da  qualunque  tutela  politica,  comunicava  a  tulle  li' 

condizioni  un  ardore  ed  una  vivacità   d'  animo  d'allissiitii 

M 
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considerazione.  Le  donne  slesse  sembravano  cnmbìare  un 

istante  le  loro  frivole  preoccupazioni  in  gravi  dlsrussioni,  e 

il  loro  sottile  e  delicato  intelletto  sapeva  recar  qualche  luce 

nelle  questioni  politiche  allora  tanto  intrigate.  I  Guayaqui- 

lesi^come  tulli  i  popoli  che  vivono  sotto  T equatore,  gene- 

ralmente SODO  piuttosto  inclinati  alla  mollezza  ed  ai  piace- 

ri, che  alle  durezze  della  fatica  ;  la  riflessione  non  si  confà 

al  temperamento  del  loro  spirito;  sono  di  viva,  feconda  e 

spontanea  fantasia,  ma  senza  cultura  e  senza  direzione, on- 

de in  quel  momento  la  loro  vita  era  in  uno  stato  d'eccezzio- 
ne  :  vivevano  allora  sotto  V  influsso  d'una  eccitazione  intel- 

lettuale da  cui  la  mobilità  e  leggerezza  loro  naturali  non 

consentivano  di  nulla  concludere  per  T avvenire.  Le  donne 

di  Guayaquil  formano  un  conversare  dei  più  piacevoli  ;  la 

regolarità  delle  loro  sembianze,  la  nobiltà  del  contegno,  e 

massime  la  morbida  soavità  del  loro  colore;  le  fanno  co- 

spicue fra  tutte  le  donne  che  abitano  le  diffierenli  regioni 

deir  America  meridionale,  e  la  letizia  del  loro  carattere  ac- 

cresce ancora  la  forza  della  loro  bellezza,  alla  quale  rendo- 

no omaggio  tutr  i  viaggiatori  che  visitano  Guayaquil.  Le  va- 

rie classi  sociali  si  suddividevano  ancora  per  efletto  delle  di- 

visioni politiche  ;  ma  Tamor  delle  feste  e  delle  danze  face- 

va sparire  tutte  le  distinzioni ,  e  tranne  alcuni  scontenti  o 

alcuni  uomini  di  parte  spagnuola,  che  vivevano  separati , 

r aristocrazia  spariva  nella  comunion  dei  piaceri.  Il  lusso 

non  è,  quanto  in  Europa,  segno  di  politica  o  sociale  preemi- 

nenza;  per  lo  meno  il  colore  esercita  ugual  potere  della  for- 

tuna, e  nelle  colonie  quando  alcuno  sia  bianco,  o  discenda 

senza  mescuglio  da  razza  bianca,  o  goda  di  qualche  agia- 

tezza eflettìva,  è  quasi  sicuro  di  fare  la  sua  figura  e  di  non 

esser  posposto  in  alcuna  occasione.  Nei  paesi  ove  si  trovano 

più  razze,  T  aristocrazia  più  tenace  dei  suoi  privilegi  la  più 

...-_  _.j 
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gelosa  dofle  sue  prerogative,  e  l'aristocrazia  della  pelw 
rosa  assai  impnrlanle  ad  osservare ,  perché  serve  a  caralle- 

rizzar  Guayaquil ,  che  le  donne  galanti  ivi  compongono  unn 

•ipecie  di  riasse  distinta  che  sta  di  mezzo  Ira  quella  ilei 

mercenarii  e  quella  dei  minuti  mercanti  :  quelle  signore  so- 

no ammesse  assHi  voleiilieri  en  tapadas  ai  balli  ed  alto  riu- 

nirmi. Il  calore  del  clima  lia  niiligato  le  esigenze  dell' eli- 

t'hella  alla  loro  più  tenue  espressione;  l' abbigliamento  de- 
bili uomini  specialmente  è  liberissimo  e  negletto  ;  e  tulio  coo- 

Iribuisce  a  porgere  a  questa  sorta  di  riunioni  un  conlegno 

l'he  certamente  sarebbe  Ira  noi  più  severamente  giudiralo. 
Le  tlanse  di  carattere,  come  la  cnchucka  e  altre  dnnse  spa- 

jjnuole,  vi  sono  eseguile  a  meraviglia,  e  verso  la  fin  della 

notte,  quando  la  letizia  é  al  colmo  e  il  piacere  giugne  all'e- 
stremo della  follìa  e  si  sente  che  va  presto  a  finire,  allora 

cominciano  altre  danse,  o  mpaiens^  anche  più  libere  e  più 

lasrìve, che  gettan  lo  spirilo  in  un  genere  d'eccitazioni  tuli, 
onde  il  giorno  viene  a  tempo  ciTtamenle  per  ìmpe<lire  che 

la  festa  non  degeneri  tu  orgia.  È  assai  singolare  usanza,  che 

per  altro  non  vederi  solamente  a  Guayaquil ,  ma  anche  ia 

gran  parte  dell'  America  spagnuola,  la  facoltà  che  hanno  le 
donne,  le  quali  per  ragioni  dì  convenienza  non  sono  state 

invitate  alla  festa,  di  potere  incognite  assistere  ni  ballo  dnl- 

le  gallerie,  dalle  porle  u  dalle  Tmeslre,  nascoste  io  lapadas, 

cioè  coperte  d' un  lungo  scialle  che  dà  loro  apjiresso  a  poco 
r  aria  misteriosa  del  dominò;  lo  che  talvolta  converte  in  ve- 

ri balli  in  maschera  le  più  semplici  riunioni,  i  più  modesti 

ritrovi.  Accade  anzi  che  le  lapadas  sono  meglio  e  più  so- 
vente corteggiate  delle  altre  donne  della  festa  ,  la  misteriosa 

foggia  del  loro  vestire  invitando  più  volentieri  alle  amomt 

pratiche,  che  le  grazie  a  viso  scoperto. 

~ji 
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AbbaDdoniamo  i  balli  per  lorDare  air  inlerno  delle  ca- 
se .  Per  chi  entra  la  prima  volta  in  un  appartamento  di 

Guayaquil ,  il  suo  aspetto  ha  qualche  cosa  di  sorprenden- 
te :  le  donne  sono  assise  o  più  presto  coricate  in  amache 

di  giunco,  sospese  in  mezzo  air  appartamento  o  aggrappate 

nel  vano  dei  balconi  giusta  la  loro  grandezza  ,  e  tale  è  in 

questo  la  loro  abitudine  che  non  vi  stanno  con  minor  agio 

o  grazia,  che  le  donne  delle  nostre  sale  sui  loro  divani . 
Elle  cosi  si  dondolano  ad  altezze  talvolta  assai  considerabi- 

li ,  con  un  piede  eh'  è  sempre  in  movimento  .  Accade ,  av-. 
vicinandosi  in  queir  intemo  ,  che  giunga  alle  orecchie  uno 
strano  romore  e  faccia  credere  che  alcuno  ivi  disputi  con 

violenza;  ma  non  è  altro  che  il  cigolio  degli  uncini  delle  ama- 

che, unito  allo  stridere  della  voce  dei  parlatori,  la  cui  pan- 
tomima non  è  meno  animata  della  parola ,  che  produce 

quella  illusione  d'acustica.  È  una  specie  di  favore ,  di  cui 
le  signore  di  Guayaquil  usano  con  molta  riservatezza ,  Tof- 

frire  posto  nella  loro  amaca,  e  questo  è  facile  a  comprende- 

re ;  ma  se  ve  n'è  una  libera,  Tofirono  con  molt' attenzione. 
Quando  il  sole  batte  con  tutta  la  sua  sferza  e  il  termometro 

di  Réaumur  sale  fino  a  27,^  s'intende  la  imperiosa  necessi* 
tà  delle  amache,  che  solo  in  esse  è  possibile  respirare.  Tut- 

ti fumano  a  Guayaquil,  ed  è  uso  generale  di  presentar  si- 

gari a  tutti  i  visitatori .  Benché  per  effetto  dell'  eccessivo 
calore  che  domina  in  quella  contrada  si  senta  molta  voglia 

di  bere ,  fa  d' uopo  per  allro  reprimere  il  desiderio ,  la  cui 
troppo  frequente  sodisfazione  produce  sempre  tristissime 

conseguenze  per  la  salute  .  Il  cibo  è  abbondante  e  variato; 

vi  si  trova,  oltre  le  carni  ordinarie;  una  gran  quantità  di 

pesci  e  di  salvaggina  d' ogni  maniera,  i  legumi  non  vi  son 
meno  copiosi  ;  banani  di  molta  grossezza  o  plantanos ,  che 

arrivano  sulle  zattere  in  cinque  o  sei  cento  rami ,  ognuno 
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dei  qutili  pesa  da  ollanta  a  celilo  vi'iitì  libbre,  servai 
)»<ine  a  (|iiasi  lutla  la  popoljzione.  Quei  banaui  si  lunn^Aii  > 

dalle  gelili  det  popolo  colli ,  parendo  loro  sgradevoli  e  t(i 

digesti  da  crudi.  Malgrado  di  tuUa  queir  abbondanza,  imi: 

per  ijueslo  Guayaqiiil  più  si  distingue,  ina  si  pei  Trutli  di' 
Iroplco,  che  niuD  altro  paese  utTre  di  sì  buona  qiialtHi 

e  in  si  gran  quantità  .  1  papat ,  il  cui  albero  ligura  in  tul- 

t*i  paesaggi  imitati  dalle  regioni  tropicali,  vi  son  Trequeii- 
iijsimi ,  rome  gli  aranci ,  che  arrivano  sulle  pirogbe  e  à 

vendono  a  minuto  un  reale  u  dodici  soldi  il  cento;  gli  ail«> 

nassi  di  smisurata  grossezza ,  gli  avocali,  le  sapolr.,  le  MJM. 

tilte ,  vi  sono  quasi  ugualmente  abbondanti.  Vi  si  trovsH 

eccellenti  poponi,  gojavi ,  chirìmoì  o  aU ,  tuttavìa  mn» 

buone  cbe  a  Lima  ;  rinalmenlc  granati  e  graìialilli .  e  lum- 

bi,  frutto  cbe  cresce  in  terra  come  i  poponi,  lo  non  l'ho 
mai  veduto  altro  cbe  a  Guayaquil,  e  contiene  un  liquore 

agrodolce  il  quale  con  zucchero  ed  acquavite  Tonua  delizio- 
sa bevanda  assai  rinTrescante  .  Ragiono  specialmente  dei 

legumi  e  dei  Trulli  cbe  non  sono  conosciuti  generalmeolein 

Europa  ,  notando  per  altro  cbe  vi  si  jiossiedonu  quei  d'Eu- 
ropa, cbe  vengono  da  Quito .  Non  posso  dimenticare  di  far 

menzione  d' un  gran  baccello  chiamalo  machete ,  che  sì  tnh 
va  nei  bosrbi ,  e  contiene  piselli  coperti  di  pol{ia  Mann  é 

zucclierina  .  Benché  a  Guayaquil  la  canna  zucrberìfeft 

mollo  abbondi,  vi  si  fa  perù  poco  zuccbero  ;  ma  molto  mot» 

me  e  guoràpo  .  Citeremo  ancora ,  per  fornire  la  nostra  DB* 

merazioue  dei  frutti  di  Guayaquil,  i  limoni  o  aranci  blan- 

rbi,  i  cedri  salvaticbi,  il  cedralo,!  pomi  e  le  noci  d'ara- 

jù,  i  ticbi  d'india,  l'arancio  forte  e  il  maiiì ,  o  piatii'- 
cbio  di  terra ,  e  potremo  scorgere  in  questa  citlA  qualche 

vestigio  delle  pompe  sensibili  dell'Eden  primitivo. 
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EsamiDiamo  ora  il  vestire  degli  abitanti,  subietto  che  ha 

pure  la  sua  importanza  pei  sagace  osservatore,  il  quale  sa 

quanto  le  vesti  possano  sui  costumi ,  ed  altresì  conio  questi 
le  formino  unitamente  air  esterne  circostanze  e  alla  natura 

del  clima.  Gli  nomini  d*alta  condizione  a  Guayaquil  portano 
in  tntto  il  corso  della  giornata  vesti  bianche,  e  quando  ren- 

dono visite,  abiti  di  panno  e  di  drappo  leggiero.  Il  cappello 

di  paglia  è  la  copertura  più  usata,  e  benché  sembri  cosa 

semplice,  comprendesi  però  che  sia  per  la  foggia  delle  con- 
dizioni elevale,  quando  si  riaetta,che  uno  di  questi  cappelli, 

fatti  nella  provincia  di  Tipijapa ,  se  è  alquanto  line,  vale  die* 

ci  e  Bn  venti  piastre!  La  classe  media,  i  meticci^  portan  cap- 

jielli  d'una  a  tre  piastre;  son  quasi  sempre  ventiti  coi  cal- 
zoni lunghi,  con  veste  e  con  camicia  di  cotone  a  strisce  o  a 

fiori,  e  colle  scarpe  senza  calze  ;  altri  più  ricchi  portano  ve- 

sti, cravatte  e  cinture  di  seta*  Però  la  cintura  è  d'  uso  qua#i 
generale;  fa  le  veci  dicigne  e  serra  il  corpo  in  guisa  da  dar- 
gli  graziosissima  forma;  la  domenica  poi,  quando  gli  abiti 

si  rinnuovano,  la  portano  con  certa  pretensione  che  «a  qua»i 

di  galanteria.  Le  donne  civili ,  cioè  di  più  alta  condizione , 

seguono  le  mode  europee;  mode  in  vero  sempre  arri'trate, 
di  cai  però  sanno  far  uso  assai  ingegnosamente:  la  loro  ma- 

niera d'  acconciarsi  la  testa  è  meno  variabile  ;  [Hirtano  qijai»i 
sempre  i  capelli  raccolti  sul  capo  o  dimisi  in  due  tn'ci-ie  la* 
denti  sulle  spalle;  non  si  valgono  di  cappelli,  o  almeno  li 

portano  solo  in  campagna.  Veramente  non  i*  e«|M>iigono  agli 
ardori  del  sole,  non  uscendo  quasi  mai  di  esàhià  che  pi'i'  an- 

dare alla  messa  o  al  bagno  ;  assai  di  rado  ikrdm'Àpmp  fdre  un 
giro  a  diporto  sulla  spiaggia.  I^  donne  di  inedia  e  di  volga- 

re condizione  portano  una  goundlina  imrei^pata  M>atenuta 

ai  Banchi, ed  un  semplice  farsetto, leggiero  e  a  feftloni,  «olb* 

maniche  corte,  di  mossolina  o  di  drappo;  s'adornano  a»»ai 
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frequenleuienle  d'  un  reboso  o  sciarpa  simile  a  quella 
porla  nel  Messico,  o  di  crespo  della  Cina  o  di  seta  dì  Fran- 

cia. Le  donne  del  volgo,  die  per  le  loro  occugiazioDi  sono  e- 

sposle  più  frequenlemenle  ai  raggi  del  sole,  van  sempre  col 

capo  coperto  d' uu  cappello  di  paglia  grossolana  di  larga  te- 
sa ;  si  vede  da  ciò  che  le  coodizìoDÌ  inferiori  a  GuayaqiiM 

soD  quelle  che  hanno  6no  ad  un  certo  punto  migliori 

e  singolarità  nelle  lorovesti. 

Come  ho  già  fallo  scorgere,  la  popolazione  di  Guayj 

è  molto  mista.  La  prima  classe  si  compone  di  Europei,  dì 

nativi  che  si  dicono  Spagnuoli,  e  finalmente  di  quasi  tutt'i 
bianchi  che  abitano  la  città.  Vengono  quindi  i  meticci,  nati 

da  Spagnuoli  e  da  Indiane  o  da  mulatte  ;  poi  tutte  le  mesco- 

lanze di  meticci,  di  mulatti  e  d' indiani  ;  e  finalmente  gi'  In- 
diani puri  ed  i  Negri.  Vi  è  a  Guayaquil  un  grandissimo  du- 

mero  di  schiavi,  specialmente  nelle  possessioni  territoriali 

chiamate  Itaciendas  ;  essi  venivano  dal  Perù  o  dal  Cboce, 

come  pur  da  Panama  e  da  Terra  Ferma,  che  li  traevano  iH- 

rettamente  dall'Affrica.  I  mulatti  sono  la  porzione  indusin 

di  Guayaquil  e  ne  sono  gli  artieri  ;  gì'  Indiani  dell'  interno  • 
i  montanari  [  serranos]  come  chiamnsi,  son  quasi  tutti  veih 

dituri  di  cominestihili  o  facchini;  quelli  di  Payla  vendono 

sale  o  pesci  ;  i  serratios  sono  la  classe  più  disprezzata,  sotto 

i  parias  di  Guayaquil:  il  titolo  di  terraiws^o  montanaro  vaie 

uomo  senza  fede,  senza  parola  e  fio  ladro.  Si  costruisce  uU 

casa  sulle  balsas,  nella  quale  vive  la  famiglia  degl'lndUol 
che  aiutano  a  caricare  e  a  scaricare  le  navi:  col  mezzo  di 

questa  specie  dì  magazzini  che  davanti  son  sempre  a]>erlii 

|t;  merci  entrano  ed  escono  facilmente  senza  essere  esposte 

alle  intemperie  delle  stagioni.  L'na  cavria  fatta  dì  due  lun- 

ghe pertiche,  alle  quali  è  attaccata  una  gran  vela  serve  d' ai- 
ht;rr>  alla  zatl<^ra  per  salire  o  discenderei!  fiume  quando  il 



VIAGGIO   l!f   AMERICA  417 

Teuto  è  propizio.  GriudiaDÌ  die  abilauo  le  baUas^  attaccauo 

un  segnale  di  palo-balsa  alle  cigne  del  veslito  dei  loro  fan- 

ciulli, per  salvarli  più  presto  nel  caso  che  cadesser  neir  a- 
equa;  precauzione  comune  ai  barcaioli  cinesi. Quelle òalsai 

portano  agevolmente  cinque  o  sei  cento  carichi  di  caccao 

di  81  libbra  spagnuola. 

Spesso  si  trasportano  bestiami  sullo  balsas ,  e  qualche 

volta  si  fa  pur  loro  traghettare  il  Qume  ed  i  fossi  a  nuoto  ; 

allora  gli  attaccano  per  le  corna,  otto  o  dieci  di  fronte,  a 

una  pertica  o  a  un  bambù,  e  il  conduttore  si  melle  nel  mez- 

zo e  li  guida  nel  passaggio.  L'incontro  assai  frequente  in 

quell'acque  di  caimani,  non  lascia  quel  tragitto  senza  gravi 
pericoli,  e  richiede  da  parte  di  colui  che  guida  i  l>estiami 

gran  prontezza  di  mente.  Fa  d' uopo  che  costui  colla  scure 
alla  mano  segua  il  caimano  da  lui  adocchiato  in  tutte  le  sue 

direzioni  per  schivarlo  ;  perchè  quei  bovari  affermano,  che 

quando  uno  di  que' coccodrilli  ha  preso  di  mira  tale  o  tal'al- 
tra  preda,  ostinasi  sempre  dietro  a  quella,  tanto  che  non 

si  può  fuggirgli  senza  gran  precisione  e  prontezza  di  moti 

per  tagliare  il  legame  che  attacca  alla  pertica  la  bestia  as- 

salita, per  sacrificarla  al  resto  dell'  armento  ;  il  conduttore 
cangia  pure  di  sito  per  la  stessa  ragione. 

U  fiume  e  i  fossi  di  Guayaquil  son  pieni  di  coccodrilli,  e 

il  loro  numero  si  moltiplicherebbe  all'inOnito  se  i  (jalUnor 
MS,  uccelli  di  rapina,  non  distruggessero  una  gran  parte 

delle  loro  uova.  Quando  un  caimano  è  giunto  ad  imposses- 

sarsi d' un  uomo  o  d'un  animale,  sembra  prendervi  gusto , 
e  stabilisce  la  sua  principale  residenza  in  queir  acque  ;  allo- 

ra tutti  gli  abitanti  si  riuniscono  immantinente,  e  fanno  un 

comune  sforzo  per  distru^'gerlo.  Vi  son  caimani  di  tanta  itòr 
merita  da  fare  rovesciare  le  piroghe.  Tuttavia  uomini  e 

donne  ancora  si  bagnano  sulle  rive  del  fiume,  malgrado 

I 

I 
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deirimniiocnte  pcrrcolo  a  cui  volantariamcDle  si  espongono; 

ed  io  sono  stato  lestìmone  di  due  spaventevoli  scempii  pro- 

curali da  qnesl'  imprudenza. —  Una  sera,  una  donna  negra 
venne  aiTerrala  in  Taccia  alle  nostre  finestre,  tra  le  scialuppe 

cannoniere  ormeggiale  alla  riva. —  Un'altra  volta,  una  don- 

na, che  lavava  biancheria  sopra  un' asse  posta  tra  una  bolsa, 
e  la  riva,  fu  sorpresa  appresso  a  poco  nella  medesima  guisa; 

un  coccodrillo,  del  cui  avvicinarsi  non  aveva  inteso  romore? 

fece  cader  V  asse,  e  la  sventurata  donna  ugualmente  fu  di- 

vorata !  —  Come  compenso  a  questi  due  fatti  si  orrendi^  fui 

pur  testimone  d'un' avventura  assai  burlesca:  trattavasi 

d'un  duello  tra  un  asino  e  un  caimano.  Il  povero  ciuco  si 
era  lasciato  sorprendere  mentre  toglievasi  la  sete,  ed  il  suo 

spietato  nemico  lenevalo  per  il  naso.  Si  fece  cerchio  intorno 

a  loro,  ma  i  due  animali  poco  pensavano  al  loro  onore.  Il 

giuoco  del  circo  non  diverti  mai  tanto  alcuno  imperatore 

romano.  Il  coccodrillo  sforzavasi  di  tirare  la  sua  preda  nel 

fiume,  e  la  sua  avidità  ri  vela  vasi  dai  convulsi  moti  delle  sue 

doppie  palpebre.  L' asino^  che  conosceva  appieno  la  sua  mi- 
sera situazione,  resisteva  quanto  poteva  a  quel  fatale  stra- 

scinamento ;  ma  la  terra,  coperta  in  quel  silo  di  gusci  d'o- 

striche, sembrava  farsi  complice  dell'  anfibio  mostro,  sottra- 
endosi ai  suoi  disperali  sforzi.  Tale  combattimento  minac- 

ciava di  protrarsi  a  lungo  senz'  esito ,  quando  tutto  ad  un 

tratto  un  comune  e  contemporaneo  sforzo  de' due  combat- 

tenti ne  decise  la  fine  ;  1'  opposta  stratta  ebbe  per  elTetto  di 

gettar  l' asino  indietro  e  il  coccodrillo  nel  fiume,  questo  eoo 
un  pezzo  della  sua  preda,  quello  orrendamente  mutilato. 

I  caimani  destano  tanta  paura  a  quasi  tutti  gli  animali, 

che  a  Guayaquil  dicesi  che  le  bestie,  che  si  son  trovate  in  tale 

pericolo,  morirebbero  più  presl<)  di  sete  che  tornare  a  bere 

nel  medesimo  sito.  I  cani ,  più  astuti ,  urlano  e  latrano  per 
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richiamare  1*  altenzioDe  dei  caimani  in  un  luogo;  e  poi  cor- 

rono in  un  allro,  ove  bevono  Treltolosi  e  poi  tosto  s'allon- 

tanano dalla  riva.  Accadde  a  me  slesso  un'avventura,  dalla 
quale  forlunalamentenon  soffersi  altro  che  la  paura,  ma  che 

nulla  ostante  niMia  interamente  guarito  dal  desiderio  di  ba- 

gnarmi nel  fiume.  Il  Venturoso  era  in  armo  ;  l' aperto  mare 

m'aveva  invaghito,  e  deliberai  di  gustare  a  mio  beli'  agio  le 
delizie  del  più  dilettevole  nuoto  ;  ma,  al  primo  luffo,  mi  sen- 

tii sotto  i  piedi  qualche  cosa  di  freddo  e  di  scabro,  la  cui 

rimembranza  mi  fa  ancora  rabbrividire  ;  apersi  gli  occhi 

neir  acqua  torbida ,  e  scorsi  un  oggetto  biancastro  che  so- 

migliava ad  un  coccodrillo!  Sospinsi  con  forza  il  piede,  tor- 
nai a  galla,  e  mi  lanciai  in  una  barca  più  morto  che  vivo. 

Quella  che  m'aveva  cagionato  spavento,  non  era  altro  che 

r  infetta  spoglia  d'un  di  quei  mostri,  ed  ebbi  un  peso  di 
meno  sul  cuore  quando  vidi  quello  spettro  venire  a  galla  col 
ventre  riverso. 

La   natura  dì  quei  climi,  d'altronde  lanlo  privilegiali 

sembra  ricordare  all'  uomo  la  sua  miseria,  infestandolo  d'  a- 
nimali  immondi  e  venenosì  ;  ì  più  schifi  animali,  quelli  che 

più  repugnano  ai  suoi  istinli ,  sembran  \  ielargli  il  pacifico 

possesso  del  più  dilettevole  mondo,  e  farsene  a  vicenda  si- 

gnori, finché  egli  non  ne  abbia  ricuperalo  il  legittimo  im- 

pero col  coraggio  e  con  la  ragione.  Le  case  diGuayaquil  so- 
no infestate  da  topi  di  mostruosa  grossezza,  come  eziandio 

da  scorpioni  e  da  scolopendre  ,  onde  la  punlura  veramente 

non  è  mortale,  ma  cagiona  una  febbre  la  cui  paura  cresce 

il  pericolo.  Non  si  può  tramutare  una  cassa,  una  balla,  un 

vecchio  mobile,  senza  scoprirne  alcuno;  sono  comuni  come 

i  ragni  tra  noi.  Fra  le  singolari  particolarità  che  si  raccon- 

tano degli  scorpioni  è  da  aggiunger  questa  :  la  femmina  di 

quell'insetto  porta  i  figliuoli  sul  dorso,  finche,  divenuti  più 

i 
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forti,  si  mettaDo  a  divorare  la  madre!  È  un  atto  di  sacrifi- 

cio materno  al  pari  di  quello  del  pellicano?  O  ferocità  e  in- 
gratitudine per  parte  della  novella  generazione  7  lo  lascio  ai 

naturalisti  la  cura  di  disciogliere  il  quesito.  Innumerevoli 

lucertole  corrono  le  mura  ed  ì  palchi  degli  appartamenti  ;  e 

non  si  fa  loro  troppo  rigida  caccia,  perchè  servono  a  diminui- 

re il  numero  degr  insetti  onde  si  pascono.  Le  pii^  delle  lucer- 

tole sono  innocue  ;  tuttavia  havvene  una  che  può  esser  molto 

pericolosa;  è  la  salamandra,  la  quale,  cadendo  dal  palco  sulle 

persone  che  si  trovano  nella  stanza,  s'attacca  a  loro  inocu- 
lando colla  puntura  delle  sue  unghie  il  veleno,  che  porta  in 

piccole  borse  sotto  le  dita:  essendo  alcuno  sorpreso  in  tal 

guisa,  si  fa  fuggir  T  animale  presentandogli  uno  specchio  sul 

quale  subitamente  si  gitta. — Per  Gne,  non  è  senza  esempio 
lo  scoprire  nelle  retrostanze  dei  magazzini  serpenti  il  cui 

morso  può  recare  la  morte.  E'  m'accadde  di  schiacciarne  uno 
senza  accorgermene,  chiudendo  una  fmistra  a  incastro  del 

mio  ternizzo,  egli  era  forse  venuto  a  riscaldarsi  nel  mio  letto. 

Questo  fatto,  d' altronde  assai  comune,  destò  T attenzione 
degli  abitatori  del  quartiere ,  ed  uno  di  loro  ,  a  forza  di  ri- 

cerche, trovò  alla  (ine  in  un  angolo  oscuro  della  sua  stanza 

un  nido  di  quegli  animali,  che  distrusse  senza  disgrazia. 

La  poca  nele/za  dellu  città  contribuisce  certamente  a  man- 
tenere e  moltiplicare  tutte  quelle  s|>ecie  di  malefici  animali. 

Le  interne  vie,  che  non  sono  inselciale,  servono  d'  abbeve- 
ratoio ai  porci,  che  vanno  a  impantanarvisi  e  le  rendono  an- 

che più  inaccesse  ;  nella  sera,  torme  di  pipistrelli  richiamati 

dal  lume  attraversano  gli  appartamenti,  tenuti  aperti  per  go- 
dere del  fresco.  I  (lalUnasos^  uccelli  di  rapina,  neri  e  col  capo 

rosso,  attendono  soli  a  pulire  alquanto  le  vie,  divorando  le 

immondizie  e  gettandosi  dai  tetti  delle  case  e  dei  pubblici 

edifizi,  ove  stanno  annidiati  sui  cadeveri  degli  animali,  pei 
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quali ,  senza  di  essi,  la  circolazione  si  troverebbe  impaccia- 
ta ;  ed  è  V  unica  polizìa  del  paese,  non  essendovi  altro  luo^o 

destinalo  alle  immondizie. 

Nella  stagione  delle  pioggie  si  fa  uso  dell'  acqua  del  fiu- 
me, procurando  di  chiarirla  per  mezzo  di  grandi  fellri  di 

sasso,  che  vengono  da  Payla;  neir  arida  stagione  fa  d'  uopo 
andarla  a  cercare  alcune  leghe  fuori  della  città,  con  coppi 

che  per  solito  servono  a  porlare  acquavite  dal  Perù.  La  di- 
stribuzione deir  acqua  Tassi  dai  mulatti ,  i  quali  si  servono 

per  ciò d* un  asino  carico  di  due  barili;  T animale  porta  al 
collo  un  campanello  che  avverte  gli  abitanti  del  suo  passag- 

gio. In  cotal  clima  T  acqua  ò  talora  preziosa  merce* 

La  stagione  delle  pioggie  a  Guayaquil  è  la  stagion  dei 

piaceri;  la  società  fa  pompa  di  tutte  le  grazie  della  sua  ga* 

lanteria  e  dei  presti;;!  della  sua  opulenza,  mentre  la  natura 
si  rattrista  e  sembra  vestirsi  a  lutto.  I  balli  adunano  tiittM 

piaceri  degli  abitanti  di  Guayaquil  ;  la  danza  è  un  gusto 

quasi  generale,  e  più  che  gusto  passione;  si  balla  in  ogni 

opportunità ,  ed  anche  senza  opportunità  ;  il  ballo  nota  e 

consacra  tutte  le  circostanze  gravi  della  vita:  si  balla  al  bat- 

tesimo, al  matrimonio,  ed  anche  alla  morte  dei  teneri  fan- 
ciulli chiamati  anfjelìlos  (angiolini  i^  ciò  che  è  il  loro  modo 

d'esprimere  ì  sentimenti  religiosi  e  il  cordoglio.  La  musica 

dì  tutti  quei  balli  è  composta  d'arpe,  di  chitarre  e  dì  violi- 
ni. Quando  si  fanno  balli  di  carattere,  i  musici  uniscono  W. 

loro  voci  nasali  ai  suoni  degli  strumenti ,  dal  che  non  nasce 

sempre  la  più  perfetta  armonia.  Le  donne  ballano  a  m(*ra- 
vìglia,  onde  hanno  meritato  (le  danzatrici  di  Cadice  avendo 

la  reputazione  d'essere  le  più  snelle  della  Spagna)  il  sopran- 
nome di  caditanas  delP  America.  L'educazione  delle  donne 

di  Guayaquil  è  trascurata  air  estremo,  ed  è  ben  raro  che  la 

loro  istruzione  sorpassi  il  gra<lo  più  elementare:  non  havvì 
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UD  solo  istituto  dì  donzelle  in  tutta  la  città;  la  coltura  del 

loro  intelletto  è  abbandonala  al  caso,  e  senza  il  continuo 

I  conlatto  sociale  il  loro  naturale  spirito  non  troverebbe  mai 

I  la  via  di  rivelarsi  ;  ma  quel  contatto  è  tale,  e  le  relazioni  son 

si  frequenti  e  moltiplicì,  che,  sonz' alcun  fondaoiento  vera- 
ce, presto  acquista  una  vernice  di  sapere,  la  quale  basta  ai 

bisogni  della  gonte  frìvola  e  oziosa.  Yi  è  anzi ,  quanto  al- 

r  esperienza  della  vita  di  conversazione  e  di  brighe  amoro- 
se, tanta  precocità,  che  non  è  raro  di  vedere  una  pulzella 

al  più  di  dieci  anni,  far  fronte  con  imperturbabii  franchezza 

air  equìvoche  ciance  degli  uomini  più  impudenti. 

Le  donne  di  Guayaquil  possiedono  dunque  tutti  i  vezzi 

dello  spirito  di  conversazione  e  di  consorzio,  che  concedono 

di  rispondere  alle  finezze  del  linguaggio  e  alle  delicatezze 

della  gente  elegante.  Senz'alcuna  difficoltà  la  donna  di  Gua- 

yaquil rassembra  a  tulle  le  donne  dell' America  spagnuola; 
ma  sen  diparte  per  una  scioltezza  lulla  particolare,  per  una 

grazia  di  contegno  e  per  una  franchezza  che  non  passa  mai 

i  limiti  d(>i  buon  gusto,  ed  in  fine  per  queir  eslerno  decoro 
che  quasi  sempre  deriva  dalla  buona  opinione  di  se  mede- 

sima; opinione  che  hanno  sempre  le  si;:nore  di  Guayaquil. 

La  Guayaquilese  ha  (|ualche  cosa  della  liouuc  parigina, 

tranne  la  diirercn/a  delle  ahiUidini  e  dei  C(»slumi  .(ìli  uo- 

mini non  a^^guagliaiio  di  «;ran  lun;^a  le  loro  compagne,  spe- 
cialmenle  in  ciò  che  riguarda  le  grazie  della  vita  mondana: 

le  inezie  che  queste  spacciano  a  mera\iglia,  tornali  ridicole 

in  bocca  di  quelli  ;  e  se  una  lelteralura  propria  fosse  possi- 

bile in  quel  paese,  è  verisimile,  che  lo  i^cudvìismo  sarebbe- 

vi  in  grande  onore.  S*  incontrano  però  dei  Guayaquilesi,  che 
non  mancano  di  ben  salda  istruzione,  da  essi  atlinla  per  lo 

più  a  (Juito  e  a  Lima  ;  e  de\o  ripetere,  che  nel  tempo  del 

mio  soggiorno,  lo  spirito  pubblico,  stimolalo  dalla  brama 
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d' ìndipendenzìi,  era  in  via  di  rapido  miglioramento  e  svilup. 
pò.  La  speranza  di  rigenerazione^  che  ferveva  in  luUi  i  cuo- 

ri ,  eccitava  (ulte  le  menti  e  sembrava  destarle  dal  sonno  per 

chiamarle  a  vita  novella;  e  d'altronde,  è  una  sorta  d'assio- 
ma nella  vita  dei  popoli ,  che  il  grado  della  loro  ragione 

sia  uguale  al  loro  amore  della  libertà. 

Torniamo  al  Venturoso  ̂   che  abbUìmo  lasciato  pronto  a 

mettersi  alla  vela.  L'ordine  era  venuto  ;  e  accolto  sulla  na- 

ve il  commissario  del  governo  colombiano ,  eh'  era  un  mag- 

giore d*  artiglieria  chiamato  don  Domingo  Andradés, partim- 
mo. Ci  convienne  scender  e  il  fiume  di  notte  ed  essendo  contra- 

rio il  vento  fummo  costretti  a  lasciarci  derivare  colPancora. 

Cosi  impiegammo  quasi  due  giorni  per  condurci  alla  Pana, 

perchè  la  marea  essendoci  spesso  contraria,  ci  occorreva  la- 
sciare scorrere  la  gomena  ed  attendere  marea  più  propizia. 

Il  fiume  è  talmente  adombrato  dall'  immense  foreste  di 
mangli  che  ricuoprono  le  sue  sponde,  che  quasi  in  nessun 

lato  si  può  scorger  la  riva,  ciò  che  gli  porge  un  aspetto  af- 

fatto particolare.  GÌ'  insetti  di  notte  e  di  giorno,  i  pappagalli 
ed  alcuni  uccelli  acquatici  vengono  a  mescere  le  loro  grida 

al  romor  delle  fronde  dei  mangli  ed  al  flebile  moto  dell'on- 
de ;  le  sinuosità  del  fiume  ti  racchiudono  nel  più  angusto 

orizzonte,  e  se  di  quando  in  quando  alcune  piccole  barche 
ed  alcune  zattere  non  venissero  a  rammentare  la  vita  este- 

riore, ti  protesti  credere  dentro  il  più  solitario  ed  inestrica- 

bile laberinto.  Si  scorgono  in  quei  boschi  gazze  bianche  d'  e- 
slrema  bellezza,  beccaccie  e  beccaccini  marini,  merghi  e  gal- 

linelle, e  molte  specie  di  cicogne  e  d'  aironi.  Presso  alla  ter- 
ra ferma,  verso  la  città,  i  [>appn;ialli  e  le  perrucche  diven- 

gono frequentissime;  le  scimmie,  che  sono  in  gran  numero, 

devastano  spesso  le  coltivazione.  I  bestiami  pascolanti  alle 

praterìe,  e  massime  i  più  giovani,  hanno  molti  formidabili 



4i4  LA  FONI)    DI     LUIICY 

nemici  dai  quali  bisogna  continuo  difendere  ;  le  ligri ,  t  leo- 
pardi, i  galti  selvaggi  e  i  coccodrilli  sono  avidi  della  loro 

carne,  e  fan  loro  guerra  di  sterminio.  AIP  incontro  la  tigre 

ha  un  dichiarato  nemico,  ond'è  sovente  la  vittima  :  è  il  sai- 
nos^  specie  di  porco  salvaticoche  la  insegue  con  feroce  ardire 

giammai  arrestato  dalla  paura.  Il  satiios  isolato  ha  forza  mol- 

to minore  delia  tigre;  ma  vanno  quasi  sempre  a  branchi  e 

cosi  assaltano  il  loro  principale  nemico  ;  e  le  perdite  che  la 

tigre  fa  loro  patire  nella  sua  furiosa  difesa,  anzi  che  afGe- 

Yolire  la  rabbia  che  li  divora,  la  rendono  invece  più  impla- 
cabile e  più  ostinata. 

Sovente  la  tigre  sfuggendo  per  la  sua  agilità  da  quella 

guerra  ineguale,  va  a  ricoverarsi  sopra  un  albero,  dal  quale 

pensa  sfidare  i  suoi  numerosi  nemici;  ma  allora  i  sótnos  ve- 

nuti a  pie  deir albero  il  circondano,  e  fanno  un  cerchio  che 

sempre  pifi  allargano  per  potersi  nutrir  delle  foglie  e  dei  gio- 
vani virgulti  che  trovano  a  terra,  assediando  cosi  la  tigre, 

finché  la  fame  non  le  faccia  tentare  uno  sforzo  disperato, 
I        nel  quale  quasi  sempre  succombe. 

!  I  8QÌno8  non  assaltano  V  uomo  ;  ma  se  trovasi   sul  loro 

cammino,  l'atterrano  col  loro  urto  ed  allora  lo  straziano 
colle  loro  zanne.  Il  cacciatore ,  vedendoli ,  fugge  sopra  un 

albero  ;  ma  se  nella  fuga  ne  ha  feri  lo  alcuno,  i  sàinos  fanno 
Tassodio  deir albero  come  nel  loro  combattimento  colla  ti- 

gre. Questo  porco  è  membruto  e  basso;  la  carne  è  buona, 
benché  di  salvatico  sapore;  ed  ha  sulla  schiena  un  tumore 

putrido,  che  la  corrompe,  e  appena  ucciso  non  si  ha  1*  av- 
vertenza di  tosto  levarlo. 









^t^^ 
!5^'ife5!feSJ*^^*S2*55^> 

GAP.  XXXVIII. 

Partbi«iz\— Abrivo  a  tumaco— Il  capitano  niciiet— Se- 

questro E  PREDA  DI  TRE  MILIONI— ARRIVO  A  CASCAJAL  E 

DIMORA — Controrivoluzione  di  guwaquil— Combatti- 

mento COLL'  ALEXANDRA — RITORNO  A  CASCAJAL 

G iunti  alla  Puna,  imbarcainino  alquanto  bestiame  e 
fusti  di  banano  per  nutrirlo,  e  banani  per  nostro  consumo; 

poi  facemmo  vela  per  Tumaco  uno  dei  porti  della  provincia 

di  Choc^,ove  arrivammo  tre  giorni  appresso,  volgendo  la 

prua  a  tramontana  e  lasciando  alle  spalle  V  isola  di  Santa 

Clara  o  A morlajado.  Tumaco  (1)  è  un  piccolo  porto  situato  a 

1^«^8'  di  latitudine  settentrionale,  e  a  80^  i7'  di  longitudine 
occidi'Ulale  daF  meridiano  di  Parigi  ;  è  il  porto  nalurale  di 

Barbacoas,  metropoli  della  provincia,  che  trovasi  a  dodici 

leghe  dentro  terra.  Il  villaggio  di  Tumaco  è  una  lega  lonta- 

no dall'ancoraggio,  alla  foce  di  un  fiume  d'acqua  salsa  ove 

rigettano  pure  alcune  correnti  d'acqua  dolce.  Fa  d*  uopo 
salire  una  di  qeulle  correnti  per  giungere  al  villaggio^  ove 

)ta  il  comandante  di  quella  parte  della  costa.  Noi  avevamo 

1  Tumaco  era  ìi  nome  d'un  carico  che  go\ernava  quHIc  provincie  al 
empo  ilei  conquisto ,  e  BarbaciMU  nella  rm)j;iia  degli'  Indiani  d*  allora  si- 
inifira^a  case  costruite  su  pinoli  o  sugli  alberi. 

Xli. 5i 
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ordine  di  sbarcarvi  il  commissario  Àodradès,  che  doveva 

aDdara  a  Barbacoas,  e  d'aspettarne  il  ritorno.  Al  nostro  ar- 
rivo io  fui  mandato  col  commissario  presso  il  governatore; 

il  titolo  di  governatore  per  altro  si  dà  indistintamente  a  tiitli 

i  comandanti  dei  villagf^i  e  dei  posti  militari.  Dopo  una  lega 

di  cammino  cercavamo  ovunque  Tumaco ,  non  supponendo 

che  le  poche  capanne,  piùo  meno  grandi,  che  scorgevamo 

sparse  qua  e  là,  quasi  sole  lo  componessero.  Tuttavia,  pro- 
cedendo più  innanzi ,  scorgemmo  una  specie  di  forte  armato 

di  due  cannoni ,  alla  guardia  d'  un  nero  quasi  nudo  ,  eoo 
un  berretto  da  caserma  in  capo  ,  che  faceva  sentinella  eoo 

uno  schioppo  rugginoso;  un  poco  più  oltre,  una  trentina  di 
bardasse  nere  facevano  V  esercizio. Noi  sbarcammo;  e  colpi 

che  aveva  V  aria  d'essere  investilo  del  comando,  ci  venne 
incontro  in  assai  singolare  arnese  :  con  un  giunco  in  maDO, 

un  berretto  da  caserma  con  nappine  d*oro  piegato  sopra 
r  orecchio ,  col  corpo  ravvolto  in  una  veste  da  camera  a  gran 

fogliami  e  coi  calzoni  lunghi  d' indiana  fiorita.  Dopo  aver 
risposto  alle  solite  dimande,  gli  dicemmo  aver  lettere  pel 

governatore;  allora  quella  strana  persona  fece,  prima  di 

condurvici  ,  rientrare  la  truppa  nella  caserma ,  che  fatta  di 

bambù,  molto  rassomigliava  a  una  gabbia  da  pollastri;  quan- 

to alla  truppa ,  il  suo  acconciamento  le  dava  molta  ana- 

i  logia  ad  un  branco  di  poveri  del  Callotta,  tranne  le  infer- 
I  mità,  contrastando  in  modo  il  più  manifesto  col  presontuoso 

vestire  del  nostro  introduttore. 

La  Colombia  porgevami  allora  miserabile  idea  dei  suoi 

mezzi  e  del  suo  ordinamento  militare.  Finalmente  giugneoH 

mo  alla  capanna  del  governatore,  non  senza  aver  riso  più 

d' una  fiata  della  grottesca  maestà  del  nostro  ufiziale  in  ve- 
ste da  camera,  che  io  aveva  preso  per  un  Inglese  ai  lunghi 

badi  rossi   ed  al  viso  acceso.   Trovammo   il  governatore 
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disteso  in  un'amaca  a  colloquio  con  due  o  (re  persone  clic 
non  eran  altro  che  le  aulorìlà  del  paese. 

Tutti  costoro  erano  in  arnese  estremamente  negletto  : 

camìcia  turchina ,  calzoni  d'indiana,  senza  calze  e  colle  cia- 

batte in  piedi  e  senz' altra  insogna  che  un  berretto  da  casa 
o  un  casclietto  ornalo  di  vecchi  galloni.  La  mobilia,  pur 

semplice  consisteva  in  tre  amache  sospese,  una  tavola  di 

legno  e  quattro  rustici  seggioloni,  il  commissario  Andradòs, 

il  cui  abito  d'ufizio  era  ricchissimo  e  novo,  stava  di  mal 
agio  in  queir  umile  dimora  ;  la  sua  vanità,  che  non  era  po- 

ca, aveva  senza  dubbio  sperato  di  figurare  e  produrre  ef- 
fetto in  tale  occasione  ;  ma  la  si  trovava  stranamente  delusa 

in  mezzo  a  quegli  uomini  senza  complimenli  e  infaccia  d' un 
comandante  non  meno  incurante  delle  apparanze ,  quantun- 

que, come  luogotenente  colonnello ,  fosse  di  grado  supe- 
riore a  lui ,  semplice  maggiore. 

Dopo  consegnate  le  lettere,  il  governatore  c'invitò  cor- 
dialmente a  rinfrescarci  ed  a  far  colazione  con  lui.  Nel  tem- 

po di  tutta  quell'accoglienza  io  non  potei  allontanar  gli  oc- 

chi dall'aspetto  del  nostro  ufiziale  da' baffi  rossi  ;  e,  alia 

fine  ,  m'  arrischiai  a  fargli  intorno  alla  sua  origine  alcune 
dimande,  che  potessero  trarmi  dal  dubbiojn  che  mi  trovava 

— Signore ,  siete  Americano  ?  disse  lui. 

— Cospetto!  uo  ;  io  son  Francese,  rispose. 

— Come,  signore, siete  francese!  Anch'io  son  Francese,  e 
Drinot  parimente ,  il  comandante  del  nostro  brigantino,  è 
Francese  i  siamo  tutti  francesi. 

A  questo  nome  V  ufiziale  gettò  un  grido  di  sorpresa  e  pre- 

cipitandosi nelle  mie  braccia ,  ci  abbracciammo  insieme  co- 
me paesani  in  guisa  da  inlenerire  coloro  che  assistevano  a 

queir  alto  commovente.  Veramente  io  cominciava  a  perdo- 
nargli la  sua  maleagurata  apparenza  e  a  ricredermi  della 
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prima  impressione.  Egli  ottenne  dal  governatore  il  permes- 
so di  menarmi  seco ,  e  partimmo  lasciando  il  comandante 

colla  sua  comitiva  ,  accresciuta  del  superbo  maggiore. 

Nichel ,  tar  era  il  nome  del  mio  ufiziale ,  era  venuto  di 

Francia  a  Buenos — Ayres ,  ed  erasi  quivi  ibmarcato  come 

capitano  d'armi  sul  legno  corsaro  il  Congreso  comandato 
dai  fratelli  Fournier  ;  ed  allora  finalmente  era  capitano  al 

soldo  della  Colombia ,  comandante  d'armi  e  istruttore  a  Tu- 
maco,  donde  sperava  presto  marciare  colla  divisione  di 

Popayan  verso  Pasto  e  Quito.  Giunti  alla  capanna ,  preseo- 
tammì  a  due  donne  giovinette,  il  color  delle  quali  non  era 

certo  locale ,  perchè  bianche  e  graziose  del  pari.  Una ,  dona 

Mariquita ,  era  moglie  del  governatore;  l'altra  dona  Pe- 
tronilla era  la  signora  Nichet.  Questa,  grande  e  ben  fatta, 

aveva  un'aria  da  fare  invaghire  i  più  schivi  ;  la  testa,  di 
regolari  sembianze,  era  accolta  fra  due  lunghe  trecce  di 

capelli  castagni  ricadenti  sulle  spalle  con  squisita  grazia;  il 

busto  racchiuso  in  semplice  farsetto  di  mussolina  che  non 

gravavane  il  soave  contorno;  la  persona,  da  servir  di  me* 

dello ,  era  stretta  in  una  gonnella  d' indiana  legata  bassa,  che 
le  lasciava  tutta  la  grazia  dell  forme  e  la  libertà  dei  moti. 

Il  suo  contegno  appariva  alquanto  negletto,  ma  di  negligenza 

voluttuosa ,  della  quale  il  dolce  sguardo  cresceva  la  sedu- 

zione. Mariquita  sua  sorella  presentava  con  essa  il  |>iù  com- 
piuto e  mirabil  contrasto.  Io  stupiva  al  vedere  come  natura 

sa  variare  le  condizioni  del  bello  e  vincere  le  forze  della 

più  ardente  immaginazione. 

A  mirar  Petronilla  sarebhesi  di  leggeri  pensato  che  fosse 

impossibile  d'esser  bella  senza  somigliarla;  a  mirar  Mari- 
quita r  illusione  spariva.  Non  aveva  la  grande  e  severa 

armonia  dì  sembianze  della  sorella  ma  il  suo  aspetto  era 

più  animato,  allegro  e  vivace,  aveva  un'  aria  meno  tenera, 
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modi  più  galanti,  ingenuo  sguardo,  con  occhi  scinlill.inU 
di  malizia;  infìne  tutta  la  persona  aveva  un  portamento 

grazioso  che  faceva  rimembrare  il  piacere  come  quello  di 
Petronilla  faceva  rimembrare  il  contento.  Quelle  leggiadre 

giovani  erano  orfanelle  e  senza  fortuna  ;  il  padre  toro ,  im- 

piegato spagnuolo,  era  stalo  ucciso  alla  presa  di  Barbacoas; 

e  la  madre  non  avevaudo  lardato  a  seguire  il  marito,  elle 

erano  in  qualche  guisa  cadute  per  ragion  di  conquista  in 

mano  di  due  ufiziali  di  parte  nemica. 

Siccome  Nichel  desiderava  accogliere  il  nostro  coman- 

dante ,  rimandai  la  barca  e  scrissi  a  Drinot  che  un  antico 
conoscente  caldamente  desideravalo.  Per  timore  che  il  co- 

mandante ricusasse  di  scomodarsi  in  grazia  di  Nichef ,  mi 

valsi  deir  argomento  più  irrisislibile  annunziandogli  la  pre- 
senza delle  due  leggiadre  sorelle,  e  facendogli  pure  scorgere 

che  non  sarebbe  stato  impossibile,  con  un  pò  d'ardire  e 
destrezza,  di  togliere  dalla  loro  solitudine  quei  due  angioli 

il  cui  aspetto ,  m' aveva  sedotto  ;  aggiunsi ,  in  forma  di  po- 

scritto ,  che  si  munisse  d'alcune  bottiglie,  perchè  il  vin 
francese  e  il  buon  Cognac  potrebbero  esserci  air  occorrenza 

validi  ajutì.  Conosco  che  ciò  era  mal  corrispondere  alla  be- 
nevola accoglienza  di  Nichel,  perche  il  mio  invito  a  Drinot 

era  pel  nostro  ospite  benevole  una  vera  insidia:  tale  è  l'ac- 
cusa ;  ma  chi  ripensi  che  io  aveva  appena  venf  anni ,  aspet- 

to mediocre ,  assai  freschezza ,  capelli  biondi  e  ricciuti , 

cose  tutte  sotto  V  equatore  assai  rare ,  che  m'  avevano  me- 
ritato il  titolo  di  Frances  bueìi  moso  che  la  modestia  di  tra- 

durre non  consente  chi  specialmente  ripensi  alla  rara  bel- 

tà di  Petronilla  e  alla  gentilezza  di  Mariquita ,  sarà  ben  pro- 
clive ad  ammettere  circostanze  attenuanti ,  ed  eziandio,  chi 

sente  ancor  giovinezza,  a  concedere  pura  e  semplice  asso- 
luzione. 
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..  ■  r  jC'ì  li  •:•> inumar*  ie  >?;^;a  .  le  qmlj 
.-'..--'-.r  -  i^CiT  T'Ir .  iv»?vinii  :ai*^^ia  lì  vanUjoio 

j      .■"...      ■:.  •'  -r-  i   iriT-nu  vii  «iiLiie  «ioveTa  af^ptocarsì  la 

'      r'    ?:      n:z'>-r  il  -1^=4::.  «li  banani  friui  .  d'oora,  di 
.••.I  -r  .  ii.  Ma'-  .1-^  iCiiciJia  :  a  cui  o^^oa^i  due  bolti- 

,    •   :.      r.'     ;:-  N.i  n-'-  ir=^»ii«i  la  ̂ itzino  in  zuisa  da  Canui 

.':  :>-.'r    Tir  -..L^tiCAK  ̂ .trf  ̂ óTTe  sUd  iioi  tìnìremoM  coi  trioD- 

•ir  r»-r,.:.i  «:...r:.:-  v:iit:'^c»iij  ?ea2a  pericolo.  Le  due  signore. 

:^.i'  .V  ■'\'ìtì^j  iccrfriuìi'.  ;!  '':bo,  non  voiler  mancar  eoo  doL 

Nu  'hefii.G  zsli    >:?•?  ii' jLienianiente  osàerrarie. 

D'>;:*»-  i  '  :'  •-•  >xbi*i.  che  ̂ aza  «iubbio  aveva  bisogno  di 
pir'.^r  .*.:  «  '  rr.  1... '-.  ij.-H.i'/maji  é*j\o  c^nesse,  nieltendo- 

Tii  :.»•;..;  -ili  *.iz.'  c»^  ii  ijiii"  Ar.t:r.iii.  del  quale  io  non  pre- 
'.^r.i«-'  ,\  i  a^rf  il  tii-'.-j.  la  ̂ ect  di  dormire,  come  aveva 

1-t'ó  .1  N:  i*e..  ni??:  :i  tecii:^  a  pruótlo  rivolgendomi  parti- 
.irtrrn^r.^-  /:  M^irn^u.'i.  ver-^o  la  quale  dopo  molte  dub- 

:>.^'//'-  ì' ìi-iiìiTiti2\:\Li  ùKÌ  mio  cuore  s'era  decisamente  coo- 
■  "r^;i:  pò;  alM  ìirie.  per  nou  desiar  gelosia,  mi  mostrai 

■,7'i^n'..f'TiU'  ('t^rTr*e  nli'una  ed  all'allra.  e  mi  studiai  sopra* 
iUf, '..  Miller'.'  la  l';r  vanità ,  cbe  è  il  principale  segreto 

:  (iji.ì  u^UitUiridi  Hioslrava  loro  la  meschinità  di  quella 

'o/rfii/ioiir; .  i'ifuer(oz7a  di  loro  sorte  e  il  poco  pregio  dei 
ifffh  pafironi  f  si<(nori;  vantava  molto  il  mio  comandante, 
'jfl  rjN.iU'  rof.tava  por  menare  a  buon  flne  T  affare;  non  tra- 
t'MM.i^.t  di  para^fonare  le  ricchezze  di  Guayaquil  allamise» 
r;ihilft;i  di  Tumnco.  la  splendida  sorte  dipendente  dalla  lor 
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ToloDtà  air  umile  e  trista  vita  nella  quale  vivevano.  Le  due 

flglie  (l*Eva  non  risolvevano  ancora;  ma  discorrevano  già 
della  convenienza  e  dei  mezzi  della  lor  libertà,  e  quando 

di  tali  cose  si  tratta,  se  non  è  sicuro  il  trionfo,  è  meno  sicura 

la  perdita.  Le  lasciai  in  colali  pensieri  per  andare  a  ritro- 

vare Nichel  dal  governatore,  e  prendere  alcuni  ragguagli 

sulla  provincia  di  Barbacoas.  Verso  le  tre  dopo  mezzogiorno 

tornò  la  barca  col  comandante,  che  misi  subito  in  relazione 

col  governatore  e  coir  amico  Nichet.  Il  maggiore  Andradès 

dovendo  partire  per  Barbacoas,  intesi  che  noi  dovevamo  re- 
stare otto  o  dieci  giorni  a  Tumaco,  cosa  cherisguardai  come 

assai  favorevole  ai  nostri  disegni  di  rapimento.  La  giornata 

non  era  ancora  fornita,  quando  il  comandante  aveva  già  pro- 

dotto il  suo  eflello  sulla  bella  Petronilla.  Nichet,  eccitato  dal- 

la gioia  e  dai  bicchieri,  spacciava  gran  lazzi  e  frenati,  rac- 
comandandoci di  rispettare  la  sua  sposa  ,  salvo  di  rivol;j;erci 

sulla  sìf/ìwra  (jovernatrice  che  di  buona  voglia  ci  abbando- 
nava: noi  eravamo  ben  risoluti  di  punirlo  di  tanto  eccesso 

di  egoismo ,  e  la  sua  semplicità  divertivaci  assai. 

Nichet  era  compagnone  in  tutta  la  forza  del  termine,  ve- 
ro tipo  di  questo  genere ,  poco  loquace  e  gran  bevitore  ; 

onde,  chi  tira  di  spada  dovendo  perire  di  spada,  Nichet 

cadde  sotto  la  tavola ,  cinto  dall' intìnito  numero  dei  bicchie- 
rini che  la  sua  gioia  non  contava.  Allora  noi  ravvolgenmio 

il  nostro  buffo  nella  sua  veste  a  gran  fogliami ,  e  lo  portam- 

nio  sul  tavolato  che  serviva  di  cucina,  poi  senz'aspettare 
che  la  ragione  tornasse  a  queir  infelice  vittima  di  lutti  gli 

dei  della  favola,  ci  assicurammo  della  parola  delle  due 

donne,  le  quali  fln  da  quel  giorno  non  potevano  più  con- 
veniente considerarsi  come  abitatrici  di  Tumaco.  Però  non 

eravamo  ancora  parliti ,  e  non  avevamo  ancora  eseguito , 

se  è  lecito  cosi  esprimersi ,  che  la  parte  morale  del  ratto . 

j 



Ia  *'r.cw'.iA  t'.'s^'^i  la.r*  ?:}aL''*n  inmiiiciatai:  e  avendo 

i'  >•'«  >i  rrjrn^«»^n'.:  01^^22;.  Vìi  ìifi-uninii  'Ine  «leànari  àoUa 
r-'.-'*  -i.  r.*"/»*''  i  «:.'..•!:>  >  ••atii.  it  r)v*fniaùire  •  e  «MNiiie  ifi  r^ 

^v.c.<>>  -i.  *>  y>r''«  r.^c;.;.-i.3^.  X  i'óik  j>*  .ippiisènjoava  àeoiprepìv 
p«>  :.  -^ro  f^-^r^'.:  4  ?-^  ?aLi£iia  p«r  Bjctrii •  àembrava  se- 

«  .  r>  .'  :-t*i>^rt«'>  pr  /.re-^i  :>L.i  mvicn  smania  onuini-».  e  il 
i"  ,v*rTi^:^f>  .  r:  w.'/.ì::,.;.^  ^pp^inHiuHiuHiCe  pili  nii«»Tato, 

4i  ̂   firis-  v^ .-:,-.  ̂   ̂ rf::r-Ml  zii£if*^iao  ̂ «f^mi.  FloolmeBltf 

M  :;orr*'/  ̂ kIU  ;,  .rxr:./.-.  U  ?;*r>c:iii  fa  unribile:  e  ài  leaeri 

ftirf,fif,  I  f,r,ii-f:.U.  d.<^  riixuikil«ciaio  a  Ci*rni  i  Di>r«lh  due 

Uf:uu*ì  -^Lza  'b^  ̂   r:e  a^c>>r.'e:Kfrro  e  s^ftia  die  pensa»- 
•^ro  ̂ i>  ioro  *fj^p*^ .  rhe  rileDeouz»  ia  oaire. 

Iah  ro«a  r-ornrrio^erit^  e  %erao^  re?ita2»)iie  delle  dne 

^.'iov^r^i  U^'ììTf:  il  toro  paes«  nata!*».  IVr  quanto  amile  sia 

lo  tìnu,  (h(-  ni  ftos^ifrfje  in  UD  annoio  del  mooilo  che  ci  ha 

^i-^fo  UH*4f,rfr,  non  si  ;ibbandona  per  o>rrere  ad  igootere- 

;.MO()i  ̂ j'.u/H  profondo  dolore  e  senza  spandere  di  cuorecal- 

iì'i"ìUìf'  Utili iui4r.  >i  ha  bei  dire  che  ii  catubùmieclo  di  viu 
<'  la  lilMTta.  fhfr  l;i  sortt'  e  per  divenire  crrtaaieote  più  dot- 

vt',  e  pili  splcudidH  ;  si  h;i  un  bei  lusingare  T anima  d'un 

rnu'/io  di  i^\tf'rniì'//ti  :  M'nibni  che  la  catena,  al  momeoto  d'in- 
rr;in;!er*«i.  >>ia  nirno  ;;r;i\ee  meno  molesta  .  e  U4id  si  sento- 

no nell'incerto  cuore  allroche  moti  ed  islinti  confusi  che  lo 

spirilo  non  >ìì  crmipn^ndere.  Ma  linalmente  quella  iucertez- 

'/.a  viuU'  alle  nostre  pre^ihierc,  alle  nostre  i>lij:azioni  e  al 
naturale  desio  di  laMJare  due  uomini  ai  quali  non  avevano 

mai  portato  all'elio.  Quando  i  due  bevitori  recuperarono  la 

viìH'unw^  esse  erano  già  lontane  da  Tumaco  ! 
lo  non  rividi  Nichel  altro  che  sei  o  sclte  anni  dopo  questa 

ventura,  ed  ebbi  allora  occasione  di  sapere  che  la  sua  pe- 

nelra/ionc  era  giunta  tant' oltre  da  credere  che   gli  avessi 



VIAGGIO    IN  AMERICA  45S 

la  sua  donna ,  benché ,  al  suo  cospetto  avessi  sem- 

strato  vistosa  preferenza  per  la  donna  del  govrna- 

erita  menzione  la  circostanza  in  cbe  venne  improv- 
ite  a  chiedermi  conto  del  mio  procedere  verso  di  lui. 

828  trovandomi  a  Guayaqiiil ,  un  giorno  le  autorità 

mercatanti  francesi  e  stranieri ,  il  comandante  Lu- 

,11  general  Caslillo,  il  comandante  generale  d'ar- 
Klinger  ,  il  colonnello  Morand  che  è  stato  ammi- 

lel  Perù,  il  console  americano  Willreat,  l'agente 
re  francese  Ylurburo,  come  più  altri  personaggi  e 

gnore  d'elevata  condizione  di  Guayaquil ,  erano  riu- 
1  molo  per  assistere  allo  sbarco  d' un  battaglione 
ieria  che  veniva  da  Quito  e  la  seconda  bareni  di  sol- 

I  scendevano  portava  il  comandante  del  battaglione, 

[ite  colonnello  con  faccia  rubiconda  e  baflì  rossi , 

)o  scortomi  mi  guardava  Asso, 

n  capiva  la  ragione  di  quella  ostinata  attenzione, 
r aspetto  di  costui  non  mi  tornava  a  memoria:  ma 

tolse  presto  di  dubbio  ,  ed  appendi  sbarcato ,  venne 
gridandomi  agli  orecchi  con  voce  di  Stentorei  A 

\a  mi  mugerf  V.  M.  me  ha  robado  mi  muger ,  a  doncU 

ò  che  voleva  dire  semplicemente:  Voi  m'avete  ru- 

iioglie;  dov'è?  Io  rimasi  sorpreso  di  simile  domanda 

in  pubblico  da  un  uomo  cbe  non  credeva  d'aver  mai 
,  quando  una  voce  uscì  dalla  folla,  dicendo:  Ah! 

che  ha  rubato  la  moglie  di  Nichet!  Detti  allora  in 

de  scroscio  di  risa ,  e  dissi  all'infelice  che  la  sua  bel-  ! 
^le  abitava  appunto  in  Guayaquil,  scolpandomi  però 

irovero  fattomi.  Gli  spettatori  di  questo  fatto,  cbe 

»  udito  l'accusa,  senza  ascoltar  la  difesa,  non  man- 
di divulgare  il  racconto  del  preteso  ratto,  e  Guaya- 

tonne  per  qualche  tempo  la  scandalosa  istoria. 

II.  ;ì5 



c^  lafox»  di  lcbct 

>''.'Q  Si  'IiT^  7a!:**:ir  «iei  o^uimi  de-jii  abitatori  di  qvelle 
r*'^' -rii  I-  >.>  m/Tiii  ibicu«iini  'itrilki  castra  patria, G rime»- 
bri  ili  S'^n-Bio:^.  oTe  I^?  iiied«!»i]iK  aalorìtà  locali  Tivevano 

o«l  più  tirefizLOSij  OiOcubiD alo .  e  die  aDDoverava  due  sok 

rìmij'k  kj^f mefite  c»fì£ian:e  in  ie2iU;iiio   matrimooìo.  Il 
Choco  all'ara  ooo  fac?Ta  ecceziiooe.  e  la  storia  delle  nosUn 

'i  1^  -=-r  jia*f    d'f^j  la  It^ro  partita  da  Tomaco  era  perfetta- 
mente C'>r. forme  ai  costami  del  paese.  PetroDìlla  erasì  mari- 

tata, do^'p  aver  per  p«jco  vbsDto  col  capitano  Drinot  ;  ciò 
rbe  non  ri  to!?e  il'amiare  a  farle  ona  piccola  visita  a  Gaa* 

jaqail  •  atto  che  d'  altrr»nde  bastò ,  con  alcune  bottiglie  di 
«ciampai^na.  a  ricnnciliarmi  colf  amico  Nichel.  In  fondo  ̂ li 
non  r aveva  molto  con  me .  e  il  suo  scandaloso  sdegno  doo 
era  stato  altro  per  sua  parte  che  noa  piccola  astaiia.  QnaDlo 

a  3f ariqijila ,  dopo  avere  passati  due  lunghi  mesi  a  inebri- 

armi e  dÌ!>ìngannarmi  del  suo  amore,  era  tornata  a  Barba- 

roas.  e  non  n*  aveva  mai  più  udito  parlare. 
TI  porto  di  Tumaco  é  difficile  per  le  grandi  navi  e  la  rada 

é  aperta;  generalmente  non  vi  regnano  cattivi  tempi,  ma 

solo  nembi  rhe  portano  poco  vento  e  molte  piogge.  Gì*  io* 
lervalii«U.tempo  asciutto  sono  rarissimi  sulle  rive  del  Choco: 

ma  r  acque  quasi  continue  che  il  bagnano  porgono  tanta 

fi^rza  alla  vegetazione,  che  il  suo  lido  è  coperto  di  boschi. 

La  provincia  di  Choco  dipende  dalP  intendenza  di  Popayan; 

e  abbonda  di  miniere  d*oro  e  di  platino  che  si  estrae  per  la- 
vatura: alcuni  b<istimenti  che  vengono  da  GuaTaquil  e  da 

Payta  vi  portano  sale,  acquavite  anaciata,  ferro,  vasi  di 

rame,  indiane,  giugassi  e  rascie  turchine;  ma  il  littorak 

essendo  poco  abitato,  il  commercio  è  quasi  nullo,  cosa  d^ 

plorabile  se  si  consideri  che  il  terreno  è  acconcio  ad  ogni 

genere  di  tropicale  coltura,  e  singolarmente  a  quella  del 

riso ,  del  granone ,  della  canna  da   zucchero,   del  caOe, 
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dell* Oriana  del  caccao  .  L'isola  del  Gallo  e  molte  altre  iso- 

lette nell*  ingresso  della  rada  di  Tumaco  son  coperte  d'alberi 
d'ogni  specie  e  massinìe  di  cocchi ,  dei  quali  niun  degna 
farsi  padrone;  taf  era  almeno  lo  slato  delle  cose  nel  mo- 

mento in  cui  visitai  quelle  magnifiche  rive,  sulle  quali  si  po- 
trebbero pur  stabilire  delle  olivìere  di  gran  rendita.  La  vai- 

iiiglia  cresce  in  copia  sui  monti ,  ma  gl'Indiani  non  sanno 
raccoglierla  ;  e  la  natura  sembra  così  vestirsi  inutilmente  di 
ricchezze  e  di  beltà  davanti  ad  una  razza  di  uomini  senza 

intelletto  e  senza  vigore. 

Il  villaggio  di  Tumaco  è  d'assai  bello  aspetto;  il  porto 
potrebbe  esser  facilmente  difeso  con  alcune  fortificazioni  da 

costruirsi  sul  monticello  e  la  punta  dirimpetto  che  ne  for- 

man  r  ingresso.  Il  commercio  delle  interiori  province  a- 

Trebbe  massimo  interesse  che  Tumaco  divenisse  importan- 
te citici  ;  ma  bisognerebbe  perciò  eseguire  strade  e  asciugar 

paludi,  e  l' inerzia  degli  abitanti  opporrassi  ancora  per  lun- 

go tempo  all'  esecuzione  di  tal  disegno. 
Due  giorni  dopo  il  nostro  arrivo  un  espresso  venuto  dalla 

spiaggia  fece  sapere  al  governatore  che  era  in  vista  un 

corsaro,  il  quale  aveva  tentato  di  sbarcare  armi  per  le  sol- 

datesche spagnuole  dell'  interno  :  noi  affrettammo  le  noslr« 
riparazioni  per  esser  pronti  a  far  vela  al  ritorno  del  mag- 

giore Andradès;  dopo  otto  giorni  lerammo  V  ancora,  e  la 

notte  stessa  della  partenza  scorgemmo  una  vela  che  pareva 

dover  essere  l'indicato  corsaro,  perche  quelle  marine  non 
gono  ordinariamente  frequentate  da  grosse  navi;  ma  avendo 

volto  la  prua  verso  di  lei  riconoscemmo  eh'  era  un  naviglio 
mercantile  o  baleniere.  Tenevasi  alla  cappa,  colle  sue  tre 

vele  di  gabbia  a  bassi  terzaruoli ,  attendendo  certamente  il 

giorno  per  riconoscer  la  terra  e  tentare  lo  sbarco.  Ebbi  da 

principio  l'intenzione  di  visitarlo,  pensando  sicuramente  che 
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volesse  mercatanteggiare  sul  lido,  o  forse  che  avesse  ordine 

di  posarvi  armi  per  gli  Spagnuoli  deirinlcrno. 

Il  maggiore  Andradès  sali  sul  ponte,  e  avendo  miralo  il 

naviglio  quand'era  di  traverso,  la  sua  grossezza,  che  dove- 
va  tranquillarlo,  fu  appunto  quella  che   sbigoltillo.  Sotto 

,         r  impressione  del  suo  timore  disse  al  comandante  :  h  Non  ò 

j         vostro  incarico  di  cissalire  I  bastimenti  nemici  ma  sempli- 

-  cernente  di  condurre  me,  maggiore  Andradès ,  a  Ccisc^ijal, 
ove  prenderete  la  scorta  delle  navi  che  devon  trasportare  le 

genti  invitate  da  Venezuela  per  sostenere  la  causa  delT  indi- 

pendenza nel  mezzogiorno  della  Colombia,  la  cui  sorte  di- 

pende dal  successo  della  nostra  spedizione.  Noi  non  dobbia- 
mo intraprender  nulla  al  di  là  degli  ordini,  che  ci  sono  stati 

dati  come  inviati  dei  governi  di  Guayaquil  e  di  Colombia,  e 

mi  dichiaro  contrario  a  qualunque  atto  di  ostilità  ». — ^Avem- 
mo  un  bel  dire,  che  la  nave  alle  viste  non  era  certamente  da 

guerra,  e  che  d'  altronde,  quando  fosse  carica  di  milizie,  il 

brigantino  colla  sua  batteria  l'avrebbe  presto  costretta  ad 
I        abbassar  bandiera,  e  avremmo  cosi  liberato  il  paese  da  perì- 

-  coloso  nemico;  nulla  potè  persuaderlo,  e  il  comandante  non 
giunse  a  togliere  il  suo  terrore  se  non  che  dicendogli  che 

noi  visiteremmo,  ma  cercheremmo  sol  di  sapere  a  qual  pae- 
;  se  appartenesse.  Adunque  ci  avvicinammo  alla  nave  e  chi^ 

matala  a  parlamento,  rispose  d* essere  la  nave  inglese  a  tre 
alberi  Lrj/ranrf,  proveniente  da  San-Blas;  e  dopo  averle  del- 
to  che  noi  eravamo  Spagnuoli,  parve  lasciare  poggiare  per 
chiederci  informazioni. 

Quella  mossa  ciccrebbe  (anta  paura  al  bravo  maggiore, 

che  gridò:  a  Guardate  comandante,  siamo  assaliti  all'ar- 
rembaggio w.Tale  esclamazione  mosse  la  nostra  ilarità;  ma 

comprenderassi  lo  sdegno  che  in  noi  si  accese  contro  An- 

dradès, quande,  quindici  giorni  dopo,  sapemmo  a  Cascajal 
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da  due  marinari  di  quel  bastimeiUo,  che  stando  esso  anco- 
rato nella  rada  di  Tunnaco,  era  stalo  preso.  11  governalore 

avendo  inleso  che  veniva  da  San-Blas  con  passe^^gieri  spa- 

gnuoli,  r  aveva  fallo  sorprendere  da  cinque  soldali  che  v'  c- 
rano  sopra  sfilili  nella  nolle;e  dalle  carie  che  presero  aven- 

do conosciulo  che  il  carico  era  di  provenienza  spagnuola, 

r  aveva  predalo.  Quel  carico  componevasi  di  80,000  pia- 

stre forti,  quattrocento  barili  d' acquavite,  dugenlo  botliglie 

di  mercurio  e  d'altre  mercanzie,  cioè  ferro,  panni,  ecc.,  po- 
tendo in  tutto  valutarsi  1,500,000  franchi.  Come  vedesi ,  la 

poltroneria  del  maggiore  era  pagata  un  po' cara,  e  ci  era  le- 
cito di  caricarlo  di  tulle  le  nostre  maledizioni. 

Dopo  aver  perso  di  vista  il  bastimento  inglese,  ci  diri- 

gemmo verso  la  baja  di  Buenaventura  ,  e  due  giorni  ap- 
pressoi,  mercè  delP abilità  del  nostro  pilota,  andammo  a 

gettar  Tancora  innanzi  al  villaggio  di  CascajaI,  il  cui  posto 

era  allor  comandalo  dal  luogotenente  colonnello  don  Fer- 
nando Fernandez  :  non  vi  trovammo  raccolta  nessuna  mi- 

lizia, e  il  maggiore  partì  subito  per  le  provincie  di  Cali  e 

di  Popayan,  affine  d*  accelerar  la  partenza  delle  forze  mi- 
litari che  si  attendevano. 

Il  governalore  di  Buenaventura  pregò  Drinot  a  prende- 
re il  comando  della  rada  e  visitare  tulle  le  navi  venienti  dal 

littorale ,  che  avesser  potuto  avere  qualche  comunicazione 

coi  nemici.  Rimasti  molli  mesi  ancorati  in  quella  baja  ,  fa- 

cemmo in  quel  mentre  frequenti  corse  nei  fiumi  che  v*  han- 
no foce.  I^  baja  di  Buenaventura  è  situata  sul  lido  di  Clio- 

co  appresso  a  poco  a  mezza  via  tra  Panama  e  Guayaquil  ; 

baja  grande  e  spaziosa,  ma  alcuni  bassi  fondi ,  che  peraltro 

n  buon  pilota  può  facilmente  ei ilare,  ne  chiudon  Tentrala. 
Ella  potrebbe  contener  numerose  navi  ed  essere  un  giorno 

uno  dei  più  bei  porli  del  mondo  :  il  paese  che  la  circonda  è, 
I 
» 

j 
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emne  tallo  qneì  li-i*i.  cop^rtf)  di  bofdii  e  particobrmgatt 

di  fn;in2ii.  Tre  principali  6umi  ti  aborrano:  il  Chioquiqiii- 
ra.  che  riunendo»!  ad  im  roosiderabiie  fosso  .  forma  una 

grand* i<)<ila  di  latta  la  parte  a  scirocco  della  baja:  la  Da- 
glia  •  il  più  frequentalo  perché  serve  di  strada  per  andart  a 

Cali  e  a  Popayan  ;  e  finalmente  0  Rio-Madalena  •  che  rag- 

ipungne  a  tramontana  il  CTan  fiume  di  Sao-Jaao .  il  quali 

mette  fnce  nel  mar  del  Sud ,  al  porto  dì  Chirambira  .  La 

Da^rua  è  navigabile  per  le  grandi  piroghe  fino  al  Salto  o  alla 

cateratta  della  Bodega ,  cosi  nominata  perché  vi  é  statane 

struita  una  gran  bottega,  ore  si  posano  le  mercanzie,  nel 

tempo  che  le  piroghe  portansi  sulle  spalle  deiraltra  parto 
della  cateratla. 

Un  gran  numero  d'altri  fiumi ,  meno  importanti  e  meno 
profondi ,  hanno  foce  nella  baja  ;  e  sulle  loro  sponde  sono 

stabilite  le  hacienda»  e  i  laTatoi  d'  oro  di  quella  contrada. 
Per  tutti  questi  fiumi ,  e  pel  canale  di  Novità ,  che  li  riooi- 

sce,  l'oceano  Pacifico  comunica  con  Darien  e  col  mare 
Atlantico. 

Cascajul  è  un  villaggio  costruito  sopra  una  lingua  di  terra 

in  fondo  della  baja  di  Buenaveotura  :  la  parte  occidentale 

del  villaggio  é  più  alta,  ed  ivi  era  situata  la  casa  del  gover- 

natore. Due  cannoni  da  ventiquattro ,  provenienti  dal  ba- 

stimento corsaro  la  Rosa ,  posti  su  vecchi  legni  mezzi  mar- 

ci e  piantati  in  terra,  formano  tutto  l'apparato  militare  di 

quelposto.il  villaggio  si  compone  d'una  cinquantina  di 
capanne,  abitate  da  famiglie  che  vivono  del  loro  lavoro  io 

alcune  haciendas  ov'  hanno  interesse,  del  piccol  commercio 
che  fassi  in  quel  sito,  e  del  trasporto  delle  merci  sul  fiuow 

Dagua.  y  erano  a  Gascajal ,  quando  vi  passai ,  due  gio- 

iellieri, che  quantunque  avessero  pochi   arnesi  e  mezzi 
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economici  ben  niescbinì,  facevano  calene  e  gioielli  a  Gligra- 
oa  con  molta  abilità. 

Provammo  talora  massima  dilDcoltà  per  trovar  viveri  a 

CascajaI,  e  fummo  spesse  volte  costretti  a  comprarne  per 

W/a  nelle  haciendas.  Uscimmo  molte  fiate  del  porto  per 

invigilare  le  mosse,  che  avrebber  potuto  fare  le  squadre 

dell'  esercito  spagnuolo  dell'  interno.  Nel  mentre  della  nostra 
dimora  a  GascajaI  ricevenmio  la  fausta  novella  della  batta- 

glia di  Carabobo,  vinta  da  Bolivar  il  24  giugno  i821  :  b 

fui  compreso,  come  pure  il  comandante,  nelle  ricompense 

compartite  all'esercito  ,  a  titolo  d'impiegato  in  servizio  at- 

tivo, ed  ebbi  la  decorazione  di  Carabobo;  e  la  stella  de'  li^ 
bertadores  de  Cundinamarca. 

Poco  tempo  appresso,  veduta  entrar  nella  baja  una  go- 
letta da  guerra ,  ci  apparecchiammo  tosto  a  combattere  ,  e 

le  tirammo  un  dopo  l' altro  due  colpi  di  cannone  a  palla  per 

forzarla  a  gitlar  l' ancora  ;  al  secondo  colpo  ella  venne  al 

vento  e  lasciò  cader  l'ancora;  e  quando  imbrogliò  la  vela 
maestra,  riconoscemmo  la  goletta  T  ii/cans^ ^  sul  cui  albero 

sventolava  la  bandiera  di  Guajaquil. 

Speditaci  una  barca  con  un  ulìziale,  questi  ci  disse,  che 

a  Guayaquil  era  slata  tentata  una  controrivoluzione  a  favor 

della  Spagna  da  due  uQziali  delle  scialuppe  cannoniere,  da 

quei  medesimi  appunto  che  s' erano  si  mal  condotti  sul  Meiè- 
tore^  Ullaguee  Rodriguez.  Il  colonnello  Lopez  aveva  diretto 

quel  movimento  che  quasi  tosto  era  staici  represso;  le  scia- 

luppe cannoniere  e  la  goletta  d' A  cansé^  onde  s'erano  impa- 
droniti, non  avevan  lardato  ad  esser  riprese,  ed  i  capi  di 

quella  sedizione  eran  fuggiti  colla  corvetta  V  Alexandra.Etai 

stato  a  noi  s|)edita  VAlcansé  per  farci  conoscer  quei  fatti , 

affine  di  metterci  in  guardia  da  qualunque  posteriore  aggres- 

sione. Noi  facemmo  il  segnalo  all'  Alcansé^  il  quale  levate 
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le  ancore  venne  a  gettarle  presso  di  noi.  Il  luogotenente 

Bcel,  che  comanda  vaia,  venne  sul  nostro  legno  per  comu- 

nica rei  le  lettere,  e  spontaneamente  e  di  comune  accordo  ri- 

solvemmo d'  andare  alla  caccia  dell'  Alexandra  per  pren- 
derla. 

Il  di  seguente  levammo  l'ancora  coir  aiuto  della  marea  , 
e  partimmo  per  eseguire  il  nostro  divisamento.  La  goletta, 

più  agile  del  brigantino ,  correva  sempre  avanti.  La  caccia 

fu  ben  diretta,  perchè  al  momento  che  scoprimmo  T arcipe- 

lago delle  isole  del  Re,  all'ingresso  del  golfo  di  Panama, 
scorgemmo  una  vela  dietro  una  di  quelle  isole.  La  goletta  si 

strinse  al  vento  per  girar  T  isola,  mentre  il  brigantino  la- 

sciava poggiare  sopra  la  nave  in  vista  ;  questa  tattica  avea 

per  fine  di  racchiuderla  in  una  specie  di  blocco  che  presto 

doveva  farla  arrendere  ;  ed  infatti,  dopo  due  ore  di  caccia, 

girata  una  punta  di  terra  scorgemmo  e  riconoscemmo  VAU- 

mandra  air  ingresso  d'una  specie  di  golfo  formato  da  due 
isole  che  a  prima  vista  si  confondevano  insieme.  La  goletta, 

che  veniva  più  presso  al  vento  ed  era  stata  senza  dubbio  ri- 
conosciuta, r  aveva  forzata  a  porsi  tra  le  due  isole  senza 

sapere  se  vi  fosse  acqua  bastante  per  passare.  Arrivati  noi 

pure  col  vento  in  poppa,  vedenmio  dalla  sua  manovra,  ni 

momento  d'entrar  nel  canale  per  sloggiarla,  che  aveva  toc- 
cato un  basso  fondo.  Lo  scandaglio  ci  avvertì,  che  il  canale 

era  seminato  di  scogli,  e  quindi  ci  ancorammo  senza  andar 

più  avanti;  la  goletta,  fatto  il  giro,  venne  ad  ancorarsi  al- 

l'altra estremità.  Posta  cosi  V  Alexandra  in  certa  guisa  tra 
due  fuochi,  cominciammo  il  combattimento  ;  ma  i  colpi  ap- 

pena arrivavano,  e  la  corvetta  rispondeva  senza  maggiore 
elTello. 

Tutta  la  giornata  passò  cosi  in  vane  scaramuccie,  e  corse 

la  notte  nel  modo  istesso:  giunto  il  mattino  V Alexandra  e 
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la  golella  erano  scomparse,  o  almeno  non  sapemmo  scorger- 

le, ciò  che  ci  diede  viva  inquietudine;  allora  armammo  la 

scialuppa  con  quindici  uomini  e  un  cannone  da  caccia,  per 

andare,  a  forza  di  scandaglio,  a  scoprirle. 

Verso  mezzogiorno  scorgemmo  la  golella  che  rilornava 

con  piccolo  venticello,  e  poco  appresso  alcuni  colpi  di  can- 
none ci  avvertirono  dalla  vicinanza  óeW  Alexandra:  questa 

erasi  nella  nolle  ritirata  in  un  seno  di  mare,  e  vedemmo  la 

sua  scialuppa  sboccare  avanti  per  salire  suW Alcansé^  il  quale 

ancorossi  di  nuovo  come  ik)ì  dalP  altra  parte  del  passo,  e 

spedi  ugualmente  la  sua  scialuppa  per  tentare  di  dar  fuoco 

a\V  Alexandra.  I  navigli  non  polendo  senza  pericolo  penetra- 

re in  quel  passo  ad  ogni  tratto  cosperso  di  scogli,  combat- 

tevano colle  loro  scialuppe;  ma  V  Alejcandra  era  si  ben  an- 

corata di  Qanco  nel  seno  ove  erasi  ricoverala,  e  faceva  fuoco 

si  ben  continuato,  che  molti  uomini  furono  feriti  nella  no- 

stra scialuppa,  senza  che  noi  potessimo  ottenere  il  più  me- 

schino vantaggio.  L'^/t'xam/ra  aveva  a  suo  favore  lutti  i 
mezzi  di  difega,  mentre  non  era  assalita  che  dalle  nostre 

scialuppe,  i  cui  colpi  non  pareggiavano  icrtamenle  i  suoi 

Tenlidue  cannoni  da  dodici  in  batteria,  che  ci  ricoprivano 

della  loro  melraglia. 

Dovemmo  dunque  ritornare  alla  nave  per  tentar  lo  sbar- 
co e  r  arrembaggio  dalla  parte  della  spiaggia.  La  goletta , 

alla  quale  fu  fatto  segnale,  ebbe  ordine  di  raggiungerci, 

ed  un  consìglio  di  guerra  riunito  sulla  nave  decise,  che  per 

le  circostanze  gravi  in  cui  si  trovava  il  paese,  era  necessario 

che  V  Alcansé  ritornasse  a  Guajaquil  e  il  nostro  brigantino 

a  C«^scajal.  I  feriti  furono  imbarcali  suW  Alcansé:  io  era  in 

quel  numero,  ma  la  mia  ferita  essendo  leggera,  volli  restare 

sul  brigantino  e  seguitare  il  servizio. 

xn.  56 
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r  >Ue/^tdf^^  in  crjBpatSDMi  ódkr  4oe  frecAlt  i^iacniinlir  k 

Pr^^n  fr  i^  y^atyviz^  Te!»<Hr  da  sé  Aain  leHi|iii  ài^ 

r/.ifiilrjrllifUfHit/i.  a  r«Dderì4  «I  fOTeroo  il  QmtnqmL  O 

i!;  U^j^rì'^^Mrz  ittìiTrzTfMì^s  a  Pisama .  «  -y  Mi  ili  }mte  wh> 

U  S(i4i9Cia  da  P'^V/-Mk». 
T«le  c^icitr cin%  ohixkiDe .  die  avrebbe  |iiiill«  Uni 

f ima  i!;  eambiafe  ì  destini  di  Goaraqoi .  fi  Boasa  pn  le  fiì 

frittM  tsk'^utu'u  L'Ua^nie.  nato  a  Geav'aqoil.  tczukì»  cai«> 
liere  di  oKidi  M^uonli  e  di  forme  elesaiiti  ecìili.  £*«éen 

le  b<K/oe  {grazie  d' una  donna  galante  chiamala  dona  CMa- 
ta  Mora .  di  rui  il  eoionnello  Morale»  era  TaHiaDte  tsloUtoi 

Il  c^ilonnello,  •r^siettacdo  delle  relazioni  della  sua  amorosa 

con  rilague,  le  fece  alcune  parti  as>ai  risentile,  in  m.zwèò 

delle  quali  Cbinta  di!»parve.  Moralés  certolla  per  tolta  la 

citta-  e  «peziaimenle  inComo  alla  dimora  di  colui,  sol  qnk 
cadevano  i  «»uoi  dispetti  ;  ma  la  fuggitiva  non  si  mostrala  e 

niagiie  appariva  solo  al  suo  balcone.  Finalmente  dona  Oiìb- 

ta  ;  «tanca  della  sua  reclusione ,  venne  una  sera  a  prendere 

il  fresco  alla  finestra,  e  fu  vista  dal  colonnello,  il  qnale  nd 

giorno  appresso  andò  a  lagnarsi  presso  Luzarraga  della  con- 

dotta diUllague,  sottoluogotenente  ai  suoi  ordini.  Luzarra- 

ga promise  al  colonnello  d'ammonire  severamente  UUa- 

gue  ;  ed  infatti  subito  dopo  questi  comparso,  Luzarraga  ten- 
ne la  promessa  :  ma  Ullague  anzi  che  umilmente  ricevere  la 
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riprensione  che  aveva  si  ben  meritata,  la  respinse  nel  modo 

più  inconveniente  e  brusco.  Luzarraga  non  seppe  reprimere 

il  SMO  violento  corruccio,  vedendosi  mancar  cosi  di  rispetto 

da  un  giovine,che  a  lui  doveva  la  sua  fortuna  e  il  suo  innal- 
zamento; e  in  un  movimento  di  collera  gii  diede  uno  scbiaffo. 

Ullague  giurò  io  cuore  di  vendicare  l' oltraggio  ;  e ,  per  co- 
minciare, affiatossi  col  luogotenente  colonnello  Lopez,  co- 
mandante del  battaglione  diGuayaquil.  Quesf  ufiziale  era 

jD  relazione  cogli  Spagnuoli  di  Quito,  che  già  molte  volte 

gii  avevano  fatto  proposizioni  per  tirarlo  alla  loro  causa  : 

Gno  allora  Ullague  aveva  resistito  ad  ogni  seduzione,  ma 

lo  schiaffo  fece  quello  che  non  avevan  potuto  fare  i  conforti 

di  Lopez.  Ullague  esortollo  egli  stesso  a  far  venire  le  milizie 

in  Guayaquil,  promettendogli  dal  canto  suo  di  porre  tutto 

in  opera  per  fare  ribellare  le  scialuppe  cannoniere  ;  coi»a  che 

per  altro  presentava  gravissime  diflìcoltà ,  perchè  le  scialup- 
pe erano  parimente  comandate  da  due  uGziali  francesi , 

Soumastre  e  Poncber ,  la  cui  ben  nota  lealtà  non  faceva  le- 
cito di  supporre,  che  consentissero  mai  ad  un  tradimento. 

Fuochi  accesi  sui  monti  situati  in  faccia  di  Guayaquil  dal- 
la parte  di  Cuenca  dovevano  annunziare  il  momento  nel 

quale  cominciavasi  il  moto  controrivoluzionario  in  questa 

città.  Tutte  le  sere  le  sei  scialuppe  armate  davanti  d*un  can- 

none da  ventiquattro  ,  e  dì  dietro  d' una  carronada  da  di- 
ciotto, lascia  van  la  riva  e  andavano  ad  ancorarsi  infila, 

comandate  dall'  viGziale  di  servizio,  il  quale  aveva  sotto  i 
suoi  ordini  in  ogni  scialuppa  un  padrone,  uà  brigadiere,  e 

cinquanta  uomini  di  ciurma. 

Essendo  toccata  la  guardia  a  Ullague ,  egli  non  volle 

neppure  attendere  il  convenuto  segnale  per  levar  V  insegne 

della  ribellione  ;  temendo  che  il  suo  disegno ,  del  quale  era 

stato  costretto  di  favellare  a  molti  comandanti  di  scialuppe, 
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f*Afr**^  itrj^rini .  i  ìofiasàe  peraó  «eaza  dubbio  ad 

par  r  ora  feséata  pt»l  Hfe>Y'!iBinito.  IT  era  io  qoelb  «n  ai 
gran  ìntUo.  ove  tatti  sii  afizfali  detta  marìBa  e  della  soai» 

irìooe  doTeTan  trow^ì.  UlLazixe  ebbe  prima  dì  tatto  ateo- 

z  k>ce  di  ar^irarar^  della  persona  di  Pòorher.  rfae  pia  Icom^ 

Ta.  I»  ̂ pa^Qolo  Bodriniez ,  soo  intimo  amico  e  complice, 

f  lui  a  ini  per  cercare  fl  temuto  avversario  affine  di  prere» 

Dire  i  «noi  ̂ orzi  di  re$;<tenza:  ma.  per  baona  fortuna  di 

Gnaraquil.  le  loro  ricercfae  furono  vane,  e  non  poterono 

scoprir  PoDcber  ;  il  quale .  come  arcTano  ben  pensato , 

prifkcipió  la  difesa  alla  prima  manìfestazion  della  trama. 

La  popolazione  di  Guajaquil  destossi  al  rumor  del  canno- 

ne; fortunatamente  la  natura  delle  materie,  onde  son  fabbri- 

cate le  abitazioDi.  non  consente  alle  palle  di  cagionare  altro 

danoo  che  il  buco  cbe  fanno  forandole  :  onde  il  guasto  non  fii 

molto  notabile;  ma  la  popolazione  non  ne  fu  meno  agitata, 

e  noD  fu  poco  curioso  spettacolo  il  vedere  quella  società  in 

abito  da  ballo  ricoverarsi  nei  prati  e  abbandonare  le  caso 

alla  cupidigia  dei  neri  e  dei  mulatti,  cbe  sanno  sempre  trar 

profilto  dal  disordine. 

Poncber  aveva  avvertite  alcune  parole  sfuggite  ai  mari- 

nari delle  scialuppe;  e  dubitando  che  non  dovesse  tardare  a 

manifestarsi  qualche  moto,  non  era  andato  al  ballo  per  m^ 

glio  tenersi  in  guardia.  Al  primo  rumore  recossi  dal  capita- 

no del  porto;  ma  non  era  nulla  ordinato  alla  resistenza,  e 

le  sei  scialuppe  cannoneggiavano  la  città,  mentre  le  loro 

ciurme  sorprendevano  V  Alcatisé  e  la  Alexandra.  Malgrado 

di  ciò  Poncher  non  sbigottissi,  e  potendo,  d' accordo  con  un 
nocchiero,  montare  un  sol  cannone  da  otto,  rispose  al  fuoco 

delle  scialuppe,  e  diede  tempo  cosi  aSoumastre  di  condurrò 

la  compagnia  d*  artiglierìa  con  tutti  i  suoi  pezzi  disponibili. 
Da  quel  momento  Ullague  e  Bodriguez,  compreso  che  V  at 
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fare  era  perduto,  comaDdarono  quasi  subito  la  ritirata  :  le 

8cialuppc  derivarono,  menando  seco  VAlcansé  e  VAlexamlra^ 

dopo  aver  mandato  a  fondo  due  legni  da  trasporto  del  go- 
verno. Poncher  fece  armare  una  piccola  goletta  per  andare 

alla  caccia,  e  le  scialuppe  non  avendo  per  quarantotto  ore 

di  viveri,  e  comandate  da  semplici  padroni,  ch'erano  stati 
mossi  dalla  sola  speranza  del  sacco,  immediatamente  si  ar- 
resero. 

Tuttavia  IM/ej?anc{ra ,  trovandosi  in  miglior  condizione 

per  resistere  che  le  scialuppe  e  T  Alcansè  servì  di  rifugio  ai 

due  capi  della  sollevazione.  VAlcansé^  fu  costretto  a  tor- 

nare a  Guayaquil  a  prender  viveri  e  armarsi  conveniente- 
mente per  andare  alla  caccia  deW  Alexandra^  ciò  che  dette 

tempo  a  questa  di  fuggire  verso  Panama. 

Il  colonnello  Lopez,  pensando  che  i  congiurati  aspettasse- 
ro i  segnali  che  dovevano  farsi  molti  giorni  di  seguito  sui 

monti  di  Cueuca,  fu  molto  sorpreso  del  capriccio  d'  Ullague, 

e  per  timore  d'esser  arrestato  come  sospetto,  passò  nel  cam* 
pò  spagnuolo  traendo  seco  alcuni  ufiziali  e  sottouliziali  del 

suo  battaglione  ;  e  poi  tornò  a  minacciar  Guayaquil  con  for- 

ze superiori.  Allora  il  general  Sucre,  mostrandosi  al  pari  a- 

bìle  negoziatore  come  intrepido  soldato,  giunse  a  fare  ac- 

cettare agii  Spagnuoli  una  tregua,  nel  corso  della  quale  eb- 
be tempo  di  riordinare  V  esercito  e  attendere  i  rinforzi  che 

gli  recammo.  Questo  solo  fatto  salvò  Guayaquil  e  con  essa 

r  indipendenza  di  tutta  la  parte  meridionale  della  Colombia. 

Cercossi  il  modo  di  fortiflcare  Ciudad-Vieja,  e  di  compor- 
re io  città  un  battaglione  di  cerne  per  difenderla  contro  gli 

Spagnuoli,  ed  allora  parimente  fu  a  noi  spedito  FAIcansé. 

Abbiamo  veduto  quello  che  segui ,  e  quindi  possiamo  com- 
prendere la  meschinità  delle  cause  di  certi  grandi  effetti ,  ed 
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rt  poo  aJeraure  che  mob  paese  Ik  nai  ■  à  tràU 

i>jfi^«  nMk»  allora  fa  Goa^aquìL  Appesa  sì  poteva  tnivaif 

Hrvtìth0t  BudaUo  o  qoakfee  schiavo  per  ame^icie  fl  Boam 

dei  difettaci  deila  causa  defia  libertà;  Bel  suo  seao  le  la* 

zfofii  eraao  d"  opioiooe  dìTìse.  e  oioBo  preredeTa  o^  chi 
dofnaceul«  o  taf  altra  parte  acquisterebbe  raolorìtà:  i 

uAo  NKTé.  fidcBie  in  soa  fortuna  e  destrezza,  mostraTa  se- 

TMio  Tifo,  e  sembrava  presago  dei  sncccsi  che  r  itlcndc 
var^o. 
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GAP.  XXXIX. 

Escursioni  nel  fiume  chinquiquira^Costumi— Popola- 

zione—Pbodotti— Miniere  D'ORO  E  DI  PLATINO— CAC- 
CIA DELLA  TIGRE— Festa  di  santa  rosa— Ritorno  a  gas- 

CAJAL. 

p artiì  da  CascajaI  alla  fine  di  Luglio  io  compagnia  di 
Manuel  mio  familiare,  che  era  nero  degli  Stati  Uniti;  e  e'  im- 

barcammo in  una  piroga  coperta  d*  un  cayan^  specie  di  cu- 

pola fatta  di  rame  d'albero  e  di  foglie  di  vigao,  destinata 
più  a  difenderci  dalla  violenza  delle  pioggie  che  cadono 

in  una  gran  parte  dell'anno,  che  dagli  ardori  del  sole.  E 
la  precauzione  giovò,  perchè  dalla  nostra  partenza  fìno  al- 
Tarrivo  alla  prima  capanna  T  acqua  cadde  senza  cessare. 

Arrivammo  alla  bocca  dell'Estero,  che  prolunga  il  fiume  di 
Cbinquiquira,  al  momento  del  crescere  della  marea,  che  ci 

•piDgeva  avanti.  Questo  canale,  i  cui  margini  sono  intera- 

mente coperti  di  mangli,è  in  alcuni  siti  angustissimo  e  talo- 

ra ingombro  d'alberi  caduti  o  distesi  attraverso.  Il  luogo  è 
di  tanta  maggiore  umidità,  che  la  folta  vegetazione  nascon- 

de i  raggi  solari  ;  gì'  insetti  onde  brulica  coronano  le  soffe- 

renze d'ogni  genere  ,  che  con  vien  sopportare  passando  le 

notti  in  quel  sito,  coricandosi  in  una  piroga  sempre  mezza  d' 
acqua.  Aprirsi  il  passo  fra  mezzo  a  tanti  ostacoli  è  un  vero 



::<f«^io  fji  Darijaziooe.  ijo:  ì  raoii  tiduiiAfrA  [a  Tia^  e  biso- 

jTi^  f^J:4rli  p«^  p.L-nar*^  oI^T*.  Lì  zìai>vi  impaic^  ra:»thii2<»- 

no  ̂   %  notar  Li  piro;;'!  p<^  fjiia  po^san»  Ira  i  ;£ÌQOcbL  ADon 

r<sn2TL*iu  di  Dóa  ?4p*»re  ove  p«>Hire  il  ba;ra^io.  meiilresi 

hanno  doiiici  o  ̂ aiolirì  p>iii  •!'  d<:>{aj  o  i  off lodd  in  molle 
r«r:.'o  fifi'!  ̂ lU  cÌLloU:e  ì'  ulil'o  rioit^lio  é  d*atLicejrio  eoo 

L?if:/*eo  •'ìrmeoti  ai  ramL  i  qri^a  fé  ̂ ju,  tropp«)  «ieb<jli  ài  fns^ 

iShUft  o  pie.'ano  soUo  il  \te^u  cw^i  ̂ eiuiC'J«>lo  nei  torbo  li- 

quido. Qrjif^ti  injp^dimeoti  ̂ >qiì  Car^tj  più  difficili  a  vincere^ 

quanto  pili  forte  e  la  piroja.  pervli^r  a!t«>ra  la  faLioa  è  molbi 

piij  :rrande  p*^r  farle  valicare  i  tà-ons:lii  d'a'.ben*  che  s'inroo- 

tran  f>^r  vi.i,  in  m-zzo  .>.ir  acqua  e  ?e.izj  punt'>  d'appoggio. 
(juiìiiio  a  noi.  ci  spedioimo  C'jI  tjj:llare  alcuni  riiiui  e  col 

to^dier  s'i^ente  il  cayan  dalla  piro;;a,  che  e*  impedi \ a  di  pas- 
sare sodo  ̂ 'ii  alberi  piegali.  Ouando  giunse  il  giorou.  erav»- 

nio  neir  acqua  dolce,  radendo  rive  la  cui  \e;;:elazione  piò 

trasparente  e  %aria  rallegrava  la  vista.  Sbarcaoinio  alla  prì- 

nia  capanna  che  prescntossi,  la  quale  apparteneva  ad  od 

meticcio,  eh' era  stato  alcade  del  Gume:  queir  abitazione  era 
costrutta  appresso  a  poco  nella  medesioa  fdiiiria  di  tutte 

quelle  dì  tali  rej^ioni,  cioè  di  legno  di  bambù,  e  coperta  di 

foglie  di  \igao.  Benché  malato,  il  nostro  ospite  ci  feiequaD- 
lo  poteva;  la  colazione  consistette  in  una  cassuela,  spezie  di 

nianicharetto  del  paese  composto  d*  un  pollastro  condizio- 
nalo in  modo  più  o  meno  grato  con  cipolle,  banani,  patate 

dolci,  e  grasso  di  porco  salato;  uova,  banani  che  mangiano 

friiti,  un  pesce  in  gratella,  banani  verdi  che  mangiano  arro- 

stiti in  vece  di  pane  come  a  Guayaquìl,  la  compirono  stupen- 
damente. 

Non  lardando  a  riprendere  il  corso  delle  nostre  peregri- 

nazioni, giugnemmo  dal  presente  alcade  verso  la  metà  del 

giorno.  Il  fiume  di  Chinquiquira  propriamente  detto  piin 
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sostenere  battelli  per  quattro  o  cinque  giorni  di  cammino 

dalla  sua  foce  :  il  suo  corso  è  assai  disuguale;  ora«  il  come  im- 

petuoso torrente  attraversa  profondo  letto  tra  gli  scogli, 

gettandosi  tra  fragorose  cascate  e  traendo  in  quegli  abissi 

pietre  che  ruotolan  con  fracasso  :  guai  allora  alla  barca  cbe 

capovolta:  ora  è  tranquillo  e  forma  ricelli  che  gli  danno 

l'aspetlo  d'un  bel  lago.  In  alcuni  sili  le  sue  ripe  sono  erte 
e  scoscese  a  picco  ;  pezzi  di  macigni  e  alberi  di  smisurata 

grossezza  sporgono  infuori,  e  stanno  sospesi  come  per  spa- 

ventare il  viaggiatore  della  loro  tremenda  caduta,  che  sem- 

bra sempre  in  procinto  di  vedere.  Io  non  bo  mai  veduto  luo- 
ghi più  pittoreschi  :  belle  coltivazioni  di  granone  e  di  canne 

da  zucchero,  di  caccao  e  di  banani  adornano  le  valli  air  in* 

torno  ;  la  vainiglia  s' arrampica  sugli  scogli,  ed  i  suoi  bei 
fiori  bianchi  e  neri  ne  fregian  le  creste,  o  si  gettano  in  ghir- 

lande sui  ramoscelli  degli  arbusti  vicini.  Le  cascate  d*  acqua 
che  balzano  dalle  montagne  si  dipingono  degli  splendidi  co- 

lori deir  iride,  e  in  mille  guise  riOettono  i  raggi  del  sole.  Il 

canto  dei  varii  augelli  si  mesce  al  mormorio  delF  onde  com- 

piendo r  incantesimo  di  quei  luoghi.  Quelle  valli  sono  spe- 

cialmente rallegrate  dal  grido  del  toucan^  uccello  che  annun- 
zia la  vicinanza  deiruomo,  e  sta  a  poca  distanza  dai  tugurj, 

perchè  ama  nutrirsi  di  banani.  Gli  abitatori  di  quelle  rive 

interpctrano  quel  grido  con  queste  parole  spagnuole  :  Dios 

te  de^  Dio  ti  dà,  e  dicono  con  una  sorla  di  poetica  supersti- 
zione, che  queir  uccello  li  avverte  che  nel  banano  Dìo  dà  a 

r  uomo  un  nutrimento  sano  e  copioso.  E  quello  pure  il  no- 

me cbe  gli  danno  per  onomatopeja.  II  pavii^  quanto  al  nome 

è  nel  medesimo  caso;  desso  è  molto  grosso  e  di  color  ver- 

dastro, e  sopra  la  testa  ha  un  pennacchiuo  brillante  di  co- 

lore più  cupo  :  è  una  specie  media  tra  il  gallo  d*  India  e  il 
pavone.  Oltre  gli  uccelli  che  là  solo  si  trovano,  quasi  tulli 

\n  57 
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gli  uccelli  acquatici  d'Europa  vivouo  pure  in  quelle  regio- 
ni ;  aia  è  da  aggiungere  per  ombra  del  quadro  che  lucertole, 

d'ogni  specie  e  iguane  abitano  tra  i  fori  degli  scogli;  che 

serpi  e  vipere  di  morso  mortale  s' incontrano  ad  ogni  passo; 
e  che  infine  non  è  raro  che  tigri  correnti  per  la  campagoa 

vengano  a  divorare  porci  e  bestiami  fino  accosto  alle  case. 

Io  ho  trovalo  fra  i  monti  due  specie  d'api:  le  une  sospeo* 
dono  il  nido  ai  rami,  le  altre  si  nascondono  io  terra,  e  tutte 

producono  preziosissima  e  desideratissima  cera. 

Le  serpi  più  comuni  sono  la  dormilona  ,  o  dormiente, la 

cui  puntura  può  dare  la  morte ,  e  il  boa  costrittore ,  che 

i  nativi  chiamano  sobrecama ,  coperta,  perchè  il  più  delle 

volle  si  trova  disteso  suir  erba  ,  ove  occupa  tanto  spazio  da 

potergli  dare,  senza  troppa  inverisimiglianza,  quel  nome* 

('onvien  dire  per  altro  che  il  numero  delle  disgrazie, che  la 
(»resenza  di  quegli  animali  potrebbe  arrecare ,  è  mollo  me- 

no frequente  che  non  si  potrebbe  naturalmente  supporre. 

Non  assalgono  quasi  altro  che  il  giovine  besliame  ,  di  cui 

sono  ghiottissime. 

La  flora  del  paese  è  ugualmente  varia ,  e  non  dubito  pun- 
to che  un  botanico  non  accrescesse  la  sua  nomenclatura 

tisitandoia  nltentamenle.  Le  acacie  vi  si  trovano  di  tutte  le 

loro  varietà  ,  ed  alcune  forniscono  quel  legno  da  tinta  noto 

in  commercio  col  nome  di  legno  di  Cam|)eggio.  La  china 

cresce  nei  monti ,  ma  in  piccola  copia,  e  la  sua  qualità  non 

è  ben  conosciuta  ;  i  soli  Indiani  l'adoperano  per  medicare 
le  lor  malattie  ;  dal  che  nasce  che  non  e  ancor  divenuta  og- 

getto di  speculazione.  Vi  si  trova  pure  il  legno  ferreo,  Il 

gaiacco,  e  iinalmente  il  mancenilio  ,  che  non  è  quivi  meno 

pericoloso  che  nelle  altre  parli  d'America.  Sou  note  le  per- 
fide proprietà  di  ({uesf  albero,  la  cui  sola  ombra  può  dare 

la  m^irte  ;  il  suo  legno  è  opportur.issimo   air  ebanista,  mi 
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il  fniUo  contiene  e  raccoglie  tulle  le  sue  malìfìche  qualità; 

ha  la  forma  di  piccolo  pomo,  ed  il  suo  veleno  ha  un'  atti- 

vità fulminante  ,  il  misero  che  ne  gusti ,  enfia  ali*  istante  , 
finché  ne  venga  la  morte!  I  nativi  si  servono ,  in  difetto 

di  malnas,  del  sugo  del  mancenillo  per  attossicare  le  frec- 

cie;  ma  Tuson^è  pericolosissimo,  e  Paria  del  tubo  della 
faretra  infettandosi,  può  cagionare  gravissime  malattie,  ed 

é  quasi  un  avvelenamento.  Di  più  il  salvaggiume  ferito^  che 

non  muore  sempre  nell'atto, non  è  mai  sano,  e  la  sua  car- 
ne è  di  diffìcile  e  talora  di  pericolosa  digestione  .  La  pianta 

dei  limoni  o  cedri  selvaggi  è  frequentissima  ;  ma  spesso  è 

vicina  al  mancenillo  che  le  comunica  le  sue  maligne  ema« 

nazioni,  e  questo  ne  rende  l'uso  ed  anche  il  coglierli  pe- 
ricoloso. 

La  quercia  americana  serve  alla  costruzione  delle  piro- 

ghe; il  mangio  legno  duro  ,  grave  ed  incorruttibile,  s'ado- 
pra  per  la  costruzion  delle  case  e  per  palaGlte,  e  la  sua 

scorza  è  buona  per  conciare  le  pelli.  Il  caoba  o  acajù  acqui- 

sta in  quelle  foreste  la  sua  più  magnifica  grandezza;  il  ca- 

scolo o  ebano  v'è  puregrossissimo,ed  a  contrasto  del  suo 
colore  il  ptisildé  ha  tulta  la  bianchezza  e  la  delicatezza 

deira\orio.  Vi  si  vede  altresì  una  specie  di  sandalo  rossis- 
fimo  ed  odorosissimo,  dalla  cui  scorza  scola  una  ragia 

aromatica,  e  finalmente  il  guaiacano  di  verde  colore,  albe- 

ro che  ergesi  in  dritta  linea  a  grande  altezza,  che  si  petrifi- 

ca  nell'acqua,  se  vi  sta  qualche  tempo  :  questi  varj  alberi 
per  loro  colore  e  per  natura  del  loro  legno  si  confanno  per- 

fettamente a  tutti  gli  usi  della  vita.  Diciamo  un  motto  del 

matapalo  o  uccisore  d'alberi,  cosi  nomato  perchè  s' anno- 
da a  quelli  che  lo  circondano  ,  e  quando  è  molto  gros- 

so, come  talvolta  accade,  finisce  col  soflbcarli  ;  del  cau- 

cucco,   che  v'  è  frequentissimo,  il  cui  legno  non  è  d'alcuna 
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utilità,  ma  la  cui  gomma,  che  s'ottiene  per  iocisioDe, 

ed  è  prima  dì  color  biancastro,  s' accoglie  in  zucche  e  pren- 
de tutte  le  forme  che  si  vuol  darle  ;  del  gebé,  altra  specie 

di  caucucco,  da  cui  stilla  ugualmente  una  gomma  la  cui  in- 

fiammabile proprietà  fa  usarla  per  illuminazione  avvolgeih 

dola  in  foglie  di  vigiao  con  forma  quasi  simile  a  quella  delle 

nostre  candele;  dell'albero  da  zucche,  il  cui  frutto  pei  po- 
poli selvaggi  fa  le  veci  di  vasi  di  terra  per  contenere  e  coi^ 

servare  i  viveri  e  le  bevande.  Il  tronco  di  quest'albero  non 
ha  più  di  nove  a  dodici  pollici  di  grossezza,  ed  i  suoi  più 

alti  rami  non  sorgono  più  di  dodici  o  quindici  piedi  dal  suo- 
lo. Il  frutto  nasce  sul  tronco  o  sui  principali  rami ,  come» 

la  provvida  natura  abbia  voluto  riservare  all'uomo  l'uso  di 
quel  frutto ,  assicurando  la  sua  maturità  e  il  suo  pieno 

sviluppo. 

L'arte  e  l'industria  umana  possono  d'altronde  qui  rio* 
nire  le  loro  forze  a  quelle  delia  natura.  Circondando  quei 

frutto  di  legami  'nel  primo  tempo  del  suo  crescere  gli  si 
fa  avere  la  forma  che  si  desidera:  i  suoi  contorni  dipendo- 

no dalle  cure  che  gli  si  porgono,  e  non  impediscono  in  nulla 

il  suo  sviluppo.  Quando  è  giunto  alla  sua  grossezza,  la  buc- 
cia indurisce  e  può  polirsi  come  uno  specchio  ;  per  mala 

sorte  egli  è  fragile,  e  si  rompe  anche  più  facilmente  della 

noce  di  cocco;  ha  per  solito  molta  grossezza,  ed  i  nativi  del 

paese ,  che  molto  se  ne  servono  per  gli  usi  domestici ,  lo 
chiamano  tutuma. 

L'albero  zattera,  le  cui  foglie  sono  larghe  come  (^ella 

del  platano,  ed  ha  i  rami  in  forma  d'ombrella,  orna  so- 
vente ri  margine  dei  fiumi  :  non  serve  ad  altro  che  a  for- 

mare zattere  o  lavatoi  nelle  miniere  d' oro.  Vi  ho  contato 
un  gran  numero  di  specie  di  palme, dal  palmisto  cavolo, 

la  cui  cima  dà  un  alimento  bianchissimo  e  delicatissìmo,cbe 
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si  mangia  collo  in  più  maniere,  fìno  alla  palma  brava  osel- 
vaggia ,  che  fornisce  quelle  vaghe  bacchelle  venate  di  cui  in 

Francia  si  fanno  mazze  ed  ombrelli,  e  che  servono  nel  pae- 

se a  formare  palchi  d*  abilazioni,  frecce  da  sarbacani,  stan- 
ghe da  portar  pesi ,  e  in  breve  luUociò  che  richiede  a  un 

lompo  forza  ed  elaslicilà.  Aggiungeremo  il  cocco  spesso  de- 
scritto e  ben  conosciuto,  il  caccao  coltivato  solo  per  uso 

particolare  degli  abitanti,  alcune  piante  di  caffè  tenute  in- 

torno alle  case  per  diletto  dei  fanciulli  che  bramano  suc- 
ciare la  polpa  del  frutto  prima  che  secchi  ;  V  arancio  agro 

dolce  ,  il  cedro  e  il  limone  salvatico ,  il  carubo,  il  melagra- 

no ,  e  Qualmente  1*  arbusto  che  produce  la  sapotilla. 
La  coltivazione  fornisce  il  granone ,  la  canna  da  zucche- 

ro, la  patata  dolce,  e  frutti  ed  erbaggi,  come  cipolle, ci* 

polline  ,  tomaie,  insalate,  piselli  del  paese  e  pimenti,  ]i>- 
gredienti  riguardati  come  indispensabili  nella  preparazione 

della  menoma  vivanda.  Si  mangia  il  granone ,  col  quale 

s' ingrassano  pure  porci  e  pollami.  Si  fa  colla  canna  da  zuc- 
chero ,  macinata  a  mulini  a  braccia,  il  guarapo  ,  specie  di 

bevanda  fermentata  che  si  distilla  in  piccole  caldaie  di  ra^ 

me.  Mettendovi  alcuni  anaci  venuti  da  Guayaquil  si  ottiene 

queir  acquavite  anaciata  (  aguardiente  anizadoj ,  bevanda 

diletta  di  quei  popoli,  onde  fanno  i  ponci  nei  giorni  di  leti- 

zia, e  la  portano  sempre,  viaggiando,  io  una  zucca  per  re- 

focillarsi  ed  aiutarsi  ad  affrontare  le  intemperie  della  sta- 

gione. 

Quest'acquavite  si  ottiene  per  distillazione  e  con  metodi 
che  rivelano  ancora  T  infanzia  dell' industria.  Si  accomoda 

al  vaso  di  rame  di  cui  ho  parlato  un  tronco  d' albero  votato 
a  guisa  di  rotella,  che  forma  la  parte  superiore  del  lambicco, 

S*  introduce  in  cima  da  una  parte  un  piccolo  bambù  a  for- 
ma di  tubo,  che  porta  il  prodotto  della  distillazione  nel  vaso 

f 
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esterno  ;  un  altro  bambù  più  largo  e  spaccato  in  mezzo  si  so- 
spende internamente  alla  estremità  supcriore  della  rotellr, 

che  è  coperta  da  un  piatto  di  rame  o  di  terra  .  Gli  spirag'i 
tra  il  piatto  e  la  rotella  e  tra  la  rotella  e  la  caldaia  sichio- 

dono  perfettamente  coir  argilla.  Quando  il  guarapo  è  nel- 

la caldaia,  si  accende  il  fuoco,  e  le  donne  empiono  d'acqua 

fresca  il  piatto  superiore  ;  il  vapore  allora  s'attacca  alle  pa- 
reti del  vaso  e  goccia  sui  bambù  sospeso,  il  quale  attacca- 

to al  tubo  esteriore,  fa  passare  il  liquido  per  questa  via,  e 
di  li  nei  vasi  o  bottiglie  che  vi  sono  unite. 

Finalmente  traggono  dalla  melassa  una  specie  di  zucche- 

ro nero  (  panoca  ]  di  cui  fanno  gran  consumo.  T  pìccoli  possi- 
denti si  servono  dei  molini  dei  più  ricchi  che  ne  possiedono, 

pagando  loro  un  tanto.  Il  tabacco,  allora  monopolio  del  go- 

verno spaglinolo,  era  in  gran  parte  coltivato  in  frode,  m^ 
no  già  per  commercio  che  per  consumo.  Quando  la  libertà 

mercanlile  fu  dichiarata,  quei  popoli  tanto  più  si  rallegra- 

rono perchè  veramente  tutti  quei  monopoli  e  tutte  que^ 
le  restrizioni  furono  la  cagione  che  fece  discacciar  gli  Spa- 

gnuoli  da  quelle  contrade;  con  questo  grido  d'afTrancameo- 
to  i  creoli  bianchi  han  fatto  levare  le  popolazioni,  e  oggi  Dio 
sa  quali  sono  le  rendite  dello  stato! 

Il  modo  più  usato  dagli  abitanti  per  procurarsi  pesce  con- 

siste nel  tender  Ucissenel  fiume  ove  pescasi  il  sabalo,  che  pe- 

sa dodici  in  quindici  libbre  ;  il  sabalelto  a  presso  a  poco  dei- 

la  medesima  specie,  ma  alquanto  più  piccolo;  il  vagré,  che 

non  è  di  buona  qualità;  il  damas  e  la  liza  o  triglia  d'  acqua 
dolce;  e  finalmente  una  piccola  testuggine  chiamata  charopa^ 

da  quattro  a  sei  pollici  dì  grossezza ,  dai  gustatori  del  paese 

pregiatissima.  Le  sue  uova  sono  di  squisito  sapore,  e  si  fau- 
no cuocere,  come  la  polpa,  nel  nicchio  che  serve  di  piatto. 

Banani  maturi  messi  a  fior  d'acqua  sopra  le  nasse  servon 
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talvolla  d*esca.  L'estreruhà  della  nassa  sta  aperta  in  una 
specie  di  recinto  formalo  di  graticci,  chiamalo  corallo.  Il  pe- 

8ce,  attrailo  dair  esca,  enlra  nel  recinlo,  da  cui  non  può  più 

uscire.  Cosi  se  ne  prende  gran  quantità.  Usasi  ancora  una 

pesca,  i  cui  piacevoli  particolari  la  rendono  un  vero  diver- 
timento :  due  o  tre  piroghe  partono  spesso  ad  un  tempo  per 

quella  sollazzevole  spedizione.  Ogni  piroga  striscia  sul  fiu- 

me con  una  torcia  resinosa  sulla  prua.  L'onde  argentate 
laoìbiscono  mollemente  la  barca,  e  V  ombra  del  pescatore 

si  scorge  in  mobile  e  bizzarra  figura.  L'effetto  del  contra- 
sto tra  r  oscurità  che  il  circonda  e  la  luce  della  resina  arden- 

te apparisce  maraviglioso,  e  forma  una  serie  di  quadri  d'ot- 
tica che  Daguerre  non  sdegnerebbe.  Il  pesce,  ammalialo  da 

quella  fiamma  rossastra,  viene  a  scherzare  intorno  alla  bar- 

ca, come  la  farfalla  intorno  al  lume,  ed  allora  colui  che  la 

governa  il  ferisce  con  una  piccola  fiocina  destramente  lan- 
ciata. 

Si  sala  e  si  affumica  il  pesce  per  conservarlo;  e  mangian- 

dolo fresco,  s'accomoda  con  pimenti  verdi  o  rossi,  e  dopo 
averlo  avvolto  in  una  foglia  di  banano  o  di  vigao,  si  mette 

sotto  cenere  calda  coperta  di  bragia.  Cotto  cosi,  conserva  il 

sugo  e  il  sapore  e  non  sarebbe  indegno  di  figurare  sulla  ta- 
vola dei  discepoli  di  Savarin. 

Questa  parte  di  lido  non  avendo  neppure  una  via  prati- 

cabile, non  s'adoperano  quasi  mai  uè  cavalli  né  muli,  e  tut- 
to si  trasporta  sui  torrenti  o  a  braccia.  Solo  alcune  hacien- 

das  posseggono  bestie  cornute,  perchè  questi  animali  sono 

di  guardia  molto  difficile  nei  monti  come  esposti  agli  assalti 

delle  tigri,  e  nelle  pianlazioni  come  danneggiatori  delle  cul- 
ture. 

Da  quanto  precede  dunque  apparisce  che  il  nutrimento 

degli  abitanti  è  copioso,  sano  e  vario,  e  che  dal  lato  dei 
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materiali  soccorsi  non  hanno  nulla  da  invidiare  agli^Eu- 
ropei. 

La  cacciagione  sarebbe  infinitamente  più  abbondante  se 

le  scimmie  e  le  serpi  non  mangiassero  le  uova  degli  uccelli. 

Le  scimmie  servono  pur  d*  alimento,  e  della  loro  pelle  sì 

fan  sacchi  per  mettervi  danaro,  polvere  d'oro  e  gioie.  La 
scimmia  bigia  ha  un  gaio  pelame  che  rassembra  a  quello  del 

vajo  di  Russia.  Ai  principii  della  guerra  dell*  indipandenza 
un  caschetto  di  pelle  di  scimmia  bigia,  guarnito  di  gallone 

d*oro  o  di  argento,  e  un  semplice  vestilo  turchino  erano 

spesso  i  soli  segni  distintivi  d*un  uGzial  superiore. 
Si  trova  pure  in  quei  boschi  Taguti  piccolo  animale  di  co- 

lor bigio  cupo,  che  ha,  come  la  sariga,  le  gambe  di  dietro 

molto  più  lunghe  di  quelle  davanti,  e  una  borsa  ove  le  fem- 

mine portano  i  loro  nati;  e  il  porcellino  d'India,  chiamalo 

cul-cuì.  Questi  due  animali  s*  agevolano  facilmente,  e  seguo- 
no la  medesima  sorte  e  la  medesima  condizione  degli  ani- 
mali domestici,  tanto  più  che  la  loro  carne  è  delicatissima  e 

pregievolissima.  Il  saì'no  di  cui  abbiamo  già  favellato,  sì 
trova  pure  in  quei  sili,  e  solo  aggiungeremo  a  quanto  ne 

abbiam  detto  che  ha  il  muso  più  corto  di  qu  olio  del  porco 

ordinario  e  il  corpo  cosperso  di  pelo  ruvido  e  nero:  quan- 
do la  protuberanza  che  ha  sul  dorso  è  aperta,  T  odore  che 

n*  esce  è  infetto;  e  T  animale  medesimo  ne  sente  sì  sgradito 
odore,  che  si  svoltola  allora  per  terra  e  vi  fìcea  il  muso  per 

sottrarsi  a  queir  od(»rato.  La  caccia  del  saTno  si  fa,  come 

quella  della  tigre,  colla  sarbucana  e  colla  lancia.  Quella  pe- 
ricolosa caccia  non  si  fa  altro  che  in  unione  di  molli  cac- 

ciatori, perchè  i  salni  sono  formidabili  combattenti,  massi- 
me essendo  in  gran  numero;  tuttavia  non  assalgono  mai 

senza  provocazione,  fuorché  se  incontrano  il  nemico  sul  lo- 
ro passaggio.  Per  combattere  i  salni  i  cacciatori  si  formano 
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in  ballagliene  quadralo,  armali  di  lunghe  lance:  allora  ne 

Taano  gran  slrage;  e  quando  sono  slancili,  se  vogliono  di- 

scacciarli, forano  la  proluberanza  d'  uno  di  loro,  ed  il  puz- 
zo che  spandesi  basla  a  volgere  gli  allri  in  fuga.  Quella  car- 

ne succulenla  ha  il  sapore  del  cinghiale;  e  affumicala  si  con- 

serva mirabilmenle,  procurando,  ripelo,  di  togliere  alF ani- 

male quella  infella  conserva. 

La  sarbacana,  falla  di  legno  ferreo  e  lunga  cinque  piedi, 

è  dì  costruzione  assai  dinieile  pei  nalivi,  i  quali  mancano 

d'arnesi  allì  a  forare  si  duro  legno.  Non  hanno  allro  slru- 
menlo  che  chiodi  o  spiedi  di  ferro  che  arroventano  al  fuoco 

e  poi  ficcano  nel  mezzo  del  legno.  Vi  sono  sarbacane  falle 

di  due  pezzi,  ma  le  più  belle  son  d'un  sol  pezzo,  e  quindi 
sono  le  più  costose,  perché  di  più  lungo  lavoro.  La  freccia, 

poa^  di  legno  di  palma  selvaggia,  è  lunga  da  sei  a  olio  pol- 

lici. La  sua  estremità  posteriore  è  guarnita  di  cotone,  T  an- 

teriore è  intrisa  nel  mainas  ,  veleno  lauto  potente  da  ucci- 
dere ad  un  tratto  un  uccello  ed  anche  una  scimmia.  Que. 

sta  sostanza  è  composta  dai  vecchi  del  paese,  e  lo  zucchero 

è  II  suo  antidoto;  quindi  i  cacciatori  fan  sempre  gran  prov- 

visione di  panocha  che  mangiano  nelle  loro  gite.  11  cacciato- 

re, per  mirare  airoggetto  bramato  si  pone  V  arme  all'occhio, 
ed  abbassandola  verso  la  bocca  imprime  alla  freccia  un  mo- 

vimento si  preciso  che  quasi  mai  fallisce  lo  scopo,  il  quale 

é  talvolta  cin(|uanta  o  sessanta  passi  lontano.  L'animale  ca- 
de morto  appena  toccalo;  allora  si  tira  fuori  la  freccia, e  si 

taglia  la  parte  ferita,  che  nel  momento  diventa  nera.Molte 

ferite  di  queste  freccie  possono  ammazzare  una  tigre,  ed  io 

ne  ho  acquistata  la  prova  in  una  caccia  falla  a  questo  ani- 
male. 

Da  lunga  pezza  una  tigre  era  divenuta  il  terrore  dei  cor- 

tili e  degli  adiacenti  possessi.  L'alcade  del  fiume  mi  fece 

xn.  58 
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domandare,  se  voleva  aiutarlo  a  liberar  la  contrada  da  quel 

molesto  vicino.  Io  aderii  ali*  invito,  e  partii  con  Manuel,  ar- 

mato d*  uno  schioppo  a  due  canne  e  di  due  altri  da  milizia. 
Cani  e  cacciatori  erano  raccolti  in  due  casotte  fatte  a  posfa 

ad  un  quarto  di  lega  d' ambedue  le  parti  del  luogo,  ove  la 
tigre  era  solita  mostrarsi.  Sul  fiume  erano  stale  preparate 

quattro  piroghe  portanti  ognuna  due  cacciatori,  e  li  vicino 

alcuni  pinoli  simulavano  un  chiuso  contenente  un  porco,!  cui 

gridi  dovevano  attrarre  il  giaguaro  da  noi  atteso.  Due  not- 
ti passarono  in  vana  aspettazione;  ma  nella  terza  un  segno 

partito  dal  principale  casotto  annunziò  la  presenza  del  ne- 
mico.  Allora  furono  sciolti  i  cani,  e  tutta  la  gente  si  mise  in 

moto.  La  tigre  avea  già  valcato  la  palizzata  e  sbranato  la 

vittima;  ma  non  aveva  avuto  tempo  di  trarla  molto  lonta- 
no, ed  i  cani  la  forzarono  ad  abbandonarla.  Come  era  molto 

buio,  pochi  cacciatori  ardirono  d'arrischiarsi  a  seguirla  nel- 
la direzione  che  prese  verso  del  monte.  Due  ore  dopo  mez- 
zo giorno  udimmo  di  nuovo  i  latrati  dei  cani  e  le  grida  di 

coloro  che  li  seguivano.  Io  saltai  In  una  piroga  e  Manuel  in 

un'  altra,  ambedue  armati  di  schioppo  e  condotti  da  due  uo- 
mini; e  risalimmo  verso  il  luogo,  ove  supponevamo  che  com- 

parisse la  tigre.  Dopo  un*  ora  la  scorgemmo  ansante  e  affa- 
ticata; io  le  tirai  i  miei  due  colpi,  ed  ella,  fatto  un  balzo  in- 
dietro, ci  spari.  Sembrava  una  vera  festa  su  quella  parie 

del  fiume  coperta  d*  una  trentina  di  piroghe  piene  di  caccia- 

lori,  mentre  le  rive  erano  ingombre  di  moltitudine  d*  abi- 
tanti corsi  a  godere  dello  spettacolo. 

Quando  men  s*  aspettava,  la  trige  ricomparve,  e  fece  un 
salto  nel  fiume,  stretto  in  quel  sito.  Per  un  momento  temem. 

mo  che  ci  fuggisse  dall*  opposta  riva;  ma  la  corrente  por- 
lavala,  e  non  potendo  salire  la  ripa,  venne  verso  di  noi:  al- 

lora ricevè  una  ventina  di  freccie  che  mortalmente  ferironla, 
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e  il  corso  dell'acque,  a  coi  più  eoo  potevi  rwte^.  «-Lii- 

la  alla  punla  d' uno  scogliis  salii  qwie  aéso^  Bi-^iv^le 

però  un  soffio  di  vila  eoo  ocrb»  ar^fesle.  «■  biòon  Se- 

mente ,  lutto  il  suo  corpo  «prnieva  nfcka  e  fiKi«r3Sfl«L 

Io  me  le  accosUi  nella  piroga,  e  le  tirai  Ai  pra»  la  ̂ -hm 

nel  petto  che  fu  estremo,  e  la  vidi  «pirare.  Li 

r  acqua  ;  e  il  suo  corpo  era  copen*  f  ̂  

tre  o  quattro  delle  quali  vicìm  al  vciCre 

fonde  ed  avrebber  basUto  per  tele  b 

zuto  tre  cani  e  messi  più  dì  dieci  bir  é 

gliardamente  difesa!  IooUcmì  dà 

cbè  i  miei  due  primi  colpi 

dono  della  pelle,  ed  i  rasi 

Per  risalire  i  torreati 

tesa  e  mezza  di  luogbaza^ 

estremità. Fa  d*uopo  sUrvi  rilli 
bare,  e  con  una  lunga 

ta  nel  fondo  delF  acqua 

la  barca  suir  onde,  di 

gran  precisione  ed  agìità.  e 

gli  cbe  formano  tante 

pesa  appena  cento  libbre.  Owca 

ancbe  più  perigliosa  a  iiwahw  HÈtt  a 

sol  colpo  dato  in  faUo  hatfa  Ava  a 

traverso  e  rovesciarta.  Li 

grande,  fa  guidala  da 

tanto  imminentL 

Le  principali  ocmjnyioni  èri 

beri  o  schiari,  da  awlaUr.  éà  awftuo  «  4^ 

la  cultura  di  piroote  pari*a>i  4à  i'fvn»  ̂   m 

terre  cbe  conUngo—  fora. 

getano  in 
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in  tribù  composte  d'una  trentina  di  persone, hanno  persola 

veste  una  scorza  d' albero  che  cinge  loro  le  reni  ;  e  si  fregia- 
no di  collane  di  perle  di  vetro  con  più  fili,  ricadenti  solle 

spalle  e  sul  petto.  Hanno  le  orecchie  forate  ed  i  lobi  ornati 

dì  fiori  e  di  baccelli  verdi  di  vainiglia.  E  questo  per  essi  il 

segnale  delF  indipendenza,  volendo  mostrare  che  preferisco- 

no il  monte  e  il  deserto  selvaggio  alla  civiltà  che  disprezza- 
no. Non  si  prestano  al  trasporto  delle  merci,  se  non  quando 

hanno  bisogno  di  minuzie  di  vetro,  che  loro  dannosi  a  que- 

sta sola  condizione.  Il  corpo  ed  il  volto  sono  screziati  di  co- 

lor rosso  e  giallo;  hanno  l>assa  statura,  corto  il  busto  e  mas- 
siccio, collo  corto,  testa  schiacciata,  capelli  lunghi  e  sottili, 

pelle  rossastra,  morella.  L' occhio  e  il  portamento  rtvelaiio 

gran  timidezza.  Èia  stessa  immagine degi' Indiani  di  Darien. 
La  loro  industria  si  riduce  a  costruire  piroghe,  archi  e 

Treccie ,  che  maneggiano  con  meravigliosa  destrezza.  Le 

donne  non  son  meglio  vestite  degli  uomini,  e  si  coprono  con 

un  solo  grembiule  largo  pochi  pollici. 

Quelle  popolazioni  s»*  uniscono  raramente  alle  razze  miste 
di  ()uelle  parti;  ei  soli  fanciulli  venduti  o  meglio  donati 

(r Indiano  d'America  non  si  vende),  e  cresciuti  nelle  abita- 
zioni ,  mescolan  la  razza. 

Vi  sono  anche  neri  o  mulatti  posseduti  da  un  abitante  del- 

r  interno  di  Gali  o  di  Popayan  ;  ed  uno  di  loro  fa  da  mae- 
stro di  casa,  e  invigilagli  altri.  Il  padrone  va  qualche  volta 

a  riscontrare  il  servizio ,  o  al  tempo  della  lavatura  delle  terre 

spedisce  un  messo  per  raccogliere  il  prodotto.  Vi  sono  me- 

ticci o  mulatti  liberi,  che  fanno  il  commercio  di  quelle  con- 

trade, e  possiedono  anche  hactendas  in  loro  proprietà.  Ven- 

gono a  Gascajal  a  comprar  sale  portato  in  quadrelli  da  Gua- 
yaquil ,  confetti,  vasi  di  rame,  rasce  turchine  per  camice  e 

calzoni,  mussolina,  caiicotlo  ordinario  bianco  o  crudo,  aghi, 
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Alo,  ferro,  acciajo  e  cappelli  di  paglia  di  Tipij.ipa.  FanDo  io 
stesso  commercio  a  Cali  e  neir  ialerno  dando  in  cambio  di 

qaesti  oggetti  polvere  d'oro  e  di  platino,  che  comprano  nelle 

miniere.  Mercando  con  essi,  giova  munirsi  d'una  pietra  ca- 
lamitata e  d*  acqua  forte  per  togliere  le  parti  ferruginee  dal- 

Foro,  e  riconoscere  le  particelle  di  rame  che  vi  potessero 

esser  miste.  Portano  quindi  le  loro  merci  d' haciendas  in  ha- 

ciendas  ;  e  le  cambiano  con  piccole  porzioni  d' oro ,  valendosi 
di  pesi  spagnuoli  a  castellani  e  ai  tomìni.  Ai  tempi  dei  quali  fa- 

vello,  l'argento  monetato  era  rarissimo,  e  assai  difficilmente 
se  ne  poteva  avere  per  comprar  Y  oro.  Allora  si  guadagnava 

dal  venticinque  al  trenta  per  cento  portandolo  a  Guayaquil 

ed  a  Panama.  La  guerra  aveva  interrotta  la  speculazione, 

onde  quasi  più  non  trovavasi  di  quella  polvere  si  universal- 
mente  desiderata. 

Le  terre  aurifere  sono  generalmente  rossastre  e  poco  atte 

alla  vegetazione;  non  vi  crescono  grandi  alberi,  che  è  in- 
dizio per  conoscerle.  I  primi  lavori  consistono  nello  scavar 

fosse  ove  si  prende  terra ,  che  nella  stagione  meno  piovosa 

trasportasi  a  braccia  sulla  riva  d'un  flume.  I  sassi,  divisi 

dalla  terra  e  dalla  sabbia  per  mezzo  d' un  graticcio ,  si  pesta* 

1)0  in  un  tronco  d'albero  vuoto:  poi  si  costruisce  una  zattera 
con  legno  di  palo-balsa,  e  quando  giunge  il  momento  di 

cominciare  la  lavatura,  tutti,  e  massime  le  donne,  si  met- 

tono all' opra.  Gli  arnesi  per  la  lavatura  si  riducono  ad  una 

tinozza  di  legno  d'un  sol  pezzo  con  piccolo  orlo,  chiamala 
hatea ,  e  in  una  paniera  bassa  di  vinco  della  stessa  larghezza, 

n  d*  assai  rado  intreccio  per  lasciar  passare  pallini. 
Gli  operai  dei  due  sessi  si  pongono  a  riva  del  flume  nel- 

l'acqua o  sulle  zattere,  nei  luoghi  ove  è  più  rapida  la  cor- 
rente. La  batea  si  posa  sulla  zattera  o  sopra  un  treppiede  di 

!egDo  fitto  in  terra  sotr  acqua.  Si  prende  la  terra  col  paniere 

  i 
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e  si  lava  sopra  la  balea  in  modo  da  levare  la  feccia,  meD- 

tre  le  parli  pesanli  passano  atlra^erso  ai  paniere,  e  cadoDO 
nella  batea.  11  residuo  si  lava  di  nuovo  con  maggior  cun 

per  eslrarre  la  sabbia  ed  i  piccoli  sassolini.  L^oro  alla  fine 
resla  solo  mescolalo  col  platino  e  con  alcune  particelle  di 

ferro;  ed  allora  si  melte  in  un  vaso  pieno  d^ acqua  chiara. 
Si  lava  parimente  la  balea,  e  gettasi  la  lavatura  sopra  un 

pezzo  di  drappo  o  panno  disteso  sopra  un  piano  ioclìoalo, 

in  guisa  che  le  particelle  aurate,  che  avesser  potuto  attaccarsi 

alle  pareti,  si  posino  sulla  lana,  dove  è  poi  facile  di  racco- 

glierle. 
In  questo  modo,  cosi  semplice,  un  uomo  può  da  buone 

terre  ollenere  uno  o  due  ca5(e//am  d' oro  per  giorno,  che 
equivalgono  a  dieci  o  venti  franchi ,  dettratto  il  trasporto 

delle  lerre;  ciò  che  sarebbe  cosa  ragguardevole,  se  la  mag- 
gior parte  dei  lavatori  non  fossero  schiavi,  e  se  gli  oggetti 

di  consumo  costassero  meno.  Si  trovano  alcune  volle  pepite 

o  pezzi  d'oro  vergine  pesanti  trenta  e  fin  quaranta ca<(^//aR^ 

ma  si  buone  fortune  son  rare,  e  più  frequentemente  s'incon» 

trano  pezzi  d*  uno  o  due  castellani.  In  casa  del  padrone  si 
finisce  di  nettare  Toro  e  dividerlo  dal  platino  e  dal  ferro. 

Il  capalaz  o  maestro  di  casa  è  sempre  presente  alla  lavanda; 

ed  è  custode  del  vaso,  che  contiene  la  peya  o  residuo  greg- 
gio ,  che  alle  volle  si  manda  fino  a  Gali  o  Popayan  per  fargli 

r  ultima  operazione. 

Benché  la  cultura  di  questi  paesi  si  ristringa  ai  bisogni 

delle  famiglie,  vi  sono  però  alcuni  abiLinti  che  coltivano  io 

grande,  e  vendono  T avanzo  dei  liquidi  distillati,  del  guarapo 

fatto  o  del  granone  raccolto;  ma  è  il  minor  numero,  perchè 

gli  abitatori  di  quelle  contrade  non  si  tolgono  al  gaudio  di 

non  far  niente  che  per  liberarsi  dai  dolori  della  fame. 

Gli  altri  fiumi  più  o  meno  rassembranoa  quello  di Cbio- 
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quiquìra;  ma  dod  ve  D*ha  altro  che  sia  più  pittoresco,  e  le 
cui  sponde  sieoo  più  popolate.  Tuttavia,  quando  vi  passai, 

ooD  aveva  che  poche  o  nessune  lavande,  e  le  abitazioni 

v'  erano  rarissime.  La  Dagua ,  che  serve  di  via  per  andare 
a  Cali,  era  alquanto  più  frequentata,  ma  aveva  per  altro 
minor  vaghezza  e  vita  del  Chinquiquira.  Il  suo  corso  è  pure 

più  rapido,  e  si  risale  fino  al  Salto  in  due  giorni  con  grandi 

piroghe  portanti  da  quaranta  a  cinquanta  quintali.  Il  Salto 
è  una  piccola  cateratta  che  arresta  la  navigazione  del  fiume. 

Arrivandovi,  bisogna  sbarcare  le  merci ,  menare  a  riva  le 

piroghe  e  trarle  per  terra  a  fine  di  passar  la  cascata;  dopo 

di  che  la  navigazione  riprende  il  suo  corso. 

Giugnendo  a  Dagua  ,  si  lascia  il  fiume  per  prendere  il 

monte,  che  bisogna  salire  appigliandosi  ai  sarmenti  e  agli 

arbusti  che  crescono  nei  fessi  e  negli  intervalli  degli  scogli. 

Le  persone  debili  e  le  donne  fanno  il  viaggio  assise  in  un 

paniere  fatto  a  manico  e  portato  da  un  Indiano.  Ci  vuol 

gran  coraggio  e  lunga  abitudine  per  scegliere  quel  modo  di 

trasporto ,  e  il  più  tremendo  spavento  deve  comprendere  le 

povere  viaggiatrici,  ogni  volta  che  sentono  curvare  le  gambe 

del  portatore,  o  pensano  che  un  passo  in  fallo  le  farebbe 

precipitare  da  più  centinaja  di  tese  d' altezza.  Si  contano 
però  rari  casi  di  cotal  gènere.  Tali  erano  le  vie  che  dove- 

van  percorrere  milizie  cariche  d'armi  di  bagaglie  e  di 
munizioni  !... 

Ripeto  ,  che  quella  costa  potrebbe  essere  di  grande  im- 
portanza nel  mondo  mercantile  ;  ma  bisognerebbe  per  ciò 

che  un  governo  forte  facesse  cessare  le  dissensioni  e  pro- 

teggesse i  diritti  di  tutti.  É  da  temere  che  la  razza  di  colore, 

uscita  dai  neri  affiricani,  divenga  sola  padrona  di  gran  por* 
zlone  della  Colombia.  Se  questa  casta  supera  quella  dei 

meticci  che  oggi  governa,  quelle  coste  che  non  hanno  altra 
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industria  che  di  scavar  le  miniere,  anzi  che  uscir  dello  sta- 

lo mezzo  selvaggio  nel  quale  languiscono,  v^enlreraoDo 
sempre  più  e  d  iverranno  ogni  giorno  più  deserte.  Questo 

sarebbe  tanto  più  calamitoso  al  paese,  cbè  gli  Europei  dod 

posson  supplire,  per  quel  genere  dì  lavoro,  ai  nativi  :  è  una 

grande  illusione  il  pensare  che  le  colonie  possano  esser  col- 
tivate dai  nostri  contadini  settentrionali;  sarebbe  Tistesso 

che  sperare  di  far  allignare  gli  ananassi  in  mezzo  alla  terra 

di  Francia.  La  natura  ha  creato  uomini  e  piante  proprie  ad 

ogni  clima,  l  neri,  i  mulatti  e  i  meticci  potrebbero  diboscar 

quelle  coste,  se  il  loro  indolente  carattere  e  la  tenuità  dei 

bisogni  non  facessero  sempre  loro  eseguire  i  lavori  eoo  ne- 

gligenza e  lentezza ,  e  dall'altro  lato  è  forse  vero  il  dire  che 
se  gli  Europei  intraprendessero  di  fondarvi  possessi ,  i  di- 

sgusti che  proverebbero  e  le  difDcoilà  che  dovrebbero  vin- 
cere, li  distornerebbero  senza  fallo. 

Il  prezzo  del  lavoro  è  carissimo  nel  paese,  e  ì  capitali  po- 

sti in  una  impresa  di  questa  fiitta  sono  per  lunga  pezza  av- 

venturati. Ecco  perchè  i  goditori  d'  una  certa  fortuna  prefe- 
riscono vivere  in  grembo  alla  civiltà  che  loro  assicura  uo 

interesse  più  pronto,  benché  meno  notabile  dei  capitali.  E 

una  vera  eccezione  la  comparsa  d'uomini  di  mente  pro- 

fonda e  di  ferrea  volontà ,  e  massime  d'  animo  divolo  che, 
come  Guglielmo  Penn,  sacrino  la  vita  a  incivilire  torme  sel- 

vaggie e  fondare  colonie.  Dunque  non  gio^a  contare  su 

queste  anime  elette,  onde  natura  è  avara.  Aspettando  che 

sen  presentino,  il  solo  governo  della  Colombia  può  fare 

quello  che  la  Spagna  aveva  con  si  poca  sagacia  tentalo,  cioè 

stabilirvi  presidios  o  colonie  militari  per  prigioni  politici  e 

malfattori,  i  ()ualì  invece  di  rendersi  immorali  nelle  carceri 

o  perire  negli  spedali,  potrebbero  diboscar  tutta  quella  co- 
sta, naturalìzzarvisi  e  introdurvi  alla  lunga  lutti  ì  vantagj^i 
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e  tutti  ì  soccorsi  della  vita  sociale.  Allora  quei  porli,  fre- 
quentati dai  popoli  slranieri,  diverrebbero  fonte  inesausla 

dì  ricchezze  al  paese. 

Il  giorno  di  Santa  Rosa  a  Gascajal  è  quasi  una  festa  na- 
zionale. Due  giorni  avanli  la  cerimonia  vassi  alla  chiesa  a 

prender  la  statua  della  Santa,  che  trasportasi  in  gran  pompa 

dalFalcade.  Queir  anno  fui  testimone  ed  attore  nella  feste* 

Giunto  il  giorno,  notabile  numero  di  piroghe,  ornale  d'in- 
segne e  festoni,  venne  a  raccogliersi  innanzi  alla  casa  delPal- 

cade.  Gli  alguazii  e  altri  giustizieri  seguivano  la  piroga  co- 
perta, ove  fu  posta  la  Santa  riccamente  vestita,  ed  ove  ebbi 

r  onore  di  stare  coir  alcade.  Tutto  il  fiume  era  adorno  di  ra- 

moscelli e  d' archi,  e  risuonava  dei  canti  degli  assistenti  e 
del  suono  delle  chitarre  e  dei  tamburi.  Le  munizioni  desti- 

nate alla  caccia  della  tigre,  che  non  erano  state  consumate, 

contribuiscono  al  lustro  della  festa;  e  le  schioppettale  tratte 

di  quando  in  quando  venivano  accompagnate  dai  plausi  di 
tutta  la  processione. 

Arrivati  innanzi  alla  chiesa,  non  potemmo  essere  accolli 

dal  parroco  secondo  Tuso,  perchè  era  morto  da  qualche 
tempo  e  non  era  ancora  stato  rifatto.  Facendomi  allora  capo 

della  cerimonia,  feci  porre  la  statua  sotto  il  baldacchino  in 

mezzo  del  coro,  e  poi  senz'  altro  salito  in  cattedra,  arringai 

alla  meglio  l'uditorio,  dicendogli  che  benché  privi  di  sacer- 
doti, non  dovevamo  meno  rivolgere  i  nostri  voli  air  Eterno 

per  la  sacra  causa  deir  americana  indipendenza,  fine  al  qua- 
le dovevano  tendere  tutte  le  nostre  aspirazioni;  che  biso- 

gnava unirei  nostri  sforzi  ai  difensori  della  patria,  i  quali 

consacravano  il  tempo  e  la  vita  in  si  bella  impresa,  lo  li  per- 

suasi profondamente  dei  loro  doveri  di  cittadini,  che  uscen- 

do della  chiesa  mi  prepararono  un  vero  trionfo,  e  m' oflfer- 
sero  i  viveri  che  avevano  ricusato  di  vendermi^  dicendo  che 

XII.  ."(9 



il  prele  doTcva  ̂ ì%'ere  ddratlare.  Io  risposi  loro  che  a%m 

voli-ittieri  ;icTul(o  il  di  seguente  presso  V  aicade  quei  seffiii 

d'aflcfUo.  e  die  i  nomi  dei  donatori  sarebbero  falli  roDOSce- 

re  al  ̂ 'o\ernalore  di  CascajaL  La  fesla  religiosa  minacciava 

sempre  più  di  fdr^i  profana;  V  ac>|uaTÌle  anaciata  circolala ^ 

correva  in  ̂ mn  copia,  le  tesle  si  riscaldavano,  e  il  mio  nonit 

(ìcrurava  spe<-o  nei  brindisi  al  pari  di  quel  della  patria;  che 

la  palria  s'è  mostrata  per  que;:ii  infelici  più  rigorosa  della 
dominazione  sna^nuola.  la  quale  almeno  non  ̂ li  aveva  de- 

cimati per  far  soldati,  lo  aTea  presedulo  il  loro  banchetto  ; 

la  loro  fiducia  in  me  era  illimilata,  e  in  quel  momento  io  mi 

sarei  fatto  dittatore  se  ne  avessi  avuto  la  voglia.  Gli  uomini 

fon  per  tulio  gli  stessi  !  . .  . 

La  Santa  non  deponevasi  lutti  ;,'li  anni  presso  Talcade;  gli 

abitanti  più  ricchi  a  vicenda  albergavanla  Ano  al  momento 

della  fesla.  Questa  volta  dopo  la  cerimonia  doveva  portarsi 

presso  il  decano  dei   neri,  vecchio  nero  del  lido  affricano, 

che   venduto  nel  suo  paese,  aveva  attraversato  T  America 

da  Buenos- A jres  ed  era  venuto  nel  Chili,  ov' era   stato  ri- 
venduto per  Lima  ;  da  Lima  era  stato  condotto  a  Quito,  ed 

a  Quito  era  stato  di  nuovo  venduto  a  un  minatore  del  Cho- 

co,  il  quale  T  aveva  spedito  a  CascajaI,  e  T  aveva  fallo  mae- 

stro di  casa.  Questo  nero  era  giunto  prima   a  redimere  la 

moglie  ed  i  figli,  e  Analmente  a  redimersi  per  sé  ;   poi  per 

mezzo  del  suo  lavoro  e  coli*  ajulo  della  sua  numerosa  fami» 
glia,  si  era  alla  fine  Tormata  una  delle  più  belle  hacieiulas  di 

quella  provincia.  Onde  godeva  della  più  alla  considerazione 

come  anziano  della  contrada.  Era  un   bel  vecchio   coi  ca- 

pelli bianchi  e  sempre  robusto  quantunque  delf  età  di  quasi 

ottanta  anni.  Il  suo  possesso  formava  un  villaggio  popolato 

da  In*  o  quattro  generazioni  di  suoi  fli^liuoli,  che  non  spera- 

no nioi  impai*eulaii  che  a  neri  IIIktI;  perchè  seguiva  tulli  i 
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pregiudizi  del  paese  intorno  alla  nobiilà  delle  razze  e  ali*  in- 
famia delle  mescolanze.  Quesla  specie  di  tribù  era  quale  un 

vestigio  dell*  antico  patriarcato. 
Dopo  aver  posata  la  statua  nella  sua  nicchia,  si  venne  al- 

la colazione  comune  di  due  o  tre  cento  persone;  alcuni  era- 

no venuti  alla  festa  da  più  di  cinquanta  le^he,  e  vi  avevano 

portati  dei  viveri  di  cui  le  mogli  e  le  tìglie  dei  neri  erano 

custodi.  Porcellini  di  latte,  polli,  scimmie  e  iguane  erauo  la 

principale  materia  di  quel  pasto,  che  fu  preparato  in  una 

capanna  i  cui  tramezzi  furono  lutti  levati  per  fare  una  va- 

sta sal.'i.  Lascio  indovinare  tutte  le  strane  innovazioni  che 
r  arte  di  cucinare  dovette  ricevere  in  una  tal  mescolanza  di 

vivande  indistintamente  cotte  o  arrostite,  e  accomodate  io 

maniera  da  smentire  per  ogni  lato  le  più  sane  tradizioni  dei 

Caréme  e  dei  Yatel.  Devo  confessare  che  i  miei  gusti  euro- 

pei ne  sentivono  più  d*  una  volta  repugnanza. 

Un  giovine  bianco,  appena  uscito  dall'  infamia^  biondo  e 
con  bafletti  tenerelli  e  dorali,  presedeva  a  un  centinaio  di 

neri,  nerastri,  mulatti  e  brunicci,  seduti  in  cerchio  come  le 

scimmie.  Alcuni  portavano  una  vesta,  altri  una  camicia , 

questi  una  scorza  intorno  alle  reni,  quelli  infine  non  porta- 
vano nulla;  ed  erano  certamente  i  più  naturali  del  paeée:  le 

nere,  donne  o  fanciulle,  coperte  di  sola  gonnellina,  facevano 

circolare  le  vivande,  il  goarapo  e  T acquavite  anaciata*  Tutti 
si  davano  in  preda  alla  più  clamorosa  letizia, e  facevano  a  chi 

urlava  o  gridava  più  forte.  Una  delle  donne  della  capanna 

aveva  pregato  Manuel  ad  indicarle  il  modo  di  accomodare 

alcune  pietanze  a  mio  gusto,  benché  avessi  mostralo  desi-  I 
dcrio  di  mangiare  secondo  la  cucina  del  paese.  Il  vecchio 

patriarca  aveva  avuto  questa  delicata  attenzione,  che  aven- 
do abitato  coi  bianchi,  sapeva  che  non  si  può  star  bene  se 

non  vivendo  a  suo  modo.  A  vero  dire  fui  lieto  di  quella 
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{j[cntilczza,  perchè  mi  sarebbe  sialo  cerlamenlc  diflicile  il  di- 
gerire quei  disgustosi  intingoli  e  quei  nauseanti  miscugli.  U 

vitto  fu  seguilo  da  un  ballo,  la  cui  orchestra  si  componeva 

d'un  tamburo  fatto  d'un  tronco  d'albero  vuoto  coperto  di 

pelle,  d'una  mascella  di  bue  diesi  raschiava  a  tempo  con  un 

osso,  e  d'un' arpa  scordata.  Alcune  donne  battevano  can- 
tando sopra  una  cassa  piena  di  sasserelli.  Le  danze  erano 

eseguite  da  due,  da  quattro,  e  fm  da  otto  persone,  che  si 
succidevano  scambievolmente  senza  che  vi  fosse  mai  intro- 

duzione e  ritardo;  e  consistevano  in  contorsioni  e  movi» 

menti  strani  delle  membra  e  massime  delle  rene.  Era  vera- 

mente la  danza  più  bizzarra  e  più  erotica  che  si  possa  mai 

immaginare.  !  ballerini  stessi  s'accompagnavano  con  la  vo- 
ce e  si  eccitavano  scambievolmente.  Le  donne  erano  le  più 

animate  e  prendevano  gli  atteggiamenti  più  licenziosi:  a  pa- 

ragone di  quell'infernale  sarabanda,  il  galoppo  frenetico  di 
Musard  non  sarebbe  stato  che  un  insipido  minuetto.  I  balli 

cessarono  per  un  secondo  pasto  anche  più  abbondante  del 

primo.  Credei  prudente  di  rinunziare  alla  presidenza  e  fare 

la  mia  ritirata.  Le  teste  erano  troppo  riscaldate  per  accor- 

gersi dell'  assenza,  ciò  che  mi  concesse  di  agire  in  piena  li- 
bertà. 11  convito  fu  di  bel  nuovo  seguilo  dalle  danze,  che 

durarono  tutta  la  Dot(e,e  che  i  più  valorosi  protrassero  fino 

al  giorno  seguente  con  un  aumento  d' ebbrezza,  che  sarebbe 
difGcile  di  convenientemente  descrivere. 

Più  grave  affare  richiamava  la  mia  attenzione  :  io  pen- 
sava ad  allestire  la  mia  partenza  e  a  riunire  le  provvisioni 

che  la  mia  eloquenza  m'avea  procurate. 
Ritornalo  a  CascajaI,  trovai  il  nostro  comandante  amma^ 

lato  di  dissenteria  che  impedivagli  di  occuparsi  continua- 

mente dello  sue  funzioni.  Fatta  raccogliere  la  ciurma,  le  fece 
conoscere  che  nella  sua  malattia  io  ne  farei  interamente  \% 
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▼eci.  Io  mi  Irovai  allora  aggravato  di  considerevole  Talica; 

giacché  per  diverse  ragioni  la  maggior  parie  dei  noccliieri 

non  erano  più  io  grado  del  comandante  di  fare  il  loro  uflìcio; 

io  era  dunque  quasi  solo  a  fare  TufOcio  dì  tulli.  Feci  secondi 

ufiziali  di  manovra  i  due  migliori  marinari,  ad  ognuno  dei 

quali  afQdai  una  guardia,  e  stelli  in  continua  vigilanza.  Cre- 

do che  questa  grande  attività,  sostenuta  da  alcuni  bicchieri 

di  ponce,  mi  preservasse  dalla  general  malattia  cagionala 

dalle  continue  pioggie,ed  in  specie  per  noi  dalla  nostra  na- 

ve, la  quale  facendo  sempre  acqua,  era  eccessivamente  u- 
mida,  malgrado  dì  tutte  le  cure  dateci. 

Le  milizie  da  noi  attese  non  comparendo,  Drinot  mi  com- 

mise d*  andare  a  Cali  per  sapere  la  ragione  dì  quel  ritardo. 
Era  quello  un  viaggio  del  più  difDcili,  che  nondimeno  face* 
va  con  piacere,  perchè  mi  porgeva  occasione  dì  conoscere 

r  interno  della  Colombia,  il  famoso  fiume  Dagua,  e  il  modo 

di  viaggiare  sulla  Cordigliera.  Il  governatore,  a  cui  facemmo 

chiedere  una  barca  e  condottieri,  ci  disse  che  era  per  man- 

dar merci  alla  Bodega^  condotte  da  Indiani,  e  che  noi  po- 
tremmo partire  con  essi  in  una  piroga  a  cajan.  Fornii  allora 

i  miei  apparecchi  da  viaggio,  indossai  la  mìa  divisa  per  far- 

mi meglio  rispettare,  e  presi  danaro,  armi  e  provvisioni. 

Fissai  per  accompagnarmi  e  servirmi  d*  aiuto  in  caso  di  bi- 
sogno, un  mulatto  dìCascajaI,  una  specie  di  rivenditore,  che 

aveva  da  fare  a  Cali,  ed  era  contento  d'  esservi  portato  gra- 
tuitamente. Il  suo  interesse  mi  rispondeva  della  sua  fedeltà* 

11  governatore  mi  diede  un  passaporto  e  una  lettera  aperta 

per  tulle  le  autorità  sulla  vìa  che  dovevamo  percorrere,  in- 

formandole ch'io  era  spedito  presso  il  governo  di  Cali  |>er 

servìzio  della  repubblica  e  ingiungendo  loro  d'  aiutarmi  con 
tutto  il  loro  potere.  Sei  grandi  piroghe  cariche  di  pìccole 

balle  e  di  paniere  di  sale,  guidate  da  Indiani  col  corpo  afTallo 
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nudo  e  ornalo  di  monili  di  velro  e  di  pitture  di  color  roéso 

e  nero;  due  altre  piroghe  mercantili  e  la  mia  col  suo  cayan, 

guidata  da  due  robusti  neri  e  dal  mio  mulatto  Domingo,  cbe 

mi   faceva   da  comandante,  componevano  tutta  la  nostra 

spedizione,  la  cui  partenza  a vea  qualche  cosa  d*  assai  pitto- 
rico. Partimmo  colla  marea  risalendo  la  Dagua  a  forza  di 

remi.  Il  fiume,  largo  e  profondo  in  quel  luogo,  era  facil- 
mente na\igabìle;   nel  vedere  le  sue  acque  limacciose  e  le 

tiue  rive  coperte  di  folte  foreste  di  mangli,  mi  sarei  potuto 

credere  ancora  nei  fossi  che  conducono  al  Gume  di  Cliinqui- 
quira.  Quanto  più  andavamo  innanzi,  le  acque  si  facevao 

più  chiare  e  i  coccodrilli,  che  sembrano  non  poter  vivere 

altro  che  nel  lilo  e  nel  fango,  divenivano  sempre  meno  nu- 
merosi. Dopo  alcune  ore  cominciammo  a  sentire  la  corrente 

contraria.  I  nostri  rematori  raddoppìavan  gli  sforzi,  ed  ecv 

citavansi  al  coraggio  coi  canti  mezzo  selvaggi,  ai  quali  ri- 

spondevano gP Indiani  delle  grandi  piroghe.  Quest'  Indiani 
appartenevano  a  quella  razza  vagante  di  cui  abbiam  favel- 

lato ;  e  conducevan  seco  le   loro  donne  e  fanciulli,  che  si 

traevan  dietro  a  seconda  dei  loro  bisogni  e  della  loro  fanta- 

sia. I  tronchi  d'albero  che  bisognava  diligentemente  evitare, 
ci  costrignevan  talvolta  a  mutar  cammino. 

Giugnemmo  la  sera  ad  un  pìccolo  borgo  chiamato  Santa 

Cruz,  ove  sta  il  curato  della  parrocchia  di  Dagua,  che  si 
trasferisce  da  un  luogo  ad  un  altro  secondo  i  bisogni  del  suo 

ufficio.  Noi  passammo  la  notte  in  una  casa, che  avrebbe  po- 
tuto servire  di  gabbia  da  polli  ed  era  la  migliore  del  luogo- 

li  curato  era  assente, ed  avea  portato  seco  le  chiavi  del  pre- 

sbiterio, che  d*  altronde  non  era  meno  miserabile  dell* al- 
tre capanne  della  borgata.  Il  mio  mulatto  fece  una  refezio- 

ne, a  cui  presi  parte  con  buon  garbo  e  buono  appetito; 

dopo  di  che  ci  coricammo  francamente  nella  casa  aperta  a 
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tulli  i  venti;  ma  fummo  tosti  destati  da  grida  che  venivano 

dair  abitazione  vicina.  In  un  trailo  tutta  la  gente  era  alzata; 

furono  accese  torcie,  e  sapemmo  infme  la  causa  di  quel  ro- 

more.  Un  barcaiuolo  del  villaggio  tornando  a  casa  era  sta- 

to morso  in  una  coscia  da  una  biscia  ;  e  gridava  perchè  si 
corresse  in  aiuto  e  si  cercasse  il  serpente  che  solo  poteva, 

diceva  egli,  guarirlo  dal  morso.  Fu  scoperto  il  tremendo 

rettile,  che  non  aveva  meno  di  due  metri  di  lunghezza  ;  ed 

era  giallo  e  verde,  con  una  cresta  rossa  sul  capo,  che  ar- 
ditamente rizzava  come  a  disfida  dei  suoi  avversarti.  Ma 

ano  dei  nostri  Indiani  aiT^rratolo  per  la  coda,  il  fece,  girare 

a  tondo  per  sbalordirlo  e  gli  battè  il  capo  in  una  palanca. 

Questa  operazione  richiede  gran  prontezza  di  spirito  e  per- 
fetta precisione  di  moto;  perchè  se  la  coda  delFanimale 

sfugge  di  mano  e  se  non  si  assicura  il  colpo,  è  quasi  certo  i| 

ricevere  un  morso  che  quasi  sempre  è  mortale.  Ma  gli  abi- 

tanti di  quelle  foreste,  che  vivono  in  mezzo  ai  perìgli,  •- 
ipongono  la  vita  senza  pensarvi. 

Tagliata  la  coda  al  serpente,  ne  furono  messi  i  pezzi  sulla 

ferita,  dopo  alcuni  secondi  ne  furon  tagliali  altri  pozzetli 

che  parimente  furono  posti  sulla  parte  malata,  e  cosi  fino 

alla  fìne:  la  carne  fresca  della  vipera,  secondo  quegli  hidia- 

ni,  ha  la  virtù  di  succiare  ed  estrarre  il  veleno.  Un  vecchio 

nero,  giudicando  senza  dubbio  insuflicenle  il  rimedio,  bru- 
ciò la  piaga  con  un  tizzo  ardente  e  poi  la  ravvolse  in  erbe 

medicinali.  Il  paziente  ebbe  per  tutta  la  notte  una  febbre 

orrenda,  ed  il  corpo  gli  era  alquanto  enfiato  ;  ma  finalmente 

la  cura  empirica  produsse  V  effetto,  e  seppi  più  tardi  che  era 

perfettamente  guarito. 

La  mattina  seguente  i  nostri  barcaioli  ricaricarono  le  pi- 
roghe. Potevamo  viaggiare  ancora  nelle  medesime  barche 

fino  al  Salto,  ma  i  nostri  uomini  ebbero  a  superare  massimi 
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ostacoli  per  vincere  le  correnti  che  dovevamo  risalire.  A  vi- 

cenda servivansi  di  lunghe  pertiche  e  di  pagaie  per  supera- 

re le  punte  di  terra  e  girare  gli  scogli.  Richiedevasi  straor- 

dinaria destrezza  per  vincere  queste  prime  difBcoltàcb*era- 
no  il  solo  preludio  di  quelle  che  ci  aspettavano  per  passare 

dal  Saltillo  alla  Bodega.  Al  SaKillo  si  sbarcano  tutte  lemer- 

canzie  e  si  trasportan  per  terra  per  evitare  la  cateratta, 

come  a  quella  del  Salto,  e  si  va  dall'altra  parte  io  un  seoo 
ove  si  prendono  nuove  piroghe  molto  più  leggere  delle  pri- 

me per  salire  il  Gume;  il  quale  allora  non  è  più  altroché 

un  impetuoso  torrente  sparso  d*  enormi  scogli,  contro  dei 
quali  si  scaglia  con  certa  rabbia,  coprendoli  dt  bianca  spu- 

ma come  la  bava  di  mostro  furente  ! . . . 

Si  strigne  il  cuore  per  efletto  di  indicibile  tema  nel  veder- 

si cosi  lanciati  su  fragile  schifo  che  il  più  leggero  moto  e  il 

menomo  urto  può  rivolgere  o  infrangere  !  La  pirogha  non 

può  allora  serbare  il  suo  coperchio,  ed  è  mestieri  rassegnar- 

si a  ricevere  la  pioggia  delle  nubi  e  quella  prodotta  dal  tor- 
rente pel  franger  delP  onde.  I  conduttori  sono  occupati  noo 

solo  a  salvare  la  barca  dagli  scogli  e  dai  tronchi  d'albero 
trasportati  dal  torrente,  ma  ancora  a  gettar  via  Tacqua  dal- 

la piroga  battendo  i  piedi  insieme,  senza  perdere  T  equili- 
brio in  mezzo  a  tanti  impulsi. 

Finalmente,  dopo  dodici  ore  di  non  interrotte  fatiche,  ar* 
rivammo  al  Salto  ove  dovemmo  fare  la  medesima  funzione 

che  al  Saltillo.  Fino  alla  Qne  del  nostro  viaggio  il  tragitto  fu 

sempre  cosi  penoso.  Non  intendeva  come  le  piroghe  potes- 
sero aprirsi  il  cammino  tra  scogli  a  volte  cosi  vicini,  il  cui 

Intervallo  era  pieno  di  vortici  e  di  spumose  correnti.  Tut- 
tavia per  la  prudenza  e  destrezza  dei  nostri  conduttori, 

quelle  navicelle  solcavano  tutti  quei  seni  coiragilità  d'un'ao- 

guilla. 
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In  quel  lungo  e  soUile  schifo  mi  conveniva  slar  sempre 

assiso  ed  immobile,  malgrado  della  pioggia  che  non  cessava, 

e  deir  acqua  che  penetrava  per  tulio.  IS'on  aveva  altro  sva- 
go, a  quella  sì  terribile  e  lunga  dimora,  che  i  miei  sigari, 

unico  sollievo  del  viaggiatore  contro  la  noja,  perchè  il  con- 
ver>are  era  impossibile  con  uomini,  tutte  le  facoltà  dei  quali 

eraiio  rivolte  a  quel  combattimento  contro  gP  infuriati  ele- 
menti. Qualche  grido  e  qualche  sclamazione  erano  il  loro 

solo  linguaggio  in  sì  tremendi  momenti.  In  quelle  diaboliche 

piroghe  i  perigli  si  succedevano  continuamente,  e  di  cale 

ratta  in  cateratta,  di  vortice  in  vortice  arrivammo  a  Las- 

Junlas  coir  anima  e  col  corpo  malati  di  (|uanto  avevan  sof- 

ferto. Malgrado  di  questo,  è  la  verità  che  i  pericoli  sono  an- 
che maggiori  a  scender  la  Dagua  che  a  salirla,  e  quando  si 

ripensa  che  Tlia  discesa  un  esercito  per  andare  a  Cascajal, 

r  immaginazione  ne  prova  spavento,  ed  il  vero  non  è  mai 

sembrato  più  inverisimile. 

La  saetta  non  fende  V  aria  con  maggiore  velocità,  che  la 

piroga  non  corra  sulTonde  tumultuose  di  questo  fiume.  Tn 

sasso  ed  im  banco  bastano  per  arrestare  ad  un  trailo  il  de- 

bile schifo  sull'orlo  dell'abisso;  l'acqua  allora  rigurgita  e 

s'  alza  contro  (luel  nuovo  ostaccdo,  che  non  può  lungamente 

resistere.  Alcuna  volta  idue  rematori  si  gettano  nell'acqua 
per  alleggerire  la  barca,  ed  alzandola  per  forza,  le  fanno 

riprendere  il  ilio  della  corrente  e  le  impediscono  di  som- 
mergersi. Le  milizie  da  ìuìì  imbarcate  pervennero  al  loro 

destino  in  mezzo  a  sì  spaventosi  pericoli. 

Certo  un  esercito  europeo  con  tutto  il  suo  bagaglio  e  nu- 

trito sol  di  banani,  o  nelle  migliori  giornate  d'alcune  misu- 
re di  carne  secca,  non  avrebbe  guari  resistito  a  si  terribili 

prove.  Eppure  tutte  queste  difficoltà  sono  state  vinte  dai 

soldati  diBolivar,che  ha  potuto  compire  con  questa  milizia, 

\!!.  (.0 
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sobria  e  coraggiosa  del  pari,  la  guerra  dell'  iDdipendenza 
nella  Colombia  e  nel  Perù. 

Il  cammino,  dal  villaggio  di  Dagua  a  Cali,  è  si  angusto  e 

sdrucciolevole,  che  vi  si  passa  a  fatica.  Le  nmle,  che  vi  af- 
fondano fìno  al  petto,  hanno  alla  fìne  scavato  un  solco  tra 

scoscese  pareti  coperte  d'alberi,  i  cui  rami  son  contesti  al 
disopra  di  quella  gola,  e  ne  fanno  una  specie  di  tenebrosa 

caverna,  ove  mai  non  penetra  raggio  di  sole;  e  così  la  via 

è  fino  alla  fine  piena  dì  nero  e  viscoso  fango.  Scopersi  fi- 

nalmt'nte  Cali  come  la  terra  promessa.  L'aspetto  della  città, 
fabbricata  sul  declivio  delle  Cordigliere,  produsse  in  me  un 

effetto  meraviglioso,  lo  era  come  il  prigioniero  che  rivede 

la  luce  dopo  aver  lung<imente  languito  in  oscuro  carcere; 

aveva  bisogno  d' aria  o  di  sole,  1'  acqua  colava  dalle  mie  ve- 
sti ed  era  coperto  di  mota  ;  mi  tardava  di  ritornare  alla  vita. 

Cali  è  in  sito  favorevole  al  commercio  di  quella  parte  della 

Cohmibia,  e  se  la  popolazione,  facendosi  più  numerosa,  ren- 
desse praticabii  la  strada  di  CascajaI,  il  cui  porto  sarebbe 

allora  utilissimo,  potrebbe  acquistare  massima  importanza. 

Già  questa  città  teneva  le  relazioni  tra  il  Mar  Pacifico  e 

Popayan  e  Santa-Fè;  parimente  per  Cali  portavasi  tutto  il 

tabacco  del  LIano-Grande  nel  Perù  ed  a  Panama,  e  veniva 
il  sale  necessario  al  consumo  di  quelle  province,  e  i  drappi 

inglesi  giunti  da  Panama  e  dalla  Giamaica.  Cali  gode  un  cli- 
ma dolce  e  temperato  :  disposta  in  anfiteatro,  le  strade  son 

bene  allineale  ,  e  le  case  costrutte  di  mattoni  cotti  al  sole  e 
imbiancati  colla  calcina.  Vi  si  vedono  due  chiese  di  assai 

bella  apparenza,  e  prima  v'erano  due  conventi. 
Benché  il  clima  di  Cali  sia  raffrescato  dai  venticelli  delle 

Cordigliere,  vi  crescono  i  cocchi  e  qnasi  tutti  i  fruiti  dei 

tropici. 
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Cosa  siraordinarìa  in  ({uci  olimi  alternamente  umidissi- 

mi, ed  asciullissimi,  malgrado  della  prontezza  con  cui  si 

passa  dair una  all'altra  di  queste  estremità,  non  vi  si  ve- 
dono di  quei  schifosi  gozzi  che  deturpano  la  beltà  delle  don- 

ne; onde  quelle  di  Cali,  massime  le  bianche  e  le  meno  bron- 

zale, hanno  leggiadria  e  squisita  grazia.  Ve  ne  sono  molle 
di  colore;  ma  le  due  razze  in  numero  quasi  uguale  vivono 

io  assai  buona  concordia,  senza  fallo  mercè  dell*  agiatezza 
onde  godono  quasi  tutti,  condizione  al  pari  di  concordia  e 

felicità.  Il  commercio  di  passaggio,  con  tutti  i  suoi  accessori^ 

alimenta  Fattività  e  la  prosperità  del  paese,  ed  assai  contri- 
buisce alla  sua  tranquillità.  Quindi  gli  abitanti  di  Cali  sono 

reputati  regii  più  degli  altri,  e  Munos  mi  diceva  d'aver  do- 
vuto punire  alcune  famiglie  protettrici  di  parte  spagnuola: 

infatti  io  aveva  veduto  a  Casc<ìjal  donne  bandite  da  Cali  per 

quesf  accusa. 

Avrei  gradito  di  visitar  Popayan;  ma  il  tempo  manca- 

vami,  e  devo  alla  gentilezza  di  Munos  le  indicazioni  che  fa- 
rò conoscere  su  questo  soggetto.  Popayan  è  separata  dalla 

metropoli  della  repubblica,  da  Santa-Fè  dì  Bogota,  da  un 
gran  numero  di  città,  di  villaggi  e  di  hacienJas. 

La  maggior  parte  delle  città  del  rialto  delle  Cordigliere 

si  rassomigliano,  e  poco  variano  i  costumi  dei  loro  abitanti. 

Tuttavia  il  carattere  degli  abitatori  dei  piani  non  é  uguale  a 

quello  degli  abitatori  dei  monti.  Popayan  primieramente  si 

distingue  e  particolarizza,  perchè  non  vi  si  può  arrivare  al- 
tro che  per  una  via  anche  più  pericolosa  e  più  diffìcile  che 

quella  di  Dagua  ;  ma  quella  via  è  tanto  pittoresca  e  roman- 

tica, che  lo  spirilo  amante  dei  pericoli  ve  li  trova  tutti  rac- 

colti, e  può  far  paghe  d*  avanzo  le  sue  brame  avventurose. 
Qui  un  furioso  torrente  ti  ricuopre  con  le  sue  spume;  là 

quasi  impenetrabili  foreste  ti  chiudono  il  passo:  più  oltre 
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scoscese  e  dìnipnte  monlagne  coperte  di  neve,  avvoUe  fra 

le  brine  o  ballulc  dalla  lenipesta,  presentano  pericoli  fnna- 
merevnii;  finalmente  T  immensità  del  deserto!  !!  Tali  sodo 

'  Paramos,  die  Bolivar  fu  costretto  a  attraversare  alla  testa 
dei  suoi  soldati,  per  andare  a  sotiomelter  Pasto. 

Ma  sembra  sempre,  che  la  natura  riserbi  una  specie  di 

Eden  alla  fine  di  quei  deserti;  la  vallala  di  Popayan,  senz'a- 
ver la  magniiìcenza  di  quella  di  Santa-Fè,  è  pure  di  mirabii 

bellezza. L'aria,  che  vi  si  respira,  é  si  pura,  e  la  temperatura 
si  dolce  e  si  propizia,  che  ti  crederesti  portato  sotto  il  bel  cie- 

lo d' Italia  ;  qua  e  là  sorgono  belle  abitazioni  nuncie  delF  o- 
pulenza  del  paese.  Benalcazar  funne  il  fondatore,  e  gli  si 

deve  pure  la  fondazione  di  molte  altre  città  meno  imporr 

tanti,  la  cui  situazione  è  ugualmente  eletta.  Le  strade  di  P(h 

payan  sono  quasi  tutte  fornite  di  marciapiedi,  e  quella  di 

Belcn  non  è  per  nulla  inferiore  alle  strade  delle  nostre  più 

fiorenti  città.  Le  case  di  Po|)ayan  sono  assai  ben  fabbricate, 

e  non  hanno  inferriate  alle  loro  finestre,  cosa  che  distingue 

pure  questa  città  da  tutte  T  altre  della  Colombia.  Vi  sono  un- 

dici chiese,  una  zecca,  due  spedali  e  molle  piazze  di  varia 

grandezza.  Dopo  secolarizzati  i  monaci,  a  Popayan  non  \i 

ono  altro  che  i  francescani,  conservali  per  dirigere  la  pub- 
blica educazione. 

La  ricchezza  di  Popayan  deriva  in  gran  parte  dal  suo 

commercio  con  Qn'to  e  con  Santa-Fè,  di  cui  è  il  punto  in- 
termedio. Tale  commercio  consiste  in  panni  di  lana  ed  io 

cereali;  il  commercio  di  passaggio  si  compone  d'  oggetti  et^ 
ropei,  di  sale  diSanla-Fè  o  del  Perù,  di  farine  dì  Pasto,  di 
caccao  di  Timana  e  di  zucchero  di  Cali.  Popayan  trafllica 

pure  di  bayelas  d'Europa,  di  drappi  comuni,  di  minutaglie, 

d'indiane  e  di  calicotti  ordinarli,  oggetti  inglesi  che  si  ven- 
dono ovunque  con  massima   facilità.  Gli  abitanti  hanno 
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manù^re  un  poro  allere,  e  parlano  con  una  certa  anellazio- 

ne, la  quale  però  non  esclude  p^ran  g:en(ilezza  e  molta  afTa^ 

bilità;  hanno  dignitosa  apparenza^  quantunque  un  poco  in- 

dolente, e  il  loro  aspetto,  eh' è  mollo  bello,  ritrae  alquanto 
della  spagniiola  dignità. 

I  neri,  come  in  tutte  le  Cordigliere  occidentali,  sono  nu« 

merosissimi  a  Popayan,  ciò  che,  dopo  la  cacciala  d'agli  Spa- 
gnuoli,  non  lascia  senza  inquietudini  i  bianchì;  perchè  al 

presente  sono  a  discrezione  degli  schiavi,  ai  quali  Tai^iatezza 

e  la  libertà  non  sono  meno  preziose  che  agli  altri  Colombia- 
nùGrindicini  abborrono  i  neri;  ma  sarebbero  di  debole  soo 

corso  ai  bianchi  nel  caso  di  violenta  sedizione.  La  sua  pò» 

polazione  è  d'otto  a  nove  mila  abitanti,  che  appresso  a  poco 
si  possono  dividere  come  segue:  quattro  mila  meticci,  cin- 

quecento Indiani,  mille  cinquecento  mulatti,  mille  quadro- 

cento  schiavi,  e  mille  seicento  bianchi.  Il  numero  delie  don» 

ne  sorpassa  assai  quello  degli  uomini,  ed  è  noto  che  Tal» 

terazione  delT  equilibrio  tra  la  cifra  dei  due  sessi  è  quasi 

sempre  cagione  d' immoralità. 

Sono  molte  miniere  d'  oro  nella  provincia;  ma  non  pos» 
sono  paragonarsi  a  quelle  di  Cali  e  di  Barbacoas. 

II  vestire  degF  Indiani  non  varia  in  tutte  le  Cordigliere  ; 

è  sempre  una  camicia,  i  calzoni,  inia  manta  o  poncho,  e  una 

monterà  o  berretta,  la  cui  forma  varia  secondo  i  distretti  ;  i 

bianchi  si  vestono  all'  europea,  e  i  mulatti  e  i  r.eri  con  sem- 
plice camicia  lurehina  e  calzoni. 

Popayan  è  la  metropoli  della  costa  delCboco  fìno  a  Esme- 

ralda. Il  suo  vescovado  si  compone  di  tre  dignità,  due  ca- 

nonici, due  prebende  e  due  mezze  prebende. 

La  popolazione  di  latta  questa  provincia  è  di  trecento 

venti  mila  abitanti  ;  le  entrate  sono,  secondo  Pombo,  di  du- 

gento  mila  franchi. 
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Gli  uomini  di  bianco  legnaggio,  che  abilano  le  terre  calde, 

hanno  il  colore  giallastro,  son  piccoli  e  magri,  e  tanto  più 

si  debilitano,  quanto  più  il  loro  sangue  mescolato  s'altera  e 
scomparisce. 

Nelle  regioni  più  elevate  e  più  fredde  il  colore  dei  bian- 

chi e  più  chiaro  e  sempre  più  simiglìante  a  quello  degli  Eu- 

ropei in  ragione  diretta  dell'altezza  dei  luoghi.  Cosi  gene- 
ralmente a  Bogola  gli  uomini  son  belli,  massime  nelP  ado- 
lescenza. Nella  maturità  acquistano  assai  alta  statura;  ma 

sono  dipoi  soggetti  a  molte  infermità.  Il  Colombiano  dei  pae- 

si alti  manca  di  vivacità  nel  tratto  e  nei  moti.  K  vero  però 

che  r  educazione  mollo  contribuisce  a  dargli  queir  aria  d'a- 

patia, che  d'altronde  è  più  apparente  che  reale,  perchè  la 
sua  fantasia  è  di  certo  più  attiva  e  più  ardente  di  quella 

degli  abitanti  dei  nostri  climi.  Gli  Spagnuoli  hanno  avvez- 

zato i  loro  figliuoli  a  riguardare  i  forestieri,  come  uomioi 

del  lutto  a  loro  inferiori.  Le  persone  del  volgo  hanno  spe- 

cialmente conservato  questa  specie  d'antipatia,  accresciuta 

anche  dalla  gelosia  che  provano  dell'  attività  e  dell'  intelli- 
genza europea.  Onde  in  America  il  governo  è  stato  in  qual- 

che guisa,  a  forza  di  sollecitazione,  costretto  a  far  leggi  con- 
tro i  forestieri,  che  vi  si  stanziano  come  artigiani  o  come 

mercanti,  quantunque  sia  di  suo  interesse  il  richiamarvi  più 

bianchi  che  sia  possibile  per  contenere  la  razza  nera  dalle 

sue  inclinazioni  d'affrancamento  e  di  rappresaglia.  Ma  sen- 

za più  riflettore,  e  senza  discernere  l' unione  dei  loro  inte- 
ressi con  quelli  degli  Europei,  ne  temono  il  concorso  esem- 

bran  dire  a  tutti  i  forestieri  quello  che  già  dicevano  agli 

Spagnuoli.  <(  Che  venite  a  fare  in  America  ?  »  Diresti  che 

abbian  sempre  paura  di  mancare  del  necessario,  e  che  va- 
dasi presso  di  loro  per  togliere  ad  essi  i  mezzi  di  sussistenza 

e  gli  elementi  del'a  prosperità,  mentre  ammaestransi  ad 
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la  sua  gloria,  ne  formar  onta,  e  sarà  V  invincibile  oslacolo 

contro  del  quale  tulio  il  suo  coraggio  e  la  sua  perseveranza 
verranno  meno. 

La  guerra  delT  indipendenza  ha  aperlo  un  nuovo  oriz- 

zonte allo  spirilo  di  quei  popoli  :  d'allora  in  poi  scrini  frai^ 
c(  si  han  penetrato  tra  quasi  tutte  le  condizioni  della  soci»> 
là,  ed  è  sperabile  che  qui  come  altrove,  lo  spirito  emanck 

patore  della  nostra  nazione  trionferà  di  quei  ridicoli  pregiu- 
dizi, cbe  arrestano  i  popoli  nella  via  del  loro  progresso.  E 

tale  effetto  si  farà  forse  tanto  meno  aspettare,  poicbè  la  no- 

stra lingua  è  amala  e  intesa  da  un  gran  numero  di  Colom- 
biani. 

Si  dee  tanto  meno  disperar  di  quel  popolo,  che,  malgra- 
do delle  sue  pretensioni,  egli  è  generalmente  ospitale^  dolce 

a  benevolo.  Per  altro  non  è  troppo  prudente  il  prestare,  nep- 

pure col  pegno,  air  Americano,  e  così  molto  meno  air  Ame- 

ricana; le  relazioni  d' interessi  non  essendo  in  generale  con 
essi  troppo  piacevoli. 

Si  prevede  come  la  cultura  delio  spirito  delle  donne  sia 

ugualmente  ristretta.  Le  Colombiane  s'  esercitano  nelle  ar- 
ti di  diletto,  ma  in  modo  affatto  superficiale;  ed  appena  san- 
no leggere,  scrivere  e  sonare  alcune  contraddanze  e  alcuni 

valseli  al  pianoforte,  o  triste  tonadillas  colla  chitarra. 

Le  creole  delle  terre  calde  esercitano  infalli  gran  potere 

sui  loro  mariti,  ai  quali  la  oziosa  vita  ritoglie  tutto  il  \igore 

e  qualche  fiata  la  dignità. 
Ci  figuriamo  sempre  che  gli  Spagnuoli  stieno  in  guardia, 

col  pugnale  alla  mano,  alla  virtù  delle  loro  donne,  delle  qua- 

li sono  dicesi,  gelosissimi  ;  ma  in  tal  caso  V  America  spa- 

gnuola  ha  costumi  sui  yeruris.  Le  donne  vi  godono  maggio- 
re libertà  degli  uomini;  e  vanno  ai  balli,  ai  passeggi  e  in 

tutti  i  luoghi  di  diverlimenlo  senza  mai  curarsi  dei  loro 
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sposi.  Nei  paesi  caldi  le  donne  si  fan  sempre  accompagnare 

dai  loro  scliiavi,  anche  per  andare  alla  mossa.  In  quei  tem- 

perati si  fanno  accompagnare  da  fantesche  indiane,  che  le 

aiutano  anche  nei  loro  maneg<;i  amorosi,  come  ai  tempi  di 
Gii  Blas.  Le  donne  del  lido  si  fanno  notare  pei  loro  occhi 

andalusiaui,  le  loro  graziose  mani,  i  ben  fatti  piedi,  e  per 

la  dignità  tutta  garbo  del  portamento.  Le  signore  dell' An- 
desson  più  prospere  di  quelle  del  lido,  e  le  forme  loro  e  la 

freschezza  si  conservano  più  lungamente;  ma  come  son 

prive  di  vivacità  di  spirilo  e  di  grazia  nelle  maniere,  piac- 
ciono generalmente  meno  delle  loro  rivali  di  bellezza. 

Tali  sono  i  particolari  comunicatimi  dal  colonnello  Mu- 
nos,  comandante  generale  di  Cocho:  egli  aveva  visitato  il 

Perù  ed  il  Chili  da  intelligente  viaggiatore,  e  m'  ha  favorito 
questi  ragguagli  con  una  premura  e  benevolenza,  di  cui  devo 

sapergli  grado.  Io  restai  quìndici  giorni  a  Cali,  attendendo 

il  ritorno  d*un  messo  spedito  a  Popayan;  il  quale  alla  fine 
m  rese  consapevole,  che  le  soldatesche  erano  stale  direlte 

alla  volta  diTinaquillo,  ovedoveano  accogliersi  le  Ire  schie- 
re deir  esercito  indipendente,  e  che  era  ignoto  il  tempo  del 

loro  ritorno.  La  mia  commissione  essendo  fornita,  m'affret- 
tai  a  tornare  a  Cascajal. 

XII.  61 
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Ritorno  a  cascajal— Battaglia  di  carabobo^Abrito 

DELLE  MILIZIF— RaLB^'B  TTRLLA   RADA — 1)05    DIEGO  IBAR- 

RA,  PniMO  AIL'TAMB   DI  CAMPO   DKL   GB?(ERAL    BOLIYAR. 

M, entre  noi  ciistodivcimo  i  lidi  di  Coch(^  por  proserrar- 
li  dalie*navi  spa^nuole,  che  avesser  voluto  recarvi  soccorsi 
alle  genti  nemiche,  una  battaglia  meno  rilevante  pel  nume- 

ro dei  combattenti  che  per  gli  cOelti,  fa  vinta  contro  gli 

S|)agnuoli  deir esercito  liberatore.  Gl'Indipendenti  erano 
partiti  da  Tinaquillo  il  !25  giugno  Ì8ì21,  sotto  il  governo  del 

general  Bolivar,  per  andare  incontro  al  nfmic<»,  il  quale 

!  avea  riunito  !e  sue  genti  nelle  pianure  di  Carabolm,  cinque 

leghe  so}»ra  Valenza.  All'alba  del  dì  seguente  i  due  eserciti 
si  trovarono  a  fronte.  I.a  prima  schiera  degP  Indipendenti, 

composta  d'un  battaglione  inglese  di  trecento  uomini  e  di 
mille  cinque  cento  cavalli,  era  comandata  dal  generale  Paez. 

La  seconda,  composta  della  seconda  brigata  delle  guardie, 

del  battaglione  de'  feritori  diBoyaca,del  battaglione  di  Var- 
gas  e  dello  squadrone  comandato  dal  colonnello  Arisniindi, 

stava  sotto  gli  ordini  del  generale  Cedeno.  Finalmente  la 

terza,  composta  dei  carabinieri  e  dei  granatieri  della  prima 

brigata  di  Boyaca,  del  secondo  battaglione  e  del  rcj^gimmlo 

di  cavalleria  del  valoroso  colonnello  Rondon,era  comanda- 
ta dal  colonnello  Plaza. 
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Quest'esercito,  che  noverava  intorno  a  selte  mila  uo- 
mini, prosegui  animosamente  il  cammino  attraverso  alle 

macchie  ed  alle  gole  dietro  a  cui  gli  Spagnuoli,  capitanati 

dai  generali  La  Torre  e  Moralcs,  s'erano,  per  così  dire, 
trincerati.  L'oste  spagnuola  occupava  i  siti  più  vantag- 

giosi e  la  sua  artiglieria,  collocata  sopra  una  collina,  fac^ 

va  soffrire  notabili  perdite  agli  Americani. 

I  Colombiani  furono  in  princìpio  respinti,  ma  Bolivar 

avendo  osservato  che  la  destra  del  governatore  la  Tor- 

re presentava  fronte  meno  serrata ,  ordinò  un  movimento 

obliquo.  Paez  alla  testa  di  due  battaglioni  del  reggimento 

di  cavalleria  del  colonnello  Munos ,  l'esegui  sotto  il  fuoco 

nemico  con  ammirabile  precisione  e  giustezza.  Intanto  l'ag- 
gressione si  fece  con  tale  impeto,  che  bastò  per  volgere  a(- 

fatto  in  rotta  il  nemico,  che  già  si  credeva  sicuro  della  vit- 

toria .  Bolivar  giungeva  in  aiuto  di  Perez;  e  alla  vista  del- 

rinaspettato  successo,  abbraccioUo  dicendogli  con  calore.  >» 

Spetta  a  te  il  supremo  comando,  io  te  lo  cedo  sul  campo 

di  battaglia  » . 

Gli  Spagnuoli ,  riavutisi  dalla  prima  sorpresa,  si  ranno- 
darono presentando  fronte  minacciosa,  sembrando  ancora 

voler  far  dubitare  dell'esito  della  battaglia;  ma  allora  la 
legione  inglese,  comandata  da  Paez  ,  avventossi  colla  baio- 

netta al  torrente  che  straripava  •  Il  general  Gedeno  ricom- 
pose le  sue  falangi  dei  Colombiani  ;  due  compagnie  fresche 

giunsero  sull'eminenza,  e  questa  seconda  operazione  non 
ebbe  minor  successo  della  prima  • 

Sloggiati  da  tutte  le  loro  posizioni,  gli  Spagnuoli  fuggiro- 
no in  gran  disordine,  senza  prender  neppure  il  tempo  di 

raccogliere  i  morti  e  i  feriti ,  che  abbandonaron  pel  campo 

di  battaglia . 
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D  pr:iie  Heras .  die  mounfiava  le  émt  fnipiipiir  aoici- 

I*.  ̂ itz't  ̂ .r,a  t.i  viu  f  ammirabile  ardire,  e  ricevè  b 

-iip«»r untili  i  rjbiVLi  ehe  iiietn»;diaYaBo  T  esercito 
l'alte  :  i  i^^seriii  «ioa  Macaei  ije«iem  e  don  Ami>rojào 

z^  ca^i^iep)  pare  tocIi)  z*i  litimi  ci>lpi  del  nemico.  ir< 
forzare  ;i  baLli;i1iore  •ina*in>  eiie  proCegseva  la  tosa.  La 

^^cia^li.!  •!.  ilarib^'jbo  fa  ful^imd  zraTe  (aiìoiie  combaUBla 
'Ti  O»k)0LibiA:  zìi  Spa^Qi>li  si  rindiiiisero  od  forte  deOa 
Gnajra.  o^e  i»g  t4irilarooo  a  rapitolare. 

li  eoojre^KsO  drila  Col-:  oibca .  raccolto  a  Rosario  de  Geo- 

nita.  d^r*?t(j  rio^ìmpense  ed  oaori  ai  iFincitori  di  Caraboto. 

Uaa  piramide  fa  ereUa  in  quei  piani  a  memoria  di  quella 
vitiori;!  e  ad  onore  di  Simone  Bolivar. 

La  decorazione  concessa  ai  vmoitori  ci  fu  spedita  aCa- 

^«iJAl  per  la  no>tra  vera,  benché  indiretta,  c^operaziooe 

ai  SQCceàài  dell'  armi  colombiane. 
La  batla^lìj  di  Carab<jbo  a??icarò  a  seltentrione  V  indi- 

pendenza del  paese ,  e  permi>e  di  rinforzare  la  schiera  di 

mezzogiorno  guiilata  dal  ::eneral  Viceré;  ciò  spiega  il  rìL.r- 

do  d»*lle  ;;;eijti  da  coi  attese,  e  il  nostro  lungo  soggiorno  sui 
lidi  di  f^hoco . 

Nei  primi  di  di  settembre  giunsero  da  Guayaquil  due  l#- 

ìiu'i  da  trasporto ,  uno  dei  quali  conteneva  alcuni  prigioni 
tratti  nella  spedizione  delle  scialuppe  cannoniere  :  questi 

prigioni  erano  sotto  la  custodia  di  un  giovine  ufiziaie^il 

quale  in  un  momento  di  terrore  ne  aveva  fatti  fucilar  due. 

Io  m'impossessai  di  due  golette  mercantili  per  esser  prepa- 
rato a  qualunque  eiento.  Rilasciammo  poi  la  più  piccola,  che 

non  poteva  esserci  d*  alcuna  utilità^  e  i  mercanti  se  ne  ser- 
virono per  continuare  il  loro  viaggio . 

Mariquita ,  che  non  si  è  sicuramente  obliata,  proOttò  di 

queir  occasione   per  ritornare  a  Gumaco;  pentita ,  ma  un 
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po*  (ardi ,  del  suo  cambiamento  di  sialo.  Conoscevamo  am- 

bedue d'  aver  fatto  una  pazzia,  che  il  comandante  non 
avrebbe  certamente  commessa ,  se  il  suo  amore  per  le  don- 

ne non  avesse  fatto  in  lui  tacere  gli  scrupoli  e  i  riguardi  del 

nostro  comune  grado.  Mariquila  sembrava  credere  d'aver 
fatto  male  :  a  Tumaco  ella  era  moglie  del  governatore  ;  sul 

brigantino  non  eralo  altroché  del  secondo,  e  sua  sorella  , 

che  in  vece  era  salita  di  grado,  voleva  esercitare  su  lei  una 

specie  di  autorità,  che  Mariquil  a  non  poteva  sofTrire.  Quin- 
di nascevano  vive  contese,  alle  quali  poco  mancò  che  non 

avessimo  la  debolezza  di  prender  parte  •  Il  bisogno  di  sepa- 

razione era  adunque  sempre  più  evidente .  Per  altro ,  tor- 
nando a  Tumaco,  Mariquila  non  era  punto  imbarazzata; 

ella  diceva  modestamente:  ci  Io  sono  la  più  bella  del  paese; 

il  governatore  ,  se  mi  piacerà,  tornerà  a  riprendere  le  sue 

cBtene  »  .  La  scaltra  aveva  ragione  !  . . .  Il  volerla  ritenere 

sarebbe  stato  un  fallo  di  tulli  ̂ li  altri  più  grave  ;  io  neppu- 

re il  tentai,  e  lu(la>ìa  mi  era  aflezzionato  a  questa  donna, 

perchè  malgrado  del  suo  brio  e  della  sua  vivacità  ella  era 

buona  e  amorosa,  ed  aveva  per  me  lauta  affezione  di  quanta 

la  sua  indole  era  capace.  Rispetto  a  Petronilla,  ella  aveva 

acquistalo  mollo  potere  su  Drinol .  Parendomi  assai  incon- 

venienle  che  il  comandante  d'un  brigantino  da  guerrra, 
che  slava  per  aver  milizie  da  trasportare  e  officiali  alla  sua 

tavola ,  portasse  seco  un'  amorosa ,  mi  feci  lecito  di  dirgli 
il  mìo  parere;  ma  ciò  non  fece  nulla ,  ed  io  non  parlai  più. 

Al  nostro  ritorno  passammo  da  Tumaco,  e  seppi  che  Ma* 
riquita  aveva  eflettivamenle  ricuperatala  buona  grazia  del 

governatore ,  dopo  averlo  persuaso  che  era  solo  parlila  per 

accompagnar  la  sorella . 

La  goletta,  che  l'avea  riportata ,  portava  pure  alcuni  sol- 
dati irlandesi ,  da  noi  trovati  erranti  sul  lido  ,  che  spedim- 
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mo  a  Ricbet  per  riunirli  alle  sue  genti.  Questi  miseri  avan- 

zi delle  legioni  brittannlche,  levate  in  Inghilterra  promet- 
tendo loro  tesori ,  erano  in  estrema  miseria,  senza  vesti, 

senza  scarpe  ,  senza  danaro  e  col  solo  nutrimento  d*  una 
scarsa  razione  di  banani,  che  avevano  appena  forza  di  cuo- 

cere ,  e  che  dovevano  aggravare  la  dissenteria  che  li  con- 

sumava; ed  alloggiavano  sull'umida  terra  o  in  trista  capanna 

aperta  a  tutti  i  venti.  L'incuria  e  Tingratitudìne  del  governo 
colombiano  erano  in  ciò  imperdonabili;  ma  è  vero  che  ìd 

mezzo  agli  ostacoli  d*ogni  natura  che  circondavanlo,  quando 

il  nemico  era  ancora  nell'interno  delle  province,  bisognava 
provvedere  al  più  necessario ,  e  rivolgere  assolutamente 

tutte  le  forze  e  tutti  gli  aiuti  a  purgare  il  territorio  nazio- 

nale dalla  presenza  degli  Spagnuoli .  Ma  era  cosa  assai  do- 

lorosa air  Europeo  il  vedere  dei  bianchi  più  miserabili  de- 
gli schiavi,  abbandonati  a  tutti  1  dolori  della  miseria,  delle 

malattie  e  dell'  isolamento .  Alcuni  erano  talmente  malati 
che  morirono  nel  tragitto  ;  altri  rimasero  a  CascajaI .  La 

maggior  parte  di  quei  miserabili  avevano  i  piedi  piagati  a 

forza  d'esser  punti  da  pellicelli  e  altri  venefici  insetti.  Il 
nostro  dottore  distrusse  colla  china  i  piccoli  animaluzzi  che 

s' erano  introdotti  lor  nella  carne ,  e  v'  avevano  deposte  le 
uova . 

Il  tempo  passava  assai  lietamente  in  quella  baia  ;  e  le 

nostre  corse  sui  fiumi,  e  la  caccia  data  all'  Alexamìra  furo- 
no piacevoli  distrazioni.  [Spesso  ci  riunivamo  in  nave  o 

presso  il  governatore,  e  passavamo  le  nostre  serate  giuo- 
cando  o  ballando  il  fandangos . 

Per  due  mesi  le  balene  furono  si  copiose  in  quella  rada, 

che  dormivano  poco  lontane  dalla  nave ,  di  dove  alle  vol- 

te tiravamo  loro  cannonate  a  palla  :  tuttavia  non  ne  ferim- 
mo fortemente  altro  che  una,  la  quale  vemie  a  morire 

1   ... 
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air  ingresso  della  bnja.  La  caccia  dogli  uccelli  acquatici  era 

pure  uno  dei  nostri  divertiuienti  ;  ma  la  continua  pioggia 

che  bagnava  le  arnìi,  la  rendeva  men  fruttuosa  che  non  a- 
vrebbe  dovuto  essere  per  V  abbondanza  della  cacciagione. 

Finalmente,  dopo  molti  mesi  d'aspetto,  il  battaglione  di 
Vargas,  comandato  dal  colonnello  Leal,  e  il  colonnello  don 

Diego  Ibnrra,  primo  aiutante  di  campo  di  Bolivar,  con  alcu- 

ni ufiziali  che  T  accompagnavano,  giunsero  successivamente. 

Don  Diego  aveva  allora  venticinque  in  ventisei  anni;  e  la 

sua  compagnia  ci  fu  gratissima,  perchè  era  dotalo  di  estre- 

ma benignità,  e  tanto  meglio  parlava  poiché  possedeva  mag- 

giore istruzione  che  non  ne  hanno  generalmenle  gli  Ameri- 

cani. Non  ostante  la  sua  bontà,  aveva  fermo  e  risoluto  ca- 

rattere, il  quale  rendevalo  alto  ad  eseguire  le  più  gravi  fun- 
zioni, come  r  ha  dimostralo  da  che  è  divenuto  generale. 

Le  milizie  che  giungevano  per  imbarcarsi  erano  di  gio- 

Tani  neri,  di  mulatti  o  d'Indiani.  Il  loro  vestito  consisteva 
nei  calzoni  fritti  di  grosso  panno  turchino  di  lana,  in  una 

veste  e  in  u\\  berrettone;  la  giberna  e  lo  schioppo  com[)iva- 

no  tutto  il  corredo  di  quei  soldati,  che,  secondo  i  loro  ufi- 
« 

ziali,  erano  tuttavia  eccellente  milizia,  benché  priva  di  ca* 
micia  e  di  scarpe. 

Quando  furono  tutl'  imbarcati,  diemmo  l'ordine  della  par- 
tenza, e  consigliammo  ogni  nave  a  far  forza  di  vele  senza 

aspettarsi  a  vicenda,  perchè  potevan  mancare  i  viveri  :  i 

venti  maes.rali  essendo  poco  frequenti,  ci  conveniva  far 

corte  bordate  contro  i  venti  di  scirocco  per  giungere  a  Gua- 

yaquil  o  a  monte  Cristi,  ove  le  milizie  doveano  sbarcare. 



EPISODII 

Il  Cobsaro  CHn.iA!«o  ~  Racco.tto  di  cn  Naufragio 

P. rima' di  lanciar  questa  rì^a  gradirci  parlar  d'un  corsaro  cbiliano, U 
quale  a\e\a  fallo  iromare  gli  abitanti  mentre  erano  sotto  il  dooiioio  Spa- 

gnuol  >.  ElllngruUi  era  venuto  d' Inghilterra  con  lord  Cochrane,  comaDdiD- 
tc  della  rorTetta  V  Alex'mdra  .  Al  momento  del  loro  arrivo  nel  Chili,  il 
governo  di  questa  repubblica  formava  la  piima  sua  spedizione  contro  il 

Perù ,  e  lord  fochrane  ne  prese  il  comando  :  gli  ufìziali  della  spedizioM 

ed  alcuni  abitanti  di  Vaiparai^ì)  sì  unirono  per  armare  un  corsaro,  e 
comprano  una  nave  americana  che  chiamaron  la  Rosa ,  la  quale  doterà, 

al  governo  di  Eilingroth ,  scorrere  i  lidi  del  Messico  e  del  Perù.  Un  uGzia 

le  francese  di  lancieri  fu  scelto  per  condurre  le  genti  da  sbarco  LaRota^ 

dopo  aver  fatto  alcune  prede  sul  lido  peruviano,  venne  a  scorrere  su  qadk) 

di  Clioco ,  spogliò  le  piccole  nivi  mercantili  e  fece  frequenti  sbarchi  io 

quasi  tutti  i  vilia'^zi  per  taglieggiargli 
Ma  la  nave  corsara  ,  costretta  ella  pure  a  battersi  con  una  fregata  da 

guerra  spagnuola,  fu  traforata  dalla  metraglia.  Gran  parte  della  >ua  cia^ 

ma  essendo  resa  inatta  a  combattere,  la  nave  ricovrossi  in  un  GumiceUo 

presso  al  villaggio  d'&ooiide,  rimpetto  all'isola  della  Gorgona,  colla  spe- 
ranza di  vettovagliarsi,  ma  le  ferite  e  la  dissenteria  avevano  cagionato s 

gravi  danni,  clic  fu  giudicato  più  prudente  l'abbandonarla,  e  tornare  a 
Guayatiuil  su  piccole  barche.  Alcuni  nomini  della  Rosa  andarono  a  pree- 
der  soldo  nella  ColDmbia ,  e  Eilingroth,  che  pure  era  stato  gratemeulr 

ferito,  tornò  a  Guoyaquil ,  di  cui  più  tardi  fu  fatto  intendente,  e  vi  pre 
se  moglie  .  Era  uf)  eccellente  uomo  ed  un  utìziale  di  sommo  merito . 

Tutto  il  primo  giorno  dopo  la  nostra  partenza  le  navi  avevano  bordeg- 
giato per  allontanarsi  dal  lido ,  e  il  di  seguente  erano  sempre  in  v.sfa  : 

ma  un  vento  maestrale  ,  che  sorse  opportuno  ,  ci  fece  far  buon  cammino, 
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c  giiigiicmiiio  quasi  tutti  nel  medesimo  tempo  innanzi  ali'  isola  Gorgona 

da  Marmuntel  descritta  nel  suo  romanzo  degl'incas. 
Stando  in  calma  presso  la  Gorgona  ,  io  pensava  al  soggiorno  che  questo 

Mrrittore  fa  fare  al  suo  eroe  in  quell'isola  malaugurata.  Vedeva  la  riva 

sulla  quale  il  Ta  sbarcare,  ove  i  suoi  compagni  l'abbandonarono,  e  potei 
persuadermi  della  verità  delle  sue  descrizioni . 

Rinii'inbravami  allora  dei  minuti  particolari  di  quella  composizione  ,  che 
in  tal  momento  aveva  per  me  una  singoiare  vaghezza,  e  i  miei  ricordi  mi 

accendevano  di  vivo  desiderio  per  conoscer  quell'isola,  e  veder  quello  sco 
glio  sul  quale  Pizzarro  fece  scolpire  queste  parole  : 

•  Qui  tredici   uomini  abbandonati  dalla   natura  intera  hanno  mostrato 

•  che  non  vi  son  mali  che  non  si  vincano   col  coraggio.  Colui  che  vuol 

•  tutto  osare,  im;)ari  dunque    a  tutto  soffrire!  • 
Questo  pensiero  di  INzarro  è  stato  spesso  per  me  una  regola  di  condotta, 

e  lo  raccomando  a  tutti  coloro  che  una  santa  causa  o  una  nobile  curiosi- 

tà spinge  lontano  dal  loro  paese . 
Per  d«re  esatta  id^a  della  Gorgona  non  potrei  Tar  meglio  che  riportare 

Ictteralui.Mite  Marmoiitel  .  Mi  si  condoni  dunque  questa  breve  citazione , 

di  cui  Torse  alcuni  lettori  mi  sapranno  grado. 

•  Scest  dunque  nelTisola  della  Gorgona,  degna  di  tal  nome,  spavento 

•  della  natura.  Cielo  fosco  di  dense  nubi ,  ove  mugghiano  i  venti  e  scop- 

•  pia  il  tuono,  onde  cadono ,  quasi  senza  posa,  procellose  piogge  e  gran- 
•  dini   micidiali  tra  i  Tnlmini  ei  lompi  ;  monti  iiigonibii  di  tenebrose  fore- 
•  ste,  i  cui  frantumi  nascondon  la  terra,  e  i  cui  ratni  insieme  conserti  Tor 

»  mano  un  tolto  coperchio  impenrtrabile  alla  luce;  fangose  valli  ove  sem- 

•  prc  scorrono  impetuosi  torrenti;    rive  tempestate  di  scogli,  ove  si  fran- 

•  gono  in  gemiti  l'onde  agitate  dalle  tempeste;  lo  stormire  dei  venti  nelle 
•  selve,  uguale  agli  urli  dei  lupi  o  al  mugolo  delle  tigli  ;  enormi  serpen- 

•  li  clic  strisciano  suiT  erba  umida  degli  stagni,   e   coi  loro  vasti  giri  ab- 

•  bracciano  tronchi  degli   alberi;   una  moltitudine   d'insetti   che   genera 
•  aria  colala,  e  la  cui  avidità  non  cerca  altro  che  preda:  »  Tale  è  l'isola 
della  Gorgona,  e  tale  sarebbe  stato  il  nostro  asilo  se  il  brigantino  avesse 

fatto  naufragio  sulla  Gorgonilla  . 

Si  sarebbe  potuto  dire  di  noi,  come  dei  compagni  del  conquistator  de| 
Perii  : 

•  Furono  tutti  sbigottiti  all'aspetto  di  quel   nero   soggiorno;   ma   non 
potevano  scegliere» . 
Non  può  farsi  più  fedele  né  più  perfetto  ritratto  di  quel  tristo  e  scuro 

luogo;  aggiungerò  solo  che  a  mezzogiorno  della  Gorgona  \i  sono  molte 

isolette,  la  più  grande  delle  quali,  che  è  dfvisa  per  breve  distanza,  chia- 

masi la  Gorgonilla,  e  che  una  scogliera,  pericolosissima  ai  navigatori  lit- 

torani ,  si  stende  lontano  nel  mare  all'estremità  della  punta  di  Guasca- 
ma ,  limite  del  continente  rimpetto  alla  Gorgona  . 

111.  (>^ 
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ffi'i  fri.f?o  ';h'r  ̂ (At:\n  nur  *r-t  rii'.-^Mare  «ul  mii  peltu   *»lia  m  ̂ ii^  hi  ̂•■j.ti 

Ii4f'>i>-'  ">ri  (liij  lijni(4  n'jiAìih  ;  o  morta  solo  stamane  !  Ozzì  ilue  (-e*;i  to 
L'Ulti  'i  -ifi  vfHi'i  a  tHUrn  alJ-MV,,  p  ̂ li  abìiiamo  maiuiit:  atiddin-nie  ' 

(.,  -iiìuv,  \f\H\\\ti  \t-if,  r^rcftz\\on(ì'>  V  aci|!ia  rial  cielo  nei  n..*tri  (anni    Ho 

MìW'Ttit  tanto  ,   che  i!  wlo  ripensare  ai  miei  mali   mi  toglie  la  ragione  :  1: 
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sofTrire  oltre  un  certo  limile  abbrulisce  Tucmo.  Ho  \isfo  morire  la  mia  mi- 

sera moglie  ,  il  mio  solo  amore  in  questo  mondo  ,  eppure  1'  ho  vista  morire 
a  occhi  asciutti ,  senza    conoscere  la  mia  perdita  .  Orando  il  corpo  sotTre 

tanto,  l'anima  non  sente  nulla! 
E  lo  sventurato  capitano  Univa  chiedendoci  istantemente  acquavite  o 

0|>p!0  per  assopire  la  sua  disperazione  ! 
Tutti  furono  subito  desti,  ed  ognuno  >ol!e  dimostrare  a  quei  miseri  la 

parte  che  prendeva  al  tristo  infortunio:  fu  fatta  una  collctta,  e  furon  cer- 
cate nei  bauli  vesti  per  coprirli.  Petronilla  prese  cura  della  donna;  io  diedi 

ior  da  mangiare  e  li  collocai  provvisoriamente  nel  mio  camerino,  perchè 
il  numero  dei  nostri  passeggieri  militari  era  sì  grande,  che  non  vi  era 

posto  per  tulli  ! 

TRISTA  SITUAZIOZVB  DEL  VENTUROSO,  CHE  FINALMENTE  È  SALVO. 

La  nostra  nave  essendo  molto  sdrucita,  axcvumo  sempre  gente  alle 

trombe  ;  i  viveri  della  milizia  e  della  ciurma  erano  in  di*plorabile  stato ,  e 
r  umidità  aveva  fatto  intignare  il  biscotto  e  marcire  la  carne  secca.  I  sol- 

dati ^icu^avano  tali  alimenti ,  pei  quali  sentivano  insuperabile  disgusto 

che  non  poteva  \in('er  neppur  la  fame  ,  ed  avevamo  trecento  cinquanta 
uomini  in  questo  stato  senza  contare  la  nostra  riurma  ! 

I  venti  contrari  prolungavano  il  no>tro  viaggio  ;  le  correnti  ci  tenevano , 

per  così  dire  ̂  ingori/onati ;  io  era  quasi  solu  per  invigilare  a  lutto  fino 

alle  razioni  della  milizia,  porche  gli  ufiziali  malati  non  se  ne  occu|-a> ano. 
Molti  di  quegli  infelici  oiori^an  sulla  cuperla ,  senza  lamentarsi,  senza 

muoversi ,  senza  dare  un  grido  né  alcun  segno  di  dolore  ;  si  vedc^an  se- 
duti sulle  calcagna  calar  i  gomiti  sulle  ginocchia  e  la  faccia  tra  le  mani, 

e  in  quella  attitudine  aspettare  la  mi>rte  !  Il  medico  del  bastimento  mi 
aiutava  con  tutta  la  sua  scenza  e  con  tutto  il  coraggio ,  ma  nulla  poteva 

are  per  quegli  esseri  miserabili  ai  quali  la  nostaglia  finiva  d'  estinguere  la 
speranza  ;  la  loro  lontananza  dalla  patria  avrebbe  reso  vano  ogni  umano 

rimedio,  e  quando  io  domandava  loro  quello  che  avevano  e  dove,  si  sen- 
tivano male,  non  ottenevo  altra  risposta  che  questa;  Me  munrol  (io 

muoio  !  )  Procurava  di  far  loro  prendere  un  poco  di  riso  o  di  brodo  per 

ravvivare  in  essi  il  soffio  della  vita  ;  ma  nulla  li  sollevava,  e  ripetevano 

5«'mpre  con  \occ  più  lente  e  più  lugubre  :  Memuero  !  e  morivan  dav- 
veio!  .  .  . 

Cuci  poveri  Indiani  (  perche  gì'  Indiani  e  i  meticci  perivano  più  tosto 
(he  i  neri  o  i  mulatti  ),  lontani  dal  loro  paese,  dopo  aver  attraversato 

a  lunghe  e  penose  giornate ,  montagne  ,  precipizi  e  torrenti  ,  senz'  altre 
provvisioni  che  quelle  che  portavano  seco  ed  ulcuni  banani  che  coglievano 

per  la  strada  ,  chiusi  in  una  nave  che  faceva  acqua  come  un  paniere,  am- 
massati in  un  puntale  troppo  riclretto  per   loro  concedere    alcun  riposo  , 

/ 
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che  portava  sotto  la  veste  ,  minacciando  quel  povero  uomo ,  il  quale  poro 
non  era  ragione  della  nostra  disgrazia ,  e  certamente  non  avrebbe  più 
nulla  desiderato  che  di  poter  liberarci  da  quel  pericolo;  ma  rutto  V  incarico 

pesava  sopra  di  me ,  e  quel  a  responsabilità  mi  «paventava  anche  più  del- 

l' aspetto  del  pericolo  . 
10  già  prevedeva  il  brigantino  toccare  ,  spaccarsi  e  precipitare  più  di 

quattrocento  uomini  nell'  abisso  !  Gli  spaventosi  tormenti  del  capitano  da 
noi  raccolto  mi  ricorsero  al  pensiero  ;  mirava  già  i  pescicani  avventatsi  a 

quella  massa  d'  uomini  e  far  rossegj^iare  il  mare  del  loro  sangue  ;  pensava 
alla  mia  unica  sorte  ,  che  al  principio  di  mia  carriera  mi  poneva  tra  il 
disonore  e  la  morte  ! 

Questa  fu  T  ora  più  terribile  della  mia  vita  !  la  luna  illuminava  con  pal- 
lida luce  il  ponte  della  nostra  nave,  coperto  di  tutti  quegli  inTclici,  che  non 

sospettavano  dell'  imminente  pericolo  che  so>rasta>a  .  Soli  alcuni  mari- 
nari di  guardia  sulla  prua  ,  il  timoniere  e  il  pilota  ne  comprendevano 

tutta  la  gravità,  o  per  dir  meglio  io  solo  ave\a  piena  conoscenza  dell'or- 
ribile situazione .  Orando  il  pioml)0  era  lanciato  di  prua  per  verilicara 

il  fondo  dell'  acqua ,  mi  batteva  il  cuore  da  rompermi  il  petto!  Io  ho  fatto 
naufragio ,  mi  sou  trovato  in  tremende  situazioni  ;  ma  non  ho  mai  sofferto 

angoscie  simili  a  quelle  che  provava  sentendo  cantare  il  fonilo  ;  v'era  ap- 
pena un  piede  d'acqua  sotto  la  chiglia  del  nostro  naviglio!  Per  buona 

sorte  vedeva  il  brigantino  strisciare  fra  gì'  isolotti  come  sopra  un  mare  di 
olio ,  e  ciò  rendcvami  (lualche  speranza  ;  ma  quindo  I'  uumo  dello  scan- 

daglio ,  col  braccio  disteso ,  faceva  girare  perpendicolarmente  il  piombo 
attaccato  alla  corda ,  per  gettarlo  con  forza  ,  la  speranza  cessava  e  i  mici 
dolori  risorgevano  più  acuti .  Finalmente  noi  non  avevamo  più  altro  che 

tre  braccia  e  mezzo ,  e  fino  tre  braccia  !  Alla  voce  di  tre  braccia  ,  pensai 

morir  dal  terrore,  e  quando  un  altro  scandaglio  annunziò  (|uattro  brac- 
cia, non  osava  credere  a  qual  segno  di  salute  ma  il  fondo  crebbe  sempre, 

e  fummo  salvi!  !  Dissi  allora  al  piloto  che  poteva  riiirarsi  ;  il  pover'  uomo 
era  più  morto  che  vivo ,  e  per  tutto  il  tempo  di  quella  terribile  prova  io 

gii  aveva  stretto  il  braccio  con  tanta  forza  ,  che  la  mia  mano  s'era  intor- 
mentita per  quella  convulsa  pressione..  Un  poco  di  ponce  tini  di  rimetter- 

mi nello  stato  primiero,  e  mi  get'ai  sopra  una  stola  ,  dicendo  al  nocchiero 

di  tener  la  via  al  largo  e  profittare  di  tutti  i  buoni  venti  ;  poi  m'  a*isopii 
in  uno  di  quei  letargici  sonni  che  seguono  le  oppressive  fatiche  ;  e  mi 
svegliai  col  sole  sul  viso  in  una  sorta  di  agitazione  febrile  . 

11  giorno  dopo  quando  raccontai  al  (dimandante,  allo  stato  magsiore  e 
a  Don  Diego  Jbarra,  il  pericolo  da  loro  corso,  mi  chiesero,  tutti  tremanti, 
|)erché  non  li  aveva  avvisati. 

Mene  sarei  ben  guardato  , risposi  loro;  perchè  una  volta  entrati  fra  gli 
isolotti,  bisognava  passare,  e  la  vostra  venuta  sul  ponte  avrebbe  portato 

confusione  e  impedito  le  operazioni.  Ilo  creduto  meglio  d'  «gire  secondo  le 

_j 
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ispirazioni  ili  f.'iia  C''>Mrifrsza.  ed  ora.  cb?  il  perir^^toè  ;<»«ifo, 

Ui  <;!  zi'.'li^i  i  'M  m*>  «uprn  >re:  ma  K'D  ;^r^ji«>^  i'  aver  failo  il  Biodofcre 
«4l»«n4<i  ii  nati;:  io  e  i  «juattr'X-eDt:»  aomioi  che  CMniime. 

!>  aUre  na\id?ita  «;j^iiZ('inf,  vo:t  c2ia3'l>:aoz>q.Ml  liio  abre^i  borfi, 

a%<f  a;j  'att'*,  c^m-;  fui,  (^t'ì  g!i  !>r.rzi  ;«^r  a*ri«are  il  più  presto  p<HRfeiie 

ai  loro fj<st ini-  >'r>i  aiipr>vJa;nni >  a  Taranies,  a  {^jnente  del  fiame  Lsmcni- 
da,  per  ̂ bartant  i  naufrazh  ;  coDdolendoii  «ioeeramente .  |»erdie  il  caare 

ijinjno  ha  di  buono  che  »*  affezziooa  a  «j  avi  li  a  cui  ha  fatto  «lei  bene. 

fy-  »j  a  terra  col  segretario  di  don  Diego  JlMrra;  Uqoale  «pedi  oo  fonie- 
r-'  al  venerai  iVilitar ,  partito  da  Popa^an  colla  <pediziooe  che  condiKera 

«er^-o  Fa^to.  Il  (fiotine  ufiziale  d'amor  \ioieDto,  cume  abbiam  ceduto, ia- 
rarirato  li  condurre  nei  CbiKu  i  prigioni  della  coDlrori^OtOzIoiie  gcajaqci- 

le-e,  b'  rra  Terrnato  in  questo  lu-'igo  commettendoti  alcuni  disordini.  3?oì  ri- 
i-eiemino  una  lagnanza  dalfalcade,  a  cui  consigliammo  di  dirìgere  odi 
'lo^nanda  al  presidente  dH.a  repubblica  di  Guayaquil  per  olteuer  giustizia. 

L'aicade  ri  m<titro  la  i^ua  riconoscenza,  procurandoci  i  viveri  dì  cui  ate- 
\»m  bi*</^no. 

IVr  <>bin'are  a  Tacame*,  bi^izna  passare  un  banco  che  chiude  V  ingreM 
del  fluinc  ,  e  rende  impossibile  lo  st>arco  quando  il  mar  è  io  tempesta.  Ti 

e  un  ottimo  ancoraggio  sfUto  un  monticeilo  distante  due  miglia  a  mezzogior- 

no dallo  sbarcatoio.  Oyn  alquanto  la- oro  potrebbe  farsi  di  Tacames  e  di 
Esmeralda  due  porti  interessanti  perchè  sono  i  punti  più  dirotti  del  lido 

por  far  comunicar  <^uito  col  mare  di;!  Mezzogiorno.  A  Tacames  io  ho  ¥eda- 

fo  fichi  d'  \damo  o  banani  delia  più  enorme  grossezza;  due  uomini  pote- 
vano a;);ii;Ma  porfarne  un  r.i.nj.  \!c<jni  eran  lunghi  da  dodici  a  quindici 

pollici ,  ti  p;ii  grossi  dei  ceiriuoli;  uu>>  solo  avrebbe  più  che  bastato  al  de- 
sinare iV  un  uomo.  .\ji  ne  rotiipramm-i  alcuni  rami  con  alcuni  porci  per  la 

mìlizi'i  ;  poi  l(;vamrno  V  a:ìi')ra  ,  se;,Miitna-io  il  nostro  viaggio  Passando 
Slitto  r  <"|nutore ,  vedemmo  sulla  co.->ta  ,  sotto  la  montagna  dei  Guaqoes, 
lina  neccia  bianca ,  poetavi  dalla  natura  come  segno  di  divisione  tra  i  due 
ctnisreri  ;  e  quella  roccia  tanto  più  ferisce  gli  sguardi,  che  si  staccj  da  uoi 

("  >ia  (-•  perla  di  boschi. 
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GAP.    XLI. 

Arrivo    a  monte  cristi— Sbarco  delle   milizie  -Pro- 

vinci  v   di    .Ì»«»TE  4  UiyTI -Sl'OI    prodotti— Suo    COMMER- 

CIO—r.OSTL'MI  DEGLI    abitanti;   CACCIA  PKI  CI  RVI.— I*AU 

Ti.NZi    PEI    GLAYAOI'IL— Stato    degli     animi    IN    QLESIA 

CITTA'— Partenza  di  lord  ciiocrane. 

D 
'opo  vontun  giorno  di  viag^^no  pi^nosissiiiio  per  riii- 

gonibro  tirila  nave,  p<  r  la  >('ar>ilà  e  rinsaliibrilà  drl  rlinia, 
giiignemmo  innanzi  a  l^I.ìnla^  porlo  delia  provincia  di  3Ion- 

le-Crisli  nello  stato  di  (jiiayatiiiil  ;  ivi  sbaieaDinio  la  milizia 
e  ci  ferinanimo  alcuni  giorni  per  calafatare  le  nostre  cinte  e 

gP  intervalli  del  fasciame  del  tagliamare  e  delF arcacela.  Spe- 

dimmo a  teri'a  i  malati^  i  quali,  estenuati  dalle  continue  fa- 
ticlie  e  da  ogni  maniera  di  solTerenze,  vi  trovarono  la  (ine 

dei  loro  mali,  quantunque  il  paese  sia  però  mollo  sano:  il 

nostro  pratico  e  il  nocchiero  furotio  nel  numero  di  quei 

sventurati:  il  comandante  niandó  PetronilLi  aGuayaquil,e 

sì  ristabilì  al(]uanto  in  salute  per  le  cure  del  parroco,  presso 

il  quale  alloggiossi.  A  Manta  il  legno  corsaro  dei  fraielli  Pru- 
nier,  sul  (|uale  era  imbarcalo  Nichel,  aveva  preso  contro  gli 

Spagnuoli,  due  anni  prima,  la  bella  goletta  la  Flore  del  Mar^ 

che  navigò  lungamente  sui  lidi  del  Perù  sotto  il  governo 

del  nostro  paesano  Drouet.  Al  nostro  arrivo  udimmo  che  i 
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ItTiì  >U  C)liao  s'erano  arresi,  che  reàercilo  spasoaolo  s*en 
ritiralo  otfli'iriternrj.  e  che  tutta  la  riva  setleotrionale  del 
V'tù  era  Whfnì. 

La  (»ro\inria  ili  Monte-Cristi  dipende  da  quella  di  Goaja- 

quil.  f  <i  di?(ecil«*  dalla  punta  di  Sanf  Elena  fino  al  capo  Ri* 
^iuìit.  0!lre  le  sue  haci^idas  e  i  suoi  burgfaelli,  ella  lia  tre 

nia;:;£-iori  centri  di  popolazione:  Charapoto,  che  cootìrof 
n.ille  akitanlì.  Puerto-Viejo,  che  ne  contiene  mille  cinqw- 

cf-nto.  e  Moale-Oisti.  città  capitale,  che  ne  contiene  doeni- 
ia.  .Sono,  conif  \  edesi,  men  città  che  villaggi. 

Costretto  a  fir  varie  gite  in  ognuna  di  quelle  città  peibi- 

soi!ni  dclld  0.1%  p.  potei  notare  che.  quantunque  costruileco- 

uie  qijpllt'  di  Clioco,  avevano  migliore  apparenza,  che  indi- 

cai <i  iì'j'uì\('/ziì  ed  anche  industria  più  progredite*. 
.\f*l  I  oZS  don  Sebaslien  de  Balbazar,  volendo  stabilire  una 

cofiiiiiiirazionp  tra  Quilo  e  il  mare,  aveva  fondato  a  pooeo- 

te  'li  PijiTfo-Vif'jo,  sul  ̂ 'olfo  di  Charapolo,  una  città  a  cui 
dirdr  il  uomo  di  Santiago  di  Guayaquil  (  Guayachilìum  .Al- 

cuni dotti  pn'trndori  però,  che  fosse  stata  fondata  da  d«)D 
FraiiriHo  PIzóito  nel  l5->2  o  nel  loSo.  Essa  fu  distrutta  il 

ni«'dc:>inio  anno  da^l*  Indiani,  indignati  della  condotta  dei 
C«i^(i^iinni.  Don  Francisco  deOrellana  la  ricostruì  nel  1557, 
ni.i  a  ;^Taiìiiissifiia  distanza  della  \ecchia  città. 

Il  primo  silo^  che  a^eva  occupato  nel  seno  di  Charapolo, 

è  infatti  situalo  sopra  un  lido  aperto  a  2%  55*  di  latitudine 

niiTìdionale.  e  a  82®,  5o  in40'di  longitudine  occidentaleda 
Parigi,  mentre  la  nuova  città  è  stata  fabbricata  in  fondo 

d'un  golfo  formato  dall' isola  della  Puna  e  dalla  spiaggia  del 
Perù,  a  2«  leyhe  dall'  ingresso  del  golfo,  sulla  riva  destra 

del  (ìiime  (iuaya  o  Guajaquil,  a  2®,  il' di  latitudine  meri- 

dionale e  a  82%  IG^di  longitudine  occidenUle  da  Parigi, 
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distante  dugento  trentaciDque  leghe  da  Callao,  dugcnto  venti 

da  Panama,  novantotlo  da  Quito  e  quaranta  da  Payta. 

La  provincia  di  Monte-Cristi  è  popolatissima  e  i  suoi  abi- 

tanti sono  industri:  vi  si  coltiva  in  copia  il  riso,  ogni  spe- 
zie di  frutti  e  di  legumi,  tabacco  di  buona  qualità,  la  Pita 

che  produce  il  filo  di  cui  si  servono  i  sellai  e  i  pescatori  in 

tutto  il  Perù, e  il  giunco  con  cui  s' intrecciano  cappelli,  guai- 
ne da  sigari  e  amaclie.  Quando  il  giunco  è  bianchissimo,  i 

cappelli  son  più  stimati  e  gìuugono  ad  alto  prezzo.  1  più  co- 
muni cappelli  si  portano  a  Guayaquil,  donde  si  spediscono 

in  quasi  tutta  T  America  spagnuola,  perchè  si  mandano  fino 

nel  Messico  e  nella  provincia  di  Buènos-Ayres.  Vi  sono  al- 

cuni piccoli  lavatoi  d*  oro,  ma  poco  fruttiferi.  Si  trovano  a 
volte  sul  lido  ostriche  perlifere,  e  dicesi  anche  che  a  una 

certa  profondità  sulle  rive  dell' isoletta  della  Piata,  la  pesca 
delle  perle  potrebbe  esser  lucrosa. 

La  popolazione  è  formata  di  meticci  indiani;  sole  alcune 

persone,  ma  in  piceni  numero,  appartengono  alla  razza  ne- 

ra. >'on  credo  inutile  fare  osservare  che  in  America,  tran- 
ne tuttavia  le  grandi  città,  i  mulatti  sono  assai  men  nume- 

rosi in  tutti  i  paesi  alti  e  naturalmente  asciutti,  che  nei  pae- 
si molto  boscosi  ed  umidi  e  di  clima  malsano. 

Non  si  creda  però,  che  la  provincia  di  Gipijapa  sia  spo- 
gliala ed  arida;  ma  la  sua  vegetazione  è  quella  dei  paesi 

caldi  ed  asciutti  e  dei  terreni  sabbiosi.  Gli  spini,  le  gaggìe, 

gli  aloè,  i  cocchi,  le  palme  di  varie  spezie,  i  papai,  i  super- 

bi tamarindi  e  tutti  i  frutti  dei  paesi  tropicali,  rendono  que- 

sta contrada  assai  ricca  e  bella.  Uno  degli  alberi  più  singo- 

lari di  Questo  paese  è  la  botfja^  che  deve  il  nome  alla  sua 

forma,  quella  d' una  giarra.  lo  lo  paragonerei  ad  una  carota 
piantata  superficialmente  nel  suolo  :  le  sue  foglie,  come  quel- 

le della  carota,  partono  solamente  dalla  testa  deir  albero  e 

J 
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dalla  sua  parte  più  grossa:  il  tronco  è  verde  e  liscio,  e  ne! 

tempo  del  succhio,  può  facilmente  intaccarsi,  perché  T  io- 
terno  è  una  specie  di  midolla ,  e  solo  sotto  la  corteccia  ha 

una  li*ggcra  nuccia  di  qualche  solidità.  È  della  famiglia  del- 

r  albero  gigante  d*  Affrica,  di  cui  i  neri  fanno  casupole  ;  e  si 
può  vuotare  senza  che  vi  sia  perìcolo  che  secchi.  Questa 

provincia  produce  anche  piccola  copia  di  caffè  e  di  caccao 

d' ottima  qualità.  Tutti  i  suoi  frutti  sono  eccellenti;  i  giardi* 
ni  son  situati  nelle  valli,  ove  le  acque  dei  ruscelli  vanno  a 

riunirsi  e  fecondarli  ;  e  son  circondali  d^  arbusti  i  cui  vaghi 

fiori  e  i  bei  frutti  danno  un'apparenza  di  prosperità  e  di  ric- 
chezza a  quei  deliziosi  recinti.  Le  sue  foreste,  come  quelle 

dì  Choco,son  popolate  di  salni,  di  talabre,  di  aguti,  di  tigri 

che  fanno  aspra  guerra  alle  mandre,  e  d'  una  gran  quantità 
di  cervi  di  bella  statura  con  corna  dì  straordinaria  lungbez* 

za.  Muli,  asini  piccoli,  cavalli  forti  e  robusti,  bestie  cornu* 

te,  alcuni  montoni,  gran  numero  di  capretti,  e  porci  la  cui 

carne  secca  è  più  stimata  di  quella  di  bue,  formano  la  ric- 
chezza dei  coltivatori. 

Il  lusso  (leir abbigliamento  comincia  ad  essere  amato  dal- 

le donne  di  questa  provincia  assai  più  che  da  quelle  che  a- 

bitano  la  riva  di  Choco,  ed  alcuni  costeggiatoci  di  Panama 

facciano  buoni  affari  portando  loro  panni  inglesi  e  roba  di 
cotone  di  diversi  colori  ;  massime  il  turchino  trovava  facile 

spaccio.  Il  loro  vestire  è  appresso  a  poco  uguale  a  quello  del- 

le donne  d' inferior  condizione  di  Guayaquil  :  gonnelletta  as- 
sai larga,  camìcia  guarnita  di  gale  e  a  maniche  corte,  il  rebo- 

so  e  il  cappello  di  paglia.  La  ricchezza  e  nettezza  dei  panni 

è  il  solo  segno  distintivo  delle  condizioni  più  elevMe.  Gii 

uomini  portano  generalmente  calzoni  di  panno  rigato  o  uni- 
to, camicia  di  cotone  a  piccoli  quadrelli  turchini  ;  alcuna 

volta,  e  nei  giorni  festivi,  vestano  d' indiana  fiorila,  cappello 
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di  paglia  e  scarpe,  le  aspargatas  o  solette  di  pelle  essendo 

r  ordinaria  calzatura.  Nei  boschi  portano,  invece  dì  calzoni 

lina  specie  di  brache  corte,  molto  larghe  e  di  panno  grosso. 

Si  servono  pure  del  ponWic;,  tanto  per  ricoprirsi  la  sera,  quan- 

to per  difendersi  dai  raggi  troppo  ardenti  del  sole.  La  spa- 
gnuoiaé  la  lingua  della  provincia;  tuttavia  nelle  campagne  si 

parla  un  (fuichoa  corrotto.  Gli  abitanti  son  buoni  e  ospitali, s:)- 
gpettosi  come  tutti  grindiani,sobrii, regolati  e  tesaurizzatori. 
Amano  mollo  le  feste  e  le  cerimonie  del  culto  cattolico;  son 

mollo  superstiziosi  e  docilmente  obbediscono  ai  loro  cura- 

ti. L'  animo  loro  essendo  poco  guerriero,  fanno  tutti  gli  sfor- 
zi per  liberarsi  dal  servizio  militare.  Quelli  incorporati  nelle 

milizie  indipendenti  han  sempre  disertato,  quando  si  è  ofler- 
ta  loro  occasione.  Noi  non  tardammo  a  riscontrare  la  verità 

di  tale  rimprovero  che  loro  vicn  fattJ-  Avevano  imbarcato, 

per  ordine  delTalcade,  una  brigata  di  sedici  uomini  per  le 

trombe,  onde  dar  sollievo  alla  nostra  stanca  ciurma;  otto 

giorni  d<»po  il  nostro  arrivo  a  Guayaquil,  vedendo  che  non 

veniva  loro  dato  congedo,  fuggirono  dal  naviglio  in  una 

notte  mollo  oscura,  senza  aspettare  il  soldo  loro  dovuto. 

V^  era  a  Manta  una  sola  famiglia,  composta  d'  un  uomo 

d^una  cinquantina  d'anni,  d'un  giovine  di  diciotto,  d'una 

donzella  di  sedici  e  d'altri  quattro  fanciulli  di  tre  a  dieci  anni. 
Il  capo  era  h  gu(/rdiadel  porto,  e  la  sola  autorità  del  luogo. 

Nutrivansi  di  pesci  conchiglie,  che  abbondano  su  quella 

spiaggia  e  fra  i  bass  iscoglì  di  Manta,  e  di  carne  di  cervi,  che 

andavano  ad  ammazzare  senza  timore  di  perdere  invano  il 

tempo  e  la  munizione. 
Mostrai  alla  vecchia  guardia  il  desiderio  di  fare  una  di 

quelle  eaccie,  ed  egli  m'offerse  subito  d'accompagnarmi  e  di 
servirmi  di  guida;  conoscendo  i  siti  presso  i  ruscelli,  ove  era 

d*  uopo  nascondersi  per  attender  la  preda,  quando  veniva  a 
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^icre.  risrjliiata  dai  calori  del  giorno ,  o  quando  il  mattino 
venÌTa  a  pascersi  delle  tenere  punte  dei  cardoni. 

Il  giorno  fissato,  avanti  la  levata  del  sole,  partimmo  coi 

suoi  due  figli  mag£;iori,  il  più  i^io^ine  dei  quali  si  mandava 

innanzi  un*  asina  col  suo  asinelio,  seguiti  da  un  cagnoliDO^ 
Ouando  fummo  \icini  ai  cardoni,  mettemmo  sotto  la  pancia 

dell*  asina,  in  modo  da  non  darle  né  incomodo  né  molestia, 
una  massa  di  frasche,  dietro  a  cui  ci  nascondemmo.  I  nostri 

cappelli  di  paglia  furono  contornati  di  cardoni  e  d* altre  er^ 
t>c,  ed  in  tale  attitudine  attendemmo  che  i  cervi  venissero  a 

presentarsi  da  sé.  Appena  scorsa  mezz'ora,  sentimmo  pascf^ 
re  presso  di  noi,  e  presto  scorgemmo  alcuni  cervi  che  passa- 
van  tranquilli,  senza  timore  della  nostra  vicinanza,  perchè 

r  asina  ci  uascoodeva  affatto.  Noi  avevamo  tre  schioppi,  e  la 
guardia  voleva  aspettare  che  avessimo  a  tin»  tre  cervi.  Ma 

siccome  quegli  animali  mutavano  spesso  di  sito,  alcuni  av- 

vicinandosi a  noi  mentre  gli  altri  restavan  distanti,  non  ebbi 

tanta  pazienza  come  lui,  ed  essendo  a  tiro  due  cervi,  appog- 
giammo le  canne  dei^li  schioppi  sulla  groppa  delPasina  la 

quale,  a\  ̂ ezza  a  quoH*  uso,  non  fece  alcun  moto,  e  lasciam- 
mo andare  tre  colfii  nel  medesimo  tempo. 

lo  aveva  tirato  al  cervo  più  vicino  a  noi,  che  cadde  mor- 

to; ma  r  altro  cadde,  e  si  rialzò.  Il  cane  si  mise  ad  inseguir- 

lo, menandoci  colle  sue  grida;  ed  era  affatto  inutile,  perché 

la  povera  bestia  si  lasciava  dietro  una  striscia  di  sangue,  che 

abbastanza  c'indicava  la  via. 
Nondimeno  ci  fece  fare  quasi  due  leghe,  e  non  si  fermò 

finché  non  ebbe  ricevuta  un'  altra  schioppettata  dalla  gua^ 
dia.  Olire  la  ferita  nel  corpo,  gli  era  rimasta  mozza  una  gam- 

ba, e  quindi  correva  così  colle  altre  o  col  tronchetto  della 

quarta.  Non  era  morto  per  bene  quando  il  giugnemmo,  e  si 

difese  ancora  colle  corna;  ma  presto  lo  vincemmo,  e  lo 



1 
VIAGGIO    IN    AUERICA  :>(»! 

fiDiaimo,  e  poi  lo  sbuzzammo  per  alle<{gerirlo,  perchè  la  Ta- 
(ica  non  era  fìnila.  Bisognava  portarlo  nel  sito,  ove  avevamo 

lasciato  l'asina  e  Tallro  cervo.  Taglianmio  un  ramr) d'alhe- 
ro  per  fare  da  sbarra,  e  leganmio  insieme  le  quattro  gambe 

del  cervo  colia  lesta  e  colle  corna  ;  i  miei  due  compagni  lo 

portarono  a  spalla,  ed  io  presi  i  tre  fucili. 

Questa  fatica  fu  durissima,  perchè  eravamo  sul  mezzo  del 

giorno,  sotto  il  sole  deir  equatore  che  ci  bruciava  coi  raggi. 

Finalmente  sudati  ed  ansanti,  e  dopo  numerose  pause,  giu- 
gnemmo  alla  nostra  prima  stazione,  ove  ammazzammo  un 

terzo  cervo,  che  venne  a  pascolare  vicino.  Il  più  giovine  dei 

figli,  che  avevamo  lasciato  in  guardia  dell'asina,  ci  disse  che 
aveva  visto  più  di  cinquanta  cervi;  onde  ci  pentimmo  da- 

ver  tanto  corso  per  quello  che  era  ferito.  Kefocillati  colle 

provvisioni  che  avevamo  avutoli  pensiero  di  portare, fìnal- 
mente  partimmo  mettendo  due  cervi  addosso  air  asina  che 

sobbarcavasi  sotto  il  peso,  e  portando  noi  il  terzo.  Dura  fa- 

tica, perchè  ad  ogn' istante  ci  fermavamo  per  rialzare  di 
nuovo  la  noiiira  preda  che  sdrucciolava,  e  impediva  il  cam- 

mino lento  e  difficile  dei  nostro  ciuco. 

Lasciai  alla  guardia  una  buona  provvisione  e  due  cervi , 

pregandola  piTÒ  di  darmene  le  pelli  e  le  corna,  e  T  altro  lo 

portai  sulla  nave.  Di  queste  tre  pelli  mi  feci  un  bel  tappeto, 

perchè  il  pelo  dei  cervi  è  estremamente  folto,  della  gros- 

sezza d'  un  buono  spillo  e  dentro  vuoto,  ciò  che  gli  dona  la 
morbidezza;  ha  però  il  difetto  di  rompersi. 

La  guardia  poteva  adunque  procurare  alla  sua  famiglia 

il  salvaggiume  pel  suo  abituai  nutrimento:  ma  non  sempre 

con  uguale  facilità^  mostrandosi  i  cervi  raramente  in  si  gran 

numero  in  un  sol  giorno.  Confortommi  a  ritornare  il  gior- 

no dopo  nel  sito,  dove  avevamo  lasciato  gì*  intestini  dei  cer- 
vi ammazzati,   colla  speranza   di  trovarvi  tigri   o  grandi 
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avvoltoi,  lo  accoDseDlii  ;  ma  la  fatica  e  la  lunga  corsa  sotto 

l'ardente  sole  mi  dieder  la  febbre,  e  fui  costretto  a  lipo- 
samii. 

L' ancoraggio  di  Manta  è  situato  sulla  riva  settentrionale 
del  seno  di  Charapoto,  sotto  la  montagna  di  Monte-Cristi; 

r isolotta  di  San-Marco  resta  tra  ponente  e  libeccio  deirao* 

coraggio,  e  lo  sbarcatoio  tra  mezzogiorno  e  scirocco,  in  fac- 
cia ad  un  passaggio  tra  le  scogliere  coperte  che  cingono  il 

lido.  Lo  sbarco  presenta  difficoltà,  quando  hanno  dominato 
in  alto  mare  venti  settentrionali  o  maestrali;  allora  il  mare 

agitato  si  frange  con  violenza,  e  bisogna  servirsi  d'un* anco- 
ra a  getto;  ma  è  facile  quando  soffiano  venti  meridionali; 

perchè  allora  T  ancoraggio  è  riparalo  dalla  terra.  Si  trova 

sulla  costa  acqua  dolce,  ma  disgraziatamente  bisogna  an- 
darla a  prendere  un  poco  lontano. 

Dopo  esserci  vettovagliali,  partimmo  da  Manta.  Un  buco 

venticello  maestrale  ci  spinse  fino  a  Santa-Glara;  e  quattro 

giorni  dopo  la  nostra  partenza,  il  20  novembre  1821,  aiu- 

tati da  freschissimo  chanduy,  risolcalo  il  golfo,  ci  ancoram- 
mo di  faccia  al  villaggio  della  Puna.  Ivi  sapemmo  che  lord 

Cochrane  era  a  Guayaquil  per  riparare  molle  delle  sue  na- 

vi. Infatti  vi  trovammo  la  sua  armalclla  composta  delle  fre- 

gate V  0*  Higgem  e  la  TaWi t'ia,  della  corvetta  /'  Itìdepen^ 
dtmcia,  del  brigantino  /'  Araucano  e  delle  prede  t7  San-Fer' 
nando  e  la  Merced. 

V  armalella  chiliana  avea  datr>  moto  e  vita  novella  alla 

piccola  repubblica;  ma  i  suoi  abitanti,  si  mirabilmente  uniti 

quando  traltavasi  di  feste  e  di  divertimenti,  erano  sempre 

molto  discordi  perle  loro  opinioni  politiche.  Alcuni  voleva- 
no r  incorporazione  al  Perù,  allora  governato  dal  general 

San-Martin;  ma  l'armatella  e  il  suo  capo,  che  credevano 

d*  aver  da  lagnarsi  del  protettore,  non  favoreggiavano  tal 

1   
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parlilo.  Altri  preft  rivano  avere  per  capo  Bolivar;  e  le  gonli 

colombiane,  comandate  dal  general  Sncré,  erano  di  gran 

momento  per  volgere  la  bilancia  a  loro  favore.  La  terza  par- 

te volea  Analmente  T  indipendenza  assoluta  di  Guayaquil 

col  nome  di  repubblica  di  Guayaquil,  desiderando  che  essa 

rimanesse,  come  Amburgo  e  Brema,  città  libera  in  mezzo  a 

stati  poss<'nti.  Il  governo  era  sempre  composto  del  dottor 

Olmedo  presidente,  e  di  Ximenès  e  Rocca;  e  la  forza  mili- 

tare, sotto  gli  ordini  del  generale  Sucre,  accingevasi  a  par- 
tir contro  Quito  e  contro  Toste  spagnuola  comandata  dal 

generale  Aynierich. 

Profittando  della  presenza  dell' ammiraglio  Cociirane  e 
deirarmalella  cbiliana  il  presidente  Olmedo  aveva  annun- 

ziato, che  tutto  il  lido  peruviano  fino  al  Chili  era  libero  e 

indipendente.  Don  Diego  Ibarra,  prima  di  recarsi  presso  il 

general  Sucre,  andò  a  salutar  lord  Cochrane,  e  quindi  par- 

tii per  adempiere  al  suo  incarico,  che  era  di  stabilire  coi  ge- 
nerale il  disegno  di  guerra,  nella  mossa  della  sua  schiera 

contro  Quito,  perchè  Rolivar  potesse  dal  canto  suo  concer- 

tare ì  suoi  movimenti  da  Popayan  contro  Pasto,  e  farli  ac- 
cordare con  quelli  della  schiera  meridionale. 

L'ammiraglio  Cochrane  risedeva  sulla  fregata  cbiliana 

r  O'Higgens,  vecchia  nave  russa,  che  non  dava  un  momento 
di  riposo  alla  ciurma.  Non  potendo  volgerla  sulla  chiglia , 

r aveva  cacciala  nel  fango  a  Cìudad-Vieja,  e  ad  ogni  marea 
numerosi  calafalori  cercavano  di  fare  stagnar  T  acqua  alla 

sua  prua;  ma  le  riparazioni  fattele  non  tolsero  che  dopo  la 

partenza  le  trombo  non  fossero  sempre  in  opra  come  avanti 

l'arrivo. Le  altre  navi  parimenti  si  riparavano,  e  si  provve- 
devano per  andare  sui  lidi  del  Messico  in  cerca  delle  due 

fregate  spagnuole  la  Pnieva  e  la  Venyanza  fuggite  da  Callao. 
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Feci  allora  conoscenza  con  molti  ufiziali  deirarnìateila.e 

fra  essi  con  Klinger,  giovine  ufiziale  francese,  capitano  del- 
le milizie  sulla  fregata  ammiraglia,  che  rimase  a  GuayaqoH 

e  col  capitano  di  corvetta  Simson,  giovine  proletto  dall' am- 

miraglio. Questi  comandava  il  brigantino  l' Araucauo .  ti  es- 
sendo un  giorno  disceso  a  terra  vicino  alla  missione  di  San- 

José  nel  golfo  di  Cortez,  gli  fu  dalla  ciurma  tolta  la  Da\e. 

Veramente  le  ciurma  di  quelParmatella  eran  composte  di 

genie  si  diversa,  che  ci  voleva  la  forza  di  carattere,  T  osti- 

nata fermezza  delP ammiraglio,  e  mussìmamente  la  codu- 
scenza  che  avea  dello  sbigottimento  delle  ciurme  spagnuote, 

per  ardire  con  tal  gente  di  dar  battaglia  a  due  fregate  come 

la  Pnirva  e  la  Vcnyanza.  Ebbi  pure  occasione  di  vedere  Ste- 
venson, segretario  di  lord  Cochrane,  il  quale  poscia  ha  scritto 

una  relazione*  assai  interessante  dei  suoi  viaggi  neirAmerici 
meridionale,  a  cui  per  altro  si  può  a  ragiono  rimproverare 

d'essere  stato   parzialissinio  a  favore  deir  ammiraglio,  e  di 
non  avere  apprezzato  il  nobile  e  generoso  carattere  del  ge- 

neral vSan-Martin. 

Cochrane  e  la  sua  armatella  lasciarono  finalmente  il  fiu- 

me di  Guayaqnil  ai  primi  di  dicembre;  e  la  piccola  repub- 
blica perse  in  vero  alcun  che  della  sua  guerriera  agitazione 

e  del  suo  turbolento  aspetto,  ma  conservò  accuratamente  il 

il  suo  allegro  procedere.  Non  devo  dimenticare  di  dire  che. 

prima  di  partire  T  ammiraglio  le  ofl'erse  due  balli  per  rime- 
ritarla della  buona  accoglienza  fattagli  unitamente  ai  siini 

stati  maggiori  ed  alle  sue  ciurme.  Tirò  egli  stesso  molti  rai- 
zi  alla  Cowjrére,  e  T  armatore  deli Alexandra^  che  Tavt^^a 

condotta  d*  Inghdterra,  vi  comparve,  in  segno  dModipcnden- 
za,  in  abbigliamento  di  capo  di  clan  scozzese. 
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Dilla  schiiea  colombiana— Il  colonicbllo  latall« — 

Prbsa  di  rio-bamba— Battaglia  di  picbiticha— Prssa 

DI  QUITO— I  PASTANI—StrAGR  DBLLA  GUARNIGIONE— PrB- 

SA  DI  PASTO—CRSAZIOrCB  DRLL'  ORDINE  DEI  LIBERATORI 

DBLLA  COLOMBIA  MKRIUIONALB— KlINGER  ;  IL  BARONI 

BAUIX. 

G. ìi  Spagnuoli,  sempre  padroni  di  Oaito  e  di  Pasto,  loìoacciaTano 
te  province  di  Guayaquil  e  di  Popayan,  protette  da  due  eserciti,  quello 

meridionale  comandato  dal  generale  Sucre ,  e  quello  settentrionale  coman- 
dato da  Valdès  e  da  Bolivar.  Dopo  ottenuti  alcuni  successi ,  la  schiera  di 

Sucre  fu  quasi  interamente  distrutta  a  Yahuachi  per  V  abbandono  del  co- 
loonello  Lopez.  Rinforzata  dalle  genti  per  noi  condotte  da  Buénaventura, 
cUi  tornò  ad  assalire,  e  mosse  da  Babaoyo  verso  Ciienca,  ove  si  congiunse 

•I  corpo  di  milizie  assai  considerabile,  inviato  dal  Perù  dal  protettore 

StD-Hartio  per  aiutar  Sucre  nell'  impresa  contro  di  Quito,  mentre  Valdés, 
dalli  parte  di  Popayan ,  assalisse  gli  Spagnuoli  verso  la  scoscesa  altura  di 
PìfCO. 

Il  generale  Santa-Cruz  comandava  la  schiera  peruviana  ;  ed  aveva  sotto 
I  SDOi  ordini ,  come  colonnello  della  cavalleria  composta  dei  granatieri  a 

cavallo  del  Perù,  il  generale  Lavalle ,  che  è  stato  assassinato  dai  sicjirlidi 
Rosas,  dopo  aver  per  venti  anni  combattuto  con  onore  i  nemici  del  suo 

paese  dalle  rive  della  Piata  Ano  a  quelle  del  Guayaquil.  Lavalle  aveva  co- 

minciato la  sua  militare  carriera  sotto  gli  ordini  del  general  San-Martin. 

Al  principio  di  essa  la  sua  poca  esattezza  nell'osservare  i  suoi  doveri  e  V  ir- 
ritabilità del  suo  carattere  non  gli  avevano  meritato  né  la  slima  dei  suoi 

foperiori,  né  l'amistà  dei  suoi  compagni.  Nelle  guerre  del  Chili  e  del 

Perù  mostrossi  altr*  uomo ,  e  potentemente  contribuì ,  con  coraggio  a  tutta 
prova,  al  tuccessi  dei  patrii eserciti.  Ritornato  a  Buénos-Ayres ,  nel  1H2S, 

flcguiCò  a  militare  nell'esercito  della  repubblica  Argentina,  e  diportossi 

roll' usato  valore  nella  guerra,  ch'ella  sostenne   contro  il  Brasilo.  Dopo  la 

XII.  64 
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rilori  iraiwro  poi  i  (Julio,  dove  trovarono  l'oM*  «iiagnimla  accampiiii 
*  pie  del  riiKbino.  Il  SS  maggio  IR3S  lune  la  mllìiie  ipagniiolc  FuroDo 

aecDfuiutc  dal  prealitlo  di  i|iiFSia  cliiA.  Il  goneral  Su(n>  e  i«bcII  gagliarda 

mento  il  84,e  l' arligllcrìa  Tu  una  delle  ciuie  decisiva  del  «ucceMo  della  luti- 
Uglia,  percbi  slogiiè  dalla  sub  positione  una  squadra  lune  cotiipoaM  ili  Spi- 
(■noli  ed  cnropei,  sulla  quale  il  gcocralp  A\  merle  roaggiariDenlP  fidava,  e 
di  cai  lao  tiglio,  ginvina  di  grandi  speranze,  era  uno  dei  capilaiil.  hr.  allre 

liliiie  spagiiuolp  composte  d' americani ,  tcdctidu  cadere  la  priiictpala 
Klilera,  «i  atiindarono,  e  la  ballaglia  Tu  pena,  malvado  degli  «Fnnl  del 

fanerale  e  di  tuo  figlio  ,  ebc  iatclovvi  la  vita.  Ouail  lullo  l' cMrcllo  apa- 
gliuolo  posò  le  armi,  ed  II  rMloTiiggl  verso  la  ciltà.  Da  mille  evntoa  mil- 
bduecento  «oidali  e  da  cerilo  Be)4anla  uQitali  furono  radi  prigioni  ,  e  qaal- 

□ki  uomini  uccisi;  vi  Turono  eoli  dugeulo  rerlll.  (ili  Spagnuali  persero 

iliDllre  quattordlrì  peni  d'  arligljerìa  ,  da  mille  lellerfoU)  a  mille  ottocenU) 
■rbioppì,  le  bandiere  e  tulio  il  bagaglio.  Crimlipeadenti  ebbero  dugenlo 

Domini  uccisi  e  cento  ciuquaiila  (erili'.  Onde  il  numero  dei  morii  su- 

peri mollo  quel  dei  Terìll,  perché  pofnavasi  disperatamente  e  oorpn  a  cor- 
li  di  wgueuie,   sr>  ma)igio  iS&l,  Qnilo  rapitolo;  lo  maegior  parte  dei 

il  Furono  ii 

:  armi  contro  1  repubbUci ^.  Dbfaiigarono  . 
é  del  Perii. 

Più  forlanalo  di  Pancber,  Klinger,  la  cni  ballerìa  aveva  sloggiato  il  nO' 
Pico,  fu  congratulato  )ul  campo  di  battaglia  dal  eapiiano  supremo,  chn 

•omiaollo  camaodaniedcl  parco  d' ariigtieria.  Salasa  fu  fallo  comandKBie 
della  piatta  di  Quiin. 

hi  quello  tempo  Boiivar  non  era  mstaio  ozioso  ;  arata  lasciato  Popayau 
yar andare  a  wllemultere  la  provincia  di  Pasto,  rimatta  Ccdelo  alla  Spagna, 
iicN  dovuto  |)ercorrere  sulla  tetta  delle  Andes,  nei  Paranios,  vie  quasi 

taprtlicabiii,  Iragitiar  burroni  e  superare  oslacoli  cbe  avrebbero  sbigottito 

yK  ■ggnerrlti  loldati ,  ma  cbo  non  avevano  arreslaio  il  suo  esercito,  beo- 
In  gran  parte  composto  di  Veneilolani ,  avveiii  a  guerreggiar»  In  pae> 
lidi  e  Dei  plani  di  loro  patria.  BoIlvar  Inseguì  i  suol  nemici  di  rupe  In 

»,  e  aadò  a  porre  r  sstedio  •  Pasto,  i  cui  abitami,  fanatlnati  dai 

tnii  e  da  alcuni  ̂ agniioll  «-guaci  di  pane  nobile,  ricmatano  d'aprtre 

ìm  porte  agi' Indi  pendeiill.  Il  loro  gay  v  ma  Iure  ed  II  vesroio  di  Popajan, 
la  iHflga  tempo  s'  era  ricovrato  a  VmIu  ,  (ecero  ad  tati  alla  Bue  cou- 

pTtt)dere  i  loro  ieri  inleressi ,  e  il  di  »  di  giugno  s'  arresero. 
Alcuni  (neal  dopo  ,  un  Irate  giunse  ad  ammutinar  ljt  ciurmaglia ,  che 

bvcìiUla  guarnl|$i<in  rulnnibiuua.  Bulivar,  a  tale  tiuvelta  .  parti  da  l^tpa- 

;:on  quattro  in  cinijuvruiilo  uomini,  valicando  un'altra  volta  I*  cima 
delle  Ande».  I  ra^ltni  non  hanno  degeaeralo  dal  valore  dei  him  aulenali, 

elw  opposero  gagliarda  reustenia  agli  Spagnuoii  ni  tempo  dui  tooquìMa  ; 

SinBttandu  acvorlanteule  delle  dinicallà  cba  yreHulano  le  lont  monttnaa 



>  >a  tsacr 

■  «UE»  »  p» 

■liir»**"»^» 

M<M4<(  CakmMa;  «  dd  nvcMio  *i;  ilMii 

Mm  rMMMicMnsl,  ptìna  di  faire  itapitok,  4alTt 

lofR  11  miraUlii  tortani  di  Slruger. 

E«ll  iTB  •lab)  •llof^iti»  in  mm  d' una  mt*  «gn«n  d 
*«••  uni  at(nlc  unka  di  coi  Mppe  bni  ■mare.  La  tia,  i 

Dna  drik  (irinit  ramigli;  di  Oaito,  noci  fra  disposta  a  dar  I*  nipMe,  tM- 

cblMlma  l'rtd'^ ,  ad  nn  romtierr,  nfliial  di  Tcotura.  dei  qoalc  ddd  cm^ 

KCTi  né  la  rimiMlla  né  I*  >iia  anicrìore;  ma  icmendu  che  più  lardi  fi»- 

perioM    ncoaillt   faccMC  fona,  ■*  iadiuM  alla   Gae  a    dare   U  mmmm 
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^Dger  ru  sollecito  di  chiedere  a  Biilitar  )1  permesso  di  ammogliarci  a  Qui- 

«aprimendogli  il  tuo  diipi «cere  di  dividerai  si  giovine  ancora  ilairoMr- 

dto    eombatlenic  ,    as-i curandolo    pnre  del  iuo  Inallersbile  atlaccimcDlo 

dell'  iiiclii.riidctiia.  RuliTar,  Mela  d' aver  r  uccisione  di  far  qual- 

di  (jralo  a  una  famiglia  patrizia  d'  un  paese  amante  di  parte  ipa- 
Ipluola  .  e  di  vederla  imparentarsi  con  uno  uGziale  del  suo   eserfilo  ,    ac- 

Ite  U  domanda  di  Klin^er,  con  fere  il  dogli  11  grado  di    comandanlo  geoA' 

le  dell'  iTlÌKlleria  del  compartimento  di  Mezzogiorno.  Cosi ,  in  meno  d' un 
DO,  questo  giovine  venturiero  divenne  capitano,  luogotenente  culonnel- 

.  comandante  generale  dei  forti  e  forteize    del    compartimento  meridio- 

ite ,  e  posiessore  d'una    fortuna  di  più  di  seicenio  mila  piastre,   o  di  Ir* 
bilioni    di  franchi;  ebbe  due  0  trecento  irhla\i,  e  miniere   d'orodlgriD 
rendita  sul  lido  di    rhoco.  Rei  ìlnit  ebbi  occasione  di  rivederlo  a  Gua]ac|uil, 

ileotissimo    del  suo  slato,  ma   11  desiderio  di  riveder  la  Francis  ne  ice- 
iva  alquanto  11  contento. 

Tutt' altri  sorte  era  rider bat a  al  barone  di  Bruii,  figlio  dell' immlrtglio 
A  tal  nome,  ministro  della  marina  sollo  l' impero,  al  quale  Elinger  doveva 

qualche  guisa  l'origine  della  sua   cospicua  fortuna. 
Bruii  entrò    dapprima  fra    I  paggi   di  Napoleone,  mitilA  come  ulìiiala 

I  cacciatori  della  guardia  irnpcriale  ,  fece  le  guerre  del  Chili  come  capi- 

no dei  granatieri  a  cavallo  ,  e  all'  assedio  di  Talcahuioa  perse  il  fralello, 
BDto  nel  Chili  sol  per  vederlo  ,  e  ucciso  ai  suoi  fianchi  dalle  prime  palle 

tritaillate  dalla  pia»a.  Poi  prese  parte  nlln  spedizione  del  Perù  sulla  il  ga- 

panl  San  •Marlin  ,  come  maggiore  dei  granatieri  a  cavallo.  Nominalo  Inogo- 
taente  colonnello  della  medtsimB  arm«,  fece  la  guerra  di  Columbia  colla 

peruviana  governala  dal  general  Sanla-r.rui,  si  condusse  da  eroe  alla 

di  Pinchinca  ,  cnlrA  in  Qu'ila  e  tornò  nel  l'erù.  Nominata  rolon- 
dei  granatieri  a  latallo  ,  fu  Ira  coloro  che  decisero    delle  vittorie  di 

e  d'  Ayarucho.  Nei  primi    mesi  del  18±5   diportandosi    In    tllburl  a 
eolla  cognata  del  colonnello  Rnulcl ,  ebbe  la  sciaRura  di  ribaltare  e  fu 

I  ad  un  Iralio.  Cosi  Dnl  uno  del  pia  valorosi  uGzìati  dell'eierscllo  pe- 
nvUno,  che  tante  palle  nemiche  avevano  rispettato. 

Dopo  i|uesta  brete  digressione  ,  riprenda  il  Dia  degli  ( 
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EAL  SAH-MABTIX  I?rrOK3U>  A  BOLITAB'SCCBft. 

I I  brigaotìDo  il  Venturoso  essendo  stalo  disamulo^  m 
commissioDe  d*uomiDi  delFarte  fu  mandata  a  Tisitarto  ptf 
veriGcare  lo  stato  in  cui  sì  trovava,  e  i  modi  da  hnpifgiw 

per  carenarlo.  Fu  convenuto  cbe  non  poteva  esser  volto  sri- 

la  chiglia ,  e  cbe  bisognava  cercare  un  sito  per  meCterto  a 
secco. 

Ifangbi  della  spiaggia  di  Ciudad-Yìeja  avevano  impedito 

di  t)en  riparare  TO'  Iliggens  ;  laonde  fa  deciso  dì  mettere  i 
Venturoso  sopra  una  spiaggia  più  stabile ,  ed  io  il  coodnsi 

dall'opposta  parte  del  Gume ,  rimpetto  a  Ciudad-Vieja.  Era 
nn  naviglio  sottilissimo.  Non  gli  restavano  altro  cbe  i  Imsh 

alberi  e  la  zavorra  necessaria  per  reggerlo  in  equilibrio  sul- 

r acque. Profìtlammo  detraila  marea, e  giugnemmo  ad  arre- 

nare il  brigantino  assai  bene;  lo  volgemmo  quindi  da  ban- 
da ,  ma  la  carena  era  si  vecchia,  cbe  le  corsie  inferiori  si 

ripiegarono  e  bisognò  tagliare  i  ritegni ,  diversamente  tutto 

il  brigantino  sarebbe  andato  in  un  monte.  Allora  affondossi 



VIAGfilO  II*   AMEIirrA  SII 

Illa  spiaggia,  e  ricoDoscemino  che  qiifiliinque  rìp<trazìone 

a  impossibile,  e  bisognava  demolirlo  per  levarue  il  rame 
1  il  ferro. 

lo  ritornai  a  Gnayiii|uil ,  e  il  «iorDO  dopo  ini  fu  proposta 

kiia  commissione  politica  nel  Perù. 

Icuni  avvenimenti  ritardarono  la  mia  partenza  Gunya- 

4|iiil  era  sempre  repubblica  indipendente;  ma  quello  stato 

rii  cose  pnievii  egli  durar  lungamente  ?  Aveva  ella  mezzi  ba- 

Mantì  per  Tar  rispettar  la  sua  indipendenza  dai  vicini  più 

polenti  l  È  lenito  dnl>i1arne  :  e  il  possi^s^n  pri^sone  senza  r&- 

•islenza,  ad  im  semplice  ordine  di  Boiivar,  potrebbe,  sem- 

brami, dissipare  ogni  dubbio,  e  persuadere  della  loro  im- 

potenza i  più  calili  fautori  della  sua  libertà. D'altronde  gra- 
vi interessi  la  tmivano  ugualmente  alla  Colombia  e  al  Perù. 

1  governi  americani  non  conoscono  il  dazio  lerriLoriate, 

e  non  bauno  altre  remlile  che  le  dogane  e  le  gabelle  muni- 

cipali; eGuayaquii  rendeva  àa  sé  sola  cento  volte  più  cbe 

tolti  i  porti  insieme  del  lido  occidentale  della  repubblica , 

compreso  anche  P.innnM.  Oltre  questo  generale  interesse, 

Te  n'erano  altri  di  piti  speciali;  autorità.  La  Colombia  ne 
•reva  bisogno  per  mettere  Quito,  Pasto  e  il  rialto  delle 

Cordigliere  in  comunicazione  coli' oceano  PacìQco  ;  ed  olTi'ì- 

tale  in  vece  sicurezza  e  sostegno  in  caso  d'aggressione.  Il 
Perù  ne  aveva  bisogno  per  il  legname  da  costruzione  di  cui 

Saancava;  e  se,  nel  caso  d'aggressione,  la  difCicoltà  delle 
Tie  e  la  troppa  lontananza  non  gli  permettevano  di  darle  si 

pronti  aiuti,  ofTrirale  invece  un  mercato  ooipicuo,  e  sicuro 
Milo  al  suo  commercio. 

Così  GuayaqnH  era  soggetto  di  discordia  fra  le  due  re- 

pubbliche, cbe  ne  disputarsno  il  possesso  in  considerazio- 

De  dei  loro  interessi.  Da  lungo  tempo  il  general  San-Marliu 

bramava  d'avere  un  colloiguio  con  Bolivar  per  concertare 
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roti  esM  j  molli  ili  furDlre  la  guerra  del  Perù.  B  <&  8  M- 

bfdid  18:^:2  erasr  imbiirralo  a  Callao  (ter  GiUTaqua:  ma  h 

rouferenza  non  era  «eguKa,  percbè  i  bisogni  della  goon 
avevanu  nello  stesso  momento  ricbiamalo  allrove  BtSifM. 

La  nerei^sita  di  risolvere  la  sorte  diGiiayM|ail  isdaai  I 

protettore  a  Tare  un  altro  \iaggiu;  e  parli  da  Lima  ad  ■•- 

K  di  luglio  del  Diedeaimo  anno ,  imbarraDdoai  nella  sai  a- 

ra  goletta  il  Monlezuma ,  mio  prenUeado  seco  altri  dw  ̂  

cani  aiatanti  di  rampone  il  nostro  paesano  Soyez  per  sec*** 

lario  generate.  Prima  di  partire  lasciò  l'aulorila  io  atm 
del  marchese  di  Torre-Tagle,  cbe  ebbe  il  titolo  dì  delegate 

uipremo,  Il  oomiaó  Muuleagado  mioistru  degli  aSiriilf^ 
nieri. 

Il  geoenile  arrivò  a  Gunyaquil  il  2C  luglio.  Bfilivar  i^oi 
arrivalo  il  14  ;  e  non  volendo  lasciare  al  Protettore  alOM 

pretesto  di  doiii;iuilare  la  riunione  di  (ìuayaqtiil  al  fwtèf 

l'era  alTreltato  a  ditbiarare  alle  autorità  ed  alla  {topolaii»- 
ne,  cbeGuayaquil  app.irleaeva  ullu  Colombia,  e  faceva  far- 

le integrale  della  repubblica  colombiana.  Tosto  perstww 
dine  la  bandiera  e  le  armi  della  Colninbia  erano  succednk 

a  quelle  dellu  ]>ÌLL'ula  repubblica. 
San-Martin  Tu  sorpreso  udendo,  al  suo  arriro  alla  Pan 

cbe  il  nudo,  gordiano  era  slato  luglialo  da  Bulivar:maallri 

interessi  ancora  più  forti  gli  Teceru  continuare  it  viaggio,  e 

giunse  a  Guayaquil  tristo  e  scontento,  pensando  fioo  dK 

quella  conferenza,  da  cui  aveva  atteso  i  più  prosperi  effet- 
ti, fosse  la  line  della  sua  politica  carriera. 

Stevenson,  Miller  e  Barali  nelle  loro  opere  confessane 

d' ignorare  le  euse  trattate  fra  i  due  liberatori  dell'  Americi 
i|i.ignuola,  non  csseoilu  slato  loro  concesso  di  sollevare! 

velo  ctie  le  copre. 
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10  sono  sialo  più  forlunato,  ed  ho  potuto  attingere  le  ve- 
re foDti.  Ecco  le  indicaiioni  che  ho  olteniilo  diti  geueral 

SaD'Martin  e  dair  aiutaote  di  campo  di  Bolivar,  che  in 

quella  occasione  gli  fece  da  segretario. 

San-MarlìD  desiderava  trattare  Ire  principali  punii: 

1°  La  riunione  di  Gu.-iyaqTiil  al  Perù  ; 

S"  Lo  scambio  dei  soldati  morti  nella  schiera  pernviaua 
al  tempo  della  guerra  di  Quito; 

Z"  1  modi  di  finire  la  guerra  nel  Perù. 

Quest'ullimo  punto  eraiiuello  che  più  premevagli.  Preve- 
deva la  discolia  di  riiiirc  prontamente  la  guerra,  se  non 

era  aiutalo  dalle  forze  colombiane.  La  schiera  del  Chili  e 

quella  di  Buénos-Ayres  erano  scemale  della  metà.  Quanto 

•Jle  milizie  peruviane,  avea  fatto  testé  aYca  trista  espe- 

Tienzadel  loro  coraggio  e  della  loro  capacità. 

Sperava  dunque  che  il  governo  della  Colombia,  lìbero  dai 

nemici,  ponesse  le  sue  genti,  per  interesse  dell* americana 
todipendenza,  a  disposizione  del  governo  peruviano;  che  le 

Tcdesaeanzi  con  piacere  fuori  del  territorio  della  repubbti- 

perdiè  allora  non  sarebbero  esposte  agli  ambiziosi  che 

Tolessero  suicilare  impacci  alla  legislatura,  mentre  libere- 

rebbero U»  stalo  da  forte  gravezza,  perche  sarebbero  man- 

lenutee  stipendiale  dal  Perù. 

11  primo  punto  non  fu  neppure  discusso.  Se  Bolivar  avea 

conculcato  gl'interessi  di  Guayaquil  togliendone  l'indipen- 
denza, poteva  esser  poco  inclinato  a  favorire  quelli  del 

Perù. 

Quanto  allo  scambio  dei  soldati  della  schiera  peruviana, 

«gli  rispondeva  che  ipiesl' affare  Iralterebbesi  tra  governo 

e  governo.  Siili'  ultimo  punto,  il  pii^  rilevante  di  tulli,  a»- 

•icurò  il  general  San->Iartin  dell'affezione  della  Colom- 
bia verso  il  Perù,   promettendogli  di  disporre  di  due  mila 
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uoaiilii  del  ftuo  esercito  e  di  mandirtì  sotin  ti  governu  d*  n» 

dei  suoi  liiognteoenti,  percbì-  egli,  pre&idenle  della  rr]iab- 
blica,  non  jiitleva  abbaodunare  i  cunfini  dv I  sito  lerrilurio. 

Fin' allora  San-Mariin  atea  fallo  per  l' indipeodenu  det 
rAmerica  spngnuola  molto  più  del  liberatore  della  C«4oid- 

bia.  Aveva  aiutato  ad  ordinare  la  repubblica  di  Bul>ms-A;* 
res,  costituita  quella  del  Chili,  e  liberato  qua»  iiitera|imle 

il  Perù  Jnll-ì  presenza  dc^li  Spagnuoli ,  ibe  non  poucdcvaE 

più  che  r  interno,  mentre  BoUvar  a>eva  compita  U  guerra 

della  Colombia,  più  coi  suoi  geoerali  cbe  da  se.  Paet  aCaf> 

boho,  qiiitntuoqiie  Bulivar  \i  comandasse  in  persona,  tn 

stalo  l'eroe  della  battaglia,  e  Siicré  aveva  >ÌJito  quella  di 
l'inchinrha  alla  lesta  delle  genti  colombiane  e  peruviane. 

Queste  coiiitiderazioni  ncio  fecer  tacere  il  puro  e  prufoode 

amore,  che  San-Marlin  portava  alla  patria  sua. 

ij  lo  comballerù  sotto  i  vostri  ordini ,  diss'  egli  a  Bulivar 
•  colla  più  nobile  generosi  là.Xon  visoa  rivali  per  me,  (|U>lh 

»  dosi  tratta  dell'indipendenza  d'America.  Siatene  cena, 
»  capitano,  venite  nel  Perù.  Contale  nella  mia  sincera  cob- 

»  peraiione:  io  sarò  vostro  luogotenente  «  . 

Bolivar  non  potè  credere  a  tanta  rassesnalezza,  «sitò  e 

alla  line  rimsó  dì  prender  alcuno  impegno  col  Protetlon; 

il  quale  vedendo  l' impossibilità  di  inspirargli  piena  fidadti 
decise  di  ritornar  nel  Perù,  e  prendervi  risnluziooi  confc- 
cenlì  ili  presenti  bisogni. 

Tali  furon  gli  elTelli  di  qncsU  conferenza,  che  aveva  dO" 

vuto  decidere  della  sorte  d' America,  come  in  altri  tempi  II 

conferenza  sul  Nìémen  aveva  decisa  della  sorte  dell'  Europi. 
Ndr assenza  di  San-Marlio  «nivìssimi  falli  cran  Miguitil 

Lima,  Il  imputo,  indignalo  contro  il  ministro  Moiileagado, 

r  avea  discnccinlo  dal  paese.  Il  marchese  di  Torr«-Tagl», 

netto  a  gl>^cruare,  non  avea  dato  alcuna  forza   ne  alniiu 
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regolarità  airamminislraziouc.I  nemici  del  (.generale  facevan 

correre  la  stolida  voce^clie  aspirasse  alla  nionarchia.San-Mar- 
Ud  ne  fu  vivamente  dolente,  e  prese  un  estremo  parlilo,  che 

tutti  gli  amici  veraci  delFAmerica  biasimarono,  pens:mdo  che 

avesse  avuto  Y  orgoglio  di  sua  virtù,  e  che  i  suoi  nemici  ca- 
lunniarono dicendo  che  abbandonava  il  Perù  per  difQdeuza 

delle  sue  forze.  Il  vero  è  che  il  Protettore  scorgendo  nella 

«uà  presenza  agli  affari  la  vera  causa  del  rifluto  di  Bolivar  di 

venir  nel  Perù,  alla  lesta  delle  genti  colombiane,  aveva  cre- 

dulo di  doversi  sacrificare  agi*  interessi  della  sua  patria.  Ra- 
dunato il  congresso,  gli  rimise  Tautorità,  e  malgrado  delle 

sollecitazioni  di  queir  illustre  assemblea,  che  esortavalo  di 

restar  nel  Perù,  come  primo  espilano  delle  forze  terrestri  e 

marittime,  imbarcossi  pel  Chili,  non  portando  seco  altro  ciie 

lo  stendardo  di  Pizarro,  donatogli  dalGavildo  in  memoria  di 

pubblica  gratitudine. 

Egli  scrisse  allora  al  Bolivar  questa  lettera,  che  fedelmen- 
te traduco. 

^^^1.:^ 
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Lima ,  S9  Agosto  1822. 

•  Caro  capitaoo, 

•  Ti  ho  detto ,  oella  mia  ultima  lettera  de*  S3  Gorreote ,  rbe  io  aveva 
ripreso  il  supremo  comando  di  questa  repubblica,  col  solo  scopo  di  to- 

glierlo al  debole  ed  inetto  Torre-Tagle .  Le  difGcoltà  ,  che  in  quel  mo- 
mento mi  circondavano,  non  mi  permisero  di  scrìvervi  tanto  lungamente 

quanto  desiderava .  Oggi  il  farò ,  non  solo  colla  franchezza  del  mio 

carattere,  ma  con  quella  pure  che  richiedono  i  grandi  interessi  della 
America . 

•  V  e<ito  della  nostra  conrercnza  non  ha  risposto  alle  mie  speranze  per 
fluire  prontamente  la  guerra  .  Disgraziatamente ,  io  sono  ìntimamente 

persuaso  che  voi  non  avete  creduta  sincera  l' ofTorta  che  vi  faceva  di 
militare  sotto  i  vostri  ordini  colle  forze  di  cui  disponeva,  o  che  la  mia 

persona  vida>a  impaccio.  Le  ragioni  del  vostro  rifiuto  sono  state  che 

la  delicatezza  non  vi  consentirebbe  giammai  di  darmi  ordini,  e  che, 

quand'anche  vi  risolveste  di  farlo,  il  congresso  della  Colombia' non  vi 
autorizzerebbe  ad  allontanarvi  dal  territorio  della  repubblica  .  Permette- 

temi, capitano  ,  di  dirvi  che  queste  ragioni  non  mison  sembrate  troppo 

plausibili.  La  prima  si  confuta  da  sé,  e  quanto  alla  seconda  «  io  sod 

persuaso  che  se  voi  ne  manifestaste  il  desiderio  al  congresso  ,  esso  l' ae- 
coglierebbe  con  unanime  approvazione,  perchè  si  tratta  di  terminare  in 

questa  guerra  ,  colla  vostra  cooperazione  e  quella  del  vostro  esercito ,  la 

lotta  che  abbiamo^intrapresa ,  e  perchè  l'onore  d'averle  posto  fine  ridon- 
derebbe su  voi  e  sulla  repubblica  . 

•  Capitano,  non  vi  fate  illusione;  le  indicazioni,  che  voi  avete  salle 

forze  regie ,  sono  erronee  :  esse  ascendono ,  nel  superiore  e  nell'  inf<TÌore 
Perù,  a  più  di  19,(XX)  uomini  di  milizie  di  fila  provette  oella  guerra,  e 

due  mesi  basterebbero  por  riunirle.  L'esercito  patrio,  decimato  dalle 
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>  tualalilo,  non  gmò stilare  la  LatliHlia  più  di  8,S00  uomini,   chu    sono  11 

■  maggior  nunero  nuove  lete.  L«  schiera  del  fjeneral  SanU-Crux.  le   tal 
Jile  non  hanno  ultanula  icanibio  rovlgrad»  dei  auoi  rectami  (  n^ondo 

•  quello  elle  nii  M'rìte  i|  jesto  coDdollit-ru  ),  Ila  dovuto  lolTrire  coti jiilera  bile 

■  perdili  d'uomini  nel  lungo  e  penoso  rammino  che  è  stara  costretta  a  Tara 

>  per  terra,  e  non  pnlrà  essere  à'  alcuna  utilità  In  questa  guerra.  1  IjUiO 
•  rotumblani  che  voi  spedile  «iraniin   necessari  per  manienere  la  guarni- 

>  gionc  delle   Tortrtif  di  ;('jlla(i  e  il  buon  erdki''  a    Urna:  laonde,    setju 
■  r  aiuto  dell'  cserrilo  da  voi  comandalo ,  la  speditione  che  si  prepera  per 
•  gli   Jnltrmedwi   non  potrà  ottenere  i  grandi  vantaggi  che  si  poirrLibero 

•  «perire,  «e  grandi  lorze  rirli limassero  altrove  1'  aileiizlon  del  nemico,  • 
•  la  guer  ra  icgu itera  per  un  lenipo  indellnilo.  Dita   indeQniln  ,  perchè  io 

>  Mnoiniimameatc  persuado  che  ,  qualunque  sleno  le  vicende  tietla  pre- 

>  lente  guerra  ,  l'  nDipETipR^izt  dell'  «mebica  b  iBNKVCCiiiLe  ;  ma  la 
•  prahingiiiunc  di  està  produrrl  la  rovina  delle  popolazioni  ,  ed  ò  sacra 

»  dorerà  degli  uomini,  ai  quali  too  commessi  I  loro  destini ,  di  (ar  loro 
ctltir  *t  gran  mail. 
■  Pinalmente,  capitano,  il  mio  partilo  é  irrevocahile;  io  ho  convncitu 

Il  primo  eongresso  del  Perù  pel  SO  del  prossimo  settembre ,  e  il  giorno 

■  leguenlc  alla  sua  con g redazione  io  imbarcberò  pel  Chili  ;  certo  che  la  mio 

f.ptettou  É  il  loto  eiiitcolo  che  v'  impedisca  dt  venir  nel  Perù  coli'  eserciiu 
f  che  comandate.  La  mia  suprema    contentezza  sarebbe  stata  di  fluire  Ifl 

•  gnerrs  dell'indipendenza  scilo  gli  ordini  d'un  capitana  al  quale  l' Amo- 
>.ttca  merldlunale  deve  la  sua  liberlA.  Il  declino  ha  voluto  alirimvuii ,  ed 

*lo  d«TO  rassegnarmi. 
»  Non  dubito  che .  dopo  li  mìa  portemi  dui  Perù ,  il  governa  che  *i  si 

MMflirt  nOD  rlcbieda  la  vostra  eltlcace  cooperaiione ,  e  penso  che  fai 

S  Mn  vi  rifiuterele  a  cosi  giusto  dimanda.  Prima  di  pirlire  vi  ipedl'ù  udì 

>.  BOI*  fu  lutti  i  capi ,  perche  possiate  utilmente  conoscere  la  loro  milltaro 

«'  t  privali  condona. 
■  Il  capiUiìoArenales  reiteri  Incaricalo  del  comando  delle  forae  irgen- 

•  Une;  Il  sua  prubilA,  il  sun  coraggio  e  le  suo  cognizioni  meriteranno  la 
>  toMrO  stima  e  la  vosira  considerazione. 

faa  vi  dirò  nulla  «ulln  riunione  di  Guijaqull  alla  repubblira  di  Co- 
ibia.  Permellelcmi  solo,  capitano  ,  di  peosare  che  non  toccavo  a  noi 

•  a  decidere  questo  grave  alTare.  Giudicandolo  ,  di  cornane  accordo,  dopo 

»  Il  Oh  della  guerra,  1  nostri  particolari  governi  ai rebbcroevitalu  i  pericoli 

»  cbeaoa  derisione  prematura  puù  euscilare  agl'interessi  dei  nuovi  suU 

;  dell'America  meridionale. 
•  CaplUno,  vi  ho  parlato  fronramcnleima  <  senllmenii  espressi  lo  qnetli 

E'l«ll«rl  resteranno  sepolti  nel  plii  profondo  silenzio;  se  Fossero  conosciull, 
I  I  nemici  della  nostra  libertà  potrebbero  seniriene  per  nualirla ,  <  I  bri- 
■  galnri  e  gli  ombiilusi  per  soRInre  11  veleno  della  discordi!. -J 
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•  Il  co  ma  II  il«  Die  Dclga<l<i ,  larnre  di  questa  Icllcrs,  tlconsFgncrt  i 

•  parte  uno  ncliioppo  da  racrii ,  oB  paio  di  pistole ,  e  il  n*allo  é»  PiuD 
•  <1)  rlie  lì  iin  olTerto  a  Guayaqnil  ;  Tirevetf ,   capitano,  qucslo   rìranJD 

•  dei  primo  dei  vostri  nniniinilori  coli'  espressione  doi   Mici  smlimeMl  e 
•  del  mio  sincero  desideri»  che  fai  abhiaU  la  gloria  ili  teminorr  fa  jwtto 

•  dell'  indipeiidfnia  dell'  Amerka  meriUlunale.  Hi  dico  di  duovo  toiira  af- 
•  frizionato  servitore». 

■  lOSÈ  DESAK-MARTIN".  . 

Il  Cincinnalo  americano  esegui  la  proBie^a.11  giorno  dopo 

la  riuuìone  del  primo  coagi^sso  peruviano,  ioibanossi  sul 

Beìijraiìo ,  del  capitano  Prunier  (  un  altro  Francese  ) ,  pel 
Chili. 

Le  sue  pi^visioni  verificaronsi,  la  guerra  durò  ancora  doa 

lunghi  anni,  e  Callao  s'arrese  Ire  anni  dopo;  aveva  per  »- 
mandaule  il  general  RodiI,  ora  marchese  di  ItodiI,  tninistn 

della  guerra   in  Spagna. 

10  non  farò  alcun  commento  su  questa  lettera  pubblicata 

ora  la  priaia  vulla;  ella  basterà  per  fare  apprezzare  il  no- 

bile e  generoso  carattere  e  la  magoanioiità  del  capitano  San- 
Uarlìo. 

11  suo  disinteresse  deve  provare  la  sua  imparzialità.  Onde 

penso  cbe  nou  sarà  senza  merito  per  la  storia  il  far  coniH 

scere  la  sua  opioioue  intorno  ai  capitani  Bolivar  e  Sacre. 

Ella  aiuterà  a  giudicar  saviamente  due  uomini  cbe  batma 

reso  i  maggiori  servigi  all'indipendenza,  e  che  spesso  | 
reranno  in  questo  racconto. 

Opiniohb  dbl  GnninAL  Sad-Uaktik 

SU  BOLIVAR 

•  loDon  bo  teduioilgeoeral  fufiDorcAsrrvdTli' ffiorm,  oj  i 
eourerema  cbe  bo  avuta  con  tal  a  Cutyaqiiil  ;   onde ,  m  in  il  hn\t  (enpo 

(1)  CatilloilK  hi  I-ami. 
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;o  impossibile, iierlu  lueui)  mi  é  sialo  clUSvIliKimarAppreiiirc 

Id  modo  prcdtu  uu  uuido  la  cui  pvnuria  ,  a  iirinia  vt»ta,  non  dU(iiinevn  In 

■DO  ratoru.  Cuaiunquc  Ma  ,  Kiio  l' Jdvu  tiie  ni'  bunim  tluii  Jl  lui  le  mi* 

naiìoul ,  uoiie  a  ((ugIIc  d'alcune  pereoue  imparziali  tiwute  nella  sua 
Iniiniilà. 

•  Il  gpD«rat  tiolivar  pareva  aver  mullo  orguglio,  ci6  cbe  sembrava  in  con- 
IraJitlonc  colla  «uà  abitudine  di  dud  guardar  mai  in  viso  la  persuna  cln 

sii  parlata ,  a  meno  che  duu  fiiMe  multo  Inferiore  a  lui.  io  palei  persua- 
dermi della  tua  nancanza  di  TranclicHa  nelle  conl^fiiuie  clic  ebl>l  toa  lui 

«  Guayaqnil,  tx^reiiù  non  rìspute  mai  In  modu  aisulula  alle  mie  prnpaii- 
Dui ,  ma  sempre  ron  parole  evaùva.  Il  luonn  che  teneva  etri  suoi  generali 

«  eairaniaBH'nle  aliem  e  puro  allo  a  coDciliargli  il  loro  alTrllo. 

>  lo  m'accorsi  ,  ed  r^l  slesau  mcldlsu,  cbc  gli  uliilali  ingkM  che  nt- 

lavano  nel  iuo  rscrcilo  eran  quelli  nel  quali  aveia  niatiKior  lìiluria.  D'al- 
B  parte  aveva  maniere  cu^pituu ,  che  rìtelavaou  la  tiuuua  educaiione  da 

lui  olleuula. 

•  Il  suo  lln|(ua(;BÌo  era  alcuna  tolta  alquanto  triviale,  ma  mi  é  pana 

le  questo  diretto  non  Tosse  a  lui  naturale,  u  cbc  volesse  condA  darsi  ari4 
it  militare.  La  pubblica  opinione   accusavalo  di  smisurata  arnliiiìone  e 

Cardenie  »eiedi  comandare;  egli  si  è  studiato  di  giustillcare  inleramenta 

■  verità  di  que-^to  rimprovero,  (ili  si  aiirìliuiva  pure  gran  dbluterasM ,  a 

Kritamente,  peri-liè  é  morlo  nell' Ìndi|;eDza. 
«  Bulttar  moslraiasi  popolarissimo  col  soldato ,  a  cui  prrmelieTa  lieenia 

die  le  leggi  militari  non  sutoriiiano  ;  ina  cralo  puchusimo  cogli  iiOiiall, 
e  spesso  trattava  nel  modo  II  più  umiliante. 

■  Quanto  alle  gesta  militari  dì  quello  capitano,  può  dirsi  che  gli  bantw 

.•arltaio  a  ragione  d'esser  reputato  1'  uomo  più  sorprendente  che  abbia 
«riatto  l'america  meridionale.  Ciò  che  11  particola rìiza  più  d'ogni  allni 
M ,  e  fornia  ,  In  qualche  guisa  11  suo  s)>eciale  altritmiu ,  é  una  costanza 

k  ntia  pruia  che  si  osiiuaia  couiru  gli  ostacoli,  e  non  il  lasciava  mal 

j^igMIfre  da  eui ,  per  quanto  grandi  fossero  i  pericoli  nei  quali  11  suo 
^r...   .   .,   -le  gettato  ». jDlfflo  ardente  1' 

I^TOR^O  A  SDCRE 

>  hi  oon  bo  conosciuto  perennai  mente  il  general  Snere,  ma  ho  aiato 

a  lui  rieqnenti!>sima  rorrlsimudcnia  diipo  avergli  ini  iato  ona  schiera 

IcU' eserdio  del  Perù  per  a ju tarlo  nei  suoi  disegni  contro  di  Quilu.  Tal* 
«faterà  rimase  wtlu  ì  luul  ordini  Qn  dopo  la  batta^^lia  di  Pinchinirba  :  «  toa 

pmuaso  cbe  le  sue  opvrazio:ii  e  la  presa  di  Quìta  ,  dopo  questa  battaglia  , 

«▼reljbrro  meritato  I'  approvszione  dei  più  celebri  capitani, 
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44i«  «raoA  ^'XM^Mftt  a  ie««n  «ILicip^lBa  :  ««eia  •£&« 

•  C  %nwr^.  So-rr^  avevi  btj*:!» 

Miliurf  pia  «;ti>^  4i  quei>4«i  awsnl  ft)<Har.  Se 

Kiylerazk;0«  ^  m-^u  iiio4«i$(ia,   iar<a  pcnaaà  cfte  fi 
pia  bi^benerià  d«iJi  repcbUka  coi*:iirtiMii  L» 

CaLiii,  pf*ii«  di  t^befoknza  e  di  dinita,  zEi  «vcvvb» 

e  l' affezzioo^  di    luui  coloro  (b«  f  attocviava»!. 

var ,  i0sn'ùUp  fibo  ailafine  eoi  pio  sacero 

Ag^^aogerò  a  qaesto  riiraUo  (atto  dal  geoenl  San-Mar- 

lio,  che  Sucre  aveva  squisito  accorgimento  nello  sceglicR 

gli  uomini  di  cui  si  serviva,  e  che  è  stato  il  Raiardo  e  il  Laft- 

nes  deir America,  seoza  paura  e  seoza  rimprovero,  come 

quei  due  immortali  guerrieri. 
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GAP.  XLllI. 

Il  «BlfBRAL  PAX  DIL  GASTILLO  I  LA    SUA  8CHIIRA— DiL- 

Lojf— Dona  josbpa—Episodio  :  corsa  pra  gl'  ih diani  noji 
INCIVILITI. 

e lome  il  lettore  si  rammenterà  senza  dubbio,  fu  stabili- 
to, nella  conferenza  di  Guayaquil  tra  i  generali  San-Martia 

e  Bolivar,  che  una  schiera  colombiana  verrebbe  mandata 

nel  Perù ,  per  aiutare  questo  paese  a  fornire  la  guerra  del- 

l' indipendenza.  Ella  fu  commessa  al  generalPaz  delCastillo, 
che  doveva  mettersi  sotto  gli  ordini  del  governo  peruviano. 

Dopo  la  renunzia  del  general  San-Marlin  il  congresso  no- 

minò una  giunta  direttrice  composta  di  tre  persone,  di  cui 

il  generale  Lamar  fu  presidente.  Questi  mandò  una  spedi- 

zione nel  Perù  meridionale,  comandata  dal  generale  Alva- 
rado.  La  schiera  colombiana  restò  a  Lima  in  guardia  della 

metropoli,  e  per  difesa  di  tutta  questa  parte  di  paese  contro 

le  truppe  Spagnuole. 

Quanto  a  me,  io  era  andato  a  portare  a  Lima  lettere  ailì- 
datemi  dal  governo  colombiano,  e  dopo  avere  eseguita  la 

commissione,  sciolto  dai  vincoli  che  mi  univano  alla  Colom- 

bia, era  entrato,  a  richiesta  del  general  San-Marlin ,  nella 

marina  peruviana.  Preso  il  comando  della  nave  da  traspor- 

to \  Aurora^  condussi  a  Yalparaiso  due  commissari  del  go- 
verno peruviano,  il  colonnello  Lafuente,  che  oggi  è  uno  dei 

XII.  00 
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compelitoi'i  alla  presideuza  del  Perù,  e  il  fratello  del  gene- 
rale Alvarado.jll  primo  aveva  una  commissioDe  politica  per 

Buéoos-Ayres;  e  il  secondo  era  incaricato  di  comprar  ca- 

valli nel  Chili  per  provvedere  la  cavalleria  peruviana,  che 

doveva  sbarcare  a  Arica.  Infallì  trasportai  cavalli  a  Arica, 

e  da  Arica  tornai  a  Lima  al  principio  del  1823. 

La  schiera  del  general  Paz  del  Gaslillo  slava  d*  assai  male 
umore  col  governo  del  Perù,  e  le  pretensioni  dei  capi  co- 

lombiani n'erano  le  principali  cagioni. Fu  deciso  che  fosse 
ricondotta  a  Guayaquil.  Vennero  preparati  trasporti  e  scor- 

tati dalla  corvetta  da  guerra  la  Limena^  comandata  da  Po- 
stigo.  Posti  sotto  I  miei  ordini,  lo  stato  maggiore  generale 

fu  imbarcato  meco,  e  giugnemmo  senza  ostacolo  a  Guaya- 

quil. 
Al  nostro  arrivo  questo  paese  era  tristo  e  scontento,  do- 

lendogli di  non  essere  stato  riunito  al  Perù.  Languiva  il 

commercio,  e  i  Colombiani  s*  impadronivano  a  loro  profitto 
delle  rendite  della  dogana,  mentre  avrebber  dovuto  farle 

servire  ai  bisogni  della  città  e  a  migliorare  le  vie  di  comu- 
nicazione. Tuttavia,  siccome  Guayaquil  è  sempre  stata  una 

città  di  divertimenli,  si  studiava  di  trovar  sollievo  ai  suoi 
mali  nelle  delizie  della  contraddanza  e  nel  lieto  ed  animato 

suono  delle  chitarre. 

Il  general  Paz  del  Castillo  m*  aveva  più  volte  esortato  nel 
tragitto  a  tornare  sotto  lo  stipendio  della  Colombia,  ed  en- 

trare nel  corpo  degP ingegneri  militari.  logli  aveva  fatto  se- 

rie difìGlcoltà  a  I  miei  studi  non  erano  stati  abbastanza  pro- 
fondi, e  non  aveva  la  pratica  delle  costruzioni  e  dei  lavori, 

che  devono  far  eseguir  gP  ingegneri  »  •  Ma  egli  rispondeva 

a  lutto.  «  Voi  non  ignorate,  dicevami,  che  T  artiglieria,  fra 

noi  come  in  Spagna,  è  sola  incaricata  della  costruzione  del- 

ie fortezze  e  dei  ripari;  voi  sapete  levar  le  piante,  far  carte, 
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fissare  la  vera  situazioDe  d' an  luogo^  e  di  questo  abbiamo 
bisogno.  Queste  sodo  p^riicolarmeote  le  cogoizioni.  che  de» 
vono  avere  gP  ingegneri  in  America.  Bisogna  che  studino 

bene  il  terreno,  sappiano  conoscerlo,  e  possan  sempre  dise- 

gnare una  strada. 

»  Come  siete  capitano  di  corvetta,  voi  sarete  maggiore , 

e  vi  prometto  pure  che  all'arrivo  del  Liberatore  sarete  fatto 
luogotenente  colonnello.  Se  non  ;*iungo  a  persuadervi,  non 

m'impedirete  di  ringraziarvi  pubblicamente  della  vostra 
onorevole  condulla  e  delle  vostre  benevole  e  sollecite  cure 

per  le  genti  colombiane  od  breve  viaggio  marittimo,  che  ab- 

biamo fatto  insieme.  Quando  questo  viaggio  fosse  stato  mol- 

to più  lungo,  credo  che  saremmo  stati  sempre  trattati  ugual- 

mente; perché  le  vostre  disposizioni  erano  state  prese  si 

bene,  che  la  milìzia  non  ha  avuto  altro  che  da  lodarsi  di  lut- 

ti i  comandanti  delle  navi  della  conserva  n.  Il  generale  mi 

invitò  air  intendenza  pel  di  seguente  a  mezzo  giorno. 

lo  il  trovai  circondato  da  tutti  gli  ufiziali  della  sua  si-hiera. 
»  Signori,  disse  loro, vi  bo  chiamato  airordin  del  giorno  per 
dimostrare  pubblica  soddisfazione  al  comandante  Gabriele 

Lafood.  Avrei  desiderato  eh'  egli  tornasse  agli  stipendi  della 
Colombia  nel  corpo  degF  ingegneri,  ove  noi  abbiamo  biso- 

gno di  persone  abili,  ma  egli  preferisce  di  seguire  la  carriera 
marittima.  Farò  conoscere  a  sua  eccellenza  Simone  Bolivar 

la  degna  e  leale  condotta  di  questo  ufiziale.  Egli  ci  lascia  il 

suo  secondo,  Alfonso Grain,  giovine  di  grandi  speranze,  che 

fo  luogotenente  degl*  ingegneri  ;  egli  ci  ricorderi  almeno  i 
grati  momenti  da  noi  pa^«sati  col  suo  comandante  ». 

Tutti  gli  uflziali  mi  vennero  a  dimostrare  il  loro  dispiace- 
re, che  non  accettassi  le  offerte  del  generale.  Io  li  ringraziai 

caldamente,  esprìmendo  loro  quanta  riconoscenza  provava 

delle  loro  benevole  sollecitudini  ;  ma  sacri  doveri  mi  univano 
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alla  mia  nave  e  alla  commissiooe  ood'era  iocarieato  ;  e  poi 
uoa  voce  segreta  mi  mormorava  dolcemente  io  fondo  del 

cuore  le  due  magiche  parole  di  madre  e  di  patria. 

Rimasi  agli  stipendi  del  Perù  fino  al  1824.  Racconterò  più 

tardi  i  fatti  della  mia  vita,  che  son  congiunti  alla  storia  di 

questo  paese.  Al  presente  mi  basti  di  dire  che  allora  io  pre- 

si, come  capitano  ed  armatore,  il  comando  di  diverse  navi, 

e  che  nel  18!26  aveva  comprato  a  Valparaiso  il  brìgantioo 

il  Calder  da  Dillon  :  questa  nave  era  stata  costrutta  nel  Ben- 

gala di  legno  di  tech,  ed  era  venuta  a  riva  per  una  burra- 

sca di  tramontana.  La  sua  istoria  non  mancherebbe  d'inte> 
resse  :  dopo  aver  fatto  molti  viaggi  con  essa  sui  lidi  del  Pe- 

rù, della  Colombia  e  di  Guatimala,  la  rivendei  col  nome 

deir  Infaligabile.  Spedita  alla  Nuova  Olanda,  ove  doveva 

portar  grano  e  cavalli,  il  suo  capitano,  ch'era  inglese,  fu  as- 
sassinato dalla  ciurma  chiliana ,  che  comandava.  Al  suo  ar- 

rivo air  isole  Mariane,  il  governatore  don  José  de  Médinilla 

se  n*  impadroni  a  nome  del  re  di  Spagna,  come  provenienza 
nemica,  e  la  mandò  a  Manilla,  ove  la  rividi  col  nome  della 
Sentinella. 

Dillon  è  conosciuto  in  Francia  pei  particolari  che  ha  ri- 

velato del  naufragio  di  La  Pérouse,  per  la  relazione  che  ha 

pubblicata  e  per  la  ricompensa  nazionale,  che  gli  fu  confe- 
rita mercè  della  promessa  fatta  dalla  Convenzione. 

Dillon,  nato  alla  Martinicca,  entrò  di  buon'ora  al  soldo 
della  marina  inglese,  ove  fece  la  sua  carriera,  e  arrivò  a 

Valparaiso,  col  Calder^  dall'  isole  della  Polinesia,  ov'  era  an- 
dato a  comprar  madreperle,  gusci  di  tartaruca,  e  legno  di 

sandalo  ;  era  pure  coarmatore  d' un  gran  naviglio  chiamato 
il  Saint' Patrick^  e  in  uno  dei  viaggi  con  questo  naviglio 
scoperse  a  Tucopia,  il  13  maggio  18:26,  le  prime  vestigia 

del  francese  navigatore. 



VIAGGIO   IN   AMERICA  5:25 

Dilloo  trafficava  di  quanto  il  caso  meltevagtì  sotto  gli 

occhi,  e  tutte  le  vie  per  lui  eran  buone  per  arricchirsi: 

non  si  fece  veruno  scrupolo  di  dare  a  due  semplici  abitanti 

della  Nuova  Zelanda,  cbe  aveva  menali  seco,  il  tìtolo  di  re 

debellati,  vittime  d' una  sedizione,  vhe  venivano,  diceva,  ad 
implorare  T  assistenza  dei  Chiliani  per  comperare  i  loro  sta- 

ti ;  obbligandosi,  in  vece,  di  procurare  alle  navi  del  Cbilì, 

cbe  approdassero  ai  loro  paesi,  i  soccorsi  ond*  a^esser  biso- 
gno. Con  questa  impostura  Dillon  radunava  armi  e  pol- 

vere; e  la  fraude  aveva  tanto  miglior  successo,  cbe  i  due 

uomini,  che  gli  facevan  da  complici,  erano  dei  più  belli  di 

loro  razza,  ed  egli  presenta  vagli  con  tutta  T  originalità  e  con 

tutto  il  lustro  del  loro  abito  di  guerra. 

Coi  capelli  legati  in  alto,  e  cofierti  del  loro  mantello  di 

Uno  della  Nuova  Zelanda  (farmium  tenax)^  i  due  Zelande- 
si eseguivano  le  danze  guerriere  del  loro  paese,  colla  sagaja 

o  r  azza  di  giada  in  mano  ;  e  Dillon  cosi  speculava  sulla  cu- 

riosità cbilìana,  tanto  per  formare  il  suo  carico;  nuovo  me- 

todo cbe  raccomando  ai  viaggiatori  imbarazzati.  Quei  di- 

sgraziati gli  servivano  a  doppio  fine  ;  univano  la  qualità  di 

re  debellati  a  quella  di  guardie  e  di  marinari  ! 

Nel  viaggio  cbe  feci  a  Guayaquil  nel  1823,  una  sera  pas- 

sando  per  una  delle  principali  strade  della  città ,  intesi  voci 

di  donne  cbe  gridavano  aiuto.  Corsi  sulla  scala  della  casa 

onde  partivan  le  grida,  e  passommi  da  canto  oo  uomo  cbe 

brandiva  un  coltello  ;  io  ebbi  la  sorte  di  prenderlo  per  la 

mano  e  togliergl  ir  arme:  ma,  dibattendosi,  egli  fecesi  una 

ferita  assai  grave  nel  petto  e  rotolò  per  la  strada.  Riunitasi 

la  gente,  fu  preso  e  condotto  al  corpo  di  guardia*  Volendo 

allora  sapere  quello  cbe  era  seguito  io  casa,  salii,  e  trovai 
due  giovani  quasi  svenute.  Una  di  esse  aveva  avolo  bastante 

coraggio  per  difeodent  e  gridare,  oel  mentre  cbe  on  iflrrano 

...J 
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(moDlanaro)  s'era  gelUto  sopra  di  lei  per  strapparle  tm 

catena  d'oro  dal  collo.  Il  pndre,  uotou  altempalo,  mi  ri'se 
^ran  mercè  del  servigio  the  loro  avea  fallo,  senza  neppur 

pensare  al  pericolo  a  cui  m' era  esposto,  e  inviluintni  a  lor- 
D.ire  in  sua  casa.  Era  un  ricco  pnssideule  della  proviticia  di 

Tiprjajia.  Un'assai  iulima  amiiìlà  unimmì  presto  a  questa  Ta- 
nii^lin,  alla  quale  io  faceva  frequenti  visite  tutte  le  volte  cbe 

i  mìei  affari  mi  cbiamavano  a  Guayaqull. 

Quando  nel  1H!26  vi  tornai  colla  mia  nave  V  Infatigabile^ 

truvai  la  figlia  maggiore  maritala:  la  i»ù  (tiovioe,  d'età  di 
diciassette  a  diciutlo  auui,  aveva  serbalo  per  me  tenerissima 

amicizia.  Queste  signore  amavan  la  musica,  sonando  la  rhi- 

larra  ecantaodo  assai  bene.  11  padre  avendomi  un  giorno 

invilaloufare  un  piccol  vìag}{to  ai  suoi  possessi,  ìo  accettai 

premurosaiDenle  l' offerta,  percliè  da  lungo  tempo  deside- 
rava di  conoscere  la  provincia  di  Tipijapa,  della  quale  ave- 

va vista  una  sola  parte  nel  1SI2I.  Disegnava  anche  di  Irarre 

utile  da  quel  viaggio  comperando  cappelli  di  paglia,  cosa  al- 
lora mollo  ricercata  sui  mercati  del  Chili  e  del  Rio  della  Pia- 

ta. È  anche  vero,  che  mi  sentiva  (irato  da  un  desio  di  cui 

non  mi  rendeva  bene  nigìone,  o  die  non  voleva  roooscere: 

e  credo  cbe  le  amabili  grazie  di  dona  Josefa  mollo  potesse- 
ro nella  mia  risoluzione. 

Non  essendo  apparecchiato  il  mio  carico,  lasciai  la  nave 

sotto  gli  ordini  del  mio  secondo,  e  e*  imbarcammo  in  un 
bongo  o  gran  scialuppa,  die  doveva  portarci  alla  Punta  di 

Sant'  Klena.  Eravi  slato  formalo  un  capanno  di  frasche  per 
difenderci  dalla  pioggia  e  dal  sole.  Tre  schiavi  ci  accompa- 

gnavano, due  donne  e  un  uomo  e  la  barca  era  stata  fornita 

di  provvisioni  copiose. 

Scendemmo  il  fiume  di  Guayaquil  colla  marea,  condotti 

da  tre  marinari  e  un  padrone.  Invece  dì  prendere  Tallo irenaere  i  alio  min      i 
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a  libeccio  della  Puna,  cMooltrammo  Del  canale  formalo  dal- 
risola  della  Puna  ed  alla  Terra  Ferma,  e  passammo  lungo  il 

lido  di  Ctianduy,  posto  Ira  la  Punta  di  Sani* Elena  e  il  golfo 
di  Guayaquil.  La  familiarità  nasce  prontamente  tra  persone 

costrette  a  passare  i  giorni  e  le  notti  nel  ristretto  spazio  di 

dieci  piedi  quadrati,  in  un* età  in  cui  il  sangue  bolle  forte- 
mente e  sotto  sole  cocente.  Onde  don  Serafino  senza  fallo 

aveva  avuto  le  sue  ragioni  per  invitarmi  a  far  quel  viaggio; 

ma  forse  non  aveva  previsto  tutte  le  conseguenze.  Dona  Jo- 

sefa  era  grande,  svelta  e  piena  d'attrattive;  due  lunghe 
treccie  di  bei  capelli  neri  le  scendevano  graziosamente  sugli 

omeri;  avea  due  neri  occhi  pieni  di  foco,  graziosa  bocca, 

demi  lucenti  di  bianchezza,  ed  un  colore  che,  quantunque 

un  pò*  pallido,  aveva  la  sua  freschezza.  Poteva  io  non  amar- 
la e  resistere  al  fascino  delle  sue  seducenti  parole,  quando, 

obliando  V  avvenire,  mi  diceva  teneramente  guardandomi  : 

» — Senor  don  Gabriel,  che  giorni  felici  passeremo  insie- 

me nei  possessi  di  mio  padre  !  So  che  vi  è  difficile  abbando- 

nare il  naviglio  e  la  speculazione;  ma  non  potreste  mandar- 
lo nel  Chili,  e  aspettarne  il  ritorno  qui  da  noi  ?  » 

Pure  a  tutte  queste  domande  io  rispondeva  in  modo  eva- 

sivo, non  osando  prendere  impegno  e  abbandonandomi  al- 

l' amore  che  mi  penetrava  nel  cuore. 

Il  tempo  celere  s' Invola  fra  dolci  immagini,  che  riempio- 

00  Tanima  d'un  sentimento  d' inefTabile  felicità,  la  cui  me- 
moria la  commuove  ancora  in  età  più  matura,  ma  non  le 

consente  omai  le  folli  illusioni  della  giovinezza. 

Quando  fummo  fuori  delle  isole,  il  vento  si  fece  contrario, 

e  ci  convenne  volteggiare  e  andare  coi  remi;  finalmente  ar- 

rivammo assai  affaticati  alla  Punta  di  Sanf  Elena,  ove  pas- 

sammo la  giornata  per  prendere  alquanto  riposo. Non  v*  era- 
no che  alcune  miserabili  capanne  abitate  da  Indiani,  la  cui 
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precipua  occupazione  é  la  preparazioDe  del  sale  neHe  salim 

naturali  di  Sani'  Elena.  Queste  saline  sono  assai  naen  belle  (B 

quelle  di  Sechura  e  di  Huaco  nel  Perù.  In  vece  d'essere  in 
pietra  e  in  roccie  cristallizzate  bianchissime,  il  sale  della  Pun- 

ta è  sgranellato  e  molto  somiglia  ai  nostri  sali  comuni  d'Ea* 

ropa.  gì*  Indiani  s' occupano  anche  a  raccogliere  il  bel  color 
di  porpora,  che  loro  forniscono  le  piccole  conchiglie,  che  si 

trovano  sugli  scogli  di  quella  marina.  Questi  molluschi  de* 

vono  esser  turbine,  son  grosse  come  una  piccola  lumaca,di 

cui  hanno  la  forma.  Si  ottiene  il  colore  pungendo  V  animale 

e  premendolo  un  poco  col  cotone  che  s' imbeve  del  liquore 
uscito  dal  corpo.  Quindi  si  mescola  il  cotone  intriso  col  co- 

tone asciutto  e  ben  cardato,  e  poi  si  fila.  Se  il  coione  ò  gii 

filato,  si  tinge  il  filo  passandolo  in  un  poco  di  cotone  imbe- 

vuto. Prende  prima  un  color  giallo  pallido,  poi  verde,  e  po- 

che ore  dopo  un  bel  porporino, che  né  Tacque  uè  l'aria  pos- 
sono alterare.  La  conchiglia  e  il  colore  portano  il  medesimo 

nome  ;  e  si  chiamano  a  Guayaquil  caracotillo^  dalla  voce 

caracol^  lumaca. 

Visitammo  una  abitazione  d'Indiani  presso  la  Punta» Ossi 
di  somma  grandezza  ne  componevano  la  maggior  parie  del- 

la costruzione.  Credei  che  fossero  costole  di  balena  venute 

a  riva:  ma  gl'Indiani  non  confermarono  la  mia  opinione, 
pretendendo  che  fossero  ossa  di  giganti. 

Antichi  ricordi  avevano  loro  appreso,  che  lungo  tempo 

avanti  la  conquista  erano  sbarcati  dei  giganti  in  quel  sito, 

tentando  d' impadronirsi  della  provincia  prima  di  rivolgersi 

contro  Quito.  L' Inca  aveva  allora  implorato  V  aiuto  del  so- 
le, suo  padre,  che  gli  aveva  fulminati  disperdendo  le  loro 

ossa  per  tutto  il  lido  ;  da  che  era  derivata  l' impossibilità  fi- 

no allora  di  riunire  tutte  le  ossa  d'un  medesimo  corpo.  Per 

lunghi  anni  si  era  temuto  di  toccare  quelle  reliquie  d'un 
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altra  generazione;  ma  al  presente  reputavasi  che  preservas- 

sero le  abitazioni,  ove  erano  adoperate,  dalle  aggressioni  de- 
^li  esseri  malefici.  Uno  di  quegP  Indiani  ci  mo£(rò  un  dente 

mascellare,  che  pesava  cinque  o  sei  libbre. 

La  sera  essendoci  assisi,  dona  Josefa,  sua  sorella  ed  io,  ad 

alcuni  passi  dulF abitazione,  contemplavamo  il  boi  cielo  dei 

tropici,  si  brillante  e  si  luminoso  ;  immenso  mare  che  disten- 

devasi  innanzi  ai  nostri  occhi  come  un  lungo  velo  nero  co- 

sperso di  stelle  d'argento,  perché  il  mare  era  cosi  placido, 
che  tutto  il  firmamento  sì  rifletteva  neir  acque;  e  ad  un  trat- 

to fummo  colti  di  stupore  vedendo  tutta  la  capanna  in  fuo- 

ro,  o  almeno  illuminata  nella  sua  parte  inferiore  d*un  lume 
bianco  e  scoloralo.  Ài  padroni,  che  arrivavano  in  quel  mo- 

mento dalla  spiaggia,  noi  facemmo  notare  queir  efl*etto  di 
Ilice;  ma  risposero  che  erano  le  anime  dei  giganti  che  gira- 

vano intorno  alla  casa  per  custodirla,  e  che  la  loro  benigna 

prolezione  ne  allontanava  i  giaguari  e  le  altre  belve  e  i  la- 

dri stessi.  Volendone  conoscer  la  causa,  mi  diressi  verso  la 

rapanna;  ma  a  misura  che  andava  avanti,  il  lume  scemava, 

e  inflne  sparve  del  tutto. — L'  anime  se  ne  vanno,  dissero 

gl'Indiani;  non  vogliono  esser  toccale  né  sorprese.  Quella 
spiegazione  non  mi  tolse  di  pensare,  che  le  ossa  imbiancale 

ilal  tempo  producessero  nelf  oscurità  della  notte  Teflctto 

del  legno  marcito ,  e  lucessero  colla  medesima  chiarezza.  Il 

Uu'i  osservare  a  dona  Josefa,  a  sua  sorella  e  a  suo  |>adre , 
rlie  non  furono  |>er  allro,  il  confesso,  molto  persuasi  della 

giustezza  della  mia  osservazione.  Cosi  le  cose  più  semplici 

sono  riguardate  come  soprannaturali  dagli  uomini  ignoran- 

ti e  imbevuti  di  pregiudizi,  la  cui  infanzia  è  stolidamente 

spaventata  da  racconti  ridicoli. 

Il  giorno  appresso  trovammo  i  muli  ad  aspettarci,  e  do|)o 

avere  attraversala  un'arenosa  campagna,  che  pure  era 
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copcria  (ii  giganlcschi  lichi  d*  ludici,  d'agave  americrine  e  dì 
pìautagioni  dì  giunchi  o  di  tabacco,  arrivammo  airabitazio- 
uè   di  quella  amabile  famiglia. 

Componevasi,  come  le  altre  dì  quella  provincia,  d*una 

gran  capanna  coslruUa  su  palizzate  di  sei  in  otto  piedi  d'al- 
tezza, circondata  da  altre  simili  capanne,  le  quali  tutte  ave- 

vano di  dietro  un'allra  eapannelta  che  un  ponte  univa  alla 
principale  abitazione,  e  faceva  roiriziodi  cucina.  Melagrani, 

banani  e  oppia  circondavano  V  abitazione;  culture  di  popo- 
ni, di  ceUiuoli  e  dì  cocomeri  coprivano  le  terre  air  intorno; 

alcuni  aranci  e  cedri  compivano  gli  alberi  di  dilello;  Dual- 
mente un  copioso  ruscello  dava  la  vita  a  latte  quelle  piante 

ed  all'aria  dolce  freschezza.  Allegro  di  vedermi  seco  in  mez- 
zo alla  sua  famiglia,  con  viso  ridente  ed  animato  da  vivi 

sensi  di  contentezza,  don  Serafino  mi  disse: — Che  vi  pare 
della  mia  casa,  don  Gabriele  7  Vi  piacerebbe  di  passare  la 

vita  dolce  e  tranquilla  con  noi  ? —  Dona  Josefa  mi  guarda- 

va con  occhi,  ove  apparivano  il  dubbio  e  la  speranza, e  io 

non  osava  risponder  di  no  ad  una  domanda  tanto  piena  di 

benevolenza.  Me  ne  doleva  vivamente,  perchè  sentiva  che 

quella  plruìda  vita  non  era  fatta  per  un  giovine  ardente, 

avvezzo  al  tumulto  delle  città  ed  alle  agitazioni  appassiona- 
te delia  vita  del  marinaro. 

Don  Serafino  m'  aveva  favellato  d'  una  tribù  indiana,  che 
viveva  nei  boschi  a  poca  distanza  della  sua  abitazione.  Co- 

noscendo le  mie  ve^^lie  viaggiatrici  e  la  mia  brama  di  rac- 
coglier notizie  positive  intorno  agli  originari  abitanti  della 

contrada,  mi  oBerse,  dopo  presi  alcuni  giorni  di  riposo,  di 

accompagnarmi  se  avessi  voluto  visitarla. Fatta  ampia  prov- 
visione di  chicchi  di  vetro  colorito,  di  fazzoletti  rossi,  di 

coltelli,  d'aghi  e   d'altri  piccoli  oggetti,  che  hanno  sempre 

L 
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preso  gr  Indiani  grande  altratliva,  ederi!>i,  non  senza  fatica, 

dne  nativi  a  farcì  da  guide,  partii  con  don  Serafino;  il  qua- 

le, per  farmi  piacere  avea  persistito  nella  sua  risoluzione, 

malgrado  delie  preghiere  e  dell<?  lagrime  delle  sue  due  fi- 

gliuole, che  temevan  per  noi  le  freccie  avvelenale  dei  sel- 
vaggi. 

GSCDRSIOIVE 

NEL    PAESE    DE*    SELVAGGI 

Lasciato  il  Moiitc-Cristi  a  sinistra,  inoltrammo  nel  bosctii,  seguendo 
on  torrenti!  che  scendeva  dalla  cima  dei  monti.  Giugnemmo  la  sera  assai 

tardi  ad  una  capanna,  che  potrei  cliiamiin>  capanna  di  guardia,  perchè 
è  al)itata  da  alcuni  Indiani  Malabas  (nome  di  quella  tribù)  incaricati  di 

•wisare  il  capo  d*  essa  popolazione,  iiuando  uno  straniero  comparisce  sul 
suo  territorio.  Fu  dunque  spedilo  un  Indiano  al  caci>  o  per  dirgli  che  due 

viracochas ,  Vì^W  del  sole  o  uomini  bianchi,  desideravano  di  visitar  h  tri- 
bù, e  noi  re$t<;mmo  alla  capanna  ntiendcndonc  il  ri!orno.  Tornò  il  d\  se 

guente  in  compnsnia  di  dee  Nccrhi,  rhe  mi  scnibrantno  i  consiglieri  del  ca- 

cico,  i  quali  \olk>r  sapere  la  ca^'ione  che  ci  guidava  ad  essi.  Don  Strralino 

parlando  un  poco  T idioma  quichoa,  io  lo  pregai  d'offrir  toro  alcuni  pre- 

senti, e  dire  ch'i  ì  viaggiava  per  studiare  i  costumi  degli  abitanti  di  quel- 
la provincia,  ed  avea  gran  desiderio  di  \eder  tribù  non  civili. 

rerrbe  venite  con  questo  Spagnudlo?  mi  dissero. 

Pftcbé  aveva  bisogno  d'una  guida    che  intendesse  la  vostra  lingua;  e 

non  m'e  stato    p<  s*<ibìle  di  trovare,  alla    Punta  di  Snnt'Elena    ercoli  che 
volessero  aecompngnarnii:  lutti  hanno  ricusalo  .  cercando  auzi  di  svolger 

mi  dalia  mia  intenzicme,  facendomi  lemere  in  vostra  ferocia. 

I  due  Malaba>  alzarono  gli  occhi  al  cielo,  quando  don  SeraGno  loro  tra- 

dusse quello  che  avea  detto  ;  e  uno  di  loro ,  mettendosi  la  mano  sulla  te- 

sta, M-lamò. 

lo  non  voglio  dire  niale  parole ,  ma  vo*  rispondere  però  a  questo  gio^ 
Tine,  che  oltraggia  i  Malabas  senza  conoscerli  Noi  non  ammazziamo  coloro 

che  non  ci  fanno  male  ;  siccome  siamo  stati  discacciati  dai  viraeochtu  fi- 
no nei  più  remoti  rece>si ,  temiamo  sempre  per  la  tiosira  libertà  .  Può 

essere  che  i  nostri  giovini  abbiau  percosso  un  innocente;  ma  di  chi  è  la 

colpa ,  se  non  degli  Spagnuoli  e  di  tutti  i  creoli ,  che  ci  hanno  inseguiti 
come  le  pantere  e  i  sainii  ?  E  perchè  ?  Non  mangiano  la  nostra  carne ,  e 
noi  non  abbiamo  nulla  da  muovere  il  loro  desiderio. 
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tn  ̂ *nmu%U  Kapik»  4" «Misure  n  uik  ̂ u^^itt  ìm  bscn  A  {^esf  b- 
«Slatti.  ̂   »^#a  l'^ei  mitnermì  4ai  AaaiCnrela  »nBcrm«fecìa.  Fiaa  b«s- 

fe  i  due  vecrfci ,  ««<!«b4»  htmt  the  mm  ué*sm»  pene»*  i9«90?c>»Tf .  e 

dMMTft  tht  a  t^refeteTC—dfetto  iom  la  Inter  a«ieriec-4»  per  a»m  dK 

atr«»DBi'»  icrcbirate  graMli  diflìcMU  ficia  d'arrivaoL 
C  ìmbarraaiHM»  io  dee  fiicnik  pirofke  di  fieri  •  ofti.ci  ̂ isdì  H  la- 

ikhetz»  ;  due  inoviBì  iDdiaBÌ  iMiea«e  c«  rttthk  %«fsiuH>  othie  p«s»e,  f 

fi^r  nnqoe  or«  ri««i'BBio  uà  fiuoM  asttl  rabido  ,  qua»  sempre  LJcasMio 

fra  du^  fjle  di  fter.ftì  a  pirro.  Ci  coDirnoe,  per  e«ìUr  le  caterait/'.  q^at- 
ibe  volta  di4c«nder  a  terra,  e  trasportare  da  to  pcoto  airaìLu  ìe  pcnh 

gh^  ,  tbe  fier  tu<>Da  Mete  eran  leggere.  GAmuU  io  so  ìuo^o  o%'  e  iiicemiC:a 
Sa  Da%ÌKazk«oe,  laKiammo  le  barrbe,  o  «oHando  a  MDt^ra,  ìDoi!r«m3.« 

Dei  boirLi  per  sentiero  appesa  segnato  ed  iiBÌdi««imo ,  oei  qcale  per»i  tt 

«earpe  fredo  the  il  «ole  non  abbia  inai  peoetrato  coi  beni^ui  hha  rufi 

in  quelle  impenetrabili  fcUe. 

lo  cominciala  a  camminare  a  gran  slento,  perrLéml  sbocciala  l  piedi 

coi  pruni ,  colle  frascbe  e  c«ii  sasù.  cbe  impacciavano  la  nostra  >ia;  am.ra 

uno  dei  vecchi  Malabas  tagliò ,  con  un  colieHino  cbe  teneva  nasco^xo  a^ 

cintola,  una  pelle  di  certo  ond'eano  avvolte  le  nostre  prov  vinoni,  eou 
lece  delle  «pecie  di  aspargalas  o  sandali,  cbe  mi  difesero  i  piedi. 

Giugr.eninio  alla  Gne,  dofK»  due  ore  di  difficile  e  peno»  cammino,  ia 

asMi  bel  piano,  ov' erano  più  capanne  sparse  in  mezzo  a  pìccoli  s|aiit  u. 
terreno  «cniinafo  o  vestilo  di  alcune  piante  ditabac(*o,  di  banani,  digra 
none  ,  di  canne  di  zucchero  e  di  patate  dolci. 

Trovammo  nei  cacico  un  picco!  vecchio  assai  avanzato  d'età,  perfetsa- 
mcnle  somigliante  a  quelle  mummie,  che  riuveogoust  su  tutta  la  coU  (kl 

Perù  negli  Uuacat  o  sepolcri  degli  antichi  Peruviani.  11  resto  diqueila  po- 

polazione* venne  successivamente  e  senza  romore  a  vederci. 

Dissi  al  cacico,  che  io  ncn  era  Spagnuolo  ;  e  il  colore  dei  miei  capelli 

dando  apparenza  di  vero  alle  mie  parole,  parve  esserne  coiaei:tis»iiDO ; 
ma  si  ristrinse  a  ri»pondere. 

10  ho  visto  la  città  Spagnuola  di  Cotacachi ,  e  fo  cbe  i  bianchi  noa 

vengon  tutti  dal  medesimo  paese. 

Allora  cominciarono  da  tutte  le  parti  a  Tarci  un*iuflniti  di  domanda, 
e  ri  trovavamo  a^sai  sgomenti  per  sodisfare  a  tanto  curioso  desiderio  ;  hm 

la  loro  impazienza  ci  fu  d'ajuto,  non  consentendo  loro  d'aspettar  le  ri- 
sposte. 

11  rociro  comandò  alle  donne  e  ai  fanciulli  di  partire,  ponendo  fine 

cost  alla  loro  istancahilc  loquacità.  Quando  fummo  soli  cogli  uomini ,  egli 

S''(lettc  in  mezzo  ai  due  Indiani  che  erano  venuti  incontro  ;  quattro  gio- 
vini  Indiani  di  ventidue  in  venticinque  anni  rimasero  ritti  dietro  a  loro. 

D  n  Serafino  ed  io  ci  ponemmo  sopra  una  pelle  di  giaguaro.  Egli  ci  di- 
ri nudò  se  era  vero  che  il  solo  desiderio  di  conoscerli  ci  avessa  condotti  io 
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irrzzo  di  essi ,  sr  la  nosira  ciiriosirà  non  aveva  in  vece,  lo  scopo  di  cercar 

lna»terot  e  miniere  d'  oro,  o  anche  di  mandarvi  missionari,  e  far  loro 
pagar  tributo. 

Ninna  sorta  d'interesse  ci  ha  stimolato  a  venire  in  mezzo  di  voi  ,  ri- 
sposi, e  la  nostra  condotta  vei  mostrerà. 

Se  è  co<ì ,  \i  Tarò  dare  una  capanna,  e  sarete  liberi  come  me  in  qiie- 
•fo  >illaggio;  potete  restarvi  e  partire  quando  vi  piacerà;  vi  Tarò  dar  tìiù 

banani,  dei  pesci  del  fiume,  patate  dolci,  e  se  i  nostri  cacciatori  |M)ssono 
ammazzare  un  cervo  o  un  saino ,  ne  avrete  la  vostra  parte. 

Allora  uno  dei  giovani,  che  erano  ritti,  portò  della  chica  di  granone , 
che  be\emmo  insieme  in  segno  di  amicizia  e  di  fratellanza. 

10  gii  dissi  che  avevamo  portato  presenti  per  lui ,  per  le  nostre  guide 

e  per  li  \ occhi,  che  ci  a>e^a  mandato  incontro.  Diemmo  una  quantità  di 

grani  di  vetro  colorato  e  un  bel  fazzoletto  ad  ognuno  di  loro;  e  furono 
distribuiti  coltelli  agli  altri  assistenti. 

11  cacico  ci  coii'<ii;iiò  di  lasciare  presso  di  lui  le  cose,  che  ci  restavano 
ancora,  e  chiedergliele  a  mano  a  mano  pei  nostri  bisoizni. 

lo  non  sarò  sempre  nella  vostra  capanna  per  far  la  guardia,  ci  disse 

bonariamente,  e  potete  temere  le  importune  dimande  dello  donne  e  dei 

fanciulli,  ihe  non  cesw  ranno  di  tormentarvi,  Anche  non  sappiano  che  ntn 

a^ete  più  nulla  da  dare. 

1  quattro  giovini  Indiani  che  stavano  ritti*dietro  di  lui,  due  erano  suoi 
nipoti  e  due  bisnipoti.  Li  mise  a  nostra  disposizione  incaricandoci  di  ac- 

compagnarci por  lutto,  e  di  renderci  tutti  i  ser\igil  di  cui  avessimo  biso- 

gno. Don  Serafino  pregoliodi  rimandare  uno  dei  nostri  familiari  alla  Pun- 
ta, per  tranquillar  le  sue  figlie,  che  dolenti  ci  avevano  veduto  partire.  11 

racìco  diede  subilo  l'ordine,  e  dopo  alcuni  momenti  una  piroga  conduce- 
vaio  alla  capanna  di  guardia. 

Questa  popolazione  è  composta  di  veri  Qtiirhoai  ;  avevano  statura  più 

prciito  piccola  che  grande ,  testa  grossa ,  membra  beo  fatte  e  ben  propor- 

lionate,  e  pelle  as^ai  rossa  a  cagione  della  loro  abitudine  d'ungersi  il 

corpo  CiìW'achotè  oriana)  mescolato  coli' olio  di  cocco,  l'omini  e  donne 
quasi  tutti  eran  nr.di ,  avendo  per  sola  veste  una  cintura  di  scorze  e  di 

foglie  intorno  alle  reni .  Le  donne  più  giovani  ornavano  quella  cintura  di 

vaghi  fiori. 

Esse  si  misero  sul  collo  i  fazzoletti  che  noi  le  demmo ,  ma  fu  per  po- 

co ;  presto  li  attaccarono  alla  cintura.  11  biro  contegno  e  portamento  era- 

no pieni  di  decenza,  e  nò  i  loro  mariti  ne  i  fratelli  C4'  le  ofTersero,  come 
e  u<o quasi  generale  in  tutte  V isole  della  Polinesia .  Alcune  donne  si  «iu- 
guno  il  corpo  con  una  larga  pezza  di  cutone,  che  copre  il  petto,  le  due 

punte  della  parte  superiore  passando  sopra  alle  spalle  riscendono  sotto  le 

braccia,  e  vengono  a  fermarsi  damanti  ;  e  le  due  punte  inferiori  passi.oo  tra 
le  gambe  e  si  ferman  di  dietro:  questo  vestire  non  ò  di  spiacevole eflfetlo. 

J 
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UomìDÌ  e  donne,  e  massime  gli  uomini,  porUTano  an  Icngo  monile 

di  chicchi  di  vetro  colorito ,  che  passava  loro  dietro  le  reni  ;  i  capelli  Ino 

ghi  0  tagliati  a  metà  cadevano  sulle  orecchie  e  dietro  la  testa  ;  alcuni  gii 
avevano  annodati  di  dietro  e  sostenuti  da  un  ramoscello  tenero  e  flessibi 

le,  ancora  ornate  delle  sue  Toglie .  Gli  uomini  che  non  erano  afTatto  nodi 

portavano  hirglii  calzoni  di  roba  di  cotone,  che  Tanno  da  sé,  o  acquistano 

nei  >illaggi  cibili;  e'  li  tingon  di  porpora  colla  scorza  d*un  albero  cono- 
sciuto col  nome  di  grana  ponciana ,  che  si  trova  in  quei  boschi.  Nel  loro 

grande  abbigliamento  gli  uomini  e  le  donne  adornano  le  orecchie  e  i  ca- 

pelli di  penna  di  pappagallo  ;  gli  uomini  ne  adornano  pure  il  %tineha  o 

rascia  di  pelle  onde  cingon  la  testa;  le  donne  disegnano  suiracAo/^,dicui 

8*  ungono  il  corpo ,  bizzarri  ornamenti ,  più  o  mcn  capricciosi  a  seconda 
della  loro  immaginazione. 

Le  capanne  son  mal  costruite,  e  ciò  credo  derivi  meno  da  ignoranza, 

che  dal  loro  provvisorio  stato.  Benché  non  sieno  affatto  vaganti ,  abban- 

donano un  paese,  quando  non  somministra  più  cacciagione,  ma  s'ailonta- 

nano  al  più  d'una  ventina  di  leghe,  e  ritornano  spes>o  nei  siti  altrcvoltc 

abitati.  La  caccia  e  lu  pesca  sono  l'unica  occupazone,  e  tutta  l'industria 
•1  riduce  a  cercare  nelle  selve  i  nidi  dalle  api  per  vender  la  cera,  e  cam- 

biarne il  valore  sul  lido  col  sale,  loro  necessario  per  conservare  Is  carni 

degli  uccisi  animali. 

La  prima  giornata  Tu  cosi  adoperata  a  studiare  gl'Indiani,  e  vedere  It 

loro  capanne.  Il  giorno  dopo  mi  venne  in  testa  un'idea  alquanto  ridicola, 
e  pensai  di  vestirmi  alla  loro  Toggia. 

Mi  Teci  prestare  un  par  di  calzoni  a  nn  nipote  del  racico,  che  volle  bea 
fecondare  il  mio  scherzo,  a  cui  repugnava  T orgoglio spagnuolo  di  dun Se- 

rafino ,  che  mi    riprendeva  d'avvilire  e  di  cimentare   la    mia    dignità  di 
viracìiocha.  Risposi  lui  che  bisognava  mettersi  al  paridi  quelle  genti,  ispi 
rar  loro  fklucia  ,  e  piacere  Tacendo  come  loro. 

Due  0  tre  donne  prepararono  le  cose  necessarie  per  dipingermi  il  corpe 
e  tutte  voicvan  essere  mie  cameriere  ;  andavano  e  venivano  facendo  luo- 

ghi scrosci  di  risa  e  disputando  sulla  qCiulftà  dei  disegni  che  mi  volevan 
Ture  sul  corpo. 

Mi  distesi  sopra  una  stoia  ;  ed  esse  mi  spalmarono  il  corpo  con  una  spe- 

cie di  pomata  untuosa  fatta  A^achoti  e  d'olio  di  cocco,  poi  con  un  picrel 

arnese  d'osso,  disegnaron  figure,  levando  il  rosso  e  lasciando  i  disegni 

bianchi,  che  ravvivano  con  un  po' di  nero  mescolato  nrll'olio.  In  questi 

operazione  le  une  all'altre  dicevano:  •  Che  danno  !  è  troppo  bianco  *  ;ioe 

dopo  che  m'  ebbero  messo  in  capo  un  win^ha  Tregiato  delle  loro  più  belli 
piume,  ed  in  mano  una  sarbacana^  che  allora  maneggiava  con  molta  <le- 

strezza  ,  par^e    loro  ch'io  fossi  uno  dei  più  beigiovini  della  loro  tribù. 
Mi  sarebbe  impossibile  il  descrivere  il  gusto  di  quei  buoni  Indiani  nel 

vedermi    vestito  del    loro  abito  nazionale.  Mandarono  grida  o  (>er  meglio 
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dire  urli  di  pazza  gioia ,  e  per  campare  dal  loro  inrernaic  schiamazzo  ,  ftil 

costretto  a  turarmi  le  orfT<hie  colle  mani.  Il  carico  impose  s'UmizIo;  e  al- 
lora le  donne  e  I  ragazzi  si  ritirarono,  senza  più  pronunziar  parola  ,  iu 

un'altra  parte  della  capanna  di\isa  da  un  tramezzo  di  quattro  piedi.  La 
curiosità  femminile  vinse  T  indole  clamorosa;  restarono  ritte  a  guardarci 
e  ci  ascoltarono  senza  Tare  romore. 

Credendo  d' a \cr  ragione  di  meglio  conoscere  il  popolo  a  cui  apparte- 
ns'va  almen  colla  foggia  dimandai  «I  cacico  quali  erano  le  principali  leggi 
che  li  regxievano  ,  e  se  eravi  altra  autorità  che  la  sua. 

Avvi,  mi  disse,  un  consiglio  d'anziani  da  me  preseduto;  i  due  Indiani 
che  son  vmuti  a  prenderai  formano  meco  il  consiglio,  che  si  compene  del 

più  secchi  e  più  cspeiti  tra  noi;  il  loro  numero  none  limitato.  L'autorità 
risiede  nella  mia  famiglia;  ma  appartiene  sempre  al  più  vecchio  di  essa  . 

Mio  fratello,  se  w  avessi,  mi  siicrcderebhc  In  preferenza  a  mio  Gglio  . 

Noi  discendiamo  dagl'Inras  di  Quito,  e  la  mia  f.mi  glia  e  una  delle  p*6 
antiiiie  biella  contrada.  Perciò  la  mia  autorità  ̂   riconosciuta  da  altre  po- 

polazioni che  \ìvono  a  grandi  distanze  da  noi  ed  hanno  anche  cacicbi 

ereditarli.  Ci  é  ignoto  l'omicidio  ;  i  .soli  delitti  ai  quali  sia  dedita  la  tribù 

sono  il  furto,  l'adulterio  e  l' ubbriachezza .  Il  ladro,  quando  è  scoperto, 
ed  è  quasi  sempre,  è  condannato  a  pagare  il  doppio  di  quanto  ha  rubato 

e  a  ricevere  uu  certo  numero  di  stafljiate,  che  gli  vaiigono  date  qui  sotto 

i  nostri  occhi:  *e  non  é  tanto  ricco  per  pagare  la  multa,  è  dato  come  ser- 

vitore al  derubato,  eh' è  costretto  a  servire  e  far  per  lui  le  più  dure  fati- 

che, per  pagarlo  cosi  coli' opera  delle  cose  rubate. 

L'adulterio  è  punito  colla  carcere.  Il  reo  è  rinchiuso  sotto  la  mia  capan- 

na o  sotto  quelli  d'un  anziano,  ed  é  messo  al  cepo,  strumento  di  punizio- 
ne da  noi  preso  agii  Spagnuoli  :  oppure  provvede  ai  bisogni  della  donna, 

sua  complice,  per  lo  tem|)0  G!»sato  dallo  sposo  oltraggiato.  Massima  libertà 

e  concessa  alle  zittelle ,  per  le  quali  riconosciamo  il  diritto  di  darsi  a  chi 

|oro  piace;  ma  generalmente  son  trattenute  dal  timore  di  non  trovar  mariti 

che  voglian  tenerle  ,  e  da  quello  di  essere  reputate  cattive  madri  per  essera 

itale  cattive  figlie.  Talvolta ,  ma /li  rado,  un  uomo  Don  serba  per  compa- 
gna la  giovine  con  la  quale  ha  avuto  confidenza  ;  tuttavia  ciò  non  loglif 

alla  giovine  di  trovare  un  Indiano  che  consenta  di  vher  seco.  Nel  caso  di 

separazione  i  fanciulli  di  tenera  età  restano  colla  madre  e  gli  altri  appar- 

tengono al  padre.  La  madre  de^e  trovare  un  capo  di  famiglia  che  provve  - 

da  ai  suoi  bisogni,  diversaroente  di  padre  dei  fanciolli  e  i  suoi  figli  mag- 

giori sono  obbligati  a  pensarvi.  La  separazione  o  il  divorzio  sono  una  ra- 

rità: se  muore  il  marito,  i  suol  fratelli  senza  figli  l'incaricano  della  vede- 
va e  del  fanciulli  di  tenera  età. 

In  caso  di  guerra,  tutti  gli  uomini  Indistintamente  sono  obbligati  a  di- 
fendere la  tribù;  le  donne  aiutano  a  far  palizzate  nelle  guerre  dirensive; 

in  quelle  offensive,  non  vanno  con  gli  uomini,  ma  restano  in  custodia  d«ì 
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Agli  e  delle  capanne.  I  condottieri  sono  scelti  fra  i  più  valorosi  dai  guer- 
rieri adunati  <  Per  altro,  ci  disse,  un  popolo  mite  e  tranquillo,  che  dod 

cerca  d'  altro  che  di  vivere  in  buona  pace  coi  suoi  \icini ,  non  assalisce,  e 
gli  tocca  solo  a  difendersi  quando  è  assalito.  Tutto  quello  che  desideriamo 
è  la  libertà  ;  noi  la  vogliamo  per  gli  altri  c«me  per  noi  „  . 

Ed  a\eva  ragiono;  se  quel  popolo  Tosse  stato  guerriero,  avrebbe  proT- 

veduto  schioppi,  poh  ere  e  armi  da  taglio;  ed  appena  v'erano  alcuoi  cat 
ti  vi  coltelli  e  laucic  onde  si  servono  nelle  caccio  per  uccidere  i   saini  o  i 
cervi. 

10  desiderava  di  tornare  all'hacienda  di  don  Seraflno  vestito  da  Mala- 
bas ,  colla  lancia  in  mano  e  col  wincba   in  testa  ;  ma  confesso  che  verso 

la  sera  sentii  l'utilità  dei  miei  abiti;  la  mia  pelle  non  essendo  avvezu 
air  aria  Tredda  della  notte,  temei  che  la  semplicità  dell'  abito  selvaggio 
avesse  per  me  tristi  eflTetti.  Bisognò  dunque  ripulirmi,  e  non  senza  fatica 

mi  levai  di  sul  corpo  lo  strato  d'  olio  e  d'oriaoa  ond'era  imbellettato.  Sii 

lavai  e  pulii  il  capo  con  filamenti  d' un  sarmento  saponaceo  che  gl'Indiani 
fanno  seccare  e  pestano  col  martello.  Io  penso  che  questo  sarmento  appar- 

K'uga  alla  specie  di  sensitiva  di  cui  si  servono  al  medesimo  uso  ì  natici 
dello  Filippine. 

11  cacico  voleva  farci  assistere  ad  una  gran  caccia  che  doveva  seguire 

IKJcli:  giorni  appresso.  Si  sapeva  che  eran  comparsi  saini  nei  contorni,  e 
la  tribù  aveva  in  quel  momento  sale  bastante  per  potersi  abbandonare  a 

quella  sua  occupazione  diietta ,  nella  quale  dimostra  incredibile  destrezza 

ed  agilità.  Ma  dovei  renunziare  a  quel  piacere  per  non  abusare  della  coni* 

|)iacei)za  del  mio  compagno  di  viaggio ,  che  s' era  già  annoiato  e  rimem- 
bra va  in  mezzo  ai  boschi  il  dolce  riposo  della  sua  Pacifica  abitazione 

Distribuimmo  alle  donne  il  resto  dei  nostri  grani  di  vetro  colorato  e 

dei  fazzolrtti ,  non  obliando  io  la  zittella  che  era  stata  più  premurosa  per 

me.  Le  diedi  la  mia  cintura  rossa  di  crespo  della  Cina ,  che  sapeva  doverle 

far  gran  piacere,  e  lasciai  al  cacico  i  coltelli,  le  forchette  e  i  cucchiai  da 

noi  portati. 

Neiratlo  della  partenza  quasi  tutta  la  tribù  ci  volle  accompagnare; 
tonto  quei  buoni  Indiani  già  ci  portavano  affetto  benché  non  avessimo 

passato  fuorché  tre  giorni  tra  essi.  Ci  abbracciarono  mettendo  le  mani  sulle 

nostre  spalle  e  dandoci  un  bacio  sul  petto. 

Io  son  persuaso  che  sarebbe  facile  di  raccoglierli  in  villaggi  e  incivilirli 

Ma  sarebbero  più  felici?  noi  credo:  avrebbero  maggiori  vizi  e  minor  liber- 

tà. Molte  volte  i  missionari  hanno  già  cercato  di  lor  predicare  il  Vangelo  ' 
e  se  non  hanno  ottenuto  tutto  il  successo  che  desideravano,  è  derivato 

perché  1'  in\iucibilc  inclinazione  alla  vita  sehaggia,  e  il  puerile  timore 

dei  vincoli  e  dei  dover  della  vita  civile  hanno  sempre  ritenuto  gì'  India- 
ni   Hanno  dovuto  consolarsi  ripensando  che  tutta  la  popolazione  seguirai 

L 
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precelti  dei  Yangelo  senza  coooscerii ,  e  che  non  le  man  ava  altro,  per 

così  dire  ,  che  l' acqaa  del  battesimo  per  esser  cristiana. 
Al  nostro  ritorno  non  ci  accompagnarono  i  vecchi,  ma  forti  giovani, 

vigorosi  indiani,  nipoti  del  cacico  E  fu  buona  sorte  per  noi,  perché  sen- 

z'essi noi  saremmo  periti  traghettando  una  di  quelle  piccole  cateratte,  ben 
più  difficili  a  discendere  che  a  salire.  La  piroga  che  portavami ,  spinta 

contro  uno  scoglio  nel  quale  l'acqua  violentemente  batteva,  capivoilossi, 
ed  io  fui  precipitalo  in  spaventosa  corrente,  che  mi  travolse  assai  lungi 
prima  di  poter  riprendere  i  sensi.  Don  Serafino  fece  un  movimento  nella 

sua  per  p  rendermi,  quando  gli  passava  da  presso ,  e  rivoltossì  anche  qnel- 

la.  Due  Malabas  ebbero  tanta  prontezza  d*  animo  da  rimanere  presso  le 
bjrcbe  e  dirigerle,  per  impedire  che  andassero  a  infrangersi  fra  gli  scogli 

o  fra  i  tronchi  d'alberi;  gli  altri  due  vennero  in  nostro  aiuto.  Solo  un 
■quarto  di  lega  lontano  dal  luogo  del  naufragio  potei,  sostenuto  e  aiutato 

da  un  Malabas ,  aflterrare  ia  riva. 
Credeva  don  Serafino  annegato,  e  tal  pensiero  mi  dava  disperazione. 

Axeva  verace  affezione  al  buon  creolo  chem'evca  dimostrato  tanto  attac- 

camento; e  come  poi  tornare  all' hacienda  senza  ricondurre  il  padre  alle 
liglie?  Cercava  pure  i  nostri  familiari ,  e  nessuno  appariva.  Il  Malabas,  che 

m*  aveva  aiutato  a  salvarmi  , cercava  di  tranquillarmi,  ma  inutilmente, 
l>erchè  vidi  cadere  una  lagrima  dagli  occhi  del  giovine  Indiano,  avvezzo 
a  domare  le  sue  emozioni  e  restare  impassibile  in  mezzo  ai  più  acuti 

dolori  Io  dunque  pensala  che  il  pcricoio  fosse  stato  assai  grande,  e  i  miei 
timori  sulla  sorte  dei  miei  compasni  di  viaggio  crescevano.  Gli  feci  segno 

d'  andare  alla  scoperta  ,  ma  egli  paro  a  non  voler»!  separare  da  me  ;  fi- 
nalmente ,  a  nuove  mie  sollecitazioni,  aggrappossi  agilmente  5ugli  scogli 

ood'  età  il  fiume  incassato,  e  git'ò  un  acuto  grido  che  fu  presto  ripetuto 
a  poca  distanza  da  noi.  Altri  gridi  seguifarno  quasi  subito  11  Malabas  mo. 
strommi  allora  le  dita  ,  facendomi  segno  che  cinque  persone  eran  sal\e. 

Noi  essendo  otto  fra  tutti ,  ne  mancavano  dunque  tre.  L'interrogai ,  ma 
indarno,  egli  non  poteva  comprendermi  ;  solo  sembravami  assai  tranquil- 

lo. Finalmente  giunse  una  piroga,  condotta  da  uno  dei  Malabas  che  l'avea 
rialzata.  Tutto  quello  che  conteneva  era  scomparso  nell'onde.  Fu  d'  uopo 
procurarci  remi  per  dirigerla  e  andare  in  traccia  del  resto  dei  nostri. 

In  difetto  di  strumenti  ,  un  Indiano  piegò  un  arboscello  sopra  un  sasso 

tagliente  e  lo  mozzò  con  una  grossa  pietra.  Tagliò  nel  medesimo  modo  un 

altro  arbusto,  e  cosi  avemmo  due  lunghe  pertiche  che  ci  servirono  a  diri- 
gere le  piroghe.  Alcune  grida  rifietute  ci  annunziarono  che  la  maggior 

parte  dei  nostri  era  salva ,  e  pensava  che  fossero  ludi ,  vedendo  gì'  Indiani 
non  manifestare  atcuna  inquietudine. 

Il  sole  gii  cominciava  ad  abbassare  sull'  orizzonte  ;  «d  era  quasi  Im- 
(MK^iliile  che  potessimo  levarci  del  fiume  avanti  la  notte,  penhè  non  era- 

\anio  ancora  riuniti,  e  neppur  sapevamo  se  l'altra  piroga  fosse  ritrovata. 

fìQ 
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Fioalmeo*e  i  due  Blalabas  cb'  eriDO  eoo  noi  si  diipotero  a  riamitele  i 

fiume.  Prima  di  Easciarmi,  accrfero  il  fuoco  fregando  doe  pezzi  di  legno  1* 
00  con  l' altro  ;  ma,  od  momenCo  di  partire,  la  seeooda  barca  arrifèeia 
doD  Serafino  e  on  lerf itore  ;  V  altra  era  affogato. 

Don  Serafino  doteva  la  vita  al  Maiabas,  die  l'avevano  ritratto  senza 
conoscenza  dal  fondo  della  risiera  ;  tuftafìa  dimentico  dei  coni  pencoli  , 
pensò  solo  al  contento  di  rifedermi  dopo  aver  temuto  per  la  mia  vita,  lo 

non  potei  sottrarmi  al  pensiero  d'essere  stato,  lienchè  iiinoeeote,la  causi 
di  tutti  i  i»ericoli,  e  l' abbracciai  piangendo. 

Il  nostro  servitore  avendo  per  caso  conserrato  naa  ronca  attaccata  alla 

cintola  ,  ce  ne  servimmo  per  diboscare  il  luogo  ove  stavamo  :  tagliammo 

rami  d' albero  \ìer  coprirci,  e  benché  distesi  presso  nn  gran  ftaoco,  passam- 
mo una  notte  assai  penosa  ,  assaliti  dalla  fame  e  dal  freddo. 

A  !di  seguente  rientrammo  solleciti  nelle  piroghe  con  un  sol  desiderio , 
quello  di  giugnere  più  presto  che  fosse  possilMle  alla  cafianna  di  guardia, 

ov'  eran  i  le  nostre  valigie.  I  Malahas  ri  condussero  con  tanta  premura  • 
destrezza,  che  \* arrivammo  avanti  mezzodì  Fortunatamente  vi  trovammo 
novelle  provvisioni  spediteci  dalle  figlie  di  don  Serafino.  Non  restandod 

nulla  per  ricompensare  i  nostri  Malabas,  don  Serafino  promise  di  loro  man- 
dare, al  pio  preslo,  un  fardello  di  vari  oggetti  da  dividersi  fra  loro.  1 

buoni  Indiani  ci  abbracciarono ,  e  ci  staccammo  da  loro  con  rincresci- 

mento, |>erché  ci  avevano  dimostrato  nn  attaccamento,  che  meritava  rìcc- 
noscenza  ed  amore. 

Al  nostro  arrivo  neir  hacienda  trovammo  le  figlie  di  don  Serafino  mollo 

agitate,  e  la  gioia  che  provarono  nel  rivederci  fu  tanta  da  esser  loro  fatale. 
Erano  già  più  di  quarantotto  ore  che  noi  dovevamo  esser  tornati ,  ed  css< 
stavano  iu  balia  di  crudeli  timori ,  non  sapendo  quali  casi  ci  avesser  rati» 

indugiare;  pure  a  poco  a  poco  si  riebbero,  e  ci  prendevano  per  le  mani, 

ci  abbracciavano,  il  padre  e  me,  e  ci  dimostravano  ad  ambidue  la  più  vi* 
va  e  la  più  sincera  affezzione. 

Devo  conTessare  che  le  mie  catene  di  giorno  in  giorno  più  si    strinile 

vano.  Tuttavia,  malgrado  deli'  amore  che  aveva  per  dooa  Jesefa,  e  malgra- 
do delle  buone  sue  qualità  ,  io  non  poteva  risolvermi   a   restare    in  quei 

paese.  Decisi  dunque  di   togliermi  ad  un  tratto  alla  passione,  che   mi  do 
minava. 

A>cndo  saputo  che  una  nave  di  Guayaquil  era  venuta  in  cerca  di  mI« 

alla  Punta  di  Sant'EIcna,  pensai  di  profittarne  per  andare  a  ritrovare  la 
mìa.  Annunziai  la  mia  partenza  con  molto  imbarazzo;  ma  come  la  Tami- 
glia  non  ingnorava  che  io  avoa  interessi  mercantili  da  assistere,  e  rbe  la 
mia  presenza  era\i  necessaria  ,  la  separazione  si  fece  con  minori  diflìcolta 

che  non  aveva  temuto  ;  e  se  dona  Jesefa  non  mi  fece  promettere  di  ritor- 

nare all'haciendii ,  piisnva  però  eh'  io  V  attendessi  al  suo  ritorno.  Imbarcato 
alla  Punta  con  più  (eiiiiiiai  di  cappelli  di  paglia  comprati  nella  provincia, 
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toruai    a   Guayaquil  ilnpo    avere  impiegalu   $ei  seUimaue  in    quel  pieccl 

Tìavgio ,  che  Tu  pieno  di  delizie  per  me  ,   e  lasciummi  per  lungo  tratto  di 
tempo  dolci  ed  amare  memorie. 

lo  non  rividi  la  famiglia  di  don  Serafino  che  nel  1828  Esso  non  abban- 
donava più  r  hacienda  ;  dona  .losefa,  dopo  avermi  lungamente  aspettato  i 

a>eva  deciso  di  maritarsi ,  sposando  un  mercante  che  faceva  mercatura 

d'oggetti  della  prouncia  di  Tlpijapa  ;  sua  sorella  erasi  pure  rimaritara  con 
un  impiegato  di  dogana.  Ambedue  m'accolsero  dimostrandomi  afTetto  ve- 

ramente fraterno,  e  serbai  caramente  le  mie  relazioni  con  queir  amabile 
famiglia. 



C\P.   XLIV. 

T. ornalo  a  fjuayaquil.  spedii  T  Infaiic^Qe  a  Valp.irai- !»o,  alU'rHJi'nrJo  T  arrivo  delle  Lamern^e  commissioni  dirap- 

pdli  tU  pa^ìa  ,  rhe  avea  date  a  Tipijapa  pel  Chili. 

Uno  d<  i  miei  amici  e  paesani,  il  capitano  Foornier^  che 

do>e^a  fare  un  ̂ iaf;gio  a  Quilo,  adendomi  invitalo  ad  ac- 

compagnarlo, accellai  l'offerta  con  tanta  maggiore  sollerì- 
ludine,  «he  dovendo  egli^vi^lare  i  diversi  depositi  di  sale 

«ilaliiliti  nella  provincia  ,  io  sperava  trovare  in  quel  viagjno 

of^gelli  di  distrazione,  e  il  momentaneo  oblìo  di  memorit 

tanto  più  dolorose  quanto  erano  più  recenti. 

(j  imbarcammo  in  una  gran  piroga,  sulla  quale  racimolo 

fare  un  coperchio  dì  bambù  e  di  foglie  per  difenderci  dalla 

pioggia  e  dal  sole.  Imprendemmo  il  viaggio  nella  buona  sta- 

gione, perchè  nei  (empì  di  pio(;gìa  i  Gumì  tr.bulari  delGua- 

yas  inondano  tulli  ì  paesi  airintorno. 
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Avevano  preso  pochissimo  bagaglio  per  minorare  gP  im- 
pacci del  cammino.  Non  si  comprendono  chiaramente  in 

Kiiropa  gii  ostacoli  d'ogni  nalura,  che  incontra  il  Inisporto 
delle  merci  in  America.  Alle  volte  sorridesi  udendo  parlare 

d'eserciti  di  cinque  o  sei  mila  uomini,  forti  quanto  due 

reggimenti  francesi;  ma  se  s* immaginassero  le  immense 
diflicoltà  colle  quali  bisogna  continuamente  combattere,  i 

torrenti  da  salire  o  discendere  ,  i  precipizi  da  valicare,  le 

montagne  e  T  aride  pianure  che  rallentano  od  arrestano  il 

cammino,  si  considererebbero  quelle  faticose  evoluzioni  co- 

me una  sorta  di  prodigio  e  d'impossibilità  superate.  Gli 
Spagnuoli  avevano  radicatola  loro  potenza  in  queir  inestri- 

cabile dedalo  di  montagne  e  di  burroni,  d'onde  i  Colom- 
biani dovettero  sradicarli  per  conquistare  la  loro  indipen. 

denza.  Piiossi,  avvisando  a  quelle  veraci  diifìcoltà  ,  com- 
prei;dere  quanto  dovettero  soffrire  i  due  eserciti,  meno  a 

combattersi  che  per  arrivare  a  trovarsi. 

Pi  ima  d'andare  a  Quito,  risalimmo  il  Daulé,  (ìumo  che 
si  getta  nel  Guayas.  li  paese  che  irriga,  e  il  giardino  della  cit- 

tà e  della  provincia  di  Guayaquil;  ̂ i  si  vedono  numerose 

culture  di  caccao,  di  caffè,  e  tutti  i  frutti  deliziosi, onde  ho 

pattato  più  avanti. 

Dopo  aver  visitati  molti  villaggi  sulle  rive  del  Daulé, 

tornammo  a  prendere  il  fiume  Guayas  per  arrivare  al  vil- 

laggio delle  Bodegas.  Quando  il  fiume  trabocca ,  e  ciò  ac- 
cade sempre  nella  stagion  delle  pioggie,  questo  villaggio  e 

interamente  allagato.  Le  case,  come  in  tutti  i  luoghi  umidi 

dei  paesi  coloniali,  noo  hanno  piano  terreno,  e  vassi,  in 

tempo  d' inondazione y  da  un'abitazione  all'altra  in  piroga. 
In  tal  guisa  si  fanno  lutti  gli  affari,  le  nozze ,  le  processioni 

e  fino  i  funerali.  I  coccodrilli  invadono  allora  tutto  il  villag- 

gio e  guai  all'  imprudente  o  al  povero  caoe|  che  casca  nello 



sta  tAFON'D    DI    LTRCT 

acque.  Gli  abìlnnli  di  Guayaqiiil  biirl.ino  quelli  ilollc  Bn<le- 

gas  loro  dicendo,  che  rendono  le  viaile  .i  cav;illii  ii^li  n!li- 

gatori. 
Quindi  pnssamnin  a  B;ibaoyo,  estremo  vilI,ifrgÌo  della 

provincia  di  Giiayaquil  verso  levante  sulla  strada  ili  Quito. 

Le  rive  di  questi  fiumi  sono  coperte  dì  cocchi,  le  cui  cime 

ondeggiano  graziosiimente  per  l' uere,  e  rinfrescano  col  loro 

moto  quelle  ardenti  regioni:  alberi  d'odorosi  e  saporiti 
fruiti  si  presentano,  come  il  rorno  deirabltouilania,  ai 

viaggiatori  anelanti  ;  lef^ni  atti  alla  costruzione  invitano 

l'uomo  al  travaglio;  cedri  giganti  s' ergono  da  centocin- 

quanta piedi  nell'aria  ,  maritando  i  loro  rami  sempre  vo 

di'ggianti  alle  foglie  delle  magnolie,  i  cui  fiori ,  d' abbagtiao- 
(e  candore ,  profumano  il  luogo  ;  poi  sassafrassi ,  lauri,  bal- 

zami, palomarie,  guranghi,  giiacapeli ,  ebani  d'odorifcll 
fiori  e  ili  fronde  disliigliale;  cnobe  o  acajù  di  tale  grossezza, 

che  sci  uomini  non  pnnno  ahhracciarl-,  coloradi  che  vanno 

alteri  dei  loro  stiipenili  mazzetti;  guanavassi ,  gascoli ,  ca- 

nelassi  i  cui  variati  fiori  rassembrann,  col  vivo  splendore 

dei  loro  colori,  a  graziose  farfalle  peri'  amenità  di  quei  tuo 
ghi  ivi  posate:  roble,  specie  di  quercia  secolare,  un  sol 

tronco  della  quale  basta  a  fare  le  più  vaste  piroghe.  l'ìante 
sarmenlose  uniscono ,  accoppiano  e  confondono  tutte  quelle 

specie  coi  mille  giri  delle  loro  scherzose  trecce;  le  clema- 

tidi ,  i  convolvuli ,  te  vili  selvaggie  riempiono  ci  loro  bis- 
zarri  e  in  inBnilo  variali  festoni  i  lievi  intervalli  die  restan 

fra  gli  alberi,  [torgendoa  tutta  quella  vegetazione  l'aspetto 

d'  un  monte  di  piante  ornalo  di  brillanti  colori.  Le  piante 

parasite  che  finiscono  d'empier  gli  spazi  fra  tutti  quei  vege- 
labili,  e  il  musco  che  tutti  gli  agguaglia,  li  sembrano  la 

belletta  d'un  fiume,  le  cui  onde  vadano  a  lambire  il  mir- 
gine  di  quelle  foreste. 

^ 
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Tuttavia  quella  folla  vegetazione ,  che  non  dà  luogo  a 

raggio  (li  sole,  getta  neir anima  una  specie  d'invincibii  me- 
stizia; lo  spazio  per  vasto  che  sia,  sembra  poco  e  ristretto 

per  contenere  tanto  ricca  ve^^etazione  si  lussuriosamente 

addobbata;  ma  quando  Tuomo  penetra  attraverso  a  quei 

folti  boschi,  s'arresta  maravigliato  al  vedere  la  su|)erfìce 
di  quella  feconda  terra,  sterile  e  quasi  nuda.  Sotto  quelle 
chiostre  di  rami  conserti  si  trovano  vasti  vuoti  che  contra- 

stano colla  loro  nudità  alla  soverchiante  vegetazione  che  li 

ricopre;  è  una  magnifica  creazione  sopra  un  deserto.  Eflel- 

to  cosi  singolare  è  prodotto  dalla  continua  umidità  della  su- 

perfice  di  quei  terreni ,  a  cui  nulla  resiste;  e  talora  ella  ro- 
de e  distrugge  fin  quei  giganti  delle  foreste,  che  cadendo 

scuoton  la  terra,  e  le  servono  a  vicenda  d'alimento  a  nuo- 
va vegelezione.  Ma,  il  ripeto,  nei  luoghi  ove  circola  Taria 

liberamente,  ed  asciuga  quel  suolo  quasi  palustre,  la  varietà 

immensa  di  forme  e  di  colori  di  quegli  alberi  a  migliaja  di 

fiori  esalta  T  animo  del  viaggiatore,  che  resta  assorto  in  pro- 
fonda meraviglia. 

Si  splendida  natura  di  suolo  è  abitata  da  esseri  ,  la  cui 

bellezza  risponde  alla  loro  sontuosa  stanza,  ma  che  malau- 
guratamente sono  per  la  maggior  parte  in  guerra  aperta  con 

r  uomo  :  quivi  il  giaguaro  (la  tigre  americana) ,  re  di  quelle 

contrade ,  la  cui  voce ,  come  quella  dèi  tuono ,  fa  risponde- 

re ogn'eco;  quivi  il  saino  col  fetido  tumore,  la  sarigua  che 
porla  seco  i  suoi  figli;  nei  luoghi  aperti  apparisce  il  cervo 

da  lunghe  corna  *  1  silenzi  della  notte  sono  interrotti  dal 

gcacidar  di  mostruose  rane  generate  e  moltiplicate  dall' umi- 
dità, dallo  scricchiolare  dei  coccodrilli,  che  fedeli  alla  loro 

anfibia  natura  stanno  sul  confine  della  terra  e  dell'acque, 
dai  latrali  dei  cani,  che  sentono  il  leopardo,  quando  va  a 



Mi FOND    III     LIRCT 

rcrrarc  la  jireda   iiilorno  alle  abitazioni, 

ronzio  di  miriadi  di  moscliili,  prodolll  dal  calore  del  i;iiirDu. 

Oliando  {jiugiie  r aurora  lo  spellatolo  cangia,  e  diri-^ti 

che  una  popolazione  d'animali  novelli  succede  a  quella 
scomparsa  nella  nolle;  vedi  allora  innumerevuli  scimmie 

d'o^iii  s|>ecie  saltellare  coli' agilità  dello  scoiattolo  siijira  i 
r»D)i,  e  rappresentare  la  liutr»  (arodiii  della  Aita  umana; 

uccelli,  le  cui  brillanti  piume  coprono  i  verdi  ramoscelli 

dfllo  rurcsle  ;  la  perrucit  con  lucenti  colori,  l;i  garza  rolla 

bianca  piuma,  il  Incitno  (ora  american»)  dalle  struiic  {irida, 

r  uccello  mosca,  die  si  ciba  diil  nettare  succbialo  nella  corDlla 

dei  fiori  ;  llnnlmeute  migliaia  di  farfalle  ,  die  rispleiiilono  di 

tutta  la  varietà  dei  colori  die  sa  produrre  la  luce,  eseo^ 

brano  fiori  volanti,  cbe  vadano  a  consolare  e  va^li(-;j(>iarc  1 

loro  Tratelli  pri)>iuni.  Ala  quest'Eden  lia  i  suoi  guardiani:  i 
$er|ienli  strisciano  ai  piedi  del  viaggiatore  ini|)rudeiite  ver- 

sando nelle  sue  vene  mortale  veleno;  aozzi  scorpioni  si  Ira^t* 

gun  nel  Taiyo,  e  atl  un  tratto  sorgono  armati  del  loro  itar- 
do  omicida;  innumerevoli  formicbe  corrano  addosso  ad 

ogni  essere  vivente  che  si  posi  o  die  donna  ;  gli  avolinj  al>- 

bandtiriano  gli  aerei  spazj  per  andare  a  caccia  delle  le^tu;;- 

giiii ,  die  solcano  faticose  l' umida  terra ,  e  sol  marKin  del 
fiumi  gli  uccelli  Irampalipedi  e  pescatori  vanno  in  cerea 

delle  condiiglie  e  dei  pesciolini  ;  di  quando  in  quando  il  pn- 

vi  o  pavone  selvaggio  fa  udire  il  suo  grido  peiiotraiile  tii- 
inìle  al  lìsdiio. 

Quando  il  sole  è  giunto  alla  metà  del  suo  corso  tutto  ri- 

lorna  nelsileii/io;  gli  ospiti  di  quelle  selve,  oppressi  dal  cal- 

do, si  ricoVTano  nelle  parti  più  folte,  ove  tuli»  e  cupo  e 

tranquillo  ;  ma  quando  la  nolle  steude  il  suo  velo  sulle  fu- 

rtsle,  incantato  sjietlacnlo  si  presenta  agli  sguardi  dello  stu- 
pito viaggiatore  :  miriadi  di  mosclie  ruiforielic  van  girando 

^ 
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nello  spazio  producendo  una  specie  d*  illuminazione ,  come 
vetri  colorati  che  scintillano  in  un  giardino  incantato. 

Uscimmo  della  provincia  di  Guayaquil  dal  piccolo  villag» 

gio  delle  Bodegas,  ove  si  è  stabilito  un  posto  di  doganieri 

per  la  riscossione  delle  gabelle  imposte  sulle  merci  all'en- 

trare e  all'uscire  della  provincia.  Dì  là  passammo,  attra- 
versando le  praterìe,  al  villaggio  di  San-Miguel,  situato  in 

un  burrone,  di  dove  scorgesi  una  fila  di  montagne,  le  più 

alle  delle  quali  nascondono  le  loro  cime  fra  le  nubi.  Questo 

villaggio  è  separato  dalla  città  di  Huaranda  per  la  salita 

della  Cuesta  de  San-Antonio ,  che  mi  facea  rimembrare  h 

pessime  strade  di  CascajaI  e  di  Cali;  ora  v'é  uno  stretto 
passo  fra  due  precipizj ,  ora  una  specie  di  viottolo  che  ha 

da  una  parte  uno  scoglio  tagliato  a  picco,  e  dall'altra  una 
valle  profonda  ;  qua  monti  dirupati  ;  là  scese  precipitose,  e 

questo  per  sei  leghe  !  •  •  • 

1^  mule  adoperate  nel  valicare  quei  difficili  passi  affon- 
dano alcuna  volta  fino  alla  pancia  in  quei  solchi  fangosi  ; 

ma  hanno  straordinaria  agilità  e  destrezza  per  trarsi  fuori 

da  tutti  gl'impacci  e  evitare  tutti  i  pericoli. 

La  strada  che  finisce  all'ingresso  di  Huaranda  ,  allora  si 
chiama  patcara  ,  porta  o  entrala ,  nome  che  senza  dubbio 

le  viene  dall' averne  fatto  iQuitesi  nel  i81i  un  luogo  for- 

tHii'uto  per  opporsi  air  entrala  delle  genti  peruviane.  Hua- 
randa è  città  assai  grande;  il  suo  Commercio  si  riduce  al 

trasporto  delle  merci  da  Quito  a  Guayaquil ,  e  le  mule  che 

servono  a  quei  Ir  asporti,*  formano  tutta  la  sua  ricchezza;  la 
sua  altezza  sopra  il  livello  del  mare  ne  rende  il  clima  fred- 

dissimo, e  la  montagna  gigantesca  del  Chimborazo,  che  non 

è  lontana ,  contribuisce  ancora  coi  suoi  venti  glaciali  a 

tenerla  in  una  temperatura  poco  elevata. 

Xii.  (>!l 
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l.n  pnivìiiim  di  Cliinibn  pnxliirc  qiiolciie  canna  dii 

rhero.  Nel  ToikIo  dei  burroni  e  dell»  v>illipnsrul>'ino  ntiiiii^- 

rise  turnie  di  mule,  e  in  varit  |iunli  li  sonn  culture  di  pil- 

lale, d'orio  e  dì  rrtimenlone.  Il  sale, «he  viene  da  un  silo 
chiamalo  Toniabcla,  forma  pure  una  drlle  sue  iiidu-'lrìe  ed 

il  suo  princifiiile  conimcrcin ,  piirlandusene  fuori  gran  i]unn> 

tilà  in  picroH  panieri  pei  luo{>lii  rirrosliinlj  della  n-pubblìr. 

del  Però.  Pretendesi  che  basii  di  porlo  sui  cibi  per  preser- 

varsi o  {{uarrre  del  gozzo. 

Finalmente  giugnemino  tino  a   pie  del  Cliimborazo  jj 

fummo  presi  da  un  freddo  tanto  più  iiisolfribìle ,  rlie  a 

giorni  prima  ,  sul  (iumc  di  Gnaynquil ,  alla  distanza  appena 

ditpiaranla  le^lie,  avevamo  solVi-rto  ilraldupiù  soirorAnt'-. 

Arrivali  nclbi  ̂ vallala  di  San-Jnan  girando  itilorao  al 

Ciiimburazo,  ella  ci  condusse  a  Riobawba,  metropoli  di-Ila 

provincia  di  questo  nome.  Fabbricala  oel  1  S-'^5,  fu  distrutta 
nei  ÌTJl  da  un  torreDiuoU>,cbe inghiottì  quasi  lulla  la  po- 

polazione. Quel  lerrcmuoto  produsse  tulli  gli  effetti  d'nno 
dei  più  violenli  scutivol;;ÌnienLi  della  natura  ;  i  iiumi  can::ì;i- 

rono  lelto  e  i  monti  iliveuner  burroni  ;  le  rodine  d'oiio 

slesso  edilizio  furun  disperse denlrn  il  ragni»  d'una  lejja  e 

mezza;  e  niuno  potè  ritrovare  il  posto,  ov'era  situala  U 
magi^ior  possessione  del  paese  !  La  nuova  cillà  è  fobbrii  Mia 

in  un  piami  più  basso  di  quelli  che  la  circoiidauo  ;  il  clima 

è  piacevolissimo  e  adalto  alla  cultura  dì  quusi  tulli  i  friiUi 

eiiriipci.  1.3  provincia  di  Riobandiada  animai  mente  qualln» 

mila  quiulalì  di  lana  di  montone  ;  ma  la  sìluaziooc  della siu 

ciltil  capitale  nuocerà  sempre  al  suo  mercantile  progresso. 

Attraversammo  quindi  (a  città  d'Ambatn,  alln  i|u.iltt  pe- 
rò non  polemmo  giugiiere  se  non  passando  per  slradu  taulu 

ingrole  per  lu  rigidezza  del  clima  quanto  per  In  loro  irre- 

gdiarità.  A  mbalo,  meirnpolì  della  |iro>  iiicìa  di  quello  nouic, 

jÌ 
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ebbeappresso  a  poco  la  medesima  sorte  di  Riobamba.  Que- 

sta città,  situata  sopra  una  riva  del  flume,  è  d'assai  gra- 
zioso aspetto;  ha  suolo  fertile  e  dolcissimo  clima.  Il  fru- 

mento, il  frumentone,  forzo  ed  il  quinua  vi  sono  in  gran  co- 

pia e  d*otliiiia  qualità. 
Le  frutte  non  vi  sono  meno  comuni  e  pagando  a  un  pos- 

sidente un  mezzo  reale,  il  sedicesimo  d*  una  piastra,  si  pos- 
son  mangiare  a  piacere  per  tutta  una  giornata  mele,  pere, 

pesce,  albicocche  e  fragole.  Le  canne  da  zucchero  v'alli- 
gnano molto  bene,  quantunque  non  giungano  a  maturità  se 

non  dopo  quattro  anni,  e  producono,  io  piccola  quantità,  è 

vero,  zucchero  d'estrema  bellezza.  La  cocciniglia  è  uno  dei 
suoi  più  ricchi  prodotti. 

Ambato  è  tanto  più  frequentala,  che  gli  oggetti  di  consu- 
mo vi  sono  eccellenti  e  a  mitissimo  prezzo.  Il  teiremuotodel 

i797  non  fu  li  prima  catastrofe, che  questa  città  dovette  sof- 

frire. Era  stata  già  distrutta  nel  i  098  dalla  doppia  eruzio- 
ne del  Catopuai  e  del  Carguairaso,  che  vomitarono  tanta 

quantità  di  calde  e  limacciose  materie  da  inondarne  ugual- 
mente molle  vicine  città.  Vedesi  ancora  un  abisso  lungo  più 

d' una  lega  e  largo  cinque  piedi,  derivato  da  quella  tremen- 
da eruzione. 

Da  Ambato  ci  volgemmo  verso  Tacunga,  che  n'è  cinque 
leghe  lontane.  Non  bavvi  città  che  meglio  dimostri  i  danni 

della  catastrofe  del  1797.  Le  sue  rovine  non  sono  state  rial- 

zate, e  diresti  che  V  infortunio  fosse  pur  ora  accaduto.  1 

conventi  di  Tacunga  sono  slati  trasferiti  a  Quilo  dopo  il  ler- 

rem nolo.  Questa  città  è  fra  le  più  bistrattate  da  quelle  miste- 
riose convulsioni  della  natura.  Il  vulcano  di  Topaxi,  nel  1G98 

di  settecento  case  ne  rovesciò  seicento  novantasei!  Nel  i743 

soflerse  appresso  a  poco  uguale  calamità,  e  nel  i757  fu  in- 

feramente distrutta,  li  clima  di  questa  provincia  é  geoeral- 
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melile  freddo  ;  e  produce  poihi  frulli,  Iratine  filcuni  mj 

specie  di  cinedo  selvncgip,  di  cui  (;rindì:iiii  fanno  il  Inru 

princtpaipalimi'nlo,  poche  nudo  e  pesche,  li  nitro,  die  tro- 
vasi copiosissimo  in  molli  sili  dtdia  provinciii,  forma  una 

delle  sue  principili!  industrie. 

Fu  r  ullimn  cillà  da  noi  nliraversala  per  arrivare  a  Qiii- 

trt.  È  da  nnlare,  che  le  cillà  cipilidl  delle  varie  province  di 

questo  pai-se,  si  trovano  sulla  strada  da  noi  percorsa;  ciò 

che  ne  ha  concesso  di  visitare  velocemente  i  liiofilii  di  mag- 

gior ninmiinto,  benché  perù  vi  sieno  altre  strade  travor» 

per  giungere  a  Oi'il"- 

La  mn;>giof  parte  dfgli  abitanti  di  quelle  contrade  sono 

reput.ili  ospitali  ed  industri  ;  e  sono,  per  lo  più,  Indiani  tribu- 

tari e  uielìcri,  con  alcuni  Spagnuoli  ed  alcuni  creoli  bianchi. 

Qiuin  fn  fondata  nel  I.S.)4,  ed  i>bbc  il  titolo  di  cillÀ  nel 
1541.  Èrubhricata  presso  un  burrone,  e  cinta  di  coltine  e 

pianure.  In  mezzo  della  città  è  la  Plaza-Mayor.  A  pnnenU 

della  piazza  e  il  palazzo  del  presidente,  fabbrica  grave  e  lr>- 

st»,  che  contiene  insieme  le  stanze  del  tribunale  reale,  jlt 

nfìzi  dei  segretari,  ta  tesoreria,  gli  archivi  e  la  prigione,  Dl| 

lain  settentrionale  delta  piazza  é  il  palazzo  del  vescovo n» 

facciata  di  pietra  quadrata  ;  dal  lato  opposto  si  trova  la  cat- 

tedrale, (be  è  molto  semplice  ed  alquanto  meschina.  Bella 

fontana  di  rame  è  in  mezzo  della  l'Iaza-Mayor.  Le  altre  pij 
ze  degne  di  menzione  snn  quelle  di  San -Francisco,  di 

Domingo  e  della  beccherìa,  camiceria, 

Qnito  ha  sei  chiese  parrocchiali,  ima  delle  quali,  ìl 

grariu,  è  un  bell'edificio  di  pietra, che  pO'^siede  alcuni  tno- 
niimenli  di  pittura  e  di  scultura  assai  pregevoli  ,  eseguiti 

dai  nativi  ;  novera  intorno  a  sedici  comunità  religiose,  fra 

collegi  e  conventi;  il  collegio  dei  cessati  gesuiti  o  il  più  no- 

lahile  per  la  vaghezza  de'la  facciata,  e  sei  colonne  d'ordine 

» 



roriBtJo  étMà  fini  iifni><r»«  cH*iiraH!Zziu  «U'^mùiif-  d;  irhirla»- 

de  rose  e  di  riri-  im-  cM*f*«iraiit>  is:  ìnurn  d  nksr*'^^i.  Ev%i  udo 

spedjie  A%da>o  ali**  nrf-  o«;  rtsiicKtà!  iteieteniiì^  La  biliiio- 

leca  dd  c:itìexM#  dis  iiisraiL  nniiieiie  |tiB  di  ̂ fnu  nili  t«- 

ioBii.  fra  i  <;mjiit  a  irin-niii  Tiinssaut  «a  ab;«c^ifi«sK'  (^«fre. 

1  libri  «p«  fmisà  a  «■■■iiiii'iiniailL  a:  gaai  «prrasiaDo  «b* 

b>eBi  m^amù  ht  ■ésusth-  rhr  traiuaui.  ÌMè^  T  uÈH^ìiMMmt 

deir  cmxIìm*.  |*acne  d'  q«siia  iakdrà^  ir  «Uà  dau  cu»  la  diifr- 

sa  ai  Grati  asttnizzairij:  u'alxra  joriir  is  cun olila  is  «lauae 
e  fi  vHRaiiif  fo  adti|«niii»  a  im  caMimt  da 

«m»  te  ynflir  iikliOHr  Ofslia  ìiKsna  d«ir Atti- 
li 2  «SMl»  !M1« 

XoB  end»  cÉM?  «uvi  a  «idn  fiaeM-  «mn^ot*  |iis  ffa- 

lioso  di  fiwBa  di  jna  FraMtjyfL  ^iic  e  l<dda-ie«i»  alia  laida 

d' un  wmamfkt  e  «ufra  aàcBBB  ««vii.  ̂ sìmau  «ufva  wgy  iinKV^^ 
falto  Bd  aarifiML  lai  d»  «hm  fiuiMìiri  iui  ina  iiia  di  '«Ih; 

scavale  ari  ■iacwi.  La  iar^tai»  ikeba  <!iii*%a  e  d' urdia  ìm^:»* 

do;  e  tolUu  doafira  «waar  iaun.  f  «Mspid^  ciai  «iom^  ru« 

sin.  U  ewip»  dd  Caddncaia  ba  ia  furaia  di  c^utt.  Lcr  Imxti^ 

ni  rdifiofe  ii  «i  ccMrMia  €«a  laatuiara  y^mt^tu,  h  ìt\^  abé- 

taati  di  Qail*.  ciit  Mai»  aaiaaib  otsì  lueav.  aj  mnanv  <3uai 

giosliliralo  dai  biimpai  *iira  apiriiuaii  e  daii  Otn«n  d«a  msuU- 

BMOti  wlipaoL  I  cavMarti  di  ̂ aHW-buaiHi^v^  di  baf^-Avr*' 

slin  e  della  Iknad  Mai  CMflnm  a  laian;  4:  itaiwau  «r  koa 

lonlaai  da  agpaarfmre  a  aagidi'nnif  9ii»sbi»  d^  hmt4nm' 

riero.  D  cf  icirta  di  mÉr%  di  Saa  Ka^»^  lÉluaha  lai  «a 

borro  fira  aib^n  e  aaaaiL  «  tmn  tMSktmiimmatMi*  mMAm0tJf¥  ^é^ 

asrelìrbe  aMdtetaaai.:  a«M  ^aaMa  è  ttrcuMbt  dtifiwura 

misteraiMi  frmtwwK  air  wart  d«ftf  «AbiM#:  i«id«  i  T4^h|;»tiiii 

cbe  abilas  fari  vmw^mit  ^némty  la  nfnoaciMe  d'4#Mi9P' 
vare  talli  i  dotan  ddfa  «iu  aaMBaodr  <>«tta  aaa^iw»:  «a» 

iterila,  e  poaiaa  ripaagdirw  «Mae  aai  «H^  ran^aKr»  litW 
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a  quelli  di  San-Fraucisco,  clie  tien  s'  asteiigouo  di  segtf 
I'  esc  m  pio. 

RÌiii|Jcllo  alla  cliiesa  delle  Carnitlìlane,  in  una  delle  [iriii- 

cipalì  vie,  è  un  tieU'arco  n  voliti  dì  pieira,  sollo  il  quale  un 
altare  dedicalo  alla  Vergine.  Ni'l  Mibhor{{n,  à  st-llenlrìoue 

della  ritlà,  è  un' allra  piccola  c<ippclla  clitamata  la  Vera - 

Cruz.  Ln  chiesa  di  Santa  Cliiura  è  d'  ardii  lei  lura  rirca  e 
pregevole  ;  e  fu  falla  da  Indiani  nel  1767. 

Questa  metropoli  è  principaImcDte  ci^lcbre  per  le  sue  due 

uoiversità,  ova  si  reca  un  gran  numero  di  sludenii.  L'na 
quella  di  San-Gregorio  Magno,  fu  foiid.ita  uel  I58Q  da  Fi- 

lippo II  ;  l'altra,  quella  di  Santn-Tbomas  à'  Aquino,  è  diretta 
dai  domenicani.  Vi  sono  due  cattedre  di  teologia,  «lue  di  ra- 

gione canonica,  due  di  giurisprudenza,  una  di  medicina  e 

una  d'arti.  11  Collegio  di  San-Lui$,  che  da  Filippo  V  ricevè  I 
I  itolo  di  volltyio  ntni/or,  contiene  pure  un  collegio  reale  e 
(in  seminario  ecclesiastico. 

Come  vedi'si,  la  Spagna  ha  fortemente  scolpile  in  questo 

paese  le  sue  religiose  abitudini,  e  come  Tabbiamo  notalo  ri- 

spetto ai  due  conventi  di  Sun-Francisco  e  di  San  Diego,  tro- 

vaci mescolanza  di  pazza  letizia  e  di  devozione,  e  contrailo 

d'  opulenza  e  d'austerità  in  tutti  i  costumi  di  Ouitn,  Spe»- 
bra  che  il  comiuislo  abbia  aggravalo  questo  bel  clima  ai 

suo  fanatismo,  senza  avergli  in  nulla  scemato  I'  ardente  a- 
more  del  fasto  e  del  divertimento. 

Le  case  di  (Juito  hanno  ordinariamente  ti  solo  piano  If^ 

reno;  le  più  belle  hanno  un  altro  piano  occupato  dalle  fa- 

miglie di  prima  condizione^  od  allora  l' inferiore  è  di'slinalo 
ai  famigli,  e  serve  da  rimesse  o  da  magaziìni.  È  moda  «ve- 

re un  magnilìco  letto  ili  velluto  cremisino  foderalo  di  is- 

so, e  ornalo  dì  lunga  frangia  e  di  largo  gallone  d' oro,  «■ 
eu|ierLa  del  medesimo  gusto,  e  leuzuoli  guarniti  di  trine  4i 



r  |«r«>;ii}«iii*'  delsa  rtniuiitiii-*!:  é^V  Enmiifirp  st*6t  d-  m'ti 

r  «'111(^1.2;  dm  v'i'^cT*:.  Gr  iiidiHn^  ?wn  ?irts£f{*tij  ad  on  aVraòe 

m^Tdr  d.  ifirii  ***rntx»rr»ni  «»t»lif*  daJ  rnimiiif  óf"liB  rìr;à.  l^ 

|tf'7»<<:kriiiiff -è  di  cirrz:  l*mlarniqTir  niiia  ahnanx  ^  vm  d!- 

TìdfT^  in  iTf  |«arti  d  noiiMni  qn^^s:  izinxai^.  liiioir^i.  1D^- 

lieti  fr  hidisiUL  La  rmdzifiDf  àintff^iiirf  iiar-»  i  fnNi:  r:r  i  a 

%i>'rUre  If  «iK*  mr.  .p  rintni  :  qiM^lii  <ite  rfHttON*  é>  nfxzana 
^£ijlme  «rfiB  fi.laiuL.  mp-can.i.  iKiffrati  i*  anmifrts^aVtfì. 

quando  li-m  9*'SUia:uy  la  «rrì^^rii  «N-t-^isisiira  i»  la  k-rak-.<«fi 

>t  udenti  ̂   fauMi  iiutarf*  fi?T  la  |Hiiiéenfl»za  e  vT^arila  dd- 

r  inceoML  «ìn-  ia  k^rho  il  rrfH^t  moM^tm *  WcoìmJ  kìi!*»* 

ri  pixifeiis«n  §terrnmì^£starf^  rut  ina  oeM«i  aSiìni  6H^  Ba- 

sire snK^le:  Ir  émsEicMit  rirr<<«Mi  eéuraiM^  féi  BcrW^iia. 

rbe  SI  liiaita  a  isseav  kr-i»  lns»rs.  Mrrrfr^.  cvirr  «  Gui- 

dare le  roie  óvmrtitbAK  *r  *^  mmmi  VSffTV  la  <iiiLarra  o  3 

$a!teno.  kabMi  apyriiM  ^«}»*Tar>  db  dnK'ro  da  «<*.  o  s^p  ia 
SODO  ̂ inmd>ii  tikai^if  jafr^gantau 

1  biaodii  L:jmm  mnzìonè  «Latvra.  |»:4lafli^1o  a^:f9ato  e 

Vfilio  e«f»rcs9f««:  sa  «i4»9  &a  aazrw'  f»vtf  'Ji  4f-ir«>  t^oi- 

|»eraiiieuUi.  e  le  aiftalxae  fol^^Mah  «tmì  k^ro  cmb'xsì.  I  Oiì* 

tesi  scMio  affaML  cndi  e  i#?V»fi  :  cbe  r4isi(4ialrta  ihmi  è  per 

essi  il  ruoipioBCBUi  delT  a^iaaiA  d4i«ere.  ma  b  ««H'i^fa/io- 

ne  d'un  pta^rre  cbe  «etttca  a— ri  li  ire  iuesoo  aaKjre  e 
Sforno  iraiQiDiraz»iae  per  Ivrtb»  cn  rbe  e  ooiel!^.  La  loro 

indole  li  p(*rta  ad  ima  e<c*»4ta  «arikb  lita  ̂ i  aaoli  e  -riiD- 

pre9»i«Mii  ;  cMute  passano,  tcsua  ist^meizo.  da  ona  r^nrf  «- 

sione  di  pedilcsU  a  oo  roflaballioirnio  di  l'»ri.  pfT  ani  ir  p^J 

ad  accollare  una  predira,  ̂ esoiia  #-4^^  pure  da  danr»-  e  d^ 

giutK'hi,  reraodo  ad  osammo  di  qmtMi  tornii  lo  spìrito  rhe 

gli  conviene;  e  rio  BalaraloMafe,  scsu  almiia  iiHtnÌMa. 
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I  uielirci  son  più  vigorosi  e  più  grandi,  ma  anttie  più  jip- 

p  assinnali  ;  liauiio  perù  la  medesima  int-oslitaza  nelle  risulu- 

ziuiii  e  nei  piaceri.  Sun  per  altro  luullu  mili  e  gentili,  ed  e- 
slremaniente  sensibili  alle  nienunie  atlcnziuni  cliiuoslralc 

luru  dulie  suiieriori  cundi/iuni. 

Gì'  Indicini  son  piccoli,  ben  pruporziuiiìilì,  forti  t>  robusti  : 
e  H  rainiu  specialmente  notare  per  la  loro  piena  suraiunssit- 
Dc  alle  persone,  che  li  tengono  al  servìzio,  o  gli  inipiegaou 

al  trasporto  dei  prodotti,  delle  derrate,  e  dei  oiaterialt  per 

ogni  genere  di  costruzione.  Alcuni  di  loro  esercil.inn  indu- 

stri proressioni,  ma  la  loro  naturale  indolenza  gì'  tinpciiiM.'c 
di  progredirvi.  Non  è  opportuno  rivolgerai  ad  essi  per  te- 

slirsì  (I  calzarsi,  )>ercbé  allora  ti  dinmndatiu  nn'  aiilicipazia- 
ne  die  serve  ad  ubi>riacarli,  e  ti  Tiinno  6(>esso  ricorrere  alla 

giustizia  \mr  costringerli  ad  eseguire  gli  obblighi  loro. 

L'abito  degli  SpagnuoH  e  dei  creoli  differisce  da  «jui-llu 
degli  Europei  sul  per  un  lungo  muiitello.  Il  vestila  Ji>l  cava- 

liere qiiitese  é  meglio  pilturiio;  |>er  dìTendersi  dalla  piuggii 

porta  il  poncho  bianco  e  sopra  un  altro  piccolo  inautello 

di  pelle  di  cervo;  ba  la  lesta  coperta  d'un  gran  cappello  di 
cuoio  e  il  collo  cinto  da  un  gran  Tazzoletto  di  seta.  I.e  niodr 

europee  cominciano  a  penetrar  fra  le  donne.  Quando  \atf 

no  itila  chiesa  si  pongono  delle  foldiglie  sollo  uo  gonni-llin» 

di  vellulo  nero,  e  si  coprono  il  capo  con  una  gran  strisci* 

di  flanella  da  potere  incrociare  sul  volto;  e  le  più  rin'heri 
distinguono  precipuamente  per  la  gran  i|uaulila  dei  giuiiW 

di  che  si  fregiano.  Non  è  raro  vedere  abbìgliamenli,  clic  (te 

contengono  per  venti  o  trenta  mila  dollari  ! 

II  vestire  dei  meiirci,  uomini  e  donne,  non  difTerisce  à» 

quello  degli  Spagnuoli;  ma  è  pili  semplice  e  più  negledo.  Tut- 

tavia si  itìsiinguono,  perche  non  portano  quasi  mai  né  ciizu 

uè  scarpe  ;  che  anzi  è  un  vezzo  fra  le  duone  di  tal  coudiziviM 

^ 



il  |)t>UT  lìiiisìrare  il  fiiediiio  bianco  e  il  Irilbne  losso;  al  die 

i  i'osmelicì  vengono  spesso  in  «iiii(o  della  nalura. 

Gr  Indiani  poveri  son  pessimamente  vestili.  Gli  uomini 

portano  i  calzoni  che  arrivano  sotto  il  finocchio,  e  una  spe- 

cie di  sacco  coii  aperture  per  pas>ar\i  la  te^la  e  le  tiraccia* 

Questa  tunica  di  lana  o  di  coione  è  stretta  intorno  al  corpo 

da  una  cintura.  Si  coprono  il  capo  con  cappello  di  pa^Mia,  e 

più  spesso  con  una  fascia  di  pelle  nera,  r  ̂ an  sempre  scalzi. 

Le  donne  si  vestono  appresso  a  poro  nella  niedfsima  ;!uisa  ; 

hanno  solo  di  (uù  un  piccolo  scialle  chiamalo  irkiln. 

(jT Indiani,  più   farolto:!«i   a'j,L.iun^ouo  a  i|Uf^ro  mestilo  la 

camicia,  il  poncho  nero,  una  specie  di  collare  di  Irina,  cap- 

pello di  lana  ed  alcune  fmnjie.  di  rui  adornano  T  e!^lremilà 

dei  calzoni.  Le  i Ninne  di  q'ifsta  condizione  (Zirlano  gonnella 

bianca  ornala  dì  Irtoe.  a  cui  s«i^r<ista  un  jiezzo  di  panno, 

serrala  al  corpo  da  una  cintura  di  più  tuU  ri.  H;inno  le  Sfidi- 

le coperle  d'i.'U  altro  pezzo  tLì  p»i;:r;o  ii»-ro.  ritrarciro  da- 

vanti con  spil  oi.ì  (i'oro  n  d'  ̂ .r.eitW'.  1  f  r  (»^ili.  tirali  di  die- 
tro, son  racc(»iii  in  una  rHe.  e  «pin  a  !^.r  »  ̂ rj|  r^po  i;n  ;;r.n 

li:>cco  di  nnsfri  ross'. 

A  Quìlo  il  diierlimén:o  [•  u  cririun^  e  d  r^fì^batLm^nlo 

dri  lori.  Gli  abitanti  ban  fiU-»  di  qo*^{o  f^tf^f.Tfp  ;;n  d  «»rr* 

timento  qu.isi  smerdle,  i  cui  ̂ rrittii'^»  pr^nJ-r  p.:ri*  inii- 

stifiljmeule  iriUe  te  prr^^^ine  br^nirr^  d'^tcqrijv.ir*'  r^piiLi- 

/iiiue  di  de:»'rezia  e  di  a;ii:iu>«  G!i  «il  ori  -«>  Kk'^:*',  U'ìrurTfri  «li 

f|uesla  lolla  s^^no  ordicari^ni»»ntff  ntHfl^rr'il;.  Il  *'i^'^>  t,,u 

cijntìene  meuo  di  ire  0  i|iMttro  mila  p^r-^^tì^.  \jì  m-.-^'ier»* 

arri%dno  fotte  ad  un  fenip*»  d#«i  •(fi;i:Iro  -tn-i/'i  \^*X\  ̂ rt//'. 

portanJi»  b-ìrHl.ere  e  foorbi  d' «irlilizio:  f-it^xi  d  ̂ .r# '•fili 
piazza^  di  di\id*iar>  in  dnpp^du  e  «tnrhi  di  pa:fo  .u  ptlr.i  ̂  

«^aiutare  e  mid^*st.ire  k  p«»rs«»ni(  «li  iwr*>  rifv>ff,»niu  ;  fìrMl- 

ui>  nte  il  lori  f^jrefile  3al!a  r»*i.r4reni   ho:ì#ì(:>  fr^  :  à^rhi  ̂  

Xff.  .  ì 



lesici il 
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le  grida  ile^U  spettatori,  t  quali  stretti  gli  uoi  con  gli 

formano  ciò  che  cliiamaiio  una  mitralUi  de  barrigax.  una. 

raglia  di  corpi.  Il  turo  passa  con  tutta  celerità  lungo  la 

raglia  ;  se  la  lìla  non  è  interrotta,  ta  bestia  non  si  ferma 

non  assale  ni^suno;  ma  «e  trova  un'apertura,  vi  »i  caccia  e 
può  allora  cagionare  i  miiggiuri  guai.  A  ciò  riducesi  questi 

lotta,  che  sembra  solo  la  parodia  dei  combattimenti  piùi 

rii  che  si  facevano  prima,  e  che  si  fanno  ancora  in  certe 

li  dell'America,  massime  a  Lima.  Quando  la  bestia,  stai 

di  quel  giuoco  senza  line  e  quasi  senz'  avversario,  non  vuol 

più  camminare  e  si  ferm»,  le  succede  un'  altra,  finché  gli 
spettatori  medesimi  non  credano  opportuno  di  non  più  pro- 

lungarlo. Allora  si  spande  la  festa  in  tutta  hi  città.  Le  case 

dei  principali  abitanti  sono  aperte  a  tutte  le  maschere,  che 

vogliano  prender  rinfreschi,  ed  è  vietato  di  costringerti  nes- 
suno a  smascherarsi.  Chi  si  rendesse  colpevole  di  questo 

misfatto, sarebbe  frustalo  coi)  lunghe  code  dì  scimmia,  colle 

sferze  dei  mulatlìeri  e  colle  corone  dei  mnnaci,  perchè  non 

si  deve  ignorare,  die  i  più  gravi  ecclesiastici  non  sì  fanno 

scrupolo  alcuno  di  partecipare  a  quelle  bufTonate.  Si  fanno 

maschere,  che  sono  caricature  o  ritratti  più  o  menu  ridìco- 

li, ma  di  perfetta  rassomiglianza  per  non  ingannarsi  ìnlorno 

all'originale  rappresentalo . 
Le  processioni  non  sono  meno  osservabili  oc  meno  splen 

dide  delle  feste  profane;  e  sono  un'occasione  per  gli  .ibilanlì 
di  mostrare  tutta  l' interna  lor  vanità.  Il  cristianesimo  fra 
quelle  popolcizioni  ha  semjtre  alcuna  cosa,  che  rassomiglia 

air  idolatrìa  ;  ond'è  che  in  una  di  quelle  processiuot  la  Ha- 
dunna,  a  cui  è  conferito  il  grado  di  capitano  gcncrale,è  por- 

tala in  gran  divisa,  ornata  delle  insegne  di  sua  dignità,  col 

cappello  gallonato  d'  oro  in  testa,  e  col  boston  del  comaiidn 

A 
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io  mano  :  il  bambìn  Gesù  auge  mu  spadìoa  d*oro  io  man- 
lello  rosso  ! . . . 

La  Tiia  alimeotare  è  eocdleBle  e  poco  costosa  io  questo 

paese.  Il  goveroo  ioi  igìla  e  protese,  cxio  foUecittidine  da 
senirdi  dmmMIo  a  laolli  altri,  T  ioleresse  dei  coasiuBalorL 

I  prezzi  delle  ranii  da  nucaello  fomite  dai  principali  colti- 
vatori SODO  io^arìabiiaeBle  tifili,  salve  le  BodMkazioDi 

prodotte  dalla  forza  delle  cose,  aa  scaza  nai  dar  luogo  al- 
r  arbitrio  dei  mercanti 

\iona  parte  di  Bondo  prodnce  pio  frotta  d"  ogni  nanie- 

ra  ;  qoelle  del  trupiro  crescono  accanto  a  qodle  d"  Eoropa. 
1  iegooii  non  Ti  son  meno  ahbcMidanti 

i  liquori  spiritosi  osali  pii  volentieri  son  Faoqoavile  e  3 
rum.  Le  condizioni  iuleriori  §  inebriano  ooMa  cfeica  di  fra* 

Dpoe,  per  la  quale  gl'Indiani  sono  appaiifiionUliiiniL  Le 
massaie  di  Quito  sono  eroeUenti  per  fare  i  sorbeCli  e  le  be- 

vande gelate  ;  e  sanno  pure  egregiaoMOte  preparare  tutto 
ciò  die  è  conserve,  eonfietlnre  o  pasticacerie  ;  e  lotti  coloro 

cbe  hanno  gustalo  qoei  ghiottnai  gastronouMi  conffs»n>ii 

di  non  a^er  umi  rnnMnprfii  peccali  di  pÀM  con  nuggwr 

gosto. 
il  commercio  di  Qoito  é  considerabile,  e  consiste  special- 

mente nella  vendila  di  panni  di  lana  e  di  eolone,  di  r^v:^^ 

di  flanelle,  di  poncbos.  di  calze,  di  trine,  di  materie  da  tìn- 

ta, di  filo,  d*  aghi  e  di  nastri.  Vi  sono  a^dbe  alcune  Uibrirbe 
di  drappi,  ma  i  loro  lavori  non  possana  f  tare  a  oaniironig 
con  le  merci  Cabbrìcaie  in  Eoropa* 

La  temperatura  di  qoeiU  contrada  é  •  eguale  e  dob^,  d»e 

le  ha  meritato  il  doppio  titolo  di  (ignito  iiemfre  wr  e  d  ̂iUrmti 
priinarera    dì  Qoilo  sewpre  verde.  €  eterna  primavera  ,  e 

di  vero  ciò  non  ka  nulla  d'uagiralo.  La  proifietlitaucbe  • 
apre  innanzi  a  fucsia  metrapoK.  è  il  pio 
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(ho  la  riint.-isiii(rtiri  nrlUta  |Kissn  iinmagiriiire.  A  mezKo 

no  e  a  l  rami  in  Iona  sorgono  undici  itiuiilagiie  co|ierte  d'elPr- 
ne  nevi,  le  rui  Talde  ripusano  in  valli  verdeggianti  e  le  (-ime 

vanno  a  perdersi  nei  cieli;  le  nulli  die  limitano  l'ori/zoitle 
giungono  appena  a  mela  della  loro  allezì-a,  e  sembrano  bufTì 

d'incrns'i  che  s'involi  vppao  quelle  inarressibili  elevazioni. 

Tale  Tu  il  nostro  viafigid.  Io  non  racconterò  i  parlicolari  di-l 
noslro  ritorno;  sarcblic  una  rìpelizJoue.  Compiti  gli  «(Turi 

di  Fournier,  lornamnio  a  Guayaiiiiìl. 

Allora  le  [irovincf  di  Quilo  e  di  (ìuay<«[uil  erano  dive- 

nute alTallo  colunibiane.  Il  colonnello  Thomas  Mosquera  co- 

mandava, come  intendente,  a  Guaya(]tiil;  egli  era  aiiitante 

di  campo  di  Bulivar,  e  Tratello  di  don  Joaqtiin  Mosqucra. di- 

plomatico di  sommo  merito,  eh' è  slato  poscia  presidente  di 

Citndinamarca.  La  battaglia  d'  Ayacmho  avendo  tìnilo  di 

scacciare  gli  eserciti  spagnuoli  dall'  America  meridionale, 

(ratlavagi  di  stabilir  l'ordine  in  quei  vasti  paesi,  e  di  prev«- 

nire  npni  leiilaUvo,che  avesse  potuto  far  degenerare  t'indi* 
pendenza  in  anarchia:  già  i  brigatori  lumiuciavano  a  pie- 

parare  lu  loro  tr;une  per  im|iadrunicsi  deiraiilorità,  e  Boli- 
var  andò  nel  Perii^ier  impedire  quelle  deplorabili 

zioDi  alla  discordia.  Un  giorno,  dopo  un  desinare  segi 

casa  di  Ferraud  de  Suint-Uomingue,  al  quale  uvevaiMt  i) 
stilo  Serafino  Ani^tideu,  capitano  Traucese,  il  colonnellu 

ceseMercher  e  il  colonnello  Mosqiiera,  noi  favellavaiiiu  di'llu 
stato  presente  degli  animi  nella  Colombia  e  nel  Perù,  e  della 

situazione  di  Bolivar  di  fronte  ai  diversi  slati,  ove  aveva 

portato  le  armi,  il  rolonrifllo  Mosiiuera  francamente  ci  disse 

esser  sua  persuasione,  che  Bolitar  dovesse  divenir  presiden- 

te a  vita  0  imperatore  della  Colombia,  della  Bolivia  e  dell'^ 

riì  ;  e  consiilerava  come  una  sciagura  del  paese,  che  il  libe- 

ratore non  volesse  risolversi    a  tale  mutazione  di  stalo,  rlie 

Udina-      Il 
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Vola     pOlCTB,  s 

HDembnaimla  <)dk  fcsiiÌMv  dell*  CiftwiAt»  e  dd  ̂ tn,  e 

roslitoire  a 

senlaalr. 

Qncstip 

raTali  on  seMabi  iSriìi«iis  ai  *■■  of»  r  té  ■ 

litruiou  io  rarraia  ievaan  &4 

lulte  le  diàiCftsioBi,  the  hw>  él  pai  (cml*  M  flK^  4k>^ 
e  dissi  al  rolooBrik)  cbe 

rebbe  la  svrniara  detta  sai 

iOee  (li  Mojqucra  m 
tibile  turili  a  Bolhar 

premt'dilali  [>rmicrìdt  d< 
pur  concepiti,  nno  atAM 

W^ 



GAP.  XLV. 

mn  qunfiitila  nnni  la  Spagna  ocf^a 

lericii,  dulia  California  ali» slrellu 

(li  Mogellano  :  e  in  (luindtci  anni  l'A- 
mcricn  ha  riciippratn  la  sua  indipendenza!  Popò  aver  nin- 

slralele  cagioni  che  produssero  la  rivoluzione  della  Cotom- 

bici,  mi  resta  da  descriverne  ì  particolari  e  gli  avveaimeoli. 

Ili  vc4'e  dì  condurre  il  letlore,  secondo  l' ordino  cronoln^- 
ro  dei  miei  vÌH(;gi,  dnl  Messico  nella  Colombia,  e  dal  Perù 

nel  Cliili,  e  di  farlo  tornare  nei  paesi  già  vigilali,  m'é  sem- 
bralo più  acconcio  riunire  in  im  meile-ìimo  punto  ttittocii) 

rlic  ri;,'uarda  l'istoria  moderna  d'ogni  contrada,  percbè 

possa  più  facilmente  comprendere  l'imione  dei  fatti  che  di- 
vo raoconlnre. 

t a 





CAP.  XI. V. 

In  \trr  ili  ronahirre  nititnr(t,ii 

•■M  più  fanliiH^li-  ruitipmulffr  iuiiiunti  ile)  C 
t  r»l*rntil(if*. 
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Mir«r.d-i  ji:  Pr»n;j^— Primo  cocgreMO  di  V^naxu-iU— BoHT«r—  T«r— 

r^rioto  d;  C»r«c*B——  Capitolitioae  a  moria  di    Mir«nd»— Boltv«r^— 

Inaurrsi.oaa  di  C^rUÈtn*   Eoras-^Pras*  di  CortAftan*-^ ^f orillo— 

Aury— Eloy  Daizi*rquet— TaotAttTO  d'aasassioio  contro  BoUvan— 

Ct4to  J*:;;»  afTari  nel  Ven-iueU  nel  iSl  7-— .Paai — Suppliiio  di  P.»:— 

I>uovo  tentatiTO  dt  «seasainio  contro  Bolirar — Repubbli:»  di  Co- 

lombia— Armistlsio^rroftraasl  dall' Indipaudecza — Battaglia  di  Ca— 

rabobo — Coatituziona  BoltTiana — DiTisioni  territoriali  a  politulie 

Cella  Cclombia^Inaurrazione  dk  Ouayaquil — Il  £ei.aral  Flurea — 

Battajtlia  di  Tarqui — ririaione  dal.i  Colombi* — Morte  di  Boltear— 

rjorte  di  Sucre — Rapubbhsa  dell' Squador—P.epubVlica  dalla  Nuoc* 

Granata — Repubbhc*  di  Vanasucla. 

Il  conte  di  Aranda  aveva  soscritto,  come  plenipotenziario  spagnuolo, 

il  trattato  del  1783,  che  rlronoscea  l'indipendenza  degli  Slati  Uniti  del- 
r  America  settentrionale  ;  e  ritornato  nella  PenÌM)la ,  presentò  al  re  Carlo 

III  una  relazione  intorno  agli  efTettl  che  tale  avvenimento,  secondo  lui, 

doveva  produrre  nelle  colonie  spagnuole  d'America,  nella  quale  prevedeva 
e  profetava  la  loro  fbtora  mancipazione.  Per  tale  previsione  consigliava  al 

re  di  dividere  i  suoi  coloniali  possessi  fra  i  suoi  tre  Agli ,  facendone  uno  re 

del  Messico,  T altro  re  del  Perù  ed  il  terzo  re  di  Terra  Ferma,  serbando 

per  sé  il  titolo  d'imperatore  e  il  possesso  dell' isole  di  Cuba,  di  Porto  Ric- 

co, delle  Filippine  ,  e  d'alcune  altre  che  servissero  di  scali  e  di  fattorie  al 
commercio  Spagnuolo.  La  propo^dzione  non  fu  accolta  meglio  di  quella  pre- 

sentata ,  cirra  quarant' anni  avanti,  a  Filippo  Y  dall'illustre  Yauban. 
Ercilla  ha  cantato  in  versi  eleganti  la  celebre  ribellione  degli  Araucani 

del  sedicesimo  secolo. 

Alonzo  de  Planez  levò  l' iaiegna  della  libertà  a  Potosi  (Perù)  nel  prin- 
cipio del  diciassettesimo  secolo. 

Nel  1742  gl'Indiani  Chunchas,  a  levante  di  Tarma  e  Jauja  (Perù) ,  co- 
minciarono a  dichiararsi  indipendenti  ;  e  nel  1763  le  sollevazioni  di  Mes- 

sico ,  di  Quito  e  di  Porto  Ricco  ebbero  una  certa  gravità. 

Nel  1791  manifestossi  una  cospirazione  nel  Socurro,  e  simili  agitazioni 

fi  facevano  scorgere  nella  Nuova  Granata  e  nel  Messico.  Il  medesimo  anno 
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a  Oruzo  (Perii)  ii  cacicu  Tupar  Araaru,  discendente  degìi  antithi  li.-casdrl 

pae>e,  le>ò  un  considerevole  esercito,  e  bandi  l'abolizione  delle  gabelle  e 
delle  servitù  personali. 

Tu(la>ia  questi  moti,  che  certamente  indicavano  grau  scuiil^'utezzaiieSie 
popolazioni ,  non  avevano  ,  propriamente  parlando,  carattere  politico. 

Tupac  Amaru  col  suo  esercito  fu  yinfo  dal  duce  spagnuolo  don  Jose 

del  Valle,  e  messo  alPultirao supplizio  con  tutta  la  sua  Tamiglia;  il  solo 

nipote  sriìggì  alla  tnsta  perti)ezia  di  quel  dramma. 

Secondo  la  maggior  parte  dei  pubblicisti  la  rivoluzione  della  G)!ombti 

cominciò  verso  il  1810;  ma  già  numerose  sollevazioni  eran  comparse  quasi 

ovunque  in  vari  tempi,  e  fin  dal  1798  l'amore  dell* indipendenza  scunet- 
vasi  apertamente  fra  le  popolazioni  americane.  La  rivoluzion  francese  era 

risuonata  nel  cuore  di  lutti  quegli  uomini,  che  sofTrhano  il  gi(>gu  slranit- 
ro ,  facendo  loro  sperare  un  destino  simile  al  nostro. 

In  questo  tempo  tre  uomini  dell' America  meridionale,  don  Fraurisro 
de  Miranda  ,  rappresentante  dei  Venezuela  ;  don  Ambrosio  NariLo,  della 

Nuova  Granata  ;  e  don  .lose  Caro  ,  del  Perù ,  giunserii  in  Francia  e  In  In- 
ghilterra per  eccirar\i  eflicaci  e  valide  simpatie  a  favore  del  nio\imfoto 

ri\oIuzionario  che  si  preparava  nella  loro  patria  ;  come  il  governatore 

Morris  e  Franklin  eran  venuti  n  chiedere  V  ajuto  della  Spagna  e  delia  Fran- 

cia a  fasore  deli' America  inglese 
Quei  tre  capi  di  pai  te  non  poterono  nulla  ottenere;  la  rivoluzione  fran- 

cese ass()rbiva  troppo  P Europa,  perchè  potesse  pensare  a  lontane  spedi- 
zioni. Caro  e  Narino  tornarono  in  patria;  ma  Miranda,  perseverando  nei 

suoi  di>egni,  rimase  in  Europa  colla  speranza  d'eseguirli. 

La  rivoluzione  francese  era  allora  un*  avvenimento  por  l'intero  moudo, 

e  da  tutte  le  parti  della  terra  ,  correvasi  ad  assistere  allo  spettacolo  d*un 
pofMjlo  che  reudevasi  libero,  e  cons8cr8\a  la  sua  libertà  ce  n  battesimo  di 
sangue  ! 

11  desiderio  di  prtfìltaredi  quegli  esempi  so!cnni ,  e  la  speranza  ibe  U 

Francia  reptibblicana  facesse  almeno  per  l'America  meridionale  quello, che 
aveva  fatto  la  Francia  monarchica  per  la  settentrionale,  a\cvan  tinitod' 

decidere  Miranda  a  \cnire  in  Francia.  1  Girondini  erano  allora  potentis- 

simi,  e  come  Miranda  novcia\a  in  quella  parte  molti  dei  suoi  ccnq>&' 

^ni  li'  arme  della  guerra  americana  ,  ebbe  facile  accesso  presso  i  capi  del 
gc\erno. 

11  ministro  della  guerra  Ser\an  l'accettò  agli  stipendi  come  general  di 
brigata  ,  e  col  grado  di  luogotenente  generale  fece  le  guenc  del  I79i  e  del 

f7'.)S.  La  levata  dell'assedio  di  Maéstricht,  la  perdila  della  liattaglia  di  Ner- 
vviud,  e  massime  la  caduta  dei  Girondini,  contribuirono  a  compromi'tter- 

lo  gravemente;  e  compreso  nell'accusa  di  tradimento  fatta  a  Dumouriez  , 
fu  citato  innanzi  al  tribunale  rivoluzionario  I  .  .  . 
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Assoluto  dopo  undici  successive  adunanze,  fu  portato  in  trionTo  ;  ma 

benché  Miranda  Tosse  stato  assoluto  da  quei  lerribiie  tribunale  ,  i  suoi  ne- 

mici seppero  ancora  farlo  lassar  per  sospetto ,  e  come  tale  fu  incarcerato 
alla  Forza,  ove  stette  diciotto  mesi.  In  tutto  quel  tempo  Champagneux  fu 

suo  compagno  di  prigionia,  e  quantunque  non  fossero  Intimamente  con- 

giunti, Champagneux  ha  fatto  il  più  beli' elogio  del  suo  carattere  e  della 

jiua  generosità.  (  Vedi  le  Memorie  della  signora  Roland  intorno  all'  Anno Vili.) 

Alla  fìne  Miranda  ottenne  la  libertà  a  condizione  d'abbandonare  il  ter- 

ritorio della  repubblica.  Rimase  tuttala  tino  nel  1797 a  Parigi,  e  conven- 

ne con  molti  Americani  spagnuoli  d'andare  a  chiedere  all'  Inghilterra  i  me- 

desimi ajuti,  che  la  Spagna  aie\a  concesM  all'America  settentrionale;  so- 
scrissero  insieme  un  accordo ,  che  si  può  riguardare  come  il  primo  alto 

della  dichiarazione  dell'Indipendenza  dell' America  meridionale:  atto  fatto  i 
a  Parigi  il  ±i  dicembre  1797.  .  Vedi  RalTuello  Maria  Baralt  e  Ramon  Diaz  ,  I 

l    I,  p.  22.)  ! 

Miranda  andò  poi  a  Londra  ,  ov'  ebbe  molte  conferenze  con  Pitt,  il  qua- 

le sperando  certamente  di  profittare  delle  ostilità  fra  l'America  e  la  S|ia- 

giia  ,  appro\ò  i  suoi  di\isamei)ti.  La  paced'Amiens  arrestò  quei  disegni, 
che  la  perseveranza  e  destrezza  del  duce  americano  seppero  rinno\ellare 

nel  IK05  e  IHOi;  ma  la  terza  lega  contro  la  Francia  li  fece  di  nuovo  sva- 
nire. 

Né  la  prigionia,  né  gli  avvenimenti  che  occupavano  l'Europa,  |M>terono 

sbigottire  quel  gran  cittadino;  ma  in  fine,  abbandonata  l'Europa  sì  ritrosa 
a  mostrare  la  sua  simpatia  per  l'Ametica,  si  diresse  agli  Stati  Uniti ,  che 
allora  stavano  in  discordia  colia  Spagna  a  cagione  della  Luigiana.  (Questo 

passo  face\a  sperare  d'esser  meno  infiuttuoso. 
Giunto  a  Nuova-Jorca  ,  conferì  con  alcuni  uomini  potenti  ;  il  colonnello 

W.  Smith  assoldò  dugcnto  giovani  di  buona  nascita,  e  M.  Odjeii,  nn^rca- 

tdute  di  quella  città,  mise  a  sua  disposiziunc  due  cor\  et  le  armale  da  guer- 
ra ,  con  armi  e  munizioni. 

La  fatalità,  «he  sembrj^a  perseguitare  Miranda,  venne  ancora  ad  inific- 

dire  i  suoi  sforzi.  L' ambiisciadure  spagnuolo  lagno*sene  col  governo  ame- 
ri<aiio,  il  quale  si  dispose  subito  ad  imiiedire  la  s|»edizione ,  e  fece  anche 
processo  ai  capi  che  la  preparavano. 

Tuttavia  ,  malgrado  delle  premure  del  governo,  furono  assoluti  dal  Jurì,  i 

il  quale  dichiarò  anzi  la  spedizione  degna  d'essere  approvata  e  protetta. 
Finalmente  Miranda  ebbe  a  sua  disposizione  una  corvetta,  due  golette 

e  trecento  giovani  ;  e  partito  per  Aiti,  tentò  lo  sbarco  in  Terra  Ferma,  spe- 
rando di  s<»rprendere  gli  Spagnuoli;  ma  il  capiUn   generale  Ya<conselos,  i 

awertito  dall'ambasciatore  Spagnuolo  agli  8tati  Uniti,  aveva  allestito  for-  ' 
ze  terrestri  e  marittime ,  e  quando  Miranda  pretentossi  sui  lidi  di  Ocumare 
il  25  marzo  1806, fb  assalito  ad   un  tempo  da  due  brigantini  da    guerra 
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«jiaKiiHOlti  fbv    |:ll  lulstru  Ir  due  ttuleitt,  e  rutiriiiwttu  b  rltuierai 
Trinila. 

A  CiracA  il  rirraliD  i'  1  bandi  ili  Mirandi  furonu  arsi  dal  bara ,  r 

((Mia  fu  niedsa  a  pn-ziu  ppr  òU.INHI  )ita<lrc;  l'iuquisizune  dirlilartrllo  f 

(Iella  legge  ,  indrgna  di  ri'rfwre  pan*,  (Meo  e  aiilo. 
Frallanlo  11  gniernslure  Inglese  della  TrlnilA,  conoscendo  l'Impornùi 

iIfI  difrgnì  di  Miranda  per  1'  alimenta  del  eommereio  della  f.ran  Breliag 

iieir  tmerirB  npagiiuola  ,  sulle  rivedi  Venezuela  e  nelle  proviiire  dell' 
iiueo,  Mllerltnsil  ad  areugllere  le  i>roposÌiÌDni  dì  Mirandi,  e  lece  ta 
mi  IralUlo,  saseriiro  alla  Barbada  II  9  giugno  ,  In  grazia  del  quale  I 

latnntl  Inglesi  do\ct8tia  gudere,  nelle  |irotince  liberale  ,  1  medesimi  | 

illegi  e  te  medesime  franchigie  del  natiti.  Fu  alipulalo  irmllre, 

lantsggi  non  potessero  eulrndersi  rbarchè  al  eommereio  drgll  Slati  Uni 

iiuantu  a  quello  di  tulle  le  altre  nationi,  doveva  graiarai  del  daiio  • 
lionate  del  dieci  per  cento  <u1le  Inlroduzionl,  e  le  t)Dten»  allora  cnlIrgatT 

rontrn  t»  Gran  KreliBgna  dolevano  escludersi  da  ogni  DimunirnilKne  e  dii 

i>i;ni  eomniert-lu  eoi  paetl  Fmaueipali.  In  rambio ,  il  eomandanle  dclU  sia- 

lionc  ini;lese  de1i'ir<ole  del  Velilo,  lord  Alessandro  D.rhrane,  doirva  dirr 
aniA  eurvi'lla  e  dne  brlgiintlni  da  gnem  ,  e  combailere  qualunque  ToriB 

navale  apparisse  [n  quel  mari;  Miranda  aveva  Inoltre  la  faenM  dlsripen- 

iliare  tmRiielli  inglesi  nell'  isola  della  Trinità. 

CI'  Inglesi  ,  serond"  l' usalo  ,  ponevano  ad  altissimo  pn'iio  i  loro  wnii- 
mrnll  generosi  e  le  dlmusiraziunì  della  loro  «Impilla  stna  V  Ameriea  ;  da- 

monopolio  che  sli|iulavano. 
Gli  autori  del  Reiumen  de  ta  Hittaria  4e  VnKtutta  cosi  il  esprimono 

a  questo  i^roposìlu. 

•  Questa   tiinseniione   Fu  eurinalssima ,  perche  l'avariiia  brliannira  il 
•  rileiova  sema  rossore  le  sue  preleniiool  al  eoinmerfln  eielnsivo,  che  la 

•  S;iBgna  possedeva  in  America  ;  ma  Miranda  ,  jio'ln  nella  dura  aliernallta 

■  d'ijolnmeuto   o  di    questa  gravosa  protezione,    neeollolli  col  patio  che 
•  qnella  provi islune  avesse  efTeilo  sol  nei  paesi  ove  iHiiesse  estendete  la  sua 

■  auluriià  :  patto  ambiguo  che  poneva  cosi  riparo  stia  tua   respniisablliU 

•  e  al  diritti  del  suo  paese  •  . 

Cinque  ireti  dopo  la  !ue  rillrala  alla  Trinili  ,  s' impadronì  ilclla  clttA 
ili  noni ,  I  eul  ahllanti  ruggirono  In  «ree  di  porgerti  ajuto  e  tucinr»).  Il 

luogotenente  generale  Vasionselos  gli  op]!Ose  subito  iitto  mila  ii<  uiìni  di 
buona  milizia  .  e  Miranda  Tu  coslrctlo  ad  abbandonare  il  paese. 

(k)me  ho  già  dello ,  1  decreti  di  Baiona  non  Insriaruno  alcuna  speran» 

agli  Americani  del  manicnìmento  della  casa  di  Hurbone  al  governa  di  Spa- 

gna. Tutti)  dunque  coDlribulva  ad  arcrctcorc  l' ansietà  di  quelle  (lopolazlu- 
ni.  che  si  sentivano  nmliiale  da  quei  cangiamenti  di  capi  pollilci.  che  Ir 
giiinle    siiHKnuDle  loro  imponevano  ;  e  come  nel   Meuico  ,  rltlalarono    di 
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rifonoffpre  la  nuova  famiglia  che  subentrava  all'antica  monarchia.  Quan- 

do Mirando  spiegò  ai  loro  occhi  la  bandiera  dell' indipendenza ,  la  scon- 
tenleiza  prese  vie  più  grave  carattere  ;  e  i^enza  meglio  curarsi  delle  ragioni 

di  Ferdinando , *o  della  tirannia  delle  giunte,  o  deli' ingiustizia  di  Napo- 
leone, pensarono  solo  ai  modi  di  conquistare  la  libertà. 

Gli  Americani  più  accorti ,  che  bramavano  la  rigenerazion  della  patria, 

profittarono  della  disposizione  degli  animi  contro  la  Francia;  e  colla  scusa 

di  conservare  alla  Spagna  le  sue  colonie ,  s' impadronirono  a  Caraca  della 

persona  del  capitano  generale  don  Vicente  de  Emparan,  accusato  d' essere 
afraneesado  Nel  1810  il  municipio  coslrinselo  a  formare  una  giunta  su- 

prema onde  lasciogli  la  presidenza;  ma  in  mezzo  d'un' adunanza  il  dottor 
Jose  Cortez  Madariaga,  nativo  del  Chili  e  canonico  della  cattedrale,  entrò 

nella  sala  del  consiglio  e  domandò  ex  abntpto  la  deposizione  di  Emparan; 

il  quale,  presentatosi  allora  al  popolo ,  pregullo  di  fargli  conoscerei  suoi 
voleri. 

Il  dottor  Madariaga  godendo  grande  reputazione  ,  dettò  in  qualche  gui- 

n  al  popolo  la  risposta  ;  ed  i  congiurati ,  mescolati  fra  la  moltitudine,  gri- 
darono :  No  le  ffueremct  !  (  Non  lo  vogliamo  !  ) . 

Emparan  depose  l'autorità,  di  cui  II  municipio  s'impadroiii  associandoci 
vari  uomini ,  com'^  deputati  delle  classi  e  delle  corporazi  ni. 

Le  autorità  spagnuole  furon  deposte,  cacciate  dal  paese,  e  scambiate 

da  altre.  Furono  spediti  messi  nelk  Provincie  di  Coro ,  di  Buriiias,  di  Ma- 
racaibo ,  di  Barre  Iona  ,  di  Margherita  ,  di  Curnana  e  di  Guayana ,  per  far 

loro  conost'cre  l'accaduto  e  invitarle  ad  unirsi  al  generale  intere-se. 
I  principali  capi  della  sollevazione  erano  Martin  Tobar,  Mariano  Mon- 

tilla ,  il  marchese  del  Toro ,  il  colonnelli»  le  Curo  ,  Roselo  e  il  canonico 
Cortez  Madariaga. 

La  forza  militare  fu  affidata  al  colonnello  Fernando  Toro ,  fratello  de 

marihese,  la  cui  educazione  era  stata  compita  iu  Spagna,  e  non  era  men 
valoroso  che  istruito. 

La  giunta  prima  occupossi  di  riformare  la  legislazione  ;  liberò  gli  og- 

getti di  consumo  e  di  prima  necessità  dai  dazi  d' alcabala  ;  nboìi  il  traffico 

degli  schiavi  proibendone  l'introduzione;  fece  diver^e  ordinanze  di  pub- 
blica autorità,  creò  società  scientifiche,  fondò  scuole,  e  in  bre\e  cangiò 

tutte  le  condizioni  politiche  e  morali  della  società. 

Le  Provincie  di  Barcellona,  di  Cumana  e  di  Margherita  riconobbero  su- 

bito e  volentieri  il  nuovo  governo,  e  tutte  l'altre  non  tardarono  a  seguir 
ne  l'esempio,  tranne  quelle  di  Coro  e  di  Maracaibo. 

La  giunta,  volendo  mettere  dalla  sua  parte  la  ragione  e  il  buon  dritto, 

scrisse  alla  reggenza  che  gli  Americani,  uguali  in  tutto  agli  Spagnuoli,  eran 

pronti  com'  essi  a  fare  i  maggiori  sacrifizi  per  aiutare  i  loro  fratelli  di  Eu- 
ropa a  sostenere  la  santa  causa  che  avevano  abbracciata. 
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Veramente  Qiiila  era  ìtala  la  [irlina  a  prradrrc  qiirtla  ritoluiione  il  iU 

tgiwlo  IWKI  ;  ni*  Il  tirerà  dclU  Nuova  Granai*,  d'ircMilo  con  quello  A>, 
Perù,  Hte^a  compreso  iiiiuiito  a|i|iHlava  una  libelllunt.  (junl  mutloiMla 

avcta  tutti  per  rapì:  il  marchese  de  Seiva-Alogrc,  Salinai,  AqDllIria.  ìlm- 
nuel  e  yiilrii!». 

A  quel  icmpo  In  aiiirlto  dello  |ini»ili>j[lonÌ  In  Spagna  offriva  It  pift  iiw 

spedato  cuiiirasbi.  Le  t\m\  iniseralilli ,  t  in  generale  luill  quelli  ehc  inA- 

lier  doMilo  desiderare  un  ruaitiiamoiilo  i-(illa  sperariia  di  nilglfor  lorle,  li 
mMtraiano  furie  oppiM'i  ad  ogni  tenutivodl  rirorma  «  rigeitatano  leM> 

ruiionl  liberali  purlale  dai  Franasi,  mentre  rolaro  rhe  ttrvbtwr  pontU 

Temere  le  perdila  dei  loro  p  itilegi  atcellavano  il  re  Gluir-ppe  e  le  Itgfl 
pia  lariihe  e  essili  uiionall  delle  quali  voleva  dotare  il  paese.  E  la  tnednlmi 
anomalia  si  rlpresentava  in  Amerira;  gli  Spagnuoli  illiiminall  areeiiaOM 

la  ritoluzinne,  mentre  in  tece  gli  Americani  s' ostinatami  a  reilar  Mdl  i 
Ferdinando  VII  È  i>t.i  che  I  |irlnelpa!i  agilatcìrl  non  etano  alTailo  pritl 

d'iiitereiHe  nel  siibii-lln:  speravano  d'eeeilare  II  rondliln  e  lo'rcrp  |'ti>4l- 

penden»  americana  a  loro  si-iino.  Per  alira  pane  i  delegai)  dell'  iniM 

munnnlila  si  mui^lruign  prucliti  ad  abLrai'iiarc  la  nuova  Torluiia,  cioè  ■ 
ricuDuMi^re  r  aulorilA  del  re  Ciuwppn,  che  awicuraTa  le  Ioni  prerugalivee 

aluiavall  a  reprimere  l'agiiazlane  degli  animi.  Ha  11  popolo  cumpremleRdn 
per  iillorii  clie  ludi  quel  vanla^gi  pulitici  non  riguarda  vani»,  ardete  j 

bandi  del  nuoto  niuuaria,  si-acc  ava  gli  aleuti  rrameH  come  troditml,  e 

nella  »ua  cullern  ipialebo  tnlla  jnipirraialii  onde  il  suo  lelo  per  l'Ordiate 
il  DUO  ciecu  a  II  acca  mi  tuo  alla  nieiriiiiull  degenerai  alio  in  «nari  bla,  e  Mi 

nuiiceiaru  meno  al  gnieruo  che  volevano  «Mlenete,  the  ■  quHIu  eontta 

dM  quale  si  dichiara  t  ano. 

K  SunlD-r^  di  Uiignlu  un  mnvimen'o  slmile  arrailde  :  ma  in  quel  paese 

pili  lempi'talii  gii  abllanll  >aliaron»  le  Bjiparenii'.  Reterò  alla  provincia  II 
nume  di  rundiiia marca,  conservandole  perA  il  lilulu  di  viceré^ no  spaguuo- 
lo:  fu  pure  lonrigiB  in  prmcipio  T  aulurilà  III  mano  del  vlccie  Amai,  che 

più  I.  crii  acriisnlo  d'essere  afrunremdo  ,  come  tale  fu  de|io«io  e  miniltla 
prlgintie  a  (arlngena. 

La  giunta  di  Venetucla,  cheOn  dal  iirini-iplo  d.-llesue  risoiuiioni  aie- 
ta  fallo  gravi  cnnreMliinl  al  rummerrìn  inglese  avC'.a  cnviulo  di  poter  sul- 

lei-ilnr''  l'a  ulo  dell' Inghìllerra.  A  lai  line  mandnvil  Simone  Bolivie,  rhe 
malgrado  dei  suoi  meriti  e  dellB  sua  personal»  sagacia  non  poié  nulla  ol- 
lenere  di  riIcvanlE. 

I.n  comiotiu  del  governo  della  Gran  Brelingna  verso  le  colonie  «pagniio- 
le  al  lemiKi  dello  loro  eiiiaurlpaiione  min  e  itala  glnmmai  fnnra  vt  leale. 

U  veci'liM  Inghilterra  s'è  quivi  mnsiraia  egoista  eperBda  rome  allrove, 
liH  usalo  liitit  i  mmll  por  assieuraru  o1  ̂ iio  co mmercia  eliti  vanlajigiost  ;  t 

stala  ahbnndetolmenle  larga  di  prnmeve  e  d' assicurMionl  di  simpatia; 
ha  fallo  concepire  le  più  bolle  sperante  a  Miranda,  e  iiaa»i  nel  inedeiimo 
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tempo  assaliva  Buénos-Ayrcs  per  impadronirsene ,  e  abbandonava  a  sé 

stessa  la  giunta  di  (araca ,  che  H\eva  commesso  il  fallo  di  concederle  trop- 
po presto  e  troppo  generosamente  i  \anlaggi  mercantili  che  richiedeva. 

Dall'altra  parte  il  governo  delle  Torli  ,  che  non  comprese  i  \ erari  io* 

tei  essi  della  penisola  ,  e  non  scorse  nel  moto  delle  provincie  americane  al- 
tro che  disobbedienza  di  coloni  e  di  ribellati  vassalli,  dichiaiòi  loro  lidi 

bluccufi,  senza  capire  ch'era  giunta  l'ora  di  transigere  e  d' aprirne  i 

|)orti  al  commercio  straniero,  sal\o  il  riser\o  di  dazi  dilTerenti  e  dell' am- 
ministrazione generale  del  paese. 

Questi  errori  e  questi  torti  cagionarono  l' indipendenza  di  tutte  quelle 
regioni,  che  la  Spagna  a\rebbe  potuto  conservare  mostrando  miglior  de- 

strezza ed  accorgimento  nella  delicata  e  solenne  circostanza  in  cui  si  de- 

cide dell'  avvenire  e  della  sorte  d' una  nazione. 

La  giunta  di  Tarata  comprese  allora  il  suo  incarco;  decretò  che  un  alto 

costituzionale  fosse  sottoposto  all'approvazione  del  pop  lo.  Da  quel  momen- 

to Il  male  fu  iiireparubiie ;  la  giunta  s'era  fatta  costituente;  regnava  soia 
cui  popolo,  e  la  Spagna  non  poteva  più  essere  che  V  alleata  o  la  nemica 

dell*  America. 

A  Bordar  deesi  il  ritorno  di  Miranda  in  Venezuela.  Il  giovine  negozia- 

tore ,  che  più  tardi  fu  il  liberatore  della  Colomb'a  penilo  che  l' illustre  duce 
do\esse,  in  quei  pericolosi  momenti ,  mettersi  alla  testa  del  mo\imento  ; 

r  accolse  in  casa  sua ,  e  fu  il  primo  a  fare  l'  elogio  del  suo  carattere  e  dei 

suoi  meriti.  Il  contegno  di  Bolivar  verso  l'antico  condottiero  della  repub- 

blica francese  era  tanto  più  nobile  e  più  generoso,  poiché  d'  altronde  non 
era\i  ita  loro,  benché  percorressero  la  medesima  carriera  e  mirassero  al 

medesimo  One,  vera  simpatia,  i  loro  temperamenti  si  ricus«ivano  all'  iiiti* 
mitn ,  e  presentavano  anzi  intero  contrasto.  Il  giovine  Bolivar  celava  un 

animo  ardente,  un  intel.etto  O|*eroso,  grave  e  profondo,  un  carattere  ca- 

pace dei  più  alti  disegni  e  della  più  isiancabile  pevseveranza  ,  sotto  ama- 

bUi  e  quasi  fri>ole  ap|)arcnze  >'on  si  sarebbe  detto  in  principio  ,  vedcn  'o 
quel  giovine  elegante  e  spirtosn,  tanto  mobile  nei  suoi  gesti  quanto  nelle 

sue  impressioni,  che  fosse  in  lui  l'impronta  -d'un  tribuno  o  d'un  cesare! 
E  tuttavia  la  passione  dominante  di  Bolivar  era  anche  meno  quella  della 

libertà  che  quella  dell'  ordine.  Colle  sue  qualità,  colla  sua  ricihezza  e  col 
suo  coraggio  aveva  concepito  alta  stima  di  sé  medesimo  e  fede  Inalterabile 

nella  propria  missione ,  che  faceva  massimamente  consistere  nell'  opporre 

un'argine    air  intemperanza  dell'anarchia. 
Boli\ar  fu  uro  di  quegli  m  mini  della  Provvidenza  che  sorgerò  nel  mo- 

n  ento  In  cui  le  rivoluzioni,  nel  loro  crudo  furore,  stanno  per  trapassare 

il  loro  «topo  maturale  e  nuocere  al  proprio  destino;  e  sono  la  \i\a  ccr- 

rezzione dell' eccesso  d'indipendenza  e  di  libertà. 

Col  suo  istinto  d'ordine  e  d' armonia,  Bolivar  non  sapeva  vivere  in  mez- 

zo alle  popolari    tempeste,    ove  tuffi  gli  elementi  dell'  umano  consorzio  si  i 
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troran  coorosi.  Egli  è  norto  fedHe  «1  soo  destino ,  bob  «eazt  laolii 
ci  ;  atomi  erano  gente  che  la  sua  gÌ4«Tia  ofcura%a  ;  gli  altri  bBatìd  bi 

dì  liberta ,  che  P  arcusa%ano  d'aspirare  alla  sopreina  antorilà. 
Miranda  in  fece  aveva  tutta  ransterifi  d*  nn  incorruttibile  tribuon;  il 

suo  infreno  e  i  suoi  naturali  meriti  erano  rischiarati  dal  Ione  di  superiofe 

educazione  ;  ma  il  rao  grave  e  risenratìs.<inio  carattere  ispirava  meglin  ri- 
spetto rhe  simpatia.  La  sua  vita ,  cbe  non  gii  aveva  rìspanniato  pmve, 

faceva  reso  guardingo  da  tutte  le  illusioni,  e  senza  curarsi  delle  passioni 

di  parte  ,  prendo  a  solo  consiglio  dalla  coscienza  nelle  azioni  d:*cisive  della 
sua  %ita  politica. 

Bolìvar  era  venato  giovanissimo  in  Francia,  perchè  ammoglioasi  di  di- 
cfanoove  anni  e  il  matrimonio  segui  dopo  il  suo  ritomo  di  Spagna.  A  «  e 
«erbato  dì  Parigi  la  più  tenera  rimembranza;  io  ho  spesM  cooTersato  can 

Ini  a  Guayaquil  ed  a  Lima  ,  e  sempre  con  una  specie  d*  entusiasoDO  ram- 
memora \  a  i  menomi  incidenti  del  sno  passaggio  per  la  onatra  netropali. 

La  rivolnzlone  Trancese  fece  in  qualche  modo  sorgere  il  suo  genio  politico , 

perche  amava  di  dire  d*  aver  provato  i  primi  sensi  di  gloria  e  di  liliatà 
air  udire  i  gridi  di  :  Vira  la  repubblica  !  gettati  da  cuori  francesi. 

Miranda  e  Bolivar  s'  accordavano  nella  loro  disatTezione  al  governo  io- 
glese  ;  pure  furono  ambedue  costretti  a  ricorrervi. 

Nominati  i  deputati ,  Tu  convenuto  che  il  congresso  tenesse  la  sua  prima 
adunanza  il  2  marzo  1811.  Ecco  quali  erano  i  suoi  principali  membri  : 

Miranda  ,  rhe  già  conosciamo  ;  il  marchese  de  Toro,  uomo  senza  alcun  va- 
lore politico,  ma  la  cui  autorità  e  amor  di  patria  potevan  est^rediMMumo 

vantaggio  ;  Lino  Clemente  ,  stato  ofBciale  della  marina  reale ,  al  pari  istnii- 
fo  e  (ospicuo,  ma  il  cui  trop|>o  debol  carattere  non  Torniva  alcuna  sica- 

rezza  ;  Jean  Gerrnan  Ruscio ,  ecrellenle  di  consiglio,  nullo  d'azione;  Ja- 
vier  Xianez,  giovine  avvocalo,  vero  repubblicano,  Tedele  imitatore  della 
patria  virtù  di  Miranda;  Antonio  Nicolas  B riceno,  soprannomato  il  Diawth 
per  lo  suo  intraltab  le  e  bizzarro  carattere  ;  e  finalmente  Martin  Tovar, 
che  in  sé  riuniva  tutte  le  civili  e  private  virtù.  I  deputati ,  mandati  dallr 
Provincie  di  Caraca  ,  Barina  ,  Barcellona  ,  Cumaca,  Margherita,  Menda  e 

Truiillo ,  erano  in  numero  di  quarantaquattro.  La  giunta  nominò  il  po- 
tere esecutivo  composto  di  tre  persone,  di  cui  Miranda  fu  Tatto  presidente. 

Il  congresso  non  entrò  definitivamente  in  esercizio  che  il  15  luglio  1811. 

Il  suo  primo  atto  fu  la  proclamazione  dell*  indipendenza  di  Caraca  e  di  Ve- 
nezuela, scelse  il  sistema  federale  degli  Stati  Uniti,  rassomigliando  loro 

r  America  spagnuola  ,  senza  curare  le  leggi ,  le  tradizioni  e  le  abitudini 
monarchiche  del  paese  che  ordinava.  Bolivar  combattè  quella  suddivisiooe 

del  territorio  nazionale ,  cercando  di  far  prevalere  il  pensiero  delia  repub- 
blica un  indivisibile,  e  deir autorità  centrale  che  rendesse  tutti  i  citta- 

dini solidali  dello  zelo  ,  dei  pericoli  e  degli  interessi  d' ogni  membro  delli 
medesima  patria. 
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Miranda  pure  erasi  opposto  alla  scelta  del  sistema  federale.  Le  opioioiii 

erano  mollo  divise  ;  alcuni  volevano  l'ammissione  delle  classi  medie  negli 

aOTari  d«*l  go\erno  ,  e  proponevano  di  rondare  un'aristocrazia  simile  a  quel- 
la della  metropoli,  riguardando  come  impossibile  ,  almeno  per  lungo  tem- 

po, r educazione  politica  delle  varie  caste  componenti  la  moltitudine  ame- 
ricana ;  altri  in  vece  si  cacciavano  ostinati  in  una  specie  di  demagogia.  In 

breve,  niun  codice  mai  contenne  tanti  principi  filantropici  al  pari  di 

quello  di  Venezuela  ,  ma  ncppur  mai  nazione  alcuna  scelse  legge  costitu- 
zionale più  contraria  ai  suoi  interessi;  fu  una  specie  di  bastarda  transazio- 

ne fra  le  diverse  opinioni  manifestate  nell*  assemblea. 

Il  capitano  Miranda  e  Bolivar  s'erano  separati  dalla  giunta  dopo  la  scel- 
ta del  sistema  federale;  ma  una  tremenda  catastrofe  forzolli  presto  a  ri- 

c>mparire  nell'  arena  politica.  Il  W  marzo  dell'  anno  seguente  ,  alle  quat- 
tro dopo  mezzodì ,  un  terremoto  iuRliiott)  quasi  interamente  Caraca  !  do- 
dici mila  abitanti  rimaser  sepolti  sotto  le  rovine  coi  ipoidali  che  do>e\an 

proteggerli.  Il  duce  spagnuolo  Monteverde,  ac/ampato  coli' esercito  fuor 
delle  mura,  ne  vide  la  distruzione  senza  soffrire  minimo  danno,  e  pro- 

fittando dell' orribile  avvenimento ,  occupò  senza  sforzo  il  7  d'aprile  la 
città ,  la  quale  non  era  più  altro  che  un  monte  di  rovine  e  luogo  di  deso- 

lazione. I  preti  non  duraron  fatica  a  persuadere  al  popolo  che  doveva  scor- 
gere in  questo  il  gastigo  di  Dio  ,  e  ciò  tanto  più  facilmente  ;  poiché  per 

strano  caso  il  giorno  di  tale  infortunio  era  appunto  il  giovedì  .santo  e  il 

secondo  anniversario  della  deposizione  del  capitano  generale  Fmparan.  I 

depositarj  della  fiducia  degli  americani  emancipati  non  si  sbigottirono  in- 
nanzi agli  ostacoli  che  la  >tessa  natura  sembrava  lor  suscitare  .  .Miranda  , 

nominato  dittatore,  afDdò  la  difesa  di  Puerto-Cabello  a  Bolivar,  che  no- 

minò luogotenente  colonnello.  Il  dittatore  era  animato  d'eccellenti  inten 
zioni  :  ma  i  soccorsi  effettivi  di  cui  disponeva  non  bastavano  per  far  fronte 

a  quanto  richiedeva  la  situazione.  La  tema  d'essere  abbandonate  riteneva 
le  manifestazioni  delle  milizie  che  ancora  occupavano  le  città  forti  a  nome 

degli  Spagnuoli ,  le  quali,  senza  tale  apprensione,  non  avrebber  più  a  1  m- 
go  tardato  a  far  causa  comune  coi  loro  compagni  liberati.  Alla  fine  Miran- 

da p<}tc  riunire  settecento  uomini  salvati  dal  terremuoto,  coi  quali  oppose 
lunga  ed  eroica  resistenza  a  Monteverde. 

Il  duce  Spagnuolo  non  seppe  sempre  tener  ferma  la  vittoria  che  doveva 

al  caso;  ma  i  venezueliani ,  strettamente  bloccati,  indeboliti  dai  combat- 
timenti, senza  \iveri  né  munizioni  non  potevano  ritardare  lungamente 

l'ora  della  sconfitta;  disputavan  per  altro  ancor  la  vittoria,  quando  il  tra- 
dimento degli  schiavi  e  la  ribellione  dei  prigionieri  ili  Puertofabelfo  spin- 

sero all'estremo  sbigottimento,  e  forzaron  Miranda  a  capitolare.  Il  ditta- 
tore obbligossi  a  consegnare  tutte  le  piazze  a  Monteverde,  il  quale  dal  can- 

to suo  promise  che  la  costituzione  delle  Corti  governerebbe  11  Venezuela  , 

che  vi  sarebbe  generale  indulto,    le  proprietà    sarebbero   inviolabili,  e  i 
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vtnMuelUni  Mrebbpro  liberi  di  sp*trìDre  semi  (icnlìln  dei  Ioni  IirnF.'? 
condltloiie  in  che  si  trutaiau  le  cast,  tslf  ocrordo  min  er»  non  ntHirPioli- 

«  pruilentinle  :  uonilltnciiu  ru  ocrusniu  altainviitL'  Miranda  it'aicre  olire- 
tiassate  le  sue  Tacolla  ;  fu  girrlisu  rhe  il  CoiigrptsD  no»  tirstv  potuta  <-og- 
l^rirgll  il  diriilo  di  dispcrre  arbilrsriatnriiic  della  «irU-  di  lullu  il  pii|i<ilu, 
t  la  ]iiii  vile  yeiidctla  Fu  la  ricompensa  del  tuo  irln  !  Al  momento  in  mi 

Miranda  «lava  |i»  Imbarcarsi  alla  (ìuayra  perlornare  in  Inghlllprra,  fu  coii- 
scgriatu  a  MuiitetErdc  11  quale,  in  disprnzu  del  di^giusio  della  rojiliiilaiiune 

che  aveva  arrenala,  maDdallo  |<rIgÌ»nÌcrLi a  Furto  Ricco,  e  di  \\  nelle itr 

rcrl della  Carara  a  Cadice,  ove  mori  11  U  luglio  INie!  .  .  . 

Co6i  peri  ipiel  insrlire  di  libertà ,  Tondalnre  della  natione  e 

dopo  aver  euinballuto  negli  Stali  Uniti,  in  Francia  e  nella  .«uà 

la  liberta  dei  popoli  !  Trislo  esempio  della  ingrsliludine  delle  inorfij 

e  della  fragiilia  dell' ainmiratione  popolare  ! 
Honlevente  non  nolo  non  o.iHrvò  alcuna  delle  rondiilnnl  della  < 

iatiune  da  lui  luìcrilla  allo  avenluralu  Miranda ,  ma  abbandonnssi  alle  più 

crude  irndeltc;  Ir  carceri  il,  rìeiiipierano  di  sosiieltl;  modelle  Ita  musi  le 

persone  plfi  rompruinene  e  sequesiraronsi  i  loro  beni  e  la  rllta  fu  N^irac- 

earlrala  d' Imposi  li  uni  e  di  balzelli  d'ogni  natura.  Onde  alla  fine  del  tHIl, 
mercè  di  ai  inique  e  luipnidciiti  lendellt,  l' iridipf ndenta  del  pnetc  eri 
In  tuslanza  più  verisimile  clie  nel  1811,  perchè  la  miglior  tia  di  lar  liiun- 

fare  una  cauta  è  di  perseguila  ria  senta  pielà.  Evi!  uell'uonio  un  scuso  di 
di^Iriliutiia  giusHtii  che  Is  fu  afTeiiionare  a  coloro  che  sono  oppressi  nllrr 
I  cunfiut  della  rugione  e  del  buon  diritlu. 

Uuaranla  palrMii  s'erano  ricovrall  In  un'Isolelta  ;  Ira  1  quali  si  fart- 
vauo  jinijOiarmenlv  fiutare;  >ianliaeoMHrino,  nnlivo  della  Mirgherilii,  rhf 

aveta  saerate  le  rìrchctie,  l' ardore  e  li  curaggio  alla  causa  rivolutionarìa, 

e  nolaiasi  «pccialnieole  |ier l'amor  del  (amando  «della  dominazione:  Jote 
FrdiK-isvu  Bermudei ,  giovine  lrrci|uietii,  tuiliolenlo,  audace  ;  Manuel  Piar, 

di  Curacau,  al  |iari  violciilocd  ambiiiosu,  ma  11  cui  lelo  non  s'è  snirntilo 
giammai  ;  Hanitel  Valdei ,  che  fu  nel  18J1  commissario  del  guvemu  to- 
lumhlano  a  Guayaquil  :  lb;eui,  snidalo  men  hulore  della  rcpiiliblira  elle 

nemico  del  governo  spagunalu,  li  comandante  d'iiigegi>eri  Jiiso  Tran'itm 
Aicuéj  il  nocchiero  rrauie^e  Giuvan  Baltisla  Videau  ;  Deniardo  Bemiudn  ; 

Auguslin  Armario;  ed  altri  tapi  che  hauno  Agoraio  un  pocu  più  lardi  nel 
dramma  cbe  allora  cominciava  su  quella  sclena  agiinia. 

Alcuni  uriiiall  seguirono  Bulitar  a  Curacao;  altri  andarono  alla  (ili- 

rosica  e  agli  Slati  Cniti. 

Scomparso  Miranda  dal  rompo  politico,  Bolltar  divenne  segno  e  s|ieraii- 

la  di  tulli  1  pBlrlolli.  La  sua  personale  ioiporlin»  e  l'autoriLà  cbe  ho  cser 

diala  in  America  ci  fauno  parlicoiaredoicrc d'accennare  i  princiiiali  trai- 
li della  sua  \Hi. 
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Simone  Bolivar  nacque  a  San  Leone  di  Caraca  il  ̂ A  di  luglio  del  17^*»; 
fu  il  secondo  figlio  di  don  Juan  Vincente  Bolivar  y  Ponte,  colonnello  delle 

cerne  d'Aragua,  e  di  dona  Conception.  Alucio  y  Sajo  ;  questa  famiglia  era 
nobile  ed  antica ,  e  come    tale  godeva  massima  reputazione. 

Bolivar,  dopo  aver  compiti  i  suoi  studi  a  Madrid  ,  fece  un  viaggio  in 

Francia  al  tempo  del  consolato,  avendo  appena  sedici  in  diciassette  anni, 

e  come  abhiam  detto,  attinse  dalle  nuove  istituzioni  di  nostra  patria  tutte 

le  sue  idee  politiche  e  sociali.  Cercava  allora  il  consorzio  degli  uomini  più 

istruiti,  e  davasi  con  passone  allo  studio  delle  scienze  esalte  e  alle  più  gra- 

vi meditazioni.  Dopo  aver  percorso  successivamente  l'Inghilterra,  T Ale- 
magna  e  r Italia  ,  tornò  in  patria  nel  1810,  al  tempo  del  movimento  rivo- 

luzionario. Di  diciannove  anni  sposò  la  figlia  del  conte  Bernardo  del  Toro  , 
che  perse  poco  tempo  appresso. 

Bolivar  era  dotato  di  robusto  temperamento  e  d' infatigabile  atticità,  il 
suo  aspetto ,  nobile  e  regolare  ,  era  animalo  dalle  vivacità  degli  sguardi , 

che  per  altro  non  fissava  mai  sul  suo  interlocutore ,  quasi  che  avesse  vo- 

luto altrui  impedire  di  leggere  nel  suo  volto  espressi>o.  Le  sue  garbate  e 

cortesi  maniere  parevano  «ilquanto  studiate  ;  ma  negli  ultimi  tempi  di  sua 

\itauna  certa  bruschezza  scorge^asi  sotto  polita  apparenza.  D'altronde  le 
sue  virtù ,  la  nobilt«i  del  carattere,  il  pronto  e  sicuro  giudizio  e  la  gran- 

dezza dei  concetti  ,•  rendevano  iniicgahile  la  sua  superiorità  ,  anche  pei 

su«ii  nemici.  Quella  che  l'ha  massimamente  elevato  sopra  dei  suoi  rivali  é 
stata  la  sua  o<itin<ita  costanza  ,  che  ninno  ostacolo  ha  ̂ apufo  smuovere,  e 

gli  ha  concesso  d'  eseguire  i  più  gran  disegni  della  sua  mente. 
La  ricchezza,  anziché  assorbirlo  in  frivoli  piaceri ,  non  fece  altro  che 

dargli  il  mezzo  di  mostrare  il  suo  amor  della  patria  ed  il  suo  zelr. 

Malgrado  del  prematuro  progresso  di  sua  ragione,  Bolivar  era  di  tenero 

e  sensibilissimo  cuore;  ma,  da  \ero  stoico,  subordinò  sempre  i  piaceri  al 
dovere. 

Da  Curacao  Boli  ar  passò  a  Cartagena  ai  primi  d'ottobre   del  1812,  in 
compagnia  di  Jose  Félii  Ri\as,  di  Michel  Cortes  Campo- Manes,  dei  fratelli 

Carabano  e  d'altri  illustri  ufiziali  di  parte  rivoluzionaria.  L'ufiziale  fran- 
cese Ser\ies  andò  pure  ad  offrirgli  i  suoi  servigi.  Bolivar  allora  pubblicò  un 

bando,  doves\ela\a  l'atroce  condotta  di  Monteverde  dopo  la  capitolazion 
di  .Miranda. 

In  mano  di  quel  drappello  d'uomini  zelanti  la  causa  dell'  Imlipendeoza 
non  era  ancor  tlisperata.  Qualora  le  province  del  centro,  animale  dal  me- 

desimo spirito ,  si  fossero  riunite  in  un  solo  sforzo ,  lasciandosi  commuo- 

\ere  dal  nobile  grido  sfuggito  dall'anima  di  Bolivar:  Unione!  Unione!  il 
SUI  cesso  sarebbe  stato  ugualmente  infallibile  e  pronto.  Ma  già  meschine 

rivalità  e  miserabili  pensieri  di  politica  preminenza  divide\ano  quelle  na- 

scenti repubbliche.  Santa-Fé  di  Bogola  ,  che  aspirava  all'onore  di  resiarìa 
»ede  del  governo,  era  rimasta  scontenta  del  patio  federale.  In  \ano  Lozaiio 
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e  Narinoavevnn  cercato  di  richiamare  i  loro  concittadini  a  più  savi!  pen- 

sieri e  di  raccostarli  al  congresso  di  Caraca  ;  il  loro  sforzo  era  andato  fal- 
lito, e  già  orribili  preludj  di  guer^  civile  manifestavansi  in  quel  paese, 

tutte  le  forze  del  quale  non  sarebbero  state  soverchie  per  giungere  alio 

scopo  che  si  pro|)one>a.  Cartagena  ,  la  chiave  della  Maddalena»  la  maggior 

via  di  comunicazione  col  Cundinamarca ,  aveva  interesse  pel  suo  coramet- 

ci«)  ad  opporsi  al  moto  d'indipendenza;  e  tuttavia,  quando  \idei  con- 
dottieri spagnuoli  abbandonarsi  a  cieco  odio  e  gettar  nelle  carceri  ì  deleg»- 

l'ì  che  andavan  a  loro  proporre  una  sommissione  onorevole;  quando  co- 
nobbe lo  spergiuro  onde  Miranda  era  sfato  vittima,  spedì  patenti  a  lutti 

i  marini  che  volessero  correre  addosso  alla  marina  spagnuola ,  e  la  metro- 

poli potè  scorgere  in  questo  abbandono  d' una  città  marittima  s)  importane 
e  fin  allor  sì  fedele,  la  prima  espiazione  della  sua  slealtà. 

Bolivar  fu  incaricato  di  andare  a  liberare  Caraca;  ovunque,  sul  suo 

passaggio,  accorre\ano  nuove  truppe  di  volontari,  e  la  sua  schiera  non 
contava  meno  di  due  mila  combattenti,  quando  ,  giunto  a  Cuen la ,  ottenne 

un'illustre  \itioria  contro  re>ercitu  regio. 

Briceììo,  suo  compagno  d'armi  ed  amico,  essendo  stato  moschettato  a 
Varinas,  Boli>ar  giurò  di  vendicarlo;  e  dopo  una  successione  di  scontri  e  di 

battaglie,  do>e  il  vantaggio  fu  quasi  sempre  dalla  sua  parte,  antro  In  Car- 
tagena il  14  aprile  1815,  avendo  così  fatto  trecento  leghe  combattendo,  sen- 

za che  il  suo  coraggio  si  fosse  mai  affievolito. 

Puerto-Cabello  era  in  mano  degP  Indipendenti  ;  ma  la  cittadella  era  sem- 
pre occupata  dai  regi ,  i  quali  esponevano  i  prigioni  colombiani  al  fuoco 

dei  loro  paesani,  e  li  fucilavan  perGno  alla  >ista  dei  loro  fratelli  edamiri. 

È  forse  Viro  che  in  nessun  tempo  e  in  nessun  paese  la  guerra  ebbe  n;ai 

più  feroce  e  più  adirato  carattere.  È  da  notare  per  altro,  che  quella  sor^a 
di  rabbia  non  cominciò  a  manifestarsi  che  dopo  la  perfidia  di  Monte\erde. 

Tuttavia  gli  Spagnuoli  furono  sempre  i  primi  a  commettere  le  maggiori 
crudeltà,  e  nulla  può  far  comprendere  i  sanguinari  furori  di  Monte\erda 
e  del  suo  degno  emulo,  Morillo.  Un  esempio  farà  conoscere  gP istinti  di 

questi  uomini,  di  cui  ogni  onesta  parte  do\rebbe  aier  onta  d*  accettare  i 
servigi. 

Holi\ar  avendo  mandato  milizie  per  liberare  il  Vaimas,  il  general  Pog, 

i.dita  quella  risoluzione  degl'Indipendenti,  senza  esitazion  né  pietà  ordinò 
allora  la  morte  di  tutti  i  prigioni.  Cinquecento  abitanti,  imprigionati  solo 

come  sospetti,  erano  gi«i  caduti  nell'orribile  strage,  allorché  un  ajutaute 
di  campo  andò  ad  annunziargli  T  arrivo  d  ir  antiguardo  repubblicano. 

Ci  resta  tempo  per  finire  l'operazione?  dimandò  1*  ordinatore  dell' or- 
enda  carnificina. 

Settantaquattro  meschini  erano  ancora  nelle  prigioni. 

No  ;  non  ▼'  è  un  istante  da  perdere!  .  .  . 
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E  bene  !  ri  fornorenio .  .  . 

E  infatti  tornarono  a  consumare  l' opra  di  sangue!   t 
Il  5  dicembre  1815  la  città  di  Caraca  conreri  a  Bolivar  il  titolo  di  Uber- 

tador  di  Venezuela  ,  e  alcuni  giorni  appresso  creò  V  ordine  dei  liberatori 
di  Venezuela. 

Investilo  della  dittatura  solo  da  pochi  mesi,  Buiivar  era  già  accusato  di 

{)er$onale  ambizione  e  di  tendenza  alla  tirannia  ,  e  per  sedare  quegli  stu- 

pidi clamori  congregò  a  Caraca  un'assemblea  composta  di  tutti  gli  uomini 
cospicui  e  di  tutti  i  potenti  cittadini ,  in  mano  dei  quali  depose  la  sua  au- 

torità. L'  assemblea  ricusò  d*  accettare  tale  renuiizia  ,  l^dìcbiarandogji  che 
reputava  la  conservazione  della  sua  autorità,  come  necessaria  al  successo 
della  causa  comune. 

Già  f  in  fatti ,  orribili  eccessi  avevano  rischiato  di  far  fallire  i  più  nobili 
sforzi.  Boves,  disertore  e  contrabbandiere  spagnuolo,  che  era  stato  processalo 
pei  suoi  misfatti  nella  Penisola, riunitosi  al  general  Pug,  di  cui  poteva  esser 
degno  ausiliare,  e  in  compagnia  dì  un  nero  chiamato  Palomo  colpevole 

di  molti  omicidj ,  e  d'un  refrattario  spagnuolo  chiamato  Rosita,  percorse 
le  province  assoldando  gli  schia>i  neri ,  ai  quali  prometto  a  la  libertà.  La 

itrage  e  l'incendio  si  sparsero  tosto  per  no\eccnto  leghe  della  contrada,  e 
quei  feroci  minacciavan  di  fare  di  Venezuela  un  altro  San  Domingo.  La 
commozione  facevasi  sempre  più  generale.  I  repubblicani  opposero  eroico 

valore  a  quelle  barbare  torme.  Il  giovine  Ricante  si  seppellì  sotto  le  rovine 
del  posto  che  gli  era  stalo  affidato ,  per  non  cadere  in  potestà  delle  bande 
che  venivano  ad  assalirlo,  e  che  furono  oppresse  con  lui. 

Finalmente  nel  mese  di  luglio  Boves  s' impossessò  di  Caraca  ;  ma  peri 

nella  battaglia  d'Urica.  Fu  una  specie  di  fortuna  per  gl'Indipendenti;  di- 
Si^raziatamfnte,  ^  per  fatale  compensazione,  Ri\as,  uno  dei  loro  capi,  fat- 

to prigione,  gli  fu  tronca  la  testa  dagli  awersarii  implacabili;  allora  gli 
Americani,  chea  torto  avcvan  divise  le  loro  forze,  furou  battuti  da  tutte 
le  parti. 

Tomas  Moralès  successe  a  Boves,  e  non  gli  fu  inferiore  né  d'ardire  ,  né 
di  crudeltà!.  Intere  guarnigioni  di  città  e  di  fortezze  furono  trucidate ,  e 

i  Venezueliani  sembravan  prostrati  sotto  il  giogo  del  terrore!  Boli>ar,  qua- 
si solo .  non  sbigottissi ,  e  il  suo  coraggio  crobbe  col  pericolo.  Volò  a  Car  • 

lagena  a  domandar  nuovi  aiuti  ;  ivi  concepì  il  gran  disegno  di  pacificare  il 
Cundinamarca  ,  la  cui  politica  attiTità  era  piuttosto  assorbita  da  intestine 

discordie,  che  dalla  guerra  dell' indipendenza. 
Narino  non  aveva  sapulo  profittare  della  vittoria  ottenuta  contro  le  mi- 

lizie del  congresso  il  li  dicembre  ÌS.±  La  confederazione  di  Tunia  e  la 

provincia  di  Santa-Fè  avevano  isolatamente  conservata  la  loro  indipenden- 
za. AloDtes,  governatore  spagnuolo  di  Quito ,  le  aveva  nel  dicembre  de' 

1813.  assalite.  Narino  con  otto  mila  uomini  aveva  da  principio  ottenuto 
(  ospicui    vantaggi  ;  e  dopo  aver  liberato  Popavan,  accingevasi    a  correre 
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alla  volta  di  Pasto,quando  un'astuzia  del  generale  spagnuolo  Aymerìc  ra- 

gionò la  sconfìtta  dell'esercito  indipendente.  Narino,  Tatto  prigione,  fu 
mandato  in  Spagna,  e  sol  dopo  sette  anni,  nel  1820,  al  tempo  della  rivo- 

luzione dell'isola  di  Leon,  uscì  dalle  carceri  di  Cadice. 
La  provincia  di  Ciindinamarca,  dopo  lunghe  dispute  col  congresso  Ve- 

nezucliano,  cede  in  fine  alle  sollecitazioni  di  Boiivar,  che  voleva  V  unione 

di  tutto  le  parti.  Allora  questo  corpo  legislativo  trasferì  la  sua  sede  a  Santa- 

Fé  di  Bogota ,  ove  stabilì  il  governo  delle  province  libere  della  Nuo\a- 
Granala ,  affidando  V  autorità  esecutiva  a  tr^  persone. 

Era  lei'ito  il  credere  nel  1815  la  causa  dell'  indipendenza  interamente 
perduta  ;  dieci  mila  Spagnuoli  erano  arrivati  da  Cadice  sotto  il  governo  del 

general  Morillo,  che  seppe  trar  partito  delle  disunioni  degl'  Indipenden- 
ti. Le  principali  piazze  del  littorale  caddero  quasi  senza  resistenza  in  po- 

tere degii  Spagnuoli  ;  Cartagena  fu  assediata,  e,  bloccata  per  mare  e  per 

terra  ,  mancò  presto  di  viveri  ;  allora  cnidele  epidemia  a^lì  quegli  uo- 
mini infiacchiti  dai  patimenti,  che  ogni  giorno  soccombevano  a  centinaia. 

Una  lettera  scritta  da  una  Francese,  in  mezzo  a  tale  desolazione ,  cosi 
cominciava. 

»  In  mezzo  alle  più  orribili  sofferenze ,  allo  strepito  della  più  ostinata 

•  e  più  sconcia  guerra;  in  mezzo  alle  grida  gettate  dalle  vittime  del  conta- 

•  gio  ,  della  carestia  e  del  ferro  spagnuolo ,  ti  scrivo  per  l*  ultima  volta  !  • 

L'assedio  di  Cartagena  non  è  conìparabile  che  a  quelli  di  Numanzia  e 
di  Saragozza. 

La  popolazione  di  Cartagena  ascendeva  a  venticinque  mila  abitanti ,  e 

non  aveva  presidio  bastante  per  contenerla;  i  tre  mila  uomini,  ond' era 
composto,  non  potexano  sperare  dì  conservar  T  ordine  in  una  città,  che 

anche  in  Europa  occuperebbe  il  secondo  grado  fra  le  piazze  di  pucrra. 

Qui'St.i  città  era  considerata  come  inespugnabile,  quantunque  i  Francesi 

r  avessero  conquistata  nel  1097;  ma  di  poi  avea  resistito  più  \olte  alle  ar- 

mi dell' Inghilterra.  La  sua  posizione  è  ammirabile  come  posizion  militare. 
E  situata  in  fondo  di  vasta  baia  i  cui  ingressi  son  dominati  da  numerose 

batterie  ;  una  punta  di  tre  leghe,  a  mezzogiorno,  le  serve  di  riparo  dalla 

parte  del  mare  ,  e  dall'altra  é  protetta  dal  monte  de  Ha  Pepa,  guarnito  di 
fortissima  cittadella. 

Morillo  cominciò  il  l>ombardamento  sei  settimane  dopo  giunto  a  Carta- 

gena. 
Il  i:s  ottobre  il  governatore  don  Juan  de  Dios  Amador  propose  alle  auto- 

rità un  partito,  che  secondo  lui  doveva  salvar  la  città. 

—Non  si  può  trattare  cogli  Spagnuoli ,  diss'  egli  ;  noi  conosciamo  la 
loro  perfidia,  e  la  morte  e  preferibile  al  loro  vergognoso  giogo.  Che  desi- 

deriamo? La  libertà  del  commercio  e  dell'industria.  Ter  otteDerla,  met- 

tiamoci sotto  una  forte  protezione  ;  alziamo  la  bandiera  britaoDlca,  e  l'In- 
ghilterra  comprenderà  i  nostri  diritti,  e  risponderà  alla  nostra  chiamata. 
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11  consiglio  fu  accollo  con  acclamazione  ;  ma  il  governatore  della  Gia- 

maica  riGutò  i'olTerta  ,  senza  di  che  Cartagena  non  sarebbe  oggi  le  cuna 
di  potente  repubblica. 

Il  i2  novembre  iMorillo  fece  assalire  la  Popa  ;  e  finalmente  il  5  Dicem- 

bre, dopo  aver  sofTerti  tutti  gli  orrori  deir  assedio  ,  che  la  crudeltà  dei  ne- 
mici aveva  reso  più  terribile  di  qualunque  altro,  dopo  essersi  nutriti  di 

camalli,  di  topi  e  fino  della  pelle  delle  coreggie ,  dopo  aver  vedutole  loro 

case  ingombre  dei  cadaveri  dei  loro  Tratelli ,  gli  abitanti ,  non  volendo 

Cadere  in  potestà  del  nemico  ,  inchiodarono  i  cannoni  dei  Torti,  s' imbar- 

carono nelle  scialuppe,  dispersero  1' armalella  spagnuola  e  abbandona- 
rono la  città ,  lasciando  al  vincitore  orrenda  solitudine  piena  di,  cadaveri. 

11  6  di  maggio  Santa-Fé  ;  cadde  in  potere  del  generale  La  Torre  ;  MoriUo 

vi  fece  r ingresso  nel  mese  seguente,  egli  altri  generali  Spagnuoli  soggio- 
garono la  parte  settentrionale  e  la  meridionale  fino  aQuito. 

Tutte  le  città  littorali  ed  interne  erano  dunque  allora  tornate  sotto  il 

dominio  della  metropoli,  e  tuttavia  valorosi  capi  di  bande  dirende>ano  an- 

cora, nelle  lande  di  Casanare,  il  segno  dell'indipendenza  ,  avendo  alla  loro 
lesta  Sanlander,  che  é  stato  in  seguito  vicepresidente  della  repubblica,  la 

coi  truppa  ogni  giorno accrescevasi  di  quanti  scontentava  l'atroce  rigor  di 
Morillo. 

Da  storico  imparziale  devo  dire  che  la  crudeltà  di  Morillo  era  più  presto 

quella  di  un  soldato  schiavo  dei  suoi  ordini ,  che  eseguiva  le  volontà  del 

fanatico  ed  inesorabile  suo  signore,  che  quella  d'un  uomo  naturalmente 

inclinato  agli  eccessi  d'autorità  e  all'impure  ebbrezze  di  barbara  domina- 

zione; poiché  ha  frequentemente  mostrato  d'  esser  uomo  ragguardevole  e 
picn  di  valore  ,  di  cui  miglior  causa  avrebbe  fatto  un  eroe. 

Ed  al  presente  che  abbiamo  tentato  di  riscontrare  qualche  cosa  d'uma- 
no in  quell'anima  ferrea,  dobbiamo  raccontare  la  sua  più  abbominevole 

e  più  mostruosa  azione,  lu'r  dimostrare  fino  a  qual  punto  1'  effervescenza 

delle  passioni  politiche  perverta  l' uomo,  dandogli  in  qualche  guisa  la  mo- 
nomania del  delitto  e  la  sete  del  sangue. 

Un  venturiero,  chiuso  nelle  carceri  di  Santa-Fé,  che  attendeva  la  morte, 
aveva  due  figli  dagli  otto  ai  dodici  anni ,  che  andarono  a  chieder  grazia 

pei  loro  padre  al  capitano  spagnuolo. 

— Ve  la  concedo,  disse  loro,  se  vi  lasciate  tagliare  ambedue  le  orec- 
chie. 

I  fanciulli  accettarono  senza  esitare  ,  e  cominciò  V  infame  operazione , 

ognuno  di  loro  perse  un  orecchio  senza  mettere  alcun  lamento ,  alcun  ge- 
mito. 

—  Come,  disse  Morillo,  non  piangete?  Zappatore,  Ura  aTantL 
L' esecutore  tremava. 

—  Se  tu  tremi,  ti  fo  impiccare. 
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Le  altre  due  orecchie  caddero  sotto  il  coltello  del  soldato ,  e  I  fancialli 

Don  dettero  alcun  segno  di  dolore  !  f  ! 
Lo  spettacolo  di  si  prematuro,  di  si  sublime  eroismo  gettò  in  furore  Aloni- 

Io  ;  0  dalla  rabbia  di  veder  tanta  grandezza  d*  animo  ,  cosi  prodigioso  co- 
raggio, fece  fucilar  neir  istante  il  padre  e  i  due  Agli,  che  avanti  Veli 

della  ragione  avevano  già  l'istinto  del  sacrificio  e  ii  coraggio  del  martire  ! 
Un  altro  uomo,  dell'  età  di  soli  venti  anni ,  si  lasciò  fucilare  anzi  che 

denunziare  i  repubblicani. 
Ecco  un  ordine  del  giorno  del  capitano  spagnuolo. 

•  ]  disertori  e  i  loro  complici  saranno  fucilati,  come  ogni  quinta  per. 
»  sona  della  loro  parentela  fino  alla  quinta  generazione  !  Sarà  iigualnienfe 

•  fucilata  una  persona  d'  ogni  distretto  ove  sarà  accaduta  la  diserzione,  e 
■  il  distretto  pagherà  inoltre  1,000  piastre  o  5,000  franchi,  e  la  proùncia 

»  iO,000  piastre  o  50,000  franchi  ». 

Si  dee  dire  in  onore  dell'umanità,  che  quest'ordine  non  fu  sempre 
eseguito. 

La  morte  d'  Arismendi  e  gli  oltraggi  che  sua  moglie  sofferse  dai  satel- 

liti del  tiranno,  suscitarono  la  sollevazione  dell'isola  di  Margherita.  Gii 
Spagnuoli  misero  tutto  a  fuoco  ed  a  sangue  ;  ma  da  quelsito  parti  la  scin- 

tilla che  accese  di  nuovo  tutto  il  continente. 

Moderata  repressione  avrebbe  forse  procurato  il  sincero  ritorno  alle  loro 

antiche  abitudini  di  sommissione  quei  popoli ,  che  la  Spagna  aveva  io 

principio  si  accortamente  somme-^si. 
Ouclla  frenesia  di  stragi  e  di  vendette  ,  che  erano  tanti  delitti  di  lesa 

umanità,  risvegliarono  il  sentimento  della  dignità  umana  nell'anime  più 
jiidolentì.  I  dominatori  vollero  incuter  terrore,  e  destarono  1' eroismo. Nuo 

v'  è  quasi  uomo  che  non  preferisca  di  morire  i-oH'armi  in  mano,  piuttosto 
che  genuflesso  innanzi  al  boia. 

Lasciata  Cariogena  Bolìvar  era  andato  a  cercare  aiuti  nella  Giamaìra , 

ma  scorgendo  presto  che  in  quel'  isola  la  causa  dell'  indipendenza  non  po- 
teva trovare  aiuti  senza  interesse,  pensò  alla  repubblica  d'  Aiti. 

Sperava  pure  nella  cooperazione  dell'  ammiraglio  Aury  ,  che  con  ar- 
matella  assai  considerevole  ondava  in  corso,  fin  dal  principio  della  guerra 

dell'indipendenza  ,  contro  la  marina  spagnuola  ;  e  veramente  l'ammiraglio 
Aury,  nativo  Francese ,  aveva  acquistato  gran  dominazione  In  quei  mari. 

Aury  avendo  inteso  che  il  general  Mina  era  sbarcato  sui  lidi  del  Messi- 

co, e  (he  un  certo  numero  d'ufiziali  francesi  languivano  su  quelli  dei  Ta- 
xas ,  avvisossi  d'indurre  tutti  i  profughi  del  Campo  d'  Asilo  alla  causa  del- 

l' illustre  patriotta  spagnuolo. 
Tuttavia  separossi  presto  da  Boli\ar,  le  cui  speranze  non  divideva;  ed 

in  vero  i  disegni  del  generale  erano  molto  più  arrischiai  dei  suoi ,  perche 
i  lidi  di  Venezuela  cran  coperti  di  soldati  spagnuoli,  mentre  il  Messico 

n'era  quasi  del  lutto  privo. 
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Verso  questo  li»mpo  Aury  prcsontò  a  Bolivar  Eloy  Demarquet ,  nato  a 

Parigi  il  ir>  giugno  l7i)G  11  giovine  franciose  veniva  dall' e.<erci(o  di  Vater- 
li'o;   giuiifu  ad  Aiti  per  alTari  di    famiglia,  e  non  [)0(endo  nulla  ottenere  | 

dal  go>erno  aidano  ,  accettò  il  grado  di  capitano  nell'esercito  di  Colombia 

e  il  posto  d'aiutante  di  campo  di  Boli\ar,  posto  da  lui  occupalo  fino  alla 
morte  del  Liberatore,  passando  pure  successivamente  pei  gradi  intcrmcdii 

(ino  a  quello  di  colonnello.  Ha  prc-fo  moglie  a  Quito  ,  e  dopo  la  morte  di 
Boli\ar  è  tornato  più  volte  a  rivedere  la  patria. 

E  uno  di  quei  rari  uomini,  di  cui  >erba  nome  la  storia,  polcbè  fu  tanto 

fedele  a  Bolivar,  quanto  Sully  a  Enri-  o  IT  e  Bertrand  a  Napoleone.  E  anche 

il  solo  aiutante  di  campo  del  dtiice  colombiano,  che  non  l'abbia  abbando- 
nato giammai,  e  che  abbia  fa'to  con  esso  tutte  le  guerre  della  Colombia  e 

di-I  Perù. 

10  ho  avuto  frequente  relazione  col  colonnello  flemarquet  a  Guayaqui 

nel  18^,  a  Lima  nel  i^G,  e  finalmente  nell'anno  scorso  a  Parigi  ;  e  devo 

all'  estrema  sua  gentilezza  i  più   interessanti  dncnmenli  che  tengo  Intorno 
al'a  Colombia  ed  al  Perù. 

11  colonnello  Demarquet  fu  tra  coloro  che  in  America  fecero  maggiore 

onore  alla  Francia,  perchè  ser>endo  con  z^lo  la  causa  dell'indipendenza, 
non  obliò  giammai  la  patria ,  le  sue  ragioni,  il  suo  destino  incivilitorc  per 
tutto  il  mondo. 

Dopo  la  separazione  da  Aury  le  forze  di  Bolivar  furono  molto  scemate , 
ma  Brion  ,  ricco  mercante  di  Cartagena,  nativo  di  Curacao,  sacrifìcando  , 

come  Boli\ar,  le  sue  rircheiee  alla  causa  dell'  indipendenza,  prese  il  go>erno 

del  resto  dell' armatelia  ,  armolla  ,  equipaggiolla  e  pagonne  le  anticipa - 
lioni. 

1^  spedizione  fu  allora  composta  di  tutti  gli  ufizlali  e  generali  profughi, 

eil  intorno  a  dugento  suldati  ,  che  dopo  avpr  ottenuta  un'  illustre  vittoria 
contro  l'arniatella  spagnuola,  giunsero  il  5  dì  maggio  IKIG  uell' itola  di 
Mar|Hierita  ,  sbarcando  nei  porto  di  Juan  Ori  ego  ,  o>e  Arismendi ,  Antonio 

Zea  ed  altri  generali  gli  a'colsero  con  dimostrazioni  del  più  yì\o  entusia- 
fmo. 

Fu  cantato  11  Te  Deum  nella  città  settt*ntrionale,  e  Arismendi  fece  un* 
arringa  ove  fermossl  sull'  urgenza  di  conservare  1'  unione  fra  tutti  I  citta- 

dini animati  dalla  medesima  brama  ,  e  sul  bisogno  dell'  unità  di  direzione 

e  di  comando.  Fini  col  porgere  a  Bolivar  il  bastone  col  pomo  d'  oro  ,  che 

dove\a  esser  1' io^egna  della  suprema  autorità. 
Per  altro  la  spedizione,  che  sembrava  promettere  I  più  prosperi  elTettl, 

non  rispose  alle  speranze  di  Boli^ar  e  dei  suoi  compagni. 

Ad  04'umaré,  il  5  di  luslio,  il  Lih»*ratore  invocò  l'amor  di  patria  di 
tolte  le  classi,  ma  il  suo  bando  spa\entò  i  ricchi  haciendados ,  che  temeva- 

no di  perdere  i  loro  schiavi  ;  e  dopo  aver  sofferta  una  sconfitta  tra  Valen- 
za e   la  Guayra,  fu  costretto  a    rimbarcarsi  per    la  Giamaica,  o\c    corsa 
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pericolo  d' esser  vittima  d'  un  assassinio.  Ben  sentivano  gli  Spagnuoli  che 
il  loro  trionfo  non  sarebbe  definitivo,  finché  vi  fossero  uomini  pari  a  lui 

a  sostegno  della  causa  americana  ;  ma,  per  prowidenziale,  un  altro  fu  uc- 
ciso in  sua  vece  nel  suo  proprio  letto. 

Intanto  Mac-Grcgor,  Scozzese  pieno  dMntrepidczza  ,  che  comandava 

l'antiguanlo,  ed  era  stato  tagliato  fuori  dal  nemico  ,  recossl  verso  Barcel- 
lona di  cui  seppe  impadronirsi. 

Tal  era,  nel  1817,  la  condizion  delle  cose  nel  Venezuela. 

Bolivar  si  volse  di  bel  nuuvo  verso  la  repubblica  d'Aiti,  il  cui  presi- 
dente già  Tavea  sì  bene  accolto,  per  levarvi  nuovi  ausiliari;  ed  inHitii 

presto  ricomparve  in  compagnia  di  molti  ufiriali,  di  neri  e  di  mulatti 
d'Aiti. 

Arismendi  aveva  tolto  agli  Spagnuoli  l'ultima  fortezza  dell' isola  di  Mar- 

gherita. 
Barcellona  ,  di  cui  Mac-Grégor  erasi  impadronito,  diveniva  la  sede  d'uo 

governo  provvisorio'. E  La  Torre  era  stato  tjattuto  da  Paez  e  Mori  Ilo. 

Prima  di  finire  il  capitolo  é  necesfario  far  conoscere  al  lettore  Paez  e  i 

suoi  Uaneros,  indomita  ca\alleria  che  molestava  senza  posa  alle  spalle  ed 

ai  fianchi  il  nemico,  quasi  interamente  composta  d'uomini  coraggiosi  fino 
alla  temerità,  e  il  cui  valore  non  ravvisava  nulla  impossibile,  quando  il 
loro  condottiero  ni)  guidava  V  impetuoso  ard  mento. 

Jose  Antonio  Paez  nacque  nel  1780  nella  città  d'Aragua,  da  creoli  in- 

diani che  godevano  d' una  certa  ngiatezza  acquistata  nell' allevare  i  bestia- 
mi .  Quando  cominciò  la  rivDluzione,  Paez  dedicossì  alla  sua  causa,  e  com- 

pose una  squadra  di  llaneros,  nei  quali  il  suo  robusto  carattere  infuse  tan- 
ta ndiicia  ,  che  quella  squadra,  composta  di  cento  cinquanta  in  dugenfo 

uomini ,  fu  presto  il  terrore  degli  Spagnuoli. 

Alla  morte  di  sua  madre,  Paez  recossi  a  Varinas  per  dividere  1' ere<lità 

collo  sue  sorelle,  fidando  nell'indulto  proclamalo  dagli  Spagnuoli:  ma, 
imitatore  del  boia  di  Miranda  ,  il  governatore,  in  disprezzo  della  fede  giu- 

rata ,  Il  fece  arrestare,  caricar  di  ceppi  e  cacciare  in  un  carcere. 

La  prima  notte  delia  sua  prigionia  il  valoroso  llanero ,  che  avava  ercu- 
lea forza,  ruppe  le  sue  catene  e  quelle  degli  altri  prigioni,  e  quando  il 

carceriere  andò  loro  a  portare  il  \ilto,  gli  misero  una  sbarra  alla  b(;cca  e 

gli  preser  le  chiavi  ;  e  il  successo  crescendo  loro  audacia,  s' impadroniruiio 
dell'armi  delle  sentinelle,  assalirono  la  guarnigione  e  sorpreser  Varinas, 

di  cui  si  reser  padroni:  1'  atto  ardimentoso  fu  l'origine  della  reputazion 
militare  del  giovine  creolo. 

Quando  i  llaneros,  con  Pa<'z  alla  testa,  scagliavansi  improvNisamente 
sugli  spagnuoli,  questi  non  avevano  tem|)o  di  ravvisarsi  e  di  disputar  la 

\itloria.  La  celerità  delle  loro  audaci  aggressioni,  unita  a   prodigiosa   de- 
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strezza ,   ̂ W  ba  fatti  spesso  paragtnare  ai  Cosacchi    del  Duu  o  ai  Tartari  ; 

ma  rassomigliano  piuttosto  agii  Arabi,  da  cui  discendono  per  gli  Spagnuolì. 

I  Margheritani,  che  non  erano  men  predi  né  men  de^ ori  alla  causa  del- 

l'indipendenza che  i  ilaneros ,  avevano  soxr'essi  i  vantaggi  della  ci\iltà. 
Tra  i  ratti  stra<  rdinarii,  che  si  tact ontano  del  generai  Paez,  eccone  uno 

che  può  servire  a  far  conoscere  quel  carattere  eroico  ed  alquanto  ca>al- 
leresco. 

Era  stato  fatto  prigione  un  drappello  di  ca>alleria  spagnuola  ,  il  cui  ca- 
pitano voleva  attribuire  la  sua  mala  fortuna  alla  stanchezza  del  suo  cavallo. 

Facz  ,  che  coleva  il  successo  al  suo  coraggio ,  gli  fece  questa  disfida. 

— Prei.di  il  mio  cavallo  ,  e  io  monterò  sul    tuo  ;  tu  scapperai ,  e   io  solo 

t'inseguirò.  Se  ti    raggiungo  ,  la  tua  \ita  é  mia;    se   tu   vinci  ,  la   mia  e 
llatt     •       •       •       • 

Paez  san  Infatti  sul  cavallo  dello  Spagnuolo,  e  prima  d'aver  fatto  cin- 
quecento passi,  prese  il  camallo  |.cr  la  coda  e  rlversollo  col  suoca\a!iere  ; 

lo  Spagnuolo  risalito ,  fu  riversato  di  nuovo  e  cadde  sotto  i  colpi  del  suo 
crudo  avversario  ! 

II  mulatto  Piar  altro  valoroso  capo  di  bande ,  al  pari  coraggioso  ed  ut, 

dente,  a  cui  dovevasi  il  conqLi>to  della  Gujana  ,  levò  le  sue  mire  fino  alla 

kuircma  autorità;  ma  non  avendo  potuto  sottoporre  al  suo  comando  gli 

uomini  di  colore  ,  recos>i  nel  fumana  ,  e  indusse  Sfarino,  il  vincitore  di 

Monleverdee  il  terribile  av\ersario  di  Morillo,  ad  abbracciar  la  sua  parte. 

Piar  fu  condannato  a  morte  da  un  consiglio  di  guerra  preseduto  dal- 

l'ammiraglio Brion;  e  Marino,  il  cui  solo  delitto  era  d' essersi  lasciato  se- 
durre, venne  assoluto. 

Non  si  è  mancato  di  rimproverare  amaramente  a  Bolivar  la  morte  di 

Piar  ,  senza  curare  il  salutare  influsso  di  quel  gastigo  suir  animo  di  tutta 

quella  soldatesca  ambiziosa,  che  senza  uu  robusto  freno  avrebbe  perpetua- 

ta l'anarchia  e  posta  in  pericolo  la  causa  che  doveva  far  trionfare.  Merce 
di  quel  rigore,  di  cui  Bolivar  stesso  deplorò  la  necessità  ,  r  autonta  miliU;re 

acquistò  novella  forza  ,e  potè  uscire  alla  fine  dalla  coDfu.^ione,  ov'era  im- 
mersa. 

Già  i  patriotti  più  non  eraeo  quei  sospettosi  capi  di  bande  che  opera- 
vano i^OlatameDte ,  senza  disegno,  senza  freno,  e  di  propria  autorità. 

Avevano  allora  alla  testa  od  uomo  di  fasti  e  profondi  concetti ,  che  re- 

golando tetti  gli  sforzi.  sfalHliva  l'ordine,  e  preparafa  la  vittoria. 
Costai ,  superiore  a  tutti  I  rìvoigimeDti  della  fortuna,  gettò  le  fondamen- 
ta della  seconda  ristorazioiie  re  rulililicaiia ,  che  prima  assicurò  con  un 

grand' atto  di  giustizia,  poi  colla  formazione  d'un  consiglio  dì  stato,  colU 

dislribuizione  dei  tieni  nazìosali,  e  Goalmente  culla  fondazione  d'  un  ra- 
pitale di  risenra.  Simili  provvcdlaiei.U  porgevano  al  tempo  stesso  forza  al 

governo  e  emalaziofierra  i  cittadini;  e  creavano  un  centro  comune  d*o|N!- 
razioni  alla  causa  deir  indipendenza. 
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Bolivar  già  governava  come  se  il  Venezuela  fosse  siala  una  nazione  so- 

\rana,  e  le  sue  speranze  di  glorioso  avvenire  eran  divise  da  tutti  isuoi 

compagni. 

I  regii  dai  canto  loro  non  miravan  le  cose  col  medesimo  occhio,  ed  era- 

no lontani  dal  considerare  la  causa  affatto  perduta;  la  grand' estensione  di 
territorio,  che  possedevano  ancora,  li  teneva  in  speranza  e  in  una  sorta  di 

sicurezza;  ma  con  le  loro  per6die  e  crudeltà  s'erano  alienato  l'affetto  dei 

nativi ,  e  i  soldati  non* erano  assai  numerosi  per  tenere  in  soggeziione  tanti 
popoli  scontenti  ed  agitati. 

Caraca  ,  sede  di  tutti  i  loro  soccorsi ,  era  gravata  d' imprestiti ,  di  dazi 

e  di  sussidi  d'ogni  maniera,  e  vedovasi  scaudol osamente  defraudata  di  tutti 
isuoi  diritti  sociali. 

Se  ho  cercato  d' encomiare  il  sistema  primitivo  della  colonizzazione  spa- 
gnuola ,  se  ho  asserito  che  niun  altra  nazione  era  slata  più  l>enefica  nelle 

sue  relazioni  coi  popoli  conquistati ,  dirò  colla  stessa  franchezza,  che  nes- 
suna guerra  è  stata  più  vergognosa  alla  Spagna  di  quella  della  Colombia. 

Monteverde,  Boves,  La  Torre  ,  Morillo  e  tatti  i  loro  sicarii  sono  stati  esem- 

pi di  ferocia,  di  cui  non  si  sarebbe  creduto,  che  i  tempi  moderni  fosser  ca- 

paci ,  che  rassomigliano  ai  più  orribili  mostri  dei  tempi  in  cui  il  senti- 
mento deir  umanità  pareva  affatto  tacere.  Sembra  che  la  nMU  Spagna 

abbia  sentito  una  specie  di  dispetto  e  di  collera  al  veder  la  sua  schiava  ten- 

tar di  scuotere  il  giogo. Il  suo  furore  era  stimolato  dall'orgoglio  leso,  che 
si  vendica  senza  pietà 

È  \ero  che  gli  Americani  furon  taholta  crudeli  al  pari  degli  Spagnuoli; 

ma  non  erano  mai  i  primi  a  commettere  le  crudeltà  ,  e  non  decimavano 

le  popolazioni!  1  loro  più  sanguinosi  eccessi  erano  rappresaglie,  legittima 

difesa  contro  i  loro  feroci  avversarli,  i  quali  prendevano  le  condizioni  e  U 

forme  dei  loro  gastighi  dai  cannibali,  che  abitavano  i  piani  dell' Orenoco 
e  di  Venezuela  avanti  il  conquisto. 

Nei  primi  mesi  djl  1818,  le  due  parti  combattenti  sembravan  tra  loro  equi- 

librarsi ;  e  non  accadde  allora  alcun  fatto  rilevante ,  tranne  però  un  Mugo- 

lare aMenimenlo  che  caratterizza  a^^sai  bene  quella  guerra  di  venturieri  « 
d' esterminio. 

II  i3  aprile  1818  Boli>ar  aveva  stab  llto  i!  suo  quartier  giueralc  in  un 

luogo  chiamato  il  Bìncon  de  los  Toros,  il  Canto  dei  Tori.  Il  di  15  s|kedì 

Cedeho  e  la  sua  schiera  incontro  al  general  Paez,  non  conservando  presso 

di  se  che  settecento  uomini  di  cavalleria  e  trecento  di  fanteria  leggera. 

Il  colonnello  Lopez,  che  comandava  un  corpo  franco  spagnuolo,  girala 

intorno  ai  patrioiti,  mentre  Paez  eseguiva  la  medesima  cosa  intorno  agli 

spagnuoli. 
Le  spie  di  Lopez  avendolo  informato  di  simil  fatto,  egli  pose  in  uso  tutti 

i  suoi  mezzi  d'astuzia  e  di  corruzione  per  sapere  la  parola  d'ordine  di  quel 
giorno ,  che  al  fine  gli  rivelò  un  disertore  della  schiera  patriotta . 
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Formò  allora  il  disegno  di  Tare  assassinar  Bolivar,  e  il  capitano  don  Ma- 
riano Renovales,  incaricato  della  ignobile  commissione ,  prese  seco  otto 

uomini  sicuri,  e  penetrò  di  notte  nel  campo  del  liberatore. 

Il  colonnello  don  Francisco  de  Paula  Santander,  il  quale,  come  sotto- 

capo di  stato  maggiore,  faceva  la  ronda  ,  udita  da  lui  la  parola  d'ordine 
lasciollo  proseguire  il  cammino  verso  il  luogo,  ove  Bolivar  stava  prostrato 
nella  sua  amaca. 

Le  misure  di  dpn  Mariano  e  dei  suoi  eran  prese  sì  l>ene  ,  che  giunsero 

<enza  ostacolo  vicini  allo  scopo  ;  ed  allora  ,  senza  altro  i  ndngio  ,  scarica- 

ron  da  presso  le  loro  armi  addosso  a  tutti  quei  che  dormivano ,  e  fuggi- 

rono presto  coir  intima  persuasione  d' avere  al6n  liberato  la  loro  causa  dal 
suo  più  formidabii  nemico  ;  ma ,  come  se  la  provvidenza  vegliasse  sempre 

sulla  sorte  drgli  eroi,  Bolivar  s'  era  destato  nel  momento  in  cui  Santander 
parlava  a  Renovales;  e  o  per  presentimento,  o  perché  riconoscesse  la  voce 

d*  uno  Spagnuolo,  era  subito  sbalzato  giù  dall*  amaca,  ritraendosi  pochi 
passi  più  lungi,  d'  onde  intese  la  scarica.  Pensando  allora  che  le  sue  genti 

fossero  circondate,  e  che  si  trattasse  d'  un'insidia,  andò  a  ricoverarsi  fuor 
del  campo,  il  quale  entrò  presto  in  massimo  tumulto,  perchè  la  voce  della 

morte  di  Bolivar,  e  del  suo  rapimento  fatto  dal  nemico,  cominciò  a  divul- 

garsi. 
Quello  che  fuvvi  di  vero  in  tanto  terrore  si  fu,  che  i  colonnelli  Mateo 

Saluto  e  Fernando  Galindo,  il  prode  difensore  di  Piar,  come  il  reverendo 

cappellano  Fray  Estevan  Prado,  erano  stati  \ittime  di  quell'audace  sor- 

presa. 
Al  dì  seguente,  17,  il  colonnello  Lopez  assalì  le  genti  di  Bolivar,  le 

quali ,  sotto  r  impressione  ancora  di  sì  terribile  avvenimento,  e  non  aven- 
do certamente  avuto  tempo  di  rinfrancare  la  loro  disciplina,  alterata  dalla 

morte  d' alcuni  dei  loro  capi,  non  seppero  opporre  bastevole  resistenza. 

Gran  parte  di  quelle  genti  fu  interamente  distrutta,  l'altra  fu  presa  ; 
Lopez  pagò  colla  vita  quella  fazione,  e  Morlllo,  ri&anato  appena  da  una 
feiita,  fece  moschettare  i  prigioni. 

I  fuggenti  incontrarono  Bolivar,  a  cui  si  riunirono,  e  il  fedele  Cedeno , 

mandata  parte  della  sua  schiera  a  congiungersi  con  Paez,  corse  io  aiuto 

del  Liberatore  ;  ma  non  trovando  al  Canio  dei  Tori  che  morti  e  feriti,  se- 
guitò il  cammino  per  Calabazo. 

Paez  ,  più  fortunato,  ottenne  un  cospicuo  vantaggio  contro  il  suo  av- 

versario La  Torre, che  fu  pure  in  quel  fatto  ferito;  ma  Cedeno  perse  Ca- 
labozzo  e  quasi  tutta  la  sua  schiera  ! 

Tale  fu  I'  esito  della  prima  guerra  del  1818,  dopo  la  quale  Bolivar  si 
pitrasse  ad  Angostura,  menando  seco  il  capo  di  stato  maggiore  Soublette  e 
il  secondo  capo  Santander.  Zaraza  tornò  nelle  sue  lande  di  Caraca,  e  Paez 

in  quelle  dell'  Apura. 
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Le  genti  [de ir  Apura,  a  istigazione  del  colonnello  ioglese  Wilson,  che 

comandava  gli  ussari  rossi,  nominarono  Paez  supremo  capitano  deli' eser- 
cito e  regolatore  del  paese. 

La  Margherita  godeva  allora  in  pace  i  vantaggi  della  libertà  ;  ma  Bar- 
cellona era  sempre  in  potere  degli  Spagnuoli. 

Brion  s'  era  diretto  il  5  d'  aprile  alle  isole  straniere»  per  ricevervi  e 
ordinarvi  tutti  gli  clementi  di  guerra  e  tutte  le  leve  attese  dalP Inghil- 
terra. 

Zea  e  Bolivar  avevano  accolte  le  ofTerte  di  molti  stranieri,  cha  s' erano 

obbligati  a  condur  milizie  d'Europa,  a  più  o  meno  ^antaggiose  condizioni 

Le  condizioni  d'  English  e  d*  EEson  Taranno  appros^mativamente  cono- 
scere tutte  quelle  degli  altri  capi  inglesi  Promisero  mille  uomini  per  la  fine 

del  1818,  con  obbligo  della  repubblica  di  Venezuela  di  pagare  tutte  le  spe-^ 
della  spedizione,  di  ricouoscere  per  English  e  Eisou  i  titoli  di  generali  di 

brigata,  e  di  conservare  gli  uGzialinei  gradi  da  essi  occupati  neir  esercito 

inglese,  concedendo  loro, al  pari  ebeai  soldati,  le  ricompense  nazionali  che 
fosser  concesse  ai  paesani. 

Tali  furono  le  condizioni  deir  accordo  delle  milizie  inglesi  al  soldo  della 
Co'ombia 

Il  presidente  così  favellavane  il  6  marzo  1818. 
»  Siate  i  benvenuti ,  o  illustri  difensori  della  libertà  !  I  nostri  della  ma 

»  rina  vi  son  venuti  incontro ,  e  il  loro  capo,  V  ammiraglio  Brion,  come 

»  voi  forestiero,  può  dirvi  se  noi  sappiamo  apprezzare  i  valorosi  di  tutti  i 

»  paesi  associati  alla  causa  dell'indipendenza  ». 
Diceva  ancora  in  altra  occasione,  parlando  della  Spagna 

•  Io  non  capisco  un  governo  che  ha  la  stolta  insolenza  d'  oltraggiare 

»  l'Europa  restaurando  l'inquisizione  ed  altre  inumane  istituzioni  in  faccia 
»  della  società  reale  di  Londra ,  dell'  istituto  di  Parigi  e  di  cento  altre  ae- 
»  cademie  e  univcrsiià  » . 

I  capi  colombiani  toglievano  sempre  più  alle  ostilità  II  carattere  di  bar- 

barie, porgendo  un  memorabile  esempio  agli  Spagnuoli,  i  quali  sembrava- 

no farsi  più  selvaggi,  mentre  i  loro  avversarli  ogni  giorno  vio  più  s*  incivi- 
livano. 

Gli  Stati  Uniti  dell'America  setlenfrionale  non  fecero  alcuna  dimostrazio- 

ne a  favore  dell' indipendenza  ;  conservandosi  sempre  nella  più  stretta  e 
più  rigorosa  neutralità. 

II  Liberatore  fece  conoscere  a  quel  potentato  le  relazioni,  che  da  loro  in 

poi  avrebbe  avuto  col  suo  governo  ,  per  mezzo  d'Irving,  che  allora  vi  si 
recava  come  agente  mercantile.  Finalmente  fece  a  Angustura ,  il  20  no- 

vembre 1818,  la  sua  famosa  dichiarazione,  il  cui  settimo  ed  ultimo  articolo 

comprende  tutti  i  diritti  dei  Venezuelìani. 

Al  principio  del  1819  Bolivar  discese  dall'  Òrenoco  nei  piani  dell'  Apura 

p:r  confermarvi    l'autorità    repubblicana,  e  riconciliossi  a   San-Juan   de 
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Pcijzara,  con  Parz,  otfìino  rittadino  rln?  sihimì  |»ì<i  ti  «uh  pv'*''  diflNfn 

l»iz  one,  e  cbe  ce(ie%a,  come  o^iii  altro,  ai  tiiotal*;  tut\tr.to  liHI'ir'ii'  liln 
liilorf. 

La  stazirme  delle  pioemie  toft|i«'nd«'iido  le  o\n'tur.tmii  inilil  m  di  Horìlh» 

nH  Vrijczuela  e  u<'Ii'^pur«',  l;«ilii ar  fra^f<'ri  la  M'd**  dfUa  irui*ri«  m<ìI«  ̂ lJ';l« 

l*raua(a,  o«e  i>f»er8«a  trot&r  uon>iij;  e  danaro.  I><i|f(i  a^^r  (r#yM'at*  fioff»*'foM 

ktrarìiiali fiumi,  e  narrato  c!i  erti  fiari'-lii  d'elle 0>rdi|rii«'r«' di  lo tfi«,  |/«(f^  y.i 

S/aenudli  aì  i^^ute  di  ]>*yara.  i»fitj(e  di  L/^di  di  *4i>»»'a  iiru«'fra  ow-  »iiiif«ij 

«iff  e  *.tiZiiatf(;ui  :  fcl.a  t**>ta  d»;i'a  'oiotjiia  ,  %itìut*fkMutt^ut^  *'/uUihuti'*u*/  m» 

hMtctiM*  di  gufila  «lUxna  Hie  d**;'iiaiii*'Dt^  rjn  »w*  uti  i(l'/fi'A'«  ii»«ywii*<i« 

!••  dj  MtUuia  cinque  £ii<»riii  di  Ifwit'j  d  luoiidaziou  ' 

I!  do**  •^•-o  ̂ ib'-itiire  it  Sau*a-5»r  d»  bo.*/«-a  il  1'/ aitost»/ 1>.i'#   ►  i»  #•« 

f  4^U  s^vP'Udif: .  a   **u>.  a)i)iroi4jiiiarM  iftfn^t  ui  fujea    '.  ii</r«  }4<"   f,    l'vi» 

;-r.4*a  uiti.icuAt .  ̂•■«  -  i;  •:  Ma'iguiU  l*^:*rrv  a  i;a<«  a  fjjafo^**  4;  -•'•  •  y.^^'- 

a!  L»l**ri»l(r^.  ài3uiit''g'U:  h.  uin»  ac  ibin^M'*  i.  itt«^*'    «ii*  fi.yy.  i#    «•:  »g 

•  4 '•l*C*"Iit.  ll»*iliT'»  Sfilil»!*^*^^   tilt***    "711  •'.    i^  t*!***    I*»:i»»    »#ii    K^    '.\^*\-*^      • 

r.axt  «   ̂ tiHi»  *•— •!  |'ii|ftr«ai   ii^  "rti'-'if»-»  '4!  x*Ot 

fWi    D  ?'«rn4-J»^l«i     IiU   ■*     *    ;*«vii    i.ir  j»'»-|iu»r»  Im«   ̂ '•- •■•  »!*«*'»•  V    >♦*■«■«.* 

La  MiL'rf   Cif!!'  mei  ii^iurLZi   ma  »ri  i»iiv«r«  4S-At'A  i;t«mmMi   .-«     u*.i*i  »r* 

'  ;ifiA    t.    T«lJ*-T>— I        •     *    •wii^Ti'ia*    U^    lutti    •;!**    :?!.•   ••-■•A   M    j.u- "♦     •■•   i^ 

I     V^k   liiaiUlifM'     r     li**.!- •••   •     .r»*;»'-!*!'»!!       (i     pVU     4i1i>W*/.«u.i        »     ̂ .«Ci*^,* 

'ir:»*   I*   ci'' »^i«ni   *   'miuizmi*   u^la  '.tii^at   Mmiiii^ 

Li»    |f"i«  tV'     "f    I    '••:••■:: u^.t    t    'luiir-ri»»    «i     '.ui4tiiii«tii<«'''.4    .«i;.-.     I    -h». 

iurui:   Il  «-in:^--—      '"Ij*   >■."•   •  a    'iniji-ri»»   •.«    itp>*i   fi  jt^.fttij\i.i:\    f%  f/-.. 

.  .9tiiu*i     'i    «I ■••''•    i<r^i;«.  ••       •r.uiii'  fi    ti  '  <i  «   Il    ttfrtirf  ti   !*•:!;«    iii/*  •«■/.« ifi^ 

fi^ia    ̂ u«*.i     ifruvtti^    •    "il  *i»-iii;»'    fi  -iM*ir.«    i   «.inirit^ui  >•:•<'■  «ti*   «♦•fU 

.Hiimiipa   u^U   'tT-*  li    *-'">r  •   li    '.ir.|j£< 

TI»    i     -  .ilii.'»-»^     .■.*'.t     ■■.Jiili'      •    ii<    > 'ifii'ii      f^    •*.-'*■       ««         /■  .»   •     '^tT,ng\t, 

*fi(iriiiifirr    -^-m-i  -  .^i."-    -,•./>      •  /w-.*^    *-     i,*^.  ««    m^     •:•*    i^r   m» 

IIUIJ   "nililwwrrr.    #*r   ̂     %<,-,•  im- r' tt^     if«^-    r..-*    r  .i-*n  >     f4ff|^j#r<      #.  -.    •'.»j«r. 

ii'ioirr. 

MlUliim  .nm^\«4   «  /»^tm*4^^    A#rtl<«fk*      t»i0>z*9U*t^    0r     m     *^-     >^i^ri 'ff;r    ' 

l^r  Jli   il  lift    'tk^    vfX^r/     4i4     ̂ rf^  >r>fl^i.«vr.^.«v.> 

Il    ifnil#'  Tigmt«ain»    r»     :.«*^    >«•>#        •*;*>    >    if-.-'^Un^   M»     «r»»     fi 
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alle  milizie  nemiche  per  esortarle  a  renunziare  alla  strage  dei  loro  fratelli: 

nel  medesimo  tempo  Morillo  proclamò  la  costituzione  a  Caraca,  che  ri  tu 

accolta  eoa  entusiasmo  ,  e  propose  una  tregua  che  il  congresso  accettò ,  a 

condizione  che  fosse  appoggiata  solla  recognizione  dell'indipendenza  e  della 
sovranità  della  Colombia. 

Cosa  degna  di  nota,  che  dimostra  T unanimità  di  sentimento  dei  Colom- 
biani :  i  principali  capi,  lontanissimi  gli  uni  dagli  altri ,  risposero  nella 

medesima  guisa  ;  i  duci  Paez ,  Bermudez  ,  Saraza,  Monagas,  Cedeno,  Mao- 

tilla  ed  altri ,  tutti  furono  del  mef'esimo  af  viso. 

Morillo,  le  cui  facoltà  si  ristringevano  a  promettere  l' oblio  del  passalo 
a  patto  della  nuova  riunione  costituzionale  della  Colombia  alla  metropoli, 

non  poteva  intraprendere  le  pratiche  su  quel  fondamento.  Ma  il  goferoo 

repubblii^ano  Diceva  tutti  i  giorni  nella  pubblica  opinione  maggiori  pro- 

gressi ;  la  dichiarazione  delle  corti  aveva  fatto  conoscere  agli  Spagnooli  ed 

agli  Americani  I  loro  scambievoli  diritti ,  ed  in  quel  tempo  intere  squadre 

cominciarono  a  riunirsi  coraggiosamente  al  nuovo  ordine  polltieo,  che  as- 
sicurava loro  maggior  libertà. 

I  pensieri  d' indipendenza  dUTòndevansi  di  luogo  in  luogo  In  tutte  le 

parti  dell'America,  e  tutti  i  popoli  che  cominciavano  a  scuotere  il  giogo  della 
metropoli ,  il  Messico  ,  la  Colombia ,  il  Chili  e  Buènos-Ayres,  non  sembra- 

vano aver  più  che  un  solo  e  stesso  pensiero  ;  quando  conobbero  la  dichia- 

razione di  Riego  e  di  Quiroga  ,  diedero  tutti  spontaneamente  la  stessa  ri- 

sposta ,  cioè  di  non  accettare  la  costituzione  spagnuola  senza  che  la  Spa- 

gna riconosce'^se  la  loro  indipendenza  !  . . . 

Nondimeno  Boiivar,  la  cui  più  ardente  brama  era  d'arrestare  lo  spar- 
gimento del  sangue ,  non  esitò ,  benché  gli  affari  della  repubblica  fossero 

in  ravore\ole  stato,  a  riprendere  le  pratiche  col  duce  spagnuolo. 
Morillo  deferì  air  invito  del  duce  colombiano  ,  da  ambe  le  parti  furono 

nominati  commissari ,  e  la  più  n*anca  discussione  e  la  più  amichevole  cor- 
rispondenza si  stabilì  fra  i  capi  dei  due  eserciti  ! 

La  tregua  fu  soscritta  il  ̂   novembre  ÌBSO  a  Trujillo ,  e  Boiivar  scrisse 
allora  ai  commissari  spagnuoli. 

•  Io  giuro  qui  che  le  mire  della  Colombia  son  moderate  quanto  legil- 
»  lime;  ma  se  si  costringe  il  paese  alla  guerra  i  nostri  disegni  inflammeranne 
•  tutta  l' America  ». 

E  Boiivar  diceva  il  vero,  perchè  tutta  I* America  spagnuola  rboonava 
del  grido  di  questa  sola  parola  Indipendenxa  NaziouaU  I 

La  Colombia  era  dunque  giunta  a  trattar  con  la  Spagna  da  potenza  a 

potenza  !  La  guerra  ,  che  ancora  durava ,  non  era  più  guerra  d' esterminio  ! 
Non  si  trucidavano  più  i  prigioni  ;  gli  abitanti  e  gli  averi  dovevano  rispet- 

tarsi, i  feriti  0  malati  rendersi  alla  loro  parte ,  e  le  salme  degli  uccisi  sui 

campo  di  battaglia  seppellirsi  o  restituirsi  ;  in  brere,  la  guerra  facevasi 
umana  quanto  è  possibile  f 



Tam.mnat    Mirili!  .    a.   «m  ?«^4>f*«<f>Ni  \y^»A«KA  ,  fwv^w  «  livf,\4k.  «<vi 

parti  *
 tìli  officiali  Sftapiiioli  <ii^  »rcui\«ii  a«  «^it^MV  U  mm%^><i  vtv%Muui«\Mv^  ^oh 

amavano  mcBo  dff,li  Asifrkani  la  libarla;  <»  <|ih^U  u«miiMi  «li«\  »  M,vhh> 

%aD  ftv  turo  p^r  potili  traili  di  ierhl<kri«i  ,  ttàìn%\  ih  MUlaiiia  aMiw^M  sU\ 

medesiini  seolim^Dlì .  dalk  in«df$ìifif  0|miituu- 

La  tregua  dod    pote\a  durare;  tré   ìì\ìtrt>%i^  d«»l  \M\\\ii\\  ittloiithuiiu  il 

non  protrarla  più  a  lungo.  E  Morillo ,    pr«v(Hlriidtk  la  i  oiiMHim»it«tf    ilttl  1 1 

principiare  te  ostilità,  e  non  \olenilo  foniv  bramlin»  la  aitila  timiiuil  un 

▼elio  suo  amico,   chiese  d*  essere  rirliiauialo  e  lanciò  V  Aiiioiiia  II    II  ili 
cenibre  ìSitì. 

Morillo  fu  solo  crudele  per  clrcoslanca  e  per  ìiiAomììIiIìo  ftiria  di  nudfli 

urdiut.  U  governo  assoluto  di  Spagna  trattava  ^\i  Aini^rlcaiii  da  illiulli ,  u 

tome  tali  non  concedeva  loro  né  perdono  né  grada.  Mollilo  iiiu»imi  ih  A 

merica  grand*  ingegno  come  guerriero  e  come  urdlnatort»  ;  la  d'  UMpo  lui 
magioare  gli  ostacoli  di  quella  gueraa  per  apprettare  i  rarain'il  o  yi  iii 
gegni  necessari  in  slmile  situazione,  di  quflla  guerra,  aie  la  ualuia  wm 

bra\a  essere  comune  nemica  dei  due  eserciti ,  la  più  iiiiplata lilla  a  più  tè 

^tinaia  nemica. 

La  Torre  ,  s'jo  degno  luog-iteneiiti', ,  allora  rimafte  solo  liicarM'ai<i  drl  k*' 

nera  le  comando  delle  genti  Kpaguuolf. 

Se  in  quel  tempo  la  Spagna  aveMe  fraiieaiiieiiie  ri<'ouoa<'iuU  l' iiidipcn 

d(*axa  della  Colombia  ,   avrebl»e  aurora    otd^fiuio  iiiipoitattti  i'A}tnjir*»  oiil  a 

favore  dei  suo  commercio  ;  ma  il  »uo  politico  iiitcllrtio  l'avena  in  quabbc 

guisa  abbandonala,  e  per  voler  tutto  uuu  aUK  nulla.  K  iii«'»ti4'rt  vUv  i  p<i 

poli ,  come  i  privati ,  sappia»  ceder •-  a  tHuipo. 
Guayaquil  aveva  prodamata  la  sua  iudip^i<l«su/a. 

Lima  apriva  le    porte  all'esercito  libefatoc*:  guidalo  didl'iiMUioMal^aw 
Martin  . 

Vuilo  era  venuta  in  poteri-  U<l  duce  Svjfé  ;  la  Mirifopoli  *««•«  ^m  p«  « 
(iulo  Riobamba  e  Uambato;  liualiu«:uU:  il  «oliew  di  piaru  d>  UM*M4étUt  tm^f 

Iute  alla    treicua  .  e  il  IO  marzo  Kttl  Miv#'  t*fffif    uhìOì^j^ak  #  1^  l*»«ty  . 

»urce>«or  di  Morillo,  die  ia  tr^ua  «fta  apitala 

La  ruudiziofie  mililare  defcli  iiidipeudenti    «ca  4Im/«ì»  «aMt«ig(»</*'»»*<M«i 

Moniiha  e  brioii  atevaiio  retup^rf^l:  i  mtc  po»ti  kuumt^*  a  <>imI«iP'4mì  .  l^« 

daiiKa  miiiactiava  il  lerrilArrio  di  ̂ Mta  \  KviM»f.  ̂ mM  *  Iì*4miu4*/  v«.>«p«i 

*  duo  le  pianure  del  VriMJtiMri^.  «  «••  €m\mi   4«  *Mj«'.  <>^«<*x    *     .>^/«* 

li  più  ipoìiue  dei  iucigMaifiil'  d>  ìmmm^   «mm»»4m  aii«  «v»Oi,  4  V-^i'-^     d 
(in.  coruf  aiibiaui  dcUo.  Mvu  hfi*!^'  ̂ .  »ut^uy€»tt.. 



^S4  UFOX»    I)  l    LI*  n  (,  V 

GII  S|jHgiiuuli ,  in  ilh\tieitii  duUc  luiit elisioni  Ud  tralladi  dd  ■ti 

\tte,  isBaliriin,  il  Su  d'B)irilc,  mia  squiilra  »latitlala  alcune  li-ghe  ruorì  ili 

Cartagtiia  ;  mi  Turuti  punlll  ili  t|uella  iiuuti  >iulailoiii' ilì  r«ile  •lai  niuUllu 

PadlllB,  il  ijuale  foii  quaraiiiaira  «i-ialu|i|)e  cBiiiiuiiiLTe  eiiirO  nel  putto  ni 

i  m  pad  rulli  sten  L'. 
Urdani'ta  coiKiuL-ib  il  di  a  di  niii^Klu  la  cìLtA  di  Curu,  e  ti  di  in  drl  ni*- 

dcsimo  mese  Bermudi'i  iiii<!>Ii  Carat'n  e  |>oÌ  la  Guavra;  per  allro  ,  dodid 

lignii  du|ii),  Beroiudi-'i  Tu  l'ualrcilo  a  sgombrar  Caraca;  uia  gii  spsgounli 
Juratau  Talli'a  a  ilirciiili^rsl  cuiilro  al  iiumvruii  aualll  ,  bvnché  i  suldali  di 

t.a  Torre  russerò  al  [tari  di  ifui'i  di  MoHilo  geioti  di-ll'onur  caiii^liann,  e 
DcmbraBstTO  lolcr  irudicarc  la    cotliiutiiue  ipagnuuJa  del  dittimiiu  degli 

Il  tt  di  giugno  ru  Jais  una  di  queile  biiltaglie  rlie  decidonu  disila  iwlc 

dcgii  Imperi  ;  la  rmiiu^n  baliai^iin  di  Curati.  bi>,  ihc  lllwrii  dermiiìiamtcìM 

il  ititlrnlrione  della  I^oiupibia  e  il  riindinamaiia  ilul  dtniinio  sj  a^uuolc  - 
voaie  quella  di  Pliicbiuclia  liLorA  (Juilu,  quella  di  AjACuehu  II  l>«rU,  e  quel- 

la di  Uaypuil  Chiil. 

La  aera  tiessi  la  città  dì  Vaienia  Tu  oreupala  dai  CulotiibianI ,  e  11  re- 

sta dell'uste  siiagnuuia  rieevr'is^l  a  Pueriu  (abcilu,  cbe  ira,  con  tumai» 
1|  lolo  porlo  etie    otsu  auc.Ta  In  loro  pulere 

Il  cangrcMD  appena  riunito  nella  citta  di  Tucula  ,  situalo  nelle  nurdi- 

gllere  di  Painplona,  trema  legbe  a  mi'Nugiuriiu  di  Haraeaibu  ,  fiudin»!  foli 

molla  sav  m«  di  far  kggi  vbe  polestcro  attlcurarc  il  betie  ,  1'  laJi|ieuden- 
la  e  la  prosperili  delia  rt-pubblica. 

1  tmiii  naziunaii  turo»  diiisi  fra  tulti  i  direiisuri  della  liberti:  ogni  wi- 

dalo  ebbe  5U)  piastre  e  II  Liberatore  £>,UOiJ.  Lu  distri  bui  io  tic  fu  jiiMpur- 
lionale  al  merilu  e  al  senÌKi  resi, 

Oulivar  l'uodonO  allu  sialo  SU.OOU  piualrc  ,  dot  ISb.Wu  rraiiibi,  che  jiii 

•raiio  preevdeniemeute  dottiti;  uc  taeva  mealitri  di  quel  »ariilli-ionutFlli> 

jier  crederi!  aita  sua  amoilrabile  (fini-ruiilà.  Finalmente  il  r>0  agosiu  IMI 
fu  I  ruinulgala  la  costilo  ilo  ne. 

il  5  iillubre  18^1  Cartagena,  dopo  un  assedio  i^ua»!  micidiale  eeme  quelli' 

del  I8IS,  cadde  in  potestà  di  Monliila:  tlumana  s'arreseli  i5  del  medes- 

ino  mese,  liiiolmenie  aocbe  le  province  dell'istmo,  die  lino  allora  aieiana 
serbalo  inallcrablle fede  alla  penisola,  ti  riunirono  alla  repubblica  di  Co- 

lombia senza  elTusione  di  sangue,  e  deposero  a  l'anama  il  capitano  gene- 
rale e  le  uuloriui  spagnuolc,  le  quali  andarono  per  Estneralda  a  raiigiuu- 

gere  a  Unito  il  generale  Ajmcric. 

La  sola  piazza  die  in  lulla  la  Colombia  anfora  esl^tleste  era  l'uerto  (*- 

bilio.  San  Giovanni  d'  Uiloa  nel  Messieu  v  l.uliau  nel  Perii,  piane  niiiiLiri 

e  porti  marltlimi  che  ti  polcvano  farllnientc  pi'ovtedere  erano  con  Piiciib 

(  libello  i  «oli  cbe  i Ìeonosces9«ro  1'  autorità  della  Spagna. 



\  1  A  V,  c;  IO    IN    \  M  K  in  e  A  %'^N 

M  fali*^  success.»  a  Bovfs  comi»  IdAj^atiMiciito  ili  .VIorlllo,  i»  ili  Ln  rniu» 

e^iU  s<*mbra>a  voler  mostrare  alla  S|>aRiia  rlie  a\relil)e  tioiiilu  |)iii'iiii'«ri« 

1'  \merica  $e  gliene  fossero  siali  roriilll  i  meztl  ;  e  romn  il  KoiiorNl  limili  a 

Callao,  prolun&^ava  a  suo  senno  e  |M*r  allerexta  la  ralaiiilloaa  e  vana  niiotta, 

o\e  tniulìaia  di  uomini  venivan  sacrillrati  air  lni>n«ial»il  nritoKlIo  Ufi  loio 

rapi. 

Finalmente  1* immortale  Paez,  Il  \alonHio  llanero,  e  il  lominoiloio  Mailil 

la,  die  era  succeduto  airammiraKJio  llrioii,  kìi'Hi^c'o  a  ruitan*  le  bande  ilii* 

desolavano  il  Wnezuela  ,  e  nel  no\cnibred(*l  IHi5   ̂ \ì  Spagnuoll  AKombia 

rono  PuiTto-rab**llo. 

Non  r(*»tava  più  adunque  un  solo  S|>a(((nuolo  nHla  Odoiiibiaf  Ma  IlolUai 

aveva  giurato  che  i  moi  divisautetUi  infiamitterebfp^ro  iutfn    i.imfriea  ,  la 

quale  HTondo  lui  non  poteva  godere  di  %  ero  definitilo  ripofto,  finclie  li  le 

stas<c  un  solo  Spaglinolo  da  conitiattiTe. 

Per  tal  Gne,  a  dimanda  dello  ste<M>  rongreiMo  p«»ruHano,  e  colla  totniaU 

aurorìzzaziooe  dei  congrego  coloiubiano,  fu  fn^enlito  ik'I  peiu  di*lli  kupri*- 

ma  autorità  direttila,  militare  e  |H>litica ,  p«»r  aiutare  4|m«*^Co  pai*M*  a  IiIm* 

rarsi  [ter  sempre  dai  giogo  spa;£nuolo.    ì'mìx    fu  compito  il  giuramento  uH 
1H9D  di  liberar  la  ̂ ìì%  patria  dal  gt«iEo  d«'lla  Spagna. 

Parlen>  della  dittatura  di  Boli  va  r  uel  Perù  nella  atoria  ài  «|u«^»fa  fi'pub' 

blica.  Al  pv^senfc  mi  ba<ita  di  dire  rbe  il  |jt>«*rat<»re  ag«*«olo  «I  g«*iM»r«l  imì- 

cré  la  vittoria  di  Ayacucbo,  ponendo  gli  i^iMiguuoli ,  «olle  »aki«.-  »ua  o|M*ia 

zioni ,  Della  uece^tiita  di  divider  le  loro  forxtf*. 

11  cu|K*rior  Prru  di|»eodeva ,  itotto  il  dominio  «pagnuolo,  dal  «ici^reame 

di  Buénov%yr«^,  da  cui  (»i  era  di%i^  al  mofii«*iiio  «iie  quH  «ii'^^reami*  fia^i 

coctitQito  in  n*fiutibtira.  cui  nouie  di  Rktì'MULKa  AiK^KsninrA.  p«*r  rlffito 

di  quella  «iieparazioue  «  riunì  «I  Pi^ru  infmore,  n^utJé  cbi'  uiMit«  Ia'JU^  * 

vesse  legittimata  queir uuioue,  «-fae  le  t»ule  '-ircontaiuEe  atetauo  r«sft#  quaiii 

Dere«Mrta.  L*  iudipeodcuEa  deil*  iuferiure  Perà  la  infratttr  |M*r  UtnM  ;  ma 
quando  le  peruviane  milizie,  unite  a  quella  d«iàa  <>ut<NsitMa,  Mtn^st .  MHt^ 

la  »rorta  di  l«olf%ar,  liberalo  tutta  V  àiiMsricii  del  |$io|$o  a|f4ii;uuoÌo,  («*»io  da 

deridere  la  sorte  del  Perii  Mi|i*-nore. 

Do«e^a  riufiinti  al  Perù  itiferiitr»*,  o  toruare  «ila  r«?|Hibt*li«:a  A»K«*iitifia,  a 

Citare  iudipendeiite? 

Cinquanta  quattro    d^fiuLati  «l«tti  dal    pufiulo  ai  r#«.-cula«rv   im\  Uf^  « 

Cbiiqui«ac-a.  Oueaf  ManuMci  per  a^ferdu  iiuirtiibo  di  lkilt««f  diHiiiifV  «vUf 
nazioiiale  riadifieudetna  MMiluta  e    la   lil»««la.  Uwceio  «émt   II  ì^^ws^  «u 

l«erìore  hi  «-hiamMae  Holivia,  e  •pfiru%v  una  \mt^ttU^    dt  l'uatilu/iob*'   |h«- 
dentatale  dal  Liberaturc. 

Quella  firupu*^  ri%«ia^a  il  aMifiie  |iaftrkiu  de!  kub  a«it4fc«' .  **   «•'<#»#.« 
■0— rcfaia  cMthufioiMle  miUu  la  fiftwa  «spMiliMkaiia   liioeMi^  fair  prtu^rii/aii 

dÌi|MlMEÌUUÌ. 

xn.  74 



W;  LAFOND   DI   LURCY 

La  sovranità  emana  dal  popolo.  H  corpo  elettorale  è  composto  degli 

elettori  nominati  dal  popolo:  l*autorità  legislatifa  risiede  in  ire  Camere: 
P  dei  tribnni  ;  2*  dei  senatori  ;  3*  dei  censori,  ognuna  composta  di  trenta 

membri.-- L'  autorità  esecutiva  é  esercitata  da  un  presidente  a  Tita,  daun 
vicepresidente  e  da  tre segretarii  distato.— La  persona  del  presidente  èia- 
violabile;  il  vicepresidente  e  i  tre  segretarii  di  stato  sono  soli  responsabili. 

II  general  Sucre  accettò  la  presidei  za,  ma  per  due  anni  solamente ,  e 
a  condizione  di  serbar  seco  duemila  uomini  di  mlliiie  oolombiane. 

1  segni  di  disapprovazione  non  tardarono  a  manirestarsl  in  Bolivia  ;  aia 

l'  orgoglio  dell'autorità  non  vi  scorse  che  la  dimostrazione  della  scooieo- 
tezza  d*  alcuni  ambiziosi  delusi,  e  Bolivar  più  ardentemente  attaccossi  al- 

l' opera  sua  .  Gli  riesci  anzi  di  fare  accogliere  nel  Perù  la  sua  costituzioae, 
che  fu  proclamata  dal  congresso  peruviano  il  9  dicembre  1826,  due  auoi 

dopo  la  battaglia  d'  Ayacucho. 
10  era  allora  a  Lima.  Numerose  medaglie  fùron  gettete  al  popolo  per 

rammemorargli  il  glorioso  avvenimento;  ma  potei  scorgere  che,  malgrado 

di  tutti  i  modi  usati  per  accenderne  Tentusiasmo,  egli  accettava  con  ram- 

marico una  costituzione,  che  creava  un'autorità  a  vita  a  favore  di  Bolivar. 
Da  tutte  le  parti  giunser  proteste,  e  il  nuovo  presidente,  costretto  a  tornare 

poco  appresso  in  Colombia,  lasciò  l'autorità  mal  sicura  Tra  le  mani  del  vi- 
cepresidente della  repubblica  don  Andrea  de  Sante-Cniz. 

Son  costretto  ad  interrompere  il  mio  racconto  per  indicare  rapidamen- 
te le  divisioni  territoriali  e  politiche  della  Colombia.  I  particolari  in  cui  soo 

per  entrare,  e  quelli  già  esposti  intorno  alla  costituzion  di  Bolivia  ,  son 
necessari  per  far  ben  comprendere  il  corso  degli  avvenimenti  e  le  cause 

che  hanno  prodotto  la  distruzione  di  queste  repubblica  e  la  morte  di  Bo- 
livar. 

Sotto  il  governo  spagnuolo  la  Colombia  era  divisa  in  tre  grandi  steli, 

per  la  natura  del  suolo,  per  le  razze  che  l'abitevano,  pei  prodotti  e  pel 
clima  I  piani  del  Venezuela  e  del  Cumana,  il  Coro,  il  Guayama  ,  il  Da- 
ricn  e  il  Panama  formarono  il  governo  di  Terra  Ferma. 

11  rialte  di  Bogota  formò  la  setunda  divisione  interna,  col  nome  di  Nuo- 
va Granata. 

Finalmente  Quito ,  con  Pasto  confine  a  tramontana ,  Cuenca  a  libeccio 
e  la  prouncla  di  Guayaquil  a  m  zzogiorno ,  formava  la  terza  divisione 
meridionale. 

Tulle  queste  province  ,  ognuna  governata  da  particolari  ufìziali,  dipcn 
(levano  dal  vicereame  del  Perù.  Nel  1718  fu  creato  il  vicereame  di  Pluoa 

Granala.  Le  province  dipenderono  allora  da  Santa-Fé  di  Bogota,  citte  ca- 
pitale ,  colla  dilTerenza  però  che  Quito,  Cuenca  e  Guayaquil  dipenderouo 

per  le  cose  civili  e  per  le  ecclesiastiche  da  Santa-Fé,  e  per  la  niHilare  gin 
risdizione  da  Lima. 



VI  AGGIO    IN    A  Al  KH  ICA  >H7 

Io  non  tcMiterò  d' indicare  la  cirra  della  |m|»ol«iloiii*  di  (|iio«io  (uiihado 

avaiili  il  coiii|uis(o.  Le  iiive$ligaiìoiiì  Hilte  Un  qui  non  lonlano  dall'  m\oi 
distrutte  tutte  le  iucertezzesu  ciò  Nel  ÌHt\  lluiidiuldl  iilliiitt>tt  la  «U|mu'II(  lo 

del  V/iiezuela  ireutatre  mila  settecento  leghe  qundi'alu  di  MMili  |iri  HtHdti, 
e  la  sua  poimlazioue  di  settecento  uttantacinque  mila  alHIanll,  viiì  rho  Im 

mava  trcnlaquattro  |>ersone  per  lega  quadrata  ;  reputala  IumuiiuiUhh 

della  Nuova  Granata  e  di  Quito  cinquantino  mila  duKenlo  cinquanta  UimIio 

quadrate  ,  e  la  loro  popolazione  di  duo  milioni  d'abitanti,  vAU  eh»  (acatii 
trenta  peisone  sole  per  lega  quadrata  In  una  eMeniilone  di  iiuvuniun  milii 

novecento  cinquanta  leghe  la  (U)iombia  non  avc« a  dunque  vìw  tìiw  milioni 
settecento  ottantacinque  mila  abitanti,  mentre  potrebbe  nutrirne  ,  imr  mv  J 
calcoli ,  cento  milioni. 

Rc>trepo,  ministro  dell' interno  in  fkilombia,  K^udira  ,  nella  ̂ tià  Moria  di 
questa  repubblica  ,  la  popolazione  nel  1>r>7  due   milioni  •t'Hi'tfiiUt  dlM«i« 
inette  mila  cento  quarantadue  abitanti.  In  quettii  numero  non  kon  iiiMyn»! 
ì  nati>i  che  ti%ouo  in  ttaio  keUaggio,  e  clic  fa  aMreiidere  a  dugento  mil4 
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repubtilira  im  gi^rmcdi  ilistiir<llp  rlic  dui  èva  iiruilurrc,  e  imn  lar 

dDrrf,  i  suol  rraili,  0  jht  ubiìn  d'ogni  puMtlea  rcinvcnienza,  u  t'^udoflo 

|>er  la  ntansM  d'  ulihldire  •  prej^iiiiIUi  t  ititcrMsl  locai),  il  »ovrano  in- 
gressi dMse  II  Colombia  In  ire  grandi  srumpirtimrnii.VFOPzuela.  Quiio; 

e utidlnamarci  o  Nuota  Granata,  le  cui  cillì  rapirai  riiruno  raram,  ̂ utlu 

eBogala.  Coit,  hsriando  Busaìstere  le  anlirhv  dlvlsiuni  IrrtiloriBli,  con»- 

craia  le  rivalili,  e  si  contentava  di  dichiararE  l'unione  d'un  paete  ,  tbr 
avrebbe  ri rb lesto  un'intera  rirujionr. 

Nel  iSil  II  numero  degli  srompsirlmeuli  fu  porla»  a  «ei  :  Bnaliiienlt, 
11  83  giugno  ISat.  una    terza  legge    rondamcnlale  dìyL<e    il  lerrlinria  del. 
Colotnliia  In  dodici  senni psrtirocn li,  e   il  decreto  dCKli  ><  mano  IWS  ni 

subii)  l'ordinamento  e  goierno  polilico  ed  eioooinjio  degli  »('om|ianl 
e  delle  prD>lnce  della  repubblira  . 

Il  It^rrlturfo  della  tolumhiti  »i  dlvìile  in  srompartimenii ,  in  pr>» 
in  cantoni  e  In  pairoccbie.  Ogni seonifiarlimenlo è  governato  da  ati 

denie,  inrarlcalo  dell' amininislruiioiie  della  giustiiia,  dellfi  iHiliiia 

1'  entrate  :  egli  trasuietie  i  decreti  del  potere  eseculiin  ai  ijovernaiuri  dcfle 
^arie  province  dello  scuniparlimento  ;  invigila  alla  I<ira  esecuzione,  e  a» 

ronde  conto  ai  ministri  segretari  di  stato;  giudica,  ridi' aiuto  d'  un  anea- 

sore,  d'un  ̂ Indice  degli  atti, e  d'un  triliunal  di  commercio,  tutti  gli  alhii 
civili  e  criminali  di  color  cbe  sono  sultu  la  sua  glnrlsdiiione  ;  ma  ti  poi 
appellare  dalle  sue  decisioni  alla  corte  suprema  del  distreltn,  ote  r  'iiuilo 

il  tuo  scom  parti  mento.  Quando  l' intendente  é  di  ilifTercnle  oiiinioDe  dall'as- 
sessore 0  dal  giudice  deijll  ani,  la  eausa  il  porla  iiinanli  «Ila  corte  »-.i|<rt~ 

ma.  I:'  intendenza  ere  alcuna  >Dlta  iiHldata  ad  un  militare,  a  eui  ailuta 
davasl  il  comando  delle  milizie. 

Le  province  son  da  un  goiernalore  jutmrdinate  alt' intendente  .  mlle 
medesime  «uè  aitribuiioui  per  1'  a m mi  nist razione  della  ginsiizia  e  dalla 
polizia  ;  e  gli  si  aggiunge  un  assessore,  >e  non  e  graduato  in  leg|Ec. 

Un  ufliislc,  col  titolo  di  giudice  politico,  pres  ede  al  raniune  ;  ed  e  al 

tempo  ateuu  riscuolitore  d'una  parte  disile  pubblicb  e  entrale. 
Cli  aleadi  amministrano  le  parrocchie  e  son  nominati  dal  csvild  ■  >.  nio- 

nicipio  )  del  cantone. 

Le  funzioni  d'  alcadc  san  gratuite,  dli  Intendenti  .  i  governatori,  i  Bia- 
dici polilici,  gli  assessarj  e  i  giudici  degli  atti  ricevono  sti|iend>  dallo  stalo. 

Col  decreto  organico  de  27  agosto  18'^  Bolli ar  aboU  le  inleadenie,  so- 
■liluendo  loro  le  prefetture,  ma  le  runiiuni  dei  preretii  Turono  le  stesse  de- 

gl'Intendenti, e  solo  il  nome  canxloiKi. 

Prendo  dall'opere  del  niBrcbcsedi  Fonia  d'Urban  il  seguente  pruspetla. 
cbe  porge  preziose  indicazioni  per  le  dit  isìoni  geograllcbe  e  per  la  «laiìslica 

della  Colombia.  Le  sue  cifre  s'accordano  colle  informazioni  da  me  ottenni* 
sulla  faccia  del  luugbl ,  e  con  i}uelle  che  mi  oITruno  manoscritti  del  tolon- 
ncllo  Demarijntt. 
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TAVOLA  STATISTICA  DELLA  COLOMBIA 
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La  ra|4ditn,  cnn  la  qunlu  $' opera rn no  lulii  i]iii'i  rangiainuiiii,  ii'iii  rnn- 

teiitl  luru  (li  Tare  sparire  le  vetllgia  dell'  antica  se|iBriixiun«,  t  di  cunfan- 
iere  \e  tre  graiiJi  ditìsiuui  nell'  unilà  culumbians.  Bulitar  stesH]  prese  ani 
risoluiione  che  noccssa riamente  tendeva  a  Inipedin-  la  riisìane:  (luella  di 
ilare  ad  ognuna  un  rapo  militari).  Ou al  cagione  poirva  indunelo?  Temi 

ione,  e bc  inorai  dalle  loro  coiisueludini  I  Ire  siati  dimandassero  del  tlcr- 

prcsidenll  ;  clA  che  avrebbe  potuto  produrre,  te  non  l' intera  separailoiie, 
almeno  la  dUlruilDiie  dei  tuoi  più  rari  concetli  e  la  K«lla  del  aiiicma  fe- 

derale? Ed  in  la)  ca<-n  prftril  c|jU  di  dar  loro  capi,  in  \ero  polenti  ,  lui 
Mnia  titolo  polillco?  Non  volle  far  altro  che  alTcìionarsi  tre  unaiiai  e  eoa 

«»i  r  l'ierclla,  per  trovarli  pronti  e  dri  oli,  se  gli  Tosse  sialo  mestieri  dtl 
lorusO'Iegno  per  fare  abbracciare  nella  Colouihia  ti  suo  disegni)  di  cu»!^ 
tuzlone  cbc  maturata  da  lunga  pena  ?  Fidf)  egli  nel  prestigio  unito  al  suo 

nome  e  nella  Toria  murale  ddla  sua  autorità,  u  nel  provvisorio  slata  d«i 

capi  l'Cr  tenerli  nel  loro  dovere  P  lo  l' ignoro.  Vero  è  cbe  una  «Uvuione 
operata  sono  I  suol  occhi,  contro  sua  voglia  e  per  sempre,  delnse  tulle  le 

sue  previsioni. 

McDtn]  Oniva  di  scacciar  gli  Spagnuoli  dal  Tcrit  e  dalla  Bolivia,  e  le- 

ceva accogliere  le  sue  teorie  go\ernativc,  itilesline  qucrde  sucL-edevano 

alla  guerra  naiionale  nella  Col.  mbia,  i  duci  s' assicuravano  delle  Iure  mi- 
liiif  ,  le  ritalita  delle  province  e  le  amhjiionì  personali  seminavaDu  tur- 

bolente e  dlKordie;  e  «luand'eglì  torna  sul  territorio  della  repubblica  nel 

Kllembre  ilei  I83li,  trot6  tulli  gli  elementi  dell' anarcbia  in  Bgiiatiooo.  Cià 
nno  dal  30  aprile  del  medesimo  anno  Pacz  s' era  Tatto  chiamare  capo  ci- 

tile, politico  e  militare  di  Veneiuela,  e  Gua)aqull  minacclota  d'  eseguire 
le  predìzioul  del  general  San-Uartln  cercando  di  manireslare  la  sua  scon- 
teiitczta  contro  una  repubblica,  nel  seno  della  guale  era  stala  costretta  ad 

Per  salvare  la  iiatrla  Dollisr  credè  dover  ricorrere  a  uu  estremo  rime- 

dio ,  facendoti  dittature  ;  e  l'esercito,  a  lui  dltolu,  applausc  a  qui'lla  riso- 
luiione.  l'rt'tese  Tar  sancire  al  congresso  r  auloriU  u:inrpaia ,  e  gli  uomini 
sinceramente  affeiionaii  alle  repubblicane  isdtuiioni  poterono  a  giusta 

ragione  temere  che  la  legislatura  non  ardisse  rìQutare  il  consenso  agli  am' 

biliosi  dlvìMmcDll  dell'uomo,  che  si  sovente  era  sialo  chiamato  liberatur 
della  patria  Intanto  II  suo  aspetto  rese  Tona  e  vigore  al  governo.  innnlKi 

gli  alti  ostili  dei  municipi  di  Quilo  e  di  Guajnquìl ,  che  domaudatano  la 

divisione  o  la  riforma  della  roslilumne,  e  Paei,  abbandonato  dal  suoi 

princi|iali  uGciali,  arcettù  ,  il  3  di  gennaio  1837,  l' indulto  ullertogii  dal 
U barato re. 

Novelli  pericoli  apparvero  da  un  altro  laio  e  la  costituzion  buliviina  Tu 

per  Bolivar  quello  cbe  era  stato  per  Napoleone  11  sistema  coolineniale  ,  la 

causa  di  lutti  1  turo  guai,  e  lo  scoglio  contro  del  quale  s'infranse  la  loro 
poienia  e  la  loro  gloria. 
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Bolivar  avera  lasciato  nel  Perù  la  terza  schiera  colombiana  per  soste- 
nere il  governo  contro  i  nemici  della  costituzione,  da  lui  in  qualche  guisa 

imposta  a  quella  repubblica  ;  ma  il  sentimento  pubblico  dichiarandosi 

contro  quella  forma  di  governo,  i  Colombiani  non  vollero  esser  considerati 

come  difensori  d'un  istituzione  tirannica  e  ricusarono d' eseguire  la  parte 
che  si  era  prelesa  da  loro.  Alcuni  uflziali ,  aventi  alla  loro  testa  il  colon- 

nello Delgado  e  il  comandante  Jose  Bustamente,  s'impadronirono,  nella, 
notte  del  96  gennaio  1827,  del  generale  Lara,  che  governava  quella  schiera, 
e  dei  capi  che  eon  facevano  parte  della  congiura.  Lasciarono  abolire  ai 

Peruviani  V  autorità  di  Bolivar,  e  poco  di  poi ,  il  i3  marzo  1827,  segreta- 

mente queste  d'  accordo,  fecero  imbarcare  la  guarnigione  colombiana  per 
Monte  Cristi  e  Guayaquil ,  così  concedendo  al  Perù  di  darsi  una  forma  di 

governo  secondo  sue  brame  e  bisogni. 

La  schiera  fu  egregiamente  accolta  a  Guayaquil  ;  al  suo  appressarsi 

don  Juan  lllingrot,  capo  politico  di  Guayaquil,  era  ni^fgito  lasciando  l'au- 
torità in  mano  del  municipio;  il  quale  fu  sollecito  ad  abolire  la  costituzio- 

ne boliviana  e  a  dichiarar  nulli  i  voti  che  conferivano  la  dittatura  al  Li- 

beratore ,  protestando  però  del  suo  attaccamento  alla  Colombia  e  della  sua 

obbedienza  alle  leggi.  Presto  udissi  che  il  general  Florez  comandante  del 

terzo  scompartimento  militare,  awicinavasi  con  superiori  forze.  Le  genti 

delta  terza  schiera  pas-iarouo  dalla  sua  banda ,  e  quei  loro  capi  che  erano 
stati  partecipi  del  moto  del  26  gennaio ,  furono  costretti  a  fuggire  e  tornar 

nel  Perù.  Un  decreto  di  Bolivar  gli  fece  considerar  disertori  dannandoli  a 

morte  ;  ma  essi  con  Gera  protesta  accusarono  Bolivar  di  mire  liberticide, e 

spedirono  una  memoria  alla  gran  convenzione  della  Colombia  congregata 
allora  a  Ocana. 

Varii  moti  di  sollevazione  seguiM  In  altri  luoghi  furono  pure  prestamen- 

te repressi.  Tuttavia  ,  non  che  raffermare  I'  autorità  di  Bolivar,  il  successo 
contribuiva  a  scuoterla.  Obbligava  il  Liberatore  ad  ostinarsi  contro  gli  osta- 

coli e  ad  esigere  con  maggior  tenacità  l'approvazione  del  suo  disegno, 
moltiplicando  il  numero  dei  suoi  nemici,  dando  inquietudine  agli  uni,  spe- 

ranza agli  altri,  e  lasciando  scorgere  ai  condottieri  collocati  più  alti  la  pos- 
sibilità di  proflttare  un  giorno  dei  fèlli  suoi.  Paez  avea  già  mostrato  che 

aspirava  al  governo  di  Venezuela,  ed  io  potei  comprendere  le  segrete  bra- 
me di  Florez. 

Questo  generale  fece  ingresso  in  Guayaquil  accompagnato  da  numeroso 

stato  maggiore.  Alloggiò  in  casa  del  console  americano  Wìlreath,  presso 

il  quale  sta\a  io  pure  dopo  il  mio  ritorno  da  Lima.  Abitando  sotto  il  me- 
desimo tetto,  assisi  alla  medesima  mensa  e  giovani  entrambi ,  il  vincolo 

d'amistà  si  strinse  tra  me  e  il  generale.  Fd  era  autorizzato  d'altronde 
dulia  mia  qualità  di  Francese,  e  massime  dalle  mie  inlime  relazioni  con 

alcuni  dei  più  potenti  peri  maggi  della  Colombia  e  del  Pitù. 
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«dule    pui^lir    persuiie,  d' npparc 

a  nllura  L'irca  Irecit' «diiI.  Iii  hn 
:e  |iiù  stitueenli  •  iH  qnaliu  piti  imabftl 

delle  Mt.  Li  suh  Matura,  (ilrrnla  iiirl  che  na,  rn  bpii  iirup'iriioiiaU  : 

rasprllii,  ntitiiliilinviilv  bellu.  era  pirn  ili  espressimi^  e  di  bcDigutU  ,  e  le 

iui>  ninnìcre  ornate  di  graiioM  orreioletia,  inilicavano  l' uomo  di  mon- 
do Btvi-ziu  agli  usi  della  vii*  elegante.  S«gt;u)  lenia  |iedsnl«rla  ,  volentieri 

a<eiiliDie,  rorilnicnte  parlava  e  dulrcnienic  allrtliva  (ili  (nidilurl  ralla 

dolci'  l'd  uruioiiiuw  sua  tute.  Aveva  tempre  dato  ngiii  pruova  di  valurr  ,  ni 

ì  »ui>i  iidl  merili  militari  ed  ammlnlslrallvl  1'  aveionu  ratio  Ki-glierc  da 

Bulivar  per  romandaiite  dell'Equalure. 
Bench«  aniaa-e  il  Lllieralore  e  gli  TiiMe  sehieltainciile  aliyiloiialu,  mr- 

gevasi  d.tlla  emidolta  e  iltlle  maniere  che  eereavi  di  i  onrillarsi  partitu  a  6a<- 

jaqnll.  tra  alTabilcc  bMiignucim  tutti,  gr,[ilerc«sl  dei  Guadali  n  Mesi  s'eri' 
no  fkltl  «noi,  stroltat*  rnii  fetore  1  turo  lamenti,  pkriava  cuntro  la  ciMi 

tuiioiie  liolltiana  u  piiiltosl»  l'udita  ti1a»<inar  con  plaeerv.  5oii  esJtaia  » 
l'oiifcssare  rhe  Jl  diseiiiiu  coiieepiio  dA[  Lil^eratorc  di  riunire  in  suo  potere 

la  Tolorutila  ,  il  Perù  e  li  Bolivia ,  porleretilte  la  dislruiiune  dell'  uniti  ro- 
Inmhlan*  e  prevedi  va  le  Hoguliiose  querele  e  le  guerre  tiitr.dlne  che  k>ìi 

aurcediitp.  lu  gli  rlcurclaì  un  giorno  la  di^cussioue  die  a>cva  iruuia  nel 
tfSft  con  doli  Thumst  Idunguera. 

—Avete  ragione,  mi  risjioie  ,  BiiUvar  é  un  granii' uumu,  ma  iioii  è  un 

dio;  e  nnn  puù  rkresre  gui'llu  ihc  Ila  dìslniltn,  l'unità  d'I  poii-r^^  iìmiIu* 
te.  Le  Idee  polilirlie  di  San  Marlin  tono  «late  jilù  saggie  e  più  ragfinicvoli 

di  lineili'  del  Lilicraliirc  ,  <  nde  la  sua  cotiitulta  è  itala  p  ù  ijnieruMi  e  >l  ( 

sacrlU'Uto  all'  nidi  pende  ma  dvlIMmerìra  Die  ri  dio  li  a  lo.  Voi  iieiiule  bene, 

mi  diceva  pure  Floiei,  rho  --eli  paese  lu'acciigUe,  iu  non  pulrO  rli-u>ariin 
aliclin.niedd  miei  eontittadliil,  perch«  sento  i|ul,  e  Bitiatleia  tul  tuurf, 
Il  ilefldcrio  V  la  futi»  di  farli  felici. 

Allora  li  riviegllnronu  piti  vive  t  più  ardenti  che  inai  le  ituerelc  In  i 

lederai!  e  gli  uuilari.  Uollvar,  lapit  di  parte  nnllaria  ,  loliva  ■'labi. ire  la 
l'ustlluziiiue  buMMana  e  far  nominare  un  preildi-uie  a  vita  jier  dar  img- 
gior  ToriB  airaiitorilu  esecutiva;  i  federali  ,  a>unli  alla  loro  [cita  Saulaii 
dee  lire  presi  ite  n  tv  della  repubblica,  dimandavano  una  rnstiluzioiie  inudeU 

lain  su  quella  degli  Stali  toniti  dell'  Amedea  sei  leni  rionale.  Nella  nnite  del 
■iti  settembre  iS:ì89Ì  Irauero  al  palami  dei  dittatore  ove  sviiiarui'u  leteii- 
llnelle  ;  e  già  slavano  per  impu^se5.'arsi  di  sua  persona  ,  quandu  Bulitar 

[Ulte  fuggire  taltandu  meini  nude  da  una  lineslra  Ricovratosi  In  una  ea- 

lerma,  motte  alla  leila  delle  luillzle  roiitru  del  suol  nemici .  facendone  mo- 

«l'hetlar  due  elio  pule  prendere,  e  spaventa  udii  i;"  b"''  <^"<>  queir  allo  di 
rigore.  Peraltro  la  parte  repiibbliiana  rudiTalc  nnn  sbi^alti«si ,  sliidlinsi 

di  di;.trugge(e  sordamente  t'  auturltà  dui  diiTalore  con  teraei  lagnante  e 

pur  con  calunnie  ,  e  1'  iiigiiir.la  guerra,  dichiarata  allora  al  l'crii,  mera 
viglio» mente  la  favun. 
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La  segref a  cagione  di  questa  era  il  moto  di  sollevazione  de* 26  gennaio 
e  r  esempio  dato  alla  Bolivia,  la  quale  dopo  non  aveva  cessato  di  raanifo- 

stare  la  sua  scontentezza  contro  la  costituzion  boliviana,  e  l'aveva  il  t28 
aprile  1828  abolita.  A  dimanda  dei  Boliviani  il  governo  del  Perù  aveva  lo- 

ro mandato  genti  per  aiutarli  a  difendersi  dalle  forze  colombiane.  Queste 

avevano  già  battuto  la  cavalleria  boliviana  in  una  leggera  fazione  seguila 

il  22  maggio  ;  e  sconGssero  V  esercito  unito  in  una  battaglia  avvenuta  il 

(>.  luglio  presso  Piquisa  ;  ma  questa  vittoria  ,  non  ebbe  altro  successo,  per- 

chè faceva  d'  uopo  battersi  ancora  contro  V  universale  degli  abitanti ,  e  il 
giorno  appresso  il  duce  Sucre  soscrisse  un  trattato  di  pace  ove  obbligavasi 

a  deporre  la  presidenza  della  Bolivia;  lasciare  il  territorio  della  repubblica 
colle  schiere  colombiane ,  e  a  farsi  mediatore  tra  il  Perù  e  la  Colombia. 

Ma  ciò  fu  indarno.  Profondamente  leso  dalla  distruzione  del  suo  sistema 

politico ,  Bolivar  aveva  afTerrato  i  più  frivoli  pretesti  per  dichiarar  la  guer- 

ra al  Perù,  e  lo  stesso  Sucre,  il  vincitor  d'Ayacubo,  l'eroe  che  a vea  fornita 

i'  opra  del  generai  San-Martin  ,  ricevè  il  comando  dell'esercito  colom- 
biano . 

I  Peruviani  avevano  invaso  i  confini  della  Colombia  guidati  dal  gene- 
rale Lacnar ,  per  porgere  la  mano  alla  forze  che  erano  a  Guayaquil  e  agli 

scontenti  dei  scompartimenti  dell'Equatore  e  di  Pasto  Sucre  mosse  alla 
volta  loro  con  tremila  seicento  uomini  solamente,  che  formavano  la  som- 

ma del  suo  esercito;  ed  incontrollì ,  il  25  febbraio  1829  ,  accampati  presso 

Tarqui  sovra  un  suolo  elevato,  difeso  qui  una  parte  da  un  borro,  e  per 
r  altra  da  .  fitto  bosco.  Malgrado  di  tali  ostacoli  i  Coiumbiani  arrivarono 

presto  addosso  ai  nemici,  e  dopo  due  ore  di  combattimento  ottennero  piena 

vittoria.  L'esercito  peruviano,  forte  di  settemila  settecento  uomini,  fu  slog- 
gialo da  tutti  ì  punti;  perse  tutte  le  sue  munizioni  ;  ebbe  più  di  duemila 

cinquecento  uomini  feriti  o  dispersi  e  lasciò  mille  cinquecento  morti  sul 
campo  di  battaglia. 

Due  giorni  appresso  fu  vergata  vergognosa  pace  col  Perù  ,  che  però  do- 
veva solo  durare  quanto  fosse  necessario  alla  repubblica  per  riparare  le 

>ue  forze. 

La  grande  convenzione  congregata  a  Ocana  per  rivedere  il  patto  sodalo 

s'era  mostrata  apertamente,  ostile  alle  mire  di  Bolivar;  il  quale  l'avexa 
forzata  t  disciogliersi  ne)  mese  di  giugno  1828  consigliando  i  deputati  che 

gli  eran  devoti  a  ritirtrsi ,  ed  aveva  con\ocato  un  novello  congresso  p**! 
1850.  Stanziollo  a  Bogota  il  20  gennaio ,  ed  era  composto  di  quarantasctte 

deputati .  Sua  prima  cura  Tu  d' inviargli  la  sua  renunzia,  accompagnati 
dall'enumerazione  dei  suoi  serrigj .  11  «ongresso  rifiatò  d'accettarla,  la- 

sciandogli r  autorità  che  avevi  figurato  d' abbandonare. 

In  questo  mentre  Paez  era  cresciuto  di  potenza  e  d' autorità  nel  Vene- 
zuela ,  ad  i  vincoli  d'  unione  tra  il  suo  scompartimento  e  la  Colombia  di- 

venivano ogni  giorno  più  fragili .  li  cengresso  mandogli  una  deinitazione 

J 
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B  ptfe  e  r  t 

0  proimii- a  propoiti 

Il  comporre!   le  iiiscordir  e 
ciamno  cnnrvrcnia  n  lli'uriu  di  fucuu  il  18  aiirile 

•icntariino  una  pru|iuslii  ili  ri-derazionn  Ira  Quilu  .  ( 
lueìa.  ICra  voler  lr([ltiìmare  iina  separaiìoiie  illi^^ak 
lioRi  non  rurnno  srrolle. 

Bollvar  fwe  tiiiil  sfnnl  per  Tare  approvarv  In  *i 

li  «ne.  Il  eongrCjM  atern  iiia.Iraio  che  tuIcvs  sliit'erani"nu'  l'unirà  ilrll^ 
Colombia  ,  e  lllFlllar(lS^I  <lcl  pari  aslile  alle  Inific  patrizie  ilei  libenlnre, 

rrmieal  rederill  disegni  d'alcuni  «oldali  8iDtiÌziu«[  .  ftlliul6  d'  approdare  II 
endice  boliviano,  e  iaiK\  Il  39  aprila  ini  eodicc  polillco  li-eii<  di-p>MÌi1oni 
erano  appri»io  n  poco  simili  s  qiidle  che  tCffStMiun  la  repubblica  dalli 

lilla  rondezione,  ViiBcemeiiie  irritato,  Bulitnr  spedi  la  «ili  rcniintia:  t 

contro  la  sua  aspcilsilone,  il  coiigresM  a  erlloja ,  e  nnmin'i  luaqujn  Un' 

aquera  pmldenle  e  il  generale  Dutningn  ('alcedo  tici!,irisilenlc  drlla  rr- 
puiibllea:  il  primo,  ricco  (xissid^'lilt  della  l'iiu  di  Piipajan  ,  Dumo  di  pan 
capere  di  proliilil  superiore  ad  ogni  prova,  aìiirero  pilriolta  ed  el'>i|urntp 

omliire;  Il  secondo,  vecchio  soldato  dall'  j  lidi  pende  n» ,  nia  lenM  aatorìti 
ncir  c'ercila  :  modello  ili  puliliche  e  priinle  vlrlit;  ma  priiu  della  lorli'i" 

d'  animo  necessario  a  Tsr  Tronic  agli  avtcìiiniriill  ,11  eongrcam  ronctpì  la 
lesilone  agli  11  Maggia,  dopo  aier  (nltnvla,  provalo  rbe  min  ìniendeva 

pagare  d' ingralitudinc  1  fervlpj  di  Bolivar,  penile  conrerniò  II  denr'lo  di'! 
n  giugno  IH»,  che  gli  conicdcve  una  pensione  di  M.(K>i)  pia-ne.T'e 

giorni  avanti  il  Ubcralore  ,  Tatto  «empliee  clltadino,  era  u«rilu  ili  Ilogi'ia. 

recandosi  a  Oirtagena  con  inteuzione  d' imbarcare  per  I'  Europa  Euli  iia 
detto  in  pnclie  parole  la  situazione  in  cui  lasciava  la  repuliblica 

Ho  vargdgna  a  ennr&iuirloi  ma  l'indlpeiidenia  e  il  >o1a  bene  che  ab- 
biamo aeigulilatii  a  danno  di  tutti  gli  altri. 

I.a  nnova  di  sua  partenza  fini  di  spargere  la  luiLnlenza  e  la  dlsunionr  : 

pmdutse  e  lUKgeltùdellnllivBnidnte  lo  !>c  logli  in  ri  il»  della  l'olumiiia. 
Le  Bulorilu  ,  le  lorpo razioni  e  i  principali  abitanti  di  Ouitu,  crcliaii 

dui  procurator  generale  e  dal  capo  suiierliirc  ,  »i  rliinirnno  II  tS  di  nut^giii 

e  proclamaionu  l'ind  pcndciiia  degli  Mumjmriiinpnli  di  Uuito,  di  iiuaya- 
quil  e  d' Uuai' ,  col  nome  di  Repubblica  dell'  E<)ua(ore.  TI  ganeral  Fluret  ne 
Tu  nominato  prendente. 

Il  ti  di  maggin  trenlalrc  deputali  Venezueliani  riunitili  in  cungre;.Hi  a 

Valenza,  baiidlruno  l'indipeudertia  del  lori)  paew  ciil  ni'mc  di  R<'piiMiliii 
di  Veneiuelg ,  dundone  la  presidenia  a  Paei  e  dicbiuronila  che  il  Veiicmr- 
1a  era  diiposlo  ad  entrare  in  accordo  col  Cundinamarca  e  con  Quilo  ;  mt 

a  i-ondliionr  Torrnale  cbe  Bolivar  latciaiit  H  jiinlo  della   Colo-i-htti 

Oocita  repubblica  non  possedeva  più  altro  che  il  nome,  IrovatHlo'ii  ri 
dotta  al  tcrrilnrtn  che  Formava  prima  la  presldeuia  della  Kuoii  Uraoata  , 

e  non  tnrdii  neppure  a  riprrndcte  l'oniicosuo  nome.  EU' era  più  cbe  ma< 
in  lialla  alle  turbolenze   e  alle  civili    diicordle.  Il  general    Jn^^io    Brireò" 
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batcé  a  Santiia'io  i  cttCadiiii  di  Dog  ita ,  volendo  costringere  il  presidente 

Mosquera  a  richiamar  Bolivar.  Mosquera  preferì  d'abbandonare  il  palazzo 
del  go>eruo,  e  Irdaneta  fu  nominato  presidente  prov^isoiio,  attendendo 
r  arrido  del  Liberatore. 

Malgrado  del  suo  fiero  vigor  di  carattere  e  della  saviezza  con  cui  pò- 
(:;\a  giudicare  gli  avvenimenti ,  Bolivar  lasciavasi  dominare  dai  pensieri 

d.  coloro  che  T  attorniavano ,  e  che  sotto  colore  di  profondo  zelo,  cerca- 
vano solo  il  proprio  Innalzamento  .  Non  comprendendo  che  la  sua  parte 

polit  ca  era  finita ,  egli  tardava  di  giorno  i;i  giorno  la  partenza  da  C:arta- 
(2ena;e  quando  udissi  la  nuova  delia  vittoria  di  Santuario,  consenti  a  la- 

M-iarsì  rivestire  del  titolo  di  capo  supremo  della  repubblica,  a  condizione 

che  il  popolo  lo  ratificasse.  E  Tu  T  ultima  illusione  d'  un  poter  cadente.  Il 
popolo  non  apparteneva  a  nessuno  e  non  apparteneva  neppure  tse  st  sso. 

Il  suo  spirito  incerto  ed  irresoluto  ondeggiava  in  balìa  di  tutti  i  capricci  , 

di  tutte  le  ambizioni.  Il  più  spaventoso  disordine  manirestavasi  nelle  vo- 

loittà  e  nelle  azioni  di  lutti.  Il  quarto  scompartimento,  quello  dell' istmo, 
minacciava  di  separarsi  dalla  Col.imbia  se  Bolivar  non  ye  riprendeva  il 
comando  ;  in  vece  il  Venezuela  dichiarava  che  se  Bolivar  ricomparisse  sul 

territorio  di  queija  repuliblica  troni  hirebbe  ogni  relazione  con  essa  :  l'equa- 
tore non  pensava  che  a  definitivamente  cons 'lidar^i  e  a  raflTor/are  la  sua 

indipendenza  coli' unione  dei  vicini  scompartimenti;  finalni<  nie  nella  Nuo 

va  Granata  i  cittadini,  d'opinione  divisi,  avevano  da  temere  la  guerra  ci- 
vile. 

Bolivar  non  ebbe  bastante  f(  rzu  per  resistere  all'urto  di  tutte  (jnelle 
contrarìj  {.assioni.  Am;>reggialo  di  dispiac/ri  e  di  umiliazioni,  alfranto  lo 

spirit4>  e  il  corpo  ugualmente  dalle  inquietudini  e  dai  tormenti  d'una  vita 
tanto  agitata,  cadde  i  alato.  Tra>rerito  a  Savanilla  per  f.irgli  respirare  ana 

più  pura,  poi  a  santa-}Iarta  ,  e  filialmente  alle  sue  terre  di  .San  Tetiru, 
vi  morì  pochi  giorni  appresso,  il  17  dicembre  \K/ì ,  in  et.i  cJi  quaiunl.iMlte 
anni. 

r.redo  dover  riferire  le  sue  estreme  parole. 

•  a)LOMBlA.M, 

•  Voi    siete  stati    Ce>tiuionì  dei  miti  sforzi  per  fondare  la  In.ir  i  in  lo 

•  paese  ove  regnava  il  di.<«potismo  ;  io  ho  agilii  senza  interesse;  h'ioar.i!.- 

•  cato  il  mio  rìpirso  e  la  mia  riciiiezza  ;  ho  abbandonato  r&i;ti>rii.i   a;!or- 
•  che  le  mie  intenzioni  hanno  «iettato  i  sospetti  dei  miei  cittadini.  I  nùn 

m  nemici  hanno  abusato dcila  lontra  ciedulita,  o>ando  fin  di  urjittf  il  mio 

•  amore  perla  liberta   Le  loro  Citluniiie  m*  hiiiii>**nii,d««tto  alta  loioha  :  io 
•  ne  muoio  %itlima,  ma  loro  perdono. 

•  Al  niomento  d' abbandonarvi  |»er  «irmprf  ,  il  mio  affelfo  mi  p'irta  ad 
•  f.spriii.erti  i  mici  uitinii  desiderj  :    io  non  aspiro   sui    atlr»   ui- rt.i  r  .e  a 
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•  (lucila  <1cIJd  stabilila  itt^H' ipilÌ|H^ntJBT)is  culomblans.  Tulli  i    nriu'lii 

•  von  turii'utrervi  :  Il  pu|ii>1u  coli'  ubtinlicnza  alle  Ip^i^Ì  :  I  iolilall 
•  «lui  );l)  uuniini  Istruiti  col  Iribuio   del   iuru  lumi;  i   iiiinisih  ildl'aiurp 
•  l'Olle  loro  rKvoroJic  prc^hiirri^. 

>  Columblitil ,  r  uUinis  mie  preghiere  ioati  per  la  relicità  del  uiiu  jisr 

•  te.  Su  la  mia  loorle  puù  coiilribulre  a  riìDdeni  l' imìune ,  io  sccililo  Iran- 
■  quil'u  e  rasMgnatn  n«lln  tomba  •  . 

Nilo  in  ijraD  Torluna,  Bulltar  seppe  sacrlDrare  le  sue  ricchme  al  benr 
ilul  suoi  cillnclinl,  e  muri  in  uuo  Malo  i|iinai  prossimo  alla  povertà,  nuli* 

avendo  9ul  pubblici  tewrl  dogli  altri  paesi.  Il  generai  paei,  per  onorare  li 

SUR  memoria  ,  hn  propoMa  al  Fc)ngre^<o  di  Vcneiuel»,  che  l'bi  approtaia. 
la  trinlazloiie  delk  spaglie  del  Llbcrsiurc  a  Carsi.'*  ,  sua  città  natale.  Era  li 
lUN  brama  da  lui  vsprosa  al  letlu  di  morte ,  ed  e  siala  degnunirnle  c>rguiti. 

l4  Praiirit,  ehc  mnserva  svni[irB  un  ricorda  delle  ̂ omrne  giurìe  e  dei  no* 

bili  inforlunj.-  Tu  rappreiriitala  nella  trista  cerimonia  Dinereidal  rnulrtai- 
mlraijliu  conte  di  Nuges  ,  che  aveva  conosciuti)  il  Liberatore  nel  Pera  ,  e 

sccumtiagnonne  il  corpo  da  Sniita  Marta  Uno  a  Caraca. 

Bolivar  morente  aveva  lagat*  la  su»  «pad»  ni  tinciior  d'.tvaciicho:  mi 
il  pio  legalo  non  potè  etM-re  accolto  da  colui  che  per  la  CDJlftnte  e  fida  ami- 

stà r  aveva  si  ben  meritalo,  Dopo  la  ballaglla  di  Tarqul  Sucr^  era  tornato 

a  Santa  Fc  di  Bugota,  nominalo  presidente  del  congresso  d'  tJilombli,  ave- 

va oppuiiTiato  le  mire  della  pluralità  e  le  pdjiotil  di  patte  dvmaeoga  ,  di- 

fendendo sempre  gì'  interessi  del  pupolu  e  le  massime  d'equità  ,  d' ordine 
e  di  giustizia  lu  cui  riposi  la  libertà.  Se  era  amico  di  Bolivar,  non  appro- 

vava peraltro  lutto  le  sue  politiche  Idee,  e  sosteneti  la  parto  centrale  con- 

tro I  federali ,  l' ambizione  dei  quali  voleva  smembrar  la  re|iubtilica. 
È  dirUcile  a  credere  che  Sucre  aiesse  nemici.  Le  sue  opinioni  erauutnip- 

po  saiie  e  moderate  per  meritargli  l'odio  di  quei  uicdisltnl  che  c-mibat- 
levano.  La  generosltii ,  li  nobiltà  delle  inaiiiere:  l' allena  dei  sentimiHili  e 

|a  bontà  del  cuore  gli  atevan  conciliato  la  ilima e  l'affetto  delle  multlludinl. 
Tuttaila  è  lecito  di  pensare  che  ei;li  desse  Impaccio  ad  alcuni  ,  e  che  le 

sue  virtù  ostassero  all' ambizione  di  taluni  capi  Insensati.  Le  circoslanie 

dell' orribil  misfatto  onde  fu  tiltima  aulorjizsuo  tali  sospetti.  1»  prendo  <l 
trista  narrazione  dal  netiiTn»!  di  II.  fi  Baralt  e  Hnmun  Diaz,  lasciaudune 
loro  tutta  li  rcspouMbillto. 

L'  omicidio  fu  preparato  da  luii!;a  rnnno  ;  i  fogli  pubblici  di  quel  teni|ia 
predissero  nniì  la  morte  del  gincrale,  e  indicarono  rhc  Jos«  Uarla  Obaiido 

sarebbe  I'  uccisore. 

Il  Venezuela  iIcvc  fll'a  •chlclieria  e  ali'  ardente  nmorr  di  pairin  d>  P-iei  \t 

pace  e  la  tr  niiulillià  onde  goik.  t^iiuro  dell' ilIl'U'one  ilfll' c»eirlio  e  deiii 
>t  ma  di'l  clladinl,  quetto  l'apltuno  avreblie  facilmente  potuto  impadroair»! 
della  diiiaiura.  Due  volle  t  staio  rtaliimalo  dopo  II  isao   alla    prcsideoia  .  e 

i 

n  di  \i lutarità  all' iipiniione  del  u 
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per  cui  gli  era  naia  commessa  ,  contento  del  titolo  di  cittadino  illuminato 

conferitogli  dal  congresso  per  riconoscenza,  e  senza  parere  d'aver  altra  mi- 
ra che  di  consolidare  la  repubblica  da  lui  fondata.  Per  ciò  le  porge ,  al  bi- 

sogno ,  1'  aiuto  della  forte  sua  spaila ,  e  studiaci  di  dar  I'  esempio  della  più 
perfetta  ubbid  enza  alle  t^t!tlJzioni  che  la  governano.  Per  la  sua  costituzione 
del  1H30  questa  repubblica  si  divide  In  tredici  pro^incie:  Caracas,  HaiaraTbo» 

Barlna  ,  Apura ,  Cumana  ,  Barcellona ,  Coro  ,  Herida  ,  Barqulslmeio  .  Cara- 
bobo,  Tiuxillo,  Maigberita  ,  Guayana.  Ogni  provincia  è  comandala  da  un 

go\ernatoie  e  si  d.vide  in  cantoni;  il  cantone  è  sotto  I'  autorità  d'un  capo 
politico ,  e  si  divide  in  parrocchiee  ;  ogui  parrocchia  ha  due  alcadi  o  giudici. 

La  sempre  crescente  prosperità  di  Venezuela  m' Invita  ad  entrare  in  alcuni 
particolari  intorno  alla  natura  dei  suoi  prodotti.  Nel  1750  non  forniva  al- 

l' estrazione  fuorché  cacrao  ,  tabacco  e  pelli.  Oggi  i>e  n'  estrae  anche  zucche- 
ro ,  caflTé  ,  iudaco ,  salsapariglia  ,  cotone  e  rame  ,  che  si  leva  dalle  miniere 

chiamate  aroa  che  appartenevano  a  Bolivar. 
Alla  flne  del  decimo  ottavo  secolo  dal  Venezuela  estraevansi  cento  nova  n> 

tacinque  mila  faoegbe  di  raccao  ;  ma  1'  uso  dei  caflTè  e8«endofl«l  fatto  più 
generale ,  se  ne  sono  estratCe  setiantaquattro  mila  faneghe  solamente  nel 

1810.  Nel  1802  estraevaD«i  i,  900,  ooo  libbra  d'Indaco,  e  nel  1840  se  n'e- 
straggoDO  appena  suo,  ooo  libbre. 

Se  i'  importanza  di  questi  due  prodotti  è  molto  scemata ,  la  cultura  del 
cotone  e  del  caflTé  ,•  che  non  fu  introdotta  Qno  al  1730,  ha  acquistato  grande 

aumento.  Se  n'  estraggono  oggi  circa  tremliiooi  di  libbre  di  cotone  e  venti- 
due milioni  di  caflRè  ;  tr^  milioni  e  mezzo  restano  per  l' Interno  consumo. 

Nel  1796  I  Verieiuellani  sostituirono  la  canna  d'OtaUi  a  quella  delle  Cana- 
rie ,  e  ogni  etiare  prodnceva  appresso  t  poco  mille  o'tocento  cinquaniacin- 

que  chilogrammi  di  zucchero  bianco;  si  stima  a  termine  medio  il  prodotto 

degli  zuccheri  i,  soo,  ooo  piastre.  Il  tabacco  è  stato  meno  polizzato  o  sot. 
toposto  a  particolare  imposizione  ;  la  cultura  di  questa  pianta  ha  prodotto 
nel  1840  da  mille  ottocento  a  novecento  mila  quintali. 

Ecco  intanto  un  piccolo  prospetto  che  indica  in  piastre  l' importanza  delle 
introduzioni,  dell'estrazioni  e  del  prodotto  dei  dazi  doganali  di. Venezuela 
dal  17U3  al  1840. 

ANNATE INTRODUZIONI 

• 

BSTBAZIONI 

V 

DAZI  DOGANALI 

1       1793 
1796 

1804 
1830 

1840 

3,776,731 

4,5S7,7.'(8 2,939,406 
2,047,026 
2,400,125 

3,556.131 
2,746,782 
4,677,362 
2,169,207 

5^69,200 

500,2  0 

625,016 
514,727 
721,405 

f,4«0»500 





CAP.   XI,VI. 

«SI*  DA  Ul*V*OL'IL  pflPbhi— HlACnU-;! 

tO  —  UlKKIllONB  III  UCKSTA  fAT  FA'.— STmAlll 

t  l.iHA.— OiLit  ViSTA'  -Arrivo  a  Liha. 

Ionio  alla  nnrra/iofic  <t«l  mio  \\is- 

^io,  e  (enlo  descrivere-  il  Perù  e  la 
?  Bolivia.  —  Fili  infarinila  nel  1821 

del  romando  di  un  piccolo  l>ri;;aiilin»  [la  Hifa]  ,  armato 

dal  governo  di  Gii.iyaquil  |it>r  portar  Icliere  a  Lima  e  cun- 
durvi  uriziali.  Tn  Tatto,  cliu  poteva  esser  rimesto,  si  volse 

in  modo  di>  Tarmi  vanta{|:giosaincnle  conoscere  (in  dal  mio 

arrivo  nel  Piarti,  p  frutlommi  uno  dei  i>tù  bei  comandi  nella 

niarii)»  di  questa  repulibtini. 

Lasciando  il  golfo  di  (ìu<iyaquil  per  andare  a  Lima ,  si 

trovano  venti  sciroccali  che  rcRnano  tutto  V  anno  sul  lido 

lieriiviano.  Fa  d'uopo  allor  navigare  a  piccoli  bordi  lungo 
la  riva  ed  io  qualche  distanza ,  profìltando  delle  più  pircole 

variazioni  atmosferiche  per  fare  le  più  vantaggiose  bordale. 
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Colai  viaggio  è  sempre  penoso  e  lento,  perchè  si  deve  sem- 
pre contrastare  coi  venti  e  colle  correnti. 

Il  decimo  giorno  di  nostro  cammino ,  dopo  aver  fatto  la 

mia  osservazione  di  mezzodì  e  posati  i  miei  strumenti  sul 

ponte ,  discesi  nella  camera  a  puntare  la  carta.  Poco  tem- 
po appresso  il  vento  essendo  cangiato,  ordinai  di  girar  di 

bordo.  Nel  mentre  che  eseguivasi  tale  operazione,  la  scoila 

della  vela  maestra  trasse  gli  strumenti  nel  mare ,  colla  sola 

carta  della  spiaggia  che  noi  possedevamo.  Allora  corsi  sul 

ponte,  e  feci  bracciare  in  quadro  ;  un  uomo  gittossi  in  mare 

con  una  funicella  di  loche  alla  mano  ;  ma  non  giunse  a  sal- 

vare i  preziosi  strumenti ,  e  ripescò  solo  un  pezzo  di  caria. 

Eravamo  dunque  in  alto  mare  senza  un  solo  ottante  per 

osservare  la  latitudine  e  per  guidarci. 
In  tali  momenti  un  uomo  di  senno  deve  far  uso  di  tutto 

il  vigore  e  di  tutta  V  autorità,  senza  nulla  curare  le  recri- 
minazioni che  talora  suscita  un  ordine  di  cui  ognuno  non  può 

capire  rutilila.  1  passeggeri,  ascollando  solo  il  loro  terrore, 

espressero  il  vivo  loro  scontento  quando  m'udirono  ordi- 
nare di  prendere  direzione  per  V  alto  mare.  Come  stavavami 

a  cuore  di  prevenire  qualunque  insubordinazione  della 

ciurma ,  cercai  di  procurarmi  fiducia  facendo  notare  che  il 

pericolo  era  comune ,  ma  che  però  ,  se  si  eseguissero  pun- 

tualmente i  miei  ordini ,  io  m*  esponeva  di  condurli  tutti 
sani  e  salvi  a  Lima.  La  mia  gioventù,  facendo  cadere  assai 

naturalmente  sopra  di  me  il  sospetto  d'inesperienza ,  io  ri- 
peteva loro  con  calore  quel  verso  di  Corneille,  applicandolo 

alla  mia  situazione:  «  Che  nell'alme  ben  nate;  Esperienza  e 
valor  precedon  gli  anni  :  »  Per  altro  dichiarai  formalmente 

che  era  disposto  ad  usare  della  mia  autorità  in  tutta  la  sua 

estensione  e  che  non  avrei  permessala  menoma  avvertenza 

rispetto  agli  ordini  che  giudicassi  utile  di  dare.  Aveva  da 
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fare  però  con  ufizialì  di  grado  superiore,  ai  quali  dopo  quel 

giorno  non  rivolsi  più  la  parola  allro  che  per  cose  indispen-         ■ 

sabili,  propooendoini  tuttavia  di  doq  veder  la  terra  che  il 

più  tardi  possibile. 

Il  viaggio  noo  presentava  sì  gravi  diflìcoltà  come  s' imoìa- 
ginava  ;  non  si  trattava  allro  che  di  fare  il  più  lungo  cammi- 

no possibile  a  mezzogiorno,  e  nel  caso  di  mancanza  di  viveri 

od' acqua,  tornare  a  cercar  la  spiaggia  volgendo  la  prora  al 
levante.  1  primi  dieci  giorni  passarono  assai  bene  ;  ma,  dopo 

quel  tempo,  i  passeggieri  cominciarono  a  cadere  in  cupa  ed 

inquieta  tristezza  che  non  presagiva  nulla  di  bene.  Non  tro- 

vandomi nulla  disposto  a  soffrire  qualche  atto  d*  insubordi- 
nazione ,  e  giudicando  di  dover  esser  sotto  vento  a  Lima , 

appresso  a  poco  in  dirittura  di  Uuacho ,  feci  volgere  verso 

terra  per  assicurarmi  della  posizione. 

Aveva  mèco  una  vezzosa  cagna  danese,  il  cui  istinto  o  o- 

dorato  avrebbe  potuto  servire  di  bussola,  tanto  era  esatto  e 

sottile.  Ogni  volta  che  il  brigantino  avvicinavasi  a  terra ,  e 

prima  che  i  suoi  occhi  potessero  avvertirla,  ella  correva  sul 

castello  di  prua, e  mi  veniva  a  saltellare  d*  intorno.  E  tanto 

più  ripeteva  quest'alto  quanto  più  ci  avvicinavamo;  allora 
appoggiava  le  zampe  sulle  forme,  guardava  innanzi  eflu- 
lava,  ed  il  suo  espressivo  abbaiare  sembrava  dirmi  :  Là  è  la 
terra  ! .  • . 

Un  giorno  che  avea  sentito  cosi  V  odor  della  spiaggia,  si- 

curo  di  tale  indizio  da  me  sovente  veriticato,  dissi  agli  uli- 
ziali  che  la  sera  stessa  vedrebber  la  terra. 

— Che  ne  sapete?  mi  rispose  uno  di  loro  ;  non  V  avete  ve- 

duta da  che  abbiamo  lasciato  il  Cabo-Blanco,  e  chi  sa  che 

la  vostra  ostinazione  non  sia  cagione  che  noi  non  arrivia- 

mo mai  a  Lima  ? —  Signore,  dissi  io,  rivolgendomi  al  luo- 
gotenente colonnello  Luco  ufiziale  chiliano  al  soldo  della 

xn.  7(> 
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Colombia,  che  era  malato;  compreodo  che  tostare  in  un  pie- 

colo  bastimento  vi  sia  penoso,  ma  siate  persuaso  che  arri- 

veremo presto  quanto  qualunque  altro  naviglio^  e  voi  ve* 
drete  la  terra  stasera. 

Al  cader  del  sole  scorsi  infatti  un  segno  nero  e  sinuoso 

sopra  air  orizzonte. 

— Ecco  la  spiaggia,  allora  sclamai. 
Ma  doveva  trattare  con  increduli,  pei  quali  non  ri  roieva 

altro  che  T evidenza,  e  che  non  vollero  ravvisare  se  non  la 

forma  d'una  nube  in  quello,  che  per  me  era  il  certo  segno 
della  terra.  Sopra  di  ciò  furon  fatte  scommesse,  ed  io  vinsi 

a  Luco  e  a  suo  fratello  il  prezzo  del  trasporto  in  vettura  di 

tutti  i  passeggieri  dal  porto  di  Callao  a  Lima.  La  cagna  non 

cessava  dai  snoi  movimenti,  e  sembrava  sempre  più  con- 
fermarmi  nella  mia  persuasione,  di  cui  ben  mi  guardava 

d'indicare  la  fonte. 
Intanto  era  giunta  la  notte,  e  non  avendo  poluto  distin- 

guere ancora  chiaramente  la  terra,  il  dubbio  non  fece  che 

accrescersi  ;  ma,  sempre  sicuro  del  fatto  mio,  aumentava  le 

scommesse,  che  già  passavano,  3,500  franchi.  La  mia  aria 

di  sicurezza  persuase  il  marchese  della  Piala,  che  si  mise 

dalla  mia  parte,  e  prese  a  suo  conto  metà  della  posU». 

Intorno  alle  otto  credei  scorgere  un  razzo;  temei  in  prin- 
cipio che  fosse  una  stella  cadente;  ma  un  secondo ,  poi  on 

terzo  essendo  succeduti  al  primo,  condussi  tutti  i  passeggeri 

sul  castello  di  prua.  Denso  vapore  impediva  di  scorger  la 

terra ,  ma  i  razzi  illuminavano  ad  ogn'  istante  la  volta  cele- 
ste. Io  aveva  vìnto,  a  confessione  di  tutti  gli  scommeltìlori, 

i  quali  pensavano  d'essere  a  mezzogiorno  di  Lima,  rìmpet- 

to  a  Chorillos,  villaggio  sull'erta  spiaggia.  Era  la  stagione 
dei  bagni,  ed  i  bagnanti  si  divertivano  a  mandare  razzi,  lo 

credeva, che  fossimo  sotto  di  Lima  rimpetto  a  Huacho.  Non 
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pretendeva  d*  indicare  in  modo  preciso  la  noslra  vera  posi- 
zione; ma  poneva  onore  a  mostrare,  che  senza  strumenti  e 

senza  carte  io  Scirei  nondimeno  arrivato  a  buon  p(»rto. 

Seguitammo  la  direzione  alla  spiaggia,  e  verso  le  dieci  di 

sera  il  rumor  del  flotto  avvìsonne,  che  stavamo  vicinissimi 

a  terra,  quantun(|ue  non  potessimo  ancora  scorgerla.  Alcu- 
ni passeggeri  asserirono  clie  noi  dovevamo  essere  rimpetto  al 

mare  Bra\a,  pericolosissima  spiaggia  situata  a  mezzogiorno 

di  Lima,  sulla  quale  il  mare  trabocca  con  orrendo  fracasso, 

lo  non  divideva  tale  avviso,  e  la  mìa  opinione  era  comune 

a  quasi  tutti  gli  altri,  che  allora  mi  dimostravano  la  più  il- 
limitata fiducia. 

L'I  mattina  dopo  alcuni  di  loro  (benché  vedesser  la  riva, 
e  prendessero  appunti  sopra  una  carta,  che  aveva  Iracciafa 

servendomi  delle  latitudini  e  longitudini  indicale  dalle  Ef- 
femeridi nautiche  e  dair  opera  deir  inglese  Nory  )  asserivano 

s.Mnpre,cbe  eravamo  al  vento  di  Lima,  intanto  vedevamo  un* 
alta  montagna  a  levante  scirocco,  e  un' isola  staccata  dal  lido 
a  levante  grecale,  e  costoro  prendevano  la  montagna  per  lo 

Morro-Solar  e  risola  per  quella  di  San  Lorenzo.  Ed  erano 

Li  montagna  di  Serro-de-las-Salinas  e  risola  di  Dona-Maria, 
a  tramontana  di  Huaura. 

Dinanzi  a  noi  un  naviglio  dirigevasi  in  porto  ;  noi  il  se- 
giiimm(»,e  il  vedemmo  con  brezza  di  mare  ancorarsi  nella 
rada  di  iiuacho.  io  era  certo  di  continuare  con  sicurezza  il 

^  iaggio  fino  a  Lima;  ma  in  simili  casi  la  prudenza  non  è  mai 

troppa,  e  volli  tentare,  se  in  quel  luogo  potessi  procurarmi 
un  ottante. 

Sbarcati  sulla  spiaggia  di  iiuacho,  salimmo  al  villaggio; 

tatti  i  passeggieri  mi  dimostrarono  riconoscenza,  raccou- 
lar.do  al  governatore  quanto  era  accaduto;  gli  dissero  che 

io  ave\a  condotto   la  nave  da  Palla  senza    carie,  senza 
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strnnienlt  e  senza  veder  la  terra,  e  tuUociò  con  espressioni 

le  più  atte  a  ferire  la  mia  nìodeslia. 

Luco,  sempre  soffrente,  volle  prender  la  via  terrestre; 
onde  convenne  trasportarlo  in  amaca,  perchè  la  strada  da 

FTuaclio  a  Lima  è  per  una  pianura  d'arida  sabbia,  cbe  le 
sole  mule  posson  percorrere.  Egli  e  suo  fratello  furono  i 

soli  passeggeri  che  ci  lasciassero;  gli  altri,  volendo  afiidar- 
si  alla  sola  mia  direzione,  mi  consigliarono  di  non  prender 

pilota,  tanto  eran  certi,  dicevano,  d'  arrivare  a  Lima  pro- 
speramente come  a  Huaco. 

Dopo  rinnovellata  Tarqua  e  fatte  alcune  provvisioni  fre- 

sche, levammo  T ancora  col  venticello  di  sera,  e  cosleggian* 
do  il  lido,  passammo  al  di  dentro  deìferrellones  di  Huaura. 

Favoriti  dai  verni  terrestri,  giugnemmo  la  matlìoa  dopo  io 

faccia  ai  Pescadores;  volteggiammo  tutta  la  giornata  a  pic- 
coli tratti  presso  del  lido,  e  la  notte  seguente,  dopo  treotasei 

ore  di  cammino,  eravamo  ancorali  nella  baia  di  Callao  !Tre 

altre  navi  parlile  prima  di  noi  dal  porto  dì  Huacho,  ov*e- 
rano  andate  a  prender  del  sale,  giunsero  otto  giorni  dopo 

di  noi  nella  baia,  ciò  che  non  fu  senza  arrecarmi  un  tal  qual 

piacere  di  ben  naturale  orgoglio. 

1  miei  passeggieri  avevan  giurato  di  procurarmi  una  re- 

putazione enorme  di  coraggio  e  d'abilità  ;  favellaron  di  ms 
in  questo  senso  al  governo  peruviano,  al  general  Cruz  co- 

mandante della  marina  ed  a  tutti  i  loro  amici,  lo  era  quasi 

confuso  di  tanta  gloria,  pensando  che  la  mia  cagna  Capita- 
na poteva  rivendicarne  una  buona  parte;  ma  solo,  giovine 

e  sconosciuto  in  quel  paese,  doveva  rinrgaziare  Dio  di  quel- 
la buona  fortuna  e  trarne  tutto  il  vantaggio  possibile.  Era 

seguire  il  savio  consiglio  dato  da  uno  dei  nostri  moralisti , 

che  «  nei  grandi  affari  si  deve  meno  cercare  di  far  nascere 

le  occasioni,  cbe  di  proGttare  di  quelle  che  si  presentano  ». 
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la  rena  che  quei  sìisiiorì  a\e\«^ii  )«onÌiiLi  ;  o  \(  ìiusmUimiuiiio 

molli  iifiziali  rhlliaiii  <lì  lor  eonoitiYiUMi  \\m%  \\^\  %\\u\U  oi  «i 

nimandanle  d*iin  forle  (iella  eitlA,  i;umi«>  ora  tro|i|M)  laiill 
per  imbarcarci,  il  cdmandanle  ri  ron«iii«iM«  a  «InniUM^  al  Imi 

te  del  Sole,  e  non  ci  lasciamiiio  rlio  II  wlornii  a|i|iroM«i) 

migliori  amici  del  mondo  !  • . . 

Soyez,  commissario  di  marina,  a  cui  fui  pn^MMilaln  nima 

paesano,  raccomandandomi  al  panerai  (!rn/,  al  i|iihIo  doga- 

va consegnare  le  lellere  del  K'^venialori^  di  liiiayai|iill,  u  a 

Loro,  comandante  didl'arsenale  di  (lallao. 

Il  generale  avverlimmi  die  avn'idi»  mandalo  la  mi»  li'l 

tere  al  ministro  della  marina,  ciò  che  mi  avreldie  rumaMo 

di  ritardar  la  partenza  d'alcuni  giorni;  ma  Ki#y«/  m'otfiiri»i' 

di  preseniarmi  subito  a  ̂qm  Kerdbfii/a , 'mmI*"  il(|i<#i'ii'#  d«/|^/ 
partìaiDo  per  LiflUu 

Uà  akoui  bm^  «flauto  i  f<r/rti  di  ̂>alla^>  «^  «taiM;  a#f  a<m  . 

Ouesla  ritta  preaefjtava  miÈtnifrM  Ut  \¥»Ak^ku  4é4V  là^^Auè  ̂ à- 

ferto  :  il  porli»  «ra  «atrcMHiiMifsut^f  «tuMMai^  daH^  pi «-m'h/^  4< 

nusemae  oa^i  «ite  \ì  wycfUtm^mÈ^*  W  v*M  Htjrt**^  a^  j^ui^n 

rime.  11  cunmMsreau  fr«fi«.-*9Mr  immi  v\d]ipa<'M4>  *'iki-  pM  4*étr 

Davi  dì  Sordo  :  la  ̂ ofio ,  dd  f^pHaiM/  I|mì4^'Ai*s«'Im;  ■  «'  ̂   ̂^«/ 

Ijofra.  del  catiiitaoo  <ìrtMM' .  nb»*  um^i  «*  uuv  4k*ii  «'ii4!iif  m^ìi 
ratanti  di  Burdu. 

Il  limerai  bm^MMÌHì^grént»^  4ilU#f4^  |)  itaviuo  pm^^^ìa 

Ilo;  émi  ■«miei  ttanfxi.  fiaU«i>^>AfflÉjM#^  ■  ««jmj*  f  4»«#uit«M 

iftiu.e(s  iVimi^iif .  l^ttMjwa^  .  atM> *a>pit»t<<^  C*  iumM^ntéf  Ku 

ùekii  o«raMili  hpanMiMOii  'natma»4MK>  i««i  v«^U/  «#•#«»»  a^** 

ii>%i.  ya  pwjM  <iat  ji«»v4gfi>u  »»f  »wfy^^  4*1  ̂ 4>»p*#rt.  ̂   «|u>f A 

la  iiMtraèc  «dtvila  awrgovtf:.  «b^  i>»ai»r  ̂ %>«*4i  <ai<^t<^4/ 
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La  rada  di  Gallao  è  quasi  ÌDlcrameDle  difesa  dai  veoti , 

e  le  stagioni  appena  tì  cangiano;  non  si  teme  di  nembi  sot- 

to d' un  cielo  sempre  puro  e  tranquillo.  Vi  si  fa  solo  a  volle 
sentire  il  mar  grosso,  che  rende  più  o  meno  difBcile  lo  sbar- 

co delle  merci;  ma  quella  agitazione  non  è  mai  tanto  fohe 

da  cagionar  danni  alle  navi,  che  s'ormeggiano  di  faccia  ai 
porti  come  in  uno  slagno. 

Il  porto  è  situato  a  1^®,  3*  di  latitudine  meridionale,  e  a 

79^,  22' di  longitudine  occidentale  dal  meridiano  di  Parigi. « 

E  formala  da  una  punta  di  terra  (altra  volta  riunita  air  iso- 

la di  San  Lorenzo]  che  il  chiude  a  mezzogiorno  e  a  libec- 

<'io ,  e  dalla  punta  di  Bocca-Negra  ,  che  prolungasi  a  tra- 
montana verso  gr  isolotti  Pescadores. 

Due  porzioni  di  terreno  separate,  dicesi,  al  tempo  del 

(erremuoto  del  1746,  che  inghiottì  tutta  la  città  di  Gallao, 

formano  V  isola  di  San  Lorenzo.  Il  tremendo  fatto  costò  la 

\ita  a  più  di  tre  mila  persone,  e  mostrasi  ancora  a  Bella 

Vista  ,  più  d'  un  miglio  distante  dalla  spiaggia,  il  luogo  ove 
fu  rotto  un  naviglio  ,  sospinto,  come  tulli  gli  altri  ancorali, 

4Ìaironda,  che  sommerse  la  città,  e  coperse  gran  parte  della 

pianura. 
Nella  nostra  fermata  a  Huacho  eravamo  alloggiati  presso 

un  Indiano,  il  cui  padre  era  slato  testimone  dì  quella  cala- 
mità. 

Le  rovine  della  città  di  Gallao  esistono  alcune  brama 

solf  acqua  presso  il  mare  Brava.  L'aspetto  dell'  isola  e  degli 
isolotti,  che  sono  a  mezzogiorno,  presenta,  come  quasi  tutta 

la  spiaggia  del  Perù,  l'immagine  della  desolazione  e  del 

niente.  Dalla  parte  seltentrionale  dell'  isola  si  vedono  strisce 
formate  da  un  torrente;  gli  Spagnuoli,  sempre  amanti  del 

meraviglioso ,  le  hanno  chiamale  le  croci  di  San  Lorenzo, 

benché  quelle  strisce  non  presentino  alcuna  precisa  figura, 
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ma  srmo  siali  allettati  dal  trovare  il  segno  della  cristiana 
fede  tracciato  dalla  mano  di  Dio  su  quel  nuovo  continente. 

Gr  isolotti  presso  dell* isola  di  San  Lorenzo,  come  quelli 
dei  Pescadores  e  quelli  più  a  tramontana  chiamali  i  Farel* 

lones  di  Iluaura,  son  coperti  di  guasso  o  sterco  d* uccelli, 
che  ser\e  di  concime,  come  ho  già  avuto  occasione  di  dire. 

Alcune  miglia  a  levante  e  a  ponente  del  porto  di  Gallao 

si  trovano  due  piccole  e  basse  isole  chiamate  le  Formiche,  a 
cui  sarebbe  pericoloso  appressare  in  tempo  di  nebbia  o  a 

notte  troppo  oscura.  GF  Indiani  spesso  vi  vanno  a  caccia 

d*  uccelli  marini. 
Tra  r  isola  di  San  Lorenzo  e  la  punta  dal  mare  Brava  ̂  

che  forma  T estremità  occidentale  di  Gallao,  è  un  passaggio 

chiamato  il  Boqueron,  particolarmente  destinato  ai  piccoli 

bastimenti ,  benché  talvolta  vi  passino  grosse  navi. 

Lord  Gochranepassov vi  colla  sua  fregata,  con  gran  mera- 
viglia della  marina  spagnuola,  quando  bloccava  Gallao.  Per 

tragittar  facilmente  questo  passaggio  bbogna  costeggiare 

risola  di  San  Lorenzo  fino  a  due  terzi  di  sua  lunghezza,  per 

scansare  un  banco  che  si  stende  a  ponente  della  punta  del 

mar  Brava  ;  passalo  il  quale,si  viene  al  vento  più  che  sia  po8« 

sibile  a  tramontana,  e  s*  arriva  colla  bordata  air  ancoraggio* 
Girando  al  di  fuori  dell' isola,  allora  bisogna  appressare  alla 
sua  punta,  evitando  gP  improvvisi  venti  che  scendono  vio- 

lentemente dai  suoi  monti,  e  volgere  il  più  strettamente  a 

tribordo  eolle  mure,  per  potere,  parimente  colla  stessa  bor- 
data, andare  air  ancoraggio  sotto  i  forti  di  Gallao.  Passando 

presso  la  punta  dell*  isola  di  San  Lorenzo,  si  trova  la  cal- 
ma, perchè  vi  è  il  riparo  di  quelP  alta  terra,  e  si  cade  sotto 

renio:  allora  fa  d^uopo  volteggiare  per  giungore ali* anco- 
raggio. Le  navi  che  passassero  troppo  lontane  anderebbero 

ad  approdare  all'opposto  lido, e  metterebbero  qualche  volta 
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due  o  Ire  giorni  a  giugoere  in  porto  ;  le  correnti  che  spingo- 

no fortemente  a  Iramonlana ,  e  ì  venti  che  soffiano  da  mez- 

zogiorno lungo  la  spiaggia,  ne  impedirebbero  il  corso,  lo 

lai  caso  bisognerebbe  profittare  delle  brezze  di  terra  che 

sorgono  nella  notte,  per  guadagnare  nel  vento. 

Tutto  il  lido  del  Perù  è  spesso  coperto  di  nebbie  si  dense, 

da  non  scorgerlo  alla  distanza  di  due  gomene,  e  qualche 

volta  io  ho  sentilo  V  onde  infrangersi  sulla  riva,  senza  di- 
stinguer  la  terra.  Tali  nebbie  dominano  più  specialmente  nei 

mesi  di  gennaio,  di  febbraio,  di  marzo  e  d'aprile. 
La  città  di  Gallao  e  fabbricata  nella  piegatura  che  fa  la 

punta  occidentale  del  mare  Brava  col  lido  che  prolungasi  G- 

no  a  Bocca-Negra  foce  del  fiume  Rimac.  Tutta  quella  spiaggia 
è  bassa,  ed  insensibilmente  sorge  fino  a  Lima  ;  questa  città  è 

situata  due  leghe  distante  da  Callao,  di  dove  perfattcmente 

dìstinguonsi  le  sue  cupole  e  i  suoi  terrazzi,  come  i  campa- 
nili delle  sue  chiese. 

Alcune  collinette  appariscono  sopra  a  Lima  e  ai  suoi  Iati  ; 

ma,  dietro,  più  eccelse  montagne  chiudono  T  orizzonte,  ed  a 
tempo  chiaro  si  scorgono  le  lontane  e  gigantesche  cime  delle 

Ande,  alcune  delle  quali  si  perdono  fra  le  nubi.  Bianche  case 

sono  qua  e  là  sparse  hi  mezzo  alle  culture  che  abbelisconlo 

la  pianura  divisa  in  giardini,  dove  crescono  alberi  fruttiferi 

non  lauto  elevali,  come  pepai,  banani,  cedri  e  melaranci 

ma  la  maestosa  palma  non  annunzia  al  viaggiatore  la  ferli- 
Jilà  dei  paesi  tropicali. 

Tre  fortezze  erano  allora  a  Callao,  di  cui  difendevano  la 

rada  e  il  porto,  cioè  :  il  Real  Filippo,  il  forte  della  Regina  e 

quello  del  Principe.  Questo  essendo  slato  poscia  demolito 

dal  general  RodiI,  parlerò  sol  dei  due  primi. 

Dopo  la   capitolazione  della  città  il  Real  Fili  ppo  prese  il 
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j4f!lZ     ir-|1U.    *   -::ir:Tlill»     li    U      .ir    Uiii-'r.        |      J..«^ii>Ut'       T- 

«iiMlr  .la'"'   -V  -siuia    ^  j«ti«urr;     i^«<:'.«*iiMir  .   r  siuatn    Uttla 
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Ubtii  rf>ur; .  '  uiinuj   iiiu  la    ."^Diintiau    il«k?  •  iiìi;   .vi»    }«r 
ia   E.ioie. 

azioni    pH    !'rini!iait*mii*  -    irr  ̂ i    inzi.ai     itr'.hi  ̂ iumi^!if~ 

ne  e    per  :iit:.  j  ì   i:i.*4ii.    u^l*    i:nuiJiL-<rt.::iine  .   lUinifiisM 

majaziini  e  »Mr*»niaui*  i  ir»'?  i   i;    }*:im];i    j«i!!=«aiii  ■rnis<r- 

varL*    irran    «rtypia   ii  ir*v^  «uni  .  i    v:ii  tóii^*    ii    ji&«iì13iì 

jjran  niim«?r'>   •!:   ?r*i:'imi.   >•*!  ni^zsf  •  ina     ara   Piazza. . 

ìnlt.roo  alla  «nak  *ofì  riir-au  iii.    ii  --liiir:      a  i -ui::ij«:t* 

norl.i  •rinjf»?^HO.  »  J«m.if  i^-^hiiim-  *  i«i-!*a  -motKXu    aia 

strada  di  Lirai.  »Ui   aM   b-.i-isue  if^    rteii-lu      cui*   *5*r^ 

mila  auslrare   ana  pf-rma  pi>rM   ruiia-^  « .  i»^    ma  si.'^i.ia 

coperln ,  ni  rirt"»  «W  Kpii«*:n<c  ittsUiUiKìif^   mj  i»rx:i  i»ir-.i. 

risfiim^fnle  «Ila  iiKir?na  .  fi  •!tiiii*inii^ar*  "tHl"  «rwsui.t^-  -ih 

gli  ò  quasi  app*>'JZiat«>.  •>!«*«  -  4ì:.iìiu  3i*ftla  'ii*-*i  .  i«i#i  i. 

caso  murars*. 

//  Cr«/i7i#>-'W->'W,  posto  Bittfci  ̂ ssrf*  z^*':^*  *bLi   «,.*  . 

è  mollo   men  ̂ aade  d«4  r«iiiu»-t*-j»-#*i»^rifLiairì#i     j» j: 

contenere  da    due  in  ire  aiia  M«Htfvt.  aa   r  :.aair«ifUi{:r«t 

non  ha  più  di  i-ioi|iie  io  sei  naiio  «ii  (>r»^.flfr>.  Lt  t<w»  iitì*2- 

za  e  la  vicinanza   alla  «pu^n   a«^«i*»    it-.^  -«■r*-?*.  \i0t 

xiì. m  » 
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r  onde  marine  a  lungo  lo  degradassero,  è  stalo  circondalo 

d*  un  riparo  con  pezzi  di  legno  duro  di  Guayaquil. 
Da  questa  fortezza  il  general  Ricafort ,  che  poscia  è 

I  sialo  governatore  delle  Filippine  e  di  Cuba,  fu  liberalo 

dalle  mani  d'  un  montonero  ,  (  guerrilUro  )  che  il  conduceva 
prigione.  Il  generale  era  stato  ferito  da  un  colpo  di  fuoco 

in  una  gambale  trovavasi  a  Callao  per  curarsi.  Stava distseo 

sopra  un  materasso  sotto  gli  archi  della  dogana ,  presso 

allo  sbarca tojo. 

Il  colonnello  francese  Raulet ,  al  soldo  degli  Indipenden- 
ti ,  essendosi  allontanato  per  le  vie  di  Callao,  alcuni  soldati 

o  montoneros,  che  T  accompagna  vano,  tirarono  molle 

sciabolate  al  generale ,  ed  uno  di  loro  il  portò  via  sulla 

groppa  del  suo  cavallo.  Sbalordito  dalle  nuove  ferite,  il 

generale ,  già  debilissimo  ,  non  potè  opporre  alcuna  resi- 
stenza; alcuni  cannonieri  posti  sul  parapetto  lo  riconobbero, 

e  cercaron  di  liberarlo  spaventando  le  cerne  con  scariche 

sopra  le  loro  teste  ;  ciò  che  non  mancò  di  produrre  V  ef- 

fetto ,  perchè  il  soldato  spaventato  gettò  a  terra  la  salma, 

e  fuggì  a  briglia  sciolta.  Il  generale  strascinatosi  allora  fino 

alla  fossa  ,  fu  accolto  nel  forte.  Da  lui  medesimo  ho  attinto 

questo  fatto;  che  raccontommi  alcuni  anni  dopo  a  Manilla. 

La  città  è  composta  solamente  di  due  o  tre  strade,  che 

flancheggian  la  piazza  fino  alla  fortezza  dell'  Indipendenza. 
Oltre  la  chiesa  del  forte ,  Callao  possiede  una  piccola  cap- 

m 

pella  presso  la  dogana ,  ufiziata  dai  cappellani  delf  arsena- 
le o  da  un  prete  di  Bellavista ,  da  cui  dipende.  La  città  , 

molto  sudicia ,  è  abitata  da  agenti  de'  mercanti  di  Lima 

e  da  un  gran  numero  d'  uomini  di  colore  liberi  o  schiavi, 

che  fanno  il  mestier  di  facchini ,  di  calafati ,  d'  osti  e  di 
contrabbandieri.  I  pescatori  sono  Indiani  ;  ed  abitano 

presso  il  Castillo-del-Sol  in  capanne  di  stole  e  di  giunchi 
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da  loro  mcilesinii  costruito^  elio  formano  rosi   un  |kiiTal 

quartiere  a  parte.  Ivi  tirano  a  terra  le  loro  pìroifhe  o  «le- 

pongouo  il  pcsee. 
Il  loro  ritorno  dalla  pesea  Tornia  la  sera  uno  Apellaro* 

lo  degno  del  pennello  di  Gudin.  1/  arnialella  eoiileggiH 

a  vela  la  riva  dalla  parte  del  mare  Brava  ̂   portando 

una  piccola  bandiera  coi  colori  nazionali,  (iluntl  allo  Hbar- 

catojo  ,  i  pescatori  abbassan  le  vele ,  h*  auiiano  d«*  loro 

remi  e  profittando  d'  una  forte  ondata  ,  vogan  gagliarda- 
mente spingendo  la  barca  più  alto  che  posHon  sulla  Mpiag- 

gia.  bue  o  tre  Indiani  V  afferrano  al  momento  che  arriva 

ed  ajutati  dalla  forza  impressa  dalf  cmda ,  la  tirano 

suir  arena.  Qualche  volta  un'  altra  ondala  ditìlendendoHl 
sulla  barca,  prima  che  sia  giunta  alla  riva  ,  T  empie 

d' acqua  o  la  getta  a  traverso  ,  facendo  |»erder  cof>i  parte 
della  pesca  o  degli  attrezzi  ;  ma  questi  contrattempi  muo 

rarissimi ,  per  V  abiludioe  che  hanno  di  destramente  evi- 

tarli ,  e  perché  pure  il  mare  non  é  mar  molto  groMKi  in 

quel  silo. 
Nel  1777  ̂   sotto  il  vìceregno  di  don  Antonio  Amai ,  gli 

Spagnuoli  condussero  sulla  spiaggia,  un  poi'o  miUà  vent/i 
air  arsenale .  una  vcfcchia  fregata  da  guerra  ripiana  di 

ghiaja  attorniata  da  forti  steccati,  per  formare;  uno  ̂ ar* 

catojo  acroDcio  a  tulli  i  bisbiglìi  dHla  iiavigazi'Hi«f.  Om  fu 

improvvisato  il  molo.  o«e  s' imbarcano  «  hi  ̂ arcaiM  tutti  i 
carichL  Tuo  scalo  di  qws^UM  molo  ̂   ri^er%aU»  aJI«!  baf'tMf 
che  vanno  a  rioiKi%ar«  f  acqua  èri  ba^lim^ciU.  la  qual«f 

per  mezzo  di  f-'MÈitjVj  «r  fatta  i-«ujr«  a^^af  da  Juagi  ;  ̂   ci«/ 

coQlribnìM'e  ad  »e«-«4erar<;  kfirotM^jiuL 
La  fabbrica  d«Ua  4«igaiMi .  coi  mio  ̂ Uaw^  *:0Kri4fjf%  4$ 

situala  alla  booca  M  molo.  oii4kf  «tua  wAm  barrava  U^ndM 

per  chiudere  uitu  quella  iar^  piwuui.  ot«  ̂ j$m  U^nr^ù 



gì  lafonodilobct 

ed  esposti  i  più  ricchi  e  più  diversi  carichu  Si  ha  solo  b 

precauzione  di  mettere  il  grano  in  massa  sa  balie  di  colo* 
ne  o  su  casse  di  seterie.  Custodi  pagati  da  ogni  mercaote 

a  ragione  d' una  piastra  o  di  due  reali  (  da  5  a  7  Tran- 
chi  e  50  centesimi  ) ,  fan  guardia  la  notte  per  assicurare 

dai  ladri  ;  e  non  si  perde  quasi  mai  nulla ,  perchè  tutti  I 

guardiani  e  facchini  di  Callao  non  hanno  altra  via  di 

sussistenza,  né.  altra  fortuna,  che  la«flducia  dei  mercatanti. 

1  mulattieri  vanno  a  caricare  le  casseo  le  balle;  pei  tra* 

sporto  dei  grani  hanno  sacchi  che  tengono  una  fanega  di 

cento  venticinque  libbre  di  peso.  Gli  asini  son  quasi  forti 

e  robusti  al  pari  dei  muli  ;  e  trasportano  grani  e  farine , 

ogni  barile  delle  quali  pesa  dugento  libbre. 

Le  case  costruite  di  legno ,  di  giunchi ,  di  canne  e  di 

terra ,  presentano  quasi  tutte  mescbinissimo  aspetto.  Han- 

no il  pian  terreno  occupato  da  piccole  botteghe  o  da  ma- 

gazzini,  ed  un  altro  piano.  Quest'apparenza  tutta  mer- 
cantile deriva,  che  in  origine  ogni  mercante  o  armatore  dì 

Lima  aveva  la  sua  baracca  a  Callao  per  posarvi  i  suoi  ca- 

richi e  gli  attrezzi  delle  sue  navi.  Il  tetto  è  piano  ,  fatto 

d'  alcune  stoje  poste  sulle  travi  e  coperte  di  tre  o  quat- 
tro pollici  di  terra;  e  come  non  vi  piove  giammai,  quella 

rozza  copertura  basta  per  difendere  dai  raggi  del  sole  e 

dalla  penetrazione  deir  umido  della  rugiada.  L' intemo  è 
ammattonato  di  forti  mattoni  del  paese ,  e  i  palchi  sono 

intavolati  di  legno  d' alerce  ,  specie  di  cedro  assai  tenero 
che  non  si  corrompe  mai,  né  rodono  i  tarli.  Il  legno  da 

costruzione  vi  viene  da  Guayaquil ,  dai  porti  del  Chili ,  da 

Valdivia  e  spezialmente  da  Chiloè.  Le  canne  si  levano  dai 

piani  palustri,  che  cingono  il  Bimac.  Se  ne  fanno  forti  ca- 

nicci, che  servono  a  formare  i  tramezzi  degli  appartamen- 

ti, e  qualche  volta  anche  le  parti  esteriori.  A  tal  uopo  si 
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e  ricomif.riìre  «I  Umo-r-»  fUi'jrn«v  *aT*  4»h^^  .  xiw  ^'v^^t 
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tutti  i  loro  prestigi.  Sedili  di  pietra  soq  disposti  di  tratto  io 
tratto  ed  intorno  ai  semicircoli. 

[.a  morte  del  viceré  sospese,  forse  per  sempre,  il  pro- 

s(*guimento  di  quei  lavori;  la  guerra  deir indipendeozi 

contribuì  parimente  a  fare  svanire  i  disegni  di  quell'uomo 
cospicuo  ,  che  quel  paese  può  annoverare  fra  i  suoi  bene- 

fattori ,  e  che  avea  compito  magnìficbe  strade  nel  Chili. 

Tutta  la  parte  non  finita  della  strada  da  Liaia  a  Callao, 
è  sassosa  e  coperta  di  polvere. 

Lasciando  Callao  ,  si  scopre  a  destra  Bella-Vista ,  ove 
prima  viveva  la  popolazione  arliera  di  Callao.  Bella-Visla 

possedeva  uno  spedale  marittimo  e  grandi  magazzini  o 

granai, ove  si  depositavano  i  grani  venienti  dal  Chili,  che 

quindi  si  trasportavano  a  Lima  secondo  i  bisogni  del  con- 
sumo. È  stata  quasi  interamente  distrutta  nei .  due  assedi! 

di  Callao ,  in  cui  serviva  dì  quartier  generale  agP  Indepen- 

denti  ;  o  per  effetto  dell*  artiglieria  di  Callao,  o  dell'opere 
che  vi  eseguirono  gli  Americani  per  furtìficarvisì ,  certo  é 

che  Bella-Visla  non  è  più  che  un  monte  di  rovine.  Poco 

fuori  di  Bella- Vista  si  vedono  le  vestigia  d*un  villaggio  in- 

diano creduto  anteriore  alla  scoperta  d'  America  ,  la  cui 
rovina  ebbe  forse  origine  dal  conquisto  ,  quasi  che  la  sto- 

ria di  quel  paese  non  possa  ascriversi  che  con  segni  dì  di- 
struzione! 

Partendo  da  Bella-Vista  i  piani  ed  i  campi,  che  eingon  la 
strada^  son  coltivati  a  erba  medica  e  a  frumentone.  Sulla 

sinistra  la  terra  è  coperta  di  graminacei ,  ed  m  certi  siti  di 

canne.  Quei  graminacei  formano  il  nutrimento  dei  bestia- 

mi per  una  gran  parte  dell'  anno  ;  le  canne ,  chiamate  car- 

rizal^  servono  spesso  d*  asilo  a  numerose  bande  di  ladri,  le 
cui  rapine  impunemente  s'  esercitano  su  tutta  la  strada  , 
quantunque  sia  frequentatissima. 
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appanna   la  verzura  degli  alberi ,  tempera  alquanto  la  su- 

bita ammirazione.  Tuttavia ,  per  tutto  il  passeggio  ,  ì  giar- 

dini, i  verzieri  e  l' olezzo  deTiori  conservano  V  immagina» 
zione  In  un'  eterea  sfera  ;  ma ,  oh  vanità  delle  cose  terre- 

ne! appena  passata  la  porta  e  fatto  un  passo  nella  città,  due 

lunghi ,  sudici  e  nudi  muri  ritraggono  tosto  dalle  dolci  fan- 

tasìe ;  in  vece  delle  magiche  apparenze  che  por  ora   mera- 

vigliavano ,  l'occhio  più  non  scorge  che  piccole,  basse  e 

deformi  cdse  ;  scure  botteghe  ,  ove  frutte  ,'focaccie ,  dolci 
e  candele  si  mostrano  piacevolmente  sopra  una  tavola  po- 

sta innanzi  alla  porta.  Addio  alle  nutrite  speranze  di  feli- 
cità! addìo  ai  vaghi   prestigii  !  il  miracolo  sparisce,  toma 

la  verità ,  e  la  vita  effettiva  ha   racquistato   le  sue  triste 

ragioni!  Tutte  le  finestre  esteriori  chiuse  con  inferriate  por- 
gono alle  case  un  aspetto  tanto   più  tristo ,  poiché   delude 

le  speranze  del  viaggiatore  colla  sua  sozza  sordidezza.  Que- 
sta via  ,  frequentata  da  mulattieri  è  sudicia  e  male  abitata: 

ma  a  mano  a  mano,  che  si  procede  più  oltre,  la  via  si  fa  più 

lieta  e  più  animata.  Pare  che  Lima  non  ti  presentì  da  pri- 

ma si  miserabile  e  infedele  mostra  di  sé ,  se  non  per  eflet- 
to dì  capriccio  ,  e  per  porgerti  nel  più  breve   tratto  le  più 

contrarie  impressioni.  Sulla  piazza  principale  le  male  pre- 
venzioni svaniscono  ;  siamo   in    mezzo  ad  una   città  vera- 

mente popolosa  e  fiorente;  pur  tuttavia  un    tal  qual  senti- 

mento di  tristezza  resta  ancora   nell'animo,  quasi  presen- 
timento degli  strani  contrasti ,  onde  quella  città  è  formala. 

Tali  furono  le  mie  impressioni  arrivando  a  Lima.  Attra- 

versammo la  piazza  e  il  resto  della  città  di  galoppo,  e  sct^n- 

demmo  all'albergo  del  Perù,  ove  trovammo  molti  nostri 
paesani ,  ai   quali  Soyez,  la  cui  gentilezza   non  si  è  mai 

smentita ,  preseutommi  quanto  mai  si    può   dire   cortese- 
utente. 
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GAP.  XLVI. 

Lima— Vallb  m  Rimac  Malga— Cabali  o'irbigazionk 
—Fo!iD AZIONI  DI  Lima— Vie,  mura— AMAivGAfi»— Clima— 

Nbbbib— Terrbmuoto—Sobborgo  m  san  Lazzaro — Pon  • 
TB— Palazzo— Chiesa— Il  diavolo— il  tratro— La  Pbr- 
RICUOLI. 

L ima  serbava  ancora  un  poco  di  quello  splendore,  che 
riia  sempre  Tatla  considerare  come  la  più  illustre  delle  città 
americane  deir  Oceano  Pacifico. 

Le  famiglie  che  non  avevano  spatriato  censervavano  il 

giado  ed  il  lusso  di  prima  .  Lo  spirito  di  libertà  non  aveva 

germogliato  in  quella  indolente  città  con  tanto  vigore  come 

neir altre  parti  d'America,  e  la  sua  inerzia  Taveva  in  qual- 

che guisa  sottratta  alle  calamità  dell'  altre  contrade.  Ella  era 
rimasta  nella  culma  delF  indolenza  in  mezzo  alle  politiche 

agitazioni  che  si  mostravano  intomo  a  lei;  la  sua  impassibi- 
le popolazione  non  aveva  quasi  cominciato  a  commuoversi 

che  all'appressar  del  nemico.  Non  era  creduto  possibile  cbe 
ì  Chiliani,  considerati  come  barbari,  potessero  mai  pren- 

dere la  metropoli  del  Perù  .  Lima  credevasi  invulnerabile 

dentro  alle  sue  mura,  protetta  dal  suo  navilio  e  dai  Torti  di 
Callao. 

I 



l.'appanziaii  d:  ?>air<lianiij  iDiinrf»vvKani«"ii(*  t.  ̂ rrnMf 

dali'uupnidentf  «uà  -stnirczzii  :  t-  ridotUi  alUi  raT>«iu  .  it 
c*f>5trelUi  «ci  arreiiderài  ^nenzn  miìÀ.  1  Unii  di  (mììsu'  aiim- 

111»  quindi  Et-  pirie  a!  lUierainTf..  liiiaiiUi  nuel!  c^i^rriu.  imi 

imrevsì  piinu»  liiieTauin'  a  tulli  quei  4n^iid.  iM»^uif*iu..  a 

uias^ifir  fiorif  liei  auali  creuevii  d'av«r  uiisre*^  n  uiaiii»» 
iierf  laulm»  urdiu  d:  ritM  :  i  rmitt-  il  iuUp  h-  T*^»ìu7.um- 

4'oìuTV  dif  u^t^viiii  niiilu*  Or  peràtmr  imnj  v^op^hiiii  d.  huhi 

(»c-(iiiii  ih  niuiiiziuiK.  JttasuiL  im  lamoiMif ■  nnau»  ^mu-  111*1. 

lareriie.  oib  uiUi  i^ium.'  luim^:  ìmamìì,  ìutr^Hvmit.  un  u 

RBSDTB  della  |Hia  tÀacu  ciur  neriti-vaiM».  Tfr  «««  '  iiriT* 

zomr  «MUfVft-  |iiii  «  nicirv«''i: .  f-  d»  v??»  jtfsMmiMi  Mir&^-jiiii, 
r  ai^Aiirc:. 

La  owrfmtiag  imidiftiiin^'»  nji^iMirt-  atfV!icit"MLk  tile  -iiu»» 

%e  ì4ee.e«taa7ra  m  «»-  1  i«ssiN'  itr?  ik  d  aiui«'  ^rt^gy^^ 

si.  1^  d'^f  M  iSkemt  «  rBlespn«'llIl^  u^  raairuauKUii .  «*?ì^  ììik 

va  a  Lóa  f«B  aaiflu  f^«'i.L 

Quel  Bifto  di  wi  •?¥£  iqatKU  ̂ vniiaiAniit .  luHrjuiao 

gookiDO  d'aftcfcsa  fMiKi^iiif»  a  Laa  «inot^  ^  fiinsM«i 

aspetto  :  molte  perKiae  umaiiw  tmm  r.nur»  v'icija  ut  ̂ niwi , 
e  r esterna  letizia  retala  ruenii»  nM^i»;7k%:  oivc^à  veiteiv 

uo  attore  incarìralo  d"  una  parte  batfb  .  r<dt*  .wiitta  .inuirvu- 
giata  da  verace  éoiore. 

Dopo  r  arrivo  delle  auiìzie  ìadip«*fi«li-nti .  il  p.ie:$e  Avev;i 
infatti  molto  soffierto  ed  era  mmane  la  itìrtideaja.  (  >::niin«) 

temeva  d'esser  preso  p«sr  m  jndo .  mime  die  «iivasi  «1  (ulti 
gli  Spagnooli,  discendenti  dei  GolL  6adi3  era  sinonimi)  di 

regio ,  cioè  di  nemico  del  governo.  Non  fuwi  pen»  che  nn 

solo  popobre  sollevamento,  ma  fu  tremendo^  e  sf\ì  Spannili»- 

li ,  rinchiusi  nella  chiesa  delia  Merced  •  rischiarono  d*  e!«ser«» 
scannati.  Per  baona  sorle  il  governo,  che  disappnkvava  si 

orribili  eccessi ,  seppe  prevenirli^  impedirli.   Il  PnilMion» 
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cercava  di  distrarre  il  popolo  dai  siaistri  peosieri  con  alle- 
grie e  combatlimenti  di  Tori. 

A  Lima,  come  ovunque  ed  anzi  più  chealtrore  ,  le  molti- 
ludini  volentieri  abbandonano  le  pericolose  e  appassionale 

agitazioni  della  rivoluzione  pel  godimento  dei  frivoli  piaceri. 
Quello  cbe  il  popolo  di  Lima  soOerse  nelF  assedio  sostentilo 

per  mare  e  per  terra  contro  il  general  Sao->MartÌD  fa  tanto 
più  terribile ,  quanto  era  meno  avvezzo  agli  slenU  e  alle 
fatiche  della  vita  guerriera. 

!  Lima,  cbe  colla  sua  popolazione  d'ottanta  Olila  abitanti, 
coi  suoi  dodici  mila  combattenti  e  coi  suol  forti,  fu  costretta 

a  capitolare  e  arrendersi  ad  un  esercito  di  sei  mila  uomini, 

dì  cui  appena  tre  mila  eran  validi,  è  una  specie  di  risposta 

a  coloro  che  s' immaginano  d*  esser  sicuri  da  ogni  oltraggio 
quando  sono  rinchiusi  da  un  recioto  di  bastioni  e  da  una  mu- 

!        raglia  come  i  Cinesi.  Ella  può  servir  d* esempio  a  Parigi. 
La  melropoli  del  Perù  trae  il  nome  dal  Rume  RirDac,che 

i        bagna  la  valle  ov'è  fabbricata  questa  città.  Molto  prima  dil 
i        governo  teocratico  degrincas,  i  nativi  chiamavano  quella 

valle  RimaC'Malcay  o  dimora  degli  stregoni,  perchè  vi  rìle- I 

I  gavano  le  persone  accusate  di  stregoneria.  Le  paludi  che 
;  r ingombrano  ne  rendono  il  clima  insalubre;  onde  coloro 

che  erano  condannati  ad  abitarvi,  non  tardavano  ad  esservi 
assaliti  da  intermittenti  e  mortali  febbri. 

Nel  settembre  del  i5o3  don  Francisco  Pizarro,  giunto  a 

Pachacamac  col  desiderio  di  fondare  una  citti  presso  la 

marina,  mandò  ufiziali  in  traccia  d*  un  seno  convenevole  a 
tramontana  o  a  mezzogiorno. Gli  uGziali  visitarono  prima 

quello  di  Chilca,  che  allettolli  per  la  prossimità  a  Pachaca- 

mac ;  ma  presto  abbandonarono  quando  videro  che  la  spiag- 
gia era  sabbioso  deserto  abitato  da  poveri  Indiani  che  mi- 

seramente vivevano  del  frutto  della  pesca,  e  che  erano  spesso 
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costretti  a  fuggire  quando  i  loro  pozzi  d^acqoe  salmastre 
seccavano.  Si  irasàero  allora  fino  a  Callao  ;  la  Tasta  ampiez- 

za di  quella  baia^  difesa  dai  venti  meridionali  per  alta  iso- 
la, e  la  vicinanza  del  fiume  Rimac  che  vi  metteva  foce  a 

settentrione,  gì' indusse  ad  esplorare  la  valle  che  circonda- 
vaia  ;  r  inferiore  parte  della  valle  era  formata  di  terre  pala* 

stri;  ma  la  superiore  abbondava  di  verzieri  e  giardini,  irri- 
gati da  canaletti  deviati  dal  fiume  per  grindiani,  i  quali, per 

dirla  di  passaggio,  hanno  insegnalo  agli  Spagnuoli  la  scien- 
za deir  irrigazione.  Questi  T  han  poscia  condotta  a  tal  segno, 

che  iloro  canali,  chiamati  aeequias,  menano  Tacque  attra- 
verso ai  colli,  e  sembranfino  farle  salire  pel  loro  declivio. 

Gl'Indiani  avevan  supposte,  se  non  Indovinate,  le  leggi 

dell'  equilibrio.  É  noto  che  i  fiumi  d*  America  hanno  rapida 
pendenza,  precipitandosi  spesso  da  fragorose  ed  altissime  ca- 

teratte. Ter  irrigare  un  terreno  pia  alto  del  livello  d' un 
fiume,  gr  Indiani  costruivano  in  un  dì  quei  s:ti  una  serra 

per  far  alzar  Tacque  sulla  scabra  ripa;  poi  scavavano  un  ri- 

voletto pel  quale  lasciavano  fuggir  V  acqua,  che  allora  indi- 
cava da  se  col  suo  corso  la  via  che  le  si  doveva  tracciare 

sul  fianco  del  monte.  Il  suo  peso  le  faceva  costeggiare  le  cur- 

ve delle  valli,  facendola  insensibilmente  giungere  fino  al 

piano  superiore  che  tratta  vasi  di  fecondare.  Indi  le  acque, 

mercè  d'una  quantità  di  susseguenti  canaletti  discendevano 
nei  campi  alT  intorno,  ai  quali  parimente  recavano  vita  e 
fecondile. 

Alla  relazione  dei  suoi  ufiziali,  Pizarro  parli  per  visitare 

quei  luoghi,  che  gli  fecero  ammirazione  ;  allora  gettò  i  fon- 

damenti d'una  città  sulla  riva  meridionale  del  Rimac,  due 
leghe  lontano  dal  mare.  Il  di  8  gennaio  1534  vi  fece  venire 
le  milizie,  che  aveva  lasciate  indietro  a  Jauja  e  chiamò  la 
nuova  città  Ciudad  de  la$  Reye$j  Città  dei  Be,  perchè  ci 
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nveva  posta  la  prima  pietra  il  di  deir  Epifania.  È  credibile  rhe 

il  nome  di  Lima,  che  prese  quindi  questa  città,  non  sìa  che 

la  corruzzione  della  parola  Rimac;  ma  lasciamo  questo 

soggetto  agli  amatori  d' etimologie. 
Pizarro,  compresa  tutta  V  importanza  che  darebbe  un 

giorno  a  questa  città  la  sua  felice  posizione  e  la  prossimità 

di  Callao,  risolse  di  stabilirvi  la  sede  del  suo  governo  ;  laon- 
de vi  fece  costruire  un  palazzo  circa  trecento  passi  lontano 

dal  fiume,  di  faccia  al  presente  palazzo  dei  viceré,  ora  occu- 

pato dal  presidente  della  repubblica  del  Perù.  Si  vedono  an- 

cora alcune  vestigia  di  quel  fabbricato  nel  Gallejon  de  Pa- 
tateros.  Nel  1557  Carlo  Quinto  decorò  Lima  del  titolo  di  cit- 

tà reale,  e  dielle  per  arme  uno  scudo  sormontato  da  tre 

corone,  col  motto:  Hoc  signum  vere  regum  esL 

Lima  è  situata  a  12%  2\  34'^  di  latitudine  meridionale,  e 

a  79%  27*,  4«T*  di  longitudine  occidentale  dal  meridiano  di 
Parigi.  La  sua  popolazione,  che  sotto  il  dominio  spagnuolo 

ascendeva,  dicesi,  a  ottanta  mila  abitanti,  è  non  forse  oggi 

più*di  sessanta  o  settanta  mila.  Occupa  uno  spazio  di  dieci 
miglia  quadre,  compreso  il  sobborgo  di  San  Lazzaro,  situa- 

to sulla  riva  destra  del  fiume.  La  città  è  qucisi  interamente 

sulla  sinistra;  le  strade,  diritte  e  intersecate  a  angoli  retti, 

formano  la  base  d'  un  triangolo,  o  meglio  del  diametro  d*  un 
semicerchio,  con  quadranti  della  lunghezza  di  cento  varo, 

o  trecento  piedi.  E  formata  di  quadrati  e  di  rettangoli  con- 
venientemente fra  loro  spaziati;  le  strade  parallele  al  fiume 

sono  attraversate  quasi  in  tutta  la  loro  lunghezza  da  gore 

larghe  due  o  tre  piedi  che  le  tengon  polite.  Ove  tali  strade 

sono  intersecate  danna  traversa,  la  gora  è  coperta  di  lastro- 

ni. Lima  è  circondata  di  mura  fatte  d*adobi,  vale  a  dire  di 

iivossì  quadrucci  di  terra  o  grossi  mattoni, composti  d*  argilla 
e  di  paglia  trita,  che  il  sole  secca  e  indurisce.  Quelli  che  si 
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Amancaés.  Le  altre  montagne  declinano  verso  ppoente  e 

vanno  a  finire  a  mezzogiorno  col  Morro-Solar.  A  libeccio 
è  risola  dì  San  Lorenzo.  Grandi  colline  di  sabbia,  che  si  di- 

stendono a  oriente  e  gradatamente  sMnnalzaoo,  racchiudo- 
no in  forma  di  mezza  luna  tutta  la  valle  del  RImac 

La  gran  piazza  di  Lima  è  quattrocento  piedi  sopra  il  li* 
vello  del  mare,  e  V  inclinazione  del  terreno  verso  ponente 

Tacilita  il  corso  delle  acque,  che  attraversano  quasi  tulle  le 
strade  della  città  e  alimentano  molte  fontane.  I  canali  desti- 

nati air  irrigazione  dei  giardini,  dei  verzieri  e  delle  culture 

della  valle  ricevono  Tacque  dal  Rimac,  che  ha  origine  in 

quella  di  Huaracliiti,  dove  vanno  a  raccogliersi  pid  ruscel- 
letti che  discendono  dalle  montagne  allo  stniggersi  delie  ne- 

vi e  al  tempo  delle  pioggie. 

Il  fiume  cresce  talvolta  notabilmente  per  tutti  quei  Iribu- 

tarii,  mentre  in  altri  tempi  è  quasi  asciutte.  Pescavisi  gran 

copia  dì  granchi  da  lunghe  gambe,  chiamati  camarones,  di 

polpa  delicatissima.  L' acqua  del  Bimac  è  crudissima  e  dura 
alla  digestione  ;  dal  che  deriva  che  le  si  attribuisce  la  mag- 

gior parte  delle  malattie  di  stomaco  che  afDiggono  gli  abi- 
tanti di  questo  paese,  ma  che,  per  me,  son  più  propenso  ad 

attribuire  alla  loro  mancanza  di  regola  e  alla  gran  quantità 

I  de* cibi  che  consumano  a  tutte  Tore  del  giorno.  Per  altro  le 
!  due  cause  potrebbero  pure  partorir  queir  eOTetto,  ed  é  vero 
I  che  la  vicinanza  di  molte  acque  stagnanti  dee  concorrere  a 

I  render  V  acqua  insalubre  e  indigesta  a  stomachi  pigri  e  de- 

1        licati. 

I  II  clima  di  Lima  è  piacevoibsimo ;  dirado  vi  si  sentono  { 

'  forti  calori,  quantunque  la  città  sia  posta  quasi  sotto  air  e- 
I  quatore  ;  perocché  i  venticelli  marini  che  spirano  da  mezzo. 

giorno  e  da  libeccio  ne  conservano  la  dolce  e  quasi  continua 
freschezza  per  tutta  la  durata  del  giorno.  Nella  notte  i  venti 
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lerrcsiri  da  srirot'coa  levnnlc  iiltraversando  le  cime  gelale 
(Ielle  Cordigliere  a  venti  leghe  da  Lima,  cangiano  aiTatto  e 

di  repente  lo  stato  dell' amosfera,  ciò  che  costringe  a  far  uso 
di  vesti  di  lana  la  mattina  e  la  sera.  Accade  pure  talvol- 

ta, ma  raro,  che  il  vento  aquilonare,  attraversando  le  sah- 

hiose  pianure  del  lido,  reca  afTannoso  calore,  e  tanto  più  in- 
salubre, quanto  è  più  subitaneo  ed  improvviso. 

Tutta  la  riva  peruviana  massime  dalla  |>unta  di  Nasca , 

lino  a  Lambrayequè  e  Payta,  è  coperta  dì  nebbie  che  sor- 
gou  dal  mare,  attratte  dai  raggi  del  sole  verso  la  spiaggia, 

sulla  quale  restan  sospese  fìn  verso  la  metà  del  giorno,  cioè 

fuichè  il  calore  non  è  tanto  forte  per  dissiparle. 

La  mattina  si  vede  vagare  un  leggero  vapore  che  cela, 

rome  striscia  di  velo,  i  primi  raf>gi  del  sole.  Nella  notte  la 
brezza,  che  scende  dai  monti,  condensasi  e  cade  in  rugiada, 

che  fecondano  le  campagne,  e  rendono  Tarla  fresca  e  pun- 

gente. 
Nel  verno  il  sole  avendo  minor  forza,  i  venti  terrestri 

hanno  m.iggior  forza  e  durata,  e  mantengono,  colle  nebbie 

littorali,  r  umidità.  Lima  gode  dunque  di  delizioso  clima,  che 

è  una  continua  successione  di  primavera  e  di  stale.  1  rigori 

del  verno  e  le  pioggie  abbondanti  dell'autunno  non  mole- 
stano il  bel  t)aese.  Ed  ap|u*na  alcuni  forti  calori  si  fanno  sen- 

tire, quando  il  vento  settentrionale  viene  a  riscaldar  Tamo- 

sfera,  o  quando  i  raggi  del  sole  dissipano  ad  un  tratto  le 
nebbie  ed  il  fresco  del  mattino. 

Il  lido  del  Perù  libero  dalle  pioggie,  dai  nembi  e  dalle  fol- 
gori, non  lo  è  dai  lerremuoti,  che  hanno  spesso  desolalo  la 

città  ed  i  vicini  paesi.  1  terremuoti,  scuotono,  dicasi  vertical- 
mente, mentre  le  scosse  più  frequenti  e  meno  gravi,  chiamate 

(remblorcs^  sono  in  senso  orizzontale.  Questo  paese  ha  ge- 
neralmente soiTerto  tali   crisi  più  o    meno   violente   ogni 

XII.  79 
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Amancaés.  Le  altre  mootagoe  declinano  verso  ponente  e 

vanno  a  finire  a  mezzogiorno  col  Morro-Solar.  A  libeccio 

è  rìsola  dì  San  Lorenzo.  Grandi  colline  di  sabbia,  che  si  di- 

stendono a  oriente  e  gradatamente  s'innalzano,  racchiudo- 
no in  Torma  di  mezza  luna  tutta  la  valle  del  Rimac. 

La  gran  piazza  di  Lima  è  quattrocento  piedi  sopra  il  li- 
vello del  mare,  e  V  inclinazione  del  terreno  verso  ponente 

Tacilita  il  corso  delle  acque,  che  attraversano  quasi  tutte  li 

strade  della  città  e  alimentano  molte  fontane.  I  canali  desti- 

nati air  irrigazione  dei  giardini,  dei  verzieri  e  delle  cullare 

della  valle  ricevono  V  acque  dal  Rimac,  che  ha  orìgine  in 

quella  di  Huarachili,  dove  vanno  a  raccogliersi  più  msoel' 
letti  che  discendono  dalle  montagne  allo  stniggersi  delle  ne- 

vi e  al  tempo  delle  pioggie. 

Il  fiume  cresce  talvolta  notabilmente  per  tutti  quei  tribo- 
tarii,  mentre  in  altri  tempie  quasi  asciutto.  Pescavisi  grai 

copia  di  granchi  da  lunghe  gambe,  chiamati  camarones,  di 

polpa  delicatissima.  L' acqua  del  Rimac  è  crudissima  e  dura 
alla  digestione  ;  dal  che  deriva  che  le  si  attribuisce  la  mag- 

gior parte  delle  malattie  di  stomaco  che  aflliggono  gli  ahi* 
tanti  di  questo  paese,  ma  che,  per  me,  son  più  propenso  ad 

attribuire  alla  loro  mancanza  di  regola  e  alla  gran  quantità 

de* cibi  che  consumano  a  tutte  l'ore  del  giorno.  Per  altro  li 
due  cause  potrebbero  pure  partorir  queir  eOetlo,  ed  è  vero 

che  la  vicinanza  di  molle  acque  stagnanti  dee  concorrerei 

render  T  acqua  insalubre  e  indigesta  a  stomachi  pigri  e  de- 
licati. 

Il  clima  di  Lima  è  piacevolissimo;  dirado  vi  si  sentono  i 

forti  calori,  quantunque  la  città  sia  posta  quasi  sotto  alfe* 
quatore  ;  perocché  i  venticelli  marini  che  spirano  da  mezze* 

giorno  e  da  libeccio  ne  conservano  la  dolce  e  quasi  continui 

freschezza  per  tutta  la  durata  del  giorno. Nella  notte  i  venti 
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quaranta  o  nnquanrannì.TiiUavia  rultim  accaduia  a  Lima 

nel  i8!28,  che  scrollò  la  mag{;ior  parte  degli  edifizi  della  cit- 

tà, non  era  divisa,  che  dalP  intervallo  di  ventidue  anni,  da 

quella  che  avevala  preceduta.  La  scossa  del  i74()  fu  la  più 

terribile  di  tutte  quelle,  onde  si  serbi  memoria,  e  V  intera 

città  di  Callao  Tunne  inghiottita.  I  grandi  terremuoti  rendo- 

no, dicono,  le  terre  infeconde,  e  distru<;gono  talor  le  raccolte. 
Benché  credasi  generalmente  che  il  tempo  non  abbia  alcuno 

influsso  su  .quelle  sotterranee  agitazioni,  è  però  da  notare 

che  accadono  quando  tempi  umidi  ban  succeduto  ai  caldi 

ed  a  grandi  siccità;  sembra  che  allora  le  interne  emanazio- 

ni essendo  arrestate  alla  superficie,  sì  condensino  e  si  com- 

primano, finché  non  trovando  egresso,  facciano  esplosione , 

come  una  caldaia  chiusa  troppo  riscaldata ,  che  non  può 
contenere  la  quantità  del  vapore. 

Il  sobborgo  di  San  Lazzaro  è  unito  alla  città  per  un  ponte 

di  mattoni  e  di  pietra,  che  ha  cinque  archi  e  pigne  sporgenti 

da  ambe  le  parti.  Quelle  guardanti  le  montagne  sono  tri- 

angolari, per  romper  la  corrente,  che  vi  si  precipita  alla  fu- 
sion  delle  nevi.  11  ponte  serve  di  passeggio,  e  conduce  a  tutti 

quelli  che  sono  dall'altra  banda.  Le  onde, che  si  frangono 
sotto  gli  archi, formano  vortici  spumosi,  chei  curiosi  con- 

templano assai  sopra  sedili  costrutti  sul  ponte.  Una  bottega  di 

cafle  sulla  sponda  della  riva  sinistra  é  assai  frequentala  ;  ivi 

odesi  con  piacere  il  romor  delle  acque,  che  si  precipitano  da 

cascate  alte  circa  sei  piedi.  Quasi  difaccia  a  questa  bottega 

s'alza  una  |>orta  ornata  di  piccole  torri,  in  mezzo  alle  quali  è 
un  orologio  ed  una  meridiana.  11  ponte  comunica  colla  mag- 

gior piazza  per  una  strada  di  quattro  a  cinquecento  passi. 

Sulla  piazza  è  situato  il  palazzo  del  governo,  che  ha  meschi- 

nissima  apparenza,  essendo  quasi  soffocato  da  una  quantità 

di  piccole  botteghe  di  legno  appoggiate  alla  sua  facciata,  e 
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rhiamansi  Caaomde  Uivera,  Il  genomi  San-Mcirlin,poi  Boli- 
var  0  la  oiagf^ior  parte  dei  governanti,  hanno  bramato  farle 

sparire;  ma  aLima^  come  altrove,  la  pubblica  utilità  è  bene 

spesso  sacrificata  ad  interessi  miserabili.  Ed  inoltre  non  o- 

sasi  spropriarne  altrui,  certamente  per  timore  di  dover  pa- 

care troppo  gravi  danni,  il  credito  ordinario  di  (]uell«  bot- 

teghe non  facendole  stimar  meno  di  sei  in  dodici  mila  pia- 
stre. 

Il  palazzo  ha  una  porta  principale  sulla  piazza,  un'altra 

sulla  strada  del  Ponte, ed  un'altra  sulla  strada  opposta, det- 
ta de  las  Animas.  Ila  pur  delle  uscite  sulla  strada  di  dietro. 

In  questa  gran  massa  di  fabbriche  e  di  cortili  si  trovano  la 

maggior  parte  dei  ministeri^  i  tribunali,  la  polizia,  l'alloggio 
e  fin  le  scuderie  del  capo  della  repubblica.  I  quartieri  sui 

cortili  non  hanno  miglion;  apjiarenza  dentro  che  fuori.  Tut- 

tavia vi  sono  alcune  l)elle  sale  ed  alcuni  bei  appartamenti. 

Una  ringhiera  abbraccia  la  metà  della  facciata  del  pala/./o, 

ed  ivi  i  giorni  di  pubbliche  feste  i  capi  si  mostrano  alla  mol- 
Ciludine. 

La  fontana  di  bronzo,  che  sta  in  mezzo  della  piazza, è  sor- 

montata da  una  Fama  ;  e  le  acque  che  sgorgano  in  abboni- 

danza  vengono  accolte  in  una  vas<*a  di  pietra  orlata  di  bron- 
zo. Gli  acquaruoli  che  vanno  a  farvi  provvisione,  si  servono 

d' un  mulo o  d'un  asino,che  porta  due  bariletti  ritti  in  spe- 
cie di  panieri.  Per  caricare  o  scaricare  da  una  jiartc  l'a- 

cquaruolo  mantien  V  equilibrio  per  mezzo  d^  un  bastone  con 
uncino  di  ferro.  Ed  un  campanello  attaccato  innanzi  ai  pa- 

nieri annunzia  agli  abitanti  il  passaggio  dell' acquaruolo. 
La  piazza,  elevata  circa  quattro  cento  piedi  sopra  il  li- 

vello del  mare,  ha  qualche  simiglianza  col  Palazzo-Reale  di 
Parigi.  I  due  lati  meridionale  e  occidentale  son  formati  di 

case  con  portici,   S(»tto  i  quali  sono  stabilite    le  botteghe 
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meglio  assorlke  di  Lima.  Il  lato  meridionale  sì  chiama  Por- 
tales  de  Botoneros  e  V  occideolale  Portale»  de  Escrivanos  , 

perchè  avanti  la  rivoluzione  quasi  unicamenle  abitato  da 

venditori  di  passamani  e  bottoni,  e  da  notari  ;  presentemen- 
te sono  quasi  tutti  occupali  per  la  mercatura.  La  c«itiedrale 

e  il  palazzo  delT  arcivescovo  sono  dal  lato  orientale  della 

piazza. 
La  maggior  parte  delle  chiese  di  Lima  hanno  vaghe  far- 

ciate di  stile  gotico,  e  i  loro  alti  campanili  sostengono  pe- 

santi campane  ;  l'ampiezza  e  la  gravità  di  tali  fabbriche 
non  sembran  acconcie  ad  im  paese,  ove  i  (erremuoti  son  si 

frequenti  ;  tuttavia  poche  chiese  sono  slate  distrutte  in  que- 
ste catastrofi.  Il  legno  e  le  canne  miste  cogli  adobi,  onde  son 

costruite, essendo  dì  materia  più  flessibile  della  pietra,hanno 

loro  concesso  di  resistere  a  quegli  urti  violenti.  Gli  angoli 

dei  pilastri,  che  sostengon  le  volle,  sono  sì  vivi,  e  ì  contorni 

degli  archi  si  lisci  e  politi,  che  non  crederebbesi  mai  si  p<»- 

tessero  ottenere  si  falli  con  canni*  coperte  d'argilla.  T«nto 
la  forma  che  il  colore  danno  a  ({uelle  co>truzioni  leggere 

l'apparenza  di  pietra  viva.  Vi  sono  per  altro  alcune  chiese, 
ì  cui  principali  pilastri  sono  di  pietra  o  dì  mattoni;  i  cam- 

panili e  le  loro  guglie  son  fatte  di  legname  di  Guayaquil  o 

I  del  Chili.  La  cattedrale  è  circondata  da  un  marciapiede  e  da 

i         una  ringhiera  di  ferro,  che  la  stacca  e  pone  in  rilievo. 
t 

Sopra  il  portico  degli  Escrivanos  è  il  Cavildo  ocasa  mu- 
I 

i         nicipale,  che  non  ha  nulla  di  notevole  ;  sotto  v'  è  la  prigio- 
ne, ove  chiudonsi  i  malfattori  e  massime    li  schiavi,  che  han- I 

no  commesso  qualche  mancanza;  è   una  specie   di  carcere 
I 
I 

preventiva.  11  lalo  esterno  del  portico  è  ingombro  da  mostre 

di  mercanzie;  e  la  scia,  alla  (hiusura  dei  magazzini,  è  ben 

difficile  non  esser  urtati  dalle  casse  di  quei  mercanti,  chi:  i 

L_. 
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iktì,  preposti  a  taPopni,  riporUino  dentro  correndo  ne^^li 
anditi  delle  case. 

I  piccoli  mercanti  son  ridotti  a  non  aver  che  botte{>hine 

air  aria  aperta  o  sotto  gli  archi  esterni.  Un  passa^^gio,  che 

comincia  diil  mezzo  del  Portai  tic  Pelatero^^  comnnica  dalla 

piazza  alta  strada  de  Plaleros;  questa  viuzza  si  (hiama(]al- 
legon  de  Petaleros,  perchè  è  abitala  <la  Indiani  che  fanno 

portasigari,  cappelli  e  stoie  di  paglia.  Ivi  fu  fabbricato  il  pa- 
lazzo di  \  ìzarro.  Le  domeniche  e  i  giorni  di  festa  V  estremi- 

tà orientale  del  portai  dei  botoneros  è  occupata  da  iioraie 

chiamate  t?H'.s/i<rpr£r5, ed  allora  chiamasi  la  calle  del  Pelùjro  o 
via  del  Pericolo,  perchè  é  d*  uso,  incontrandovi  signore  di 
conoscenza,  (rolVriie  loro  fiori  che  costano  molto  cari.  Le 

case  hanno  generalmente  un  solo  piano  superiore,  raramen- 
te due,  e  quiilche  xdia  un  solo  piano  terreno, le  cui  fìnestre 

sono  inferriate. 

Sulle  facciate  della  strada  non  si  vede  che  una  grossa  por- 
ta con  (.dora  una  fuicstra  per  parte.  Nelle  \ie  mercantili  le 

hotle^ihe  scm  sulla  strada,  e  dietro  seguila  una  corte  infon- 

do alla  (|uale  e  la  casa  d' abitazione,  il  cui  ingresso  è  quasi 

sempre  elevato  d^  alcuni  gradini.  (ììli  appartamenti  sono  or- 
nali di  mobili  antichi  con  membretti  dorati  e  d'arazzi  da- 

maschini. Sono  spesso  divisi  da  tramezzi  invetriati  con  impo- 

ste ugualmente  dorate.  Lo  sportello  interno  della  casa  è  ordi- 
nariamente invetriato  nella  stessa  gui>a;  e  hcor^esi  a  prima 

vista  r  amore  del  lusso  e  delle  apparenze  degli  abitanti  diLi- 

ma.  La  stanza  dMngresso  èia  ctia^/ra, che  corrisponde  air  an- 
ticamera,e  vi  si  fa  la  prima  accoglienza;  quindi  si  passa  nella 

gran  camera  da  dormire,  che  generalmente  non  è  altro  che 

una  camera  d'  apparalo  ornata  di  sontuoso  letto,  la  quale 

è  specialmente  destinala  alle  visite  di  cerimonia,  perchè  v'è 

poc(»  i'us(»  delle  sale.  Avanti  le  guerre  delT indipendenza  si 
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>edevano  ricche  case  ove  lutti  gli  utensili  domestici,  cali- 

nelle,  vasi  da  acqua,  pintlerie,  candelieri  eran  d'argento 
sodo,  i  mobili  eran  coperlidi  piccoli  oggetti  di  filigrana  imi- 

tanti pavoni  ed  altri  uccelli.  Questi  segni  d'opulenza  sono 
a  poco  a  poco  spariti,  ed  al  presente,  benché  V  argenlo  sia 

un  prodolto  del  suolo,  vi  si  spande  forse  meno  largamenle 

che  presso  di  noi. 

Kvvi  generalmente  una  o  due  stanze  con  terrazzino  spor- 
gente sulla  strada,  guernito  di  colonnini  di  color  verde. 

Le  case  hanno  talvolta  un  secondo  cortile  intorno, che  ser- 
ve di  accesso  alle  stalle  e  di  dimora  ai  pollami.  I  letti  soo 

piani  e  leggerissimi,  perchè  fatti  di  piccoli  travicelli  soste- 

nenti sloiali  di  canna  coperti  d'uno  strato  d'argilla.  Spesso 
accade  che  si  rompano  camminandovi  sopra  e  baltendo  il 

piede  un  po'  troppo  forte. 

Il  muro  esterno  sorpassa  sempre  il  tetto  d'  alcuni  centri- 
metri  per  nascondere  le  immondezze  che  vi  si  posano,  e  da 

alle  fabbriche  l' aspetto  di  case  non  finile.  Si  pongono  a  vol- 
te vasi  di  fiori  sul  muro  della  casa  che  guarda  la  strada. 

Siccome  usa  distendere  la  biancheria  sui  telti,  Lima,  vi- 
sta da  un  campanile  o  da  un  aito  edifizio,  rassembra  a  una 

città  distrutta, che  celi  sotto  i  cenci  le  sue  rovine. 

Mi  sia  lecito  raccontare  un  certo  fatto,  il  quale,  benché 

burlesco,  servirà  a  conformare  e  dimostrare  quanto  ho  det- 
to di  Lima. 

Sulla  Rita  trovavasi  una  graziola  ed  amabile  passeggìeni, 

che  mi  fece  far  conoscenza  con  una  delle  sue  vicine,  non 

meno  leggiadra  di  lei.  Queste  signore  abitavano  al  primo 

piano,  rimpetto  alla  chiesa  dì  San -Domingo.  Io  passava  spes- 
so parte  della  notte  sul  tetto  a  favellare  con  questa  persona, 

che  dicendosi  maritata,  non  mi  poteva  accoglier  di  giorno. 

Io  secondava  di  buonavoglia  la  supposizione  del  matrimonio. 
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in  un  paese  ove  molli  ne  sono  dei  sospetti.  Per  nitro  una  se- 

ra, verso  mezza  notle,  è  balluto  alla  porta. 
— Chi  è?  dimandò  ella. 

— Son  io,  rispose  una  voce,  che  sembrava  di  padrone. 

— K  mio  marito,  diss'ella;  siamo  perduti! 
Wra  una  sola  porla  per  escire,e  la  ritirala  non  era  faci- 

le: tuttavia  p<as$ai  in  un  luogo  comodo,  ov'ella  mi  spinse  ac- 
cennandomi un  finestrino,  dal  quale  saltai  sopra  un  tetto  vi- 

cino che  mi  tremava  sotto  i  piedi.  Poco  abituato  ancora  alle 

vere  disposizioni  dei  luoghi,  seguitai  a  correre  di  tetto  in 

tetto.  Slava  per  arrivare  ad  un'altra  strada,  quando  mi  tro- 
vai presso  ad  un  tetto  che  era  sei  piedi  più  basso;  saltatovi 

sopra,  al  mio  peso  cedette  e  sfondossi,  ed  io  caddi  sopra  al 

cielo  d*un  letto  che  rovinò;  una  quantità  di  m(»rettini,  spa- 
ventali da  quella  strana  apparizione,  gettò  urla  spavente- 

voli gridando  il  dnnid}^  la  fantasia.  Profittando  del  loro  ter- 

rore, s|)ensi  Tunica  candela  che  ìlluminavali ,  e  fuggii  nel- 
la via. 

Quando  mi  fui  un  poco  rassicurato,  tornai  per  curiosità  in- 

nanzi alla  porta  da  cui  era  uscito.  Una  mollitudine  di  cu- 

riose di  mulatte  e  di  nere  era  adunata  davanti  alla  bottega  , 

die  era  quella  di  un  calzolaio.  La  padrona  di  casa,  grossa  e 

robusta  mulatta,  raccontava,  colla  prestezza  d*un  cavallo 
ambiante,  che  aveva  veduto  coi  suoi  propri  oochi  il  JmWe, 

tutto  bianco,  circondato  d*  una  nuvola,  avente  nella  mano 
destra  una  mazza,  e  spandente  fuoco  dalla  bocca  e  dagli  oc- 

chi. Io  rideva  di  vero  cuore  della  superstiziosa  paura  fatta, 

alla  quale  doveva  la  facile  mia  salvezza. 

Ogni  vicina  accrescendo  al  racconto  della  calzolaia ,  il 

quartiere  fu  in  agitazione  tutta  la  notte, e  la  mattina  dopo 

incontrai  don  Manuel  Rivas,cbe  tornava  da  far  dire  una  mes- 
sa  per  liberar  la   sua  casa  dal  diavolo  deir  indipendenza 
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die  era  stato  visto  nel  vicinalo.  Dico  II  diavolo  delP  ìndi- 

pendenza,  perrhè  il  buono  Spagnuolo  immaginava,  che  Dio 

volesse  così  punire  quelle  popolazioni  della  loro  infedeltà 

alla  causa  reale.  Quanti  miracoli  non  avranno  avuto  più 

santa  origine  di  questa  ! ... 
Torniamo  alla  nostra  descrizione. 

Le  sole  chiese  meritano  d'essere  rammentate  fra  gli  edi- 
tici dì  Lima.  Abbiam  parlato  del  loro  maestoso  aspetto , 

aggiungeremo  che  sotto  il  dominio  spagnuolo  il  loro  interno 

era  molto  \ììù  ornato,  che  non  é  al  presente.  Gli  altari  era- 

no allora  coperti  iV  una  lastra  d' argentone  innumerevoli  ce- 
ri ardevano  in  candelabri  dello  slesso  metallo.  Ricche  con- 

fraternite sì  studiavano  d'abbellire  le  loro  cappelle.Così  per 
esempio,  le  pietre  preziose  e  le  gioie  di  N.  S.  de  la  Merced 

non  erano  slimale  meno  di  cinque  a  sei  cento  mila  franchi . 

Il  capo  di  questo  convento  seppe  colla  sua  destrezza  sottrar- 

le alla  cupidigia  de'di versi  governi  succeduti  a  Lima.  Quan- 
do il  generale  Lucerna  ridrossi  dalla  ciltà,scrisse  a  qu«'sto 

monaco  di  consegnargli  la  corona  e  le  gioie  della  Madonna 

della  Merced,  per  timore  che  non  cadessero  in  mano  degP  in- 

dipendenti ;  ma  il  depositario  non  si  lasciò  svolgere, è  più  tardi 

quando  il  general  San-Marlin  egli  pure  le  chiese, il  superio- 
re non  gli  rispose  altro  che  ponendogli  in  mano  la  leltera 

del  general  Lucerna.  Tornali  poscia  gli  Spagnuoli,  ei  mostrò 

loro  la  lettera  del  geueral  San-Mai  tin  ;  eran  questi  i  più 

sicuri  pep'nì  della  sua  inalterabile  fedeltà. 
iMoIli  anni  appresso  avendo  io  conosciuta  la  tesoriera 

dona  Rosa  Sallazar,  andava  colle  sue  intime  persone,  la 

vigilia  delle  grandi  feste,  ad  aiutare  ad  ornar  la  Madcuina 

delle  più  splendide  gioie,  fra  le  quali  precipuauienle  brilla- 
vano due  perle  di  straordinaria  grossezza. 
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Santo- Domingo,  la  Merced  e  la  caUcdrale  sono  le  princi- 

pali chiese^  che  merilano  per  tuUi  i  rispcUi  iV  essere  più  al- 
tenlaraenle  esaminate. 

II  cemento  tinto  a  olio  che  ricopre  i  mattoni  produce 

refletto  dello  stucco  e  conserva  lunatamente  f  impressione 

delle  modanature  simulanti  cornici  e  capitelli  di  pietra  \iva. 

I  campanili  delle  chiese  sono  semjire  molto  elevati  e  carichi 

di  grosse  campane,  benché  fabbricali  semplicemente  di  can- 

ne e  di  travi;  tremano  sotto  i  piedi  e  sembrano  in  procin- 

to di  cadere  quando  le  campane  si  mattono  in  moto. 

Lo  stile  usato  dasli  architetti  delie  chiese  é  quello  dagli 

Arabi  portato  in  Spacma,  ma  con  minore  ma;^ni(icenza  nelle 

parti,  la  previsione  dei  terremuoli  avendo  sempre  fallo  .sa- 
crificar r eleganza  alla  stabililà. 

Lima  possiede  quattro  parrocchie,  ventidue  conventi, 

diciassette  monasleri  di  doniie.  quattro  heafmos  o  ras«?  di 

ritiro  p**r  qjeile  che  non  fanno  voti,  e  nioìt-:  istituzioni  si- 

mi^'liatiti  per  u'Ii  uomini.  O^rriuna  di  quelle  case  reli;2Ì09e  el 

ogni  spedile  ha  uuacapfieila.r.  numero  d»r^'li  abitanti  rhea- 

Tevano  oratori  particolari  era  considerabile,  ma  e  molto  ̂ -m* 

ma'w'i.  Prima  dtlla  «u-:rra  drli'  indi;*endeii/a  v'erano  cento 
case  per  lo  mr-ni  o\e  pitetaas^oliar^i  lanie?*a  e  che  fdce- 

Tan  \i%erif  quasi  mille  preli.  tra  re^roUri.  ̂ rcoiari  o  laici,  e 

da  tre  o  qiiatlrr.crr:!*!  r^!i^i'/se  e  *uore  loijverse.  V*  e  UU4 

dozzina  di  s^'^'iali.  d'uoL^iiJ  com<;  (ti  donrie.  uno  dei  quali 
per  li  itrbbr'-r?L  cb*-  *;  f  jL^o  j^Hipre  m«:n  n^jm^ro^i.  Vi  v>no 

molti  co.ie.'i  e^cifr-i^-ùi  e  ̂ jr/étTL  ed  un  num^rro  av^i 

grande  di  **ii/t.  Limi  y/**W<ì^.  j  jre  una  b  bii'/<:f<f  d"  oJtii* 
mila  %olumi.  rl^e  p^ro  lo:^  e  Le  <s'.'re-/.i(jt<:  be  lr*:'ii*-Ml4ÌH\ 

un' uri«^r?«t;i  o"-r  ».  t'j-C  *  à;.^^j4ia-<:'i>  U:','. /,; -*.  e  uì.ì 
ze(  Cd. 

111.  .') 
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Il  priiicìpal  mercato  che  facevasì,  al  tempo  degli  Spa- 

gnuoli  sulla  Placa-Mayor,  e  facevane  uoavera  cloacale  sta- 

to, fin  dair  arrivo  del  general  Sao-Marlin,  stabilito  sulle  al- 

tre piazze  che  si  trovano  presso  le  principali  chiese  o  con- 
venti. 

Il  palazzo  del  Sant'  Ufizio  non  ha  buona  esterna  apparen- 
za ;  ma  le  sale,  le  prigioni  e  le  interne  volle  avevano  lar- 

ghe e  grandi  proporzioni.  Affermasi  che  il  viceré  di  Lima 

Castel-Forte,  chiamato  davanti  al  tribunale  dell' iuquisizio- 

I  ne,  recovvisi  scortato  dalle  sue  guardie  e  da  una  compa- 

gnia d'artiglieria  che  lasciò  fuori. Entrato  nella  sala  d'udien- 

za, dichiarò  agi'  inquisitori  che  se  dentro  trenla  minuti  1'  a- 

dunanza  non  fosse  sciolta,  il  palazzo  dell'inquisizione  sa- 
rebbe atterrato.  Il  formidabile  tribunale,  perfettamente  com- 
prese che  le  parti  eran  cangiate,  e  non  aspettò  neppure  il 

termin  fissalo  per  sciogliere  V  adunanza  e  rimandar  i'  accu- 
sato assoluto. 

Accanto  alla  chiesa  di  San*Agustìn  è  situato  il  teatro  n 

piccolo  e  grazioso,  formato  di  platea  con  sedie,  di  due  or- 

dini di  palchi  con  parapetto  rotondo  e  traforato,  che  conoi- 
de alle  donne  di  mostrare  i  loro  acconciamenti  e  le  loro  gra- 

zìe.  E  lasciato  intorno  alla  platea,  e  senza  tramezzo,  un  pas- 

saggio che  permette  di  circolare  e  veder  la  scena  nel  mede- 

simo tempo.  L' ingresso  nel  teatro  costa  un  franco  e  venti- 
cinque centesimi,  a  cui  bisogna  aggiungere  il  prezzo  del 

posto,  che  si  paga  da  sé,  a  ragione  di  quattro  reali  nella 

platea.  Per  altro,  come  nei  nostri  grandi  teatri,  i  palchi  sì 

affìttano  generalmente  per  tutta  la  stagione.  Due  attori  si 

dispulavano  allora  i  pubblici  applausi.  Teresa,  attrice  piena 

dì  sentimento  e  adattata  a  tutti  i  generi,  e  Roldan,  eccellente 

attore  spagnuolo,  che  in  nulla  ccdevale. 
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fìiacrbè  sono  arrivalo  al  capìtolo  dei  commediaDti,  mi  sia 

concesso  di  dire  brevi  parole  della  Perricholi,  sulla  quale  è 

slata  falla  una  piacevole  conimediola  rappresentala  sopra 

uno  dei  nostri  secondari  teatri.  Il  potere  esercitato  da  que- 

^r  attrice  sul  viceré  Amai  non  ha  poco  contribuito  a  rende- 

re il  suo  nome  illustre  e  popolare  a  Lima. 

Il  nome  di  Perricboli  le  fu  dato  da  un  Francese,  che  dopo 

essere  stato  aniante  ed  essersi  per  lei  rovinato,  divenne  suo 

marito;  c^li  era  il  sopraccarico  d*  una  nave  di  Cadice,  e  nei 

suoi  momenti  d'amoroso  cordoglio  chiamavala Ferri  cbolì, 
in  vece  di  Perra  chola,  cagna  Indiani  ,  cholo  e  cbola  es- 

sendo il  nome  degf  Indiani  del  liltorale. 

La  vita  della  Perricboli  ha  eccitato  tutte  le  immaginazio- 
ni di  Lima,  che  le  attribuivano  numerosi  capricci  e  lunga 

serie  d'avventure.  Il  viceré  Amat  diessi  per  lei  a  folli  spe- 
se ;  fece  fare  a  suo  riguardo  un  passeggio  dalla  fiarte  del 

circo  dei  tori:  larghi  canali  dovevan  condurre  le  acque  a  un 

immenso  portico  contiguo  al^Alameda-Chic^.  Il  viceré  es- 
sendo stato  richiamato  nel  corso  delle  sue  prodigalità,  non 

potè  condur  l'opera  fino  al  Icrmine.  La  commediante,  vera 
immagine  di  galanteria  e  di  capriccio,  aveva  da  lui  ottenuto 

compiac<Mize  veranu^nte  incomprensibili;  s*  era  fatta  condur- 
re alla  cattedrale  nella  carrozza  di  corte,  e  giudicò  cosa  as- 

sai spiritosa  il  d^ire  quella  carrozza  air  arci  vescovo  per  por- 
tare il  {tantissimo;  una  tal  notte  costrinse  il  viceré  a  le\arhi 

per  andar  egli  stesso,  nell'  abito  più  modesto,  a  dar  da  man- 
giare alle  sue  mule.  (Questa  imperiosa  e  bizzarra  donna  ave- 

va eccellente  cuore,  e  non  invano  ricorrevasi  a  lei  giammai 

ÌD  favore  dell*  iofortunir».  Kbbe  dal  viceré  Amat  una  figlia 
a  cui  lasciò  gran  parte  della  sua  immensa  ricchezza  ;  consa- 

crò l'altra  parte  ad  opere  di  carità.  (Quando  il  viceré  parti 
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per  la  Spagna,  ella  decise  di  vìvere  in  assoluto  ritiro,  e  non 
si  è  mai  udito  che  siane  uscita. 

Il  giorno  in  cui  visitai  il  teatro  di  Urna,  il  general  San- 

Martin  occupava  il  palco  di  faccia  alla  scena;  in  platea  fuma- 
vasi  fra  un  atto  e  Faltro ,  e  nei  palchi  fumavasi  in  tutta  la 

durata  della  rappresentanza .  Per  chi  non  è  assuefatto  alle 

abitudini  del  paese,  lo  spettacolo  più  curioso  non  segue  sulla 

scena,  ma  nel  teatro:  nulla  di  più  singolare  del  vedere  tutte 

quelle  donne  abbigliate  col  sigaro  in  bocca.  Gli  ecclesiastici 

pure  si  permettono  il  piacer  del  teatro,  e  la  platea  mostra- 
i  va  in  una  specie  di  prospettiva  i  berretti  di  seta  e  di  cotone 

che  coprivan  le  teste  di  quei  venerabili  personaggi.  Le  piccole 

farse  o  satfnetes  erano  molto  gradite  dal  pubblico  peruvia- 

no, che  preferivale  assai  ad  opere  più  gravi,  meno  rispon- 

denti alla  natura  dell'  animo  suo. 
!  Per  allargare  la  piazza  del  teatro  fu  demolita,  per  ordine 

del  ministro  Monte-Agudo,  una  parte  del  vecchio  convento 

■  di  San-Agustin ,  cosa  che  non  mancò  di  far  gridare  eresia  a 
tutta  la  parte  spagnuola,  che  si  valse  di  questa  risoluzione, 

come  d*alcune  altre  più  o  meno  imprudenti,  per  inasprir  gli 
animi  ed  accrescere  il  numero  dei  nemici  alla  parie  indipen- 
dente. 

In  lutto  il  tempo  del  mio  soggiorno  nel  Perù,  nel  1831 

come  nel  1828,  i  Francesi  del  primo  ordine  della  società  si 

riunivano  in  Lima  al  teatro;  perchè  di  giorno  ognuno  atten- 

deva ai  suoi  affari.  Gli  ufliziali  al  soldo  del  paese  e  i  mer- 

canti ammogliati  avevano  un  palco  per  In  loro  famiglia;  i 

giovani  si  riunivan  fìra  loro  per  prender  palchi  ove  ritro- 

varsi e  parlare;  i  capitani  e  i  sopraccarichi  mercantili,  e 

gli  ufiziali  della  marina  militare  cosi  riunivansi  e  affratel- 
lavansi  agli  antipodi  della  Francia. 
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Nel  1828  Pietro  Gaiilereau,  Villeneuve,  Bacque,  Artom, 

i  fratelli  Lorois,  e  Rossel ,  rappresentavano  ,  come  consi- 

gnatarii ,  il  comniercio  francese.  A.  Roux,  A.  Huinmei,  De- 

ftcombes, il  colonnello  Mercher,  Chabrié  cDugué  rappresen- 

tavano 4  sopraccarichi  e  i  capitani  stabiliti  momentanea- 

mente nel  paese;  Chaumet  Deflbssés,  nostro  console  go.ne- 
rale,  rappresentava  il  governo  di  Francia.  11  fiore  illuslre 

dei  francese  consorzio  componevasi  della  maj^gior  parte  dei 

nostri  paesani  che  avevano  abbandonala  la  francia  nel  I81S 

e  che  giunti  a  Buénos-Ayres  nel  momento  della  spedizione 

del  general  San- Martin,  erano  corsi  sotto  le  sue  insegne  per 
aiutarlo  a  liberare  il  Chili  ed  il  Perù  dalla  dominazione 

spagnuola . 

—mi^Sy  iSS^M'*'— 
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COMBATTIMBRTO  DI  GALLI— COSTOMI—^OIIBATTIJIFWTO   DI 

TORI— Appetito  dkllb  sig^iore  di  Lima— La  Picanteria 

—  PASSBUtìi— Bagni— MiRAFi.oRRS—ICnoRii.Los — Luridi— 

Ysiiri— Prodotti— PopOL  AZIO  .xR. 

I ntesi  un  giorno  parlare ,  in  casa  di  dona  Rosa  Cor- 
Icz  ,  di  fzrandi  scommesse  che  dovevan  seguire  ai  circo  dei 

^alli.  ].a  conversazione  ci  porse  desiderio  d' assistere  a  quei 
singolari  combatlimenli,  e  partimmo  tutti  pel  teatro  lor  de- 

slinato.  L^ arena  era  circondata  da  un  recinto  di  molti  gra- 
dini, dietro  i  quali  s(»rgeva  una  galleria  sormontata  da  un 

ordine  di  palchetti  con  grate  per  le  donne, o  pei  giucatori 

vergognosi  che  non  volevano  farsi  conoscere.  Kimpetto  alla 

porla  principale  d'ingresso  il  recinto  era  interrotto  da  uno 
spazio  che  comunicava  a  due  separati  cortiletti,  ove  stavano 

rinchiusi  i  galli  che  dovevan  combatter  quel  giorno,  ed  ivi 

ponevasi,  in  vista  di  tutti,  colui  che  era  Incaricalo  di  met- 

ter gli  sproni  d'  acciaro,  perchè  giova  sapere  che  le  forma- 
lità di  quella  giostra,  nella  quale  tante  persone  pongono 

r orgoglio  e  il  danaro,  s* osservano  colla  più  scrupolosa  se- 
verità. Sopra  al  detto  spazio  era    il    palco  del   tribunale, 
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combattimeQto ,  ed  il  gallo  moriboodo  è  dichiarato   tìeicì- 
lore. 

Quei  combaUimenti  sono  ignobili,  perché  si  fondano 

suir  istinto  di  crudeltà ,  e  tutta  via  vi  si  trova  qualche 

piacere  da  cui  è  difficile  di  schermirsi .  La  destrezza  e  la 

beltà  dei  combattenti  T  interesse  che  alla  fine  sempre  si 

prende  per  uno  contro  V  altro  ,  cosa  che  allora  fa  parteci* 

pare  al  combattimento,  e  finalmente  rallernativa  d'alto  e 
basso  ,  di  speranza  e  timore  nella  Borsa  e  nel  cuore  di 

quelli  che  vi  sono  gravemente  impegnati ,  tutto  fa  che  il 

combattimento  dei  galli  sia  una  specie  di  solennità  e  uno 

spettacolo  al  quale  si  può  prender  passione. 

Le  scommesse  ascendon  sovente  a  molte  migliaia  di  fran- 

chi, egli  aficionados  o  dilettanti  mantengono  galli  con  gran- 

di spese  ;  ma  la  razza  inglese  è  la  più  stimata.  Le  sue  galli- 

ne, piccole  e  snelle,  hanno  la  testa  sottilissima  ;  i  galli,  di 

mezzana  statura,  hanno  la  testa  lunga  come  il  fagiano  e  le 

penne  d'un  rosso  vivo.  Si  taglia  loro  la  cresta  e  si  levano 
le  penne  del  collo  e  della  coda,  che  è  mezza  tagliata,  onde 

quei  valorosi  campioni  han  V  apparenza  di  poveri  uccelli 

spenn<icchiati.  Vi  son  galli  che  si  vendon  fin  cento  piastre 

(cinquecento  franchi);  ma  il  prezzo  medio  d'un  bel  gallo 

inglese  è  di  dieci  in  venti  piastre  ;  quello  d'  una  gallina  non 
é  più  di  sei  a  quindici  piastre. 

L'amore  del  combattimento  dei  galli  è  molto  diffuso  per 
tutte  le  colonie  spagnuole;  ma  non  ho  veduto  altrove  un  cir- 

co simile  a  quello  di  Lima.  V'era  combattimento  tutti  i  gior. 
ni  fuorché  la  Domenica.  11  general  San  Martin  tentò  invano 

abolirlo;  il  gusto  nazionale  abborri  da  tale  proibizione,  e 

giuochi  clandesiini,  sui  quali  l'autorità  non  poteva  eserci- 
tare alcuna  vigilanza,  acct'ìddero  frequentemente  onde  fu 

preferita  la  pubblicità  e  sospesa  la  proibizione.  II  teatro  ed 



r 
VIAGGIO     IN     AMElilCA  ^'^l 

il  circo  andarono  ugualmente  per  conto  dei  direttori  dello 

spedale  di  Sani'  Andrea,  e  lo  spettacolo  dei  galli,  il  nìante- 
nimenlo  del  quale  non  costava  quasi  nulla,  era  molto  più 

lucroso  dell'altro;  uno  di  questi  due  luoghi  è  situato  nel- 
r  interno  della  città,  e  V  altro  sulla  riva  destra  del  fiume. 

Abbiamo  già  avuto  occasione  di  parlar  dei  costumi  di  Li- 

ma, costumi  liberi  e  dissoluti,  animati  specialmente  dallo 

sfrenato  amor  dei  piaceri.  Se  trattasi  d*  un  gran  ballo  al  pa. 
lazzo  dal  governo,  ove  il  solo  fiore  della  società  può  avere 

accesso,  le  donne  d'inferior  condizione  corrono  in  tapadas 
fino  alle  finestre  e  negli  anditi  per  godere  almeno  della  vista 

del  piacere, a  cui  non  posson  partecipare.  Come  nel  Messico 

e  per  tutti  i  climi,  ove  la  calda  temperatura  vie  più  accresce 

il  naturale  ozio  delle  grandi  città,  il  giuoco  è  una  passione 

dominante.  Neppure  i  monaci  si  danno  cura  di  nascondere 

le  loro  sregolatezze,  e  nulla  è  più  comune  di  veder  loro  fi- 
gli naturali.  Il  modesto  portamento  delle  donne  non  è  forse 

che  un  raffinamento  di  galanteria  ;  rivestite  della  saya  e  del 

mantello,  senza  lasciar  veder  altro  del  loro  volto  che  un  oc- 

chio sfavillante,  posson  celarsi  impunemente  a  tulli  gli  sguar* 

di,  e  queir  abito  singolare  che  sembra  a  prima  vista  austero, 

é  più  presto  una  specie  di  travestimento  che  serve  a  perpe« 
tuare  le  brighe  e  gli  eccessi  dei  tempi  carnevaleschi. 

Le  donne  del  volgo  precipuamente  non  pcmgcmo  alcun 

freno  alla  licenza  delle  passioni,  che  il  loro  sangue  afl*rica- 
no ,  misto  a  quello  degli  Indiani  e  degli  Europei,  rende  più 

vive  e  più  ardenti  ;  e  massime  nella  sfrenata  passione  degli 

abitiinti  di  Lima  pel  combattimento  dei  tori  rivelasi  Tindo- 
le  di  qnella  popolazione. 

Se  il  combattimento  dei  galli  muove  ed  agita  gli  spetta- 

tori, quello  dei  tori  li  getta  in  una  specie  di  frenesia  e 

di  stolto  delirio.  Il  coraggio  dei  toreadori,  che  slanciansi 

XII. 
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alacrementi^  innanzi  al  pericolo,  il  snn^e  che  se 

mezzo  alle  grida  di  dolore  e  alle  lonvuUiooi  dell'afonia,  il 

flii'enle  riscaldamento  di  quel  popolo  clic  esprime  le  suo  pas- 

sioni con  (iesti  e  con  gridi,  e  che  s' inebria  nello  strepito  dei 
suoi  propri  applausi,  tulio  commuove  alla  fine  il  più  impas 

sibìle  spettatore,  comunicandogli  il  medesimo  ardore,  la 

medesiaia  agilazione.  Di  più  sembra,  che  sii  queiragilato 

terreno  tulle  le  passioni  s' incontrino.  Le  brighe  d'amore  e 
r  amor  delle  hri°he,  quel  del  guadagno  e  quel  dui  piacere, 
che  tutte  le  riunisce,  vi  fan  palpitare  il  cuore  e  danno  a  quel 
terribile  diverliniento  un  interesse  febrile. 

Laonde  dicevssi  che  il  governo  faceva  correr  dei  tori, 

quando  volevn  distrarre  il  popolo  dai  pubblici  affari  ;  era  il 
molto  cunvrniito. 

Quella  vita,  che  assorbtvasi  nel  tumulto  dei  piaceri,  noD 

era  troppo  in  armonia  coi  mezzi  (J'un  ufìziale  della  repub- 
blica. Il  buon  vivere  eravì  allora  difticilissimo  per  uno  stra- 

niero; non  ti  si  trovava  alloggio,  e  solo  per  mediazione  e 

benignila  dì  don  Manuel  Kivas  io  potei  oilen^r  due  camere 

mediocremente  fornite  ed  ammobiliate.  Non  era  spleoiltdìi 

cosa,  e  tullavia  senza  lille  favore  non  sarci  stalo  ciTlamente 

alloggiato  si  comodamenle,  perchè  allora  era  quasi  impos- 

sìbile trovar  altro  che  stanze  colle  nude  mura  e  migliaia  di 

pulci  che  le  gueniivauo. 

La  casa  dove  abitava  era  situata  presso  la  Placa-Mayor, 
cioè  nel  centro  dì  tulli  ̂ li  aOari  e  dei  pifireri.  lo  era  in  seno 

d'  una  famiglia  assai  potente,  quella  di  doria  Rosa  Salazar 
vedova  di. un  ricco  hacienilado  di  Fisco,  sorella  del  general 

Salazar  che  mililavji  per  la  Spagna,  e  di  don  Pedro  Sal^izar 

mhiìstro  della  repubblica,  cosa  che  la  poneva  al  sicuro  da 

qualunque  evento  in  ogni  politico  cangiamento.  Eravì  pure 

una  don/diadi  ventitré  in  venlicìnqu'.inni,  ciòche  per  Lini.') 
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più  nou  era  la  prima  ̂ nmiw/.M^  Ut  ni$i$Ut  i$^fift$  t$^é$in^ 

diresi,  la  speranza  di  spo^turn  U  iifUi'rut  hi$hlt$  é^té/ér  \t*i$éih 

a%ea  rifiutato  molli  variiat;t{ioiii  pafUh.  Il  féf^lo  Mite  t4$m 

glia  componevasi  d'un  Kfo%m«f  éiMi$  m$4  •tik.  4*^4$  tff^  ée 

d*  un  altra  uio%  inetta,  lo  preti//  fof  4$u4Uf  44  *^^$^M  *f^Um4 
fami^^iia.  colla  qpjale  fio  v;rbaio.  |^r  %»iUt$  d  m^»  u*^^i*H$4h 

io  P?nL  U  più  ̂ rata  nAztvptu^^ 

(forile  «uDore  mi  d!ii«;%^o  d  4*^j$m'^4j^uì$$iér  44  *m  ̂ ^m 

ÌMUMÈiOàU»  di  tori  :  a«e«afM>  i»trj$uu$  a  if^M^/  4*^  ̂ r*^4htt^' 

re  OB  ̂ ko.  da  rui  f^/Urtan  (o^rrl^^iaM^^Ur  >4r4^  4à9éd^44r 

fjìbt  4C-*?fii*7^  1   k«'y  f.«^«M«.  ̂ OraAv^  éj^^itr^Ù  4  4^^  V^^     ̂  

sai  f«eMiirj  i*  Mt  t\n-^j^  ̂ v^CAf;  <ia  i«u<  mi^*^  (v  *  i^^  $^ 

secmanif  «  fr^iaiiw:  riuiTii  aiL'  4'^4iiM3lUf.  «^nuu^  «^^^i^u 

ai  Biecr  <3Hr  «1  r«*-«4t]  i^rtruiM'.  «r  '•/ukOu^^tuiuv  if*  n^u^^^^  ̂  

ti  -frirci  Ck«  iir-..  «numv  atilia  *>•«  i^ascf*  i#3  I'iiiìn»*  ♦  4 

r  <*ti!r>mii«^  wl'  thiunt^^Ui-  *:  uut  ̂ ^i4  «ic«9if»  <vi  v»^  tf.«  41 

stitfii:  nitimi-  a  tv.iiiu.  i^iii'ni  0  «uiiv  *  u  m^«    «  ̂ i^i'^' 

as  ̂ HifOi   f»iii#^iir'  «^  rtift^fu^    ui  «JiiOit^   -v^.-m*^*    :^  ̂ # 

cflAi*'»'  iW'  vdmi  njl's'fif'  dll II if <•<<*'»  f«  tt#uiiituGvt##  o^i«»  ̂ ^ 

iHBa  Mrrfea..  tv    ||{sir^««  n   mi^    1»  l'WMf»^   <«<  m^  -^^i^^- 

sva'a.  atri»-  a.   v««ét»  Uc  «»ì1m.    .'  ̂lU*,*    ^<4^.«  <^   4>..4t»c^  a/^ 
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a  salutare  i  giudici,  che  gli  gitlano  alcune  piastre;  e  se  I 

mancalo  d'abitila,  i  giudici  non  rVì  bultan  nulla.  11  pubblico 
sovente  interviene  in  quella  giustìzìii  distributiva,  o  doman- 

daudo  maggiore  gratificazione  pel  laureiidor  fortunato,  q 

(iscliiando  il  malaccorto.  Nel  mez/o  del  circo  sono  pianlati 

in  (erra  molli  piuoli  assai  vicini  ̂ li  uni  con  gli  altri  da  non 

potervi  passar  cbe  un  sol  mimo,  ove  i  loreatluri^anno  a  rtco- 

vrast,  iftiando  i  loii  gì' incalzano  troppo  al  vivo,  il  coiiittnt- 
timenlo  segue  abitualmente  verso  le  tre  dopo  mezzogiorno 

e  dura  Tido  alle  cinque  e  mezzo  <i  alle  sei.  Il  circo  può  con- 

tenere più  di  venti  mila  persone,  e  l'tio  visto  sempre  pieno. 
Ninno  straniero  dimorante  io  Lima  vi  manca  mai  una  volta, 

salvo  di  poi  declamare  contro  la  barbarie  di  iguello  spellacola 

Avanti  il  combattimento  facevasi  talvolta  armeggiare  a  suo- 

no di  mnsica  un  batlaglion  di  milizia  della  migliore  app»- 

renza.  All'  arrivo  del  presidente  della  repubblica  comincia 
va  il  suon  delle  trombe,  e  facevnnsi  udir  grandi  applausi, 

meno  per  acclamare  il  capo  dello  stalo,  die  per  la  speranza 

di  presto  veder  cominciare  il  tanto  impazientemente  brama- 

lo spettacolo. 

Ad  uo  nolo  segnale  il  toro  entra  nell'arena,  magniQca- 
mente  coperto  e  colle  corna  inargentale  o  dorate.  DappriO' 

cipio  è  incitalo  col  dar  fuoco  a  pezzetti  artiQziati,  che  porla 

sul  dorso.  L'animale  spaventato  s'agita  e  risulta;  poi  alla  fme 

s'avventa  ad  uno  dei  toreadori,  che  gli  getta  laru/ia^mao- 
tello)  e  lo  schiva  ;  seguita  un  altro  e  ricomincia  il  medesimo 

giuoco,  finche  il  giudice,  stimando  che  l'animale  può  esser 
ucciso  senza  pericolo,  dà  il  segno  al  matador  o  uccisore.  Al* 

lora  questi,  prese  le  sue  misure,  va  incontro  al  Loro  facen- 
dogli qualche  insidia,  lo  turba  e  lo  confonde,  lo  schiva  per 

due  o  tre  volle,  e  hnalniente  ponendogli  la  punta  della  s|>a- 

da  sopra  la  nuca,  ve  la  ficca  fino  all'  elsa.  L' animale  fa  im 
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salto,  trabtilln  e  o.-ifli%  \iiiiiii. imiti   mi  niiiMi>  ih  i«aii(^iii     \\ 
lora  entra  neirarona  un  rai  iflin  iiiiiin  idi  Imiumi  m^iilli,   i- 

guidato  da  un  imsti^^lioiir,  ii  nii  &i  aiiiiUfi  il  inni  |iri  1*  m» 

na,  che  è  strasrinalo  lìior  del  rin-ii  di  (4<il<»|i|ii»  Vi  mih  •uh  li* 

dei  matadori  a  ravallo,  i  i|iiiili  m  mhì/oh  hi  |/iiiidhi  «liviin  ili 

latta  o  di  lamiera,  |ier  difwidnla  d.ill«-  ruiuuu-  tUM^mi  ilu 

talvolta  svenira  il  ravvilo:  |t<*n'lM* non  i*  iato  il  vìiUiì  i|ij4 

sto  misero  aniniale,  ìWiio  iìaì  6Uo  loinudiiliiU*   •iv\4i»uii<f 

calcar  le  viscere  die  f^li  <'M'on  di  i-i;r|Mi. 

Alcuni  oialadori  b't  ser\ono  d<-l  {lUi^nuU'.  i.^!  4|n»il4  di  n» 

DO  uccidere  il  toro  con  uu  bol  <'ol|iO  inaiai  ullu  hu«ti    iilut 

fiale  uo  iodiauo.  leueudo  in  uianu  unii  ìnuy^ù  Um-ui  4,i>ii  i..ii.i 

fitta  ÌD  terra ^  at^bibo  bul  bU'^io  tu'  diiz/ii  U^uuUi  il.illii  |«i»iii 

d'una  piccola  |iorta  clie  b'aiirif.  il  iof<#  lun&MH^>»i  |»i44t|ii(.i 
a  quella  volta,  o^«  crede  ìhjmmu:  uh  nluK^'-,  *  ̂   mlitn  4i«>  a* 

portando  via  ne!  corpo  lei  idn<:i4J.  flit-  iilifi»«'Mif  ln»«'l»t  «i>il*i 

moreule.  Ouandci  la  i^estia  bi  ttiM^Ua  <  <#ij  uiin</«   v|4ii4.ii/,i   i: 

ferro   nun  fieneli'ii  lu  luiu  iìj  »u«i  Iuiiì^U-z/uì  uéfl  i.o<|/4i    i/. 

fipettaculu  aliuni  ̂   an<:is^  pit  4/flfiiji««'  «  più  p4«iliiif|^i:</   li 

turo  Bpuuia  di  rauuk:.  *:   inu;^ijiii<.  ir  «iìMì  lìithjj  p»ij  u^«iui*t 

difiperaziun*' ;  »:  p*;f  K-uiiMiMiuity  !  ̂ ^  v«é.«fM(^u«.    «  i^i    »^^k: 

taturi  pUMUi:  jj«io«t«:  VOI    ii;^i</  «li'^fi   »|M»rtiJ   «4^*  «»^«/n#i    ,i. 

Ire  V ulti-  ptfTij  kf  liififtLic .  •! u««n  iuim| i>*   t ut  lo^r ,  «  «/H«p«  ̂ a^m   i .  ̂ , 

ricuiotr  !  «\iu  c!  ui't«-i<*    &dii'.  «ni/^  *h^^j9^  u>  «mj#<««.  '#*-  m^w;,. 

laduT.  Olir»:     iuaLtfO</f    ^     of\K^U'»\   uiti   «i  «/i«/<'^i  </^i   «^ 

MSI  o  olii:  |Kuaf>^  <  ̂ ^^-aii'.  «>^«ft»  pf4>>  ti  ài«.#u«    ̂ •ua4«'.  ^ 

t:     l>    IfTf     <M»i«UtMUi     to^r  ̂ l<it«'    «^»      tJfAy^X'    ̂     *vi       f    ii44»: 

teliti.  iffCr*    «ME.   MM-fl*    <I     -.1//     •,•$(.    «lU^f'    Sf^Atf^    «-au^l*    loV^^ 
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schivare  le  mosse  del   loro  ,  ne  rir^-inn   rornale  clic  ;;li 

!ciiiii  sul  poslo. 

Vi  è  (li  più  spaventevole  in  questa  orribile  InlU, che  qd) 

do  un  toro  uoii  lia  bastarne  Torzii  per  statii-iarsi  contro  il  to- 

reador, qtiesii,  non  polendo  appressarjjlisi  senEa  risi-faiare 
la  vita,  ̂ li  fd  tagliare  le  zaiiipe  al  garettu  con  certi  falcetti 

alliiccati  in  cima  di  lunghe  pertiche.  Uomini  neri  sono  inca- 

ricali a  tal  opra,  ed  é  orrendo  allora  a  vedere  ta  povera  be- 
stia difendersi  anrura  strascicandosi  sui  suoi  monchetti  tutti 

Senza  dubbio  per  variare,  accade  talora  di  sbrigarsi  d'  un 

toro  avventandogli  una  dozzina  d'alani  che  I' aflerrano,  lo 
mordono  e  lo  laceran  senza  posa  ;  due  o  tre  restai)  mal  con- 

ci, ma  quasi  sempre  il  toro,  vinto  dal  numero,  finisce  col 

socri>mbere,  condotto  agli  eslremi  da  quella  torma  arrab- 
biala. 

All'  uscire  dal  circo  e  dall'Alameda  trovasi  un'  infìoità  di 

lapadas,  che  si  lasciun  appressare  ben  volentieri,  e  alle  qua» 

li  prepuuesi,  senza  altri  complimenti,  d'andar  a  prVar,ciuè 
a  mangiare,  in  miserabili  e  sudire  bettole,  vivande  prepara- 

te con  pimento,  e  granelli  di  frumentone  holUlì  o  arrostiti, 

delti  ehanca.  Vi  si  mangia  colle  dita,  e  si  condiscon  quei  cibi 

con  c/iicd,  bevanda  fatta  di  frumentone  fermentalo.  Erano  i 

cibi  diletti  degli  antichi  peruviani,  che  paiono  senza  dubbio 

ecct'lleotì  per  amore  di  tnidizìone. 
Era  mollo  curioso  di  conoscere  le  picauterias  e  di  saper 

clie  pensare  della  reputazione  di  voracità,  che  godono  alcu- 
ne signore  di  Lima,  signore  di  correnti  costumi  si,  uia  che 

però  non  bisogna  troppo  paragonare  né  confondeie  colle 

donne  d' inlima  grado. 
Dopo  finita  dunque  la  corsa  dei  lori,  conducemmo  ai  loro 

legni  le  signore   da  noi  accompagnate,  e  come  osservatori 

L   
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che  si  studiano  di  nulla  omettere  ci  andammo  ad  accostare 

ad  alcune  tapadas  assise  sulle  panchine  del  passeggio  ;  le  due, 

che  ci  parvero  più  amabili  accettarono  con  estrema  fran- 

chezza la  proposizione  di  venir  a  picar  con  noi  alla  pican- 
teria  del  Sol,  notissima  osteria.  Le  nostre  signore  dovettero, 

per  mangiare,  scoprirsi,  e  scorgemmo  che  il  caso  non  ci  era 

stato  troppo  contrario ,  giacché  eran  giovani  e  graziose. 

Elleno  mangiarono  con  fortissimo  appetito  e  in  gran  co- 
pia di  quei  cibi  condizionati  con  tanto  pimento,  che  ogni 

menoma  particella  ci  bruciava  la  bocca.  Tuttavia  bisogna- 
va serbar  T  apparenza,  far  le  viste  almen  di  mangiare.  E  per 

celare  la  nostra  repugnanza,  bevemmo  della  chica,  che  me- 
scesi  in  zucche. 

Dopo  quel  pasto,  quasi  immaginario  per  noi,  accompa- 

gnammo le  signore  al  passeggio,  durante  il  quale  degnarono 

si  ben  d'accettare  in  copia  ghiottumi  e  rinfreschi;  efmal- 
mente  verso  le  nove  e  mezza  le  invitammo  a  cena.  Il  moto 

che  a\evamo  fatto,  aggiunto  alla  nostra  estrema  sobrietà 

nella  picanteria,  fé  sì  che  cenammo  col  migliore  appetito  ; 

ma  sembrerà  men  naturale,  che  le  nostre  signore  cenarono 

saporitamente  al  pari  di  noi,  malgrado  del  recente  pasto 

della  picanteria;  tantoché  temevamo  T  indigestione  di  quelle 

nipoti  di  Pentagruel.  Eppure  il  giorno  appresso,  quando  an- 
dammo a  prender  le  nuove  della  loro  salute,  le  trovammo 

nella  medesima  disposizione  e  nel  medesimo  esercizio  a 

mangiare,  senza  dubbio  a  foggia  di  tè  o  di  liquor  digestivo, 

lamales  o  chicaroms^  alimenti  per  se  soli  capaci  a  produrre 

la  più  fiera  gastrite  degli  stomachi  più  robusti.  Veramente, 

se  i  nostri  due  soggetti  d'esperimento  non  furono  due  eccez- 
zioni,  la  prova  era  piena,  e  potevamo  esser  certi  <lel  pro- 

verbiale appetito  di  certe  Limesi. 
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Lima  ha  molli  passeggi.  Noi  abbiaiu  già  parìalo  detP  Ala- 

meda  Grande,  che  è  alla  porta  di  Callao,  diciamo  brevemen- 

te deirAlameda-Nueva.  Questo  passeggio,  siloato  accosto 
air  anHleatro  dei  tori  sulla  destra  riva  del  Rimac,  é  ricinto 

di  salci.  I  legni  passano  in  mezzo  a  quella  specie  di  via, che 

ha  dalle  parti  doppia  fila  dì  sedili  di  mattone,  ed  in  fondo 

bagni  freschi  alimentati  da  limpida  fonte.  Evvi  un  altro  gran 

bagno  circondato  di  mura  e  ombrato  da  una  pergola  di  viti; 

ma  per  essere  alimentato  dall*  acque  del  fiume,  è  torbidis- 
simo in  tempo  di  piena. 

In  questi  deliziosi  luoghi  il  viceré  Amat  aveva  comincia- 

to il  Pasco  de  Agua  per  la  i^erriclioli* 
Di  qui  non  lungi  trovasi  pur  T  Alameda-Chica,  passeg- 

gio  che  ha  doppia  fila  di  salci  e  di  melaranci  con  sedili,  e 

come  il  precedente,  la  via  per  le  vetture  e  pei  cavalli;  esso 

è  specialmente  frequentato  nel  tempo  delle  Amancaés. 

I  Salazar,  gli  Izcijc,  i  Corlez  ed  altre  illustri  famiglie  di 

Lima  s'  erano  riunite  per  fare  una  gita  air  Amancaés.  Io 
era  stalo  ammesso  nella  loro  compagnia,  benché  straniero, 
e  divideva  tutti  i  loro  divertimenti.  Partimmo  a  cavallo  e 

in  legni  per  Ims  -  Lomas^  ove  stanziammo  otto  g.ornì,  dor- 
mendo quasi  alla  rinfusa  su  materassi  distesi  in  terra  o  su 

tavole  e  cavalietti,  bevendo,  danzando  e  cantando  giorno  e 
notte  colla  massima  libertà. 

Ogni  famiglia  aveva  fatto  rosi  mire  una  baracca  ove  di- 

moravamo, ed  ove  eran  depositate  tutte  le  provvisioni.  La 

mattina  ci  ritrovavamo  a  coglier  dei  fiori;  sulla  metà  del 

giorno,  chiamata  in  America  las  once^  le  undici,  al  Tifia;  la 

sera,  al  ballo,  alla  tertulla  ed  al  giuoco.  Io  lascio  a  indovi- 

nare i  costumi,  che  nascono  da  quella  moitiplicità  di  rela- 
zioni aventi  tulle  per  unica  mira  il  divertimento. 
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Le  Amanca(^  sono  niirrUI  utulll  iIm*  ifii«iiini(  nfllii  afilli  »* 

precìpuamente  in  quol  hiotfo  ili  i|i*ll/ti»  iMummIiHm  ì|)  «mMi 

ne  che  il  difendono   da  tiiU»  In  pnrlK  in<i  mmm  «m  tM  i  M»mI 

hanno  dato  il  nome  ni  monll,  o  I  mmiU  uì  tUnì 

Al  principio  di  lu(i[lio  il  «nolo  foiMf»!  ili  v^i/mm  ,  ̂  ̂ ^/oi' 

tutti  i  vicini  monti  son  aridi,  quivi  «i  nnftf  \ittf  jfMti^i*»  «'/«/ 

agio  i  diietti  della  natura  n«flla  pio  Ih'IIi  «M^I'/oa'  Péi9  i#/vIm 

sorte  il  giuo't)  penetra  pi^  tuUi*,  "4  tMèf%n  I  WUA^  i(i  i^t.iriu 
feste.  E  non  merita  forte  la  \wmì^  Ai  «M#49^'#im#  \ìè  ̂  h^u 

per  darsi  in  preda  alle  triviali  n%%%%n  4*4U  «4^i/i4</«¥ 

Quando  tomìDcia  acad^r  la  rM;MM4.  nM/t'^'^  ̂ i  ̂ 4f^/«M 

lorvaDo  in   ritta  cantbe  di  qfMri  fi^/rli  irMrf}i.  «1^  i^'/'^Mti^/  *v 

V^U  .  ai  csp^Hli  :  I   ••h^AU  H   «  ̂//mi  iua    i^«v 

li.  «rrjf  (a   ailmarf/f  f  JiiKto^f^i^g  f  «m'a^ìv    '«y^vv  lU'^i 

maritavi,  «'ib^  «v  '^iiiftHi  /r*^fli4*»H*v  *  *;iff  ■!*•««% 

ritti***  IRriiFiir*»». '■il.ttrx.  vt«»''V'\»u.trt«  <*<<i«i  ♦'ti;!    ty^i^if 

ri  «fi  <cig*imii»  i  *ini»nn«*.  HioarVfimix:  v^  -a  tts^'ijj*-^  vi«^^ 

asfF  Uiit:iiiii  li^1:i  Tii"r«nn»ì.  9  pf>i\^^  ̂ ^m     %^^\9i    v»»  f 

<Mlki'  itiinst:!  l  WirHfi»r*^      *   ti   a  iiWirin/i    /{•  rti>>/«^fff«i* 

iw.«'ti  riut4^nr  nnm#*ni»  •?!••  \|ìr#ll#*r*-c       •   »     ••.«#*  kiv 

rtliHM  MsMI    iP^la.  Il»    #>  ff||rf»j«nfrì  ̂ fl  tMlMri    tMf»o    t^s^^  'i* 

fu ^jnanilJi.  ipHi-  zn^m-  f#tr  f>#rifipn#f^95f  K'rfi  fi'*.il5r#. 

•frinii  uimrr  n  mifin--  f^^  ̂ rv^nrptr/^^i  '*,>/r(U/v  #r-. 
vima  li  rvirro  iil^  iao  n^rr-tvivrii»  ■inf«f»#n'  ^^  •  '^--m^ 

filmili.*»  -i  slMvmv^fiin  -Tirf^f  i^r  '  ,m>  I  •if>'?iri/^  •" 

i*omp«MlCI  «li    '^Mg^t»     •     -gfiirfMm     n     n^^rìtii^»     '*K».'Vr-T»-r«< 

t  U  /^ 
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abitale  da  indiani;  (|uclle  cbe  appartengono  alle  ricche  fami- 

glie di  ÌÀma ,  locale  alle  condizioni  medie  ,  non  sono 

guari  più  belle  o  più  comode.  Vassi  generalmente  ai  Cboril- 

los  per  uso  e  per  boria  ;  slavvisi  meno  bene  che  a  casa  pro- 
pria, visi  spende  molto  più  ,  vi  si  dilapida  al  giuoco,  ma 

s'  acquista  il  diritto  di  dire  ,  al  ritorno  in  città,  d'  aver  fat- 
to i  bagni  ai  Chorillos  ! 

Gr  Indiani  hanno  V  accortezza  di  taglieggiar  largamente 

quei  cittadini  abitudinari ,  e  vendon  loro  il  pesce  pescato 

sotto  ai  loro  occhi  mollo  più  caro  che  a  Lima.  F^e  Indiane 

attendono  la  stagione  dei  bagni  per  far  battezzare  i  loro 

bambini,  colla  speranza  d'  aver  per  compare  e  comare  ric- 
chi europei ,  che  parte  per  benignità  e  parte  per  orgoglio 

compiacciono  a  quelle  brame,  onde  gr  incerti  del  curato  di 

quella  parrocchia  son  lucrosissimi.  Gr  Indiani  scorgono  ben 

le  persone  ,  e  le  loro  previsioni  s'  avverano  ,  massime  se 
un  Peruviano  si  lascia  prendere  al  laccio,  giacché  allora, 

per  non  parer  gretto ,  si  fa  splendido ,  e  gitta  reali  ai  fan- 

4iulli  che  gridino  :  Viva  el yeìieroso  padrino  !  Ma  il  suo  or- 

goglio non  ò  ancora  espiato  ;  tornato  a  Lima ,  il  generoso 

compare  non  tarda  a  vedere  apparir  la  comare,  che  viene 

a  richiamarsi  alla  sua  memoria  recandogli  un  pesce,  che 

può  valere  olio  o  dieci  reali  al  mercato,  e  che  in  danaro  o  ' 
altrimenti  bisognerà  \alutargli  a  mille  per  cento  di  frutti. 

Questo  è  il  primo  viaggio,  che  sarà  presto  seguito  da  un 

altro,  nel  quale  la  comare  non  mancherà  di  raccontare 

grandi  sciagure:  a\rà  perduto  una  piroga,  il  mare  le  avrà 

portate  via  le  reti  ;  sarà  morto  un  dei  suoi  figli  e  per  sot- 

terrarlo ci  vorranno  venticinque  o  trenta  piastre,  che  vor- 

rebbe trovare  in  presto,  almeno  per  poco  tempo  ,  ec.  ce. 

Il  villaggio  essendo  situato  sopra  alta  spiaggia  ,  convien 

mollo  discendere    per  giungere  al  mare ,   alla  cui  pn»da 
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sono  Siale  coslnitle  capannurce  di  cinque  o  sci  piedi  quadri 

per  spogliarsi.  Quivi  son  sempre  Indiani  per  ajutar  le  signore 

e  condurle  senza  pericolo  noir  acqua*  Fallo  il  bagno  suf- 
fìciente ,  biso;i:na  risalire  la  spiaggia  ,  ciò  ohe  fa  allora 

mollo  più  riscaldare  allrui  di  quel  che  non  siasi  raffrescalo. 

Talune  signore  scelgono  di  salir  sopra  un  ciuco,  cosa  non 

men  falicanle.  Sulla  sera  si  Urano  razzi ,  poi  cedesi  alla 

pcissione  del  giuoco  per  buona  parte  della  nulle. 

Lurin  ,  sei  o  selle  leghe  lontano  dalla  melropoli,  è  pu- 

re un  luogo  di  riunione  per  Talla  condizione  sociale,  e  par- 
lìrolarmenle  pei  gran  giuocalori .  La  sua  distanza  dalla 

cillà  toglie  alle  condizioni  inferiori  di  frequentarvi  ,  ed 

impedisce  cosi  il  troppo  numeroso  concorso,  poiché  in 

quei  \illaggi  di  riunione  ogif  uomo  d*  aspetto  alquanto 
bianco  e  di  capelli  non  troppo  ricciuti,  purché  non  sia  ufi- 

zìale,  può  intervenirvi  e  metter  la  sua  posta ,  senz'esser 
presentato. 

L' abito  delle  donne  di  Lima  ha  un"  indole  airatlo  singo- 
lare; non  é,  come  in  Spagna,  la  baschina  e  la  mantiglia, 

ma  la  saya ,  specie  di  veste  di  raso  o  di  rascia  strettissi- 

ma ,  falla  a  guisa  di  sacco ,  con  pieghe  in  tutta  la  sua 

lunghezza  cucite  in  distanza  d'alcuni  centrimetri  ed  in 
modo  uniforme.  Per  fare  una  Sciya  non  ci  vuol  meno  da 

sette  a  nove  metri  di  panno  ,  benché  apparentemente 

abbia  la  larghezza  al  più  di  due  metri.  Questa  veste  stret- 

ta alla  vita  è  aperta  da  ogni  parte  della  cintola ,  e  si  chiu- 
de con  fortissimi  ganci.  Infilasi  per  la  testa  alzando  le  | 

braccia  ,  e  ci  vuole,  per  tirarla  giù,  T  aiuto  d'  un  alta  per- 
sona; levasi  poi  dai  piedi.  La  saya  seconda  le  forme,  che 

ricopre.  Le  donne  avendo  il  corpo  cosi  serrato  in  quella 

guaina,  camminano  con  bre\  issimi  passi,  ed  hanno  tutto 

il  tempo  di  comporre  il  loro   porlameulo  per  richiamare 
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gli  Sguardi.  È  attaccato  alla  cintura  ud  cappuccio  di  seta 

nera  che  viene  sul  capo  e  concede  di  nascond^^  il  vol- 

to^ tranne  un  occhia^  sola  arme  che  si  riservino^  e  che  per 

la  loro  sagacia  potrebbe  tener  luogo  d'  ogni  altro  mezze 
di  seduzione.  Aggiungiamo  intanto^  che  i  loro  bei  piedi, 

strettamente  chiusi  in  scarpe  di  raso  escono  leggiadramen- 
te fuori  della  bianca  e  ricamata  gonna,  che  portano  sotto 

la  saya.  Il  cappuccio  ricopre  pure  un  fisciù  o  scialle  posto 

con  molta  grazia  sul  collo.  La  testa  finisce  con  un  pettine 

dì  tartaruga  di  cui  si  vede  solo  la  forma.  Anelli  d'  oro  e 
una  corona  di  gran  prezzo  adornano  le  candide  mani;  la 

pezzuola  di  tela  battista  ricamata  scambia  la  corona,  quan- 
do  nou  vanno  a  una  funzione  religiosa.  Sol  dopo  le  guerre 

deir  indipendenza  le  signore  di  Lima  han  pensato  a  por- 

tare i  guanti.  Il  guanto  non  è  d'  origine  peruviana! 
Il  complesso  dell  abito  da  me  discritto  porge,  come  puossi 

comprendere,  massima  ed  eccessiva  libertà  alle  signore  di 

Lima.  S'immagini  una  specie  dì  carnevale  continuo,  che  con- 
ceda alle  donne  di  variare  la  loro  figura  e  il  loro  anda- 

mento in  {>uisa  da  ingannar  rocchio  pur  d'un  marito, e 
comprenderansi  i  maneggi,  le  arti  e  le  diaboliche  invenzioni 

d'ogni  maniera  ,onde  può  esser  vittima  in  ogni  momento 
chi  ha  donna  o  donzella  da  invigilare. 

Quelle  signore  hanno  (al  uso  d'alterare  la  voce  e  di  voi** 

ger  l'occhio,  da  confondere  i  meglio  veggenti;  e  quando  la 

sera  l'abitatore  di  Lima  vuol  prendere  il  fresco,  gli  accade 

sovente  d' avvicinarsi  ad  una  di  quelle  signore,  offrirle  rin- 
freschi e  sperar  bella  sorte,  mentre  è  semplicemente  illuso 

dalla  moglie  odali' amante. 
Tutte  le  condizioni  usano  la  saya,  nere,  melicce  o  bian- 

che, schiave  o  libere.  Lesole  Indiane  di  sangue  schietto  del 

lido  o  dell'  interno  portano  semplici  gonnelle  di   lana  assai 
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larghe  e  piegale ,  eoo  uoa  camiciuola  bianca  e  col  reboso 

di  cotone,  di  lana  o  di  seta,  usalo  in  tutta  T  America  spa- 

gnuola. 

Gli  uomini  d'elevata  condizione  vestono  all'europea,  e 
nei  tempi  caldi  con  vesti  di  seta  ;  il  mantello  o  la  capa  spa- 

gnuoia  comincia  ad  esser  fuor  d'uso ,  e  non  è  quasi  più  por- 
tata che  dalla  generazione  che  fluisce  ;  ed  è  pure  un  ultimo 

vestigio  del  dominio  spagnuolo  che  tende  a  sparire. 

Gr Indiani ,  i  neri ,  i  mulatti  e  gli  uomini  da  lavoro  porta- 
no larghi  calzoni  attaccati  ai  fianchi,  che  scendono  fino  alio 

polpe  e  sono  aperti  da  parte.  Lunga  veste  di  felpa  di  seta  o 

di  velluto  di  coione,  cappello  di  paglia  a  larga  tesa  e  il  pon- 
cho o  manga  ,  forniscono  T abbigliamento. 

Le  signore  che  cavalcano,  portano  calzoni  lunghi  ricama- 

li,  cappello  di  paglia  e  poncho  di  seta.  Hanno  il  piede  ar- 

mato di  larghi  sproni  d'argento.  E  rialzanla  veste  forman- 
dola intorno  alla  cintola  sotto  il  poncho. 

L'abito  dei  ricchi  fiilajuoli  è  assai  pittoresco:  la  larga  ed 

alta  sella,  come  l'antica  sella  francese,  ha  cuscinetti  lavo, 
rati  con  arte  su  panno  di  lino  o  di  seta,  turchino  o  rosso  ? 

die  sembra  pelle  d' agnello  ;  le  stafle  sono  tutte  d' argento  o 

di  legno  guernito  d'  argento  ;  la  briglia ,  le  redini  e  il  i)Oso- 
lino  ,  intrecciati  ad  arte  con  piccole  strisele  di  pelle  verde  y 

sono  arricchiti  di  lame  e  d'ornamenti  d'argento;  come  i  ri- 

lievi esterni  della  sella  ,  il  freno  e  d' argento  sodo  o  di  puro 
acciajo.  Il  cavaliere  porta  un  bel  eappello  di  paglia  di  Qua- 
yaquil,  il  poncho  di  seta  o  di  lana  ben  tessuto  ,  calzoni  di 

velluto,  la  talonere  o  portasprone,  e  larghi  sproni  d' argen- 
to  massiccio.  E  attaccala  alla  sella  una  sciabola  col  manico 

e  guaina  d'argento  ,  ed  egli  porta  in  mano  o  davanti  un  luo- 
go bastone  chiamato  re/on^ pungiglione],  perchè  finisce  io 



lina  punta  d"  urgenlo  o  d'  ne<iiijo,  serve  per  iillunlanari 
beMie  a  anche  per  arnip  difensiva. 

I  qiiiisi 
tutu  i  piiesi  caldi,  eli  iiliili  di  cul»r  l>iai 

sono  più  generalmenle  portati.  Si  vedono  a  Vvaa  molte  ve- 
sti biunehe  e  calzon  biìinclii. 

Quando  le  signore  non  porlan  la  say  i,  si  coprono  il  capo 

con  uno  sciaWc.  su  cui  pongono  un  cappellino  du  uomo  rul- 

li.' penne,  strana  u  sgradevole  usanza  praticala  solo  di  sera 

o  dalle  donne  d'inferior  condizione. 

Le  terre  all'  intorno  di  Lima  mm  producono  gran»  bastan- 

te ai  bisogni  del  consumo.  Prima  dt-lle  guerra  dell'  indipen- 
denza le  provvisioni  dei  cereali  venivao  dal  Citili  per  i  por- 

li di  Valparaiso  e  di  Zalcaliuano.Ora  gli  Ainericani  del  set- 

teolriune  vi  recano  le  farine,  e  stanno  a  concorso  coi  graiii 

cbilianì.  La  pro  vinci  a  prodnce  un  po'di  grano  e  di  zucchero. 

L' inlernu  e  la  valle  di  Jauj.i  danno  bestiami ,  burro ,  pala  - 
te,  r<giuoli ,  carne  secca  di  capra  ,  zucchero  chanacaca  o 

zucchero  nero,  afani<]ues  o  pasta  di  zucchero,  in'anone  ed 
altre  produzioni  boreali. 

L'ambayèque  l'urniace  sapone,  pelli  di  capra  conciate, 

confetti  d' ogni  genere ,  tabacco  e  alquanto  vino  ;  questa  val- 

le, la  più  ric<'a  del  Perù,  riunisce  le  produzioni  dell'Euro- 

pa a  quelle  dell'  India.  Trovasi  pure  nel  suo  interno  cotone, 
pila ,  paglia  da  cappelli  e  piala  pina  o  argento  delle  inioiifre 

ch'i  possiede. 

Da  Trujillo  lino  a  Piura  culture  di  cannetta  zucchero, 

di  riso  e  di  granone  coprono  il  suolo. 

Iluacboé  nolabile  per  lo  sale,  e  il  mezzogiorno  di  Lima, 

o  la  provincia  di  l'isco ,  per  l' acquavite ,  che  forma  uu  ra- 
mo mercantile  iniporlanlissimo. 

La  parte  dell'  inferiore  Perù  tra  Iluacho  e  Lima  non  produ- 
ce altro  che  quanto  consuma  ,  quindi  il  comuiorciu  è  nullo. 
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Il  Chili  spedisce  ̂ rani,  carni  secche  chiamate  chargui^ 

sevo,  sugna  dì  lieve,  butirro,  orzo,  legumi  secchi,  noci  ̂  

mandorle,  uve,  ciliege,  cimino,  zaflerano ,  anici ,  fruite 

secche  e  canape;  il  vino  che  viene  dalla  (provincia  della  Con- 

cezione è  poco  pregialo.  Le  province  di  Valdivia  e  di  Chi- 
loè  forniscono  legname  e  prosciutti;  la  California,  sevo  e 

pelli  ;  Mazallan  e  la  Sonora,  farine.  L'indaco  viene  da  San- 
lonale,  Beréalejo  e  dalla  repubblica  di  Gualimala,  che  spe- 

discono pure  pepe ,  confetlì ,  legni  da  tinla ,  tabacco  e  stop- 
pini, ciò  che  forma  un  commercio  assai  importatile,  olire 

legno  d'ebano  e  i  lelti  lavorali,  che  vengono  del  medesimo 
luogo  e  sono  mollo  apprezzali  nel  Perù . 

La  Costa  Ricca  spedisce  a  Lima  pani  di  zucchero  e  |)elli. 

Panama,  perle  e  merci  inglesi ,  meno  però  che  avanti  la 

guerra  dell' indipendenza. 

Il  Choco  vi  spedisce  polvere  d'oro,  qual  moslra  delle  sue 
naturali  ricchezze. 

(ìuayaquil  vi  manda  caccao,  suoprincipal  prodotto,  le- 

gno da  costruzione  e  d'ebano,  eccellenti  pelli  conciate,  pila, 
amache,  cappelli  di  paglia,  che  vi  si  vendono  in  gran  co- 

pia, alquanto  caffè,  salsapariglia  e  china  rossa  di  loja,  di 
cui  prima  facevasi  mollo  maggior  uso  avanti  di  conoscere  il 
calaisava.  da  cui  si  eslrae  il  chinino. 

Pavia  v'esita  i  suoi  cotoni  e  il  suo  bitume  derivanle  dal- 
le miniere  situale  presso  i  monti  della  Bréa.  Questo  bitume 

serve  specialmenle  a  spalmare  V  interno  dei  coppi  e  degli 
otri. 

Si  fanne»  nel  Perù  alcune  cose  lessute ,  ma  in  si   piccola 

(piantila,  e  vengono  ad  un  lai  prezzo ,  che  ne  (tarlo  a  solo 

fine  di  mostrare,  che  se  riiiduslria  del  paese  fosse  prolella 

potrebbe  prendervi  grande  aumenlo.  Fra  gli  altri  prodotti 

visi    f.ibbricano  grosse  rascie   di    lana  per  imballare  ed 



I e. 

656  LAFOIID  DI   LURC  T 

involgere,  ed  altre  uopoco  più  fine,  di  cui  grindiani  dell*  ìd 

terno  si  servono  per  vestirsi,  com' anche  alcune  tele  di  co- 

tone mollo  ordinario.  L'Ambayaque  e  le  altre  province  pro- 
ducono ponchi  da  ogni  qualità,  che  si  vendono  ad  altissimo 

prezzo,  e  quindi  non  possono  esitarsi,  che  nei  paesi  ove  si 

sa  riconoscere  il  loro  valore  come  oggetti  di  lusso. 

Yi  si  fanno  pure  biancherie  da  tavola  di  cotone  tortissi- 

mo ;  ma  tutti  i  giorni  vi  se  ne  fa  meno ,  perchè  il  loro  prez- 
zo troppo  elevato  gr  impedisce  di  reggere  al  confronto  di 

quelli  che  vengono  d' Europa. 
1  cappelli  di  paglia  si  fanno  su  tutto  il  lido,  ma  i  più  belli 

vengono  dalla  provincia  di  Tipijapa  per  Guayaquil. 

Sì  fanno  a  Lima  custodie  da  sigari  di  paglia  ,  chiamale 

cigareras,  che  si  sono  resi  celebri  per  la  bellezza  e  perfezio- 

ne del  loro  lavoro  ;  quelle  belle  si  pagano  nel  paese  da  cin- 

quanta a  cento  franchi.  La  principale ,  se  non  T  unica  mani- 

fattura, è  stabilita  nel  callejon  de  Petateros.  1  lavori  che  ri- 

chiedono molta  pazienza  sì  fauno,  in  generale,  dagrindia- 
ni  che  vi  riescono  eccellentemente. 

1  viveri  sono  carissimi.  Yi  è  sempre  voluto  molto  dana- 

ro per  vivere  comodamente  a  Lima.  Un  pollo  valeva  allora 

una  piastra  e  mezza,  o  quasi  otto  franchi ,  la  carne  da  ma- 

cello ,  da  quindici  a  diciotlo  soldi  la  libbra.  1  prezzi  del  la- 

voro non  sono  meno  elevati:  la  giornata  d'  un  lavorante 

si  paga  quattro  o  cinque  franchi,  quella  d'un  legnajuolo 

quindici  o  venti  franchi,  e  quella  d'  un  muratore  da  otto  a 

dodici  franchi.  La  popolazione  è  composta  d'Europei,  di 

bianchi  chiamati  Spagu noli,  perchè  d'origine  europea,  di  me- 

ticci derivanti  dair unione  d'Indiane  e  d' europei,  dì  mu- 
latti o  zambi  di  varie  gradazioni,  di  creoli,  frutto  della  me- 

scolanza di  neri  con  Indiani ,  di  cboli  o  Indiani ,  e  di 
neri. 
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Avaniì  r indipendenza  ̂ li  Europei  avevano  quasi  il  mo- 

nopolio esclusivo  di  ludi  i  pul)i)lici  uflìzi  e  detrailo  com- 

mercio del  paese.  La  maggior  parie  dej^li  Spagnuoli,  che  an- 

davano a  stanziare  in  quel  paese,  v'iicquislavano  rapidissime 
ricchezze,  e  non  era  raro  il  vedere  un  disgrazialo,  che  non 

poleva  sperar  nulla  nella  sua  palria^  farsi,  dopo  alcuni  an- 

ni di  faliche,  sialo  onorevole  ed  opulento  a  Lima.  (ìli  Spa- 

gnuoli  nali  nel  paese  occupavano  allora  gì"  Impieghi  onori- 
liei  e  gli  udìzi  più  lucrativi  ;  si  facevano  avvocati,  o  utiziali 

nelle  milizie.  Le  funzioni  di  medico,  di  notaro  e  di  procu- 
ratore erano  ahhandonale  alla  condizione  dei  zamhi  o  uo- 

mini di  colore  gradenti  suflicienle  agiatezza.  I  meticci  erano 

mercanti ,  catreltieri,  osti ,  argentieri  o  gioiellieri  ;  gP India- 

ni, pescatori  sulla  marina  o  rivenditori  in  mercato,  coltiva- 

tori e  mulattieri  dentro  terra;  gli  schiavi  neri,  servitori  o 

facchini,  ed  alcuni  esercitavano,  come  i  mulatti,  le  profes- 
sioni più  povere  e  più  umili. 

Dopo  la  guerra  delT  indipendenza  gii  Europei  lianno  mol- 

lo perduto  del  loro  potere;  i  paesani  si  sono  impadroniti  de- 
grimpieghi  lucrativi;  le  condizioni  medie  si  sono  elevate  ed 

aspirano  ai  vantaggi,  che  sono  stati  Onora  privilegio  dei  hian- 

citi.  La  fisica  e  morale  inferiorità  d'alcune  razze  è  certa- 

mente una  della  primarie  cause  dell' instahililà  dei  varj  go- 
\erni,  che  si  sono  disputata  T autorità  nelle  possessioni  spa- 

gnuole.  Gli  amhiziosi  maneggiano  facilmente  quelle  molti- 
tudini al  pari  credule  e  cieche,  che  ninna  esperienza  della 

\ila  sociale  può  difeiidere  dalle  più  gravi  illusioni. 

— *^««sap  <•?:»♦•* 

XII.  S." 
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GAP.  XLVIII. 

DUiRESSlONE  STORICA 

SILLO  S  TABILIMENTO  J)ELLA  INDIPENDENZA 

i:  DELLA  LIBERTA'  NEJ.  PERL" 

LaG>IAì>/K  dei  >BII1CI  DKL(iEI«iiiiAL8SA.>i-MAKri.N— ToBHK 

TAtìLK— TilOMAS     GUIDO— Mu.XrK  -  Atìi;D«>— t."^ A>LÈ— Sa.> 

MAUTiN— PaitilOM  sPAG^iUOLi— La  prukva  e  la  Ve.%GAN- 

ZA— LuilD  CUCIIIIAIIIE— DOUIMGO  TU ISTA^T— STATO  DEGLI 

AFVAUl  .>EL  PEUU*— FOTEBE  DEGL'  l>GLKj»l— PoTEkE  DEI 

POBTEKOS— PniMl  SI.NTOMl  DELLA    RIVULL'ZIOME  PEBUVIA- 
.XA— BELGHANO^BaLCARCE— ALVBAR— GOTK>iECIIK— 1.0- 

CUBA3iE~L*  AAmiBAGLIO    BLA>iCO— BLOCCO     DI     CALLAO— 
Fatti  principali — Pbksa  i.i  fisco— Abbi vo  a  truxil- 

LO— Pressa  della  esmebalda— Il  geaerale  laser.'^a— 
Capitolazione  di  lim,  . 

R oco  tcuipu  alatili  il  mio  arri\u  a  Lima,  il  generai  Saii-Mariiii  a>ea 
Tatto  nominare  il  marchese  di  Turre-Tagic  supremo  delci^ato  della  repub- 

blica. Quanto  a  sé  erasi  risei balu  il  titolo  di  protettore  e  primo  tapiiano 

delle  milizie,  e  con  ragione,  poiché  governa\a  elTeltiN amente  il  Perù, men- 

tre Torrc-Tagle  non  era  che  pas$i\o  istrumcuto  colloC''to  sul  seggio  della 
presidenza,  senza  potere  e  senza  vulonlà.  San  Martin  gode\a  allora  elevala 

fama  tra  i  peruviani;  ma  i  suoi  dissidi!  con  lord  Cochrane  gli  a\e\an  pro- 

curato nemici,  e  le  malevole  opinioni  dell'  armata  verso  di  lui  erano  ri- 

petute ed  accreditate  dagli  ofliciali  di/ll'  esercito  che  gli  eran  contrari. 

L' arrivo  di  Canterac  solto  le  mura  di  Lima  e  il  suo  ingresso  uei  Tiirti 

di  Cailao  sotto  gli  occhi  dell'esercito  indipendente,  che  lo  lasciò  postare 
ùue  volte  con  Tarme  in  braccio  senza  inquietarlo,  spargevano    dubbi  sul 
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\alorc  e  sulla soviezza  del  capKnno.  I  suoi  nomiri  alfribuivano  la  sua  pru- 
denza a  viltà,  asserendo  che  a\rebbe  potuto  con  un  sol  colpo  dislruppcre 

fili  eserciti  spagnuoli,  ciò  che  non  ave>a  fatto  sol  per  rendersi  necessario  e 

conservar  più  lungamente  la  diffalura. 
I  suoi  amici  lo  lodavano  di  non  aver  voluto  rischiare  la  sorte  di  tutto 

ii  paese,  commellendola  a  genti  di  cui  ncn  era  sicuro.  In  caso  di  sconfìt- 

ta, era  mestieri  dì  sgombrar  Lima,  senz'altro  rifugio  che  sull'armata,  la 
quale  appena  a\eva  viveri  per  le  sue  ciurme.  Infìne,  secondo  essi,  il  paese 

non  era  sufficenlemente  ordinalo  per  bastare  a  sé  slesso  e  difendersi  con- 

tro un  esercito  vittorioso;  laonde  il  capitano  aveva  dato  pruova  d'alta 

j^aviezza  e  d'ammirabile  generosità  sacrilìrando  la  sua  gloria  agl'interessi 
del  paese. 

Queste  ragioni  erano  meramente  speciose  ;  ed  io,  che  ho  potuto  giudi- 

care della  forza  vicendevole  delle  due  parli ,  credo  che  sarebbe  stato  pos- 

sibile a  San  Martin  di  distrugger  le  forze  di  Canterac;  ma  credo  parimen- 
te che  ogni  menoma  circostanza  avrebbe  potuto  far  volgere  la  fortuna  a 

favore  dell'  esercito  Spagnuolo.  Il  capitano  T^nterac  superava  di  cognizioni 
e  di  meriti  militari  tutti  i  capi  dell'esercito  indipendente.  La  sua  discesa 
dalla  Sierra  e  la  sua  mossa  verso  la  marina  niostra\ano  assai,  quanto  si 

potesse  attendere  dal  suo  valore  e  dalla  sua  abilità.  Non  vi  furono  giam- 
mai mo>imenti  strategici  meglio  concertati,  né  meglio  eseguili,  ffirò  sui 

fianchi  delle  milizie  indipendenti  dell* interno,  prcsentossi  da\anti  a  Lima 
con  una  .schiera  poco  numerosa,  ma  in  buon  aspetto,  entr^  in  r4illao, 

e  pochi  giorni  appresso  ne  uscì  per  non  alTamar  quella  piazza.  San-Martin 
fece  male  a  non  inseguir  caldamente  nella  sua  ritirala  la  schiera  di  fen- 

terac,  che  avrebbe  certamente  distrutta;  ma  io  fortemente  rigello  i'«)pi- 
nion  di  coloro  che  attribuiscono  la  sua  condotta  a  cagioni  di  personale 

ambizione.  La  sua  renunzia,  ha  d'  altronde  >ittoriosamente  confutate  luffe 

le  calunnie:  è  pur  verisimile  che  l'eccesso  di  prudenza  del  capitan  San- 
Martin  derivasse  dalla  fìex olezza  dei  capi  che  comandava,  daf  quali  nulla 

piile\a  attendere  di  risoluto.  È  lecito  il  credere  che,  con  tali  a\  versa  ri,  Can- 

terac avrebbe  potuto  senza  timore  arfrischiar  la  battaglia  e  sperar  di  di- 

struggere gl'indipendenti.  Se  poi  San-Marlin  perdeva  la  battaglia,  i  prin- 
cipali capi  del  Cibili  e  di  Ruéno<-Ayres  venivan  fatti  prigioni  ed  uccisi  II 

licere  poteva  allora  spedire  una  schiera  nel  Chili  a  riprendere  quelle  Pro- 
vincie. 

Nella  supposizione  di  vittoria,  non  era  da  gloriarsi  del  successo:  la 

schiera  spagnuola  si  sarebbe  ricovrata  nelle  fortezze  per  aspettare  i  rin- 

forzi,  che  il  viceré  n\ret)be  facilmente  trovati  nella  valle  di  Jauja  e  nel- 
r  interno  ;  e  quindi  fu  >a\iezza  il  non  rischiare  interessi  gravissimi  per 

ottener  «aniaggi  qua.si  illusorii. 

Quella  fu  una  delle  querele  di  lord  Cochrane  contro  del  capitan  .San- 

Martin  ;  ma  la  maggior  parte  degli  ufiziali  dell'esercito  indipendente  alla 
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fine  comprese,  come  il  loro  duce,  che  anche  il  coraggio  ha  bisogno  di  star 

sotlomcsjio  «Ila  ragione,  o  che  quando  la  sorte  di  tutto  un  popolo  e  la 

speranza  di  una  causa  si  santa  si  trovano  in  balìa  delle  vicende  d'  una 

hatiaglia,  none  concesso  ad.alcuuo d' appiccarla  imprudenfemente  col  solo 
iinc  di  rar  mostra  di  \alore,  di  cui  ninno  ha  ragione  di  dubitare. 

Il  marchese  di  Torrc-Tagle,  che  stava  alla  testa  dciraniministrazione , 

aM>>a  allora  trentacinque  anni:  il  suo  vantaggioso  esteriore,  l' alTatiìlìtà  ,  io 
splendor  della  nascita ,  il  grado  di  colonnello  nelle  milizie  spaenuole ,  la 

dignità  di  go\ernator  di  Trujillo  quando  dirhiarussi  per  gì' indipendenti  e 
lo  cospicue  ricchezze,  gli  a\evnno  Trottato  grande  preponderanza  :  se  avesse 

u>ulo  maggior  vigore,  avrebbe  potuto  Tarsi  capo  d'  una  monarchia  peru- 
viana costituzionale;  ma  il  suo  carattere  non  era  uguale  alla  capacità,  r 

non  avrebbe  avuto  la  Torza  d'  animo  necessaria  per  Tar  fk'onte  alle  circo- 

stanze diTGcili,  ni'lle  quali  sempre  si  t  o\a  il  capo  d*un  nuo\o  governo; 
onde  costui,  con  ricche  e  splendide  Tacoltn,  dove\a  essere  passi\o  istrumen- 

to  Tra  le  mani  di  sua  Taniiglia.  Quindi  dopo  essere  stato  più  \olte  presi- 

dente della  repubblica,  lasciossi  di  nuovo  strascinare  nella  parte  spagnuo- 

la,  e  pih  tardi  ritirossi  col  general  KodiI  nei  Torti  di  C4illao,  ove  inisfra- 

miMite  mori  con  quasi  tutti  coloro  che  T  avevano  reso  colpevole:  tristo  e- 

sempìo  della  debolezza,  che  il  sentimento  del  dovere  non  sa  dominare  ! 

Gli  uomini  di  stato, che  allora  esenitavano  maggior  potere  nell'anda- 

mento degli  atTari,  erano,  Monte-Agudo,  ministro  dell* interno  e  direttole 
della  polizzia  generale  ;  don  Thomas  Guido,  ministro  della  guerra  e  della 

marina,  e  Unanué,  ministro  della  giustizia  e  dell'  erario. 
Don  Thomas  Guido,  natilo  di  Biiénos-Ayros,  colonnello  di  cavalleria 

nell'esercito  di  spedizione  da  Uuénos-Ayres  nel  Chili  e  dal  Chili  nel  Perù, 
figurava  meno  come  guerriero  che  come  amministratore;  ave>a  tutta  la  sa- 

gncità  d'un  diplomatico  senza  averne  la  malizia  e  la  Talsita,  ed  era  più 
presto  atto  a  condurre  a  line  una  cosa  a  Torza  di  perseveranza  e  d'abili 

là,  che  a  concepire  larghi  disegui  di  riTorma  o  d' anmiinistrazione. 
Moiitc-Agudo  era  uomo  a  (Tatto  diveiso,  nato  nel  superior  Perù,  di  mista 

progenie,  a\e>a  la  pienezza  del  pertido  e  crudele  carattere  del  ZanilM»,  e  la 

Ter>ida  ambiziosa  immaginazione  della  maggior  parte  dei  mulatti,  ca>ta 
media  che  aspira  solo  a  liberarsi  dal  ̂ iogo  dei  bianchi  per  governare  a 

vicenda  la  classe  nera,  e  dare  sTogo  ai  suoi  istinti  di  dominazione  e  d'or- 

goglio. Monte-Agudo  è  di  quegli  uomini,  che  sorgono  spontaneamente  in 
lentpi  di  rivoluzione,  come  per  rappresentarne  in  persona  i  più  mostruosi 

eccessi;  specie  di  vampiri  di  cui  la  nostra  patria  è  btata  troppo  spesso  la 

preda  nei  primi  tempi  della  nostra  emancipazione  politica;  ma  Monte-A- 

gudo non  aveva  neppure  il  cieco  impeto  e  lo  schietto  Turore  di  Danton  ;  Pa- 

.stuzia  vinceva  in  es^ola  collera,  e  partecipava  più  della  tigre  che  del  leone. 

S<*gui  lunga  pezza  il  general  San -Marlin  raccndu  con  lui  le  guerre  delebili 
e  del  Porù.  e  lu  il  .suo  ledale  curneii(  e  :  solo  e  più  che  verisimile  che  tale 
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stroiiieiilu  dovesse  oltrepassare  1*  impulso  ricevuto,  a  costo  di  macchiare  lu 
mano  che  Tadoprava  II  general  Sau-Martin,come  ogni  capo  di  parte  al  mo- 

mento di  fiore  >irende  o\e  pericola  la  sua  causa,  non  ha  cortamente  repn- 
l^naloda  terribili  atti,  in  suo  pensiero  dallo  scupo  tinaie  giustilicati  ;  ma  un 

esecutore  della  tempra  di  Monte- A^udo  non  \ede  in  quelle  terribili  neces>ita 

che  occasione  di  rappresaglie  e  di  \endot(a,  pretesto  d'  omicidj  ed  assassini. 
Per  suo  ordine  kIì  ufiziali  Spagnuoli  rinchiusi  a  San-Luis  nei  Pampas  furono 
trucidati;  ricchi  Spagnuoli  si  videro  esiliati  da  Lima  e  spogliati  dei  loro 

Ik'uì.  Monte  Agudo  esercitava  il  terrore  a  vantaggio  della  sua  cupidigia  ;  ora 
I  ingegnoso,   astuto,  perseverante  e  studioso  ;  ma  questi  vantaggi    II  Taceva 

servire  all'  egoismo  e  all'  ini|)lacubili  sue  passioni. 

IJnanuò,  nativo  di  Lima,  che  ha  scritto  di  medicina  e  d'  economia  molte 

I  opere  assai  importanti,  ma  un  po'  troppo  difTuse,  aveva  la  Tacilità  e  la  ino- 
lùlità  de:  Peruviani,  e  come  volgarmente  si  dice  era  uomo  più  di  rumore 
che  di  Tatti  ;  non  era  forse  sialo  promosso  a  sì  alte  funzioni,  se  non  perché 

desidera  vasi  di  veder  un  Limese  partecipe  alla  direzlon  degli  atlari.  Per 

altro  il  dottor  rnaimc  era  reputato  savio  medico  e  buon  economista,  godeva  ! 

la  stima  dei  >uoi  cittadini   e  lino  degli  Spagnuoli,  i  ({uali  deploravano  che  i 

un  unnio  >ì  onorevole  bì  mischiasse  più  o  meno  direttamente  nelle  mostruo-  j 
se  iniquità    del  suo  collega  Monte-Agudo!  ...  ! 

Arriviamo  al  fine  alla  sommità  dell*  edilizio  politico,  al  general  San  Mar-  i 
lin,  del  quale  ra  conteremo  la  vita  con  alcuni  particolari,  che  non  son 
molto  noti.  i 

^'ato  neir  1778  a  Ya|>eyu  nel  Paragu  -y,  di  cui  suo  padre  era  governa- 
loro,  Tu  edurato  in  Spagna,  «ve  militò  sotto  iduci.  La  Aomaiia  e  Wellin- 

gton. Nel  1814  andato  a  UuenosA^res,  ove  sì  aveva  bisogno  d'ufiziali 
istruiti,  salì  rapidamente  di  grado,  in  grado,  e  fu  alla  fine  messo  alla  te- 

sta delle  Torze  di  quella  republ)lioa  nel  superiore  Perù,  ove  ride.Mò  l'ani- 
mo dei  soldati  e  ri.storò  la  disciplina.  Scambiato  del  coniando,  ritirossi  a 

Cordova  per  ristalnlirsi  in  salute,  e  passò  quindi  al  comando  della  provin- 

cia di  Cuyo,  di  mi  Mendo^'a,  città  liniitroTa  nel  Chili,  e  Li  metropoli,  quan- 

do nelle  pianure  di  Buenos- A)  res,  a  oriente  delle  (Uirdigliere,  incontrò  O' 
lliggins  e  i  ruggitivi  chiliani,  ùì  quali  era  fallito  il  loro  tentativo  di  solle- 

vazione. Allora,  riaccesa  la  loro  speranza,  accordato.<i  con  loro  concepì  il 

ilisegno  di  liberare  il  (Jiiiì,  perchè,  coni;'  Holivar,  ponzava  che  la  loro  pa- 
tria non  sarebbe  mai  libera,  finche  la  Spagna  possedesse  una  porzione  qua- 

lunque dell'America  meridionale.  Tornò  quindi  a  Buenos-Avi-e>  per  pre- 
sentare 1  suoi  divisumenti  al  governo,  che  gli  approvo;  formando  allora 

un  esercito  di  spedizione,  riunì  la  maggior  parte  degli  ufiziali  francesi  e 

.stranieri  che  si  trovavano  nella  repubblica  Argentina,  levò  nuo  e  genti  nel 

suo  cammino,  e  andò  a  coiigiunuorsi,  a  Memioca  alle  forze  di  O'Iliggins, 
di  Kudriguoz  e  di  (iolderoii.  li  duco  .Saii-Murliu  proso  il  Oi>iiiando  ili  liueilo 
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C5orcito,    che    noverava   appena  (re  mila  uomini,  per  andare  ad  assalire, 

dair altra  banda  delle  Ande,  un  esercito  d'otto  mila  uomini. 
Il  passaggio  delie  Cordigliere  operato  da  San-Martin  può  reputarsi  come 

uno  dei  più  liei  Tatti  della  storia  moderna.  Varcatele  ai  primi  di  Tebbrajo  del 

1817,  ̂ inso  il  d'i  1^  la  battaglia  di  Cacaburo,  afQdò  il  comando  del  paese  a 
O'Higgins,  ed  il  5  di  maggio  1818  sconfisse  a  Alaipu  gli  Spagnuoll,  i  cui 
ufizlali  mandò  prigioni  dalP  altro  lato  delie  Cordigliere  alla  Punta  dì  San- 

Luis.  Il  capitano  San-xMartin  ha  elevata  statura»  nobile  e  grato  aspetto, 
benevolo  e  degno  sguardo,  e  atrabile  ed  accessibile  ai  coasigli.  Dicevasi  a 

Lima  che  amava  mollo  le  donne,  e  che  Miraflores  era  ia  Capua  dell'  eroe 
Americano. 

guanto  alle  uccisioni  seguite  sotto  ii  suo  comando,  non  devono  aUri- 

buirsi  né  a  crudele  istinto,  ne  alla  sete  dell'oro,  ma  alle  politiche  neces- 

sità ed  all'  influenza  di  quei  suoi  ufìziali  generali,  che  le  crederono  neees- 
sarie,  perché  San-Martin  ha  dato  frequenti  prove  di  umanità  e  di  geoeru- 
sità  ,  mentre  a\rebbe  potuto  commettere  le  più  terribili  esazioni.  JI  suo 

volontario  ritiro,  la  semplicità  e  la  modestia  austera  della  sua  vita  presen- 

te, che  Ta  rimembrare  quelle  di  Cincinnato,  dimostrano  al  mondo  che  l'u- 

nica sua  ambizione  fu  di  formare  la  relicità  dell'  America  meridionale. 

Cenando  entrò  a  Lima,  riliutò  presenti  d' estremo  valore,  e  se  avesse  voluto, 
avrebbe  potuto  portare  milioni  in  Europa,  allorché  lasciò  il  supremo  co- 

mando della  repubblica. 

Il  general  San-Martin  mostrossi  sempre  generoso  vd'rso  gli  uflziali,  che 
P  accompagnarono  e  tutti  1  suoi  compagni  di  arme  gli  hanno  serbato  viva 

e  profonda  alTczione. 

FMÌchè,  malgrado  delle  sue  incertezze,  era  giunto  a  prender  Lima  e  a 

far  capi(t)lare  le  sue  fortezze,  è  lecito  supporre  che  con  maggior  rigore  e 

fei  mezza  nei  suoi  disegni,  o  meglio  con  maggior  fiducia  nelle  genti  peru- 

viane, sulle  quali  poro  contava,  avrebbe  impedito  che  l' esercito  Spagnuolo, 
riordinandosi,  non  venisse  a  prolungare  indcfìnitamente  la  guerra,  esau- 

rire i  mezzi  del  paese,  e,  cosa  anche  più  deplorabile,  avvezzare  in  certa 

guisa  le  popolazioni  allo  spetiarolo  di  quelle  civili  discordie,  ctie  le  consu- 
mano finn  alla  niidulla. 

Se  ii  capitan  San  Martiii,  in  vece  d'affidare  il  comando  delle  sue  genti 
ad  uomini  come  don  Domingo  Trislan,  si  fosse  posto  egli  medesimo  alla 

loro  testa  ,  avrebbe  sinirHnientc  finito  di  distruggere  la  potenza  s|>agnuola 

nel  Perù,  perchè  a>eva  a  suo  favore  il  paese  e  lo  pubblica  opinione;  ma 

Lima,  il  ripeto,  città  non  men  corruttrice  che  corrotta,  ebbe  forse  troppe 

attrattive  per  un  rigeneratore.  Restovvi  assopito  sui  suoi  allori  con  i  suoi 

compagni  di  gloria,  e  quando  scorse  la  falsa  situazione  che  s'  era  formala, 
anzi  che  combattere  contro  le  diflicoltà,  abbandonò  i  Peruviani  alla  loro 

anarchia,  e  si  ritirò  nel  Chili,  portando  seco  per  tutta  ricchezza  ToriaGam- 
ma  di  Pìzarro,   il  titolo  di  Protettore,  che  a\e>a  preso  al  suo  arrivo  sulla 

I 

I 
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spiag^iia  pLTu>iana,  e  iiucllo  di  primo  capitano,  (Ì(m T(*lato«;li  dai  Coiigix'sso 
avanti  la  sua  itarlciiza,  meiifre  avrebbe  ngevolmenlc  polutu  a^^iunyc^(i 

quello  anche  più  glurioso  di  Pacificatore  ! 

Tuttavia,  se  e  concesso  di  pensare  che  il  capitano  San-Martin  dubitasse 
delle  sue  Torze,  si  può  credere  parimente  che  avesse  la  mira,  in  quella 

spece  di  renunzia,  d' evitare  la  guerra  civile  tra  il  Perù  e  la  (lotombia,  e 

d'ottenere  gli  aiuti  di  questa  repubblica  lasciando  a  liolivar  la  gloria  di 
compir  r  opra  da  lui  cominciata. 

I  rigidi  provvedimenti  del  capitan  San-Martin  spesso  non  eran  altro 

che  provvedimenti  d'  umanità.  Quando  le  genti  di  (lanterac  s'avvicinarono 
tanto  a  Lima  da  temere  per  un  momento  che  T  esercito  patrio  fesse  co- 

stretto a  sgombrare  quella  metropoli,  San-Murtin  fice  chiudere  nel  con- 

vento d. 'Ila  Merced  la  maggior  parte  degli  Spagnuoli  t.imoranti  a  Lima.  Tale 
risoluzione  aveva  più  presto  lo  scopo  di  libeiarli  dalla  collera  popolare 

che  di  privarli  di  libertà  ;  e  quando  la  turba  bramosa  d'eccessi  andò  a 
scagliarsi  contro  le  porto  di  quel  convento  per  trucidare  i  prigioni,  il  ca- 

pitan San  Martin  incaricossi  delta  resistenza,  e  si  fece  l'intrepido  e  vitto- 
rioso difensore  delle  ragioni  dell'umanità. 

Anzi  che  seguire  l'esempio  dato  dal  Protettore,  Monte- Agudo  profittò 

della  sua  assenza  per  soscrivere,  sotto  la  trita  allegazione  che  l'esercito 
aveva  pratiche  nella  metropoli ,  un  decreto  di  proscrizione  contro  la  mag- 

gior parte  degli  Spagnuoli, che  possedevano  qualche  ricchezza,  i  quali  fu- 

rono ammassati  alla  rinfusa  in  una  grossa  nave  portante  il  nome  dei  pro- 
scrittore,  che  doveva  condurli  nel  ChiU.  J  più  ricchi  di  essi  chiesero  facoltà 

di  noleggiare  una  nave  per  Rio-Janeiro,  altri  d'imbarcarsi  su  navi  che  par- 

tivano per  Valparalso,  e  specialmente  sulla  fregata  l'Aurora,  da  me  co- 
mandata. Ebbi  allora  occasione  di  giovare  ad  alcune  di  quelle  vittime  di 

politiche  turbolenze,  facendo  loro  ottener  passapoili  o  soccorsi  dalle  loro 

famiglie.  1  più  di  quei  disgraziati  erano  stali  levati  di  casa,  strascinati  o 

ammassati  nel  Monte-Àgudo  senz'  alcuna  distinzione  di  gradi  ne  di  perso- 
ne, ecclesiastici,  uliziali  civili  e  militati,  vecchi  ed  iniermi,  tantoché  molti 

morirono  di  fatica  pnroa  d'arrivar  a  Callao.  La  facoltà  di  pas.^are  in  un'al- 
tra nave  non  era  concessa  che  a  peso  d'oro,  e  quella  di  scegliere  il  luogo 

d'e>ilio  compera  vasi  a  enorme  prezzo,  che  presto  ha  sorpassalo  i  uO,OUUe 
qualche  volta  fino  50,(KM)  franchi.  Era  questo,  come  ho  già  detto,  terroie 
per  cupdigia! 

Due  navi  inglesi  furono  cosi  nole^'giate  a  spese  dei  proscritti  ;  ed  una  di 
esse ,  la  Laura,  che  imbarcò  più  di  sessanta  persona ,  combattuta  dai  venti 

nelle  acque  del  capo  Home,  venne  ad  nppndare  a  Valparaiso  per  ripara- 

re i  danni  cagionali  dalla  leiiipesfa  e  rirornir>i  di  viveri,  che  aveva  imbar- 
cati in  troppo  piccola  quaiilltà. 

Quelli  iiiiLarcati  hul  brigantino  inglese  t7  Peruano  furono  anche  più  bi- 
strattati. Il  capitano,  avendo  incontrato  un  brigantino  di  sua  iiazioue  poco 
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dupu  parlilo  da  Calino,  col  pretesto  d'una  ribellione  sul  bastimento  chiese 
soccorso ,  e  forzò  gran  numero  di  quei  passeggeri  ad  imbarcarsi  Della  scia- 

luppa con  un  solo  barile  d* acqua  e  alcune  gallette  di  biscotto,  dicendo 
loro  di  vogare  a  levante  per  raggiungere  il  lido.  11  tristo  sert>ò  in  nave  i 

bauli  contenenti  il  danaro  delle  vittime,  i  cui  supplici  prieghi  non  poterono 

smuovere  la  sua  cupidigia ,  la  sua  ferocia. 

La  scialuppa  vogò  lungamente  prima  di  glugnere  al  lido  !  L'acqua  man 
co  fino  dai  primi  giorni,  ed  i  proscritti  dovetter  solh'lre  le  angoscie  d'ar- 

dente sete  sotto  un  sole  cuocente  e  la  fame  in  mezzo  all'immenso  ocea- 
no !  La  freschezza  delle  notti  temperava  alquanto  il  loro  soffrire  che  il  gior- 
no appresso  ricominciava  più  crudele  ed  atroce.  Molti  di  loro  morirono  in 

barca  ,  altri  si  gettarono  in  mare  per  abbreviar  l'agonia.  Uno  di  loro,  da 
cui  ho  attinto  questi  orribili  particolari,  Heros»  antico  ufiziale  spagnuolo, 

fu  indicato  a  sorte  per  essere  svenato ,  dovendo  il  suo  sangue  servire  a  dis- 

setare i  compagni!  Stava  per  compirsi  l'orribile  sacrifizio,  quando  sco- 
priron  la  terra,  ridestati  per  la  speranza  dal  cupo  torpore  ov'erano  im- 

mersi, si  rianimarono  e  fecero  tutti  gli  sforzi  per  giungervi,  n.a  noi  pote- 
rono che  dopo  due  giorni.  Approdarono  a  settentrione  di  Lima  ad  una 

spiaggia  deserta ,  che  costeggiarono  non  senza  perdere  ancora  alcuni  dei 

loro  compagni  di  sventura.  Di  ventotto  che  l' infame  pirata  aveva  ammas- 
sati nella  barca,  tre  soli  giunsero  fino  al  lido! 

Il  Monte  Agvdo  aveva  una  guardia  d'alcuni  soldati  comandati  da  un 
ufiziale  non  meno  feroce  dei  capitano  inglese.  Per  prevenire  qualunque  ri- 

bellione fra  i  passeggeri,  in  numero  di  quattro  a  cinquecento,  e  per  im- 

pedire che,  sbarcando  sul  lido,  non  andassero  a  riunirsi  all'  esercito  spa- 
gnuolo ,  rufìziale  li  fece  frugare  e  (sempre  per  provvisione  d'ordine  )  tolse 

loro  il  danaro,  ci»t  vano  pretesto  che  potevan  corromper  la  ciurma ,  e  colla 

promessa  che  l'avrebbe  reso  loro  a  Valparalso.  Alcuni  giovani  che  ricusa- 
rono dì  sottopoisi  a  quell'atto,  o  che  solo  si  dolsero  del  cattivo  nutrimen- 

to, furono  mosi-heftaii  senza  pietà  e  senza  alcuna  forma  di  processo  ! 
P<rr  decreto  V  esercito  liberatore  ebbe  diritto  di  portare  una  medaglia 

(d'oro  per  gli  utìziali  e  d'argento  per  gli  soldati)  sospesa  a  un  nastro ruiiso, 
avente  scritto  da  una  parte,  Fui  del  exerciio  libertudor,  e  dall'  altra  :  Perù 

librai  a  sus  Ubertadores.  Più  tardi  San  Martin  creò  l' ordine  del  Sole ,  di- 
viso in  tre  classi ,  di  cui  fu  nominato  presidente.  La  decorazione  era  una 

medaglia  ;  quindi  fu  una  croce  a  simiglianza  del  sole,  la  quale  aveva  per 
impresa  queste  parole.  //  Perù  ,  in  campo  bianco;  Ai  Suoi  Liberatori,  in 

campo  rosso.  La  prima  classe  la  portava  sul  petto,  la  seconda  al  collo  e  la 

terza  all'  occhiello.  Le  due  prime  classi  conferivano  il  titolo  d'  utsia  o  si- 
gnoria. Queir  ordine ,  a  cui  fui  associato ,  ricordava  ai  Peruviani  la  loro 

antica  religione. 

Verso  il  principio  d'  aprile  del  18!22  le  due  fregate  spagnuuie  la  Prueva 
e  la  Vanganza,  Si)tUì  W  comando  del  capitano  Villegas,  \ennero  ad  arrendersi 
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nel  ftrii  a  rurina  della  ruiiveiiiit>n«  rtlia  »  Gn»iai\uU:  ut  ciò  swa  nul- 
la di  lruii|)o  uiMiretule  p«r  le  due  rh<gilc,  k  i|Ulll  avrcbbt^^  potuto  fa- 

l'Ilnicnte  bloccirp  del  i>arii  prr  far  prede  e  haiiersl  taiiiiggloMm etile  n>l- 

l' armata  dell' ammira  gì  in  Cuclirane  ,  o  per  lu  meno  in  caso  di  sronlltta  , 
riraiFranl  alle  Filippine  e  conunani  alla  SpiKui. 

I.'pminira^lin  CuthratHr  giunse  In  tisla  di  rallua  ai  primi  di  maggio 
IK33,  iiusndo  ìa  l'rucim  era  g  ■  armala  dal  Perù  :  e  richiese  le  ilue  fre- 

gale ,  a»erenda,  nelle  iue  pretensioni ,  chr  rugpivaiio  dinanil  e  lut ,  e  elic 
il  aalo  limure  di  ballerai  rolla  tua  armatella  le  aveva  rostreiie  ad  ftcettare 

la  conteniiune  bua  a  Gua^aquil.  Al  capila»  San  Martin  non  piacque  quel 

ragionameiilD,  Irugipo  eviilentcnenle  dettato  dal  prltaro  inlerene,  e  fece 

dire  all' ammiraglio  che  non  avrebbe  rese  le  fregate  ,  e  cbe  i  furti  li  sareb- 

bero incaricati  di  rispimdrrgli,  >e  averne  ardilud'  nsar  tiolenza  per  impadro- 
nirsene. In  tale  wca-ione  fn  fKlta  ancorare  la  Prueta  sotto  11  Torte  del- 

l' tudi|ion Ilenia ,  dandole  una  ̂ uaniiiiiune  di  quattro  in  rliiqucceoto  uomi- 
ni cuniundati  dal  rapiiano  trincete  Boiichard,  la  cui  aniniusili  contro  lo 

ammlragllu  eia  nota,  lu  mi  recai  allora  a  t^llao  sulla  mia  nave,  pronto  a 

qualunque  «tento. 

rochmno  ,  ancoratu  alquanto  più  al  largo,  rinnov6plCi  volle  la  dinttndi 

■I  general  San  Marlin  ;  ma  ledendo  I  Peruviani  ben  risuluti  i  ritener  le  (re- 
gale, prcu  il  parlilo  di  porre  alla  tela.  Pure  tolle  assicurarli,  se  foawro 

beo  guardate,  ed  a  lai  line  tornò  di  nulle  nel  porlo  ,  aiutato  da  b'uou  ven- 
ticello di  terra  ,  e  iiassA  lungo  la  fregata  a  breiissima  dlslania ,  come  se 

r  a>esse  inlulH  a«!iBllre.  Ileumandanle  Bouchard,  che  avea  previsto  quel 

lenlalivo,  statasi  in  guardia  ,  e  quando  la  fregala  di  Coi-hraiie  trovosal  dl- 

rÌni|iHIo  albi  Pri/eco  ,  i  portelli  di  questa  ■  un  dato  signu  s'aliarono, 
nioslmndu  luita  la  batterla  guenilta  di  fanali ,  calale  le  brande  pel  coin' 

battimento  e  tutta  la  genie  al  suo  posto,  L' ammiraglio  conovendo  Buuchatd, 

non  giuilii'A opportuno  d'intraprendere  II  eomliailirneuto  in  condltlonl  si 
i>antDggiose,  e  senza  più  insistere  lasciò  poggiare  e  pari)  pel  Chili. 

Alla  lista  dei  capi  dell'  esercito  ludipeiidenle  devo  aggiungere  don  Domln- 
gu  Tritlan,  generale  manranie  al  pari  di  «igorc  e  di  eapai  ita,  a  cui  il  solo 
nome  nveia  recalo  fortuna.  Era  fritello  di  don  Pio  Tristan,  allora  al  soldo 

delta  Spagna,  uuino  d' alto  merito  rome  guerriero  r  come  politico.  Iloti  Ih- 
niingn  ero  iiassaio  dal  semplice  ursdo  di  colonnello  nella  milizia  delle 

guardie  nazionali  a  quello  di  generale  per  femminili  maneggi,  cbe  sempre 

esercitarono  sì  tristo  impero  nel  Perù.  Mundato  verso  tea  con  duemila  no- 

mini per  liberare  leialli  di  Pisene  d'Ica  e  msDtenere  libere  le  conionlea- 
zioni  ira  queste  pro\  luce  e  11  Perù  superiore .  gli  Dlìiiall  spagnuoM  Canierac 
e  raratali  surprciero  la  <na  schiera,  e  tanto  più  facilmente  la  misero  In 

rotta,  polche  Tristan  non  aveva  fatta  alcuua  disposiiione  per  resistere  In 

casod'assallmcntu.  La  novella  del  fatto  produ.'se  i  più  tristi  effetti  ueirsni- 

inu  JcU'es.-iciUi,  clu'  «apeiaa  (|uali  icrgogiiu-,!  Taiurl  il  generale  doteva  il 
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II  commnrrio  rrDnrne  dirìgciatlspc^vìilnipnlE  illa  i 

uniao  il'  alla  probllà,  quasi  >«mpre  dal  governo  ìpcai 
dei  Irlbull  e  dei  balzrlli. 

Dan  Jiisn  Gii,  ■  due  fallon  della  coiri[iagnÌa  ̂ pagnuola  Krismenii  r 

Abadia,  don  Andr^  Reborcdo,  Arambiilii  H  [•an.  rranu  il  iirinclpalp  drap 

pellodoi  mercaianU  Bpagniioll,  che  esi^rcilavsno  massimo  iialrrc  suIIp  ri- 
soluiiuni  dpl  governo,  dopo  eurre  stali  esà  pure  tiilime  dolle  vrssuiool 

di  MontB-Agudo . 
Le  mie  prime  corse  nel  Perù  combìDandost  col  politici  ivirenl'neiilj  k- 

gulll  in  quella  repubblira,  non  ne  racconterà  la  storia  In  uà  capitolo  par- 

ileolare,  come  ho  Tslio  del  Mi'sslco  e  della  Colombia  -,  ma  culleghcr6  la  nir 
riiiune  dei  miei  viaggi  a  quella  degli  avvenimenti,  per  evitare  iniiilll  ri- 

petizioni. Lb  Bloria  del  ciinquisto  del  Perù  eseguito  dagli  Spagnuoli  e  ben 

nota  ;  il  Tanatismo  di  Valverde,  l'avido  eroismo  di  Piisrro  e  le  iventurr 

d' Atahualpa  hanno,  pamii,  tanto  ocropg lo  gli  oii  di  nostra  inranaìa,  che 
non  e  mestieri  al  presente  di  parlarne.  MI  rlsIrlngerAdnoque  a  rirerirepib 

brevemcnle  che  sia  possibile  I  principali  fatti  di'lla  guerra  dell'  indipen- 
Ilenia  prima  del  mio  arrivo  a  Urna. 

1  tentativi  d'emanri|intlone  ratti  neH'IHH  e  nel  iki'*  non  produssero 
altro  emetto  che  la  morte  o  V  eiillo  dei  djveni  capi  amprjeanl.  «aquìio 

Monturar  fu  uos  delle  prime  vittime  di  quell'  atroce  guerra.  Fu  moschettalo 
da  leigo,  come  per  getiare  niaiigiurc  ignumìiila  ani  militare  supplizio,  e 

fligli  strappalo  il  euorc  e  bruciato.  11  25  mangio  1811  il  proconsole  rasi«|li 

e  il  coluunello  don  Antonio  di  Balcarce  celebrarono  il  primo  anitliertaria 

della  rivolutlone  di  Ituenof-Avres,  sulle  rovine  d'un  palano  degl'  IncM, 
nell'isola  di  Tia^usnaco  sul  lago  di  Titiraea  (1)  ;  ma  riiruno  sconiìlli  a  Hua- 

qui  il  90  giugno  1811  da  Goyneebe,  rhc  dovette  la  tiltorla  nll'iitenparìIÀ 
militare  di  Cesietll  ;  abbandonato  il  soperiure  Perù,  si  ritirarono  a  Juguj. 
Molli  capi  di  tenturieri,  come  Warnes.  famargoo  Padllla  continuarono  la 

guerra  in  varie  parti.  In  quel  tempo  Berowu.  ulìiiale  inglese  «1  luUla  di 

Buenos-Avrps,  predA.  pressoi'  isola  di  San  Lurentn,  molte  navi  tpagnnole 
eliu  portavano  quail  per  un  milione  di  piastre  di  mercanzie.  Autesani  mes- 

so» alla  lesta  dei  sollevati  nel  dlstretlii  della  Pai,  Fu  decapitato  alla  presa 

di  questa  cìtlii  per  parie  di  (ioyeni'che.  Ilo|iu  un  alternativa  di  trionfi  e  di 

seonRlle,  l'Indiano  Puniacagua,  discendente  dagli  antichi  Cacicbi  del  paese. 
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lACGlO  IN  AHERICA 

vintn  :  e  ricevè  ■■  mone  a  rune 

n  molti  dei  loro  leRoacl.  Manuel   Catiarri 
l  gpne- 

■au  e  Alvpar  tornarono  nel  Perù  nel  IStS,  e  i' iin|iadroulrona  ili 
i  CocliabamlM.  Roudcau,  inseguilo  dal  gL-iieral  Petu«la,  rltiruisl, 
indo  1  CootiabatnbetI  alle  vendullo  dei  tincilnri,  cb«  |>U3t!r'>  la 

tiliÀ  I  lacco.  Belgrano,  preao  il  comando,  riiirw.<i  dal  Perù  e  (ornò  a  Tu- 

man.  Pmiela,  (lo|>o  i|uesle  di»  erse  vittorie  ottcnulc  nel  !U|ierlor  l'crù,  ru 

nominalo  viceré  Ualla  corte  di  Madrid  e  fece  Ingresso  In  Urna  nell'anobio 
4tì  I8IK.  Il  general  Jos  '  ile  la  Srrnt  rlnia>e  incaricalo  iiu\  roinaodu  delle 

TOvinee  dell'nei'Cita  del  Perù  si]|>urliire,  die  conilialle  |iiù  lolie  con  dl- 
erM  lorte  conlro  i  iiatriolli    comandali  da  Guemeia  e  contro  altri  capi  di 

Nd  IHI8.  dopo  la  vilinria  otlenula  da  San-Martio,  nelle  pianure  di  Hal- 
^,  nel  Chili,  qoeslo  mandA  contro  il  Perù  una  spedizione  11  cui  comando 

Al  aflldato  a  lord  Cocbranc,  oriicial  luperiore  della  marina  iDgleee  eh*  ven- 
ie ad  inimorlalarsi  in  America,  rista:andnii  ait  un  lrm|ic  la  sua  Tortuba, 

he  era  giunta  a  mal  termine,  dicevi,  nel  luo  paese. 

Lord  CoElirane,  noniiualo  viceammirafilio  del  rhlll  e  comandante  tu- 

cerno  delle  forze  navali  di  tinetla  rcpubblirs,  |iarti  con  un'armata  con- 

'pwla  di  sH  navi,  d' una  fregala  t  di  due  vaicclli  della  cnmpagnia  dell'  la- 
to. Diifi  Manuel  Dlanco  Ciceron,  prima  comandante  di-ila  marina  rhiliana, 

br  *TCta  preso,  a  Talcahuauo,  niutle  nati  dell' anuaia  (paguuula,  ac- 

Bmpagnavalo  rome  Mi'iinda  comandante  dell'armata. 
La  prima  spediiiune  fu  presto  seguita  dalla  seconda,  clic  doveva  auicu- 

krne  gli  elT.!tti. 

Lord  Cochrant,  giunto  Innanzi  a  Callao,  si  diede  a  cannoneggiare  i  Torli 
■  la  citta,  ed  a  gettarvi  ro»i  atta  rùBgtiiv  l  quali ,  se  non  priHlurscni 

n  danno  elTellivo,  ollennero  por  lo  meno  il  vantaggio  di  lasciare  span- 

1l«re  a  profusione  e  ditulgare  i  bandi  del  capitan  han-Marun  e  del  dirvtlore 

■apremn  della  repubblica  del  Cbili,  don  Bernardo  O'  Higgint.  Quel  bandi 
■revano  scopo  di  far  conoscere  ai  Peruviani ,  che  (wlevan  con  slcutezta 

tentare  di  liberarsi  dal  giogo  spsgnuolo,  perche  i  luco  rratclli  merldiuiiali 

a  presti  a  correre  in  luro  aiuto  con  ntiguanle\oli  forie,  e  a  rinnovare 

Il  giuramento  di  liberare  la  patria  sulle  tunilir  dei  TuiiacAmaru  e  del 

Pumarngiia,  illusiri  marllri  di  liberili. 

Inianlo  l'armata  impadronissi  d'  alcune  nasi  inerciintill,  e  Corbrane  se- 

Lfuitòll  lido  sctlenlrionale,  lasciando  t  Caliau  l'ammiraglio  Blaocu  con 
la  gli  Spagnuoli  e  loro  nawundi-re  la  tua 

Egli  «barrii  a  Pajta.  La  preia  di  questa  citta  escgoila  e  dall' aminlraglln 
da   fehorranc,  non  ho  aiutorimpurianta  che  si  e  voluto  nitri- 

1^  liti  irle.  Fjsa  è  sempre  citata  come  uno  del  più  straordinari  falli  della  loro 
Edlilane.  Senu  voler  diminuire  II  merito  u  aileuuire  la  gloria  di   dut 
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ai'Kiinl.  mio  rlic  sia  mio  duvpr 
gliii-1i)  lalnrc.  Il  pvris a  ci  Ma  |>pi 
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poto'» 
•corgcrc  rbe  nella  meait  A'  un  anma  di  corsgili)  a  di  foriF  liMilutioof  : 
ma  p<!r  se  ilesiia  la  press  di  PaiIa,  miserabilr  borttn  senta  difi-sa,  riri'un 

dalli  d'Kirultl  parai,  e  lontano  |icr  lu  nii^na  quaiturdlci  teghe  dal  »otu  puobi 
da  cui  |iolfs«e  riocNcrc  aioli,  non  ha  mal  duiuln  reputarsi  rooie  un  failn 

di  gran  momento. 

lu  l'ijla  l'aniniiraglloCuchraneandù  n  scorrere  allo  Tocf  del  fiume  Oui 
jaqull,  ove  predò  iilrune  nail ,  e  piMda  tornù  a  Callao,  ove  non  trovando 

più  le  navi,  the  v'aveva  laai'iale  solluìi  comando  dell'  ammiragli»  EUanro, 

■I  IDO  ritorno  nei  Chili  teceio  per  qunto  fallo  processare.  L' ammiraglin 
Bianco  fu  assoluto;  ma  divenne  uno  dei  primi  e  dei  piij  impiaraLill  na- 

miei  di  Corhrani',  che  pur  n'  etibe  molti  in  quel  paese. 
La  condulta  e  il  naturale  delP  ammiraglio  non  contribulrooD  meno  della 

geloiia  che  desiava  a  suscitare  contro  di  Ini  violento  rancore  e  odio  appat- 
tionito. 

Segnare,  come  la  maggfor  parte  dei  suol  paesani,  dei  coitomi  e  delle 

abiludinl  del  suo  nativo  paese,  tollc  Iraiporiarli  nel  Chili;  fuori  dell'  armata 

come  tuli'  armata  volcia  che  ognuno  si  piegasse  alle  idee  ed  agli  usi  di 
tua  nazione.  Ogni  uQiiale  utranicro,  anche  rhiliam)  o  americano,  gli  darà 
ombra,  e  ijuasi  tulli  si  vidcr  costretti,  per  nuD  soffrire  i  Irlsli  effetti  det  suo 

altero  carattere  e  del  suo  nazionale  egoìiroo,  à'  andar  a  cercare  foTtuna 
allruve.  I  capi  della  speilixiune,  e  maMlme  il  duro  Sen-Mariin,  non  YÌ<fero 

di  buuii  occhio  quella  maniera  d'  agire,  che  non  poteva  mancar  d'e«Kr« 
estrema  mente  nociva  al  successo  della  causa  comune. 

Il  viaggiatorE  Stevenson  attritinlMe  tutti  i  falli  di  r.acbrBneal  capitan 

San-Marttn,  ma  é  facile  scorgere  che  non  ha  atuto  altro  scopo,  nel  auo 

par;!ÌBle  giudizio  del  fatti,  die  di  giuslillcare  I'  Kluslre  sno  paesano  dai  torti 

impulatiuli-  D' altra  parte  non  ba  fatto  paruhi  del  dispotismo  e  della  cupi- 

digia deirammiraglio,  a  torlo  0  a  ragione  si  frequentemente  rlmiiroverai'igli. 
lo,  tbe  mi  pro|ioiigu  di  dire  tutta  la  verità,  metterò  il  lettore  in  grado  di 

formarsi  una  giusta  ed  Intera  opinione  sul  calore  delle  imiiuiaziuni  uspu- 

nendugli  purament«e  seiuplicemeutc  lutti  i  fatti  che  riguardano  l'ammi- 
raglio 

della  guerra  del  Pi-ru,  di 
cipio  diviscr  le  forze  dn 
^na  spcvio  la   luru  futura 

È  ne  l'essa  rio ,  prim 
narrare  le  [Icpiurande  dl:iacnsiuni,  che  fin  da  pr 

principali  capi   dell' esercito  liberatore,  e  regoh 
condotta. 

Seppesi  nel  (819,  che  preparsiasi  a  Cadice  un  armamenlii  per  aDdart 
ad  accrescere  le  forze  navali  degli  :ìpagnuoli  nei  Perù.  Si  rlsolK  nel  Chili 

di  prcvuuini  l'arrivo  di  quel  rlnriiril,  e  di  spedire  1'  auimìraglio  CochraiK 

a  Callao  per  ardere  l'armata  nemica. L'  ammiraglio  v'arrivò  il  38  settem- 
bre 1818  con  due  brulotti  ;  ma  i  razzi,  che  erano  stati  preparati ,    dlcni , 
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ìli)  prigioni  «pBgnuDll  iJel  Chilt,  Hteodo  pesi  ni  ani  eut''  esrBulii,  non  |iro- 

ili)»eri)  sIcuTio   tlTelta.  I  bruluul  nuli  ollenofro  il  «itecelo    di  <|u«lli  i-bu 
ii\t>i    allrs    vdIIr  trinili  conlru  le   navi    rraoceiì  nella    rada    ilell' isnia 

te  Aìx.  Il  vcntu  (li  terra  li  respiiiitevi  dui  lldu,  e  iion  aveia  l' aiuto  delle 
Hjbrli  marep,  come  lulie  quelle  dtU«  grandi  lalìiuJiBJ,  per  dirigerli  col  fa- 

^Bmn  della  Torrente  rontro  le  navi  ancorate  nel  purln. 

^P     V  amniiraglio  «pedi  pane  Urli'  armala  a  BaiiU,  piccolo  porta  a  tramon- 
tiua    di  Lima,  per  raffrescare  le  ciurme,  e  1'  altra  parte  a  PlMn,  dando 
ordine  al  culonacllo  Cbarles  d' itnpadronlril  di  quftìia  eiiià  «  del  carlib) 

ri'  acquavite  deposiiati  nei  uiaguizini  del  goiarno. 

La  jpediiionr  produsse  tulli  i  suol  cITeitì;  s'  iiripadrou'i  del  Torte  e  della 
I   colonnello  che  la   comandava,  pente  la    vita  comliatlendo.  I 

Milani  ■* im padroni roDO  di  dodici  e  quindici  mila  giare  [  liuiijax  ),dl  cen- 

n  cento  tenti  liotiiglie  d'acquatile  1'  una.  La  «pediiiane  dlPiKo  toriiA 

■•  raggiungere  l' ammiraglio,  il  quale  dircise  parte  dell'  armala  a  Valparai- 

e  partì  colla  Trugata  I'  0'  Hìyijint,  colla  nave  it  LaiUaro  e  col  brignn 
ì  il  Cahitrino  pel  fiume  di  Gua;a(|iiil,  culla  ipeianza  d' Incontrare  la 

eia  cumparM   rliupcllu  n  llullao,  nicutru    egli   bloccava  quel 

u   all' ingrciM  del  golfo,    lo  r'GHll    lino  alla  funs,  avi'   predio 
le  grnsic  navi  mereanlili,  di  «ci  e  di  Duiecitnta    tnnncllale,  rsricbe  di  Ic- 

Mloe  i  Aguila  e  il  Milagra.  Ivi  «ippe  ebe  la  rri-Kala,  giunta  il  13  alla  Pu- 
I  posiu  la  lua  ariiglieria  aopra  tiiUere,  ed  era  risalita  Ano  atìiu- 

Iqull.  L'  ammiraglio  nun   ituleta  con  una  »ula  fregali  lenUr  la  «orprcta 
à  M  male  riuscita  al  rommodoro  Brown.  H»s«  duuque  lo  prede  in  l'u- 

B'ilodla  di  dnadellesue  nati,  piirtk  cuiV  O'  liiggint,n^\\xu  neppure  ai  venir  gli 
uOziali,  pur  Valdiiia,  o\t  t' iniiindroni  del  Priganliuo  spaguuiitu  da  guerra 
>V  FuiriUo,  iho  era  «lato  spedilo  da  Caltau  con  dauaro  per  li  guteruaturi 

di  Vablivia  e  di  Cbiluè.  Riduiio  alle  sue  «ole  tor»,  non  |iuieva  Uinlar  la 

ttlKìa  di  Valdìiia,  e  quindi  senza  alcuno  scopo  prerisio  andùa  gi^Uar  l'an- 
(ara  tielia  tiaia  di  Tairabuano. 

Il  general  Frer^.  che  più  lardi  Tu  direllore  del  Cbill,  comandava  allora 

qualla  provinda.  ikichrane  gli  fece  cimiprendere  di  qual  oiomenio  «arttibe 

|iel  libili  la  presa  della  cllii  e  del  farti  di  Taldlvla,  e  il  generale  laii-lalosl 
facilraeDle  persuadere,  te  genti  du  sbarco  cbe  runii  furono  piMle  sotto  il 

rumando  del  maggiore  Beaucher,  iilitlale  francese. 

tiiunla  la  spedizione  presso  Valdìvia,  il  niuggiiire  Beauchef  sì  mise  alla 

«della  milizia,  e  Miller,  ma)Egìore  inglese  ed  uliiiale  di  merito  ,  «Ila 
la  de4  toldati  di  marina.  Presi  i  furti  che  sono  fuori  del  portu,  mo««cro 

o  le  rorlene,  ed  alcnne  ore  dopo  la  bandiera  cbiliana  iienlo- 
■  sulle  haUerie,  le  quali  tulli'ia  non  canl«nct»ni>  meno  di  culo  ven. 

tetti  d' ailigllerla.  Le  genli  del  maggiore  Befluebefe  [(uelle  da  «barca 
Rliarono  il  nemica,  rbe  era  rifugialo  nelle  monlape,ednpoe1rnnl{,iiirni 

iiii-hef,  n>n  diigcnlo  oilunia  uaniìni,  ricoridu<<'p  dugento  .loitarita  pri|;iani 
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non  armi  e  bngagtl  ', . . .  nimn.slu  i^^tl  in'llu  |>roiliirla  in  qualità 

iiaturp,  Coclirmiv  rii'uiidusse  a  VaÌ|ianso  l' arninla  e  le  niii  da  lui  prnlatr. 
In  i|iii.-stu  in.'iilre  un*  tcria  s|*ediiiunc  rormatasl  nel  CItitt  siillu  gli  ur- 

dinl  di?l  rapiian  San-MMlin,  »  ronna  d'  una  rouicuiioiie  raiu  cun  dnu 

Bernardo  0'  HlRgìna  ,  direttore  supremo  del  Cliil). 
Il  eapitanu  Sin-Marlio  era  sudalo  a  Bueno)  Kjrts  per  darri  conleua 

degli  avvenimenti  seguili  nel  Cliil),  e  Tarvi  sentire  la  neee-iila  d'iolra- 

preudcre  nna  siieditiune,  alla  (juale  »pera<a  indurre  uHiiali  ca|iat'i  ed  in- 
telligenti. ^on  tulli  queg:i  uBiiali  pO!istdeiano  il  medesimo  lelo  v  it  mr- 

desimu  tallire  ;  malti  di  loro  aievauo  t'allerlgia  degli  Spagnuuli  'can  aitr- 
ne  la  tapicllà.  aIi-duì  erano  vili  ed  uiidi  ,  turba  ìc^usei-  che  è  giunta  ,  t 
Torta  dì  maneggi  e  di  mentigne  ,  ad  oi;eu|Jure  tiel  Perù  impieghi  jtupuf- 

tanti, l'd  il  cui  usurpalo  ìnnalumL-ntD  non  ha  prndotio  allru  eOetlo  rhe 

d'alluntanare  dalla  parte  I  nifi  pendente  una  cgnanlliii  di  persone,  ibe  avreti- 
l)cr  tutto  intrapreso  per  liberar!)  dal  giogo  Spa^nuolo,  se  i  pretesi  libera- 

tori del  paese  avessem  Iure  Ispirato  maggior  liducia.  Ha  quella  genie  nuo- 

VB  san»  cuicimj»  non  «I  daia  neppur  la  peuu  di  di«<iniulBre  le  tue  tet 
siuluni,  e  nd(i|>cra\a  a  mi  >agiiB  1  più  empi  modi  jier  aprire  più  lai^u 

»mpD  al  suo  pubblico  ladrunecm. 

Il  at  Bgo-lii  Iftiil  la  ipi'didone  parti  '.'a  Vjlparaisu,  cuuipuilu  d'alcuni 

reggimenti  di  inranicria  e  di  eatallcrii ,  e  d'  un  pareo  d'iirii|;lieria  di 

cemiiajjna  ,  i^iù  ebe  Turniata,  cui  resto  dell' rquÌ|iBgglo  ,  circa  quaiuvioila 
MHueeniu  uumoni.  Furono  iinbarciai  molli  schiuppi  da  miliiia  ed  un  gran 

numero  d' abiti  militari  doiinutl  alle  nuove  ìe\e  e  ai  suldnli  Spagnuoli  rhe 

veTiìiser»  sotto  le  in!.egne  degi'lndipcndculi.  Il  dure  suptrmo  San  Mai'iiu 
t'Ite  comandaviili ,  prese  allora  il  liluiu  di  Prutcttutc,  e  tenne  don  Jutu 
Gregor  o  de  las  Hern»  per  capo  di  stato  mait^iore. 

Le  forze  navali  ,  sol  io  il  governo  dell' ainitiiratiliu  fuchrane,  a  cuinp»- 
ne'uuodiMttc  nati, cioè: 

La  rrt'HSiu  tu  Maria  liubeUa.  di  «jutiranlulto  l'aiihuui  .  (olla  lnidim 
ammirtiglid  ; 

il  5an  Mimin  i,  già  Wlndbam  \  di  trssanluiptAiiru  ; 

/(  Laiilaro,  di  quaranlaquattru  ; 

Ouesle  ultime  due  navi  erano  apparimi  oli-  allu  (onips^ioii  tnult'tv  dH- 
r  Indie; 

La  eurielta  C  huiifitnileKtii  di  veQIi''ei  , 
Il  brigantino  il  tiuivarino,  di  dicioito  ; 

J.'  ̂ tuucuRO,  di  sedici  ; 

li  Pugreilun,  di  qualtordiri, 

L'armala  giunse  iiellH  baja  di  Piicu  il  7  sctlcmbre.  e  il  capitan  Sau- 

Mnrtin  ,  latte  sbarctir  te  uve  genti,  mosse  alla  tolta  di  Hiteu,  ili  culi' ini- 



VIAGGIO     I  \    A  M  E  K  I  C  A  07.'> 

Il  giorno  appresso  dello  sbarco  gli  uflziali  superiori  si  riunirono ,  e  do- 

po lungo  ragionare  risolsero  di  (osto  recarsi  presso  del  capitan  San-Martin 

per  largii  conoscere  l'esito  della  loro  deliberazione.  Erano  le  undici  di  sera, 
e  il  capitano  allora  lavorava  col  suo  capo  di  stato  maggiore.  Stupito  di 

quella  comparsa,  e  temendo  d'  una  sollevazione,  li  fece  passar  nel  mo- 
mento, chiedendo  loro  con  severo  ciglio  la  causa  della  loro  presenza  a 

queir  ora  di  notte.  • 

«  Capitano,  noi  non  ignoriamo  le  difficoltà  che  avete  dovuto  superare 
nel  Chilt  per  non  aver  voluto  riunire  nelle  vostre  mani  i  poteri  civili  e 

militari.  Per  interesse  della  causa  americana  vi  preghiamo  di  volere,  se 

arriviamo  a  stabilirci  nel  Perù,  conservare  l'autorità,  fìnchènon  n'  abbiate I 

scacciato  l' esercito  spegnuolo  e  riunito  un  Congresso  peruviano  *. 
San-Martin,  rassicurato  sul  Gneche  proponevansi  i  principali  uflziali  del-  I 

l'esercito,  ringraziolU  della  loro  Qducia,  dicendo  che  farebbe  conoscere  le  sue  ; 

intenzioni  nel  dì  seguente.  Infatti  fece  leggere  all'  esercito  un  bando  nel 
quale  diceva,  il  giorno  in  cui  il  Perii  avrà  liberamente  pronunziato  intor- 

no alle  sue  istituzioni,  le  mie  funzioni  cesseranno.  E  serbò  la  promessa  due 
anni  più  tardi. 

La  spedizione  recatasi  poi  nei  contorni  di  Lima,  il  viceré  don  Joachim 

de  la  Pezuela  fece  ritirar  le  sue  genti  verso  la  città,  e  mandò  un  parla- 

mentario a  San-Martin  per  proporgli  una  tregua,  nella  quale  si  cercasse  di 

cunciliare  le  difCcoltà  esistenti  fra  1'  America  e  la  madre  patria.  1  messi 
non  a\endo  potuto  accordarsi,  le  ostilità  ricominciarono. 

Da  Pisco  il  colonnello  Arenales  parti  per  Ica,  ove  accrebbe  la  sua  schie- 
ra di  nuove  leve,  e  con  due  mila  uomini  penetrò  nella  Sierra  affine  di 

tenere  occupati  gli  8pagnuoli  nell' interno,  mentre  le  genti  di  San-Martin 
operassero  sulla  marina.  Dopo  fatto  un  gran  numero  di  prigioni  e  ottenuti 

multi  cospicui  vantaggi,  Arenales  stabilì  a  Ica  un  governo  indipendente,  e 

quindi  seguitò  il  suo  cammino  verso  la  Nasca.  A>e\a  ordine  di  raggiugnc- 

re  1'  esercito  liberatore  sul  lido  venendo  da  settentrione,  e  d' ordinare 
nuovi  battaglioni. 

L'  ammiraglio  Cocbrane  opinala  di  sbarcare  a  Chilea,  piccola  rada  dieci 
leghe  sopra  a  Callao,  e  di  trarre  colle  milizie  alla  volta  di  Lima;  ma  il 

capitan  San-Martin  voleva  invece  sbarcare  più  a  tramontana,  o  almeno 
prender  terra  in  una  delle  rade  più  adattate  alio  sbarco,  come  Ancon , 

piccolo  porto  a  settentrione  della  metropoli.  Cochrane  &i  sottomise  a  tale 

avviso  senza  approdarlo  ;  vedea  eoa  gran  dolore  il  capitan  San-Martin  osti- 
narsi a  stabilire  il  suo  quartier  generale  a  Truillo,  diviso  da  Lima  da 

cento  leghe  di  deserti  «*  di  malagevoli  strade.  Tale  risoluzione  del  protet- 

tore non  poteva  mancar  d'  eccitare  universali  lamenti. 

Vedendosi  alla  testa  d'  una  s|»edizione  insufficentc  per  eseguire  l' incarico 
propostosi,  in  mezzo  a  po|Miiazioni  che  in  \ece  di  rispondere  alla  sua  spe- 

ranza e  sollevarsi   generalmente   alla  prima  chiamata,    restavano  ferme  e 
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impassibili,  San-Martin  non  reputò  senza  dubbio  prudenza  il  tentare  in 

aperta  campagna  un  combattimento  d' incerto  successo,  e  cereo  di  riunire 
le  sue  forze  in  un  sol  punto,  ove  potessero  accrescersi  di  tutti  i  disertori 

spagnuoli  e  di  tutti  gli  scontenti.  In  tale  condizione  e  disegno,  Tnijillo , 
cinta  dì  mura,  sembravagli  posizione  tanto  più  conveniente,  giacché  la 
prossimità  del  porto  di  Guancacho  consentiva  alle  milizie  di  ricovrarsi 

sull'armata,  occorrendo,  mentre  di  là  potevano  ugualmente  molestare  11 
nemico  e  condursi  Tacilmente  verso  Lima,  appena  alcune  popolazioni  si 

fossero  dichiarate  fi  f(|vofe  de|l*  indipendenza. 

San-Martiii  amava  di  temporeggiare;  preferiva  d' aspettare  gli  avveni- 
menti anzi  che  rischiare  di  restar  deluso  nelle  sue  previsioni.  E  non  si  é 

dipartito  giammai  da  questo  spirito  di  condotta  e  da  questa  estrema  cir- 
cospezione. 

Gli  amici  di  Cochrane  V  hanno  Invano  accusato  di  viltà,  poiché  egli  ha 

dato  più  d'una  volta  provedi  \alorc  e  d'ardire;  ma  risohevasi  difficil- 
mente e  lentamente,  ed  il  suo  stesso  prematuro  ritiro  e  stato  una  prova 

della  continua  incertezza  che  tormentavalo,  da  cui  ha  voluto  liberarli 

quando  ha  sentilo  che  il  peso  degli  alTari  che  gì'  incombevano  ogni  gioroo 
più  s'  aggravava,  e  richiedeva  sempre  più  pronte  e  derisive  risoluzioni.  Se 
la  sola  ambizione  avesse  regolato  la  sua  condotta,  non  avrebbe  resistito  ai 
concordi  desideri  dei  suol  cittadini,  erenunziatoa  sì  alte  funzioni,  quando, 
Protettore  dei  Perù  repubblica  Indipendente,  la  sua  autorità  non  eraTì 

meno  rispettata  di  quella  del  più  assoluto  monarca,  e  non  dipendeva  al- 

tro che  da  lui  il  considerare  e  perpetuare  Usuo  potere.  L'ammiraglio  Co- 
chrane, fidente  nelle  ispirazioni  del  suo  valore  e  del  suo  ingegno,  amava 

gli  atti  ardimepioiii  ove  tplto  si  decide  ad  un  tratto.  Le  esitazioni  e  gì'  in- 

dugi ne  impacciavan  l'ardore,  e  1  successi  che  l'audacia  gli  aveva  più 
volte  fruttato,  non  eran  atti  a  scuoterlo  dalla  sua  persuasione  intorno  alla 

bontà  del  suo  modo  d' opinare  e  di  giudicare.  Avventuroso  campione  egli 
era  sempre  il  primo  in  mezzo  ai  pericoli  che  continuamente  cercava  e 
arditamente  affrontava  senza  nulla  temere,  neppur  di  soccombere,  porche 
soccombesse  con  gloria.  In  vece  San-Martin  non  perdeva  giammai  di  mira 
i  grandi  interessi  commessigli  ;  non  pensava  poter  peccare  di  troppa 
prudenza  e  savia  lcntczz<i  ;  tutto  calcolava  sanza  nulla  concedere  al  caso, 

e  temeva  forse  troppo  la  possibilità  d'  un  infortunio  che  avesse  fatto  perico- 
lare, almeno  per  lungo  tempo,  il  bene  e  la  libertà  d' un  intero  popolo. 

Questi  due  caratteri  erano  dunque  tra  loro  repugnanti.  Le  loro  politiche 

inclinazioni  non  eran  meno  diverse.  San-Marti^  voleva  fare  del  Perù  un 

paese  indipendente  dal  Chili,  pensiero  d'altronde  conforme  alla  situazione 

territoriale  dei  due  paesi.  L'ammiraglio  Cochrane  comprendeva  quella  ne- 
cessità ;  ma,  riguardando  sempre  San-Martiii  come  duce  della  spedizione 

chiliana,  temeva  che  dopo  aver  dato  l'indipendenza  al  Perù,  il  suo  rivale 
confondesse  le  due  regioni  con  vicendevoli  vantaggi  in  guisa  da  farne  una 
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&ola  e  stessa    repubblica,  cooperanti  d' accordo   come  membri  d'  una  gran 
famiglia,  di  cui  egli  fosse  naturai  capo. 

Quel  |>ueriie  timore  derivava  certamente  dal  non  conoscere  l' ammira- 

glio Cochrane  bastantemente  i  popoli  dei  tropici,  onde  s'  era  fatto  falsa 

idea  del  loro  carattere  ;  se  avesse  saputo  confrontare  gr  istinti  e  gi'  inte- 
ressi dei  Chiliani  e  dei  Peruviani,  avrebbe  creduto  che  il  legame  assoluto 

e  deiinitivo  dei  due  popoli  era  impossibile.  L'  esperienza  V  ha  sempre  mo- 
strato ;  in  lutti  i  tempi  quei  due  paesi  si  son  fatta  oi*culta  guerra  e  im- 

placabile competenza  ;  hanno  a  gara  escluso  i  prodotti  dai  loro  scambievoli 
mercati,  il  rischio  di  dover  perciò  in  loro  danno  favorire  a  commercio 

straniero.  Tal  gelosia  è  spesso  degenerata  calamitosa  e  fatale  all'ooa  e 
all'altra  nazione. 

I  due  grandi  stati  dovevano  dunque  restare  poliliramente  e  territorial- 

mente divisi,  0  aver  distinti  governi  ;  ma  sarebbe  stuta  buona  e  savia  po- 

litica il  tentare,  malgrado  degli  ostacoli,  d'  unirli  con  un  truttato  di  com- 
mercio, il  quale  facendo  di  ciascuno  dei  due  paesi  un  vasto  smercio  dei 

prodotti  dell'altro,  vi  procurasse  la  pace  e  l'abbondanza.  La  colpa  dei  due 
popoli  è  stata  di  troppo  servilmente  dividere  gli  odi  e  le  passioni  degli 

egoisti  ambiziosi  che  ne  contendevano  1'  autorità,  senza  curarsi  dei  loro 
veraci  interessi.  Meglio  conuscendo  le  naturali  condizioni  di  loro  prosperità, 

si  sarebbero  fortilicati  V  uno  con  1'  altro^  in  vece  di  lacerarsi  e  d' impove- 
rirsi a  vicenda. 

Una  parte  dell'  armata  scortò  1'  esercito  a  Ancon,  e  l' altra  tornò  col- 
r  ammiraglio  a  proseguire  il  blocco  di  Callaoi  Le  due  fregate  spagnuole 

la  Prueva  e  la  Vanyanza  eransi  allontanate  dalle  rive  del  Perù,  ma  la  fre- 
gata P Esmeralda  era  rimasta  nel  porto  di  Callao  per  protegger  la  rada; 

ed  era  sostenuta  da  gran  numero  di  scialuppe  cannoniere,  da  due  brigan- 
tini, da  due  golette  e  da  tre  grosse  navi  mercantili  armate.  Una  catena  a 

flor  d'  acqua  chiudeva  il  porto  ove  erano  ancorate  le  navi,  per  assicurarle 
nella  notte  da  qualunque  sorpresa. 

L'  ammiraglio,  ivi  non  scorgendo  che  un  occasione  di  manifestare  la  sua 
avventurosa  audacia,  concepì  il  disegno  di  portar  via  la  fregata,  la  quale, 

oltre  i  suoi  ausiliari^  era  anche  protetta  dalle  batterie  del  forte  ;  e  comuni- 
collo  ai  capitani  e  alle  ciurme,  dichiarando  di  loro  abbandonare  le  navi  che 

|K)tesser  predare.  Approvato  il  disegno  con  acclamazione,  tutti  vollero  aver 

parte  ali'  impresa,  e  Gno  alcuni  uGziali  dell'  esercito  desideravan  concor- 
rere alla  spedizione. 

L' ammiraglio  colla  maggior  parte  delle  sue  forze  esci  della  baia  il  gior- 
no avanti  a  quello  in  cui  voleva  assalire,  astuzia  di  guerra  che  avea  il  fine 

di  fare  credere  agli  Spagnuoli  che  andasse  a  dar  la  caccia  ad  alcune  navi 

mercantili  scorie  da  lungi,  colla  speranza  che  le  ciurme  delle  navi  spa- 
gnuole rallentassero  alquanto  le  loro  precauzioni  nella  sua  assenza. 
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La  fregata  Dogli  Slati -Uniti  la  Macedonia  e  la  fregata  inglese  V  iiyp€ 
rton  erano  ancorate  Tuori  della  catena  ;  ed  era  da  temere  che  le  loro  sen- 

tinelle destassero  V  attenzione  chiamando  a  parlamento  gli  assalitori  quan- 

do passassero  lungo  ai  loro  fianchi;  ma  era  però  convenevole  d'assalire 
da  quella  parte  per  esser  protetti  qualche  tempo  dal  corpo  di  quei  navigli. 

Verso  la  mezzanotte  quattordici  canotti  e  scialuppe,  portanti  dugento  cin- 

quanta volontari,  procedettero  in  due  stuoli  sotto  il  comando  dei  capitani 

Crosby  e  Guise,  e  passando  \icinoalla  Macedonia  e  all' //t/perton,  marca- 

rono la  catena.  L'  ammiraglio,  che  stava  alla  testa  deirarmatella,  fu  chia- 
mato a  parlamento  dalla  prima  scialuppa  cannoniera  spagnuoia  ;  ma  al- 

lora, avvicinatosi  risolutamente  all'uliziale  che  comandava,  gli  disse  :  Si- 

lentio  ó  muerte  !  L'  utizlalc,  di  &\  improvviso  assalto  sorpreso  non  oppos;* 
resistenza  alcuna  e  lasciò  passar  V  anmiiraglio,  il  quale  penetrò  senza  ro- 

more  fino  all'  tsmeralda.  Salito  il  primo  sul  ponte,  ipacciossi  della  senti- 

nella e  diede  il  segno  dell'  assalto  a  tutti  i  suoi  compagni,  che  montati 
subilo  sulla  na\e,  si  rcser  padroni  del  cassero.  Alcuni  soldati  di  marina, 

desti  ali'  improvviso,  preser  le  armi  e  si  ritirarono  sul  castello  di  prua,  da 
cui  recero  per  alcuni  minuti  assai  \ivo  Tuoco  ;  ma  il  resto  della  ciurma, 

sorpresa  e  spaventala,  non  potè  o  non  ardi  salire  sulla  coperta  per  dare 

aiuto  a  quelli  che  si  direndevano,  ciò  che  presto  costrinse  questi  ad  abbas- 
sare le  armi  e  gettarsi  in  stiva.  Lord  (k)chrane,  benché  avesse  ricevuto  una 

palla  in  una  coscia,  comandava  colla  più  ammirabile  impassibilità  ,  senza 

awertire  alcuno  di  sua  Terita;  quindi  Tatta  tagliare  la  gomena  dalla  fre- 

gata e  porre  un  fanale  nella  medesima  posizione  di  quelli  accesi  sulla 

Macedonia  e  suli'  ilyperìon  allontanossi  dal  luogo  del  combattimento  per 

timore  del  fuoco  dell'altre  na\i,  le  quali,  accortosi  che  cercavasi  di  sor- 
prendere r  Rsmeralda,  le  tiravano  addosso  per  impedirne  il  rapimento. 

Ouel  furioso  tirar  di  metraglia  non  produsse  altro  elTetto  che  di  ferir 

gravemente  nella  sua  camera  il  comandante  spagnuolo  della  fregata.  Mal- 

grado degli  ordini  dati  dall'ammiraglio  a  molte  barche  d' impadronirsi  di 
na\i  mercantili,  tutta  la  rada  essendo  desta  e  le  batterie  facendo  vivissimo 

fuoco,  il  disegno  dell'  ammiraglio  non  potè  ricevere  l'intera  sua  esecuzione. 
L.a  popolazione  di  (iallao  era  esarcerbata  del  ratto  della  fregata,  e  ct»me 

l'orgoglio  non  consentivale  di  darsi  \inta,  preferi  di  gridar  tradimento,  e 
il  di  seguente  la  ciurma  del  canotto  di  prowisioiie  della  fregata  la  Mace- 

donia, per  la  vana  e  fallace  accusa  d'aver  prestato  aiuto  all'ammiraglio 
Cochrane ,  fu  trucidata  senza  pietà  ! 

(Questa  è  certamente  una  delle  più  ardite  fazioni  che  si  possano  imma- 

ginare. Se  l'ammiraglio,  in  vece  di  trovare  nel  comandante  della  scia- 
luppa cannoniera  un  uomo  senza  coraggio ,  avesse  incontrato  un  awersario 

degno  di  lui,  pote\a  egli  stesso  esser  fatto  prigione  o  perire  nell'acque  della 

baia,  traendo  parte  dell'armata  nel  suo  infortunio!  Ma  come  in  guerra  il 
successo  tutto  giustitica ,  e  giaci  he  senza  una  specie  di  temerità  le  grandi  e 
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perigliose  imprese  non  s'eseguirebbero,  non  è  meno  da  glorificare  senza 
riserva  I*  ammiraglio  Cochrane  del  suo  emiro  valore. 

L'esercito  e  l'armata  non  putendo  procarriarsi  nò  viveri  né  aiuti  ,  il  ca- 

pitano San -Marlin  Tecc  levar  l'ancora  e  parli  |>er  Iluacho,  sole  venticinque 

leghe  lontano  da  Lima,  m.-i  venticinque  lecite  di  sabbia  e  deserto!  Eslabil) 
il  quartier  generale  a  lluaura,  vago  villaggio  in  eccellente  sito  a  due  leghe 

dal  porto,  da  cui  poteva  racilmente  comunicar  con  l'interno  e  attender 
r  esito  del  movimento  del  colonnello  Arenales. 

Il  successo  dell'  Ammiraglio  produsse  tale  elTetto  suir  animo  dei  soldati 
colombiani  al  soldo  della  Spagna,  che  a  Lima  il  battaglione  di  Numanzia, 

il  quale  avea  lungo  tempo  guerreg<iiato  con  Morillo  ed  era  uno  dei  più  belli 

del  regio  esercito ,  voltò  bandiera  ed  accostossi  agi'  Indipendenti.  Dal  canto 

suo  Arenales  dopo  il  combattimento  d'Ica  passava  da  trionro  in  trionro,  ed 
entrava  successivamente  a  Guamanga ,  nella  valle  di  Jauja,  a  Tarma  ed  a 
Pasco ,  la  città  delle  ricche  miniere  di  questo  nome ,  dopo  aver  battuto  e 

Tatto  prigione  il  generale  O'Reiliy,  cosa  che  conccdevagli  d'aprire  le  sue 

comunicazioni  coli' esercito  del  capitan  5>an-Martin. 
Alla  novella  di  tali  successi  la  città  e  la  provincia  d*  iluanuco,  come  le 

città  di  Cuenca  e  di  Lina  ,  levarono  l' insegna  di  libertà.  Queste  due  ulti- 
me città  erano  prima  celebri  per  la  loro  china  rossa  ;  ma  dopo  la  scoperta 

del  ralisaya ,  specie  di  china  che  cresce  nel  Perù  superiore  e  Torma  oggi 

uno  dei  principali  rami  di  commercio  della  Bolivia  ,  hanno  mollo  perduto 
del  loro  antico  splendore. 

Mentre  gl'Indipendenti  stanziavano  a  Iluaura,  lord  Cochrane  e  il  colon- 

nello Miller  s'impadronirono  d'Arica  e  di  Tacna.  Dalia  sua  banda  il  supre- 

mo duce  s.'orzavasi  di  conciliare  alla  sua  causa  tutti  1  grandi  possidenti  del 
paese.  Il  suo  esercito  sorprendeva  le  provvisioni  che  venivano  dalle  pro- 

vince settentrionali  per  supplire  ai  bisogni  della  metropoli ,  e  parte  del- 

l'arenata  assediava  sempre  da  largo  Callao,  al  doppio  fine  d'impadronirsi 

dei  Torti,  e  d'impedire  che  i  viveri  non  penetrassero  nell'  interno. 

Il  viceré  don  Joachim  de  la  Pezuela  Tu  dall'esercito  regio  accusato  di 
non  aver  Tatti  tulli  i  necessari  provvedimenti  per  respingere  il  nemico ,  e 

i  reclamanti  ,  alla  testa  dei  quali  trovavasi  la  maggior  parte  degli  ufìziali 

superiori,  deposerlo  collocando  in  sua  vece  il  generale  don  Jose  de  la  Sema, 

che  era  stato  nominato  al  comando  del  superiore  Perù.  L'  arrivo  d'  un 
commissario  di  Spagna  Tece  concludere  una  tregua  tra  i  capitani  San-Mar- 

tin  e  La  Sema  ,  la  quale  trattenne  i  progressi  del  colonnello  Miller  nei- 
r  interno,  ma  Tra  interessi  sì  radicalmente  opposti  era  vana ,  e  le  ostilità 
non  tardarono  a  ricominciare  con  nuovo  vigore. 

Il  capitan  I^  Serma  conoscendo  che  o  prima  o  poi  gli  sarebbe  stato  me- 

stieri d'abbandonar  Lima  ,  i  cui  abitanti ,  stanchi  del  blocco,  privi  di 
mezzi  e  minacciati  dalia  carestia  ,  propendevano  ogni  giorno  più  per  la 

parte  degl'Indipendenti,  maniTestò  apertamente  la  sua  intenzione  di  sgombrar 
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la  città ,  invitando  coloro  che  volesser  seguirlo  a  recarsi  nelle  fortezie 

di  Callao.  Tre  giorni  dopo  tale  dichiarazione  i  Limes!  mandarono  una  de- 
putazione al  capitan  San-Martin  ,  che  entrò  subito  nella  città  come  protet- 

tore del  Perù  libero  e  indipendente,  fìnoalia  congregazione  del  congresso 
nazionale. 

Il  capitano  San-Martin  non  pensò  a  conservare  la  dittatura ,  pose  suluto 
mano  a  stabilire  una  Torma  di  governo  e  a  dar  leggi  alio  stato  novella- 

mente fondato.  Nominò  ministri ,  e  adunò  i  membri  del  cor|H>  municipale 
al  palazzo  del  comune  per  concertare  i  termini  del  proclama  che  doveva 
annunziare  ai  mondo  la  liberazione  della  patria  . 

Quella  solennità  ebbe  tutto  il  lustro  del  primo  moto  d*  amor  di  patria  e 
tutta  la  magniGcenza  di  che  quel  paese  ama  d'  abbellire  le  feste  e  le  grandi 
cerimonie. 

Il  Protettore,  circondato  dai  generali  e  dagli  ufiziali  dell*  esercito ,  dalla 
nobiltà  e  dal  clero,  pose  la  libertà  e  V  indipendenza  del  Perù  sotto  la  pro- 

tezione dell*  Ente  Supremo  !  Fu  coniata  una  medaglia  in  onore  di  quella 
memoranda  giornata ,  ̂  luglio  1821  ;  e  Tu  distribuita  alle  moltitudini,  che 

la  riceverono  con  tutto  1*  ardore  e  con  tutto  l'amore,  che  doveva  la  festa 
far  nascere  in  un  popolo  tanto  sensibile  quanto  quello  di  Lima. 

Leggi  e  regolamenti ,  fatti  contro  ì  reali  e  contro  il  clero,  furono  presto 
seguiti  da  una  legge  doganale  e  da  decreti  riguardanti  gli  schiavi ,  coi  quali 
fu  dichiarato  che  non  si  potevano  più  introdurre  schiavi  nel  Perù,  che  i  tigli 

degli  schiavi  nati  dopo  la  proclamazione  dell*  indipendenza  nascevano  li- 
i>eri ,  e  che  tutti  gii  uomini  liberi  erano  atti  a  godere  i  medesimi  diritti 

politici  degli  altri  cittadini!  Finalmente  fu  promulgata  in  seguito  una  leg- 

ge ,  che  stabiliva  e  definiva  i  diritti  dei  cittadini  ;  un'  altra  Intorno  al  giu- 
ramento che  do\evan  far  gli  stranieri,  ricocndo  patenti  di  naturalizzazio- 

ne; altre  intorno  all' istruzione  pubblica ,  allo  stanziamento  dell'alta  came- 
ra di  giustizia .  Provvisori  statuti  prowidero  a  tutte  le  necessità  dei  gover- 
no ,  tino  allo  stabilimento  della  costituzione  detìiiitiva.  Quali  provvisioni  di- 

mostrano ,  che  il  Protettore  brama\  a  sinceramente  l'Indipendenza  eia 
litN;rlà  del  i*crù. 

Verso  quei  tempo  io  giunsi  in  quel  paese  ,  poco  dopo  la  resa  del  furti  di 

Callao  ,  eseguita  per  una  convenzione  fatta  tra  i  capitani  Lamar  e  San- 
Martin  ,  il  quale  ne  prese  posses.NO  a  nome  della  repubblica. 

•  ̂."40?'  JfffS^W** 
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Passaggio  agli  Stipendi  dbl  Perù  — RB?fu?faiA  di  Saiv- 

Martin— Partenza  da  Valparaiso— Arica— Sub  barche 

— Pisco— Suoi  prodotti— Il  GUA^O— Il  general  Lamar 

—  Rinvio  della  scuiera  colombiana— Apparecchio  dei 

MEZZI  DI  trasporto— Il  general  Paz  del  Castillo— 

Le  ravanas— Sbarco  a  Guayaquil. 

D, deferendo  alle  benigne  sollecitazioni  dei  passeggeri  che 
aveva  condotti  sulla  Rita^  il  governo  peruviano  nni  propo- 

se di  passare  al  soldo  del  Perù,  e  nni  diede  il  comando  di 

una  gran  corvetta  dì  fìOO  tonnellate  che  doveva  adoperarsi 

a!  trasporto  militare. 

La  Colombia  non  poteva  aver  nell'oceano  Pacifico  che 
un  debolissimo  navilio  appartenente  al  suo  scompartimento 

di  Guayaquil;  perchè  tutti  i  lidi  del  Choca  fino  al  Panama 

sono  appena  popolati,  e  T interne  province  son  difese  dalla 

diflìcoltà  delle  vie  che  vi  conducono*  In  vece  il  Perù, aven- 

do grand' estensione  di  spiagge,  aveva  bisogno  d'un  navi- 
lio militare  assai  cospicuo  per  difenderle,  e  per  impedire 

l'armamento  dei  corsali  spagnuolì,  oquello  di  navi  da  guer- 

ra che  potesser  ajutare  l'imprese  dei  regi  e  impacciare  quel- 

le degl'indipendenti.  Tali  ragioni  m'indussero  ad  accettare 
le  offerte  fatte  colla  più  graziosa  premura. 
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Poco  dopo  aver  preso  stipendio,  fui  chiamato  al  mioi- 

stero  della  marina.  —  Il  governo,  mi  disse  don  Thomas  Gui* 

do,  ha  poslo  gli  occhi  sopra  di  voi  per  eseguire  una  com* 

missione  nella  quale  S.  E.  il  Protettore  mette  grande  impor- 
tanza. Voi  prenderete  il  comando  della  goletta  da  guerra 

/'  Estrella;  imbarcherete  a  Callao  venticinque  uomini  di  mi- 
lizia di  marina  sotto  il  comando  del  capitano  di  stato  mag- 

giore e  Ximenes  e  d'un  luogotenente;  visiterete  tutti  i  porti 
e  tutti  i  seni  del  lido  a  tramontana  di  Lima  per  distrugge- 

re e  bruciare  i  bastimenti  e  le  barche  nemiche  che  incontre- 

rete. Sbarcherete  i  vostri  venticinque  uomini  e  il  luogote- 
nente a  Pay ta ,  dove  farete  viveri  ed  acqua  per  tre  mesi . 

Vi  rimetterete  in  mare  come  per  tornare  a  Lima,  e  il  gior- 

no dopo  la  vostra  partenza ,  aprirete  le  vostre  lettere  sigil- 
late. 

lo  visitai  tutta  la  spiaggia  ;  arsi  molte  barche,  e  sosten- 

ni con  fortuna  alcuni  combattimenti  contro  bande  spagnuo- 
le  che  trovai  nelle  Coletas.  La  spedizione  aveva  per  fine  di 

richiamar  sul  lido  le  milizie  spagnuole,  perchè  il  generale 

Arenales  potesse  più  facilmente  internarsi  per  la  valle  di 

Jauja.  Ella  successe  prosperamente .  Vollesi  allora  darle 

maggiore  importanza  che  veramente  non  avea,  cosa  che  mi 

fruttò ,  quantunque  fossi  il  più  giovine  ufiziale  tra  la  mili- 

zia, d'esser  nominato  bem-merilo  dell'ordine  del  Sole  in 

seconda  classe,  che  corrisponde,  nell'ordine  della  Legìon 

d'onore,  al  grado  di  commendatore. 

Le  lettere,  che  apersi  dopo  partito  da  Payta,  m'ordina- 

vano di  dirigermi  verso  l'isole  Marchesi  o  verso  O'  Tahiti. 

Siccome  quel  viaggio  formerà  il  soggetto  di  un'opera  a 
parte,  io  noi  racconterò  qui;  mi  basti  il  dire,  che,  dopo 

aver  eseguita  la  commissione  datami,  tornai  a  Lima  in  tem- 
po per   prendere  il  comando  cie/rJurora^    e  condurre  a 
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Valparaìso  don  José  Salaza,  ambaseiadore  nel  Chili,  il  co- 

lonnello Lafuente ,  inviato  a  Buenos-Ayres ,  e  il  fratello  del 
general  Alvarado ,  che  andava  nel  Chili  a  comprar  cavalli 

per  riprovvederne  la  cavalleria,  che  doveva  sbarcare  a  Arica. 

Nel  mentre  della  nostra  dimora  nel  Chili  vedemmo  arri- 

vare t7  Belgrano.  Questa  nave  portava  il  Protettore ,  che 

erasi  spontaneamente  ritirato  dalla  vita  pubblica.  La  sua  re- 
nunzia  produsse  efletli  si  funesti  nel  destino  del  Perù ,  che 

credo  di  dovere  entrare  sovr'essa  in  alcuni  particolare 
San-Martin  aveva  lasciato  Guayaquil  subito  dopo  il  suo 

colloquio  con  Bolivar.  Arrivato  a  Lima  il  19  agosto  1822, 

vi  aveva  congregato  il  congresso  il  20  settembre  seguente. 

Recossi  ad  aprir  la  sessione  accompagnato  da  tutto  lo  stato 

maggiore,  dai  principali  ufiziali  delFesercitoe  dai  magistra- 
ti; e  con  gran  stupore  di  coloro  che  gli  erano  fidi ,  e  più 

anche  di  coloro  cheT  accusavano  d^ aspirare  all'assoluto  co- 
mando, spogliossi  deir insegne  della  sua  dignità,  dicendo  : 

»  Io  compisco  un  dovere,  e  obbedisco  al  desio  del  mio  cuore 
deponendo  V  autorità  nelle  vostre  mani.  Se  il  Perù  mi  deve 

qualche  riconoscenza  ,  e  per  averla  accettata  contro  mia 

voglia.  Prego  V  Ente  Supremo  che  dia  ai  rappresentanti  del- 
la nazione  T  abilità  ed  i  lumi  necessarii  alla  sua  felicità*  Pe- 

ruviani !  in  questo  giorno  il  congresso  è  costituito,  ed  il  po- 

polo raccoglie  in  se  la  suprema  autorità.  » 

Il  capitano  fu  accompagnalo  fino  alle  porte  della  sala  da 

sei  deputati,  e  lasciò,  partendo,  sei  pieghi  sigillati,  che  fu- 
rono subito  aperti,  a  richiesta  del  presidente  dottor  Luna 

Pizarro.  Il  primo  conteneva  queste  parole:  «  I  miei  trionfi 

sui  campi  di  battaglia  non  hanno  mai  ricolmo  il  mio  cuore 

d'un  sentimento  di  si  profonda  letizia  come  quello  che  pro- 

\o  oggi.  L' America  deve  la  sua  liberazione  a  una  serie  pro- 
digiosa  di  fatti;  ma  mancava  al  Perù  una  rappresentanza 

XII.  8G 
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nazionale,  che  assicurasse  e  consacrasse  le  sue  liberlà. 

Olia  gloria  è  estrema,  poiché  io  ho  riuaito  il  congresso  co- 

stituente. Depongo  nelle  sue  mani  il  potere,  che  l'assolulii 

necessità  mi  costrinse  d'accettare;  io  I' ho  esercitato  con 

repugnanza,  e  la  memoria  d'averlo  ottenuto  può  sola  in 
questo  momento  turbare  la  mia  contentezza.  Se  i  miei  ser- 

vigi meritano  quulche  rì^'iiardo,  gl'invoco,  perché  tutti  i 
deputali  consentano  a  nota  lasciarmi  più  a  lungu  alla  testa 

del  governo.  Ogni  altro  ordine  mi  troverà  docile  alla  voce 

del  sovrano  potere  della  nazione;  io  le  obbedirò  come  cit- 

tadino del  Perù,  e  le  farò  obbedire  come  soldato  »  . 

Dopo  questa  lettura  il  cuu^'resso  nominò  il  capitun»  don 

Jose  de  San-Martin  capitano  supremo  degli  eserciti  del  Pe- 

rù,  e  fu  incaricata  una  deputazione  di  portargli  il  decreto. 

Il  giorno  appresso,  dì  nuovo  adunatosi ,  decretò  ad  uoa- 
nimilà  : 

1"  Che  San-Martin  fosse  dichiarato  fondatore  della  libeT' 

là  del  Perù,  e  avesse  diritto  di  portare  la  ciarpa  tricolore^ 

code  s'era  spogliato; 

2**  Glie  avesse  il  grado  di  capitano  generale  ; 

30  Che  seguitasse  a  godere  del  medesimo  stipendi 

prima. 
1  deputati ,  incaricati  di  portare  a  San  Martiu  il  decreto 

del  congresso,  tornarono  annunziando,  che  il  duce  aveva 

accettato  il  titolo,  riflulatu  l'autorità,  e  s' era  itubarcato 
nella  stessa  notte  a  Callao  pel  Chili.  Presentarono  al  con- 

gresso una  leltera  ove  San-Martin  porgevagli  i  suoi  riogra- 

ziamenli  e  il  suo  addio. Ne  citerò  queste  sole  parole;  «  L' al- 
to grado  ,  al  quale  voi  credete  dovermi  elevare ,  nuocereb- 
be ai  veri  interessi  della  nazione ,  spaventando  coloro  che 

vogliono  sinceramente  la  libertà,  dividendo  le  opinioni  e 

diminuendo  specialmente  la  fiducia,  cbe  la  vostra  suvranilA 
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c  r assolala  indipendenza  delle  vostre  deliberazioni  devono 

sempre  ispirare.  .  .  Gli  Spagnuoli  non  son  più  da  temere  ; 

numeroso  esercito,  comandato  da  idonei  capi,  è  pronto  a 

muoversi  per  ultimare  la  guerra.  Io  non  ho  più  nulla  da  fa- 

re, poiché  ho  adempito  alla  promossa  fatta  al  Perù  di  riu- 
nire i  suoi  rappresentanti  ». 

j 

E  chiaro  che  San-Martin  celava  i  suoi  timori  per  non  get- 

tare sbigottimento  nel  popolo  e  neir  esercito.  La  storia  im-         ' 

parziale  per  altro  gli  rimprovererei  d'avere,  per  troppa  an- 
negazion  di  sé  stesso  e  per  troppa  diffidenza  delle  forze  del         ! 

paese  che  ordinava ,  abbandonato  il  suo  posto,  quando  eravi 

ancor  bisogno  di  lui;  d'aver  lasciato  il  potere  prima  d'averlo         ; 
consolidato,  e  prima  d'aver  chiuso  la  porta  a  tutti  i  maneggi 

ed  a  tutte  le  corruttele,  e  massimamente  d'aver  troppo  ere-         ' 
duto  alla  necessità  della  presenza  di  Bolivar  nel  Perù,  e  alla 

politica  generosità  dell'  eroe  colombiano.  1 
Noi  rimanemmo  due  mesi  nel  Chili  ad  aspettare  i  cavalli  1 

che  dovevano  imbarcare.  Alla  fine  salpammo  per  Arìca  il  5  ! 

dicembre  1822;  gli  altri  trasporti  dovevano  seguirci  nei  j 

giorni  appresso.  I 
Navigammo  a  gran  distanza  da  terra  per  evitare  le  calme 

che  nella  notte  regnano  lungo  le  spiagge,  alle  quali  ci  rav- 

vicinammo verso  il  promontorio  di  Pica,  situato  a  20®  di 
latitudine  meridionale.  I  lupi  marini  circondavan  la  nave , 

facendo  udire  tutte  le  notti  lamentevoli  gridi.  Bande  d'ac- 
quatici uccelli  rompevano  i  raggi  del  sole  col  loro  grosso 

volume.  Il  passaggio  di  quelle  aeree  carovane  durava  alcu- 

na volte  per  ore  intere,  senza  che  l'occhio  potesse  scorgerne 
l' estensione.  Non  si  sa  comprendere  come  quella  moltitudi- 

ne d'augelli  possa  trovare  alimenti.  Piccoli  pesci  e  partico- 
larmente piccole  sardine  e  acciughe,  che  abbondano  su  quei 

lidi,  forniscono  loro  veramente  abbondante  pasto,  ma  non 
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a  loro  (1 intJlà  biisli  ai  bi^^ouDÌ  dì  bioto  e SI  capisce  come  U 

sumo.  Tali  uccelli  s'incontrano  da  Payla,  a  iramontaiin  di 
Lima,  a  6"  di  latitudine  meridionale,  fino  alta  baja  di  Me- 

xilloues  a  32°  della  medesima  latiludine,  ciò  che  Torma, 
eolla  larghezza,  più  di  23%  o  S<!M>  lefjhe  marine. 

Suppunendo  che  tre  di  quelli  uccelli,  d'un  piede  di  lun- 
ghezza, ìmpieghinu  un  secondo  a  passare  davanti  a^\i  oc- 

chi, e  che  apparlen(>ono  a  una  massa  di  1,0(K)  piedi  dr  lar- 

ghezza e  di  23  d'altezza,  in  un  secondo  sarebber  passali 
75,tXKI  uccelli.  Scemando  il  numero  della  metà  per  j^li  spazi 

voti,  ne  restauo  ancora  57,30()  per  secondo,  o  2,230,(X>0 

per  mimilo  e  1 3>H,0(X),000  per  ora.  Ciò  spiega  l'abbondanza 
del  loro  slerco  in  certi  siti  della  spiagtjia,  ove  quegli  uccelli 

hanno  abitudine  di  posarsi,  abbondanza  tale  che  spesso  se 

ne  trasportano  grossi  carichi.  Il  calcolo  precedente  v  pura- 

mente approssimali vo;  e  l'ho  solo  mostrato  per  dare  un'idea 
di  quelle  innumerevoli  moltitudini,  che  scorrono  le  regioni 

dell' ariìi  sopra  i  lìdi  del  Perù.  È  però  vero  che  quegli  ur- 
cellì  non  passano  sempre  in  masse  cosi  fuite  e  nella  mede- 

sima direzione;  spesso  seguitano  le  torme  dei  pesci  e  sì  tra- 
mutau  con  essi. 

Quella  specie  di  cormorani  (  Ardea  ft  Pheaicopiéres  )  si 

posano  volentieri  sul  promontorio  di  Pica ,  piccolo  monte 

sulla  riva  del  mare.  La  solitudine  di-I  luogo  lo  ba  Tatto  loro 
particolarmente  preTerire;  perché  si  riposano  sempre  nei 

siti  più  deserti  e  sull* ìsulette  non  Trequentate  dai  navigli. 
Lo  sterco  che  vassi  a  raccogliere  a  Pica  serve  di  roncime 

nelle  campagne  d'Arica,  d'Ilo,  dì  Mollendo,  ecc.  Passando 
sotto  vento  a  quelle  barche,  TinTetto  odore  che  e»<ilano,  si 

comunica  alla  persona,  e  si  conserva  per  molte  ore. 

Dietro  l'erte  rive  del  mare  comparìscon  le  nevose  i 
delle  Cordigliere.  Quando  la  nebbia  del  matliuo  t 

1 
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air  apparire  del  sole ,  con  magico  effetto  d'ombra  e  di  luce 
si  spande  su  tutti  gli  oggetti  un  colore  maraviglioso,  che  le 

ineguaglianze  dei  monti  variano  air  influito.  Quegli  effetti 

cangiano  ancora  quando  il  sole  è  al  suo  apogeo  o  al  suo  de- 
clinare. Le  montagne  delFAnde  son  separate  da  ampie  valli, 

ove  regna  etemo  silenzio,  la  cui  vasta  estensione  è  inter* 

rotta  da  picchi,  da  spacchi  e  da  scavi,  che  sembrano  di- 

stribuiti dalla  mano  d'accorto  e  scherzoso  artisla.  Tuttavia 

la  sterilità  di  quella  bella  natura ,  che  una  goccia  d' acqua 
potrebbe  render  feconda  e  splendente,  lascia  neir  anima 

qualche  cosa  di  tristo  e  d'addolorato. 

Il  di  seguente  eravamo  in  vista  d'Arica,  ove  diemmo 
fondo  il  15  dicembre  1822.  Vi  dimorava  Tarmata,  che  avca 

trasportate»  le  genti  comandate  dal  generale  Alvarado,  e  l'e- 
sercito era  signore  della  città,  da  cui  tutti  gli  abitanti  al  suo 

avvicinarsi  eran  fuggiti.  Don  José  de  Porto-Carrero,  uno  dei 

più  ricchi  e  più  potenti  uomini  del  paese,  era  stato  nomi- 
nato governatore  civile,  per  ispirar  flducia  negli  abitanti,  e 

indurli  a  ritornare  alle  abitazioni  con  sentimenti  più  favo- 

revoU  alla  causa  dell'indipendenza;  ma  fino  allora  cotale 

risoluzione  non  aveva  partorito  l' effetto  bramato. 
Nel  numero  delle  navi,  che  slavano  in  rada,  trovavasi  una 

nave  francese  di  cui  conosceva  tutti  gli  uflziali;  la  Sofia  ̂ 

col  capitano  Deslebecho .  Riconobbi  pure  la  fregata  inglese 

da  guerra  l'Aurora^  ed  ebbi  anche  allora  occasion  di  vedere 
come  r  Inghilterra  generalmente  meglio  comprenda  gì'  in* 
teressi  del  suo  commercio,  e  ne  sìa  specialmente  sempre  più 

sollecita  della  Francia.  Il  governo  britannico  avea  dato  ad 

una  delle  sue  navi  l'incarico  di  seguire  tutti  i  moviófienti  del- 
Tesercito,  per  apprendere  tutte  le  occasioni,  che  si  potessero 

presentare  a  favore  dei  suoi  nazionali,  o  almeno  per  difen* 
derli  se  occorresse. 

.J 
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Il  generale  mi  disse  che  attendeva  sol  noi  per  ci> 

le  stie  operazioni.  ìn  l'avverlii  che  ci  viil^vano  olio  giorni 

perché  i  cavalli  si  riavessero  ilnt  disagi  solTerti  |>er  l'ecces- 
sivo caldo  sulla  nave,  ed  iufulti  quel  pentiso  tragitto  gli  avea 

resi  magri  e  quasi  rifiniti.  Tale  necessità  noiava  tanto  più  il 

generale,  perchè  lutti  i  cavalli  da  lui  attesi  non  erano  ancora 
arrivati.  E  nella  sua  impazienza  Alvarado  non  rillellcva  che 

ci  sarebbe  slato  impossibile  di  partire  più  presto  da  Valpa- 

raiso,  giacché  precedendo  la  spedizione,  non  avremmo  avuto 

dove  sbarcare  i  cavalli.  Il  fratello  del  generale  rimase  a  ter* 

ra  per  preparare  da  pascolarli. 

Tutte  le  barche  delle  navi  che  erano  io  rada, furono  prese 

e  i  cavalli  prontamente  sbarcali.  Gli  altri  due  trasporti  giun- 

sero  tre  giorni  appresso  coi  loro  cavalli  Ìd  assai  più  misero 

stato  dei  nostri;  quelle  navi  essendo  men  grandi,  i  cavalli 

aveaiin  più  sofTerlo  ed  un  gran  numero  era  morlo. 

Il  disegno  del  general  San-Martin  era  stato  d'imbarcare 
segretamente  mille  cinquecento  uomini  governali  dal  colon- 

nello Miller,  che  li  facesse  sbarcare  a  Iquique,  e  quindi  li 

condusse  a  gran  giornate  contro  il  generale  spagnitolo  Ola- 

neta,  la  cui  schiera,  forte  di  tre  o  quattro  mila  uomini, 

era  sparsa  nello  scompartimento  di  Potosi.  Miller  doveva 

dunque  cercar  di  sorprendere  e  di  battere  partitamenle 

quella  schiera,  e  armare  le  popolazioni,  che  attendevauo  la 

sua  presenza  per  sollevarsi. 

Gli  Spagnuoli  avevano  allora  cinquemila  uomini  nella 

vallo  di  Jaujia  comandati  dal  general  Canlerac:  tre  mila  nel 

Mezzogiorno,  presso  i  lidi  d'  Arica  e  di  Molleudo,  coman- 
dati dal  general  Valdés  ;  altri  tre  mila  nel  Perù  superiore 

con  Olaiieta,  e  fmalmente  alcuni  battaglioni  a  Cuzco,  alla 

Paz  e  in  alcuni  altri  presìdii.  Le  regie  schiere  stando  a  gran 

distanza  le  une  dalle  altre,  il  general  Arenales  poteva  b«tter« 
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quelle  settenlrioDali,  AUarado  quelle;  cttuiraìi  twuUt:  Mil- 

ler distruggesse  o  sperdesse  quelle  riiendion^li, 

Do|>o  la  reouozia  di  Sao-Marliri,  il  OfU'^ff.^rtj  drlle  |/f<j- 

\irice  liberate,  a  cui  lutle  le  squadre  pre^euli  aljsti4  h\*'.- 

vauo  giurato  obbedienza  e  fedeltà,  il  i.j  y^iteiubre  ì>^tt, 

Domioò  uDa  giunta  amiuibidlrativa  coujp^/^ta  dal  '^^u^taW 

Lamar.  iocaricalii  della  presidenza,  del  tont^  di  \i^u  f  ib- 

rida e  dì  don  Filipe  Ah  arado,  fratello  del  ;;euef^ai»'.  «iie  do- 

^ea  comandare  la  spedizione  d'.irica.  La  ;;iuntd.  invalido  4 
prose^ruir  V  opera  del  Prolellore  e  y:a<xiar  ;^  i  .Spa;^f:uo  < 

dalle  Provincie  («eru^iane  rbe  óocora  '^'-uva^auo.  i«5t>r  '^;:f:i 
sforzo  per  raccojrlier  milizie  e  formar  le  due  ocLieie  òj^;* 

sale  da  Sau-Martin.  delle  quali  a%e^a  iijdi<;ale  ie  o;/Wi;/.fOLJ 

a%anti  la  sua  couftreuza  a  Gua%aquii  •  '>n  b<>iMar.  f,L«  dj 

quelle  M'iiiere.  comandaLa  dai  j^euerale  Areaal'rt.  buui»?fObtf 
di  quattro  mila  uomin  .  do%e^a  pro«  edere  ueli  ìlU^uoìaui^ 

a  Cuzco.  e  Milie^ar  ie  ;»ro^iuce  nel  >uo  <;aiiiuiibo.  h  ailr«. 

forte  di  tremila  otlocenio  cinquauUnote  uomiLi.  «.oiuaiida^i 

dal  generale  Ah  arado  ifutiafraLabi  a  ̂ ^liao  e/d  «eLu^  a 

^barcare  ad  Arica.  di  do^e  do^e^a  partire  alia  «oi^  a.  7a- 

cua  e  di  Moqueiiua.  e  andare  a  ra;i;;:iufj^i^e  la  b^ijief  a  C  A- 

reuales.  cercando  di  borprendeie  e  di  ̂ strare  d  tuin<.o  j^ìì 

2rp:igDUoii. 

Tale  di^l»ameulo  »^r ebbe  senza  dubbio  rtu»<.fio  prfi-^lia- 

menle  conduci  pan  al!  impr«;ba  toro,  ma  i  ;:i,ijefai»'  Ar^a- 
rado  non  avc%a  le  qualità  o|/porluiie  per  uii  ̂ otuanov  di 

tale  importanza:  man«;a^c}  di  lor/>:  e  di  i:r «ludt^/./^  nelf  41p 

uimo.  Ilei  buo  «aloie  ntnj  poìe<i  Oui^ilaf»'  .  a^etidoio  piu 

di  una  %ulLa  motìiraio  :  utc^  i!ii  maii'^^a  quel.c  ì*^itÉr/Ac  tr 

vigoria  di  carattere.  %*:fo  «  ̂ fa;^;^iomofai>.  *:ij»  pOMtiij'v  -so**: 

(iar  l'auLuriia  iie<.e»9a?:c  j^  •.oiii«ind(j.  ̂ oK*  «.ouLinu*:  tu- 

cortezze  faceta   ìumi^^u  .  9uoi  uii;;ii</f:  di»«v»J-  •^  bTii-u^ 
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animalo  dal  più  puro  amore  dì  patria  Gd  dal  principi 

rivoluzioDP,  la  sua  militare  carriera  era  stata  accompagna- 

ta più  da  sconfitte  die  da  successi.  I  servigi  di  costui  coi 

davano  ad  esser  fatali  alla  spedizione. 

)I  colonnello  !tliller  e  gli  altri  capi  sollecilaiitlolo  a 

gere  avanti  1'  esercito,  il  generale  non  volle  aderire 
loro  premiire,  e  lììsse  al  colonnello,  che  se  non  era  soddis 

fatto,  poteva  tornare  a  Lima.  Allora  Miller,  che  dovea  co- 

mandar l'anltguardo,  prevedendo  una  catastrofe  io  (irese 
alla  parola,  e  fece  imliarcare  sulla  mia  nave  i  suoi  cavalli  e 

le  sue  bagaglrc. 

Tuttavia,  alle  sollecitazioni  di  molli  ufiziali  che  coni 

no  r.el  coraggio  e  nella  fermezza  di  lui  per  trarsi  d' 
ciò,  egli  risbarcó  le  cose  sue,  ma  a  palio  che  le  sue 

zionì  fossero  separate  e  indipendenti  da  quelle  del  rapii 

ed  allora  partì  per  andare  a  molestare  i  generali  Canti 

e  Carratata ,  e  per  richiamare  la  loro  altenzione  verso 

spiagge  dì  Quilca  e  di  Camana.  Alvarado  si  trasse  lungo  il 

lido  verso  Moquegua.  Prima  occorse ,  come  preludio  di  tut* 

ti  i  disagi  elle  T  attendevano, che  l'esercito  attraversasse  coi 
suoi  bagagli  un  deserto  dì  quindici  leghe  tra  Arica  e  Tacna. 

Gran  numero  di  bestie  da  soma,  che  seguiva  l'esercito,  pe. 
ri  nel  penoso  tragitto,  ciò  che  diminuì  pure  i  suoi  mezzi 
e  le  sue  forze. 

Il  General  Valdes  comandante  l'fintiguardo  spagnuolo  a 
Terrata,  avendo  sofferto  una  perdita,  si  ritirò  e  andò  a  rag- 

giunger Cantirac,  col  quale  fece  sugl'indipendenti  cospicua 

vendetta  presso  Moquegua,  forzandoli  ad  ablianiionare  l' ar- 
mi, r  artiglierie  e  ì  bagagli.  La  sua  sconfilta  fu  intera.  Gli 

ufiziali,  e  i  soldati  dì  cavalleria  ed  alcuni  fanti  giunsero 

sbandali  a  Ilo,  lasciando  per  vìa  la  metà  dei  loro  compagni 

morenti  di  fatica,  di  fame   e  di  sete.   Non  restavano  fiir*c 

agna- 
;  aB^ 

iddis' 

a  co- (irese     i 

valli  e 

i nterw^ 
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mille  uomini,  cioè  il  quarto  di  quella  schiera  che  alcuni 

[giorni  prima  era  venuta  a  sbarcare  colla  speranza  di  libe- 
rare il  paese  del  giogo  di  Spagna. 

La  fazione  fu  per  altro  assai  calda,  e  non  mancarono  i  pe- 
ricoli da  ambe  le  parti.  Yaldès  ebbe  due  cavalli  uccisi  sol- 

Io  di  sé  ,  e  fu  egli  stesso  gravemente  ferito;  ma  a  lui  si  do- 
vettero i  precipui  onori  di  quella  giornata. 

In  quella  nuova  coudizione  di  cose  Arenales  non  potea 

più  sperare  di  combinare  le  sue  operazioni  con  Alvarado , 

e  Miller  era  parimente  costretto  a  tornar  verso  Lima  sul 

littoralc.  Il  successo  di  quella  causa  non  era  stato  giammai 

a  più  grave  rischio. 

Cogli  usi  e  colle  condizioni  della  vita  militare  europea 

diiTicilmente  comprendesi,  come  la  sorte  d'  un  paese  possa 

dipendere  dai  successi  d'  una  schiera  di  tre  o  quattro  mila 
uomini  ;  ma  se  si  considerano  le  diOTicoltà  delle  provvisioni 

e  dei  trasporti  attraverso  ai  deserti  delle  rive  peruviane;  se 

riflettesi  che  quei  tre  o  quattro  mila  uomini  non  mancano 

d'  affamar  prontamente  le  valli  ove  fermansi ,  essendo  le 
abitazioni  sparse,  e  i  bestiami  e  i  prodotti  pochissimo  nu- 

merosi ;  se  finalmente  s' immaginano  tutti  gli  ostacoli 
che  sembra  oppor  la  natura  agli  sforzi  deir  uomo  in  quelle 

deserte  regioni,  ove  il  civile  consorzio  solo  incontrasi  di 

quando  in  quando  ed  in  modo  sempre  insuflicente  ai  biso- 

gni d*  un  esercito,  non  sarà  più  dilRcile  il  comprendere  gli 
elfetti  e  le  conseguenze  della  sconfitta  della  schiera  indipen- 
dente. 

L'  uso  dei  cammelli  e  dei  dromedari^  nel  tragitto  di 

quei  deserti ,  sarebbe  d' immenso  vantaggio  pel  trasporto 
delie  merci.  1  muli  abitualmente  adoperati  costringono  a 

lunghi  giri  solo  per  farli  pascere  e  bevere ,  e  per  non  per- 
derli  nel  viaggio ,  mentre  coi  cammelli,  che  si  facilmente 

XII.  S7 
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supporlan  la  fame  e  la  sete ,  esso  potcebbe  farsi  io  linea 

rella.  Ma  il  tempo  non  è  opportuno  per  suggerire  proposi- 
zioni di  miglioramenti  al  governo  peruviano  assorto  nelle 

politiche  divisioni  che  lacerano  quel  paese.  A  tutte  le  cagio- 
ni che  ritardano  i  progressi  della  civiltà  e  della  libertà  in 

quelle  belle  contrade  è  da  aggiungere  la  solita  incapacità 

dei  capi  che  comandan  gli  eserciti,  la  cui  sussistenza  è  per 

sé  stessa  già  si  difficile.  La  iattanza,  che  troppo  spesso  su- 

pera il  loro  coraggio,  e  massime  la  loro  profonda  e  grosso- 
lana ignoranza  della  scienza  militare. 

Tutto  il  lido  del  Perù  è  arido  «  deserto,  son  tutte  terre 

rossastre  o  nerastre ,  la  cui  superficie  è  talora  imbiancata 

dallo  sterco  degli  uccelli;  le  terre  basse  sono  arenose;  le 

principali  roccie  sono  guazzose,  penetrale  e  colorate  da  ve- 
ne di  ferro.  Vi  si  trovano  pure  alcuni  porfidi  feldaspatici. 

Arica  è  situata  quasi  nel  centro  del  semicerchio,  che  fa 

la  spiaggia  d'  America  nel  suo  corso  da  mezzogiorno  a  tra- 
montana partendo  dal  capo  Horn.  Ma,  passata  la  montagna 

di  Juan-Dias,  la  spiaggia  segue  la  direzione  da  scirocco  a 

maestrale  fino  alla  punta  di  Nasca,  ove,  ridirizzatasi  alquan- 
to ,  volge  fra  tramontana  e  maestrale  fino  alla  punta 

deU'Aguia,  a  6  di  latitudine  settentrionale. 

La  città  d^  Arica  è  assisa  da  una  parte  a  pie  d'  un  mon- 

ticello  chiamato  Morrò  d^  Arica,  e  dall'  altra,  a  tramontana, 

alle  falde  d'  una  montagna  assai  elevata  ,  chiamata  Monte- 
Cordo.  La  valle  è  bagnata  da  due  fiumicelli,  che  fecondano 

piantate  d'  ulivi  e  giardini,  ove  si  trovano  i  frutti  dei  tro- 
pici, fichi  ed  alcune  viti. 

L'  ancoraggio  è  a  mezzogiorno  d'  un*  isoletta  di  faccia 
al  monticello,  a  tre  o  quattro  gomene  dalla  spiaggia.  Il  fon- 

do è  successivamente  d' otto  ,  dieci ,  dodici  e  quattordici 
braccia.  Il  migliore  ancoraggio  è  a  fondo  di  roccia,  ma  non 

i   
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vi  si  può  ancorare  senza  una  catena;  e  bisogna  anche  avere 

le  maggiori  precauzioni,  perchè  spesso  le  ancore  s'  atlac* 
cano,  ed  allora  è  diflicilissimo  staccarle ,  specialmente  non 

avendo  l'avvertenza  di  mettervi  un  segnale  con  eccellente 
;;rippia,  che  serve  a  liberarle  se  le  sue  marre  sono  aggrap- 

pate agli  scogli. 

Lo  scalo  presentava  allora  maggior  pericolo  perchè  la  ri  • 
va  era  coperta  da  un  banco  di  madrepore  su  cui  frangevasi 

il  mare;  ma  da  che  è  slato  fatto  un  molo  sotto  vento,  lo 

sbarco  operasi  senza  correre  il  menomo  pericolo. 

A  tramontana  dell'  ancoraggio,  quasi  alla  foce  del  fiumi- 

cello  d'  Arica,  si  trova  un  banco  di  scogli  che  non  può  evi- 
tarsi fuorché  ancorandosi  attraverso  air  isoletta  di  mezzo- 

giorno, senza  tenersi  troppo  a  tramontana.  Venendo  da 

mezzogiorno,  bisogna  scemare  le  vele  appena  si  scorge  il 

Morrò  d'  Arica,  f>erchè  le  distanze  facilmente  ingannano 
r  occhio  ,  è  la  celerità  è  massima  col  vento  in  poppa  e  colle 

correnti  fiivorei oli.  Senza  tale  precauzione  si  correli  ri- 

sclìio  di  giungere  air  ancoraggio  con  troppe  vele,  ed  allora 

per  la  forza  dei  vento  si  può  arare  coli*  ancore. 

La  popolazione  d'  Arica  é  di  quattro  a  cinque  mila  aiii- 

lanti.  Le  case  son  bass<f  e  fatte  di  canne,  coperte  d*  ndobi  e 
di  terra;  i  tetti,  piani  come  in  tutti  i  pae»!  ove  non  piove, 

perché  in  questa  città,  come  stì  tutto  il  lido ,  1*  animoHfera 
è  sol  rinfrescata  dalle  nebbie  e  dalle  notturne  rugiade.  La 

popolazione  é  composta  di  meticci,  di  iiiutatli  e  d*  Indiani , 
la  cui  voce  è  estremamente  ingrata,  uììmUì  e  ranca.  Hanno 

tutti  la  ridicola  abitudine  d'  aggiungere  alla  (ine  d*  ogni  pa- 
rola la  sillaba  uà  uà,  per  esprim<;r  la  letizia  o  la  meraviglia 

in  segno  d'approvazione, ciò  che  da  all'umana  favella  de- 

plorabile simiglianza  colla  voce  del  cane.  Il'  altronde  quel 
vizio  sembra  noe  essere  altro  che  T  iijiitaxione    parodiata 
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dì  quello  delle  signore  di  Lima,  che  in  loro  ba  una  grazia 

tntta  particolare. 

Tranne  alcune  leggiere  variazioni,  il  vestire  degli  abitanti 

d' Arica  non  differisce  nulla  da  quello  di  tutte  le  province 
deir  America  spagnuola. 

Su  quei  lidi  il  popolo  si  ciba  dì  granone  arrostito  o  bolli* 

lo ,  chiamato  cancha  ;  il  pane,  che  si  fa  coi  grani  deir  inter- 
no della  provincia ,  è  riserbato  alla  gente  ricca.  Le  famiglie 

facoltose  fanno  gran  consumo  di  cioccolata ,  e  la  privazione 

del  caccao  è  stata  delle  più  moleste  che  la  guerra  abbia  im- 

posto agli  abitanti  d^  Arica. 
Vi  si  mangia  molto  pesce ,  carne  secca  di  lama  e  di  mon- 

tone chiamato  chalona ,  che  si  porta  pur  dall'  intemo.  La 
valle  produce  alcuni  legumi  e  alcune  frutte ,  patate  dol- 

ci ,  certe  zucche  e  banani.  Finalmente  le  ricche  mense  si  co- 

pron  talora  d'uccelli  marini  salati  ed  anche,  ma  più  di  ra- 
do ,  di  carne  fresca. 

Le  due  sole  strade  notabili  della  città  sono  quella  della 

Merced  e  quella  che  conduce  alla  chiesa  parrocchiale.  Sulla 

miglior  piazza  sì  trova  il  Gavildo  e  la  casa  del  governatore. 

Le  due  chiese,  di  meschina  apparenza,  sono  state  spogliate 

dalle  milizie  delle  due  parti.  Tutto  il  distretto ,  fuorché  il 

mezzo  della  valle ,  è  affatto  deserto  :  il  ruscello  che  la  ba- 

gna vi  spande  la  fecondità  e  la  freschezza,  che  fanno  con- 

trasto alla  siccità  e  all'aria  ardente  che  regna  all'intorno. 

I  giardini  son  circondati  di  catti ,  d'agave  e  di  melagrani. 

Boschetti  di  Banani,  di  fichi ,  d'olivi  e  della  maggior  parte 
degli  alberi  frultiferi  dei  tropici ,  adombran  le  case,  che 

quasi  tutte  hanno  varandas  coperte  di  pampani,  perchè  le 
^  iti  vi  sono  in  abbondanza. 

Questa  valle  produce  molto  olio  fine  da  estrame  pel  lido 

del  Perù ,  ove  è  molto  pregiato.  Quando  le  olive  sono  nere 
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e  mature,  si  acconciano  per  mangiarle  con  aceto  e  cipolline. 

Vi  si  raccoglie  pure  alquanta  alfata  (Iriroglio-medicai  per  li 

cavalli,  granone,  poponi  d'eccellente  qualità,  ed  alcuni  le- 
gumi da  zuppe. 

Le  più  aride  sabbie  divengono  fertili  appena  vi  penetra 

r umidità;  ma,  come  F acqua  è  cosa  preziosa  nei  climi  ar- 
denti, è  distribuita  ad  Arica  secondo  i  particolari  bisogni  e 

r  estensione  delle  terre  d^ogni  possidente.  La  massima  rego- 
larità e  la  più  rigida  equità  presiedono  a  quella  distribuzio- 

ne. Una  quantità  di  processi  ha  per  sola  cagione  la  tenden- 

za d' alcune  persone  a  prender  la  parte  dei  loro  cittadini. 
Ove  r  efletto  benefico  del  ruscello  cessa  di  farsi  sentire, 

comincia  subito  il  deserto,  nel  quale  sorgono  numerose  col- 

line; le  sabbie ,  sospinte  dal  vento,  ne  rotondan  la  cima, e 

danno  a  tutti  i  loro  contorni  la  medesima  uniformità.  1  gio- 
ghi delle  Ande  si  scorgono  in  lontano  prospetto ,  disposti  a 

scaglioni  che  sembran  confondersi  colle  nubi  deir  orizzonte. 

Le  basse  terre  biancastre  cupe  diventano  nere  a  ragion  di- 
retta della  loro  lontananza;  non  bavvi  nulla  di  più  arido  o 

di  più  tristo;  e  F immaginazione  ne  resta  oppressa! 

Acque  che  discendono  dalle  montagne  allo  scioglimento 

delle  nevi  o  per  le  piogge  che  cadono  nelF  intemo  delle  ter- 
re, forman  alcuna  volta  ruscelli  ;  ma  non  tardano  a  seccarsi 

in  queir  ardente  clima  ,  o  ad  esser  distrutti  dalle  valanghe 

che  cangiano  il  corso  delle  acque. 

La  piccola  citvà  d*  Arica  ha  per  sé  stessa  poca  importan- 
za; ma  è  il  solo  porto  del  superior  Perù,  e  quantunque  in 

appresso  la  Bolivia  abbia  aperto  quello  di  Cobìja  nella  pro- 

vincia di  Tarapaca,  Arica  è  sempre  il  solo  porto  frequen- 

•tato  per  andare  alla  Paz,  a  Cochabamba  ,  a  Potosi ,  a  Oni- 
ro  ,  e  in  quasi  tutte  le  inteme  province  del  Perù  superiore. 

Quando  vari    protettori  più  non  daranno  gran  vantaggio 
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niercaDtile  al  porto   di  Cobija ,  il  viaggiatore  sceglierà  sem- 

pre quello  d' Arica  per  spedir  Dell' inlerno  le  sue  merci. 
Sotto  il  governo  spagnuolo  uoa  o  due  navi  Tanno  parli- 

vano  direttamente  da  Cadice  per  Arica ,  ove  sbarcavano  il 

loro  carico ,  che  i  muli  poscia  portavano  nelle  varie  partì 

di  queir  immenso  paese.  Come  i  due  carichi  non  potevano 

sodisfare  ai  bisogni  di  quelle  popolazioni ,  si  andava  a  cer- 
care il  resto  del  necessario  a  Lima,  che  era  allora  il  gene- 

rale deposito  in  lutto  quel  lido;  per  lo  che  il  Perù  superiore 
desiderava  ardentemente  una  rivoluzione  che  liberasse  il  suo 

commercio ,  e  gli  permettesse  di  trafQcare  e  cambiare  libe- 
ramente i  suoi  prodotti  con  tutti  i  popoli  Europei. 

La  spiaggia  d' Arica  è  piena  di  pesci.  Le  barche  vi  si  fan- 
no di  pelli  di  lupi  marini ,  spalmate  di  minerale  bitume ,  e 

cucite  insieme  con  corde  di  minugia.  Per  costruirle  ,  si  fan- 
no due  grossi  tubi  di  pelle,  che  gonfiansi  come  vesciche. 

Quando  i  due  otri  sono  assai  gonfiati ,  si  uniscono  insieme 

con  traverse  e  strisce  di  pelle ,  alle  quali  si  fermano  alcune 

tavole  che  formano  il  piano  della  barca ,  chiamata  balsa. 

1  due  involli  d'avanti  si  toccano  e  di  dietro  alquanto  si 

scostano  ;  ad  un  foro  fatto  alfcstremilà  d'ogni  involto  è 

accomodato  un  osso  di  gamba  di  montone,  ed  all'osso  un 
budello,  col  quale  si  gonfia  la  balsa  perchè  possa  galleggia- 

re in  equilibrio.  Il  conduttore  siede  davanti,  e  si  serve  d'un 
remo  con  doppia  paletta  per  dirigere  il  fragile  schifo.  È  dif- 

ficilissimo di  ben  condurre  la  barca:  perchè  un  sol  colpo 

di  remo  dato  in  falso  o  troppo  forte  basta  per  farla  girare 

sopra  sé  stessa  come  una  ruota ,  ciò  che  fa  perdere  l'equi- 
librio a  chi  è  sulla  basa.  Per  altro  ho  visto  dei  pescatori 

arrischiarsi  assai  lontano  nel  mare  su  quelle  pericolose 

barche.  Aggiungi  a  tutti  questi  pericoli ,  che  se  uno  de- 

gl' involti  per  qualunque  accidente  crepasse,   l'altro,  non 
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avendo  più  sostegno ,  sì  rivolterohbe,  ed  allora  vi  sarchhe 

il  raso  di  divenir  pasto  dei  pesci  cani.  Le  balze  usano  an- 
che la  vela  per  andar  a  seconda  del  vento;  allora  si  fissa 

una  piccola  vela  a  tarchia  dietro  la  balsa,  che  così  diviene 

il  davanti ,  e  la  balsa  col  doppio  impulso  del  vento  e  del  re- 
mo corre  assai  rapida.  GT Indiani  che  pescano  sulla  spiaggia 

e  sono  spesso  costretti  a  traversare  bassi  scogli,  si  servono 

di  baisc,  perchè  queste  barche  sono  le  sole  che  possano,  per 

loro  natura,  mantenersi  sempre  sulle  schiume  dell' onde. 

Quando  il  pescatore  governa  bene,  corre  più  celere  dell'on- 
da, la  quale,  spandendosi,  lo  spinge  con  impelo  sulla  spiag- 

gia ;  ma  quando  si  rilira  ,  egli  remiga  fortemente  per  resi- 
stere alla  corrente,  e  giugne  a  spiaggia  colla  seconda  o  colla 

terza  ondata  ;  allora  gli  altri  pescatori  che  sono  in  terra 

prendono  i  due  canti  della  rete,  a  cui  fanno  scorrere  un  cer- 
to tratto  di  lido  per  quindi  tirare  a  terra .  Spesso  accade 

che  un  lupo  marino  neir inseguire  un  pesce,  cade  nella  re- 

te,  che  straccia  e  rompe  con  la  forza  dei  suoi  moti.  E  se- 

guito a  me  stesso  quell'improvviso  accidente,  tendendo  tra- 

magli nella  baiad'Arica. 
1  pesci  più  frequenti  su  quella  spiaggia  sono  le  triglie,  che 

vanno  a  branchi  tanto  considerabili  da  prenderne  fin  coi  pa- 

nieri; i  gronghi,  che  si  prendon  coir  amo  lungo  gli  scogli  ; 

gli  sgombri ,  le  sardine  e  le  acciughe ,  che  van  pure  a  tor- 

me ;  le  corbine ,  le  tubine ,  pesci  delicatissimi  ;  i  linguai ,  le 

sogliole,  i  boniti,  le  orate,  alcuni  pesci  volanti,  razze  la 

cui  polpa  non  è  mangiabile,  e  finalmente  torpedini. 

Imbarcammo  ad  Arica  un  ufiziale  e  due  Indiani  che  do- 

vevano sbarcare  a  Fisco  ;  ognuno  di  loro  portava  un  dupli- 

cato delle  lettere  che  il  generale  Alvarado  spediva  al  gene- 
rale Arenalès,  con  cui  annunziava  lo  sbarco  delle  milizie  a 

Arica.  Il  generale  n'avea   incaricate  tre  persone,  che  tutte 
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conoscevano  perfettamente  il  paese,  perchè  se  accadeva 

qualche  sciagura  air ufiziale,  uno  dei  due  Indiani  potesse 

almeno  fuggire  ed  eseguire  la  commissione. 

Arenalés  ricevè  la  comunicazione  dopo  la  sconQtta  d' AU 
varado  a  Moquegua;  e  indignato  della  negligenza  del  go- 

verno, che  gli  aveva  impedito  di  concertare  i  suoi  movi- 
menti coir  esercito  del  littorale,  fece  la  sua  renunzia  e  tornò 

a  Lima ,  e  poi  a  Buenos- Ayres  sua  patria. 
Noi  poco  appresso  lasciammo  Arica,  prevedendo  tutti  ben 

facilmente  il  fatale  esito  di  quella  spedizione ,  il  capo  della 

quale  non  aveva  saputo  conciliarsi  nessuna  autorità  sul- 
r  esercito  né  sulle  popolazioni.  Seguitammo  il  lido  fino  alla 

punta  di  Nasca  ,  da  cui  non  tardammo  a  scorgere  V  isola  di 

San -Galian,  situata  quasi  rimpetto  alla  baia  dì  Fisco.  Le 

navi  che  vengono  da  mezzogiorno  per  andare  a  Fisco,  de- 

von  seguire  il  passaggio  che  trovasi  fra  risola  e  il  lido,  an- 

zi che  girar  V  isola  ed  esporsi  ai  venti  meridionali,  i  quali 

sono  talvolta  assai  forti  per  spingerle  al  di  là  deir  ancorag- 

gio ,  ciò  che  non  può  accadere  passando  fra  T  isola  e  il  lido. 

Noi  giungemmo  Gno  in  fondo  alla  baia  chiamata  Paraca,  ove 

le  navi  mercantili  vanno  a  caricare  le  giare  d' acquavite  ; 
perchè  nel  vero  ancoraggio  di  Fisco  P  impeto  dei  flutti  ren- 

de r  imbarco  pericolosissimo.  Quando  si  sbarca ,  gP  indiani 

prendono  addosso  fuori  delP  onda  ,  la  qual  nondimeno  alle 

volta  copre  del  tutto  ,  e  portano  fin  sulla  spiaggia. 

La  città  di  Fisco  è  situata  quasi  due  leghe  lontana  dal 

mare ,  a  maestrale  delP  ancoraggio.  Questa  valle  ,  come 

quelle  di  Chincha  e  di  Ganeté  son  quasi  tutte  piantate  di  vi- 

ti ,  di  palme  e  d^  olivi  ;  quivi  si  fa  la  migliore  acquavite  del 

Ferii:  e  avanti  la  guerra  dell' indipendenza  estraevasi  pel 
Chili  e  fin  per  la  California.  Vi  se  ne  fa  pure  una  varietà 

coir  uva  moscatella,  che  ha  il  gusto  del  vino  di  fronlignano 
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e  deir  acquavite  d' Andaye  ,  e  che  cbiamasi  aguardionle  de 
Italia.  Finalmente  fassi  deiraguardiente  de  Apio  o  de  Du- 

rasno  ,  specie  d'acquavite  che  ha  il  gusto  del  sedano  o  della 
pesca.  Quelle  acquevìlì  si  mettono  in  giare  di  terra  di  va- 

rie grandezze,  contenenti  da  venticinque  a  cento  cinquanta 

bottiglie.  La  giara  ha  la  forma  della  barbabietola,  culla  boc- 

ca dalla  parte  più  grossa  ;  dentro  è  ricoperta  d'uno  strato 
di  pece  o  catrame  minerale  che  impedisce  la  feltrazione  ; 

quel  mastice  dà  ingrato  gusto  al  liquore ,  il  quale  per  altro 

si  conserva  bianco  e  limpido  come  il  Kirsch,  I  |)ossidenti  di 

vigne  ottennero  da  Carlo  IV  il  monopolio  della  fattura  di  li- 

quori spiritosi;  e  tale  risoluzione  pose  flne  alla  competenza 

che  loro  facevano  ì  produttori  di  zucchero  colla  fattura  del 
nmime. 

Quando  T ammiraglio  Cochrane  sbarcò  a  Pisco,  la  sua 

gente  distrusse  sul  lido  molte  migliaja  di  giare  d' acqucivite. 

I  marinari  inglesi ,  sempre  inclinati  a  tali  sorte  d'eccessi, 
rimembravano  poscia  con  gioia  quello  sbarco  o  meglio 

queirorgia,  in  cui  l'acquavite  scorreva  a  torrenti.  Molti  di 
loro  morirono ,  per  degna  espiazione  dì  cotale  piacere. 

Quelle  valli  producono  olive  non  meno  grosse  di  quelle 

d' Arica  ,  e  d'olio  eccellente.  I  loro  datteri ,  quando  son  di 
ligentemente  preparati ,  hanno  incomparabile  superiorità  ; 

ma  se  n' estraggono  appena  per  Lima,  non  essendovene 
tanta  copia  da  farne  spedizioni  lontane.  Ricchi  possidenti 

del  Perù  vi  possedevano  allora  alcune  fabbriche  di  zucche- 
ro. A  Caocato  si  coltivavan  le  vili  e  le  canne  da  zucchero 

con  successo.  In  altri  trmpi  gl'Indiani  avevano  nella  valle  di 
Pisco  dissodalo  e  scavato  il  terreno  per  trovare  T  umidità  ; 

[M)i,  aperte  vie  d'irrigazione  fìno  all'acque  dei  fiumi,  \i 
piantaron  granone;  ma  gli  Spagnuoli,  padroni   del  luogo  ̂ 

MI.  KS 
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y'ì  soslituiroii  le  viti,  che  vi  vejjelano  in  abbondanza  senza 
richiedere  altra  cura  che  di  sfrondare  gf  inutili  tralci. 

La  provvidenza  sembra  aver  riserbato  a  quelle  valli  un 

sugo  naturale  per  fecondarle  ;  come  a  Huacho  ,  V  isolette 

vicine  al  porto  di  Fisco  forniscono  gran  copia  di  sterco 

d'augelli ,  alto  specialmente  alla  cultura  delle  vigne  o  dei 

campi  di  granone,  pianta  che  più  d'ogni  altra  ha  bisogno 

d'ausiliare  e  fecondante  calore,  perchè  ,  seminata  a  poca 
profondila,  la  sua  radice  non  raggiugne  quasi  mai  la  fre- 

schezza e  r umidità,  che  solo  si  trovano  a  una  certa  distan- 

za dalla  superfìcie.  Il  guano  è  concime  di  tanto  vigore,  che 

s'adopera  in  piccolissima  quantità  e  sempre  disciolto  nel- 

l'acqua; che  senza  questa  doppia  cautela,  brucerebbe  la 
pianta  che  deve  fertilizzare. 

Il  nome  di  guano  o  huano  viene  dalla  parola  quichua 

guanut^  onde  appellansi  gli  uccelli  che  lo  producono. 

In  fondo  alla  baia  della  Parraca,  nell'ancoraggio  di  Fì- 

sco, lru>aii  dell'acqua  dolce,  e  più  a  mezzogiorno  un  letto 

di  sai  gomma.  L'acqua  penetra  sui  monticelli  di  sabbia  che 
sono  sulle  rive  del  mare,  finche  non  trova  terre  argillose 

che  le  facciano  ostacolo;  ivi  allora  si  ferma,  ed  il  sole  sva- 
porando le  sue  parli  acquose,  permette  alle  parli  saline  di 

cristallizzarsi.  Sotto  il  primo  strato  superficiale  del  terreno, 

levando  la  sabbia,  si  trova  il  sale,  la  cui  spessezza  deriva 

dalla  maggiore  o  minore  profondità  dei  ricetti  argillosi.  Così 

si  son  formate  le  famose  saline  di  Huacho  e  di  Sechura,  cbe 

da  se  sole  provvedono  di  sale  tutta  l' Anìerica  meridionale. 
Vedendo  come  in  quelle  contrade  è  stata  provvida  la  natura, 

è  impossibile  sottrarsi  ad  un  certo  ottimismo  religioso. 

Apprendemmo  da  due  navi,  che  caricavano  a  Fisco 

acquavite  per  Lima,  il  generale  scontento  su: citato  dalla 

condotta  della  schiera  colombiana   venuta    nel    Ferù   per 
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aiutare  grindipendenlì.  Qiio!la  schiera  tratlava  la  cillà  in  lai 

^iiisa,  che  era  mollo  facile  vi  accadesse  una  sollevazione 

vendicatrice.  Alla  nuova  dello  sbarco  delle  genli  d'Alvara- 

do,  j^li  Spagnuoli  si  studiarono  d' impacciare  la  mossa  d'Arc- 
ualcs,  per  impedire  la  sua  riunione  colla  schiera  meridio» 

naie.  Il  giorno  dopo  udite  sì  triste  novelle,  una  |>iroga  ven- 
ne ad  avvertirmi,  che  si  eran  trovate  le  guide  e  le  mule  per 

Tufiziale  e  pei  due  messi  del  generale  Alvarado,  ed  io  li  fe- 

ci sbarcare.  Comprate  molle  boticlie  d'acquavite  ,  ed  alcuni 
panieri  di  datteri,  lasciai  po^^giare  per  Lima  con  una  (ì\ 

quelle  folle  nebbie  sì  frequenti  sul  lido,  le  quali,  benché 

vengano  fortunatamente  a  raffrescar  l'atmosfera,  non  son 
meno  estremamente  ingrate  e  pericolose  ai  marinari.  Per 

buona  sorte  in  quelle  acque  il  tempo  è  continuamente  buo- 
no, ed  il  vento  spira  sempre  dalla  medesima  parte,  cosa  che 

agevola  mirabilmente  le  operazioni  navali,  le  quali  sotto 

un  cielo  più  variabile  e  più  procelloso  correrebbero  massi- 
mi rischi  nei  mesi  che  dura  la  nebbia.  Io  voleva  passare  pe 

Hoqueron,  cioè  tra  l'isola  dì  San-Lorenzo  e  Callao;  ma  la 

nebbia  m'indusse  a  volgere  il  capo  esterno  dell'isola.  Ar- 
rivato così  senza  ostacolo, e  aiutato  dallo  scandaglio,  andai 

a  gettar  l'ancora  nella  baia,  il  cui  fondo  è  di  cinque  o  sei 
braccia  in  quasi  tutti  i  siti.  E  siccome  era  mezzanotte  e  non 

scorgeva  alcun  lume,  mi  credei  ancora  molto  lontano  dalle 

navi  e  dal  porto,  e  fui  sorpreso  la  mattina  seguente  di  ve- 
dermi sorto  in  mezzo  alla  rada. 

Il  general  dì  marina  Yìvero,  quando  scesi  a  terra  per  con* 

segnargli  le  lettere  da  noi  recate,  confermò  tutto  quello  che 

n'era  stato  detto  a  Fisco  intorno  alle  disposizioni  degli  ani- 
mi in  Lima.  La  giunta,  che  governava,  non  aveva  né  vigor 

né  coraggio,  e  la  schiera  dell'esercito  colombiano,  coman- 

dala  dal  generale   Paz  del  Castillo ,  s' era  mostrata  tanto I 

i 
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esigente,  che  il  governo  avea  risolulo  di  rimaDdarla  a  Gua- 

yaquil  a  spese  dello  sialo. 

Quaule  iiiulili  spese  per  avere  ausiliari  che  vogliono  del- 
larle^ge!  Quali  palìmenli  pei  miseri  soldali ,  trasportali  dai 
piani  deirOrenoco  sugli  arìdi  lidi  del  Perù! 

Avrebbe  fallo  mestieri  d'un  uomo  di  superiore  iutelletlo 

e  d' imperiosa  volontà  per  imprimere  ferma  e  concorde  ri- 
soluzione in  tulli  quegli  animi  vacillanti  e  divisi.  Il  general 

San  Marlin,  abbandonando  alle  cure  di  Bolivar  la  couUnua- 

zioue  dell'opera  sua,  non  aveva  senza  dubbio  pensato,  che 
spesso  è  mollo  |)iii  diOìcile  ordinare  un  paese  che  sotloonet 

terlo.  Quando  la  guerra  sovrasta  e  pone  ad  un  trailo  il  pae- 

se in  pericola ,  tulli  gli  argomenti  mirano  ad  un  solo  Qne  , 

e  la  comunion  del  pericolo  porge  a  tulli  uno  slesso  interes- 

se ,  uno  stesso  pensiero  ;  ma  quando  la  querela  prolungasi 

languidamente,  non  mancan  di  sorgere  pretensioni,  e  formar- 

si fazioni  che  lacerano  la  patria  ed  impacciano  i  più  savi 

sforzi.  Ogni  parte  rigella  sulF  alira  gli  errori  di  tutte,  e  uiun 

provvedimento,  per  buono  che  sia,  può  trovare  docili  e  ze- 
lauli  eseculori;  è  quello  il  regno  delT  anarchia.  A  Lima  era 

parlicolarmenle  ,  ciò  che  vale  a  presso  a  poco  lo  slesso,  il 

regno  degli  avvocali,  la  peggior  razza  che  sia  al  mondo 

quando  si  tratta  d'agire. 
Il  general  Lamar  era  animalo  da  ottime  intenzioni  ;  ma 

i  popoli,  come  gli  uomini ,  non  possono  solo  salvarsi  colle 

buone  intenzioni.  Fa  d'uopo  d'un  vigore  che  nulla  riscuota 
per  menare  la  nave  dello  stalo  a  buon  porlo  in  mezzo  alle 

forluue  politiche  e  alle  sociali  procelle.  Il  capitan  Lamar  non 

ebbe  la  forza  d'eseguire  il  bene  che  desiderava;  e  T  autori- 
tà centrale  era  soverchiata  dalle  fazioni.  Tale  era  T  interna 

condizione,  mentre  all' esterna  lemevasi  una  sconQlia  dalla 
parie  meridionale  ;  e  tale  timore  era  tanto  più  ragionevole, 
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che  Arenalèsavea  solo  poluto  respiugere  gli  Spagnuoli  sen- 
za averne  scemate  le  forze ,  ed  annunziava  il  suo  ritorno, 

perchè  avea  riconosciuto,  diceva,  che  gli  era  impossibile  di 

combinare  i  suoi  movimenti  con  quelli  della  schiera  meri- 
dionale. 

La  schiera  colombiana  dal  canto  suo  non  voleva  muover- 

si se  non  coi  suoi  capi  e  sotto  i  loro  immediati  ordini ,  e 

mostravasl  intrattabile  pel  pagamento  del  soldo.  Quella 

schiera,  di  cui  niun  altra  militar  forza  poteva  temperar  T  in- 
solenza, correva  dritta  al  dispotismo  della  sciabola ,  e  già 

avea  violati  tutti  i  doveri  della  disciplina  ;  il  duce  che  co- 
mandavala  ,  rifmtava  assolutamente  di  partir  per  Tniterno 

seuz'  esser  sostenuto  da  altre  milizie.  E  non  potendo  otte- 
nere gli  aiuti  che  richiedeva,  il  duce  tornò  colla  schiera  nel 

suo  paese;  ed  era  ben  tempo  in  vero,  poiché  T esacerbazie- 
ne dei  Peruviani  contro  si  malevoli  alleati  non  avrebbe  cer- 

tamente tardato  a  |)rorompere  in  modo  funesto  alle  due  par- 
ti ,  che  solo  avrebbe  giovato  al  comune  nemico. 

La  giunta  adoperava  un  singoiar  modo  per  far  soldati  ; 

tutte  le  sere  sispedivan  pattuglie  per  le  strade  di  Lima  a 

raccogliere  tutti  quelli  che  incontravano.  I  Colombiani  ed  i 

forestieri  che  si  trovavano  in  quel  numero ,  non  mancava- 

no la  mattina  dopo  di  farsi  richiedere  ai  loro  capi  di  mili- 
zia o  ai  loro  consoli,  e  la  generale  scontentezza  cosi  andava 

ogni  giorno  crescendo. 

Il  general  Vivero  avendomi  data  una  lettera  pel  general 

Lamar ,  mi  porse  occasione  di  conoscer  direttamente  la 

persona  e  il  carattere  del  presidente  della  giunta.  Il  general 

Lamar,  che  allora  poteva  aver cinquant' anni,  era  d* estre- 
ma affabilità.  Nato  a  Guayaquil  e  educato  in  Spagna,  aveva 

prima  difeso  Callao  contro  gli  sforzi  degP  Indipendenti ,  e 

non  Tavea  reso  che  all'ultima  estremità;  ma,  convertito  dì 



7(h2  LA  FONI)    DI     LURCY 

cuore  e  d*  animo  alla  causa  deirindipeodenza,  avverti  leal- 
mente il  viceré  e  il  general  Canlerac  del  cambiamenlu  av- 

venulotieir animo  suo. 

Era  general  di  brigata,  quando  comandava  le  fortezze  di 

Callao,  la  cui  difesa  gli  fé'  molto  onore.  Il  general  S.-m-ftlar- 
tin  accolse  colla  massima  premura  e  col  più  vivo  piacere  il 

general  Lamar  neir  esercito  patrio,  lasciandogli  il  grado 

che  avea  neir  esercito  regio. 

Il  general  Lamar  accoppiava  a  coraggio  senza  iattanza 

sano  e  cullo  intelletto  e  benevolenza  ,  che  il  fecero  amare 

da  quanti  il  conobbero.  Ebbe  due  volte  V  onore  d'esser  pre- 
sidente della  repubblica  del  Perù  ;  ma ,  come  abbiam  det- 

to, non  parve  avere  il  necessario  vigore  per  Tesercizio  di 

sì  elevate  e  diflicili  funzioni.  Il  savio  e  fedel  palriotta  fu  un 

buon  amministrator  secondario ,  ma  non  seppe  guidare  il 

carro  dello  stalo  con  mano  assai  ferma  in  tempi  diffìcili. 

E^li  è  morto,  da  pochi  anni,  a  Guayaquil,  sua  patria,  la- 
sciando appresso  di  sé,  malgrado  dei  suoi  politiri  falli,  il 

più  onoralo  e  più  universale  rammarico. 

Dopo  veduta  la  lettera  del  general  Nivero,  il  presidente 

decise,  che  la  schiera  colombiana  partisse  per  Guayaquil 

appena  fossero  pronte  a  dare  alle  vele  le  navi  destinate  a 

trasportarla,  lo  fui  incaricato  di  noleggiare,  d'  accordo  con 
Vivero,  navi  per  corlo  del  go>erro,se  i  suoi  legni  da  tra- 

sporlo non  bastassero;  e  una  nave  da  guerra  doveva  scor- 

tare la  spedizione,  per  impedire  ai  Colombiani  di  sbarcare 
»ul  lido  del  Perù. 

Il  solo  comandante  della  nave  da  guerra  ed  io  doveva- 

mo conoscere  in  tutti  i  loro  particolari,  coir  incarico  di  farle 

eseguire,  le  istruzioni  del  governo,  lo  era  veramente  sensibile 

alla  fiducia  del  general  Lamar  ,  che  dovea  particolarmente 
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ai  buoni  oflici  del  commissario  p:cnerdle  di  marina  Soyoz  e 
del  colonnello  Raulel. 

La  mìa  gioventù  era  il  più  ̂ rave  rimprovero  che  potes- 

se darmisi  ;  temevasi  che  il  volto  imberbe  non  Ispirasse  ba- 
stante rispetto  al  generale  o  a;;li  uPiziali  comandanti  la 

schiera  colombiana  ;  ma  come  faceva  appunto  mestieri,  in 

queir  afl'are,  un  po' di  quell'ardore  che  solo  appartiene  alle 
prime  età  della  vita,  il  general  Lamar  rimosse  la  sua  ap- 

prensiofie  a  mio  favore,  dicendomi  di  concertarmi  col  ge- 
neral Vivero  per  preparar  tutto  e  dare  alle  vele  fra  cinque 

giorni. 
lo  mi  recai  dunque  a  Callao  per  pormi  agli  ordini  del 

general  comandante  di  marina,  col  quale  visitai  molte  navi 

forestiere.  Scegliemmo  laColorada^  grossa  nave  d'ottocento 
tonnellate;  la  7t're5ana,  grosso  trasporto  peruviano  ;  la  Itosa^ 
corvetta  che  serviva  di  trasporto  nel  Perù,  e  il  brigantino 
il  Filar. 

Lima  avea  perduto  la  sua  schietta  gioialità;  le  dissensio- 

ni impedivano  il  moto  degli  aflari,  e  la  più  cupa  inquietu- 
dine era  subentrata  alla  fidanza  di  migliori  tempi.  Tuttavia 

le  vessazioni  contro  gli  Spagnuoli  eran  cessate  ;  era  passato 

il  terrore,  ed  era  stato  eziandio  concesso  ad  alcuni  esuli  di 

ritornare  in  città  per  accomodare  i  loro  afTari. 

Furono  fatte  feste  nel  palazzo  della  presidenza  ;  ma,  con- 
tro r  usato,  non  produssero  alcuno  efletto  sulla  disposizione 

degli  animi.  I  sentimenti  di  timore  tenevano  luogo  d'ogni 

altro,  e  quel  popolo  così  frivolo  provava  la  serietà  dell'in- 
quietudine ed  il  peso  della  paura.  Come  in  tulli  i  trambusti 

politici,  nei  quali  l'eftìcacia  delle  leggi  è  sospesa,  privati  de- 

litti s'aggiungevano  agli  eccessi  del  governo  senz'essser 
meno  impuniti.  Neri  e  mulatti  travestiti  derubavano  i  viag- 

giatori sulla  strada  di  Callao,  che  pur  non  aveva  più  di  due 
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leghe  e  distendevasi  ìd  linea  retta,  senza  offrire  alcuno  di 

quei  più  0  mcQO  impenetrabili  ricetti,  nei  quali  i  malaDdri- 

ni  soglion  nascondersi. 
Le  milizie  nel  giorno  stesso  della  partenza  arrivarono  a 

Callao.  Il  generale  aveva  richiesto  tutte  le  scialuppe  delle 

navi  che  si  trovavano  in  rada.  E  temè  per  un  momento  di 

esser  costretto,  per  malevolenza,  ad  usare  la  forza;  ma  io 

gli  consigliai  (  cosa  che  appunto  fece]  d'annunziare  che  fin 
dal  giorno  precedente  air  imbarco  la  dogana  e  tutte  le  pub* 

bliche  amministrazioni  starebbero  due  giorni  chiuse  per  ur- 

gente servizio,  e  di  mandare  uno  dei  suoi  aiutanti  di  cam- 
po sulle  navi  mercantili  forestiere  a  pregare  i  comandanti  « 

i  capitani  di  prestare  le  loro  scialuppe  per  alcune  ore  al  go* 

verno  del  Perù  in  nome  della  buona  ospitalità,  che  sempre 

avevano  ricevuta.  E  siccome  in  quel  giorno  non  si  potevano 

né  sbarcare  né  imbarcar  mercanzie  a  cagione  del  già  an- 

nunziato divieto,  non  esitossi  a  rendere  quel  piccolo  servi- 

gio allo  slato;  ogni  naviglio  mandò  al  molo  una  barca  cogli 
uomini  necessari  a  dirigerla. 

Fin  dal  mattino  le  scialuppe  forestiere  che  erano  state 

richieste,  stavano  ancorate  in  fila;  davanti  allo  scalo,  pel 

solito  ingombro  di  barchette  di  passaggio,  v'era  stato  sbrat- 
tato. Le  milizie  entravan  sul  molo  per  compagnie,  secondo 

r ordine  che  dovevano  prendere  Ogni  padron  di  scialuppa 

doveva  ricevere  i  soli  uomini  che  gli  erano  stati  dati  in  li- 

sta: e  queste  cautele,  con  n)iir  altre  la  cui  narrazione  sa- 

rebbe inutile, permisero  d'  eseguire  l'imbarco  della  schiera 
srnza  alcuna  di  quelle  disgrazie  o  di  quegli  eccessi,  che  è 

lecito  temere  in  simili  operazioni.  In  somma,  imbarco  più 

diflìcile  non  fu  fatto  giammai  con  maggior  regolarità ,  ed 

ognuno  attribuissene  il  merito  :  il  general  Vivero  l'attribui- 
va a^li  ordini  precisi  che  aveva  dati;  gli  ufiziali  colombiani, 
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alla  disciplina  delle  loro  genli;  ma  io  credo,  salva  la  mo- 

destia, che  sarebbe  stato  più  giusto  di  riveDdicarmene  V  ono- 

re, poiché  aveva  solo  immaginate  le  prese  disposizioni,  e  il 

disegno  fu  combinato  solo  Ira  me  e  T  aiutante  del  porto.  Ci 

e^a  stalo  indicato  un  sistema  di  segnali,  ed  io  m'era  accor- 
dato col  comandante  della  Limena^  Postigo,  per  metterlo  in 

opra.  Questi  segnali,  fatti  con  palle  nere,  di  cui  Branton  ha 

fatto  menzione  nel  suo  corso  d' idrografia,  hanno  il  vantag- 
gio di  non  richiedere  una  gran  serie  di  bandiere. 

Il  generale  P«iz  del  Casi  ilio  sali  suir. 4«rora  colla  moglie 

e  colla  cognata,  la  quale  ave\a  sposato  il  colonnello  Dei- 

grado,  comandante  del  battaglion  di  Numanzia.  Era  pu- 

re accompagnato  dallo  stato  maggiore,  composto  di  due 

aiutanti  di  campo,  del  segretario,  del  capo  di  stato  maggio- 

re, del  secondo  capo,  del  comandante  degP ingegneri,  anti- 
co medico  di  Panama,  a  cui,  in  mancanza  di  meglio,  erano 

state  commesse  tali  funzioni,  del  chirurgo  maggiore,  antico 

fia'ilc  (  frate]  di  San  Francesco,  e  delP  intendente  militare. 
Ino  degli  aiutanti  di  campo  era  Bustamente,  bellissimo 

giovine  capace  d'un  atto  ardilo,  ma  che  ha  mostrato  più 

lardi  d'esser  privo  delle  qualità  necessarie  per  ispirar  fidu- 
<  la  nelle  milizie. 

Sul  cader  del  s(»le,  quantunque  il  vento  fosse  quasi  ces- 

sato, il  comandante  Postigo  tirò  un  colpo  di  cannone  e  ordi- 

nò la  partenza.  Noi  avevamo  avuto  il  tempo  d' accomodar- 
ci.! legnaiuoli  avevano  appoggiato  diligentemente  i  bagagli 

e  posto  nel  puntale  tutto  quello  che  non  era  d'  uso  imme- 
diato; gli  schioppi  e  le  sciable  erano  slate  poste  in  un  me- 
desimo luogo.  Le  sentinelle  dovevano  vietare  ai  soldati  di 

passare  dietro  T  albero  di  maestra.  N'erano  state  poste  ad 

ogni  bugliolo  (  serbatoio  d' acqua  sul  ponte),  perchè  gli 
uomini  non  potessero  bevere  che  per  ordine  e  dopo  il  pasto, 

XI 1.  89 



70G  LAFUN  D    IH    L  CRC¥ 

o  quando  facevasi  la  distribuzione  straordinaria.  E 

rormato  il  servizio  delle  dislribuzioni  e  della  cut-ina.  Ogni 

giorno  uii  tirtzìaie  era  di  servìzio,  e  Diolli  sergeuli  gli  reu- 

devano  conto  di  quanto  accadeva  sulla  nave.  L'abitudine 

di  trasportare  milizie,  m'aveva  facilitato  questo  servizio,  ctif 
regolai  nella  slessa  guisa  su  tutte  le  navi  del  nostro  stuolo , 

e  la  disciplina  vi  fu  si  bene  osservala,  che  non  fu  sofTerio 

giammai  imbarazzo. 

Malgrado  della  Toltissima  nebbia,  it  {,;Ìornu  dopo  ci  ritro- 

vammo tutti  in  direzione  «li  Huaclto.  L'Aurora  avea  spiegate 
pocbe  vele,  e  tuttavia  Irovavasi  innanzi  a  lutto  lo  stuolo. 

Vidi  che  avremmo  fatto  il  viaggio  colle  sole  vele  di  gabbia  : 

perché  il  nostro  naviglio  correva  meglio  degli  altri,  ancbe 

della  corvetta  da  guerra.  Questo  vantaggio  ci  fu  d'  utilità  e 
di  diletto.  Se  il  generale  voleva  parLire  a  qualche  coman- 

danle,  senza  che  la  na\e  che  portavalo  avesse  bisogno  di 

diminuire  le  vele,  noi  alzavamo  i  pappalìclii  e  spiegavamo  ì 

coltellacci,  e  presto  ci  trovavamo  attraverso  a  udito  di  vo- 

ce. Alcune  volte  il  generale  invitava  a  desinare  o  a  colazìu. 

ne  ufizìali  superiori,  che  passavan  due  ore  con  noi,  e  poi 

andavamo  a  ricondurli  senza  tema  di  perder  tempo  o  di 

prolungare  il  viaggio.  La  vivace  e  petulante  letizia  dei  no- 

stri due  passeggeri  aveva  animalo  tutti  coloro,  che  erauo 

suir  Jui'ora.  Da  quel  momento  il  nostro  viaggio  non  fii  più 

altro  che  una  lunga  serie  di  balli,  di  gìuoclii  e  di  diverti- 

menti. E  veramente  il  tempo  era  si  bello  e  si  placido  il  ma- 
re, che  tutto  ispirava  vivi  sensi  di  contentezza  e  di  felicitA. 

Presto  scoprimmo,  che,  malgrado  di  tutte  le  precauzioni 

prese,  alcune  donne  avevan  seguilo  la  milìzia  travestite  da 

soldati;  ed  alcune  di  loro  erauo  graziosissime.  È  diffìcile 

immaginare  il  coraggio  di  quelle  povere  donne,  tutti  i  disa- 

gi che  sofTi'ono,  e  senza   lamento.  Muovono  colla  milizia. 
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portano  i  bagagli  e  ì  figliuoli,  arrivano  alle  stazioni  e  le  lascia- 
no avanti  Teserei  lo;  formano  da  se  sole  una  considerevole 

schiera;  e  son  chiamate  ravanasA  duci  spagnuoli  hanno  più 

volle  voluto  mandarle  via;  ma  allora  i  soldati  disertavano, 

e  quantunque  aflamino  i  paesi  ove  passano,  i  vantaggi  che 

la  milizia  ne  trae,  compensano  largamente  T incomodo  della 

loro  presenza. 

Così  gìugnemmo  fino  alla  foce  del  fiume  diGuayaquil.  Il 

comandante  della  corvetta  fece  segno  di  {)assar  la  notte  a 

bordi  corti,  per  entrar  la  mattina  dopo  con  maggior  sicurtà 

nel  canale.  Come  io  aveva  in  pratica  quelle  acque,  profittai 

della  marea  e  seguitai  il  cammino.  Nella  notte  il  vento  e  le 

correnti  ci  condussero  presso  il  banco  dell'  estremità  della 
Puna. 

Le  stelle  splendevano  nel  firmamento,  e  la  luna  ci  rischia- 

rava coi  pallidi  raggi  il  tragitto.  Ritto  sul  casseretto,  circon- 
dato da  gran  numero  di  persone,  riguardava  la  coperta  del 

navilio  piena  di  soldati  mezzo  dormienti,  la  cui  vita  m' era 
commessa.  L' alto  silenzio  lasciava  chiara  ed  intera  la  voce 
deir  uomo,  che  gettava  lo  scandaglio,  e  gridava  il  numero 

della  traccia  che  aveva  trovato.  Poco  distante  da  noi  uo'  aU 
ira  nave  seguiva  la  stessa  via,  e  la  voce  lontana  del  suo 

scandagliatore  pareva  V  eco  di  quella  del  nostro.  L' isola  del- 
la Puna  ci  stava  a  sinistra;  suir orizzonte  una  striscia  nera 

indicava  il  contorno  del  golfo  ;  il  mare  quieto  e  tranquillo 
lasciava  udire  di  dietro  la  traccia  del  nostro  navilio.  Tale 

spettacolo  m*avea  piena  T  anima  di  dolce  melanconia;  quan- 
do tutto  ad  un  tratto,  nel  momento  che  entravamo  nel  ca- 

nale fra  due  scogli,  fui  bruscamente  riscosso  dalla  voce  del 

capo  di  stato  maggiore,  il  colonnello  Otero,  il  quale  gridò 

sul  ponte,  che  bisognava  lasciar  cader  V  ancora.  «  NiuD  al- 
tro che  me  comanda  sul  bastimento,  gli  risposi,  subito  ;  si 

  I 
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getterà  T  ancora,  se  sarà  necessario,  e  quando  V  ordinerò  : 

prima  di  lutto  vi  prego  di  stare  in  silenzio  ».  Il  mio  sedalo 

aspetto  e  la  mia  impassibilità  gli  fecero  suggezione  ;  e  disce- 
so nella  camera,  fece  il  suo  ricorso  al  generale,  il  quale  mi 

fece  pregare,  per  V  aiutante  di  campo  Bustamente,  di  scen- 
der da  lui.  Io  risposi  che  sarei  sceso,  quando  la  nave  fosse 

nel  canale.  Mezz*  ora  dopo  con  sette  braccia  d' acqua  e  con 
fondo  di  fango  governavamo  fra  levante  e  grecale. 

Allora  potei  spiegare  Til  general  Paz  del  Castillo,  colla  car- 

ta alla  mano,  che,  spinti  verso  V  estremità  della  Puna,  era- 
vamo stati  costretti  ad  entrar  nel  canale  che  esiste  fra  due 

scogli,  ove  non  avevamo  meno  di  quattro  braccia  d'acqua; 
e  se  voleva  salire  sul  ponte,  avrebbe  veduto  dietro  a  noi 

un'  altra  nave  che  seguiva  precisamente  lo  stesso  cammino 
e  dal  nostro  Legno  udivasi  lo  scandagliatore  gridare  il  nu- 

mero delle  braccia. 

»  Generale,  disse  il  colonnello,  la  salute  di  seicento  uomi- 

ni riposa  sulla  capacità  o  sulla  volontà  di  due  giovani,  e  la 

più  piccola  imprudenza  facendo  perire  la  nave,  jischierebbe 

la  vostra  vita  e  quella  delle  truppe. — Uno  di  questi  giova- 

ni, risposi  lui,  ha  già  avuto  Y  onore,  or  son  due  .anni,  di  tra- 
sportare milizie  colombiane,  ed  anche  di  comandarne  il 

convoglio  in  acque  più  pericolose  di  quelle  in  cui  ci  trovia- 
mo. Ci  son  sulla  nave  molti  ufìzìali,  che  facevan  parte  di 

quella  spedizione,  e  potranno  racconlarvelo.  Se  è  stata  com- 

messa un'  imprudenza, è  da  rimproverare  a  voi,  colonnello; 
perchè  ponevate  a  pericolo  la  sorte  della  nave  recandovi 
disturbo  colle  vostre  grida  in  un  momento  diffìcile.  Ora  la 

marea  è  assai  alta  ,  segnando  otto  o  dieci  piedi  :  se  ci  fossi- 
mo ancorati  sul  banco,  a  bassa  marea  avremmo  toccato  il 

fondo,  e  chi  vi  avrebbe  assicurato  che  la  nave  potesse  rile- 
varsi al  ritorno  della  marea,  fra  V  imbarazzo,  il  ;iospetto  e 
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il  disordiDC  procurilo  dal  liinore  d'un  inforlunio?  Presen- 
temente la  nave  è  nel  p[ran  canale  ;  se  il  generale  desidera 

di  gettar  T  ancora,  lo  fo  subito;  ma  perdiamo  la  marea  e  il 

vento  favorevole. — Tornale  al  vostro  posto,  comandante, 
ed  io  vi  prometto  che  niuno  alzerà  la  voce  sul  bastimento*. 

Date  fondo  o  seguitate  il  cammino,  fate  quel  che  credete 

meglio.  Arrivate  più  presto  che  sia  possibile  alla  Puna;  que- 
sto è  tutto  quel  che  desidero,  non  per  lasciarvi,  ma  perche 

lo  stare  sopra  una  nave  non  è  mai  dilettevole,  e  bramo  di 

fluire  il  viaggio  ». 

lo  ringraziai  teneramente  il  generale  della  sua  fiducia; e 

lasciai  la  nave  seguir  la  sua  via,  senza  timor  di  pericoli  che 

sapea  d'  evitare. 
La  mattina  dopo  sorgemmo  alla  Puna;  favoriti  da  vento 

di  Chandouy,  lasciammo  la  Puna  al  venire  della  marea,  e 

andammo  a  gettar  Tancora,  alle  dieci  di  sera,  a  Guayaquil 
di  faccia  alla  dogana. 

Vi  restammo  il  solo  tempo  necessario  per  caricar  legni 

da  costruzione,  palo-balse ,  piroghe  per  Iluacho  e  caccao 
per  Valparaiso;  e  caricati  alcuni  pa>seggieri,  facemmo  vela 

per  Iluaco,  ove  dovevamo  caricare  del  sale  per  Tammini- 
strazione  della  marina  del  governo  chilese. 

Pochi  giorni  appresso  eravamo  in  vista  della  baia  di  Las 

Salinas  ;le  saline),  situata  due  leghe  a  mezzogiorno  del  vil- 

laggio di  Huaro.  Questa  baia,  formata  da  una  punta  di  ter- 
ra che  sporge  in  mare  quasi  una  mezza  lega,  è  spaziosa  % 

bene  riparata  dai  soli  venti  che  dominan  su  quei  lidi.  Ila 

buono  ancoraggio  di  sei  e  otto  fino  a  venti  e  venticinque 

braccia.  Le  navi  per  solito  danno  fondo  in  dieci  o  quindici 

braccia,  colla  maggior  ancora  a  terra  ed  una  piccola  in  ma- 
re a  tramontana.  Così  si  fermano,  perchè  i  venti  terrestri, 

che  spesso  cangiano  direzione,  non  le  facciao  voltare  sulle 
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bordine  della  narrazione  dei  miei 

Aviaggi  mi  cliiama  ora  a  discorrere 

'deiCliili.  Il  governo  peruviaDO  m'a- 

veva afBdato,  come  dissi,  il  comando  dell'  Aurora;  e  do- 

po aver  coDdotlo  nel  Chili  due  incaric<i(i  d'affari,  e  ricon- 
dotto a  Guayaquil  lu  scbiera  colombiana  comandata  dal  ge- 

nerale Paz  del  Caslìllo,  io  feci  vela  per  Huucho  aflìue  di 

prendervi  un  cariro  di  sale  e  molli  passeggieri  mililari,  per 

conio  del  governo  cliiliano.  E  cosi  feci. —  Partimmo  adun- 

que da  Huaco  per  Valparaiso  ;  e  spinti  da  favorevoli  venti, 

non  tardammo  a  vederci  davanti  l'isola  di  Juan-Feroandez, 
dove  veramente  io  non  aveva  intenzione  di  rermarmi-  Ha 

siccome  insensibilmente  ce  le  avvicinammo,  ci  parve  che  ci 

fossero  falli  nell'  isola  dei  segnali.  Avendo  allora  ordinato 
di  poggiare  alla  volta  di  quella  isola,  ricoDoscenimo  presto 
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sei  uomini,  che  accolsero  il  nostro  arrivo  con  tutti  ì  segui 

della  più  delirante  letizia:  erano  balenieri  americani  fra  cui 

trovavasì  un  ufìziale.  Quei  sventurati,  dopo  aver  vistola  loro 

nave  inghiottita  in  una  tempesta,  avevan  potuto,  soli  di  tut- 

ta la  ciurma,  raggiungere  V  isola  di  Juan-Fernandez  con 
una  barca,  ed  ivi  vivevano  da  circa  tre  mesi,  cibandosi  di 

pesci, d'astachì  e  di  sedani  salvatici.  Molte  volte  avevan  ten- 
talo di  dirigersi  verso  i  bastimenti  che  scorgevano  di  lonta- 

no ;  ma  la  loro  barca  era  in  troppo  catlivo  stato  per  con- 

cedere d^ allontanarsi  dal  lido  e  farsi  vedere  :  d'altronde  le 
navi  passavano  sempre  a  grandi  distanze  a  tramontana  o  a 

mezzogiorno,  e  noi  ci  eravamo  più  avvicinati,  sol  perchè  una 
brezza  di  levante  ci  aveva  costretti  a  fare  una  bordata  verso 

mezzogiorno.  Benedetta  quella  brezza,  poiché,  sua  mercè, 

io  potei  consolare  i  poveri  naufraghi,  e  profittai  dell' occa- 
sione per  esaminare  minutamente  la  spiaggia  di  Juan-Fer- 

nandez.  Ma  prima  parliamo  di  due  uomini  che  hanno  resa 

celebre  ¥  isola,  o  meglio  le  due  isole  comprese  sotto  tal 
nome. 

Don  Juan-Fernandez,  pilota  portoghese  al  servizio  del 
Perù,  navigava  abitualmente  tra  Lima  e  il  Chili.  1  viaggi  dal 

Chili  nel  Perù  si  Tacevano  allora,  come  si  fanno  anche  al 

presente,  coi  venti  dominanti  di  scirocco  in  poppa  ;e  si  com 

pivano  in  otto  o  dieci  giorni.  Quelli  invece  da  tramontana  a 

mezzogiorno  s'  eseguivano  con  incredìbil  disagio;  perchè  i 

nocchieri  di  quei  tempi  avevano  l'uso  di  volteggiare  lungo 
le  spiagge,  e  spesso  impiegavano  cinque  mesi  e  più,  com- 

battendo contro  i  venti  e  le  correnti  che  spingono  a  tramon- 

tana, per  fare  poco  più  di  venti  gradi  di  latitudine.Fernan- 

(lez  essendo  venuto  d' Europa,  ed  avendo  girato  il  capo  di 
Buona  Speranza  per  andare  nelP  India  sulle  navi  di  sua  na- 

zione, pensò  che  la  manovra  seguila  nell'Atlantico,  passato 
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r  equatore,  potesse  ugualmente  applicarsi  per  andare  da  Li- 

ma nel  Chili.  Tale  manovra  consiste  nel  correre  sempre  a  li- 
beccio coi  venti  di  scirocco,  finché  non  si  sieno  trovati  i  venti 

variabili  o  i  venti  di  ponente,  coi  quali  prontamente  si  tra- 
scorrono i  gradi  di  longitudine.  Infatti  Fcrnandez  tenne  le 

mure  a  sinistra  partendo  da  Lima,  e  seguitò  il  cammino  a 

mezzogiorno  fino  al  trentesimo  grado,  di  dove  volse  la  pro- 

ra a  levante  navigando  direttamente  verso  del  lido,  ai  qua- 

le potè  facilmente  appressarsi.  In  questo  tragitto  scoperse 

due  isole:  una,  che  è  la  più  distante  dalia  spiaggia,  alta  e 

quasi  inaccessibile,  è  della  forma  d'  un  naviglio  rovesciato; 

r altra  presenta  un  buon  ancoraggio,  e  piani  e  valli  d'una 
certa  estensione.  Fernandez  scese  a  terra  in  questa,  e  le  die- 

de il  suo  nome.  Chiamò  la  più  piccola  Mas-à-Fuera,  cioè 
più  in  fuora,  più  in  mare.  E  attribuito  a  quel  navigatore  di 

aver  naturalizzato  becchi  e  capre  in  queir  isole,  ove,  dicesi, 

ne  depose  alcune  paia.  Fernandez  esegui  il  viaggio  in  poco 

più  di  trenta  giorni,  e  si  vide  portare  in  trionfo  a  Valparai- 
so.  Ma,  al  suo  ritorno  a  Lima,  la  gelosia  fruttogli  nemici,  e 

comparve  innanzi  air  inquisizione,  accusato  d'aver  adopra- 
to  sortilegi  per  fare  si  pronto  viaggio. Tuttavia,  passato  qual- 

che tempo  in  prigione,  Fernandez  fu  assoluto;  ma  il  modo? 

onde  erano  i  suoi  servigi  ricompensati,  accorollo  talmente 

che  si  ammalò,  e  non  tardò  a  scendere  nella  tomba.  In  ogni 

tempo  i  novatori  hanno  soiTerto  briga  da'  contemporanei  ; 

ma  v'é  fortunatamente  la  posterità  per  render  loro  giu- 
stìzia ! 

Parimente  neir  isola  di  Juan-Fernandez  un  marinaro , 

chiamato  da  alcuni  Dirch,  da  altri  Selkirck,  visse  molti  an- 

ni nella  più  perfetta  solitudine,  e  porse  a  Daniele  deFoé  Tim- 
uiagiue  del  suo  Robinson  Crusoé,  libro  forse  il  più  popolare 

d'Europa.  Il  i®  febbraio  1709  il  capitano  Woode-Rogers 

XII.  00 
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scorrendo  sulle  spiaggie  del  Chili,  i  veuti  di  libeccio  lo  spin- 

sero verso  JuaD-Fernandez,  ove  risolvè  di  sbarcare.  Grande 
fu  la  sorpresa  della  ciurma  vedendo  la  sera  accender  fuochi 

sulla  riva.  Quei  fllibuslieri  vi  supposer  presenti  alcuni  pe- 
scatori, oppure  navi  armale,  e  si  tennero  sulle  difese,  senza 

però  renuDziare  al  loro  disegno.  La  mattina  seguente,  quan- 
do la  barchetta  mandata  a  terra  tornava  con  gran  forza  di 

remi  verso  la  nave,  si  scorse  in  mezzo  ai  marinari,  che  la 

guidavano,  una  strana  e  singolare  figura;  un  uomo  vestito  di 

pelli  di  capra,  che  pareva,  giusta  l'espressione  di  Woode- 
Bogers,  «  più  selvaggio  di  questi  animali  ».  Costui  era  Ales- 

sandro Selkirck:  e  da  più  di  quattro  anni  era  sbarcato  su 

quella  deserta  piaggia  di  sua  propria  volontà,  come  confes- 

sollo  egli  stesso,  per  una  querela  suscitata  fra  lui  e  il  capi- 
tano Stradliug.  Per  altro  Selkirck  non  era  stato  abbandonato 

senza  soccorsi  neir  isola  ;   gli  furono  date  vesti,  il  letto,  lo 

schioppo,  una  libbra  di  polvere,  palle,  tabacco,  nn*  ascia,  uu 
coltello,  un  paiuolo,  una  Bibbia,  alcuni  libri  di  devozione  e 

finalmente  i  suoi  attrezzi  da  marinaro.  Si  dice,  che  l'assolu- 
ta mancanza  di  sale  fu  uno  dei  più  duri  disagi, che  soffrisse 

al  principio  del  suo  esilio.  Privo  di  questo  ingrediente,  man- 
giava con  disgusto  il  pesce,  che  poteva  si  facilmente  ed  in 

tanta  copia  procurarsi,  e  gli  era  impossibile  far  provvisioni 

alquanto  considerevoli  di  cacciagioni.  Dio  non  voglia,  che  io 

dubiti  dell'esattezza  del  racconto  di  Woode-Bogers  ;    ma 
posso  affermare  che  in  un  viaggio  da  me  fatto  a  Juan-Fer- 

nandez,  ho  trovato  nei  vuoti  degli  scogli  sale  naturale  for- 
mato  per  evaporazione.  È  dunque    singolare  che  Selkirck 

siasi  doluto  della  privazione  d'una  cosa,  cbe  gli  era  conces- 
so di  procurarsi  si  facilmente. 

L' isola  di  Juan-Fernandez  potrebbe  divenire  un  punto  di 

stazione  importantissima  nell'oceano  Pacifico,  costruendovi 
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un  buon  porto;  finora  non  presenta  altro  che  una  pericolo- 

sa rada,  esposta  nel  verno  e  nel  mesi  di  giugno,  luglio,  ago- 

sto e  settembre  al  vento  di  ponente  ed  al  maestrale.  Que- 

st'  isola  sarebbe  tanto  più  in  grado  di  servire  allo  scopo,  a 
cui  la  crediam  destinata,  che  il  suo  terreno  è  fertilissimo,  e 

le  navi  sarebbcr  sempre  certe  di  trovarvi  legname,  acqua  e 

freschi  viveri.  La  dimora  in  queir  isole  degli  Americani  che 

io  ricolsi,  m' indusse  a  pensare  che  potesse  con  successo  or- 
dinarvisi  una  pesca.  Comunicai  tali  idee  ad  amici,che  aveva 

a  Valparaiso,  lor  consigliando  di  noleggiare  un  piccol  navi- 

glio per  andarvi  a  pescare  baccalà^ìa  manna  dell' oceano  Pa- 
cifico, come  pure  astachi.  Questo  divisamento  fu  più  tardi 

eseguilo  da  Enrico  Duberne,  che  non  ebbe  a  pentirsene  ;  a- 

vendone  ottenuta  facoltà  dal  governo,  faceva  vendere  il  pe 

sce  sul  lido  del  Perù,  e  ne  ricavava  buon  frutto.  Per  finirla 

coi  nostri  balenieri,  dirò  che  li  posammo  a  Valparaiso,  tre 

giorni  dopo  averli  ricettati  nella  nostra  nave. 

In  questo  viaggio,  che  fu  per  altro  cortissimo,  perchè  si 

compi  in  diciannove  giorni,  dovetti  mostrare  tanto  maggior 

fermezza,  giacché  il  mio  volto,  ancor  vedevo,  o  poco  me- 

no, d'ogni  virile  ornamento,  non  incuteva  soggezzione  ba- 
stante. La  maggior  parte  dei  nostri  passeggeri  erano  ricchi  ; 

e  nel  loro  numero  si  trovarono  ufiziali  e  mercanti  avvezzi 

a  giuocare  e  giuocar  forte.  Quantunque  fosse  un  trasporto 

dello  stato,  il  naviglio  apparteneva  a  due  Spagnuoli,che  vi 

erano  sopra,  la  cui  situazione,  rispetto  agli  Americani,  era 

sempre  assai  delicata.  Onde  presi  la  risolazione  di  mo- 
strarmi severo  ;  e  fino  dal  primo  giorno  dopo  la  partenza 

dichiarai  che  non  avrei  tollerato  sulla  nave  alcun  giuoco,  e 

massime  giuochi  di  sorte.  Tuttavia  presto  seppi,  che  nel  pun- 
gile, ove  tutta  notte  ardeva  un  fanale,  perchè  la  presenza 

delie  donne  imbarcate  sullMarora  non  producesse  disordini, 

%  I 
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v'era  ebeta  riunione  intorno  ad  un  tappeto  disteso  sull'asse, 
adattandosi^  per  gìuocare,  a  sedersi  in  terra.  Il  disagio  dì 

quella  situazione  e  il  silenzio  osservato  dai  delinquenti  mi 

fecer  dnpprima  cbiudergli  occhi  su  quella  infranzione  ai  miei 

ordini^  ma  tolleranza  conduce  alF  abuso,  e  pochi  giorni  do- 

po il  furore  del  giuoco  possedeva  la  totalità  dei  passeggeri 

e  fino  alcuni  della  ciurma.  La  cosa  era  beli'  e  fatta,  r^iirora 
aveva  una  bisca  perfettamente  ordinata.  Bisognava  ripara- 

re allo  scandalo,  e  non  tardai  a  farlo.  Una  sera  discesi  senza 

romore  nel  puntale,  e  appressatomi  al  tappeto,  prestamen- 
te lo  presi  rinvolgendo  dentro  earte  e  danaro,  e  portai  tutto 

sul  ponte  con  gran  stupore  dei  giuocatori.  Dopo  dieci  mìnu  - 

ti  i  più  reluttanti  vennero  arditamente  a  trovarmi,  sperando 

d'intimorirmi  e  d'  ottenere  la  restituzion  della  preda.  Io  ri- 
sposi, che  non  avrei  reso  nulla,  e  di  più  che  avrei  fatto  met- 

ter nei  ceppi  il  primo,  che  avesse  osato  di  mormorare.  Era 

già  assai  conosciuto  da  non  dubitarsi  che  V  efletto,  occor- 
rendo, non  seguisse  subito  la  minaccia  :  tutto  tornò  allora 

ueir ordine, e  giunsi  a  fare  grata  conoscenza  con  tutti  i  miei 

giuocatori,  i  quali  più  tardi  si  mostrarono  sempre  inclinati 

ad  essermi  utili,  quando  l'occasione  si  presentava. 
Le  coste  del  Chili  sono  molto  elevate,  e  si  scorgon  da  lun- 

gi. Le  Ande  poi,  benché  lontane  più  di  trenta  leghe  dal  lido, 

posson  vedersi  d'alto  mare  ad  enorme  distanza.  Mirammo  la 
terra  avanti  il  levar  del  sole,  e  le  montagne  coperte  di  neve 

si  distinguevano  chiaramente  ad  occhio  nudo.  Il  vento  era 

fresco;  noi  avevamo  tutte  le  nostre  vele  spiegate,  e  la  nave 

filava  otto  0  nove  nodi.  La  spiaggia  ci  apparve  verso  il  mezzo- 

di,  e  seguimmo  il  medesimo  corso  fino  alle  sei  di  sera.  Allora 

cominciammo  ad  ammainare  qualche  vela,  per  tenerci  a  di- 

screta distanza  nella  notte.  Alle  otto  eravamo  due  leghe  di- 
tanti  da   terra  ;  ciò  che  compiva,  calcolando  sei  nodi  soli 
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per  ora,  trenlotlo  leghe  di  cammiDO,  le  quali,  aggiunte  alle 

trenta  che  separano  il  lido  dalle  cime  delle  Cordigliere,  for- 
mano la  somm  1  di  cinquantacinque  in  sessanta  leghe.  Il 

calcolo  non  può  essere  erralo,  perchè  non  conto  altro  che 

sei  nodi,  e  spesso  V  Aurora  ne  Glava  otto  o  nove.  Credo  dun- 

que d' aver  hen  provato,  che  le  terre  elevale  della  costa  si 
possono  scorgere,  avanti  il  levare  del  sole  dalla  distanza  di 

cinquanlacinque  a  sessanta  leghe.  Io  già  sul  Mentore  aveva 

veduto  la  costa  del  Perù  da  gran  lontananza,  ma  quantun- 

que il  nostro  cronometro  fosse  buono,  non  m'era  stato  pos- 
sibile di  precisare  a  rigore  la  posizione  come  in  questo  viag- 

gio, in  cui  un  vento  uguale  non  cessò  di  soffiare  dal  mo- 
mento che  scorgemmo  la  terra. 

Fummo  il  dì  seguente  poco  favoriti  dal  vento,  che  non  le- 
vossi  Ono  verso  le  dieci.  Allora  ci  avvicinammo  insensibii- « 

mente  alla  punta  Carauma;  poi  alla  punta  detta  Caraumilla; 

e  andammo  a  cercare  T  ingresso  della  rada  di  Yalparaiso, 

che  spesso  confondesi  colla  prima  di  quelle  due  punte  di 

terra.  Cadendo  in  lale  errore,  v'é  il  ri>chio  di  farsi  sorpren- 
dere dalla  calma,  e  di  farsi  condurre  a  terra  colPonda.  Per 

evitare  il  pericolo,  fa  d*uopo  passare  a  due  gomene  dagli 
scogli  della  Baca,  che  si  dirigono  a  tramontana  della  punta 

all'entrare  nel  porto,  e  cosi  giungere  all'ancoraggio  senza 
bisogno  di  volteggiare. 

L'alta  montagna,  chiamata  sulla  carta  Volcan  o  Campa- 
na de  Quillota,  è  un  cono  di  larga  base,  che  sta  in  mezzo 

alle  Cordigliere,  ed  a  poca  distanza  a  grecale  dell'ingresso 
del  porto.  Può  servire  di  guida  a  Ossare  la  situazion  della 

nave,  a  chi  arriva  di  sera  alla  foce  della  baia.  Tuttavia  sa- 
rebbe anclie  in  tal  caso  preferibile  di  tenersi  in  alto  mare , 

e  di  spingersi  alquanto  a  mezzogiorno  ;  perchè  nella  notte 

spirano  venti  terrestri,  e  durasi  molta  fatica  a  raggiungere 
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r  ancoraggio  ;  possono  anche  le  correnti  strascinare  a  setten- 

trione. Il  di  seguente  può  anche  impacciare  il  vento  oiari- 

no,  e  costringere  a  tornare  In  alto  mare,  allungando  d*otto 

o  dieci  giorni  il  viaggio.  Nei  mesi  di  giugno,  di  luglio  e  d^a- 
gosto  il  caso  è  meno  temibile,  perchè  allora  spesso  domi- 

nano venti  di  ponente  e  di  tramontana,  e  le  brezze  di  sci- 
rocco son  più  leggere. 

Certamente  il  nome  di  baia  dato  al  porto  di  Yalparaiso 

indica  male  quell'ancoraggio,  che  è  semplicemente  una  cur- 
va di  lido,  bastantemente  sicura  in  una  parte  delP  anno  ;  ma 

molto  pericolosa  quando  spirano  venti  settentrionali, compio 

stesso  disgraziatamente  ne  ho  fatto  la  prova  nel  verno.  L*  an- 
coraggio è  affatto  senza  difesa,  ed  anche  molto  incomodo 

per  la  sua  profondità,  perchè  presso  a  terra  ha  fin  venti- 

cinque braccia  di  fondo. Quindi  invece  d'ormeggiarsi  a  due 
nolla  stagione  dei  venti  di  scirocco,  bisogna  gettare  una  co- 

da da  poppa  colle  più  grosse  ancore  a  terra,  e  un  gherlino  in 

mare,  per  non  avvolgersi  colle  gomene  nella  notte.  Nei  me* 

si  in  cui  regnano  i  venti  maestrali,  fa  d' uopo,  per  resistere, 
ormeggiarsi  a  due  o  più  ancore.  Di  state  la  brezza  di  sci- 

rocco spira  talvolta  con  tanto  vigore,  che  ho  visto  barche 

armate  di  sei  o  dieci  remi  non  poter  giugnere  a  terra. 

Noi  sorgemmo  a  Yalparaiso,  e  trovammo  nel  porto  gran 

numero  di  navi  inglesi,  americane  e  francesi.  Fra  queste 

rammenterò  la  fregata  la  Clorinda^  comandata  dal  barone 
di  Mackau  ora  ministro  della  marina  ;  e  fra  i  bastimenti 

iiìGrcaniìVi^V  Antigone^  deir  Havre,  col  capitano  Cocheiou; 

la  Venere^  del  medesimo  porlo,  col  capitano  Gachot;  e  la 

Gazzella^  dì  Brest,  col  capitano  Pointel.  L'armata  chiiìana 
era  ritornata  in  porto  ed  in  parte  disarmata.  Come  dissi  pre- 

cedentemente, una  delle  sue  navi,  il  brigantino  il  Galvarino^ 

era  stata  carpita   dalla  sua  ciurma,  mentre  Simson,  suo 
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capilaoo^era  sceso  a  terra  a  Sao  José  nel  golfo  dì  California. 

L'  ammiraglio  Cochraoe  abitava  allora  nella  sua  possessione 
di  Quinlero^  che  gli  era  stata  donata  dal  governo  in  ricom- 

pensa de  suoi  servigi  verso  il  paese. 

Ebbi  la  sorte  d'incontrare  a  Yalparaiso  alcuni  paesani  ed 
anche  antichi  compagni,  come  Enrico  Dubern,  mercatante, 

e  Lavaud  e  Hostein^  allievi  di  marina  della  fregata  da  guer- 

ra la  Clorinda.  Presentato  da  quei  signori,  che  eran  pur  es- 

si protetti  dal  loro  comandante,  presto  cessai  d'esser  ignoto 
nel  paese.  Enrico  Dubern,  che  io  aveva  .riveduto  a  Nantes 

air  occasione  dei  mio  secondo  viaggio  nell'India,  n'era  par- 
tito per  andar  ad  occuparsi  a  Rio-Janeiro  presso  suo  zio, 

che  figurava  per  una  delle  prime  case  mercantili  francesi 

nel  Brasile.  Questi  pregò  il  Mackau  a  prender  seco  il  siio 

nipote,  perchè  potesse  impratichirsi  del  commercio  del  Pe- 
rù, affine  di  tornarvi  più  tardi  con  un  carico  e  stabilirvisi. 

Ma  r  occasione  favori  Dubern  molto  meglio  che  non  spera- 
va. Non  eravi  allora  cosa  mercantile  francese  nel  Chili,  ed 

i  bastimenti  francesi  si  dirigevano  alla  casa  chiliana.di  don 

Felipe  Santiago  del  Solar.  li  Mackau  consigliò  al  Solar  d'as- 
sociarsi Dubern,  facendogli  sperare  che  con  un  Francese 

intelligente  nel  suo  banco  avrebbe  senza  difficoltà  ricevuto 

la  direzione  di  tutti  i  bastimenti  di  questa  nazione.  Solar 

comprendendo,  che  le xelazioni  della  casa  Delabrosse  e  Riedy 

a  Rio  e  in  Francia  non  potevano  essergli  se  non  utilissime, 

associossi  Dubern  e  lo  Spagnuolo  Firmin  Rejo,  i  quali  prese- 
ro la  direzione  del  suo  negozio  a  Yalparaiso. 



GAP.  XLVIII. 

DIGRESSIONE  GEOGRAFICOSTOKICA  SUL  CHIÙ 

1 0  avex a  condotto,  nel  mio  primo  viaggio,  un  inviato  del  Perù  presso  la 
repubbliia  del  Chili,  e  commissarii  incaricati  di  comprar  cavalli  che  doveva 
trasportar  ad  Arica. 

Attendendo  tale  apparecchio  io  impiegava  il  tempo  utilmente  :  faceva 

corse  nel  paese,  e  studiava  i  costumi  degli  abitanti.  Prima  di  progredire 

più  oltre,  credo  dunque  opportuno  d'  esporre  alcuni  particolari  intorno 

all'  istoria  ed  alla  geografia  d*  una  contrada,  che  ho  più  volte  visitata,  e  che 
ho  anche  abitata  per  due  anni  successivi. 

Il  rhiii  ha  per  confine  a  settentrione  il  deserto  d*  Atamaca;  a  mezzo- 

giorno, lo  stretto  di  Magellano;  a  ponente,  l'oceano;  ed  al  levante,  le  alle 

montagne  o  Cordigliere  che  il  dividono  dalle  pianure  o  Pampas  delle  prò' 
vince  unite  del  Rio  della  Piata  II  paese  è  bagnato  da  numerosi  torrenti 

ed  anche  da  molti  fiumi  navigabili,  come  il  Maulo  e  il  Biobìo  ;  tutti  i  quali 

saranno  immense  origini  d' industri  ricchezze;  ma  la  loro  navigazione  e 
poco  estesa,  e  le  sabbie  che,  ne  ingombran  la  foce  li  reodono  inaccessibili  a 

grosse  na>i. 

1  suoi  porti  di  maggior  momento  sono  :  Chiloò  nel  mezzogiorno  ;  Val- 

divia,  la  superba  baia  della  Concezione,  la  bella  rada  di  Valparaiso,  il  porlo 
di  (Juintcro,  la  baia  di  Coquimbo  e  le  rade  di  Copia  e  di  Guasco.  Il  Chili  e 

ricco  di  prodotti  d*  ogni  maniera  ;  vi  si  trovano  abbondanti  miniere  d*  ar- 

gento e  di  rame,  alcune  miniere  d'oro,  di  mercurio,  di  ferro  e  di  cart>on 
fossile,  bestiami,  cavalli  e  muli  in  gran  copia.  Verso  il  centro  le  province 

delia  Concagua,  di  Santiago  ,  di  Rancagua,  di  San-Fernando  e  della  Conce- 

zione rigurgitano  di  grano,  d'  orzo,  di  garavanias,  di  piselli,  d'  anaci,  di 

noci,  di  (ìchi,  di  piccoli  cocchi,  di  cirieu'e,  di  pere,  di  pesche,  d'  uova  e  di 
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mille  altre  frutte:  tutti  i  nostri  legumi  d'  Europa  vi  crescono  in  gran  nu- 

mero, e  sono,  come  le  frutte,  d'eccellente  sapore;  lesole  pere  sono  d*  in- 
ferior  qualità. 

Facilmente  comprcndesi  clic  il  Chili,  situato  tra  il  venticinquesimo  e  il 
quarantacinqnesimu  grado  di  latitudine  meridionale,  sotto  temperati  climi 

ed  in  igato  da' lorrontl  che  srendono  dalle  Cordigliere  fecondandolo,  sia 

acconcio  a  (ulte  le  culture  d'Europa,  d' Jtalia  e  di  Spagna.  Eppure  l'agri- 
coltura \i  è  ancor  nell'infanzia;  tutto  è  abbandonato  alle  cure  della  na- 

tura. Appena  vi  si  gratta  la  terra  con  una  specie  d'erpice  :  gli  alberi  non 
mai  \i  si  innestano,  non  si  potau  le  viti,  fra  le  quali  cresco  il  trifoglio  a 

pascolo  dei  besliauii.  Kispctto  al  grano,  al  prezioso  grano,  non  s'  adopra 
altro  metodo  per  sgranarlo  che  farlo  calpestare  ai  cavalli.  Quai  maguiiici 
frutti  potrebbero  in  tal  paese  ottenere  laboriosi  e  sagaci  cultori! 

OfTcrendo  per  mare  facili  comunicazioni  coi  paesi  della  zona  torrida,  co- 
me il  Perù,  la  Colombia  ed  il  Messico  ,  colle  Indie  Orientali  e  colla  Cina 

attra\erso  all'oceano  Parifico,  e  culi'  Europa  per  Buenos-Ayres;  il  Chili 
possiede  nella  sua  geograiìca  situazione  tutti  gli  elementi  che  assicurano 

la  grandezza  e  la  prosperità  d'uno  stato.  Comincia  adesso  a  trarne  profitto  ; 
mentre  a>anti  l'indipendenza  tutti  i  suoi  porti  erano  chiusi  al  commercio 
d'Europa,  e  le  sue  relazioni  si  riducevano  a  cambi  di  poco  rilievo  col  Perù 
e  cogl'  Indiani  dell'  Araueania. 

GÌ'  Incas  furono  nel  quindicesimo  secolo  i  primi  conquistatori  del  Chi- 

li ;  tuttavia  quasi  insor montatile  ostacolo,  il  deserto  d'  Atacama,  divideva 
il  loro  impero  dal  paese  abitato  dal  popolo  vinto.  Da  principio  s' impadro- 

nirono facilmente  de!le  province  di  Copijpo,  di  Coquimbo,  di  Quitlota  e 

di  Mapocho;  ma  incontrarono  massime  difUcoltà  a  distendere  il  loro  do- 

minio lino  ai  liumi  AJaulo  e  Aucap.-l ,  che  furono  i  limiti  delle  loro  con- 

quiste. Non  ardirono  d'avventurarsi  più  a  mezzogiorno,  e  il  timore  delle 
guerriere  popolazioni,  che  vi>ono  in  quella  parte  del  Chili,  gli  arrestò.  I  Pe- 

ruviani, avendo  orribilmente  sofferto  a  valicare  i  deserti  d'Afacama  ,  cer- 
carono più  age\oli  comunicazioni,  e  trassero  perle  Ande  provvisioni  dalle 

province  d'Aconcagua,  di  Quillota  e  di  Rancagua. 
Divenuti  signori  di  Cusco,  metropoli  del  peruviano  impero,  gli  Spa- 

gnuoii  pre>to  appresero  dagl' Incas ,  che  il  continente  distender asi  assai 
lontano  a  mezzogiorno,  e  che  un  immenso  paese  di  temperato  clima  era 

di  là  dal  dt'serto.  Pizarro  concepì  allora  il  pensiero  d'  allontanare  Almagro, 
il  cui  potere  temeva,  consigliandolo  a  tentare  il  conquisto  di  nuovi  stati. 
Verso  r  anno  1535  Almagro  per  queir  esortazioni  parti  dal  Perù  con  piccola 

squadra  di  Spagnuoli,  rinforzata  da  numerosi  alleati. 

Almagro  non  ingnorava  che  gl'indiani  preferivano  la  via  delle  monta- 
gne, ed  egli  pure  seguilla  ;  ma  o  per  la  rigidezza  della  stagione,  o  per  di. 

fetto  di  viveri,  certo  è  che  nel  tragitto  perse  la  maggior  parte  dei  suoi 

compagni,    e    più  di  due  terzi     degli  ausiliari.  Nondimeno  fu   accolto    a 

xu.  01 
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Copiapo  quasi  come  una  divinità  ;  ma  le  yessazioni  che  ▼!  commise  ooo 

tardarono  a  suscitarsi  l'odio  degli  abitanti,  o  tre  anni  più  tardi  si  vide  co- 
stretto ad  abbandonare  il  conquisto.  Fedro  YaldUia  ripetè  allora  la  proTt, 

e  profittando  dell'  esempio  del  suo  predecessore,  fu  attento  a  scegliere  per 
la  spedizione  la  stagione  più  favorevole,  e  giunse  senza  graù  difficoltà  alle 
frontiere  del  Chili  ;  ma  nei  popoli,  che  la  prima  volta  avevano  accolti  gli 
Spagnuoli  con  bontà,  di  cui  erano  stati  si  mal  corrisposti,  trovò  nemici 
implacabili  che  si  sollevarono  a  torme  per  arrestarne  il  cammino.  Nondi- 

meno, profittando  della  gelosia  che  divideva  molti  dei  loro  capi,  potè  tro- 
vare alleati,  e  cosi  fondare  la  città  di  Santiago.  Più  tardi,  essendo  giunto 

al  Biobio,  costrusse  molte  città  e  forti,  come  la  Concezione,  Penco,  ValdiTia, 
ecc.  ecc.  Don  Alonzo  de  Ersilia,  ufiziale  delle  milizie  spagnuole  è  stato 

l'Omero  di  quell'Iliade  americana.  Giova  leggere  il  suo  lavoro  per  com- 
prendere le  terribili  ed  ostinate  pugne,  che  sostennero  gli  Spagnuoli  contro 

i  popoli  dell'  Araucania.  I  Lautaros,  i  Campolican,  i  Sulis,  i  Garulanos,  1 
Gomara,  i  C^illiraache,  i  Toqui,  furono  condottieri  le  cui  gesta  meritavano 
di  passare  alla  posterità  nei  racconti  dei  poeti,  e  che  non  potevan  troTare 
più  eloquente  voce  di  quella  del  loro  istorico  Alonzo  de  Ersilia. 

Il  Chili  ebbe  per  qualche  tempo  il  titolo  di  vicereame  ;   poscia  II  titolo 
fu  abolito,  ed  egli  cadde  nella  dipendenza  del  Perù.  Si  yide  allora  gover- 

nato da  capitani    generali;  la  giustizia  era  soggetta  all'udienza  reale  di 
Lima,  e  gli  affari  militari  al  viceré.  Verso  quel  tempo  un  soldato  Irlandese, 

don  Ambrosio  0'  Higgins,  entrato  agli  stipendi  di  Spagna  in  un  reggimento 
fbrmato  di  gente  di  sua  nazione,  passò  in  Amerit  a  in  altra  schiera,  e  di- 

venne ufiziale  nel  Chili,  ove  si  rese  cospicuo  nei  combattimenti  contro  gti 
indiani  meridionali,  i  famosi  Araucani.  Riedificò  città  e  fortezze,  e  ne  co- 

struì delle  nuove,  fece  numerose  strade  e  stabili  relazioni  colie  città  più 

remote  dell'Araucania.  Ritiratosi  quindi  alla  Concezione,  dove  aveva  un 

possesso,  richiamò  a  sé  l' attenzione  per  la  generosità  che  mostrava  a  prò?- 
vedere   di  copiosi  \iveri  e  a  trattare  magnificamente  le  ciurme  d'alcune 
navi  da  guerra  francesi  approdate  a  quella  baia.  Fatta  dal  comandante  una 
relazione  alla  corte  di  Spagna  intorno  a    quanto  aveva  fatto  pel  paese  o 
per  queir  armatella,  allora  alleata  della  Spagna,   ricevè  in  ricompensa  il 
grado  di  capitano  generale  delle  province   del  Chili.  Seguitò  allora  i  suoi 
travagli  con  nuovo  ardore  ;    fece  una  strada  ruotabìle  da  Valparaiso  fino 

ai  piedi  dell'Ande;  la  prosegui  direttamente  attraverso  ad  esse  per  le  be- 
stie da  soma,  edificando   sulle  loro  cime  case  di  ricovero  pei  viaggiatori. 

Numinoto  più  tardi  viceré  del  Perù,  noi  1'  abbiamo  trovato  ad  eseguire  an- 
cora le  sue  elevate  funzioni,  cinto  dalla  generale  ammirazione  e  proseguen- 

te il  corso  delle  sue  utili  e  gloriose  imprese. 
Ciò  detto,  torniamo  alla  nostra  narrazione. 

Yalparalso,  chiamata  dai  primi  Spagnuoli  che  vi  arrivarono  Valle  deiPa- 
raiso.  Valle  del  Paradiso,  può  ricevere,  anche  di  passaggio,  le  merci  di  tutte 
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le  nazioni.  La  sua  goografìca  situazione  ne  fa  la  Gibilterra  dei  lidi  americani  ; 

perchè  tutte  le  navi  che  giungono  d'  Europa,  qualunque  sia  il  loro  destino, 

sonben  contontp,dopo  lunga  navigazione,d'andar\isia  >ittovagliare.  E  luo- 
go di  quasi  necessaria  fermata,  ove  concorre  una  moltitudine  di  speculatori 

sempre  in  cerca  di  smerci  e  di  contrattazioni.  Valparaiso  si  divide  in  due 

parti:  una,  chiamata  il  porfo,é  fabbricata  ne' seni  e  sul  pendio  del  monte  che 
discende  quasi  a  picco  fino  in  mare.  A  forza  di  scavar  terra  dal  monte  ,  si 

^'  potuto  formare  una  strada  sulla  marina  :  ma  in  alcuni  siti  é  talmente  a 
perfiendicoio  e  stretta,  che  basta  appena  al  passaggio  delle  carrette,  e  non 

è  stato  possibile  costruirvi  alcuna  casa.  Ogni  spacco  del  monte  si  chiama 

quebradOy  e  se  ne  contano  cinque  dei  principali:  quebrada  dell'  arsenale, 
della  cattedrale  o  della  Morci,  di  Sau-Francisco,  di  San-Domingo  e  di  San- 

Aguslino.  La  sesta,  qttebrada  di  SanJuan-de  Dios  o  dello  spedale,  forma 

quasi  la  divisione  Ira  il  porto  e  l*  Almendral. 
L' Almendral  è  la  seconda  parte  della  città  ;  situato  sopra  un'estensione 

assai  considerabile  di  spiaggia,  ove  nulla  opponevasi  alla  regolarità  delle 

eostruzioni.  Farò  notare  che  lo  sbarco  v'  è  più  difGcile,  e  che  le  navi  non 

vi  trovano  l' opportuno  riparo.  L'  Almendral  ha  per  parrocchia  il  convento 
della  Merci. 

Intendo  diflicil mente  la  spiegazione  della  parola  Almendral,  che  significa 

piantata  di  mandorli,  perchè  non  ne  ho  trovato  un  solo  a  Valparaiso  ooei 
contorni. 

Non  si  dura  fatica  a  comprendere,  che  una  città  fabbricata  sul  pendio 

d*  nn  monte  e  nelle  sue  frane  deve  presentare  poca  regolarità  nella  costru- 
lìon  delle  case  e  degli  edilizi .  La  maggior  parte  delle  abitazioni  avevano  il 

loro  piano  terreno,  solo  alcune  eran  fornite  di  piano  superiore.  Ma  dopo 

la  guerra  dell'indipendenza  e  'il  terremuoto,  di  cui  parlerò  più  innanzi , 
sono  state  fiibbricate  n>.olte  case  grandi  ad  uno  e  più  piani.  Tutte  quelle 
costruzioni  son  fatte  di  mattoni  di  terra  cotti  o  seccati  al  sole.  Il  tetto  è  di 

tegole.  In  alcune  quebrada  trosafiì  l'acque  scavando  pozzi  ;  e  San-Juan  de- 

Dios  possiede  un  rivolo  d'  acqua  viva  che  non  secca  mai;  rivolo  di  nota- 
bile rendita  allo  spedale,  dovendo  le  navi  pagare  una  piastra  per  ogni  bot- 

te che  vadono  ad  empiervi. Neil' Almendral  trovasi  eccellente  acqua  a  ven- 
ticinque o  trenta  piedi  di  profondità. 

L'estate  i  monti  presentano  un  aspetto  rossastro  as<ai  spiacevole  all' oc- 

chio, derivante  dal  color  dell'argilla  cheli  compone,  non  coperta  dalla 
vegetazione  allora  riarsa  dal  calore  del  sole.  Quando  si  avvicina  il  freddo, 

a  maggio  e  giugno,  1*  aspetto  cangia  e  la  vegetazione  riapparisce  ;  sui 
fianchi  delle  colline  rinvordi'^con  le  mortelle,  gli  oleandri,  gli  spini,  i  cor- 

bezzoli e  cento  diverse  specie  di  ertto  massime  in  fondo  all' Almendral, 

Dei  luoghi  ove  scorre  un  grazioso  ruscello  che  di  verno  non  ha  meno  d'  un 

piede  o  due    d' acqua,  1'  occhio  trova   da  ristorarsi.    Ivi  fan  capo  tutte  le 

I 
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pas»<*ggi8te:  si  sale  a  ra\allo ,  e  si  \a  a  preoiiere  il  fresco  a  pie  deCa 
Di  qai  parte  la  strada  maestra  che  condure  a  Sanfiaco. 

Valparaiso,  al  tempo  del  mio  primo  viaggio  oel  ììsit,  era  difesM  da  tre 
forti  :  uno  situato  a  mezzogiorno  del  porto  e  dominante  !•  ̂ b•rf  o  :  T  a^tro 

posto  a  levante  della  baia  e  dominante  tutta  la  rada  ;  il  terzo  era  «iato 

costrutto  nel  centro  del  porto,  e  ser\i\a  di  dimora  al  gotercatore:  questo, 

che  condure^a  per  un  cammino  Ka\ato  ad  una  caserma  sulla  cres*a  del 
monte,  è  stato  alcuni  mesi  poscia  distrutto  da  un  terremuclo. 

Nel  ìHti  la  popolazione  di  Valparaiso,  che  da  venti  aoi.i  in  poi  e  cre- 

sciuta della  meti,  poteva  ascendete  a  15  o  17,uuo  abitami,  fra  i  quali  cod- 
tavansi  circa  5,(j(J0  forestieri,  di  cui  gringle^ii  e  gii  Amerìrani  forma«aoo 

più  di  trequarti,  il  resto  compone\asi  d'alcuni  Spagnuoli,  d'Italiani, 
d'Alemanni,  di  Portoghesi  e  di  Francesi.  Si  tro\a%ano  nelìa  citta  alcune 
meschine  ostere,  due  calTé  ed  un  piccolo  albergo  inglese,  il  so.o  ove  si 

trovasse  da  alloggiare  discretamente.  Il  mercato  era  fornitissimo  di  carni, 

di  pe<ce,  di  salvagcina,  di  legumi  e  di  frutte  d*  ogni  maniera. 
Nulla  più  molesto  a  Valparaiso  dei  \enli  di  scirocco  cbe  dominano  nd 

cuor  della  state,  in  dicembre  e  gennaio  ;  sollevando  con  tanta  furza  nubi 

di  poh  ere  che  penetra  fin  nelle  case,  e  va  a  riroprire  fln  le  più  lontane 
navi  della  rada.  La  stagione  del  \prno  è  più  piaievole;  il  sole  allora  e 

meno  ardente,  e  da  tutte  le  parti  le  montagne  mostrano  agli  occhi  il  loto 
lieto  manto  di  verzura. 

Malgrado  delT  abbondanza  della  stirpe  cavallina  nel  paese,  i  commissari 
del  governo  peruviano  durarono  qualche  diificoltà  a  riunir  subito  i  1,JU0 
cavalli  che  eran  loro  necessari  per  rirornir  la  cavalleria  del  general  AWa- 
rado.  Volevano  animali  scelti,  che  fossero  atti  a  resistere  ai  calori  del 
clima  peruviano  ;  onde  facevano  tutti  gli  sforzi  per  trarli  dalle  province 
settentrionali  ;  ove  i  cavalli  sun  men  numerosi,  ma  più  robusti  che  io 

qualunque  altra.  Mira,  conforiav ami  ad  andar  a  visitar  la  metropoli  e  pas- 
sar qualche  tempo  a  Santiago  nella  famiglia  di  sua  moglie.  Io  già  conosceva 

due  persone  di  quella  famiglia:  don  Vicentc  e  don  Felipe  Inìguez.  Aveva 
conosciuto  il  primo  a  Limi,  ed  ora  troxavasi  fermo  a  Valparaiso  colla 
Laura,  che  conduceva  gran  numero  di  passeggeri  al  Brasile:  egli  M\e\%  a- 

vuto  intenzione  di  visitar  T  Europa,  ma  s'era  allora  deciso  a  restar  nel 
paese.  Io  aveva  fatto  amicizia  con  don  Felipe  a  Valparaiso,  ove  s'erano 
ini:ontrati  i  due  fratelli. 

Io  cedei  alle  loro  premure,  e  partimmo  insieme  a  cavallo  ;  perchè  solo 
alcuni  anni  più  tardi  fu  ordinalo  da  Inglesi  un  servizio  di  vetture  tra  Val- 

paraiso e  Santiago;  ed  anch'  ogKÌ  i  più  dei  viaggi  si  fanno  a  dosso  dei  ca- 
valli o  del  muli.  Le  persone  frettoloso,  o  che  non  guardano  a  spesa,  prcn- 

don  la  |>05ta  ;  le  altre,  ricorrono  alle  loro  proprie  cavalcature,  e  prendoo 

seco  un  C(  nduttore  o  arriero  che  dà  loro  le  mule  necessarie  al  trasporto 

dei  bagagli,  ed  anche,  se  occorre,   cavalli  da  sella.  Si  capisce  che  ognuno 
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in  quel  pae^e  possiede  il  suo  avió,  cioè  fornimento  infero  del  ravaiio;  ed 
I  ecco  in  che  consiste  : 

Priniieramenteun  morso  a  anello,  simile  ai  morsi  arabi,  artificiosa  mento 

'  lav(»rato  e  tutto  ricco  d'  argento.  Vengono  poi  le  redini  intrecciate  di  (ine 
strisce  di  pelle  verde,  che  finiscono  in  una  nappa  di  cordicelle,  la  quale 

serve  di  sferza.  La  sella,  senza  posolino  e  poco  profonda,  si  pone  sopra  una 

specie  di  coltre  formata  di  pezzi  di    panno  ripiegalo  a    più  doppi,  che  si  ! 

distende    dalle  spalle  tino  ai  Oanchi.  Sulla  scila  un'  altra  coltra  di  pelli  di  i 
montone  tinte  generalmente  turchine  ;  e  sopra  il  tutto  una  gualdrappa  di  i 

pelle  di  capra  conciata,  fermata  con  una  ''igna  di  sofà  o  di  lana  trapunta. 

Non  obliamo  le  statTe,  che  sono   di  legno  Lvurato  e  guernito  d'  argento,  ' 

oppure  di  rame,  o  d'  argento  massiccio. 
1/ abito  del  cavaliere  poco  ditTeriscc  da  quello  degli  abitanti  dell'altre 

i  parti    d' America  :   il  capp«*llo  di  paglia,  la  vesta  lunga,  il  poncho  di  seta,  ; 
!  di  lana  o  di  cotone  ;  le  ghette  (  botat  )  di  panno  di  lana   colorato,  rica- 
,  denti  sulle  scarpe,  e  attaccate  sotto  il  ginocchio  al  legaccio  della  calza;  ud 

>  lungo  pugnale  ad  ogni  uso,  ad  ammazzare  un  uomo  come  a  squartare  uo  ! 

pollo  ;  ed  una  cintura  di  colore  :  tal'  è,  in  due  parole,  queir  abbigliamento, 

al  quale  denno  aggiungersi  lar^ihi  sproni  d*  acciaio  od  argento,  la  cui  ro- 
tella non  ha  meno  di  5  o  4  pollici  di  diametro.  Appena  il  cavaliere  chilìano 

scende  in  terra,    è  costretto,  per  non  piantarsi   nel  terreno,  a  camminare  ' 
in  punta  di  piedi,  come  un  ballerino  che  sta  per  fare  una  gira\olta. 

In  vece  della  vestt*  lunga,  gli  abitanti  della  campagna  portano  una  ca- 
micia di  lana  turchina,  serrata  e  cortissima,  pari  davanti  e  di  dietro  ;  la 

quale  ricade  su  calzoni  corti  di  velluto  di  cotone,  o  di  panno  di  lana.  Sen- 

za scarpe;  ma  invece  asjmrgata*  o  peduli  fatti  d'  un  pezzo  di  pelle  \erde. 

Una  borsa  di  pelle  d*  agnello  o  di  capr.uoio,  scorticato,  serve  a  contenere  il  j 
danaro,  il  tabacco  e  spesso  il  mate.  1  nieridionuli  o  Maulmos  distinguonsi 

ad  un  berretto  appuntato  di  feltro  bianco  o  turchino.  I  settentrionali  o 

Mineros,  Minatori,  della  pro>incia  di  Coquimbo,  portano  camìcia  lunghis- 
sima, aperta  dalle  parti,  con  e  ntura  sopra;  hanno  in  capo  un  lierrettino  di 

velluto  di  cotone,  fatto  di  due  pezzi,  che  finisce  in  punta  sulla  fronte  e 

non  arriva  alle  orecchie  ;  somigliano  i  Cinoi  colle  loro  lunghe  vesti.  Gli 

operai  chiliani  spesso  non  hanno  neppure  a^pargatas;  ma  il  poncho  non 

l'abbandonano  mai  :  serve  lor  di  n.antello,  di  sedile  ove  assidersi,  e  fin  di 
coperta  da  letto  ;  è  un  mobile  uni>ersale  V  avio  o  sella  chiliana  è  puro 

un  eccellente  letto  da  viaggio,  e  aggiungendo>i  un  lenzuolo  «il  il  poncho, 

si  può  dormire  comodamente  in  aperta  campagna. 

Perle  persone  facoltose  la  >este  in  città  è  uguale  a  quella  degli  Kuropei. 

Al  mio  arrivo  nel  Chili  le  signore  non  usavano  ancora  il  cappello  e  la  hev- 
retta;  andavano  a  capo  nudo.  Il  rròojo di  grossa  saia  con  lunga  frangia  di 

Tarlo  colore,  lavoro  di  fabbriche  inglesi,  era  allora  in  grand' uso.  Ora  il  tem- 
po del  reboto  é  finito,   soppiantato  dagli  scialli;   e  quel  nazionale  abito  é 
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rimastu  sola  proprietà  delle  donno  volgari,  delle  quali  forma  tutto  l'abbiglla- 
mento  con  una  camicia  bianca  o  colorita,  e  larghe  gonnelle.  Cosa  chf  as- 

sai mi  piacque,  poche  Cbiliane  s'  assoggettano  alla  tirannie  pressione  della 
Tascclla;  né  perciò  hanno  la  vita  meno  flessibile  o  meno  elegante. 

Eravamo  allor  di  settembre,  e  la  stagion  delle  piogge  era  Anita.  La  cam- 

pagna presentava  ovunque  il  più  allegro  aspetto.  Per  ogni  dove  colline 

coperte  d* erbe,  di  mirti,  d' oleandri,  di  fichi  d'India  con  vivi  colori,  come 
altresì  del  formidabile  mancenillo,  appariscono  come  tanti  olezzanti  giar- 

dini. Cominciava  la  primavera,  e  non  potevamo  eleggere  stagione  più  fa- 
vorevole per  In  partenza  della  nostra  piccola  carovana.  La  nostra  brigata 

componcvasi  di  Mira,  di  tre  altri  passeggieri,  d'  un  frato,  di  me,  e  di  tre 

am'erox  destinati  alla  cura  dei  bagagli.  Partiti  di  buon  mattino,  salimnio 
il  dorso  deirAlto,  prima  montagna  che  racchiude  TAImendral.  Dopo  due 

ore  d'assai  penoso  cammino  giungemmo  per  tempo  alia  prima  posta.  Po- 

temmo allora  ammirare  l'immenso  lavoro  di  quella  magniGca  strada,  e 

rendemmo  grazie  all'  nomo  di  mente,  a  don  Ambrosio  0'  Higgins,  che  dotò 
quel  paese  di  tanta  via  attraverso  ai  monti.  La  strada  signoreggia  molle 

piccole  valli  coltivate  e  piene  di  fragole,  ove  gli  abitanti  di  Valparaiao 

spesso  concorrono  in  compagnie  di  diporto. 

Passata  la  posta,  che  condiste  in  una  casa  costruita  di  culobi  ed  in  molle 
capanne  di  frasche,  il  paese  si  fa  meno  montuoso,  senza  perciò  cessare 

d'  esser  molto  variato.  Di  quando  in  quando  scorgesi  una  hacienda  ;  ma 
cerchcrehbesi  invano  una  mediocre  abitazione.  Ad  ogni  momento  ci  passa- 

van  d'accanto  mule  cariche  di  merci,  e  treni  di  vetture  grossolanamente 
costrutte.  Lontano  moslravasi  vago  paese  abbellito  dalla  presenza  d'  una 
moltitudine  di  bestie  che  liberamente  pascolavano.  Gran  copia  di  colombi 

salvatici,  di  pappagalli ,  di  tortore,  di  tordi,  di  fagiani,  di  colibrì  con  ricche 

piume,  e  fin  di  pernici,  correvano  per  i  verzieri  vicini  alla  via.  Gli  uccelli 

di  rapina,  i  corvi,  gii  sparvieri,  1'  aquile  abbondano  nel  Chili  :  non  dimen- 
tichiamo il  famoso  condore  delle  Cordigliere,  col  collo  di  cigno,  e  fornifo  dì 

sì  ammirabile  istinto  per  scoprire  i  cadaveri  degli  animali  di  cui  fa  pasto. 

Qualche  volta  una  volpe  attraversava  la  via,  inseguita  dai  cani  delle  abita- 

zioni vicine;  e  disceso  un  momento  da  cavallo,  ammazzai  con  una  sola  ar- 

cbibugiata  due  topi  colla  coda  arricciata,  che  si  sarebbero  presi  per  scoiai- 
tuli ,   tranne  la  poca  lunghezza  del  pelo. 

Appressandoci  a  Casa-Bianca,  dodici  leghe  da  Valparaiso,  fummo  mara- 

vigliati dall'  aspetto  veramente  incantevole  che  presenta  il  paese  in  quel 
silo.  Il  villaggio  è  posto  all'  entrare  in  una  bella  pianura,  da  cui  si  trae  il 

miglior  butirro.  La  strada  1'  attravers»  distendendosi  in  linea  retta  per  un 
tratto  di  quattro  l«ghc,  e  come  una  lunga  striscia  gialla,  fino  a  pie  della 

montagna  chiamata  Cuesla-de  Sapata.  Da  ogni  banda  sono  immense  pastu- 
re, ove  piante  di  cento  spcciediverse  mantengono  salutare  freschezza.  Girare 

quella  schiena  di  monti  sarebbe  stato  Impossibile,  perchè  il  giro  era  troppo 

L>. 



«97 

TIAGTiIO   IN   AMERICA  '^ 

1 

longo:  compresolo  don  Ambrogio  0'  Qiggins,  decise  di  tracciare  la  via  sulla 
l»endice  del  monte  del  quale  giunge  alla  cima  per  una  moltitudine  di  cur- 
Te  e  di  svolte  a  differenti  altezze.  Dair  opposta  parte  la  montagna  è  meno 

scoscesa,  onde  la  strada  è  più  facile.  S'impiega  per  solito  da  un'  ora  e  mez- 
ra  a  due  ore  per  Tarne  il  tragitto,  cho  avevamo  compito  verso  le  due  dopo 

mezzodì,  trovandoci  così  appre<<so  a  poco  a  mezza  strada  per  Santiago. 
Avevamo  tutti  estremo  bisogno  di  riposo.  Particolarmente  il  Trate,  che 

non  era  avvezzo  a  salire  a  cavallo,  dicevasi  infranto  dalla  fatica,  o  chiedeva 

altamente  di  fermarsi  alquanto.  iMira,  non  avendoci  lasciati  fermare  a  Ca- 
M  Bianca,  avevamo  dovuto  contentarci  di  mangiar  camminando  ;  perchè 
allora  non  era  concesso  al  viaggiatore  di  scorgere  sulla  nostra  strada  alcun 

segno  d'  albergo  e  neppur  d'  una  frasca.  Ciò  ne  costrinse  a  trascurare  gli  j 
Slimoli  dello  stomaco,  ed  a  continuare,  Onchè  non  giungemmo  a  Curaca^l, 

specie  di  villaggio  composto  d' alcune  abitazioni  fatte  sul  margine  d'un 

torrente,  che  di  verno  si  cangia  in  fiume  d'  assai  diffu-il  passaggio.  Ci  fer- 
mammo ad  una  capanna  di  quel  borghettu,  ove  promisero  di  \eudcrci 

paglia  trita  pei  cavalli  e  due  polli  per  noi. 
Appena  discesi  a  terra,  ognuno  occu|>ossi  a  levar  la  sella  al  cavallo,  o 

fare  col  suo  avio  un  letto  dei  più  comodi.  Chi  trovossi  allora  deluso  ?  Il  vo- 

stro servo,  il  quale  certamente  per  vano  desio  di  iattanza  s'era  provvisto 
di  semplice  sella  inglese  ;  ma  mi  consolai  pensando  che  s' impara  sempre 
a  sue  spese.  Mira  non  faceva  il  primo  viaggio,  ed  incaricossi  della  cena* 

j  Avemmo   per    refocillarci  una  specie  d'  olla  podrida  composta  di  due  polli, 
I  di  patate;  e  di  cipolle,  il  tutto  cucinato  con  grasso  di  bove,  e  con  uova  di-  i 

sfatte  in  un  poco  di  brodo  fornito  di  molto  pimento.  VoUa  podrida  ci  fere  | 
da  minestra,  da  primo  e  da  secondo  messo:   e  la   conditura  era  sì  violenta  { 

che  mi  bruciava  la  bocca  e  mi  spremeva  le  lagrime.  Il  pasto  ci  fu  presen- 

tato in  due  piatti  di  terra  cotta,  i  soli  ed  unici  esistenti  nella  capanna.  Il 

numero  dei  cucchiai  non  era  maggiore,  e  come  noi  eravamo  cinque,  biso- 
gnò passarci  a  vicenda  quei  necessari  utensili  della  manducazionc   presso  i 

r 

popoli  civili.  Se  aggiugni  a  ciò  un  vinetto  agrcttino,  quale  non  desidererei  i 

di  bevere  al  mio  più  mortale  nemico,  avrai  perfetta  idea  del  banchetto  pò-  ' 
co   pantagruelico  che  godemmo   in  quel  beato    giorno.  Accesi  i   sigaretti,  I 

o|;nuno  si  distese  sul  letto  che  avea  preparato,  per  riposarsi  e  attendere  U  ! 

giorno.  Ma  ahimè  !  io  non  aveva  letto,  e  dovei  contentarmi  di    un  fastello  | 
di  paglia  sul  quale  mi  coricai  alla  meglio.  Ma  non  potendo,  malgrado  delle 

fatiche  di  sì  dura  giornata,  dormire  su  quel  rustico  letto,  mi  levai  e  comin-  : 
ciai  ad  esaminare  il  luogo  ove  ci  trovavamo. 

La  capanna,  che  ci  accoglieva,  era  formata  di  rami  d'albero  piantati  in  i 
terra,  uniti  fra  loro  da  un  cemento  che  assai  male  ne  richiudeva  le  com-  1 

mettiture.  Aveva  due  porte,   una  rimpetto  all'altra, ed  una  angusta  finestra  ■ 

'          di  di  ciotto   pollici  quaJri.  Dentro,  alla  metà  d*  uno  dei  lati,  s'alzava  un 

I          pilchetto  coperto  d'  alcune  pelli  di  montone,   sul    quale  vidi  un  braciere  | 
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per  rare  il  mate.  Ci  aveyan  fatto  gli  onori  su  quel  palchetto  ;  le  donne  era- 

no da  noi  divise  da  lieve  tramezzo  che  ninno  dei  miei  compagni  ebbe,  cre- 

do, desio  di  varcare,  per  la  bruttezza  di  quelle  che  racchiudeva.  Fuori  tro- 

vai una  specie  di  tettoia  appoggiata  alla  capanna,  sotto  la  quale  afeano 

preso  alloggio  i  nostri  arrierot.  Pochi  passi  più  oltre,  sotto  un'  altra  tet- 
toia retta  da  quattro  colonne,  era  la  cucina.  Tali  sono  nel  Chili  tutte  la 

case  degli  abitanti  di  campagna. 

I  sigari  a  poco  a  poco  si  spensero,  ed  ognuno  alla  fine  s*  addormentò. 
Tinto  dalla  stanchezza,  tornai  al  mio  fastello  di  paglia,  e  non  tardai  io 

pure  ad  addormentarmi. 

La  notte  par\e  corta  a  tutti  i  viaggiatori  ;  i  nostri  arrieros  si  levarono 

avanti  giorno  per  andare  a  cercare  i  muli  che  avcvan  lasciato  pascolare 

liberamente,  sicuri  già  di  non  durar  fatica  a  ritrovarli.  Prima  di  rimet- 

terci in  via,  prendemmo  tutti  il  mate,  diletta  bevanda  dei  Chiliani  ;  bene 

inteso  che  la  famiglia,  presso  la  quale  avevamo  passata  la  notte  s'  uuì  alle 

nostre  libazioni.  Preso  il  mate  ed  accesi  i  sigari,  ognuno  s' occupò  a  sellare 
il  cavallo,  perchè  nel  Chili  non  usa  lasciarne  la  cura  ai  servitori;  e  ci  po- 

nemmo lieti  in  cammino,  depo  aver  lautamente  ricompensato  V  oste  della 

sua  ospilaliiè.  La  mattinata  era  deliziosa,  come  tutte  quelle  dì  quel  paese, 
ove  il  rido  é  quasi  sempre  sereno  e  senza  nubi.  La  bella  strada  ci  condusse, 

attraverso  a  moMe  estaìicias,  fino  alla  seconda  montagna  oCttesta  de  Pmdo, 

che  è  meno  rìpida  di  quella  di  Sapata,  ma  molto  più  estesa  A  pie  della 

salita  trovammo  una  posta,  e  dopo  circa  due  leghe  un  filini*:  chiamato 

Purahuel,  il  più  grande  fra  quelli  che  present^iusi  al  viaggiatore  in  lutto 

il  tragitio,  che  quando  trabocca  non  è  più  possibile  di  passare  Questo  fiu- 

me segna  il  confine  della  pianura  di  Malpo,  ove  sorge  Santiago,  metropoli 
del  Chili. 

Presso  al  Purahuel  incontrammo  due  cavalieri  venuti  ad  accom;ìaeriaTc 

amici  che  si  recavano  al  porto.  Approssimatici  riconobbi  Mure  e  Ciievalier 

due  mercatanti  francesi  di  passaggio  nel  paese. 

1^1  stradii  d;i  noi  percorsa  e  beila,  è  vero,  ma  avrebbe  bisngno  di  mi- 

glior manteniniento.  Ccrtamonte  in  seguito  si  popolerà,  nel  1S:>7  \*  erano 

pochissime  abitazioni;  onde  spesso  v'accadevano  ladronecci  M  i  Cbiliani, 

quando  vi  si  mettono,  non  si  contentano,  come  ho  notato,  di  ruban*  :  as- 
sassinano e  deforman  la  vittima  perchè  non  sia  riconosciuta.  Ci  vuol  poco 

inoltre  per  tentarli:  rubano  per  un'  inezia,  per  una  stafi'a,  per  un  coltello  , 
per  un  cappello  di  paglia,  ecc.  Per  altro,  benché  io  abbia  spesso  viaiigiato 

solo,  non  ini  e  mai  accaduto  nulla  ;  ma  e  sempre  prudenza  il  farsi  accom- 

pagnare. 
Al  principio  la  pianura  di  Maìpo  offre  poche  attrattive  ;  ma  si  e  già  go- 

duto, scendendo  la  costa  di  Prado,  della  veduta  delle  Cordigliere  e  della 

città,  che  presentasi  di  lontano  circondata,  di  gruppi  d'  alberi,  come  un 
oasi  a  cui  il  viaggiatore  anela  di  giugnere  per  sollievo  di  sue  fatiche.  A 
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jrc  e  giarilini,  apparisce  li  >ì[b  iIpIIi  ci 

D  poco  degni  dell'  iJea  conccpila  dulia  n 1*  arriva  ai  lobbarghi,  cbu  u 
poli  del  Chili. 

nulla  più  «o»u  e  più  laido  dell'  in)!reuu  in  Saiaisiio  dalla  ttraJa  di 
Valpariim:  eppure  sarebbe  stato  agetulc  far  beltà  e  regolare  una  via,  che 

■Itraversa  lerretio  plano  u  pDCu  disuguale. 

A  prima  viila  Sanllago  mi  (piacque  Bllaaienle,  e  la  puaì  fra  li-  fitta  moiia- 
tonr,  ove  tutro  t  naia  e  trisleiia.  Le  sue  strade  di  rilie  v  iuiertcoal*  a  angoli 

retti  presCDtav'Buo  apprcMO  •  poco  II  ninleiimu  aspetto  di  quelle  di  Li- 
ma: tuttavia  le  case  avevano  meglio  conservato  lo  siile  arabo,  lina  gran 

porta  principale  conduce  ad  un  cortile  circondato  di  portici  ;  pocbe  Qne- 

ilre  guardano  sulla  strada;  e  rare  botteghe  stanno  a  gran  dlsiauta  l'uria 
dall'  altra.  Da  età  si  comprende,  che  1'  aspetto  delle  titrade  non  dee  essere 
troppo  animato. 

mugnumino  all'  abitazione  di  don  .luan  José  JUira  ,  che  era  atteso  im- 
pali ente  mente,  emendo  da  lunga  pezza  separato  dalla  moglie,  dai  tigli,  t 

dalla  ramìglia  che  1'  adorava,  L'  accoglienza  da  me  ricevuta  tu  gentile  ed 
•ITabJk,  e  mi  ru  data  una  camera  sul  cortile  invilandumi  a  non  staro  In 

auggeiiaoc,  ed  a  prendere  qualche  momento  di  riposo,  >e  lo  gradiva,  E 
Inutile  dire,  che  ci  furono  olTerti  lutti  I  rinfreichl,  di  cui  potevamo  aver 

bisogno. «Questa  ramìglia,  nna  delle  principali  della  città,  tutto  ral  piacque: 
vi  ai  respirava  non  to  qual  proFumo  dei  tempi  antichi,  ed  era  una  vera 

remigiia  patriarcale. 

Appena  mi  Tui  ripulito,  andai  a  laluiare  la  padrona  di  caM.  Pon  Viccnts 
e  don  Felipe  Iniguei  ci  avevano  già  preceduti  presto  i  nostri  ospiti,  ai  quali 

■Tevan  degnato  parlare  del  giovine  capitano  dell'  Aurora  Trovai  nella  tali 

la  madre  di  tutta  la  rsmigila.  dona  l^rmen  Landa.  Quella  signora,  d' ori- 
nine francese,  sta>a  seduta,  avvolta  nel  suo  reboio  sol  solilo  tiralo  (wfro- 

ila,  specie  di  divano  )  di  tutte  le  case  chiliane.  Malgrado  1'  età  di  WMtnla 

uoni,  mi  parve  In  buono  stato.  L'aspetto  svicro  e  pieno  di  dignità  faceva 
scorgere  in  lei  1'  abitudine  del  comando,  riù  che  noo  dee  meravigliare  nel 

i-apD  d'  una  ramìglia  si  numerosa.  Aveva  a  lato  lua  figlia,  la  signora  B«l- 

Irira,  dell'  età  d'  una  quarantina  d'  anni  e  senza  dgli  ;  dniia  Mercede*  liil- 
goet,  moglie  di  Mira  :  la  nipote  dona  LuIm,  sorella  della  signora  Mira,  e 

più  altre  signorine,  tutte  Uglie  del  (uu  solo  Ojiliurhe  allora  fosse  ammoglia- 

to. Questo  llgliu,  dun  Domingo,  non  aveva  meno  d'  otto  o  dieci  ligliuoli,  1 
due  grazio'i  fanciulli  di  Mira  scbenaiano  pure  intorno  alla  loro  nonna. 

Vedendo  tanti  e  tante  nipoti  non  potei  astenermi  dal  dire:  •  Ah!  ti- 

guora,  voi  avete  una  ben  numerosa  famiglia.— Non  la  conoscete  tutta,  mi 
ri«|HMe.  Presto  farcia  a  Santiago  buon  numero  di  cotioscenie  tema  uscire 

della  mìa  famiglin  •.  fnfulti  nel  giorno  appreuu  la  famiglia  di  don  liuwin- 
go,  che  abitava  la  caia  ticiaa.  essendosi  riunita  a  quWla  di  sua  madre  ri 

Iruiammo  piii  di  vculiciuqm  persone  a  Uiola.   11   maggiore    dei  tigli  di 
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iloii*  r^riMii,  nomo  ili  molto  iogr^no  r4  enidUioae.  ■ 

r*bi>e  e  if  Ottima  c«mpafnia,  ••«'•  abbraccialo  lo  dato  enHi-rtiatfca.  Otm 

RataFi  Brlàwn,  Baio  la  Casiiglia  t  pacHOo  ilei  raarilo  di  dona 

qnate  m  *latu  allieto,  »'  tra  vi*lo  (pogliire  d' una  parie  di  » 
pfr  la  rivolinlMie  QiinlB  ramìglla,  quantunque  fotit  aoeora  r 
modratail  mollo  semplice,  (ili  appartamenli  erano  sema  Ium»,  «  tì  il 

farebbe  anche  iovaaa  cercala  1'  ombra  dei  ramodi,  1  quali  per  alirw  «mm 
allora  alTslto  ignoii  nel  Chili. 

La  casa  Ikceta  ranlonaia  a  due  Mrade,  una  delle  quali  «i>iidac*«a«  Sta 

Domingo.  Iveii  Dna  porla  principale,  che  data  «cc«uo  ad  uà  oanOi  li- 
«trttaloe  cinto  di  portici;  dai  lati  di  etiosilniiaian  le  «Unte  otoapaM  dal 
Mrfiuiri  :  airone  tcnltanodi  banco  e  di  magaiilni.In  tonilu.  diteecia  aUM 

porla  principale,  rrann  la  lala  o  aotiramera,  la  guarita  a  mImm,  o  il  er- 
moi^  0  slan»  da  nuotiate.  Lo  ilroto  del  salune  ne  uccopata  batto  ■■ 

lato,  ed  era  gnernllo  di  innrbidi  tappeti,  anilanteDie  ai  pancali.  Lo  itmta, 

che  urdinariameDie  tla  In  faccia  alle  Baestre,  qo'Ti  •'«leiava  da  |ianc- 
nimpetto  allo  erralo  >i  tedetan  dÌ<poile  assai  graiiose  (Ff^lola  di  legM 

linlo,  e  soM  di  fabbrica  americana  Due  laroliiil  d'  acajii  unlefMiana  caa- 
delieri  d'argento  ;  il  maitre,  due  madonne,  nnu  «prcrbiu  di  ?ettaia  a  da* 
rampane  di  criitallo  pei  lumi,  compilano  la  mobilia  di  queir  a| 

lo,  di  quasi  meschina  tcmpllrìlà. 
Dalla  aobi.  che  occupata  uo  del  lati  della  rarciiia,  w  ai 

le  «laujie  della  famiglia  poiia  intorno  ad  un  secuudo  conile  pur  e 

di  parlici,  ?(el  mezzo  1'  occhio  dolcemente  ti  ripoMia  sopra  u 
■domo  d'  UD  grailoso  lainplllo  d'acqua.  In  Tondo  la  cucJna  e 

con  iin'alira  parie  della  casa  dlspoiia  iniorno  ad  un  leno  runlk,  e  mAb 
quale  abltaTano  le  wnenli  sotto  la  custodia  dona  lecchi*  intandmte  : 

qDMio  cortile  pure  aveva  uo  giardino  ed  una  Fontana,  e  dava  paMi^la 
nnlla  casa  di  don  Domingo  La  domeillcilà  eompooevasi  di  molte  seblatc 

bianche  e  nere;  che  nel  Ctilli  v'erano  srbiate  bianche  al  pari  dell'  Enroper 
ilcrivatill  dall'  inoeilo  ronllnuo  di  razze  mitre  coi  bianchi,  IJuaiilunque  la 
Khiaiitù  tane  itala  abolita,  ne  restaiano  alcune  nelle  case  pairiiie,  n<i'e- 
raoo  allevale  con  tanta  cura, che  quasi  divenivano  membri  della  famtelia. 

Le  loro  madri,  vecchie  ranteMlte  es»e  pure,  Taccvan  l' umcìu  di  donne  da 
casa,  stando  occupale  alla  biancheria  ed  alla  ciedrnia. 

Gli  uomini  avevano  due  u  tre  senltorì  eh  ia  rea  li  proni*,  levati  di  rampa- 
gnu,  al  quali  erano  addati  i  cavalli,  ed  accompagnavano  1  padron  1  In  viag- 

gio, t  rurcstieri  non  penetravano  mai  nei  cortili  Interni,  ed  io  non  gli  hu 
vliilalt  te  non  mollo  dopo  essere  stalo  introdotta  in  quella  ramigUa,  \i*r  U 

quale  ho  conservalo  e  conserverà  In  lutla  la  vita  multa  Bnhiione.  Il  ttvere 

era  vi  assai  regolare.  La  manina  appmt»vasi  assai  di  buon'  ora  11  niaULcfta 
le  otto  e  le  nove  la  clocculala  con  burro  fresco,  erostlni  e  biscntti.  OuesU 

ciliu  [ireiiMevasi  in  camera,  nel  salone,  nella  stanza  da  luan^itrr.  umoqae  b 

J 
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riirovBvi.  «lic  due  tulli  si  riunivano  pfr  desinare.  Dopo  facrv.iii  la  linia 

t.  meridiana)  ;  poi  nuova  diitnbuizione  d)  cinccolala  e  di  maM.  La  atra  , 
oel  salone,  uve  tutu,  uomini  e  donne,  dicevano  II  rosario,  di  bel  nuovo 

mal^.  Alle  dieci  a  cena.  Come  «ì  vede,  la  giornata  non  era  troppo  male 

tpeu,  dal  lato  allmenlsrlo  e  gaslroDoii  irò  ;  ma,  mercè  dvl  clima  e  del- 

l'aria fredda  delle  Cordigliere,  lo  «tortiaco  a  SanllaRO  Ta  mirabitmenle  le 
ine  funiioni  e  sembra  sicuro  di  Indigestione.  DlrA  al  preienle  duo  parole 

del  mate ,  rhe  si  speMO  ho  rammentato. 

Il  mute  è  un  erba  che  cresce  nel  Paraguay,  e  Torma  un  ramo  noiablla 

di  commercio  nelle  provini'e  argentine  np|  Brasile.  Se  ne  conoscono  molte 

«pecie  pia  o  meno  apprezza  t«  dagl'  Inlendend.  Quest'erba,  che  raMomlglit 
al  ti,  viene  in  firosse  balle  di  pelle  di  bue  che  presentano  ogni  facilità  al 

daxin,  e  ehe  non  si  è  mancato  di  f;rBvare  d' enormi  gabelle.  Si  prende  In- 

ftiaa  nell"  segna,  ed  ecco  In  qual  modo. 
In  diretto  di  Tocotare,  ̂ i  pone  sopra  un  braciere  bene  acceso  un  ramino 

d'  arg'utu  o  di  ramo.  Una  delie  signorine  di  casa,  sssisa  in  bassa  stgglolt, 
pone  con  «nrbo  il  mate  in  un  laseito  rotondo  col  manico,  retto  da  un 

treppiede  d'  argento.  Sovra  un  piccolo  plzzicotlu  di  matti  gUta  acqua  bol- 
lente, un  pezzo  di  zuccbero  in  pane,  fallo  leggermente  scaldare,  e  poca 

scoria  d'arancio  o  di  cedro.  Poi  la  facitrice  accumoda  al  raso  d'  argento 
un  cannello  dello  stesso  metallo,  chiamato  bombilla,  lungo  cinque  o  MI 

pollici,  della  grossezza  d' una  penna  d' oca,  ehe  finisce  in  nna  pallina  bu- 
cala. Ella  assaggia  la  propria  Tailura,  e  i|uindl  ognuno  prende  a  vicenda  II 

bambina  con  cui  succia  la  preziosa  Infusione,  che  serve  a  tutta  la  brigala, 

comlodaudo  dagli  amici  e  dal  forestieri. 

La  prima  volta  che  fui  ammesso  a  cutal  banchetto,  la  mia  Inesperienu 

riacliiO  di  costarmi  cara,  e  mi  ridesta  aocbe  in  questo  momento  dolorosi  ri- 

cordi, perche  una  troppo  forte  aspirazione  m'empiè  la  bocca  di  liquido 
brucente,  ponendomi  in  uno  stato  compassionevole.  Avviso  per  coloro  cui 

serba  la  sorte  di  bere  il  mate,  la  diletta  bevanda  dei  Cblliani,  eh'é  per  «Mi 

come  il  te  per  gl'Inglesi.  Quando  vi  è  grande  conversazione,  un  sola  rnalf 
non  basta,  e  non  e  raro  allora  di  vederne  due,  tre  e  quattro  in  giro. 

Siccome  a  Santiago  ai  cena,  la  colazione  e  IcfEgerisiima,  conslstoite  In 

fmtle  ed  in  cioccolata ,  cibo  iudispeniablle  ad  ogni  Spaglinolo.  Raramente 

Ti  ti  dà  il  caffé  o  II  té,  tranne  presso  coloro  che  si  sono  abituati  al  costO' 
me  inglese  o  francese.  Il  caffè  >1  prende  sul  dopo  desinare. 

Quosto  «  copioso.  Dopo  la  mioutra  viene  l' olla  podrida,  vivanda  dt  ge- 

nerale uso  In  lutti  1  parsi  ove  si  parla  spagnuolo.  L'  olla  podrida  è  com- 
poala  di  tulle  le  carni  e  di  tulli  1  legumi  della  stagiono.  I  garbanzot  o  eeci 

non  sono  obliati.  Per  suprappiii,  olive,  butirro,  radici,  tonno  marinato. 

S'appresta  pur  del  formaggio,  che  il  migliore  viene  dal  Chance,  patae  si- 
tualo nella  prorlneia  della  Concezione.  Per  arrosto,  Qleui  o  bistecche  di  ba- 

va, e  polli  :  poi  peid  ed  ogni  sorta  d' intingoli  spagnuoll.  Ha  il  princìpak 



égtV 
SI 

r.  tidii.  ava.  fr 

oNfecti  «nei  «li  ìajclìmi».  l'^nt- 

ituitituMaH.  •-Dar  ilrikt  obboXc*  o  paiole  ìmk 
MU  jr  faniìiare  \m  bilMa  «f  un 

.f  flnvB»  ile  tMHBUffe  i  riMin.  kvanti  A  «sai*  ai  óice  ti  àm«««cUcL  •• 

■r  ̂ ruimm  •*  tMBr  .wtla  :aawtia  •n'enn  troirara  «ravì  oa  prdie.  viu  fa 
r(Mi  IMI  BW  Trra  -ernaiwèa.  i  •nba  «let  papaut  e  mnUu  mrBii  v, 

■-omt  jpw  aBaBBam.  iTar  >iila  •!  mia  cawieta  t'aita  *li  ptiili  o  «ii  fiatale,  e 
■rnvco.  "brnuDD  J  .■oamnr  omrrawBto  «ieilie  duuIizioBi  pm%  me.  A 
tmrara  J  ame  omMd  raiatiatfi  cte  a  f«iiparai«i.  cijìb  die  poi 

«ilA  jRnlMini  Illa  'liaheaia  <iMf  jRfUft.  iiciiJic  la  brisa  aiiopnafa  ̂  

unalu  •»  «iiSia  muMMom  .fmiifa. 

ÌM  namfBM  -^  a  «*  imumiib  i  «Iftiiiam  haauo  anupiare  ■aaif  i  ■  «f  a^ 
il  imin  ;    i  mmamn  m  ftwinaf,    cmne  bh   Cini  ia  altri 

(f  UMTfra  pH     «raoimr.  «d  in  fnnipe  per  L'  «rzo.  Pni  la«aaia  acil' 
Huara.  "«impirrianiiuifi  :  «inÉarfl  ii  iaBxaao  wriiiniireai  MieeqaaBiéo  v 
jorHi^ffae.  ;A  ftMiaiui  •!  iu  thoiia  featUic 

I  ̂ har|iii  •!  raniMrrra  fhrsa  pme  uà  «età    lori  priacipali  alÉmeaCL  ff 

«i  pf^pani    in  'tiveTw  jxuw.  Le  «me  e  le  partì  sraue  si    naaoiaiM  «tv- 

«rise  :  !«>  -Htr».  «tDon  ar-n!${iti?.  a  nteraao  ia  polvere  io  aa  BHMtaio  a  tra 
«fn^  «Mii  :  ̂   «ppPfsCinii  ma  cip«iÉle.  pifafn  e  pacale.  Qoaaéo  oa  6i 

vìa^trta.  porta  'Kf  n  aaa  bona  piena  £  polvere  ili  carne  preparala  :  e  < 
4^  fan!  fore  il  paiibi.  ae  metse  oa  paca»  a  aa   %9a»ì  di  «Mna^  e  vi   setta 

4^pr*  «*({na  bnlleate.  fiireniia  cns  aaa  xappa  a  coi  di  Earopei  stessi  liai- 

4^fviM  fiM»  «vfeizarv  :  poc  an  piicu  éi  ante  eaaipie  il  paiio.  Ca*  erba  — t 
f>aa  rAiaaiara  /«dU,  fhe  a  rarcsclie  soda  cti  «codi  della  ri  va    d*I  aMre 

^  4*  (!i»  a  arazzi  per  eoawrvarU.  fnne  pore  di   coDdìnieBlo.  Mescolala  eoa 

palala  e  f  fcar#|oi.  lonaa  aaa  ptccaaia  càiaBata  lacIneaD  e  dMrqoieaa,  dì 
fni  I  fJMli^ni  Mo  ffliioccìMiau. 

I  mMinì  nd  Chih  laMiaao  BMlla  da  desiderare:  oode  la  farina  spesso  e 

•nn^ifa  e  hriKiata  dalle  naciae.  Parto  di  niolioi  a  acqua,  perchè  oH 

t^mpr^  di  cai  parlo  qoel  paese  aon  ne  possedeva  altri,  ma  dopo  %i  $000 

iMafi  «faMlìli  molioi  a  veato  e  iboIìbì  iof  le»,  cioè  che  ha  fatto  fare  a  quel- 
V  indfitlria  «enìilbilì  proipreM. 

II  giorno  dopo  il  mio  arrivo  slava  tanto  comodo  in  quella  famiglia  co- 
ni^ «e  fo««i  niàio  uno  dei  suoi  membri.  Andai  a  far  molto  visito  ai  miei 

pai!#ar»)  ed  a  molto  persone  della  dtlà.  Don  Borja  Barella,  che  era  nostro 

ntmUtìrt!,  avara  dua  figlie,  una  delle  quali  maritato  al  colonoelto  Pereira, 
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caiRBDilanle  ilella  ̂ uarilìa  r'i'ilt'slri:  'M  direlturc    supreinu.    L'  ollru,  clofii 
HercedM,  graiiosjssima  crvHliiri,  ero  ttivorR  tionulls.  QiKÌ\e  ilgnore   reo- 

cogliendosi  Della  Famiglia  Lei^anis,  rlie  dimorava  rimpdio  «ll«  T.aii  luiguet, 
spcuD  yI  pniiMMimu  le  errate  ton  doti  Feliiie.  Quulle  riunioni   crsuo 

pi  8  ce  vul  lesi  me;  v'  erano    da  otto  □  dieci  duniclle  tulle  giovani  e  grixlme, 
Mini  [ullavla  I  gozzi  naseenll  elie  amiggevano  le  nglie  Lecaros,  I  goni  luno 

comuni    nel  Chili,  come  in  tulli  i   paesi    Ira  I   monti.  Pure  se  ne  trovano 

00  a  Sanliago  che  aMendora  e  ad  oriente  delle  Corill|;llvre. 

La  rttmiglia  Lecarni  era   una  delle  più  eleganti  della  metropoli,  una  di 

quelle  the,  come  luol  dirai,  davano  nonoa.  Già  nella   gran  siila  rnmlneia- 
piti  rumare;  ma  prendevasi  ampia    rltluro    di  tal  tirivailons 

Beila  glanza  da  mangiare.  Quelle  signore  posnedcvaDO  un    pianofoile,  stni- 
dltenulo  i|Ulndi  frequente,  ma  allora   assai    raro  nel  Chili  :    onde 

v'era  spesso  riunione  in  quella  rasa  per  ballare,  esercizio  in  cui  le  Chilia- 
eecellenii.  o  che  amano  ron  pacione.  In  quelle  nuuiudl,  uie  ra- 

ifnava  amabile  libertà,  clavansi  sempre    rinfresrbi  e  conreltl.  Alcune  rami- 
quello  di  relazione  con  Inglesi,  avevano  gli  soaliliiito  11  là  al 

niiU.  Le  «ignore  sedevano  sul  canape  o  sullo  strato  appoggiato  al  muro,  e 
nonilni  su  seggiole  di  rimpetlo.  Alcuna  volta  le  pulzelle  si  mescolavano 

gli  oomiai;  ma  le  (ignore  allemiiate  non  lasciavano  mai  i  sedili  dello 

■Iralo.  Molle  altre  ramiglle  ugualmeole  accoglievano  eleiia  conversazione; 

fra  le  principali  nulerAle  hmiglìe  n.saiés.  Solar,  A  Ida  naie,  Toro,  Gainui. 

iLa  aorìetà  di  Santiago  e  piena  d'afnbilìla,  e  bai^lH  1'  esser  presentato  uni  u 
a  casa  per  potervi  andar  poi  liberamente  ed  avervi  la  mi- 

igliore  accoglienza  ;    e    tanto  dal  ricco  come  dal  poiero.  Le  ranclullc  non 
ricevevano  inai  sole  ;  ma  bisognava  che  la  madre   o  altri  dei  loro  parenti 

le  presente. 

Oltre  1  paesani  da  ine  nominati,  e  Viel,  Bauchef  e  Ronditoni,  vi  trovai 
■neora  Hure,  Legrand,  Alorel  ed  alcuni  all'I  rrancesl  alla  lesta  di  cane 

niercantili  e  d'iniiaprcse  d' Indusirìa.  Tutti  m' aciotsero  con  dlinosirazioni 

i-d' amicizia,  Invitandomi  a  desinari  di  paesani,  ove  i  canti  dell'  im|iero  ed 
a  Napoleone  ed  alle  glorie  nazionali  non  erano  dimenticali  II  ron- 

francete  dividcvasi  In  due  ordini:  quello  degli  uQtiali  superiori,  dei 

i  su p cacca Tich I  ;  e  quello  dei  vendiluri  e  degli  IndustritMl. 

lo  rnqueoiava  indistinta  ni  ente  le  dne  condiiioiit,  e  ne  ottenni  ««gnl  d'  at- 

'tcailono  e  d'afIblto,di  cui  ho  serbato  la  più  dolce  momoria. 
Quando  gli  spagnuuii  tcniarono  il  conquisto  del  Qiill  sotto  la  scoria  di 

Vahtftia,  Irotaruno  nel  sito  ov'è  fabbricala  la  ciità,  una  piccola  statua  •- 
quesire,  che  dlcesl  rappresentasse  Santiago  di  Composiella,  Il  cielo  chiara- 
nienle  loro  indicava  non  lungo  di  stazione,  e  decisero  subilo  di  farvi  una 

dlld  e  di  dedicarla  a  quel  saniu,  Il  posto  iulatli  pareva  oiiimo.  Qui  il  liuroo 

O  lurrenle  Mapocho  polua  fornir  ac<jue  agli  abitanti  col  menu  di  canali  di 

Irrigai^ione.  Là  un  munlicello  facile  a  forliftcure  poteva  «coire  a  proteggerò 
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la  nBTcnte  dllà.   Il  II  TcblirBlo  ISil  Valdivli  gellù  sulla  thi 

Miipofho  le  prime  rmidi menti  della  mclropolì  ilil  Chili,  che  rhiamo  fini- 
ti sgn. 

tin  (;rasH>  stibborgn  e  sulla  rita  destra.  Vd  altro  BudiìcfIIo,  a  Iramoo- 

laiiB  «Iella  citta,  bagna  le  campagne  e  i  giardini  circonvicini.  Alcune  arii- 

^lof  atlravertano  la  citili  in  tutta  la  lungliezta,  e  proirveduno  d'  acqua 
■ulte  le  case  e  loro  giardini.  Pur  canic  a  Lima,  la  prìucipal  fitti»  e  Minata 

pocoilislanle  dal  Qume,  ed  i  suoi  quallra  lati  tono  uecupali  da  cdìGii  so- 

miglianti, Iri  sorge  II  jiiliuodel  direttore  supremo,  che  non  mane*  d'una 
cerla  buona  apparenia  ,  ma  e  imperfetto,  la  sala  ala  siniilra  essendo  fini- 

ti. La  destra  sj  compone  di  usa  tcrie  di  tabbrlcali  ionia  la  menoma  ar- 

monia. Quivi  pure  trovasi  la  prigione,  ijli  uUii  del  governo,  e  la  cattedra- 

le di  pietra  quadrala,  parimente  imperCella.  Diraccia  al  paUzza  san  tab- 
brìcati  alcuni  portaUt  the  centenguuo  le  bolleglic  di  venditori  di  mode. 

Rlmpcito  alla  cattedrale  i'  arresta  1'  uccbio  sopra  una  gcan  casa  privata, 

ov'  era  stilo  slabllilo  un  calTé  e  musicali  concerti.  La  piazzi  era  prima  in- 
gombra dal  mercato  e  da  triste  casupole  di  rivenditori,  cbe  U' Higgini 

Tece  sparire,  e  si  sono  ricoverati  In  tre  altre  parli  ed  al  Vasoril. 

Vicino  alla  piazza  maggiore,  lungo  il  Qume  si  distende  un  ;iasseggki 
cbiamaloCaàada,  uve  girano  ri  vendi  lori,  come  per  tutte  le  vie,  con  rmllf 

e  legumi  ;  ed  alcuni  di  loro  si  riparano  con  una  sloia  sostenuta  da  basloai , 

cbe  rlvollanu  dalla  parte  del  sole.  Vendono  spodaimcnie  luiponi  e  coco- 
meri. Suir  ore  del  caldo  i  tiunsos  vanno  spesso  a  giuocire  al  sente,  cioè  te 

Il  cocomero  acello  e  di  seme  nero  o  rosso.  Inlendesi  che  il  perdilure  paga 

Il  cocomero,  che  subilo  si  mangia  in  comune.  Difesi  assai  generalmeDl* 

nel  paese  che  l' arKvo  dei  cocomeri  ,a  sparire  i  labardillos  o  febbri  calde, 
perché  è  un  fruito  molhi  refrigerante,  di  cui,  per  la  tenuità  del  prcuo, 

mangia  luita  la  popolaiinne. 

Il  ponte  di  SanliaKO  è  di  mattoni  e  di  pietra  :  e  fu  coslruito  dal  curre- 
gidore  don  LuU  Manuel  de  Zanariu  dal  ITT3  a  1T7U.  In  certi  momenli 

pare  loulile,  perche  appena  un  filo  d'  acqua  scorre  sotto  i  suoi  archi  ;  ma 
al  icmpo  della  liituefaiion  delle  nevi  il  corso  ne  diventa  *t  impetuoso  cìk 

sembra  scuoierli  Per  salvare  la  ciliA  dall'  Inondaiioni  don  ; 

0' Higgius  fece  nel  1 789  costruire  un  argine  lungo  il  Uunie,  e: 

Trajaniar  o  Tayliamar».  L' argine,  sul  quale  fi  tono  piantali  alberi.  «  mt 

piacevolissimo  passeggio,  massime  nell'  ore  calde.  U  Ande  coperte  di  iww 

llmltan  le  vista  a  levarne:  a  mezzogiorno  si  scorge  l' immensa  pianura  di 
UaTpo;  a  Iramonlana,  la  strada  delle  Cordigliere.  1  monli  e  le  talli  di  Cha- 

cabuco,  di  Colians,  ecc.,  lino  all'  Aconcegua.  V'é  un  aliro  passeggio  dalla 
banda  meridionale  della  citta,  che  fa  in  certa  guisa  seguilo  al  Trajainar. 

cbitmala  la  Canada  Nueva,  e  piantato  di  due  Ull  di  pioppi.  A  levante  drlU 

piana,  tra  il  Traiamar  e  la  Canada,  da  una  parte  della  dita,  «'  e  un  two 
licello  chiamato  Sanla  Lucia,  a  pie  del  quale  tono  slablllU  bagni.  Il  pkciu| 
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tnonie  che  domina  la  ddn,  ha  servirò  di  ba«e  ad  una  Tortelli  che  ligDO- 

raggiava  lulte  le  vicinanze  ;  e  i;li  Siiagnuoll  nei  primi  anni  del  loro  posse»- 

e  ne  valevano  sp»>D  per  rijiariirsi  dall'  «figreulonl  dcgl'  Indiani,  tane 
più  prr  contener  la  dIU  die  per  proleggerla, 

ra  I  principali  edifltl,  la  Zccra  occupa  II  primo  posto  ;  Tabbrlcala  di 

pietra  icalpellara,  ha  le  rostre  delle  scale  e  le  tcrraizìne  delle  Qnesiro  di 

hrro,  l^tte  venire  già  Tabliricale  ili  Spagna,  Questo  monumento,  che  ha  la 

(brma  d'  un  parallelogranimo,  potrebbe  paragonarsi  a  q uà lunqu' altro  del 
nedesimo  destino  in  Europa,  rontlene  le  offidnc  oecetsarle  alta  Cabbrlca- 

e  delle  monete,  e  I'  alloggio  del  direttore  e  del  principati  Impiegati. 
Un  Chinano  II  coìtrusse  a  sue  spese.  Impiegandovi,  dicesi,  più  di  cinque 

milioni  di  Tranchl,  e  rlcoté  In  cambio  il  titolo  di  marchese  di  Casa-Rtiil. 

Allora  l'Interno  non  era  interamente  Qolto.  Il  Consolato  o  tribunal  di  com- 

mercio e  la  seconda  fabbrica,  che  richiama  1'  attenilon  del  governatore. 
Uolte  chiese  parrocchiali  e  conventi  rassomigliano  In  parte  a  quelle  del 

Perù  da  me  già  detcrltte,  ma  sono  di  minore  grandezza.  Le  case  del  ricchi. 

<hlle  di  mattoni  di  terra  eulta  o  cruda  (  adubi),  eon  bianche  al  di  fuori; 

quanto  alle  poche  Bnestre  che  guardano  sulla  strada,  le  toro  Inferriate  ab- 
inza  dimostrano  che  slamo  In  paese  spagnuolo.  Alcune  case  hanno  mn- 

[fiiiini  o  botteghe,  specialmente  nelle  strade  vicine  alla  piazza,  La  mag- 
gior parte  di  quelle  situate  in  cantonata  alle  strade  meno  commerciali  sono 

iSerupate  da  pulpiriat  a  botteghe  di  droghieri,  ove  tutti  si  provvedon  di 

'grasso,  (ti  carni  secche,  ili  luccheru,  e  particolarmente  di  vino  e  d'  acqua- 
ttile del  paese:  con  pure  luoghi  scelli  dagli  oziosi  d'  inOma  condlilono  per 

.andarvi  a  bevere  e  chiacchierare   a   loro  agio. 

Fuori  delia  città,  liiugo  la  f  jinada,  nel  sobborghi  e  specialmente  in  quello 

tfella  Chlmba,  che  il  ponte  divide  dalla  città,  si  vede  una  gran  quantità  di 

!  cbe  rassomlglJBDO  alle  bettole  del  contorni  di  Parigi.  Le  domeniche, 

le  in  Francia,  s'  empiono  di  Ì>evltDrì  e  di  danzatori,  che  s' adattano  al 
no  zoppicante  d'  una  chitarra  o  d'  un'  arpa  più  o  meno  guasta.  I  balli 

4el  Chili  sono  intti  caratteristici  ed  i  più  frequenti  sono  :  la  Samba,  ti  Quan^ 
do,  liuOlelat,elPerìrfm,la  SapaUra.fl  Uanle.  I  Guasi  drcoodanoa  cavallo 

quelle,  chiaganas  o  bettole,  e  sempre  «'  arrivan  di  gran  galoppo,  a  rìscbio 
evidente  di  calpestare  i  loro  compagni  venuti  prima.  Ma  hanno  mirabll 
destrezza  per  farsi  Tar  posto  col  petto  dei  cavalli,  e  cosi  si  mettono  (n  Sia 

:1I  altri  cavalieri.  Bevono  e  trincano  senza  posar  piede  a  terra  :  e  quao- 

ano  un  po'  riscaldati,  sarebbe  impru'lenxa  il  non  toccar  col  labbro  II 
'^ccblere  che  non  mancano  mal  d'  olfrlre,  in  segno  di  tlducia  e  d'amistà. 
■Ile  persone  che  li  circondano.  ?{iin  é  raro  vedere  le  più  leggiadre  signore 

fartnarsi,  passando,  limanti  alla  porta  d'una  bettola  per  godere  un  ino* 

iieolo  dell'  animato  speitnijolo  cbe  presentano. 
Santiago,  Tabbrlcata  a  prcMu  a  poco  nella  stessa  guisa  di  Lima,  ha  per 

altro  più  grave  aspetto:  mlaori  magazzini,    minor    molo  palese:    vi  paua 
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la  itìlteiema  dal  boigo  n 

La  (lopolaiione  manra  di  quella  disinvollura  che  Unto  piace  nel  ferù;  «d 

ovunque   nel  Chili  ti  fBienlire  il  potere  del  cosliioii  eurnpci. 

Santiago  ha  quallro  parrocdiie,  oltu  cotiventl  di  Tratl,  «elle  di  nonacbc 
ad  alcuni  luoghi  di  ritiro  (  reliroa).  Prima  i  gMuiti  *l  puwedetBDO  molle 

caM,  oggi  conveniic  in  chiese  parrocchiali.  I  Trali,  wcolarìiztii  al  prjoeipia 

della  riioluiiotic,  v'  erano  allora  in  poco  Dumero,  ed  i  conventi  eran  quwi 
Ttiotl,  Irnnne  quelli  delle  donne,  e  inauime  delle  m/ipucAinaf,  ilei  quali 

OMrrTaHI  buon  nianleDimento.  La  regola  v' é  severiulma.  Quel  conventi 
■1  raccomandano  alia  pubbliia  gratitudine  per  eccelleuli  conrcltl  e  prezloti 

prorumi  chcfónno  Ivi  pure  meglio  >i  piegano  le  gale  e  ì  faiioielti  da  collo. 

La  luciFtA  tuperiore  M  ninttra  assai  religiosa;  la  gioventù,  rome  ttm- 
pre,  lo  e  molto  menu,  e  acoutc  il  giugo  degli  usi  che  Irura  molesti.  Gena- 

or  bigotteria  e  più  verace  religione  cbe  a  Lima.  La  Iraa- 

g  il  paeie,  e  1'  aumento  del  CDmtncrdo  dopo  la  rlvolg- 
graiide  sgialciia  nella  popolaiiooe  e  rendevano  il  con- 

Minio  più  Tacile;  il  che  appariva  alle  conv  e  reazioni  serali,  ai  passeggi,  alla 

reste,  ove  reipirava«i  la  più  amabile  gloialità.  Non  era  più  come  wl(o  il 

dominio  ipagnuolo,  quando  la  icarìità  del  danaro  rendeva  a  luiu  Inipoc- 

fibili  I  diverti  nienti,  fuorché  ai  groui  possidenti  ed  agi'  impiegati  del  go- 
verno, i  i(usll  quasi  tutti  lenuti  poveri  dalla  madre  patria,  cercavano  di 

lesa  urli  za  re  per  tornare  a  casa  racoltosi. 

I>apu  la  guerra  dell' Indi  pende  ma  II  Cbìll  aveva  alTaito  cangialo  aipel- 
to,  e  II  potere  del  cotlumi  europei  si  scorgeva  per  lutto,  liia  gli  strati,  ove 

le  matrone  auidevansi  all'  orientale,  scomparivano  dalle  case,  cbe  purr  ti 
rimodernavano.  Alle  tavole  ili  baultsimi  piedi,  ove  «1  mangiava  fedeadn 

tulle  calcagna  ;  all'apparecchio  spesso  cuniposlo  d'  un  solo  bicchiere  e  iTi 

un  soleuliellu,  per  lutti  I  commeussli,  succedeva  1'  uso  Inglese, che  cangia 
ad  ogni  piatto  coltello  e  Torcbetla.  I  rebosi  scBinbia'aosi  cogli  scialli  di 

raso  o  di  velluto  di  Francia,  le  sjje  di  l«n  i  culle  b«s<iuine  nere  o  con  vedi 
di  ricco  panno  ;  ciarpe  di  tulle,  pettini  di  tartaruga  Tregievan  le  lette  Mi» 
belle  Chiliane.l  piani  torti  prendevauoii  putto  delle  cattive  cbltaitC;  Mila 

cauapèdi  varie  Torme,  quello  dei  banchi  circolari  nelle  sale  di  riei'VitDento. 

I  Cbiliani  sono  generalmente  un  bel  popolo:  e  massimo  quei d' «letali 

condizione,  tono  notabili  per  belle  Torme.  Siccome  l'Indiano  del  Chili  * 
p>ù  robusto  di  quello  del  Perù,  e  vi  è  pucliissima  uietcoiauia  di  sangue 

nero  nella  popolazione,  ne  deriva  che  la  parte  mista  originala  dn  Europei 

(  venuta  una  bellissima  rana  ;  aomitii  e  donne  sun  gcncralmeiite  grasdl 

t  di  «otti le  statura,  con  assai  grate  sembianze,  quautuniiue  talora  un|>o'griw- 

solatie,  con  begli  occhi  e  capelli  quasi  sempre  d' un  nero  lucido  Si  trova*v 
piii'hitsiml  biondi  o  bionde.  Uanno  purtamciilo  nobile  anzi  che  ner«  ;  e  ti 

rimprovera  agli  abitanti  della  metropoli  d'  estera  alteri  e  boriosi. 
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Nel  18^,  due  principali  partiti  si  disputavano  il  paese,  e  sei  dispute- 
ranno ancor  lungo  tempo  i  pelucones  ed  i  pipiolos,  Pelucon  o  perrucca  vuol 

dire  retrogrado,  nemico  d' ogni  novità,  antico  fautore  del  governo  spagnuolo. 
Questa  parte  possiede  la  ricctiezza;  Torte  è  il  suo  potere,  e  quantunque  meno 

numerosa,  sempre  prevale.  I  piphlos  sono  i  liberi  chlliani;  ai  quali  s'acco- 
stano tutti  gli  scontenti,  e  tutti  coloro  che  hanno  da  guadagnare  nelle  rivo- 

luzioni. Son  gli  uomini  di  braccio,  e,  giova  il  dirlo,  senza  di  loro  la  rivo- 
luzione del  Chili  non  sarebbe  seguita;  senza  di  loro  la  guerra  del  Perù  non 

sarebbe  stata  intrapresa.  Ma,  al  solito,  quando  i  pipiolos  han  fatto  fortuna, 
Yoltan  bandiera  e  si  fan  pelucones. 

Al  mio  arrivo  era^i  ancora  la  parte  spagnuola  distinta  dall'  altre  due* 
quella  dei  nobili,  dei  titolati,  e  di  tutti  coloro  ai  quali  la  rivoluzione  aveva 
conGscato  i  beni  a  favor  dello  stato-  Ma  devo  render  giustizia  alla  famiglia 

Iniguez.  Don  Rafael  Beltram,  costoro  cognato,  era  stato  esiliato  come  Spagnuo- 

lo, dop' essere  stato  spogliato  dei  suoi  raccolti  e  d' una  gran  quantità  di  be- 
stiame. I  suoi  fondi  erano  stati  sequestrati;  ed  uno  dei  più  belli  gli  era  stato 

preso,  stimato  allora  quasi  500.000  franchi.  Nondimeno  io  non  ho  mai  udito 
alcuno  della  famiglia  proferire  amari  lamenti,  ne  parlavano,  è  \ero,  come 

d' un  alTar  disgraziato  ;  ma  senza  acrimonia  e  senza  sclamare  contro  il  go- 
verno. Anzi  don  Aafaél  diceva  spesso  che  bisognava,  che  qualcuno  pagasse 

le  spese  della  guerra;  e  siccome  non  posson  farlo  i  poveri,  che  non  hanno 

nulla,  era  naturale  che  lo  facessero  i  ritchi.  Per  altro  non  disperava  d'  ot- 
tener giustizia.  Il  processo  pendeva  avanti  alla  corte  ;  ma  proseguivanlo 

debolmente,  per  serbar  sempre  1'  azione  di  proprietario,  aspettando  mi- 
gliori giorni  e  1*  oblìo  delle  discordie. 

A  Santiago,  come  nel  Perù,  alle  sei  sul  cadere  del  sole,  al  suono  della 

preghiera  tutti  si  fermano  per  la  via,  levandosi  il  cappello  e  dicendo  le  lo- 
ro orazioni.  Finite  le  quali ,  prima  di  rimettersi  il  cappello,  si  fa  il 

segno  della  croce,  salutando  col  dare  la  buena  fioche  le  persone  che  si 
tro\an  da  presso.  Trattandosi  di  conoscenti,  la  civiltà  richiede  che  tu  sia 

r  ultimo  a  dare  la  buona  sera.  Allora  tu  dici  :  Diga  V,M. ,  oppure  Despues 

de  V.  9i.  ;  dite.  Signore;  oppure,  dopo  di  voi.  Spesso  ti  si  risponde  la  mede- 
sima cosa;  ciò  che  ti  procura  il  piacere  di  restar  qualche  volta  un  quarto 

<r  ora  in  quella  situazione,  avanti  che  tu  o  il  tuo  interlocutore  giudichiate 
opportuno  di  rompere  il  silenzio.  Prima,  quando  passava  il  sacramenio  si 
affrettavano  a  mettersi  in  ginocchioni,  al  presente  si  ferntan  soltanto  e  si 

Icvwno  il  cappello.  A  mezzodì,  nel  momento  dell'  elevazione  dell'  ostia  nella 
cattedrale,  le  persone  pie  sospendono  11  cammino  e  si  segnano  ;  questo  per 

altro  non  é  tanto  generale,  quanto  1'  orazione  delia  sera.  Come  tutti  gli 
Spagnuoli,  i  Chiliani  vanno  alla  messa  le  domeniche,  e  molte  donne  tutti 
i  giorni  :  ma  non  sono  la  generalità. 

Io  son  persuaso,  che  la  religione  cattolica  è  stata  di  grande  aiuto  agli 
Spaguuoli,  non  solo  per  la  conquista  e  ner  la  conservazione  in   tanti  anni 

Yii.  95 
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di  quelle  vaste  contrade,  ma  ancora  pel  bene  delle  popolazioni,  di  cui  ha 

addolcito  i  costumi.  I  popoli  si  sono  raccolti  in  società  sotto  il  medesimo 

pastore,  che  ha  dominato  V  impeto  delle  loro  passioni,  gli  ha  distolti  dal- 
r  abbandonarsi  al  latrocinio  ed  air  assassinio,  e  non  ha  loro  in  aicuD  mo- 

do permesso  le  dispute,  che  autorizza  la  religion  riformata.  Il  protestantismo 

è  freddo  ed  inanimalo  ;  il  cattolicismo,  in  vece,  parla  air  immaginazione 

e  la  riscalda.  Innalzato  sulle  rovine  del  paganesimo,  di  cui  ha  serbato  nelle 

cerimonie  in  pompa,  gli  e  ben  $u|)eriore  ne'  dommì  e  nella  morale.  Il  cal- 
tolicismo  è  religione  poetica  che  sublima  il  pensiero,  parla  alTanina,  ed 

é  specialmente  la  religione  dell'eguaglianza  .  Ho  già  conferito  col  lettort 
sa  questa  materia,  e  credo  avergli  fatto  chiaramente  conoscere  la  difTeren- 

za  degli  elTetti  ottenuti  dai  missionarii  protestanti  e  dai  missionarii  catto- 

lici nei  diversi  paesi  da  me  percorsi.  Più  tardi  formai  il  pensiero  dì  con- 
durre a  mie  spese,  in  lontane  isole,  missionarii  cattolici;  intendo  dire  che 

aveva  in  vista  gli  arcipelaghi,  ove  gli  anglicani  non  sono  ancor  penetrati: 

che  a  nessun  prezzo  avrei  voluto,  come  è  seguito  nel!'  ìsole  Sandwich,  ren- 
dere i  popoli  testimonii  delle  contese  di  due  sette,  per  far  loro  sospirare 

1'  antica  barbarie. 
Ma  torniamo  al  Chili  e  alla  descrizione  dei  costumi  dei  suol  abitanti. 

Nei  giorni  delle  feste  titolari,  e  pel  Corpus  Domini^  si  fanno  gran  pro- 

cessioni, ove  assistono  le  autorità,  simili  a  quelle  degli  altri  paesi  cattoli- 
ci ;  colla  sola  difTerenza,  che  son  precedute  da  danze  mascherate,  di  cui 

nulla  agguaglia  la  licenza.  Nel  mese  di  maggio  ogni  sera  v'  è  una  proce*- 
sione  di  rosari,  che  nei  primi  anni  della  rivoluzione  erano  stali  aboliti  : 

e  di  poi  sono  ricominciati  con  nuovo  fervore.  Le  chiese  non  erano  nel  ii^ 

né  rlcc,he  né  suntuose  come  nel  Perù.  Ora  la  cosa  è  diversa  ;  perchè  le  fa- 

miglie  ricche  son  religiose,  e  danno  molto  alle  chiese.  Senza  posseder  gran- 
di ricchezze,  il  clero  vive  nella  migliore  agiatezza  e  comodità.  Prima  i 

conventi  erano  numerosissimi,  e  contenevano  molti  religiosi.  Parte  delle  loro 

ricchezze  è  stata  confiscata  dallo  stato  ;  e  fra  i  monaci,  alcuni  si  sono  se- 
colarizzati, altri,  come  Europei,  sono  stati  cacciati  dal  paese. 

Anticamente  il  clero  componevasi  quasi  totalmente  di  Spagnuoli  o  di 

persone  di  media  condizione,  che  studiavano  a  Santiago  o  andavano  a 

compire  i  loro  studi  nel  Perù.  I  soli  pn-ti  veramente  istruiti  erano  i  gesni 
ti,  che  si  eran  veduti,  mercè  del  felice  regolamento  del  loro  ordine,  spedir 

missionarii  in  mezzo  alle  più  selvaggie  nazioni.  Così  nelle  città  distrutte 

dagr  Indiani  dell' Araucania  ,  nel  Paraguoy,  nei  Panipas,  nei  più  remoti 
paesi  del  Perù  e  del  Messico,  possedevano  istituti,  ove  insegnavano  tutto, 

dalla  teologia  fino  alle  più  volgari  arti  meccaniche.  Forse  non  fuvvi  giam- 

mai ordine  con  più  precisione  dato  o  meglio  eseguito  del  decreto  che  scac- 

ciolli  d'  America  :  nel  medesimo  giorno  ed  alla  medesima  ora  fu  posto  il 
sequestro  ai  loro  beni,  senza  che  questo  provvedimento  si  trapelasse) 

quantunque   fossero    quasi   sempre  ordinari    confessori  dei   viceré,  degli 
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intcìidcnd  e  dei  governatori  delle  province.  Senza  aver  tempo  di  concer-  i 

tarsi,  furono  tutti  imbarcati  lo  stesso  anno  per  la  Spagna.  L' abolizione 
della  Società  di  GestA  era  stata  decretata  dal  papa,  a  richiesta,  diccsi,  di 

teste  coronate.  Se  le  risoluzioni  non  fossero  state  prese  sì  bene,  i  gesuiti 

|K)tcvano  sollevare  gran  parte  del  paese  ;  massime  le  province  dove  gover-  .' 
navano  da  signori,  e  do\c  la  repressione  sarebbe  stata  quasi   impossibile. 

Al  mio  arrivo  a  Santiago  le  vetture  particolari  erano  rarissime.  Alcuni 

rtUesitws  o  cattici  baroccini  tirati  da  un  mulo,  spesso  senza  molle  e  colla 

pura  salH,  conducevano  le  signore  al  passeggio  e  in  campagna  ;  m<i  la  vet- 
tura più  usata  per  la  compagna  consisteva  semplicemente  in  un  carro  da 

buoi,  coperto  con  una  tela;  vi  si  stendevano  sopra  coltri  per  sedervi  e 

giacervi,  (ili  uomini  volteggiavano  a  cavallo  intorno  a  quel  carro  di  sì  poco 

mugnilico  aspetto:  ricchi  o  poveri,  nel   Ohilì  tutti  hanno  il  cavallo;   è  una  ; 

necessità  del  paese,  e  vergogna  a  quel  miserabile  che  >a  a  piedi.  Laonde  | 
non  farà   meraviglia  il  sentire,  che  i  Chiliani  sono  eccellenti  cavalieri,  e  . 

cariaci  di  dar  lezione  Gno  all'  illustre  Raucber.  i 
Passavano  pochi  giorni  senza  che  facessi,  o  con  famiglie  cbiiiane  o  con  ! 

paesani,  corse  in  campagna  ;  e  forse  non  leggerassi  senza  piacere  il    rac-  j 

(x>nto  d'una  brigata  di  caccia,  che  facemmo  al  Salto-de-A^ua,  situato  alcu- 
ne leghe  fuori  di  Santiago. 

Coniinrìamo  prima,  alla  foggin  d'Omero,  dalla   regolare    enumerazione  ' 
dei  personaggi,  che  siamo  per  mettere  in  campo. 

I 

In  primo  luogo  l^grand  e  sua  moglie,  coppia  perfettamente  eletta,  che 

porge  r  esempio  di  tutte  le  >irtù  coniugali.  Legrand  è  ora  uno  dei  migliori  ' 

mercanti  di  Parigi,  ove  attende  al  commercio  d'  estrazione. 

Quindi  \eniva  Carré,  dentista,  g'o\ine  assai  piacevole,  poeta,  oratore  e  | 

(.■«cciatore  dei  più  straordinari  :  perché  torua>a  colla  carniera  piena  e  la 
borsa  vuota.    Per  Carré  la  caccia  consisteva  nel   restar    sotto  un   albero,  ; 

occii|)nto  a  comporre  una  farsetta  o  un  epigramma,  che  air  occasione  pre-  i 

tentava  sotto  mentita  apparenza  d' improvviso:  e  come  il  salvaggiume  non 
vra  avvezzo  a  venirgli  a  turbare  le  sue  meditazioni,  sei  procurava   presso  j 

i  vicini  villici,  non  obliando  mai,  traditore!  di  scaricare  lo  schioppo,   ver-  ' 
^ine  di  morte,  sugli  animali  presi  al  laccio.  Il  resto  della  brigata  si  compo-  ; I 

neva  d'  alcuni  paesani  e  di  più  giovani  e  donzelle  appartenenti  a  famiglie  , 
di  Santiago.  Fra  queste  si  notavano  le  due  donzelle  Campitos  per  le  grazie 

del  \olto  e  la  leggiadria  pelia  persona. 

Prepararonsi  molte  carrette  per  la  spedizione  ;  in  una  si  cacciarono  le 

prov\isioni;  le  altre  furou  disposte  per  accogliere  le  signore.  Gl'impieghi 
poi  furon  distribuiti  nella  maniera  soguente.  1  cacciatori  dovevano  andare 

avanti,  ed  alcuni  cavalieri  restare  a  formare  la  scorta  :  io  era  stato  nominato 

gran  cerimoniere,  uGzio  che  mi  obbligava  a  star  al  retroguardo  per  veglia-  | 

re  alla  salute  delle  provvisioni.  Alle  quattro  del  mattino  tutti  crau  pronti: 

molte  signore  erano  appena  andate  a  letto  per  non  farsi  aspettare:  partimmo 
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air  alba,  porlando  con  noi  molte  chitarre  per  passar  più  dolccmenle  le 

ore  d'  ozio  e  di  riposo  La  mattinata  essendo  deliziosa,  volevano  godere  del 
fresco  della  campagna.  Alcuni  dei  nostri  erano  ancora  mezzi  addormenta- 
li  ;  e  movevamo  quasi  in  silenzio,  non  interrompendo  V  intimo  colloqoio 
se  non  per  aspirare  il  Tumo  dei  sigari,  di  cui  tutte  le  bocche,  mascolìDct 
molte  femminine  erano  piene. 

11  Salto-de-Agua  è  situato  dalla  parte  destra  del  fiume,  qoasi  a  tre  leghe 
dalla  metropoli.  La  strada  che  vi  conduce  è  assai  bella  ;  e  scorre  per  ooa 

valle,  cinta  per  ogni  parte  da  ehacaras  o  giardini,  ripieni  d'  alberi,  rmtti- 
feri,  da  praterie  da  vigne  e  da  orti,  attrayersando  molte  haciendasdi  terre 
coltivate  e  di  pasture,  ove  nutresi  gran  quantità  di  bestiame. 

Giugnemmo,  verso  V  otto,  ad  un  vastissimo  possesso,  appartenente  al- 

l' amico  d*  una  famiglia  che  era  con  noi.  1  nostri  cacciatori,  senza  atten- 
derci, s'erano  già  messi  all'opra.  Appena  arrivammo,  feci  scaricare  le 

provvisione  11  forno  dell'hacienda  era  acceso;  ed  io  diedi  subito  ordine  di 
scannare  un  montoncino,  che  si  mise  tutto  intero  in  un  immensa  terrina . 
contornandolo  di  cipolle  e  di  patate  coperte  di  molto  pimento.  Adocchiato 
nel  giardino  un  viale  coperto  di  pampani,  disegnai  di  trarne  giovamento 

pel  pasto. 
Profittiamo  del  frescho  del  mattino  per  visitare  il  Salto-de-Agua,  lavoro 

dovuto  agl'Incas.  È  un  condotto  d'  acqua  fatta  venire  d' assai  lontano  dt- 
gl' Indiani,  che  l'han  fatta  salire  sopra  un  monte  da  cui  poi  discende  nel 
piano  per  irrigarlo.  Come  ho  già  descritto  il  metodo  da  essi  adoperato,  dir^ 
semplicemente  che  col  seguir  le  pendenze  son  giuuti  ad  eseguir  quel  lavo- 

ro, che  a  prima  vista  pare  impossibile. 

Alcuni  de'  nostri  si  dilungarono  un   tratto  per  ammazzare  colombi  sal- 
vatici, che  scorsero  posati    su  ebani,  cassi  e  algarobi  ;  e  non  tardarono  a 

tornare  con  una  dozzina   di  quegli  uccelli  e  più  tortorelle.  Il    fragore  del- 

l'arme da  fuoco  avea  recato  disturbo  fra   gli  alati  abitatori  di  quelle  con- 
trade, che  erano  già  venuti  e  cercare  le  fragole  nella  valle.  Allora  cominciò 

una  delle  più  piacevoli  caccie,  voglio  dire  di  quella  dei  tordi  e  dei   pappa- 
galli verdi,  che  possono  classarsi   tra  la  perrucca  e    il  pappagallo  grosso. 

Questi    pappagalli  muoion  difGcilmenlc,  e  quando  si  tira  ad  un  branco, 
quelli  solamente  feriti  fanno  uno  spaventevole  gracidio.  Senza  muoversi,  e 
con  una  sola  persona  che  carichi  lo  schioppo,  se  ne  può  ammazzar   molti, 

come  pur  tordi  e  culbianchi,  che  corrono  alle  grida  dei  pappagalli. 

Mentre  alcune  delle  nostre  signore  cuglievan  frutte,  s'accordavano  le 

chitarre,  e  languide  romanze  ispiravano  all'anima  dolce  mestizia.  Il  si- 
lenzio della  vallee  la  sua  grata  freschezza,  il  picciol  drappello  di  grazioae 

donne  raccolte  in  quell'oasi,  tutto  facca  rimembrare  qualche  fatto  de- 
scritto da  Ossian.  Presto  da  una  >icina  capanna  ci  fu  portato  eccellente 

latte,  ed  i  Chiliani  si  meravigliarono  di  vedercelo  mescolar  colle  fragola: 
il  latte,  dicavano,  mangiato  con  un  frutto  acido  non  poteva   mancare  di 
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rivoltar  lo  stomaco.  Con  pane,  biscotti ,  zucchero ,  latticini  e  fragole  fa- 
ecmmo  una  deliziosa  refezione.  Vennero  quindi  le  canzonette  e  i  boleros; 

poi  si  fecero  udire  le  ariette  vivaci  del  fandango  ,  della  cachucha  ed  altra 

del  paese:  allora  gli  occhi  delle  signore  scintillarono,  e  coniinciaron  le 

danze.  Io  ho  già  favellato  delle  danze  spagnuole,  che  son  tutte  di  ca- 

rattere ,  i  gesti  ed  i  moti ,  anzi  che  i  passi ,  ne  forman  la  grazia  e  il  di- 
letto. Qual  dilTerenza  colle  nostre  fredde  e  metodiche  contraddanze!  Co- 

munque si  voglia,  la  danza  serve  alle  Chilìane  per  mostrare  attrattive,  che 

dispongono  a  loro  favore  i  petti  più  schivi ,  ed  è  un  modo  di  seduzione 

al  quale  pochi  na\igatori  son  sfuggiti  fin  qui. 

Fu  d' uopo  dar  fine  ai  sollazzi ,  e  tornare ,  attraverso  alla  valle  ,  al- 
l' hacienda  ove  i  nostri  cacciatori  dovevano  ritrovarci ,  prima  che  il  caldo 

si  facesse  troppo  maggiore.  Alcuni  dei  nostri  famigliari  ci  avevan  seguito 

coi  camalli  per  servire  in  caso  di  bisogno.  Bramoso  di  adempiere  degna- 

mente le  funzioni  ond'era  stato  incaricalo,  saltai  sopra  un  ronzino,  e 

precedendo  gli  altri  feci  apprestare  la  colazione  sotto  l'ombra  della  pergola 

ofid'  ho  parlato.  Il  vino  di  Bordò  e  di  Sciampagna  fu  prima  messo  in  fre- 
sco in  un  rivolo  che  attraversava  il  giardino:  stesa  una  bianca  tovaglia 

sull'erba,  vi  fu  posta  in  mezzo  la  vastissima  terrina  conlenente  il  castra- 
to; pasticci,  polli  freddi  ,  ripieni  di  varia  specie,  frutte,  fragole  e  latti- 
cini formavano  la  riserva.  Fornito  tale  apparecchio,  attesi  a  pie  fermo 

tutta  la  brigata  ;  appena  arrivata ,  unanimi  applausi  vennero  a  lusingar 

dolcemente  V  orgoglio  del  maggior  domo ,  che  accolse  i  suoi  convitati 

portando  1'  arme  con  una  salvietta  sotto  il  braccio. 

Ai  segni  di  buon  umore  sparsi  su  tutti  i  volti ,  m'  accorsi  che  il  nostro 
dentista  ne  ave>a  fatta  alcuna  delle  sue.  E  non  m'ingannai  :  egli  era  stato 
sorpreso  in  flagrante  delitto  a  comperare  una  massa  di  pernici  e  di  ger- 

mani ,  a  cui  s'  era  creduto  obbligato  d*  aggiungere  un  po'  di  pesce.  E  co- 
me pensava  di  non  esser  stato  \isto  da  nessuno,  raccontò  alla  lunga  le  sut 

prodezze.  Il  pesce,  che  era  una  lisa  d' acqua  dolce,  era  slato  da  lui  ucciso 
tirando  ad  un  germano.  Spiegò  in  modo  non  men  lodevole  alla  sua  de- 

strezza ,  il  possesso  delle  vittime  alate  ;  e  finì  dicendo,  che  se  non  ripor- 
tava maggior  cacciagione ,  derivava  dalla  mancanza  di  munizione.  Al  clia 

risponder  asi  d'  averlo  visto  cambiar  il  piombo  e  la  polvere  con  quanto  ap- 
pellava sua  caccia.  Ma  egli ,  senza  turbarsi ,  replicava  che  le  poche  mu- 

nizioni di  cui  s'  era  privato  erano  un  modo  di  ricompensa  a  coloro  che 
r  avevano  accompagnato  per  insegnarli  i  posti,  ove  trovavasi  buona  caccia. 

•  Non  è  d' ora  che  so ,  aggiunse  ,  che  il  merito  trova  sempre  invidiosi  • . 
Non  ignoravamo  quanto  sono  ristrette  le  provvisioni  della  maggior  parte 

delle  haciendas  ;  onde  avevamo  avuto  cura  di  prendere  quanto  potesse  oc- 

correre in  argenti ,  cristalli  e  porcellane.  Prima  diemmo  addosso  alla  pe- 

tanza  calda  ,  all'  agnello,  che  ci  servi  insieme  di  minestra  e  d'  arrosto,  e  fki 
delizioso.  Bo  ritrovato  in  Francia  dopo  più  di  quindici  anni,  paesani,  che 
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&i  ricordavano  ancora  della  delicalezza  e  del  gusto  di  quei  cibi  chiliani. 

Forse  la  memoria  dello  stomaco  è  la  migliore?  Il  vino  di  Sciampagna  compì 

r  opra ,  porgendo  a  tutti  gii  spiriti  la  sua  eccitatrice  virtù.  Allora  cornili- 
darono  a  circolare  in  cima  alle  Torchette  bocconcini  scelli ,  che  le  signora 

inviavano  agli  uomini  iu  segno  di  preferenza  e  d'amicizia. Questi  rispon- 
devano nella  medesima  guisa,  con  gran  stupore  d*  uno  dei  nostri  commen- 

sali novellamente  sbarcato,  a  cui  quel  cambio  di  bocconi  manimessi  pa- 
reva mediocremente  polito.  Un  uso  non  meno  familiare  nel  Chili  è  quello 

di  pregare  una  signora  d'addolcire  il  liquore  d'  un  bicchiere  comincian- 
dovi a  bere  ;  di  cambiar  bicchiere  e  intrecciar  le  braccia  bevendo.  Il  nuovo 

arrivato  allargava  gli  occhi  ,  parendogli  tuitociò  più  che  franco  ;  tuttavia 
presto  vide,  che  le  sienorc  non  vk.ponc\ano  importanza  maggior  del  doverti, 

e  cbe  tutte  quelle  libertà  non  eran  altro  che  dimostrazioni  un  pò*  vivaci 
d'  affetto ,  ma  che  non  contenevano  in  sé  alcun  reprensibìl  pensiero. 

Dopo  colazione  ricominciarono  i  balli  ;  e  non  ci  volle  meno  del  caldo 
estremo  per  farli  cessare  :  allora  le  donne  andarono  in  una  camera  della 

tenuta  ,  ove,  per  «fare  \a  siesta,  si  coricarono  sui  materassi,  che  avevano 
loro  servito  di  guanciali  nelle  carrette.  Alcuni  degli  uomini  si  misero  a  li- 
rare  a  segno  ;  io  prosi  il  mio  cavallo  e  andai  a  vedere  i  lavori  della  cam- 

pagna. Sopra  un  immenso  spazio  ,  cento  cinquanta  in  dugento  cavalle  gi- 

ravano in  un*  arca  ,  a  sei  o  otto  di  fronte ,  sulle  spighe  del  grano.  Tra 
garzoncelli  le  seguivano  a  camallo  colla  sferza  alla  mano,  per  mandarle 
continuamente  di  galoppo.  Dopo  un  certo  tem|)o  venivano  scambiale  da 

altre,  e  così  di  seguito,  finché  la  paglia  non  era  infranta  e  trita  quasi  cuiue 
le  lische  che  escono  dal  lino  gramolato.  Allora  le  donne  prendevano  il 
grano  per  vagliarlo  su  macchine  o  a  mano.  La  paglia  raccoglievasi  in  re- 

ti di  pelle  e  portavasi  nelle  capanne  della  tenuta  ,  per  ser\ir  di  forag- 
gio nei  tempi  di  siccità.  Nel  Chili  si  cibano  i  cavalli  in  stalla  solo  di  paglia, 

d'orzo  e  d'erba  fresca,  non  raccogllendovisi  fieno.  I  vagli  eran  fatti  di 
pelle  conciata  e  forata  a  picci)li  buchi,  ed  il  grano  vagliato  si  poneva  in 
cacchi  di  pelle  legati  in  cima,  ove  si  può  così  conservare  molti  anni. 

Aveva  comprato  per  S5.  piastre  una  superba  cavalla  che  cavalcava ,  la 
quale  era  di  bellissima  forma  e  senza  un  solo  difetto  ;  saltava  come  una 

cerva,  e  fermavasi  ad  un  tratto  come  il  migliore  cavallo  arabo  o  chiliano, 
perchè  tutti  i  cavalli  del  Chili  possono  su  questo  punto  gareggiare  eoo 

quelli  d'Arabia,  lin  cavallo  fornito  dei  medesimi  pregi  della  mia  cavalla  >i 
karebbe  pagato  almeno  2()0  piastre,  e  ne  dirò  la  ragione.  Un  ragazzo  della 
tenuta,  avendo  riconosciuto  il  sesso  della  mia  cavalcatura,  si  nit»e  subiti 
a  gridare  :  Monta  una  yegua  !  (  Monta  una  cavalla  ) .  E  tutti  correvano  e 
schiamazzavano  ;  onde  se  non  fossi  subito  partito ,  credo  che  alla  fine  mi 

avrebber  tirato  le  sassate,  tanto  è  grande  il  pregiudizio  che  qui  devo 

spiegare. 

I « 
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Gli  SpR't^nuoii  ,  arrivando  in  America,  fecero  tutti  i  lorosrorzl  per  pro- 
pagare la  razza  dei  cavalli  portatavi ,  perciò  impedirono  di  cavalcar  le 

cavalle ,  ed  otienner  lo  scopo  abbandonando  al  ridicolo  coloro  che  violas- 
sero il  di\ieto.  Cavalcare  una  cavalla  vuol  dire,  nel  Chili,  esser  poltrone 

•d  elTeminato  ;  e  gli  stessi  ragazzi  che  vengono  al  mercato  a  vendere  il 

latte,  come  quelli  che  in  campagna  conducono  i  bestiami ,  preferiscono  di 

salire  sopra  un  vecchio  cavallo  bolso,  anzi  che  ricorrere  ad  una  cavalla. 

Da  che  era  nel  Chili  aveva  già  ammirata  la  destrezza  dei  Guasi ,  o 

gente  di  campagna ,  a  gettare  il  laccio.  Da  cavallo  e  galoppando  lo  getta- 
no con  tanta  destrezza  ,  che  non  falliscono  mai  di  prendere  in  un  branco 

di  cavalli  quello  che  vogliono.  Ne  ho  \isti  domandare  da  qual  corno  o  da 

qual  piede  volevasi  che  allacciassero  un  toro  salTatico;  e  di  rado  reflTetlo 
non  rispondeva  alle  parole.  Prendono  il  laccio  con  la  destra  ,  facendone  uo 

cerchio  a  due  giri  e  lenendone  alcuni  giri  con  la  sinistra  ;  brandito  poi  il 

cerchio  con  moto  quasi  orizzontale  sopra  la  ti*sta,  lo  lanciano  fortemenle 

sulla  parte  dell'  animale  a  loro  indicata.  Quando  il  cavallo  sente  che  1'  ani- 

male è  preso,  si  ferma  puntando  i  piedi.  Preparato  a  sostener  l'urto  che 
talvolta  è  sì  fiero  ,  che  un  laccio  di  pelle  cruda  ,  grossa  come  un  dito ,  sì 

rompe  di  netto.  Quando  11  laccio  non  si  rompe,  accade  spesso  che  la  bestia 

cade  svoltolata  ,  tranne  nella  caduta  il  camallo,  che  subito  .^i  rialza  per 

seguire  i  moti  del  suo  furioso  nemico  e  sottrarsi  al  suo  avucinarsi.  Spesso 
il  Guaso  scende  a  terra  per  abbatter  la  preda.  11  cavallo  non  si  rimove  ;  ed 

il  toro  può  agitarsi,  correre,  galoppare;  lo  tiene  fermo,  come  se  il  laccio 

fosse  legalo  ad  un  palo. 

La  tenuta  in  cui  ci  trovavamo,  era  una  hacienda  cospicua,  ove  allora  al- 

tendevasi  a  molti  importanti  la>ori.  Uno  dei  capi  di  casa,  chiamati  nel  paone 

rapataz ,  godendo  cho  io  mi  rivolgessi  a  lui  per  informarmi  degli  usi  lo- 

cali ,  m'  otTerse  di  condurmi  una  mezza  lega  lontano  per  ̂ eder  castrare  i 

bestiami  e  preparare  la  carne  secca.  Le  signore  dormivano  ;  ond'  io  poteva 
perqualche  tempo  allontanarmi,  ed  accettai  la  fattami  olTerla.  Partiti  di  ga- 

loppo ,  e  attraversata  per  quasi  impraticabili  sentieri  una  collina  della 

montagna  che  gira  ,  intorno  al  Saito,  arrivammo  in  mezz'ora  ad  una  foi-e 

che  s'  apre  a  forma  d' imbuto,  facendo  mostra  d'una  grande  estensione  di 

pasture,  ove  la  dolce  pendice  d'un  poggetto  esposto  a  tramontana  riceveva 
lUtti  i  ragni  del  sole  (1)  .  Aveva  seguito  la  mia  guida  attraverso  a  sì  mala- 

gevoli «ie,  interrotte  da  tanti  precipizi  e  frane,  che  venti  volte  m' era  cre- 
duto all'ora  fatale;  ma  la  mia  cavalla  seguitala  il  cavallo  di  galoppo  senza 

mai  inciampare ,  parendo  andare  sì  bene,  come  se  avessimo  corso  il  viale 

d'nn  giardino.  »  Cnray  que  tjeyua\  Che  cavalla  !  diceva  di  tcfn|>o  in  tempo 

il  rapntnz,  quando  la  strada  concedeva  il  colloquio. — Ma  perche  non  ne 

cavalcate  una  ?  gli  risposi  alla  (ine.  —  Dio  me  ne  liberi ,  signore.  Nessun 

péon  o  famigliare  m'obbedirebbe  più;  si  burlerebbe  di   me,  e  siccome   io 

(I;  Giova  non  dimealieurc  rbe  siamo  Dell'tmiffrro  australe. 
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non  lo  soflTHrei ,  il  coltello  deciderebbe  Torse  cbi  avesse  piò  ragione  o  pre- 

stezza • .  Come  si  vede ,  il  bra?'  uomo  sapeta  prevedere  U  amie  da  loniamo. 
Prima  di  scendere  nella  \alle,  ci  Termammo  an  momento  sopra  il  pog- 

gelto  cbe  dominavala,  allora  presentommisi  agli  occhi  uno  dei  più  aDÌmati 

spettacoli  :  una  moltitudine  di  bestiami  insegniti  da^ tutte  le  parti  o  riniiili 
in  branchi,  che  si  Tacevano  entrare  in  vasti  recinti.  Quelli  che  Tugglvaa 

dal  branco  v'  erano  ricondotti  col  laccio.  Per  raggiugnere  le  indocili  be- 
stie, gr  intrepidi  di  Guasi  correvano  animosamente  Tra  i  sassi  e  le  pianta 

degli  alberi,  per  una  china  di  45<>.,  che  i  loro  cavalli  scendevano  strisciando- 
si sulle  gambe  di  dietro.  Spesso,  senza  che  entri  nel  chiuso,  un  torello  è 

allacciato,  atterrato  e  castrato  da  un  sol  uomo  nel  medesimo  istante;  per 
solito  bastano  due  persone  a  queir  opra,  che  nel  Chili  si  Ta  colla  torsione  ; 
qualche  volta  anche  un  sol  uomo  ardisce  eseguirla. 

Più  oltre  atteodevasì  a  marcare  i  bestiami.  Atterrato  1*  animale,  un  fieno 
rovente,  applicato  sulla  spalla  o  sol  fianco,  ne  indicava  la  proprietà.  Di  là, 
in  un  recioto  a  parte.  Tatto  accanto  ad  una  gran  capanna  costruita  sulla 

pendice  boreale  del  poggio,  eravl  l'ammazzatoio.  Tagliavasi  la  gola  alla 
bestia,  e  quando  aveva  perduto  tutto  il  sangue,  s'  apriva  e  si  spellava,  gel- 
tando  via  gP  interiori  in  una  Tossa  circondata  di  cani,  d'avoltoi,  e  d'  oc- 
celli  di  rapina  d*  ogni  maniera,  affamata  turiM  che  attendeva  gridando  U 
momento  del  pasto  L' animale  ucciso  passava  allora  Tra  le  mani  d' altri  ope- 

ratori, che  lo  spezzavano,  e  Tormavano  della  sua  carne  (ante  strisce  o  Togli,  it 

così  si  può  dire.  Le  coste  e  la  carne  si  mettevan  da  parte,  come  le  lingue  e  il 
grasso.  Questo  grasso  si  Taceva  subito  struggere  e  ponevasi  nel  sacco  dello 
stomaco,  prima  lavato,  preparato  ed  asciutto.  Salata  la  carne  e  le  costole, 

si  lasciavano  ventiquattr'ore  sulle  pelli  Tresche  per  Terne  uscire  il  sangue 
e  r  acquosità.  Altrove  alcuni  gio\ anetti  tagliavano  minutissime  strisce  di 

pelle  fresca,  opera  più  difficile  cbe  non  sì  crede,  per  la  quale  ci  vuole  mol- 
ta abitudine  e  gran  destrezza.  Tali  strisce  servono  a  legare  i  fardelli  di 

carne  secca  che  si  trasportano  sui  muli  nei  magazzini  dell*  hacienda.  Al- 
tri finalmente  ammas^vano  le  coma  o  stendevan  le  pelli  su  piccoli  pali 

piantati  all'  intorno.  Prima  le  pelli  si  seccavano  senza  la  testa,  ora  si  cerca 
di  spellare  anche  questa  parte  del  corpo  degli  animali. 

In  molte  haciende  lutti  questi  lavori  si  fanno  alla  sede  principale  della 

tenuta.  1  grani  si  vagliano  in  un  cortile,  e  il  carqui  si  Ta  in  un  altro  ;  ma 

i  locali  di  quest'  hacienda  erano  utilizzati  in  altra  maniera,  ed  occupati  da 
latte,  legumi,  Trutte,  erba  e  alfala,  che  la  vicinanza  della  città  permetteva 
di  tutti  i  giorni  mandare  :  a  tenuta  essendo  al  tempo  stesso  ehacara  o  villa- 

L'  alfala  o  trifoglio  è  di  gran  frutto  per  le  chacare  ;  e  come  potrebbe  ei- 
sorc  altrimenti  in  un  paese  deve  nessuno  va  a  piedi,  dove  tutti,  ricchi  o 

poveri,  hanno  il  cavallo  ! 
11  sole  cominciava  a  declinare  ed  il  tempo  passava  più  presto  che  noe 

credeva  tauto  la  mia  attenzione  era  rimasta   assorbita  alla  vbta  di  quelle 
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,T(rle  rnrrcndc!  Il  nostra  riluniu  Tu  [liu  Icnlo,  dovendo  sempre  salire;  e 

ifOIel  CDmodsmenle  onservare,  chela  mezza  lega  del  mio  capo  di  casa  po- 

ri pestare  per  «iiialtro  buone  leghe.  Quando  arrivai,  l' inquietudine  si 
)reeva  su  tutti  I  volti  ;  non  sapevano  che  rosse  «lato  il)  me,  e  molti  sve- 

li RÌratu  all'  jnt<irna  sperando  di  ritrovarmi  ;  onde  il  roio  ritorno  fu  ab- 
ietto Tra  gridi  di  gioia  e  spari  di  mntchetll,  cime  se  TomI  stelo  aueiite  mol- 

li anni,  È  di  dire  che  te  leste  erano  suiScentemenie  riaraldalc,  merci  delle 

luenii  bibite  di  pone!  freddi  e  di  puncl  coli' uovo,  Le  fanciulle  della 
icipale  hacienda,  invitale  dalie  signore,  e'  erano  riuoile  alla  nostra  eom- 

pignì»,  elle  «'abbandonava  allB  dama  con  nuovo  ardore.  In  breie  tutti 
10  ad  mttt  più  che  allegri.  Lesriato  il  reato  delle  nostre  pruv- 
avoralorj,  che  tornavano  allura  dai  campi,  serbati  «olì  alcuni 

1  pel  viaggio,  ci  disponemmo  a  partire.  Questa  volta  il  tragitto  non 

it  Tecc  in  calma  r.  in  Mlcniio,  come  la  mattina.  Molti  dei  caialieri,  ibban- 

lODati  i  catalli  alle  cure  dei  raniiliari,  entrarono  nello  carrette  areauto  alle 
g.  Quelli  cbc  come  me,  non  discesero  a  terra,  volteggisvaiiu  intorno 

il  treno,  parlando  di  corsa  imbacciate  da  una    carretta  all'altra,  bpr&so  si 

K cerano  e  t' accettavano  brindisi  Tra  generali  acclamazioni;  le  risa  tegul- 
(ano  senza  interruzione.  Fra  i  cavalieri  fa' evasi  a  gara  a  chi  deane  più 

e  piuove  di  destrezza  e  di  coraggio.  Alcuni  salivano  Un  sulle  punte 

ti  macigni  :  atlrl  saltavano  atiguie  di  spaventosa  larghezza,  ivi  misi  al- 

ultima  prove  la  mia  cavalla  Aiuleia,  mo>tratidu  a  pifi  d' un  Chlliano  che 
VI  al  pari  di  tulli  i  loro  cavalli.  •  È  vero,  mi  rispondevano,  ma  noi 
1  la  cavalchercnimu.  Tornato  a  Valparaiso,  viaggio  che  Tere  io  meno  ili 

liei  ore,  la  diedi  al  mio  aniico  Dubern,  Il  i|uale  non  potè  servirsene  che 

e  0  Ire  volle  :  perché  i  ragazti  dell'  Almendral  essendo^  accorti  che  si 
•va  portare  da  una  caialla,  avevano  rumincialo  alla  line  a  tirargli  sas- 

e.  Onde  ri.wlic  di  mandarla  a  Chilicauqncn  in  un' hacienda  della  fami- 
I  InigDcz  Iter  esserti  nics.^a  a  Trultn. 

Giunti  relicemenle  a  Snntlagn,  ci  recammo  In   casa    d'una  delle  nostre 

■ore,  ove  I  balli   e  le  danze  si  proluiigarouo  nella  notte  lino  ad  un'  ora 

II  d\  seguente  credo  che  pochi  di  noi  uscisser  da  ietto  prima  di  meziu- 

(orDo;  perthe  tutti  duveiane  avere  1'  ossa  rotte;  ma  tale  è  II  clima 
ai  Chili,  che  basta  un  giorno  di  riposo  pcrilsturatc  dalle  più  gravi  tativbe. 

Quando  ci    fummo  leiat',  procedemmo  alla  d  vision    della  caciiHgionc,  di 
il  quel  signori  avevan  condotto  un  mulo  carico. 
«leoni  giorni  dopo  assistei  ad  una  corsa  di  cavalli  In  Tondo  alla  Caùada. 

chlllanl  son  multo  amanti  di  spettacoli  di  i|uesta  natura,  che  in  campagna' 
0  del  loro  principali  divertimenti.  Non  allcvancaiulli,  turno  in 

nghillerra  e  in  Francia,  solo  per   correre,  ma  fan  correre  tutti    quelli  da 

0  io  una  corsa  si  scommette  sul  primo  cavallo  che  arriderà  di 

alieri  spettatori;    tultaiia  la   corsa  e  lo    Kopo  d'alcuni  cavalH 
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1)r)vilef(iall,  cavatrall  a  bisdosio  ila  m^uiti  e  suiilall  roii  temtiliw  I 

Son  degne  d'  CMcr  viste  le  Torte  e!ntuiie  dal  Guasi  coi  loro  ravalll  ;  arHTi- 
nu  di  galoppo,  e  giruu  in  un  cerchio  di  pochi  pivdi  di  cirranhrenM,  tì 

Irimwn  di  pianta  ad  un  tratto,  con  una  pechada  s' aprono  l«  fIrclU  (ile 
degli  spettatori,  raccattano  una  moneta  di  galoppo,  «  lotra  prendo  no  tya»- 
lunigiie  atto  di  dcstrezia,  che  mi  rammenta  oggi  quelli  del  hraio  AurloI, 

prediletta  elaen  drl  Circo  Olimpico,  Insomma  per  eul  il  cavallo  è  parU 
ddla  vlla.  tonit«i  puA  Immaginare,  le  corse  pi)r|;onoaicata1lcrl  occasioDc 

di  eTogglare  tn  lusso;  Tanno  a  gara  a  mostrare  ttain:,  morsi  r  sproni  più 

ricchi ,  I  ponrAi  di  seta  eie  raro/e  meglio  ricamate.  Portano  il  cappello  di 

paglia  leggiadramente  sull'  orecchio,  retlo  da  un  cordoncino  di  Mta  nera 
che  finsce  con  una  nappa  In  tondo  si  mento.  1  tiuijm o  farands  vengono, 

come  dicesi,  e  lar  far  la  ciambella  ai  cavalli.  Hanno  nrgllgenietnenl«  an 

nodata  dietro  li  Irata  una  pettuala  di  colore,  ricamata  ;  e  al  rollo  «m 

cravatta  alla  CalUn,  Il  maja  ama  il  remore,  e  collo  strepilo  delle  sue  enor- 

mi Bpronrile  e  del  morso  s'  annuniia  di  lontano,  Qualche  volta  k  donne 
vanno  alle  corse,  assise  a  cavallu  tu  selle  Tette  a  lai  nso  e  dilaniate  »ilh 

KM,  oppure  semplicemente  sopra  un  aoio  da  uomo;  ma,  Tuorclie  In  i 

cui,  non  salgono  a  cavallo  che  in  campagna  o  per  andarvi, 

mente  con  srite  all'  inglese. 
Le  corse  dei  raialli  e  i  romba  Iti  menti  dei  galli,  ovc^ 

TullB  considerevoli  somme,  seno  1  divertimenti  prodilettl  dei  Gai 
poiché  la  danza  e  il  p  scere  del  berere  sono  accessori.  La  loro  b 

prediletlfl  e  II  ponce  freddo  fatto  con  acquatile  del  paese,  limimi  e  iucche- 

ro.  I  combattimenti  dei  gKlIt  non  dllTerisi'oD  da  quelli  da  me  gin  dvKrIUi, 
se  non  che  nel  Cbill  non  ti  mettono  loro  sproni  ;  Il  gallo  deve  perire  Mita 

le  beccale  deisno  avitrsaro, ciàchelb  durarlo  spettacolo  lunga  pena,  n 

teatro  del  galli  non  ha  a  Santiago  l' Importali»  di  quello  di  Lima;  t  tot- 
pliccmcnle  una  rotonda  coperta  di  paglia  con  alcun'  sedili  circolari  di  ItgDa 

e  i'mlabi.  L'amore  del  gioco  è  «talocumuntcalu  al  Chlliani  dagli  S|M|ga» 

li:  e  come  tutte  Ir  passioni  son  proprie  del  popoli  ancor  nell'  uiniQtia  otte 
vivono  in  trberlà,  le  carie,!  dadi  e  il  giuoco  delle  boccie  formano  lalsroca- 

prema  del  li' a.  F4elle  campagne  spesso  accede  che  dopo  atergioocatull  danno 

si  giuocano  g'Olelll,  vesti  e  S no  bestiami. Tuttavia  II  hirorc  nel  giuoco C  OMC- 
giure  tielleciità,  ove  spesso  produce  rUstt  nelle  quali  figura  malto  U  RolUlto> 

Dopo  aver  pacsatn  qualche  tcm|iaa  Santiago,  malgrado  dei  piaceri  della 

metroiKill  e  del  modo  amichevole  e  benigno  con  cui  ara  stato  arcuilo  la 

molle  Tamiglle,  fu  d'  uopo  pensare  a  partire.  Già  vcnlvacl  scritto  che  atn- 
vD\an  catalll  al  porlo,  e  che  dovevamo  apparcrc  tare  la  nave.  [koB  lua 

JoséMIra  essendosi  obbligato  coi  commissari  peruviani  a  cunsrgnare  ni 
lido  drl  Perù  tutti  i  cavalli  da  essi  comprati,  doveva  occuparsi  a  noleggluti 

apprestare  e  disporre   le  uar):  ed  appena  avevamo  il  tempo  UMCM^M' 
quel    llilTlTI 
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lo  non  lasri»!  senza  dolore  la  città  di  Santiago^  né  pa- 

eva  essere  attrimenli.  La  Tamiglia  Iniguez  moslravasi  per 

ne  eccellente,  considerandomi  come  persona  di  rasa.  Mas- 

ime  duna  Luisa,  signorina  dell'età  di  diciolto  io  dicianno- 
%  anni,  sorella  della  signora  Mira,  dimostravatni  la  più 

lura  affezione.  Era  sì  affabile  e  buona,  e  vegliava  sui  figli 

li  sua  sorella  con  tanta  sollecitudine,  cbe  non  si  poteva  ve- 

lere  senza  amarla.  Aveva  d'altronde  grazioso  aspetto, 
ivelta  e  bella  persona,  e  cara  dolcezza  nelle  maniere.  Era 

ducata  con  attenzione;  suo  padre,  uomo  di  merito  e  fra- 

silo  del  marito  di  duna  Carmen,  aveva  avuto  piacLTe  df  i- 

truirla,  facendole  seguire  gli  sludi  di  uno  dei  tìgli  cbe  de- 

iinava  alla  toga.  Ella  favellava  latino  come  un  professori- 

n,  e  faceva  da  rtpctilrice  al  suo  minore  fratello.  Quei  pre- 

i  DOD  la  rendevan  pedante:  si  mostrava  sempre  semplice, 

olce,  modesta  e  garbala  all'  estremo.  Come  si  é  senza  fciUo 
là  indovinalo,  lultociò  non  jtvea  mancato  di  produrre  vi- 

■  impressione  nel  mio  petto  di  vent'  anni  ;  ma  era  ancor 

■oppo  giovane  per  pensare  ad  ammogliarmi,  e  troppo  n- 

>ettava   dona  Luisa  per  pensare  a  parlare  d* amore.  Dulìa 
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Pilar  e  dona  Ittisa,  due  e 

due  graiiuse  donzelle;  e  e; 

6  di  dona  Luisa,  erano   pure 

luonue  sidest ^stinassuro  u1  chio- 

stro, non  sciirgnvast  in  esse  né  barchettonisnio  né  affella- 

zioDO.  Per  jilirn  conti  uria  vano  già  a  prepararsi  alla  vita  re- 

ligiosii,  ed  a  occuparsi  un  pii'uieiio  delle  cose  del  mundu. 
Giuniii  al  line  il  di  della  parlenza,  non  potei  astenermi 

dal  piangere  ubbandonaudoqueUa  pregiala  famìglia.  Quan- 

do andai  a  chiedere  a  quelle  si^'uore  il  consenso  di  abbrac- 

ciarle alla  (riincese,  le  donzelli;,  arrossendo,  fecero  qualche 

dirricollà;  ma  ad  un  cenno  di  dona  Carmen  cedellero,  e  por- 

scr  le  gole.  Dona  Luisa  (remò  ricevendo  il  bacio  d'  addio, 
ed  una  lacrima  le  cadde  dal  ciglio;  ne  Totte  escir  nella  corte, 

tiuando  le  signore  vennero  a  salutarci  colla  mano  dvII'  atto 
della  piirlenia.  Mira,  che  accompagnavami  fìno  al  purt»,  oiì 

disse  in  presenza  di  sua  moglie  sorridendo  :  »  D.  Gabrivl^  a  la 

volta  del  Perà,  valcera,  V.  M.  a  Santiago  [  Don  Gabriele,  al 

riloino  dalPL-rù,vui  toruerele  a  Santiago.)  u  Sua  moglie  pa- 
rimente sorrise,  e  mi  venne  allora  in  pensiero, che  furse  ares- 

sero mire  sopra  di  me.  Ma  ciò  non  andò  più  oltre,  ed  alla  line 

iibliai  aflulto  un  pensiero,  del  quale  la  diOerenza  di  Turluna 

anche  più  della  mia  giovinezza,  rendeva  impossibile  1'  esecu- 

zione. Don  Felipe  ed  alcuni  amici  e  paesani  m'accompagna* 
rono  fiooaPurauel.  Don  Juan  José  era  stato  attento  a  man- 

dar ta  valli  sul  irtJgitlo  per  far  le  mule,  non  volendo  servirsi  di 

quei  della  pnsla,  cheson  sempre  callivi,e  ci  avrebber  fallo 

perdere  mollo  tempo,  Lemule  cariche  dei  nostri  bagagli  eran 

partite  il  giorno  avanti,  e  noi  dovevamo  giugnere  in  giorni 

la.  lo  salii  sulla  mia  egregia  cavalla,  che  fece  tutto  II  Cam* 

mino  senza  sbrigarsi.  La  lasciai  solo  riposar  per  un'ora,  e 
alla  fin  del  viaggio,  dopo  tredici  o  quattordici  ore  di  railK 

mino,  era  ancora  cosirrtlo  a  ratTrenarne  l'ardore,  che  US 
solo  iitaule  non  era  affievolito. 
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Abbandonai  la  melrop')!!  del  Ctiiii  mal  disposta  e  sroii- 

lenta  del  direllore  supremo.  Molte  le^jgi  fìsralt  avevano  irri- 

,taln  tulli  i  mcreantj  :  O'Higgins  non  mirava  ad  altro  i-lie 

air  intereiise  del  suo  paeiìe  ;  ma  altre  {leriìODe  che  l' attornia- 

ivano  erano  animate  d'intenzioni  molto  men  pure,  e  nim 

[giioi'avasi  che  otlenevan  da  lui  ([uanto  volevano.  Un  n]cr- 

»nle  ben' accorto,  don  Antonio  Arros,  antico  utizialo  spa- 

'fuuolo,  die  erasi  impareotiito  colla  famìglia  del  vescovo  spo- 
iiido  una  sua  nipote,  aveva  sapiiln  contguislare  le  grazie 

della   sorella  del  direttore,  dona  Rosa  0'  Hìggins,  e  quindi 
I  favore  del  primo  ministro.  Cosi  non  <>  meraviglia,  che  fug- 

Q  fatto  Icg^'i  e  decreti  per  privati  Interessi.  Incettata  una 

nercan zia, -senza  darsi  pena  d'addurre  alcun  pretesto ,  si 

^avava  ad  tm  tratto  d'enorme  dazio.  Tali  fumno  le  cause 

iivDa  ricchezza  di  don  Aniniito  Arcos  e  della  cacciata  d'O' 
Biggins.  Questi,  mi  alTrello  a  dirlo,  abbandonò  povero  il 

Mese,  mentre  coloro,  o  anzi  colui  che  aveva  spinlo  il  go- 

l«rno  in  queir  infausta  via,  ritirossi  in  Europa  con  immen- 

B  ricchezze.  Arcos  fu  costretto  a  lasciar  Santiago  nel  primo 

fervore  ;  ma  siccome  molle  delle  principali  case  «inculate 

solle  personedul  governo  si  trovavano  danneggiate  dallasua 

taga,  egli  ottenne  licenza  di  tornare  ad  accomodar  i  ̂unì 

iffari.  Tutto  rjuestn  accadde  più  tardi,  molto  dopo  il  tempo 

ti  quale  si  referisce  la  mia  narrazione. 

Appena  giunti  a  Valparaiso   attendemmo  a   preparare  la 

lave  per  mettervi  i  cavalli  che  dovevan  formare  il  carico. 

Bisognò  comprare  e  far  fare  una  quantità  di  botti  per  1'  a- 
a  necessaria  alla  nostra  provvisione.  La  Laura,  nave  in- 

glese su  cui  erusi  imbarcato  don  Vicente  Iniguez  per  andar 

Del  Brasile  con  altri  ottanta  passeggieri  spaguuulì,  era  ap- 

prodala a  Valparaiso  per  mancanza  di  viveri.Trovavasi  sopra 

Lidi  essa  un  mio  amico,  Federigo  Furinoli,  die  fausta  fortuna 
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m'ha  sempre  Tiitto  ritrovare  di  <l(ie  in  due  anni,  lo 
veva  cnnoàciulo  a  Lima.  Ambedue  della  medesima  età<e 

biiieslrcili  su  terra  .«triiuier.i,  avev.inio  aubilo  fatto  amictril, 
e  eoa  piacere  ci  ritrovavamo.  Egli  era  sopraccarico  delU 

LatiraA  «uoi  passc^gierì,non  volendo  pii'i  risalire  sopra  luui 
oave  cattiva  veliera,  e  su  cui  erano  stati  trattali  male,  nip> 

pero  il  loro  contralto.  Molli  di  loro  erano  siati  cacciati  dal 

Perù,  e  s'erano  imbarcati  sulla  Ijiura  per  non  esser  costret- 
ti a  partire  sul  Monle-Agudo;  ed  erau  contenti  tti  restar  nel 

Chili,  di  dove  potevano  assistere  i  loro  alTari. 

Mira  (iroliltando  di  quella  buona  occasione,  noleggiò 

quella  nave  pei  suoi  cavalli  uiiilamente  ad  un  altro  basti- 

Qienlo  cbiliauo  cbianuilo  la  3leicctt.  Mentre  riponevamo  or- 

zo e  piifjlia  in  un  v.isto  locale  preso  a  uolo,  i  legnaiuoli  at- 

tendevano  con  premura  a  adattare  l'interno  delle  navi  al 
genere  di  carico  die  eran  destinate  a  ricevere- 

Quando  tulio  fu  iireparalo  dou  Juan  José  parli  per  San- 

tiago, iifTiiie  d'accelerare  la  spedi/ione  dei  cavalli,  lasriAo- 

(lumi  solo  con  don  Manuel  Rivas,che  era  fra  gì'  interessali, 

e  doveva  fare  sull'  Aurora  le  funzioni  di  sopraccarico. 
Gli  alTari  di  Dulteru  andavano  molto  Itene,  e  già  molte 

belle  navi  nW  erano  state  dirette.  Da  lui  si  raccoglievano 

tulli  i  Francesi  sLibilili  nel  paese  :  gli  ufiziali  della  regìa  ma- 

rina, come  i  rupilaui  e  i  sopraccarichi  dei  bastimenti  mer- 

canlili.  Due  dei  suoi  commessi,  Federigo  Ring  N'orvegìu,  e 
Giorgio  Lyon  Inglese,  erano  ammessi  nel  nostro  cnnsorzio. 

La  sera,  dopo  desinare  salivamo  a  cavallo  e  facevamo  pas- 

seggiale all'  Almenilrat,  o  su  i  monli  che  circondano  la  città  : 
e  al  ritorno  andavamo  a  linir  la  serata  in  varie  caie,  o>e 

prendevamo  sollievo,  ballando,  dulie  fatiche  del  giorno.  Fra 

le  persone,  che  pili  fre<iuenlemenle  ci  accogltevauo,  ri- 

corderò un  amniinìsirator  di  dogana,  un  giudice,  le  signore 
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Ambrosio,  cognate  d'un  Alemanno  aosLro  amico  cliiamalo 
Thoro  :  le  signore  Carrera,  iiipoli  del  celebr*?  Currera,  e  li- 

naimenle  le  signorine  Auiaiìiias  e  Armmidus,  rbe  stuvnnu 

all'  Almendral,  Ut  cai  abiuziooe  era  la  necessaria  Tertnaladei 

passeggiatori. 

I  marinari  passavano  le  serate  fra  il  popolo  nelle  chìinja- 

ne  (spe<:ie  di  bettole U'he  sono  nel!' Ahnendral,epartic(i]ar- 
menle  sui  monti  vicini  al  porto,  frequt-Dlali  da  gran  nume- 

ro di  donne  pubbliche.  I  marinari  forestieri ,  rmucesi ,  ingle- 

si, americani,  reggevano  il  vino  mollo  meno  ilei  Cbiliani, 
0  ne  bevevan  di  più;  fallo  é  che  i  paesani  conservavano 

ijuaU'be  lume  di  ragione,  mentre  i  forestieri  s'inmiergevauo 
nella  pili  lurida  ubriachezza,  perdendo  aCTdllu  la  ragione  e 

senza  poter  più  muoversi. 

Onde  quasi  tulli  i  giorni  si  ricoglievano  persiine  uccise  di 

Dotte  io  dispute  sui  monti.  La  facilità  di  spogliare  uomini 

briacbi  ricltiamava  nel  porto  una  motliludiiie  di  facinorosi  : 

ed  alcuni  uiiziaii  cbe  di  notte  avvenluravunst  per  quei  quar- 

tieri, si  sun  tisli  qu;il(')ie  volta  assalire,  [lo  j^ià  dello,  i 

nel  Cbill  l'assassinio  è  l'inevitabile  compimento  del   furto. 
Eravamo  di  novembre,  e  cominciavamo  ad  imbarcare  i 

cavalli.  A  ciò  usavansi  grandi  scialuppe  cbe  presentavano 

molte  diflìcolià  per  l' imbarco,  e  non  potevano  ricevere  cbe 
quattro  cavalli  per  volta.  Aggiungasi  clic  quegli  animali^ 

appena  avvezzi  a  porlar  la  sella,  facevano  salii  lerribili 

quando  dovevasi  metter  loro  la  cigna  sullo  il  venire,  e  non 

contribuivano  punto  a  facilitare  l'operazione.  Pensai  di  far 
costruire  una  zattera  di  bulli  cbe  comunicasse  alla  spiaggia 

per  mezzo  d'un  ponte  levatoio,  muoita  di  sponde  con  rame 

d'albero  ripiegate,  I  cavalli  si  cooducevauo  legati  colle  ci- 
ene  sulla  zattera ,  cbe  rimorcbiavan  le  barche-  Avverto  cbe 

sceglievamo  la  mattinala  per  tale  operazione:  più  lardi  la 
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tirezza  avrebbe  reso  qiifisi  impossibile  il  ritorno.  In  tal  guisa 

la  cosa  s'esi^guiva  assai  presto. 
Il  rarico  àelVAurora  era  quasi  compito;  ma  uod  cosi 

quello  dell' altre  due  navi  da  trasporlo,  le  quali  non  aveva- 

no ancora  cominciato  l' imbarco  dei  cavalli,  non  essendoc 
eisi  in  bastante  numero  per  pensare  a  rimbarcarli. 

Don  Juan  José  Mira ,  partendo  per  Santiago,  m' aveva 
pregato  dj  dormire  a  lerra  nella  sua  camera,  ove  lasciava 

danaro  ed  argenteria  in  gran  eopia.  Il  danaro  era  dt^slinato 

a  pagare  i  numerosi  operai,  di  cui  avevamo  bisogno  per  la 

spedizione.  La  camera ,  che  era  nella  fonda  spagnuola  ,  si- 
tuata ueir  Arecoba  o  ra  ercato  di  Vatparaiso  ,  presso  al  forte 

ove  dimorava  il  govermilore,  era  al  primo  piano,  e  corri- 

spondeva ad  un  terrazzino  di  legno,  comune  a  tulle  le  iti- 

tre  stanze.  Il  19  dì  novembre,  alle  dieci  di  sera  ,  io  atten- 

deva a  fare  alcuni  colili,  quando  sentii  ad  un  trailo  uao 

straordinario  rumore  sotterraneo  ;  e  sentii  nel  nieilesiino 

tempo  una  scossa  tanto  forte,  cbe  fuggendo  senza  prendere 

il  lume  e  senza  cbiuder  la  porla,  mi  gettai  per  la  scala  nella 

strada ,  che  tremavami  sotto  i  piedi.  Fortunalammle  in 

quel  sito  la  slrada  era  larga  ,  e  v'  era  la  sola  casa  elle  io  abi- 
tava a  più  piani:  le  altre  più  basse  presentavano  ininori  p(v 

ricoli  nella  caduta.  Il  movimento  fu  d'estrema  violenza,  e 
durò ,  dicesi  ,  due  minuti.  Il  tempo  era  fosco  ed  il  cielo  ve- 

lato, cosa  rara  nel  Chili.  La  terra  tremava  iu  modo  da  non 

polere  star  ritti.  Le  case  screpolavano,  altre  cadevano  tur 

fracasso.  Le  grida  dei  fanciulli  e  delle  donne,  cbe  s'  in;;innc- 
dilavano  chiedendo  misericordia  al  Signore  ,  e  battendosi 

ripululamentc  il  petto,  i  nitriti  dei  cavalli  e  i  latrali  dei 

cani,  cbe,  singolar  cosa  !  presentono  ì  terremiioli,  tuUo  era 

orribile  a  vedere  ,  a  udire.  ',^. 
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PassatOxil  primo  moto ,  ripensai  che  aveva  lasciato  io  ca- 
mera una  candela  accesa.  Il  danaro  di  Mira  tornommi  subi- 

to in  mente,  che  potea  derubarmisi  !  La  casa  era  sempre 

ritta  ;  e  dirigendomi  verso  la  camera:  «  Oh  !  signore ,  dis- 

semi un  tale  che  stava  accanto  a  me ,  giacché  v'arrischiate, 
volete  aver  la  bontà  di  guardare,  se  il  mio  uscio  è  beo  chiu- 

so ?  »  lo  non  credei  di  dover  rispondere  a  quella  domanda, 

e  salii.  Ma  nel  momento  che,  dopo  spento  il  lume,  chiude- 

va r uscio,  venne  un'altra  scossa  forte  quanto  la  prima. 
All'istante  mi  venne  l'idea  di  gettarmi  nella  strada  dal  ter- 

razzino; ma  subito  riOettei  che  sarebbe  stato  tanto  pericolo 

a  scendere  in  quella  maniera  quanto  per  la  scala,  e  presi 

questa.  Nel  mentre  che  poneva  il  piede  sui  primi  scalini,  si 

staccò  un  pezzo  di  muraglia,  e  mi  trovai  in  mezzo  alla  stra- 

da sopra  un  pezzo  di  scala ,  che  s'  era  divisa  accanto  a  co- 
lui che  m'avea  fatto  la  raccomandazione.  «  M'  avete  chiuso 

l'uscio  ?  s' affrettò  a  domandarmi.  — A  che  (ine,  gli  dissi, 

se  non  e'  è  più  scala  ?  » 
La  casa  accanto ,  abitata  dalla  famiglia  Barela  parente 

d' uno  dei  nostri  armatori ,  era  rovinata  con  tremendo  fra- 
gore, trovai  tutta  quella  famiglia  piangente  in  mezzo  alla 

via:  Barela  ,  malato,  senza  scarpe  e  senza  vesti,  chiedeva 

con  alte  grida  la  figlia  restata  sotto  le  rovine.  A  tal  vista  fui 

sommamente  commosso  ,  e  preso  pel  braccio  il  giovin  fra« 
lello  di  Barela,  lo  pregai  di  seguirmi  per  andare  a  cercare 

e  salvar  sua  nipote.  Diedi  il  mio  cappotto  e  i  miei  stivali  a 

Barela,  e  ci  mettemmo  subito  all'opra.  Il  davanti  della  ca- 
sa era  ritlo,  come  quello  della  nostra  ,  tranne  il  pezzo  di 

muro  ond'  ho  già  parlalo ,  che  faceva  parte  della  mia  came- 
ra, e  che  aveva  notabilmente  allargata  la  mia  flnestra. 

Saliti  sopra  le  rovine ,  cercavamo  di  qua  e  di  là ,  e  presto 

udimmo  un  piccol  grido.  «  Presto  un  lume!  dissi  al  giovine; 

111.  95 
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vostri!  nipolfi  non  é  mt>rla  !  »  Inlanln  la  Icrra  sempre 

IreniiiTa;  e  i-oiifL-^^o  che  ebt>i  un  niotiiHnUi  terrore,  vollan- 
(loini  in  su  e  vedendo  lutto  il  pezzo  di  casii,  rlii>  io  abitava, 

tentennare  in  procinto  di  cadérmi  addosso  ....  Kiliratoini 

dHllii  parie  opposta,  sentii  rovinare  il  muro  ,  e  mi  giunse 

all'orecrliie  conTu^o  (irido  .  .  .  .Allora  mi  gettai  di  nuovo 
in  mezzo  ai  rottami ....  ma  uón  udii  più  nulla.  I)  giovine 

accorse  con  un  lume.  E  seguita  un'altra  disgrazia  ,  gli  dis- 
si; il  muro  ctiL'  é  caduto,  deve  avere  schiacciato  altre  per- 

stme.  Disgrazialamenic  pur  troppo  ora  vero,  e  \k  grida  da 

me  udite  erano  d'un  sarto  francese,  il  quale  uscito  fuori 
alla  prima  scossa,  era  tornato  in  c^sa  per  cercar  suo  li^liu 

dimenticato  in  una  culla.  Il  giorno  dopo  fu  trovato  il  (ladre 

e  il  lijjliu  soUociili  fra  le  rovine,  ed  in  una  cameretta  ap- 
portata la  culla  alTaltu  intatta;  io  dirigeva  gli  scavi,  e  vidi 

il  miserando  padre  stringente  al  seno  il  fanciullo,  che  atv- 

va  appena  una  i^raBialura.  Lagrime  dì  tenerezza  mi  bagna- 

no il  ciglio  ,  narrando  il  fatto.  Quello  che  mi  diede  crudele 

dolore  fu  d'essere  slato  ̂ i  presso  a  que^l'  infelici  senza  jiu- 
ter  loro  recare  aiuto. 

Levati  embrici  e  cansute  travi,  grida  indistinti  ci  ven- 

nero lusln  a  ravvivare  il  coiugKio:  ̂ ''^  lìtie  scoprimmo  un 

letto  di  ferro:"  Babbo!  babbo!  u  disse  una  voce  infantile, 

e  una  graziosa  fanciulllita  uscì  fuori  sana  e  salva  dì  sulto 

al  letto,  ove  erasi  appiattala,  il  quale  fortunalanienlp  ave- 

va resìstilo  al  colpo  senza  rompersi,  lo  m'asterrà  dal  nar- 
rare la  gioia  dei  genitori,  i[uaodo  rendemmo  loro  la  lìgliaf 

che  credevan  perduta  per  sempre. 

Alcuni  vecchi ,  rauiinenlundosì  quanto  avevano  inteso  di- 

te della  (jisiruzion  di  Callau,grìdavanoche  il  mare  sarebbe 

uscito  dal  suo  letto  incoiando  la  città ,  ma  sarebbe  stato 

necessario,  che  salisse  molle  braccia  per  coprire  la  parte,  ove 
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ci  trovaTamo  ^  cbe  era  mollo  elevata.  Mi  recai  alla  locanda 

francese  per  saper  nuove  dei  padroni  e  d'alcuni  nostri  pae- 
sani ivi  allog^alL  Quella  casa .  fabbricala  sul  masso  ,  avt*a 

resislito^  tale  fu  la  causa  della  loro  fortuna  ;  perchè  cad- 

dero quasi  tutti  i  forni  della  città .  e  nei  Ire  mesi  cbe  du- 

rarono i  tremnotì .  costoro  furono  i  soli  che  cuocessero  pa* 

ne,  ma.  devo  render  loro  $[iustizia ,  senza  accrescerne  il 

prezzo.  Cosi  guadagnarono  due  o  ti  ecento  mila  franchi.  Ap- 
pena ebbi  trovate  scarpe ,  condussi  meco  tulli  quelli  che 

volevan  venire,  e  mi  diressi  alla  spiaggia  ,  ove  T  ammira- 
glio Cochraoe  era  stato  sollecito  di  mandare  le  barche  delle 

navi  cbiliane  da  guerra  per  raccogliere  tulle  le  persone,  cbe 

volessero  ritirarsi  in  nave.  Ivi  trovai  due  signore  di  mia  co- 

noscenza, e  don  Manuel  Marquez  de  Piala,  che  pregai  a 

venir  meco  suir^^urora  ;  e  e'  imbarcammo  nella  nostra  lan- 

cia ,  insieme  con  alcune  altre  persone  cbe  ci  chieser  rico- 

vero, in  nave  il  terremuoto  s'era  fallo  sentir  come  in  ter- 

ra ;  i  cavalli  imbarcati  non  cessavano  di  nitrire  e  di  calpe- 
stare. Credevasi  rotta  la  catena  supposta  tirata  dalla  cubia 

di  ferro.  Il  tintinno  di  tulle  le  campanelle  e  le  grida  ,  che 

partivano  dalla  spiaggia,  avevan  per  altro  chiaramente  di- 

mostrato alla  ciurma  ,  quale  sciagura  era    avvenuta  nella 
città. 

Dopo  aver  raccontato  tutto  quello  cbe  aveva  veduto ,  e 

specialmente  la  miracolosa  conservazione  della  bambina  di 

Barela ,  feci  preparare  il  mio  camerino  per  accogliervi  le 

signore  ;  e  salilo  sul  easserello ,  volsi  gli  sguardi  a  Valpa- 

raiso.  Nulla  più  vago  delPaspetto  che  allora  offriva  la  città 

in  tutta  la  sua  estensione  :  air  Almendral ,  come  al  porto  , 

i  monti  erano  rischiarati  da  lumi  che  giravano,  sfavillando, 

per  lutti  i  versi ,  e  parevano  tanti  fuochi  fatui.  Era  la  po- 

polazione che  ,  abbandonate  le  abitazioni ,  si  ritirava  sulla 
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cima  del  monte.  Il  tinture  era  stalo  generale;  e  lo  stee 

pensiero  aveva  falln  Abbandonare  preriiiitosamente  la  spiag- 

gia. Temeva»!  che  ri  Diare  venisse  ad  inondare  le  [larli  inte- 

riori della  cillà;  timore  peri' Almendnd  assai  nalurale^  poi- 

ché la  sua  parie  abitala  é  all' islesso  livello  del  mare,  e  for- 

se ancbe  più  bassa.  All'apparire  del  giorno  il  movin 
caiubiò  direzione: gli  uomini  scendevauo  dai  monti, 

per  mellpral  sicuro  le  cose  loro,  altri  per  cercare  i  pi 

e  gli  amici,  lo  pure,  inquieto  pel  danaro  che  aveva  lasciata 

nella  mia  camera,  andai  a  terra  cun  dieci  uomini  e  don  Ma- 

nuel Itivas;  ma  per  buonasorle  trovai  sempre  ritta  la  caaa 

di  mia  abitazione;  il  solo  tavolino,  appoggiato  al  pezio^ 

muraiilia  caduta ,  era  scomparso  fra  le  rovine  ,  traeudaj| 

co  un  candeliere  d' argento ,  un  par  di  pistole  ,  alcuni  libi 
e  fogli.  Il  danaro  ,  nascosto  sntlo  il  letto  da  un  altra  parte 

della  stanza,  era  intatto,  e  fu  portato  via  colle  mie  robe. 

Coir  aiuto  dei  miei  dieci  uomini  dissotterrai  il  misero  sarto 

francese  ,  di  cui  bo  già  parlalo ,  e  quindi  andai  all'albergo 
francese  a  prendere  il  mio  cavalloe  visitare  i  magazzini,  che 

possedevamo  all' Almendral. 
Era  una  desolazione  a  vedere  te  vie  dì  Valparaiso:  io  quel* 

la  della  llecobii,  da  me  abitata ,  la  maggior  parte  delle  case 

giacevano  in  terra  ,  ed  il  forte ,  ove  dimorava  il  governato- 
re, era  quasi  distrutto;  la  sua  abitazione  non  presentava 

piiicheriiino.il  supremo  direllore  della  repubblica,  don 

Bernardo  O'Hìgi^ins,  aveva  avuto  appena  tempo  di  fuggire 
per  la  strada  coperta  che  conduceva  alla  caserma  del  moD< 

te.  Nella  Planchada  si  vedevano  molte  casecrepale.  In  quel- 

la di  Dubern,  la  maggior  parte  delle  stanze  erano  divenute 

inabitabili,  ed  egli  pure  aveva  passato  tutta  la  notte  iu  mez- 

zo alla  piazza  San-Agustin,  ove  cercavasi  d'accomodare 
una  tenda  ,  quando  arrivai. 



VtAGGIOINAJHBRlCA  TS7 

Air  Almendral  ci  allendeva  uno  spellarolo  anche  più  tri- 

sto: il  lerreDO  avendo  minore  solidità  che  al  porlo,  poche 

case  avevano  resistilo  ,  e  molte  erano  rovinale  alTatto.  L'na 

casa  che  il  suo  padrone,  il  colonnello  francese  d'  Albe,  ave- 
va voluto  fabbricare  senza  catene  ,  con  sistema  di  coslni- 

zione  differente  da  quello  usato  nel  Chili,  era  caduta  come 

un  castelletto  di  carie,  ogni  muraglia  staccandosi  e  cadendo 

Unita.  Il  nostro  magazzino  ebbi  il  dolore  di  trovarlo  quasi 

alTatlo  distrutto:  un  migliaio  di  polli ,  che  aveva  nel  corti- 

le, ernn  fnggiti ,  e  le  provvisioni,  che  formavano  parte  del 

'nostro  carico  ,  slavano  sotto  alle  rovine  .  Pochi  Chiliaui  si 

trrisr-h lavano  ad  eslrarre  i  loro  mobili,  perche  le  scosse  non 
cessavano;  ad  ogni  momento  qualche  muraglia  screpolata 

cadeva  con  fracasso.  I  cavalli,  anche   coli' uomo  addosso^ 

•si  fermavano  inquieti  e  stupidi ,  cercando  d' appuntar  bene 

le  gambe  .  Neil'  Almendral  molte  persone  erano  rimaste 
flchiacciale.  Tutte  le  chiese  erano  quasi  distrutte  :  sole  alca- 

tfie  case  a  due  piani ,  fabbricate  sul  masso,  avevano  re- 
sistito. 

Arrivato  nella  valle,  ov'eran  chiusi  i  nostri  cavalli,  trovai 
tutti  i  peoni  che  correvano  a  rintracciarli  sul  monte.  Nel 

momento  che  le  scosse  erano  state  più  forti,  qavgli  ani- 
mali,  spaventati,  avevano  infranti  i  ritegni  del  recinto, 

dileguandosi  in  tutte  le  direzioni.  1  peoni  y  che  dormivano 

air  intorno ,  non  avevano  neppur  avuto  tempo  d' alzarsi ,  e 
meglio  per  loro  :  perchè  i  cavalli  non  avrebber  mancato  dì 

rovesciarli  nella  fuga.  Un  solo  di  loro  era  stalo  ferìlo.  Mi 

dissero  che  in  una  vicina  hacienda,  ove  si  trovavano  riu- 

niti una  cinquantina  di  buovi  e  di  lori ,  i  Quasi  avevano  lo- 

ro affermalo  non  aver  mai  udito  cosa  più  spaventosa  del 

mudilo  di  quegli  animali ,  finché  fattasi  una  rottura  nella 

imuraglia,  si  scagliarono  attraverso  alla  campagna  coll'ìmpelo 
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terremuoto,  il  primo  mnln,  ne^li  nomini  come  neslj  ani- 

miili  ,è  la  fuga  ;  e  senza  rillessione,  senza  mira,  svnza  ron- 
siderare  t:he  si  corre  ti ;a:n3l mente  incontro  ai  pcricoio.  Ecco 

un  aneddoto,  che  dimostrerà  quanto  questo  sentimento  in- 

nato sia  forte  in  alcune  persone. 

La  maggior  parte  dei  mercanti  cominciavano  a  tornar  a 

prender  possesso  di  giorno  delle  loro  case,  e  la  notte  si  ri- 
tiravano sotto  le  tende.  Diibern  aveva  seco  un  commesso 

chiliano  chiamalo  Cubo,  uomo  di  venticinque  in  vt-Dlotlo 

^nni,  ammogliato,  quieto  e  ra{;ionevole,  ma  dominalo  da 

tanta  paura  dei  lerremuoti,  che  alla  menoma  apparenza  di 

ogni  catastrofe  di  quel  genere  sembrava  perdere  la  ragione, 

e  fuggiva  disperato  abbandonando  moglie  e  figliuoli.  Un 

giorno  io  era  con  molte  persone,  tra  le  quali  trovavasi  l'am- 
iniraglin  Cochrane,  a  desinare  dal  mio  amico.  Le  tavole  d*i 

mercanti  di  questo  paese  son  ricche  del  lusso  di  cristalli  e 

d' argenterie, che  notasi  sulle  tJivole  inglesi;  e  puri',  cotne 

in  Inghilterra,  di  rado  s'adoprano  nel  Chili  le  salviette.  Co- 

bo aveva  l'abitudine  di  mettere  una  punta  della  tovaglia 

nell'occhiello  del  vestilo,  fìss<mdo  con  un  nodo  quel  genere 
di  salvietta.  Era  cominciato  il  desinare,e  tutto  il  primo  mes!;o 

era  in  lavola.Tutto  ad  un  tratto  s' ode  un  cupo  romore.  Cobo, 
credendo  che  fosse  un  terremuoto,  alzossi  come  un  cavallo 

impaurilo,  e  di  slancio  attraversa  la  corte  tirandosi  dietro 

la  tovaglia,  la  cui  repentina  mossa  sparse  per  terra  il  nostro 

lauto  desinare.  Nulla  trattenne  Cubo,  né  i  piatti,  né  i  cristal- 

li che  si  rompevano,  né  la  tovaglia  che  gli  s'avvoltava  tn 
le  gambe:  tutto  anzi  sembrava  accrescere  il  suo  terrore. 

Tuttavia, come  non  era  stalo  terremuotoj'inleso  romore  non 
msendo  prodotto  che  da  una  persona  che  scendeva  fretto- 

losamente una  scala  di  legno.  Cobo  alla  fine  lornó  in  caaa 
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vergognoso  e  coufaso.  ma  senza  dire,  come  il  corvo  della 

favola,  che  oon  lo  brebbe  più.  Gode,  quando  fu  raccomo- 

dala la  tavola,  e  che  alla  meglio  fu  rimesso  un  po' d'ordine 
neir  apparecchio.  InlU,  mossi  dallo  slesso  pensiero  e  in  pre- 

visione di  nuo^a  catastrofe,  guardavamo  che  allro  nodo 

non  legasse  la  tovaglia  agli  occhielli  di  Cobo. 

Date  alcune  disposizioni  tornai  air  Almendral  per  cerca- 

re di  salvar  parte  delle  provvisioni.  ìq  pure  soffriva  note- 

vole perdita  ;  doveva  ritrovare  un  fardello  di  prodolli  del 

paese  destinali  pel  Perù,  e  olio  o  novecento  |>olli  che  mi  pro- 

poneva di  mettere  nella  stiva  della  nave,  per  tenerveli  in- 
sieme coi  cavalli.  Allora  i  polli  valevano  nel  Chili  da  18  a 

23  soldi,  e  potevano  vendersi  a  Lima  da  6  a  8  friinrhi.Era 

dunque  un'  eccellente  speculazione;  onde  intendeva  di  por- 
tarne meco  due  mila.  Il  terremuolo  fraslornò  i  miei  disegni, 

facendomi  perdere  molli  di  quelli  che  già  aveva  comprali, 

e  impedendomi  di  procurarne  allri.  Molte  prrsone  erano  ^ià 

spavenlate,  e  temevano  la  mancanza  del  pane.  (]osa  nelle 

grandi  calamità  pubbliche  singolare,  nìun  fornaio  del  paose 

pensò  a  raccomodar  suhilo  il  forno,  e  luUi  lasciarono  il  pa- 

dron  del  caffé  e  oste  francese  Pharou  far  s(»lo  il  pane.  Il  go- 
vernatore fu  fino  costretto  a  mandarvi  la  guardia.  Il  |)ane 

distribuivasi  da  uno  sporidio,  e  ciò  durò  quasi  tre  mesi.  1 

monli  furon  coperti  di  tende;  ma  fu  deplorabile  in  tanla  di- 

sgrazia, che  la  seconda  nolte  una  copiosa  pioggia,  rarissima 

in  tale  stagione,  venne  a  bagnar  le  rovine,  e  produsse  la 

caduta  delle  muraglie  che  restavano  ancora  ritte.  Per  bu(»na 

sorte  la  maggior  parte  dei  mobili  non  era  quasi  danneggia- 

bile.  Lelti  di  legno,  valigie,  panche  e  presso  ì  più  ricchi  qual- 
che sloia,  qualche  tappeto  e  seggiole  tinte,  formavano  lutti 

i  mobili  degli  abitanti.  La  roba  rìponevania  nelle  valigie 

o  nei  bauli,  tenuti  su  panchette  sei  o  olio  pollici  alli  da  terra. 
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N  on  arazzi,  non  tende,  pokhé  poche  Qiit^slro  erao  fornì- 

(e  di  vetri.  Tuttavia  Tu  gran  disgraita  quella  pioggia  ca* 

duta  in  un  ffloiucuto  in  cui  la  popolazinoe  non  poteva  r** 

CMverarsi  che  sullo  tende  falle  dì  coperta  di  cotone  o  d*  in- 

diana. L'ammiraglio  Cochrane  s'era  sollecitato  a  spedire 

parie  delle  ciurme  dell'armala  ed  ulìzialt,  per  dar  aiuto  ai 
mercanti  e  ai  principali  abitanti.  Aveva  fatto  costruire  una 

tenda  pel  guvernatof  [generale,  e  ne  offerse  una  a  Dubem 

per  ripju-arvisi  esso  ed  i  suoi.  A  tal  Bue  maodogli  molte  vele 
navali  con  tutti  i  necessari  attrezzi.  Passali  ì  primi  giorni, 

il  coraggio  uu  poco  risorse  ;  si  facevano  visite  sotto  le  ten- 

de, toccavasi  pur  la  chitarra  e  cautavasi.  Ma,  ahimè  !  UOD 

vi  si  poteva  ballar  bene  come  nelle  case.  In  somma  poco 

tempo  appressa  la  letizia  e  i  piaceri  d' ogni  genere  animava» 

no  di  nuovo  [a  città,  e  l' infortunio  sembrava  affalto  o  poco 
meno  che  obliato  ;  si  divenivano  come  se  non  fosse  acca- 

duto nulla  d' infausto. 

O'Higgins  pubblicò  verso  questo  tempo  regolamenti  do* 
ganali  e  mercantili.  Valparaiso  era  sola  dichiarala  porto  li- 

bero, ma  le  navi  forestiere  polevau  approdare  a  Coquimbo, 

a  Talcabuano,  a  Yaldivia  e  a  Cbiloé  per  prender  viveri  ed 

anche  per  vender  parie  del  loro  carico.  Una  licenza  del  go- 

verno autorizzavale  ad  andar  a  prender  rame  a  Guasco  e 

a  Copiapo.  1  dazi  di  toniiellaggio  erano  di  4  reali  per  ogni 

nave  straniera.  Le  navi  baleniere  e  costiere  non  pagavano 

nulla  ;  le  nazionali  che  venivano  da  paese  forestiero,  S  rea- 

li. I  dazi  d'  ancoraggio  e  di  pilotaggio  ascendevano  da  5  a 
ÌS  piastre,  secondo  la  grandezza  della  nave.  Le  baleniere  e 

le  nazionali  pagavano  metà  di  questo  dazio.  Il  solo  passaggio 

libero  e  autorizzato  per  le  merci  attraverso  alle  Ande  era 

per  la  valle  di  Santa  Bosa. 
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dazi  sulle  merci  d' introduzione  eniiio  stati  ugualmente 
«li«lribuili,ma  eriino  enormi, e  quasi  equivalevano  alla  proi- 

bizione; cosa  che  fece  affrettare  \a  rivoluziooe  di  cui  bo 

f{ià  accennato,  la  quale  accadde  dopo  la  nostra  parlen/a.  II 

vongi^'lio  di  stato  formato  da  O'IIigtjins  ni^l  1818,  e  Kclto 
fra  gli  uomini  più  polentine  più  facoltosi  del  jiaese,  il  cui  ufi- 

tio  era  a  vila,  e  conferiva  il  titolo  d'eccellenza  e  d'eccel- 

lenza invioliiliili',  mirava  con  dis|iiacere  l'invocazione  fatta 
al  popolo  dal  direttore  col  riunire  mi  congresso  nazionale. 

Per  liberarsi  dalla  loro  malevolenza,  O'Higgins  gli  aveva 

'■ccortamente  sparsi,  conferendo  loro  funzìoui  diplomatiche  ; 
la  qual  rosa  suscitò  scontentezza  nella  parte  aristocratica, 

mentre  la  parte  libera  sdegnavasi  contro  il  governo  pei  fa- 

'Vori  concessi  dai  ministri  alle  sperulazioni  d'Arcos. 
Il  general  Freire,  che  allora  trovavasi  occupato  nel  Mez- 

'zogiorno  contro  gli  Araucani,  era  il  condoltiero  su  mi  i  }»- 
yioli  avevan  gettato  gli  occbi  per  mettersi  dlla  loro  testa  in 

vece  d'O'lIiggius. 
Imbarcati  i  nostri  cavalli,  non  potemmo  dare  alle  vele 

che  verso  i  primi  di  novembre.  Come  aveva  previsto,  la 

mala  costruzione  delle  mangiatoie,  e  delle  ra.'ilrelliftre  fere 

che  tutte  si  ruppero  la  prima  notte,  perche  la  nave,  coslrel- 

ta  a  navigare  col  vento  in  poppa,  ondulava  nolabilnieote, 

<efl  i  cavalli,  die  non  erano  avvezzi  a  quel  molo,  s'appog- 
giavano alle  spranghe  che  sostenevao  le  mangiatoie,  e  le 

dirompevano  cadendo  fra  i  (lierli  di  quelli  che  stavannel  cen- 
tro. Molte  volte  fui  cosiretlo  a  ratlenere  la  nave  cangiando 

'Corso,  per  poter  rizzare  quelli  caduti.  Per  iguesli  accidenti 
perdemmo  alcuni  cavalli.  Altri  si  rompevan  la  testa  contro 

le  spranghe,  altri  si  rompevan  le  gambe.  I  cavalli  posti  nel 

puntale  solTersero  più  degli  altri  ;  e  quantunque  fossero  state 

1  inchiodate  piccole  traverse  di  legno  sul  pon
te  per  impedire 
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che  ittlriiiTioliissoni,  iiondìaii'im  t'ascavaiiu.  I 

ad  iiiruni  sulto  il  ventre,  lì  recidevano.  Talché  Tu  ()'ur>|)() 
»pt!S&o  allentarli.  Tuttavia ,  dupo  due  o  Ire  giorni  di  corso, 

i  morti  avendo  laiicìali)  spazio,  si  poterono  accomodare  con- 

venientcRienlG  ;  ma  la  mancanza  d'acqua  set^iiilava  a  far 

rnid(!lmeiile  !<uQ'rirc  quelle  povere  bestie.  Era  estremamen- 
te diflìcile,  per  non  dire  imponibile,  il  dar  loro  da  bere,  per- 

chè tulli  ili  una  voltii  si  gettavano  sui  bi^imciuoli  e  sul)*  u- 
cqua  recala,  e  li  rovesciavano.  Il  puzzo  ed  il  caldo  comin- 

ciavano a  divenire  insoffribili  ;  sul  primo  ponto  non  si  pote- 

va stare  io  camera  dal  ronzio  d'una  moltitudini'  di  mosclw 

e  d'inselli  d'ugni  maniera.  Onde  permisi  ai  pas?eggt 
agli  altri  uliziali  di  venire  a  dormire  sul  casseretlo. 

Trovammo  ancorata  nella  rada  di  Valparaisn  la  Pai 

corvetta  francese  da  guerra  comandala  da  Fleun 

aveva  conosciuto  a  Paimlxeiif  nel  1815,  ijuandii  venne  con 

Bazoche  a  prendere,  come  luogotenente,  il  comando  di  due 

gabarre  stale  costruite  sotto  l' imjiero. 
La  Pomona  faceva  parte  colla  dormila^  comandata  dal 

barone  di  BlacliHu,  delle  navi  posto  in  seguilo  sotto  gli  or- 

dini del  cnniau>lante  Roussin,  il  quale  stava  sulla  liella  fre~ 

gala  r  Amaztme. 

Una  nuova  spedizione  a  favore  degl'Indipendenti  prepa- 
ravasì  nel  Chih.  Larrea,  inviato  del  Perù,  aveva  preso  a 

carico  dello  stalo  da  lui  rappresentato,  parte  del  prestilo 

cbe  i  Gfiitiaoi  avevan  potuto  contrarre  In  Inghilterra.  Mira 

era  incaricalo  di  tutla  la  parte  marittima  della  spedizione, 

cioè  olibligalo  a  provvedere  le  navi  ed  i  viveri  necessairi  pct 

trasporlo  delle  milizie  e  dei  cavalli  lino  sui  lidi  del  Perù. 

Fosse  piaciuto  al  cielo  che  quella  eccellente  famiglia  non  si 

fosse  giammai  mischiata  in  tale  operazione,  chn  remile  ca- 
lamità e  mina! 
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r  urdìitc  di  don  Juan  José  Mira  io  aveva  iincorata  /  .au- 

rora di  farcia  e  prossima  ai  magazzini  da  lui  prpsì  a  fillo 

da  don  Joacliim  Ramircs;  magazzini  situali  presso  alla  Cruz 

di!  Reyes,  chiamala  dai  marinai  capo  Iforn.  Uopo  abarralo  il 

sale  e  lo  merci  per  noi  recate  dal  Perù,  io  dissi  a  Mira,  clic 

slavsnio  Iroppit  vicini  a  terra,  massime  per  la  ̂ la;^io^e  ove 

entravamo,  che  era  lineila  dei  venti  setlenirionali.  Cercai 

di  fargli  comprendere  clic  era  assai  meglio,  per  la  sirorezza 

dellit  nave,  d' ancorarla  vicino  all'arsenale  nell'  angolo  sotto 

H  forte,  più  die  fosse  possilnle  prassim;i  al  luogo, «v'erano 
le  navi  da  guerra.  Mira  dimandommi  se  aveva  paura,  con 

gomene  e  catene  di  prima  itualità.  Uissemi  pure  rhe  i  suoi 

interessi  impedivano,  die  la  nave  cambiasse  posizione,  per- 
cfaè  doveva  servir  di  deposilo  a  tutte  le  merci  eompralc  di 

passaggio  dalle  navi  straniere,  le  quali  si  sarebbero  in  segui- 

rlo trasportate  sui  vari!  bastimenti  della  spedizione;  che  so 

Ifossimo  ancorali  ali*  arsenale,  ci  sarebbe  voluto  mollo  tempo 
a  danaro  in  noli  di  barche  per  trasportjirr  tulle  le  merci 

lai  magazzini  sutl'.4urora,  e  dall'aurora  siili'  altre  navi. 
Stando  V  Aurora  pressi)  ai  magazzini,  la  cosa  sarebbcsi  fal- 

la mollo  più  presto  e  con  minore  spesa,  lo  ripetei,  rhe  la 

i}  correva  gravi  {lericoti  nella  stagione  dei  venti  sellen- 

Irionali,  e  che  vi  facesse  attenzione, perché  le  disgrazie  ven- 

^n  presto,  e  l'.^urnra  con  ijiiello  die  conleneta  non  valeva 
■eno  di  '>ÙII,(K>I>  franchi. Era  im  naviglio  di  quasi S0<)  ton- 
tlvIIaU-,  ili  niassìuia  solidità,  a  cui  nulla  mancava  di  provvi- 

sioni  e  riserve  d'  ogni  maniera.  Non  era  assicunito.  Per  mala 
M>rte  i  mìci  consigli  non  valsero.  Ricordiamoci  ili  quello  che 

bo  dello  della  situazione  del  cajillano  verso  del  padnme  e 

naiore  d'una  nave.  Benché  io  appartenessi  alla  marina 
Kmililare,  tal  situazione  cangiava  poco.  Essa  obbligavami  n 

lllt'fi'riri'  al  scnliniciito  d'un  uuuiu,t  cui  svrvigi  calcvano  in 



coiremo  grado  ni  paese,  da  nii  io  dipendeva. D'altronde  il 
pericolo  da  me  accennato  poteva  temersi  da  un  cjipitano 

prudente;  ma  era  assai  Inniiino  od  incerto  per  non  tratte- 

nere nn  nomo  d'ardilo  e  intraprendente  carattere,  domina- 

lo dall'  esca  di  presente  gtiadii^o  e  dal  bisogno  di  non  per- 
der il  tempo  utile  ni  successo  della  sua  operazione. 

La  spedizione  adunipie  preparavasì  ron  ardore;  e  menlre 

apprestavamo  le  navi  ilesliniite  a  riceverla,  il  governo  riu- 
niva verso  la  metropoli  le  (;en(Ì  clie  dovevano  imbarcarsi. 

In  questo  mentre  m'occorse  uno  dì  quei  casi  che  cangia»  la 

vita  e  la  carriera  <)'  un  uomo,  facendof^lì  prendere  tutt'  altra 
via.  Come  ho  già  delto  in  addietro,  Mira  desiderava  veder- 

mi entrare  nella  sua  famìglia  ;  ed  avendogli  io  pili  volte  eoa 

premura  parlalo  di  sua  cognata  dona  Luisa,  dimandommi 

im  giorno  s'io  mi  fossi  deciso  ad  amnmgliarmi  nel  Chili,  af- 
fermandomi chi^  cìi)  non  impediva  nulla  affatto, che  io  rive- 

dessi la  Francia.  Mi  disse  d' aver  pronta  un'  operazione  per 
V  Aurora,  la  quale  dopo  avere  sbarcale  le  milizie  nel  Perù, 

doveva  ricevere  un  carico  di  cotoni  e  di  china  del  Perù,  di 

rame  di  Coquimbo  e  del  Chili,  e  poi  recarsi  in  Europa;  di 

dove  avremmo  riportalo  un  carico  assortito  in  Francia  ed 

in  Inghilterra  Tale  proposizione  a  me  sorrideva;  percliè  mi 

pareva  hello  arrivare  in  Francia,  in  età  appena  di  venlidue 

anni,  col  dritto  di  portare  la  divìsa  di  capitano  di  corvetta, 

e  comandando  una  nave  d'  KOO  lonitellale,  che  portava  un 
carico  d'un  milione.  D'altronde  la  donna  olTerlami  crabno 

na,  amabile  e  cara,  e  d' eccellente  famiglia.  Rj^iposi  dunque 

al  mio  armatore,  ch'io  era  graiissimn  della  fattami  ofTeria, 

e  l'accettava.  K  non  avendo  mai  [ironun/ialo  parola  d'amo- 
re a  dona  Luis),  pregai  pur  Mira  ili  farsi  mio  avvocalo 

presso  lacogoaia. 
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r  Awrarm  4opo  arcrn  ér^im  BCBtre  Min  doleva  il  gior- 

no appresio  poilir  di  boos'ora  per  Saolia^.  lo  gli  parlava 
delto  nostra  uawe^  farcMlogK  per  r  oilima  Tolta  ossero  are 

che  il  tempo  era  oscuro  e  fosco, eoo  presagio  di  Tento  mae- 

strale. SperialmfBte  DOtaTa,  cheaTmmiio  ancora  potuto  an- 

dare ad  ancorarti  pia  in  allo  mare.  Mira  fo  sordo  al  mio  aTvi- 

90*  Io  non  ardirà  piò  oltre  parlargli  di  dò:  la  naTe  era  soa, 

e  il  gOTemo  peroTiano  non  era,  ripeto,  che  noleggiatore  ;  io 

dunque  non  aTera  diritto  di  dar  ordinL  La  mattina  seguen- 

te fMrti,  ed  io  Faccompagnai  raccomandandogli  il  mio  affa- 

re. Dair  alto  dei  monti,  ot*  io  lo  lasciai,  ritolsi  gli  sguardi 
alla  marina,  oscurata  air  orizzonte  da  larghe  nubi  nere  e 

pesanti.  Mossi  poi  gli  orchi  Terso  il  bel  nostro  naTiglìo,  che 

pareva  solla  spiaggia  ;  perchè  la  distanza,  che  lo  separava  da 

terra,  spariva  dietro  le  case  ed  i  colli.  Tutti  coloro  che  co- 

noscono Valparaiso  rimembreranno  il  magnifico  aspetto  che 

presenta  agli  sguardi  deir  osservatore  situato  sulla  cima  dei 

monti  per  la  via  che  conduce  a  Santiago.  La  profonda  cur- 

va che  Cdrma  te  rada  di  Valparaiso  ;  la  città  che  scende  da 

un  lato  fra  le  rotture  del  monte,  e  dair  altro  si  stende  sulla 

vasta  riva  deir  Almendral  ;  la  terra  che,  fatto  quel  giro,  si 

perde  a  settentrione  ad  immense  distanze;  tutte  le  navi  sorte 

nella  rada,  che  da  quella  distanza  si  confondono  con  le  case 

e  sembran  far  parte  della  città  ;  le  valli,  che  in  quella  sta« 

gione  sono  rabbellite  dagli  oleandri  e  dai  mirti  ;  finalmente 

r  immenso  pian  dell'Oceano  ;  tutte  insieme  queste  cose  for- 
mano un  panorama  di  veramente  mirabile  effetto.  Ma  con 

un  tempo  quieto  ed  oscuro  io  mirava  con  pena  la  nostra  na- 

ve si  prossima  al  lido,  e  rioi!erto  presentimento  deir  orren- 

da sciagura,  che  ventiquatr'  ore  più  tardi  doveva  caderci  ad- 
dosso, mi  rendeva  impassibile  a  quel  maraviglioso  spettacolo. 

.j 
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.Mi  divìsi  (la  Mira;  ed  appena  fui  (uniaUi  al  porlo,  -^là  si 
faceva  soiilife  una  l>rezzel(a  da  maeslraie,  clie  crebbe  lutto 

il  grumo,  mira  m'avca  consegnata  la  sua  camera,  siUiala  ìd 

l'acria  alla  nave,  e  il  dimaro  cbe  v'era  riucbìu^o  per  li  bi- 
su^iii  della  spedizìuue.  Onde  Iruvavaniì  iu  crudele  alterna- 

liv.1,  benché  avessi  sulla  nave  ufiziali  dei  quali  poicva  (i- 

darmi.  Nascosti  nei  magazzini,  si'nza  dirlo  a  niissuno,  da 
quindici  mila  franclii  che  aveva  nella  mia  camt^ra,  andar 

alla  nave  a  fare  le  necessarie  disposizioni  pel  tempo  cbe  ai 

preparava.  Feci  gettare  la  nostra  ullioia  ancora  a  tramon- 

tana, pensando,  con  due  catene  di  quìndici  e  di  quaUurdici 

linee,  due  gomene  di  diciutlo  e  di  quattordici  pollici,  ed  au- 

core  corrispondenti,  non  dover  arare  il  fondo,  e  poter  resi- 

stere a  qualunque  burnisca.  K  ciò  sarebbe  stato  vero,  se  a- 

vessìniu  avuto  mi^jlìor  fondo.  Nel  venerdì  il  vento  non  creb- 

be molto;  ma  nella  notte  insensibilmente  rinforzosiii,  ed  il 

mare  feccsi  agitalissimo.  Il  porto  non  essendo  riparato  da 

parte  di  maestrale,  l'onda  arriva  concitata  dall'alto  ma- 
re, quando  è  spinta  da  fieri  venti  ;  e  nel  porlo  stesso  di  Val- 

paraiso,  fa  Bloccar  l'ancore  e  getta  le  navi  a  secco. Certa- 

mente lo  scirocco  v' è  molto  più  forte  del  maestrale;  niii  sic- 
come r  ancoraggio  dalla  parte  di  scirocco  è  riparalo,  il  utu- 

re  v'è  sempre  tranquillo.  Anzi  lo  scirocco  non  ha  tempo  di 
sollevare  il  mare  sul  lido;  perché,  come  lutti  i  venti  di 

mare,  non  spira  che  nel  mezzo  del  giorno,  mentre  la  notte 

e  la  niallinota  si  passa  in  calma.  Tuttavìa  nelle  notti  sollia 

con  violenza,  specialmente  vicino  al  plenilunio- 

La  maLtma  del  sabato  feci  abbassar  ̂ li  alberi  di  gabbia 

e  nieiiere  i  bassi  pennoni  sotto  le  sarchio  di  gruellu;  e  pre 
si  queste  precauzioni  attesi  gli  avvenimenti.  Il  mare  cre- 

sceva sempre  di  violenza  ;  ed  eravamo  si  presso  alla  spiag- 

gia, che    tornava  a  rìnfrangcrsì  sulla  nostra  prua;  ciò  che 
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Ccigionava  doppio  sforzo  ai  nostri  ormeggi,  poiché  non  so- 
lo ricevevamo  rondata,  ma  anche  (utta  la  scossa  dei  fliilli 

rifranti.  Ben  m'accorsi  che  se  il  vento  cresceva,  o  se  anche 
continuava,  noi  non  potevamo  a  lungo  resìstere,  ed  avver- 

tii il  legnaiuolo  di  star  pronto  colFascie.  La  serata  passò 

negli  slessi  timori.  Senza  aver  arato,  ci  eravamo  però  ac- 
costati a  terra,  perchè  le  gomene  si  erano  sforzate  e  distese. 

D'altronde,  prima  che  l'ancore  avesser  potuto  ben  attac- 
carsi, avevan  dovuto  alquanto  solcare  il  fondo;  quindi  più 

non  avevamo  di  dietro  che  cinque  braccia  d' acqua,  e  cer- 
tamente, quando  lo  sbalzellamento  era  forte,  mancavano 

pochi  pollici  a  toccare  il  fondo. 

Verso  la  mezzanotte  la  nostra  maggior  catena  si  ruppe, 

e  un  quarto  d'ora  dopo,  la  minore  ;. pochi  momenti  appres- 
so la  nave  toccò  il  fondo,  la  gomena  essendo  ancora  tra- 

scorsa. Al  primo  colpo  di  chiglia  feci  tagliare  le  trozze  del 

timone  e  levar  la  sbarra  trasversale,  perchè  non  trasportas- 
se via  la  nostra  poppa.  Ma  tutto  era  inutile  ;  il  mare  che 

frangevasi  direttamente  sopra  di  noi,  ci  gettò  attraverso  al 

lido.  Ogni  ondata  che  scagliavasi  sul  corpo  del  bastimento, 

faceva  piegare  l'alberatura  fln  sulla  spiaggia,  perchè  erava- 
mo gettati  alla  Cruz  de  Reyes  sui  primi  scogli  di  quella 

punta.  Tutto  scricchiava  sul  bastimento,  e  vedeva,  che  se 

molto  tardavamo,  si  sarebbe  sfasciato  ;  quindi  ordinai  al  le- 

gnaiuolo, e  a  due  marinari  di  prender  l'ascie  e  di  tagliar  le 

sarchie  sinistre  dell'  albero  di  maestra  :  noi  eravamo  getta- 
ti sul  lato  destro.  Per  buona  sorte  non  avevamo  in  alto 

pennoni,  i  quali  col  loro  ondeggiamento  ci  avrebbero  forse 

impedito  di  servirci  dell'albero  di  maestra  per  scendere  a 

terra.  Tagliale  le  sarchie  dell'albero  di  maestra,  in  una  mos- 

sa che  il  mare  fece  fare  alla  nave,  l' albero  usci  dal  suo 
incastro,  e  cadde  a  destra  disteso.  Imposi   alla  ciurma  di 

I 
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andare  »  Lenii  [ter  1'  albero.  Sulla  riva  scorgemmo  gaan 
notturne  munite  di  tdulerne,  che  erano  state  avvertite  da  i 

nostro  amico  don  Dionisio  Fernandez,  il  quale  era  venni 

in  persona  con  tutti  i  $uoi  ramìliari  per  darci  soccorso,  ed* 
impedire  che  non  fossimo  precipitati  fra  gli  scogli.  Prima 

che  la  nave  Tosse  caduta  afTcttto  sul  liunco,  avevam  gettato 

a  terra  molte  gabbie  da  polli  con  pezzi  di  corda  per  stadi- 

lire  una  comunicazione;  ma  l'onda  nel  ritrarsi  non  la^ia- 
va  nulla  sul  lido,  e  tutti  i  nostri  sforzi  furono  ioutili. 

Allora,  presa  l'estrema  risoluzione,  ordinai  di  tagliare  le 
sarchie  dell'albero  di  trinchetto,  lo  non  cercherò  di  descri- 

ver l'orrore  d'un  simile  stalo.  S'immagini  un  mar  furibon- 

do, che  correva  ad  infran;^ersi  nei  fianclii  d'  un  bastimento 
in  mezzo  ad  oscura  notte  ;  torrenti  di  pioggia,  spinti  coti 

impeto  dal  vento, che  si  mescevano  all'  acque  del  mare  per 
impacciare  i  nostri  movimenti;  lo  sgretolar  della  nave  chu 

si  sdruciva;  il  tremore  d'esser  schiacciati  da  una  scheg^a 
o  portati  via  dalle  onde:  aggìungansi  a  questo  le  confuse 

gridiijdei  marinari,  il  terrore  e  la  disperazione  di  tutti,  e 
avrassi  ben  debole  idea  del  nostro  naufragio. 

Tolta  la  ciurma  passò  per  l' albero  di  maestra.  Gli  uomi- 
ni passando  ad  uno  ad  uno,  erano  subito  ricolti  dai  uronos, 

che  li  pnrt^ivano  fuori  dell'acqua.  Cosi  salvai  tutta  la  mia 
ciurma  composta  di  sessanta  uomini  compresi  sei  mozzi,  ma 

r  Aurora  non  era  più  altro  che  un  immensa  massa  di  legna- 

me infranto,  che  ondeggiava  sull'  acque,  e  copriva  la  schiu- 
ma dei  flutli. 

Tre  o  quattro  navi  diviserla  sorte  dell'aurora;  e  il  disc 
guente  eran  periti  venliciuque  grossi  bastimenti,  lo  fui  il 

solo  capitano,  che  salvasse  tutta  la  sua  gente.  Un  capitano 

francese  mio  amico  dispnrve  con  tolti  i  suoi. 
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TI  Daolngra  MT  Jmrra  distrasse  toUe  le  mie  speraozu. 

Mira  pene  ratii  MU  sna  rkrhrziA.  io  persi  tutta  la  mia, 

e  taolo  più  ni  trovai  a  mal  Icnune.  cbe  pochi  giorni  a- 

vanii  aveva  duesta  licmza  al  ̂ overao  permiano,  per  esser 

pia  in  grado  S^àt^m  i  diM-^Di  da  odi  formali.  Allora  doii 

mi  restava  alln  cfae  dineiilicarli  '. 
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